Google 


This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  preserved  for  generations  on  library  shelves  before  it  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 

to  make  the  world's  books  discoverable  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 

to  copyright  or  whose  legal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  maiginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journey  from  the 

publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  tliis  resource,  we  liave  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  technical  restrictions  on  automated  querying. 
We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrain  fivm  automated  querying  Do  not  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  system:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  recognition  or  other  areas  where  access  to  a  large  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attributionTht  GoogXt  "watermark"  you  see  on  each  file  is  essential  for  in  forming  people  about  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  responsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can't  offer  guidance  on  whether  any  specific  use  of 
any  specific  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liabili^  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.   Google  Book  Search  helps  readers 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  text  of  this  book  on  the  web 

at|http: //books  .google  .com/I 


rN 


\ 


\    ' 


1     , 


\ 


< 


,>. 


t 


ij     ~* 


ANJOUKORI  OKMANYTAli 


MASODIK  KOTET. 


(1322—1332.) 


Dl  Gsiszir  Mibil} 

kOnyveibdl 


f 


r  ' 


"  » 


'\     f 


r 


OKMANYTAR, 


IK  KOTET. 
J— 1332.) 


iisiir  Mihilj 
tayyoM 


MONUMENTA  HUNGARIAE  HISTORICA. 


MAGYAR 


tOrtenelmi  emlekek. 


KIAOJA 


A  MAGYAR  TUDOMANYOS  AKADfiMIA 


tCbtIinelmi  bizottsIga. 


ELSO  08ZTALT. 


OKMANYTARAK. 


BUDAPEST. 

A   M.   TUD.    AKAD^MIA    kONYVKIADO-DIVATALA. 

(Az  Akad6mia  dpQIetiben.) 

188  1. 


r 


-^'- 


'» 


CODEX  DIPLOM.  nUNGARIOUS  ANDEftAVENSIS. 


ANJOUKORI 


OKMANYTAR 


A  MAGYAR  TUl).  AKADEMIA 


TORTfeNELMI  BIZOTTSAGA  MEGBIZASABOL 


8ZERKESZTETTK 


ISr^GY  IMHK 

M.   AKAD.    LKV.   TAQ. 

MASODIK  KOTET. 

(1322     1332.) 

u:.  '••/  ^1    -Jhaly 

.v«.i\veib6l 

BUDAPEST, 

A  M.  TDD.  AKADfcMIA  K0NTVKIAD6HIVATALA. 

(A2  Akadimia  ipOlettben.)              .,••.  , 

1881. 

i\ 

«   > 


I  v 


THE  NEW  YORK 

PUBLIC  LffiRART 

369910A 

A6T0R.  X.ftKfX  AND 
TILBEH  FOUNDATIOWS 


•••   •••     •• 


*  •  ^  ■ 


•  •  •,'     ••••• 

*.•'.*       •  ?«»r    -..iiuflcwst,  I8fil.  Az  Atbeitaenm  r.  tars,  kf nrVi 

••  •  •   •        ••    • 


lyomdaja. 


•  •    •  •  •  •-  •  t 

•  •  •  • •• •    • 

•  •,  •  •    • 

•  •• 


A  M.  Tudoni«4nyos  AkademLa  Tort^nelini  Bizotts^ga 
az  Anjoukori  Okm^nyt^r  tovdbbi  folytatds^t,  azon  «alapelv 
fontartdsa  mellett,  mely  az  I-s6  kotet  closzav^ban  crintvc 
volt,  elrendelv^n.  e  szerint  szerkcsztve  a  11.  kotettel  szolgil- 
lunk  a  szfves  olvasdnak. 

A  XIV.  szizad  harmadik  tized^t61  fogva  hazai  Icv^^l- 
tdrainkban  a  m^g  ismeretlen  oklcvelek  mdr  oly  toinegbcn 
taldlhatdk  fol,  hogy  ezdttal  niindannyinak  nyomtat^sban  ysl16 
kozz^t^tele  azon  kitfizott  cz^l  el^rhet^s^t,  hogy  a  kozerdekkel 
bfro  okleveleket  min^l  elfibb  nyomtaUsban  birhassuk,  csak 
hdtrdltatnd. 

Ezen  kotetben  tehdt  csak  oly  oklevelek  v^tettek  fdl, 
raelyek  a  koztort^nelemre,  a  virmegy^kre,  egyhizi-  ^s  viLigi 
hatdsdgokra,  tisztviselSkre,  vagy  pedig  egyes  nevezetesebb 
csaWdok  viszonyaira  vonatkoznak  s  felviWgosftdadatotnynj- 
tanak  a  mfvel6d(5s  tort€net<?re  s  a  csalidi  bel^letre,  egyszd- 
val  olyanok,  melyek  ezen  szempontokbdl  tekintve,  kozerdekkel 
bfrnak. 

A  fontebbi  cz^l  el^rhet^se  tekintet^bol  szuksf^gesnck 
tartotta  a  Tort^nelmi  Bizottsdg,  az  eddigi  szokilstdl  elt6^vc^ 
azon  elj^rist  is  alkalmazni,  hogy  az  ismeretes  czfinek,  beve- 
zetfsek  6s  oly  mondatok,  melyek  a  tilrgyukra  n<3zve  egymis- 
lioz  hasonld  oklevelekben  majdnem  mind^g  ugyanazon  sza- 
vakkal  fordulnak  elo,  kihagyassanak :  hogy  okk(?p  az  oklevelek 


II 


!•' 


teljes  tartalmukban  ugyan,  de  minden  felesleges  niondat- 
nak  vagy  ism^telt  korfllfr^nak  kihagy^val,  rovidftve  i^s 
pedig  a  jelenleg  dfvo  latin  helyesf ris  szerint  t^tessenek  kozze. 
Ily  rovidft^seket,  illetve  kihagy^sokat  a  szovegben  ket 
ponttal  jeloltem  meg. 

A  Bizottsig  ezen  hatirozatinak  tehit  eleget  teendo  s 
megiartva  ezen  (r^s-szabilyt,  kiv^iett  csak  a  szeui6]y-  ^s 
helynevekn^l,  s  oly  esetekben  alkalinaztani,  a  hoi  az  okleve- 
lek  irisinil  valamely  szokis  kovetkezetesen  roegtartatott, 
mint  p.  o.  a  j  betfi  helyett  az  i  betfln^l. 

A  jelen  kotetben  az  oklevelek  1322.  6yt51fogva  bezii- 
rolag  az  1 3  3  2-ik  £ vig  terjednek ;  iegtobb  oklevelet  ism^t  az 
Orsziigos  Lev^lt^r  kincstiri  osztiiydbdi  nyertunk,  n^hai  Vinezc 
Gdbor,  kinek  oly  kora  elhunyt^t  e  kotet  is  gy^szolja,  vala- 
mint  Nagy  Gyula,  Tag«4nyi  Kjlroly  orszdgos  lev^ltiri  tiszt- 
viselok  6s  Kov£cs  N^ndor  tort^nelmi  t^rsulati  tag  pontos 
mdsolatai ut^n.  Az Orsz^gos  Lev^ltdrbdl  kozlok  osszesen  372 
darabot,  a  N.  Muzeum  konyvtirdbdl,  valamint  a  Bek^sy, 
Darvas,  Hamvay,  Jeszenik,  Kdllay  ^s  So<$s  csalddoknak  ott 
letett  lev£ltdraib61  62  darabot.  Tov^bbd  a  pannonhalini 
convent  lev^lt£r^b6i  9.,  a  gr.  Festetics  csalid  keszthelyi 
Iev61tir4b61  8.,  az  Erdfilyi  Muzeumbtfl  6.,  a  M.  T.  Akad^mia 
konyvtirilbdl  5.,  a  M^ri^ssy-csalid  lev^ltdribdl  4  darabot. 

A  gr.  Bethlen,  gr.  Draskovics,  bodi  Balogh  es  Bory 
csalddok  leveltiraibdl  mindegyikbol  3.,  a  gyulafeh^rviri  k£p- 
talan,  a  gr.  Keglevics,  b.  R6vay,  Bdrczay,  Csicseri,  Gorgey  6s 
Thaly  csaLidok  lev^ltaraibdl  mindegyikbol  2  darabot. 

V6gre  a  nyitrai  kiptalan,  egyhdz-gellei  pldbinia,  a  b. 
Apor,  b.  Bdnffy,  gr.  Csdky,  gr.  Forgoes,  gr.  Kirolyi,  gr^ 
Pcjachevich,  b.  Vessel6nyi,  gr.  Zay,  Biltor,  Fekete,  Kisfaludy. 
Majt^nyi,  felso-bttki  Nagy,  Tornallyai  es  Zerdahelyi  csalddok 
lev^ltdraib((l  s  a  magam  gyfijtem^nyfibol  cgy-egy  darabot. 
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Fogadjdk  koszonetcmct  a  inng4n-Iev<^ltirak  birtokosai, 
hogy  okleveleiket  kozl^s  y6geti  dtengedt(?k.  S  koszonetemet 
nyilvdnftom  Boloni  Sdndor,  Csontosi  J«4nos,  G^resi  K^Iindii. 
Kammercr  Erno,  Kovics  Ndndor,  NagyGyula,  Pcsti  Frigyes. 
b.  Radv^nszky  B^la,  Szab^  Kdroly,  Stachovics  Remig  6^ 
Tag^nyi  K^roly  uraknak,  kik  hii  i\s  pontos  indsolataikkal  c 
gyujtem^nyt  gazdagftik,  s  Ichet6v6  tettek  azt,  hogy  az  okle- 
velek  e  kotetben  is  lehetoleg  hib^tlanul  kozoltcssenek. 

V^gre  folcunlfteni,  hogy  a  III.  kotet  legkozelebb  sziii- 
t^n  nyointat^s  aM  keriil. 


JVugi/  Tmr^e, 


Aknd.  lev.  tag 


1 


•  « 


1. 

ll322.jan.  27.  I.  Kdroly  kirdly  Tiboldfi  Jdnosfiait:  Ldkdst  6s 
Jdnoatj  mindennemii  szerpeiiz  addzda  aldl  folmenti^ 

B^arolus  dei  gracia  Hungarie,  Dalmacie,  Croacie,  Rame, 
Servie,  Gallicie,  Lodomerie,  Comanie,  Bulgarieque  rex  . .  ad 
imiversorum  noticiam  hanun  serie  volumus  pervenire,  quod 
DOS  pensatis  fidelitatibus  et  serviciorum  illustribus  mentis 
quibus  nobis  magister  Leukus  et  Johannes  filii  Johannis  filii 
Tybold  dilecti  et  fideles  nostri  in  nostris  et  regni  nostri  negociis 
et  agendis  . .  meruerunt . .  complacere  .  .,  volentes  eorum  fide- 
litatibus laude  dignis  et  serviciis  que  nobis  iidem  cum  magni- 
fico  viro  Jobanne  bano  tocius  Sclavonic  dilecto  et  fideli  nostro 
pro  nostri  regii  honoris  incremento  procedendo  non  absque 
sui  danguinis  effasione  impenderunt,  regio  occurrere  cum  fa- 
Tore  . .,  uniyersas  possessiones  eorundem  magistri  Leukus  et 
Johannis  tarn  hereditarias  quam  acquisitas  quamque  emticias 
et  alias  . .  in  quibuslibet  comitatibus  .  .  existentes  .  .i  a  coUecta 
marturinarum  et  septem  denariorum  et  ab  aliis  omnibus  col- 
lectis  et  eciam  singulorum  fertonum  nomine  nostro  regio  vel 
regios  honores  tenencium  deinceps  exigendis  in  perpetuum  de 
gracia  speciali  exemimusj. .  Datum  per  manus  discreti  yiri 
magistri  Johannis  Albensis  ecclesie  propositi  aule  nostre  vice- 
cancellarii  et  archidiaconi  de  KukuUeu  dilecti  et  fidelis  nostri, 
anno  domini  Millesimo  COO®  XX®  secundo,  sexto  kalendas 
Februarii,  regni  autem  nostri  anno  similiter  XK^  secundo. 

Feh^r  ^s  lila-szinii  selyem  zsindron  fuggOtt  kettOs  kir^lyi  pecs^t 
maradv^nyaival ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  587.  8.  dipi 
It.  2088.  Ugyancsak  I.  Kdroly  kirdly  ezen  adomdnyt  1323.  oct.  18-k^ 
megerOsfti  u.  o.  dipl.  It.  2089.*)  K5zU :  Nagy  Gyula. 


*)  Ezen  korban  a  papirra  irt  oklevelek  m^g  igen  ritkdk,  a  Il-ik 
kdtetben  is  tehdt  csak  a  papirra  irottakat  fogjuk  kiilOn  megjeldlni ;  a 
tObbi  oklev^l  mind  birtydra  van  irva.  Szerk. 


AlfJOUKORI  OKMANYTAS  II.   kGt. 


ANJOOKOBI  ORMANTtAr. 


,  28.  I.  Kdroly  kirdly  a  valkdi  vdrkoz  tartozott  axon 
-tokdban,  melyet  Giletfi  Jdnos  Pkilpm  fidnak  Peter- 
nek  ajdndekozott,  ez  utdbbit  megerS»iti.\ 

olus  .  .  res  . .  ad  universorum  noticiam  hamm  se- 
imus  pervenire,  quod  cum  cos  fidelibus  noBtris  capi- 
316  Boznenais,  ut  ipsomm  mitterent  teatunonium 
a  coram  quo  Jacobus  filius  Marcbardi  homo  noster 
terram  castri  nostri  de  Wolkow,  in  qua  quondam 

Myh  et  Stepbanus  filius  Chuda  morabuitur,  ata- 
igistro  Jobanui  filio  comitia  Gjleti  si  non  fieret 
um  perpetuo  poaaidendam,  dediaaemua  in  mandatia, 
3m  capitulum  fideles  noatri,  nobis  rescripserunt  in  bee 
:celleiitissimo . .  (1.  abeiktAtitsrdlaboszniai  k&ptabin- 
iki  jelent^aSt  Anjoukori  Okminytfir  L  543,  sz.  a.)  Noa 
hniuamodi  relacione  capituli  ecclesie  Boznenais  fide- 
rorum  super  predicta  terra  certificati,  invenientes 
ceutes  eandem  de  iure  noatre  collacioni  pertinere, 
JB  fidelitatibua  et  fideliUm  aerviciorum  meritia 
gistri  Jobannis  filii  comitis  Gyleti  que  idem  nobis 
s  noatria  et  regni  uostri  negociis  prosperis  et  ad- 
obsessioaibuB  et  expugnacionibus  caBtrorum  et  aliia 
mporibua  debitia  cum  aui  proprii,  proximorum,  ac 
i  Buorum  sangviuis  effusione  exhibuit  et  impendit, 
0  plura  a  nobis  mereatur,  tamen  in  aUqualem  recom* 
Bm    suorum    aervicionim  predictam   terram    castri 

dicto  comitatu  Wolkow  adiacentem  . .  ipsi  ma- 
hanni  donavimua  .  .   Quiquidem  magister  Joban- 

Gyleti  eodem  instauti  aepedictam  terram  de  no- 
splacito  Petro  Alio  Pbilpua  aervienti  suo  pro 
tri  aerviciis  cum  utilitatibus  Buis  , .  universis,  eo 
plenitudine,    quibua   per   nos   ipsi   Jobanni   extitit 

donavit . .  Datum  per  manua  discreti  viri  ma- 
tiannis  prepositi  eccleaiae  Albenais  aule  noatre  vi- 
rii  et  arcbidiaconi   de  Kukuleu  dilecti  et  fidelia 


1322.  FSBR.  25.  3 

nosiri,  anno  domini  Millesimo  CCCo  XX®  secundo,  quinto 
kalendas  Februarii^  regni  autem  nostri  anno  similiter  XX® 
secundo. 

I.  Eibroly  kirdlynak  1323.  lO-mo  kal.  decembris  kelt  jeles  alakn 
okleyeUbGl,  melynek  eredetije  a  gr.  Draskovics  cs.  Iban. 


3. 

1322.  Temesvdr^  Jan.  3L  Lampert  orszdghird  a  Bdrczay  caa- 
lad  elei  es  ellenfeleik  kozott  fdnforgd  ilgyet  elhalasztja, 

Nos  magister  Lampertus  index  curie  domini  regis  et 
comes  Chenadiensis  damns  pro  memoria,  quod  causam  quam 
Johannes  et  Stephanus  filii  Elie,  ex  quibus  idem  Stephanus 
personaliter  pro  se  et  dicto  Johanne  fratre  suo  cum  litteris 
procuratoriis  capituli  ecclesie  Agriensis  comparuit,  contra 
Lachk  et  Johannem  filios  Nicolai  in  quindenis  epiphanie  do- 
mini moYere  habebant  coram  nobis,  ad  octayas  medii  Quadra* 
gesime  nunc  afiFaturas  ad  perhemtoriam  responsionem  facien- 
dam,  si  medio  tempore  non  poterunt  concordare,  duximus  pro- 
rogandauL  Datum  in  Themesvar,  octavo  die  termini  preno- 
tati,  anno  domini  M®  CCC®  XX®  secundo. 

Z^rlatdn  pecs^t  nyomaiyal ;  eredetije  a  Bdrczay  cs.  Iban. 


4. 

ll322.  Nagy-Semjen  febr,  25.  Lampert  orazdgbirdnak  birsdg- 
szeddje   Semjeni   Mihdlyt  bizonyos  birsdg  megfizeteserlil 

nyugtatja.\ 

Nos  magister  Petrus  exactor  birsagii  magistri  Lamperti 
iudicis  curie  domini  regis  et  quatuor  indices  provincie  de 
Scabolch  damns  pro  memoria,  quod  magister  Michael  filius 
Michaelis  de  Semien  secundo  die  Cinerum^e  omni  birsagio 
regaUjSuper  quo  contra  magistrum  Stephanum  fratrem  eius- 


4  ANJOUKORI  OKMANYTAr. 

dem  remanserat,  excepta  porcione  adversarii  sui  satisfecit  et 
plenarie  persolvit  coram  nobis.  Datum  in  Semien,  anno  do- 
mini  M^  CCC®  vicesimo  secundo. 

Zirlatan  h^rom  pecs^t  tGred^keivel ;  eredetije  a  N.  Muzeumban,  a 
Kdllay  cs.  Iban.  K5zli :  Tag^Dyi  K&roly. 


5. 

^322.  mart.  17.  Az  egri  kaptcdan  eldtt  Benedekfi  Jdnos  Jlai : 

Kun  MiJdds  48   Ldszld,  Bebek  •  Domokost  es  tohhi  testvireiket 

BerzSthe  is  Krasznahorka  birtokoknak  a  Mdridssy  csaldd  dsei 

reszere  tortent  elidegenitesetdl  tUalmazzdk. 


. .  capitulum  ecclesie  agriensis  damns  pro  memoria,  quod 
in  die  medii  Quadragesime,  anno  domini  M^  CCC°  XX^  se- 
cundo, Paulus  filius  Danus  serviens  Nicolai  dicti  Kun  et  La- 
dislai  filiorum  Benedicti  filii  Ditrici  pro  eisdem  dominis  suis 
coram  nobis  constitutus  ex  parte  eorumdem  dominorum  suo- 
rum  fait  nobis  protestatus,  quod  magister  Dominicus,  Johan- 
nes et  Petrus  filii  eiusdem  Benedicti  duas  possessiones  eorum 
Berzethe  et  Karaznahurka  yocatas,tj;um  ipsi  essent  parvuli  et 
nondum  in  legitima  etate  positi,  non  ex  consensu  et  Yoluntate 
ipsorum  imo  in  preiudicium  eorumdem^Nicolao  fratri  Batiz  et 
alio  Nicolao  filio  eiusdem  Batiz  ac  Stephano  filio  Marcus  me- 
diante  privilegio  nostro  perpetuassent,  super  qua  perpetuacione 
ipsarum  possessionum  dictus  Paulus  filius  Danus  vice  et  no- 
mine ipsorum  Nicolai  et  Ladislai  dominorum  suorum  ipsis 
partibus  coram  nobis  contradixit  Datum  in  termino  et  anno 
prenotatis. 

Zdrlatdn  a  lehMlott  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itdr 
kincst.  oBzt.  N.  B.  A.  1534.  41.  dipl.  Itdr :  2091.  Ugyancsak  ott  megvan  az 
egri  kiptalannak  1323  apr.  3-an  kelt  oklevele,  melyben  Karoly  kirAlynak 
•in  Themusvar  in  8-vis  Omnium  Sanctorum,  1322-ben  kelt  rendelet^re  a 
kdptalan  a  fontebbi  oklevelet  &tfrja,  emlitv^n  >quod  ipsi  Dominicnm 
dictum  Bebek  a  vendicione  .  .  prohibuiasent.*  Kozli :  Nagy  Gyola. 


1322.  MART    18. 


6. 

1322.  Temesvdr  mart.  18.  Lampert  orszdgbiro  Csahankaji  Jd- 
no8  jidt  Sdmuelt,  testverenek  Ldszldiiak  gyongyosi  es  egyeb 
birtokaira  vanatkozd  eUenmonddsi  iigyeben  D6z8a  nddor  ellen 

az  egri  kdptalan  dltal  megidSzteti. 

Capitalo  Agriensi  magister  Lampertus  iudex  curie  domini 
regis  et  comes  Chenadiensis  .  .  yestre  discrecioni  presencium 
tenore  declaramus,  quod  magister  Andreas  prothonotarius 
magnifici  viri  Douse  palatini  cum  procuratoriis  litteris  suis 
vice  et  nomine  ipsius  Dowse  palatini  in  octavis  diei  Cinerum 
ad  nostram  accedens  presenciam  nobis  quamplures  litteras 
domini  nostri  regis  et  vestras  ac  nostras  formam  iudicii  nostri 
continencium  (igy)  et  iudiciales  demonstravit,  in  quibus  repe- 
rimus  expresse  contineri,  quod  quia  Samuel  filius  Johannis 
filii  Chabanka  magistrum  Petrum  filium  Johannis  de  Kwni 
hominem  domini  regis  in  festo  beati  Michaelis  archangeli  nunc 
preterito  presente  vestro  testimonio  a  statucione  omnium  pos- 
s^sionariarum  porcionum  Ladislai  fratris  ipsius  Samuelis  in 
Gyungyws  et  aliis  quibuscunque  ipsum  contingencium  in  no- 
stras manus  iudiciarias  et  ipsius  Dowse  palatini  ordine  iudi- 
ciario  devolutarum  nobis  et  ipsi  palatine  facienda  non  prohi- 
bendo  ab  eisdem  porcionibus  Ladislai  excluserat,  cum  regia 
benignitas  agnoscens  quod  idem  Ladislaus  nedum  amissioni- 
bus  suarum  possessionum  verum  eciam  sentencia  capitali,  ne 
diyina  pietate  annuente  de  medio  huius  seculi  teinporis  inter- 
yallo  sublatus  extitisset,  deberet  condemnari,  scribendo  yestre 
fidelitati  mediante  magistro  Petro  filio  Johannis  de  Kwni  ho- 
mine  suo  sub  yestro  testimonio  uniyersas  possessiones  dictum 
Ladislaum  contingentes  in  duabus  partibus  nostris  manibus 
iudiciariis  in  tercia  yero  ipsius  Dowse  palatini  statuisset  nuUo 
contradictore  apparente  possidendas,  ipsumque  Samuelem 
contra  nos  et  ipsum  Dowsam  palatinum  de  sue  importuni- 
tatis  presumcione  et  audacia,  ut  hominem  domini  regis  non 
pro  hibendo  contradicat  sed  iuris  ordine  exigente  proce- 
dentem  propria  presumat  auctoritate  excludere  et  potencia, 
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I  octavae  beati  Andree  apostoli  iam  preteritae,  prout  per  lit- 
!Ta8  vestras  informabamur,  racionem  redditnram  ad  Bnam 
resenciam  fecisset  evocari ;  ipsisque  octavie  advenientibtts 
>deiii  8amue]e  causam  evocacioms  ignorare  se  asserente  et 
inniniim,  ut  requisite  conBilio  fratrnm  et  proximorum  snonim 
iper  tam  arduo  negocio  Taleret  respondere,ulteriorem  aibi  dari 
OBttiIaiit«,  quia  idem  Samuel  racione  premiBse  potencialis 
icltiBionis  per  prenomiaatum  hominem  domini  nostri  regis 
rocatus  expresse  reperiebatur,  cam  dos  ipBi  Samueli  cum 
idicio  sex  marcarmu  octavas  Epiphanie  domini  nunc  traos- 
ctaB  pro  termino  racionem  aBsignandi  commiBissemuB,  ipsis 
ctaTis  Epiphauie  domini  occurrentibuB  idem  Samuel  non  re- 
ieset  nee  misisBet . .  per  procuratorem  ipsina  palatini  novem 
iebua  continuis  expectatoB ;  cumque  yero  premisBiB  evolutis 
Lem  Samuel  contra  prenominatum  Dowaa  palatinum  ad  octa- 
is  diei  Cinenim  memoratas  denuo  citatus  extitieaet  iamdictos 
amuel  iuria  Tigorem  panipendens  et  in  ipBis  octaviB  per  pre- 
ominatum  magistnim  Andream  in  perBona  Dowse  palatini 
ovem  diebus  continuis  expectatus  minime  curavit  comparers ; 
cet  igitur  talibus  occasionibuB  et  condignis  evocacionibna  fa- 
tis  iuris  ordine  exigente  fiualem  decisionem  in  hac  causa  de- 
uissemuB,  advertentes  tamen  maximum  esse  indicium  pietatia 
emerita  subito  non  ulcisct,  restre  discrecionis  amiciciam 
resentibus  reqnirimus  diligenter,  quatenus  receptis  presentibus 
estrum  mittatiB  hominem  pro  testimonio  fidedignum  quo  pre- 
3nte  Korandus  filius  Mark  vel  Petrus  de  Chereukwzy  homo 
omini  nostri  regis  . .  memoratum  Samuelem  . .  vocet  et  am- 
loneat  ut  in  quiodenis  Besurreccionis  domini  de  premisBis 
a«ionem  redditums  contra  nos  et  Dowsam  palatinum  in  regie 
ompareat  presencia  maiestatis  de  suisque  iudiciis  quibus 
epertus,  extiterit  satiBfacturus,  alioquiu  finis  debituB  inponetur 
nic  caoBe  iuris  ordine  obserrato ;  post  hec  tocius  facti  seriem 
omino  nostro  regi  fideliter  rescribatis.  Datum  in  Themuswar, 
ctavo  die  tennini  prenotati,  anno  domini  M"  000**  XX" 


Zirlatiu  pecadt  njomkivsl ;  eredetije  az  oru.  lUr  kiucst.  oaiL 
r.  B.  A.  set.  6.  dipl.  lUr:  3060.  K&zli :  Nagj  Gynla. 


1322.  MART.  21. 


7. 

1322.  mart.  21.  I.  Kdroly  kirdly  Piter  fidnak  Jakabnak  v4g- 
renddetet  Razina  is  Zahlatia  hiHokokrol,  Orhdn  fia  Gydrfds 

reszere  megerdsiti. 

Karolus  . .  rex  . .  ad  uniyersorum  noticiam  hamm  serie 
Yolumus  pervenire,  quod  cum  unacum  quibusdam  prelatis  et 
regni  nostri  baronibus  in  Tbemeswar  essemus  Gerrasius  filius 
Wrbanus  fidelis  noster  ad  nostram  accedens  presenciam  exhi- 
buit  nobis  litteras  quasdam  testamentales  seu  testamentum 
Jacobi  filii  Petri  continentem  (igy),  quas  cum  aperiri  et  per- 
legi  fecissemus  comperimus  in  eisdem  quod  quasdam  posses- 
siones  Sazanya  et  Zablatia  yocatas  idem  Jacobus  existens  in 
suis  extremis  compos  tamen  sue  mentis  ob  fayorem  proximita- 
tis  ultime  vocis  ewlogio  eidem  legasset  et  eciam  reliquisset, 
idem  Geryasius  petens  nos  humili  cum  instancia  ut  ipsas  pos- 
sessiones  legatas  nostra  auctoritate  ratificare  et  approbare  ac 
approbatam  (igy)  confirmare  dignaremur.  Nos  igitur  qui  ex 
officio  suscepti  regiminis  nostri  unumquemque  in  suo  iure  con- 
seryare  et  eorum  commodis  ac  profectibus  inyigilare  debemus, 
attendentes  quod  yoluntas  testatoriis  (igy)  execucioni  est  man- 
danda,  pium  eciam  est  et  humanimi  ut  quod  in  yita  agitur 
superstitibus  proficiat  ad  iusticiam  et  defunctis  ad  salutem,  ad 
instar  consideracionis  ducti  huiusmodi  unacum  yenerabilibus 
patribus  domino  Stephano  Wesprimiensis,  aule  domine  regine 
consortis  nostre  carissime  cancellario  et  Nicolao  Jauriensis 
ecclesiarum  episcopis  et  magnificis  yiris  Dosa  palatine,  De- 
metrio  magistro  tayamicorum  nostrorum,  Lamperto  iudice 
curie  nostre  et  aliis  regni  nostri  proceribus  regies  honores  tenen- 
tibus  et  habentibus,  ex  serie  predicti  testamenti  sufficienter  in- 
structi,  yolentes  ut  testamenti  conditi  fiat  execucio,  predictum 
testamentum  et  legacionem  yillarum  predictarum  dicto  Ger- 
yasio  factam  ratam  habentes  confirmamus  et  iusticie  tenendo 
tramitem  cum  omnibus  suis  utilitatibus  et  pertinenciis  uniyer- 
sis  sub  eisdem  metis  et  terminis  eidem  Geryasio  quibus  ipse 
Jacobus  tenuit  et  possedit  in  fiUos  filiorum  et  heredum  per 
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dendas  decemimas  et  habeudas,  preaentibus  con- 
et  approbaDtibus  prelatie  et  baronibus  supradictis 
jre  Btatuentes  . .  Datum  per  mantis  discreti  viri 
annis  Albenais  ecclesie  prepositi  aule  nostre  vice- 
.  archidiaconi  de  Kukullew  dilecti  et  fidelis  DOBtri, 
Millesimo  trecentesimo  Ticesimo  aecaudo,  regal 
anno  similiter  vicesimo  secando,  duodecimo  ka- 


31d  lelyem  ZBindron  fOggC  pacB^ttftredSkkel ;  eredetije  kz 
t.  OBzt  N.B.  A.  eea.  T.  dipL  \t6i:  S0S4.  Ugyanott  meg-ran  a 
mnak  132S.  jnn.  2S-&a  kelt  oklerele  (dipl.  It:  2X73.),  met; 
Ian  Mikl6i  BzlaT6mai  bin  &a  Bopron   s  KomArom  T&nne- 

dltal  kikOldatT^,  a  nevezett  QyirUat;  Circoenai  PM«r 
nnber  k&ibe)ij9tMTeI  >maKistTO  Stepbano  fllioOpoj,Q«ot- 
UB,  Farcaiio  filio  Fhilippi  et  BArtholomeo  Alio  Ivan'  mint 
BzMok  jelenl^t^ben  Bazina  6t  Zablathia  birtokokba  belk- 
iT&B  i^  iratik  le :  iprima  meta  incipit  poBBesaionii  Baacina 
inde  tendit  TfiTBiiB  ODOidentem,  cadit  in  aqunm  Basoina  ad 
endinorum  einsdem  OervMy   et  per  ipsam  aqoam  enndo 

qoain  pertraniiens  venit  ad  Bocon  teleke,  inde  circa  foi- 
con  venit  ad  Tiam  iuzta  metas  Scombothel,  abhinc  tendit 
etam  ibigne  terminator ;  item,  prima  meta  posiesaioniB 
t  in  aqna  vnlgariter  Zuha  Begna  vocata  et  per  eandem  pro- 
p  apacio  venit  ad  aliam  aqnam  qne  dicitar  Byztra  Bagna, 
metaa  nobilium  de  Obano  circa  fOBsatum,  abhino  tendit  ad 
1,  inde  per  eandem  cadit  ad  prefatam  aqoam  ad  priorem 
trminantnr.*  E6zli:  Nagy  Qyula. 


y,  apr.  17.  Miklda  comes  FuSop  tiddor  udvarbtrdja 
lyt  Jdnosjia  latvdn  ellen  Buk  birtokban  elkoveielt 
\askodds  dolgdban  ianuhizonyitdsra  utasitja. 

imes  Nicolaus  iudez  curie  magistri  Philippi  damus 
^  quod  . .  Babbato  proximo  post  festum  Fssce  Mi- 
"Wldeleu  coram  nobis  in  figura  iudicii  contra 
filium  Jobanuis  egit  proponendo,  quod  preterito 
Kunda  proxima  post  featum  beati  Nicolai  confes- 
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sons  idem  Stephanus  ad  possessionem  ipsius  Byk  yocatam  ve- 
niendo  potencialiter,  damnum  quadraginta  marcarum  eidem 
intulisset,  predicto  vero  Stephano  proposicionem  eiusdem  Mi- 
chaelis  per  omnia  denegante  iudicando  decrevimus  quod  feria 
tercia  proxima  post  octayas  Penthecosten  nunc  venturas  coram 
yenerabili  capitulo  ecclesie  Agriensis  idem  Michael  assercionem 
suam  testibus  quibus  evidencius  poterit  tenetur  conprobare  . . 
Datum  in  Wysl,  id  termino  antedicto  anno,  domini  M®  CCC^ 
XX®  secundo. 

Zarlatdn  gdmbdlyil  pecs^t  maradydny^val ;  eredetije  a  Mdri&ssy  cs. 
Itban,  Idegen  okm.  38. 


9. 

1322,  Keresztes,  apr.  20,  Tamds  erdelyi  vajda  a  Keresztesen 
tartott  kozgyiilisen  a  Ddlyai  Hennengfi  Peter  dltal  Sarasfi 
Ldszlotol  esfiaitol  vett  Mohi  ea  Sdroatelek  nevil  hirtokok  irdnt 

intezkedik. 

Kos' Thomas  woyuoda  Transsilvaniensis  et  comes  de 
Zonuk  significamus  . .,  quod  cum  Fetrus  filius  Henneng  de 
Dalya  quasdam  terras  Mohy  et  Sarustheluk  vocatas  sitas  in 
capite  riyuli  Gozd  a  Ladyzlao  filio  Saras  et  filiis  suis,  pro  qui- 
bus ipsum  Ladyzlaum  patrem  ipsorum  astitisse  comperimus 
emcionis  titulo  comparasset  sicut  in  litteris  capituli  beati 
Michaelis  archangeli  ecclesie  Transilvane  vidimus  contineri 
et  demum  easdem  litteras  capituli  Albensis  Andreas  dei  gracia 
illustris  rex  Hungarie  felicis  recordacionis  ad  peticionem  ipsius 
Petri  cum  suis  litteris  privilegialibus  confirmasset  quas  eciam 
nobis  exhibere  curaverunt  cum  aliis  litteris  regalibus  et  capi- 
tuli quoyis  tempore  emanatis;  tandem  processu  temporum 
non  modico  factum  predictarum  terrarum  per  Michaelem 
filium  ipsius  Ladyzlai  filii  Saras  actorem  ab  una  parte  et  per 
Mathiam  filium  predicti  Petri  ab  altera  personaliter  astantes 
legitime  ad  nostram  presenciam  est  deyolutum,  petentes  nos 
cum  instancia  ut  super  ipsis  terris  contenciosis  debitum  finem 
imponeremuB  inter  partes  iusticia  mediante.  Cum  igitur  nos 
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icepto  domim  nostri  regis  quam  eciam  ex  debito 
lonoris  nostri  de  trasquiUo  et  pacifico  statu  partis 
e  iuvigilare  cupientes,  ex  consilio  venerandi  patris 
Tee  del  et  apostolice  sedie  gracia  episcopi  Traos- 
.pituli  loci  eiosdem,  magistri  Simonis  comitiB  Sica- 
iB  DOBtri  et  nobilium  toduB  partiB  TranBsilvane  de 
itatibas  Siculomm  pariter  et  Saxouum  couBiliis  et 
iuteriectis,  anno  domini  M*>  CCC°  viceeimo  Becondo, 
asce,  in  loco  Kereztus  yocato  coQgregacionem  ge- 
>uissenius,  cum  eisdem  nobilibuB  et  aliis  viris  eccle- 
secularibus  prenotatis  cauaam  parcium  coram  no- 
ex  ipBorum  deliberacione  sen  conailio  decreTimus 
;  qui  cum  in  eadem  congregacione  Dostra  coram 
[icibus  nobilium  ac  aliis  nobilibua  ecclesiasticis  et 
viriB  in  ipsa  congregacione  nobiscum  consedenti- 
Buas  quovis  tempore  emanatas  seu  coram  quocun- 
ontra  invicem  exhibuissent,  empcionem  quam  idem 
I  Henneg  a  Ladyzlao  filio  Saras  in  predictis  terris 
ruBtheluk  fecit,  a  tempore  trigmta  trium  annonun 
plene  computatonun  stabilem  legitimam  et  con- 
dicti  indices  et  nobiles  regni  et  noa  cum  eisdem 
,  eo  maxime.  quod  in&a  predictoB  annoe  idem  filii 
lam  litteram  proteatacionia  vet  probibicionis  legi- 
tam  super  vendicione  vet  emcione  predictarum 
Dtuemnt  nobis  exhibere,  alias  tamen  litteras  pre- 
ttdislai  super  caueis  medio  tempore  inter  eoB  ex- 
tarunt  que  valoris  modici  et  vigoris  exhausti  no- 
contra  formam  litterarum  ipsiua  Mathie  patueniat 
idem  iudices  et  Dobiles  regni  in  ipsa  congregadone 
de  commisao  negocio  per  noa  eisdem  imposito  ha- 
acione  matura  inter  se  decreverunt  et  pro  lege 
quod  iidem  Matbias  et  Jacobos  frater  eiua  ipsas 
i  et  Sarusteleck  vocatas.  quas  pat«T  ipsomm  Fe- 
't  filiuB  Henneng  compararit,  possideant  pacifice  et 
ter  in  filioa  filiorum  iuxta  continenciam  littera- 
L  super  ipsia  terris  confectarum ;  noa  eciam  diffini- 
leterminaciones  predictonun  iudicum  et  nobilium 
ipsis  terris  inter  partes   factas  approbantes  et 
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acceptantes  predictos  filioB  Petri  in  ipsis  terns  prout  decet 
perpetuos  possessores  duximus  coUocandos,  litteras  predict! 
Michaelis  filii  Ladislai  nobis  exhibitas  reddentes  eisdem  iudi- 
cibus  ad  cassandum  iuxta  deliberacionem  eorundem,  et  si  qiias 
ex  ipsis  litteris  reservasset  Michael  antedictus  inanes  decre- 
verunt  et  nos  decrevimus  cum  eisdem  ac  iuribus  carituras . . 
Datum  in  eodem  loco  Kereztus,  feria  tercia  proxima  post 
octavas  Pasce  anno  prenotato. 

Az  erd^lyi  kdptalannak  1329.  mart.  21-^n  kelt  » Andreas  filius 
Petri  de  Dalya  et  StephanttB  filiuR  Michaelis  de  Beguswar«  k^r^^re  kial- 
litott  dtiratdb61,  dr.  Zimmermann  dr  mdsolata  at^  ;  eredetije  bii*6  Apor 
G6za  6ni^.  V.  6.  Fej6r,  Cod.  Dipl.  X.  3.  288. 


10. 

1322,  apr.  24.  A  szamosujvdri  convent  elott  Gyugyi   Tamds 
fiaiHidasi  Pavlin  Jiainak  egy  szolot  dorokitnek, 

Nos  conventus  monasterii  beati  Egidii  de  Simigio  . . 
signilicamus  . .,  quod  Petrus  filius  Thome  et  Nicolaus  frater 
eiusdem,  de  villa  Gyog  unacum  Chaba  fratre  eorumdem  ab 
una  parte,  Petrus  et  Thomas  filii  Paulin  de  villa  Hedus  ex 
altera  personaliter  coram  nobis  constituti,  iidem  Petrus  et 
Nicolaus  unam  vineam  eorum  in  territorie  predicte  ville  Gyog 
in  quatuor  iugeribus  terre  olim  plantatam  in  loco  Wepleyn 
vulgariter  dicto  in  vicinitate  vinee  Petri  et  Nicolai  predicto- 
rum  a  parte  occidentali,  a  parte  autem  septemtrionali  vinee 
Johannis  filii  Chepani,  a  parte  vero  oriental!  vinee  Beke  filii 
Clementis  et  a  parte  meridional!  vinee  Paul!  ban!,  Johannis 
et  Andre  magistrorum  filiorum  magistri  Stephan!  de  Gara 
adiacentem  Petro  et  Thome  filiis  Paulin  predictis  . .  pro  quin- 
que  marcis  . .  confess!  sunt  vendidisse  perpetuo  possidere  . . 
Datum  sabbato  in  vigilia  beati  Georgi!  martiris,  anno  domini 
Millesimo  CCCo  XX®  secundo. 

A  somogji  conventnek  » Petrus  et  Thomas  filii  Paali  de  villa  He- 
diis€  k^r^s^re  ptuik5sd  el6tt  val6  napon  kelt  1323-ki  4tirat4b61,  melynek 
v^6n  J6nos  somogyviri  ap^t  neveztetik  meg  ;  eredetije  a  Sdndor  cs.  ira- 
tai  kdzott  Gsepen,  az  e  csalddb61  nO^on  lesz&rmazott  Thaly  cs.  Itban. 
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Sceut-GTBrg}'  vigiliija  apr.  SS-ra,  t«Ut  1322-beii  ptoteU  napn  etlk, 
azonban  a  fSntebbi  kaletbeo  haUroEotbui'>mbb»to<  ill,  igj  az  okltrv^l  kel- 
Ut  apr.  S4-re  ez  okb61  tettSk.  Ugyan  ott  tmi  egj  misfk  bevallisa  Gyngyi 
Beczke  fiainak  P^temek  6s  Audrasnak  a  iGamalaknthfew  nevH  hegjeo 
liT0  BzSlfi  eladisirAl   Koviui  If&ndor  maaolata  ntin. 


1322.  Peregzl^iiy,  apr.  29.  Domokoa  ptreazUnyi  pUbdnos  es 

nyitrai  aleaptrea,  Jdnos  elefdnii  lelkegz  ia  hrgyiirai  kozoH  az 

tzfk  johbdgyai  dltal  szolgdltatandd  miudeiinfmii  egyhdzi  ado- 

zda  minSatget  ea  mennyiaeget  a  felek  dltal  megdllapittatja. 

Dominicus  plebanus  de  Ferezlen  vicearcbidiaconuB  Nitri- 
ensis  . .  significamug  .  .,  quod  dotninus  Joliaime8  de  Elepliantli 
rector  videlicet  eccloBie  einsdem  ab  una,  parte  Tero  ex  altera 
comites  Deseu,  Mogh  et  Martious  de  Elepbaot  superiori,  item 
Mese  vice  et  nomiDe  comitis  Matbie  de  Elephanth  icferiori 
cum  litteris  procuratoriis  booorabilis  capituli  eccleBie  Nitri- 
eneis  ad  Doetram  peirenientes  presenciam  propoBitum  extitit 
per  eosdem  miniBterio  yive  yocis  pariter  et  relatum  taliter, 
quod  ipsi  in  causa  pro  qua  iidem  comites  per  annotatum  do- 
minum  Jobannem  in  litem  attracti  extitissent  in  presenciam 
videlicet  domini  archiepiscopi  Strigoniems  in  talem  pacia  et 
concordie  devenissent  nnionem  et  devenerunt  coram  nobis, 
quod  universi  iobagionee  ipsorum  in  predictis  Blepbant  com- 
morantes  et  in  futunim  reeideDciam  habere  volentes  cuiuB- 
conque  condicionia  et  status  existant  coniuges  habentea,  cum 
proventibus  infra  declsrandis  prefato  domino  Jolianni  et  per 
consequens  sequacibus  einsdem  tenerentur,  quod  singuH  eorum 
Bingulariter  singulis  annis  medium  saponem  tritici,  unum  pul- 
lum,  item  quelibet  sponsa  tempore  intronizacionia  sue  unum 
manuterium  vol  duodecim  denarios,  item  tempore  baptismatis 
puerorum  de  quolibet  puero  unam  tortam  et  unnm  puUum, 
item  quelibet  mulier  quadragesimo  die  partus  sui  prolis  unam 
tortam  et  unum  pullum,  item  de  quolibet  funere  pulsatori 
unum  denarium,  pro  lectura  psalteri  XIL  denarios,  de  vigiliis 
mortuorum  XII.  denarios,  item  in  commemoracione  Beptimi 
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XXXmi  et  anniversarii  ac  in  posicione  lapidum  seu  lignorum 
in  siguTun  monmnenti  duas  tortas,  tmum  puUum,  unum  ca- 
seum^  placentem  imam  et  unam  anforam  cervisii  dare  teneren- 
tur ;  item  quandocunque  temporis  in  successu  ex  parochianis 
iam  dictis  quiciinqae  ante  iuramentnm  cum  sua  coniuge  fieri 
debendum  contraheret  seu  eandem  camaliter  cognosceret 
centum  et  quatuor  denarios,  quicunque  autem  de  ipsa  paro- 
chia  aliquam  ad  aliam  parochiam  legitime  duceret  et  cum 
eadem  sponsalia  faceret  similiter  XII.  denarios ;  si  autem  abs- 
que iuramento  et  sponsalibus  quoquomodo  eandem  transdu- 
ceret,  tunc  idem  hospes  de  cuius  domo  seu  bospicio  transdu- 
ceretur,  sive  pater,  mater,  frater  aut  proximus  vel  alienigena 
fore  videretur  ipsius  transducte,  duodecim  pensas  denariorum 
plebano  ecclesie  prenotate  dare  et  persolvere  teneretur ;  item 
de  prandiis  ad  honorem  quorumlibet  sanctorum  per  ipsos  pa- 
rocbianos  dandis  cutem  pecoris  et  unum  quartale  carnium  ad 
ipsum  prandium  permactati  cum  uno  mensale,  quatuor  tortis 
et  una  tina  cerrisia,  de  simplicioribus  autem  prandiis  modo 
quo  supra  dandis  sexaginta  denarios;  item  quelibet  mulier 
absque  legitime  maritali  tboro  pariens  centum  et  quatuor  de- 
narios modo  premisso  plebano  eiusdem  ecclesie  dare  et  persol- 
vere teneretur ;  item  tempore  katezizacionis  et  baptizacionis 
puerorum  pro  candelis  clericis  denarium  dare  non  tenerentur 
parocbiani  prenotati  tali  obligamine  interserto,  quod  quando- 
cunque prefati  comites  vel  eorum  superstites  aut  iobagiones 
presentes  et  futuri  et  eorumdem  beredes  in  premissis  omnibus 
modo  aliquali  persistere  recusarent,  tunc  quilibet  eorum  abs- 
que porcione  iudicis  contra  annotatum  plebanum  vel  succes- 
sores  eiusdem  ante  litis  ingressum  eidem  vel  eisdem  deponenda 
convinceretur  in  una  marca  denariorum,  et  ob  quam  rem  ipsa 
litis  materia  inter  predictas  partes  incitaretur  eidem  ple- 
bano inmediate  plene  persolvere  tenerentur  et  integre,  atque 
in  quindenis  ipsius  satisfaccionis  et  solucionis  ipsi  plebano  in- 
pense  quilibet  ipsonim  comitum  et  parocbianorum  predi- 
ctorum  vigesimo  quinto  se  ipsis  inclusive  sumto  eundem  ple- 
banum circa  domum  eiusdem  placare  tenebuntur,  adque  omnia 
premissa  et  singula  premissorum  prelibati  comites  se  ipsos 
personaliter  annotatum  autem  Matbiam  procurator  eiusdem 
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sponte  obligavit  coram  nobis.  Datum  in  Ferezlen  supradicta, 
feria  quiuta  proxima  post  festum  beati  Georgii  martiris,  anno 
domini  M"  COO"  vigesimo  Becimdo. 

HitUpjAn  pecsit  maradvinyaiT&l ;  eredetije  ax  onx.  Mx  kincsL 
08zt.  N.  B.  A.  1671.  15.  dipl.  It.  S097.  Ug^ranennek  I3TB.  apTil  SO-iki 
AtiraCa,  melyet  a  nyitm  kiptolan,  Jskab  eleE&nti  plebAnoa  r^azSre  Allit 
ki,  megrsn  <u  oraz.  Itir  kiuost  oszt  Pa,nl.  Eleftmt.  2.  1.  dipl.  It.  20BB. 
EOzli :  Tincze  Gibor. 


12. 

1322.  Temesvdr,  mdj.  1.  T.  Kdroly  kirdly  a  nyiirai  kdptalant 
utasitja,  hogy  leviltdrdhan  t'dhbfourak  4s  nemesek  dUal  leteft 
oklevelek  elegvin,  errol,  kiUonoaen  Dezgi!  megter  sehesvdri  vdr- 
nagy  joyat  megv&Use  tekinteteblil,  a  kdptalan,  a  ftljesitett  vizs- 
gdlat  utdn  JehnfSst  ierjeszszen  fol. 
Karolus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesie  NitrieuBis  . .  magi- 
Bter  Deseu  caBtellanus  de  Sebuswar  fidelis  noster  dicit  nobis, 
quod  omnia  instnunenta  sua  privilegia  et  alia  quecunque  super 
universis  posBessionibus  et  aliis  negociis  ac  disposicionibus 
temporum  necessitate  urgente  oportunis  confecta  et  aquisita 
in  Testra  camera,  ubi  plurium  nobilium  ad  maiorem  tutolam 
et  certitudinem  specialem  privilegia  et  iustrumenta  necessaria 
regni  nostri  reconduntur,  casaaliter  eztitiasent  concremata  et 
penitus  in  dnerem  redacta  et  favillam ;  nnde  cum  nos  id  cui- 
libet  Dostrorum  fidelium  tramitem  iusticie  indagantes  in  suo 
iure  deesse  nullatenus  debeamus,  fidelitati  vestre  precipientes 
mandamas,  quatenus  prout  vobis  premisBa  constant  ad  fideli- 
tatem  nobis  et  corone  nostra  debitam  modum  et  ordinem  ne- 
gociorum  predictorum  in  vestris  litteris  designantee  nobis  ftde- 
liter  rescribatis.  Datum  in  Themeswar,  in  octavis  beati  Georgii 
martins,  anno  domini  M"  COC"  XX™"  secundo. 

A  nyitrai  kiptalannak  erre   1322.  sept.  26-in  kelt  jelenUi^bOl ;  1. 
aUbb. 
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13. 

1322.  mdj,  4,  Az  esztergomi  keresztesek  conventje  ddtt  Beck 

unokdja  Mikldsfi  Miklos,  testvire  neviben  is  eldterjeszti,  hogy 

Ldbatlan  nevii  birtokdt  Bajoti  Sirrwnjia  Pal  kiraholta. 

Nos  frater  Nicolaus  magister  et  universi  fratres  cruci- 
feroram  domus  bospitalis  ecclesie  sancti  regis  Stephani  de  Stri- 
gonio  damus  pro  memoria,  quod  Nicolaus  filius  Nicolai  nepo- 
tis  Bech  suo  et  vice  ac  nomine  Johannis  fratris  sui  ad  nostram 
personaliter  accedendo  presenciam  sua  nobis  protestacione  et 
querimonia  publico  demonstravit,  quod  magister  Paulus  filius 
comitis  Simonis  de  Boioth  feria  tercia  proxima  post  festum  In- 
Tencionis  sancte  crucis  orto  sole  et  clara  luce  quandam  villam 
ipsorum  Labatlan  vocatam  spoliari  fecisset  et  viginti  boves  mi- 
nus uno  bove  mixtim  cum  yaccis  et  pecudibus  pascualibus  ac 
sexaginta  oves,  caparas  (igy)  et  porcos  commixtim  recipi  fecis- 
set ac  quendam  iobagionem  suum  nomine  Martinum  cum  Jo- 
hanne  filio  suo  enormiter  verberari  fecisset.  Datum  ipsa  feria 
tercia  proxima  post  festum  Invencionis  sancte  crucis,  anno  do- 
mini  M^  COCO  XXo  secundo. 

Z^rlatan  monor^i  pecs^t  nyomai  14tliAt6k  ;  eredetije  az  orsz.  Itdr 
kincst.  OBzt.  N.  R.  A.  1534.  40.  dipl.  It,  2101.  KOzli :  Nagy  Gyula. 


14. 

1322,  Tndj.  12.  A  hudai  kdptalan  bizonyitvdnya  arrdl,  hogy 
Becsei  Imre  DersUlese  nevii  birtokot,  Visegrdd  felol  Aszofd 
helyseg  folott,  a  margit-szigeti  apdczdk  birtokdba  bocsdtotta. 

Nos  capitulum  Budensis  ecclesie  damus  pro  memoria, 
quod  cum  nos  ad  peticionem  nobilis  viri  comitis  Stephani  vice 
palatini  Bude  residentis  super  restitucione  cuiusdam  terre  sen 
possessionis  Ders  Bese  vocate  prope  villam  Ozoufeu  per  ma- 
gistrum  Emericum  de  Beche  dominabus  sororibus  de  Insula 
beate  virginis  facienda  transmisissemus  hominem  nostrum 
Jobannem  videlicet  magistrum  filium  Badyk  socium  et  conca- 
nonicum  nostrum,  idem  magister  Johannes  ad  nos  reversus 
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quod  ipse  ad  faciem  dicte  terre  sea  possesBiouie  accedens 
let  quod  magister  Emericns  dictus  de  Becbe,  qui  persona- 
ibidem  companiit,  nobilibus  dominabus  sororibus  de  dicta 
a,  pro  qiiibns  magister  Fatdns  procurator  earumdem  qui 
ter  personaliter  aderat,  per  modum  concordie  iuxta  Htte- 

ipituli  noBtri  et  comitiB  Stepliani(. .)  curie  domini  noetri 

autea  coram  aobiB  perlectas  dictam  terram  eeu  posaessi- 
Ders  IloBe  Tocatam  prout  ius  ipsarum  reetituiaset  eisdem ; 
1  quia  terra  seu  posaessio  Bupradicta  diviBiin  in  iugeri- 
t  aliis  ad  eaudem  pertinentibus  extitit,  partibuB  videlicet 
itro  Emerico  de  Becbey  et  magiBtro  Paulo  procoratori 
rum  dominarum  sororum  placuiaBet,  ut  per  modum  coa- 
ii  procedereut,  et  Bic  processerunt,  quod  quoddam  nemuB 
>rum,  nucum  et  aliorum  fruetuum  inter  quaadam  duaa 
existens  et  medietatem  cuiusdam  monticuli  a  parte  Yy- 
d  Bupra  villam  Ozofeu  existentem,  item  quandam  terram 
bam  ad  decern  iugera  aufficientem  a  parte  inferiori  dicti 
ria,  que  quidem  uemua,  monticulum  et  terra  inculta  iam 

aex  metia  noviter  erectia  circumquaque  conaignantur : 
i  meta  incipit  a  parte  Buperiori  Ozofeu  et  iude  teudit  ad 
iam  metam  aitam  iu  vertice  montis  aupradicti,  inde  ad 
<m  Yyaegrad  ubi  aunt  trea  mete  directe  iu  una  linea,  ab- 
ad  quandam  viam,  que  dicitur  Kueautha  iuxta  quam 
due  mete,  idem  magister  Emericus  dictia  dominabua  re- 
saet,  item  dictua  comes  Emericus  pro  viginti  iugeri- 
que  de  hia  tribuB  locis,  videlicet  in  Keralkuta  a  parte 
grad  et  in  Ders  Deae  prope  dictum  nemus  et  in  loco  Te- 
Dcato  situatis  et  pro  seaaione  in  Ozofeu  exiatenti  decem 
ito  ingera  terrarum  aub  uua  parte  et  uno  aitu  exiatencia 
viam,  per  quam  itur  ad  Zenthe  et  ad  Pomaz,  et  iuxta  quod- 
sylberek  Michaelis  de  Pomaz,  quorum  decem  et  octo  iuge- 
ictojugera  aunt Michaelisde Pomaz  et  reaidua  decem  iugera 
}  magistri  Emerici  a  Salomoue  titulo  emcionis  comparata, 
duo  iugera  de  terra  predicti  MichaeliB  circa  quendam  flu- 
aub  villaPomaz  sita  in  recompeusacionem  dictorum  viginti 
um  dictia  dominabus  sororibus  dediaaet ;  assumaiBset  ni- 
linoB  domina  couBOrB  Michaelis  prenotati  aoror  videli- 
uagiBtri  Emerici  de  Becbe  auper  predictiB  decem  iugeri- 
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bus  de  terra  viri  sui  sic  datis,  quod  si  processu  temporum  filii 
sui  ipsum  magistrum  Emericum  vel  dominas  sorores  molesta- 
rent,  eadem  decern  iugera  pro  dote  sua  iuxta  consvetudinem 
regni  se  diceret  recepisse  . .  Datum  feria  quarta  proxima  post 
quindenas  beati  Georgii  martiris,  anno  domini  M9  CCC^  vige- 
simo  secundo. 

Istv^n  al  nAdomak  1322.  mdjus  12-ik^n  kelt  dtirat^b61,  meljmek 
eredetije  megran  az  orsz.  It.  klncst^ri  osztalydban,  Mon.  Y.  Baden.  26.  9. 
dipl.  It.  3652.  K5zli  :  Yincze  Gdbor. 


15. 

1322.  Temesvdr,  mdj.  21.  Lampert  orszdghiro  megkeresi  nz  egn 

kdptalantyhogy  Csahankafi  Jdnos  fidnak  Ldszlonak  Gifongyos, 

Bene  is  Zsaddn  nevii   hlrtokait  kef  reszben  az  orszdghiro,  egg 

reszben  pedig  Dozsa  nddor  reszere  foglalja  le. 

. .  capitulo  Agriensi  magister  Lampertus  iudex  curie 
domini  regis  et  comes  Chenadiensis  . .  vestre  discrecioni  pre- 
sencium  tenore  declaramus,  quod  cum  iuxta  formam  et  tenorem 
priorum  litterarum  nostrarum  honorabili  capitulo  Waradiensi 
super  estimacione  universarum  possessionariarum  porcionum 
Ladislai  fily  Jobannis  filii  Chabanka  nedum  iuxta  nostram 
Terum  et  iuxta  formam  iudiciariam  domini  Andree  regis  clare 
memorie  legitime  sentenciati  transmissarum  in  octavis  Resur- 
reccionis  domini  universe  possessionarieporcionesiamdicti Ladi- 
slai quomodolibet  in  regno  Hungarie  ipsum  contingentes  propter 
ignoranciam  qualitatis  quantitatis  et  quantivalencie  earumdem 
per  Johan  (igy)filium  Egidii,  Michaelem  filium  Michaelis  de  ge- 
nere  Zah,  Nicolaum  filium  Petri  de  Bolugh,  Briccium  de  Batur 
et  Johanka  filium  Odun  homines  domini  nostri  regis  subipsius 
capituli  Waradiensis  testimonio,  convocatis  commetaneis  et 
Ticinis  universis  circumspectis  suis  utilitatibus  et  valore,  iuxta 
sui  condignam  estimacionem  estimari,  seriemque  dicte  estima- 
cionis  octavo  die  dictarum  octavarum  nobis  reportare  debuis- 
sent,  tandem  ipsis  octavis  dictarum  octavarum  advenientibus 
Johannes  filius  Bartholomei  vice  et  nomine  Dose  palatini  ad 
nostram  accedens  presenciam  quasdam  litteras  vestras  demon- 
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it,  in  qnarom  tenonbus   reperimas    eipresse  contineri, 

cum  predict!  Michael  filins  Michaelis  de  genere  Zah  et 
lau8  filiua  Petri  de  Bolngh  super  faciem  poseessionum 
igus,  Eeoe  et  Sadan  in  predictis  octavis  Pasce  domini 
>catis  commetaneiB  et  Ticiuis  ipsarum  possessionam  acces- 
it  easdemque  secundum  qualitatem  et  quantitatem  porcio- 
prenominati  Ladislai  more  consveto  estimare  Toluissent, 
lel  filius  Johannis  frater  predict!  Ladisia!  dixisset,  qnod 
posseBsiones  inter  ipsum  et  prenominatum  Ladislaum 
ixa  sutun  divise  extitissent,  in  qua  due  partes  omnium 
ssionum  ipsorum  mediantibus  evidentibus  priTiligiis  in 

cessissent  porcionem  tercia  autem  in  iua  dicti  Ladislai 
it  devolata,  in  eadem  eciam  possessione  Gyungue  Johan- 
lius  Fauli  et  Ladislaus  filius  Jobannia  fily  Murbardj  se 
-e  porcionem  retulissent,  ex  eoque  iidem  homines  domini 
i  regis  sub  testimonio  vestro  porciones  ipsius  Ladislai  eati- 

nequivissent ;  verum  quia  approbatisaima  regni  consve- 
possessiones  condempnat«rnm  legitimeque  sentenciato- 
3ommetaneis  vicinis  fratnbus  proximis  et  propinquis  ipsias 
nciati  redempcioni  exponere  consvevit,  licet  quamplures 

vicini  et  prosdmi  ad  hoc  vocati  extitisaent,  amiciciam 
■  yestre  discreciouis  presentibus  requirimus  diligenter, 
^nus  receptis  presentibus  vestrum  mittatis  hominem  pro 
aonio  fidedignum,  quo  presente  Nicolans  filius  Petri, 
ael  filius  Michaelis  Tel  Petrus  de  Cbereukuzy  honmies 
ai  noatn  regis  univeraas  possessionarias  porciones  ipsom 
(laum  quoquomodo  ubiUbet  contingent«s  in  duabus  parti- 
nagistro  Wz  hoToini  noatro  vice  noatre  persone,  in  tercia 
ipsi  Douae  palatino  atatuat  poasidendas  easdemque  con- 
;cione  qualibet  non  obstante  iuxta  sui  valoris  coodignam 
alenciam  circumspectis  suis  ntilitatibus  estiment,  univei^ 
ommetaneos  proximos  et  propinquoa  dicti  Ladialai  ad 
redimendas  ad  quindenas  dictc  estimacionis  evocando, 
lin  eedem  perpetuabuntur  iuris  ordine  obserrato , .  Datum 
iemuawar,secundo  die  festis  (igy)  Ascensionis  domini,  anno 
em  M"  CCC«2Xn»OBecundo. 

ZtLrlnUn  peci4t  Ured^keivel,  eredetije  az  orsz.  kincat.  oact.  N.B.A. 
.  dipl.  Itar.  2108.  —  Ugyanott  inegVRii   hz  egri   kiptalan  jelenWue 
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1322.  jun.  18-r61,  N.  R.  A.  17.  6.  dipl.  It.  2111.,  mely  gzerint  a  beiktatAs 
megtdrt^nt,  a  lefoglalt  birtokok  2000  m^rkdra  becsiiltettek,  a  szomszd- 
doknak  s  rokonokiiak  pedig  a  kiydltasra  zaros  hatiridO  tdzetett  ki.  K5zli : 
Nagy  Gynla. 


16. 

1322.  mdj,  22.  Dozsa  nddor  Baldzsfidt  Ldkoat,  Zaka  birtok  d- 
fusztitdsa  miatt  Andrdsjia  Andrds  ellen  emelt  panaszdnak  be- 

bizonyitdsdra  utasitja. 

Nos  Dausa  palatinus  comes  de  Zothmar  et  de  Zabouch, 
damus  pro  memoria,  quod  in  congregacione  nostra  general!  sab- 
bato  proximo  post  Ascensionem  domini  in  Vysemien  celebrata 
inter  cetera  Leukus  filiusBlasii  dixit,  quod  Andreas  filius  An- 
dree  ad  possessionem  suam  veniendo  Zaka  vocatam  spoliasset 
et  sexaginta  marcarum  damni  intulisset  ac  tres  iobagiones 
suos  occidisset,  ac  tres  vulneratos  reliquisset,  e  converso  idem 
Andreas  se  inculpabilem  dixit ;  unde  decrevimus  quod  idem 
Leukus  suas  asserciones  coram  capitulo  Waradiensi  feria  se- 
cunda  proxima  post  quindenas  Penthecostes  testibus  quibus 
evidencius  poterit  comprobaret .  .  Datum  die  et  termino  pre- 
notata,  anno  domini  M*^  CCC^  XX^  secundo. 

Zarlatdn  pecsdtt5red^kkel ;  eredetije  a  N.  MazeambaHi  a  Kdllay  cs. 
Itban.  K5zli :  Tag^y i  K. 


17. 

1322.  Uj-Semjen,  mdj.  25.  Dozsa  nddor  Egyed  es  Mihdlyfiait 
Laskod  nevii  birtokuk  meghatdroldsdra  utasitja. 

Nos  Dausa  palatinus  comes  de  Zatmar  et  de  Zoboch 
damus  pro  memoria,  quod  in  octavisPenthecostes  magister  Iwan 
et  Simon  filii  Egidii,  magister  Stephanus,  Ladislaus,  et  Michael 
filii  Michaelis  coram  quatuor  iudicibus  nobilium  provincie  de 
Zoboch  et  coram  homine  nostro  Stephano  de  Apag  ac  coram 
commetaneis  suis  Erne,  Nicolao,  Gregorio  filiis  Aniani  et  co- 
ram Cepano  filio  Cepani  ac  Kumurzano  filio  Kumurzani,  te- 
nentur  metas  terre  sue  Loskud  vocate  reambulare,  facta  ambu- 
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lacione  octavo  die  nobis  recitabunt.  Datum  in  "Wysemsyen,  feria 
tercia  proxima  ante  Penthencoates,  anno  domini  M*  CCC"  XX" 
secundo. 

ZArlal^  Dgjansaon  pec«6ttel,  mel;  az  Arch.  £rt4siUt  ISTS-ki  6t- 
folyamabnn  iemertetve  van  ^  eredetije  a  N.  Mnzeomban,  a  E^llaj  cs.  Iban. 
KSzli :  TagdQji  K. 


18. 


1322.  Jan,  1.  A  nagyvdradi  convent  doit  Vngki  Jdkqfi  Bafiz 

neje  Csala  ia  Aliklus  lednya  Munch,  Ecsed  tievii  Szatmdr  vdr- 

megyei  birtokuk  feUt    a   Gutkeled  nemzets4ghUl  val6  Bereczk 

Jiainak  elorokitik. 

Nos  Jacobus  prepositus  et  conventus  monasterii  sancti 
Stephani  prothomartiris  de  promontorio  Waradiensi  aignifica- 
nrns  . .  quod  nobilibus  dominabus  Obala  consorte  Batiz  filii 
Jakow  de  "Wngh  filia  videlicet  Jule  Rufi  et  Hunch  filia 
Nicolai  filii  Stephani  ab  una  parte  et  Johanne  fiUo  comitis 
Briccii  de  Batur  de  genere  Guthkeled  pro  se  et  pro  magistro 
Andrea  cantore  Waradiensi,  Lewkus  et  Nicolao  fratribussuis 
uterinis  ab  altera,  peraonaliter  coram  nobis  constitutis  per 
easdem  dominas  sana  mente  apontaneaque  Toluntate  relatum 
extitit,  quod  rectam  dimidietatem  cuiusdam  possesBionis  Eched 
Tocate  in  comitatu  de  Zathmar  existentia  ipsas  de  iure  contin- 
gentem  videlicet  cum  matre  ipsarum  in  die  tradicionia  aue  aecum 
traditam  ipsis  fllys  Briccii  tam  racione  proiimi  tatis  et  consangvi- 
neitatia  inter  ipsos  annexis  (igy)  quam  eciam  pro  viginti  quinque 
marcds  plene  receptis  ab  eiadem,  cum  omnibus  utilitatibua 
. .  si  que  forent,  sub  eisdem  metis  et  terminis  quibus  ipsa  dimi- 
dietae  per  earum  predecessores  habita  extitit .  .  dediasent . .  et 
contulisaent .  .  iure  perpetuo  .  .  Datum  tercio  die  feati  Pente- 
coates,  anno  domini  M"  CCC  XXmo  aecundo.  Presentes  autem 
cum  nobis  reportate  fuerint  privilegium  nostrum  super  hoc 
conferemuB. 

XTgyanMak  a  varadi  oonvent  is  .Petnu  prepositna*  1SS6.  iri  .io 

octavisbeaU  MichaeliB  archangeli.  kelt,  .nobiles  viri  magistri  Johannes 
comes  de  Zotbrn.-ii-  et  Nicolaus  filii  Briccii.  siamAra  fiiggfi  peoafit  aktt 
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kiadott  dtiratdb6l,  melynek  eredetije  megr^n  az  orsz.  lUr  kincst.  oszt. 
N.  B.  A.  841.  7.  dipl.  lUr :  2109.    Kdzli :  Nagy  Gynla. 


19. 

1322.   Temeavdr,  jun  10.  Erzsihet  kirdlyni,   hivSnek  Tyssa 
ajtondllonak    Laddny    nevil  fekervdrmegyei    hirtokdt    ado- 

mdnyozza. 

No8  domina  Elyzabeth  del  gracia  regina  Hungarie  signi- 
ficamus  . .  quod  magister  Tyssa  dilectus  et  fidelis  aule  nostre 
ianitor .  .  quandam  possessionem  nostram  Ladaan  yocatam 
circa  fluvium  Saar  in  comitatu  Albensi  existentem  a  nostra 
benignitate  reginali  pro  suis  fidelibus  serviciis  perpetuo  sibi 
dari  et  conferri  postulavit ;  nos  igitur  consideratis  fidelitatibus 
fideliumque  serviciorum  mentis  eiusdem  magistri  Tyssa,  que 
nobis  a  toto  eo  tempore  quo  in  regnum  nostrum  Himgarie 
domino  annuente  intravimus  continue  in  aula  nostra  residendo 
cum  summe  fidelitatis  constancia  exbibuit .  .  dictam  possessi- 
onem Ladaan  cum  suis  utilitatibus  et  pertinenciis  universis 
sub  iisdem  metis  et  terminis  antiquis  quibus  per  priores  pos- 
sessores  habita  extitit  et  possessa,  ipsi  magistro  Tyssa  .  .  de 
bona  voluntate  et  consensu  domini  regis  consortis  nostri  karis- 
simi  dedimus  . .  perpetuo  iure  possidendam  .  .  Datum  in  Te- 
mesvar,  in  festo  Corporis  Domini,  anno  eiusdem  M^  CCC®  vige- 
simo  secundo. 

Hdtlapjan  nagy  kerek  pecs^t  nyomaival ;  eredet\je  az  orsz.  It4r 
kincst.  oszt.  Mon.  Poa.  57.  7.  dipl.  Itdr:  2110.  Kozli:  Nagy  Gynla. 


20. 

1322.  jun.  18.  A  nagyvdradi  convent  eldtt  Mikdjiai:  MikUs  es 

Lokos  eldterjesztikf  hogy  a  midon  Kdroly  kirdly  tolok  Ardo, 

Rakaz  es  Nyir  Ugocsa  vdrmegyei  hirtokaikat  elfoglaltatta,  a 

heiktatdsnak  felelemhol  nem  mondottak  ellene. 

Nos  Jacobus  prepositus  et  conventus  monasterii  sancti 
Stephani  prothomartiris  de  promontorio  Waradiensi  damns 
pro  memoria,  quod  Nicolaus  filius  Mykou  personaliter  pro  se 


1 
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8  fratre  sao  ntenno  conm  nobb  constitaliis  dixit 
qaod  dominus  Doster  K^uvlns  det  gracia  illostris 
t  qaasdam  tres  possession's  ipsonuu  Ordon  B&- 
Tocatas  in  comitata  de  Wgacha  existentes  dod 
exigentibiis  occapasset  et  recepiaset  et  ipd  mor- 
m  captiTitatem  fomudantes  sea  erertentes  per 
am  regem  fieri,  nihil  per  omnia  contradicere  pre- 
isi  timore  perterriti  eidem  recipere  et  occnpare 
Datmn  sexta  feria  proxima  ante  festnm  saacti 
ptiste,  amio  domini  M*  CCO*  Ticesimo  secimda 

I  pecaMtSredikkel,  ensdrtije  >  N.  HmeiimlMn.  «  KiUay 
:  TagiDjiK. 


31. 

(.  /.  Edrolff  kirdlt/  Frrrneh  fidnak  Taina«  $ztpen 
szaloki  Sdroi  pdrmtgt/n  hirtokdra  minden  tzer- 
ddn  azahad  hetivdtdr  tartdst  engfd. 
s  . .  rex  . .  ad  aniTersonmi . .  noticiam  Tolmnoa 
lod  magieter  Thomas  fihns  Ferench  caatellanaB 
lectos  et  fidelis  noster  sue  fidelitatis  Berricia  no- 
i  impensa  proponens  et  declarans  a  nobis  hnmi- 
rit,  ut  in  villa  soa  Zolook  rocata  in  comitata  de 
iti  fonim  hbemm  feria  qnarta  celebrandnm  con- 
D03  igitnr  .  .  in  predicta  villa  sna  Zolonk  Tocata 
m  feria  qnarta  singnlis  septimanis  absqae  prein* 
ieni  celebrandnm  coocessimas  et  doximns  ammen- 
is  igitnr  ut  nniTerBi  mercatores  et  alii  qnilibet  ad 
irom  cnm  eomm  mercibns  accedere  Tolentes  snb 
proteccione  et  tntamine  procedant  salvis  rebos  et 
ec  volnmns  per  fora  pnblice  proclamari  . .  Datum 
liscreti  Tin  magistri  Ladislai  Tytulensifl  ecclesie 
bensis  electi,  anle  nostre  Ticecancellaiii  dilecti  et 
i,  anno  domini  Millesimo  CC(7>  XX'  secimdo, 
daa  Julii,  regni  antem  nostri  anno  similiter  Tige- 

}\u  (I>nigetb)mag;iiter  taTkniieatxiin  domlne  reginft  eome* 
•■  WyTsr'  1332-beii  mbbato  proximo  port  octem  luioti 


1322.  JUN.  27.  23 

Johannis  Baptiste*  »magi8ier  Thomas  Alias  Ferench  yicecomeB  et  casiel- 
lanos  (suns)  de  Scepos*  szdm^ra  kiadott  megerOsitO  itirat&b6],  melynek 
eredetije  h^rtyin,  Drogeth  Fiildp  ismeretes,  teljesen  dp,  ySrds-sirga- 
z8iii6ron  fiiggO  peoB^tjdvel,  megvan  az  orsz.  It^r  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  573. 
I5.dipl.lt^:2112.XJgjanezen  oklevelet  Ferencz  fia  Tamas  szepesi  v&magy 
kdr^dre  jeles  alakban  dtfrja  da  megerOsiti  Kdroly  kirdly  1323.  jun.  30-dn  ; 
ennek  eredetije  a.  o.  dipl.  It.  2113.  Kdzli :  Nagy  Gyula. 


22. 

1322.  jun,  27.  A  nayyvdradi  kdptalan  eldtt  Haldpi  Bereczh, 
mivel  egy  elitiltet  Dozsa  nddor  Ueldszdke  el4  dllitani  nem 
hirtj  hogy  ezeH  folmentessdk,   haldpi   birtokreszdt   a   nddov' 

nak  dtengedi, 

No8  capitulum  ecclesie  Waradiensis  . .  significamus  .  . 
quod  Briccius  de  Halap  filius  Stephani  coram  nobis  persona- 
liter  constitutus  assendt  viva  voce,  quod  cum  quondam  homi- 
nem  qui  pro  suis  nocumentis  et  variis  ac  diversis  excessibus 
notorie  et  temerarie  commissis  suspendio  dignus  erat  per  ma- 
gnificum  virum  Dausam  palatinum  comitem  de  Zothmar  et 
de  Zobouch  detentum  et  sibi  traditum,  ut  eundem  in  oongre- 
gacione  eiusdem  Dause  palatini  in  presencia  nobilium  de  co- 
mitatu  de  Byhor  propter  maioris  (igy)  rei  evidenciam  statu- 
eret  ad  indicium  ut  asseruit,  et  ipBum  hominem  statuere  volun- 
tarie  nequivisset,  tandem  ne  ipse  propter  liberacionem  eiusdem 
captivi  pena  simili  puniretur  porcionem  suam  in  possessione 
Halap  habitam  videlicet  ad  duo  aratra  sufficientem  pro  sua 
ezpedicione  omnimoda  ipsi  Dause  palatine  et  per  eum  suis  he- 
redibus  ac  successoribus  universis  cum  omnibus  suis  utilitati- 
bus  et  pertinenciis  tradidisset  dedisset  et  assignasset  perpetuo 
et  irrevocabiliter  possidendam  pleno  iure  et  habendam,  assum- 
mendo  idem  Briccius  ipsum  Dosam  palatinum  . .  racione  pre- 
dicte  porcionis  possessionis  Halap  .  .  ab  omnibus  impetere  vo- 
lentibus  expedire  . .  Datum  in  festo  beati  regis  Ladislai,  anno 
domini  M®  CCC^  vicesimo  secundo. 

Hdtlapjdn  pecsdt  nyomaival ;   eredetije  az  osz.  Itdr  kincst.  oszt. 
N.  B.  A.  1506.  25.  dipl.  Itar :  2114.  KSzli  :  Nagy  Gyula. 
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23. 

1322,  Nagy-Vdrad,  jun.  29.  Dozsa  nddor  az  Ivdnkajla  Imre 
dltal  Benczencz  ozvegyetol  zdloghan  birt  Tdti,  Bihar  vdrmegyei 
birtokresz  kivdltdsdra  a  nagyvdradi  kdptalan  dltal  a  szom- 

szddokat  es  rokonokatfelhivatja, 

. .  capitulo  ecclesie  "Waradiensis  Dausa  palatinus  comes 
de  Zothmar  et  de  Zabouch  . .  dicit  nobis  nobilis  et  honestus 
vir  videlicet  magister  Emericus  filius  quondam  comitis  Johance 
frater  domini  episcopi,  quod  quedam  nobilis  domina  Yidelicet 
relicta  magistri  Bencencii  filii  Alberti  quandam  possessionem 
suam  Toty  vocatam  in  comitatu  Byhoriensi  existentem  eedem 
domine  pro  dote  et  rebus  parafemalibus  de  iure  devolutam 
pro  viginti  quinque  marcis  fini  argenti  a  festo  Pasce  domini 
usque  ad  quindenas  beati  Jacobi  apostoli  pignori  obligasset 
nee  eadem  domina  redimere  posset  ab  eodem ;  quare  amiciciam 
vestre  discrecionis  petimus  diligenter  per  presentes,  quatenus 
detis  testimonium  vestrum  virum  fidedignum  quo  presente 
Stephanus  filius  Rodolphi  homo  noster  in  tribus  foris  provin- 
cialibus  videlicet  in  Waradino,  in  Chypha  et  in  Kyruszeg  faciat 
proclamari,  quod  vicini  et  commetanei  ac  proximi  quibus  ipsa 
possessio  Toty  vocata  redimere  pertinet,  in  prefixo  termino  pro 
memorata  pecunia  redimant  a  magistro  Emerico  antedicto, 
alioquin  iuris  ordine  obserrato  perpetuabimus  eidem  .  .  Da- 
tum Waradini  in  festo  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum, 
anno  domini  M^  CCC**  XXmo  secundo. 

I>6zsa  nAdomak  Debreczenben  1322.  aug.  16-An  kelt  it61etleveWb01, 
melynek  eredetije  az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  N.  R.  A.  1534.  42.dipl.  It.  2115. 
EbbOl  az  It61etlev61b61  kitanik,  bogy  IvAnka  flai  Imre  ds  Mikl68,  Ivtoka 
vAradi  piispdk  testv^rei,  MAtjAs  testv^rSk  fidnak  Andrdsnak  terb^t  is  f51v6- 
v6ii,  Benczencz  6zvegy6nek  T6ti  birtok  kivAltAsdra  a  nagyvdradi  kapta- 
lan  68  convent  el6tt  jul.  8-dn  Szent-Jakab  utAn  val6  15-6d  napra  bosszab- 
bltdst  adtak  s  mivel  a  vAi-adi  kaptalannak  aUbbi  aug.  1 2-6n  kelt  jelent^se 
Bzerint  a  birtok  akkor  sem  valtatott  ki,  a  nddor  a  birtokot  Ivanka  flainak 
teljes  tulajdon^  oda  it^li.  K5zli :  Nagy  Gyula. 


1322.  JUL.  1.  25 


24. 

1322,  Nagy-Vdradj  Jul.  1.  IvdnJca  nagy-vdradi  piispok  T6ti 
nevil  birtok  reszben  Benczencz  ozvegyet  hither e  kieUgiUse  fej6- 

ben  megerdsiti. 

. .  Johanca  miBeracione  divina  episcopus  Waradiensis  . . 
ad  universorum  noticia  mharum  litterarum  serie  volumus  per- 
venire,  quod  cum  nobilis  domina  relicta  Bencencii  filia  scilicet 
Nicolai  filii  Moka,  cui  magister  Nicolaus  filius  Aba  vicecastel- 
lanus  de  Kyruszeg  propinquus  eiusdem  astitit,  nohiles  iuvenes 
Johanneni;  Petnim,  Martinum  et  Jacobum  filios  ipsius  Ben- 
cencii a  priore  uxore  sua  sibi  genitos  racione  dotis  et  rerum 
parafemalium  suarum  ad  nostram  legitime  evocasset  presen- 
ciam,  tandem  partibus  in  nostri  presencia  constitutis  iidem- 
que  filii  Bencencii  recognoscentes  cum  predictis  dote  et  rebus 
parafemalibus  eidem  domine  noverce  eorum  se  teneri,  quan- 
dam  terram  sen  possessionem  eorum  vacuam  et  ab  habitato- 
ribus  destitutam  Toty  vocatam,  in  qua  est  ecclesia  lapidea  in 
honore  sancti  Demetrii  martins  constructa,  in  vicinitate  ter- 
rarum  seu  possessionum  Wosyan  que  est  eorumdem  filioi-um 
Bencencii,  item  Humruk  que  est  magistri  Mychaelis  filii  Mar- 
tini et  terre  Petri  fratris  Gyok,  ac  Zakal  que  est  similiter  ipso-  ^ 
nun  filiorum  Bencencii,  et  Koda  que  est  eiusdem  Petri  fra- 
tris Gyok,  existentem,  dederunt  tradiderunt  et  assignarunt  in 
nostri  presencia  prefate  domine  pro  ipsis  dote  et  rebus  suis 
parafemalibus  perpetuo  pleno  iure  . .,  ad  cuius  statucionem 
cum  nos  ad  instanciam  et  peticionem  prefatorum  domine  et 
Nicolai  filii  Aba  viros  discretes  et  honestos  magistrum  scilicet 
Martinum  socium  et  fratrem  nostrum  in  Christo  karissimum 
ecclesie  nostre    canonicum  et  comitem    Sebastianum  filium 

G.  ( )  officialem  nostrum  de  Peultot  iure  svadente  misis- 

semus,  iidem  ad  nos  reversi  vive  vocis  orologio  (igy)  concorditer 
retulerunt,  quod  ipsi  in  dominica  proxima  ante  festum  nativita- 
tis  sancti  Johannis  Baptiste  in  faciem  predicte  terre  accedentes 
convocatis  propinquis  et  cognatis  predictorum  filiorum  Ben- 
cencii et  vicinis  ac  commetaneis  eiusdem  terre,  cum  eandem 
ipsi  domine  modo  per  omnia  premisso  permittentibus  et  con- 
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sencientibiis  Alberto  filio  Greorgy  consobrino  ipsomm  filioram 
Bencencii  et  Abraam  de  Told  ac  aliis  nobilibus  sue  generaci- 
onis  item  predictis  nobilibus  Tidnis  et  commetaneis  eiusdem 
terre  statuere  voluissent,  solus  magister  Chuka  filius  Johannis 
propinquus  sepedictorum  filiorum  Bencencii  contradixit  asse- 
reus  et  promittens  se  dictam  terram  iuxta  regni  consyetudinem 
approbatam  redempturum,  que  quidem  terra  pro  yiginti  quin- 
que  marcis  extitit  estimata,  ad  quas  solyendas  eidem  domine 
cum  terminos  sibi  assignassemus  satis  longos  et  prolixos,  idem 
magister  Chuka  demum  in  nostri  presencia  personaliter  com- 
parens  et  predicte  prohibicioni  facte  per  eum  simpUdter  renun- 
dans  asserens  se  nolle  redimere  et  omnino  prehabite  statudoni 
dadoni  sen  tradicioni  ipsius  terre  cum  antedictis  nobilibus 
propinquis  et  cognatis  sepedictorum  filiorum  Bencencii  ac  no- 
bilibus pretactis  yicinis  et  commetaneis  eiusdem  terre  consen- 
sum  prebuit  adbibuit  et  assensum,  assummentes  iidem  filii  Ben- 
cencii predictam  dominam  . .  ab  omnibus  molestare  . .  raci- 
one  dicte  terre  volentibus  expedire  . .  Datum  Waradini,  in 
octayis  nativitatis  sancti  Johannis  Baptiste  supradicti,  anno 
domini  M®  CCC*  vigesimo  secundo. 

FehSr-zold  selyemzsindron  faggott  pecs^tje  elveszett ;  eredetije  az 
oraz.  Itar.  kincst.  oszt  N.  B.  A.  497.  33.  dipl.  It  2116.  Kozli  :  Nagy  Gynla 


26. 

1322.  jid.  6.  A  pozsonyi  kdptalan  elott   Taro  Istvdn,  kereszt- 
jidnak  Pdljidnak  Jdnosnak  egy  szigetet  visszabocsdt 

Nos  capitulum  ecclesie  Posoniensis  significamus  . .  quod 
accedens  ad  nostram  presenciam  nobilis  vir  Stephanus  dictus 
Taro  de  Faristar  est  confessus  viva  voce,  quod  ipse  propter 
dileccionem  Johannis,  filii  Pauli  filii  Petirke  quem  de  sacro 
fonte  erexit,  et  receptis  tribus  marcis  denariorum  a  dicto  Paulo 
patre  eiusdem  Johannis,  quandam  insulam  Petirke  Fewldi 
nuncupatam  materna  lingva  inter  aquas  Sebus  vocatas  ultra 
fluvium  Furratag  cum  dimidietate  magni  fluvii,  quam  Egidius 
filius  Detricii,  Johannes  filius  Iwanche,  Dominicus,  Miko  et 
Bartal  cum  proximis  suis  de  Saap  in  retroactis  temporibus 


1322.  JUL.  6.  27 

patri  eiusdem  Taro  titulo  tradiderant  emcionis,  restituisset  et 
reddidisset  pleno  iure,  litterasque  nostras  super  eadem  privi- 
legiales  eidem  Paulo  restituit  et  reddidit  coram  nobis.  Datum 
in  octayis  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum,  anno  domini 
Millesimo  CCC®  vigesimo  secundo. 

A  pozsonyi  kdptalannak  1394.  juliuB  8-iki  atlratdban,  melynek 
eredetdje  az  orsz.  It4r  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  359.  19.  dipl.  It.  2117.  Kozli  : 
Vincze  Gabor. 


26. 

1322.  Jul.  6.  Mark  Hont  vdrmegye  ispdnja  48  birotdrsai  elotty 

Ghidurfia  Petd  es  Lorincz  jiai  az  egymdson  elkovetett  hatal- 

maskodds  irdnt  kMkillnek  es  egymdst  kielegitik, 

Nos  magister  Marcus  comes  Hontensis  et  indices  nobi- 
lium  de  eodem  comitatu  damus  pro  memoria,  quod  cum  secun- 
dum continenciam  priorum  litterarum  nostrarum  memorialium 
causam  quam  Peteu  filius  Gudur  contra  filios  Laurencii  Lau- 
rencium  et  Thomam  nominates  in  invicem  super  morte  Stehani 
(igy)  jfratris  ipsorum  pro  quo  eisdem  XXV.  marcas  solvere  de- 
buisset,  quam  pecuniam  persolvit  coram  nobis,  sen  eciam  super 
morte  jobagionis  Petri  Bede  de  quibus  predictos  liberavit  et 
liberos  reddidit  nee  non  super  universas  causas  ipsorum  scili- 
cet eciam  super  terram  Mathie  que  inter  partes  usque  ad  istud 
tempus  actum  fuisset  et  exortum  idem  Laurencius  et  Thomas 
filii  Laurencii  Peteu  et  suos  heredes  heredumque  suorum  suc- 
cessores  reddiderunt  expedites  .  .  Datum  feria  tercia  proxima 
post  octayas  festi  Johannis  Baptiste,  anno  domini  M®  CCC® 
XX^  secundo. 

Z^rlatdn  pecB^t  nyomaival ;  eredetije  Khm&ah&zy  B41a  iimal. 
Kozli :  Koydcs  Ndndor. 
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27. 

1322.  Temesvdr,  Jul.  13.  I.  Kdroly  kirdly  a  Jdnosfia  Sdmuel 
kozott  egy  reszrol^  mds  reszrdl  pedig  Dozsa  nddor  h  Lampert 
orszdgbiro  kozott  Gyongyos  es  egy 6b  birtokok  mioM  fontforgott 
vitds  iigyben  akkip  iUl,  hogy  kitharmadrisz  az  irintett  birto- 
kokbdl  Sdmuel  kit  fidnak,  a  fontmaradt  resz  pedig  az  orszdg- 

bironak  is  nddornak  jusson. 

ElaroluB  . .  rex  .  .  capitulo  Agriensi  . .  quod  cum  in 
quindenis  ab  introduccione  hominis  magistri  Lamperti  iudicis 
curie  nostre  et  Dause  palatini  in  porciones  possessionum  in 
Gyunghus  et  in  aliis  quibuslibet  possessionibus  Samuelem 
filium  Johannis  attingentes,  videlicet  in  octavis  nativitatis  beati 
Johannis  Baptiste,  ad  quas  scilicet  quindenas  introduccionis 
memorate  .  .  idem  Samuel  in  tribus  foris  conprovincialibus 
vocatus  amonitus  et  publice  proclamatus,  ut  super  omnibus  et 
multiplicibus  iudiciis  quibus  contra  eosdem  tam  super  exclu- 
sione  potenciali  officialium  eorumdem  magistri  Lamperti  et 
Dose  palatini  ac  hominis  nostri  et  vestri  testimonii  iuxta  regni 
bonam  consvetudinem  procedencium  in  possessiones  eiusdem 
Samuelis  iuris  ordine  observato  introductorum  semel  et  se- 
cundo  commissa,  ac  omissionibus  terminorum  quibus  debuisset 
conparere,  et  aliis  contumaciis  sen  rebellionibus  quibus  parere 
iuri  recusauit .  .  convictus  extitit,  sicut  plenius  in  litteris  no- 
stris  prius  vobis  directis  iuxta  quarum  tenorem  nobis  superfi- 
cialiter  rescripsistis  continebatur,  in  nostri  presencia  redderet 
racionem,  contra  eosdem  . .  debuisset  comparere,  sicut  in  eis- 
dem  litteris  vestris  et  litteris  capituli  Waradiensis  videbatur 
contineri,  et  tandem  ipsis  quindenis  introduccionis  .  .  adve- 
nientibus,  inter  eosdem  scilicet  magistrum  Lampertum  pro 
quo  magister  Nicolaus  notarius  eius  cum  litteris  procuratoriis 
eiusdem  domini  sui  comparuit  et  Dausam  palatinum  pro  quo 
magister  Johannes  filius  Bartholomei  serviens  suus  cum  lit- 
teris procuratoriis  eiusdem  astitit,  ac  predictum  Samuelem 
personaliter  comparentem,  per  barones  regni  nostri  et  nobiles 
taliter  fuisset  iudicatum  et  finaliter  determinatum,  quod  tum 
pro  universis  iudiciis  et  rebellionibus  eiusdem  Samuelis  supra 
generaliter  tactis  et  in  omnibus  litteris  ab  origine  mocionis 
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ipsius  cause  confectis  usquemodo  contentis,  tum  pro  eo  quod 
idem  Samuel  cum  litteris  vestris  hominem  nostrum  et  testi- 
monium yestrum  de  possessione  Oyunghus  cum  idem  eandem 
possessionem  eisdem  magistro  Lamperto  et  Dausa  palatino 
iuris  ordine  observato  statuere  Toluissent  propria  auctoritate 
exclusisse  semet  easdem  exhibendo  comprobavit,  omnes  pos- 
sessiones  ipsius  Samuelis  tam  Oyunghus  quam  alie  ubicun- 
que  existentes  in  tres  equales  partes  cum  omnibus  utilitatibus 
earumdem  diyidi,  quarum  due  partes  duobus  filiis  eiusdem  Sa- 
muelis relinqui  et  dari  debeant,  tercia  vero  pars  scilicet  porcio 
ipsius  Samuelis  predictis  magistro  Lamperto  prout  iudici  et 
Dause  palatino  prout  actori  statui  oporteat  et  ad  manus  eo- 
rumdem  devolvi,  fidelitati  vestre  precipimus  per  presentes, 
quatenus  detis  unum  ex  vobis  pro  testimonio  fidedignum  coram 
quo  Nicolaus  filius  Petri  de  Bolugh  yel  Paulus  fiUus  Iwanka 
de  Tarcha  si  alterum  abesse  contingat,  homo  noster  predictas 
possessiones  Samuelis  presentibus  vicinis  et  commetaneis 
earumdem  ac  aliis  nobilibus  et  cum  eisdem  dividat  et  dividi 
faciat  in  tres  partes  equales,  quaiiim  duas  partes  duobus  filiis 
eiusdem  Samuelis  sicut  habuerunt  relinquat  possidendas,  ter- 
ciam  vero  partem  earundem  possessionum  porcionem  videlicet 
ipsius  Samuelis  statuat  ad  manus  predictorum  magistri  Lam- 
perti  ut  iudicis  et  Dause  palatini  prout  actoris  vel  officialium 
eorumdem  habendam . .  Datum  in  Temeswar,  in  festo  beate  Mar- 
garete  virginis,  anno  domini  M®  CCC®  XX^  secundo. 

Zdrlatan  nagy  kerek  pecs^t  njomai  ldthat6k;  eredetije  az  or8z.lt&r 
kincst.  o8zt.  N.  B.  A.  694.  7.  dipl.  It.  2118.  K5zli :  Nagy  Gyula. 
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1322,  TemesvaVy  jvl.  15.  Lampert  orazdghird  Csahankafi  Jdnos 

Jidnak  Sdmuelnek  Gyongyda,  Bene  es  Zsaddn  nevil  birtokait 

ketharmadreszben  sajdt  magdnak,  egy  harmadrdszben  pedig 

D6zsa  nddornak  oda  iteli. 

Nos  magister  Lampertus  index  curie  . .  Karoli  . .  re- 
gis ..  et  comes  Chenadiensis  memorie  commendantes  tenore 
presencium  quibus  expedit  significamus  universis,  quod  Jo- 
hannes filius  Bartholomei  serviens  magnifici  baronis  Douse 
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palatini  ad  nostram  vice  et  nomine  einsdem  domini  sui  accedens 
presenciam  nobis  quamplures  litteras  comitis  Stephani  viceiudi- 
cis  curie  incliti  principis  domini  Andree  quondam  regis  Hun- 
garie  formam  iudicii  ipsius  continentes  et  sentenciales  simul 
cum  sentencialibus  litteris  dicti  domini  Andree  regis  contra 
Ladislaum  filium  Johannis  filii  Chabanka  de  Gywngus  diver- 
sorum  processuum  causalium  formas  articulatim  exprimentes 
demonstravit,  in  quarum  tenoribus  inter  cetera  reperimus  se- 
riatim expresse  contineri,  quod  cum  anno  dominice  incama- 
cionis  M®  ducentesimo  nonagesimo  nono  nobilis  vir  Ropheyn 
banus  filius  Nicolai,  dum  prenominatus  dominus  Andreas  rex 
in  congregacione  gcnerali  regni  sui  sexta  feria  proxima  post 
festum  beate  Margarete  virginis  pro  sublevamine  status  sui 
regni  celebrata  sedens  pro  tribunali  unacum  baronibus  et  sui 
regni  nobilibus  quoslibet  causidicos  iudicaret  et  unicuique  sui 
iuris  exigenciam  equo  moderamine  parciretur,  ad  sui  regii 
magnitudinis  (igy)  accedendo  presenciam,  ut  idem  Ladislaus 
feria  quinta  proxima  post  festum  beati  Jacobi  apostoli  quam- 
plurimis  iobagionibus  suis  cum  mercimoniis  in  possessionem 
suam  Debrechen  vocatam  redeuntibus  clara  luce  in  terra  Ko- 
koth  insidans  ipsos  spoliaverit,  res  eorum  ad  valorem  ducen- 
tarum  marcarum  abstulerit,  tres  ex  eisdem  interemerit  et  sex 
letaliter  vulneratos  reliquerit,  mediantibus  litteris  capituls 
Waradiensis  se  evidentes  testes  contra  memoratum  Ladislaum 
in  octavis  diei  Cinerum  produxisse  ipsumque  Ladislaum  ad 
reportandum  seriem  produccionis  ipsius  testimonii,  ut  causa 
iuxta  regni  approbatissimam  consvetudinem  in  iuramentorum 
deposicionibus  aut  pugilum  congressionibus  potuisset  termi- 
nari,  non  venisse  nee  misisse  nee  eciam  denuo  pro  premissi 
suis  maleficiis  legitime  citatum  ad  quindenas  nativitatis  beati 
Johannis  Baptiste  comparuisse  comprobasset ;  idcirco  preme- 
moratus  dominus  Andreas  rex  unacum  baronibus  et  regni  sui 
nobilibus  ipsum  Ladislaum  pro  premissis  suis  maleficiis  penitus 
convictum  privacione  possessionum  et  omnium  bonorum  suo- 
rum  ac  sentencia  capitali  condemnandum  adiudicasset  absque 
strepitu  iudicii  aliqualis ;  demum  cum  idem  Ropheyn  banug 
prelibatum  Ladislaum  filium  Johannis  in  regia  reperiendo 
presencia  tanquam  legitime  sentenciatum  publiceque  strate 
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predonem  et  latronem,  ut  sua  damna  iniurias  excidia  et  pre- 
iudicia  in  preiudicium  iuris  et  iusticie  extra  legis  equitatem  sibi 
illata  iuris  vigore  posset  vindicare  et  quern  timor  dei  non  re- 
vocarat  a  malo  pena  saltern  temporali  cohiberetur  a  peccato, 
legitime  fecisset  inpendiri  (Igy)  et  tercio  die  Strennarum  anno 
domini  M®  CCC^  per  regiam  benignitatem  ad  exhibicionem 
prenominatarum  litterarum  sentencionalium,  quibus  median- 
tibus  ad  amissionem  omnium  suorum  bonorum  et  possessionum 
ac  condemnacionem  proprie  sue  persone  conyicisset,  pro  ter- 
mino  assignato,  mediantibus  litteris  prescripti  domini  Andree 
regis  et  Stephani  viceiudicis  curie  sue  ad  amissionem  omnium 
suorum  bonorum  possessionum  ac  condempnacionem  proprie 
sue  persone  conyicisse  conprobasset,  ipsoque  Ladislao  non  ve- 
niente  nee  mittente  nee  de  premissis  aliquam  pretendente  ra- 
cionem  sepedictus  comes  Stephanus  viceiudex  curie  domini 
Andree  regis  secundario  eundem  legitime  sentenciasset,*)  iam 
dictus  dominus  rex  Andreas  sentenciales  litteras  sui  viceiudi- 
cis curie,  cui  ex  officio  suscepti  regiminis  iusticiam  facere  et 
unicuique  suum  ius  reddere  incumbebat,  sentenciam  viceiudicis 
sui  legitimam  fore  agnoscens  et  condignam,  mediantibus  suis 
litteris  confirmasset  **)  universasque  ipsius  Ladislai  possessio- 
narias  porciones  ubilibet  ipsum  contingentes  scribendo  capitulo 
Agriensi  pro  damnis  nocumentis  et  quibusvis  maleficiorum 
generibus  sibi  impensis  ipsi  Bopheyn  bano  ac  iudici  curie  sue 
preceperat  assignari,  et  licet  ipsa  causa  iam  dicto  modo  finem 
debitum  adhuc  tempore  domini  Andree  regis  sortita  extitisset 
tamen  quia  divina  clemencia  ipsum  dominum  Andream  regem 
qui  florente  nequicia  solus  regni  hungari  (igy)  factor  veritatis 
existebat  a  gubemaculo  huius  regni  ad  persolvendum  universe 
camis  debitum  revocarat  et  ex  eo  ipsa  causa  in  figura  iudicii 
dicti  domini  Andree  regis  examinata  et  decisa  nondum  valu- 
erat  ad  plenum  roborari,  ut  universe  possessionarie  ipsius  La- 
dislai porciones  ab  ipso  Ladislao  tamquam  a  malemerito 
ablate  ipsi  Ropheyn  bano  et  iudici  curie  sue  perpetuari  po- 
tuissent,  idcirco  idem  Bopheyn  banus  premissa  sua  damna 


*)  V.  5.  Wenzel,  1. 1.  0,  X.  k.  379. 1. 
♦♦)  V.  5.  Wenzel  A.  tf.  0,  X.  k.  371. 1. 
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.  iniurias  et  excidia  atque  vulnera  suonim  iobagioniun 
Bibi  tempus  iusticie  provenire  sub  silencio  per  quam- 
m  tempOFUm  curricula  subportaBset,  poatquam  autem 
ivine  pietatis  misericordia  illustrem  principem  do- 
jstrum  Karolum  regem  ab  avitis  laribus  in  regni 
)cas8et  et  coronam  et  ipsius  domini  nostri  regalis 
culminis  ad  laudem  bononim  Tindictamque  malonim 
amino  recepisset  poteatatem,  ipsis  Ropheya  bano  et 
viam  universe  camis  ingredientibuB  prememoratus 
fttinus  iuris  vigorem  florere  conspiciens  Samnelem 
isias  Ladislai,  quia  universe  possessiones  ipsius  per 
nueleni  detinebantnr,  primo  anno  domini  M"  CCC 
ictavas  beati  Michaelis  archangeli  ad  quindenas  beati 
anfessoriB  legitima  citacione  facta  iiixtacoDtinenciam 
I  citatoriarum  capituli  Agriensis,  deuuo  autem  ad 
pipbanie  domini  iuxta  continenciam  et  tenorem  lit- 
capituli  "Waradiensis  condigna  ammonicione  facta, 
n  cauBam  evocavit^  prout  pleniuB  littere  dictorum 
im  et  noatre  per  ipsum  Jobannem  demonstrate  se- 
niasi  negocii  pleniua  (igy)  explicabant  Tenoribus 
imiasarum  litteramra  et  procesaibuB  dictarum  cau- 
eviter  compilatia  iamdictus  Jobannes  quamplures 
latras  capitulorumque  Waradienaia  et  Agriensis  pre- 
ue  inter  cetera  declarabant,  qnod  cum  nos  premiaaia 
jriem  omnium  premiseorum  litteria  nostris  inserendo 
aem  domini  noBtri  regia  sub  ipsiua  capituli  Agri- 
monio  totalem  possessionariam  ipsiua  Ladislai  por- 
1  Gyungus,  Sadan,  Bene  et  in  aliia  ubilibet  in 
agarie  ipsum  contingentem  tamquam  legitime  aen- 
1  dnabua  partibas  magistro  Wz  bomini  uostro  in 
0  parte  prefato  Dosa  palatino  perpetuo  etatuendo 
fecissemus  *)  et  ipsa  causa  pro  eo  quia  aepedictus 
>minem  domini  regis  et  testimonium  dicti  capituli 
ue  Dowse  palatini  et  noatrum  non  legitime  pro- 
statutia  poaaeBsionibus  excluaerat,  diutiasime  venti- 
iaset,  licet   denuo  iuris   tramite  non  exceBsa  aguo- 

Lampert  orsz.  hlri>  leveMt.  1322.  mi.j.  21-r(tl,  fdntebb  15.  sz.  a. 
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scendo  fore  de  iure  porciones  dicti  Ladislai  ad  redempcionem 
fratmm  prozimorom  propinquorum  vicinorum  et  commeta- 
neonim  suorum  pertinere,  universes  commetaneos  proximos 
fratres  et  propinquos  per  hominem  domini  regis  ad  redimen- 
dam  dictam  possessionariam  dicti  Ladislai  porcionem  ad  octa- 
vas  diei  Cinemin  proxime  preteritas  in  tribus  foris  provinciali- 
bns  publice  proclamari  fecissemus^  verum  tamen  quia  qualitas 
quantitas  seu  quantivalencia  quantave  pecunie  quantitate  re- 
dimi  deberet  nobis  non  constabat,  ob  maioris  iusticie  eviden- 
ciam  scribentes  honorabilibus  viris  Waradiensis  et  Agriensis 
ecclesiarum  capitulis,  quia  approbata  regni  consvetudo  posses- 
siones  condempnatorum  et  legitime  sentenciatorum  redempci- 
oni  fratrum  proximorum  vicinorum  et  commetaneorum  eorum- 
dem  si  ipsorum  foret  voluntatis  exponere  consvevit,  per  Paulum 
filium  Wrdugh  et  Robertum  filium  Laurencii  sub  testimonio 
capituli  Waradiensis  videlicet  magistro  Mauricio  canonico 
dicte  ecclesie,  item  comitem  Petrum  de  Chereukwz  presente 
testimonio  capituli  Agriensis  magistro  scilicet  Nicolao  lectore 
iam  dicte  ecclesie  homines  domini  nostri  regis  considerata 
qualitate  et  quantitate  ac  circumspectis  utilitatibus  universa- 
rum  possessionariarum  dicti  Ladislai  porcionum  in  duobus 
millibus  marcarum  presentibus  commetaneis  vicinis  et  conter- 
minalibus  earumdem  estimando  universes  vicinos  commetaneos 
proximos  et  propinquos  atque  fratres  in  tribus  foris  conprovin- 
dalibus,  in  Agria,  in  Conpolth  et  in  Wysuntha,  tiibus  diebus 
videlicet  tercia  feria  proxima  ante  festum  beati  Barnabe  apo- 
stoli,  quarta  feria  et  sexta  sequentibus  ad  quindenas  predicte 
quarte  ferie  ad  redimendam  totalem  possessionariam  dicti  La- 
dislai porcionem  publice  fecissemus  proclamari,*)  ipso  termino 
occurrente  nemine  altero  de  suis  proximis  propinquis  comme- 
taneis et  vicinis  nisi  Samuele  fratre  dicti  Ladislai  comparente 
seque  semel  secundo  et  tercio  non  posse  redimere  allegante, 
non  de  legis  equitate  novem  diebus  sed  ex  iudiciarie  benigni- 
tatis  clemencia  imo  et  ex  superabundanti  cautela  quindecim 
diebus  continuis  per  prenominatum  Johannem  procuratorem 

*)  L.  az  egri  kapt.  1322.  jun.  18-dn  kelt,  I.  Karoly  kiralyhoz  int^- 
zett  jelent^s^t,  dipl.  It.  2111. 
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!  palatmi  mediantibns  procaraioriis  litteris  eioBdem  uoi- 

conunetaDeos  proxiiiios  fratres  et  propinquoa  fecimus 
kri,  yemm  quia  prenominatus  Ladislaus  filiua  JohanniB 
sue  cogitacionis  desideria  in  secrete  concepta  in  preiu- 
1  regii  honoris  cui  propriumeat  insolencias  transgressorum 

sue  celsitudinis  ezterminare,  in  opus  producere  non  me- 
lua  importuua  audacia  maaus  snas  ad  premissa  sua  malefi- 
tendere,  non  fonnidarat,  nee  tandem  legitimis  citacionibus 
jionibus  ac  condignis  eTocaciombus  et  iudiciatiis  senten- 
li  et  ipsius  spiritu  exalato  Yice  sue  persone  Samneli  fratri 
ctis  et  impensis  ipse  aut  iam  nominatus  frater  suus  pre- 
sua  maleficia  emendare  vel  aliquant  de  eisdem  preten- 
racionem  curaverunt,  universaque  possessionaria  dicti 
ai  porcione  sic  condigue  ad  manus  nostras  iudiciarias  et 
>0W8e  palatini  devoluta  iuxta  iuris  ezigenciam  et  regni 
rici  approbatissimam  consvetudinem  fratres  ipsius  La- 
proximi  propinqui  vicini  f;t  commetanei  muTersi  legitime 
is  provineialibus  ad  redimendas  aniversas  possessiones 
1  Ladislaum  ubicunque  contingentes,  prout  superius  in 
tibus  sunt  plenius  ezarata,  proclamati  venire  aut  aliquos 
:  destinare  non  cararunt,  idcirco  premissa  latrocinia, 
I  remm,  vulnera  et  ezcidia  hominum  ansa  temerario  in 
icium  regie  maiestatis  et  iudicialis  dignitatis  imo  et  to- 
atus  iuris  et  insticie  per  ipsum  Ladislaum  perpetrata, 
uscemodi  dicti  Ladislai  actus  nefarii  cuiquam  iuri  legi 
ciali  dignitati  se  opponere  attemptanti  audacie  pertra- 
'  in  exemplum,  inpune  petransire  non  valeutes,  uoacam 
bus  et  nobilibus  regni  nobis  pro  tribunali  consedentibus 
Bas  possessionarias  dicti  Ladislai  porciones  ubilibet  in 

Hungarie  ipsum  contingsntes  videlicet  in  Gyungus, 
Sadaau  et  in  aliis  quibuscunque  quocunque  titulo  ad  se 
ntibus  nedum  nunc  sed  adhuc  retroactia  temporibus  vi- 
regimine  prenominati  domini  Andree  regis  tamquam 
le  senteDciati  in  duabus  partibus  nostris  manibus  iudi- 

in  tercia  vero  prenominati  Douse  palatini  titulo  perpe- 
assessiouis  adiudicamus  iudiciaria  auctoritate  tenore 
cium  deTolvendas.  In  cuius  rei  testimonium  ad  perpe- 
^ausarum  sic  legitime  dispositarum  cautelam,  ne  effi-e- 
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nata  cupiditas  sui  prodiga  captata  oportunitate  temporis  su- 
per negociis  iusto  deliberacionis  examine  terminatis  nova 
yaleat  litigia  generare,  presentes  concessimus  nostras  litteras 
priyilegiales  pendentis  sigilli  nostri  munimine  roboratas.  Da- 
tum in  Themuswar,  quinta  feria  proxima  post  festum  beate 
Margarete  yirginis,  anno  dominice  incamacionis  Millesimo 
trecentesimo  yicesimo  secundo. 

Gy5ny5r(i  6p  Mrtydn,  melyr61  feh^r-zOld  selyem  Z8in6ron  f^gg  az 
orazdgbirb  teljesen  6p  pecs^je;  eredetije  az  onz.  ItAr  kincst.  oszt.  K.B.  A. 
694.  6.  dipl.  Itdr :  2119.  K5zU  :  Nagy  Gyula. 
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1322.  Nagy-Semjen,jul.l5.  Szabolcs  vdrmegye  ispdnja  es  bird 
tarsal  elott  a  Hunt-Pdzndn  nemzetsegbol  void  Peter  Mikldstelek 
68  Kozmatelek  nevii  hhiokait   Ubvifi  Mihdly  Jiainak  egy  evi 

kaszndlatra  dtadja. 

Nos  magister  Stepbanus  filius  Fauli  bani  et  comes  de 
comitatu  de  Zobolch  necnon  quatuor  indices  de  eodem  da- 
mns pro  memoria,  quod  in  die  divisione  (Igy)  beatorum  apo- 
stolorum  Petrus  filius  Benedicti  filii  Lukus  de  genere  Hunth 
Pazlan  (igy)  coram  nobis  constitutus  ab  una  parte,  ex  altera 
yero  Ladislaus  et  Micbael  magistri  filiorum  (Igy)  Micbaelis 
filii  Hubul,  idem  Petrus  antedictus  viva  voce  et  sana  mente 
asserendo,  quod  quasdam  possessiones  suas  Miclos  Cozma  Te- 
luku  Yocatas  cum  omnibus  usibus  ac  utilitatibus  cum  silvis  et 
gi'aminibus  ad  ipsas  pertinentibus  eisdem  usque  reyolucionem 
istius  anni  utere  condonasset  et  coram  nobis  relaxavit,  que 
possessiones  circa  Bank  sunt  existentes.  Datum  in  Nog  Semien 
in  die  predicto,  anno  domini  M^  CCC^  XX®  secundo. 

Z4rlat4n  pecs^t  maradv^nyalval ;  eredetije  a  N.  Muzeumban  a 
Kallay  C8.^  Iban.  Ugyanott  megyan  D6zsa  nidomak  »in  Debrecen  feria  6-a 
ante  S-vas  b.  Jacobi  apostoli«  kiadott  ha8onl6  tartalmn  oklevele.  K5zli  : 
Tag^yiK.    ' 
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Kdroly  kirdly  Vjfalu  nevU  Sdros  vdrmegyei 
I  hatdrdt  a  szeptsi  kdptalannal  megjdratta,  az 
^l  void  Mihdly  fidnak  Mychknek  adomdnyozza. 

.  rex  .  .  ad  universonun  noticiam  . .  lianim 
jerrenire,  quod  cum  magnificus  vir  magister 
ichaelis  de  genere  Akns  index  curie  domine 
Qostre  carissime  comes  de  SaruB  et  de  Zem- 
litatis  servicia  nobis  proponens  . .  quamdam 
>8tri  Saras  Wyfolu  vocatam  pro  suis  meritoriis 
sibi  dan  perpetuo  postulasset . .  capitulo  eccle- 
ni  de  Scepus  dedimns  . .  in  maudatis,  iit  ipso- 
bominem  .  .  coram  quo  Kael  filiua  Nicolai 
;edens  super  faciem  dicte  rille  Wyfolu  ream- 
eres  metas  et  antiquas  statueret  dicto  magistro 
)  possidendam  ,  .  quod  quidem  capitulum  post- 
scripsit  in  hunc  modum.  £lxcellentissimo  do- 
0  dei  gracia  illustri  regi  Hungarie  capitulum 
artini  de  Scepns . .  stb.*) 

!ta  inctpit  ex  parte  ville  magistri  Rykolpby 
te  a  plaga  occideutali  iuxta  fluTium  Tarcha 
loua  Tocfttus  cadit  in  eundem  fluvium  Tarcba, 
versus  aquilonem  supra  iuxta  eundem  fluvium 
initadlocum  quiKopu  diciturad  terram  fratrum 
dinis  sancti  Augustini  de  Sams  et  ibidem  iuxta 
im  fluvii  Lytboua  vocati  eat  meta  terrea,  deinde 
iusdem  fluvii  ascendendo  teudit  versus  orien- 
ipsum  fluvium  et  statim  ibi  est  meta  terrea, 
ir  versus  meridiem  ad  novum  meatum  fluvii 
iuxta  litus  eiui^dem  fluvii  est  meta  terrea,  de- 
meatum  eiusdem  fluvii  ascendit  versus  orien- 

ik  a  kAptttlaunak  jelent^se,  KAroiy  kiraljraitk  BudsD, 
elt  rendeleMre,  a  Henrik  kRuouok  kSzbenjStte  mellett 
«t6I,  melybOl  ai  irdekeR  haUrjArdgt,  a  mint  kOvetke- 
idben  fiiljnk. 
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tern  et  pervenit  ad  antiquum  meatuin  eiusdem  fluvii  et  ibidem 
est  meta  terrea,  deinde  per  antiquum  meatum  eiusdem  fluvii 
tendit  ascendendo  versus  orientem  et  pervenit  ad  novum  mea- 
tum eiusdem  fluvii  ubi  ipse  fluvius  dupplicatur  et  in  divisione 
ipsius  fluvii  est  meta,  deinde  super  eundem  fluvium  tendit  ad- 
huc  versus  orientem  et  sub  quadam  arbore  platani  iuxta  viam 
est  meta,  deinde  ascendit  ad  montem  Myhalzatety  (igy)  vbcatum 
per  acuciem  eiusdem  montis  versus  aquilonem  et  super  eun- 
dem montem  sunt  due  mete  terree  de  quibus  in  latere  eiusdem 
montis  descendit  ad  vallem  iterum  ad  duas  terreas  metas  in 
silva  esdstentes,  deinde  cadit  in  fluvium  Tarbocheynpothoka 
vocatum  in  quoquidem  fluvio  currit  supra  ad  eiusdem  fluvii 
caput  de  quo  exit  et  ascendit  ad  verticem  montis  Javor  dicti 
et  in  eiusdem  montis  vertice  currit  usque  ad  fluvium  Thopl 
vocatum  versus  aquilonem  et  ibi  separantur  mete  a  terra 
comitis  Langh  et  filiorum  Dechk  Kyusaytou  vocata  et  sic  de- 
scendendo  per  fluvium  Thopl  pervenit  ad  terram  filiorum  Ja- 
cobi  dicti  Lengen  Jakorezey  vocatam  ad  montem  qui  Javor 
dicitur  et  ibi  est  meta  terrea,  deinde  descendendo  versus  me- 
ridiem pervenit  ad  quandam  arborem  gertyanfoa  vocatam  sub 
qua  est  terrea  meta,  deinde  descendit  ad  fluvium  Rothuvay 
vocatum  et  ibi  in  monticulo  est  meta  terrea  prope  viam  et 
transeundo  ipsum  fluvium  pervenit  ad  montem  Kyrallesey  vo- 
catum et  de  ipso  monte  descendendo  versus  orientem  pervenit 
ad  metam  populorum  de  Zyben  et  ad  terram  filiorum  Jacobi 
dicti  Lengen  et  ibi  sunt  tres  mete,  una  populorum  de  Zyben 
alia  terre  Wyfolu  et  tercia  predictorum  filiorum  Jacobi,  et  ab 
eisdem  tribus  metis  procedit  versus  meridiem  per  magnam  viam, 
iuxta  eandem  viam  est  meta  sub  arbore  kerchy  et  sic  descen- 
dendo per  eandem  viam  sub  quodam  monticulo  circa  eandem 
viam  est  meta  terrea  et  sic  per  eandem  viam  per  bonum  spa- 
cium  supra  byrch  pervenit  ad  terram  populorum  de  Zyben  et 
circa  viam  sunt  due  mete  una  de  Wyfolu  et  alia  populorum 
de  Zeben,  et  sic  eundo  versus  meridiem  descendit  ad  flu- 
vium Tarcha  et  transeundo  ipsum  fluvium  est  meta  et  inde 
ascendit  ad  montem  satis  magnum  et  pervenit  ad  terram  filio- 
rum Andree  filii  Ite  et  in  eodem  monte  est  meta,  et  inde  vadit 
versus  occidentem  et  directe  descendendo  pervenit  ad  metas 
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magistri  Kykolphj  et  sic  descendendo  directe  transit  ipsum 
fluTium  Tarcha  et  pervenit  ad  priorem  metam  et  ibi  tenni- 

;  erecciooi  autem  metarum  magister  S,ykolphus, 
iuB  prior  fratrum  heremitarum  ordinis  aancti  Au- 
arus  pro  se  et  toto  conventu  suo  in  nostri  perso- 
larena  presencia,  comes  Laugh  filius  Bechk  cum 

proximia  eorum,  item  filii  Jacob!  dicti  Lengen 
st  populi  de  Zyben  ac  filii  Andree  filii  Ite  consen- 
tmt  et  assensum.  Datum  feria  sexta  proadma  post 
ce  anno  domini  Millesimo  CCC<*  vicesimo  secun- 
lidem  fidelitatum  obsequia  et  obsequiosa  merita 
kch  prenominati,  que  idem  a  tempore  quo  regnum 
re  et  ordine  geniture  nobis  debitum  nutu  divino 
in  secundis  et  adTorsis  noatris  proceasibus  fidei 
ubiis  fortune  casibus  se  aubmittens  et  specialiter 
D  nostrum  Neuichke  nuncupatum  quod  per  Ladi- 

Omodey  infidelem  nostrum  in  obprobrium  regimi- 
ttinebatur  manu  potenti  expugnasset  et  expugna- 

maiestati  applicasset  ubi  ipse  magister  Mykcb 
ilit  Tulnus  et  quamplurea  proximi  et  serrientes 
lenint  et  occiai,  tunc  eciam  caatra  Petri  filii  Pe- 
is  noatri  Purustyan  Budrugzeg  et  Borko  Tocata 
cie  et  expiate  fidelitatis  animo  prearmatus  ut  fide- 
itati  aggregaret  expugnasset  diucius  sub  eisdem 
t  eadem  obtinendo  noatre  aerenitati  assignasset,  ubi 
m  magister  Mykcb  letalia  rulnera  pro  noatri  ho- 
nto  in  se  receperat  et  multi  de  suis  proximis  et 

pocioribus  aunt  interemti,  exhibuit  et  inpendi^ 

remuneracione  fore  attendentes,  predictam  Tillam 
)nem  castri  nostri  Sams  Wyfolu  vocatam  in  comi- 
Liar  existentem  et  ex  hoc  quod  ius  erat  castri  no- 
ollacioni  pertiuentem  cum  tribnto  quod  in  eadem 
jfitur  et  exigi  atatutum  est . .  ex  consilio  baronum 
lemorato  magistro  Mykch  et  per  eum  suis  beredi- 
s  donamus  . .  irrevocabiliter  possidendam , .  Datum 
iacreti  viri  magistri  Ladizlai  prepoaiti  Thytulensis 
ilesie  electi  et  aule  nostre  Ticecancellarii  dilecti  et 
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fidelis  nostri,  anno  domini  Millesimo  CCO^  vicesimo  secundo, 
quinto  kalendas  Augusti,  regni  autem  nostri  similiter  anno 
vicesimo  secundo. 

Az  elveszett  pecB^t  k^k  ^s  veres  selyem  z8iii6roii  fagg5tt ;  erede- 
t^e  az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  K.  B.  A.  461.  15.  Kdzli :  Koyics  K^dor. 
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1322.  aug.  5.  L  Kdroly  kirdly  HosBZ'&aszd,  Mikeszdsz,  Pardd, 

es  Szepmezd  birtokokat  a  Kis-  is  Nagy-KUkUUd  folydk  mel- 

lett,   Tolmdcsi  Corrard  Jidnak  Mikldsnak  adomdnyozza, 

Karolus  . .  rex  . .  ad  universorum  noticiam  harum  serie 
volmnus  pervenire,  quod  quia  magister  Nicolaus  filius  Oor- 
rardi  de  Tolmach  nobis  et  corone  sacre  fidelitate  adherendo 
grata  iugiter  multa  et  accepta  servicia  in  expedicionibus  regni 
nostri  diversis  contra  infideles  et  rebelles  nostros  impendit  et 
exhibuit^  in  eo  potissimum  quod  cum  Ladislaus  filius  Ladislai 
quondam  woyvode  Transsilvani  cum  suis  fratribus  elati  super- 
bia  presumcione  temeraria  contra  nostram  maiestatem  non 
sine  infidelitatis  nota  se  rebelliter  opposuissent  non  modicam 
partem  regni  nostri  in  partibus  Transsilvanis  damnosis  in- 
sultibus  et  tyrannicis  yastitatibus  invadendo  multipliciter  dila- 
cerantes  et  nostris  processibus  plurima  impedimenta  prestan- 
tes,  dictus  Nicolaus  filius  Corrardi  in  oppressionem  humilia- 
cionem  et  exterminacionem  predictorum  nostrorum  infidelium 
sincere  fidelitatis  obsequio  et  fervido  opere  efficaciter  astitit 
suam  suorumque  personas  dubiis  fortune  casibus  pro  exalta- 
cione  nostri  regiminis  submittendo,  insuper  idem  Nicolaus 
sue  fidelitatis  sincerita^tem  et  puram  mentis  constanciam  ex- 
primens  castrum  Salgo  nuncupatum  in  partibus  Transsilvanis 
constitutum  quod  habebat  et  detinebat  ad  manus  nostras  red- 
didit et  restituit  cum  novem  villis  Zaszekees,  Omlas,  Fekete- 
wyz  et  Warolyafolw  nominatis  ac  aliis  quinque  villis  olacets 
ad  idem  castrum  pertinentibus,  ex  cuius  castri  et  villarum 
restitucione  preter  augmentacionem  nostri  regiminis  fidelibus 
nostris  in  illis  partibus  constitutis  ab  improvisis  adversariorum 
nostrorum  invasionibus  sive  insultibus  tuta  quies  et  tranquil- 
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litas  optata  successit ;  nos  licet  contra  ipsum  Nicolaum  pro- 
pter excessus  et  delicta  Jobannis  fratris  soi  olim  infidelis  no- 
stri  gravem  animi  nostri  contemptnm  habuerimas,  inspectis 
tamen  et  plenius  consideratis  tot  et  tantis  fidelitatibus  et  ser- 
yiciorum  fidelium  mentis  eiusdem  omni  rancoris  materia  et 
fomite  conceptis  contra  eundem  ex  premissis  et  aliis  causis 
qnibuslibet  pure  et  simpliciter  remissis  et  evulsis  (....)  cordis 
nostri,  ipsnm  Nicolaum  filium  Corrardi  in  nostre  regie  benigni- 
tatis  graciam  recipientes  in  nostrorum  fidelium  agregantes  nu- 
merum  et  debite  dileccionis  premio  prosequi  cupientes,  promi- 
simus  assumsimus  promittimus  et  pollicemur  nostra  et  vene- 
rabilis  in  Christo  patris  dominiBenedictiepiscopi  Chanadiensis, 
et  nobilium  ac  magnificorum  virorum  Demetrii  magistri  tha- 
vamicorum  nostrorum  comitis  Trynchynensis  et  Bachjensis, 
Thome  woyvode  Transsilvani  et  comitis  de  Zonuk  ac  Mykcb 
iudicis  curie  domine  regine  karissime  consortis  nostre  comitis 
de  Sams  et  de  Zemleyn  dilectorum  et  fidelium  nostrorum  fide 
mediante  eundem  Nicolaum  filium  Corrardi  et  sues  heredes 
in  omnibus  suis  et  eiusdem  Jobannis  fratris  sui  iuribus,  pos- 
sessionibus  videlicet,  tenutis,  yillis,  terris,  aquis  aquarumque 
decursibus  et  aliis  utilitatibus  ac  pertinenciis  earundem  tam 
bereditariis  quam  aquisiticiis  habitis  et  possessis  sine  preiudi- 
cio  iuris  alieni,  exceptis  castro  Salgo  et  villis  suis  prenomina- 
tis  nobis  per  eundem  restitutis  ut  premissum  est,  manutenere 
foyere  et  immutabiliter  conservare  perpetuo  pacifice  et  quiete  ; 
si  tamen  idem  Nicolaus  in  debita  et  promissa  ac  iurata  per 
ipsum  nobis  sincera  fidelitate  similiter  et  sui  heredes  sincere 
ac  debite  fidelitatis  obsequio  perseverantur  et  invariabiliter 
persistant  et  ipsorum  ubique  impensa  vel  exhibenda  regie  ma- 
iestati  servicia  fidelia  approbentur,  litteras  quoque  omnes  si 
que  a  nobis  super  donacione  vel  coUacione  possessionis  vel 
possessionum  predictorum  Nicolai  et  Jobannis  vel  alterius 
eorundem  facta  per  nos  quandocunque  cuicunque  vel  quibus- 
cunque  processerunt  vel  sunt  emanate,  auctoritale  presencium 
revocamus  nunciantes  eas  frivolas  et  inanes  viribusque  caritu- 
ras  quandocunque  vel  ubicunque  fuerint  per  quempiam  pre- 
senta^te ;  amplius  de  benignitate  regia  quasdam  villas  nostras 
Huz(yw)azou  et  Mykezaza  vocatas  iuxta  fluvium  maioris  Ey- 


r 
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kullew  necnon  Farad  et  Zepmezew  iuzta  fluvium  minoris  Ky- 
kullew  existentes,  que  olim  predictorum  filiorum  Ladislai  woy- 
vode  infidelium  nostrorum,  et  ab  eisdem  exigentibus  suarum 
infidelitatum  excessibus  et  dementis  in  nostras  regias  manus 
fuerunt  iure  et  legitime  devolute  cum  omnibus  earumdem  utili- 
tatibus  et  pertinenciis  universis  sine  preiudicio  nihilominus 
iuris  alieni  predict©  Nicolao  filio  Corrardi  in  recompensacio- 
nem  fidelium  serviciorum  eiusdem  et  in  concambium  predicti 
castri  Salgo  et  yillarum  pertinencium  ad  idem  nobis  datarum 
et  restitutarum  damns  donamus  tradimus  et  contulimus  .  . 
Datum  per  manus  discreti  magistri  Ladislai  prepositi  Titulen- 
sis  Albensis  ecclesie  electi  et  aule  regie  vicecancellarii  nostre 
dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  Millesimo  CCO^  yicesimo 
secundo,  nono  idus  Augusti,  *)  regni  autem  nostri  similiter 
anno  yicesimo  secundo. 

Ugyancsak  I.  Kdroly  kirdlynak  132 7 -ben  >qainto  kalendas  May« 
kiadott  atirat^bol,  mcly  ism^t  az  erd^Iyi  kaptalannak  1370-ben  >in  festo 
sancti  Stephani  regis  et  confessoris*  »Nicolau8  filius  Petri  dicti  Chech 
de  Dyznoyoa«  ^s  testv^re  »magi8ter  Johannes*  r^sz^re  kidllitott  Atira- 
taban  van  meg ;  ennek  eredetije  megvan  az  orsz.  It^r  kincs.  oszt.  Acta 
Transilv.  12.  16.  dipl.  It.  2120.  K5zli :  Nagy  Gynla. 
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1322,   Temesvdr,  aug,  6,  Boleszlo  esztergomi  drsek,  a  kirdlyi 
kdpolna  szerzetese  Bertalan  8  ennek  egy  mdsik  azerzetes  tdrsa 

kozott  fontforgott  ugget  elhalasztja, 

Nos  B.  dei  gracia  archiepiscopus  Strigoniensis  eiusdem- 
que  loci  comes  perpetuus  damns  pro  memoria,  quod  quia  se- 
cundum formam  nostri  iudicii  Bartholomeus  sacerdos  capel- 
lanuB  domini  regis  contra  Petrum  sacerdotem  filium  Stephani 
assercionem  suam  super  facto  spolacionis  sue^  ablacione  duorum 
equorum  suorum  valencium  decem  marcas  et  recepcione  yiginti 
marcarum  suarum  ter  per  nos   legitime  requisitus  probare 

*)  Ezen  keltez^s  hibds,  mert  a  r6mai  naptdrban  csak  nyolcz  idus 
van  ;  az  oklev^l  ir6ja  egygyel  tobbet  szdmitott  s  Tal68zfn£Ueg  »nonas  au- 
gusti* helyett  irt  »nono  idus  augusti <-t,  az^rt  az  okley^l  kelte  bdtran 
aug.  5-retehet6. 
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it,  dictam  cansam  ad  octavas  Epiphanie  domini 
tnras  dnximna  prorogandam  et  aentencialiter  di- 
consilio  saniori.  Datum  in  Temesrar  feria  sexta 
te  festom  beati  Lanrencii  martuis,  anno  domim 

n  pecait  nyonuuTfil ;  eredetije  a  N.  Hnzeamban,  a  KHiay 
i :  Tag&nyi  E. 


33. 

12.  A  vdradi  kaptalan  Dtizsa  tiddomak  jdenti, 
ilogos  fnrtokot  Benczencz  ozvegye  4»  rokonai  a  ki' 
iiizbtt  haidmapon  nem  vdltottdk  kt. 

isa  palatino  comiti  de  Zothmar  et  de  Zoboach 
cdesie  Waradieosis  .  .  litteras  Testras  nobis  dire- 
uns   tCDorem    hnDc   contiDentes:  .  .  capitulo  (I. 

sz.  a.)  No3  igitar  peticiooi  Testre  aunueutes  ut 
bito  ioris  proTOcati  com  predicto  homine  vestro 
rum  magisttum  Mauricinm  sociom  et  concanoni- 
m  pro  testimouio  tranBmisimos  rice  Dostri  ad 
-am  eo  exequeada,  qoi  qoidem  homo  Tester  et  no- 
QOniom  demnm  ad  dos  reTersi  coDCorditer  retnle- 
idem  homo  reater  in  presencia  einsdem  nostri 
1  trihns  foris  prorincialibus,  videlicet  in  Wara- 
I  proximo  post  festum  Dirisionis  apostolomm,  item 
i  in  Kyruszeg  et  feria  quinta  in  Chepha  coDse- 
teritia,  iuxta  consTetadinem  regni  approbatam 
ice  proclamari.  quod  yiclni  et  commetanei  ac  pro- 
is  ipsa  possessio  pertioeret  redimere,  scilicet  Toty 
e  ad  quiudenas  beati  Jaoobi  apostoli  pro  viginti 
ircis  fiui  argeuti  in   quibos    memorato  magistro 

Qobileni  dominam  reliotam  Bencencii  extitit  im- 
^mereut  ab  wniem :  de  qoibos  quidem  vicinis  et 
I  AC  pn^xiinis  uullus  extitit  qui  ipsam  possessionem 
on  volui»8t't  rtibmere  a  magistro  Emerico  preh- 
ndtnii  mrtRiatnun  Emericum  quatuor  diebus  con- 
idona  fcsti  boat)  Jaoobi  apostoli  termini  videlicet 
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antedicti  legitime  expectante  (igy)  coram  nobis.  Datum  quinto 
die  qmndenanim  predictarum,  anno  domini  M^  CCC*^  XX<* 
secundo. 

I)6z8an^omak  Debreczenben  1522.  aug.  16-^n  kelt  lt^etleveI6- 
\}6l,  melyuek  eredet4je  az  orsz.  Itir  kincsi.  oszt.  K.  B.  A.  1534.  42.  dipl. 
It.  2115.  y.  0.  f5ntebb  24.  bz.  a.  Az  oklev^l  axinyiban  ^rdekes,  bogy  a  »tri- 
bu8  foris  proyincialibuB«-f61e  proclamaltatds  elrendel686re  egyik  elsd 
adatot  flzolgiltatja.  Kdzli :  Nagy  Gyula. 


34. 

1322.  aug.  17.  A  pozsegai  kdptalan  eldtt  Cymba  Isivduy  Do- 
mokos  nehai  tiddomakjia,  hogy  Istvdnjiait  Gergelyt  ea  Petert 
aiyjok  megoletise  irdnt  kihekitse,  Dobolch  iievii  hirtokdhol  egy 

reszt  redjok  dtruhdz. 

Capitulum  ecclesie  beati  Petri  de  Posaga  .  .  ad  univer- 
8orum  . .  noticiam  tenore  presencium  volumus  pervenire,  quod 
Gregorio  et  Petro  filiis  Nicolai  filii  Gregorii  pro  se  et  pro 
Paulo  ac  Pousa  fratribus  ipsorum  ab  una  parte,  ab  altera 
vero  magistro  Stephano  dicto  Cymba  filio  Dominici  quondam 
palatini  in  nostri  presencia  personaliter  constitutis,  propositum 
extitit  per  eosdem  .  .  ut  iidem  filii  Nicolai  filii  Gregorii  super 
morte  . .  patris  ipsorum  per  quosdam  ad  predictum  magistrum 
Stephanum  dictum  Cymba  pertinentes  . .  interfecti  cum  eodem 
magistro  Stephano  ad  . .  pacis  concordiam  devenissent,  in  hunc 
modum  ridelicet,  quod  idem  magister  Stephanus  dictus  Cymba 
prenominatis  filiis  Nicolai  filii  Gregorii  in  satisfaccionem  . . 
quandam  terram  suam  sen  possessionem  exceptam  de  posses- 
sione  sua  Dobolch  vocata  metis  et  terminis  infrascriptis  di- 
stinctam  et  separatam,  item  unum  stagnum  suum  sen  piscinam 
de  Dobolch  vulgariter  Gragya  vocatam  in  aqua  Chemech  exi- 
stentem  unacum  duobus  introitis  aque  vulgariter  fok  vocatis 
Gwnkopanicha  et  Sauina  videlicet  nuncupatis  dedisset . .  iure 
pei*petuo  . .  obligans  se  nihilominus  prefatus  magister  Stepha- 
nus dictus  Cymba  et  suos  successores . .  prenominatos  filios 
Nicolai .  .  expedire  . .  qui  si  expedire  non  possent  extunc  con- 
tra prefatos  filios  Nicolai  ultra  integrale  homicidium  patris 
eorumdem  prenotatum  in  quinquaginta  marcis  ipso  facto  re- 
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mauereut  Mete  autem  predictam  terram  prout  partes  retu- 
lerunt  circumdanteB  hoc  ordioe  distioguntur :  prima  raeta 
incipit  ab  orieote  in  Dobolchpotok  Bubtus  unum  molendinum 
et  exit  de  ipso  potok  reraus  occidentem  et  pervenit  ad  arbo- 
rem  koktani  que  est  in  sessions  Cupizlo  sub  qua  est  meta 
terrea,  inde  eundo  directe  venit  ad  metam  terream,  inde  eundo 
transit  uuam  silvam  et  veoit  ad  metas  antiquas  Nicolai  filii 
Georgii,  inde  eundo  in  parvo  spacio  cadit  in  Scopcbenykpotok 
afahinc  eundo  contra  cursum  eiusdem  potok  versus  aquilonem 
pervenit  ad  magnam  Tiam  Dobolch  ubi  est  arbor  zyl  cruce 
signata  sub  qua  est  meta  terrea  per  quam  scilicet  viam  itur 
de  Orboua,  inde  tendit  per  eandem  magnam  viam  versus  ori- 
entem  in  magno  spacio  et  transit  Dobolcbpotok  et  venit  ad 
arborem  ptri  cruce  signatam  sub  qua  est  meta  terrea,  inde  ad- 
huc  eundo  in  eadem  magna  via  in  magno  spacio  pervenitad  arbo- 
rem piri  cruce  signatam  sub  qua  eat  meta  terrea,  ubi  exit  de 
ipsa  magna  via  et  eundo  versus  meridiem  cadit  in  quoddam 
potok  in  quo  scilicet  potok  eundo  per  cursum  aque  exit  de 
ipso  potok  ad  dumumjuhor  ubi  est  meta  terrea,  abhinc  eundo 
pervenit  ad  arborem  piri  sub  qua  est  meta  terrea,  inde  eundo 
venit  ad  dumos  reketje  ubi  est  meta  terrea,  inde  tendit  ad 
arborem  tul  cruce  signatam  sub  qua  est  meta  terrea,  abhmc 
eundo  transit  parvam  silvam  et  venit  ad  arborem  zyl  sub  qua 
est  meta  terrea.  inde  eundo  iuxta  campum  et  sessiones  Geor- 
gii pervenit  ad  arborem  gertyan  sub  qua  est  meta  terrea,  ab- 
hinc refllectitur  versus  occidentem  et  venit  ad  arborem  juhor 
cruce  signatam  sub  qua  est  meta  terrea,  iude  eundo  cadit  in 
Jazwinakpotok,  inde  contra  cursum  eiusdem  potok  versus 
aquilonem  eundo  pervenit  ad  caput  ipsius  potok,  abhinc  eundo 
iuxta  terram  filiorum  Nicolai  versus  occidentem  pervenit  ad 
arborem  piri  cruce  signatam  sub  qua  est  meta  teiTea,  deinde 
eundo  cadit  in  Dobolchpotoka  et  per  cursum  ipsius  potok  eundo 
peiTenit  ad  priorem  metam  ibique  terminatui- . .  Datum  sabbato 
proximo  ante  festum  beati  Laurencii  martins,  anno  domimce 
incamacionis  Millesimo  CCC  vigesimo  secundo. 

A  vdrOs-Ula-  &t  zSld-  sztnO  9«iIyemk6czoii  fiiggStt  pecrit  elveazeU ; 
eiedettje  as  onz.  lUr  kinot  oszt.N.E.A.i50e.  26.  dipl.  Itftrj2121.  KOzli  : 
Nftgy  Gjnila. 


^- 
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36. 

1322.  Debreczen,  aug.  24.  Dozsa  nddor  noverenek  fiat  Erdofi 
Mikldst  anyja  lednynegyedi  illetosege  fejeben  Bihar  vdrme- 

gyei  kit  hirtokkal  elegiti  ki. 

Dausa  palatinus,  comes  de  Zothmar  et  de  Zobouch  ac 
iudex  cumaDonim  . .  ad  universorum  noticiam  harum  serie  lit- 
terarum  volumus  pervenire,  quod  nos  habita  deliberacione 
unacum  nostris  consiliariis  idoneis  decrevimus,  quod  Nicolaus 
filius  Erdeu  frater  et  consobrinus  noster  cum  nostris  filiis  et 
successoribus  post  nostrum  decessum  pacifice  et  tranquille 
permaneat,  ob  hoc  pro  quarta  domine  matris  sue  Dom  nomi- 
nate sororis  nostre  carissime  quasdam  possessiones  nostras  a 
domino  nostro  rege  Karolo  obtentas  et  aquisitas,  videlicet 
Moyspaulia  et  Ernefyastephanpaulia  vocatas  in  comitatu  de 
Byhor  existentes  ecclesiam  in  se  in  honore  beati  Johannis 
Baptiste  continentes,  quas  quidem  possessiones  predictus  do- 
minus  noster  rex  propter  infideles  et  manifestos  excessus  seu 
processus  Moys  et  EUey  filiorum  Moysi  ac  filiorum  Stephani 
fily  Erne  abstulerat  ab  eisdem,  prout  omnibus  regnicolis  pa- 
tuit  manifeste,  et  nobis  propter  fideles  famulatus  nostros  per- 
petuo  contulerat,  dedimus  . .  eidem  Nicolao  filio  Erdeu  . .  cum 
consilio  et  assensu  carissimorum  filioiiim  nostrorum,  scilicet 
Jacobi,  Pauli,  Andree  et  Dause  nominatis  (igy) ;  dicimus  eciam 
quod  quia  privilegium  nostrum  super  ipsis  possessionibus  con- 
fectum  plures  alias  possessiones  ab  eodem  domino  nostro  rege 
nobis  coUatas  in  se  continebat,  propterea  ipsum  privilegium  ei- 
dem Nicolao  dare  et  assignare  nequivimus,  sed  si  processu 
temporum  possessiones  prenotate  per  quempiam  ab  eodem  re- 
impeterentur,  predicti  filii  nostri  vel  eorum  successores  no- 
strum privilegium  super  premissis  possessionibus  emanatum 
exhibere  teneantur  et  eundem  Nicolaum  vel  sues  heredes  co- 
ram quovis  iudice  expedire ;  volumus  eciam,  quod  predicte 
possessiones  ipsi  Nicolao  tam  diu  perpetuari  non  possint,  do- 
nee idem  Nicolaus  unacum  filiis  nostris  prenotatis  ad  capitu- 
lum  accedet  et  super  ipsa  quarta  matris  sue  eisdem  filiis  no- 
stris litteras  expeditorias  in  eodem  capitulo  fecerit  emanare  .  . 
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brecen,  in  festo  beati  Bartholomei  apoBtoli,  anno 
imo  CCC"  vioesimo  secundo. 

If  em  Bz&lakon  tuggH  pecs^ttel ;  L  r^z&t  az  >ArcIi.  irte- 
'oljtun&biin ;  eradetije  az  otax.  It.  klDCat.  oszt.  H.  B.  A. 
:ix:  212a.  KOzli :  Viacae  Gftbor. 


.  A  somogyvdri  convent  jelentese  Somogif  vdrme- 
Ikoz  ea  birotdrsaikoz  a  Sugar  latvda  es  teatvere 
a  nyulazigeti  apdczdk  kazaoki  hirtokdn  d.kove- 
t  katalmaskodds  megvizBgdltatdsdroL 
stro  Paulo  nceiadici  magistri  Nicolai  comitis 
t  quatuor  iudidbus  Bobilium  comitAtuB  eiusdem 
)iia8berii  beati  Egidii  de  Symigio  . .  noTeritis, 
9  litteris  restris  cum  Thoma  homine  TeBtro  de 
inuQicum  sacerdotem  capellanum  noBtrum  ad  ea 
[ue  in  ipsie  litteris  vestria  continebantor  in  testi- 
imisimus,  qui  postmodum  unacum  eodem  ad  uos 
I  recitaTit,  ut  idem  bomo  Tester  in  sui  presencia  a 
t  fit  licuit,  a  Bacerdotibus  et  laicis,  scivisset  dili- 
rendo,  quod  feria  quarta  post  feetum  Aaaumpci- 
rginia  proximo  preterita,  clara  die,  magister  Ste- 
s  Bugar  et  Gunya  frater  eias  riceiudicem  magi- 
licti  Venis  comitis  Tolnensis  ad  villam  religiosa- 
■um  in  Insula  leponun  clausarum  Kosuk  roca- 
ient  et  septuaginta  pecora  maiora  centum  yero 
utaetquinque  equos  recipi  fecissent  in  eademsine 
pa  aliquali.  Datum  feria  quarta  poBt  festom  Bancti 
li,  anno  domini  M*  CCC"  XX"  secundo. 

Si4t  mandv&nytuval ;  etadatye   u  orsi.  Itir  kinCEt.  o«rt. 
.  dipl.  llAr :  S 133.  KQili :  Yiucse  Gibor. 
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37. 

1322.  sepL  26.  A  nyitrai  kdptalan  I,  Kdroly  kirdlyndk  jelenti, 
hogy  1322.  mdj.  l-en  kelt  rendeletere  (I.  fbntebb  12.  8Z. 
a.J  Dezso  mester  Nyitra  Ss  Pozsony  vdrmegyei  birtokai  irdnt 
azok  jogos  birtokldsdra  nSzve  a  vizsgdlatot  teljesitette  *   aje- 

lentis  kovetkezd  tartalmu : 

. .  Nos  autem  preceptis  et  mandatis  serenitatis  vestre  obe- 
dire  ut  tenemur  cupientes  duos  discretos  et  honestos  socios  et 
concanonicos  nostros  karissimos  magistrum  Stephanum  can- 
torem  ecclesie  nostre  et  magistrum  Andream  custodem  simi- 
liter ecclesie  iam  dicte  ad  tarn  arduum  et  preeminens  negocium 
per  Yos  nobis  indictum  fideliter  exequendum  duximus  desti- 
nandos,  qui  euntes  et  negocio  bene  et  evidenter  intenti  et  omni- 
modo  rei  veritate  edocti  ad  nos  reversi  nobis  concorditer  re- 
tulerunt  in  hunc  modum,  quod  pociores  et  seniores  nobilium 
comitatus  Nitriensis,  hospites  circumiacentes  et  cuiusvis  sta- 
tus homines  yicini  et  commetanei  Mogh  filii  Thome  et  Deseu 
filii  Michaelis  nobilium  de  Elephant  coram  predictis  sociis 
nostris  taliter  afSrmassent,  quod  Pudlusan  et  terra  Geregin 
Yocata  ac  eciam  villa  Bead  dicta  ab  inclitis  regibus  Hungarie 
Bela  et  Stephano  filio  eiusdem  per  patres  predictorum  Mogh 
et  Deseu  circa  fluvium  Nitria  sitas  (igy)  in  comitatu  Nitriensi 
f uissent  donate  et  aquisite ;  postmodum  ut  rei  Veritas  lucidius 
elucescat  in  medium,  predicti  socii  et  concanonici  nostre  ecclesie 
ad  comitatum  Posoniensem  se  transtulerunt  similiter  ad  re- 
quirendam  investigandam  et  sciendam  predicte  rei  veritatem, 
qui  omnes  nobiles  predicti  comitatus  et  cives  de  Tirna 
etate  provecti  hospites  et  cuiuslibet  condicionis  homines  uni- 
versi  universaliter  et  singuli  singulariter  demum  per  nostros 
socios  requisiti  unacum  vicinis  commetaneis  et  conterminali- 
bus  predictorum  nobilium  de  Elephant  dixerunt  respondisse, 
quod  villa  Suur  vocata  in  qua  est  ecclesia  beati  Michaelis  ar- 
changeli  constnicta  ipsorum  esset  hereditaria  a  progenitoribus 
et  patribus  ipsorum  sine  inquietacione  et  metu  possessa  et  circa 
eandem  villam  Suur  est  quedam  terra  Kecheufelde  vocata  a 
parte  superiori,  quam  ab  Andrea  filio  Jacobi  Andreas,  Thomas 
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uobiles  de  Elephanth  empcionis  titulo  comparave- 
nter  terram  Suur  ecclesiasticam  et  terrain  Kechen 
laum  uniua  aratri  a  Paulo  filio  Mogh  predict!  titulo 
bi  comparasse  dinoscuntur,  item  circa  eaudem  ter- 
1  quandam  terram  aBuda  vocato  prefati  uobiles  simi- 
empciouia  poasederunt,  item  drca  eandem  terram 
ter  terram  comitis  Abe  quandam  terram  Mogh  et 
lureucio  et  Chaak  filiis  Sauli  a  nobilibus  de  Zouor  ti- 
>ui3  sibi  comparaverunt,  que  predicte  posseasiooes 
ter  fluvium  Wag  et  Dudwag ;  item  quedam  poasessio 
,ta  circa  civitatem  Timauiensem  in  qua  est  ecclesia 
lis  f undata,  quam  predicti  Andreas,  Thomas  et  Mi- 
tea  a  Herbordo  patre  Jenalini  quondam  iudicis 
npciouis  titulo  poasederunt,  item  quandam  terram 
ama  vocatam  circa  eandem  terram  ecclesiasti- 
ro  et  Helya  filiis  Stephani  de  eadem  magister 
lo  empcionis  sibi  comparavit  excepto  Mogh  comite, 
irecprope  fluvium  Parna  hereditaria,  item  Ponchol 
im  Peleua  hereditaria  in  qua  est  ecclesia  beati  Pe- 

conatituta,  item  rilla  Chifer  circa  eundem  flurium 
•ditai-ia,  item  terra  quedam  Baaur  vocata  ab  inferi- 
!rre  Chifer  aquisita  et  Daita  a  auperiori  parte  Chi- 
aria,  item  terra  Feldfolua  dicta  hereditaria,  item 
len  ex  utraque  parte  fluvii  exiatena  videlicet  Peleua 
[uam  quidem  terram  Perezlen  et  terram  Baaur  quon- 
ela  pie  recordacionis  eisdem  Andree,  Thome  et  Mi- 
tibus  de  Blephanth  dederat  in  concambiuin  posses- 
oim  hereditarie  Chomboy  nuncupate,  que  terra 
t  Baaur  olim  erant  castri  Posoniensia ;  item  terra 
ereditaria  superior  habena  ecclesiara  in  honore  spi- 
iuxtafluviumPiliotha,item  Sdicfolua  circa  eundem 
■editaria,  item  terra  Aletal  a  regibua  Bela  et  Ste- 
isita  vicina  terre  Daita  circa  fluvium  Peleua  ad- 
jltimum  vestram  in  hoc  nolumus  latere  excellenciam 
cti  nobiles  omnes  litteras  ipaorum  caauales  ordine 
emanatas  clausaa  videlicet  et  patentes,  litteras 
s  et  omnia  iastnunenta  quibus  mediantibus  pre- 
saaiones  tenuerunt  et  poasederunt  in  camera  eccle- 
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sie  beati  Zoeradi  martiris  et  nostra  unacum  reliquiis  sanc- 
tonim,  libris,  omamentis,  casulis,  plenario  et  omnibus  ap- 
paratis  ecclesiasticis  sen  depositis  ecclesie  nostre  prefixe  qui- 
bus  avi  et  progenitores  vestri  reges  iucliti  nostram  dotaverunt 
ecclesiam,  et  aKorum  nobilium  quamplurimorum  in  camera 
nostre  ecclesie  pro  nepharia  opera  manuum  Mathei  quondam 
palatini  per  omnia  sunt  concremata  et  semel  et  secundo  perusta 
itaque  in  cineres  redacta  sunt  pariter  et  favillas,  in  qua  videli- 
cet combuscione  ecclesie  dei  et  vestra  damnum  tria  millia 
marcarum  recepisse  non  ambigitur.  Datum  domiijica  die  pro- 
xima  ante  festum  beati  Michaelis  archangeli,  anno  domini 
M«  CCC«  XXmo  secundo. 

I.  Karoly  kirdlynak  1823.  aug.  4-ik^n  kelt  megerOsitO  4tiratab61  ; 
1.  a\&bh. 


38. 


1322.  sept  27.  A  nagy-vdradi  kdptalan  elott  Andrds  jia  Ba- 

IdzSy  vejenek  Ubvlfi  Mihdly  fidnak  Ldszlonak  BOdmonoator  Sza- 

boles  vdrmegyei  birtok  negyedreszet  orokbirtokul  dtadja. 

Nos  capitulum  ecclesie  Varadiensis  .  .  significamus  .  • 
quod  magistro  Blasio  filio  Andree  ab  una  parte,  item  magistro 
Ladizlao  filio  Michaelis  filii  Vbul  genero  ipsius  magistri  Bla- 
sii  ex  altera  coram  nobis  personaliter  comparentibus,  idem 
magister  Blasius  quartam  partem  possessionis  Beudmunustura 
Yocate  scilicet  porcionem  suam  sine  preiudicio  iuris  aliorum 
in  comitatu  de  Zobolch  existentis  ob  amorem  proximitatis  et 
dileccionem  specialem  ipsi  magistro  Ladizlao  genero  suo  cum 
omnibus  suis  utilitatibus  et  pertinenciis  dedisse  .  .  est  confes- 
sus  .  .  Datum  in  festivitate  beatorum  Cosme  et  Damiani 
martirum,  anno  domini  M®  CCC^  XX®  secundo. 

Hatlapjan  pecs^t  inaradvanyaival,  eredetije  a  n.  Miizeumban  aKal- 
lay  cs.  Iban.  Kozli :  TagAnyi  K. 


I 


ANJOUKORI  OKMANTTAB   II.  kOt. 


1 


V'JOUItORI  OKMANVTAI 


39. 

,  Ajdazai  convent  elUtt  Mbythafi  Moysfia  Gergtly, 
blrtokreszet  DrugetJi  Fvlop  itelomeaterentk  Jd- 

nosnak  10  evre  zdlogba  adja. 
hael  prepositus  et  conveiitus  de  Jazoy  memorie 
. .  quod  G-eorgius  filiua  Moys  filii  Moytha  ab 
altera  vero  magister  Johannes  prothonotarius 
tpi  coram  nobis  personaliter  sunt  constituti,  pro- 
jxtititper  eundem  Georgium,  quodfratrea  et  ge- 
)er  continua  et  indebita  Ktigia,  ut  ipsum  de  medio 
isposseaaionibusevellere  et  extirpare  valeant,  in 
ssent  quod  iam  iudicia  in  persolveudo  et  labores 
sufferre  nequifet,  conaiderando  sibi  remedimn 
Btei-as  possessiones  suaa  perdat  et  amittat  eidem 
nni  fidedigno  porcionem  suam  ipsum  attinentem 
a  Tocata  divisive  a  fi-atre  suo  Tboma  separatam 
m  mediantibus  nostris  litteris  et  extra  porcione 
1  omnibus  utilttatibus  suis,  scilicet  molendiuo  ac 
rtinentibus,  a  data  presencium  usque  od  decem 
m  marcis  plene  ab  eodem  ut  asseruit  coram  no- 
iguori  obligasset . .  Datum  in  vigiba  beati  Mi- 
igeli,  anuo  <lomiui  M*  CCC  vigesimo  secUndo. 
pepstfl  iijiimaivnl ;  erciletijp  a  Miri/ussv  cs.  Iban,  Iilegcn 


40. 

oct.  2.  I^mpti-i  oiszdgbirii  Band  mesternek  Ja- 
szfkcuSi  vdnwijff  fs  Damtiji  Miklos  tlUni  iigget 

rlhalaszfja. 
gi-^tor  Ijauipcrtiia  iudex  curie  domini  regis  da- 
loria,  quod  uinsi-^tT  Baud  contra  Stephanum 
oastolln(»iui  de Zekcbu  et  Xicolaum  fibum  Dama 
im  legitime  iu  curia  citatos,  sicut  in  btteris  ma- 
iui    propositi  Vantdieusis  ecdesie  et  comitis  ca- 


v>. 
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pelle  domini  regis  vidimus  contineri,  comparuit  in  termino 
coram  nobis,  qui  scilicet  Stephanus  et  Nicolaus  personaliter 
comparuerunt  et  terminum  assumpserunt  ad  quindenas  resi- 
dencie  presentis  exercitus  domini  regis  ad  plenam  responsi- 
onem  faciendauL  Datum  Zagrabie,  sabbato  proximo  post  fe. 
stum  beati  Alichaelis  archangeli,  anno  domini  M®  CCC®  XX<^ 
secundo. 

Z4r6  pecs^t  nyomaival;  eredetije  az  orsz.  It&r  kincst.  oszt.  N.  B.  A. 
1 698.  5.  dipl.  lUr  :  2125.  Kozli  :  Vincze  Gdbor. 


41. 

1322.  Zdgrdbj  oct.  6.  Jdnos  totorszdgi  bdn  Dolech  nevil 
biHokot  Knezapola  68  Grochinakozott^  Rudolf  fia  Peter  magva- 
szakadtdval    Said  fiainak :    Tamdsnak    es    Chernelnek   ado- 

mdnyozza, 

Johannes  regali  gracia  banus  tocius  Sclavoniae  .  .  ad 
universorum  noticiam  . .  harum  serie  volumus  pervenire,  quod 
consideratis  et  inspectis  fidelitatibus  .  .  comitum  Thome  et 
CHiernel  filiorum  Sauli  nobilium  de  Grochina  nobis  multifarie 
impensis  .  .  quandam  possessionem  Dolech  vocatam  inter  Kne- 
sapola  et  Grochinam  existentem,  quam  Petrus  filius  Rudolphi 
titulo  emcionis  a  filiis  Lowete  proximis  eorumdem  Thome 
et  Chemel  obtinuerat,  et  propter  dicti  Petri  heredum  caren- 
ciam  ad  nostram  devenit  coUaciouem,  ipsam  possessionem 
Dolech  prefatis  Thome  et  Chernel . .  quemadmodum  per  ante- 
dictum  Petrum  extitit  habita  et  possessa  assignando  iura  et 
privilegia  in  manus  eorum  dedimus,  donavimus  et  contulimus. 
Datum  Zagrabie,  in  octavis  festi  beati  Michaelis  archangeli. 
anno  domini  M»  OCCo  XX^  secundo. 

FdggG  pecs^tje  hianyzik  ;  eredetije  az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  N.B.  A. 
1534.  43.  dipl.  It.  2126.  Kozli  :  Vincze  Gabor. 
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42. 


1 


1322.  act  6.  A  vdczi  kdptalan  eldtt  fferemcseni  Oliver ^a  1st- 

vdn,    ndv4rdnek  lednt/-negyedi   illeti/seget    Marczalt    Lorincz 

fidnak   Jdnoanak   mint  sogordnak  kiazolgdltatjn. 

Nob  capitulum  ecclesie  Wachieusia  significamus  . .  quod 
StephaDus  filiua  Oliverii  de  Heremchen  ex  una  parte,  et  Jo- 
hannes Alius  Laurencii  de  Morchol  ex  altera  ad  nostram 
personaliter  accedentes  preseuciam  idem  Stephanus  dixit, 
quod  contra  totam  quartam  partem  puellarem  in  omnibus  poB- 
sessionibussuis,  videlicet  Heremchen,  Katha,  Hugyag  et  Zakul 
Tocatis  domine  Elizabeth  sorori  sue  uxori  sciHcet  eiusdem 
Jobannts  antedicti  provenientem  necnou  eciam  pro  duodecim 
qiarcis  quag  idem  Johannes  in  prosecucione  mortis  patris  sui 
videlicet  Oliverii  ac  eciam  sangvinis  Dominici  fratri  sui  ante- 
dicti  expendissetac  totum  negocium  exequendo  consumsisset,  de- 
disset  et  coram  nobisdedit  mediam  partem  uniuspossessionis  He- 
remchen vocate . .  iure . .  inventario  possesse . .  eidem  Johaoni . ., 
asBerens  eciam  idem  Stephanus,  quod  si  seipeum  sine  heredede- 
cidi  contingat,  aliam  partem  eiusdem  possessionis  pre  aliis  et 
ante  alios  modo  premisso  eidem  Johanui  et  suis  successoribus  rc- 
linqueret  et  reljquit  coram  nobis  JacobofilioJobannis  de  He- 
remchen, item  Thoma  dicto  Thoth  filio  Petri,  item  Pochuch  filio 
Poche,  item  Loch,  Petro,  Johauue,  Demetno  et  Deseu  filiis 
Iwania  de  Bakar,  item  Rouoz,  Paulo  et  Johaune  filiis  Bodo  de 
Lizko,  item  Michaele,  Paulo,  Stephaao,  Johaune  et  Pocho  fihis 
Petri  de  Suran,  item  IvankatilioNicolaide  eadem  Suran,  item 
Renoldo  filio  Bolchard  item  Paulo  fiUo  Pouka  ac  aliis  vicinis 
presentihua,  et  huic  donacioni  consensum  plenum  prebentibus 
et  assensum  .  .  Datura  per  manus  discreti  viri  magiatri  Bene- 
dict! ecclesie  nostre  lectoris  in  octavis  beati  Micbaelis  archan- 
gel!, anno  domini  M''  CCC  XXn>o  secundo.  Venerabili  in 
Christo  patre  domino  Laurencio  prelate  nostro  president?, 
Stephano  pveposito,  Benedicto  custode,  Detinaro  cjintore,  Paulo 
Wachieusi,  Johaune  Pestiensi,  Johanne  de  Zoluuk  archi- 
diaconis,  magistro  Iwan  rectore  misse  niatutinalis  et  aliis  ca- 
nonicis  in  ecclesia  presentibus  deo  humiliter  lamulanlibus  et 
devote. 
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A  szoveg  alatt  metszett  bettlkkel^  s  kek  czernaszillakon  fuggO 
me^ongalt  pecs^ttel ;  eredetije  az  orsz.  It^r  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  689. 
21.  dipl.  It.  2127.  K5zli:  Vincze  Gabor. 


43. 

1322.  Zdgrdb,  oct.  16,  Kdroly  kircily  Egyed  Jidnak  L  Ivdnnak 
Horvdtorszdgban  Guchkee  vdrmegy6ben  fekvo  hirtokait  Jdnos 

ban  dltal  visszaadatni  rendelL 

Nos  Karolus  .  .  rex  . .  consideratis  fidelitatibus  et  fide- 
liuui  serviciorum  meritis  magistri  Iwan  fllii  Egidii  fidelis 
nostri  et  fratris  ac  filii  eiusdem,  quasdam  possessionea  eo- 
rum  in  Croacia  existentes  Kutynan ,  Tupal,  in  comitatu 
de  Guchkee  et  Kunig  vocatas  simul  cum  uno  molendino  ad 
eandem  Tupal  pertinente  reddidimus  et  per  Johannem  banum 
tocius  Sclavonie  Croacie  et  Dalmacie  fidelem  nostrum  restitui 
precepimus  eisdem,  hominemque  ipsorum  in  easdem  introduci 
vice  nostre  persone,  proteccioni  eiusdem  Joannis  bani  easdem 
comittendo.  Datum  Zagrabie,  in  festo  beati  Galli  confessoris, 
anno  domini  Millesimo  CCC^  XX^  secundo. 

Hatlapjan  pecs^t  inaradvauyaival ;  eredetije  az  orsz.  It.  kincst.  oszt. 
N.  R.  A.  932.  17.  dipl.  Itar  :  2128.  Kozli :  Vincze  Gdbor. 


44. 

1322.  oct  18.  Az  egri  kdptalan  I.  Kdroly  kirdlynak  jelenti,  kogy 
Csdk  Mate  Zemplen  vdrmegyei  Paga  nevu  biHokdba  Itefi  Ivdn 

regeczi  68  dedesi  vdrnagyot  beiktatta. 

. .  Karolo  . .  regi  Hungarie  capitulum  ecclesie  Agrien- 
sis  .  .  litteras  vestre  serenitatis  recepimus  continentes,  quod 
initteremus  hominem  nostrum  pro  testimonio  fidedignum 
coram  quo  Emericus  filius  Alberti  homo  vester  convocatis 
vicinis  et  commetaneis  per  veteres  metas  et  antiquas  ream- 
bularet  quandam  possessionem  Mathei  fily  Petri  de  Trin- 
chinyo  Paga  vocatam  in  comitatu  de  Zemlen  existentera, 
quam  ut  in  eisdem  litteris  vestris  vidimus  contineri  pro  in- 
fidelitate  eiusdem  ab  eodem  auferendo  magistro  Ihoni  filio 
Ithe  castellano  de  Regech  et  de  Dedus  dilecto  et  fideli  vestro 
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pro  fidelitatibus  et  nieritoriis  serriciis  eiusdem  vestra  uiaiestas 
perpetuo  possidendam  contulisset,  et  reambulando  cum  omni- 
bus utilitatibua  et  pertiuenciis  statueret  dicto  magistro  Ihoni 
perpetuo  possitieudam  .  .  Nos  igitur  ,  .  misimu^  .  .  magistrum 
.Tacobum  arcbidiaeouum  de  Sumbun,  cjui  ad  nos  reveisus  di- 
xit, quod  prefatus  lioino  vester  ipso  preseute  iii  octavis  beati 
MichaeliH  archaugeli  de  novo  preteritas  (igy)  accessisset  ad 
faciem  possesKionia  prenotate  et  eandeni  presentibus  vicinis  et 
commetaueis  eiusdem  possessionis  et  specialiter  preseatibus 
Gregorio  Nicolao  ot  Laurencio  fiiiis  Nicolai  filii  Pauli  de  Ba- 
uay  reambulagset  et  cum  omnibus  utilitatibus  . .  suis  statuisuet 
dicto  magistro  Ihoui  iure  perpetuo  possideudam  .  .  Datum  iu 
festo  beati  Luce  ewaDgeliste,  auoo  domini  Millesimo  CCC 
XXmo  secundo. 

I.  K&roly   biriljank   1SS3.   nug.   SO-An  kelt  tkdomiDyleveHbfil ;  1. 
Blabb. 


1322.  act.  Ic6riil.  Az  ei/ri  kdptalan  Dozsai  HMen  Gydrmdn 
fidnak  Lipdtnak  Foi/ni  Baldzs  fiileki  vdrnagy   elleni  Ugyeben 

mejijflenesre  uj    hatdrnapot  ti\z  Jii. 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  damus  pro  memoria 
quod  cum  iuxta  coutinenciam  litterarum  nostranim  memori- 
alium  Garmanus  filius  Hitlen  de  Dausa  in  guiniieuis  reatden- 
cte  rxfrrlius  domini  regis  duo3  filios  suos  videlicet  Lypoldum 
et  Nicolaum  composicionem  confiimaie  magistro  Blasio  de 
Foj-H  castellano  de  Fjlek,  habitam  inter  ipsum  et  eundeiii 
magistrum  Blasium  mediantibiis  litteris  noatris  coram  nobis 
ftatueredebuisset.  adveniente  ipso  terminn  idem  Nicolaus  filius 
Garman  personalitercomparuit  coram  nobis,  affiimans  eandem 
composicionem  quam  dictus  pater  auus  cum  ipso  magistro 
Blasio  fecit  ratam  babere  et  accej)tam  utque  iirmam  prout  iu 
eiwU'm  litteris  nostris  coutinetiir;  proeodemvero  Ipolito  (igy) 
Jnitre  suodictus  Nicolaus  exbibuit  nobis  litterns  domini  regis 
contineutes  quod  cnm  idem  Ipolitus  sit  cum  domino  suo  in 
coufiuali  castro  eiiisdem  domiui  regis  in  partibus  maritimis 
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in  servicio  eidem  domino  regi  exhibendo  et  ob  hoc  in  eisdem 
quindenis  exercitus  domini  regis  ad  confinnandam  prehabitam 
composicionem  dicto  magistro  Blasio  coram  nobis  nequeat 
comparere,  ipsam  confirmacionem  litterarum  ad  octavas  Pen- 
tecostes  nunc  veuturas  absque  gravamine  obligacionis  alicuius 
deberemus  prorogare,  cum  idem  dominus  rex  duxerit  hoc  pro- 
rogandum ;  nos  igitur  mandatis  eiusdem  domini  regis  obtem- 
perantes  . .  ipsam  confirmacionem  litterarum  ad  ipsas  octavas 
Pentecostes . .  duximus  prorogandam  .  .  Datum  quarto  die  ter- 
mini prenotati,  anno  domini  M®  CCC^  XX^  secundo. 

Zarlatao  pecset  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kiucst.  oszt. 
N.  R.  A.  50.  18.  dipl.  Itar  :  2108.  K6zU :  Nagy  Gyola. 


46. 

1322.  Temesvdr,  dec.  13.  I.  Kdroly  kirdly  eldtt  Gerdrd  ke- 
resztes  lovag  es  belai  vdrnagy,  az  egesz  rend  neveben,  Oerebeni 
Hectorral  es  Punyk  comesael,  minden  egymdsnak  okozott  kdr- 

tetelekre  nezve  kibekiil. 

Nos  Karolus  . .  rex  .  .  memorie  commendamus,  quod 
fratre  Gerardo  ordinis  cruciferorum  sancti  Johannis  Jerosoli- 
mitani  castellano  de  Bela  vicepriore  et  preceptore  per  Hunga- 
riam  generale  pro  se  et  pro  religiose  viro  fratre  Phylippo  eius- 
dem ordinis  cruciferoinim  magistro  generali  ac  pro  toto  eodem 
ordine  et  nomine  eorundem  ab  una  parte,  nobili  viro  magistro 
Hectore  filio  Wlkozlau  de  Greben  pro  se  et  pro  comite  Punyk 
fratre  suo  carnali  ex  altera  coram  nobis  personaliter  constitu- 
tis.  propositum  per  eosdem  extitit  oraculo  vive  vocis,  quod  su- 
per omnibus  damuis,  nocumentis,  destruccionibus,  combuscioni- 
bus  villarum  sen  incendiis,  interfecciouibus  hominum,  mutila- 
cionibus  membrorum,  illacionibus  vulnerum,  vastatibus,  contro- 
versiis,  malis,  inimiciciis,  iniuriis  et  causis  ac  causanim  articulis 
quibuslibet  motis,  exortis,  habitis  et  ventilatis  hinc  inde  contra 
invicem  usquemodo,  componentibus  probis  vii-is,  mutuo  sibi 
invicem  satisfacientes,  ad  plene  pacis  devenissent  et  concordie 
unionem,  reddentes  se  partes  super  premissis  omnibus  propter 
bouum  pacis  sopitis  iam  et  sedatis  per  omnia  expeditos,  ita 
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quod  neutra  parcium  partem  altemm  super  preniissis  vel  ali- 
quo  premissonim  in  litem  trahere  aut  aliqualiter  valeat  mo- 
lestare,  tali  obligamine  interiecto,  quod  si  qua  parcium  . .  par- 
tem alteram  super  premissis . .  impetere  vel  inquietare . .  atten- 
taret . .  extunc  pars  talia  attentans  contra  partem  alteram  in 
ducentis  marcis  ante  litis  ingressum  persolvendis  ipso  facto 
convincetur.  Datum  in  Temeswar,  in  festo  beate  Lucie  yirginis, 
anno  domini  MP  CCC®  vicesimo  secundo. 

A  z^grabi  kaptalannak  1S69.  September  14-iki  dtirataban,  mely- 
nek  eredetije  megvau  azorsz.  Itilr  kincst  oszt.  N.  B.  A.  1597.  21.  dlpl. 
lUr:  2132.  Kozli:  Viucze  Gdbor. 


47. 

1322.  dec.  14.  A  pecsvdradi  convent  elott  a  Nigol  nemzetsegbol 
valo  Jdno8,  Zalata  nevii  bu-tokdt  a  Drdva  mellett,  a  kbrbsi 
monostornak  szinten  Zalata  nevil  birtoka  mellett  Baranya  vdr- 

megyeben,  Szfdrai  Pdlnak  el'drbkiti. 

Nos  conventus  monasterii  Waradiensis  memorie  com- 
mendamus  . .  quod  Johannes  magnus  filius  Mortunus  de  Wer- 
tegey  serviens  magistri  Pauli  filii  Johannis  de  Ztara  pro 
eodem  magistro  Paulo  domino  suo  ab  una  parte,  item  Johan- 
nes filius  Lamperti  de  Keurus  nobilis  de  genere  Nygol  et 
Stephanus  filius  Demetrii  consobrinus  eiusdem  Johannis,  qui 
se  tales  esse  dixerunt,  ab  altera  coram  nobis  personaliter  con- 
parentes,  prenominati  Johannes  filius  Lamperti  et  Stephanus 
filius  Demetrii  quandam  terram  eoinim  Zalata  vocatam  in  co- 
mitatu  de  Baranya  iuxta  fluvium  Draua  in  commetaneitate 
terre  monasterii  de  Keunis  eciam  Zalate  vocate  et  in  com- 
metaneitate terre  Petri  filii  Mihedeus  Hetene  vocate  existen- 
tem,  totam  sub  veteribus  metis  et  antiquis  prefato  magistro 
Paulo  filio  Johannis  pro  sexaginta  marcis  pecunie,  quas  ab 
eodem  magistro  Paulo  dixerunt  integraliter  ad  se  recepisse  .  . 
se  vcndidisse  sunt  confessi . .  super  quo  eciam  presentibus 
usque  unius  annl  revoluciouem  nobis  reportatis  nostrum  pri- 
vilegium  concedetur;  dixerunt  eciam  ipsi  Johannes  filius 
Lamperti   et   Stephanus  filius  Demetrii,  quod  ipsi  prefatiim 
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terram  eorum  Zalata  vocatam  eciam  magistro  Petro  fratri 
carnal  i  dicti  magistri  Pauli  vendere  voluissent,  sed  idem  ma- 
gister  Petrus  emere  noluisset  ab  eisdem.  Datum  feria  tercia 
proxima  post  festum  beate  Lucie  yirginis,  anno  domini  M^ 
CCC«  XX«  secundo. 

Hitlapjdn  pecg^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt. 
N.  B.  A.  1507.  1.  dipl.  Itdr :  2133.  K5zli :  Vincze  (HhoT, 


48. 

1322.  Nagy-bemjen,  dec.  23,  Szaholca  vdnnegye  ispdnja  es 
birotdrsai  Gsandd  jidnak  Kdllay  Mihdhj  ellen  eskilt  itelnek. 

Nos  magister  Stephanus  filius  Pauli  bani  et  comes  de 
Zabucb  necnon  quatuor  iudices  de  eodem  damns  pro  memo- 
ria,  quod  Nicolaus  filius  Chanad  in  vicesimo  secundo  die  Epi- 
pbanie  domini  contra  magistrum  Michaelem  filium  Michaelis 
debet  iurare  per  arbitrium  nono  se  sibi  similibus,  super  eo 
videlicet,  quod  Paulus  et  Andreas  servientes  sui  omnes  equos 
8U08  et  unam  vaccam  vitulum  habentem  non  recepissent  et  ad 
se  non  duxissent.  Datum  in  Nog  Semien  feria  quinta  proxima 
post  festum  beati  Thome  apostoli,  anno  domini  M^  CCC^ 
XX^  secundo. 

Zarlatan  pecs^ttored^kkel ;  eredetije  a  N.  Muzeumban,  a  KaUay 
cs.  Iban.  Kozli :  Taganyi  K. 


49. 

1322.  Az  egri  kdptalan  elott  Tabajdi  Csirke  Dtnes  Wapnow 
Borsod  vdrmegyei  birtokbol,  nagyanyai  lednynegyedi  lUetose- 
gere  nezve,  Bulchi  Denes  dltal  vald  kielegitteteset  nyilvdnitja. 

.  .  capitulum  ecclesie  Agriensis  .  .  ad  universorum  noti- 
ciam  tenore  presencium  volumus  peiTenire,  quod  Dionisio 
dicto  Chyrke  filio  Simonis  de  Thobaydy  ex  una  parte,  ab  al- 
tera vero  magistro  Dionisio  filio  Blasii  de  Bulch  pro  se  et  pro 
Dominico,  Johanne,  Alexandro  et  Blasio  filiis  suis  coram  no- 
bis personaliter  constitutis,  per  ipsum  Dionisium  filium  Simo- 


1 
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nis  propositura  extitit,  quod  super  omnibus  causis  et  accioni- 
bus  suis,  quas  ipse  vice  et  nomine  domine  avie  sue  matris 
Alexandri  filii  Stephani  de  Betl  uterine  sororis  dicti  Blasii  in 
facto  requisicionis  quai*te  ipsius  domine  moverat  usquemodo 
vel  habebat  contra  ipsos  magistrum  Dionisium  et  filios  suos, 
assignata  et  tradita  per  eosdem  pro  ipsa  quarta  quadam  pos- 
sessione  eorum  Wapnow  vocata  in  comitatu  Borsudiensi  exi- 
stenti  iure  perennali  possidenda  sibi  et  eidem  domine  per  ipsos 
in  premissa  quarta  omnino  extitisset  satisfactum,  dimittendo 
eosdem  super  tota  requisicione  eiusdem  quarte  domine  avie  sue 
coram  nobis  per  omnia  expeditos  . .  presentibus  tamen  magistro 
Petro  preposito,  Nicolao  lectore,  Martino  cantore,  Nicolao 
custode,  Dominico  de  Wyuar,  Waltero  de  Berusua,  Laurencio 
de  Kemey,  Jacobo  de  Sombun,  Petro  de  Zemlen,  Benedicto 
de  Borsud,  alio  Benedicto  de  Vug,  Stepbano  de  Heues,  archi- 
diaconis  et  aliis  multis,  anno  domini  M**  CCC^  XX^  secundo, 
regnante  Karolo  illustri  rege  Ungarie,  Bolezlao  Strigoniensi, 
Ladizlao  Colocensi  archiepiscopis,  domino  Cbanadino  electo 
ecclesie  Agriensis  existentibus. 

A  szoveg  alatt  metszett  betdkkel ;   eredeiije  az  orsz.  It^  kincst. 
oszt.  N.  R.  A.  558.  12.  dipl.  ItAr  :  2134.  KSzli :  Vincze  Gabor. 


50. 

1322.    A  buda-felhevizt  convent  elotf,  6-hudai  lakos  FlinUls 
Oy'Orgij  ozvegi/e  Felhevlzen  levu  hcizdt  Becset  Imre  levai  vdr- 

nagynak  elordklti, 

Nos  fniter  Georgius  prior  et  conventus  cruciferorum 
ecclesie  sancte  trinitatis  de  Calidis  Aquis  . .  significamus  .  . 
quod  domina  Elisabeth  relicta  Georgii  condam  balniatoris 
nunc  vero  consors  Micbaelis  filii  Jobannis  de  Veteri  Buda 
cum  eodem  Micliaele  ab  una  parte,  et  magister  Emericus  de 
Beclie  maior  plaustrorum  domini  regis  et  castellanus  de  Lewa 
ex  altera  c^ram  nobis  personaliter  constituti,  idem  Michael  et 
domina  predicta  quandam  domum  eorum  cum  curia  et  vinea 
exist^utem  in  eisdem  Calidis  Aquis  in  viciuitiitibus  domorum 
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eiusdem  magistri  Emirici  et  Johannis  filii  Stephani  filii 
Ohurgho  cum  omnibus  utilitatibus  et  pertinenciis  Buis  con- 
fessi  sunt  eidem  magistro  Emirico  .  .  pro  quatuor  marcis  ar- 
gent! vendidisse  de  voluntate  cognatorum  eorumdem  nuUo  con- 
tradictore  existente;a8sumens  nihilominus  idem  magister  Emii'i- 
cus  de  sesBu  (igy)  dicte  domus  omnia  iura,  scilicet  terragium  col- 

lectas  et  alia  que  de  villa  eiusdem  Calide  Aque  exigi  con  ( ) 

regibus,  tarn  reginabus  quam  eciam  ( )  bus  cum  eisdem 

persolvi.  Datum  feria  quarta  proxima  post  oc  ( )  domini 

M«>  CCC<>  XXo  secundo. 

Hdtlapjdn  pecs6t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.   li&t  kincst.  oszt. 
K.  R.  A.  860.  8.  dipl.  Itdr :  2135.  Kozli  :  Vincze  Gabor. 


51. 

1323.  Temesvdr,  Jan.  6,  I,  Kdroly  kirdly  az  orszdg  rendeinek 
keresere  a  nehai  Istvdn  bdn  penzmertekenek  megfddo  uj  penz 

veresire  rendeletet  bocsdt  kL 

Karolus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Transsilvane  . .  no- 
veritis,  quod  prelati,  barones  et  nobiles  regni  nostri  habito 
inter  se  diligenti .  .  coUoquio,  ad  nostram  accedentes  pre- 
senciam,  humiliter  a  nobis  postularunt,  quod  quia  per 
indebitam  monetam  camere  nostre  regnicole  nimium  gra- 
varentur,  propter  restauracionem  pristini  status  regni  nostri 
et  utilitatem  meliorem  bonam  novam  monetam  perpetuo  du- 
rabilem  et  per  totum  regnum  nostrum  ubique  discuiTendam 
fabricari  faceremus,  et  ut  hoc  concederemus,  iidem  prelati, 
barones  et  nobiles  regni  nostri  de  singulis  portis  iobagionum 
suorum  et  aliorum  omnium  populonim  in  regno  nostro  exi- 
stencium.  nullo  penitus  exempto,  videlicet  tam  in  civitatibus 
eciam  quam  in  oppidis  constitutorum  singulos  dimidios  ferto- 
nes  cum  argento  vel  denariis  iuxta  valorem  argenti  hoc  anno 
nobis  dari  et  persolvi  ordinantes  assumpserunt ;  verum  nos  iustis 
peticionibus  eorundem  prelatorum,  baronum  et  nobilium  regni 
nostri  inclinati  ut  tenemur,  cameras  nostras  sen  comitatum 
camere  per   totum  regnum   nostrum  comiti  Heys,  Ladislao 
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to  Gurhes,  Emerico  fratri  domini  episcopi  "Waradiensis, 
j^  dicto  Peuldre,  et  Jos  (. .)  ch  fidelibus  nostris  Bimul  cum 
dictia  dimidiis  fertonibus  vendidimus  et  loqiiaTimus,  bo- 

Dovos  denarios  scilicet  oct  (....)  ionis  per  totum  regnum 
trum  ad  pondiiB  deoarioi-um  banalium  antiquonim  guos  St«- 
nus  quoodambaaus  tempore  domini  Sele  regis.,  cudi  fecerat, 
eosdem  comites  camerarum  nostrarum  precipiendo  et  com- 
tendo  fJabricandos  ac  (. . .  .)  regnum  nostrum  absque  condici- 

aliquali  perpetuo  discurrendos,  ordinandoque  et  statuendo, 
iro  tribus  viennensibus  v  (....)  s  denarius  camerenostre,et 

(luobuB  antiquis  banalibus  similiter  unus  novus  denariuH, 

uno  autem  posso  boc  (....)  tres  novi  deuarii  pro  argento 
J  cum  pondere  budensi  ad  unam  marcam  quinque  pense 
orum  denariorum,  ab  ipsis  (....)  camere  nostre  cambiantur. 
ire  iidelitati  vestre  precipimiis  per  presentea  quatenuadum 
m  comites  aimere  noatre  (.-..)  aliquis  ex  ipsis  aeu  ofliciales 
irum  ])redict0N  novos  deuiirios  nostroa  in  medium  populo- 
I  vestroruin  ul)i(jue  existencium  p(iesun)taveriut,  per  eos- 
1  populoB  vestros  diligenter  auscipi,  honorifice  acceptari 
poteuter  currere,  ac  cambium  ordine  prescripto,  absque 
tencione  faciatia;  et  ipsos  dimidios  fertoiies  de  singulis 
tis  sen  mansionibua,  cum  argento,  vel  deuariis  ad  valorem 
enti  ipsis  comitibus  camere  nostre  vel  alicui  ex  ipsis  seu 
cialibus  ipsorum  adhoc  deputatis,  presente  horaine  magistri 
;olai  dispensatoiis  noatri,  quern  iidem  comites  camere  no- 
t  eis  pro  socio  a  nobis  pecierunt,  ex  integro  dari  et  plene 
solvi  facerc  debeatis,  aliud  uon  facturi,  alioquin  damnum, 
nod  camera  nostra,  ex  parte  populorum  vestronim  pate- 
ir,  per  eosdem  populos  vestros  cum  ipsorum  gravamine 
:aurari  faciemus.  Datum  in  Temeswar,  in  festo  Epiphanie 
aini,  anno  eiusdem  M°  CCC  XX*  tercio, 

Eredetije  a  gj-uUfehSir^ii  k&ptalBn  Itaribftn,  Centuris  B.  23.  sz. 
li :  PeBty  Frigyes. 
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52. 

J 323.  TemesvaVj  Jan.  13.  I.  Kdroly  kirdly  elott  Corrard  fia 
MiJddSj  Gyznoyo  helyaighen  lev6  hdzdt  sogordra  Mihdly  Jidra 

Peterre  orokjogon  dtrvhdzza. 

Nos  Karolus  .  .  rex  . .  significamus  . .  quod  comes  Nico- 
laus  filius  Corrardi  dilectus  noster  coram  nobis  personaliter 
constitutus  domum  suam  in  civitate  Gyznoyo  vocata  existen- 
tem  iure  hereditario  sicut  dixit  sibi  debitam  cum  attinenciis 
suis  et  utilitatibus  universis,  proximitatis  et  caritatiye  dilecci- 
onis  que  opus  perfectum  habet  ob  favorem,  nobili  viro  ma- 
gistro  Petro  filio  Michaelis  dilecto  et  fideli  nostro  proximo 
Buo  et  domine  sorori  sue  consorti  videlicet  ipsius  magistri 
Petri  dedit  et  contulit  iure  perpetuo  .  .  Datum  in  Themeswar, 
in  octayis  Epiphaniarum  domini,  anno  eiusdem  M^  CCC^ 
XX®  tercio. 

I.  Edroly  kirdlynak  1324.  april  13-dn  kelt  »Petras  frater  magistri 
Simonis  filii  Michaelis  k^r^s^re  kidllitott  atirat&b61,  mely  ngyancsak 
I.  Earoly  ^Ital  1332.  febniar  14-dik4ii  ism^t  dtiratott,  melynek  ere- 
tije  megyan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  Act.  Trans.  12.  17.  dipl.  It^r  :  2141. 
Kozli :  Vincze  Gabor. 


53. 

1323.  Gdva,  Jan.  19.  Fillop  nddor  JJzji  Lukdcs  azon  pana- 
szdya,  hogy  testvtret  Kdllay  Istvdii  megolte,  ezen  ufobhit  magn 

ele  idezi. 

Nos  Philippus  palatinus  index  comanorum  comes  de 
Scepus  et  de  Wyuai*  damns  pro  memoria,  quod  in  congrega- 
cione  nostra  generali  cum  universis  nobilibus  comitatus  de 
Zoboulch  . .  in   villa  Gawa  celebrata  . .  Lucach  filius  Uz  .  . 

dixit  quod  Stephanus  filius  Michaelis  .  .  in  villa  Th  ( ) 

Andream  fratrem  suum  occidisset .  .  unde  commisimus  quod . . 
Stephanus  .  .  contra  Lucach  coram  nobis  in  villa  Wysl  tene- 
atur  comparere  . .  Datum  in  Gawa,  feria  quarta   proxima 
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st  festiun  beati  Antlionii  confessoris,  anno  dominiM'^CCC*' 
S"  tercio. 

Z^latdn  pecs^t  Dyomaival ;  eredetije  a  H.  Mazeumbao,  a  KAIIkj 
Itban.  V.  5,  PejSr  Cod.  Dip).  Vni.  2.  490—481. 


23.  feh-udr  1.  Az  erdilyi  kdpfalan  d5tt,  Vizaknai  Ldsdv 
nes  vyngenkergi  hirtokriszit  tegtvirere  Alardra  orokjogon 
dtruhdzza. 

Capitulum  ecclesie  Transsihane  .  .  ad  univeraomm  no- 
iam  . .  Yolumu3  per  venire,  quod  constitutis  coram  nobis  La- 
lao  Alio  quondam  comitis  Alardi  de  Vizakna  ab  una  paiie, 
Alardo  comite  fratre  9U0  de  eadem  es  altera,  idem  La<lizlaus 
ifesaus  est  oraculo  Tive  Yocis  porcionem  suam  in  ten-a  seu 
la  Eyngenkerg  Tocata  in  decanatu  de  Sprang  existente  euu- 
m  Ladizlaum  iure  hereditario  contingentem  cum  omnibus 
litatibus  suis  .  .  de  consensu  et  assensu  Michaelis  et  Nico- 
fratrum  suorum  vendidiase  et  tradidisse  .  .  predicto  comiti 
ardo  fratri  suo  .  .  pro  decern  marcis  fini  argenti  iure  perpe- 
)  et  irrevocabi liter  possidendan]  .  .  quas  decern  marcas  ipse 
dizlaus  confesaus  est  plenarie  se  recepisse  a  comite  Alai-do 
tre  suo  Bupradicto,  obligans  se  insuper  idem  Ladizlaus  ab 
luibus  processu  temporum  racione  dicte  particule  terre  Ryn- 
ikerg  per  euni  ipsi  comiti  Alardo  vendite  eundem  comitem 
ardum  fratiem  suum  vel  heredes  suos  impetere  . .  Tolenti- 
s  per  omnia  expedire  .  .  Datum  in  yigilia  Purificacionis  beate 
ginis,  anno  domini  M"  CCC"  vicesimo  tercio,  Nicolao  prepo- 
0,  Santo  cantore,  Thoma  custode,  Domiuico  srchidlacono 
Doboka  decaiio  ecclesie  uostre  existentibus. 

Fehiv  czinuiBziUtikoii  fuggS  pecsSttel.  KivonaUlt  hib&«  nevekket 
:li  Peli*r  id.  m.  VIII.  8.  88.  1. ;  eredetije  az  otsz.  IWr  kiucst.  oRzt. 
Bzeben,  8.  azekr.  *I.  A.  dipl.  lUr :  2143.  K6zli :  Vincze  GAbor. 
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1323.  febr.  18.  A  nyitrai  kdptalan  dltfil  Zobona  mester^  teat- 
vere  Miklos  rtszere,  ennek  lovai  dtolvajtdsa  dolgdhan  vizsgdla- 

tot  teljeslttet, 

Nos  capitulum  ecclesie  Nitriensis  . .  significamus  . .  quod 
nobilis  vir  magister  Nicolaus  frater  magistri  Zobona  de  comi- 
tatu  Nitriensi  ad  nostram  accedens  presenciam,  damDa,  videli- 
cet duorum  equorum  de  quibus  unum  palefridum  pey  coloris 
in  civitate  nitriensi  de  Iwanka  videlicet  cive  nitriensi  octo  mar- 
cis  precio   comparaverat,  alium  vero  peeg    coloris  valentem 
ultra  decern  marcas,  quern  ex  coUacione  domini  regis  Zagrabie 
pro  serviciis  suis  obtinuerat,  Paulus  dictus  Sclaus  seiTiens  suus 
et  Nicolaus  frater  eiusdem  ab  eodem  fugitive  abstulissent,  pre- 
tens  nos  idem  magister  Nicolaus  cum  instancia  ut  nos  homi- 
nem  nostrum  fidedignum  cum  homine  Johannis  vicecomitis  Ni- 
triensis ac  quatuor  iudicum  nobilium  de  eodem  ad  sciendum 
et  inquirendum  meram  et  omnimodam  veritatem  pro  testimonio 
transmittere  dignaremur ;  volentes  igitur  nos  ipsius  iustis  peti- 
cionibus  annuere  ut  tenemur,  magistrum  Lucam  scolasticum 
nostrum  cum  homine  comitum  superius  nominatorum  trans- 
misimus,  qui  ad  nos  redeuntes  secundum  inquisitam  et  rescitam 
omnimodam  veritatem  a  nobilibus  et  ignobilibus  pauperibus  et 
divitibus  iuxta  premissa  ablacionem  et  sublacionem  ipsorum 
equorum  invenerunt,  sicut  iidem  sub  cirografo  iuramenti  no- 
bis propalavit.  Datum  feria  sexta  proxima  ante  dominicam 
Reminiscere,  anno  domini  Millesimo  CCC®  XX®  tercio. 

Hatlapjan  pecset  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kiucst'.  oszt. 
Mob.  Pos.  49.  4.  dipl.  Itar  :  2144.  Kozli :  Vincze  Gdbor. 


56. 

1323,  Teme9vdr,fehr.  26. 1.  Kdroly  kirdly  Pal  fidnak  Gyorgy- 

nek  temesvdri  aivdrnagynak  Harkdny  Baranya  vdrmegyei  hir- 

tokba  valo  beiktatdsdra  a  pecsi  kdptalant  kikiildi. 

Karolus  .  .   rex  . .  capitulo  ecclesie  Quinqueecclesiensis 
noveritis  .  .  quod  magister  Georgius    filius  Pauli  vicecastel- 
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lus  castri  nostri  de  Tlie'meswiir  ad  uostiain  accedena  pre- 
iciam  sueque  fidelitatis  servicia  nobis  impensa  declarans  et 
ponens  quamdam  possessionem  Harkan  oominatam  in  comi- 
tu  de  Barana  existentem,  asserens  earn  esse  bominis  sine 
rede  decedentis,  et  ex  eo  iure  nostre  collacioni  pertinentem 
0  fidelibuB  suis  serviciis  a  nobis  sibi  dari  et  perpetuo  con- 
■ri  postulavit,  et  quia  nobis  de  qualitate  et  quantitate  ipsius 
Bseasionis  et  iitrum  nostre  collacioni  pertineat  nee  ne,  yeritas 
n  constat,  fidelitati  veatre  precipimus  per  presentes  qiiate- 
s  detis  hominem  veatrum  pro  teatimonio  fidedignuni  quo 
;sente  Andreas  filius  Sinioois  vel  Nicolaus  dictus  Rex,  si 
erum  abease  contingat,  homo  noster  prefatam  possessionem 
QTOcatis  vicinis  et  commetaneia  eiusdem  possessionis  per 
raa  et  autiquas  metas  reambulando  eciam  ubi  necesse  fuerit 
vas  metaa  erigendo  .  .  statuat  predicto  magistro  Georgio 
rpetuo  posaidendam  . .  Datum  in  Temeawar,  sabbato  pro- 
no  ante  dominicam  Oculi,  anno  domini  M'*  CCC*  ricesimo 
cio. 

17-fin  kelt  jelenWsibcn  st- 


57. 
23.  mn>i.  .0.  Az  tgri  kdpfalan  I.  Kdroly  kinilynak  jehnfi , 

hogy  Apiud  hivunt  Gnradnn  hirtokdba  heiktaUa. 

Karolo  . ,  regi  , .  capitulum  ecclesie  Agriensis  . .  litte- 
\  veatre  serenitatis  recepimus  inter  cetera  continentes,  quod 
tteremus  hominem  nostrum  pro  teatimonio  fidedignum 
f)  preaeute  Stephanus  Crispus  de  Chabad  homo  Tester 
andam  possessionem  Garadua  vocatam  in  comitatu  de 
ywar  iuxta  fluvium  Hernad  existentem  cum  omnibus  utili- 
ibus  suia  videlicet  tribute  molendinis  et  aliis  quibuslibet 
I'tiuenciis  suis  convocatia  vicinia  et  commetaneis  auis  per 
teres  et  autiquas  metas  reambulando  statueret  magistro 
sphano  dicto  Oprod  perpetuo  possidendam  si  non  fleret  con- 
idictum,  condradictorea  vero  si  qui  fierent  contra  eundem 
iphanum  ad  vestram  citaret  presenciam  ad  terminum  com- 
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petentem ;  nos  igitur  misimus  . .  magistrum  Michaelem  socium 
nostrum  qui  ad  nos  reversus  dixit,  quod  prefatus  homo  vester 
ipso  presente  feria  quarta  medii  Quadragesime  super  faciem 
dicte  possessionis  accedendo  .  .  statuisset  ipsi  Stephano  dicto 
Oprod  perpetuo  possidendam  et  nuUus  contradictor  extitis- 
set .  .  Datum  sabbato  proximo  ante  dominicam  Letare,  anno 
domini  AP  CCCmo  XX^o  tercio. 

I.  Karoly  kirdlynak  1323.  december  3-an  kelt  adomanylevel6b(Jl ; 
1.  alabb. 


58. 

1323.  Temesvdr,  mart  6.  L  Kdroly  kirdly  Somosko  vdrdt  Tu' 

mas  erdelyi  vajddnak  adomdnyozza, 

Nos  Karolus  . .  rex  . .  significamus  .  .  quod  .  .  multipli- 
catis  fidelitatibus  magnifici  viri  Thome  woyvode  Transsilvani 
dilecti  et  fidelis  nostri,  quibus  nobis  in  exhibendo  fidelia  obse- 
quia  desudavit  et  multis  periculosis  casibus  atque  necis  formi- 
dande  pluribus  in  locis  se  submisit,  in  memoriam  nostram  re- 
vocatis  volentes  eidem  Thome  woyvode  fideli  nostro  tam  pro 
gratuitis  et  acceptabilibus  suis  famulatibus  nobis  provide  per 
eundem  exhibitis  quam  eciam  propter  hoc  quod  idem  Thomas 
woyvoda  tam  sollemne  gaudium  et  letabundum  quo  tempora- 
liter  mains  habere  nos  non  extimavimus  videUcet  nativitatem 
Jilii  nostri  primogeniti  personaliter  annunciavit  nostre  maie- 
stati,  regie  retribucionis  occurrere  cum  favore,  quoddam  ca- 
strum  nostrum  Sumusku  nominatum  quondam  Leustachy  et 
Jakw  filiorum  Petri  de  genere  Kachyk  infidelium  nostrorum 
et  per  eosdem  in  signum  sue  infidelitatis,  sub  ilia  opinione  et 
nephanda  presumpcione  ut  maiorem  infidelitatem  contra  nos 
et  sanctam  coronam  possent  procurare,  Matheo  filio  Petri  ca- 
pitali  nostro  infideli  venditum  et  traditum,  unde  nobis  idem 
Matheus  in  maiori  parte  ex  oorumdem  induccione  et  procura- 
cione  crudeliter  unam  partem  regni  nostri  ablacione  bonorum 
et  villarum  concremacione  inpie  reliquit  devastatam,  et  postmo- 
dum  ut  ipse  Matheus  prope  Cassa  validum  contra  nos  con- 
flictum  habuisset  ubi  Christus  victoriam  nobis  dedit  adopta- 

AN'JOUKORT   OKMANYTAR   IT.   k6t.  5 
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t  LeustacMus  et  Jakw  vexilla  ip: 
lanifeste  nobiscum  dimicarunt,  tan 
tbeo  in  intidelitate  morluo  iniidel 
odo  ad  maous  nostras  devolutum, 
ia  attineDciiB  suis  imiversia  nibilfif 
dem  Thome  woyvoda  dedimus  do 
perpetuo  .  .  Datum  in  Thumusw 
usalem,  anno  domini  Millesimo  t 


pj&D  nng^  kerek  pecsSt  maradTinyitiTa 
<Bzt.  N.  B.  A.  660.  SI.  dipl.  Itar :  2147.  K 


59. 

'.  17.  A  pefsikdptalan  LKtiroli/ki 

\:iilt  rfiidehlt't  'itirviiii,  Pal  fidnak 

;ha  valii  btiktatfisariil  r's  a  hatdrjdi 

iiitf^ftl  jflrnli-si'l  igyfolyf<ff}' 

Di  uos  maudati^ . .  colsihidinis  t 
leamiir,  unacum  Andrea  predict©  1 
rum  magistrimi  Joliannem  socium 
1  seieudum  de  qaalitate  et  quantit 
I  n^anilmlaudani  et  i-ertis  metis  ea 
laai  iiixt.t  uiaudatum  serenitatis  vi 
■gUk  peri>etuo  possidendam  misissei 
is  oonconliter  n'tulerunt,  quod  pre 
itorit  terra  vdwamii.\>nim  vestron 
ineus  do  iinv  el  de  faoto,  quam  p 
f  el  n(»!iler  reaiubulautos  ^tatui?seE 
nuUo  tMiitntdietoiv  iu  hao  i»arte  i 
m  tHV?sessiv>n»s  mete  el  limiiacioi 
to:  ineipil  priiua  meta  iusta  pos^ 
am  iu  lateiv  ciiiu^lam  moiiti>  cirv 
meta  terrt\i,  doiude  teudeus  ad  c 
it  iuira  wrsHS  meridiem  ad  map 
,  denule  ter>us  eandeui  p'.ajsaj  t 


60. 

1323.  Buda,  mart  20.  Demeter  Icir.  tdrnokmester  FiUop  nd- 

dort  folkeri,  hogy  Kdllay  Ldszlot  is  Istvdnt  Semjenhelysegben 

gyakorolt  vdmszedhi  joguk  gyakorlatdhan  hagyja  meg. 

Magnifico  principi  Philippo  palatine  comiti  de  Scepus 
et  de  "Wyrar  Demetrius  magister  tavarnicorum  domini  regis 
comes  Baciensis  et  Triiicliyniensis  proximitatis  debitum  incre- 
mentum,  nobilitatis  vestre  proximitas  dignetur  et  velit  remini- 
sci,  quod  ob  reyerenciam  specialem  et  emiuencioris  amicicie 
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dumos  et  iuxta  eosdem  domos  (igy)  ad  arborem  thul  pro 
meta  consignatam,  deinde  per  eandem  viam  iuxta  terram 
Sene  venit  similiter  ad  arborem  thul  iuxta  quam  arborem  est 
meta  terrea,  deinde  pervenit  ad  arborem  salicis  iuxta  quam 
est  meta  terrea,  post  hec  procedens  vadit  iuxta  aquam  Sene 
ad  arborem  jegune,  inde  transeundo  aquam  Sene  circa  magnam 
Tiam  venit  ad  metam  terream,  inde  divertit  se  ad  occidentem 
per  unam  antiquam  viam  ad  unam  palidem  (igy)  ad  septem- 
trionis  (igy),  per  magnam  viam  venit  ad  arborem  thul  in  qua 
est  meta  terrea,  inde  paululum  procedit  per  eandem  viam  per- 
veniens  ad  arborem  thul  ubi  est  meta  terrea,  inde  tendit  ad 
villam  Vyfolu  ubi  est  arbor  nucis  magna,  deinde  per  eandem 
plagam  iuxta  unum  pratum  ad  quandam  arborem  gumulchenfa 
dictam,  inde  per  eandem  partem  inter  vineas  inascendendo 
venit  ad  arborem  nucis,  inde  ad  montem  et  in  vertice  eiusdem 
montis  tendendo  iuxta  vineas  existentes  in  territorio  terre 
Zaua  vocate,  deinde  per  eundem  montem  tendit  ad  orientem 
et  pervenit  ad  unam  viam  lapidosam  ubi  est  meta  terrea,  ibi 
distingitur  a  metis  terre  nostre  Thurul  vocate,  inde  similiter 
ad  orientem  in  latere  eiusdem  montis  divertit  ad  unam  arbo- 
rem magalfou  dictam  ibique  terminatur.  Datum  feria  quinto 
proxima  post  dominicam  Judica,  anno  domini  M®  CCC^  vice- 
simo  tercio. 

Hatlapjan  hossz^k^s  pecs^t  nyomaival ;   eredetije    az    orsz.  Itdr 
kincst.  oszt.  N.  R.  A.  1507.  5.  dipl.  Itar ;  2145.  Eozli :  Nagy  Oyula. 
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causa,  nos  iu  patris  nomiiie  assumpsistis  et  spopondistis  voca- 
turos,  nosque  huiusmodi  confidencie  habentes  speramus  pront 
Buppetit  ad  filium  reverendum  recursum  habere  non  de- 
us,  super  quo  vestre  amicicie  nobilitatem  presentibus  peti- 
ffectuose,  quatenus  tributum  Ladislni  et  Michaelis  serri- 
nostrorum,  quod  in  villa  ipsorum  Semien  hactenus 
i  extitit  coDBTetum,  donee  aostram  personam  videre  deo 
io  valebitis,  litteiis  vestris  mediantibus  eisdem  percipere 
ttatia  et  sicut  in  vestre  proxi  mi  talis  liliacioue  confidimus 
Qon  facturi  in  premissia.  Datum  Bude  in  dominica  Ra- 
Imarnm,  anno  domini  M"  CCC*  XX*  tercio. 

Eivm  :  Fliilippo  palfttina  proximo  buo. 

Z&rlatAa  pecg^t    mnradvAnjaivAl ;    eredetije   a  H.  Maxenmban  n 


61. 

Kagy-Semjen,  inati.  h'l.  Szaholcs  viinnegr/e  ispattja  <'s 
'sai  elJitt  Kgtjed  comes  jta  Simeon  a  Jja&kod  necu  hlrto- 
ijakas  Pal  filial  elkiivetett  hatalmaakoddsrijl  eliiierjesz- 

test  tesz. 

^os  magister  Stephanus  filius  Pauli  baui  comes  de  Za- 
t  quatuor  iudices  de  eodem  damus  pro  memoria,  quod 
er  Symeort  filiue  Egidii  comitis  , ,  feria  tercia  post  do- 
m  iudica  me  . .  proteatavit  ut  Paulus  dictus  Nakas  io- 
es  ipsorum  de  Laskud  meridionale  de  fructibus  proibu- 
Datum  in  Nog  Semien  in  die  predicto,  anno  domini 
C  XX"  tercio. 

iirlaUn  peci^t  nj'omHivfil  i  eredetije  m  N.  Muzeamban,  a  Kallay 
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1323,  mart  29.  L  Kdrolif  kirdly  dtirvdn  a  Giitkeled  nemzet- 
seghdi  Omodejta  Miklds  soproni  foispdn  szdmdra  Bereny, 
Denes  ea  Sztupdn  nevil  Somogy  vdrmegyei  bitiokokrol  szdld, 
1317.  febr.  24'en  kelt  adomdnylevelet  (I.  L  kot.  375.  lap),  az 
adomdnyos  erdemei  kozUl  az  ut6dok  emlekezetere  a  kovetkezU- 

ket  sorolja  ele : 

.  .  imprimis  quidem  cum  adhuc  regimen  et  regni  nostri 
gubemaculum  pleno  non  fuissemus  adepti  et  ipsum  regnum 
nostrum  ab  infidelibus  et  potentibus  baronibus  emulis  nostris 
coi^tra  nostram  maiestatem  undique  occupatum  detineretur, 
quique  barones  universos  nobiles  regni  nostri  quos  serviciis 
suis  coactos  yiolenter  applicaverant  ad  impendendum  regie 
maiestati  servicia  venire  non  sinebant  quasi  sub  quadam  ser- 
vitute  detinentes  eosdem,  ipse  magister  Nicolaus  fidelitatis 
ardore  succensus  a  societate  filiorum  Herrici  bani  tunc  infide- 
lium  nostrorum  se  retrahendo  nobis  ingenti  devocione  et  fide- 
litate  sincera  indissolubiliter  adherens,  possessiones  et  omnia 
l)ona  sua  ac  servientum  suorum  pro  recuperacione  regni  et 
exaltacione  honoris  nostri  in  manus  infideliura  nostrorum  ad 
diripiendum  devastandum  et  desolandum  committere  minime 
formidavit,  et  se  ipsis  filiis  Herrici  potenter  opponente  eorum- 
dem  tenutam  castra  et  potenciam  que  de  bonis  regalibus  ab 
olim  infideliter  usurpate  et  occupate  extiterant  nostre  celsi- 
tudini  recuperavimus  et  suo  fideli  servicio  ac  probitatis  sue 
milicia  subiugavimus;  demum  cum  ad  expugnanda  castra  de  Ma- 
chou  et  subiiciendum  ipsum  regnum  nostro  regimini  ac  repri- 
mendam  vesanam  insolenciam  sclavorum  scismaticorum  ipsius 
regni,  per  quos  nobis  et  regno  nostro  grande  scandalum  oriri 
videbatur  et  fuerat  iam  exortum,  exercitum  validum  movisse- 
mus  et  difficilis  transitus  fluvii  Zave  per  algorem  hiemalis  tem- 
poris  opposito  ac  resistente  nobis  exercitu  dictorum  sclavorum 
gentis  scilicet  regis  Vrosii  adversarii  nostri  in  littore  seu  portu 
transitus  processum  nostrum  retardaret,  ipse  magister  Nico- 
laus tanquam  vir  strennuus  fortune  se  submittens  contra  pre- 
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dictos  scismaticos  ante  omnes  alios  cum  suis  transeundo  exer- 
citui  nostro  transitum  seu  vadum  secunim  preparavit;  ubi 
studio  fidelissimo  castrum  Machou  cum  suis  viribus  et  actibus 
bellicosis  in  maiori  parte  occupavit  et  sic  grandis  materia  et 
causa  scandali  nostri  regni  mediante  eiusdem  magistri  Nicolai 
fideli  ministerio  quodam  modo  est  sedata ;  ceterum  dum  qui- 
dam  barones  theotonici  de  Austria  prebentes  auxilium  Andree 
filio  Gregorii  nostre  maiestati  rebellanti  confinia  regni  nostri 
invasissent  civitatesque  et  oppida  quamplurima  ac  fidelium 
nostrorum  possessiones  hostili  invidia  perflati  crudelitate  tiran- 
nica  devastassent  et  penitus  desolassent,  idem  magister  Nico- 
laus  zelo  fidelitatis  armatus  cum  suis  et  quibusdam  aliis  fide- 
libus  nostris  in  occursum  eoinimdem  hostium  nostrorum  pro- 
cessit  et  cum  eis  viriliter  dimicavit ;  in  quoquidem  conflictu 
deus  ulcionum  et  dominus  exercituum  ex  alto  prospiciens  ipsi 
magistro  Nicolao  triumphum  contulit  et  victoriam  laudabilem 
peroptatam;  ubi  ceteris  theotonicis  prostratis  et  cesis  sex 
barones  potentissimos  scilicet  Scedeker  Gelleuser  Pronnar 
Pregnar  Wyrdusmodar  et  Preghamar  nominatos  et  strennuos 
milites  partis  adverse  captivavit,  quos  cum  dextrariis  vexillis 
et  armis  militaribus  in  signum  victorie  nostre  maiestati  pre- 
sentavit,  per  quod  status  regni,  regalis  honor  et  imperium 
nostrum  non  modicum  sumsit  incrementum;  preterea  cum 
Matheus  filius  Petri  de  Trenchul  quondam  infidelis  noster  in 
infidelitate  sua  vitam  finivisset,  ipse  magister  Nicolaus  cum 
suis  in  terram  dicti  Mathei  inmediate  potenter  primus  intrarit 
et  antequam  nos  supervenissemus  quatuor  castra  eiusdem 
Mathei,  Opon  Grogh  Preuge  et  Baymach  vocata,  ingenio  pro- 
prio  et  probitatis  sue  milicia  occupavit,  que  tandem  nostre 
maiestati  fideliter  assignavit,  per  quod  omnes  alii  castellani 
eius  non  confidentes  posse  nobis  resistere  ad  nostram  venire 
graciam  necessario  sunt  coacti,  et  sic  tenuta  ipsius  Mathei  post 
dei  adiutoriiun  ipsius  magistri  Nicolai  fideli  servicio  et  lau- 
dabili  probitate  extitit  nobis  recuperata  et  nostro  regimini 
subiugata  .  .  Datum  per  manus  discreti  viri  magistri  Ladizlai 
prepositi  ecclesie  Albensis  aule  nostre  vicecancellarii  dilecti 
et  fidelis  nostri,  anno  domini  M^  CCC^  XX^  tercio,  quario 
kalendas  Aprilis,  regni  autem  nostri  anno  similiter  vigesimo 
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tercio.  Venerabilibus  patribus  dominis  Bolezlao  Strigoniensi, 
et  fratre  Ladizlao  Colocensi  arcbiepiscopis,  Johanne  Nitriensi, 
Benedicto  Chanadiensi,  Nicolao  Jauriensi,  Georgio  de  sancto 
Irineo,  Ladizlao  Qiiinqueecclesiensi,  Iwanka  Waradiensi,  fratre 
Petro  Boznensi,  Andrea  Transilvano,  Herrico  Wesprimiensi 
et  Chanadino  Agriensi  episcopis  ecclesias  dei  feliciter  guber- 
nantibus ;  maguificis  viris  Philippo  palatino  comite  Scepusiensi 
et  de  Wywar,  Demetrio  magistro  tavarnicorum  nostroriim 
coraite  Bacbiensi  et  Ti'incbinensi,  Lamperto  iudice  curie  no- 
stre  coinite  Cbanadiensi  et  Nitrieusi,  Thoma  wovvoda  Tran- 
silvano  et  comite  de  Zonuk,  Paulo  bauo  de  Machou  comite 
Sirmieusi  de  Wolkou  et  de  Budmgh,  llykcb  magistro  tavarni- 
corum domine  regine  karissime  consortis  nostre  comite  de 
Sarus  et  de  Zemlen,  Deseu  iudice  curie  eiusdem  regine,  Dyo- 
nisio  magistro  dapiferorum  uostrorum  castellano  de  Mibald, 
Blasio  magistro  agasonum  nostrorum  et  magistro  Nicolao 
comite  Simigiensi,  et  aliis  quampluribus  dilectis  et  fidelibus 
uostris  regni  nostri  comitatus  tenentibus  et  bonores. 

Sarga  selyem  zsinoron    fiiggott   pecs^tje    elveszett;    eredetije  az 
omz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  648.  66.  Kozli  :  Nagy  Gyula. 


63. 

1323.  apr.  2.  Szatmar-Xeineti  vdros  eloljdrosdga  elott  Mdrtonoa 

fia  Deme,  Bogyoszld  bajnok  reszere,  kihelyette  pdrhajt  fog  vini, 

az  egyes  szolgdlatok  szerint  valo  dijazdsra  magdt  kotelezi, 

Nos  comes  Stepbanus  index  ac  univei*si"  hospites  de 
Zotlmiar  damns  pro  memoria,  quod  Deme  filius  Mortunus  co- 
ram nobis  astando  obligayit  se  Bugizlou  pugili  quod  sicut  in 
Zotbmar  venerit  sibi  dare  mediam  marcam  et  si  ante  abci- 
sionem  crinis  pacificarentur  sibi  daret  unam  marcam,  si  vero 
post  ahcislonem  crinis  sui  in  area  duelli  pacificarentur  daret 
alteram  mediam  marcam,  si  vero  pugnaret  et  dimicando  trium- 
phum  recipere  posset  solveret  sibi  tres  m  areas  feria  quarta 
proxima  post  diem  duelli  prenotati,  in  omissione  termini  penam 
quatuor  marcarum   incursurus,  si  vero  devinceretur  alteram 
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iirciini  sokeret.  Datum  sabbato  proxiino  aute  octa- 
anno  domini  CCC*  XX"  tercio. 

tan  ip  pecs^ttel,  meljnek  koriratn :  8.  MINYS  DE  SOTMAB. 
N.  Mazeum1)an,  a  KalU^  cs.  Itlma. 


64. 
y-Szomhat,  <tpr.  13.  I.    Kdroli/  kirdli/  Egyfdhdza  ts 
okokat  JierfHtffi  Mdrtoii    veszpremi  isp<iimak  ado- 
ozvihi,  n  heikfaUiurn  a  vdczl  kiipftihtnl  kikiildt. 

olus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesif  Waciensis  .  .  magi- 
UU8  lilius  Berend  comes  "Wesprimiensis  ad  nostram 
preaenciam  et  sue  tidelitatis  servicia  nobis  impenRti 
as    et  exponens    quasdam    terras  seu  possessiones 

et  Rekus  Tocatas,  asserens  eas  nostre  collacioai 
pro  Buis  fidelibus  seryiciis  a  nobis  sibi  dari  perpe- 
avit ;  Tenim  quia  de  qualitate  et  quantitate  ipsarum 
seu  possessionutn  nobis  Veritas  dod  conetat,  fideli- 
!  damus  in  mandatis  quatenus  receptis  presentibua 
littatis  liomineui  pro  te^timouio  lidedignmii  coram 
laus  tilius  Zomaya  homo  uoster  . .  statuat  vasdem 
igistro  Martiuo  .  .  Datum  iu  Tyrna,  quarto  die  post 

Pasce,  anuo  domini  M*  CCC*  XX*  tercio. 

czi  kaplalanuak  1323.  jiiQ.  S-an  kelt  jelente^bOl,  mely  »ie- 
itiiB  miudi^D  elleumondas  nelkm  megtortiuT^o,  a  hatarjinu 
LI  ig.v  irstikl^:  >priina  uietA  iucipit  a  ijoadnm  arbore  piri 
I  Kfikastou.  deiudv  vergit  v<'raus  nioleiidiuam  Bouox  TiK^tuiu 
reus  C1iialiolm,il«iuili.'  tendic  versus  Tfkereger  et  deiDile  super 
A3  et  trnosit  auperioreni  partpm  Mclpsie  Iwan  et  posthec  ad 
Varknu  et  flnitur  apod  eccltsiatii  Azy.i  A  knptAlan  jelentdae 
iralvnak  ISSS-lukD  3"  nimns  Juttii  kEadolt  megerOsitO  okle- 
laltatik,  melyurk  ereiletije  meg'i'au  m  ur^i.  Itur  kiucM.  oszt. 
.07.  e.  dipl.  U.  2158.  K5iU  ;  Sagv  Gyula. 
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1323,  apr.  27,  A  btidai  kdptalan  elott  Barldbdsi  Ivan,  testverei 

neveben  is,  Magyar  Pal  riszere  Pdtroha  Szabolcs  vdrmegyei 

birtokhoz  valo  minden  jogdrol  lemond. 

Nos  capitulum  ecclesie  Budensis  significamus  . .  quod 
Iwan  filius  Nicolai  de  Barlabas  de  comitatu  Zoboch  pro  se, 
Ladislao,  Chepano  ac  Nicolao  fratribus  suis  . .  item  magister 
Benedictus  arcuparius  et  Michael  servientes  magistri  Pauli 
dicti  Magar  familiaris  juvenis  domus  domini  regis  .  .  coram 
nobis  constituti,  idem  Iwan  .  .  est  confessus,  quod  cum  magi- 
ster  Paulus  quandam  possessionem  Patruh  vocatam  in  comi- 
tatu de  Zoboch  existentem  cum  ecclesia  sancti  Martini  in 
eadem  constructa  a  domino  rege  .  .  optinuisset  et  ipsi  nomine 
iuris  ipsorum  contradictores  extitissent  eundem  in  presencia 
eiusdem  domini  regis  in  causam  vocando,  tandem  arbitrio 
proborum  virorum  mediante  .  .  receptis  viginti  marcis  ab  eo- 
dem  magistro  Paulo  predictam  possessionem  Patruh  cum 
ecclesia  .  .  remisissent .  .  omni  cause  super  eadem  possessione 
mote  et  processe  omnino  renunciantes  .  .  Datum  quarta  feria 
proxima  post  festum  beati  Georgii  martiris,  anno  domini  M" 
CCC®  vigesimo  tercio. 

Hatlapjan  monoru  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Huzeumban, 
a  Kallay  C9.  Itbau. 


66. 

1323,  mdjus  5.  Az  erdelyi  kdptalan  elott  Vlzaknai  Mllidly  Ryn- 
genkerkfaluban  leva  birtokdnak  negyedreszet  test  ver  ere  Alardra 

0  rokjogo n  dt tnihdzza, 

Capitulum  ecclesie  beati  Michaelis  archangeli  Trans- 
silvane  .  .  ad  universorum  noticiam  .  .  volumus  pervenire,  quod 
constitutis  coram  nobis  Michaele  filio  comitis  Alardi  de  Vyz- 
akana  ab  una  parte,  et  comite  Alardo  fratre  suo  ex  altera,  idem 
Michael  confessus  est  oraculo  vive  vocis  quartam  partem  por- 
cionis  viile  ac  possessionis  Rengurkyrh  vocate  ipsum  Michaelem 


ANJOUKORI  OKmAKTTAR. 

item  cum  omnibus  utilitatibas  suis  .  .  vendidisse 
comiti  Alardo  fratri  buo  de  conseosu  {ratrum  suo- 
olai  videlicet,  Johannia  plebani  de  parvo  borreo  et 
ac  Salomonis  filii  Salomonis  fratris  sui  .  .  pro  quin- 
marcis  fini  argeuti  plene  habitie  et  perceptis  ab  eo- 
perpetuo  . .  obligans  se  idem  Micbael  ab  omniboa 
:«mponim  eundem  comitem  Alardum  et  heredes  sues 
ticte  cjuarte  partis  terre  seu  poBBessionis  Rengurkyrh 
e  eidem  comiti  Alardo  per  ipsum  vendite  impetere  .  . 
s  per  omnia  expedire  et  in  pacifica  possessione  di- 
B  partis  terre  Rengurkyrh  eundem  comitem  Alardum 
lum  indefesse  conservare  .  ,  Datum  in  festo  Ascensio- 
i,  anno  eiusdem  Millesimo  trecent«simo  vicesimo  ter- 
.10  preposito,  Sancto  cautore,  Thoma  custode,  Adri- 
diacono  de  Kj'za  decano  ecclesie  noatre  existentibus. 
s  lelyemsz&lHkoD  fiiggO  pec^ittcl.  Kivouat&t  liibus  nevt-kkel 
■,  ill,  m.VIII.6.  68.  1.  Ere<letije  az  orsK.  ItAr  kiucBt.  osit-Nagy- 
k  9zekr.  41.  B.  ilipl.  Itilr  :  2164.  V.  o.  &  fOutebb  St.  sz.  a.  kuzSlt 
lOzli  :  Vincze  GAbor. 


67. 
Ita,  miijus  16.  Tolmdcsi  Conrad  Jia  Miklos,  egyfel 
'jere  Hezon  comes  Jidra  Miklosra  orokjogon  dtruhdz. 
i  comes  Nicolaua  filius  comitis  Conradi  de  Tholmats 
lua  . .  quod  no3  provida  deliberacione  ac  mature  pre- 
isilio  genero  nostro  Nicolao  filio  comitis  Hezonis  de 
ristiani  dimidiuni  nostrum  moleudinum  de  eadem  in- 
a  uostram  curiam  liberam  et  septem  iugera  vinearum 
?inrici  dedjmus  coutulimus  et  donavimus  in  Alios  cum 
ia  habituros  et  non  cum  prioribus  pueria  fiUe  nostre 
litario  irrevocabiliter  possidendum ;  si  vero  filia  disce- 
ique  herede  habito  per  Nicolaum  generum  nostrum 
1,  extunc  iurtn  terre  Ci/binieiisis  eonscetudinem  pre- 
^ditatis  due  partes  cedere  debent  Nicolao  genero  no- 
bato.  Hanc  autem  nostram  donacionem  fecimus  coram 
ris  Henczone  et  Heuningo  de  Sbelleuberg,  domino 
le  insula  predicta,  Cbonrado  dicto  Wos,  Karolo  de 
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Helta,  Mychaele  dicto  Molbot,  Heydenrico,  Harmanno  de  Sydo, 
Hezone,  Salomone  et  Herbordo  comitibus  de  insula  prenotata 
et  Hennigo  villico  de  eadem ;  in  cuius  rei  testimonium  presen- 
tes  nostro  sigillo  duximus  consignandas  sigilloque  Cybiniensis 
iudicii  easdem  roborantes.  Datum  in  Helta  in  secunda  feria 
proxima  post  pentecosten,  anno  domini  M®  CCC^  XXIII®. 

Ket  fuggG  pecs^ttel ;  eredetije  az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  Acta  Trauss. 
12.  18.  dipl.  It  2165.  E5zli  :  Yincze  Gabor. 


68. 

1323.  Gerencsir,  mdjus  24,  korilL  Miklos  pozsonyi  fbispdn  es 
birotdrsai  dltal,  Ni/eki  Antaleusjiai  Kenez  comes  ellen  bizonyos 
panaszos  ugijben  birsdgban  marasztatvdn,  helyett'Ok  a  birsdgot 

Olivdnthi  Mdtyds  Jizeti  le. 

Nos  magister  Nicolaus  comes  Posoniensis  et  indices  no* 
bilium  de  eodem  significamus,  quod  in  congregacione  nostra 
generali  feria  tercia  post  diem  Pentecostes  in  villa  Gerencher 
in  comitatu  de  magno  Posoniensi  cum  universis  nobilibus  et 
innobilibus  celebrata  Leoncb  et  Paulus  filii  Antaleus  de  Neek 
pro  se  et  pro  Finta  fratre  ipsorum  contra  comitem  Kenez  as- 
surgentes  super  facto  predicte  possessionis  Neek  vocata  pro- 
posuerunt,  quod  eadem  possessio  et  terra  Neek  eisdem  de  iure 
attineret  sed  non  aliis,  contra  quos  prefatus  comes  Kenez  lit- 
teras  privilegiales  capituli  ec^.lesie  Posoniensis  exhibuit  super 
facto  eiusdem  possessionis  coram  nobis  et  nobilibus  antedictis 
continentes  bunc  tenorem,  quod  prescripta  possessio  et  terra 
Neek  eidem  comiti  Kenez  empcionis  titulo  extiterit  devoluta ; 
preterea  cum  nos  ab  eisdem  Leoncb  et  Paulo  racionem  peti- 
vissemus  exhibere,  quibus  mediantibus  predictus  Finta  frater 
ipsorum  requisicionem  suam  quam  in  predicta  possessione 
Neek  habere  dinosceretur  eisdem  commiserit  exsequendam, 
nuUam  in  litteris  vel  aliis  racionem  potuerunt  dare  evidentem ; 
igitur  prescripti  nobiles  in  predicta  congregacione  nostra  no- 
biscum  existentes  predictos  Leoncb  et  Paulum  filios  memorati 
Antaleus  in  falso  termino  et  illegitimo  perstitisse  nequiciose 
decreverunt,  quos  pro  ipsorum  offensionibuset  negligenciis  prout 


1 


ANJOCKOBI  OKUANYTAR. 

'equirit,  feceramus  detineri ;  qui  quiddm  Leonch  et 
ifati  in  tot  et  taiitis  offeasionibiiB  de  maBU  no- 
)  poterant  liberare;  tandem  condolentes  ipsomm 
i,  in  septem  marcis  eosdem  duximus  relaxEinduni, 
imarcas  solvere  facultas  non  suppetebat  eorundem, 

Mathiaa  de  Olivanth  ad  peticionem  et  instanciam 
isericorditer  agens  cum  eisdem,  predictas  aeptem 
>  ipeis  Leonch  et  Paulo  nobia  persolvit,  eoadem  de 
ra  liberando  in  bunc  modum  quod  quandocunque 
[uporum  prenotatus  cornea  Mathiaa  eaadem  aeptem 
redictis  Leonch  et  Paulo  rehabere  Toluerit  extunc 
ich  et  Paulua  eidem  comiti  Mathie  reddere  et  re- 
erentur  occasione  qualibet  non  obstante.  Datum  in 

feria  (tercia)  post  diem  preuotalam,  anno  domini 
tX*  tercio. 

ijau  pecait  nyomaival  -,  ereiletije  az  orsx.  IMr  kiDcat.  aaxt 
I.  17.ciipl.  It.  2167.  K«zU:  Viucie  Gubor. 


)»,  jwt.  11.  Uiiffvdnneijife  inpiinjn  eg  binUarsai 
•i  Juh  fiai :  Domokoa  e»  Mtkl'h,  iisi  javaikon  meij- 

oszfoznak. 

tuagister  Elec  comes  de  Vng  et  quatuor  indices 
■:  eodem  damns  pro  memoria,  quod  magister  Do- 
una  parte,  ab  altera  vero  magiater  Nicolaua,  filii 
}bi,  pei'sonaliter  coram  nobis  couatituti,  qui  viva 
nt  inter  se  babere  talem  diviaionem,  quod  in  villa 
agiater  Dominicua  ad  propriara  curiam  suam  duas 
;'te  occitientali  recepit,  ad  trea  vero  scilicet  curias 
fgy)  terras  novem  iugera  asaignavit ;  eciam  extra 
rtc  orientali  iucipiens  ecclesie  sancti  Georgii  que 
"/"  (igy)  sunt ;  terras  aratraa  receperit  magister 
que  versus  meridiem  tendit  usque  fluvium  Vsuch 
)  et  inde  teudit  versus  australem  super  viam  magnam 
US  auperius  nominata ;  eciam  ultia  fluvium  Vaucb 
iratra  sunt  recepit  cum  erbis,  quas  falcantur  pro 
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feno  usque  metam  que  separat  a  parte  Chopus,  idem  Domini- 
CT18  antedictus,  que  pertinet  eciam  ad  tres  curias  ante  nomi- 
natas,  que  assignate  sunt  magistro  Dominico,  ita  tamen,  silva 
aqua  communiter,  *)  quod  ecclesiam  eorum  in  villa  Checher 
sancti  Georgii  communiter  habebunt ;  eciam  in  provincia  Vywar 
Buperius  circa  fluvium  Zvine  vocata  quas  possessiones  habent 
Kadach,  Dobrova  vocatas  quas  modo  possident,  terciam  vero 
que  Yocatur  Karachateluke  quam  modo  non  possident,  si  ma- 
gister  Dominicus  aquirere  vel  reinvenire  poterit,  babebit  cum 
illis  supra  nominatis ;  adbuc  vero  possessionem  Vis  vocata 
aimiliter  babebit  cum  omnibus  antedictis  separatim  fine  tres 
scilicet  curias  antenominatas  villa  Checber  omnino  babebit 
magister  Nicolaus  antedictus;  villa  Voy an  omnino,  Sisloch  om- 
nino, Bodun  omnino  cum  instrumentis  super  in  concambium 
cum  filiis  Luca  comite,  Berkes  omnino,  separatim  babebit  si- 
militer magister  Nicolaus  sepe  nominatus  contra  omnes  pos- 
sessiones quas  assignavimus  magistro  Dominico  supradicto, 
ita  ut  imusquisque  eorum  tamen  babebit  usque  decem  annis 
tali  obligacione,  quod  si  aliquis  eorum  ante  decem  annos  vo- 
luerit  revocare  ad  priorem  ordinem,  tunc  debet  prius  decem 
marcas  inponere  vel  dare.  Datum  in  villa  Chopus,  in  die  sancti 
Bamabe  apostoli,  anno  domini  M^  CCC^  XX®  tercio. 

Zarlatan  negy  pecs^t  nyomaival;  eredetije  k^t  p^lddny ban  Csicsery 
Antal  Itban. 


70. 

1323.  jun,  24.  A  szalavdri  convent  eloit  Omode  nddor  Jia  Mik- 

1(J8   ban,  a  Buzdd  nemzetsegbol   valo    Ocliuz  jidtol  Jdnostol 

Ivdncz  nevii    Vas  vdrmegyei  birtokot  megveven,  Bardti  nevil 

Somogy  vdrmegyei  birtokdf  a  vdteldrra  rdaddsul  adja. 

Nos  conventus  monasterii  beati  Adriani  de  Zala  .  .  si- 
gnificamus  .  .  quod  comes  Dominicus  filius  Jonee  nobilis 
de  comitatu  Simigiensi  serviens  magnifici  viri  domini  Ni- 
colai  bani  filii  Omodei  palatini  cum  procuratoribus  litteris 
patentibus  honorabilis  conventus  monasterii  beati  Egidii  de 

♦)  Mds  tentAval,  a  sor  folott. 


ANJOtlKORI  OKMANtTAR. 

0  eodein  Nicolao  banc  domino  9U0  ab  uoa,  et  ma- 
aanes  filius  Ochuz  de  genere  Buzad  pro  se  perao- 
rte  ab  altera  presencialiter  nobis  noti  coram  DobiB 

idem  comes  DominicuB  coofessus  est  oraculo  vive 
im  predictus  magister  Johannes  necessitate  com- 
indam  possesaiouem  suam  Iwancli  vocatam  in  comi- 
iferrei  prope  castnim  Lyndua  existentem  pro  leviori 
precio  quam  ipsa  valuisset  dicto  domino  Nicolao 
idisset,  pro  eo  idem  Kicolaus  banus  dominns  suns 

oculis  habendo  et  considerata  sua  bonitate  nolens 
ossessionem  iniustc  in  detrimentum  sue  anime  obti- 
ssidere,  in  recompensam  eiusdem  aupra  precium  per- 
[uandam  aliam  possessionem  ipsios  magistri  Johan- 
ey  nomiuatam  olim  Petheu  filio  Petri  titulo  impigno- 
raditam  nc  per  ipsum  dominum  Nicolaum  bauuni 
uia  rebus  redemptam  in  dicto  comitatu  Symigieiisi 

absque  ullo  precio  reddidisset  et  remisisset  ipsi 
Johanni  et  suis  beredibus  pleuo  iure  possideodani, 
lem  possessionem  Barathey  cum  omnibus  suis  utili- 
se comes  DoDiiuicus  auctoritate  procuratoria  pre- 
>er8ona  eiusdem  domini  sui  Nicolai  bani  eidem  ma- 
launi  filio  Ochuz  reatituit  et  resignayit  coram  nobis 
imiuis  Tiuculo  interiecto,  quod  si  temporis  in  pro- 
fatus  domiaus  Nicolaus  banus  vel  sni  beredes  aut 
^s  ipsum  magistrum  Johanuem  vet  eius  beredes  aut 
8  racioue  possessionis  Barathey  pretacte  aliqnaliter 
omodo  molestare  et  agravare  intenderent  sea  attem- 
Ktunc  iidem  prescriptam  possessionem  Iwancb  voca- 
Le  strepitu  iudicii  aliqnalis  et  contradiccione  qualibet 
Qte  deberent  sen  tenereutnr  reliuquere  ac  resigoare 
Johauiu  et  suis  heredibus  antedictis  .  .  Datum  in 
nativitatis   beati  Johannis   Baptiste,    anno  domini 

XX<*  tercio. 

t  kSk  madzagon  fftggO  ip  p«cadttel ;  eredetjje  ns  om.  ItAr 
K.  B.  A.  515.  32.  dipl.  ItAr :  SlTl.  Kazli  :  Nugj  Gjnla. 
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1323.  Buda^jul.  1.  Kdroly  kirdly  a  buda-felMvizi  conventet 

k'iJcnldij  hof/1/  Nyuig  es  Harazth  faluk  hirdit  ts  fobb  megneve- 

zett  lakosokat,  kik  a  margit-szigeti  apdczdk  Takson  nevii  Mr- 

tokdt  elfoglaltdk,  a  kirdly  szemelye  ele  ideztease  meg, 

Karolus  .  .  rex  .  .  conveutui  cruciferorum  de  Calidis 
Aquis  . .  ex  parte  religiosaruni    dominarum  sororum  sancti- 

« 

monialium  beate  virginis  de  Insula  Leporum  significatum 
nobis  fuit,  quod  populi  villarum  Nyuig  et  Harazth  vocatarum 
in  comitatu  Pestiensi  existencium  usus  fructus  et  utilitates 
possessionis  predictarum  dominarum  Toksun  vocate  percipe- 
rent  et  colerent  eandem  in  preiudicium  earumdem  dominarum ; 
quare  fidelitati  vestre  precipientes  mandamus  per  presentes, 
quatenus  mittatis  hominem  vestrum  pro  testimonio  fidedi- 
gnum,  quo  presente  Moys  filius  Chepani  homo  noster  sciat  et 
inquirat  de  premissis  veritatem,  prohibeat  eciam  eosdem  po- 
pulos  de  Nyuig  et  de  Harazth  ab  usu  et  cultura  predicte 
possessionis  Toksun,  citando  eciam  Petrum  dictum  Fudur, 
Paulum  Nigrum,  Paulum  dictum  Zuztura  et  Petrum  dictum 
Chech  ac  Petrum  dictum  Pruna  de  predicta  villa  Nyuig  ac 
eandem  villam  Nyuig  cum  villico,  item  de  predicta  villa  Ha- 
razth Marcum  villicum  et  totam  villam  contra  predictas  do- 
minas  ad  nostram  presenciam  ad  teiminum  competentem  .  . 
Datum  Bude  feria  sexta  proxima  post  festum  apostolorum 
Petri  et  Pauli,  anno  domini  M^  CCC^  XX®  tercio. 

A  h^vizi  keresztesek  conventj^nek  i:)23.  Julius  4-iki  jelent^- 
s^bol,  mely  szerint  a  kinvly  embere  es  a  convent  kikvildottje  meggyo- 
zGdv^n  a  panasz  valodisaga  felOl,  a  foutnevezetteket  a  kirdly  sze- 
melye el6  aug.  8-ra  megid^zt^k  ;  a  convent  e  jelent^s^nek  eredetije  meg- 
van  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  V.  Bud.  5.  8.  dipl.  It.  2174.  K6zli :  Vincze 
Gabor. 
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•il.  6.  I.  Kdroly  Tcirdly  az  oyszdf/  kbzkatosdgait, 
fj  Komdrom  vdrmegydt  ulaaitja,  hogy  a  vuirgif- 
:at  fthzakdllaai  birfokukon  vdsdrtnrtdni  jogwk- 
an  semmi  viodon  nc  akaddlyozzdk. 
.  .  rex  . .  fidelibus  suia  uiiiversis  comitibus,  iudi- 
ig,  officialibus,  tributariis  et  specialiter  comiti  et 
Cftmai'UD,  aliisque  qnibus  presentes  ost^nduntur 
Lciam.  Dicuiit  nobia  religiose  domine  sanctimo- 
,a  beate  virginis  Budensi  conquerendo,  quod  vos 
nes  ad  poasessiooera  ipsorum  Felzakaliis  tom- 
[  et  aliorum  quovutnlibet  negociorum  ppnigeu- 
es  prohiberetis  et  non  cessaretia  molestare ;  uude 
■raas  ecclesL-iB  regiii  nostri  et  specialiter  eccle- 
^nis  prefatam  in  suis  iuiibus  et  possessionibiis 
iin  recipientes  proteccioneni  specialem  Teliiniis 
lumus  et  vestre  fidelitati  damns  fimiiter  et  di- 
datis,  qiiatenus  nullum  ad  dictam  possesKioiieni 

aegocii  alicuius  pei-agendi  venieutem  probibe- 
lolibet  molestetis,  seA  libere  in  terris  et  in  aquis 
li  difficultate  procedere  permittatis,  et  sicut  no3 
uiescitis  secus  nou  facturi,  alioquin  indignacionem 
immerito  si  secus  feceritis  incurretis,  et  boc 
»'»  et  alia  loca  ubique  palam  proclamari.  Datum 
is  apostolorum  Petri  et  Pauli  beatonini,  anno 
O  XX"  tercio. 
pecsit   uvi>iu<uth1  :  tredelije  u  ors*.  Itar   kiucst.  osit. 

<lipl.  Itar;  21*5.  K5xU :  Tincie  Gmbor. 


;/.  JhK  13.   I    Kdro't,  klnil,/  a  vd,z!  IdplnhnI 
WiVA.>r>i.>.  f^rhk.i  .> -■i.AX.  k,l  Michoh^zn 

. .  n>x  . ,  capitulo  eivK-^ie  Wachien-is  , ,  dicunt 
SliHs  'Xi<-.i1:ii  01  Jcuvhu^  filiii-;  S(:uhei  filii  Mi- 
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chov  nobiles  de  Bechke  pro  se  et  fratribus  suis,  quod  posses- 
siones  Micliohaza  et  alia  que  prius  eodem  modo  Michohaza 
Tocabatur  nunc  vero  pro  placito  detentoris  Dubzigbaza  yocate 
in  comitatu  Neugradiensi  iuxta  fluvium  Kurtus  existentes  eo- 
rum  essent  hereditarie  et  per  comitem  Dubzyg  et  Johannem 
ac  Benedictum  fratres  eiusdem  indebite  occupate  et  detente 
in  ipsoruni  preiudicium  usquemodo  et  quod  idem  Dubzyg  et 
predicti  fratres  ipsius  vigente  ipsorum  potencia  destrucciones, 
damna,  vulneraciones  captivaciones  personarum  patrum  et 
fratrum  ac  proximorum  eorundem  et  alia  iniuriarum  gra- 
vamina eisdera  plurima  intulissent  et  per  alios  sues  fautores 
inferri  procurassent ;  super  quo  fidelitati  vestre  damns  in  man- 
datis,  quatenus  cum  magistro  Petro  filio  Biter  vel  Thoma  filio 
Feliciani  de  Abichk  hominibus  nostris  aut  quovis  eorum  reli- 
quo  absente  vestrum  mittatis  hominem  pro  testimonio  coram 
quo  idem  convocatis  commetaneis  dictarum  possessionum  re- 
ambulent  easdem  et  recapiant  secundum  regni  consvetudinem, 
ac  recaptivatas  statuant  prefatis  nobilibus  prout  eorum  fuisse 
noscuntur  possidendas  si  non  fuerit  contradictum,  contradi- 
ctoribus  si  qui  fuerint  ad  nostram  presenciam  contra  eosdem 
evocatis  ad  terminum  competentem  et  de  premissis  iniu- 
riis  inquirant  veritatem,  ex  posthec  tocius  facti  seriem  nobis 
rescribatis.  Datum  in  Wisegrad,  in  festo  beate  Margarete,  anno 
domini  MO  CCCo  XXHI^. 

A  v^zi  kaptalannak  1323.  jul.  23-dnkelt  jelent^s^bdl,  mely  sze- 
rint  a  panaszt  a  kdptalan  kiktUdottje  ^s  Felician  fia  Tamis  kir.  ember 
yal6nak  taUlvan,  a  visszahelyez^s  ^Italak  foganatosittatott.  A  kaptalan 
jelent^se,  yalamint  I.  Earoly  kir^lynak  az  elj^rast  jeles  alakban  meg- 
erGsitC  1323.  3^  kal.  Becembris  kelt  oklevele  megvan  eredetiben  a  K. 
Hnzeam  konyvtaraban.  KOzli :  Tagdnyi  E. 
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'.  22.  Kamenus  comes  ortzdgbMi  biridgtztdS  KdUai 
^dl  e&ri  pap  reszere  megfizefett  hizonyos  birtdg  fdol 

nyugtatja. 
a  comes  KameDos  exactor  iadicionim  magistri  Lam- 
ds  curio  damns  pro  memoria,  (quod)  magister  Ladi- 
IS  Mikaelis  de  Semien  . .  in  indiciis  quibus  contra  Pau- 
cum  de  Ewr  .  .  convictus  extiterat  . .  exhibuit  nobis 
onem  simul  cum  porcione  partis  adverse.  Datnm  in 
te  Marie  Magdalene,  anno  domini  M^CCC  XXHI", 
lauln   litig  6p  peCB§ttel ;  eredetije  ■  N.  Haz^nmban,  a  KAlLiy 


75. 
'segrdrl,  Jul.  25.  I.  Kiirolif  kii-nli/  az  esztergomi  kt- 
conventjet  ufaaltja,  liogy  rgy  tv  tlforgdga  alatt,  a 
nargit-»zigeti  apdczdk  dltal  aldjiainG  kdzhiteles»eget 
rdd  eljdrd»ra  megkerestetik,  ahban  pontosan  jdrjon  el. 
rolus  . .  rex  . .  conventui  cruciferonim  ecclesie  sancti 
phani  de  Strigonio  .  .  fidelitati  vestre  precipientes 
IS,  quatenus  qnandocunque  et  quociescunque  a  data 
m  usque  ad  anni  revolucionem  per  procuratores  reli- 
dominarum  de  Insula  Bndensi  nd  citaciones,  inquifli- 
hibiciones,  reambulaciones  et  recaptivaciones  posses- 
,c  ad  omnia  alia  faciendum,  que  secundum  regui 
jsvetudinem  talibus  in  proceseibus  fieri  consTevernnt, 
letis  bominem  pro  testimonio  fidedignum,  coram  quo 
filius  Lende,  vel  Vidus  uobilis  de  Albert  si  alium 
itingat,  homo  noster  omnia  premissa  et  singula  pre- 
prosequatur,  et  post  hec  tocies  quocies  vobis  expe- 
it,  omnia  premissa  in  vestria  litteris  nobis  seriatim 
J.  Datum  in  Wisegrad,  in  festo  beati  Jacobi  apostoli, 
ini  M*  CCC  XX«  tercio. 

Mitj^cek  1323.  nOT.  S3-ikilit  kelt 
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1323.  augustus  4.  L  Kdroly  kirdly  a   nyitrai  kdptalannak 
1322.  sept,  26-dn  kelt  jelenteseben  fehorolt   birtokokban  Ele- 

fdnti  Dezsot  8  rokonait  megerostti 

Karolus  . .  rex  .  .  ad  universorum  noticiam  harum  serie 
volumus  pervenire,  quod  cum  magister  Deseu  de  Elewanth 
castellanus  de  Sebuswar  fidelia  noster  ad  nostram  accedens 
presenciam  sua  nobis  conquescione  monstrasset  ut  in  vasto  et 
combuscione  ecclesie  cathedralis  Nytriensis  data  per  Matheum 
filium  Petri  quondam  palatini  de  Trinchinio  omnia  instru- 
menta  sua,  privilegia,  patentes  littere  et  alie  clausule  (igy) 
universe  in  camera  eiusdem  ecclesie  ubi  reposuerat  conservanda 
concremata  essent  omnino  et  penitus  redacta  in  cinerem,  sup- 
plicans  nobis  humiliter  ut  ne  possessionum  suarum  iacturam  et 
preiudiciumcalumpnia  velquescione  iniustepaciatur  in  futurum, 
illas  possessiones  quas  legitima  inquisicione  facta  sui  iuris  fore 
reperiremus  reddere  et  in  suum  ius  restaurare  et  reinte- 
grare  dignaremur,  nos  .  .  capitulo  eiusdem  ecclesie  Nitriensis 
dedimus  in  mandatis  ut  huius  rei  veritatem  prout  eis  consta- 
ret  ad  fidelitatem  eorum  nobis  debitam  fideliter  rescriberent 
seriatim,  quod  quidem  capitulum  nobis  rescripsit  in  hunc  mo- 
dum :  (1.  fontebb,  37.  sz.  a.)  Nos  itaque . .  prenominatas  possessi- 
ones dicti  magistri  Deseu  et  proximorum  suorum  esse  cogno- 
scentes  .  .  easdem  .  .  prefato  magistro  Deseu  et  suis  cognatis 
antedictis  reliquimus  .  .  Datum  per  manus  discreti  viri  magi- 
stri Ladislai  Albensis  ecclesie  prepositi  aule  nostre  yicecan- 
cellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  M^  CCC^  vigesimo 
tercio,  secundo  nonas  Augusti,  regni  autem  nostri  anno  simili- 
ter vigesimo  tercio.  Venerabilibus  .  .  stb.*) 

Sarga  es  zold  selyem  zsinoi'on  fiiggott  pecs4tje  elveszett ;  eredetije 
az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  dipl.  Itar  2100.  Nagy  Gyula  ma3olatab61. 


*)  L.  az  egylidz-  6s  orszagnagyok  neveit  fonnebb  62.  sz.  alatt.  ezzel 
a  hozz^dassal :  Nicolao  bano  tocius  SclaTonie  comite  Siipruuiensi. 
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77. 


i-FelMviz,  aug.  8.  Lampert  orszdgbir6  a  Tamds 
'Uispdn  is  Lengyel  Istvdn  kozfi  Hgyet  elkalasztja. 
magister  Lampertus  iudex  cane  domini  regis  et 
DadieDsis  damus  pro  memoria,  quod  cum  Nicolaus 
echeth  .  .  procurator  magiatri  Thome  comitis  de 
contra  JohaDBem  filium  Stephani  dictum  Lengel 
eati  Jacobi  apostoli  agere  voluisset . .  ipse  Joban- 
QBensu  . .  proximoi'um  euorum  qou  dixit  se  posse 
undo  .  .  decrevimuB,  quod  idem  Johanues  in  octa- 
tis  virginis  gloriose  .  .  comparere  teneatur . .  Datum 
A.quis,  octavo  die  termini  prenotati,  anno  domini 
300"  XXmo  tercio. 

4n  pecaSt   nyomRival ;  eredeiije  b  N.  Bfuz^nmbnn,  n  KAllny 


78. 
30.  I.  Kdroly  kitdly  Itffi  Ivan  vhzire  »z4lo  ado- 
I  Zemplen  vdrmeggei  Paga  bii-t.okrol  megerSgiti. 
luB  rex  . .  ad  universorum  noticiam  harum  serie  to- 
jnire,  quod  accedens  ad  nostre  serenifatis  presenciam 
IS  Ite  castellanuB  de  Kegech  et  de  Dedua  fidelis 
lue  fldelitatis  serricia  nobis  declarans,  peciit  a  no- 
dam  possessionem  Faga  vocatam  in  comitatu  Zem- 
tem,  asserens  eaudem  Matbei  filii  Petri  de  Trin- 
lelis  nostri,  sibi  dare  perpefuo  dignaremur;  nos 
itulo  Agrieusi  dedimus  in  maudatia  quatenus  cum 
io  Alberti  bomine  uostro  suum  mitterent  hominem 
dem  Emricus  .  ,  eandem  .  .  statueret  dictolboni  .  ,, 
m  capitulum  nobis  rescripsit  in  hec  verba  .  .  Karolo 
intebb,  44.  sz.  a.)  Nos  itaque  .  .  volentes  fidelia  ser- 
m  Ibonis  premiare  quibua  nobis  multipliciter  stnduit 
,  preser  tim  sub  Sjrok  et  Philek  castris  contra  Ma- 
li Petri  infidelem  nostrum  cum  sangvinis  sui  effusione 
ter  pugnando  uecnon  sub  castro  Trincbiuienai  diniic- 
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ando  et  sub  dicto  castro  Syrok  in  ipsa  pugna  adversarios  nostros 
captivando  quibus  nos  captivis  filios  Benedicti  dictiTurmezfide- 
lis  nostri  redemimus  captivitati  eiusdem  Mathei  crudeliter  man- 
cipatos,  memoratam  possessionem  Paga  .  .  eidem  Ihoanni  filio 
Ithe  et  per  eum  suis  heredibus  . .  dedimus  ,  .  perpetuo  .  .  pos- 
sidendam  .  .  Datum  per  manus  discreti  viri  magistri  Ladislai 
Albensis  ecclesie  prepositi  aule  nostra  vicecancellarii  dilecti  et 
fidelis  nostri,  anno  domini  M ®  COG®  XX^no  tercio,  tercio  kalen- 
das  Septembris,  regni  autem  nostri  anno  similiter  vicesimo 
tercio.  Venerabilibus  . .  stb.*) 

Sarga  69  k4k  selyein  zsiii6ron  fagg5tt  pecs^tje  hiauyzik  ;  eredetije 
az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  dipl.ltdr  :  2 1 29.  Megvan  u.  o.  I.  K^roly  kir^ynak 
1328. 6vi  atiratdban  is,  dipl.  Itdr :  2130.  Kozli :  Nagy  Gyula. 


79. 

1323.  September  1.  A  hoszniai  kdptalan  dott  JdnoBJia  Istvdn 
Jamai  Ferdhemet  is  unokdjdt  birtokuk  elidegenitesetdl  tUal- 

mazza, 

Nos  capitulnm  ecclesie  Boznensis  damns  pro  memoria, 
quod  Benche  filius  Saul  serviens  Stephani  filii  Johannis  vice  et 
nomine  domini  sui  personaliter  coram  nobis  constitutus  dixit 
quod  idem  dominus  suus  prohiberet  Ferdhem  de  Jama  et  ne- 
potem  suum  filium  Jacobi  de  eadem  qui  adhuc  esset  septem 
annorum,  eos  a  vendicione  vel  pignoracione  dicte  Jama  et 
onmes  commetaneos  suos  ab  empcione  sen  per  aliquem  alium 
modum  comparacione,  precipue  Johannem  filium  Logerti  et  Pe- 
tmm  vicecomitem  magistri  Lamperti  iudicis  curie  domini 
regis  a  vendicione  et  perpetuacione.  Datum  quinta  feria  pro- 
xima  in  die  sancti  Egidii  confessoris,  anno  domini  M^  CCC^ 
vicesimo  tercio. 

Zarlatdn  g5mbolyii  pecs^t  nyomaiyal ;  eredetije  Keszthelyen,  a  gr. 
Festetics  cs.  Iban,  Miscellanea,  26. 


*)  L.  fontebb,  62.  sz.  alatt  ezzel  a  hozz^d^ssal :  Nicolao  bano  tocius 
Bclavonie  comite  Supruniensi  et  de  Kamarun  .  .  magistro  Kicolao  comite 
Posoniensi  a  azon  valtozdssal,  hogy  »Georgio  Sirmiensic  ^1  »de  Sancto 
Irineo<  helyett,  s  hogy  P^ter  boszniai  plispok  ^s  Mikl6s  somogyi  fOispan 
nincsenek  felsorolva. 
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80. 

1323.    Visegrdd,  aept  12.  Erzsebet  kirdlyne  az  orszdg  osszes 

rovoival  tvdafja,  hogy   a   viargit-szigeti  apdczdk  johhdgyai 

mindennemu  kozmunka  alol  folmentettek, 

Elyzabeth  .  .  regina  .  .  universis  dicatoribus  curruum  et 
coUectoribus  quarumlibet  coUectarum  ad  opera  castrorum  vel 
aliorum  operum  coUigeadarum  anno  presenti  deputatis  salutem 
et  graciam.  Cum  dominus  noster  rex  iobagiones  religios<\ruin 
dominanim  sororum  scilicet  in  claustro  beate  Virginia  de  Insula 
leporum  commorancium  circa  idem  claustrum  in  eadem  insula 
existentes  ab  huiusmodi  coUectarum  exaccionibus  vel  servici- 
orum  impensione  propter  honorem  beate  virginis  et  ob  f avorem 
earumdem  dominarum  graciose  duxerit  eximendos,  volumus  et 
lidelitati  vestre  precipientes  damns  firniiter  in  mandatis,  qua- 
tenus  eosdem  populos  dominarum  predictiirum  circa  ipsum 
claustrum  in  insula  commorantes  racione  curruum  vel  aliorum 
exaccionum  ad  opera  castrorum  vel  pro  captura  piscium  exi- 
gendarum  non  presumatis  molestare  nee  ad  aliqua  opera  eos- 
dem compellatis,  et  sicut  regiam  et  nostram  indignacionem 
incurrere'  fonnidatis  secus  facere  nulla tenus  presummatis. 
Datum  in  Wysegrad,  feria  secunda  proxima  post  festum  Na- 
tivitatis  beate  virginis,  anno  domini  M^  CCC®  vicesimo  tercio. 

Hatlapjan  csekely  pecs^t-toredekkel ;  eredetijc  az  orsz.  Itar  kincst. 
oszt  Mod.  V.  Bud.  33.  14.  dlpl.  lUir :  2181.  Kozli :  Nagy  Gyula. 


81. 

1323.  Visegrddy  sept.  24.  I.  Kdroly  kirdly  iiulafja  az  orszdg 
illeto  hatosdgoivttly  hogy  a  kirdly  marosi  ntpei  Gyor  vdrosd- 
tol    Vhegrddig    s    «H«rV    egvsz    Folded  rig    a   vdnrfizetes  terhe 

tdol  fTdm^ntttfek. 

Karolus  . .  rex  .  .  universis  . .  comitibus,  nobilibus,  castel- 
lanis  et  cuiusvis  dignitatis  bominibus  quocunque  nomine  cense- 
antur,  quibus  presentes  ostendentur  a  Jauriensi  civitate  nostra 
usque  "Wyssograd  et  a  Wys'^ognid  usque  Feulduar  in  terns  et 
in  aquis  tributa  habentibus  eorumque  tributariis  salutem  et  gra- 
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ciani.  Quia  nos  hac  aucti  consideracioue  ut  populi  nostri  de 
Morus  congregati  et  congregandi  de  suis  necessitatibus  .  • 
quas  per  iusidias  et  devastaciones  infidelium  nostrorum  vivente 
Matheo  filio  Petri  de  Trinchinio  inimico  nostro  capital!  dam- 
nate  memorie  iidem  perpessi  extiterunt,  possent  aliqualiter 
relevari  ut  tali  exemplo  eciam  eorum  numerus  posset  augmen- 
tari,  concessimus  eisdem  ex  gracia  speciali  ut  a  predicta  civitate 
Jauriensi  usque  Wyssegrad  et  a  Wyssegrad  usque  Feulduar  in 
quibuslibet  locis  tributorum  in  aquis  et  in  terns  habitorum 
tarn  nostrorum  quam  aliorum  quorumcunque  tributa  solvere 
non  teneantur  sed  libere  absque  qualiscunque  exaccionis  solu* 
done  procedant  et  secure ;  ob  hoc  Yobis  et  vestris  tributariis 
finniter  precipimus  per  presentes  quatenus  super  ipsos  popu- 
los  nostros  de  Morus  vel  aliquem  ex  ipsis  cum  suis  rebus  et 
mercibus  qualiscunque  generis  existant  aut  absque  rebus  pro- 
cedentes  nullum  tributum  nuUamque  exaccionem  recipere  et 
recipi  facere  presummatis  imo  libere  absque  omni  molescia 
eosdem  procedere  permittatis  salvis  rebus  et  personis,  aliud 
facere  non  audentes ;  et  hoc  idem  nostris  tributariis  damns  in 
mandatis.  Datum  in  Wyssegrad,  sabbato  proximo  ante  festum 
beati  Michaelis  archangeli,  anno  domini  Millesimo  trecentesimo 
yigesimo  tercio. 

I.  liajos  kiralynak  a  marosi  polgiirok  szainara  1345-beu,  Yisegra- 
don  »feria  qnarta  proxima  ante  festum  beati  Georgii  martins «  kiadott 
atiratdb61,  mely  ism^t  Zsigmond  kirdly  1436.  ^vi  »uctayo  idusmensis 
Julii<  kelt  atirataban  van  meg  *,  ennek  rongalt  allapotban  Uy6  eredetije 
az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  1713.  66.  dipl.  Itar  :  2182.  K5zli :  Kagy 
Gyula. 


82. 

1323.  sept  28,  A  hoszniai  kdptalan  elott  Simon  Jia  PdlPhyle 
Jiainak  ket  Voyvodct  nevil  birtokdt  clorokitL 

Nos  capitulum  ecclesie .  Boznensis  damns  pro  memoria, 
quod  Paulus  filius  Simonis  ab  una  parte,  Paulus  Petrus  et 
Nicolaus  filii  Phyle  ex  altera  coram  nobis  personaliter  consti- 
tuti,  idem  Paulus  oraculo  vive  Yocis  spontaneaque  voluntate 
coram  nobis  est  confessus,  quod  duas  possessiones  suas  Woy- 
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voda  Tocatas,  quarum  quidem  possessionum  una  existit  circa, 
aquam  Wolko  a  parte  meridionali,  alia  vero  ex  altera  parte 
eiusdem  aque  versus  septemtrionem,  Paulus  predictus  preha- 
issiones  cum  omnibus  utilitatibua  suis  .  .  ac  cum 
e  predicte  seu  cum  his  omnibus  cum  quibus 
iaoscitur,  Paulo  Petro  et  Nicolao  predictia  pro 
as  se  vendidisse  per  eos  et .  .  successores  iure 
BTOcabiliter  pOEsidendam  . .  et  habendam,  nulla 
licente.  Datum  quarta  feria  ante  festum  saucti 
angeli,  anno  domini  Miltesimo  CCC  vicesimo 


dralynHk  1324.  febr.  '2»-ik6n  kelt  j^les  alnkCi  okleve- 
kiraly  a  fuDtebbi  szerEdd^st  atirja  6»  megerOsiti ;  eim«k 
Uir  kincst.  oszt.  N.  R.  A.  1507. 0.dipl.  IWr  :  2218.  K6zU  : 


,  act.  8.  A  foldvdri  convtnt  elult  tobb  zedregi 
•fmdson  elkooetett  tesH  sertesek  irdnt  egyvidat 

kieligitik, 
mtus  de  Feoldwar  damus  pro  memoria,  quod  ac- 
itram  presenciam  ab  una  parte  nobiles  de  Zed- 
Marcellua  et  Dominicus,  ab  altera  vero  parte 
■egoriua  et  Michael,  omnimode  coacordaverunt, 
:tus  Cozma  cum  fratribua  suia  predicto  Grego- 
suis  coram  nobis  peraoiverunt  quatuor  marcas 
lod  iniecerat  Dominicus  super  manum  Gre- 
vereo  quod  Tulnus  Gregoriua  iniecit  Dominico, 
onem  proborum  rirorum  omuino  sic  sedatum 
letrio  filio  Kaydan  et  Egydio  filio  Domiuici  de 
J  et  Kiliano  de  Sancto  Johanne,  ut  nulla  para 
im  valeat  amplius  enervare.  Datum  in  Feoldwar, 
10  post  octiivaa  sancti  Michaelis  archangeli, 
"  CCC  vigesimo  tercio. 

icadt  nyoinfuvnl :  credetije  az  omx,  It.  kiucst.  oszt.  N.  R. 
At:  2183. 
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84. 

1328.  Visegrdd,  ocL  15.  I,  Kdroly  kirdly  Mdlas  hirtokot  Bars 
vdrmegyeben^Hochlqfi  Gyiddnak  ndomdnyozvdn,  a  heiktatdsra 
az  esztergomi  keresztesek  convenfjet  kikiildL 

Kaxolus  . .  rex  . .  priori  et  conventui  domuB  hospitalis 
sancti  regis  Stephani  de  Strigonio  . .  noveritis,  quod  magister 
Jula  filius  Hochlou  fidelis  noster  quandam  possessionem  Ma- 
lus  Yocatam,  in  qua  ecclesia  ad  honorem  beate  virginis  est 
constructa,  in  comitatu  Borsiensi  existentem,  asserens  earn 
esse  hominis  sine  herede  decedentis  et  ex  eo  iure  nostre  col- 
lacioni  pertinere,  pro  suis  fidelibus  serviciis  a  nobis  sibi  dari 
et  conferri  perpetuo  postulavit;  unde  quia  de  qualitate  et 
quantitate  ipsius  possessionis  Malus  et  utrum  nostre  colla- 
cioni  pertineat  nee  ne,  nobis  Veritas  non  constat,  fidelitati  ve- 
stre  precipientes  mandamus,  quatenus  vestrum  mittatis  homi- 
nem  idoneum  pro  testimonio,  coram  quo  Deers  de  Anna  homo 
noster  conyocatis  commetaneis  et  vicinis  ipsius  possessionis 
reambulet  eandem  per  yeras  metas  et  antiquas,  et  statuat  ipsi 
comiti  Jula  perpetuo  possidendam . .  Datum  in  Wisegrad 
sabbato  proximo  post  quindenas  festi  beati  Michaelis  arch- 
angel!, anno  domini  M^  000^  XX«  IIL^. 

Az  esztergomi  keresztesek  conventj^aek  1323.  nov.  15-^q  kelt  je« 
lent^s^bOl,  mely  szerint  a  f5ntnevezett  kir^lyi  ember  a  convent  embere  je- 
lenl^t^ben  >predictam  terram  Mains  vocatam  nbi  ecclesia  beate  Virginia 
"Marie  est  consti^ucta  in  comitatn  Borsiensi  reambulasset  et  statoisset  co- 
miti Jala  antedicto.«  A  convent  jelent^s^t  azntan  atirta  4s  az  adomdnyt 
meger5sitette  I.  El&roly  kirdly  1323.  dec.  15-6n  kelt  jeles  alak^  oklevel^- 
ben,  melynek  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  B.  A.l  1 1.  6.  dipl.  It&r  : 
2185.  Kozli :  Vincze  GAbor. 


85. 

1323,  oct.  27,  A  ixagy^dradikdptalan  bizonyitja,  hogy  Kdllai 
I^ngyel  JdnoSf  a  Tamds  ugocsai  ispdnjobbdgya  kezin  elkovetett 

csonkitdsdrt  Mt  mdrkdt  lefizetetf, 

Nos  capitulum  ecclesie  Yaradiensis  damns  pro  memoria, 
quod  . .  Johannes  filius  Stephani  filii  Michaelis   dictus  Len- 
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Be  mutilacionis  digitorum  Elye  iobagiorum  magiatri 
;o]nitis  de  TJgacha  feria,  qaarta  proxiina  ante  festnm 
Sanctorum  septem  marcas  . .  Bolvit . .  Datum  in  era- 
mini  prenotati,  anno  domini  M<*  GGC  XX°  tercio. 

at&n  moaoru  pecadt  mntadvin^nuval ;  etedetije  a  N.  Uazema- 
Ay  CB,  Itiriban. 


iegrddf  oct.  S8.  I.  Kdroly  kirdli/  a  lengyel  kirdl;/  is 
k4rKsire  Csirke  Istaun  Jiainak  megkegyelviez  g  Fiiliip 
al  elfoglalt  Ida  e's  Pali  nevil  hiriokaikat  nektk  visz- 

szaadatni  rendelt. 
i  Karolua  .  .  rex  .  .  aignificamus  . .  universia,  quod 
ieasionea  Thome  et  Nicolai  filiorum  Stephani  dicti 
Idaa  et  Pali  nominate  cum  suis  pertinenciia  universis 
lem  ipsos'  contingebant  pro  manifestia  eorum  sceleri- 
ms  iidem  ordine  iudiciario  fuerant  reprehensi  et 
iitu3  irretiti,  ab  ipsis  alienate  et  ad  manus  Fhilippi 
uissent  de\olute,  taodem  tamen  quia  excellentisaimus 
dominus  Ladizlaua  . .  rex  Polonie  aocer  noster  reve- 
1  cuius  regnum  iidem  querentea  aubterfugia  fugitive 
ut  et  ibidem  exulea  residebant,  nos  et  dominam  regi- 
lOrtem  noatmm  filiam  videlicet  auam  unacum  illustri 
la  consorte  karissima  honoranda  socru  noatra  dili- 
)stulavit  ut  ei3dem  Thome  et  Nicolao  demerita  ipao- 
scere  ipsiisque  eorum  possessiouea  ab  ipaia  alienatas 
leerc  et  in  nostram  regiam  graciam  eosdem  recipere 
beuiguitate  dignaremur,  igitur  nos  tam  ex  peticione 

dicti  regis  Polonie  soceri  nostri  . .  quam  ex  propria 
rmoti  pietate,  facinoribus  sen  commiasia  dictorum 
t  Nicolai . .  reiniasis,  eosdem  in  regiam  noatram  gra- 
>pimns  et  dictaa  possessiones  . .  ab  ipso  Philippo  pa- 
idcm  reddi  et  restitui  pleno  iure  repetimua  diligenter 
j.'a ;  quiquidom  Philippus  palatinus  baro  noster  ma- 

.  dict'is  posseasionea  . ,  eisdem  .  .  reatituit  eo  iure 
a  oaadcm  habuerunt  .  .  quamquidem  restitocionem 
iprolmiuus  . .  Datum  in  Vjsegrad,  in  festo  beatorum 
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Symonis  et  Jude  apostolorum,  anno  domini  Millesimo  CCC^ 
"vigesimo  tercio. 

Hdtlapjan  nagy  kerek  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar 
kincst.  oBzt.  N.  B.  A.  1534.  50.  dipl.  Ito :  2186.  Kozli :  Nagy  Gyula. 


87. 
1323.  Oct  28,  I,  Kdroly  kirdly  Doroszlo  Jiai :  Gergehj  is  Do^ 
roszlo  kerisire,  az  ezeknek  Rum,  Balozsaj  es   Totos  hirtokaik 
kozott  Uvo,  ugyancsak  Balozsaj  nevil  foldter  hatdrait  a  vas- 
vdri  kdptalan  dltal  megjdrafja  s  a  mondott  foldet  nekik  ado' 

mdnyozza, 
Karolus  . .  rex  . .  ad  uniyersorum  noticiam  harum  serie 
Tolumus  pervenire  .  .  quod  cum  Gregorius  et  Dorozlow  magistri 
filii  Dorozlai  fideles  nostri  ad  nostram  accedentes  presenciam 
et  sue  fidelitatis  servicia  nostre  maiestati  fideliter  impensa  pro- 
ponentes  et  declarantes  quandam  terram  seu  possessionem 
Bolasey  vocatam  in  comitatu  Woswariensi  existentem,  asse- 
rentes  eandem  quondam  fuisse  Gothardi  hominis  sine  lierede 
decedentis  et  ex  eo  nostre  collacioni  pertinentem,  a  nobis  sibi 
dari  et  conferri  perpetuo  postulassent,  et  quia  de  qualitate  et 
quantitate  eiusdem  possessionis  et  utrum  hominis  sit  sine  Le- 
rede  decedentis  et  ex  eo  ad  nostram  pertineat  coUacionem 
nee  ne,  nobis  Veritas  non  constabat,  fidelibus  nostris  capitulo 
ecclesie  sancti  Micbaelis  de  Castroferreo  iuxta  bonam  approba- 
tam  regni  nostri  consyetudinem,  ut  ipsi  simul  mitterent  homi- 
nem  pro  testimonio  fidedignum  coram  quo  Kopoz  filius  Lau- 
rencii  de  Sytke  homo  noster  accedeudo  ad  faciom  predicte 
terre  seu  possessionis  conyocatis  commetaneis  et  vicinis  iuxta 
yeras  et  antiquas  metas  reambularet  eandem  et  statueret 
magistris  Gregorio  et  Dorozlou  nominatis  .  .  dedissemus  in 
mandatis  . .,  tandem  idem  capitulum  . .  nobis  rescripserunt  in 
hec  yerba :  Excellentissimo  domino  suo  Karolo  dei  gracia  illu- 
stri  regi  Hungarie,  capitulum  ecclesie  sancti  Michaelis  de 
Castroferreo  . .  stb.  *)  Quiquidem  homo  yester  et  noster  ad 


♦)  A  vasvari  kaptalan  e  helyt  ^tirv^  I.  Kdroly  kiralynak  VisegrA- 
don,  1323.  ang.  9-^n  a  beiktatas  irdnt  kiadott  rendelet4t,  tudatja,  hogy 
a  fontuevezett  kirdlyi  ember  mell6  P6ter  kauonokot  kikQldotte,  kik  a  be- 
iktatast  ds  hatarjarast  akk^p  teljesitettek,  a  mint  font  kovetkezik : 
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no8  reversi  concorditer  retiilerunt,  quod  a  viciniB  et  com- 
metaneis  posseBsionis  ipsius  Gothardi  seu  circiuniaceiitibas 
licet  in  villa  Nicolai  filii  Zeretlimeri,  item  Ni- 
Pyba,  Thoma  filio  Gregorii  Bartliolomei  Alio 
lynnie  ac  Moyse  et  filiis  eiusdem  nobilibus  de 
Nicolao  filio  Bense,  Dominico  filio  Petri,  An- 
tephaoi,  Paulo  filio  Egidii,  Briccio  filio  Mike 
51io  Kazmerii  nobilibus  de  Teutes,  item  a  no- 
^op.icb,  Budur,  Anda,  Nicolao  et  Bartbolomeo, 
>u8  de  Geor,  Petro  filio  Cbeme,  Stephano  filio  Al- 
one filio  Adriani  et  aliia  proximia  eorumdem,  item 
populis  de  Kowach,  item  a  nobilibus  de  Mydies, 
drea  et  aliia  proximis  eorumdem,  item  ab  uni- 
s  de  Bolosey,  sciviasent  ipsum  Gothardiun  sine 
acio  decessisBe  et  prefatam  posBessionem  suam 
atis  coUacioui  pertinere,  que  posseBeionibus  filio- 
y  Bwm  Boloaey  et  Thewtus  circumdatur,  qaam- 
iSBionem  idem  bomo  vester  coram  eodem  magistro 
testimonio  per  veras  et  antiquas  metas  reambu- 
eisdem  Gregorio  et  Duruzlao  filiis  DumzlM  per- 
indam,  nuUo  contradictore  exiBtente ;  in  quaqui- 
sne  nee  ecclesiam,  \-iiieam,  molendinum,  aec  ioba- 
■etulerant,  sed  in  toto  silvis  nemoribua  et  terns 
1  tria  aratra  sufficientem  eandem  affirmarunt; 
metarum  eiuadem  possessionis  boc  ordiue  distin- 
1  prima  meta,  que  incipit  a  parte  Rwm  iuxta  ter- 
Dorozlai  prope  fiuvium  Raba,  est  in  virgultis 
arbores  una  ilicis  altera  vero  pirus  et  aunt  mete 
3  parvum  decliuans  ad  partem  dexteram  super 
ma  versus  partem  septemtrionalem  pervenit  ad 
t  a  Kowacb,  saliendo  eandem  directe  currendo  ver- 
lartem  pervenit  ad  viam  que  dicitur  Kurmendatha, 
lit  ad  viam  similiter  directe  currendo  que  dicitur 
iia  in  singulia  biuis  metis  veniendo,  deinde  autem 
us  eandem  partem  septemtrionalem  iuxta  unam 
18  silvestrem  vicinando  terria  nobilium  de  Tewtus 
i  metas  magnas  angularea  in  virgulto  positas,  et 
nana  versus  aquilonem  ciroa  terram  filiorum  Do- 
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rozlay  Thewtus  Yocatam  binis  metis  currendo  pervenit  simi- 
liter ad  tres  metas  magnas  angulares  a  quibus  declinans  ad 
partem  orientalem  versus  E.abam  iuxta  unam  yiam  singulis 
binis  metis  in  sex  locis  positis  venit  ad  predictam  viam  que 
vadit  ad  Kurmend  ubi  est  una  meta  magna  teiTea,  super  qua 
quidem  via  cuiTendo  ad  aquilonem  peiTenit  ad  unam  metam 
magnam  de  qua  flectitur  ad  orientem,  vadit  ad  viam  que  venit 
de  Kowach  ubi  est  meta  magna  terrea,  et  super  eandem  viam 
currendo  ad  aquilonem  iuxta  terram  filiorum  Dorozlai  Ba- 
losey  vocatam  ubique  veniendo  ad  partem  orientalem  directe 
cuiTit  usque  fluvium  Kaba  ibique  terminatur ;  excepta  tamen 
quadam  particula  terre  prout  una  semita  ad  piscinam  separat 
et  distingit  quam  per  ipsum  Gotbardum  olim  dixerunt  Mi- 
ehaeli  filio  Ladizlai  pignori  obligasse.  Datum  in  vigilia  sancti 
regis  Stephani,  anno  domini  M®  CCC^  XX^  tercio.  Nos  ita- 
que  ex  relacione  dictorum  fidelium  nostrorum  capituli  eccle- 
sie  sancti  Michaelis  de  Ferreocastro  ad  plenum  informati,  con- 
sideratis  fidelibus  et  obsequiis  meritoriis  eorundem  filioinim 
Dorozlai  in  quibus  nobis  summe   fidelitatis  desiderio    locis 
plurimis  et  temporibus  opportunis  impenderunt,  specialiter  time 
cum  castruin  nostrum  Machow  vocatum  domino  concedente 
expugnando  obtinuimus  idem  Dorozlaus  ictibus  lapidum  sub 
eodem  castro  duobus  vulneribus  extitit  sauciatus,  item  cum 
castrum  TJrosii  regis  Servie  Kolobar  vocatum  expugnare  voluis- 
semus  ibidem  duo  servientes  et  proximi  eiusdem  Dorozlai  ex- 
titerunt  interemti,  et  licet  iidem  filii  Dorozlai  pro  tot  ettan- 
tis   fldelitatuum    obsequiis    ampliori   regali     remuneracione 
per  nos  merito  sint  confovendi,  ad  presens  tamen  in  aliqualem 
recompensacionem  suorum  serviciorum  predictam  terram  seu 
possessionem  Bolasey  vocatam  .  .  Gregorio  et  Doruzlao  magi- 
stris  filiis  Dorozlai  donavimus  .  .  Datum  per  manus  discreti 
viri  magistri  Endree  lectoris  ecclesie  Quinqueecclesiensis  aule 
nostre  vicecancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  M^ 
CCC^  XX«io  tercio,  quinto  kalendas  Novembris,  regni  autem 
nostri  anno  similiter  vicesimo  tercio.  Venerabilibus. .  .  stb.*) 

*)  L.  fontebb  62.  sz.  alatt  a  kovetkezfi  elter^ssel :  Georgio  Sirmi- 
ensi . .  Nicolao  bano  tocius  Sclavonie  comite  Supronienai  et  de  Kama- 
run  . .  Nicolao  comite  Posoniensi. 
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K£k,  aitga  6s   z51d  azlnQ  czSruBzain6ron  luggCtt,  moet  mar  csak 
.ijb^  pecsittel,  eredetJjSt    B^tor  O&za  ti  kQzulU   a    TSrUnelmi 


Uksefalva,  oct  30.  t'illop  nddor  a  gj/apolyi  vdmot  Bi- 
megyebfv  elfiirii,  Pelhdrfhida  tulajtfoiiosainak  azonban 

vdmszedeii  jogdt  megdUaprtJn. 
OB  Philippus  palatinus  iudex  comaDoruni  comes  de 
et  de  Wyuar  tenore  preseDcium  signi£camii3  qiubus 
imiversis,  qood  cum  ex  precepto  domiui  Doatri  regis 
Qostri  annuente  eciam  iusticia  cum  univereis  nobilibus 
UB  Byhoriensis  et  octo  iuratis  in  congregacione  nostra 
m  comitatu  facta  et  celebrata  tolonium  (igy)  de  Gaa- 
d  iniuste  et  indebite  per  filios  Luchachii  fuerat  institu- 
is  ordine  observato  depouissemus  (igy)  per  omnia  velut 
tolonium  anuuUando,  et  tolonium  de  Priuardhida  Jo- 
ilii  Ivanche  filii  comitis  Coame  ex  relacione  eorumdem 
a  mediantibua  litteiis  nostris  privilegialibus  confirmaE- 
rolumus  et  universis  mercatoribus  seu  aliis  quibuscau- 
*ribu3  per  viamde  Priuardhida  transeuntibus  tolonium 
debentibus  flrraiter  et  districte  precipimus  per  presen- 
tenus  per  viam  de  Priuardbida  et  uon  per  aliatn  qua- 
]ue  trauBire  presummant  iusto  dumtaxat  tolonio  iuibi 
mdo,  quicunque  autem  in  obliqua  via  transeuntes 
extiteriut  rebus  omnibuB  ipsorum  priyentur  eo  facto; 
i  eciam  quod  bee  ubicunque  ostense  fuerint  verbo  uostro 
proclamari.  Datum  in  villa  Myxe,dominica  proxima  ante 
Omnium  Sanctorum,  auno  domini  M"  CCC"  XX"  tercio, 

itldpj&n   pecB^t  nyomaival ;   eredetije  az  oraz.  Itiir  kiDcst.  osit. 
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89. 

1323.  nov.  2.  L  Kdroly  hirdly  Danes  zolyomifoispdnnak  Bense 
jiai  reszere  tett  adomdnydt  a  Zdlyom  vdrmegyei  Tribvie  bir- 

tokrol  megerOsiti 

Carolus .  •  rex . .  ad  universorum  noticiam  harum  serie  vo- 
lumus  pervenire,  quod  magnificus  vir  magister  Donch  comes  de 
Zolio  fidelis  noster  ad  nostram  accedens  presenciam,  quandam 
terram  seu  possessionem  Tribule  vocatam  in  comitatu  Zolio  exi- 
stentem,  quam  ex  coUacione  nostra  possedisse  se  dicebat,  confes- 
SU8  est  Joanni  et  Andree  filiis  Bensee  servientibus  suis  pro 
servidis  eorum  se  dedisse  et  donasse,  petens  a  nobis  ut  donacio- 
nem  eiusdem  predictis  servientibus  suis  de  predicta  possessi- 
one  factam  ratam  habentes  nostro  dignaremur  privilegio  con- 
firmare ;  unde  quia  de  ipsius  terre  qualitate  et  quantitate  nobis 
Veritas  non  constabat,  fidelibus  nostris  conventui  monasterii  de 
Turch  nostris  litteris  dedimus  in  mandatis,  ut  cum  Thoma  filio 
Ladislai  vel  Petro  fratre  eiusdem  homine  nostro  hominem 
eorum  pro  testimonio  transmitterent  fidedignum,  coram  quo 
idem  homo  noster  predictam  terram  seu  possessionem  Tribule . . 
statueret  predictis  Joanni  et  Andree  perpetuo  possidendam . ., 
qui  quidem  conventus  ecclesie  beate  virginis  de  Turch  fideles 
nostri  nobis  rescripserunt  in  hunc  modum,  quod  ipsis  cum  pre- 
dicto  Thoma  filio  Ladislai  homine  nostro  unum  ex  ipsis  virum 
idoneum  transmisissent  pro  testimonio  ad  exequendum  pre- 
missa,  qui  ut  demum  reversi  eis  concorditer  retulissent,  quod 
predictus  homo  noster  coram  predicto  testimonio  eorum  acce- 
dens ad  faciem  predicte  terre  seu  possessionis  Trebule  vocate . . 
eandem . .  supradictis  Joanni  et  Andree  filiis  Bensee  statuissent 
perpetuo  possidfendam ;  cuius  quidem  terre  mete  prout  idem  con- 
ventus in  eisdem  litteris  ruis  nobis  rescripsit,  hoc  or  dine  di- 
stingvuntur :  prima  incipit  a  fluvio  Zemered  et  descendit  in  viam 
magnam  et  vadit  usque  ad  villam  Kowachow  et  per  fluvium 
Kowachow  ascendit  et  inde  transit  fluvium  et  descendit  ad  sic- 
cum  Kowachow  quod  dicitur  zaraz,  deinde  procedit  et  ascen- 
dit ad  lignum  tilie  et  ibi  est  meta  terrea,  inde  procedit  versus 
arborem  querci  super  eodem  monte  et  ibi  est  meta  terrea,  et 
inde  descendit  et  venit  ad  fluvium  Thorowa  et  transit  eundem 
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'ium,  Tadit  per  yallem  et  ascendit  montem  usque  ad  silras 
LBOsas  que  dicuntur  Fekethewerdeu  et  vadtt  per  eandem 
am  magno  spacio  Tersus  partes  occidentis  et  iade  descendit 
veiiit  ad  magnam  viam  usque  ad  metas  terre  eccleaie  beate 
puis  de  Turch,  iude  tendit  per  eandem  riam  et  venit  in 
nam  metam  ad  predictum  fiuvium  Zemerd  et  ibidem  ter- 
latur.  Datum  in  octavis  Fentecostes,  anno  domini  Millesimo 
:»ntesimo  vicesimo  tercio.  Noa  itaque  ex  relacioue  dicU  con- 
tus  recognosceotes  ipsam  possessionem  sine  preindicio  iuris 
mi  ad  ipsum  magistrum  Boncb  deienisse  et  per  ipsum  pre- 
tiB  Jcanni  et  Andree  fore  collatam,  donacionem  eiusdem 
gistri  DoDch  super  predictapossessioneTribule  etsdem  filiis 
isee  factam  ratilicamus  .  .  volentes  ut  iidem  Joannes  et 
dreas  tilii  Bensee  ac  eorum  heredes  . .  predictam  possessio- 
1  Tribule  cum  omnibus  utilitatibus  . .  non  solum  ex  dona- 
ae  dicti  magistri  Donch  sed  eciam  ex  nostre  donacionis  . . 
do  et  iure  .  .  teneant  et  habeaut  .  .  Datum  per  manutt 
:reti  viri  magistri  Andree  lectoris  ecclesie  Quinqueecclesi- 
13  aule  nostre  vicecancellarii  dilecti  et  fidelJs  nostri,  anno 
aini  Millesimo  tercentesimo  vicesimo  tercio,  quarto  nooas 
vembris,  regni  autem  nostri  anno  similiter  vicesimo  tercio. 
nerabilibns  .  .  stb.*) 

FiiggO  pecsSt  njotnAival ;  eredetije  az  oraz.  Itdr.  kincat.  oszt.  dipt. 
■ :  2168.  KOzIi :  Vincze  Oibor. 


?.3.  november  IS.  htvdn  bant/al  plebdnos  48  veszpre'mi  ka- 
lok  bizonyitja,  hogy  Kdlozi  Uirinczjia  Mai-ton,fidnak  Jd~ 
inak  ozvegj/et  et  vejet  Menosdi  Agostont  hitbir-ledntjnegyed- 

4g  hozomdny  trdnti  kovetelesUkre  nezve  kielegitettek. 

NosStephanus  plebanus  ecclesie  beate  Marie  virginis  de 
nya  et  canonicus  ecclesie  Wesprimiensis  per  Tenerabilem 

*}L.  ffintebb62.  ez.  alatt,eEzel  a  v^taz&iiahDemeUr  tArook  treu- 
li  fUspan  czime  helyett  ide  Bndmghi  all ;  tov4bb&  felBoroltatnsk  m^ 
:Uie  t6torsz^  bdo,  Sopron,  i»  Komtlroiu  megydk  fOispinjai  *  Mihl6a 
Bonyi  feiapin,  Qjurgy  mint  szerimi  piup&k  einllttetik,  Pil  inacs6i  bin- 
a  Lodrugi  Mispini  czim  elmnraJt. 
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patrem  dominum  H.  episcopum  eiusdem  ecclesie  aule  domine 
regine  cancellarium  in  hac  causa  per  eundem  constitutus  damns 
pro  memoria,  quod  cum  secundum  continenciam  litterarum 
eiusdem  domini  episcopi  domini  nostri  Lucacius  filius  quondam 
Laurency  de  Kaluz  pro  se  et  pro  fratribus  suis,  videlicet  Ja- 
cobo  et  Ladislao,  in  festo  beati  Martini  confessoris  domine  re- 
licte  quondam  comitis  Johannis  filii  Martini  ac  Augustino  de 
Menchel  genero  eiusdem  pro  dote  et  rebus  parefernalibus  ac 
proquartafiliarum  eiusdem,  que  eidem  domine  et  filiabus  suis 
de  dictis  hereditatibus  mariti  sui  de  iure  cedebant,  triginta 
quatuor  marcas  coram  nobis  solvere  debuisset,  videlicet  par- 
tem in  denariis  et  partem  in  estimacione  condigna,  ipso  ter- 
mino  adveniente  idem  Lucacius  pro  se  et  fratribus  suis  ante- 
dictis  dictas  triginta  quatuor  marcas  persolverunt . .  Nos  ita- 
que  iuxta  continenciam  et  tenorem  predictarum  litterarum 
domini  nostri  episcopi  antedicti  in  universas  possessiones  pre- 
dicti  Johannis  filii  Martini  eundem  Lucachium  et  fratres  suos 
iam  dictos  authoritate  eiusdem  domini  nostri,  prout  se  partes 
obligarunt  spontanea  voluntate,  introduximus  presentibus  io- 
bagionibus  ipsas  hereditates  possidentibus.  Datum  tercio  die 
festi  beati  Martini  confessoris  termini  videlicet  antedicti,  anno 
domini  M°  CCC^  vigesimo  tercio. 

Zar6  pecs6t  nyotnaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A, 
1 534.  52.  dipl.  ItAr  :   2191.  Kozli :  Vincze  Q&boT. 
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132S.    Visegrddy  nov.  18,  I.  Kdroly  hirdly  Tenkes-  Ujfalu  es 

Kaproncza    Abauj   vdrmegyei    birtokokat    Itefi    Jdnos  rege- 

czi  ts  dedesi  vdrnaggnak  kivdnvdn  adomdnyozni,  a  birtokvi- 

szonyok  ktnyomozdsdra  az  egri  kdptalant  kikHldL 

Karolus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Agriensis  . .  Noveri- 
tis  quod  Johannes  filius  Ite  vicecastellanus  de  Regech  et  de 
Dedus  .  .  supplicavit  nobis  humiliter,  quod  cum  ipse  possessi- 
onem Tenkeshuyfalu  vocatam  in  comitatu  de  Vyuar  existen- 
tem  a  Johanne  et  Dominico  filys  Mathius  fily  Pousa,  item 
aliam  possessionem  Kapruncha  nuncupatara  in  eodem  comitatu 
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Vynar  habitam  a  Jolianae  filio  Magrabeus  precio  comparaverit 
aicoi  dicit^  at  easdem  absque  cuiuslibet  contradiccionis  obsta- 
ctilo  possiderflt  et  haberet,  nos  ipsas  possessiooes  sibi  confir- 
mar«  diguaremur ;  tmde  licet  eedem  posseaslones  dicto  Johanni 
filio  Ite  legitime  statute  pridem  fuerint,  tamen  nos  ex  hniusmodi 
a  nobis  petita  confirmacioEe  cuiquam  preiudicium  facere  nolen- 
tes,  ad  maiorem  cautelam  et  conaervacionem  iuris  Ipsins  Jo- 
hannis  easdem  possessiones  aecundario  reambulari  commisi- 
mu8  et  publice  proclamari,  persona  ut  si  quisquis  ea.'ulem  iare 
aliquo  rel  titulo  auas  esse  declaraverit  et  redimere  voluerit  ab 
eodem  Jobatme,  iuxta  regni  conSTetudinem  redimendi  babeat 
facultatem,  si  autem  duUus  contradictor  appanterit  Tel  re- 
demptor  de  premissis,  eztnuc  memorate  possessiones  facta  re- 
ambulacione  earumdem  presentibns  commetaneis  et  conToca- 
tis  vicinis  suis  atatuantur  JohaDoi  filio  Ite  perpetno  possidende, 
cODtradictoribas  si  qui  fuerint  ad  nostram  preaenciam  . .  evo- 
catia ;  qaare  fidelitati  restre  . .  mandamus  per  presentes  qua- 
tenna  com  Valentino  de  Zonnk  ant  Lucasio  de  Berecb  si  alte- 
rum  abesse  contingat  homine  nofitro  Testnun  hominem  mittatis 
pro  teatimonio  fidedignum  ad  premiasa  exeqaendar  et  post  bee 
diem  citacionia  nomina  evocatonun  et  terminum  assJgnatum 
cum  cursibos  met&rnm  et  tocius  facti  serie  nobis  fidetiter  re- 
BCribatis.  Datum  in  "Wj-ss^rad,  in  octavia  beati  Martini  con- 
fessoris,  anno  domini  Mnw  CCC"«>  XXmo  tercio. 

Ai  egri  kaptalannak  em  I32S.  a««.  2t-6a  kelt  jelentMMl, mely 
uerint  MtLrlon  kanonok  As  Berwlii  Lok&ca  a  helTssinAn  tSbbeket  felKsA- 
Iftottak,  sSt  Saroson  a  piaexon  nj-aranoain  ia  kikialtattak,  a  kii'Al- 
U«n  kBO&biui  senki  wm  j«I«ntkexett.  Ai  egri  kapulan  e  j«lrat£sit  I. 
KbtoIj  kimtj  1934.  DOT.  9-^  itirta;  1.  ttUbb. 


99. 

i323.  »0f.  ai.   /.   K.inJy   kinily  Hfimttz   hirtolo*   Zempl^n 
nirmfg^bta  htrtHfk  az  Akos  Hfrnzrlset/tK-l  mli*  iUkch   inin- 

Karolns  . .  rex  . .  ad  auiversomin  noticiam  hamm  serie 
Tolomna  perrenir*.  quod  cum  Dj-ouisina,  Donrh.  Matlieaa,  Jo- 
bannes,  Mycbael,  Oeoi^us  ot  Xio^ilAua  tilii  Budun  a  ria  fide- 


f^ 
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litatis  nobis  et  sacre  corone  debita  divertendo  Matheo  filio 
Petri  de  Trinchyn  quondam  notorio  nostro  infideli  assumto 
rebellionis  spiritu  adherentes  contra  nos  utpote  dominum 
eoram  naturalem  nequissima  et  damnosa  emulacione  proces- 
sissent)  perpetratis  per  eos  occisionibud  personarum  et  vastita- 
tibus  possessioniun  nostrorum  fidelium,  tunc  precipue  dum 
idem  Matheus  filius  Petri  erecto  sue  nefandissime  presumcio- 
nis  vexillo  iuxta  fluvium  Tarcba  prope  Eozgun  in  campo 
contra  nostram  maiestatem  servilia  movit  anna,  prenominati 
filii  Budun  in  acie  ipsius  Mathei  adversum  noshostiliter  decer- 
tarunt,  preterea  dum  nobis  in  regno  nostro  procedentibus  pro 
reformacione  status  regni  nostri  nobilem  virum  et  strennuum 
militem  nostrum  magistrumyidelicetLadislaum  filiumPauli  filii 
Kompoldi  ad  preparandum  pro  nobis  descensum  premiseramus, 
iidem  filii  Budun  nequiter  nobis  insidiantes  aspirantes  extin- 
gere  vitam  nostram  in  villa  Gyurke  vocata  ipsum  magistrum 
Ladislaum  nescientem  sibi  precavere  agressi  crudeliter  occi- 
derunt,  ex  quibus  et  aliis  ipsorum  maleficiis  innumerabilibus 
in  contumeliam  et  obprobrium  nostre  celsitudinis  illatis  mani- 
festo infidelitatis  notam  incurrentes,  nos  attendentes  quod 
publico  utilitatis  intersit  ne  crimina  remaneant  inpunita  et 
indulti  sceleris  audacia  ceteris  perpetrandi  similia  transeat  in 
exemplum,  predictos  . .  filios  Budun  infideles  nostros  ne  de  suis 
infidelitatibus  videantur  comodum  reportare  sed  pocius  per- 
petue  doleant  angusciam  egestatis,  omnibus  eorum  possessio- 
nibus  et  specialiter  possessione  ipsorum  Helmuch  vocata  in 
comitatu  Zemliniensi  existente,  que  olim  Alexandri  filii  Ange- 
lus  et  ipso  Alexandre  procurante  apud  filios  quondam  Herrici 
bani  capcionem  et  captivitatem  domini  Ladizlai  tunc  illustris 
regis  Hungarie  carissimi  fratris  nostri  patruelis  et  ex  hoc 
crimen  lese  maiestatis  incurrente,  sicut  ex  certa  scientia  nobis 
constat^  ad  ipsum  Budun  ex  regia  coUacione  fuerat  devoluta, 
de  prelatorum  et  baronum  nostrorum  consilio  et  consensu 
lege  regali  permittente  duximus  spoliandos,  quam  quidem  pos- 
sessionem Helmuch  cum  suis  utilitatibus  et  pertinenciis  ma- 
gnificus  vir  Mykch  filius  Mychaelis  de  genere  Akus  magister 
thawamicorum  domine  regine  carissime  consortis  nostre  comes 
de  Sarus  et  de  Zemlyn  dilectus  et  fidelis  noster  ad  nostram 
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ikccedens  preseDciam  sueque  fidelitatis  serricia  nobis  impeusa 
lorans  et  declarans  pro  suis  fidelibus  seiTiciis  a  nobia 
iri  et  conferri  peq)etuo  postularit ;  verum  quia  ex  debito 
b,  *)  VoIeDtes  igitur  tot  et  taotis  eiugdem  serviciis  spe- 
13  regio  occurrere  ctim  favore,  licet  a  nobis  multo  plura 
etur,  predictani  posBessionem  Helniucb  cum  omnibus  suis 
tibus  et  i^rtinenciis  universis  sub  metis  et  terminis  in- 
iptis  dedimus  donavimus  et  contulimus  prenominnto 
tro  Mykch  et  per  eiuu  suis  beredibua  beredumque  su- 

successoribus  iure  peipetuo  et  iiTevocabiliter  possi- 
m  tenendaui  pariter  et  habeudam,  et  Ladizlaum  ac  Ni- 
n  filios  predict!  Alexandri,  qui  patris  eonim  vestigia 
iites  UDacum  piedicfo  magistro  Jobanne  filio  Herrici 
L  nostram  maiestatem  non  sine  iufidelitatis  nota  rebelli- 
rocesserunt,  eonimque  beredes  et  posteritates  sicut  et 
miuatos  filios  Budun  ex  causa  iufideiitatum  prescripta- 
iriramus  et  absotvimus  ab  omni  iure  possessiouis  Hel- 

supradict*,  et  ipsum  ma^^istrum  Mykch  in  coriioralem 
isionem  predicte  possest^ionis  Helmucb  per  Simonem 
I  Demetiii  fidelein  bomiuem  nostrum  sub  testimonio  ca- 

ecclesie  beati  Martini  de  Scepus  fecimiis  iutroduci  seu 
•m  possessionem  ipsi  magistro  Mykch   statui,  nullo  po- 

coutradictore  existeute  in  ImiusmotM  statucione,  ap- 
,ta  regni  cousTetudine  observata ;  prout  idem  capitulum 
uas  litteras  nobis  rescripsit,  cui-sus  metarum  eiusdeni 
ssionis  . .  boc  ordine  distinguutur :  prima  meta  iiicipit  in 
uii  loco  Kwpod  Tocato  ubi  circa  quandam  viam  sunt  due 
teiree,  deinde  procedit  versus  nquiloneni  per  magnum 
iim  et  perveuit  ad  tres  metas  terreas  que  suut  iuxta 
Jam  stagnum,  deiude  i)rocedit  ad  uuam  kercum  sub  qua 
leta  terrea,  deinde  procedit  similiter  versus  aquilonem 

viam,  pervenit  ad  uuam  metam  terream,  deinde  procedit 
eta  ad  metam  similiter  versus  aquilonem,  pervenit  ad 
I  metam  capitalem  que  est  circa  finem  cuiusdam 
i  Gyalmastou  vocati  et  separat  illam  possessionem  a  pos- 

•)L.  xz^r61  Hzi'iin  Fejenifil,  VIII.  2.  470— 4T1.  1..  aizal  ti  meg- 
is;iel,  liugy  Biak  viir  helyett   Wi/tk  olvasnuttu. 
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sessione  Johannis  filii  Aba,  deinde  salit  ad  quandam  viam 
magnam  et  reflectitur  versus  orientem  et  pervenit  ad  unam 
inetam  terream  que  separat  de  possessione  filiorum  Zolad  et 
procedit  supra  eandem  viam,  versus  orientem  peiTenit  ad  duas 
metas  terreas  que  separant  de  possessione  ecclesie  de  Lelez, 
inde  procedit  de  meta  ad  metam  et  pervenit  ad  duas  metas 
terreas  que  sunt  in  fine  cuiusdam  stagni  Horgostou  vocati, 
deinde  vadit  ad  duas  arbores  querci  sub  quibus  sunt  due  mete 
terree,  deinde  procedit  circa  magnam  viam,  pervenit  ad  tres 
metas  terreas  et  sic  ex  utraque  parte  illius  vie  procedendo  de 
meta  ad  metam  transit  usque  metam  posseasionis  Buthka  vo- 
cate,  inde  procedit  ad  duas  metas  terreas  quarum  una  est 
sub  arbore  querci  que  seperant  (igy)  de  Lelez  et  de  Buthka,  *) 
deinde  reflectitur  versus  meridiem  de  meta  ad  metam  trans- 
eundo  quandam  viam  pervenit  ad  duas  metas  terreas  in  fine 
cuiusdam  viminis  vulgariter  rakatya  vocati,  inde  procedit 
similiter  versus  meridiem  de  meta  ad  metam  et  pervenit  ad 
unam  metam  que  dicitur  holmliatar  que  est  iuxta  quod- 
dam  stagnum  que  separat  de  terra  possessionis  Buthka  et 
procedit  iuxta  idem  stagnum  et  pervenit  ad  quandam  metam 
capitalem  que  separat  a  terra  possessionis  Dobra  vocate,  de- 
inde oblicando  (igy)  se  procedit  versus  meridiem  et  pervenit 
ad  duas  metas  terreas  que  sunt  circa  quoddam  stagnum  Hor- 
gostou vocatum,  abinde  eundo  pervenit  ad  metam  ville  Kus- 
folu  vocate  que  est  villa  filiorum  Benedicti,  deinde  procedendo 
circa  possessionem  filiorum  Benedicti  pervenit  ad  metam  ville 
Perbenyk  vocate  que  est  circa  viam  de  Semyeu,  deinde  pro- 
cedendo transit  quandam  aquam  Karacha  vocatam  et  pervenit 
ad  quandam  quercum  sub  qua  sunt  due  mete  ten*ee  et  circa 
eandem  aquam  descendendo  transit  ad  aliam  partem  ipsius 
aque  et  pervenit  ad  aliam  quercum  sub  qua  sunt  due  mete 
terree  que  separant  de  terra  Gerys  vocata,  deinde  proce- 
dendo transit  dictam  aquam  Karacha  et  procedendo  ultra 
eandem  aquam  pervenit  ad  locum  quendam  Wytalusteleke 


*)  Itt  a  Buthka  nev,  valosziutileg  az  ativo  hibaja  miatt,  lielyteleuiU 
all  Bochk'i  vagy  Bachka  helyett ;  Butka  iigyanis  nem  leliet  liat?u*o8  Hel- 
uieczczel,  de  hataros  vole  Bacska,  a  egy  ponton  a  lelcszi  es  bacskai  liata- 
rok  csakugyau  ogyiitt  6rintik  a  lielmoczi  liatart. 
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Yocatum  et  ibi  sunt  due  mete  terree,  procedendo  inde  yer- 
sus  partem  septemtrionalem  perrenit  ad  priores  metas  ad 
locum  Kwpod  antedictum  et  sic  mete  predicte  possessionis 
Helmuch  terminantur  . .  Datum  per  manus  discreti  viri  ma- 
gistri  Endre  lectoris  Quinqueecclesiensis  aule  nostre  vicecan- 
cellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  Millesimo  CCC^ 
XX*^  tercio,  XII®  kalendas  Decembris,  regai  autem  nostri 
anno  similiter  XX®  tercio.  Venerabilibus . . .  stb.*) 

I.  LajoB  kirdlynak  1351-ben,  Bud&n  »secando  die  festi  beate  Lacie 
ylrgmi8«  »magi8ter Stephanas  filius  quondam Mykch  bani  comes  dePosaga 
ac  Johannes  filius  Emerici  de  Hewes  aule  nostre  parvulusc  Bzamara 
kiadott  itiratab61,  meljnek  eredetije  megvau  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt. 
N.  B.  A.  800.  l.dipl.  Itar :  2192.  KdzU :  Nagy  Gyula. 


93. 

1323.  Visegrdd,  nav.  23.  L  Kdroly  kirdly  az  esztergomi 
keresztesek  convent  jet  utasitja,  hogy  a  Veres  Gyula  kis-tapolcsdni 
hirtokdn  Veres  Beke  hrussoi  vdi^agy  dltal  etkovetett  hatalmas- 

kodds  irdnt  vizsgdlatot  teljesittessen, 

Karolus  . .  rex  . .  magistro  et  conventui  cruciferorum 
sancti  regis  Stephani  de  Strigonio  . .  dicit  nobis  comes  Quia 
rufus,  quod  anno  domini  M®  CCC®  XX®  primo  in  festo  beati 
Galli  confessoris  comes  Beke  rufus  castellanus  de  Hwrso  ad 
yillam  eiusdem  comitis  Quia  accedens  potencialiter  Kystop* 
lochan  vocatam,  in  eadem  vi  descendisset  et  eciam  de  propria 
sua  domo  universa  ipsius  bona  exportasset  et  insuper  yillicum 
suum  de  villa  Vlog  captivasset  omnia  bona  eiusdem  yillici 
auferendo  et  per  hec  facta  eidem  Gule  centum  et  XXX.  mar- 
carum  damnum  intulisset,  super  quo  fidelitati  yestre  damns 
precipientes  in  mandatis,  quatenus  detis  hominem  yestrum  pro 
testimonio  fidedignum  coram  quo  Michael  filius  Dominici  de 
Endreed,  yel  Johannes  de  Arma  homo  noster  sciat  et  inquirat 
de  premisssis  a  quibus  expedit  yeritatem,  et  secundum  quod 
sciyerit  yobisque  retulerit,  nobis  fideliter  rescribatis.  Datum 
in  Wisegrad,  in  festo  beati  Clementis,  anno  domini  M®  CCC® 
XX®  tercio. 


♦)  Az  orszagnagyok  neveit  1.  Fej^mel,  VIII.  2,  471. 1. 


b 
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Az  esztergomi  keresztesek  couyentj^nek  1323.  november  28-an  kelt 
jelent^s^bOl,  mely  szerint  az  a  kiraly  embere  mell6  Tam^s  kar-lelk^szt  ki- 
kdldven,  az  ezek  altal  teljesltett  vlzsgalat  ^Ital  a  fdntebbi  panasz  Tal6nak 
bizonyult ;  a  convent  jelent^se  eredetiben  megvan  az  orsz.  It^  kincst. 
oszt.  N.  B.  A.  19.  47.  dipl.  Itar:  2195.  K5zli :  Yincze  Gabor. 


94. 

1323.  nov.  23.  Az  esztergomi  keresztesek  conventje  I.  Kdroly 
kirdlynak  jelenti,  hogy  a  midon  Csolnok  faluban  a  margit- 
szigeti  apdczdkat  negy  telek  birtokdba  beiktattdkj  ennektobb 

esztergomi  polgdr  ellent  mondott. 

E^arolo  . .  regi . .  frater  Jacobus  magister  et  uniyersi 
fratres  cruciferorum  domus  hospitalis  sancti  regis  Stephani  de 
Strigonio  . .  noYerit  vestra  regia  celsitudo  nos  recepisse  literas 
vestre  males  tatis  in  hec  verba:  Karolus . . .  8tb.(l.  fontebb,  75.  sz. 
a.)  Nos  vero . .  cum  prefato  Andrea  filio  Lende  homine  vestro  no- 
strum hominem  fidedignum  pro  testimonio  curavimus  destinare, 
qui  demumadnos  reversi  nobis  concorditer  retulerunt,  quod  idem 
Andreas  homo  vester  sub  testimonio  eiusdem  hominis  nostri 
quatuor  sessiones  seu  mansiones  in  fine  ville  Cholnuk  existen- 
tes  sub  nomine  possessionum  earumdem  dominarum  reimpedi- 
yisset  recaptivando,  de  qua  quidem  reimpedicione  comes  Her- 
manus,  comes  Gihaninus  filius  Mauricii,  comes  Stephanus  filius 
comitis  Godini  et  Giongius  filius  comitis  Rubini  cives  Strigo- 
nienses  contradixissent,  et  ob  id  idem  Andreas  homo  vester  sub 
testimonio  eiusdem  hominis  nostri  citasset  eosdem  contra  eas- 
dem  religiosas  dominas  de  Insula  Budensi  ad  presenciam 
vestre  maiestatis,  octavas  Epiphanie  domini  nunc  venturas 
eisdem  pro  termino  assignando.  Datum  in  festo  Clementis  pape, 
anno  domini  Millesimo  CCC^  XX^  tercio. 

Zar6  pecs^t  maradvanyaival,  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt. 
Mon.  V.  Bjd.  2.  12.  dipl.  Itar :  2177.  Kozli :  Vincze  GAbor. 


?»• 
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95. 

1323,  nov,  29, 1,  Kdroly  kirdly  jeles  alaku  oklevelben  Mikdhdza 
es   Dubzydhdza  hirtokokat  Miklos  Jidiiak  Peternek    es  Mdtc 

Jid)iak  Jakahnak  visszaadja, 

Karolus  rex  . .  ad  universorum  .  .  noticiam  harum  se- 
rie  volumus  pervenire,  quod  cum  Petrus  filius  Nicolai  et  Ja- 
cobus filius  Mathei  quasdam  possessiones  eorum  Mikohaza  et 
Dubzydhaza  vocatas  a  nobis  sibi  reddi  et  restitui  postulassent 
et  nos  iuxta  bonam  et  approbatam  regni  nostri  consuetudinem 
capitulo  Vachiensi  ut .  .  dictas  possessiones  reambularet  et 
statueret  ipsis  Petro  et  magistro  Jakobo  .  .  litteris  nostris 
dedissemus  in  mandatis,  tandem  dictum  capitulum  rescri- 
psit  nobis  in  hec  verba:  (1.  I.  K4roIy  kir^lynak  1323.  Julius 
13-ikioklevelenel  emlitve  fontebb  73.  sz.  a.)  Nos  igitur  ex  re- 
lacione  dicti  capituli .  .  informati,  considerantes  fidelitates  et 
meritoria  servicia  eorundem  Petri  et  magistii  Jakobi . .  pre- 
nominatas  possessiones  eorum  Mikoubaza  et  alio  nomine  Dob- 
zegbaza  vocatas  cum  omnibus  suis  utilitatibus  reddidimus  et 
restituimus  eisdem  et  per  eos  suis  lieredibus  heredumque  suo- 
rum  successoribus  iure  perpetuo  et  pacifice  possidendas  tenen- 
das  et  babendas  a  quolibet  penitus  auferendo  .  .  Datum  per 
manus  discreti  viri  (magistri)  Endre  lectoris  Quinqueecclesi- 
ensis  et  aule  nostre  vicecancellarii  dilecti  nobis  et  fidelis,  anno 
domini  M^  CCC^  XX^  tercio,  tercio  kalendas  Decembris,  regni 
autem  nostri  anno  similiter  XX^  tercio.  Venerabilibus . . .  stb.*) 

Z51d  ^8  piros  z8in6rou  fuggO  kett()8  pecs^t  maradyauyaival ;  erede- 
tJje  a  N.  Muzeuin  kOiiyvtariban.  Kozli  :  Taganyi  Kilroly. 


*)  L.  az  egyliaz-  4s  orszaguagyok  neveit  f6utcbb  62.  sz.  a.  azzal  a 
kiilouba^ggeljhogy  Gyorgy  szer^mi  puspoknek  Iratik,  P6ter  boszuiai  pus- 
pok  kimaradt,  valainiut  Lampert  or8zagbir6uak  nyitrai  fOispaui  czime  is, 
Tamas  erd^Iyi  vajda  nem  emlittetik  4s  Mikch  kirdlyn()i  t^rnok  fdispani 
czimei  sem,  elOsoroltatnak  azonban  Mikl6s  t6tor8Z%i  ban  4s  Miklos  po- 
zsouyi  gr6f. 
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96. 

1323.  dec.  8.  I.  Kdroly  kirdly  Aprdd  Istvdu  resztre  Garadna 
Ahauj  vdrmegtjei  hirtokrol  void    adomdnyozdsdt  jeles  alakil 

oklevelben  megerostti. 

Earolus  .  .  rex  . .  ad  universoruin  noticiam  harum  serie 
voluinusperveiiire,quod  cum  magister  Stephanas  dictusOprod . . 
quandam  possessionem  Garadna  vocatam  in  comitatu  de  Wy- 
war  ioxta  fluvium  Harnad  existentem  a  nobis  sibi  dari  et  con- 
ferri  perpetuo  postulasset  et  nos  . .  capitulo  ecclesie  Agriensis 
nt  ipsi .  .  suum  mitterent  hominem  coram  quo  Stephanus  cri- 
spus  homonoster  statueret  ipsi  magistro  Stephano  litteris  de- 
dissemus  in  mandatis . .  tandem  iidem . .  nobis  rescripserunt  in 
hec verba:  (1.  fontebb, 57. sz. a.)  Nositaque  ex  huiusmodi  rela- 
cione  dicti  capituli  informati  antedictam  possessionem  Garadna 
nostre  coUacioni  pertinere  cognoscentes  revocantesque  in  me- 
moriam  fidelitates  .  .  magistri  Stephani  memorati  .  .  iam  di- 
ctam  possessionem  Garadna  .  .  eidem  et  per  eum  suis  hercdi- 
bus  .  .  a  Johanne  filio  Cosme  infideli  nostro  tum  propter  no- 
tam  infidelitatis  ipsius  notoriam  quam  ipse  in  conflictu  quern 
filii  Omodei  cum  pertinentibus  ad  Matheum  de  Trenchen  quon- 
dam infidelem  nostrum  assumto  rebellionis  spiritu  prope  ci- 
yitatem  nostram  Cassa  vocatam  erectisque  infidelitatis  eorum 
contra  nos  vexillis  nobiscum  committere  non  formidarunt,  con- 
tra nostram  maiestatem  ausu  temerario  decertando  incunit, 
tum  eciam  quia  idem  heredum  solacio  decessit  de  hoc  mundo 
destitutus,  auferentes,  dedimus  .  .  perpetuo  iure  possidendam 
. .,  in  cuius  rei  memoriam  . .  presentes  concessimus  .  .  novi  et 
autentici  sigilli  nostri  duplicis  munimine  roboratas.  Datum 
per  manus  discreti  viri  magistri  Andree  lectoris  ecclesie  Quin- 
queecclesiensis  aule  nostre  vicecancellarii  dilecti  et  fidelis  no- 
stri, anno  domini  M^  CCC^^o  XX^o  tercio,  sexto  idus  De- 
cembris,  regni  autem  nostri  anno  similiter  XX^o  tercio.  Ve- 
nerabilibus  . . .  stb.  *) 


♦)  L.  fSntebb  62.  sz.  a.  ezzel  a  hozzaadassal :  Nicolao  bano  tocius 
Sclavonie  .  .  Nicolao  comite  Posunieusi,  inig  Peter  boszuiai  i)uspok  es 
MiM68  somogyi  fAlspan  nem  ford^lnak  el5. 


AKJODKOni  oecuAhttab. 

[.  Lajoa  kiralynak  >Aadreas  et  Fotras  filii  StepUaui  dicti  Aproudi 

135*.  mart.  U-^n  kiadott  megertlaitO  okleveWbOl;  ennelc  eredetije 
iflzorsz.  ltirkino8t.oszt.N.  R.  A.153*.  53.  dipl.lt.  2U6.  PCltOnfl, 
Lajos  kiraly  e  megerQsitO  okleveWben  Earolj  kirtUyuak  pecadt- 
;t  mondJH  Logy  :  »inediocri  sigillo  suo  iu  partibuB  Traagalpiaij  ca- 
■  deperdito*,  holott  Karoly  kirAly  movi  et  autentioi  aigilli  doplicii 
jiec  ndtfi  ki  fuDtebbi  oklevelet.  Kuzli :  Nagy  Qynla. 


Budafelheviz,    dec.    lii.    Lam  pert    orszdgbiriS   a    z$e- 
eiit-Jakabi  apdUmk  a  margit-szigeti  apdczdk    dltn  Ka- 
Irfok  irdtiti paiiaszos  Ugyeben  afeleknek  okirataik  feltitu- 
tatdedi'a  katdrnapot  tUz  ki. 

N'os  magister  Lampertus  iudex  curie  domini  regie  et;  co- 
hanadiensis  damus  pro  memoria,  quod  frater  Dethmarus 
monasterii  saocti  Jacob!  de  Zelyzj-o  secundum  conti- 
,m  priorum  litterarum  naatrarum  prorogatoriarum  in 
i  beati  Andree  apoatoli  coram  nobis  personaliter  compa- 
contra  rebgiosae  dominas  de  Insula  Leporum  proposuit 
c  modum,  quod  quandam  poasessioDeni  ecclesie  sue  Kasuk 
m  muniuiine  privilegiorum  ipsi  ecclesie  attinentem  eedem 
e  occupatam  detinerent,  racionemque  detencioois  scire 
si  iuste  et  rite  detinerent,  iustam  autem  et  legitimam 
ionem  eisdem  vellet  confirmare ;  contra  quem  rebgiosus 
iter  Stephanus  generalis  procurator  earundem  cum  lit- 
)rocuratorii8  ipsanim  exsurgendo,  dictam  possessionem 
:  titulo  vigorosorum  instrumeutorum  easdem  dominas 
se  possetlisse  et  nunc  possidere  aftirmavit,  ibidemque 
procurator  dictarum  doininarum  exhibuit  nobis  litteras 
itus  monastei'ii  Waradieusis,  in  quibus  yidimus  con- 
quod  bonio  domini  regis  sub  testiuionio  ipaiua  couveu- 
ledigno  ad  iuquisicionem  domini  iiostri  regis  talem 
put  veritatem,  quod  sabbato  proximo  ante  festum  be- 
a  Petri  et  Panb  apostolorum  iam  proximo  preterite 
abbas  sancti  Jacobi  de  Zelyzyo  potencialiter  in  dictam 
■-ionem  Kiisuk  veniendo  Ladislaura  ofCicialem  ipsarum 
arum  et  dictum  fratrem  Stephanum  procuratorem  eai-um- 
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dem  de  eadem  possessione  expulisset  et  omnia  que  sibi  fu- 
erunt  necessaria  recepisset  in  eadem ;  unde  nos  auditis  par- 
ciiun  proposicionibus  adiudicantes  decrevimus,  quod  in  octavis 
medii  Quadi'agesime  nunc  Venturis  prefate  partes  contra  sese 
instrumenta  super  facto  dicte  possessionis  Kasuk  coram  nobis 
exhibere  teneantur,  in  eisdemque  octavis  de  facto  potenciali 
per  dictum  abbatem  illato  discuciamus  iusticia  svadente.  Da- 
tum in  Calidis  Aquis  nono  die  termini  prenotati^  anno  domini 
M^  CCCo  xXo  tercio. 

Z&r6  pecs^t  nyomaiyal ;  eredetlje  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  Mon. 
Po«.  43.  3.  dipl.  Itar :  2196.  Kozli:  Vincze  Gdbor. 


98. 

1323.  A  hdcBi  kdptalan  elott  Dorozloi  Pal,  Andrdssal  es  tobb 
hakai  nemesekkel  hizoni/os  vitds  birtokresz  irdnt  kibekiil, 

Capitulum  ecclesie  Bachiensis  . .  ad  universorum  noti- 
ciam  . .  volumus  pervenire,  quod  cum  inter  Paulum  de  Do- 
rozlo  ab  una  parte,  Andream,  Bitonem,  Johannem,  Petnim  et 
Barrabam  nobiles  de  Baka  ab  altera  super  porcione  eiusdem 
Fauli  in  eadem  possessione  Baka  existente  ac  eciam  racione 
iudiciorum,  quibus  iidem  nobiles  contra  ipsum  Paulum  coram 
coniite  Bachiensi  convicti  extiterant,  litis  materia  fuisset  sus- 
citata  et  diucius  inter  ipsos  ventilata,  tandem  licet  probis 
viris  mediantibus  taliter  concordaverint,  quod  idem  Paulus 
porcionem  suam  in  eadem  possessione  Baka  existentem  suo 
iuramento  coram  homine  nostro  ad  hoc  deputato  rehabere  de- 
buisset  et  insuper  iidem  nobiles  quindecim  marcas  eidem 
coram  nobis  dare  debuissent,  tamen  pro  bono  pacis  et  stabi- 
lioris  firmitatis  in  loco  sacramenti  ad  talem  pacis  devenerunt 
unionem,  quod  predicti  nobiles  porcionem  ipsius  Pauli  in  pre- 
scripta  possessione  existentem  absque  suo  iuramento  eidem 
reddidissent  pacifice  possidendam  et  insuper  terciam  partem 
porcionum  suarum  de  eadem  a  parte  porcionis  ipsius  Pauli 
adiacentem  cum  omnibus  utilitatibus  suis  et  pertinenciis  ad  ean- 
dem,  videlicet  piscinis,  pratis  et  fenetis  simulcum  tercia  parte 
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iuris  patronatus  monasterii  in  eadem  possessione  existentis  ac 
quadam  via  magna  per  quam  idem  Paulas  commode  ad  ipsnm 
monasterium  ire  poterit,  perpetualiter  dedissent  et  assignassent 
in  filios  filiormn  possidendam  pariter  et  habendam  signis  et  me* 
lis  coram  homine  nostro  ab  ipsorum  porcione  distinguendo ;  et 
idem  Paulus  e  converso  super  debito  ipsarum  quindecim  mar* 
carum  iudiciorum  gravaminibus  prescriptorum  ac  eciam  super 
sua  captivacione  per  eosdem  facta  ipsos  nobiles  penitus  et  per 
omnia  reddidisset  expedites,  prout  eedem  partes  unacum 
Thoma  clerico  chori  nostri  homine  per  nos  ad  hoc  deputato 
coram  nobis  comparendo  nobis  retulerunt  viva  Toce ;  cursus 
autem  metarum  ipsius  terre  partis  possessionis  memorate  tali 
ordine  distlnguuntur :  prime  videlicet  incipit  ab  aqua  que 
Tyzia  nuncupatur  et  prope  ipsam  aquam  sunt  due  mete  terree 
circa  quandam  vallem,  et  abhinc  per  metas  terreas  procedendo 
versus  occidentem  venit  ad  unam  metam  terream  que  est 
prope  ante  quendam  montem  hoolm  vocatum,  et  deinde  fle- 
ctitur  versus  meridiem,  venit  ad  unam  metam  terream  et  ab 
ilia  vadit  ad  pratum  in  quo  quidem  prato  signa  metarum  fieri 
nequivissent .  .  Datum  anno  domini  M^  CCC^  vicesimo 
tercio,  Johanne  preposito,  Thoma  lectore,  Emerico  cantore, 
Nicolao  Bachiensi,  Egidio  Sirmiensi,  Petro  Zegediensi  archi- 
diaconis,  Gallo  custode,  Petro  decano,  ceterisque  canonicis  in 
eadem  ecclesia  deo  famulantibus  iugiter  et  devote. 

Folttl  A.  B.  C.  cyrographuminal,  fliggO  pecsetje  liiauyzik  ;  eredetije 
Mz  orsz.  Itcir  kiucst.  oszt.  N.  K.  A.  1507.  2.  dipl.  Itar  :  2199.  Kozli :  Yin- 
cze  Gabor. 


99. 

1323,   A  csanmJt  kapfnlan  doit  Fiildp  fia  Bcnedclc  vs  ennek 
jia  Fiildp,  Fi'deplaka  ncvil   hlrtokukat    Uihardi  Budaji  Pvtcr- 

nek  es  Pdlnak  elorokitik. 

Capitulum  ecclesie  Chanadiensis  .  .  ad  universoioim  no- 
ticiam  . .  volumus  pervenire,  quod  comite  Benedicto  filio  Phy- 
lipi  et  Phylipo  filio  eiusdem  personaliter  ab  una  parte,  item 
Petro  et  Paulo  comitibus  filiis  Buda  dictjs  de  Wduardi  similiter 
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coram  nobis  constitutiSj  iidem  Benedictus  et  Phylipus  dixerunt 
nobis  et  confessi  sunt,  quod  quandam  possessionem  ipsorum 
hereditariam  Phyluplaka  vocatam  in  comitatu  Orodiensi  iuxta 
fluvium  Berukzo  existentem  cuius  possessionis  dimidietatem 
titulo  concambii  a  Micbaele  filio  Dominici  super  dimidietate 
possessionis  Welnuk  vocate  in  comitatu  Chanadiensi  iuxta  flu- 
vium  Morisii  adiacentis  iidem  Benedictus  et  Phylypus  com- 
mutando  obtinuerant  ut  dicebant,  cum  omnibus  utilitatibus  . . 
eiusdem  possessionis  universis  . .  permittentibus  omnibus  de  ge- 
neracione ipsorum  scilicet  magistro Paulo  filio Dyonisii  cumfiliis 
suis,  Andrea  filio  Gregorii,  Micbaele  filio  Dominici  prelibato, 
consencientibus  eciam  universis  commetaneis  et  vicinis  ipsius 
possessionis  videlicet  Mark,  Jobanne  et  Gregorio  filiis  Nico- 
lai  filii  Georgii,  item  ahhate  de  Bijzeve  pro  quo  Cosmas  offi- 
cials ipsius  astitit  cum  procutario  sufficienti,  preterea  nobili- 
bus  de  Symand  scilicet  Sebastiano  et  Petro  filiis  Thome,  item 
Hazuga,  Nycolao  filio  Mathei,  Smaragdo,  Andrea,  Gregorio 
dicto  Fudur,  Agustino,  item  Petro  filio  Sykusd,  Micbaele  filio 
Pauli,  Cozma  fiUo  Zallas,  Laurencio  filio  eiusdem  et  Nicolao 
filio  Phylpe  .  .  pro  quinquaginta  marcis  eisdem  plene  persolu- 
tis  ut  asserebat,  memoratis  comitibus  Petro  et  Paulo  . .  ven- 
didissent  et  perpetuassent  .  . ;  obligarunt  se  nihilominus  iidem 
Benedictus  et  Phylipus  similiter  coram  nobis,  quod  si  aliqui 
eosdem  comites  Petrum  et  Paulum,  aut  ipsorum  successores 
racione  premisse  possessionis  ordine  iudiciario  impeterent,  pre- 
dicti  Benedictus  et  Phylipus  et  ipsorum  successores  sepefatos 
comites  Petrum  et  Paulum  et  eorum  successores  expedire  tene- 
buntur . .  Datum  per  manus  discreti  viri  magistri  Petri  lectoris 
ecclesie  nostre,  anno  domini  M^  CCC^  vigesimo  tercio,  presenti- 
bus  venerabilibus  discretisque  viris  Petro  kathedralis,  Matheo 
Sancti  Salvatoris  ecclesiarum  preposito,  Herrico  cantore,  Eme- 
rico  custode,  Stephano  Thymisiensi,  Nycolao  Orodiensi,  La- 
dislao  Ultramorisiensi,  Paulo  archidiaconis  de  Karaso  ceteris- 
que  canonicis  qui  tunc  poterant  adesse. 

Az  aradi  kaptalannak  1332.  juUus  29-iki  ^tirat-abol,  melynek  ere- 
detije  megvan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.R.  A.  1597.  22.dipl.lt4r:  2202. 
Kozli :  Vincze  Gdbor. 
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1^  Icdptaian  ellitt  Olnodi  Pal,  Detha  nevU  Borsod 
iokdt  Somugi  Miklos  comesnek  Sr'dk  dron  bevallja 
I  hatdrait  a  hdptalannal  megjaraija. 

18  christi  fidelibus  ,  .  capitulum  ecclesie  Agrien- 
iversorum  noticiam  tenore  presenciuin  volumus 
od  Paulo  filio  Jacobi  de  Olnod  ex  una  parte,  ex 
)iiiite  Nicolao  dicto  de  Somug  coram  nobis  per- 
ititutia  idem  PauluB  proposuit  Tiya  Toce,  quod 
sesaionem  . .  Detba  vocatam  in  comitatu  Borsudi- 
im,  facta  divisione  cum  Ladizko  et  Rada  filiis 
3ui  adse  (deTolutam,  cum  omnibus)  utilitatdbua . . 
.  comiti  Nicolao  pro  centum  marcis  plene  rece- 
n  . .  iure  perpetuo  possidendam  . . ;  insuper  obli- 
Faulus  (ipsum)  comitem  Nicolaum  ab  omnibus 
em  (poseeesionis  impetere  nitentibus  defendere  . . 
Eidizlaus  et  Kada  iilii  Petri,  item  Paulus  filius 
trua  fill  us  Theodori  cum)  Nicolao  filio  leaak  fratre 
rum,  nobiles  de  Fetburi,  LukacMus  filius  Thome 
I  Nek  vicini  et  commetanei  eiusdom)  possessionis 
nobis  persoualiter  conatituti  buic  rendicioni  et 
sensum  prebuerunt,  necnon  magister  (Dionisius 
e  Bolch)  pro  ae  et  pro  Dominico  filio  suo  compa- 
perpetuacione  ipsius  poaaessionia  Detha  eidem 
10  tamquam  proximo  (suo  similiter  consensHm 
.ssenaum ;  mete  autem  quibua  eadem  possessio 
idatur  , ,  hoc  ordine  (exprimuntur) :  quod  prima 
I  parte  aquilonali  super  una  meta  posita  iuxta 
fow,  de  quo  egreditur  ad  orientem  et  (eundo) 
am  plagnm  iungit  quatuor  metas  super  una  qua- 
fosaatum,  et  in  eodem  reflectitur  ad  plagam  me- 
eundo  directe  in  ipao  fossato  cadit  in  fluTium 
atu  cuius  eundo  iungit  metas  terre  Joliannis  dicti 
'  quibua  cadit  in  fluvium  Heuyow  et  contra 
leni  eunilo  ad  aquilonem  venit  ad  portum  Sa- 
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mudreui  vocatum,  super  quo  reflectitur  ad  occidentem  et  eundo 
paulisper  venit  ad  Zarrazer,  in  qua  reflectitur  iterate  ad  aqui- 
lonem  et  eundo  directe  cadit  in  fluvium  similiter  Eer  vocatum, 
in  quo  vergit  ad  eandem  plagam  et  super  clausuram  molen- 
dini  cadit  in  fluvium  Heuyow  et  ibi  terminantur.  Presentibus 
tamen  magistro  Petro  proposito,  Nicolao  lectore,  Nicolao  cu- 
stode,  Waltero  de  Borusua,  Laurencio  de  Kemey,  Petro  de 
Zemlen,  Benedicto  de  Borsud,  alio  Benedicto  de  Vng,  Ste- 
phano  de  Heues  archidiaconis  et  aliis  multis,  anno  domini 
M®  CCC^  XX®  tercio,  regnante  Karolo  illustri  rege  Vngarie, 
Bolezlao  Strigoniensi,  Ladizlao  CoUocensi  archiepiscopis  et 
domino  nostro  venerabili  patre  Chanadyno  dei  gracia  episcopo 
Agriensi  existentibus. 

A161  A.  B.  C.  cyrographummal ;  eredetije  az  orsz.ltAr  kincst.  oszt. 
Paul.  Laad.  5.  1.  dipl.  Itdr:  2205.  Az  eredeti  p61ddnyb6l  egy  darab  hid- 
nyozvdn,  a  zarjelek  kozt  levS  r^szek  az  egri  kdptalannak  egy  1500.  aug. 
6-dn  kelt  6tiraUb61  p6toltattak.  Kozli :  Yincze  Gabor. 


101. 

J 323.  A  huflai  kdptalan  elott  Andrds  pesti  polgdr  neje  Liliom, 
a  pomdzi  hatdrhan  leva  szolejit  Becsei  Imre  levai  vdrnagynak 

elorokiti, 

Capitulum  Budensis  ecclesie  . .  ad  universorum  . .  noti- 
ciam  , .  volumus  pervenire,  quod  domina  Lylyum  uxor  An- 
dree  filii  Michaelis  civis  Pestiensis  astantibus  eidem  dicto 
Andrea  marito  suo  et  duabus  filiabus  suis  de  priori  marito 
suo  genitis  ab  una  parte,  item  magister  Emericus  de  Beche 
castellanus  de  Lewa  ab  altera  in  nostri  presencia  personaliter 
constituti,  eadem  domina  Lylyum  quandam  vineam  suam  in 
territorio  ville  Pomaz  situatam  in  vicinitate  vinearum  do- 
minarum  sororum  de  Insula  beate  virginis  de  Buda  et  Mi- 
chaelis  filii  Peturke  de  eadem  Pomaz  adiacentem  cum  terra 
inculta  spectanti  ad  eandem  . .  conf essa  est  yendidisse  . .  eidem 
magistro  Emerico  pro  quadraginta  marcis  argenti  mercimo- 
nialis  plene  receptis  ab  eodem  .  .  perpetuo  . .  possidendam  .  . 
Datum  per  manus  discreti  viri  magistri  Petri  lectoris  ecclesie 
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noatre,  anno  domini  M**  CCC*  Tigesimo  tercio,  magietro  Petro 
cantore,  Jacobo  custode,  Petro  decano,  Benedicto  de  Foaonio 
magistris,  Petro  dicto  Zekul,  Dominico  et  Crisio  sacerdotibu3, 
Johaane  et  altero  Johanne  magiatris  ac  Laureucio  presbjtero 
et  ceteris  canoniciB  existentibus. 

T'uggd  pec«6Ut\,  folAl  A.  B.  C.  cyrographommftl ;  eredetije  oz  orsz. 
U&r  kincHt.   obzI.  N.  B.  A.  BSD.  9.  dip).  lUr :  2200.  Kilzli  :  Yiocze  OAhoT.  j 


J324.  Jan.  G.  A  8Zi:kes-feMrvdri  kdptalan  elOH  Tengerdi  Mik- 

Ilk  II  Ifiiiifrdi  hatdyhan   etfy  sziilSt  Soponi/ai   Orroa   Peternek 

orok  hirtokdha  hocadt. 

Capitulum  ecclesie  Albensis  .  .  ad  universorum  . .  noti- 
ciam  liarum  aerie  voIuiuub  pervenire,  quod  magister  Nicolaus 
Alius  Nicolai  nobilia  de  Thenguerd  . .  quandam  vineam  suam 
in  territorio  Tlieuguerd  existentem  per  Nicolaura  avum  eumn 
a  nobilibus  de  eadem  Thenguerd  emcionis  titulo  comparatam 
cum  omnibus  utilitatibus  suis  . .  simul  cum  terra  inculta  et 
aggresta  bene  ad  tres  dietas  arature  in  se  continente,que  quidem 
vinea  a  parte  septemtrionali  vinee  Fyntha  filii  Blasii  extitit 
commetaneaetTiciaa  a  parte  vero  orieutali  Emericifilii  Barlabas 
quoad  imum  augulum  eius  usque  ad  antiquum  fossatum,  inde 
protcuditur  versus  orientem  et  pei-venit  ad  duas  metas  terreas, 
meridionali  vero  parte  vicinatur  vinee  Ladislai  de  eadem 
Thenguerd,  de  consensu  . .  cognatorum  et  vicinorum  suorum 
Petro  filio  Syko  dicto  Orrua  de  Supunya  dilecto  et  fidelissimo 
famulo  suo  .  .  pro  .  .  serviciis  suis  . .  maxime  autem  pro  niuti- 
lacionc  sui  menibri  in  servicio  auo  speciali  eidem  Petro  illati 
(igy)  et  aliis  vulneribus  suis  ac  sanguinis  sui  effuaione  multa 
et  magna  . .  confessus  est  dedisse  .  .  Datum  anno  dominice 
Incamacionis  Milleairao  trecentesimo  vigeeimo  quarto,  octavo 
idua  Januarii,  reverendo  viro  magistro  Johanne  Albensia 
ecclesie  prepoaito  auleque  regie  vicecancellario,  discretis  viris 
Petro  cantore,  Johanne  custode  et  Nicolao  decano  eccleaie 
nostre  existentibua. 
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Tam^  erd61yi  vajdanak;  mivel  Thenguerd  birodalma  >ipso  Nico- 
lao  filio  Nicolai  absque  herednm  solacio  debitum  vni  verse  cam  is  exsol- 
vente  ex  coUacione  munificencie  regalis*  6  red  szdllott,  az  adomdnyos 
r6az6re  1336-ban,  VisegrAdon  »in  dominica  Keminiscerec  kiallitott  meg- 
er0sit5  atiratdbol,  melynek  zold  selyem  zsin6ron  fugg5  pecs^ttel  elldtott 
eredetije  megvan  az  orsz.  Itir  kincst.  oszt.  Jes.  Jaur.  30.  6.  dipl.  Itdr : 
2983.  Kozli :  Nagy  Gyula. 


103. 

1324.  Budafellieviz,feh\  17.  Lampert  orszdghird  Miklosfidt 
Petot  Szokoli  Boda  eUeneben,  Ratun  hxHckdra  nezvest,  mely 
Bela  kirdly  adomdnyozdsa  dltal  Ut  illeffe,  okmdnyai  elomuta- 

tdsdra  kotelezi. 

Nos  magister  Lampertus  iudex  curie  domini  regis  et 
comes  ChanadiensiS;  damus  pro  memoria,  quod  Peteu  filius 
Nicolai  iuxta  continenciam  literarum  citatoriarum  capituli 
Nitriensis  in  octayis  Purificacionis  virginis  gloriose  contra 
Bodam  de  Zakaly  legitime  citatum  persoualiter  astantem  pro- 
posuit  in  hunc  modum,  quod  idem  Boda  quandam  posses- 
sionem suam  Batun  vocatam  ad  quinque  aratra  sufficientem 
titulo  coUacionis  serenissimi  principis  domini  Bele  condam 
incliti  regis  Hungarie  clare  memorie  sibi  pertinentem  deti- 
neret  in  sui  preiudicium  et  iacturam ;  contra  quem  memoratus 
Boda  respondit  e  conuerso,  quod  ipse  ipsam  possessionem  Ra- 
tun non  detineret  nee  apud  se  haberet,  sed  ipse  Peteu  filius 
Nicolai  de  possessione  sua  Kelechen  vocata  occupare  et  ab 
ipso  auferre  niteretur  et  in  nuUo  racione  prescripte  posses 
sionis  Batun  per  ipsum  Peteu  prohiberet,  verum  quia  memo- 
ratus Peteu  ipsam  possessionem  suam  Batun  uocatam  per 
ipsum  Bodam  detineri  proponebat  prelibatus  autem  Boda 
non  ipsam  possessionem  Batun  sed  Kelechen  possidere  re- 
spondebat  nee  idem  Peteu  prefata  instrumenta  Bele  regis 
ipsius  regie  collacionis  modum  continencia  ad  presens  valebat 
exhibere,  pro  eo  adiudicantes  decrevimus  quod  prefatus  Peteu 
predicta  instrumenta  Bele  regis  in  octavis  medii  Quadrage- 
sime  nunc  Venturis  coram  nobis  exhibere  teneatur,  ut  discus- 
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nu8  inter  partes  congruentem.  Datum  in  Ca- 
die  termini  prenotati,  anno  domini  M"  000*" 


liiroin  izegletfl  s  paizs  nlakii  4b  k6t  kisetb  pecs^t 
|e  DarvBB  Lajos  ur  ajaudukab61  jelenleg  az  Akftdfinia 
'lik.  K5zli :  Kovice  N^ndor. 


104. 


fehr.  29.  I.  Kdrolt/  Urdly  Ehfdnti  Dezsii  pa- 
LSrincz  Jiait  Vicsap  hirtok  hassniilatiitiil  a 
rai  kdptalan  dllal  Hlalmnztatja. 

rex  . .  capitulo  ecclesie  Nitrienais  . .  dicit 
leseu  de  Oliphant  ((gy)  c^stellanua  de  Sepus- 

noBter,  quod  possessio  Wichap  vocativ  sibi 
igata,  Bicut  in  litteria  ecclesie  vestre  vidimus 
□las  ac  Johannes  filii  Laurencii  filii  Miche 

absencia  ipsius  Deseu  eandem  deaceudissent ; 
numquemque  bug  iure  indebite  privari  noii 

veatre  precipientes  mandamus  quatenua  ve- 
imiuem  idoneum  pro  testimonio  coram  quo 
jtri  Tel  Andi-eas  filius  Budmeri . ,  homo  no- 
Johanuem  filios  Laurencii  predictoB  contra 
u  ad  DOBtram  presenciam  ad  tenniuum  coni- 
is  (igy)  . .  et  prohibeat  nihilomiuus  idem 
lictos  filios  Laurencii  ab  usu  et  percepcione 
posBessionis  medio  tempore,  donee  ordine  iudi- 
det  posseBsio  decemetur.  Datum  in  Visegrad, 
a.nno  domini  M"  CCCo  XX"  quarto. 

pt-nlduuak  erre  1324.  mart.  6-an  keltj<!lente.>^b01,  mely 
smbere  Pal  kar-lelkesz,  is  KmCkei  P.il  kiv.  ember  a 
inak  eleget  tettek  £8  a  viidlottakat  a  kiraly  siemSlye 
run  poat  doniinieainOcnlii  megidgztek  ;  a  kAptsl&n  je- 
:  nipgvnu  a«  oi-^^z.  It.  kiucBt.  oszt.  N.  B.  A.  1$71.  If). 
»Ii :  Hagy  Gyiila. 
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105. 

1324.  mart.  23.  L  Kdroly  kirdly  a  hiltlen  Csdkjidnak  Jdnos- 
nak  Ecseg  nevn  vdrdt  is  tobh  hirtokait  Horsundorfer  Ulveng- 

nek  adomdnyozza. 

'KskXo\v&  . .  rex  . .  ad  imiTersorum  noticiam  harum  serie 
Yolumus  peryenire,  quod  cum  Johannes  filius  Chaak  dudom 
pocioribus  regiis  et  regni  nostri  honoribus  de  nostre  maiestatis 
gracia  asset  potitus  secretonun  nostrorum  precipuus  consilia- 
rius,  tandem  spiritus  tenebrosus  sic  animum  eius  obcecayit 
quod  a  fide  nostra  familiari  dolo  divertens  unacum  Matheo  de 
Trinchyn  notorio  nostro  infidele  in  necem  nostram  et  lese  ma- 
iestatis nostre  crimen  conspiravit  ad  instar  Jude  Scariothis 
(igy)  domini  sui  benefactoris  nostram  scilicet  personam  friyole 
suggescionis  precio  mercatus  dicto  Matheo  ad  necandum  tra- 
dere  prodicionaliter  apposnit,  sed  ecce,  qualiter  omnipotentis 
dei  misericordia  pro  nobis  evidentissime  pugnat,  quia  nedum 
infidelium  et  superborum  coUa  potencie  nostre  pedibus  sub- 
iecit  sed  eciam  animam  nostram  de  manibus  familiaris  eripuit 
proditoris ,  nam  postquam  idem  Johannes  divina  sibi  obsi- 
stente  potencia  tarn  execrabile  facinus  conceptum  nequivit 
ponere  in  eflfectum  et  nobis  ac  mundo  publicatum  nuUo  nequi- 
cie  sue  velamine  detegere  potuit,  se  ad  eundem  Matheum  la- 
tentis  fuge  presidio  recipiens  eique  malignitatis  federe  sociatus 
infinita  dampna  et  personarum  excidia  nostris  fidelibus  iugiter 
irrogavit  et  postmodum  in  huiusmodi  infidelitate  sua  irrever- 
tibiliter  perseverans  finivit  miserabiliter  vitam  suam ;  unde 
nos  .  .  eundem  Johannem . .  castro  suo  Echeg  vocato  et  omni- 
bus possessionibus  suis  de  prelatorum  et  baronum  nostrorum 
consilio  et  consensu  duximus  perpetuo  spoliandum,  quodqui- 
dem  castrum  Echeg  vocatum  cum  quatuor  possessionibus  circa 
id  castrum  existentibus  et  aliis  possessionibus:  Wysk,Scenthe- 
gud,  Huri,  Vyfalw,  Dani,  Parlag,  Perezlen,  Starchan,  Kereg- 
wduar,  Scemered,  Alchy  et  Preuchen  vocatis  Wluingus  de 
Horsundorph  dilectus  et  fidelis  miles  noster  ad  nostram  acce- 
dens  preseuciam  sueque  fidelitatis  servicia  nostre  maiestati 
impensa  rememorans  et  declarans  a  nobis  sibi  dari  et  conferri 
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perpetuo  postulavit ;  nos  itaque  . .  peticionibus  eiusdem  "Wel- 
uingi  diligenter  auditis  revocantesque  in  memoriam  fidelium 
serviciomm  preclaris  meritis .  .  que  idem .  .  exhibuit  et  impen- 
dit,  de  quibus  hec  potissimum  recolentes,  quod  castrum  et 
civitatem  nostram  Posoniensem  que  per  duces  Austrie  et  Sti- 
rie  potencialiter  detinebatur  suo  fideli  ministerio  et  diligenti 
procuracione  recuperavimus  sic  quod  idem  Wluengus  restitu- 
cionis  et  recuperacionis  castri  et  civitatis  Posoniensis  predicte 
et  motiva  ac  efficiens  quodam  modo  causa  fuit,  preterea  cum 
idem  Wluingus  castrum  nostrum  Korlathkeu  Tocatum  contra 
predictum  Matheum  infidelem  nostrum  detineret  et  Stephanus 
Bohemus  consobrinus  eiusdem  Mathey  cum  multitudine  gentis 
sue  contra  ipsum  castrum  nostrum  venisset  idem  Wluingus 
eisdem  hostibus  nostris  potenter  occurrens  adversus  eos  virili- 
ter  dimicavit  et  quamvis  inipsoconflictu  letaliterfuerit  sauciatus 
et  tredecim  servientes  sui  fuerint  interemti  tamen  de  ipsis 
hostibus  Tictoriam  laudabilem  reportavit,  ceterum  idem  Wl- 
uengus fere  pociores  et  nobiliores  Alamanie  milites  ad  fidei 
nostre  cultum  adduxit  et  nostris  serviciis  applicayit,  Tolen- 
tes  igitur  tot  et  tantis  serviciis  suis  specialibus  regio  occurrere 
cum  faYore,  predictum  castrum  Ecbeg  et  predictas  possessi- 
ones,  scilicet  quatuor  possessiones  iuxta  castrum  id  existentes 
in  comitatu  Neugradiensi,  item  possessiones  Scenthegud,  Daaii, 
Parlag,  Uyfalu  cum  tribute  quod  ibidem  exigitur  et  Huii  vo- 
catas  in  comitatu  Pestiensi  existentes,  item  possessiones  Ke- 
rekwdwar  et  Alcliy  vocatas  in  comitatu  de  Zonuk  existentes, 
item  possessionem  Wysk  vocatara  cum  tributo  quod  ibidem 
exigitur  et  cum  possessionibus  ad  eandem  spectantibus  scilicet 
Perezlen,  Starchan,  Preuchen  et  Scemered  vocatis  in  comitatu 
Huntensi  existentibus,  item  possessionem  Cunchaza  vocatani 
in  comitatu  Neugradiensi  existenteni  hominis  sine  herede  de- 
cedentis  et  ex  eo  iure  ad  nostram  coUacionem  pertinentem 
cum  tributo  quod  ibidem  super  ponte  exigitur,  cum  omnibus 
earumdem  utilitatibus  et  pertinenciis  universis  sub  antiquis 
metis  et  terniinis  quibus  per  prefatum  Johannem  habite  exti- 
terunt  et  possesse,  ex  certa  nostra  sciencia  dedimus  . .  eidem 
AVeluingo  de  Horsuudorph  et  per  eura  suis  heredibus  .  .  iure 
perpetuo  .  .  Datura  per  manus  discreti  viri  magistri  Andree 
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lectoris  Quinqueecclesiensis  et  aule  nostre  yicecancellarii  dile- 
cti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  M®  GCC®  vicesimo  quarto, 
decimo  kalendas  Aprilis,  regni  autem  nostri  anno  similiter 
vicesimo  quarto.  Venerabilibus  in  Christo  patribus  dominis 
Bolezlao  Strigoniensi,  et  fratre  Ladizlao  Colochensi  archiepi- 
scopis,  Johanne  Xitriensi,  Benedicto  Chanadiensi,  Nicolao 
Jauriensi,  Iwanka  Waradiensi,  Ladizlao  Quinqueecclesiensi, 
Georgio  Syrmiensi,  fratre  Petro  Boznensi,  Andrea  Transil- 
vano,  Herrico  Wesprimiensi  aule  domine  regine  consortis 
nostre  karissirae  cancellario  et  Chanadino  Agriensi  eccle- 
siarum  episcopis  ecclesias  dei  feliciter  gubernantibus,  magni- 
ficis  viris  Philippo  palatino  iudice  cumanorum  et  bissenoruiUy 
eomite  Scepusieusi  et  de  Wywar,  Demetrio  magistro  thawar- 
nicorum  nostromm  eomite  Bachiensi  et  Trinchiniensi,  magi- 
stro Lamperto  iudice  curie  nostre  eomite  Chanadiensi  et 
Nitriensi,  Thoma  Wopvoda  Transsilvano  eomite  de  Zonuk, 
Nicolao  bano  tocius  Sclavonic  eomite  Supruniensi  et  de  Ku- 
manim,  Paulo  bano  de  Machou  eomite  Syrmiensi  de  Volkou 
et  de  Budrug,  Mykch  magistro  thawarnicorum  predicte  domine 
regine,  Deseu  iudice  curie  eiusdem,  Blasio  magistro  agazonum 
nostrorum,  Dyonisio  magistro  dapiferorum  nostrorum  et  Ni- 
colao eomite  Posoniensi  ac  aliis  quampluribus  comitatus  regni 
nostri  t^nentibus  et  bonores. 

Az  eszterfi^omi  kaptalanuak  1343-bau  >feria  secunda  proxima  ante 
festuui  beati  Geovgii  martiris«  »Nicolaus  filius  Thome  serviens  et  fami- 
Jiaris  roagistri  Horsundorplier  filii  Horsundorf*  kerelm^re  kiadott  At- 
iratabol,  melynek  eredetije  megvan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  R.  A. 
669.    U.   dipl  Itar:  2232.  Kozli:  Nagy  Gyula. 


106. 

1324.  mart,  24,  Szaholcs  vdrmefji/e  ispdnja  es  birotdrsai  elott 
Vdrdni  Ilemus  Semjcn!  Ldszio  Irdmjdbati  cfjt/  p^j  16 ra  nezve 

^  sza vatossdgot  vdllal. 

Nos  magister  Stcplianus  filius  Pauli  baui  comes  de 
Zobolch  et  quatuor  indices  de  eodem  dauuis  pro  mcmoria, 
quod  accedens  ad  nostram   presenciam  magister   Ladislaus 
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filius  Michaelis  de  Semien,  ex  altera  vero  Hemus  &ater  Ste- 
phani  magistri  de  Yaradino  personaliter  coram  nobis  sunt 
constituti  viva  voce  sabato  proximo  ante  dominicam  Pasce,  nt 
unum  ecum  (igy)  peg  colons  magistro  Michaeli  quatuor  marchis 
(igy)  vendidit,  ita  tamen  quod  si  aliqua  (igy)  processu  temporum 
ecu  (igy)  prenominatum  in  provincia  Bihor  captivaverint  idem 
Hamus  prenominatus  asumsit  et  obligavit  se  expedire  pro- 
priis  laboribus  et  expensis  seu  defendere.  Datum  sabato  pre- 
notato,  anno  domini  M^  CCC^  XX^  quarto. 

Zarlatan  k^t  pecs^ttel ;  eredetije  a  N.  Muzeumban,  a  Kallay  cs.  It- 
ban.  Kdzli :  Tagdnyi  K. 


107. 

1324.  mart  25.  I  Kdroly  kirdly  az  erdelyi  vajda  torvenyke- 
zest  hatosdgdt  teljesen  visszadllitja  s  az  ennek  serdmere  eddig 
kiadoit  minden  felmento  levelet  visszavonja  es  ervenytelenitL 

Karolus  . .  rex  . .  ad  universorum  noticiam  tenore  pre- 
sencium  volumus  pervenire,  quod  licet  nos  eo  necessitatis 
nostre  tempore  quo  gubernaculum  regni  nostri  ad  manus  no- 
stras regias  nondum  plene  devenerat  per  nephandissimos  infi- 
delium  nostrorum  processus  coacti  nobis  providere  de  remedio 
opportune  quosdam  de  partibus  transsilvanis  quorum  peticio- 
nibus  de  via  necessitate  debebamus  inclinari  a  iudicio  et  iuris- 
diccione  woyuode  transsilvani  pro  tempore  constituti  eximentes 
nostro  tantum  iudicio  duxerimus  reservandos,  quia  tameu 
fayente  eo  cuius  est  terra  et  plenitude  eius,  pleno  regimini 
regni  nostri  in  omni  sui  parte  infidelium  nostrorum  insultibus 
prorsus  evitatis  iam  feliciter  presidemus,  iusticiam  cuilibet, 
quemadmodum  ex  officio  nobis  incumbenti  tenemur,  reddere 
cupientes,  quia  eciam  magnificum  virum  Thomam  woyuodam 
transsilvanum  et  comitem  de  Zonuk  dilectum  et  fidelem  no- 
strum, quem  nos  propter  laudabilium  suarum  fidelitatum  pre- 
clara  merita  ad  assistendum  iugiter  regio  lateri  nostro  pre 
aliis  nostris  fidelibus  elegeramus  et  ad  continuas  preces  et 
instancias  subiectivas  hominum  transsilyanorum  fidelium  no- 
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strorum  velut  modestum  fide  constantem  et  pacis  amatorem 
in  woyuodam  prefecimus  transsilvanum,  omnem  tranquillita- 
tem  et  observanciam  iusticie  in  medio  eorumdem  invenimus 
exercere,  prout  hoc  ex  relacione  ipsorum  transsilvanorum  et 
probabilibus  documentis  exinde  datis  coUigitur  evidenter,  vni- 
uersas  gracias  nostras  exempcionis  .  .  revocamus  et  omnes 
causas  occupacionum  possessionum  et  alias  quascunque  arduaa 
et  iiifimas  per  prefatum  Thomam  woyuodam  et  suos  successo- 
res  woyuodas  transsilvanos  pro  tempore  constituendos,  ne  per 
aliquas  retracciones  a  suo  iudicio  vel  ad  emciones  graciarum 
wouodatui  (igy)  derogetur,  sicut  woyuode  antiquis  temporibus 
progenitorum  nostrorum  quondam  illustrium  regum  Hungarie 
iudicabant;  exnunc  in  posterum  habita  cum  baronibus  nostris 
deliberacione  prematura  perpetuo  decrevimus  iudicandas  et 
auctoritate  presencium  debito  fine  decidendaS;  exceptis  dum- 
taxat  causis  collacionum  possessionum  infidelium  nostrorum 
per  nos  factarum  usque  modo  et  eciam  iniuriis  ablacionum 
pecuniarum  transsilvanis  per  homines  alterius  partis  regni 
nostri  yel  eisdem  per  transsilvanos  irrogatis  quas  fore  sopitas 
volumus  et  inanes ;  quapropter  volumus  et  woyuode  transsil- 
vano  nunc  constituto  et  constituendo  in  futumm  regio  edicto 
precipimus  per  presentes  quatenus  vniuersas  causas  . .  iudicare 
et  discutere  debeat .  .  Datum  per  manus  magistri  Andree 
lectoris  ecclesie  Quinqueecclesiensis  aule  nostre  vicecancellari, 
dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  M®  CCC^  XX®  quartoi 
octavo  kalendas  Aprilis,  regni  autem  nostri  anno  similiter 
XXP  quarto.  Venerabilibus . . .  stb.^) 

Az  erdelyi  kaptalannak  1325.  maj.  16-^n  kelt  dtlratabol ;  1.  alabb. 
Kozli :  Nagy  Gyula. 


>)L.f5ntebb  105.  sz.  a.  a  kdvetkezOvaltozasokkal:  Heurik  veHzpremi 
putjpoknel  az  »aule  regiue  cancellario«,  Fulop  nadornal  a  »ludice  bisse- 
norum<,  Mikl6s  slavouiai  baunal  a  »comite  Suprauiensl  etde  KomaruDi€ 
czirnek  elmaradtak,  Mykch  kirdlyn(5i  tdrnok  czim^hez  pedig  hozzaada- 
ilk  »comite  de  Barus  et  de  Zemlyn.« 
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29.  A  hudai  kdjttalan  I.  Kdroly  kirdh/nak  felenti, 
irdlyniii  ajtdndlldt  Ewrym  es  Borosjend  fiirtokokba 

heiktaUa. 

rolo  .  .  regi . .  capitulum  Budeusis  ecclesie  . .  lit- 
serenitatis  recepimus  tenorem  liuiusmodi  conti- 
rolus  .  .  rex  .  ,  capitulo  ecclesie  Budensis  .  .  cum 
um  quandam  possessioQem  reginalem  Ewrym  vo- 
Qficnsu  et  beneplacito  domiiie  regine  .  .  mtigistro 
i  noatro  fideli  contulerimus,  item  fllii  Petri  filii 
^regortU8  Tidelicet  Stephanus  et  Compoldua  ac 
ills  Pauli  fideles  uostri  porcionem  ipsorum  in  Bo- 
am  inter  terras  Bomsyenw  predictam  et  terram 
ti  Kechkes  adiaceDtem  coram  nobis  personaliter 
lem  magiatro  Tyse  contulerint  in  comitatu  Pestl- 
es, fidelitati  vestre  precipientea  mandamus  qua- 
lm mittstis  liominem  idoneum  pro  testimonio 
Blasius  de  Neek  Tel  magister  Thomas  ootarius 
trum  abesse  contingat  bomo  noster  vicinis  et  com- 
sanim  possessionum  convocatis  reambulet  eas- 
ituat  ipsi  magiatro  Tyae  perpetuo  possideadas  . . 
Vjsegrad,  feria  tercia  proxima  poat  dominicam 
0  domini  M"  CCC*  XX"  quarto.  Nos  itaque  . . 
0  Blasio  homine  Testro  . .  Jacobum  . .  custodem 
tre  .  .  duximuB  deatinandum,  qui  demum  . .  retu- 
ipsi  ad  facies  predictarum  terrarum  Ewrym  vide- 
reginalem  et  porcionem  terre  iiliorum  Compoldi 
redictomm  inter  terras  Borusyenew  et  Stepbaui 
ts  adiacentem,  que  terra  Stephani  nunc  est  magi- 
nservatoris  domus  vcatre  de  Veteri  Buda,  acce- 
mlassent  easdem  . .  presentibus  omnibus  vicinis 
itus  contradictore  compare»t«  statuisseut . .  ir 
)erpetuo  possideudiia  , .  quarum  terrarum  mete 
liittinguutur :  quod  a  parte  terre  Meger  est  uua 
deiude  ad  partem  septemtrionia  ad  finem  villc 
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Ewrjm  magistri  Pauli  ad  iinum  truncum  piri  pro  meta,  deinde 
per  unam  yiam  versus  septemtrionen  ad  tres  foyeas  putei  pro 
meta  positas,  abhinc  ad  orientem  ad  quasdam  arbores  nucum 
ubi  sunt  due  mete,  deinde  gyrendo  ad  septemtrionem  ad  unam 
arborem  nucis  ubi  sunt  due  mete  terree,  abhinc  ad  quendam 
montem  versus  villam  Kaluz  per  tres  metas  terreas  in  eodem 
monte  erectas  quarum  una  terram  Kaluz,  alia  terram  magistri 
Pauli  quondam  Stephani  Kechkes,  tercia  terram  Jenew  tan- 
gunt,  deinde  versus  occidentem  ad  quandam  vallem  ubi  sunt 
due  mete  in  quibus  sunt  arbores  zyl  vulgariter  nuncupate, 
deinde  versus  occidentem  ad  duas  metas  terreas  ubi  sunt 
arbusta  silicis,  abhinc  ad  eandem  plagam  occidentalem  ad 
quandam  arborem  nucis  iuxta  viam  per  quam  itur  in  Budam 
ad  duas  metas  ten*eas  quarum  una  teiTam  Jeneu  separat,  ab- 
hinc versus  Budam  metatim  veniendo  iuxta  viam  ad  quandam 
vallem  ubi  coniunguntur  terre  Wrs  ibique  terminantur,  salvis 
terris  ecclesie  nostre  intra  dictas  metas  similiter  per  metas 
distingendo  eodem  magistro  Tyse  personaliter  inibi  existente 
remanentibus.  Datum  in  crastino  octavarum  medii  Quadrage- 
sime,  anno  domini  M<*  CCC*^  XX^  quarto, 

I.  Karoly  kiralynak  1325-ben  >8ecundo  nonas  Ju11i«  fxiggQ  pecs^t 
alatt  kiadott  megerOsltd  oklevelebGl,  inelynek  eredetije  luegvan  az  orsz. 
Itir  kincstari  osztalyaban,  Mon.  Y.  Baden.  7.  3.  dipl.  It.  2235.  Kuzli : 
Nagy  Gyula. 


109. 

1324.  mai-t.  30,  Bihar  vdnnegije  ispdnja  is  hirotdrsai  a  Mikofia 
is  Zuardjia  kozoit  egy  reszrol,  mds  reszrol  Gergely  comes  jia 

kozott  font  for gott  iigyet  elkalaszfjdk, 

Nos  magister  Philippus  vicecomes  Bihoriensis  et  qua- 
tuor  indices  nobilium  de  eodem,  damns  pro  memoria,  quod 
cum  secundum  formam  priorum  litterarum  nostrarimi  Leukus 
filius  Miku  et  Zuard  filius  Chepani  ac  unus  iobagio  . .  ipsorum 
videlicet  Beke  contra  nobilem  virum  magistrum  Stephanura 
filium  comitis  Gregorii  feria  tercia  proxima  ante  medii  Qua- 
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dragesimam  (igy)  in  nostri  presencia  perhemtorie  respondere  te- 
nebantiir^ipso  termino  adveniente  ambe  partes  coram  nobis  sunt 
constitute  et  dictum  extitit  per  ipsum  Leukus  filium  Mikov  et 
Zuard  ut  idem  magister  Stephanus  accionem  suam  coram 
nobis  revelaret,  idem  vero  magister  Stephanus  accionem  suam 
coram  nobis  revelavit,  talimodo  ut  Leukus  filius  Mikov  et 
Zuard  ac  iobagiones  eorum  predictos  usus  et  utilitates  suarum 
possessionum  iniuste  et  indebite  lite  inter  eos  pendente  perce- 
pissent,  unde  nos  ipsam  causam  ad  quindenas  datarum  presen- 
cium  partibus  predictis  coram  nobis  comparendis  ad  perem- 
toriam  responsionem  (igy).  Datum  feria  tercia  proxima  ante 
medii  Quadragesimam,   anno  domini  M^  CCC^  XX®  quarto, 

Z^rlatau  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Muzeumban.  Kozli : 
Taganyi  K. 


110. 

1324.  mart.  30.  A  garan-szent-henedeki  convent  eldtt  Andrds 

es  Gytda,  Peter  Jidt  Sdndort  Ehyz  hirtok  eladdsdtol,  Zanchekot 

pedlg  annak  megveteletol  tiltdmazzdk. 

Nos  frater  Ladislaus  miseracione  divina  abbas  mona- 
sterii  sancti  Benedicti  de  iuxta  Gron  et  conventus  loci  eiusdem 
damns  pro  memoria,  quod  feria  sexta  proxima  post  Annuncia- 
cionem  beate  Marie  virginis  Andreas  i)ro  se  et  comite  Jula 
fratre  eiusdem  protestatus  est  coram  nobis,  quod  prohibuissent 
Alexandrum  filium  Petri  a  vendicione  possessionis  Ebyz  nun- 
cupate que  eisdem  adiacet  vicina,  et  Zancbek  ab  emcione,  et 
si  aliquales  litteras  super  emcione  sen  vendicione  prebabita 
vellent  recipere  probibuerunt  in  presencia  nostri  viva  voce. 
Datum  die  prius  habito,  anno  domini  M®  CCC®  XX<^  quarto. 

Zarlati^n  kerek  pecs^t  u^'omaival ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst. 
oszt.  N.  R.  A.  164.  8.  dipL  It  2238.  K5zU  :  Nagy  Gyula. 
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111. 

1324.  Avignon,  apr.  3.  XXIL  Jdnos  papa  a   Szent-Agoston 
szerzetbeliek  ujhelyi  monostordt  ingatlan  birtokaival    egyfitt 

oltalmdba  veszi, 

Johannes  episcopus  servus  servoram  dei,  dilectis  filiis 
priori  et  conventui  monasterii  sancti  Egidii  de  Vyel  (igy)  per 
priorem  soliti  gubemari  ordinis  sancti  Augustini  Agriensis 
diocesis,  salutem  et  apostolicam  benediccionem.  Cum  a  nobis 
petitur  quod  iustum  est  et  honestum,  tarn  vigor  equitatis  quam 
ordo  exigit  racionis  ut  id  per  soUicitudinem  officii  nostri  ad 
debitum  perducatur  effectum;  eapropter  dilecti  in  domino 
filii  yestris  iustis  postulacionibus  grato  concurrentes  assensu 
personas  vestras  et  locum  in  quo  divino  estis  obsequio  man- 
cipati  cum  omnibus  bonis  que  impresenciarum  racionabiliter 
possidetis  aut  in  futurum  iustis  modis  prestante  domino  po- 
teritis  adipisci,  sub  beati  Petri  et  nostra  proteccione  suscipimus, 
specialiter  autem  terras,  domos,  vineas,  prata,  pascua,  nemora, 
molendina,  redditas  piscarias,  possessiones  et  alia  bona  sicut 
ea  omnia  iuste  et  pacifice  possidetis,  vobis  et  per  vos  eidem 
monasterio  auctoritate  apostolica  confirmamus  et  presentis 
scripti  patrocinio  communimus.  NuUi  ergo  omnino  hominum 
liceat  banc  paginam  nostre  confirmacionis  infringere  vel  ei 
ausu  temerario  contraire ;  si  quis  autem  hoc  attenttare  pre- 
sumserit  indignacionem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri 
et  Pauli  apostolorum  eius  se  noverit  incursurum.  Datum  Avi- 
nione,  nonis  Aprilis,  pontificatus  nostri  anno  octavo. 

Bama-sdrga  selyem  Z8iu6rou  fiiggO  61om  pecs^ttel ;  eredetije  az 
orsz.  Itar  kincst.  oszt.  dipl.  Itar :  2254.  K5zli:  Nagy  Gyala. 
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112. 

1324.  apr.  7-en.  L  Kdroly  kirdh/hivet  Gerendi  Peter  fiat  MiJc- 
lost  az  orazdg  fbhirdinak  katosdga  alol  folmenti 

Karolus  .  .  rex  .  .  ad  universorum  noticiam  .  .  volumus 
pervenire,  quod  nos  consideratis  fidelitatibus  . .  comitis  Nico- 
lai  filii  Petri  de  Gerend  .  .  que  nobis  et  regno  nostro  .  .  exlii- 
buit  et  inpendit,  in  eo  specialiter,  quod  ad  mandatum  nostruna 
castrum  Leta  vocatum  quod  filiis  Ladizlai  quondam  voivode 
infidelibus  nostris  conservabat  eisdena  dominis  suis  restituit, 
et  postposita  eorumdem  filiorum  Ladizlai  voivode  societate 
nostre  maiestati  supremo  fidelitatis  affectu  indissolubiliter  ad- 
herens possessiones  suas  et  omnia  bona  sua  sub  spe  et  in  de- 
vocione  nostri  nominis  ad  diripiendum  devastandum  et  deso- 
landum  in  manus  infidelium  nostrorum  committere  minime  for- 
midavit ;  demum  cum  Moys  filius  Moys  notorius  noster  infi- 
delis  contra  nostram  maiestatem  ausu  temerario  rebellans 
terram  nostram  Transsylvanan^  suis  conatibus  occupare 
niteretur  non  attendens  quod  qui  domino  suo  naturali  resi- 
stit  divine  potencie  contradicit,  et  nos  ad  conterendum  elatam 
ipsius  Moys  superbiam  Johannem  magistrum  pinceruai-um 
domine  regine  consortis  nostre  carissime  in  partibus  Transil- 
vanis  capitaneum  preficientes  ipsum  comitem  Nicolaum  cum 
aliis  nostris  fidelibus  eidem  in  socium  dcputassemus,  in  prima 
conflictu  quem  idem  magister  Johannes  cum  dicto  Moys  ha- 
buit  sub  CAstro  Chychou  ipse  comes  Nicohius  viriliter  tan- 
quam  leo  fortis  irruens  post  midtum  certamen  suis  superatis 
viribus  ab  hostibus  fiiit  Civptus,  de  qua  quidem  captivitate  se 
propria  pecunia  liberavit ;  volentes  tot  et  tantis  eiusdem  ser- 
viciis  gi*aciosis  regio  occiuTere  cum  favore,  de  prelatorimi  et 
baronum  nostroinim  cousilio  et  consensu  omnia  damna,  nocu- 
menta,  destiiicciones  et  conbusciones  viUanim,  confracciones 
ecclesiarum  et  cimiteriorum,  abhicioues  rerum,  captivacioues 
personarum,  interfecciones  hominum,  illaciones  vulnenim,  mu- 
tilacioues  membrorum,  debelhiciones  exercituum  quorumcun- 
que  et  generalitor  ac  specialiter  omnia  mala  et  iniuiias  per 
ipMim  comitem  Xicolaum  et  Jacobum  ac  Nicolaum  filios  suos 
in  serviciis  ipsonmi  filiorum  Ladislai  voivode  quamdiu  ipsum 
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castrum  Leta  conservavit  seu  usque  restitucionem  ipsius  ca- 
stri  quandocunque  cuicunque  vel  quibuscunque  tarn  ad  nos 
pertinentibus  quam  aliis  et  ubicunque  datas  et  illatas  de  ple- 
nitudine  regie  potestatis  et  gracia  special!  pure  et  simpliciter 
relaxantes  ignoscentes  et  per  omnia  indulgentes,  omnem  nxa- 
teriam  quescionis  omnemque  causam  litis  et  accionem  que 
ex  premissis  vel  aliquo  premissorum  damnorum  et  iniuriarum 
datarum  et  illatarum  usque  predicti  castri  restitucionem  a 
quocunque  actore  coram  quovis  iudice  orte  vel  mote  essent 
aut  possent  oriri  in  futurum  contra  predictum  comitem  Nico- 
laum  filios  suos  et  eorundem  heredes  servientes  et  iobagiones 
ac  quoslibet  pertinentes  ad  eosdem,  vigore  presentis  pagine 
penitus  amputamus,  ita  ut  iidem  comes  Nicolaus  filii  sui  et 
eorum  heredes  super  premissis  non  debeant  nee  possint  per 
quempiam  in  iudicio  vel  extra  indicium  conveniri  aut  aliqua- 
liter  molestari ;  volumus  itaque  et  palatino,  iudici  curie  regie, 
voivode  Transilvano,  comitibus  ac  universis  iudicibus  in  nostro 
regno  nunc  et  pro  tempore  constitutis  quacunque  dignitate 
nomine  et  titulo  prefulgentibus  vicesque  eorum  gerentibus 
regio  sub  precepto  per  presentes  damns  firmiter  in  raandatis, 
quatenus  predictos  comitem  Nicolaum  filios  suos  eorum- 
que  heredes  in  nuUis  causis  et  causanim  articulis  motis 
contra  eos  vel  movendis  ex  premissis  aut  aliquo  premisso- 
rum damnorum  et  iniuriarum  datarum  et  illatarum  usque 
restitucionem  predicti  castri  Leta,  ut  est  dictum,  debean 
iudicare  aut  suo  astare  iudicio  conpellere  presumant;  qui- 
cunque  autem  in  iudicando  vel  ferendo  sentenciam  de  pre- 
missis vel  aliquo  premissorum  contra  ipsos  comitem  Ni- 
colaum filios  suos  et  heredes  eorumdem  huic  pagine  contraire 
presumserit,  regiam  indignacionem  incurrat  et  nihilominus 
indicium  seu  sentenciam  data  per  ipsum  in  hac  parte  non  teneat 
nee  vigorem  et  amminiculum  iuris  in  aliquo  sorciatur ;  preterea 
omnem  donacionem  et  coUacionem  si  quam  de  possessionibus 
vel  de  aliqua  possessione  ipsius  comitis  Nicolai  ex  quacunque 
causa  cuiquam  hactenus  fecissemus,  auctoritate  presenciura 
revocamus,  omnes  quoque  litteras  nostras  et  quelibet  instru- 
menta  super  huiusmodi  donacionibus  possessionum  dicti  co- 
mitis Nicolai  cuiquam  concessas  cassatas  .  .  nunciamus  . 


126  ASJODEosi  oeuAkttAb. 

Datum  per  manus  diacreti  viri  magistri  Endre  lectoris  Quin- 
queecclesiensis  aule  nostre  Ticecancellarii  dilecti  et  fidelis 
nostri,  anno  domini  M*  CCC"  XX"  quarto,  septimo  idua  Apri- 
lis,  regui  antem  noBtri  anno  similiter  vicesimo  tercio  (igj). 
Yenerabilibua  .  ■  .  8tb.*) 

FoggO   pecai^a   hiiojxik;  eredetije    az  oraz.  lUr  kincst.  oast. 
N.  B.  A.  949. 2.  dipl.  It.  S2S9.  KSzli :  Vincze  O&ttat. 


113. 


1324.  apr.  25.  A  nyitrai  kdptatan  elott  Hozlou  comes  fia  GyvZa 
Kii-Tapolcsdn  is  Balog  nevii,  htrtokokbol  tesfvdrdnek  Andrds- 
nak  hisonyoB  reszt  jfUtat. 
NoscapitulumecclesieNitriensis  .  ,  significamus  . .  quod 
accedeoteB  ad  oostram  presenciam  viri  oobilee  peraonaliter, 
videlicet  Gyula  rufus  ab  una  parte  et  Andreas  filius  comitis 
Hozlou  de  Kustbopolchan  ex  altera,  tandem  propositum  ex- 
titit  per  eosdem  et  relatum,  quod  licet  idem  comes  Gyula  a 
puericia  sue  etatis  incipiens  in  multis  fortunium  (igy)  casibus 
ad  coDSpectum  quamplurimorum  regum  baronum  et  regai 
magnattim  se  exponendo  et  suis  Berriciis  intromitteudo  necnon 
suiB  laboribus  expeusis  et  quesitis  non  parcendo  quandam 
possesBionem  ipBorum  bereditariam  KyBtopolcban  vocatam 
olim  per  patrem  ipsorum  yidelicet  per  comitem  Hozlou  ac  per 
alios  proximos  buob  venditam  et  amiBsam  ac  ab  ipsis  aliena- 
tam  suo  proprio  labore  et  expensa  absque  iuvamine  et  laboro 
ipsius  comitiB  Andree  fratris  sui  ac  aliorum  proximoruni 
suorum  pro  centum  marcis  recomparavit et  requisivit,  necnon 
eciam  quamplurimas  alias  possessiones  ob  remimeracionem 
aaonim  fidelissimorum  serTiciorum  et  bellicosorum  sudorum 
ac  eciam  mediantibus  buIb  expensis  sibi  et  suia  heredibus 
more  emticio  similiter  ut  premisimuB  absque  iuvamiae  iam 
dicti  comitis  Andree   fratris  sui   ac   aliorum  proximorum 


*)  L.  fenUbb  lOS.  BE.  a.  azzal  a  kUlSubs^ggel,  bogy  Henrik  veiz- 
premi  plispCkiiSI  az  >aiilfl  domiue  regine,  cancelbkrioi  FulOp  uAdornHl 
a  liudice coDinnomm  et  biuienorDm<,Mikl6nBlsvoniEubAiiii&l  a  >coiiiit« 

QAFUiii'  czimek  elhagyattAk,    Uykch  kiral^DOi  tiiniok    ciini^hex 

loztAadatik  >coinite  de  Sarns  et  ile  Zemlj'i).* 
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suorum  prefatonun  comparavit,  quibus  omnibus  per  ipsum 
comitem  Gyulam  expositis  et  efficacissimis  instrumentis  coram 
nobis  exhibitis  in  nuUo  ipso  comite  Andrea  fratre  suo  con- 
tradicente,  quia  ipsum  comitem  Andream  nullum  ius  proprie- 
tatis  vel  dominii  in  possessionibus  per  ipsum  comitem  Gyu- 
lam requisitis  et  comparatis  atingebat,  nihilominus  tamen 
idem  comes  Gyula  fratemali  pietate  et  memoria  providencie 
motus  et  inductus  in  quibusdam  possessionibus  suis  infra- 
scriptis  ipsum  comitem  Andream  fratrem  suum  coram  nobis 
participavit  quas  vigore  presencium  declaramus,  videlicet 
fundum  curie  ipsius  comitis  Hozlou  patrem  ipsorum  in  posses- 
sione  Kystopolchan  olim  iure  hereditario  contingentem  cum 
duabus  mansionibus  ex  utraque  parte  ipsius  fundi  vicinantibus 
cum  omnibus  utilitatibus  et  pertinenciis  earumdem  sicut  pater 
ipsorum  a  primevo  possedit  et  tenuit  cum  fenetis  eciam  in  duo- 
bus  locis  existentibus  circa  fluvium  Thopolnica  adiacentibus, 
it«m  terciam  partem  possessionis  Bolug  vocate  .  .  dedit .  , 
ipsi  comiti  Andree  fratri  suo  . .  super  quibus  possessionariis 
porcionibus  idem  comes  Andreas  contentus  .  .  ad  bee  se  et 
suos  heredes  . .  obligavit,  quod  si .  .  ipse  Andreas  aut  eius 
heredes  memoratum  comitem  Gyulam  vel  suos  posteritates 
racione  impeticionis  cuiuscunque  particule  possessionis  non 
contentus  super  predictis  possessionariis  porcionibus  coram 
quovis  iudice  molestaret,  extunc  pena  manifestorum  calumnia- 
torum  puniantur.  Datum  secundo  die  festi  beati  Georgii  mar- 
tiris,  anno  domini  M®  CCCmo  XXi^o  quarto. 

KulsiS  pecset  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itiir  kincst.  oszt.  N.  R.  A. 
113.  33.  dipl.  It.  2241.  Kozli  :  Vincze  Gabor. 


114. 

1324.  apr,.27,  I,  Kdroly  kirdly  a  liiltlens^ghe  eseft  Gut-Keled 
nemzetsegbeli  Loihardfi  Denes  jidnak  Jarumpna  nevil  Valko 
vdrmegyei  hirtokdt  Gergely  jidnak  Miklosnak  adomdnyozza, 

Karolus  . .  rex  . .  ad  universorum  noticiam  . .  harum 
serie  volumus  pervenire,  quod  Andreas  Desev  et  Lothardus 
filii  Dionisii  filii  Lothardi  de  genere  Gutb-Keled  a  via  fideli- 
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s  nobis  et  sacre  corone  nostre  regie  debita  ad  viam  infide- 
tis  divertendo  contra  nostram  regiam  celsitudiuem  primom 
1  DOB  proclamato  gentis  nostre  himgarice  exercitu  contra 
IS  Herrici  magui  emulos  nostros  ad  conterendam  seve  infi- 
tatiB  ipeorum  cootumaciam  validissime  accessiBsemuB,  ipsi 
Dioniaii  fiUi  Lothardi  precogitata  diabolice  fraudis  neqnicia 
ifidelitatis  ipBorum  scrupulo  se  maliciose  retrahentes  quam- 
rimorum  nobilium  possessiones  io  ipsa  expedicione  nostra 
tenciuni  spocialiter  autem  poBsessionem  Nicolai  fiUi  Gre- 
ii  aule  QOBtre  iuvenis  Zazteluk  vocatam  ipso  Nicolao  una- 
i  nostra  maiestate  existente  bonis  omnibus  mobilibus  et 
lobilibus  priTando  miserabiliter  spoliavit  et  devastavit,  quo3 
I  de  regalis  nostre  pietatis  clemencia  ob  lacrimabiles  ipso- 
I  nobilium  querimonias  aures  nostre  celsitudinis  frequen^ 
et  indefesBo  propulsas  ordjne  iuris  et  iusticie  tramite 
^rvato  de  tot  et  tantorum  maleficiorum  perpetracionum 
bus  eorundem  contra  ipsos  nobiles  condigna  amonicione 
labita  ad  satisfaciendum  ad  nostre  regie  maiestatis  presen- 
a  evocftssemus,  iidem  anribus  obduratis  venire  non  curantea 
inceptam  presumtuose  infidelitatis  ipsorum  rabiem  teme- 
0  auBU  contra  nostram  regiam  magnificenciam  magis  eli- 
tes augmentare  quam  diminuere,  postmodum  Kopoz  filio 
ime  infideli  noBtro  adherendo  multa  damna  et  nocomenta 
in  spiritualibus,  videlicet  confraccionibus  et  concremacioDi- 
ecclosiarum  monasteriorumque  invasionibus,  quam  eciaiu 
emitoralibuB,  scilicet  destruccionibus  et  spoliacionibus  pos- 
ionum  nobilium  urbanorum  et  rusticorum  prediorum  cuius- 
que  honoris  dignitatis  vel  condicionis  hominum  ista  fuissent 
>muium  populorum  regni  nostri  passim  et  sine  aliquo  delictu 
astacionibus  depredaciouibus  direpcionibus  dissipacionibus 
'udiis  et  aliis  diTersiuiodis  damnosis  ac  iniuriosiB  calami' 
bus  et  periculosis  disposicionibiis,  et  quod  est  horribilius  in 
idiia  boniiuuni  et  uiulti  sangviuis  effusione  inferre  non  for- 
antos  nd  ultinmm  ad  partes  trans  zavanas  se  trausferentes 
osio  regi  S^rvie  scisraatiro  capital!  nostro  et  regoi  nostri 
nico  iuhorvndo  cum  multitudine  geutia  scismatice  ipsius 
osii  rt')!:)s  ivgnuni  nostrum  ipsi  Slii  Dionisii  subito  inva- 
tt's  spuUaruut  multos  libei-os  et  liberas  de  eodem  ad  in- 
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e£Eiabille  dedecus  nostre  maiestatis  imo  et  regiminis  dimiuu- 
cionem  iugulando  abduci  facientes,  ubi  predictus  Nicolaus 
filius  Gregorii  cum  ceteris  fidelibus  nostris  sibi  consociis  pro 
honore  sancte  nostre  corone  nostrique  regiminis  exaltacione 
casibus  metuende  mortis  se  submittens  viriliter  dimicando  ab 
eisdem  scismaticis  lancea  letaliter  transfixus  et  aliis  diris  ac 
mortiferis  vulneribus  inibi  extitit  sauciatus ;  quid  plura?  iidem 
filii  Dionisii  multimoda  insuper  mala  que  absurdum  et  te- 
dium esset  presentibus  per  omnia  enarrare  nobis  et  regnico- 
lis  nostris  indesinenter  inferendo ;  nos  igitur  qui  ad  extoUenda 
iustorum  preconia  et  ad  reprimendam  malorum  insolenciam 
a  domino  accepimus  potestatem  de  prelatorum  ac  baronum 
ceterorumque  regni  nostri  nobilium  habita  matura  delibera- 
cione  et  consensu,  memoratos  Andream  Desev  et  Lothardum 
filios  Dionisii  filii  Lothardi  proprescriptis  infidelitatibus  et 
male  meritis  ipsorum,  ne  maliciosomm  processuum  eorum 
ulcionis  vindictam  aliqualiter  senciant  evasisse  et  ceteris  in 
posterum  per  inpunitatis  audaciam  maior  acrescat  contuma- 
cia  malignandi,  omnibus  bonis  ipsorum  possessionariis  quovis 
nomine  vocitatis  ubicunque  in  regno  nostro  quolibet  modo 
ipsos  contingentibus  de  nostra  regali  potestate  decernendo 
priyandos  duximus  et  perpetuo  spoliandos  ac  sempiterna  nota 
infidelitatis  et  sentencia  eosdem  et  eorum  posteritates  inno- 
dando ;  demum  quia  prefatus  Nicolaus  filius  Gregorii  fide- 
lis  et  familiaris  aule  nostre  iuyenis  a  primevis  sue  puericie 
temporibus  nostrorum  pedum  soleis  volutatus  nobis  inberendo 
multiplicata  fidelitate  nobis  in  exhibendo  fidelia  obsequia  stu- 
diose  desudavit  et  multis  periculosis  casibus  ac  fortunis  necis 
formidande  pluries  se  submittens  nostro  adherens  lateri  gra- 
tes nobis  et  acceptabiles  inpendit  ut  prediximus  famulatus  et 
in  arduis  plerumque  regni  nostri  expedicionibus  et  castrorum 
expedicionibus  specialiter  vero  in  expugnacione  nostri  castri 
Machow,  in  quo  predictus  Lothardus  filius  Dionisii  tempore 
recuperacionis  eiusdem  castri  divina  subveniente  clemencia 
per  nos  laudabiliter  geste  contra  nos  unacum  scismaticis 
se  includendo  in  eodem  extitit  reprehensus  ubi  eciam 
idem  Nicolaus  ad  visum  nostre  maiestatis  letaliter  fue- 
rat  vulneratus,  in  quibus  tamen  semper  domino   concedente 

AKJOUKORI  OKMJInTtJIr  II.    KOT.  9 
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nos  victoriam  obtinnimus  triumphalem  idemque  Nicolaus 
nostre  maiestatis  gracie  dignum  se  fecit  et  acceptum,  ob- 
lioc  volentes  ex  benignitate  regia  inter  singulorum  fidelium 
nostrorom  merita  eiusdem  Nicolai  filii  Gregorii  tot  et  tanta 
meritoria  servicia  laude  digna  pie  retribucionis  occurrere 
regio  cum  favore,  licet  idem  requirentibus  suis  benemeritis 
a  nobis  plura  mereretur  ad  cuius  ampliorem  prorisionem  faci- 
endam  intencionem  habeamus  prompciorem,  tamen  in  aliqua- 
lem  recompensacionem  buiusmodi  fidelium  obsequiorum  ipsius 
Nicolai  nobis  frequenti  et  indefesso  studio  exhibitorum  et  in 
futurum  exbibendorum,  plenitndinem  nostre  regalis  gracie 
conpensando  et  quod  aliis  fidelibus  nostris  sit  in  exemplum 
ac  ad  exbibenda  nostre  maiestati  servicia  animum  reddamus 
fervenciorem,  quandam  possessionem  sepedictorum  Andree 
Deseu  et  Lothardi  filiorum  Dionisii  infidelium  nostroruni 
Jarumpna  vocatam  in  comitatu  de  Wolkou  existentem  tot^im 
cum  universis  utiUtatibus  ad  eandem  spectantibus  specialiter 
autem  cum  ecclesia  lapidea  in  honore  beati  Nicolai  confesso- 
ris  in  eadem  edificata  et  constructa  ac  eius  patronatu  nibilo- 
minus  ad  nostras  regias  manus  racione  prescripte  infidelitatis 
eorum  cum  aliis  possessionibus  ipsorum  imiversis  deyolutam 
Nicolao  filio  Gregorii  sepefato  . .  donavimus  . .  perpetuo  pos- 
sidendam  .  .  Datum  per  manus  discreti  yiri  magistri  Endre 
lectoris  Quinqueecclesiensis  aule  nostre  yicecancellarii  dilecti 
et  fidelis  nostri,  anno  domini  Millesimo  trecentesimo  vigesimo 
quarto,  quinto  kalendas  Maii,  regni  autem  nostri  anno  simi- 
liter vigesimo  quarto.  Venerabilibus . . .  stb.  *) 

Sdrga  As  veres  selyemz3iu6rontugg0  pecs6ttel ;  crcdetije  a  gr.  Zay- 
Ugr6czi  Itban.  Kozli  :  Pesty  Frigyes. 


'*')  L.  f5utebb  a  105.  sz.  a.  azzal  a  viiltozassal,  hogy  a  kalocsai 
^rsek  neve  ntdn  odatetetett  »auleque  nostre  cancellario«,  Henrlk  vesz- 
pr^mi  puspOkn^I  nem  cmlittetik  a  kirAlynOi  canceUari  czim,  tovabba 
Falop  nddor  tisztB^goi  kozal  a  »iudex  comauonnn  et  bisfteuonmic  czfm 
kimaradt ;  Mikch  kiralynOi  tarnok,  es  DezBiS  kiralynOi  orszagbiro  iiin- 
csenek  meguevezve. 
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1324,    Visegrdd,  apr.  28,  Kdroly  kirdly  Iztreng  is  Aranyos 

Borsod  vdrmegyei  birtokokat  Fulop  nddorjdszoi  vdrnagydnak 

Beli  Mikojldnak  Laczknak  adomdnyozza. 

Karolus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Agriensis  .  .  cum  nog 
quasdam  possessiones  Iztreng  et  Aranas  vocatas  in  comitatu 
de  Borsod  existentes  a  filiis  Stephani  filii  Erney  infidelibus  no- 
stris  auferendo  Lachk  filio  Mykou  de  Beel  castellano  magni- 
fici  viri  Philippi  palatini  dilecti  et  fidelis  nostri  de  Jazou  duxi- 
mus  perpetuo  conferendas,  fidelitati  vestre  firmiter  precipientes 
mandamus,  quatenus  vestrum  mittatis  hominem  pro  testimonio 
fidedignum,  coram  quo  Andreas  rufus  vel  Johannes  filius 
Chepani  homo  noster  accedat  super  faciem  predictarum  pos- 
sessionum  . .  et  statuat  easdem  ipsi  Lachk  perpetuo  possiden- 
das  . .  Datum  in  Wysegrad,  sabbato  proximo  post  festum  beati 
Georgii  martiris,  anno  domini  M®  CCC®  XX^o  quarto. 

Az  egri  kdptalannak  erre    1324.  miijas  8-iin    kelt  jelentes^bOl ; 
1.  aUbb. 


116. 


1324.  mdj,  1,  Az  egri  kdptalan  ellitt  Semjeni  Vb^dfi  Mihdly 
utodai  Egyedes  Bereczkjiait  Bodmonosfor  hirtok  vegyedresze- 

71  ek  elfoglaldsdtol  filahnazzdk. 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  damus  pro  memoria, 
quod  Ladizlaus  et  Michael  filii  Michaelis  filii  Ubul  de  Semyen 
in  nostri  presencia  personaliter  constituti,  Iwan  et  Simonem 
filios  Egidii,  Johannem  Leukus  et  Nicolaum  filios  Briccii  et 
ad  ipsos  pertinentes  prohibuerunt  et  inhibuerunt  a  percepci- 
one  usus  et  utilitatum  quarte  partis  possessionis  Budmonostura 
videlicet  porcionis  ipsorum  habite  in  eadem.  Datum  in  octavis 
•beati  Georgii  martins,  anno  domini  M®  CCC^  XX®  quarto. 

Zarlatan  pecs^t  nyomaival ;   eredetije  a  N.  Muzeumban,  a  Kallay 
cs.  Iban.  Kozli :  Tag^uyi  K. 
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117. 
t324.  Eger,  mdj.  5,  Csandd  egri  pUspok,az  Ubuljl  Mihdlyjid- 
lak  utodai  rhzerijl  nOver'dk  httbdrerc  nizve  Banki  Peter  eUeii 
folyamatha  tett  ilgyhtn  afeleket  ei/yezkfdhre  utas'itja. 
Noa  Ohaoadiaus  miseracione  divina  epiacopus  Agriensis 
lamus  pro  memoria,  quod  Ladizlaus  et  Michael  magistri  filii 
Michaelis  filii  Ubul,  item  Johannes  sacerdos  de  Nogsemyen 
;mn  procuratoriis  litteris  nostris  rice  et  nomine  magistri  Jo- 
lanniB  dicti  Lengel  ab  una  parte,  item  ex  altera  Petrus  filiua 
Benedicti  de  Bank  coram  nobis  personaliter  constituti,  cau- 
iftm  quam  iidem  filii  Michaelis  et  Johannes  dictus  Lengel 
^ntra  predictum  Petrum  super  facto  dotis  et  rerum  parafer- 
aalium  nobilis  domine  sororia  ipsorum  in  octavia  sancti  Ge- 
jrgii  martiris  coram  nobis  et  super  aliis  articulia  causarum 
moTcre  iotendebant  ex  concordi  f  oluntate  ad  octaTas  Pente- 
:oste9  ad  nostram  preaenciam  prorogarunt  ai  poterunt  inter 
^e  ad  concordiam  faciendam  usque  vigiliam  Pentecostes  in  villa 
Callouex  arbitrio  nobilium  virorum,  videlicet  magistri  Stepbani 
ftlii  Pauli  comitis  de  Zabolch  et  magistri  Simonis  filii  Egidii 
ic  Michaelis  filii  Zaloch  necnon  Laurencii  filii  Hudus  ac  ali- 
jrum  per  partes  aasumptorum,  qui  quidem  Petrus  ai  arbitrium 
predictorum  nobilium  non  acceptaverit  ante  litis  ingressum 
in  nostri  presencia  partibus  comparentibus  decern  marcas  parti 
adverse  sohere  tenebitur  . .  Datum  Agrie  quinto  die  octava- 
rum  beati  Georgii  martiris,  anno  domini  M"  CCC"  XX" 
juarto. 

Zilrlntia  pecsut  Ulredekeivel ;  eredetije  h  N.  HuzeumbaD, «  KhI- 
Iny  OS.  Iban.  Kilzli :  TagAryi  K. 
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1324.  Vis''<)rdd,  mdj.  6.  I.  Kdrohj  kirdly  Demji  Peferiiek 
Cuiikna  nevii  Somogy  vdrme.fjyri  kuulyiii'd  hirtokha  vnhi  lin'k- 
taldsdra  a  szikes-fehirvdri  hdphdant  klkiiUlt. 
Karolus  . .  rex  . .  capitulo  eccleaie  Albensis  . .  cum  so- 
reniBsima  doniina  Elyzabeth  regiua  Huugarie  karisaima  consors 
Qostra  terram  regiualem  Cliakna  vocatam  iu  comitatu  Simigi- 
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ensi  existentem  magistro  Petro  filio  Deers  fideli  ensifero  no- 
stro  pro  fidelibus  serviciis  suis  pei'petuo  contulerit  possiden- 
dam,  fidelitati  vestre  firmiter  precipimus,  quatenus  visis  presen- 
tibus  cum  Ladislao  filio  Ptud  homine  nostro  vestrum  detis  ho- 
minem  pro  testimonio  fidedignum,  coram  quo  idem  homo  noster 
accedens  ad  faciem  predicte  possessionis  eandem  statuat  pre- 
dict© magistro  Petro  possldendam  .  .  Datum  in  Vyssegrad 
die  dominico  proximo  post  festum  Invencionis  sancte  crucis, 
anno  domini  Millesimo  CCC^  XX^  quarto. 

A  szekes-feh^rvari  k^ptalan  1324.  6vi  majua  23-iki  atiratabdl ;  1 
alabb. 


119. 

1324.  mdj.  8,  Az  egri  kdptalan  I.  Kdrohj  kirdhpiak  1324.  apr, 
28-dn  keif  rendeletet  (Lfonnebb  115. 8Z.  a.)  dtirvdn^  Belt  iMczk' 
nak  Iztreng  esAranyos  hirtokokba  valo  beiktutdsdrol  a  kirdly- 

lioz  intezett  jelenfeset  igy  folyfatja : 

.  .  misimus  .  .  magistrum  Stephanum  socium  nostrum 
qui  unacum  eodem  Andrea  inifo  homine  vestro  ad  nos  reversi 
concorditer  nobis  retulerunt,  quod  in  dominica  proxima  ante 
quindenas  beati  Georgii  martiris  accessissent  ad  faciem  pos- 
sessionum  predictarum  et  easdem  cum  omnibus  utilitatibus 
suis  in  metis  antiquis ,  consencientibus  et  permittentibus 
vicinis  et  commetaneis,  videlicet  venerabili  patre  domino  no- 
stro Cbanadino  dei  gracia  episcopo  Agriensi  cuius  procurator 
inibi  pro  eodem  astitisset,  item  Georgio  et  Bethlem  filiis  Nicolai 
filii  Acentus,  Benedicto  filio  Mortunus,  Beke  filio  Nicolai  nobili- 
bus  de  Nek,  Thekus  de  Woyla  et  Nicolao  fratre  Lukach  de 
Kuppa  procuratore  Symonis  et  Ladislai  de  Mokroncli  qui  pro 
eisdem  dominis  suis  inibi  comparuisset,  statuissent  dicto  Lachk 
perpetuo  possidendas,  et  quia  dicti  commetanei  et  vicini  /e- 
stinum  egresaumad  dominum  regomhahuerunt  easdem  posses- 
siones  iuxta  mandatum  vestrum  de  meta  ad  metani  reambularo 
nequivissent.  Datum  in  quindenis  beati  Georgii  martiris,  anno 
domini  M^  OCC«  XX^  quarto. 

Zarlatan  kerek  j>ecs6t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kiacst. 
o?zt.  N.  R.  A.  550.  11.  dipl.  Itar :  2242.  Kozli  :  Nagy  Gyula. 
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J324.  Viaegrdd,  mdj.  8.  I.  Kdroly  hirdly  IlUsfi  Peter  fiainaJc 
mint  hiitleneknek  Rimocz  es  LapujtU  ncvtt  Nog rddiidi-me gift i 
hirtokaikat,  Tamds  erdel^vajddnak  adomdnyozza. 
Nos  Earolus  . .  res  .  .  Bignificamus  .  .  quod  quamquam 
Michaelis,  Petri,  Leuatachii,  Mykus  et  Jacou  filiorum  Petri 
filii  Elye  Bpecialium  infidelium  noatrorum  maleficia  et  abhor- 
rende  infidelitates  que  nobis  ac  cunctis  exstantibus  nostria  re- 
gnicolis  liqiiido  patent  et  opido  inclarescunt  adeo  ex  sui  eviden- 
cia  damnabili  sint  notorie  ut  nnlla  tergiversacJone  poBSuut 
occultari,  tamen  ne  in  nostros  regnicolas  quibus  ineSiibili  cle- 
mencia  uniTerBorum  principis  disponente  pleno  regiminis  gu> 
bernaculo  feliciter  preaidemua  et  iuxta  verbum  pBalmigraphi 
iudicium  regi  petentia  et  iusticiam  filio  regis  dari  non  solum 
ad  regendum  sed  pociua  ad  faciendum  iusticiam  preesse  debe- 
mus  equitatis  servando  tramitem  et  prodesae,  insoleacere  vei 
precipitare  videamur,  quasdam  dictorum  infidelium  ex  pluribus 
nefandiaaimas  facciones  posteris  pro  memoria  reserrandas  ne 
labem  huiusmodi  infidelitatia  contrabentea  aimilia  infrascri- 
ptis  preaumant  attentare,  preaentibua  duximus  annotandum  : 
prefati  siquidem  infideles  regni  nostri  precipui  vastatores 
ducti  rebellionis  spiritu  in  coutemtum  regie  corone  et  Btatus 
regalia  excellencie  materiam  malignandi  coucipientes  per  buos 
posteroa  lamentabillter  recolendam  eorumque  detestabiles 
affectuB  in  sue  manifoBte  perdicionis  indicium  ad  effectum  per- 
ducere  cupientes,  caatra  aua  videlicet  Holoubi  Boglos  et  Ztra- 
hura  vocata  manibus  Matbei  filii  Petri  de  Trinchinio  damnate 
memorie  nostri  infidelia  tradiderunt,  de  quibus  quippe  caatris 
accersitis  viribua  agregato  exercitu  et  suorum  complicum  iu- 
giter  ordinata  caterva  ipse  noster  infidelis  regni  predo  mul- 
tarum  animarum  flagellumetferale  8upplicium,infimtas  in  regno 
noatro  commisit  vaatitates,  mares  et  feminas,  pueros  et  puellas, 
presertim  viduas  et  virgines  debonestando  crudeliter  denu- 
daudo  pt  impie  iugulando,  quinimo  monasteria  etplures  eccle- 
siits  (liYino  nomini  dedicataa  calcata  dei  reverencia  et  sanctorum 
3ius  tenieritiitis  ausu  paganice  confringendo  imo  verius  ignis 
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incendio  in  cinerem  et  favillas  redigendo ;  cuiquidem  Matheo 
nepfaaudo  antedicti  infideles  in  crimine  lese  maiestatis  pares  exi- 
stentes  et  in  nota  infidelitatis  utrobique  equales  eiusdem  exer- 
citus  fuere  ductores  et  regni  destructores  speciales,  item  iidem 
infideles  in  sordibus  obstinate  malicie  et  contagiose  infide- 
litatis sordescere  satagentes  ut  in  pluralitate  suarum  ini- 
qnitatum  valerent  gratulari  et  malicia  gloriari,  dictis  ipsorum 
commissis  minime  contenti,  cum  memoratus  Matheus  prope 
Cassam  erecto  sue  infidelitatis  vexillo  bellum  nobiscum  comit- 
tere  non  expavit,  in  adversa  prelii  et  bellicosi  certaminis  acie- 
contra  nos  et  regie  corone  deYotos  in  nostri  honoris  detrimen- 
tum  intrepide  pugnaTere,ubi  tamen  aream  certaminis  nobis  felix 
reliquit  victoria  et  deo  propicio  triumphum  obtinuimus  pero- 
ptatom ;  nos  itaque  qui  ad  laudem  bonorum  et  ad  reprimendas 
malefactorum  insolencias  gladii  a  domino  accepimus  potesta- 
tem,  attendentes  quod  publico  utilitatis  intersit  ne  crimina 
remaneant  inpunita  et  ne  per  inpunitatis  audaciam  aliis  simi- 
lia  presumentibus  facti  perversitas  transeat  in  exemplum,  pre- 
fatos  filios  Petri  filii  Elye  malemeritos  et  infideles  de  consilio 
prelatorum  et  baronum  nostrorum  dictis  castris  et  universis 
ipsorum  possessionibus  maxime  Rymolch  et  Lopuhtu  vocatis 
in  comitatu  Neugradiensi  adiacentibus  duximus  spoliandos ; 
que  quidem  castra  ac  possessiones  universas  ubilibet  in  regno 
nostro  existentes  superius  generaliter  declaratas  et  duas  nomi- 
natim  expressas  cum  omni  integritate  iuris  earumdem,  pensatis 
fidelitatibus  et  fidelium  serviciorum  meritis  revera  recommen- 
dacione  dignis  magnifici  viri  Thome  woyuode  Transiluani  et 
comitis  de  Zonuk  filii  quondam  magistri  Farcasii  dilecti  et 
fidelis  nostri  quibus  a  toto  eo  tempore  quo  ad  serenissimum 
culmen  regiminis  Hungarici  nutu  divino  accessimus  gubernan- 
dum  nostro  semper  lateri  adherendo  se  ac  sua  pro  nobis  et 
pro  augmentacione  rei  publico  ac  reformacione  pacis  in  regno 
dubiis  fortune  casibus  exponendo  et  specialiter  in  predicto  bello 
contra  nos  habito  pro  fide  regie  corone  debita  viriliter  non 
absque  sui  sangyinis  effusione  velut  milicie  laurea  coronatus 
et  fidei  clipeo  contectus  decertando  gravesque  dolores  vulni- 
ficos  in  se  recipiendo  maiestati  nostre  meruit  complacere  et 
§e  reddere  graciosum,  in  recompensacionem  suorum  serviciorum 
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aliqualem,  honun  respectu  que  sibi  impendere  intendimus  in 
futurum  nos  miniina  fecisse  reputantes,  eidem  et  per  earn  suis 
heredibus  . .  a  prememoratis  infidelibns  nostris  in  perpetuum 
auferentes,  ut  perpetua  laboreut  egestate  et  regia  indignacione 
quam  promeruere  puniantur,  de  consUio  et  connivencia  pre- 
dictonim  prelatorum  et  baronum  nostrorumdedimus  donaYimus 
et  contulimus  iure  perpetuo  . .  Datum  in  Wysegi*ad  in  quin- 
dems  festi  beati  Georgii  martiris,  anno  domini  M^  CCC^  XX^o 
quarto. 

Hatlapjan  pecs^t  maradvauyfiival ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kiucst. 
oszt.  N.  B.  A.  435.  5.  dipl.  lUr :  2245.  Kdzli :  Vincze  Gabor. 


121. 

1324.  mdj,  9.  Szatmdr  vdrmegye  ispdnja  es   hirdtdrsai  eloit 

Lengi/el  Jdnos  a  szamosszegi  lakosok  dltal  ket  johbdgydn  c?- 

kovetett  hatalmaskoddsrol  panaszdt  eloterjeszti, 

Nos  magister  Peteu  comes  de  Zotmar  et  quatuor  indices 
de  eodem  damns  pro  memoria,  quod  cum  feria  quarta  proxima 
post  festum  sancte  crucis  in  villa  Berne  magister  Johannes 
nobis  protestavit  ut  populus  de  Zomusseg  Stephanus  filius 
Ched,  Petrus  filius  Pauli,  Michael  dictus  Boglas,  Johannes  Ko- 
poz,  duos  lobagiones  sues  Stephanum  de  Bacna  et  Petmm  de 
eadem  captivassent  et  per  septimanam  in  captivitate  eoruni 
tenuissent,  item  Adam  iobagionem  eiusdem  magistri  Johannis 
vulnerasset  Bhuctus  de  Somusszeg,  unde  idem  magister  cum 
quatuor  iudicibus  eiusdem  provincie  coram  nobis  fecit  prote- 
stare^  idem  magister  Johannes  dictus  Lengen  eosdem  iobagiones 
sues  ab  eisdem  Stephano  et  de  aliis  sociis  suis  cum  promta 
pecunia  redemerit  sine  lege.  Anno  domini  M®  CCC®  XX® 
quarto. 

Z^rlatiln  harom  pec«6ttel ;  az  oklev61  kelt^uek  bizonytalan  voltara 
nezve  1.  Knauz,  Kortan  161.  1. ;  eredetije  a  N.  Muzeumban,  a  Kallay  cs. 
Itarban.  Kozli  :  Taganyi  K. 
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122. 

1324.  Visegrdd,  mdj.  17,  I,  Kdroly  kirdly  Denes  fin  Jdiios 
keresere  az  egri  kdptalant  kikilldi,  hogy  a  Thopolnuk  folj/on 
Oroazi  k^zsegben  feldllitandd  hid  dolgdban  vizsgdlatot  telje- 

8  it  8671, 

Karolus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Agriensis  .  .  noveri- 
tis  quod  magister  Johannes  filius  Dionisii  fidelis  noster  ad 
nostram  accedens  presenciam  petivit  quod  quia  per  fluvium 
Thopolnuk  in  possessione  ipsius  difficilis  et  gravis  transitus 
absque  ponte  haberetur  sibi  pro  fidelibus  suis  serviciis  in  eodem 
fluvio  pontem  facere  et  servare  ac  in  ipso  ponte  tributum  mode- 
ratum  a  transeuntibus  per  ipsum  pontem  exigere  concederemus ; 
unde  quia  nobis  super  hoc  utrum  super  fluvio  in  loco  quo 
idem  nobis  dixit  videlicet  in  possessione  sua  Vruzy  vocata  tam 
diSiciUs  transitus  haberetur  ut  pons  fieri  conveniat  et  oporteat 
nee  ne,  Veritas  non  constat,  ideo  fidelitati  vestre  precipimus 
per  presentes  quatenus  detis  hominem  ve strum  pro  testirao- 
nio  fidedignum,  quo  presente  Egidius  filius  Mykws  vel  Johan- 
nes filius  eiusdem  altero  absente  homo  noster  sciat  videat  et 
inquirat  super  eo  si  in  ipso  loco  super  dicto  fluvio  pons  fieri 
sit  necessarius  et  propter  difficilem  transitum  oportunus  nee  ne 
veritatem,  ut  cxinde  informati  ex  certa  sciencia  dicto  magistro 
Johanni  ipsum  tributum  concedere  valeamus,  et  posthec  prout 
vobis  Veritas  de  premissis  per  eosdem  constiterit  nobis  fideli- 
ter  rescribatis.  Datum  in  Vysegarrad  (igy)  in  quindenis  Inven- 
cionis  sancte  crucis,  anno  domini  Millesimo  CCC®  XXiiio 
quarto. 

Az  egri  kaptalauuak  1324.  jiil.  1-eu  kelt  jeleutesebeu  atirva,  inely 
szeriut  a  kaptalan  »Johannem  sacerdotem  de  War  vlcearchldiacoDum  de 
Borsua«  a  hely  szinere  kik<ildven,  ez  es  Egyed  fia  Janos  kir.  ember  »a 
quatuor  iudicibus  et  a  nobilibus  eiusdem  partis  nee  non  vicinis  possessi- 
onis  Vruzy  et  ab  hospitibus  de  Zathmar  et  de  Nemptliy  inquirendo  talem 
Bcivissent  veritatem,  quod  .  .  per  ipsum  fluvium  pons  valde  necessarius  es- 
setc  .  .  Az  egri  kaptalan  ezen  jelentese  I.  Karoly  kiralyuak  1324.  Jul.  22-ki 
megerdsitd  oklevel^ben  atiratban  foglaltatik ;  I.  alabb. 
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123. 


1324.  Kdllo,  mdj.  21,  Fiilop  nddor  a  Szabolcs  vdrmegye  rSszd- 
rol  iartoit   kozgyilUaen  Semjeni  Mihdlyt  Zdhonyi  Pdl  ellen 

eskilre  kotelezi. 

Nos  Philippus  palatinus  comes  de  Scepus  et  de  Wyvar  ac 
index  cumanorum,  damus  pro  memoria,  quod  Michael  filius  Mi- 
chaelis  de  Semien  iuxta  formam  nostri  iudicii  prout  in  congre- 
gacione  nostra  in  comitatu  de  Zabolcli  in  fine  ville  Kallo  cele- 
brata  debet  prestare  sacramentum  contra  Paulum  de  Zahun  co- 
ram conventu  Waradiensi  in  quindenis  residencie  exercitus  cum 
sex  personis  sibi  similibus  super  eo,  quod  unum  equum  suum 
in  Tilla  sua  Semien  vocata  feria  quinta  proxima  ante  festum 
Johannis  baptiste  proxime  preterita  potencialiter  non  abstu- 
lerit  et  idem  Paulus  terciam  partem  de  iudicio  unius  marce 
ante  sacramentum  ipsius  Micbaelis  eidem  Michaeli  soluturus, 
quam  si  facere  non  curaret  comes  Nicolaus  viceiudex  noster 
pro  eodem  se  assumpto  soluturum  Michaeli  antedicto,  octa- 
voque  die  seriem  sacramenti  in  litteris  eiusdem  conventus 
nobis  in  Wysl  reportantes.  Datum  feria  secunda  proxima  ante 
Ascensionem  domini,  in  loco  prenotato,  anno  domini  M*^  COC° 
XXo  quarto. 

Zarlatiin  pecs^ttdred^kkel  j  eredetije  a  N.  Huzeumbau,  aKallay 
C8.  Iban.  E5zli :  Tagdnji  K. 


124. 

1324.  mdj,  23.  Afehervdri  kdptcdan  I,  Kdroly  kirdlymik  1324, 
mdj.  6'dn  kelt  meghagydsdt  (Lf'dntehh,  118.  sz,  a.)  dtirvdn, 
Dersfi  PeteniekCsokna  hirtokha  tortent  beiktatdsdrol  jdenUset 

.  .  unde  nos  .  .  cum  predicto  Ladislao  homine  vestro  no- 
strum transmisimus  hominem  videlicet  Nicolaum  presbiterum 
succentorem  chori  ecclesie  nostre  ad  exequendum  premissa  pro 
testimonio  fidedignum,  qui  quidem  homo  vester  demum  ad 
nos  rediens  dixit,  quod  cum  quarta  feria  proxima  ante  quin- 
denas  predicte  Invencionis  sancte  crucis  cum  homine  nostro 
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memorato  ad  faciem  predicte  possessionis  accedendo  eandem 
conTOcatis  commetaneis  et  yicinis  reambulassent  et  reambula* 
tain  iuxta  sui  Yeteres  metas  infrascriptas  novas  eciam  inter- 
dum  erigendo  ipsi  magistro  Petro  coram  commetaneis  ante- 
dictis  statuissent  possidendam,  in  duabus  particulis  eiusdem 
terre  duntaxat  videlicet  in  qnadam  particula  possessionis  et 
terre  predicte  in  qua  ecclesia  in  honore  sancti  Martini  est 
constracta,  Stephanas  filius  Trepk  suo  et  Johannis  Petri  ac 
Nicolai  fratrum  suorum  nomine  et  in  quadam  alia  parti- 
cula eiusdem  possessionis  Chombald  nuncupata  Ladizlaus 
de  Elyed  contradicentes  a  statucione  predicta  prohibuis- 
sent  eosdem;  reliquis  autem  partibus  possessionis  memo- 
rate  nemine  penitus  contradictore  existente  eidem  Petro 
ad  possidendum  statutis;  cursus  autem  metarum  eiusdem 
possessionis  in  sui  totalitate  tam  in  partibus  prohibitis 
quam  non  prohibitis  hoc  ordine  distingvuntur :  incipit  si- 
quidem  prima  meta  eiusdem  a  parte  orientali  iuxta  villam 
Thoti  ubi  est  vallis  in  qua  est  quoddam  paludinetum  que 
yallis  yadit  versus  partem  australem  a  parte  orientali  pro  terra 
reginali  predicta  et  ab  occidentali  pro  villa  Thoti  predicta  di- 
stingvens,  inde  vadit  ad  pai*tem  similiter  orientalem  ad  quod- 
dam aliud  paludinetum  Saarto  vocatum  inter  ipsam  terram 
reginalem  et  terram  monasterii  sancti  Egidii  de  Simigio  di- 
stingvendo,  deinde  vadit  adhuc  ad  orientem  et  circuit  eccle- 
siam  sancti  Martini  supradictam  parochialem  terre  memorate, 
abhinc  dirigitur  ad  aquam  Hydus  unde  terram  Chombald 
includendo  cambiendo  descendit  ad  unum  puteum  Gekenfeu 
vocatum  in  eadem  valle  ubi  est  via  et  transeundo  eandem 
viam  versus  occidentem  in  eadem  valle  erexissent  duas  novas 
metas  terreas  que  ab  ipsa  terra  reginali  separant  possessionem 
magistri  Gebech  Hetes  nuncupatam,  deinde  protenditur  ad- 
huc versus  occidentem,  et  ibi  per  modicum  spacium  transe- 
undo similiter  duas  novas  metas  erexissent,  et  abhinc  paulu- 
lum  transeundo  -iterum  duas  metas  unde  incipiens  vadit  ad 
duos  dumus  qui  reketiabucur  nuncupantur,  et  abhinc  proten- 
ditur ad  quandam  magnam  viam  per  quam  itur  de  Kopusfeu 
ad  Sumuguar  et  ibi  erexissent  tres  novas  metas,  et  dehinc  per 
magnum  spacium  versus  meridiem  transeundo  pervenitur  ad 
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quandam  metam  antiquam  Puclilofeii  vocatain,  inde  per  ma- 
gnum spacium  versus  occidentem  yenit  ad  Keydholma,  inde 
tendit  versus  villam  Kurpad  ubi  est  meta  terrea  antiqua,  et 
inde  versus  australem  venit  ad  concursum  trium  viarum  in 
modum  crucis  ubi  sunt  tres  mete  antique,  unde  progrediens 
per  magnum  spacium  regreditur  ad  villam  Thoti  supradictam. 
Datum  in  vigilia  Ascensionis  domini,  anno  eiusdem  supra- 
dicto. 

Zar6  pecs4t  nyomaival ;  eredetlje  hz  orsz.  liar  kiuc&t.  oszt.  N.  R.  A. 
1017.  5.   dipl.  ItAr:  2244.  K6zli:  Vincze  Gabor. 


125. 

1324,   Kdlli),  mdj.  24,  Szaholcs  vdrmegye  is  pan j  a  elott  Jdnos 
jia  Gdhorjdn  hizonyos  hatalmaskoddsi  ligyheii  Lenfjyel  Jdnos 

dltal  vald  kielegitteteset  nyilvdnltja, 

Nos  magister  Steplianus  filius  Pauli  condam  bani,  co- 
mes de  Zabolch  et  quatuor  indices  nobilium  eiusdem  comita- 
tus  damns  pro  memoria,  quod  constituti  coram  nobis  persona- 
liter  ab  una  parte  Geburyen  filius  Johannis  parte  vero  ab 
altera  Johannes  dictus  Lengen  filius  magistri  Stephani,  pro- 
positum  extitit  per  eundem  ante  dictum,  quod  causa  quod 
inter  eos  quo  usque  modo  fuisset  exorta  sen  ventillata  super 
destruccione  possessionis  eiusdem  sen  captivacione,  per  me- 
dium proborum  viroruni  nobilium  taliter  duxerunt  concordasse 
(juod  femes  odii  per  medium  ipsonim  exstirpetur,  idem  Jo- 
hannes supradictus  prenotato  Ceburyen  (igy)  ad  plenum  per- 
solvit  sex  marcas  et  de  t^ili  facto  eundem  Johanuem  reddidit 
penitus  expeditum ;  item  antedictus  Geburyen  obligavit  se  quod 
quandocunque  processu  temporum  causam  cum  eodeni  inia- 
ceret  extunc  iudicio  calumnie  subiacebit.  Datum  in  villa  Kallo, 
in  die  Ascensionis  domini  in  congregacione  generali  Philippi 
palatini  quam  celebravit  una  cum  nobilibus  comitatus  de  Za- 
bolch, anno  domini  M^^CCC^  XX»  quarto. 

Zarlatau  pecs^ttorcMl<^kkel;  eredetije  a  N.  Muzeumbau,  a  Kallay 
cs.  Ibau.  KozU:  Tagsiuyi  K. 


1^^^^^ 


1324.  JUN.  2.  141 


126. 

1324.  jun.  2.  A  pozsonyi  kdptalan  eldtt  tohh  salamoni  neme- 
sek  Olgyai  Peter  Jiainak  Leg  es  Ilka  szomszedsdgdban  bizo- 

nyos  hiriokreszt  dtengednek, 

.  .  capitulum  ecclesie  Posoniensis  .  .  ad  universonim 
Doticiam  .  .  Tolumus  pervenire,  quod  constituti  personaliter 
coram  nobis  Johannes  filius  Michaelis,  Tank,  Georgius,  Johan- 
nes filius  Gyliani  et  Thomas  filius  Ladislai  nobiles  de  Salomon 
pro  se  et  pro  omnibus  proximis  et  cognatis  suis  ab  una  parte, 
magister  Fako  et  Andych  filii  magistri  Petri  de  Ogya  ab 
altera,  iidem  Johannes  et  Georgius  cum  memoratis  proximis 
suis  sunt  confess!,  quod  quia  iidem  magister  Fako  et  Andych 
diyersa  negocia  ipsorum  cum  suis  expensis  et  laboribus  non 
modicis  in  profectum  eorum  soUicite  et  prudenter  promove- 
rint,  volentes  igitur  talium  et  tantorum  serviciorum  eorundem 
magistri  Fako  et  Andych  fore  memores,  terciam  partem  om- 
nium possessionum  suarum  ultra  fluyium  Atakur  existencium 
in  Yicinitate  terrarum  videlicet  Ilka  et  Leeg  existentem  .  . 
dedissent  .  .  eisdem  magistro  Fako  et  Andych  .  .  iure  per- 
petuo  .  .  possidendam  .  .  Datum  sabbato  proximo  ante  festum 
Penthecostes,  anno  domini  M^  CCC^  vigesimo  quarto. 

FuggC  pecs6ttel,  folfll  ABC.  cyrographiimmal ;  eredetije  az  orsz. 
It^r.kincst.  oszt.  Mon.  Pos.  9.  1.  dJpl.  Itar :  2252.  Kozli :  Yincze  Gabor. 


127. 

1324,  koriilf  Szentkdromsdg  vasdrnap  nyolczaddn.  A  pozsonyi 

kdptalan  Miklos  pozsonyi  foispdnnak  jelenti,  liogy  a  nyekl 

nemesek  birtokdn  a  hatdrjdrdst  foganatosittatta. 

. .  magistro  Nicolao  comiti  Posoniensi  capitulum  eccle- 
sie Posoniensis  .  .  litteras  nobilitatis  vestre  noveritis  nos  in  hec 
verba  recepisse:  Capitulo  ecclesie  Posoniensis  magister  Ni- 
colaus  comes  Posoniensis  . .  vestre  discrecionis  amiciciam  . . 
requirimus  .  .  quatenus  .  .  cum  Gregorio  filio  Wyd  homine 
nostro  unum  ex  vobis  .  .  transmittatis.  coram  quo  idem  homo 
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ulet  terrain  Neek  Tocatam  nobilium  de  eadem . . 
Lem  nobilibuB . .  Datum  in  Gerencher.  Nos  igitur . , 
homine  vestro  Tiium  diacretum  plebanum  de  Sur 
eBtimonio  . .  qui  qoidem  homo  vester  cum  eodem 
0  demum  ad  dob  rediens  nobis  dixit,  quod  comes 
atellanus  de  Symte  incipiendo  a  terra  ville  Apoy 
qne  vadit  yersus  Zely  et  postmodum  usque  quos- 
1I08  qui  iacent  prope  quoddam  nemns  Kecheke* 
itum,  et  delude  iacipieudo  usque  viam  que  vadit 
t  delude  procedendo  a  plaga  meridionali  circa 
}res  piri  usque  Maytih  restituisset,  non  tamen  ex 
im  in  octavis  sancte  Trinitatis. 

'iro  Rtrenuo  magistro  Nicolao  coiniti  Pononienai,  restilucio 
k  pro  nobilibns  de  eadein. 

\a6i  nj'ODiAival ;  eredetijc  nz  oraz.  Itir  kiucat.  oszt,  N.  B.  A. 
Ur :  2253.  K8zU :  Vincze  QihoT. 


18.   Trenc»4n  vdrmegye  alispdnja  6»  btrdtdrsai 
Gochou  oltani  birtokr4»zet  Abrahdmfidra  Marlon 
comeare  dtruhdzza. 

Ekgister  Dominicua  vicecomes  et  castelknus  de 
ihaunes  et  Fona  indices  nobilium  de  eodem,  signi- 
od  Gochou  filio  Geep  de  Zamar  pro  se  et  Ste- 
metrio  filiia  suis  ab  una  parte,  Petro  vero  filio 
ini  filii  Abraham  de  eadem  Zamar  pro  se  et  patre 
luis  ab  altera  coram  uobis  persoualiter  coustitu- 
t  relatum  extitit  per  Gochou  ontedictum,  quod 
omitem  Martinum  prefatum  et  ipaum  Gochou 
ones  et  controverBie  a  multis  retroactis  tempori- 
rentillate  inter  ipsos  usque  modo,  tandem  . .  tali- 
sent,  quod  prelibatus  Gochou  totam  terram  suam 
amar  sibi  et  filiia  suis  cedentem . .  dedisset  tradi- 
ttulisset  sepedicto  comiti  Martino  . .  perpetuo . . 
, .  assumpmendo  idem  Gochou,  aupradictam  terram 
residencie  presentis  exercitua  domini  regie  nunc 
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Venturis  mediantibus  litteris  venerabilis  capituli  ecclesie  Nitri- 
ensis  confirmare,  tali  vinculo  obligacionis  interiecto,  ut  si 
prefatus  Gochou  . .  sepedictam  terram  . .  comiti  Martino  et 
filiis  suis  non  perpetuaret,  extimc  tredecim  pensas  denariorum 
dare  et  solvere  teneretur,  pro  quibus  tredecim  pensis  denario- 
rum pro  eodem  Gochou  J  ohannefi  fell  [par  n(s  doinini  regis  et 
Johannes  filius  Tpoliti  fideiussores  extiterunt.  Datum  feria  se- 
cunda  proxima  ante  festum  Nativitatis  Johannis  baptiste, 
anno  domini  M«  CCCo  XX«  quarto. 

Hatlapjdn  harom  pec»6t  nyoinalval ;  eredetije  a  N.  Muzeumbau. 
K6zU :  Taganyi  K. 


129. 

1324.  Visegrddjun.  18.  I.  Kdroly  kirdly  elotf  Kdhrddi  Miklos 
es  tarsal  Lengyel  Jdnost  bizonyos  kovetelesere  nezve  kieligittk, 

Nos  Karolus  . .  rex  . .  damns  pro  memoria,  quod  magi- 
ster  Johannes  polonus  sicut  dicit  ex  una  parte,  item  Nicolaus 
de  Nabrad,  Johannes  filius  Johannis  de  eadem  Nabrad  et 
Gregorius  filius  Emuch  sicut  dicunt  parte  ab  altera  . .  dixe- 
runt  nobis  . .  quod  in  causa  quam  idem  magister  Johannes 
contra  ipsos  in  octavis  Penthecostes  proximis  movere  habe- 
bat  taliter  concordassent,  quod  Nicolaus  de  Nabrad  in  octavis 
Assumpcionis  beate  virginis  nunc  Venturis  solveret  sibi  sexa- 
ginta  duos  grossos  coram  conventu  de  Leles  et  quod  idem  Jo- 
hannes frater  ipsius  Nicolai  similiter  sexaginta  duos  grossos. 
Gregorius  vero  prefatus  quinquaginta  grossos  solverent  eidem 
magistro  Johanni  in  termino  predicto  . .  Datum  in  Wyssegrad, 
nono  die  octavarum  festi  Pentecostes,  anno  domini  M®  CCC^ 
XXo  quarto. 

KwiU :  Pro  Johanne  Bochemo  (igy)  contra  Kicolaum  et  Johannem 
de  Nabrad  et  Gregorium  .  . . 

Zarlatan  pecs^ttored^kkel ;  eredetije  aN.  Mazeumban,  a  K&llay  cs. 
Itban.  Kozli:  Taganyi  Kdroly. 
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130. 

1324.  Jul.  5.  Veszprem  vdrmegye  alispdnja  ds  birotdrsai  Ajkai 
Pdljlainak  birtokreszet  bizonyos  birsdg  fejiben  Larente  mes- 

temek  birtokdba  bocsdtjdk. 

Nos  Stephanus  vicecomes  magistri  Martini  comitis  Ve- 
sprimiensis,  Nicolaus  et  Desee  iudices  nobilium  eiusdem  comi- 
tatus  damns  pro  memoria,  quod  qninta  feria  proxima  post 
qnindenas  Pasche  domini  in  speciali  congregacione  per  nos 
generaliter  celebrata  magister  Leurente  Johannem  et  Nico- 
laum  filios  Pauli  de  Ayka  in  causam  ad  nostri  traxisset  pre- 
senciam  super  eo,  quod  domum  suam  et  domus  suonim 
comburi  fecissent  valentes  centum  marcas,  qui  quidem  Nicolaus 
assurgens  pro  semet  ipso  cum  Johanne  fratre  suo  proposuit 
in  hunc  modum,  quod  in  eodem  facto  contra  eundem  ma- 
gistrum  Leurentem  et  Thomam  filium  eiusdem  in  Vesprimio 
cum  quinquaginta  personis  nobilium  se  inclusis  deberent  pre- 
stare  sacramentum,  et  quod  hoc  verum  sit  assumpsit  de  hoc 
exhibere  suum  instrumentum,  item  Johannem  fratrem  suum 
necnon  Stephanum  filium  Oduaros  assumsit  statuere  coram 
nobis ;  nos  vero  eisdem  quintam  feriam  proximam  post  festum 
beati  Georgii  martiris  pro  teimino  assignavimus  (....)  da- 
mns pro  memoria,  quod  quinta  feria  proxima  post  festum  beati 
Georgii  martiris  magister  Leurente  causam  quam  contra 
Nicolaum  et  Johannem  filios  Pauli  de  Ayka  in  nostri  presen- 
cia  habere  dignoscebatur  super  facto  exhibicionis  suorum 
instrumentorum,  mediantibus  quibus  predicti  Nicolaus  et  Jo- 
hannes se  purgassent  sacramento  et  magistrum  Leurentem  in 
hac  parte  redderent  esse  calumniatorem,  unde  predicti  sua 
instrumenta  exhibere  non  potuerunt  neque  Stephanum  filium 
Oduoros  hospitem  eorumdem  statuere  potuerunt,  nos  vero  cad- 
iudicantes  decrevimus  in  hunc  modum,  quod  predicti  in  eadem 
calumniacione  remanerent,  insuper  eisdem  Nicolao  et  Johanni 
sepedictis  quintam  feriam  ante  Penthecostes  pro  termino  assi- 
gnayimus,  ita  quod  cum  ipsi  medio  tempore  nobis  et  magistro 
Leurente  in  iudiciis  ipsorum  satisfacere  non  possent  extunc 
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latera  eorum  excrucii  (Igy)  faceremus ;  damus  pro  memoria, 
quod  quinta  feria  proxima  ante  festum  Penthecostes  Nicolaus 
et  Johannes  filii  Pauli  de  Ayka  contra  magistrum  Leurentem 
debebant  satisfacere  de  iudicio  eorum,  prout  calumniatores 
extiterant  sive  remanserant,  ipso  vero  die  adveniente  magister 
Leurente  coram  nobis  comparuit  ut  debebat,  Nicolaus  vero  et 
Johannes  sepedicti  neque  venerunt  neque  miserunt  neque  de 
iudiciis  ipsorum  satisfecerunt,  nos  vero  eosdem  in  hac  parte 
tamquam  calumniatores  reliquimus  remansisse.  Datum  anno 
domini  W>  CCC«  XX^  tercio. 

Nos  comes  Bors  et  Beke  indices  nobilium  eiusdem  co- 
mitatus  damns  pro  memoria,  quod  quinta  feria  proxima  post 
quindenas  beati  Georgii  martiris  magister  Martinus  exhibuit 
nobis  literas  domini  regis  super  eo,  quod  omnes  qui  in  uni- 
versis  iudiciis  remansissent  et  possessiones  eorum  aggravare 
permisissent  et  specialiter  Nicolaus  et  Johannes  filii  Pauli  de 
Ayka,  quod  per  fora  publica  proclamari  faceremus,  nos  vero 
pro  secundo  et  tercio  per  universa  fora  proclamari  fecimus,  vt 
ad  possessionem  eorum  redirent  et  iudiciis  ipsorum  satisface- 
rent,  insuper  eciam  eisdem  octo  dies  addidimus,  qui  similiter 
neque  venerunt  neque  miserunt ;  post  hec  vero  una  cum  ho- 
mine  domini  regis  Ladislao  filio  Gyida  et  Michaele  preposito 
de  Myske  homine  capituli  ecclesie  Vesprimiensis  ad  faciem 
terre  accedentes  terram  sive  possessionem  supradictorum  una 
cum  porcione  iudicis  statuimus  magistro  Leurente  sepedicto 
Datum  quinta  feria  proxima  post  octavas  beati  Johannis  Ba- 
ptiste,  anno  domini  M®  CCC^  XX^  quarto. 

H^tlapjdn  ket  gyfirCl-pecset  nyomaival;  eredetije  a  Sandor  cs.  Iban, 
a  Thaly  csalidndl.  Kozli :  Kovacs  Nandor. 
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1324.  jvJ,.    7.  A  buda-felhevizi  convent    I.  Kdroly   hirdlynak 
jelenti,  hogy  Csdk  ban  Jidt  es  Kdpolnai  OliveH  a  nyul-szigeti 

ftpdczdk  riszere  megideztette. 

. .  Earulo  . .  regi . .  frater  Georgius  prior  et  conyentns 
cruciferorum  eccleaie  sancte  Trinitatis  de  Calidis  Aquis . .  rece- 
ptis  litteris  vestre  sereQitatie  patentibus  per  virum  religiosum 
fratrem  Joadunuin  procuratorem  nobilium  religiosarum  domi- 
narum  de  Insula  Leporum  exhibitis,  continentibua  ut  quan- 
docunque  et  quocienscunque  per  eum  requisiti  fiierimus  ad 
citaciones  faciendas  et  alias,  cum  Moyse  filio  ChepaDi  bomine 
vestro  □ostrum  hominem  pro  testimonio  dare  deberemus ;  nos 
itaque  . .  cum  predicto  Mojs  bomine  vestro  nostrum  mittere 
debuissemus  bominem,  sed  quia  idem  Moys  propter  preseniem 
exercitwm  vestre  serenitatis  propria  in  persona  domi  non 
fuerit,  cum  Cykov  fratresuo  per  ipsumconstifcuto  bomine  vestro 
nostrum  hominem  Paulum  presbiterum  cbori  nostri  pro  testi- 
monio duximus  destinandum,  qui  quidem  homo  Tester  cum 
eodem  bomine  nostro  ad  nos  reversus  presente  eodem  nobis 
dixit,  quod  feria  quarta  proxima  in  festo  beati  Vlrici  con- 
fessoria  Dominicum  filium  Chak  bani  et  Oliuerium  de  Ka- 
polua  in  possessione  ipsoi'um  Chalka  vocata  ad  presenciam 
veatre  maiestatis  contra  prefatum  Joacbinum  citavisset . . 
Datum  quarto  die  citacionie  euisdem,  anno  domini  M''  CCC" 
XX"  quarto. 

Zird  peoB^t  uyomaivAl ;  eredetjje  ttz  oi'sz.  Itir  kiacst.  oizt.  Hon. 
f  03.  48.  4.  dipl.  It.  SS55.  ECzU  :  Viacze  GUbor. 
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132. 

1324.    a    Kiikiillo  folyo  melleft,  jvl.  10.  I.  Kdroly  kircily  a 
Lampert  elhalt  orszdgbiro   dltal  elengedett  hirsdg  ferhe  alol 

Istvdnjidt  Jdnost  szinten  folmenti. 

Nos  Carolus  . .  rex  .  .  memorie  commendamus  . .  quod 
quia  magnificus  vir  magister  Lampertus  quondam  iudex  curie 
nostre  et  comes  Chanadiensis  bone  memorie  urgente  consci- 
encia,  ultimo  yocis  ewlogio,  indicia  in  quibus  Johannes  filius 
Stephani  contra  magistrum  Thomam  filium  Dionisii  comitem 
de  Vgacha  coram  ipso  ordine  iudiciario  convictus  sibi  tene- 
batur,  rediens  ad  cor  et  se  de  hoc  mundo  senciens  transiturum, 
eidem  Johanni  relaxavit,  et  nos  ipsam  relaxacionem  ratifican- 
tes  ipsum  Johannem  . .  ab  honef  e  et  gravamine  predictorum 
iudiciorum  haberi  volumus  expeditum  salva  partis  adyerse 
portione  remanente,  precipimus  itaque  universis  iudicibus  et 
iusticiariis  regni  nostri . .  ut  predictum  Johannem  .  .  racione 
dictorum  iudiciorum  nuUatenus  debeant  aggravare  .  .  Datum 
iuxta  fluvium  KukuUeu  prope  domum  Karachyni,  feria  tercia 
proxima  post  octavas  apostolorum  Petri  et  Pauli  beatorum, 
anno  domini  M^  CCCo  XX®  quarto. 

Hdtlapjdn  pecs^ttored^kkel ;   eredetije  a  N.  Muzeamban,  a  Kallay 
cs.  Iban.  Kdzli :  Tagdnyi  K, 


133. 

1324.  Jul.  15.  A  csanddi  kdptalan  elott  nehaiLampert  orszdg- 
biro  kdpldnja,  urdnak  azon  vegakaratdrol  tesz  vallomdst,  mely 
szerint  novSrSnek  Pdsafi  Jdnos  Jia  Tamds  nejenek  a  Tejed,  Koz- 
mahdza  es  Wyk  hirtokokra  vonatkozo  iromdnyokat  kiadattatni 

rendelte. 

Nos  capitulum  ecclesie  Chanadiensis  damns  pro  memo- 
ria,  quod  constitutus  coram  nobis  Mathias  presbiter  capella- 
nus  nobilis  ac  magnifici  viri  magistri  Lamperti  iudicis  curie 
domini  regis  et  comitis  Chanadiensis  quondam,  retulit  nobis 

10* 
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et  confessus  est,  quod  idem  magister  Lampertus  ante  diem 
mortis  sue  in  confessione  sua  inter  ceteras  legaciones  et  ordi- 
naciones  suas  domine  consorti  sue  demandasset  eandem  in  time 
postulando  quod  litteras  sive  instrumenta  super  possessionibus 
Teyed  Kozmahaza  et  Wyk  vocatis  confectas  nobili  domine 
consorti  videlicet  Thome  filii  Ihonis  filii  Pose  sorori  ipsius 
magistri  Lamperti  sive  procuratori  eius  reddere  deberet  et 
resignare,  ne  detencio  earundem  litterarum  animam  eiusdem 
magistri  Lamperti  coram  deo  aggravaret.  Datum  dominico 
die  proximo  post  festum  Margarete  virginis,  anno  domini 
MO  CCCo  XXo  quarto. 

Z&rlatdn  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  Keszthelyen  a  gr.  Festetics 
cs.  Iban.  Miscellanea,  27. 


134. 

1324.   a   Kukullo  foly6   melletti  kirdlyi   tdhorhan,  jul.  16. 

Fillop  nddor   Pdsztori  Orbdnjidt  Mikldat   Tamds  Jia  Miklos 

ellen  a  gyori  kdptalan  ddtt  esktiletetelre  kotdezi. 

Nos  Phylippus  palatinus  iudex  comanorum  comes  de 
Scepus  et  de  Wyuar  damns  pro  memoria,  quod  Nicolaus  filius 
Vrbanus  cum  viginti  quinque  nobilibus  sibi  similibus  se  inclusis 
in  octavis  beati  Michaelis  archangeli  nunc  Venturis  coram  capi- 
tulo  Jauriensi  contra  Nicolaum  filium  Thome  prestabit  super 
eo  (sacramentum),  quod  ipse  eundem  Nicolaum  apud  dominum 
eiusdem  pro  fideiussione  non  imposuerit,  nunc  idem  dominus 
suus  pro  eadem  fideiussoria  ipsum  captivaverit  et  sibi  in 
omnibus  expers  fuerit  et  inmunis,  et  octavo  die  seriem  iura- 
menti  in  litteris  eiusdem  capituli  coram  comite  Thoma  vice- 
iudice  nostro  Bude  residenti  exhibebunt  Datum  in  exercitu 
domini  regis  iuxta  fluvium  KvkvUeu,  feria  secunda  proxima 
post  festum  beate  Margarete  virginis,  anno  domini  M®  CCC® 
vicesimo  quarto. 

A  gyGri  kdptalannak  ugyancsak  1 824.  oct.  7-en  kelt  oklevelebfil, 
mely  szerint  »Nicolaus  Alius  Urbani  de  Paztorc  huszondtod  magdval  az 
eskiit  letette  ;  ennek  eredetije  a  N.  Muzeumban. 


i. 
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135. 

1324.  jui.  22, 1.  Kdroly  kirdly  a  Denes  fia  Jdnos  oroszi  birtokdn 
feldllitando  hidon  az  utasok  dltal  fizetendo  vdm  mennyiseget 

meghatdrozza, 

Karolus  . .  rex  .  .  universorum   noticie  .  .  Yolumus   per- 
venire,  quod  cum  magister  Johannes  filius  Dionisii  petivisset 
a  nostra  maiestate  ut  super  . .  fluvium  (Thopolnuk)  pontem 
facere  .  .  perpetuoque  super  ipso  ponte  tributum  exigere  sibi  et 
suis  heredibus  pro  fidelibus  suis  seiTiciis  concedere  dignare- 
mur,  nos  autem  dictum  tributum  ex  certa  sciencia  eidem  dare 
et  conferre  seu  concedere  cupientes  fidelibus  nostris  capitulo 
Agriensi,  ut  Egidius  filius  Mykws  vel  Johannes  filiua  eius 
altero  absente  homo    noster  sub   ipsorum   testimonio  sciret 
videret  et  inquireret  si  super  dicto  fluvio  in  possessione  ipaius 
Johannis  antedicta  propter  gravem  transitum  pons  fieri  opor- 
teat  nee  ne,  veritatem,  nobisque  rescriberent,  litteris  nostris 
dedissemus  in   mandatis,  tandem  idem  capitulum  nobis   re- 
scripserunt  in  hec    verba:   (kovetkezik  az  egri  k&ptalannak 
1324.  Jul.  1-jen   kelt  jelentese   s   abban  I.   Kdroly  kir&ly- 
nak    1324.   mdjus    17-diki    megkeresese;    1.   fonnebb,    122. 
sz.  a.)  Nos  itaque  per  huiusmodi  relacionem  dicti   capituli 
Agriensis  super  eo,  quod  super  dicto  fluvio  in  prefata  posses- 
sione ipsius  magistri  Johannis  pons  fieri  pro  transeuntibus 
sit  necessarius  et  pro  tributo  oportunus,  certissime  informati, 
in  aliqualem  recompensacionem  grandium  et  acceptorum  ser- 
viciorum  dicti  magistri  Johannis  longi  temporis  laboribus  in 
cunctis  nostris  et  regni  nostri  negociis  et  expedicionibus,  spe- 
cialiter  in  conflictu  quem  ante  Kossay  (igy)  contra  Matheum 
filium  Petri  de  Trichinio  (Igy)  capitalem  nostrum  infidelem 
habuimus,  supreme  fidelitatis  studio  cum  sui  sangvinis  eflfu- 
sione  nobis  per  eum  impensorum,  eidem  magistro  Johanni  et 
suis  heredibus  de  consilio  prelatorum  et  baronum  regni  nostri 
concessimus  ut  in  dicta  sua  possessione  super  ipso  fluvio  pon- 
tem pro  transeuntibus  aptum  servare  et  tributimi  perpetuo 
exigere  tali  modo,  ut  de  quolibet  curru  salibus  onerato  duo  sa- 
les, item  de  qualibet  tunella  vini  tres  denarii,  item  'de  singulis 
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curribus  aliis  rebus  preterquam  salibus  oneratis  singuli  duo 
denarii,  item  de  una  pecia  panni  de  ipry  sen  de  ghancy  duo 
denarii,  de  dorni  yero  unus  denarius ,  item  de  singulis  maio- 
ribus  animalibus,  vidilicet  equis,  bobus,  vaccis,  tauris  et  vitulis 
singuli  denarii,  de  minoribus  autem  decern  animalibus  unus 
denarius,  item  de  hominibus  singulis  pedestribus  per  dorsa 
eorum  onera  sen  mercimonia  deferentibus  singuli  denarii 
exigantur  et  pro  tribute  recipiantur.  Datum  per  manus  discreti 
viri  magistri  Endre  lectoris  Quinqueecclesiensis  aule  nostre 
yicecancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  Millesimo 
CCC*^  vigesimo  quarto,  undecimo  kalendas  Augusti,  regni  au- 
tem nostri  anno  similiter  XX^  quai'to.  Venerabilibus . . .  stb.*) 

F&gg6  peos^je  hidDyzik;  eredetije  az  oi-sz.  Itdr  kincst.  oazt.  K. 
B.  A.  1535.  8.  dipl.  Itdr :  2246.  Kozli :  Yincze  Qdbor. 


136. 

1324,  j id,  26,  I,  Kdroly  kirdhf  nehai  Lampert  orszdgbiro  j'en- 
delkezise  szerint  Bogdrjt  Mdrtontj  ennek  felsorolt  tobbrendbeli 
erdemeit  tekintetbe  veve,  Dawar  es  Pelintelek  Nyitra  vdrmegyei 

hirtokokban  megerositi, 

Karolus  . .  rex  . .  ad  universorum  noticiam  harum  serie 
volumus  pervenire,  quod  magister  Martinus  filius  Bugar  co- 
mes de  Scylag  dilectus  et  fidelis  noster  ad  nostram  accedens 
presenciivm  sue  fidelitatis  seruiciis  nostre  maiestati  impensis 
propositis  et  declaratis  nobis  humiliter  supplicavit,  ut  cum 
magister  Lampertus  bone  memorie  quondam  iudex  curie  no- 
stre bei^edum  destitutus  solacio  positus  in  extremis  posses- 
sionem ipsius  magistii  Martini  Dawar  Tocatam  in  comitatu 
Nitriensi  exist entem  cum  terra  Pelvnteluk  nominata  iuxta 


*)  L.  fOnttfbb  105.  ss.  a.  aszal  a  kul5nbsdggel,  bogy  P^ter  boszniai 
puspdk^  Lampert  orsiagbiro,  Mikcb  kirilyn61  tarnok  es  DezsO  kir&lynCi 
or$aigbir6  nem  iieve«t«tiiek  meg,  Hturik  vesxprtoii  paspokn^I  az  >aale 
domine  regine  caiicellario«  Pill5p  n&domal  a  »iadice  comanorum  et 
bi9senonim«  Bemeier  t^uoknal  a  >oomit«  Bacbiensi  et  Trincbiniensi,* 
Tanuis  T^diuil  a  »comite  de  Zonak«  Miklds  bann^l  a  >oomite  de  Ko* 
|nanim<  cjdmek  nem  fordiiluak  eld. 


I 
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eandem  liubitum  quam  iudebite  occupatam  dotiuebat,  sci 
et  recognosceos  iu  ipsa  poasessione  nibil  iuris  se  habere 
ad  euDdem  magistnim  Martiuum  iure  et  titulo  emcioniB  j 
tinere,  eidem  coram  nobis  remiserit  et  reddiderit  perpetu( 
pacifice  possidendam,  noa  buiusmodi  restitucionem  ipsius  i 
gistri  Lamperti  de  dicta  poasessione  factam  ratam  habei 
et  confirmaodo  eandem  possessionem  auctoritate  regia  re 
tuere  et  reddere  dignaremur,  dos  itaque  qui  ex  euact 
regiminia  officio  unumquemque  in  suo  iure  conserrare  de 
mus  peticionibus  ipsiu3  magistii  Martini  diligenter  aud 
reTocatisque  in  memoriam  iidelitatibus  et  fidelium  serricior 
mentis  que  idem  cum  euis  filiis  cum  effusione  aui  aangri 
in  fervore  summe  fidelitatisproexaltacione  nostri  regiminie 
honoris  in  diversis  expedicionibua  et  ageudia  uoatria  ac  b 
cialiter  in  expedicione  nostra  quam  fecimus  versus  Zagrabi 
etinalia  expedicione  quam  habuimus  sub  castro  Myhald  ubis 
cialiter  studiosa  ipsius  procuracione  et  fideli  ministerio  ips 
castrum  quod  Johannes  fitius  Theodori  bani  contra  nostr 
maiestatem  rebelliter  detinebat  recuperavimus  et  nostre  s 
iecimus  dicioni,  item  in  debullaudo  quamplures  theotonicor 
et  bohemorum  exercitus  qui  regni  nostri  fines  hostili  insu 
invadere  attemtarant,  item  iu  deferendo  pluribus  vicibus  : 
atras  legacionea  ad  Bazarab  woyuodam  nostrum  Transalpin 
ubi  sue  legacionia  officium  fideliter  et  laudabiliter  adimple 
nobis  et  regno  nostro  indefesse  exliibuit  et  impeudit,  volen 
tot  et  tantis  serviciis  eiusdem  Regio  occurrere  ciim  fav< 
predictam  possessionem  Dawar  cum  prenotata  terra  Pelyn 
Ink  ad  eandem  pertiuentem  . .  reddidimus  .  .  eidem  ma 
stm  Martino  . .  perpetuo  possidendam  . .  Datum  per  mat 
discreti  viri  magistri  Audree  prepositi  Budensis  ecclesie  a 
nostre  vicecancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini '. 
CCC**  Ticesimo  quarto,  septimo  kalendas  mensis  Augusti,  rcj 
nostri  anno  similiter  vicesimo  quarto.  Venerabilibus.  ..stl 

Eredetije  a  nyitrai  kiptaUa  Iban,  fiiggO  pecaitje  hian;zik.  KOi 
8aib4  Eiroly. 

*)  L.  fQutebb  IDS.  tz.  a.  nzoa  liozzaadiaBnl,  b<jgy  az  esztergi 
^e^  czlmihez  hoczilt^tetett  iloci^ue  eiuadem  coniite  perpetuo,*  a  kl 


152  AXJOUKOni  OKMANYTAR. 


137. 

1324.  aug.  11.  I.  Kdroly  kirdly  a  kirdlyne  nyeki  birtokdn 
Pozsony  vdrmegyihen^  a  geerchei  vdmot  Tamds  erdelyi  vajda- 

nak  adomdnyozza, 

Karolus  .  .  rex  .  .  ad  universorum  noticiam  harum  serie 
volumus  perrenire,  quod  licet  fidelitates  et  actus  strennui 
magnifici  viri  Thome  waywade  Transsilvani  et  comitis  de 
Zonuk  dilecti  et  fidelis  nostri  sint  notorii  nee  aliqua  tergiver- 
sacioue  celari  possint,  quia  tiimen  labentibus  ten^porum  curri- 

culis  res  geste  laudabiliter  nisi  litterali  ( )  oblivionis 

caligine  solent  offuscari,  quedam  de  fidelitatum  meritoriis  ob- 
sequiis  eiusdcm  ne  memoriam  usquequaque  effugiant  poste- 
rorum  presentibus  volumus  explicarc  nam  humane  inbecilitatis 
racio  infoimatur  ab  e  (.  .  . .)  dum  cera  impressione  recipit  ex 
sigillo,  cum  enim  ut  inde  exordiamur  eo  volente  cuius  est  terra 
et  plenitudo  eius  ad  serenissimum  culmen  regiminis  hungarici 
quo  ordine  geniture  eo  iure  successorio  nobis  (....)  guber- 
nandum,  idem  Thomas  waywada  tunc  in  minoribus  et  iuven- 
tutis  sue  fragrancia  constitutus  mox  nobis  adherens  quousque 
vires  seu  funiculi  nostre  potencie  per  amplius  et  diffuse  dilatati 
sumserunt  (....)  regalia  per  infideles  nostros  revera  regni 
huius  malleos  pestilentes  quorum  temporibus  ipsum  regnum 
licet  domina  gencium  ancillari  subiecta  servituti  bellis  inte- 
stinis  et  discidio  generali  turbabatur  omnino  reintegrat  (....) 
manibus  nostris  extiterunt  assignata,  nobis  fideles  famulatus 
semper  exhibendo  fide  et  merito  inter  emeritos  iustissime  me- 
ruit conputari ;  rursum  cum  Matheus  de  Trinchinio  damnate 
memorie  quondam  (....)  ni  nostri  predo  pestilens  et  avarus 
exactor  qui   suorum  complicum  maiestati  nostre  damnabiU 


csai  ^rsek^hez  pedlg  »aule  nostre  CAucellai'io,«  a  szer^mi  i)uspok  igy  ne- 
veztetik  :  »Georgio  de  Sancto  Irineo,«  a  nddornal  a  >comite  bissenorum* 
czim  clmaradt ;  Lainpert  orszagbird  ^s  Denes  ^tekfog6  mester  nem  emlftr 
tetnek;  Mykch  kiralynOi  Idmok  czim^hez  hozzaadatik  >comite  de  Zemlin 
et  de  Saiois,*  DezsO  orszagbir6ehoz  xconaite  de  Zardnfl,*  Baldzs  fOlovasz- 
Uiester  czj'mehes?  hozzatetetik  vcoirite  Huntensi.* 


ta 
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presumpcione  rebellancium  numerosa  multitudine  sufifultus 
collebat  quod  non  posuerat  metendo  inpudenter  quod  non 
Beminarat  (....)  lignandi  prope  ciyitatem  nostram  Cassa  yo- 
catam  contra  nostram  maiestatem  bellum  committere  non 
advertens  quod  qui  natural!  domino  resistere  satagit  divinis 
disposicionibus  manifesto  yidetur  obuiare,  non  formidasset 
(....)  Thomas  waywada  devocionis  et  fidei  fervore  premuni- 
tus  pro  fidelitate  regie  corone  nostre  debita  nobis  et  nostris 
fidelibus  qui  tunc  nobiscum  aderant  clare  intuentibus  ibidem 
laudabiliter  decertando  vehementer  (....)  bi  divine  pietatis 
immensitas  visa  propicia  et  unicam  lucemam  in  domo  regia 
extingi  non  passa  victoriam  nobis  tribuit  triumphalem;  ad 
hec  cum  nos  castrum  nostrum  Wysegrad  vocatum  quod 
per  (....)  m  infidelem  nostrum  in  opprobrium  et  contemtum 
nostri  regiminis  detinebatur  expugnari  fecissemus,  idem  Tho- 
mas waywada  tamdiu  ipsum  castrum  adiuncta  aliorum 
fidelium  nostrorum  sibi  societate  obsedit  donee  idem  ad  lau- 
dem  et  honorem  regie  maiestatis  nostre  extitit  manibus 
nostris  assignatum ;  non  eum  terruerunt  mortis  mine  non  re- 
rum  damna  non  emulaciones  nee  proximorum  et  servientum 
suoiiim  interfecciones  ex  quibus  nonnulli  verbera  et  ludibria 
experti  nonnulli  eciam  pro  fidelitate  nobis  debita  in  ore  gla- 
dii  sunt  occisi,  nee  alie  tentaciones  que  humanam  fragilitatem 
a  bone  operacionis  incepto  proposito  consvevere  revocare ;  quid 
plura  ?  hie  fuit  qui  ewangelice  scripture  sequens  doctrinam 
abnegavit  semet  ipsum  (....)  os  atque  sua  et  pro  nostri  ho- 
noris augmento  toUens  crucem  suam  secutus  extitit  nostram 
regiam  maiestatem ;  pro  tot  igitur  et  tantis  fidelitatum  precla- 
ris  meritis  et  adhuc  pluribus  quam  superius  sunt  declarata 
volentes  eidem  Thome  waywade  aliquali  retribucionis  pre- 
mio  in  recompensativam  vicissitudinem  et  suorum  serviciorum 
satisfaccionem  aliqualem  cum  sit  dignum  atque  iustum  ut 
digna  impendantur  dignis  et  magnos  labores  copiosa  merces 
resiciat  et  restauret,  quoddam  tributum  Geerche  vocatum 
quod  super  aquam  Geerche  in  confiniis  terre  reginalis  Nyek 
nominate  in  comitatu  Posoniensi  existentis  exigitur,  cum 
omni  plenitudine  sui  iuris  ipsi  Thome  wayAvade  .  .  contuli- 
mus  perpetuo  iure  possidendum  . .  Datum  per  manus  discreti 
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viri  magistri  Andree  prepositi  ecclesie  Budensis  aule  nostre 
vicecancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  Millesimo 
CCC<^  vicesimo  quarto,  tercio  idus  Augusti,  regni  autem  nostri 
anno  fiimiliter  vicesimo  quarto.  Venerabilibus. . .  stb.*) 

Zold  es  violaszfna  aelyem  zsin6roii  fiiggO  pecs^ttel ;  eredetije  a  N. 
Huzeumban.  K5zli :  Tagdnyi  K. 


138. 

1324.  a  Wara^  melletti  kirdlyi  tdborhan  Erdelyhen,  aug.   12, 
L  Kdroly  kirdly  Mendei  Fintdt  Paag  nevil  birtokba  a  pozso- 

nyi  kdptalan  dltal  heiktatni  rendelL 

Karolus  .  .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Posoniensis  .  .  cum 
Phynta  filius  Samuelis  .  .  de  Mende  .  .  quandam  terram  . . 
Paag  vocatam  asserens  earn  fuisse  Nicolai  dicti  Sasyna  ho- 
minis  sine  herede  decedentis  in  comitatu  Posoniensi  existen- 
tern  a  nobis  sibi  dari  petiverit  et  nos  ipsam  possessionem 
eidem  pro  suis  fidelitatibus  contulerimus,  fidelitati  vestre  .  • 
mandamus,  quatenus  vestrum  mittatis  hominem  .  .  coram  quo 
Corrardus  de  Zyli  vel  Stephanus  filius  Damiani . .  homo  no- 
ster  predictam  possessionem  .  .  statuat  predicto  Phynta  et 
Stephano  fratri  eiusdem  .  .  Datum  in  terra  Transiluana  prope 
civitatem  Waras  nominatam,  dominico  die  proximo  ante  fe- 
stum  Assumpcionis  beate  virginis,  anno  domini  M^CCC^XX® 
quarto. 

A  pozsonyi  kaptalannak  »in  vigilia  beat! Mathei apostolic  1324-ben 
kelt  jeleuWs^ben  Atirva,  mely  szerint  Szily  Oorrard  kir.  ember  jelenl6t6- 
ben  Imre  kanonok  » predictam  possessionem  Paag  vocatAm  omnibus  vici- 
nis  et  conmetaneis  et  specialiter  Mooch  filio  Thome  de  Elephant  et 
Johanne  filio  Heerch  pariter  convocatis  per  veteres  metas  ex  utraque 
parte  fluvii  Palewa    seu    distincciones  antiquas   adiacentem . .  eisdeiu 


'*')  L.  f5ntebb  105.  sz.  a.  azzal  az  elt^r^ssel,  hogy  Benedek  csanadl 
piispSk  nem  emlittetik,  GyOrgy  szer^mi  piispSk  igy  neveztetik :  >de  San- 
cto  Irineo,«  Henrik  yeszpr^mi  piispOk  kirdlynOi  cancelUr  czime,  ugy 
Fuldp  nadomdl  a  »comite  bissenorum*  czlm  elhagyatott,  Hykch  kirdly- 
X\(Si  tdiiiok  czim^hez  pedighozzdadatott  »comite  de  Saras  et  de  ZemUnio.* 
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Fhynta  et  Btephano  statuisaent  specialiter  cum  ecclesia  lu  liouore  beat! 
Petri  apostoli  constructa  que  est  in  eadem  possessione.*  A  kdptalannak 
bartydra  irt  jelent^se  eredetiben  a  Eisfalndy  eg.  Iban  Griztetik.  I.  Karoly 
kiraly  az  adominyt  1324-ben  oct.  10-^n  kelt  kivdltsagleyel^ben  szint^n 
megerCsiti;  ennek  eredetije  inegvan  a  Majtb^nyi  cs.  Iban,  Nov^kon  Nyitra 
varmegy^ben.  I.  K4roly  kir&ly  a  most  emlitett  kivaltsdglev^lben  a  neve- 
zett  Phynta  ^rdemeit  igy  sorolja  fdl :  »quod  cam  pro  disponendis  quibus- 
dain  regni  nostri  negociis  ad  partes  Transilvanas  accessissemus  et  de 
tartarorum  insidiis  nt  puta  Cbristi  fidei  hostium  nostri  et  regni  nostri 
inimicorum  capitalinm  nobis  providere  precavereqne  volentea  predictum 
Phynta  const^ncia  fidelitatis  prepoUentem  in  terram  ipsorum  tartaro- 
rum cum  quibusdam  aliis  fidelibus  nostris  pro  adhibenda  nobis  et  regno 
nostro  custodia  quamdiu  in  predictis  partibus  Ti*an8ilvani8  moram 
traximus  misissemus,  prefatuB  Phynta  oonsvetam  fidelitatem  fidelitati 
continuans  gratas  et  acceptas  ibidem  nobis  impendit  ftfmulatu8.« 


139. 

1324.  Stolcumberg,  aug.  20,  Boleszldv  esztergomi  ersek  Tamds 
szeheni  prepostot  esztergomi  kanonokkd  nevezL 

Nos  Bolezlaus  dei  gracia  archiepiscopus  Strigoniensis 
eiusdemque  loci  comes  perpetuus  significamus,  quod  nos  con- 
sideratis  moribus  yirtutibus  et  serviciis  honorabilis  viri  domini 
Thome  prepositi  Cybiniensis  fidelis  nostri  capellani  volentes 
ipsius  fidelia  servicia  compensacione  congrua  premiare,  eun- 
dem  habita  deliberacione  provida  et  matura  ecclesie  nostre 
Strigoniensis  tenore  presencium  recipimus  in  canonicum  et  in 
fratrem  stallum  sibi  in  choro  et  vocem  in  capitulo  conceden- 
tes,  promittentes  eidem  prebendam  canonicalem  primo  loco 
vacaturam  conferre  cum  omni  plenitudine  sui  iuris,  providen- 
tes  in  hac  parte  ecclesie  pocius  quam  persone.  Datum  iuxta 
Stolcumbegr  (igy),  in  festivitate  beati  Stephani  regis,  anno  do- 
mini M«  CCC«  XX^  quarto. 

Eredetije  nyilt  alakban  az  Erd.Muzeum  kezirattaraban.  (Jos.  Com, 
Kemeny  Diplom,  Autogr.  Tom,  I.)  Kozli :  Bzab6  Karoly. 
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140. 

1324.  sept.  4.  A  hoszniai  kdptalan  elott  Neunai  Ldsdd  Neuna 
vdrdhan  es  az  ahoztartozo  ketfaluhan  leva  birtokreszet  Valko 
vdrviegyebeiiy   vejtre   Miklos  pozsonyi  foispdnra    dtruhdzza, 

Capitulum  ecclesie  Boznensis  .  .  ad  universorum  noti- 
ciam  .  .  volumus  pervenire,  quod  comite  Ladislao  de  Neona 
filio  quondam  comitis  Seruesde  ab  una  parte  et  magnifico  yiro 
magistro  Nicolao  comite  nunc  Posoniensi  genero  eiusdem  ex 
altera  coram  nobis  personaliter  constitutis  per  eundem  comi- 
tem  Ladislaum  propositum  extitit  .  .  quod  cum  ipse  per 
Josyp  filium  Johannis  in  presencia  magnifici  viri  magistri 
Lamperti  quondam  iudicis  curie  .  .  ordine  iudiciario  in  senten- 
cia  sen  condemnacione  persone  et  capitis  sui  et  ad  amissionem 
omnium  possessionum  et  rerum  suarum  convictus  extitisset 
predictus  magister  Nicolaus  gener  suus  in  huiusmodi  periculo 
suo  .  .  propriis  laboribus  et  speciali  bonitate  ac  filiali  dile- 
ccione  occurrendo  erga  excellentissimum  dominum  Karolum 
regem  Hungarie  predictum  et  iudicem  (curie)  sue  prescriptum 
iuxta  debitum  proximitatis  tanquam  filius  pro  patre  partes 
suas  diligentissime  apponens,  rebus  labori  et  proprie  persone 
sue  non  parcendo  (racionabiliter)  liberasset  et  a  predicto 
Josyph  in  presencia  eiusdem  domini  regis  et  iudicis  curie  sue 
prescripti  in  premissis  penis  sen  gravaminibus  iudicialibus  in 
quibus  contra  ipsum  Josyph  premisso  modo  remanserat,  eidem 
perpetuum  silencium  super  hoc  inponendo  defendisset ;  adver- 
tens  igitur  idem  comes  (Ladislaus)  predictum  magisti-um 
Nicolaum  generum  suum  omni  dileccione  et  amore  filiali  in 
premissis  causis  suis  periculosis  sibi  astitisse  volensque  eidem 
debite  dileccionis  vicissitudine  et  amore  paternali  respondere, 
tres  partes  possessionum  suarum  Neona  et  Zeulche  vocatarum 
in  Wolko  existencium  ac  castri  similiter  Neona  vocati  et 
omnium  aliarum  villarum  et  possessionum  ad  predictas  pos- 
sessiones  Neona  et  Zeulche  pertinencium  per  ipsum  acquisitas 
et  ipsum  solum  contingentes  sicut  dicit,  tam  pro  eo  quia  idem 
magister  Nicolaus  ipsum  a  perdicione  capitis  sui  liberavit  et 
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possessiones  suas  propriis  laboribus  restauravit,  quam  in  re- 
compensacionem  quingentarum  marcarum  quas  idem  comes 
Ladislaus  per  eundem  magistrum  Nicolaum  generum  suum  iu 
execucione  premissi  periculosi  negocii  sui  et  aliarum  quam- 
pluriiun  causarum  suarum  sepius  diversimode  expendisse 
asserebat,  quam  eciam  in  signum  proximitatis  et  dileccionis 
patemalis  cum  omnibus  earumdem  utilitatibus  . .  simulcum 
ecclesiis  videlicet  beate  Marie  virginis  et  sancti  Georgii  mar- 
tins in  eadem  Neona  constructis  et  patronatibus  earumdem 
prenominato  magistro  Nicolao  genero  suo  .  .  confessus  est  se 
dedisse  donasse  et  contulisse  .  .  iure  perpetuo  et  irrevocabi- 
liter  possidendas  . .  preterea  quartam  partem  earumdem  pos- 
sessionum  Neona  et  Zeulche  vocatarum  et  castri  similiter 
Neona  vocati  ac  aliarum  omnium  yillarum  et  possessionum 
ad  predictas  possessiones  spectancium  similiter  cum  omnibus 
suis  utilitatibus  et  pertinenciis  quibuslibet  idem  comes  Ladi- 
slaus nobili  domine  Katherine  filie  sue  consorti  eiusdem  ma- 
gistri  Nicolai  pro  quarta  sua  quam  in  possessionibus  suis 
eadem  domina  de  iure  et  iuxta  consyetudinem  regni  Hunga- 
rie  habere  dinoscitur,  confessus  est  similiter  perpetuo . . 
dedisse  . .  Datum  feria  tercia  proxima  ante  festum  Nativi- 
tatis  virginis  gloriose,  anno  domini  Millesimo  CCC®  vige- 
simo  quarto. 

^'^gg^  pecs^tje  hianyzik  ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N. 
B-  A.  952.  7.  dipl.  It.  2257.  Kdzli  :  Vincze  Gdbor. 


141. 

1324.  Sdros-Patakj  sept.  6.  Ifemer  pataki  plehdnos  az  ujhe- 
lyi  Szent-Agoston  szerzetbeliek  ellen  kikozosito  hatdrozatot  hoz. 

Nos  Ithemerius  plebanus  de  Pothoka  delegatus  index  a 
domino  papa  significamus . .  quod  cum  frater  Zoterius  *)  prior 
ecclesie  beati  Egidii  de  Vyhel  priorem  et  fratres  Gillermitas 
ordinis  sancti  Augustini  de  eadem  super  facto  molendini  se- 
mel  et  secundo    legitime    ad  nostram  prcsenciam   citando 

*]  Vagy  :  Ztephanus  j  biztosan  el  nem  ddnthet  C. 
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evocasset,  quiquidem  atrocitate  inobediencie  convicti  nee  ve- 
nissent  nee  misissent  ae  interdietum  per  nos  auetoritate  siunmi 
pontificis  impositum  minime  curassent  neenon  indurato  animo 
in  ipso  interdieto  tamquam  recalcitratores  obediencie  salutaris 
eontumaciter  usquemodo  perseverati  extitissent,  nos  itaque 
tantam  presumeionem  ae  rabiem  inobediencie  eommdem  con- 
siderantes  ipsos  auetoritate  sedis  apostoliee  nobis  in  litteris 
suis  buUatis  coneessa  promulgavimus  exeommunieatos.  Datum 
in  Pothoka,  oetavo  idus  Zeptembris  videlieet  die  Mereurii 
proxima  ante  festivitatem  Nativitatis  beate  yirginis  Marie, 
anno  domini  M^  CCC^  vieesimo  quarto. 

HAtlapjan  monord  pecs6t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  It,  kincst, 
oszt.  dipl.  Itar :  2258.  K5zli  :  Nagy  Gyula. 


142. 

1324.  Nagy-Kapos,  sept.  20.  FUldp  nddor  Ung  vdrmegy<t  resze- 

rol  VOzgyiiUst  tartvdn,  elotte  Zddor  mester  es  Jia,  Paniki  Jakab 

fiaival  Rebrin  birtokot  illetoleg  kibekilhiek. 

Nos  Philippus  palatinus  iudex  comanorum  eomes  de 
Scepus  et  de  Vyuar  damns  pro  memoria,  quod  causam  quam 
magister  Zadur  et  Petrus  filius  eiusdem  super  faeto  eu- 
iusdam  possessionis  Rebrin  voeate  eontra  Dobow  et  Johannem 
magistros  filios  Jaeobi  de  Panyk  habebant  coram  nobis  .  .  ta- 
liter  se  partes  retulerunt  eoncordasse,  quod  predietus  Zadur 
cum  filio  suo  antedicto  predietam  terram  Rebrin  incipiendo  a 
quadam  meta  terrea  capitali  de  qua  egreditur  quedam  via  per 
campum  et  dehine  per  quandam  silvam  versus  occidentem* us- 
que fluvium  Laburch  per  modicum  ad  infeiiorem  partem  cu- 
iusdam  molendini  filiorum  Iwan,  eandem  terram  dehine  supra 
versus  aquilonem  Dobow  et  Johanni  magistris  antedictis  reli- 
quisset  perpetuo  pacifice  possidendam  .  .  e  eonverso  predicti 
Dobow  et  Johannes  infeiiorem  partem  eiusdem  terre  dehine 
versus  meridiem  predicto  Zadur  et  hlio  suo  reliquerunt  simi- 
liter perpetuo  possidendam  .  .  dieitur  eciam  quod  Zadur  et 
filius  suus  antedietus  obligarunt  se  spontanea  voluntate  quod 
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litteras  privilegiales  capituli  Agriensis  et  Martini  viceiudicis 
domini  nostri  regis  et  litteras  patentes  Omodei  quondam  palatini 
super  eadem  possessione  confectas  nemini  cognatorum  suorum 
possint  dare  ad  exequendam  causam  . .  Datum  in  congrega- 
cione  nostra  generali  cum  univei*sis  nobilibus  comitatus  de 
Vng  feria  quinta  proxima  post  octavas  Nativitatis  beate  vir- 
ginis  in  Kopus  celebrata,  anno  domini  Millesimo  CCC^  XX^ 
quarto. 

Zarlatdn  kerek  pecs^t  nyomalval ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst. 
oszt.  N.  B.  A.  745.  10.  dipl.  Itir  :  2259.  Kozli  :  Nagy  Gyula. 


143. 

1324.    Kozep-Nemeti,   sept,  25.  Lukdcs    ahaujvdri  ispdn  es 
birotdrsai    Mois  Jidt   Tamdst   hizonyos   birsdg  megfizeteserol 

nyugiatjdk. 

Nos  magister  Lucachius  curialis  comes  et  quatuor  indi- 
ces nobilium  de  Wyuar  damns  pro  memoria,  quod  Thomam 
filium  Moys  super  iudicio  trium  marcarum  quo  convictus 
erat  contra  nos  super  eo  quod  die  assignato  indicium  unius 
marce  solvere  non  curauit  duas  marcas  placando  ab  eodem 
acceptis  reddidimus  expeditum.  Datum  in  Kuzepnemti,  feria 
tercia  proxima  ante  festum  beati  Michaelis  archangeli,  anno 
domini  M^  000^  XX^  quarto. 

Zarlatdn  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  a  Barczay  cs.  Iban.  1.  49. 
K5zli  :  b.  Badv^nszky  B61a. 


144. 

1324.  Beregszdsz,  sept.  26.  Fillop  nddor  elott  Egyedjla  tvdn 
es    Thene  Jia  Istvdn,  Bodolo  es   Hardhor  birtokok  hatdrait 

megdllapitjdk. 

Nos  Philippus  palatinus  index  cumanorum  comes  de 
Scepus  et  de  Wyvar  damns  pro  memoria,  quod  magister  Iwan 
filius  Egidii  ex  una  parte,  Stephanus  filius  Thene  ex  altera 
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personaliter  coram  nobis  constituti  propositum  nobis  extitit  .  . 
per  eosdem,  quod  inter  possessionem  eiusdem  magistri  Iwan  Bo- 
dolouvocatam,  inter  possessionem  predictiStephaniHarabor  vo- 
catam,  circa  antiquas  metas  novas  metas  coram  vicinis  et  com- 
metaneis  ipsorum  erigere  sicut  assumpserunt  tenerentur  eo  modo , 
quod  prima  meta  incipit  circa  fluvium  Tyza  super  arborem 
ilicis,  dehinc  tendit  versus  septemtrionem  circa  terram  arabi- 
lem  super  arborem  quod  in  vulgo  naarfa  dicitur,  dehinc  ad 
rivulum  Konachpotoka  dictum  et  ibi  circa  arborem  ilicis  est 
meta  terrea  et  ibi  terminatur.  Datum  in  Luprechzaza,  feria 
quarta  proxima  ante  festum  beati  Michaelis  archangeli,  anno 
domini  M«  CCCo  XX^  quarto. 

Zarlatan  pecs4t  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Muzexunban,  a  Kallay 
C8.  ItbaD.  EozU :  Tagdnyi  K. 


145. 

1324.  sept.  27.  Pal  valkdi  vdrispdn  es  hirotdrsai  elbtt  Ivdnfi 
Jdnosjia  Istvdn  a  Melcafalva  is  Vezelinfalva  nevii  hirtokain 
Butus  Jdnos  dltal  elkovetett  hatalmaskodds  tdrgydban  pana- 

szdt  eloterjeszti. 

Nos  Paulus  comes  de  "Wolko  vice  Pauli  bani,  indices 
nobilium  maioris  castri  et  exercitus  damns  pro  memoria,  quod 
cum  Stephanus  filius  Johannis  filii  Ivan  ad  nostram  acce- 
dendo  presenciam  tam  pro  se  quam  eciam  pro  Petro  fratre 
suo  dixit  nobis  per  modum  protestacionis,  quod  magister  Jo- 
hannes dictus  Butus  ad  villas  ipsorum  Melcafolua  et  Vezelin- 
folua  vocatas  potencialiter  veniendo  una  cum  iobagionibus  et 
servientibus  suis  feria  quinta  proxima  post  octavas  Nativitatis 
beate  Marie  virginis  et  dictas  villas  destruxissent,  decern  et 
octo  boves  ac  viginti  parvos  pecudes  recepissent  et  unum  ho- 
minem  vulnerassent  et  alias  res  mobiles  et  immobiles  quam 
plurimas  recipiendo,  super  quo  ad  peticionem  eiusdem  Ste- 
phani  misimus  ex  nobis  socios  nostros  Budam  comitem  et 
Marcus,  qui  demum  ad  nos  reversi  retulerunt  nobis,  quod 
dictas  villas  vidissent  destructas  unum  hominem  vulneratum, 
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et  sicut  certitudinaliter  scire  potuissent  ista  omnia  idem  Jo- 
hannes fecisset.  Datum  feria  quinta  in  profesto  Cosme  et 
Damiani  martirum,  anno  domini  M^  CCC^  XX^  quarto. 

Zarlatdn  pecset  nyomaival ;  eredetije  Keszthelyen  a  gr.  Festetios 
cr>alad  Itban,  Ignota  Miscell.  28.  Az  okirat  kelt^ben  irAshiba  lehet,  mert 
1324*ben  Szent-Kozma  es  Domjan  napja  csOtortokre  esik  ;  a  »feria  qiiinta« 
penteki  nap,  teli^t  az  unuep  eldtti  napi*a  nem  eshetett. 


146. 

1324.  sept,  28.  A  pecsi  kdptalan  elutt  a  Szente-Mdgocs  nem- 
zetseghol  valo  Gergely  Jia  Jdnos  Kefhely  nevil  birtokdt  vejenek 

Kupi  Kozmdnak  elorokitL 

Nos  capitulum  Quinqueecclesiense  .  .  significamus  .  . 
quod  magister  Stephanus  filius  Gabriani  de  Kubli  unacum 
magistro  Johanne  filio  Gregorii  de  genere  Zenthemaguch  con- 
metaneo  suo  in  nostri  presencia  personaliter  constituti,  medie- 
tatem  cuiusdam  possessionis  sue  Kethel  vocate  certis  metis 
infrascriptis  distinctam  et  separatam  cum  medietate  patrona- 
tus  ecclesie  beate  Margarethe  Tirginis,  ex  permissione  et  bona 
voluntate  eiusdem  magistri  Johannis  conmetanei  sui,  Cosme 
filio  Benedicti  de  Kupi  genero  suo  personaliter  astanti  viginti 
marcis  prius  ab  eodem  sicut  dixit  plene  receptis  confessus 
est  se  vendidisse  .  .  iure  perpetuo  et  irrevocabiliter  possiden- 
dam  . .  Mete  autem  eiusdem  terre  hoc  modo  distingvi  dixe- 
runt,  quod  prima  meta  a  plaga  occidental!  prope  dictam  eccle- 
siam  sub  dumo  ilicis  est  terris  cumulata,  abhinc  procedit  ver- 
sus orientem  contra  ecclesiam  et  cadit  ad  quandam  magnam 
viam  que  procedit  per  eandem  villam  et  in  eadem  via  vadit 
versus  plagam  meridionalem  usque  ad  finem  eiusdem  ville  et 
ibi  circa  quandam  semitam  que  transit  ipsam  viam  per  mo- 
dam  crucis  est  una  meta  terrea,  abhinc  in  ipsa  semita  vertit 
se  versus  oiientem  et  vadit  ad  quendam  lucum  et  circa  eun- 
dem  iuxta  ipsam  semitam  in  duabus  arboribus  ilicis  est  una 
terrea,  abhinc  relinquendo  ipsam  semitam  vadit  versus  ori- 
entem ad  quendam  monticulum  Thoumal  dictum  et  ibi  in  qua- 
dam  arbore  piri  est  una  meta  terrea,  abhinc  descendendo  de 

ANJOUKOBI  OKMAnTTAB   II  KUT.  11 
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eodem  monticulo  versus  septemtrionem  cadit  in  quaudam  f.e- 
mitam  et  in  eadem  semita  vadit  ad  quoddam  molendinura  in 
rivulo  qui  ruit  de  Kubli  et  idem  rivulus  descendendo  separat 
ipsam  terram  a  possessionibus  magistri  Johannis  antedicti  et 
sic  terminatur  .  .  Datum  feria  sexta  proxima  ante  festum  beati 
Michaelis  arcbangeli,  anno  domini  M*^  CCC^  vigesimo  quarto. 

A  pecsi  kAptalaunak  1335.  dec.  4-ki  atirattib61,  melynek  eredetije 
megvan  az  orsz.  UAr  kincrt.  oszt.  N.  R.  A.  935.  9.  dipl.  ItAr :  2260.  KOzli : 
Vincze  Gabor. 


147. 

1324.  Oct,  3.  L  Kdrolj/  kirdbj  Farkasfoldc  is  Kovesd  Gyor 
vdrmegyei  birtokokat  Dezso  kivdlynoi  orszdghirotdl  elvtven, 
Vonoczki  Simon  fia  Istvdn  ozvegyenek  visszaadatni  rendelL 

Karolus  .  .  rex  .  .  universorum  noticie  hanim  serie  vo- 
lumus  pervenire,  quod  licet  magister  Desev  filius  Dio- 
nisii  dicti  Ewz  index  curie  domine  regine  consortis  nostre  ka- 
rissime  quasdam  possessiones  Farkasfeld  et  Kwesd  vocatas  in 
comitatu  Jauriensi  iuxta  fluvium  Raba  existentes  nomine  pos- 
sessionum  hominis  sine  herede  decedentis  sibi  a  nobis  dari  et 
perpetuoconferripostulasset  quas  nos  ignoranter  sibicontulisse- 
mus,  tandem  tamen  quia  nobilis  domina  Elizabeth  nominata  filia 
Johannis  filii  Alexandri  relicta  scilicet  Stephani  filii  Simonis 
de  Venyzk  filium  suum  parvulum  Stephanus  nuncupatum  ab 
eodem  Stephano  marito  suo  procreatum  portans  in  ulnis  luia- 
cum  predicto  magistro  Desew  imo  ducente  eodem  ad  nostrani 
presenciam  accedendo  in  privilegio  capituli  ecclesie  Jaurien- 
sis  nobis  in  specie  exhibito  dimidietates  dictarum  duarum  pos- 
sessionum  tempore  contractus  sponsalium  cum  eodem  Stephano 
marito  suo  celebrati  sibi  et  eidem  Stephano  marito  suo  per 
eundem  Johannem  patrem  eius  pro  clenodiis  perpetuo  datas 
et  collatas  declaravit,  voce  credula  et  certitudine  non  vacua 
aflfirmando  mortuo  Ugrino  filio  imico  eiusdem  Johannis  fratre 
eiusdem  domine  per  predictum  patrem  suum  adhuc  viventem 
alias  dimidietiites  dictarum  duanim  possessionum  sibi  donatas 
extitisse,  nos  igitur  de  regia  benignitate  ex  qua  singularis  iusti- 
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cia  fieri  consvevit,  volentes  ne  nostris  temporibus  quibus  divina' 
clemencia  annuente  regnum  nostrum  feliciter  gubernamus 
iniuria  cuiquam  irrogetur  nee  a  nobis  iusticia  denegetur  uude 
iura  nascuntnr,  affirraante  eciani  eodem  magistro  Desew  di- 
etas  possessiones  a  nobis  nescienter  petivisse  immo  postulante 
ipso  ut  dicte  domine  et  filio  suo  easdem  restitueremus,  easdem 
possessiones  Farkasfewld  et  Kwesd  memoratas  ab  ipso  ma- 
gistro Desew  utpote  tacita  veritate  postulatas  anfferendo  litte- 
rasque  nostras  privilegiales  et  alias  qualitercunque  super  his 
sibi  concessas  penitus  et  per  omnia  coram  quovis  iudice  cas- 
satas  et  viribus  nunciando  carituras,  cum  omnibus  earum 
utilitatibus  et  pertinenciis  universis  eidem  domine  et  Stephano 
filio  eius  reddidimus  .  .  de  consilio  prelatorum  et  baronum 
regni  nostri  pacifice  possidendas  .  .  Datum  per  manus  discreti 
Tiri  magistri  Endere  prepositi  ecclesie  Budensis  auleque  no- 
stre  vicecancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  Mille- 
simo  CCC^  vigesimo  quarto,  quinto  nonas  Octobris,  regni  autem 
nostri  anno  similiter  vigesimo  quarto.  Venerabilibus . . .  stb.  *) 

Zsigmond  kiralynak    1392-ben  kelt  atii*atab6l,  melynek  eiedetije 
uiegvan  az  orsz.  Itar  kiiici;t.  oszt.  N.  R.  A.  565.  26.  KOzli  :  Kovacs  Nandor. 


148. 

1324.  Oct  14.  Az  egri  kdptalan  elott  Bodaji  Corrdrd  fia  es  vev- 
rokonai  Mavdza  es  Tdrkdnj/  Zemplin  vdvmegyei  hirtokaikhol 
egy  rtszt,  kibekules  fejeben  Simouji  Tamds  Jiainak  Donchnak 

68  Ldszldnak  hirtokdba  hocsdtanak, 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  .  .  declaramus  .  .  quod 
magister  Donch  filius  Thome  filii  Simonis  pro  se  et  pro  La- 
dislao  fratre  suo  ex  una,  parte  ab  altera  vero  Thomas  filius 
Corrardi  filii  Boda  pro  se  et  pro  Zebegne  ac  Philippo  filiis 
Boda  fratris  sui,  Nicolaus  filius  Mathius  filii  ipsius  Corrardi 
pro  se  et  pro  Michaele  ac  Bartholomeo  fratribus  suis  coram 
nobis  personaliter  constituti  proposuerunt  viva  voce,  quod  su- 


*)  L.  Fej6r  Cod.   Dipl.  VIII.  2.  537.,  hoi  ezen  oklev^lbol  egyeddl 
az  egybaz-  es  orszagnagyok  nevei  kozoltetnek. 
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per  omnibus  causis  que  inter  ipsos  .  .  vertebantur  usque  modo, 
ut  omnis  contencio  et  controversia  inter  ipsos  sedaretur,  tali- 
ter  inter  se  concordassent,  quod  idem  Thomas  filius  Corrardi, 
Zebegne,  Philippus,  Nicolaus,  Michael  et  Bartholomeus  quan- 
dam  particulam  terre  ipsorum  in  terris  Maraza  et  Tarkan 
vocatis  habitam  in  comitatu  de  Zemlyn  existentibus  metis  in- 
frascriptis  et  (igy,  ah  helyett)  aliis  pai*ticulis  ipsarum  terrarum 
Maraza  et  Tarkan  distinctam  .  .  dedissent . .  eisdem  Donch  et 
Ladislao  . .  iure  perennali .  .  possidendam  .  .  Mete  vero  eius- 
dem  particule  terre  quibus  ab  aliis  terris  distingitur,  prout  di- 
cte  partes  coram  nobis  recitarunt,  hoc  ordine  exprimuntur,  quod 
prima  meta  incipit  ubi  tres  mete  trium  villarum  invicem  con- 
iunguntur,  videlicet  Tarkan,  Cherney  et  alia  Tarkan  vocatarum, 
de  quibus  egreditur  versus  partem  orientalem  ad  quendam 
meatum  aque  Tyza  vocate,  et  ibi  reflectitur  in  ipso  meatu  aque 
versus  partes  meridionales  et  procedit  usque   ad   unam   ma- 
gnam  viam  que  de  Tarkan  ducit  versus  villam  Salamon  vo- 
catam  ad  partem  orientalem  ubi  sunt  due  mete  terre  de  novo 
erecte  ex  utraque  parte  ipsius  vie  posite,  et  inde  procedit  in 
eadem  via  ad  latus  cuiusdam  permissorii  quod  vulgo  erehtuen 
(igy)  dicitur,  abhinc  procedendo  cadit  in  i)ortum  aque  Thicie 
qui  Soureu  nuncupatur,  de  quo  procedit  contra  meatum  fluvii 
Thicie  ex  utraque  parte  usque  ad  Sourew  in  diversis  locis 
metis  terreis  appositis,  de  eodem  Sourew  procedit  supra  in  ipsa 
aqua  Thicie  usque  ad  met  as  terre  filiorum  Rezee  ubi  termi- 
natur  .  .  Datum  in  domiuica  proxima  post  quindenas   beati 
Michaelis  archangeli,  anno  domini  M^  CCCn^o  XXmo  quarto. 

Az  egri  kaptalauuak  1342-ben  »iii  qoindeuis  Nativi talis  heatc  virgi- 
nis«  »presentibus  ....  lectore,  Martino  cautore,  Johanne  custode  do- 
minis,  Johanne  de  Borsod,   Dominico  de  Abawyuar,  David  de  Zabouch, 

Johanue  de  Pata,  Petro  de  Heues nico     arcliidiaconis* 

»inagister  Thomas  filius  Ladislai  de  genere  Baxa«  reszere  kiaUltott  at- 
iratab61,  melynek  eredelije  megvan  az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  861* 
U.  dipl.  Itar:  2265.  Kozli :  Nagy  Gyula. 
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149. 

1324.    Viseffrdd,  oct,  26,  I.  Kdroly  kivdhj    Klsasszond  nevil 
Somogy  vdrmegyei  hirtokot  Tmre  Jidnak  Lovincznek  —  a  Ka- 

nizsayak  use  nek  —  adomdnyozza. 

Nos  Karolus  .  .  rex  .  .  significamus . .  (quod  cousideratis) 
fidelitatibus  et  (sei-viciomm  multimodis)  meritis  magistri  Lau- 
rencii  filii  Emerici  fidelis  nostri  (quibus  nobis  in  nostris  et  regni 
nostri)  negociis  piosperis  et  advcrsis  uon  absque  summe  fide- 
litatis  studio  et  (votive  soUicitudinis  diligencia  meruit  compla- 
cere)  et  se  utique  reddere  graciosum,  volentes  eidera  aliquate- 
nus  favore  rcgio  respondere,  quandam  possessionem  (Kusa- 
zwnd  vocatam)  cum  omnibus  suis  utilitatibus  et  pertinenciis 
universis  in  comitatu  Simigiensi  existentem  sicut  prius  sic  et 
nunc  (per  presentes  eidem)  contulimus  iure  perpetuo  eandem  in 
filios  filiorum  sibi  et  beredum  successoribus  possidere  relinquen- 
tes  .  .  Datum  in  Wysegrad  in  festo  beati  Demetrii  martiris, 
anno  domini  M^  CCCo  XX^  quarto. 

Hailapjau  pecset  uyomaival ;  eredetije  nagyou  megruugalt  illapot- 
ban,  uiegvan  az  oirz.  lUir  kiuc.;t.  o.jzt.  N.  B.  A.  22.  71.  dipl.  Itar ;  2261. 
Kiegeszitve  I.  Karoly  kiraly  1330.  febr.  25-iki  atiratabol.  U.  o.  953.  4. 
dipl.  Itar :  2262.  Kozli :  Vinczc  Gabor. 


160. 

1324.  Viseyrdd,  oct.  31. 1.  Kdroly  kirdly  Bereczk  jidnak  Jdnos- 

nnk  —  a  Bdthoryak  osenek  —  8  tobh  mdsoknak  meykegydmeZ' 

veuy  az  orszdg  fo  is  alsobh  hirosdgait  ufasifja,hogy  felettiik 

semminemn  kdrtetelck  miatt  ne  lii'ljenek. 

Karolus  . .  rex  fidelibus  suis  palatino  iudici  curie  sue 
comitibus  parochialibus  sen  provincialibus  iudicibus  nobilium 
quorumlibet  comitatuum  et  aliis  quibuslibet  iusticiariis  sui 
regni  nui¥)  et  pro  tempore  constitutis  eorumque  vices  gerenti- 
bus  quibus  presentes  ostenduntur  salutem  et  graciam,  cum  nos 
universa  damna  iniurias  et  nocumentorum  genera  per  magi- 
strum  Jobannem  filium  Bricii  fidelem  nostrum  item  per  Ste- 
phanum  magnum,  Petrum  Paulum  et  Poucb  nobiles  de  Pencbe, 
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Benedictum  dictum  "Weu  de  Batur,  Nicolaum  de  Bugach,  Pe- 
trum  et  Nicolaum  filios  Abaa  de  Scenyes,  Nicolaum  magnum 
et  Andream  filium  Pauli  de  Pylys  tunc  temporis  servientes 
suos,  filiis  Thome  et  Lothardi  ac  omnibus  ad  eosdem  perti- 
nentibus  tunc  infidelibus  nostris  specialiter  Deseu  filio  Petri 
de  Samson,  Georgio  filio  Elekus  de  Pristarcosy  servientibus 
tunc  filiorum  Lothardi,  item  Deseu  dicto  Kopoz,  Stephano  et 
Michaeli  de  Tynis,  item  Ladislao  filio  Hegun  *)  servientibus 
Kopoz,  item  Fabiano  filio  Burita  servientibus  Johannis  filii 
Ladislai  fratris  dicti  Kopoz  et  Bekee  de  Beguiled,  eo  tempore 
quo  in  nostris  serviciis  in  castro  nostro  Gyluach  vocato  de 
nostro  mandato  idem  Johannes  cum  predictis  suis  servientibus 
morabatur,  irrogata  data  et  illata  penitus  duximus  relaxanda 
ipsos  racione  premissorum  reddentes  expedites,  fidelitati  ve- 
stre  firmiter  precipiendo  mandamus  quatenus  iamdictum 
magistrum  Johaunem  ct  eius  servientes  predictos  huiusmodi 
damnorum  nocumentorum  et  iniuriarum  pretextu  iudicare 
uullomodo  presummatis  sicut  nos  graviter  offendere  formida- 
tis,  aliud  facere  non  audentes.  Datum  in  Vyssegarad,  in  vigilia 
Omnium  Sanctorum^  anno  domini  Millesimo  CCC^  vigesimo 
quarto. 

Hntlapjan  pecset  nyoDiaival ;  eredetije  a  gyulafehervari  kapt-alau 
Itaraban.  Misc.  I.  6.  30.  Kozli :  Pesty  Frigyes. 


151. 

1324,   nov,  9.  /.   Kdrolf/  klrdly  Itvji  Jdnos    regeczl  es  dedesi 
vdrnafiyot  Tenkes-Ujfahi  hirtokdhan  megerosftL 

Karolus  .  .  rex  .  .  ad  universorum  noticiam  harum  serie 
volumus  pervenire,  quod  cum  Johannes  filius  Ite  vicecastella- 
nus  de  Regech  et  de  Dedes  a  nostra  maiestate  prece  subie- 
ctiva  postulasset  ut  quasdam  possessiones  unam  videlicet  Ten- 
keshuyfalua  vocatam  a  Johanne  et  Dominico  filiis  Mathius, 
aliam  quidem  possessionem  Kapruncha  nominatam  a  Johanne 
filio  Macrabeus  per  eum  precio  comparatas  in  comitatu  de 


*)  A  kaptalani  atiratban  Heguri. 
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Vyuar  existentes . .  ei  dignaremur  .  .  coufiririiire . .  capitulo  Ag- 
riensi . .  ut .  .  homo  noster  sub  eonim  testiinonio  per  fora  ilia- 
rum  parcium  faceret  proclamari  ut  si  qui  predictas  possessio- 
nes  aliquo  titulo  suas  esse  declararent  liberam  habeant  ab  ipso 
Jobanne  easdem  redimendi  facultatem   factaque  buiusinodi 
proclaniacione  si  nuUus  contradictor  appareret  easdera  posses- 
siones  statueret  predicto  Johanni  perpetuo  possidendas,  per 
litteras  nostras  mandassemus,  tandem  idem  capitulum  nobis 
rescripsit  in  bee  verba :  (1. 1.  Karoly  kiralynak  1323.  nov.  18-4n 
kelt  rendeletet  fontebb  91.  sz.  a.,  hoi  az  egri  kaptalannak  ezen 
itt  atirt  1323.  dec.  24-en  kelt  jelentese  szinten  emlittetik.)  Postu- 
laute  quoque  eodem  Jobanne  a  nostra  celsitudine  eidem  capi- 
tulo Agriensi  mediantibus  aliis  litteris  nostris  dediraus  in  man- 
datisyut  sub  eorum  testimonio  prefatus  Valentinus  aut  Lucaaius 
lionio  noster  super  eo  iftrum  ipsum  Johannem  a  fuudacione 
et  edificiicione  lapidee  ecclesie  in  dicta  possossione  Tenkesvy- 
falua  vocata  per  ipsum  facta  aliqui  probibuissent  nee  ne,  sciret 
et  inquireret  veritatem,  quod   quidem   capitulum  .  .  nobis  .  . 
nunciavit  ut .  .  a  tempore  quo  idem  Johannes  filius  Ite  dictam 
ecclesiam  lapideam  in  ipsa  possessione    editicare  inchoasset 
super  fundacione  ipsius  ecclesie  nuUus  contradictor  extitisset- 
Metas  autem  dictarum  possessionum  in  litteris  privilegialibus 
dicti  capituli  Agriensis  quibus  mediantibus  eas  declaravitprecio 
comparasse  monstravit  hoc  ordine  distinctas  extitisse :  prima 
meta  videlicet  ipsius  possessionis  Tenkesvyfolu  incipit  a  parte 
ineridionali  in  quodam  loco  ubi  Gurbuchepotaka  cadit  in  flu- 
vium  Myzfa  et  contra  meatum  ipsius  fluvy  Myzfa    eundo  in 
eodem  venit   ad   caput   eiusdem  fluvy  Myzfa   de   quo   exe- 
undo    transit    ad    quoddam  Berch  in   partem   occidentalem 
et  iungit  caput  fluvy  Apokapotoka  nominati  in  quo  per  me- 
dium  eiusdem    descendendo   iungit  viam    magnam   in   qua 
itur  ad  Bana,  et  per  ipsam  viam  reflectitur  ad  orientem  et 
transeundo  per  ipsam  viam  venit  ad  quendam  locum  ligeth 
vocatum  et  alio  nomine  Radymo  nuncupatum  de  quo  vergit 
ad  quendam  fontem  in  quo  fonte    reflectitur  ad   meridiem, 
et    directe   eundo    per    quandam   semitam    modicum    refle- 
ctitur ad  orientem  et  iungit   quendam  fruticem   mathurus- 
rokathya  vocatum  in  quo  reflectitur  iterato  ad  meridiem  et  dir^- 
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cte  eundo  venit  ad  caput  Zarazpothok  vocati  quamquam 
fluentis  et  descendendo  eodem  directe  ad  partem  meri- 
dionalem  iterate  iungit  priorem  metam  unde  inceperat  et  ibi 
terminatur ;  prima  quidam  meta  possessionis  Kapruncha  vo- 
cate  incipit  super  duabus  metis  terreis  in  quodam  loco  ubi 
fluyius  Magyarkapruncha  excipitur  ad  quoddam  fossatum  mo- 
lendini  de  quibus  egreditur  in  meatu  eiusdem  et  cadit  supra 
clausuram  ipsius  molendini  in  magnum  fluvium  Kapruncha  et 
ibi  reflectitur  versus  occidentem  et  eundo  contra  meatum 
ipsius  fluvii  iungit  quendam  Zarazpatak  et  in  eodem  I'eflectitur 
versus  aquilonem,  et  eundo  directe  transeundo  caput  eiusdem 
Zarazpatak  venit  ad  duas  metas  terreas  de  quibus  transit  ad 
imarginem  Thulukmezey  et  iungit  sub  quodam  arbore  ilicis 
metam  terreara  super  qua  reflectitur  usque  orientem  et  eundo 
iungit  quandam  semitam  que  ducit  de  Razlouiche  ad  Mar- 
gonya  per  quam  eundo  ad  eandem  plagam  cadit  in  fluvium 
Thopul  per  meatum  cuius  descendendo  exit  de  eodem  ad  quan- 
dam semitam  ducentem  usque  Komlous  per  quam  eundo  iun- 
git rivulum  quendam  in  quo  vergit  ad  Chormoznafeu  de  quo 
descendit  ad  quoddam  Berch,  de  quo  descendendo  venit  iterate 
ad  priorem  metam  unde  inceperat  et  ibi  terminantur.  Nos  ita- 
que  ex  huiusmodi  relacione  .  .  vendiciones  et  empciones  di- 
ctarum  possessionum  legitime  et  rite  factas  considerantes  eas- 
dem  .  .  ratificamus  .  .  et  de  consilio  jirelatorum  et  baronum 
regni  nostri  ipsas  possessiones  eidem  Johanni  ipso  empcionis 
titulo  perpetuo  .  .  possidere  et  habere  .  .  presentis  privilegii 
nostri  patrocinio  confirmamus  .  .  Datum  per  manus  discreti 
viri  magistri  Endree  prepositi  ecclesie  Budensis  auleque  nostre 
vicecancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  M««o  CCC"io 
vigesimo  quarto,  quinto  idus  Novembris,  regni  autem  nostri 
anno  similiter  vigesimo  quarto.  Venerabilibus . . .  stb.  *) 

A  szepesi  kaptalannak  1377-l3en  »in  festo  saucti  Andree  apostolic 
>magister  Stephanus  filius  Johanuis  filii  ma*?istri  Rykolphi  de  Torkevc 
kertore  kiallitott  atiratabol,  inelynek  eredetije  az  orsz.  Itar  kiucst.  oszt. 
N.R. A.  1535.1.  dipl.  ltar:2222.  Kozli  :  Nagy  Gyula. 


*)  L.  fontebb  105.  sz.  a.,  azonban  Laszl6  kalocsai  ersek  czimehez 
hozzdteve  »aule  nostre  cancellario*,  lovabb^  elOford^l  »Laurencio  Wa- 
cbiensi  episcopo«,  rnig  Hcnrik  veszpremi  puspoku^l  a  kiralyndi  canceUar 
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1324.  dec.  8.  Az  egri  kdptalan  Dersfi  Ldszlo  ellen  Kdtai  Gyorgy 
reszere  ennek  testvere  megoletese  Ugijelfen  tanukihallgafdst  esz' 

kozoL 

No8  capitulum  ecclesie  Agriensis  damus  pro  memoria, 
quod  cum  iuxta  continenciam  litterarum  memorialium  comitis 
Nicolai  viceiudicis  Philippi  palatini  Georgius  filius  Laurencii 
de  Katha  in  octavis  beati  Andree  apostoli  contra  Ladizlaum 
filium  Ders  testes  producere  coram  nobis  debuisset,  adveni- 
ente  ipso  termino  idem  Georgius  produxit  suos  testes  ut  de- 
bebat  coram  nobis,  quorum  primus  Peous  filius  Dyonisii  de 
Synua  per  nos  requisitus  respondit,  quod  feria  tercia  proxima 
ante  festum  beati  Georgii  anno  decimo  iam  trausacto  idem 
Ladizlaus  filius  Ders  ipso  vidente  Johannem  fratrem  dicti 
Georgii  prope  villam  Boluguasara  in  libera  via  procedentem 
occidisset,  item  Matheus  de  Karachund  dixit  idem  ut  premis- 
8um  est  se  vidisse,  item  Thomas  filius  Mancba  de  Beye  simi- 
liter premissa  se  vidisse  respondit,  Stepbanus  filius  Stepbani 
filii  Thekus,  Lukachius  filius  Pauli  de  Korycbau,  Georgius 
filius  Detrici  de  Obud,  Micbael  filius  Blasii  de  Narag,  Desev 
filius  Symonis  de  Beye,  Johannes  filius  Petri  de  Buda,  Georgius 
filius  Pauli  de  Atrachik,  Jacobus  filius  Elek  de  Honva,  Lam- 
pertus  filius  Ladizlai  de  Hongun,Farkasiu8  filius  Benedictide 
Jazou,  item  Lochk  filius  Michach  de  eadem,  Ladizlaus  filius 
Feiiihes  et  Nicolaus  filius  Blasii  de  Narag,  hii  omnes  respon- 
derunt  sicut  primus,  dictus  vero  Ladizlaus  filius  Ders  perso- 
naliter  non  venit  sed  magister  Laurencius  filius  Gregorii  frater 
suus  pro  eodem  audivit  et  vidit  asserciones  testium  predictorum. 
Datum  in  crastino  eiusdem  diei  produccionis  testium,  anno  do- 
mini  MO  CCCo  XX^  quarto. 

Zai'Iatan  kerek  pecs^t  maradvanyaival ;    eredetije   az   orsz.   liar 
kincst.  oszt.  N.  B.  A.  1535.  2.   dipl.  Itar :  2267.  K6zli :  Nagy  Gyula. 


czlm  elmaradt,  Fiildp  nadomal  pedig  mas  czim  nem  emlittetik.  Lampert 
orszagbirohelyett  » Alexandre  iudice  curie  nostra «  all,  Mykch  kiralyuoi 
tamok,  ^8  Dezs(J  kiralynOi  orszagbir6  nem  neveztetnek  meg. 
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1 


(lcc.21.Armzmaikdptalanel(JU  Aldomds Jtai,  Karau 
'//  vnrniegi/ei  hlrtokakat  Istvdn  Kiir'6»  vdrmegyel  fSispda 
vcre    Vcrucze  vdrmeqr/ei  Lacsiaafii   nevil  hirtokdval  d- 

csereltk. 
Nos  capitulum  Cliasmeusia  ecclesie  .  .  siguificamuB  , . 
Stephamis  comes  Crisiensis  et  Emiricua  frater  eius  filii 
r  a  pai'te  una,  ab  altera  autem  Mykael  et  Petev  filii 
las  personaliter  coram  nobis  constituti,  eedem  partes  de 
sionibus  eoniiii  concanibium  liuiusmodi  inter  se  retute- 
i;  fecisHp,  videlicet  quod  Mykael  et  Petev  iamdicti  porci- 
possessitmis  corum  Kar-an  vocate  id  districtu  Simigi- 
xisteiiteni  ipsos  pro  porcione  contingentem  .  .  predictis 
tno  couiiti  et  Emirieo  fratri  eius  . .  dedisse  .  ,  sunt  con- 
.  iure  perpetuo  possideudam,  e  converse  vero  Stephanas 
et  Eniincus  superius  nominati  possessionem  eoriun 
uafeu  vocatam  in  comitatu  de  Wereuche  existentem  ubi 
I  beate  Elene  virginis  est  edificata  similiter  . .  sub  eis- 
metis  teiTOinia  signis  et  libertatibus  quibus .  .  pos- 
nt  iu  concanibium  predicte  porcionis  prefatis  flliis  Al- 
dedisse  ot  assignasse  sunt  confess!  . ,  litteras  eciam  re- 
't  roginarum  ac  quorumlibet  conventuum  sen  iudiciuu 
sdeiu  possessiones  confeetas  , .  pai-s  parti  reddidit  to- 
utbis . .  Datum  iu  festo  beali  Thome  apostoli,  anno 
i  Millesimo  treeeutesimo  XX'  quarto. 
HiitlHiiJiiu  iH'csut  u.vouiaivft],  alul  cjrograpliuiiimal ;  eredetije  a 
L'lmiliiui.  KOxli :  Tagiuiyi  K. 
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1324.    Az  egri  kdptalan  elott  a  Kdllay  csaldd  elei  Lokosfi 
Benedekjidt  hizont/os  hlthtr  fejehen  Szckelhirtok  helf/ett  Bank 

birtokfelevel  elegtfik  ki, 

. .  capitulum  ecclesie  Agriensis  .  .  ad  universorum  noti- 
ciam  volumus  pervenire,  quod  Johannes  dictus  Lengen  filius 
magistri  Stepliani  filii  Michaelis  filii  Wbul  pro  se  et  pro  Pe- 
tro  plebano,  Stepliano  ac  Nicolao  uterini8  fratribus  suis,  item 
pro  Ladislao  et  Michaele  filiis  eiusdem  Michaelis  patruelis 
suis  ex  una  parte,  ab  altera  yero  Petrus  filius  Benedicti  filii 
Lwkus  nobiles  de  comitatu  de  Zobouch  .  .  retulerunt,  quod  in 
causis  quas  filii  magistri  Stepliani  et  filii   Michaelis  racione 
dotis  et  rerum  parafernalium  nobilis  doniine  relicto  Petri  filii 
eiusdem   Lwkus  sororis   ipsorum  iam  defuncte  movissent  .  . 
contra  ipsum  Petrum  filium  Benedicti .  .  taliter  concordassent, 
quod  idem  Petrus  filius  Benedicti  totam  porcionem  suam  in 
terra  Zekul  vocata  habitam  in  eodem  comitatu  existentem  . . 
cum  universis  utilitatibus  et  .  .  patronatu  ecclesie  beati   Mi- 
chaelis archangeli  in   eadem  terra  Zekul  fundate  . .  receptis 
eciam  viginti  sex  marcis  .  .  dedisset  ipsis  filiis  magistri  Ste- 
pliani et  filiis  Michaelis,  e  conuerso  idem  Johaniu^s  Lengen  .  . 
dimidietatem  possessionis  Bank  vocate  quam  Johannes  filius 
Pauli  filii  ipsius  Lukus  in  racionem  dicte  dotis  eisdem  contu- 
lerat  dicto  Petro  filio  Benedicti  .  .  resignavit .  .  Presentibus 
magistro  Petro  preposito,  Nicolao  lectore,  Martino   cantore, 
Johanne  custode,  Dominico  de  AVyvar,  Waltero  de  Borusua 
Laurencio  de  Kemey,  Petro  de  Zemlen,  Benedicto  de  Borsud, 
aho  Benedicto  de  Hung,  Stephano  de  Heves,  David  de  Zo- 
bouch, magistro  Petro  de  Sombun  archidiaconis,  anno  domini 
M^  CCC^  XX^  quarto  . .  regnante  Karolo  illustri  rege  Hun- 
garie,  Boleslao  Strigoniensi,  Ladislao  Colocensi  archiepisco- 
pis  et  domino  nostro  venerabili  patre  Chanadino  dei  gracia 
episcopo  Agriensi  existentibus. 

PuggO  pecset  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Muzeuinliau,  a  Kallay  cs. 
Itarabau. 


n 


172  ANJOUKORI  OKMANYTAR. 


155. 

1324.  I.  Kdroly  kirdly  elott  a  Kdta  nemzetsegbol  valo  Jdnos 
tsfia^  Eusi  nevil  Bihar  vdrmegyei  birtokot  Ivdiikafi  Imre  fid- 
iiak  Peter  nek  is  verrokonainak  hirtokdha  bocsdtjdk;  azoHevil 

tartalma  kivonathan  igy  adatik  eld : 

. .  quod  Johanne  filio  Thome  filii  Gabrielis  de  genere 
Kata  pro  se  et  pro  filiis  suis  Thoma  et  Michaele  ab  una,  item 
Petro  filio  quondam  magistri  Emerici  filii  Johance  conpatris 
annotati  domini  Karuli  regis  bone  memorie  pro  se  et  pro  fra- 
tribus  suis  Nicolao  Ladislao  et  BaiTaba,  item  Johanne  et 
Ladislao  filiis  Nicolai  filii  eiusdem  Johance  similiter  pro  se  et 
pro  ipso  patre  eorum  ac  Nicolao  germano,  Mathia  filio  Andree 
fratris  venerabilis  in  cliristo  patris  domini  Johance  episcopi 
Waradiensis  karissimi  conpatris  ipsius  domini  Karuli  regis 
ab  altera  coram  eodem  domino  Karulo  rege  personaliter  con- 
stitutis,  idem  Johannes  filius  Thome  quandam  possessionem 
suam  vere  hereditariam  ad  se  devolutam  Eusi,  Stephani  filii 
Benedicti  vocatam  prope  civitatem  Varadiensem  iuxta  fluYium 
Crisii  existentem  in  recta  parte  dimidia  ipsum  contingentem 
quam  adhuc  dudum  eisdem  magistris  Emerico  et  Nicolao  filiis 
Johanche  ac  filiis  eorumdem  et  Mathe  filio  Andree  predictis 
pro  quibusdam  suis  necessitatibus  inevitabilibus  per  quos 
multiplicia  damnoinmi  dispendia  possessionum  et  rerum  ali- 
arum  sen  bonorum  alias  incurrisset,  prout  retulisset  pro  qua- 
draginta  marcis  fini  argenti  sub  pena  dupli  quam  idem  incur- 
risset, ut  asseniisset  eo  quod  aliis  sue  generacionis  hominibus 
nequivisset  ut  dixisset  pignori  obligasse,  mediantibus  Uteris 
sen  instinimentis  legitimis  pro  eisdem  quadraginta  marcis  fini 
argenti  et  duplo  earumdem  predicto  ac  pro  quadam  terra 
yacua  Peleuka  nominata  in  comitatu  Bihoriensi  prope  villam 
Derechke  iuxta  fluvium  Kekello  existentem  ac  pro  quadam 
vinea  bona  in  territorio  Waradiensi  sita  et  plantata,  quas 
prefati  filii  Emerici  et  Nicolaus  ac  Mathias  eidem  conpacienter 
condescendendo  sibi  et  per  eum  suis  heredibus  .  .  dedisset  et 
tradidisset .  .  licet  ipsa  possessio  Eusy  tantum  non  valuisset, 
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presertim  quia  nullus  generacionis  sue  hominum  a  tanto 
tempore  eandem  possessionem  Eusi  taliter  pignori  obligatam 
ut  premittitur  ab  ipsa  inpignoracione  usque  tunc  curavisset 
absolvere,  cum  non  potuisset  redimere,  distraxisse  et  vendidisse 
similiter  pleno  iure  in  perpetuum  cum  molendinis  et  (silvis), 
fructibus  et  omnibus  utilitatibus  ad  habendum  irrevocabiliter 
et  tenendum  permittentibus  vicinis  possessionis  eiusdem,  su- 
pradictis  filiis  Emerici  et  magistro  Nicolao  cum  filiis  eiusdem 
ac  Mathee  memorato  .  .  fuisset  confessus  . . 

I.  KAroly  kir^ly  fontebbi  oklevel6nek  eredetije  » Johannes  Alius 
Ladislai  de  Pezelnekc  altal  felmutattatvan,  annak  kivonata  Bebek  Istvan 
or8zdgbir6nak  1360.  martins  18-an  kelt  It^Ietleveleben  foglaltatik;  ezen 
nt6bbinak  eredetije  megvan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  1539.  2. 
dipl.  It.  2271.  Kozli:  Vincze  Gabor. 


156. 

1325,  Jan.  13,  Az  egri  hdptalan  elott  Pdnki  Jakah  Jiai,  Dobo 
es  Jdnos,  osi  hirtokaikon  megosztoznak, 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  damns  pro  memoria, 
quod  Dobow  et  Johannes  magistri  filii  comitis  Jacobi  de 
Pank  . .  proposuerunt . .  quod  in  possessionibus  eoiiim  Ruzka, 
Badych,  Harhauisa,  Pulag,  Golomblaza,  Scynna,  Chepel  et 
Dobrun  necnon  Domok  et  Pank  vocatis  de  beneplacito  ipso- 
rum  talem  inter  se  fecissent  divisionem,quod  dimidietas  eiusdem 
terre  Ruzka  et  dimidietas  ipsius  terre  Radych  a  parte  meri- 
dionali  iacentes,  item  dimidietas  terrai-um  Palag  et  Scynna 
predictarum  ab  eadem  plaga  meridionali  iacentes,  item  dimi- 
dietas ipsius  possessionis  Dubioiu  a  parte  aquilonali  iacens 
cum  universis  utilitatibus  et  pertinenciis  earumdem  videlicet 
hospitibus  et  aliis  proventibus  iobagionum  suorum  cessissent 
eidem  magistro  Dobow  .  .  reliquis  vero  dimidietatibus  earum- 
dem possessionum  . .  dicto  magistro  Johanni  .  .  remanentibus ; 
dicte  vero  possessiones  Harhauissa,  Golomblaza,  Domok  et 
Pank  prenotate  cum  earum  utilitatibus  omnibus  communiter 
possidende  eisdem  remansissent . .  Datum  in  octavis  Epipha- 
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nie  domini,  anno  eiusdem  M®  CCC^  XX.^  quinto.  Preterca 
dicte  partes  hoc  non  pretermiserunt,  quod  quicunque  ipsorum 
per  servicia  sua  vel  quovis  titulo  de  cetero  possessiones  aqui- 
reret  nihil  alter  ipsoiiim  sibi  vendicare  de  ipsis  haberet  fecul- 
tatem. 

Zarlatan  kerek  pecs6t  maradvanyaival ;  eredetijo  az  orsz.  It.  kincst 
oszt.  N.  R.  A.  801.  5.  dipl.  ItAr  :  2280.  Kozli :  Nagy  Gyula. 


157. 

1325,  Vizsoh/,  jan.  14.  Fillop  nddor  elott  Kdllai  Egyed  fiai 
f'dhhi  verrokonaiklcal  az  aldbb  eUsorolt  osi  javakon  megosz- 

foznaJc, 

Nos  PhiUppus  palatinus  iudex  comanorum  comes  de  Sce- 
pus  et  de  Wyuar  damus  pro  memoria,  quod  cum  Thomas  et 
Fabianus  filii  Johannis  de  Byr,  Ivan  et  Simonem  magisti'os 
filios  Egidii  item  Ladislaum  et  Michaelem  filios  Michaelis 
filii  "Wbul  et  Johannem  filium  Stephani  filii  eiusdem  Michae- 
lis in  congregacione  nostra  generali  in  comitatu  Zobouch  feria 
secunda  proxima  ante  Ascensionem  domini  in  fine  ville  Kal- 
low  celebrata  super  facto  divisionis  in  causam  atraxissent  et 
eadem  causa  quibusdam  dilacionibus  ad  octavas  Epiphania- 
rum  domini  extiterit  prorogata  coram  nobis,  tandem  ex  nostra 
permissione  per  composicionem  proborum  virorum  termino 
adveniente  propter  bonum  pacis  et  proximitatis  unionem  tali- 
ter  se  partes  personal!  ter  coram  nobis  astantes  retulere  con- 
cordasse,  quod  de  universis  possessionibus  eorum  talem  pev- 
petualem  divisionem  fecissent  inter  se  seu  ordinassent  et 
coram  nobis  fecerunt  et  ordinarunt,  quod  ad  porcionem  Tho- 
me et  Fabiani  predictorum  cessissent  possessiones  infrascripte, 
videlicet  villa  Byr  item  dimidia  pars  ville  Bogus  item  terra 
Perked  prope  Byr  item  terra  Pochloka  in  comitatu  de  Zo- 
bouch, item  villa  Semyen  circa  Somus  item  villa  Belthuk  in 
comitatu  Zothmarieusi  existentes,  filiis  uero  Egidii  maior 
Kallow  et  alio  nomine  Boznudada  et  alia  Kalow  que  alio  vo- 
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cabulo  Fedemus  dicitur,  item  villa  Wrus  et  Thura  item  dimi- 
dia  pars  ville  Bogus  item  villa  Ozlar  villa  Lwk  villa  Goman 
villa  Sulde,  item  quarta  pars  Budmimustura  et  villa  Syma 
item  stagnum  Bulue  item  Pechlend  item  terra  Nemel,  Zeii- 
leus,  item  media  pars  terre  Poniod  item  media  pars  Thuch, 
hee  sunt  in  comitatu  de  Zobouch  existentes,  item  villa  Bodo- 
low  in  comitatu  de  Bereg  existens,  item  villa  Konuh  in  co- 
mitatu Albensi  existens,  item  Phylup  et  Paznan  vocate  in 
comitatu  de  Zothmar  existentes,  item  villa  Bank  in  comitatu 
Byhoriensi  existens,  item  Ladislao  et  Michaeli  filiis  Michaelis 
et  Johanni  filio  Stephani  in  comitatu  Zothmariensi  villa  Keer 
it^m  villa  Ponola  in  eodem  comitatu,  item  villa  Symeyn 
magna  item  terra  Scenmihal  item  villa  Nopkur  item  villa 
Belchuch  item  dimidia  pars  terre  Thyuodoiiihuchi  item  terra 
Igrucy  item  dimidia  pai*s  terre  Poruod  in  comitatu  de  Zobouch 
existentes  .  .  Datum  in  Wysl,  nono  die  octavarum  predictarum, 
anno  domini  M<>  000^  XX^  quinto. 

Az  egri  k^ptalannak  ugyancsak  1325-ben  mart.  21-en  kelt  atira- 
tabul,  melynek  eredetije  megvan  a  N.  Muzeumban,  a  Kallay  cs.  Iban. 
Megjelent  mar  Fej6rn61,  i.  m.  VIII.  6.  88.  1.  de  tobb  hibAval  ^s  kihagyas- 
sal.  Kdzli  :  Taginyi  K. 


158. 

1325.  jan,  21,    Gomor  vdrmegye  alispdnja  is  httotdrsai  Eds 
nevit  birtokhan  elkoveteft  hatalmaskodds  tdrgydhan  fanukihall- 

gatdst  rendelnek  el. 

'  Nos  Nicolaus  vice  Philippi  palatini  comes  et  quatuor 
indices  de  Gumur  damns  pro  memoria,  quod  feria  secunda  pro- 
xima  post  diem  Cinerum  magister  Alexander  filius  Hunth 
debet  contra  magistrum  Ladislaum  filium  Benedicti  testibus 
quibus  evidencius  poterit  comprobare  coram  nobis  super  eo, 
quod  dominica  proxima  post  festum  Nativitatis  beate  virginis 
cuius  decima  revolucio  preteriit  annualis  super  possessionem 
suam  Baas  vocatam  veniendo  destruxisset,  res  suas  quinqua- 
ginta  marcas  valentes  auferendo.  Datum  feria  secunda  pro- 
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xima  ante  festum  conversiouis  beati  Pauli  Jipostoli, 
mini  M«  CCC"  XX*'  quinto. 

Zarlatan  pecsit  uyomaival ;  eredetije  sz   orsz.   Itar  k 
N.  E.  A.  1535.  i.  dipl.  Itar :  2283.  KflzU:  Nngy  GjuIh. 


159. 

132!>.    Visegrdtl  Jan.  25.  KScski   Sdndor   orszdgbh 
atijjdnak  Benedekntk  dnevezese  irdnt  a  ^ozseijai  kd\ 
jdn  vizagdlatot  rendel. 

Capitiilo  de  Posoga  comes  Alexander  iudex  cui 
regis .  .  declaramua,  quod  cum  Nicolaus  filius  Bened 
magister  Andreas  nomine  filii  Benedicti  de  Sagh  ore 
ciario  in  aentencia  capitali  et  amissioue  omnium  sue 
aesaionum  convicerat,  in  suis  conpmvincialibus  se  fiii 
dicti  non  de  Saagb  vocari  sed  nomine  filii  Benedicti 
boch  nuncupari  et  eundeni  Benedictum  patrem  suui 
Sagh  sed  de  Zueyboch  nominaii  allegasset,  *)  prei 
veto  magister  Andreas  Benedictum  patrem  dicti  N 
etatia  tempore  semper  de  Saagh  et  non  de  Zueyboch 
a  auis  conprovincialibus  et  aliis  affirmasset,  nosqi 
iusmodi  segregaciouis  dubii  uberiorem  cautelam 
domini  uostri  regis  sub  vestro  testimonio  decreveriu 
mitteudnm  ne  alicui  parcium  per  iudiciariam  aentei 
rogetur,  amiciciam  yestram  presentibus  requirimu 
ter,  quatenus  uuacum  Fyl  filio  Byze  vel  si  ip3( 
Laureucio  filio  Bor  homiue  domini  uostri  regis  veati 
nem  pro  testimonio  fidedignum  transraittatis,  qui  sc 
quirant  utnim  prefatua  Benedictua  puter  dicti  I 
Sagb  appelletur  aut  Benedictua  de  Zueybocb  per  au 
Tinciales  uominetur.  Datum  in  Visegrad,  in  festo  co 
beati  Pauli  apoatoli,  anno  domini  M*  CCC  XX"  qu 

•)  ferdekeB  adat  arm,  liogy  az  egyes  csalSdtagoi  mii 
idabec  Iak6tie1yuk  ntan  njerUk  elnevezeBiiket. 
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Zar6  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  nz  orsz.  Itar  kincst.  oszt.    N. 
B.  A.  1507.  10.  dipl.  It.  2284.  KOzU :  Vincze  Gabor. 


160. 

1325.  Visegrddjjan,  28.  Kocski  Sdndor  orszdghiro  Dyrsy  nevil 
hiriokot   Tyuk   Tamds  ellen   Tamds  Jidnak  Hfesnek  iteli  oda. 

Nos  comes  Alexander  iudex  curie  domini  regis  . .  si- 
gnificamus  .  .  quod  cum  iuxta  continenciam  priorum  litera- 
rum  nostrarum . .  Elias  filius  Thome  de  Dyrsy  super  facto 
cuiusdam  particule  possessionis  nomine  possessionis  cuiusdam 
hominis  Dyuen  vocati  heredum  solacio  destituti  per  magistrum 
Thomam  dictum  Tyuk  a  regia  benignitate  pro  suis  fidelitatibus 
et  serviciorum  multimodis  nieritis  sibi  in  pei^petuum  dari  peti- 
te contra  ipsum  Thomam  dictum  Tyuk  cum  magistro  Stephano 
filio  Gregorii  bani,  Nicolao  filio  Gatal,  Retez  Kenesio  et  De- 
metrio  filio  Paska  commetaneis  dicte  particule  possessionis 
et  aliis  septem  nobilibus  quorum  testimonio  in  presencia 
honorabilis  capituli  ecclesie  de  Kw  prefatam  possessionis 
particulam  per  iamdictum  Thomam  nomine  possessionis  ipsius 
Dyuen  in  possessione  Dyrsy  petitam  suam  fore  heredita- 
riam  evidentissime  comprobaverat,  in  octavis  beati  Andree 
apostoli  per  hec  verba  ut  ipsa  particula  possessionis  in 
Dyi'sy  nomine  possessionis  sine  herede  decedentis  per  pre- 
fatum  Thomam  repetita  sua  existat  hereditaria  coram  ve- 
nerabili  capitulo  ecclesie  Sancti  Iriney  martins  sacramen- 
tum  prestare  seriemque  dicti  iuramenti  utreque  partes  ad 
quindenas  Epiphanie  domini  nobis  in  litteris  dicti  capituli 
debuissent  reportare,  tandem  ipsarum  quindenarum  termino 
occurrente  Petrus  vice  et  nomine  dicti  Elie  cum  litteris  procu- 
ratoriis  dicti  capituli  ecclesie  Sancti  Iriney  ad  nostram  acceden- 
do  presenciam  ipso  Thoma  personaliter  astante  literas  capituli 
de  Sancto  Irineo  nobis  presentavit,  in  quarum  tenoribus  super 
premissa  possessionaria  porcione  per  ipsum  Eliam  suis  coniu- 
ratoribus  sibi  adiunctis  ipsum  iuramentum  iuxta  prehabitam 
nostram  adiudicacionem  iure  et  legitime  comperimus  deposi- 
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turn  extitisse  et  sic  ipsam  possessionis  particulam  dicto  iura- 
mento  ipsum  Eliam  suam  forehereditariamcomprobasse;unde 
quia  regni  Huugarie  consvetudine  exigente  universe  cause 
testimonio  comprobate  uno  istorum  duorum  articulorum  vide- 
licet deposicione  iuramenti  aut  dimicacione  duelli  debitum 
finem  sortiri  consveverunt,  unacum  baronibus  et  nobilibus 
regni  nobiscum  in  iudicio  sedentibus  visis  Uteris  super  pre- 
dicta  sacramentali  deposicione  iure  confectis  ipsam  possessi- 
onis particulam  in  Dyrsy  habitam  quam  idem  Thomas  dictus 
Tyuk  ut  prediximus  a  regia  maiestate  postularat  sepedicto 
Elie  filio  Thome  adiudicavimus  .  .  Datum  in  Visegrad  quarto 
die  conversionis  beati  Pauli  apostoli,  anno  domini  M^  CCC® 
XX®  quinto. 

HAtlapjan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  a  b.  B^vay  cb.  Ibau,  Divers. 
Fam.  fasc.  1.  7. 


161. 

1325,  Visegrad,  feh\  24.  I.  Kdroly  Jcirdly  elott  Ldszld  ban 
veje  Tepsen  comes  Harkdny  hiHok  felet  Pest  vdrmegyeben^ 
i])dnak  viszzahocsdfja,  s  e  helyett  Rdtdion  levli  bhiokreszszel 

elegittetlk  ki. 

Nos  Karolus  .  .  rex  .  .  significamus  . .  quod  Ladislao 
quondam  bano  filio  Stephani  dicti  Purch  et  Oliverio  filio  suo 
ab  una  parte,  item  comite  Tepsen  filio  Petri  genero  eiusdem 
Ladislai  bani  ab  altera  coram  nobis  personaliter  constitutis 
concorditer  propositum  extitit  per  eosdem,  quod  licet  idem 
Ladislaus  banus  ex  consensu  eiusdem  Oliverii  filii  sui  dimi- 
dietatem  rectam  cuiusdam  possessionis  sue  Harkyan  vocate 
in  comitatu  Pestiensi  existentis  eidem  comiti  Tepsen  genero 
suo  tempore  contractus  sponsalium  cum  filia  sua  contulerit 
perpetuo  possidendam,  tamen  quia  idem  Ladislaus  banus  et 
Oliverius  filius  suus  ordine  iudiciario  contra  Mykch  magi- 
strum  tavernicorura  domine  regine  consortia  nostre  karissime 
in  capitali  sentencia  convicti  nequeuntes  (se)  ab  huiusmodi  iudi- 
cio sen  sentencia  capitali  pecunialiter  redimere  inter  quasdam 
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alias  posseasiones  ipsorum  iidem  Ladislaus  banus  et  Oliverius 
filius  eius  predictam  possessionem  Harkyan,  ipso  comite  Te- 
psen  genero  ipsorum  dimidietatem  eiusdem  possessionis  sibi 
premisso  modo   coUatam   reddente  in  toto,   eidem  magistro 
Mykch  in  redempcionem  vindicte    ipsius  capitalis  sentencie 
dedissent  tradidissent  perpetuo  possidendam,  igitur  idem  La- 
dislaus banus  et  Oliverius  filius  eius  porcionem  ipsorum  in 
possessione  Batolth  vocata  in  eodem  comitatu  Pestiensi  ha- 
bita  ipsos  hereditarie    contingentem  cum  . .  iure  patronatus 
ecclesie  in  eadem  possessione  habite  . .  pro  dicta  dimidietate 
possessionis  memorate  Harkyan  vocate  .  .  ipsi  comiti  Tepsen 
genero  ipsorum  dederunt  et  tradiderunt .  .  Datum  in  Wysse- 
grad,  in  dominica  Invocavit,   anno  domini  M®  CCC<^  XX® 
quinto. 

A  vaczi  kaptalannak  ugyancsak  1325.  mart.  4-en  Benedek  olvas6 
kanonok  altal  kidllitott  :itiratjlb61^  melyuek  veg6n  a  pr^post  6a  a  kaiio- 
iiokok  igy  neveztetnek  meg :  »Laui'encio  prelato  nostro,  Stephano  prepo- 
sito,  Detmaro  cantore,  Benedicto  custode,  Paulo  Wacieusi,  Johanne  Pe« 
stiensiy  Stephano  Changradiensi,  Johanne  de  Zolnuk  archidiaconis, 
magistro  Iwan  rectore  misse  matutinalis.*  Ezen  atirat  ut6bb  1358-ban 
a  T&czi  kdptalan  ^Ital  ism^t  ^tiratott,  melynek  eredetije  feltalalhat6  a 
S6di  Balogh  cs.  Iban. 


162. 

1325.  mart  7.  A  pozsonyi  kdptalan  MikUs  pozsonyi  foispdn' 
nak  jelenii,  hogy  kit  csallokozi  szolgahtroval  bizonyos  hatal- 
maskodds  Ugyihen  Elefdnti  Mdtyds  reszere  Kenez  comes  ellen 

a  vizsgdlatot  teljesittette, 

Nicolao  comiti  Posoniensi  capitulum  loci  eiusdem . .  nove- 
ritis  quod  nos. .  cum homine  vestro  Jacobo  videlicet  filio  Andree 
de  Chepen  etPetro  filio  Martini  de  Werekne  de  numeroquatuor 
iudicum  nobiliura  de  Challokuz . .  Jacobum  rectorem  ecclesie  de 
Zowor  .  .  duximus  destinandum  ad  sciendum  et  inquirendum 
utrum  comes  Kenez  comitem  Mathyam  de  Elephant  in  propria 
possesssione  sua  lite  inpignoraverit  pendente  inter  eos  vel  ne, 
qui  homo  vester  et  homo  quatuor  iudicum  nobiUum  ac  noster 

12* 
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denium  ad  nos  .  .  reversi  nobis  .  .  retulenmt,  quod  comes 
Kenez  feria  quarta  proxima  post  festum  beate  Scolastice  yirgi- 
nis  proxime  preterita  ipsura  comitem  Matliiam  lite  adhuc  inter 
608  pendente  in  sua  possessione  contra  formam  iuris  motu 
proprio  inpignorasset  quatuor  boves  eidem  recipiendo  et  tres 
servientes  eiusdem  vestibus  privando,  secundario  in  crastino 
eiusdem  diei  duos  equos  eiusdem  sicut  prius  recepisset  penitus 
extra  formam  iuris  et  demum  eosdem  quando  ipsius  fuit  volun- 
tatis iudicibus  nobilium  statuisset.  Datum  feria  quinta  pro- 
xima ante  dominicam  Oculi  mei,  anno  domini  M®  COC^  XX*' 
quinto. 

ZAr6  pecs^t  nyoxnaival ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  B. 
A.  1671.  22.  dipl.  It.  2289.  Kozli :  Vincze  Gdbor. 


163. 

1325.  mart.  16.  A  ])ecsi  kdptalan  I.  Kdrolt/  kirdlyndk  az  Osl 

fiai  reszevol  felmutafotf,  1325.  Jan.  28'dn  kelt,  tobb  Valko  es 

Baranya  vdrmcgijei  hiriokokra  vonatkozd  oklevelet  dtirja. 

Stephanus  propositus  et  capitulum  ecclesie  Quinqueeccle- 
siensis  .  .  ad  universorum  noticiam  hanim  serie  volumus  per- 
venire,  quod  cum  magister  Nicolaus  filius  comitis  Osl  vice  sua 
et  vice  magistrorum  Johannis  et  Dominici  fratrum  suorum 
quoddam  privilegium  serenissimi  domini  Karoli  dei  gra- 
cia  regis  Hungarie  super  confirmacione  quarumdam  posses- 
sionum  infrascriptarum  in  eodem  privilegio  contentarnm 
coram  nobis  exhiberc  et  tenorem  eius  nostro  privilegio  inseri 
et  dai'e  comiti  Paulo  filio  Pauli  Stepbano  filio  Johannis  ac 
Nicolao  fratri  eiusdem  de  "Wyk  item  Stepbano  filio  Pauli  de 
Ghuza  mediantibus  Uteris  nostris  obligatoriis  in  octavis  diei 
medii  Quadi'agesime  assumsisset,  ipso  teimino  adveniente  iidem 
filii  comitis  Osl  predictum  irrivilegium  per  speciales  procura- 
tores  ipsorum  nobis  transmiserunt . .  cuius  tenor  talis  est : 
Karolus  . .  stb.  (1.  I.  kot  144  6s  695. 1.)  In  cuius  rei  testimo- 
nium presentes  litteras  nostras  ad  peticiones  predictorum 
nobilium  concessimus  sigilli    nostri    maioris    munimine   ro- 
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horatas.  Actum  XVP  kalendas  Aprilis,  anno  ab  iucar- 
nacione  domini  M^  CCC**  vicesimo  quinto,  datum  per  manus 
lionorabilis  viri  magistri  Johannis  lectoris  ecclesio  Quin- 
queecclesiensis,  discretis  viris  Paulo  cantore,  Gregorio  cu- 
stode,  Petro  decano  ceterisque  quampluribus  ibidem  existen- 
tibus. 

FiiggO  pecs^t  iiyuinaival ;  eredetije  az  orsz.  lUir  kincst.  oszt.  K. 
S.  A.  953.  8.  Kozli :  Kovacs  Nandoi*.  Az  I.  kot.  144.  lapjdn  sajtu  hiba- 
bol  ^11  abacs!  kaptalau^  »pecsl  kaptalau«  helyett. 


164. 

1325.   mart.  21.  A  pecs-va/adl  convent  elott  Kohli  Peter  fia 
Jdnos^  Boldn  nevii    Tolna  vdvmefjjjei  hivtokdt  Miklos  pozsonyi 

foispdn nak  vJoroktti. 

Conventus  monasterii  Waradiensis  . .  ad  universorum 
noticiam  .  .  voluums  perveuiro,  quod  magnifico  viro  magistro 
Nicolao  comite  Posoniensi  ab  una  parte  et  Johanue  filio  co- 
mitis  Petri  de  Kubli  ab  altera  coram  nobis  personaliter  con- 
stitutis  per  eundem  Johannem  propositum  extitit  et  relatum, 
quod  ipse  quandam  possessionem  suam  hereditariam  Bolda 
vocatam  in  comitatu  Tholnensi  inter  possessiones  magistri 
Johannis  fratris  Chama  et  fratrum  suorum  ab  una  parte  et 
possessiones  predicti  magistri  Nicolai  ab  altera  existentem 
sub  certis  metis  et  terminis  et  signis  infrascriptis  ex  peimis- 
sione  et  bona  voluntate  omnium  conmetaneorum  et  vicinorum 
suorum,  quatuordecim  marcas  prius  plene  receptis  ab  eodem 
sicut  idem  Johannes  dixit,  eidem  magistro  Nicolao  confessus 
est  se  vendidisse  .  .  iure  perpetuo  .  .  possidendam  .  .  Mete 
autem  ipsius  possessionis  hoc  modo  distinguntur,  quod  prima 
meta  incipit  a  plaga  orientali  circa  unum  rivulum  Merges- 
potoka  nominatum  qui  cadit  in  alium  rivulum  Boldapataka 
vocatum  et  ibi  sunt  due  mete  terree  in  vicinitate  terre  magi- 
stri Nicolai  Kubli  vocate  et  ab  alia  parte  terre  Johannis  filii 
Gregorii  et  fratrum  suorum  Hymusd  vocate,  abhinc  in  medio 
ipsius  rivuli  Bolda  tendit  versus  occidentem  et  venit  usque  ad 
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terrain  Episcopalis  E^araz  Tocatam  et  ibi  circa  eundem  rivu- 
lum  sunt  due  mete  terree,  in  yicinitate  terre  eiusdem  Episco- 
palis Tadit  in  eodem  rivulo  ad  alium  riyulum  Hasmal  dictum 
et  ibi  sunt  tres  mete  terree  quarum  una  separat  a  pliiga  occi- 
dentali  ipsam  terram  Bolda  a  possessione  eiusdem  Johannis 
iuxt:i  aciem  cuiusdam  monticuU  alia  Tero  a  terra  Episcopalis  a 
plaga  meridionali  tercia  yero  meta  ab  oriente  circa  terram 
ipsius  magistri  Nicolai,  abhinc  flectit  se  ad  plagam  australem 
et  yadit  ad  caput  dicti  riyuli  Boldua  ubi  sunt  due  mete  ter- 
ree, exeundo  itaque  de  ipsa  yalle  vadit  ad  quandam  Tiam 
Bolduayta  dictam   que  tendit  yersus  septemtrionem  in  yicini- 
tate ten*e  eiusdem  Johannis  et  ibi  ex  utraque  parte  ipsius  vie 
sunt  due  mete  terree,  et  in  eadem  yia  eundo  yenit  ad  quen- 
dam   lutum  ubi  sunt  due  mete  terree  una  ab  occidente  in 
yicinitate   terre   eiusdem  Johannis   alia  yero  ab  oriente  in 
terra  eiusdem  magistri  Nicolai,  abhinc  in  eadem  yia  per  me- 
dium eiusdem  silye  yadit  usque  ad  terram  Batey  yocatam  et 
ibi  iunguntur  terre  ipsius  magistri  Nicolai  Kubli  yocate  et 
circa  eandem  yiam  sunt  due  mete  terree  ibique  terminatur  . . 
Datum  duodecimo  kalendas  Aprilis,  anno  ab  incamacione  do- 
mini  M®  CCC®  XX®  quiuto,  religiosis  yiris  firatre  Petro  decano 
et  fratre  Leone  custode  existentibus  ceterisque  fratribus  una 
uobiscum  iugiter  deo  famulantibus  ac  devote. 

Fugg5  pecs^tje  hiauyzik  ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kiucsi.  oszt.  N.  R. 
A.  1018.  4.  dipl.  It.  2291.  Kdzli:  Ylncze  Gabor. 


165. 

1325.  mart.  21.  A  pecsvdradi  convent  elutt  a  Szente-Mdgocs 
nemzetsegbol  valo  Chama  testvere  Jdnos  hizonyos  lopds  dolgd- 
ban  Treutul  Miklos pozsonyifmspdnnal  kiegt/ezven,  ezenutobbtt 
Zcdatna   es   Bikal    nevii    Tolna   vdrmegijei    hirtokokkcd  ele- 

giti  ki. 

Conyentus  monasterii  Varadiensis  . .  ad  uniyersorum 
noticiam  .  .  yolumus  peryenire,  quod  magistro  Nicolao  Treutul 
dicto  comite  Posoniensi  ab  una  parte  et  magistro  Johanne 
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fratre  Cliama  de  genere  Scentemaguch  ab  altera  unacum  viro 
reKgioso  fratre  Benedicto  sacerdote  socio  nostra  et  iuxta  te- 
norem  literarum  magnifici  baronis  domini  Philippi  palatini 
ad  exsequenda  infrascripta  pro  testimonio  per  nos  transmisso 
coram  nobis  personaliter  constitutis  propositum  extitit  per 
eosdem]  et  relatum,  quod  in  causa  furti  quam  idem  magister 
Xicolaus  contra  eundem  magistrum  Johannem  coram  eodem 
domino  palatino  movebat  super  qua  eciam  duellum  inter  eog 
iudicatnm  extiterat  et  postmodum  idem  duellum  per  prece- 
ptum  domini  regis  ad  presenciam  eiusdem  domini  regis  deve- 
nerat,  in  area  ipsius  duelli  ex  permissione  ipsius  domini  regis 
mediantibus  et  conponentibus  magnificis  baronibus  videlicet 
domino  Demetrio  magistro  tavarnicorum  domini  regis,  comite 
Alexandre  iudice  curie  eiusdem  domini  regis,  magistro  Myuckh 
magistro  tavarnicorum  domine  regine,  Paulo  bano  de  Machou, 
magistro  Endre  preposito  Budensi  et  vicecancellario  eiusdem 
domini  regis,  necnon  domino  Thoma  voivoda  partis  Transsil- 
vane  . .  in  facto  ipsius  duelli   taliter  inter  se  concordassent .  . 
quod  idem  magister  Nicolaus  totalem  accionem  suam  preha- 
bitam    quam  contra  eundem  magistrum  Johannem  moverat 
racione    furti,  totaliter  et  omnino    eidem  magistro  Johanni 
relaxasset .  .  econverso  autem  idem  magister  Johannes  duas 
possessiones  suas  Zalatna  et  Bykol  nominatas  in  comitatu 
Tholnensi  existentes  ab  Ambrosio  filio  Barnabe  mediantibus 
privilegialibus  literis    nostris   emtas,  et  pro  eo  eciam  quod 
eedem   due  possessiones   ad   possessiones  predicti  Ambrosii 
pertinebant  quas  dominus  rex  eidem  magistro  Nicolao  pro 
lidelibus  serviciis  suis  donaverat  et  perpetuaverat,  pro  eo  eciam 
quod  idem  magister  Nicolaus  pro  predictis  possessionibus  tri- 
ginta  marcas  persolvit  sicut  in  litteris  nostris  vidimus  conti- 
neri,  Johanni  antedicto  sub  testimonio  predicti  socii  et  hominis 
nostri    coram    comite    Petro    Kaba   dicto    homine  domini 
regis    presentibus    conmetaneis   et  vicinis    simulque  convo- 
catis   videlicet   Johanne   filio    comitis  Petri  de  Kubli,  Ste- 
phano  filio  Gabriani,  Laurencio  filio  luan,  Johanne  filio  Dyoni- 
sii,   alio   Johanne  filio  Pauli  et  aliis  nobilibus,  per  veteres 
metas   eidem   magistro    Nicolao    Treutul   dicto    dedisset .  . 
iure   perpetuo  .  .  possidendas  .  .   Cursus    autem  metarum 
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novarum  pro  predictis  possessionibus  Zalatna  et  Bykol  voca- 
tis  de  possessione  Kubli  exceptis  a  parte  pessessionum  liere- 
ditariarum  dicti  Johannis  erectarum  sicut  nobis  in  scriptis 
reportarunt  hoc  ordine  distinguntur :  iucipit  enim  prima  et 
principalis  meta  a  parte  meridionali  circa  fluvium  Vorgan 
ubi  sunt  tres  mete  terree,  una  que  est  Stephani  filii  Gabriani, 
altera  que  est  magistri  Nicolai  dicti  Treutul,  tercia  vero  que 
distingvit  a  possessione  magistri  Johannis  filii  Gregorii  et 
fratrum  suorum,  sicque  paulisper  eundo  versus  aquilonem 
tendit  ad  unam  metam  teiTcani,  deinde  per  magnum  spacium 
procedendo  in  eadem  valle  ubi  sunt  due  mete  terroe.  abhinc 
directo  modo  incedcndo  pervenitur  ad  duas  metas  terreas 
iuxta  magnam  viam  qua  itur  versus  villam  Vorgan  hinc  et 
inde  erectas,  deinde  in  eadem  magna  via  eundo  pervenitur  ad 
finem  ipsius  ville  Vorgan  ubi  sunt  due  mete  terree  iuxta 
viam  que  vadit  versus  villam  Zalatna,  abhinc  declinando 
parum  versus  orientem  in  quadam  valle  tendit  ad  quandam 
arborem  jaurfa  vocatam  sub  qua  est  una  meta  terrea,  deinde 
prope  vadit  ad  unam  metam  terream,  abhinc  vero  ascendit 
ad  quondam  monticulum  ubi  est  una  arbor  borkouchafa  vo- 
cata  sub  qua  est  una  meta  terrea,  abhinc  descendendo  versus 
septemtrionem  pervenit  ad  duas  metas  terreas  que  sunt  in  una 
valle,  deinde  exeundo  tendit  in  latere  alterius  liiontis  et  vadit 
per  vineam  ubi  sunt  due  mete  terree,  abhinc  ascendendo  in 
ipso  monte  sunt  due  mete  terree  in  cacumine  eiusdem  montis 
quarum  una  separat  magistro  Johanni  altera  vero  magistro 
Nicolao,  abhinc  directe  eundo  adhuc  in  conmetaneitate  dicti 
magistri  Johannis  venit  ad  quandam  magnam  viam  iuxta  vir- 
gultum  sunt  due  mete  terree,  deinde  vadit  ad  quandam  sil- 
vam  et  ibi  sunt  due  mete  terree,  abhinc  flectit  se  versus 
orientem  circa  eandem  silvam  eundo  ad  arborem  ilicis  sub 
qua  sunt  due  mete  terree,  adhuc  eundo  iuxta  eandem  silvam 
in  vicinitate  adhuc  eiusdem  magistri  Johannis  venit  ad  ma- 
gnam viam  qua  itur  in  villam  Bykol  et  ibi  sunt  tres  mete 
terree  que  distingvunt  terram  ipsius  magistri  Nicolai 
ab  una  parte  et  terram  eiusdem  magistri  Johannis  ab  alia 
parte  et  terram  Johannis  filii  Pauli  a  tercia  parte,  abhinc 
vadit  in  eadem  via  in  vicinitate  terre  Johannis  filii  Pauli  ad 
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unam  antiquam  metam  terream  ab  oriente  ipsius  vie  habitam, 
adhuc  per  longum  in  eadem  via  per  silvam  eundo  venit  ad 
duas  metas  terreas  antiquas,  iuxta  eandem  viam  ab  occidente 
eundo  in  eadem  via  continue  yenit  ad  unam  metam  terream 
ab  oriente  remanentem,  exeundo  de  eadem  silva  venit  ad 
quendam  puteum  Egerkut^  dictum  pro  meta  signatum  et  ibi 
in  vicinitate  terre  Johannis  filii  Pauli  terminatur ;  ab  aliis 
vero  undique  partibus  possessiones  eiusdem  magistri  Nicolai 
dixerunt  vicinasse  . .  Datum  duodecimo  kalendas  Aprilis, 
anno  dominice  incarnacionis  M®  CCC^  XX®  quinto,  religiosis 
viris  fratre  Petro  decano  et  fratre  Leone  custode  existentibus 
ceterisque  fratribus  una  nobiscum  iugiter  deo  famulantibus  ac 
devote. 

Fagg6  pecs^ttel ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  K.  B.  A.  941. 
4.  dipl.  liar  :  2290.  Kozli  :  Yincze  Gabor. 
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1325.  Visegrddy  mart  30.  Kocski  Sdndor  orszdijhiro,  Henind- 
N^emeti  birtokot  Zemplen  vdrmegyeben,  Fony  Miklos  jiainak 

iteli  oda. 

Nos  comes  Alexander  index  curie  . .  Karoli . .  regis  . . 
significamus  . .  quod  cum  magistri  Blasius  et  Johannes  dictus 
Zunk  fiHi  comitis  Nicolai  de  Fany,  Petew  dictus  Tuz  et  Ma- 
theus  filii  Petri  de  Pank  pro  eo  quia  nobilem  virum  comitem 
Liadislaum  filium  Dominici  de  Byzig  hominem  predicti  domini 
nostri  regis  presente  viro  discrete  magistro  Nicolao  lectore 
ecclesie  Agriensis  Bartholomeus  filius  Ladislai  et  Stephanus 
filius  Thome  super  facto  statucionis  cuiusdam  possessionis 
Hamadnympti  vocate  in  comitatu  Zemlyniensi  existentis  no- 
mine terre  reginalis  per  regiam  benignitatem  pro  eorum 
fidelitatibus  et  serviciorum  multimodis  meritis  ipsis  filiis  Ni- 
colai et  Petri  in  -^perpetuum  date  et  collate  contradiccionis 
obstaculo  obviando  prohibuerant,  ipsos  Bartholomeum  filium 
Ladislai  et  Stephanum  filium  Thome  iuxta  continenciam  lit- 
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teranim  dicti  capituli  ecclesie  Agriensis  legitima  citacioue 
facta  ad  octavas  medii  Quadragesime  ad  regiam  presenciam  in 
causam  attraxissent,  tandem  ipsanim  octayarum  t^rmiifo  occur* 
rente  prefatus  magister  Blasius  suo  personaliter  et  nomine 
prefatorum  fratrum  suomm  cum  litteris  procuratoriis  iamdicti 
capituli  Agriensis  ad  nostram  accedendo  presenciam  in  con- 
trarium  prefatorum  Bartholomei  et  Stephani  personaliter 
astancium  proposuit  in  hunc  modum,  nt  regalis  pietas  memo- 
ratam  possessionem  Harnadnympti  vocatam  circumspectis 
ipsius  et  predictorum  fratrum  suorum  meritoriis  obsequiis 
quibus  ab  evo  puerili  regie  benignitati  totis  viribus  et  pro 
posse  studuissent  complacere,  nomine  terre  reginalis  sibi 
et  predictis  fratribus  suis  cum  omnibus  eiusdem  utilitatibus  et 
pertinenciis  universis  perpetuo  contulisset  possidendam,  et 
cum  eandem  possest;ionem  predictus  homo  domini  regis  in 
presencia  testimonii  dicti  capituli  sibi  et  predictis  fratribus 
suis  iuxta  regium  edictum  statuere  voluisset  predicti  Bartholo- 
meus  et  Stephanus  a  statucione  dicte  possessionis  sibi  et  su- 
pradictis  fratribus  suis  facienda  eundem  hominem  domini 
regis  coram  testimonio  dicti  capituli  contradicendo  prohibuis- 
sent,  cuius  prohibicionis  racionem  in  nostre  iudiciarie  aucto- 
ritatis  preseucia  sibi  et  dictis  fratribus  suis  per  eosdem  vellet 
assiguari ;  quo  audito  iidem  Bartbolomeus  et  Stephanus  avos 
et  priores  eorum  ac  se  dictam  possessionem  usquemodo  eviden- 
tissimorum  instrumcntorum  titulo  possedisse  et  nunc  possidere 
affirmando  quoddam  privilegium  capituli  ecclesie  Agriensis  sii- 
pradicte  ibidem  in  momento  nobis  presentarunt,  in  cuius  tenore 
permagistrum  Stephanumfilium  Erney  quondam  bani  de  genere 
Akwsnomine  possessionis  perpatrem  suumaquisite  Thome  patri 
predicti  Stephani  in  proxima  linea  consangvinitatis  ipsi  Bartho- 
lomeo  attinenti,  Andree  et  Ropheyn  filiis  Bedek  de  Pereznee, 
Alexandre  filio  Elekws,  Johanni  filio  Elie,  Kazmerio,  Ste- 
phano,  Dominico,  Alexandro  filio  Elie  filii  Chenkud  et  Petro 
filio  Iwanka  avis  et  prioribus  proximis  eorum  in  concambiuni 
et  permutacionem  quarumdam  possessionum  Pereznee  et  Lu- 
bina  vocatarum  in  comitatu  Boraodiensi  existencium  perpe- 
tuali  tradicione  ipsam  possessionem  Hamadnympty  comperi- 
mus  collatam  extitisse,  tali  condicione  obligacionis  mediante, 
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ut  si  processu  temporis  racione  dicte  possessionis  ipsi  et  sui 
successores  per  quospiam   molestarentur  sen  inquietarentur 
ipse  et  sui  heredes  semper  et  ubique  ipsos  et  eorum  successo- 
res propriis  eorum  laboribus  et  expensis  liberare  et  expedire 
tenerentur;  cumque  autem  memoratus  magister  Blasius  ut 
prediximus  in  sua  et  predictorum  fratrum  suorum  persona 
legitime  comparendo  instrumenta  quorum  robore  ipsa  possessio 
Harnadnympty  prefato  Erney  bano  patri  predicti  Stephani 
aquisicionis  titulo  pertinuisse  dignosscatur  exhiberi  aut  aliquem 
vel  aliquos  de  suis  heredibus  expedicionem  in  facto  dicte  pos- 
sessionis Hamadnympti  vocate  eisdem  facere  valentes  statueri 
per  eosdem  Bartholomeum  et  Stephanum  nostri  in  presencia 
postulasset,  predicti  Bartholomeus  et  Stephanus  nee  dicta  in- 
strumenta exhibere  nee  alia  litteralia  instnmienta  habere  nee 
eciam  aliquem  vel  aliquos  in  facto  dicte  possessionis  facere 
sibi  expedicionem  queuntes  semel  secundo  et  tercio  se  posse 
statuere  allegarunt;   verum   quia  predicti   Bartholomeus  et 
Stephanus  filius  Thome  nee  instrumenta  quorum  vigore  ipsa 
possessio  per  ipsum  Erney  quondam  banum  aquisita  fuisse 
declai-etur  posse  exhibere  nee  eciam  alia  instrumenta  in  facto 
dicte  possessionis  confecta  se  habere  allegarunt  nee  eciam  ali- 
quem vel  aliquos  de  heredibus  et  successoribus  ipsius  Erney 
bani  et  Stephani  filii  sui  ac  proximorum  suorum  ad  expedien- 
dum  ipsam  possessionem  ad  inquisicionem  nostram  terno  nu- 
mero  factam  statuere  assumpserunt  iamdictam  possessionem 
Hemadnympty  ab  ipsis   Bartholomeo  filio  Ladislai  et  Ste- 
phano  filio  Thome   ac   eorum   proximis  auferendo  omnibus 
instrumentis  eorum  litteralibus  cassatis  et  ubicunque  et  in 
cuiuscunque  iudicis  presencia  exhiberentur  frivolis  vanis  cas- 
satis et  irritis  in  facto  dicte  possessionis  redditis,  auctoritate 
I>resencium  iam  nominatis  magistris  Blasio  et  Johanni  filiis 
Nicolai  de  Fany,  Petew  et  Matheo  filiis  Petri  de  Pank  . .  iuxta 
regiam  coUacionem  dictam  possessionem  Harnadnympty  voca- 
tam  iudiciaria  potestate  . .  adiudicavimus  perpetuo  possiden- 
dam  . .  Datum  in  Vysegrad,  quarto  die  quindenarum  medii 
Quadragesime,  anno  dominice  incarnacionis  Millesimo  trecen- 
tesimo  vigesimo  quinto. 
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FiiggtJ  pecsetje  [elveszett ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N. 
B.  A.  777.  3.  dipl.  Itar  :  2292.  Kozli :  Nagy  Gyula. 
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1325,  Visegrddy  apr.  11,  I.  Kdrohf  kirdly  Elefdnti  Dezsdnek 
Gereky  es  Kispodlusdn  nevil  Nyitra  vdrjneyyei  birtokai  tar- 
gtjdban  a  nyitrai  kdpfalant  vizsgdlatra  kUldi  ku 

Karolus  .  .  rex  .  .  capitulo  ecclesie  Nitriensis  . .  dicit 
nobis  magister  Deseii  de  Elephant  castellanus  de  Sebuswar 
fidelis  noster,  quod  possessiones  Gereky  et  Kyspodlusan  vo- 
cate  in  comitatu  Nitriensi  existentes  semper  sue  fuissent  et 
essent  acquisiticie  et  ad  eum  perpetuo  iurc  pertinerent,  super 
quo  fidelitati  vestre  precipientes  mandamus,  quatenus  cum 
Thoma  filio  Folkus  vel  Andrea  fratre  eius  si  alterum  abesse 
contingat  homine  nostro  vestrum  hominem  idoneum  pro  testi- 
monio  transmittere  debeatis,  qui  a  nobilibus  et  aliis  quibus- 
libet  bominibus  de  premissis  sciant  et  inquirant  omnimodam 
veritatem,  et  post  bee  secundum  quod  vobis  Veritas  constiterit 
per  eosdem  nobis  fideliter  rescribatis.  Datum  in  Vysegrad, 
feria  quinta  proxima  post  festum  Pasce  domini,  anno  eiusdem 
M«  CCC«  XX«  quinto. 

A  nyitrai  kdptalannak  1325.  april  24-ki  jelent«s6b01,  mely  szerint 
a  kaptalau  kikdldottje  Mikl6s  kanonok,  ds  Folkua  fta  Andras  a  hely  szi- 
u6re  kiinenv^n,  tapasztalt^k  hogy  »po89es8io  Gyrekj'  fuisset  acqiiisita  per 
comitem  Michaelem  qaondam  de  Elephant  patrem  videlicet  magistri 
Deseu  .  .  altera  possessio  videlicet  Kyspodlosan  fuisset  per  Matheum 
Nicolaum  et  Bartha  filios  Petri  et  Cozmam  fllium  Chen  proximum  eoruu- 
dem  nobiles  de  Polosan  in  viginti  quinque  marcis  pignori  obligata  et 
sic  ad  ipsum  devoluta.*  A  nyitrai  kaptalan  jelent6se  megvan  eredetiben 
az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  Paul.  Eleph.  jlO.  1.  dipl.  It.  2294.  Kozli  :  Vincze 
GAbor. 
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168. 

1325.  apr.  11.  A  budai  kaptcdan  elott  Pradevi  Jakob  ozvegye 
a  Ivdai  hegy  toveben  egy  szollot  O'Bvdai  Mikloa  fiainak  elzd- 

logos  it. 

Nos  capitulum  Budensis  ecclesie  damus  pro  memoria, 
quod  nobilis  domina  Elisabeth  nuncupata  relicta  quondam 
Jacobi  de  Pradev  in  nostri  presencia  personaliter  constituta 
Tineam  suam  in  radice  montis  Budensis  situatam  vineis  eccle- 
sie nostre  et  Stephani  dicti  magni  yiciuam  et  contiguam  sibi 
per  Dominicum  filium  Jacobi  de  Zada  secundum  maritum 
suum  legatam  sicut  dixit,  Laurencio  Johanni  et  Petro  filiis 
Nicolai  de  Veteri  Buda  pro  tribus  marcis  argenti  mercimoni- 
alis  usque  festum  beati  Michaelis  archangeli  proxime  affutu- 
nim  confessa  est  pignori  obligasse,  quam  vineam  iidem  filii 
Nicolai  colent  et  usus  fructus  eiusdem  in  toto  pro  se  recipient, 
et  si  eandem  vineam  suam  in  predicto  teimino  redimere  pote- 
nt bene  quidem,  alioquin  cum  aliis  litteris  nostris  tunc  ema- 
nandis  pei'petuabitur  eisdem  filiis  Nicolai  pro  eisdem  tribus 
marcis  possidenda  sicut  eadem  domina  voluit  et  ordinavit  co- 
ram nobis.  Datum  feria  quinta  proxima  ante  octavas  Pasce 
domini,  anno  eiusdem  M®  CCC^  XX^  quinto. 

A  budai  kaptalannak  1328.  november  12-lki  atiratdb61,  melynek 
eredetije  megvan  az  orsz.  liar  kincst.  oszt.  Mon.  YBud.  20.  3.  dipl.  Itdr : 
2480.  K6zli  :  Vincze  Gdbor. 


169. 

1325.  apr.  21,  A  leleszi  convent  elott  Abrdmfi  Jdnos  Csepel 
nevil  biHokdt  Pdnki  Dohonak  cs  rokonainak  elorokiti, 

Nos  Stephanus  prepositus  et  conventus  ecclesie  sancte 
crucis  de  Lelez  damus  pro  memoria,  quod  Johannes  filius 
Abraam  coram  nobis  personaliter  constitutus  dictum  extitit 
per  eundem,  quod  quandam  possessionem  suam  pro  morte  sen 
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oniicitlio  (igy)  a  Stepliano  filio  Chephani  ad  manus  auas  de 
iure  devolutam  Chepel  vocatam  . .  Dobo  et  Johanni  magistris 
filiis  comitis  Jacobi,  Matbeo  et  Petlieu  filiis  comitis  Petri  ie 
Panck  pro  quadragiata  tribus  maicis  plene  et  integre  habitis 
et  receptis  ab  eisdem  vendidisset  eisdem  perpetuo  . .  tenendam 
et  babendam  . .  et  buic  veudicioni  Pousa  filius  Nicolai,  Thotnaa 
et  Dominicus  filii  Petri  fratres  et  commetanei  eiusdem  Johan- 
iiis  qui  presentes  aderant  racione  fratemitatis  et  commetanei- 
tatiB  plenum  consensum  prebiierunt  et  aeseusimi,  et  predictam 
yendicioaem  Jobaunes  memoratus  mediantibua  litteris  capituU 
Aginensis  quaudocunque  voluotati  eorum  placuerit  assumpsit 
coufirmare  et  si  nou  confiimaret  extuoc  vinculo  decern  mar- 
carnm  se  obligavit  subiacere  Doboni  et  aliis  fratribus  Buis 
memorattB.  Datum  in  quindenis  Pasce  domiui,  anno  domini 
M"  CCC*  vicesimo  quinto. 

Zai-lat&n  a  leleszi  convent  pecs£tj£nek  hel^re  s  egy  mAnk  Kir6  p«- 
ca6t  muradvtLnyiu  l&that6k  ;  eredetije  ase  otbz.  ItAr  kincst.  oazt.  N.  K.A. 
251.  8.  aipl.  It&r:  2286.  KGzU :  Nag;  Qyiila. 


170. 

5.   apr.   24.  Szenigyoryyi  Abrdhdm  jiai  Sebua  is  Pitrr, 
zini  hatdrhan  Nagy-Szombat  vdros  polgdrai  dllal  gyakoToU 
KiUlS-miveUB  4s  bortermelh  folteteleit  megazahjdk. 

Nos  magistri  Sebus  et  Petrus  filii  comitis  Abraam  He 
cto  Georgio  sigQificamuB  universis  . .  quod  licet  iutei-  nos 
rovidos  viroa,  iudicem  iuratos  ac  univei-sos  cives  ciTitatis 
nensisetcumipsorumvjllia  videlicet  GerenclieretMagerad 
cupatis  ac  cum  omnibus  ad  ipBam  civitalem  et  ad  predictas 
ts  pertinentibus  qui  in  possessionibus  noatris  in  Boqn 
ias  habere  dinoscuutur,  quescio  super  debitis  yinearum 
imdem  fuisaet  suscitatA  .  .  ad  ultimuDi  tameu  propter  bo- 
1  pacis  et  concordie  in  talem  composicionis  devenimus  uni- 
m,  qaod  nos  eosdem  . .  civea  ■  .  memorate  civitatia  et  cum 
lictia  villis  ipsomni  scilicet  cum  villa  Gei-encher  et  Mage- 
ac  eorum  heredea   heredumque   successores   qui    vineas 
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suas  in  nostris  possessionibus  antedictis  habent  sitas  eo  iure 
et  libertate  quo  tempore  progenitorum  nostrorum  dinoscuntur 
possedisse  permisimus  pacifice  .  .  possidere  .  .  huiusmodi  ni- 
hilominus  censu  seu  iure  montano  ac  debito  nobis  singulis  annia 
dandis  et  solvendis,  ut  de  qualibet  integra  vinea  tres  pensas 
denariorum  Tienensium  nobis  solvere  teneantui'de  quibus  tribus 
pensis  in  prima  cultura  vinee  videlicet  in  Quadragesima  qua- 
draginta  denarios  duas  vero  pensas  in  vindemiacione,  et  de 
unaquaque  vinea  integi'a  duos  denarios  et  de  media  vinea  unum 
denarium  de  quartali  unius  integi-e  vinee  similiter  unum  dena- 
rium  scriptoii  sive  registratori  iidem  cives  solvere  teneantur, 
et  post  solucionem  trium  pensarum  liberam  habeant  faculta- 
tem  operandi  quandocunque   voluerint  et  similiter  vindemi- 
andij    banc    eciam   libertatis    habeant   facultatem    ipsorum 
vina   absque    omni    gravamine   transferendi    seu  deducendi. 
Item  pro  tributo  de  qualibet  tunella  vini  quam  unus  currus 
portare  sufficit  sive  potest  que  de  possessione  et  de  villa  nostra 
ducitur  sex  denarios  vienenses  solvant  tantummodo  et  non 
plures ;  volentes  eciam  quod  unusquisque  predictorum  civium, 
ac  alii  ad  ipsos  pertinencium  qui  ipsorum  vina  de  Weynaren 
et  de  Sancto  Georgio  per  villam  nostram  Bozyn  ducunt  simi- 
liter sex  denarios  vienenses  de  qualibet  tunella  cum  vino  re- 
pleta  pro  tributo  solvere  teneantur,  volumus  eciam  quod  pro 
terragio  nostro  de  qualibet  vinea  integra  quod  vulgariter  perg- 
rehtb  dicitur  duos  acones  vini  cum  recta  et  communi  acone  ci- 
vium de  Posonio  cum  quo  iidem  cives  Posonienses  singulis  annis 
nos  tenentur  expedire  solvere   teneantur  more  debito  et  con- 
sveto  cum  duobus  denariis  per  idem  pergrebth  expedire  tene- 
antur, et  volumus  quod  ipsi   cives  de  Tyerna  ipsum  aconem 
singulis  annis  in  potestate  eorum  teneantur  conservare.  Item 
volumus  et  concessimus   quod  currus  vacui  et  tunelle  vacue 
tine  et  orcei  prefatorum  civium  ligones  et  suber  veinim  eciam 
victualia  cum  aliis  necessariis  quo  ad  nostras  possessiones  per 
eosdem  adducuntur,  servi  et  ancille  eorum  ac  vinitores  tam  in 
introittt  nostre  ville  quam  eciam  in  exitu  ab  omni  tributo  pre- 
dict! cives  de  Tyrna  cum  omnibus  ad  ipsos  spectantibus  liberi 
sint  et  exemti  nisi  causa  veudicionis  si  quis  ipsorum  fruges  vel 
alias  res  vendibiles  adduxerit  ipsum  tributum  merito  tenebi- 
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mur  exigere  ab  eodem.  Item  volumus  et  concedimus  quod  qiii- 
cunque  sine  herede  obierit  vel  decesserit  suas  hereditates  sive 
vineas  in  predicta  possessione  nostra  sitas  legandi  dandi  et 
assignandi  cuicunque  voluerit  liberam  habeat  facultatem  di- 
mittendi  quadraginta  denariis  persolutis  secundum  libertatem 
nostre  possessionis.  Item  volumus  quod  ^quicunque  in  terra 
nostra  habens  vineas  sitas  in  nostra  presenda  astare  iudicio 
non  cogatur  sed  si  aliquis  cum  illis  in  aliquam  causam 
racione  alicuius  rei  devenerit  in  presencia  dvium  de  Tyma 
mediante  iusticia  debeat  iudicari,  et  si  iusticia  eisdem  per 
ipsos  non  fieret  extunc  -in  nostra  possessione  merito  impe- 
diantur.  Insuper  liberum  habeant  arbitrium  tunellas  ipso- 
rum  vino  repletas  ac  currus  suos  unusquisque  trahendi, 
nee  voluntarie  voluerit  aliquem  pro  precio  convenire.  Item 
in  vineis  suis  custodes'  suos  habeant  ad  placitum  eo- 
rum  ponendi  sive  constituendi.  Item  volumus  et  presen- 
tibus  nos  ad  hoc  obligamus  quod  si  predictas  libertates  et 
iurisdicciones  ipsis  infringeremus  ac  violaremus  vel  nostri 
successores  sive  nostri  oflFiciales  pro  tempore  tunc  constituti, 
extunc  a  solucione  trium  pensarum  absque  omni  iudicio  debe- 
ant  esse  liberi  omnimode  et  absoluti  et  omni  iure  sive  liber- 
tate  quam  ab  antiquis  temporibus  nostrorum  predecessorum 
habuerunt  irrevocabiliter  frui  et  inviolabiliter  mereantur . . 
Datum  in  die  beati  Georgii  martiris,  anno  ab  incarnacione  do- 
mini  Millesimo  CCC^  XXmo  quinto. 

Pal  orszagbirdsak  1334.  augusztus  1 5-iki  atiratdb6l,  melynek  ere- 
detije  megvan  az  orsz.  Itdr  klncst.  oszt.  N.  B.  A.  100.  5.  dipl.  Itar: 
2297.  Ezcn  oklev61  Pdl  orszAgbir6  1335.  mAj.  8-iki  it^letlevel^ben  is  Ai- 
Iratik:  orsz.  Itar  kincst.  oszt  N.  R.  A.  100.  3.  dipl.  It.  2877.  K«zli :  Vin- 
cze  Giibor. 
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171. 

1325.   mdj.  1.  A  luda-felhevizi  convent  elott  Pal  reguni  ne- 

mes  a  Kajdszo  volgyben  Feher  vdrmegyehen  leva  hirtokdt  Egri 

Jakob  hudai  polgdrnak  orok  dron  eladja. 

. .  frater  Bartliolomeus  prior  et  conventus  cruciferorum 
ecclesie  Sancte  Triiiitatis  de  Calidis  Aquis  .  .  ad  universorum 
noticiam  .  .  volumus  perveuire,  quod  magister  Paulus  nobilis 
de  Regun  filius  videlicet  comitis  Sel-  unacum  domina  Marga- 
reta  filia  comitis  Nicolai  uterini  fratris  eiusdem  comitis  Sel 
sorore  sua  ab  una  parte,  item  magister  Jacobus  filius  comitis 
Nicolai  dictus  de  Agria  iuratus  et  concivis  Budensis  coram 
Dobis  personaliter  constituti,  idem  magister  Paulus  filius  co- 
mitis Sel  et  domina  Margareta  oraculo  vive  vocis  ministerio 
(igy)  quandam  terram  seu  possessionem  eorumdem  Regun 
vocatam  supra  Zapakon  in  valle  Keaza  in  comitatu  Albensi 
existentem,  quamquidem  terram  seu  possessionem  Regun  me- 
diantibus  litteris  privilegialibus  domini  Stephani  quondam  il- 
lustris  regis  Hungarie  et  conventus  domus  hospitalium  Ihe- 
rosolimitani  de  Alba  olim  habere  et  possedisse  dinossce- 
rentur,  cum  omnibus  suis  utilitatibus  .  .  eidem  magistro  Ja- 
cob© filio  Nicolai  .  .  de  voluntate  et  permissione  omnium 
proximorum  et  vicinorum  suorum  .  .  pro  quinquaginta  mar- 
cis  argenti  mercimonialis  .  .  confessi  sunt  vendidisse  .  .  co- 
ram nobis  iure  perpetuo  .  .  possidendam  .  .  Datum  in  octavis 
beati  Georgii  martiris,  anno  domini  Millesimo  trecentesimo 
vicesimo  quinto. 

Vuriis-zold  selyem  zsinoron  fiiggo  ep  pecsettel ;  eredetije  az  orsz. 
Itdr  kincst.  oszt.  N.  R.  A.  604.  30.  dipl.  Itar :  2298.  Kozli :  Nagy 
Gyula. 
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172. 


^325.  mfij.  2.  Borsod  vdrmegt/e  alhpnnja  es  hirvtdrsai  hizo- 
nyitjdk,  hogy  Bdhohiai  Istvdiinak  Ahmntfi  Jaiios  yeszei-e  hi- 
zonyos  birsdg  fcjiben  lefoylall  hirloki'it  Kevifji  Mikliis  mint 
szoniBztil  kivdltotfa. 
No3  magister  Blasiua  comes  de  Boreod,  item  JacoLus, 
Sceuke,  Ladi/.laiia  et  Stephaiius  filiiia  Nicolai  quatuor  indices 
nobilium  de  eodem  comitatn  daraus  pro  meraoria,  quod  cum 
JobannesfiUusBenedicti  de  Abiam  Stephanum  filiqmCaspitri 
de  Babana  iu  coraitatu  Borsod  ordine  iiidiciario  pro  morte 
Bodar  Alio  Vrach  septem  yicibus  ad  oostram  legitime  citas- 
set  pieseuciam  termiuos  legitimos  eidem  assignando,  inquiUus 
quidem  tenninis  idem  Jobanues  ut  debebat  cum  litteris  pro- 
curatoriis  evidentibus  oapituli  Agiieosis  pro  domiaa  cousorte 
Jobaniiis  fitii  Heirici  filia  eiiisdem  Bodiir  interemti  semper 
companiit  ex  una  parte  coraui  nobis,  ex  altera  vero  idem  Ste- 
pbanus  nee  propria  in  persona  aliquo  illorum  termiuonim  coni- 
paniit  uec  aliquem  trausmisit  pro  se  responsalem,  uude  decre- 
vimus  eundem  Stepbauum  coutra  eandem  doniinam  et  Jolian- 
nem  procuratorem  suum  esse  deTJctum  et  nobis  iu  omnibus 
tenninis  iu  iudieio  rem-insisse,  et  cum  eundem  Stepliauum  pro 
eiadem  iudieiis  ter  cita^semus  iit  nobis  et  actori  satisfaceret 
quemadmodiim  ad  priores  sio  ad  istos  venire  neglexit,  postlipc 
autem  cnui  nos  ad  porcionem  possessiouis  eiusdem  Stepbani 
Babiina  vocate  unaciim  aobilibus  provincie  TJdelicet  cum  Jo- 
lianne  filio  Cbepau  et  Emerico  lilio  Pauli  acTyboldo  et  cum  aliis 
accessisseuius  ut  pro  iudiciis  quibus  iudici  et  actori  cause  idem 
Stepbanus  convictus  fuerat  prediclani  porciouem  possesaionis 
sueiuris  online  assiguaremus  existimaudo.  magister  Xicobuis 
dictus  de  Kemey  propincus  et  commetaueiis  eiustleui  Stepliaoi 
cousiderando  ne  aliquis  extramnis  ad  possessionem  eoruni  ad- 
veniret  et  ibi  collocaretur  porcionem  eiusdem  Stepbani  pi-osimi 
sui  in  preilicta  pos-iessiouo  Babaua  vocata  trigiutii  nmrcis  cum 
equis  et  pauno  ao  givssorum  denariorum  pleuarie  iH-rsolvendo 
it'dfuiit  tarn  a   iud;c<>  quaui  ociaui  mIi  aiiore  . .  D^ilum  feria 
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quinta  proxima  post  octavas  sancti  Georgii,  anno  domini  M^ 
CCCo  XXmo  qiiinto. 

Zarlatdn  egy  nagyobb  s  n^gy  kissebb  kerek  pecset  nyomaival ;  ere- 
detije  az  orsz.  lUr  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  1698.  8.  dipl.  It^r  :  2299.  K5zli  : 
Nagy  Gyula. 


173. 

I32ij.   Nagy-Vdrad,  mdj.  3L  Peter  az  egn'  pilsp'dk  vicart'usa 
a  pilspoknek  jdro  hirsdgof  Bdnki  Pefevnek  elengedi, 

Xos  magister  Petrus  generalis  vicarius  venerabilis  in 
Christo  patris  domini  Clianadini  dei  gracia  episcopi  Agrien- 
sis  archidiaconus  de  Siimbun  damns  pro  memoria,  quod  nos 
ex  mandato  eiusdem  domini  nostri  episcopi  porcionem  racione 
solucionis  quadraginta  marcarum  per  Petrum  de  Bank  raci- 
one dotis  et  rerum  parafernalium  nobilis  domine  sororis  ma- 
gistri  Johannis  dicti  Longel  ac  Ladizlai  et  Michaelis  de  Nog- 
semyen  eisdem  coram  nobis  solutarum  que  ipsum  magistrum 
Johannem  contingunt  nobis  provenientem,  item  similiter  por- 
cionem de  solucione  viginti  quinque  marcarum  in  octavis 
Pentecostes  Laurencio  filio  Gereuen  similiter  coram  nobis 
solvendarum  ipsum  Johannem  contingentem,  racione  servi- 
cionim  suorum  eidem  domino  nostro  episcopo  impendenda- 
mm,  ac  terciam  partem  de  iudicio  pacis  eundem  contingen- 
tem sibi  relaxavimus  sed  de  Ladislao  ac  Johanne  predictis 
exigemus  integraliter  in  eadem  octava  Pentecosthes.  Datum 
Waradini,  feria  sexta  proxima  ante  octavas  Penthecostes,  anno 
domini  M^  CCC^  XX^  quinto. 

Zarlatan  pecs^t-tovedekkel;  eredetijo  a  N.  Muzeumban,  a  Kallay 
cs.  ItarAban.  Kozli :  Taganyi  K. 
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174. 


Dehreczen,  jnn.    2.  Jakah  Szaholcx  vdrmetjye  foiapdnja 

Lengi/el  Jduosnalc  htzonyos  biradgol  ehnged. 
Nofl  magister  Jacobus   conies  de  Zobouch  filiua  Dause 
ai  damns  pro  memoria,  quod  cum  niagister  Johaunes 

Leugel  quemdam  Iiominem  iiomiue  Symocam  ante  de- 
im  magistri  Stepliani  filii  Pauli  bani  vicecomitia  nostri  do 
ich  occidieset  et  super  ipso  facto  scilicet  super  pudore 
m  magistri  Stepliaui  cum  eodem  in  scdecim  marcis  con- 
tset,  noa  vero  propter  peticiones  domini  Olieuadini  epi- 
AgrieusiB  duas  partes  pralictarum  sedecim  raarcarum 
1  nos  pertinent,  eidem  magistro  Johauni  relaxavimua  et 
lioc  reddidimiis  expeditum  et  enieudatuni.  Datum  in  Deli- 

in  octavia  Pentliecostes,  auuo  doniiuiM''CCC*Ticesinio 


Pftpfroii,  zttrlHlttn  pees^tttl;  erpilptije  aN.  MnKeumbnii,  a  Kallav 
in.  Kiizli  :  Ta^Hoyi  E. 


175. 


jnii.  ■■».  Az  atfidi  kdpftdan  hizom/Uji,  hoffij  Ki'ri  Fekelf 
'■rf/eh/,  hirfohit  Szfri  Posa  meMfi-toI  vem  vdUofUt  1:i. 
Nob  capitulum  ecclesie  Orodiensia  daniua  pro  memoria, 
cum  secundum  continenciuni  priomm  litterarum  iiostrji- 
iieniorialium  Gregoiiusdielus  Feketev  do  Keer  possessio- 
U!im  eniidera  Keer  vocatam  viciuam  ct  contiguamposses- 
H'clesie  noatre  similiter  Keer  vocate  magistro  Pose  de  Zcr 
lano  de  Srbus  et  de  Elvoil  pro  novem  marcia  pignori 
itam  in  octavia  fcati  Pentetostes  nunc  preteritiapi-o  dicta 
a  pecuiiie  ab  eodem  redimorc  debuisset,  ipso  die  et  ter- 
adveniente  predictus  Gregorius  antedictam  poasessionem 
a  predit'to  magistro  Posa  redimorc  non  i-uravit,  procuia- 
[isins  magistri  Pose  tiil)UK  diolnis  coiitinniw  coram  nobis 
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legitime  expectante.  Datum  quarto  die  termini  preuotati.  Auno 
domini  M®  CCC^  viccsimo  quinto. 

Zarlatau  pecs^tnyoinaival ;  eredetije  Kesztlielyen.   a  gr.   Festetics 
cs.  Iban.  Ignota  Miscell.  29. 


176. 

1325.  VizsohjfjunO.  FiUop  nddor  Ruszkai  Izsepnek  Corvdnlji 
Tamds  elleni  liatalompevehen   a  panaszlo  tanulnak  kihallfja- 

tcisdra  hatdrnapot  tiiz  ki. 

Nos  Philippus  palatinus  iudex  comanorum  comes  de 
Scepus  et  de  Wywar  damus  pro  memoria,  quod  Isepli  de 
Ruska  personaliter  astans  contra  Thomam  filium  Corrardi 
personaliter  astantem  in  figura  iudicii  in  octavis  Pentecostes 
coram  nobis  egit  proponendo,  quod  quinta  feria  proxima  post 
festum  Pentecostes  cuius  decima  preteriit  revolucio  idem  Tho- 
mas filius  Corrardi  super  domum  suam  in  posseasione  sua  Ruska 
existentem  potencialiter  venisset  quatuor  equos  suos  et  in  cista 
sua  hoc  est  in  scrinio  res  suas  quinquagiiita  marcarum  valen- 
tes  recepisset,  e  converso  Thomas  predictus  se  non  fecisse  hec 
omnia  denegavit ;  nos  itaque  auditis  parcium  proposicionibus 
iudicantes  decrevimus  quod  idem  Iseph  suam  accionem  pre- 
dictam  in  octavis  beati  Johannis  Baptiste  sequent]  (igy)  coram 
nobis  in  Visul  testibus  quanto  evidencius  poterit  contra  Tho- 
mam prefatum  approbabit,  ante  produccionem  vero  testium 
idem  Iseph  se  expediro  tenetur  super  iudicio  trium  marcarum. 
Datum  in  Visul,  octavo  die  termini  prenotati,  anno  domini 
W  CCCo  XXo  quinto. 

Zarlatan  pecset  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kiucst.  oszt. 
N.  R.  A.  861.  7.  dipl.  Mr  :  2301.  Kozli :  Nagy  Gyula. 
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177. 


1325.  jun.  II.   Az  erdeli/i  p'As^k  d^ztmnsxedHi  a  keri  birtoh 
utdn  jdro  dtzsma  kiszofffdUatdsdrol  Mibdl^^dt  Ldszfvt  nyug- 

Nos  Georgius  presbiter  capellanus  ecclesie  beati  Jacobi 
apostoli  et  TicearchidiacoDU3  de  Vgacha  ac  Faalus  filius  Ni- 
colai  decimatores  domini  episcopi  Transiluanie  de  provinciis 
Zotmar  et  de  Vgacha  predicta  damus  pro  memoria,  quod  de- 
cinias  istius  anni  a  di«  datanun  presencium  unius  ville  Keri 
vocate  in  frugtbus  exaDiinibus  et  in  aliis  prorenientes  pro 
altera  dimidia  marca  fini  argenti  pleue  recepta  Ladislao  filio 
Michaelis  domino  possessioDis  predicte  annaimus  condonanJas 
et  in  pefoona  nostri  recipiendas,  quara  suple  (igy)  pecuniam 
Blasius  filius  Benke  in  persona  eiuRdem  Ladislai  exsolvit  nobis 
ex  integro ;  dicimus  tamen  quod  post  recepcionem  decimaruni 
presentis  anui  presentes  uicbil  valituri.  Datum  tercia  feria 
proxima  ante  octavas  Corporis  Christi,  anno  domini  M"  CCC" 
XX"  quinto. 

Zarlatttn  pecaitiureil^kkel ;  ereiletije  a  N.  Mux^umbnn,  a  KiilLi; 
cs.  ItNiu.  KCzlt :  Tagauji  K. 


/.W.).  Visejrdd,  jini.  IS.   I.  Knroh/  hhdlij    Wat   nevii  Hrfokoi 
PtrrhfMnnk  whnii  orvo^n  segrdjt'iifk  ndomdntfozzn. 

Xos  Karolus  , .  rex  . .  significanius  umversis,  quod  cum 
uos  possessionem  "Wst  vocatam  circa  fluvium  Dudwag  existeu- 
n  pro  tidelibus  et  meritoriis  serriciis  magistri  Prebtoldi 
elis  et  famtliarh  llrotUri  i»e<lici  }ioi<trt  quibus  nobis  fer- 
;iti  dtaiderio  studuit  complacere  et  se  utique  reddere  graci- 
im  et  acceptum  cum  omnibus  utilitatibus  suis  et  pertinen- 
r<  uuivei-sis  eideni  in  fillos  filiorum  suorum  perpetuo  duxeri- 
IS   lonroreudiiui.   vol»mu<  et  uuivfi--os   libere   condiciouis 
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liomiues  ad  ij^sam  possessionem  causa  coinmorandi  venire  vo- 
lentes  assecuramus  ut  libere  veniant  et  secure  commorent,  sub 
nosti'a  proteccione  et  tutela  speciali  quatuor  annorum  liber- 
tate  a  die  adventus  ipsorum  fmituri  in  eadem ;  igitur  vobis 
universis  nobilibus  et  aliis  cuiusvis  status  bominibus  iobagi- 
ones  habentibus  damus  firmiter  in  mandatis  quatenus  iobagi-. 
ones  vestros  optenta  licencia  et  soluto  terragio  ad  ipsani 
possessionem  se  transferre  volentes  libere  et  absque  omni  in- 
pedimento  abire  permittatis  .  .  Datura  in  Wyssegrad,  in  octavis 
festi  beati  Barnabe  apostoli,  anno  domini  M^  CCC^  vicesimo 
quinto. 

Hatlapjan  pecset  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kiucst".  oszt. 
N.  R.  A.  872.  5.  dipl.  Itar  :  2302.  Kozli :  Viucze  Gabor. 


179. 

V^2o,  juu.  24.  A   sztkeS'feh'rvdri  keresztosek  convenfje  elott 
Apoi'i  Mikhh  Hordi  Dezsut  Kusd  hirfok  elfofjlaldsdtdl  tilal- 

mnzzfi, 

Nos  conventus  domus  liospitalis  de  Alba  damns  pro 
inemoria,  quod  accedens  ad  nostram  presenciam  Nicolaus  tilius 
Pauli  de  Opour  nobis  dixit  protestando  (juod  Deseu  de  Hord 
cum  omnibus  suis  iobagionibus  de  Woytha  et  aliis  ad  ipsum 
pertinentibus  fructus  et  utilitates  possessionis  sue  Kusd  vocate 
in  comitatu  Tholnensi  existentis  perciperet  sine  ipsius  volun- 
tate  in  i)reiudicium  ipsius  et  gravamen,  quem  a  percepcione 
fructuum  utilitatis  dicte  possessionis  prohibuit  coram  nobis. 
Datum  in  festo  beati  Johannis  Baptiste,  anno  domini  M^ 
CCC«  XXo  quinto. 

Zarlatan  pecset  maradvauyaival ;  eredetije  az  oi*sz.  It.  kiucst.  oszt. 
N.  R.  A.  1507.  1 1.  dipl.  It.  2304.  KozU  :  Viucze  Gabor. 
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180. 

1325.  jun,  24.  Az  egri  kdptalan  elott  Beli  Ldszldjiai  Miklos 
es  Mihalifj  hdrom  hirtokon  megosztoznak. 

Capitulum  ecclesie  Agriensis  . .  declaramus  . .  quod  Ni- 
colaus  et  Michael  filii  comitis  Ladislai  de  Beel  ad  nostram 
accedentes  presenciam  proposuerunt  viva  voce,  quod  in  qui- 
busdam  i>ossessionibus  suis  Pauly  Gon  et  Beel  vocatis  . .  talein 
inter  se  fecissent  divisionem,  quod  ipsa  possessio  Pauly  tota  et 
porcio  ipsorum  in  eadem  Gon  habita  cum  universis  utilitatibus 
et  pertinenciis  earumdem  cessissent  eidem  Michaeli  et  suis 
heredibus  iure  perpetuo  possidende  et  habende,  et  tota  porcio 
ipsoiiim  in  dicta  Beel  habita  que  est  populosa  similiter  cum 
omnibus  utilitatibus  .  .  eidem  Nioolao  et  successoribus  eius- 
dem  perennali  iure  possidenda  remansisset,  et  quia  ipsa  porcio 
eoi"um  de  Beel  melior  et  utilior  dictis  possessionibus  Pauli  et 
Gon  extitisset  ob  hoc  idem  Xicolaus  prout  inter  se  ordinas- 
sent  quartam  filialem  de  dicta  porcione  sua  de  eadem  Beel 
solvere  teneretur,  ad  quod  idem  Nicolaus  se  coram  nobis  obli- 
gavit  Datum  infesto  Xativitatis  beati  Johannis  Baptiste,  anno 
domiui  Millesimo  trecentesimo  vigesimo  quinto. 

Ugyancsak  az  egri  kaptalannak  1427.  apr.  2-au  >Gregorias  filins 
Ladislai  de  MolnosbeU  resz^re  kiadott  atiratabdl.  mely  ismet  az  egri 
kaptalannak  I.  Matyas  kiraly  1470.  jun.  24.  Budan  kelt  parancsara 
>Dionisiua  Bekey  et  Petriis  siuiilit^'r  Bekey  de  Sayoueuipthyc  szamara 
1470-beu  jun.  30-au  kiallitott  atiratal>an  van  meg;  ennek  eredetije  nz 
orsz.  Itiir  kinc«t.  oszt.  N.  K.  A.  442.  28.  dipl.  Itar  :  2394.  alatt  uriztetik. 
Kozli :  Nagy  G^'ula. 


181. 

1325.  juK  6.  A  pozsongt  kdpfahtn  eloii  Kent z  comes  es  Elefdnti 
Mdtt/ds  n  Gezth  ts  Majteng  ucvii  birfokok  koz'ott  ralv  regi  hatdr 

in  egta  rfdsdlKi  a  m  rgdUapOiimtk. 

2sos  capitulum  tn^clesie  Posoniensis  significamus  .  .  quod 
const i tutus   pei-soualiter   conim  nobis   comes  Kenez  ab  una 
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parte,  item  Mese  serviens  comitis  Mathie  de  Elephanth  no- 
mine et  loco  eiusdem  domini  siii  ab  altera,  idem  comes  Kenez 
est  confessus  viva  voce,  quod  ipse  metas  veteres  seu  antiquas 
inter  possessionem  siiam  Geezth  vocatam  et  Moytih  possessi- 
onem dicti  comitis  Mathie  ab  olim  erectas  et  locatas  prout 
sunt  (erecte)  et  locate  permisit  inter  eos  stare  seu  permanere 
liberaliter  et  libenter,  promittendo  quod  ipsum  comitem  Ma- 
thiam  de  cetero  nee  ipsius  posteritatem  super  locacione  dicta- 
rum  metanim  possit  aut  valeat  verbo  seu  opere  molestare ; 
item  quandam  particulam  terre  que  quondam  Lyuncb  filii 
Achaleus  fuisse  perhibetur  incipiens  a  quibusdam  tribus  metis, 
que  in  quodam  dumo  salicis  coUocantur  directe  procedendo 
versus  quandam  possessionem  Neek  per  metas  inibi  sitas  et  loca- 
tas a  parte  ville  Moytih  cum  suis  utilitatibus  dimisit  et  reliquit 
coram  nobis  eidem  comiti  Mathie  possidendam  et  habendam. 
Datum  sabbato  proximo  ante  festum  beate  Margarethe  virgi- 
uis,  anno  domini  M®  CCC^  XXP  quinto. 

A  uyitrai  kaptalanuak  1344.  juuius  10-iki  atiratab61,  melynek 
eredetije  megvau  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  K.  A.  1671.  68.  dipl. 
lUir:  2305.  Kozli:  Viucze  Gabor. 


182. 

tS2o,  E<je)\  Jul,  10,  Gsandd  ecjri  piispok  az  ujhchji  pnlosoh 
h  nz  Afjostoii  szerzefbeliek  k'ozott  malmaik  hnazndlnfa   miait 

fonfovfjo  per 08  ugyet  elintezi, 

Nos  Chanadinus  miseracione  divina  episcopus  Agriensis 
apostolice  sedis  index  delegatus  in  hac  parte  tenore  presen- 
cium  significamus  quibus  expedit  universis  memorie  commen- 
dantes,  quod  inter  religiosum  virum  fratrem  Stephanum 
priorem  tunc  ecclesie  sancti  Egidii  de  Wyhel  ordinis  heremita- 
rum  sancti  Pauli  primi  heremite  et  suum  conventum  ex  una 
parte  actores,  et  fratrem  Dominicum  priorem  de  Wyhel  ordi- 
nis heremitanim  sancti  Augustini  ecclesie  sancti  regis  Ste- 
phani  similiter  pro  se  et  suum  conventum  (igy)  ex  altera,  iu 
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facto  quorumdam  molendinorum  suonim  super  fluvio  Raiiywa 
existencium  diucius  orta  et  ventilata  coram  nobis  fuisset 
materia  quesciouis  super  eo  quod  idem  frater  Domiuicus  prior 
et  conventus  suus  quendam  locum  et  fundum  molendini  infra 
molendinum  super  eodem  fluvio  Ranywa  edificaverunt  pro- 
pter (quod)  aquis  intumescentibus  molendino  eiusdem  prioris 
de  cella  sancti  Egidii  damnum  et  preiudicium  ex  retardacione 
fluvii  prenotati  videbatur  generari,  ex  adverso  eodem  fratre 
Dominico  contrarium  allegante ;  tandem  eedem  partes  arbitrio 
proborum  virorum  secularium  scilicet  et  regularium  partes 
suas  interponencium  ex  nostra  permissione  in  talem  pacis  et 
concordie  formam  coram  nobis  se  devenisse  concordit^r  retu- 
lerunt,  quod  dicte  partes  duos  viros  idoneos  et  in  arte  molen- 
dinaria  peritos  et  expeii;os  ad  videndum  et  considerandum 
situm  et  motum  vel  eciam  cursum  molendinorum  predictorum 
ad  expcnsas  predicti  fratris  Dominici  prioris  adducere  tene- 
bautur  prout  in  litteris  nostris  prioribus  exinde  confectis  cla- 
rius  declarantur,  quod  si  inferius  molendinum  ut  plerumque 
solet  superiori  in  situs  vicinitate  preiudicet  vel  damnum  in 
situ  inferre  diuoscatur  extunc  idem  inferius  molendinum  de- 
bet parcium  laboribus  preter  expensas  ad  tantam  distauciam 
elongatum  reedificari  quod  superiori  in  hoc  nullum  ut  premit- 
titur  damnum  vel  dispendium  generetur;  ipsoque  terniino 
iuxta  nostram  iudiciariam  sentenciam  eisdem  dato  et  per  eos- 
dem  assumto  partes  cum  ipsis  magistris  molendinorum  ad 
situm  sen  meatum  ipsorum  molendinonim  accessissent,  quod 
quidem  utrumque  molendinum  inferius  scilicet  molendinum  et 
superius  in  bono  statu  et  pacifico  iuxta  conscienciam  a  deo 
eis  datam  reliquissent  et  constituissent  ita  ut  nullum  molen- 
dinum preiudicet  alteri  in  cursu  suo  sen  in  meacione  aliquali 
sed  in  equo  libramine  equaque  lancea  iusticie  et  debita  matu- 
ritate  pensantes  clausuras  sen  aquas  in  meatu  utronimque 
molendinorum  prout  partes  propter  bonum  pacis  hoc  idem  ut 
supradictum  est  firmiter  se  obligando  assumseruut  perpetuo 
conservandum,  hoc  nihilominus  adiecto  et  per  eosdem  assum- 
pto  quod  si  qua  parcium  ex  hac  composicione  in  toto  vol  in 
parte  resiliret  vel  eciam  fraudulenter  quovis  tempore  clausu- 
ram  sui  molendini  elevaret  in  preiudicium  altcrius  moleadini 
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et  hoc  cum  idoneis  personis  probare  poterit  extuiic  prior  re- 
siliens  sentenciam  excommunicacionis  incurrat  ipso  facto  a  qua 
non  nee  per  summum  pontificem  absolucionis  beneficium  possit 
obtinere  conventusque  ipsius  interdictum  servare  teneatur. 
Datum  Agrie,  in  festo  beatorum  septem  fratrum  Martimm, 
anno  domini  M«  CCCo  XX^  quinto. 

Hatlapjan  hosszukds  alak^  pecset  maradvauyalval ;  eredetije  ket 
peldanyban  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  Paulin.  Ujhely.  2.  2.  dipL  It.  2310. 
Kozli :  Nagy  Gyula. 


183. 

1325.  juL  16.  Gdafi  Mlklijs  az  orszdghiro  hlrsdgszeddje  Mikofi 
Lokost  hizomjos  hirsdg  lefizeteserul  nyugtafja. 

No8  magister  Nicolaus  filius  comitis  Geus  exactor  iudi- 
cioiiim  comitis  Alexandri  iudicis  curie  domini  regis  damns 
pro  memoria,  quod  Leukus  filius  Michou  de  iudiciis  in  quibus 
contra  magistrum  Thomam  de  Vgucha  pro  eo  quia  viginti- 
quinque  marcas  non  solvit  cum  fratre  suo  eidem  et  quia  seriem 
iuramenti  per  Stephanum  filium  Gregorii  deposit!  non  repor- 
tavit  remanserat,  nobis  et  predicto  Stephano  salva  porcione 
magistri  Thome  predicti  permanente  satisfecit,  unde  eundem 
reddidimus  expeditum.  Datum  secundo  die  divisionis  Apostolo- 
rum,  anno  domini  M^  CCC^  vigesimo  quinto. 

Zarlatan  pecsSttoredekkel ;  eredetije  a  N.  Muzeumban,  a  Kallay 
cs.  Ibau.  Kozli :  Taganyi  K. 


184. 

1325.  Jul.  11.  Kdcski  Sdndor  orszdghiro  a  Garai  Andrds  reszere 

iortent  marasztalds  kovetkezteben,  Sikldsi  Peternek  Bodrog  vdr- 

megyei  egi/ik  hirtokdt  nieghecsilltetni  rendelL 

Nos  comes  Alexander  index  curie  domini  regis  damns 
pro  memoria,  quod  magister  Andreas  de  Gara  in  quindenis 
Nativitatis  boati  Johannis  Baptiste  ad  nostrum  contra  magi- 
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strum  Petrum  de  Suklous  accedens  presenciam  nobis  lilteras 
nostras  formam  composicionis  et  pecuniarie  solucionis  conti- 
nentes  ac  capituli  Quinqueecclesiensis  demonstravit,  in  quibus 
comperimus  expresse  contineri,  quod  cum  iuxta  continenciam 
predictarum  literarum  nostrarum  prenominatus  magister  Pe- 
trus  per  formam  composicionariam  pretacto  magistro  Andree 
triginta  marcas  partim  in  denariis  tempore  currentibus  par- 
tim  vero  in  condigna  estimacione  tricesimo  secundo  die  festi 
Pentliecosten  coram  capitulo  Quinqueecclesiensi  sub  pena 
satisfaccionis  omnium  iudiciorum  quibus  hactenus  ipse  magi- 
ster Petrus  contra  memoratum  magistrum  Andream  con- 
victus  fuerat  et  peremtorie  responsurus  facti  principalis 
persolvere  debuisset ;  ipsoque  termino  adveniente  prenomina- 
tus magister  Petrus  pro  ipsa  pecunie  triginta  marcarum  quau- 
titate  possessionem  dare  voluisset,  dictus  magister  Andreas 
possessionem  pro  eadem  non  curasset  acceptare,  verum  quia 
supradictus  magister  Petrus  premissam  solucionem  pecuni- 
ariam  possessionaria  solucione  facere  intendebat  iuxta  regni 
modum  cousvetum  pecuniarie  soluciones  tradicione  ix)sses- 
sionum  fieri  possint  pretactus  autem  magister  Acdreas 
ipsam  possessionem  acceptare  non  curavit,  unacum  nobilibus 
regni  adiudicantes  decrevimus  quod  prescriptus  magister 
Petrus  quia  magister  Joseph  cum  procuratoriis  litteris  conven- 
tus  Varadiensis  pro  ipso  magistro  Petro  de  possessione  ipsius 
magistri  Petri  in  comitatu  de  Budrugh  existenti  pro  dicta 
pecunia  dare  et  conferre  assumebat  in  octavis  sancti  regis 
Stephani  in  presencia  Laurencii  filii  Boor  vel  Adriani  fratris 
sui  et  testimonii  capituli  Boznensis  per  ipsum  magistrum  An- 
dream, item  Petri  filii  Ambrosi  ant  Pauli  de  Chukona  homi- 
num  domini  regis  ac  testimonii  capituli  Quinqueecclesiensis 
per  prelibatum  magistrum  Petrum  adductorum,  de  prenomi- 
nata  possessione  sua  in  comitatu  Budrugiensi  constituta  per 
distincciones  et  cursus  metarum  sequestrando  convocatis 
commetaneis  ipsius  universis  ab  omnibus  deliberando  et  ex- 
pediendo  ad  valorem  triginta  marcarum  iuxta  antiqiiam  con- 
svetudinem  regni  approbatam  estimari  facere  et  prenominato 
magistro  Andree  absque  aliquali  coutradiccione  quorumlibet 


r 
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dare  et  perpetuare  teneatur.  Datum  in  Visagrad  (igy),  decimo 
die  termini  prenotati,  anno  domini  M^  CCC^  XX^  quinto. 

Zarlatan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N. 
B.  A.  1507.  12.  dipl.  Itar:  2321.  KOzli :  Vincze  Gdbor. 


185. 

1325.  Visegrdd,  jvl.  19,  I.  Kdroly  kirdly  a  turnuai  apdcza 
szerzetet  hefivdsdri  helypenzszedo  joggal  ruhdzza  fel, 

Karolus  .  .  rex  . .  universis  populis  tam  regalibus  quam 
notilium  et  aliorum  qualiscunque  dignitatis  et  status  .  .  presen- 
cium  continenciam  audituris  salutem  et  graciam.  Cum  nos  veli- 
mus  et  ex  officio  nobis  incumbenti  teneamur  religiosarum  et  deo 
devote  famulaneium  personarum  possessiones  bona  et  iura 
universa  in  pacifico  et  debito  statu  indemniter  conservare  et 
circa  monasterium  sancti  Lamperti  de  Turnua  in  quo  sancti- 
moniales  Christo  iugiter  famulantur  fiduciam  spemque  nostre 
salutis  geramus  specialem,  fidelitati  universitatis  vestre  regio 
edicto  firmiter  precipimus  per  presentes  quatenus  dum  ad 
forum  dicti  monasterii  seu  ipsarum  sanctimonialium  in  eodera 
deo  famulaneium  quod  singulis  quintis  feriis  in  singulis  ebdo- 
madis  solet  celebrari  conveneritis,  tributum  ipsius  monasterii 
ab  antique  consyetum  dictis  dominabus  vel  earum  procurato- 
ribus  absque  omni  cavillacione  contumacia  et  fraude  pacifice 
dare  et  solvere  debeatis  .  .  Datum  in  Wyssegrad,  feria  sexta 
proxima  post  festum  divisionis  Apostolorum,  anno  domini 
M®  CCC^  vigesimo  quinto. 

Konth  Miklus  nador  lt61etleveleMl,  melynek  eredetije  megvan  az 
orsz.  Itar  kincst.  oszt.  Mon.  Poa.  25.  2.  dipl.  Itir  :  2312.  Kozli :  Nagy 
Gyula. 
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186. 

1325,  Kdlloyjid.  20.  Szabolcs  vdrmegye  alispdnja  es  birof ar- 
ea i  a  Lengyel  Jclnos  johhdgydn  elkovetett  festl  shies  dolgd- 

ban  vizsgdlatot  teljesltfetnek. 

Nos  magister  Deseu  vice  magistri  Jacobi  filii  Dause  pa- 
latiui  comes  de  Zobolch  et  quatuor  indices  nohilium  de  eodem 
damus  pro  memoria.  quod  Johannes  dictus  Lengel  de  Semj  an 
ad  nostram  accedens  presenciam  qui  nobis  dixit  quod  An- 
dreas Alius  Thusyk  iobagio  magistri  Michaelis  de  Semyen 
unum  iobagionem  suum  Bokoch  nomine  cum  bicello  fixisset 
super  quo  petivit  hominem  nostrum  fidedignum  pro  testimo- 
nio,  cui  quidem  Johanni  dedimus  hominem  nostrum  fidedi- 
gnum Petrum  filiuni  Benedicti  de  Bank  scire  rei  veritatem 
de  premissis  factis  iUatis,  qui  quidem  Petrus  homo  noster  de- 
mum  ad  no3  rediens  dixit  quod  de  quibus  licuisset  scire  ita 
veraciter  scivisset  indubitanter  quod  Andreas  filius  Thusyk 
iobagionem  Johannis  dicti  Lengel  Bokoch  nomine  sine  culpis 
suis  exigentibus  cum  bicello  fixisset  et  in  articulo  mortis  vi- 
disset.  Datum  in  Kallo,  sabbato  proximo  ante  festum  beat« 
Marie  Magdalene,  anno  domini  M^  CCC®  XX^  quinto. 

Zarlatau  pecs^t  nyoniftival ;  eredetije  a  N.  Miizeuraban,  a  KaUay 
cs.  U)an.  Kozli :  Taganyi  K. 


187. 

1325,  Egpr^juL  25,  Walfher  borsoi^ai  foesperes  Rozgonyi  Pi- 
iernek  r.s  Ldszlnnak  az  egri  piispokt  szek  ele  forfent  vipgidh- 

tfftserol  bizonysdgift  fesz, 

.  .  Waltorus  archidiaconua  de  Borsua  gerens  vices  discreti 
viri  magistri  Petri  generalis  vicarii  venerabilis  in  Christo  patris 
domini  (vhanadini  episcopi  Agriensis  (archidiaconi)  de  Sum- 
bun  damus  pro  momoria,  quod  Johannes  sacerdos  de  Kozyiich 
homo  oinsdom  domini  no>tri  in  festo  boati  Jacobi  aposloli 


k 
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compcaruit  coram  nobis  qui  per  formam  literarum  nostraruni 
ad  citandum  Petrum  filium  Ladislai  ac  Ladislaum  filiuin  Jo- 
hannis  de  Rozgon  per  nos  extiterat  destinatus  in  facto  dotis 
et  rerum  parafemalium  domine  quondam  relicte  Gule  filie 
Rennoldi  filii  Nicolai  dicti  Wethe  Isach  nominate  et  quarte 
filie  eiusdem  Anna  nominate,  retulit  nobis  viva  voce  quod 
eosdem  Petrum  et  Ladislaum  feria  quinta  proxima  ante  fe- 
stum  beate  Marie  Magdalene  in  possessione  eorum  Zakala 
vocata  absentes  ad  presenciam  eiusdem  domini  nostri  ad  octa- 
vas  beati  Jacobi  apostoli  proxime  Venturas  evocasset  contra 
Ladislaum  et  Johannem  filios  Nicolai  Vethe  prenotati.  Datum 
Agrie,  in  dicto  festo  beati  Jacobi  apostoli,  anno  domini  M® 
CCCo  XXo  quinto. 

Zarlatan    pecsetnyomokkal ;  eretlet.ije  az  orsz.   liar  kincst.  oszt. 
N.  B  A.  1535.  7.  dipl.  Itar :  2314.  KOzli :  Nagy  Gyula. 


188. 

132o,  Vizsoly,  mig.  8.  MiJdoa  alndJor  Kerek  Jdnosnak  Semjeni 

Isfvdn  ellenl  iUfyt^hpn  hdlaszinsi  a<L 

Nos  comes  Nicolaus  viceiudex  Pliilippi  palatini  damns 
pro  memoria,  quod  causam  quam  secundum  continenciam  pri- 
orum  literarum  nostrarum  memorialium  Johannes  dictus  Ke- 
rek  personaliter  astiins  contra  Johannem  filium  Stephani 
de  Semyen  et  iobagiones  suos  eidem  statuere  commissos  vide- 
licet Johannem  filium  Rosal,  Chamam  filium  Bosa,  Johannem 
dictum  Fogos  et  Dominicum  personaliter  comparentes  in 
octavis  beati  Jacobi  apostoli  habebat  coram  nobis  in  lite  ex- 
pressa  super  morte  Symonka  fratris  eiusdem  Johannis,  ad 
octavas  beati  Michaelis  archangeli  prorogavimus  ad  perhem- 
toriam  responsionem  faciendam  coram  nobis.  Datum  in  AVysl, 
octavo  die  termini  supradicti,  anno  domini  MP  CCC^  XX^ 
quinto. 

Zarlatan  k6t  pecs^ttel ;  eredetije  a  N.  Mnzeumban,  a  Kdllay  cs. 
Ibftn.  Kozli:  Taff&n\iK. 
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189. 

132rj.  aitg,  8.  Benedek  mester  szolgabird  elott  Pludi  Hies  fia 
Pal  es  gyermekeij  oroksegilket  ot  rdszre  felosztjdk. 

Nos  magister  Benedictus  comes  nobilium  notum  facimus 
universis  quibus  expedit  presencium  per  tenorem  quod  Paulus 
filiusHelie  de(Piud)cum  pueris  suis  hereditatem  eorum  in  quin- 
qiie  partes  divisam  sunt  confessi,  quarum  duas  pro  se  et  iixore 
torciara  filie  Mahtelte  quartam  Oleyt  quintam  filio  suo  Han- 
clioni  dimisse  testantur  tali  condicione  quod  si  quis  ex  eis 
infringere  vellet  duas  marcas  deponere  teneretur.  Datum 
proxima  quinta  feria  ante  Laurenci,  anno  domini  MP  CCO® 
vigesimo  quiuto. 

Hatlapjan  pecset  tOredekeivel ;  eredciije  a  Tn.tiid.  Akadomia  koiij'v- 
taniban.  Kozli :  KovAca  Nantlor. 


190. 

L32i'}.  Bwlay  auff,  10,  Bahha  folovnszmester  ejt  Hont  vdrmegye 
foispdnja  az  alatfa  dllo  hirdkatiitasitja,hogy  Gijida  jiai  foVott 

hdroin  evig  ne  Iteljenek, 

Blasius  magister  agasonum  domini  regis  et  comes  Hun- 
thensis  dilectis  sibi  magistro  Chulnuk  viceiudici  suo  et  qua- 
tuor  iudicibus  nobilium  de  eodem  comitatu  .  .  cum  domiuus 
noster  rex  universas  causas  filiorum  Gyule  tarn  per  ipsos  eou- 
tra  quoslibet  quam  per  alios  contra  ipsos  per  quoslibet 
motas  vel  movendas  cum  suis  litteris  et  eciam  verbotenus  us- 
que tres  annos  iussorit  prorogari,  fidelitati  vestre  firmo  daraus 
in  prccepto,  quateuus  ipsos  filios  Gyule  scilicet  magistrum 
Grogorium  et  fratres  suos  in  nullis  causarum  articulis  vestro 
astari  iuxta  continenciam  oarumdem  litterarum  prefati  do- 
mini nostri  regis  compellere  faciatis  tribunali  . .  Datum  Budo, 
secundo  die  Assumcionis  beate  virginis.  anno  domini  IP 
CCC«  XX«  quinto. 


Il^^ 
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Hatlapjan  kerek  pccs6t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst. 
OPzt.  N.  R.  A.  1746.  45.  dipl.  Itar :  2316.  Kozli :  Vincze  Q&bor. 


191. 


1S26,  aug,  21,  L  Kdroly  kirdly  uj  adomdnylevele  Arad  nevil 
Ungk  vdrmegyei  birtokrol,  Csitvdni  Kdroly  jiai  rdszere, 

Caxolus  .  .  rex  .  .  ad  universorum  noticiam  . .  volumus 
pervenire,  quod  cum  Benedictus  Kopouch  et  Ladislaus  filii 
Karoli  de  Chytwan  fideles  nostri  ad  nostram  accedentes 
presenciam  nostre  maiestati  humiliter  supplicando  declarassent 
instrumenta  domini  Ladislai  quondam  illustris  regis  Hun- 
garie  fratris  et  predecessoris  nostri  caiissimi  felicis  memorie 
super  possessione  ipsorum  acquisiticia  Arad  vocata  in  comi- 
tatu  de  Hung  existente  habita  et  confecta  casualiter  amissa  ex- 
titisse  petentes  nos  prece  subiectiva  utne  temporis  in  processu 
amissio  accidentalis  dictorum  instrumentorum  ipsorum  eis 
obstare  valeat  et  obviare,  remedio  occurrere  super  hoc  ipsis 
dignaremur  opportuno,  nosque  eorundem  iustis  precibus  incli- 
nati  fidelibus  nostris  capitulo  Agriensi  ut  sub  ipsorum  testi- 
monio  Thomas  filius  Lorandi  vel  Johannes  filius  Vyd  altero 
absente  homo  noster  super  hec  sciret .  .  veritatem  nobisque 
facti  seriem  rescriberent,  mediantibus  litteris  nostris  mandas- 
semus,  tandem  idem  capitulum  fideles  nostri  nobis  rescripse- 
nint  in  hec  verba :  Excellentissimo  domino  suo  Carolo  .  . 
regi . .  capitulum  ecclesie  Agriensis ;  litteras  vestre  sereni- 
tatis  recepimus  hunc  tenorem  continentes :  Karolus  .  .  rex  .  . 
capitulo  ecclesie  Agriensis ;  dicunt  nobis  Benedictus  Kopouch 
et  Ladislaus  filii  Caroli  de  Chytwan  .  .  *)  Datum  iuxta  fluvium 
Kukiilleu  prope  villam  Zeepmezeu,  in  festo  beati  Jacobi 
apostoli,  anno  domini  Millesimo  CCC®  XX®  quarto.  Nos 
igitur . .  misimus  hominem  nostrum  virum  idoneum  videlicet 
Petrum  sacerdotem  de  Opog  qui  unacum  predicto  Johanne  filio 


*)  Kovetkezik    a    megkeres^s ,    mint    fontebb    kivonatban    ol- 
vasbato. 
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Vyd  hoinine  vestro  Jid  iiosieversi  . .  retiilemiit  . .  quoil iiistru- 
meuta  ipsonim  filiorum  Karoli  quibus  mediaiitibus  idem  pa- 
ter eoiiiiii  a  dicto  domino  Ludislao  quondam  rege  Hungarie 
ipsam  pussessioueDi  Araad  acquisivisset  in  domo  casualiter 
ambusta  exstitis-^ent.  Datum  in  festo  beat!  Tliome  apostoli 
anno  SQi>radicto.  Xos  igitur  per  Luiusmodi  ,  .  relaeionem 
dicti  capituli . ,  super  eo  quod  dicta  [wssessio  Araad  vocata 
per  dictum  domiuum  Ladislauui  legem  |uedicto  Kai-olti  patri 
ipsoriiin  Beuedicti  Kopolch  ct  Ladislai  fuerit  peri)etuo  col- 
lata  et  iustrument^i  oxinde  cout'ect-i  igne  fuisseut  coucrematn. 
recepta  lucidissima  veritate  iu  litterisque  niemorialibus  magi- 
stri  Eleck  couiitis  de  Hung  et  iudicum  nobilium  de  eoJem 
intuentes  dictam  pus>^e»sioiieni  .  ,  quamvis  iidem  filii  Karoli 
in  ipsa  possessioiie  pacifice  fuissfiit  t^imen  ad  maiorem  iuris  et 
iusticie  eTideuciam  ex  iiostro  regiu  uiandato  eisdem  filiis 
Karoli  nullo  peuitus  contradictore  existente  fuisse  statutam. 
donacionem  ipsius  |)o:^ses9ioiiis|)er  dictum  domiuum  Lad islaum 
regem  predicto  Karolo  et  suis  heretlibus  factam  ratificamus 
approbaiuus  ipsauK^ue  pos&t'ssionem  Araad  vocatam  cum 
omni  pleuiludiue  siii  iuris  de  cousilio  prelatorum  et  baronum 
regni  nostri  eisdem  Beiiediitii  Kupoulch  et  Ladislao  filiis 
Karoli  supradicti  ip^oriim  fidelit;itibuB  recordatis  eciam  uostre 
nove  douacioiiis  tit uloconfereiitescoutirmamus.  Datum  per  ma- 
nua  discreti  viri  magiatri  Eiidree  A  Ibensis  ecclesie  prepositi  aule 
nostre  TJcecancellarii  dilecti  et  tidflis  nostri.  auuo  domini  M° 
CCC*  XX**  qui  u  to.  duodecimo  kalendas  Se|ttembris,  regni  aulem 
nostri  anno  similiter  vigesimo  qninlo.  Veneiabiiibus  iu  Cliristo 
patribus  et  domiui^  Itolt'slao  Slrigonieusi  et  fiatre  Ladislao 
Colocensi  auleijue  iiostre  caucellario  arcliiepiscopis,  Jolianue 
XitrieiiT'i.  Kenedicto  C'liauadiensi,  Xicolao  Janrinensi,  Georgio 
SiiTuieusi.  Ladislao  Quinqueecclesiensi,  Iwanka  Waradieii^i, 
Laureucio  "Wacieiisi.  frati-e  Petro  Bozuensi.  Andrea  Transil- 
vaiio.  Henrico  ^Vesprimieusi  anle  domiue  regiue  cancellariii, 
dino  Agrieusi  domiuis  episco|)is  ecclesiiis  dei  feliciter 
itibus,  magnilicis  barouibus  Pbilippo  palatino  comite 
asi  et  de  ^\'ywar,  Demetrio  magistro  tliaTariiicorum 
u  comite  B:n-hien-i  et  Trfucli-'uicnsi,  comite  Ale- 
iudice    cuiie    noslre,    Tlioma    wovwoda    Traussil- 
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vanie  et  comite  de  Zouuk,  Mikcli  bano  tocius  Sclavouie,  Paulo 

bauo  de  Macliou  comite  Syrmiensi  de  Wolkou  et  de  Bodrug, 

Dyonisio   magistro  dapiferorum  nostrorum,  Blasio  magistro  I 

agazonum    nostrorum,    Nicolao    comite   Posoniensi   et   aliis  j 

quampluribus  regni  nostri  comitatus  tenentibus  et  honores. 

Voros  6s  sot^t  violaszln   zsin6ron  fviggO  f61ig  6p  pecs^ttel ;   ere- 
detije  a  Csicsery  cs.  Iban.  | 


192. 

1S26.  sept,    3.  A    bcicsi    kdptalan  elOft    Sereclii  G  of  hard   bz- 
i'f(jye  hdvom  Bdcs   varmegyei  hirtokot    Thorhusi    Mlklosnak 

elbrokif. 

Capitulum  ecclesie  Bacbiensis  .  .  Ad  universorum  noti- 
ciam  . .  volumus  pervenire,  quod  domina  Elisabeth  relicta 
Gothardi  quondam  de  Serecli  coram  nobis  personaliter  con- 
stituta  quasdam  possessiones  sen  terras  Chorug  Bekuskeregui 
et  Dal  vocatas  in  comitatu  Bachiensi  existentes  pro  rebus 
paraphernalibus  et  dote  sua  ac  pro  quarta  filiali  domine  Clare 
lilie  sue  consortis  Nicolai  filii  Petri  de  Thorhus,  necnon  per- 
solvenda  dote  domine  Margarete  filie  magistri  Dyonisii  relicte 
Tidelicet  Micbaelis  filii  sui  per  dominum  Karolum  illustrem 
regem  Hungarie  sibi  datas  concessas  et  relictas  eidem  Nico- 
lao  genero  suo  coram  nobis  similiter  astanti  in  recompensaci- 
onem  retribucionem  omnium  expensarum  et  dileccionum 
suarum  sibi  impensaiiim  et  factarum  et  specialiter  in  satisfa- 
ccionem  et  reddicionem  quinquaginta  marcarum  quas  idem 
Nicolaus  eidem  domine  Margarete  filie  magistri  Dionisii  pro 
dote  sua  supradicta  de  rebus  suis  propriis  pro  eadem  domina 
Elisabeth  dedit  etpersolvit  ipsamque  racione  dotissupradicte 
plenarie  expedivit,  coram  nobis  cum  omnibus  utilitatibus 
. .  dedit .  .  iure  perpetuo  .  .  tenendas  .  .  Datum  in  quindenis 
beati  regis  Stephani,  anno  domini  MP  CCC®  XX^  quinto, 
Johanne  preposito,  Michaele  lectore,  Emerico  cantore,  Nico- 
lao  Bachyensi,  Egidio  Sirimiensi,  Petro  Zegediensi  archidia- 

14* 
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conis,  Gallo  custode,  Michaele  decano,  ceterisqiie  fratribus  iu 
eadem  ecclesia  deo  famulantibus  iugiter  et  devote. 

A  bacsi  kaptalanuak  1336.  Julius  25-iki  dtiratdbol,  meh-nek  erede- 
tije  megvan  az  orsz.  It.  kiucst.  oszt.  N.  B.  A.  1507.  13.  dipl.  It.  2320. 
Kozll :  Vincze  Gabor. 


193. 

132*^.  Vetes,  sept.  12,  Szatmdr  vdrmegjje  negy  szolgabirdja  eluit 

Nagi/Semjeni  Ldszlo  Ugyvedet  vail, 

Nos  quatuor  iudices  nobilium  provincie  de  Zotmar  me- 
morie  commendamus  .  .  quod  in  die  datarum  presencium  La- 
dislaus  filius  Michaelis  de  Magna  Symian  coram  nobis  perso- 
naliter  comparendo  in  causis  suis  quas  contra  Tbomam  et 
Fabianum  filios  Johannis  de  Byri  et  Petrum  ac  Chomam  io- 
bagiones  ipsorum  de  Symian  circa  Zomus  movere  intendit, 
Nicolaum  filium  Alberti  vicecomitem  magistri  Peteu  et  Mark 
dictum  Zulga  quemlibet  ipsorum  in  solidum  fecit  et  constituit 
SU08  procuratores,  dando  eisdem  potestatem  augendi  defen- 
dendi  et  cuncta  coram  nobis  usque  ad  decisionem  presentis 
cause  faciendi  que  ut  veri  procuratores  de  iure  facere  teneren- 
tur,  habiturus  quidquid  per  eosdem  legitime  factum  fuerit 
atque  ordinatum  committendo  coram  nobis.  Datum  in  Veteis, 
quinta  feria  proxima  ante  octavas  Nativitatis  Marie,  anno 
domini  M«  000^  XX«  quinto. 

Hatlapjan  harom  pecsettel ;  eredetije  a  N.  Muzeumban.  a  Kdllay 
cs.  Iban.  Kozli :  Taganyi  K. 
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194. 

132o.  sept,  lo.  Az  efjri  kdptalan  elott  Gereven  comes  ledni/a 
Kimje,  Uhulfi  Mihdhj  Jtdnalc  Peternek  ozver/j/e,  a  Kdllai/  csa- 
Iddheliek  dltal  hitbercbol  is  hozomdnydhol  vcilo  ktelegttteteset 

njjilvdnifja. 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  damus  pro  memoria, 
quod  inagistro  Laurencio  filio  coinitis  Gereuen  procuratore 
nobilis  domine  filie  eiusdem  comitis  Gereuen  sororis  sue  reli^ 
cte  Petri  filii  Michaelis  filii  Wbul  cum  procuratoriis  Uteris 
veuerabilis  in  Christo  patris  domini  nostri  Chanadini  dei  gra- 
cia  episcopi  eiusdem  ecclesie  pro  eadem  domina  sorore  sua 
ex  una  parte,  ab  altera  vero  Johanne  filio  Stephani  filii  Mi- 
chaelis filii  Wbul  de  Nogsemyen  pro  se  et  pro  Petro  sacer- 
dote,  Stephano  et  Nicolao  fratribus  suis,  item  pro  Ladislao  et 
Michaele  filiis  eiusdem  Michaelis  filii  Wbul  patruelis  suis  de 
eadem  coram  nobis  personaliter  constitutis,  per  ipsum  magi- 
strum  Laurencium  propositum  extitit,  quod  super  omnibus 
Ciiusis  eiusdem  domine  sororis  sue  Kynge  nominate  quas  ipso 
vice  et  nomine  ipsius  domine  racione  dotis  et  rerum  parafer- 
nalium  eiusdem  movisset  usquemodo  vel  habuisset  contra 
ipsos  filios  Stephani  et  filios  Michaelis  prenotatos  sibi  et  eidem 
domine  per  eosdem  filios  Stephani  et  filios  Michaelis  omnino 
extitisset  satisfactum  .  .  Datum  in  octavis  Nativitatis  beate 
virginis,  anno  domini  M^  CCC®  XX^  quinto. 

Zarlatau  pecs6t  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Muzeumban,  a  KaUay 
cs.  Ibau.  Kozli :  Taganyi  K. 


195. 

132o,  sept.  22.  A  szepcsi kdptalan  elott  Tornallyai  Balakji  Gal 
fiai  Zavas  iievil  Gomor  vdrmegijel  hirtokukat   Malaki  Jdnos 

Jiainak  eldrdkitik. 

Capitulum  ecclesie  beati  Martini  de  Scepus  .  .  ad  univer- 
sorum  noticiam  . .  volumus  peryenire,  quod  Johanne    Peteu 
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ft  Kicolao  filiis  (laal  filii  Balak  dc  Toriialia  de  comitatii 
Gumuriensi  ex  una  parte,  et  comiteNicolao  Jacobo  et  Georgio 
filiis  ilohaiinis  de  Malah  de  eodem  comitatii  ex  altera  coram 
nobis  personaliter  constitutis,  predicti  Johannes  Peteu  et 
Nicobui8 filii  Gaalconfessi  sunt.  .  quod  quandam  possessionem 
ipsorum  Zauas  vocatam  in  comitatu  Gumuriensi  iuxta  fluvium 
Sayo  oxistentem  cui  possession!  a  parte  orientali  possessio 
eiusdem  comitis  Nicolai  filii  Joliannis  Kezeu  vocata  ut 
itjxerunt  vicinatur  .  .  vendidissent  Nicolao  Jacobo  et  Georgio 
filiis  ilobannis  antedictis  pro  triginta  septem  niarcis  partim  in 
d(*nariis  et  partim  in  extiniacione  condigna  iuxta  regni  consYC- 
tudinem  .  .  preterea  prefati  Johannes  Peteu  et  Nicolaus  filii 
(laal  assumserunt  predictos  Nicolaum  Jacobum  et  Georgium 
filios  Johannis  in  ipsa  possessione  Zauas  observare  et  racione 
(»iusdem  possessionis  a  generacionibus  ipsorum  et  specialiter 
a  .lohanne  filio  Feliciani  necnon  a  Nicolao  et  Johanne  filiis 
Pauli,  Johanne  et  Ladislao  filiis  Petri  et  a  filiis  Nicolai  filii 
Starna  et  filiis  Gregorii  filii  eiusdem  Starna  eosdem  expe- 
dire  .  .  tali  tamen  condicione  quod  si  predicti  filii  Gaal  ab 
ipsorum  generacionibus  predictos  Nicolaum  Jacobum  et  Ge- 
orgium filios  Johannis  racione  eiusdem  possessionis  Zauas 
expediro  non  possent  tunc  ipsam  possessionem  ab  eisdera 
Nicolao  Jacobo  et  Georgio  filiis  Johannis  cum  duplo  eanmdem 
triginta  septem  marcarum  sub  predicta  condicione  solvendi 
redimore  teuebuutur  .  .  Datum  die  dominica  proxima  post 
fostum  boati  Mathei  apostoli  et  evangeliste,  anno  dominice 
incariu\ciiuus  ^fillosimo  trocentosimo  vigesimo  quinto. 


196, 

In  nonuue  domiui  amt^iu  Quoniam  gloria  principis  in 
mulnTud!^u>  jvpv,!i  vvinnund..t;u\  oxpidit  ouilibtn  prijicipi  sui 
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principatus  deserta  popular!  collegio  studiosissime  adoruare  ; 
nos  igitur  comes  Alexander  index  curio  doiuini  regis  castel- 
lauusque  de  Bystrizcia  ceterorum  quoque  castrorum  iu  cir- 
cuitu,  ad  noticiam  preseates  intueucium  .  .  volumus  pervenire, 
quod  fidelia  servicia  dilecti  uobis  advocati  Pezoldi  de  Zihua 
civitiite  nostra  respicientes  damns  et  contulimus  eidem  nostro 
advocato  suisque  beredibus  seu  succossoribus  universia  ad 
cougregandum  novos  populos  quandam  plautacionem  desertani 
per  Jutez  Petrum  causa  desolacionis  relictam  prope  vacuam 
ex  alia  parte  aque  Hredub  vocate  sitam  Crazna  vocatam,  metis 
sicut  ipsam  Jutez  Petrus  prius  babuit,  iure  bereditario  per- 
petuo  possideudam,  ut  quidquid  prefatus  advocatus  noster 
sive  beredes  seu  successores  sui  universi  in  dicta  plautacione 
et  bereditate  boui  construere  aut  quos  liomines  ibidem  addu- 
cere  potuerint  liberam  babeant  iacultatem ;  damns  eciam 
dicto  nostro  advocato  suisque  li1)eris  et  succossoribus  uuiversis 
dominium  plenum  in  prenominata  bereditate  de  (jua  nulli 
penitus  servicia  exceptis  nobis  et  pro  nostra  utilitate  tantum- 
modo  singulis  annis  decem  pensas  vyenensium  bonorum  de- 
uariorum  in  die  littere  solvere  teneantur,  de  omnibus  vero 
aliis  serviciis  et  fatigacionibus  penitus  sint  exemti.  Dutum  in 
Zilma  civitate  nostra,  anno  domini  M^  CCC®  vicesimo  quinto, 
ante  festum  beati  Micbaelis  arcbangeli  feria  sexta. 

Hartyau  toredezett  fn<xi^6  pecsettel ;  eredetijc  az  ovf^z.  liar  kiucst. 
oszt.  N.  R.  A   943.  1.  dipl.  Itar  :  2322.  Kozli :  Vincze  Gabor. 


197. 

lS2o.  Aviifnone,  sept,  SO.   XXI L  Jdnos  ixlpa  fohh  apnczaHzev- 

zefnek  a  dezsmdtol  mentessef/ct  ad, 

Jobannes  episcopus  servus  servorum  dei  dilectis  inCbristo 
fiUabus  uuiversis  abbatissis  et  conven  tibus  monialium  inclusarum 
sive  ordinis  sancte  Clare  sive  sancti  Damiani  seu  minorisse  di- 
cantur  salutera  et  apostolicam  benediccionem.  Sacra  vestra  re- 
ligio  que  in  monasteriis  vestris  a  nobis  et  aliia  personis  in  eis 
degentibus  sub  onere  voluntarie  paupertatis  iugiter  colitur,  sic 
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a  vobis  mundane  dissolucionis  relegavit  illecebras,  ut  inter 
alia  claustralis  abstinencie  nexibus  relegate  puritate  fulgeatis 
observancie  regularis  et  voluntatis  libitum  coarctantes  omnino 
sub  obediencie  debito  dignam  et  sedulam  exhibeatis  domino 
servitutem ;  hinc  est,  quod  nos  pium  et  congruum  reputantes, 
ut  nos  ilia  prosequamur  gracia  quam  vestris  necessitatibug 
conspicimus  oportunam  vobis  universis  et  singulis  adinstar 
felicis  recordacionis  Bonifacii  pape  XVIIL  predecessoris  no- 
stri  auctoritate  presencium  iudulgemus,  ut  ad  prestaciouem 
decimarum  de  quibuscunque  possessionibus  et  aliis  omnibus 
bonis  vestris  que  inpresenciarum  habetis  et  iustis  modis 
prestante  domino  acquisiveritis  in  futurum,  vel  ad  contribuen- 
dum  in  procuracionibus  quoiiimlibet  ordinariorum  et  cciam 
legatorum  et  nunciorum  sedis  apostolice  minime  teneamini 
nee  ad  id  compelli  aliquatenus  valeatis;  nulli  omnino  hominura 
liceat  banc  paginam  nostre  concessionis  infringere  vel  ei  ausu 
temerario  contraii'e,  si  quis  autem  hoc  attentare  presumserit, 
indignacionem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli 
apostolorum  eius  se  noverit  incui'surum.  Datum  Avinione  se- 
cundo  kalendas  Octobris,  pontificatus  nostri  anno  decimo. 

A  pozsonyi  kaptalanuak  1357.  September  8-iki  atirat^bol,  niely- 
nek  eredetije  megvan  az  orsz.  Itai*  kincst.  oszt.  Mon.  Pos.  46.  20.  dipl.  It. 
4692.  Kozli :  Vincze  Gdbor. 


198. 


1325.  oct.    12,  I,  Kdroly  kirdhj  a  Cifne  Peter  es  Jiai  dltal 

Olaszihan  gyakorolt  vdmjogot  megszilntetl,  es  anmik  Szekelij- 

hidon  valo  gyakorldsdhan  Durugfi  Peter Jiait  megerosUL 

Carolus  .  .  rex  .  .  ad  universorum  noticiam  .  .  volumus 
pervenire,  quod  quamvis  ex  veridica  nobilium  et  regnicolarum 
nostrorum  relacione  nobis  evidenter  constitisset  ut  tributum 
quod  Petrus  dictus  Cyne,  Dubou  et  Morouch  filii  sui  ac  Beeke 
frater  suus  in  villa  eorum  Olazy  vocata  in  comitatu  Bihoriensi 
existenti  exigendum  a  nobis  pecierant  fuerat  impetratum  in 
preiudicium  et  destruccionem  tributi  Johacliini  et  Petri  filiorum 
Petri  filii  Durug  fidclium  nostrorum  in  villa  eorundem  Zekul^ 
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hyda  nuucupata  in  eodem  comitatu  existenti  directa  scilicet 
via  transeiintibus  per  Zalard  versus  Zothmar  et  redeuntibus 
de  eadem  statuti  et  consveti  ad  exigendum  ab  antiquo,  tameu 
ad  maiorem  iusticie  evidenciam  fidelibus  iiostris  capitulo 
ecclesie  AVaradiensis  uostris  literis  dedimus  in  mandatis  ut  cum 
Jakou  de  Hudus  honiine  nostro  liominem  eorum  pro  testimonio 
transmitterent  fidedignum  coram  quo  idem  homo  noster  inspi- 
ceret  sciret  et  inquireret  veritatem  si  via  transiens  de  Zalard 
est  direccior  per  Zekulhyda  transeuntibus  versus  Zotlimar 
quam  via  transiens  per  villara  Olazy  supradictam,  quod  quidem 
capitulura  deraum  nobis  rescripsit  in  hunc  modum,  quod  ipsi 
cum  predicto  Jakou  homine  nostro  misissent  magistiiim 
Paulumsocium  et  concanonicum  eorum  virum  utique  idoneum 
et  discretum  ad  premissa  exequendum,  qui  postmodum  ad  eos 
redeuntes  eis  concorditer  retulissent  se  vidisse  et  a  comprovin- 
cialibus  diligenter  inquirendo  scivisse  predictam  viam  de  Zalard 
transeuntem  versus  Zothmar  magis  directam  et  publicam 
transeuntibus  per  ipsam  villam  Zekulhyda  quam  esset  via 
transiens  per  villam  Olazy  supradictam ;  itaque  nos  exinde 
plenius  informati  attendentes  fidelitates  et  fidelium  semciorum 
merita  ipsorum  Johachini  et  Petri  filiorum  Petri  que  nobis 
et  regno  in  diversis  expedicionibus  nostris  pro  exaltacione 
nostri  regiminis  et  honoris  pro  reintegracione  et  augmento 
reipublice  que  per  infideles  barones  propter  maliciam  discri- 
minosi  temporis  nimium  oppressa  fuerat  et  distractia,  ac  pro 
refoTinacione  pacis  in  regno  cum  eflfusione  sui  sanguinis 
laudabiliter  exhibuerunt  et  impenderunt,  de  quibus  quia  longum 
esset  8U0  modo  per  singula  enarrare  et  presentibus  inseri  te- 
diosum  hoc  solum  inseruisse  suffidat,  quod  cum  Kopaz  quon- 
dam palatinus  notorius  noster  infidelis  et  rebellis  qui  prater 
varias  et  execrabiles  facinorosas  facciones  suas  quas  commisit 
cum  quibusdam  suis  complicibus  in  necem  nostram  conspira- 
rat,  lese  maiestatis  crimen  quod  in  morte  domini  Ladislai 
quondam  illustris  regis  Hungarie  indite  recordacionis  ka- 
rissimi  fratris  nostri  patruelis  inchoavit  in  nostra  persona 
cupiens  terminare  a  facie  nostra  fugiens  desperatus  de  mise- 
ricordia  in  castrum  suum  Solyumku  vocatum  se  recepisset,  nos 
per  nostros  fideles  dictum  castrum  obsidi  et  expugnari  man- 


n 
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diivimus,  iiil  cuius  fxpu  goad  oil  era  Iiiudmlu  ex  (ipposito  duo 

castcllii  erexiraus,  in  uno  ipsonim  castellorum  prefatum  ma- 

gistnim  Joachiuum,  in  altero  vero  Strphanum  filium  Apay  ad 

cxpugnanduni  ipsum  castrum  et  ad  prohibeoduin  viutualia  in 

id  castrum  deferenda  principaliter  deputaiites,  tandem  Moyus 

filiiis  Moyus  proscripte   infidel itatis  et  criminis  sociua  voleus 

dicto  Kopaz  prestare  auxilium  ac  obsessores  dicti  castri  i-e- 

pellere  dicta  castcHii  nostra  copiosa  armatorum  niultitudiue 

fircumdat  et  impugnat,   tunc   castellum   dicti  Stepliani  tilii 

Apay  capitur  et  ijiae  Stephanus  abducitur  captivus  vinculis 

mancipatus,  dictus  vero  raagister  Joacliinus  castellum  sue  con- 

siTvjicioui  conmii^sum  sic  viriliter  defeudit  et  conseixit  licet 

non  sine   plurimoi'um   proximoriim   et    sci-viencium   snomni 

morte  ac  sui  et  suorum  effusioue  sangvinis  quod  ipsis  liostibtis 

iiostrifi  non  valentiLus  ipsum   expugnare  et  abinde  lecedcn- 

tibiis  (lictii«  Kdpaz  specialiter  ministerio  dicti  mugistii  Joa- 

chini  adeo    coartatur   quod  pre  uimia   peniuria  (igy)  famis 

dictum    castrum    Sulumkow   diucius    conservare   nequivit  et 

caj)to  ipso  castro  dictus  Kopaz  captua  nostie  celsitudtni  pre- 

seutatur ;  pretcrea  antequam  dictus  Kopaz  ad  Luiiismodi  ex- 

tremum  supplicium  devenisset  cum  iidem  filii  Petri  ac  Durug 

fmter  ipsorum  caraalis  sub  ape  et  devocione  nostri  nominis  in 

ituaaterio  ipsorum  Meudzenth  dicto  propugnaculis  circum- 

uatiue  munito  morarentnr  et  dictos  infideles  nostros  assiduti 

upugnarent,  Kopaz  predictus  cum  suis  fratribus  et  compli- 

ibus  venientes  ad  monasterium  predictum  diacius  impugns- 

int,  ubi  predictus  Burug  per  eosdem  extitit  interfectus,  ucc 

imen  ipsum  monasterium  aliipiateiius  capi   potuit,  ex  quo 

ostmodum  nobis  gratum  iugiter  extitit  famulatum  et  obse- 

uium  exhibitura ;  volentes  igitur  pro  tot  et  tantia  specialibua 

irviciis  ipsorum  filionim  Peti-i  et  specialiter  pro  morte  dicti 

turug  fratris  ipsorum  eo3  regio  favore  prosequi  et  gracia 

iistri  favoris  amplecti,  predictum  tributum  ei^dem  Petro  dicto 

!yn(',  Dubou  et  Moroucli  liliis   suia  ac  Beeke  fratri  suo  in 

ic.ta  villa  eorum  Olazy  duduiu  jier  nos  concesauiu  cum  litte- 

K  nOHtris  sen  iustrumcutiB  concessionein  dicti  tributi  conti- 

[■nlibus  ri'Yocando  retractando  dei)ont'iido  abolendo  et   p<^- 

itiiH  di-truundo  ct  eadeui  instriunenla  cassando  ct  eassatiis 
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nunciando  sepcclictuin  tiibutum  ipsorum  Jo:icbini  ct  Petri 
filiorum  Petri  quod  ut  premissuni  est  in  prefata  eoinim  villa 
Zekulhyda  directa  scilicet  et  publica  via  statutum  et  exigi 
consvetum  est  et  fuit  ab  antique,  eisdem  Johacbino  et  Petro 
Iratri  suo  reddidimus  .  .  mandantes  universis  niercatoribus  et 
aliis  quibuslibet  per  Zalard  versus  Zothmar  transeuntibus  et 
eciam  redeuntibus  auctoritate  presencium  firmiter  et  districte, 
quatenus  nullus  sit  qui  per  predictam  terrain  Olazy  aut  per 
aliam  aliquam  viam  nisi  per  prenotatam  villam  Zekulbida 
transire  debeant  iustum  et  consvetum  tributum  ibidem  sol uturi, 
quicunque  autem  secus  facere  ausu  temerario  presumserit  in 
personis  punietur  pariter  et  in  rebus  .  .  Datum  per  manus  di- 
screti  viri  magistri  Andree  prepositi  ecclesie  Albensis  aulc 
nostre  vicecancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  M^ 
CCC^  XX^  quinto,  quarto  idus  Octobris,  regni  nostri  anno 
similiter  XX^  quinto.  Venerabilibus  .  . .  stb.*) 

Zold  6s  feher  aelyemzsinoron  fiiggott  pecset  nyomaival ;  ercdetije 
a  gr.  Keglevich  cs.  Ibau.  Kozli :  Geresi  KAlrnan. 


199. 

JS2d.  Verecsket  ocf.  16,  /.  Kdrolif  kirdhj  Dozsa  mulorji'thiak 

Boszormeni/ben    gyakorolt  hefivdsdr-jogdt  eltorli  s  a  hehjeft 

Egyedfidt  Ivdnt  Kdllon  hasonlo  jogdban  megerdsttL 

Xos  Karolus  . .  rex  .  .  significamus  quod  accedens  ad 
nostram  presenciam  comes  Iwan  filius  Egidii  exposuit  nobis 
quod  in  preiudicium  et  destruccionem  fori  quod  pro  fide- 
libus  suis  serviciis  sibi  concessimus  in  villa  sua  Kalou  vo- 
cata  in  comitatu  de  Zabolch  existenti  die  sabbati  cuiuslibet 
hebdomade  perpetuo  celebrandum  filii  Dause  quondam  pala- 


*)  L.  fOutebb  191.  sz.  a.  alatt  azzal  a  vdltozassal,  hogy  L($rincz 
vaczi  piispok  neve  clmaradt,  Mikch  ban  uev^hez  hozzit^tetett  »comite 
Siinigiensi  et  Supruniensi*.  Balazs  folovaszmester  nev6hez  pedig  >co- 
mite  Huntensi  et  Nitriensijt  tovabba  elOfordul  »Diomsio  comite  Biho- 
rienst  % 
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tini  iu  villii  eoiuni  Bezormeu  voc;iUi  in  viciuo  existenti  (■odem 
die  forum  celebrandum  atatuissent ;  Bupplicavitque  nobis  ul 
forum  iu  dicta  villa  sua  Kaalou  per  no  concessuni  aibi  confir- 
niaudo  memoratum  forum  de  villi  Bezermen  abolire  et  de- 
struere  dignaremur,  unde  no3  precibus  eiusdem  benigoius 
inclimiti  predictum  fonim  in  vilLa  Kalou  die  aabbati  cuiusli- 
bet  liebdomade  perpetuo  celebrandum  dicto  comiti  Iwan  et 
eiuB  posteritatibus  quemadmodum  sibi  prius  concessimus  con- 
fimiamus,  forum  vevo  de  dicta  villa  Bezermen  ne  per  ipsuni 
dicto  comiti  Iwan  et  eius  heredibua  preiudicium  generetur  ali- 
qiiale  duximuB  abolendum  . ,  uuiverais  itaque  mcrcatoribus 
damus  in  mandatis  uibilominus  eosdem  asBecnramus  per  pre- 
sentes,  quatenus  in  dictum  forum  de  villa  Kalou  secure  eon- 
veniant  suasque  emciones  ventliciones  et  comrautaciones  ac 
forum  ('xi'rceant  in  eodeni  sub  nostra  proteccioue  et  tutela 
speciali,  nullum  damnum  nuHamque  molesciam  in  personis 
aut  rebus  vendeudis  aut  emcndia  bim  in  venieudo  qnam  forum 
iu  eodem  facieudo  et  edam  recedendo  ab  eodtmi  perpessuri. 
Datum  in  Dcreclike,  qmirta  feria  proxima  j)ost  quindenaa 
beati  Jlichaelis  arcbangeli,  anno  domini  M"  CCC"  viccsinio 
quinto. 

UatJ^pJiiii  pe<;9st  ujumttivnl ;  urt!<lelJJH  h  N.  Muzetiiubaii,  n  Kil1a;r 
cs.  Iban.  Kiizli  :  Tnganyi  K. 


200. 


/■■i2d.  Vffex,  oct.  21.  Fiifup  nddw  GthUnntk  iSmdiin  Jdnm 
rllent  peret  n  Szabohs  vtirmetji/el  kdzgi/iilesre  halaszlja. 

No3  Philippus  palatinus  damus  pro  memoria,  quod  in 
congregacione  nostra  general]  feria  secunda  proxima  post 
festuin  sancti  Luce  evangeliste  in  comitatu  de  Zothmar  in 
villa  Wetbes  celebrata  Geblynus  cousurgens  de  medio  univer- 
sorum  dixit,  quod  populi  et  iobagiones  Johanuis  filii  Petri  de 
Saulyn  ab  eo  indebite  sedecini  marcas  argeuti  abatulissent, 
iro  quo  Jolianne  domino  predictorum  popnloruni  et  iobagi- 
irmm  de  Saulyn  Stepbauus   tiliiis  Omodey  servieus  eiusdem 
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comparendo  terminum  assumsit,  unde  eandem  causam  ad 
congregacionem  nostram  generalem  de  Zobouch  prorogayiinus 
ad  plenam  revisionem  faciendam.  Datum  die  et  termino  pre- 
notatis,  anno  domini  M®  CCC^  XX®  quinto. 

Zdrlatdn  kerek  pecs^t  hely6vel ;  eredetije  az  Erd61yi  Muzeum  kez- 
irattardban,  Job.  Com.  Kem^ny  Dipl.  Autogr.  Tom.  I.  Kozli :  Szab6 
Kdroly. 


201. 

1325,    Visegrdd,  oct  22.  Kocaki  Scindor  orszdghivo  elott  Ka- 

rdszi  Lfiszlo  ket  bhiokot  Szatmdr  vdrmegyeben  es  egyet  Sza- 

bolcs  vdrmegytben  Magyar  Pdlra  dtruhdz. 

No8  comes  Alexander  index  curie  domini  regis  damns 
pro  memoria,  quod  magistro  Paulo  dicto  Magyar  castellano 
de  Gymes  ab  una  parte  et  Ladislao  filio  Alexandri  de  Karaz 
ex  altera  coram  nobis  personaliter  constitutis  relatum  extitit 
per  eosdera,  quod  in  causa  quam  idem  magister  Paulus  super 
facto  possessionum  Kywzalka  et  Belzalka  vocatarum  in  comi- 
tatu  Zathmariensi  existencium  ac  porcionis  sue  in  possessiono 
Tos  vocata  ipsum  contingentis  in  comitatu  Zobouch  existentis 
ordine  iudiciario  coram  nobis  movere  contra  ipsum  nitebatur, 
propter  bonum  pacis  in  talem  concordie  devenissent  unionem, 
quod  predictus  Ladislaus  filius  Alexandri  in  octavis  beati  An- 
dree  apostoli  nunc  Venturis  coram  capitulo  Waradiensi  pre- 
dictas  possessiones  Kywzalka  Belzalka  et  Tos  vocatas  medi- 
antibus  litteris  dicti  capituli  ipsi  magistro  Paulo  perpetuare 
teneretur  reddendo  eidem  magistro  Paulo  universa  instru- 
menta  super  ipsis  possessionibus  confecta  in  termino  prenotato, 
tali  obligacione  interiecta,  quod  si  ipsa  instrumenta  termino 
predicto  ipsi  magistro  Paulo  reddere  non  curaret  vel  non  pos- 
set extunc  eadem  mediantibus  literis  eiusdem  capituli  frivola 
redderet  ac  viribus  caritui'a,  hoc  non  pretermisso  quod  si  idem 
Ladislaus  predictas  possessiones  dicto  magistro  Paulo  perpe- 
tuare termino  predicto  adveniente  et  instrumenta  super  ipsis 
confecta  reddere  vel  cassare  .  .  non  curaret  extunc  ante  litis 
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ingressiim  ipsi  magistro  Paulo  quinquaginta  marcas  solvere 
teneretur,  preterea  si  idem  Ladislaus  vel  sui  posteriores  amodo 
super  dictis  possession ibus  contra  ipsum  magistrum  Paulum 
vel  suos  lieredes  litis  accionem  moverent  aliqualem  pena  ca- 
lumpnii  (igy)  puuirentur  .  .  Datum  in  Wysegrad,  feria  tercia 
ante  festum  beati  Demetrii  martiiis,  anno  domini  M^  CCC** 
XX«  quinto. 

A  nagyvAradl  .kilptalanuak  1325.  dec.  16-aii  kelt  oklevelebeo  &t- 
irva,  mely  szeriut  vcomes  Dlonlsius  iilias  Simonis  servlens  et  officialis 
magistri  Pauli  dicti  Magyar  .  .  vice  domini  8ui«  egy  rdszrOl,  mas  r^szrSl 
pedig  :» Ladislaus  filius  Alezandri  de  Karaz  .  .  eciam  Nicolaus  f rater 
SUU8  uterinus  ac  nobllis  domina  mater  sua  .  .  nunc  consorH  magistri 
Deers  filia  scilicet  quondam  Gi-egorii  de  Babonya«  a  kaptalan  elott  meg- 
jelenv^n  »idem  Ladislaus  .  .  eidem  comiti  Dionisio  .  .  in  persona  ipsiua 
domini  sui  .  .  predictas  possessioues  .  .  as8ignavit.«  A  nagyvaradi  kapta- 
lan ezen  oklevele  megvan  eredetiben  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A. 
558.  7.  dipl.  It.  2325.  Kozli  :  Nagy  Gyula. 


202. 

J 325,  Oct.  24,  Szabolcs  vdrmegye  alispdnja  es  hirotdrsai  elotf 
Dozsa  Jidnak  Jakahnak  egyik  jobbdi/ya  bizonyos  tarfozdsdf. 

Nagy-Semjeni  Mihdlynak  Jpfizetl, 

Nos  magister  Deseu  vice  magistri  Jacobi  comitis  de 
Zebolc  (igy)  et  quatuor  indices  de  eodem  damns  pro  memoria, 
quod  constitutus  coram  nobis  magister  Johannes  dictus  Cama- 
ras  iobagio  magistri  Jacobi  filii  Dause  palatini  de  Debrechun 
voluntate  spontanea  professus  est  coram  nobis  quod  pro  una 
marca  sub  racione  grossorum  quibus  magistro  Michaeli  filio 
Michaelis  nobili  d«  Nog  Semien  solvere  tenebatur,  pro  qua 
dicta  marca  duas  pecias  panni  de  dorneto  impignoraverat,  pro 
ipsa  dicta  marca  in  nostrorum  presencia  solvit  duodecim  ulnas 
panni  de  dorneto,  ita  tamen  quod  in  processu  temporum  ipse 
Johannes  dictus  aut  socius  suus  Bartholomeus  reiterare  inten- 
derent  non  tantum  in  iudicio  iudicis  sed  eciam  in  calumnia 
permanerent.  Datum  feria  quinta  proxima  ante  festum  Simo- 
nis ot  Judc,  anno  domini  M*^  CCC^  XX^  quinto. 
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Ziirlatiiii  liarom  pecs6ttel ;  eredetije  a  N.  Muzeiunban,  a  Kallay  cs. 
It^raban.  Kozli :  Tagauyi  K. 
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1325,  nov,  1,  A  pozsonyi  kdptalnn  eldtt  a  Szaszi  csalddhdrom 
nemzeiseghSl  alio  tagjai  hirtokaikaf  felosztjdk. 

.  .  capitulum  ecclesie  Posoniensis..  ad universorum noti- 
ciam  .  .  volumus  pervenire,  quod  Johanne  filio  Jacobi,  Jacobo 
filio  Gregorii  et  Petro  filio  Stephanic/e^cwcre.Vo/c^a  pro  se  et 
pro  omnibus  proximis  et  cognutis  suis  de  Zaz  ab  una  parte, 
Nicolao  filio  Johannis,  Fintha  filio  Domiuici  et  Endre  filio 
Johannis  de  genere  Waras,  item  Paulo  filio  Pangraczy,  Petro 
filio  Dominici  et  Paulo  filio  Michaelis  de  genere  Pudwr  de 
eadem  Zaz  similiter  pro  se  et  pro  omnibus  proximis  et  cogna- 
tis  suis  ab  altera  coram  nobis  personaliter  constitutis  sunt 
confessi,  quod  ipsi  possessiones  eorum  superior  Zaz  videlicet 
et  inferior  Zaz  nuncupatiis  coucorditer  in  tres  partes  prout 
inferius  dicetur  divisissent,  scilicet  a  parte  ville  Leeg  una  pars 
cum  suis  utilita^tibus  cessisset  Johanni  filio  Jacobi  cum  memo- 
ratis  proximis  suis  et  coguatis,  due  vero  partes  de  parte  ville 
Beke  similiter  cum  suis  utilitatibus  cessissent  Nicolao  filio 
Johannis  cum  proximis  suis  de  genere  Waras  et  Paulo  filio 
Pangracii  cum  suis  proximis  de  genere  Pudwr  iure  perpetuo . . 
cuiusquidem  divisionis  mete  .  .  hoc  ordine  distinguntur :  incipit 
enini  prima  meta  penes  fluvium  Beel  ubi  sunt  due  mete  capi- 
tales,  abhinc  vadit  versus  villam  Zaz  et  sic  eundo  transit  ultra 
quandam  vallem  et  ibi  sunt  due  mete,  deinde  transit  super 
ipsani  villam  Zaz  et  sic  eundo  penes  ortunir  Endre  ab  inferiori 
parte  sunt  due  mete,  abhinc  vadit  ulterius  et  sic  eundo  in  fine 
sessionnm  gencracionum  Waras  sunt  due  mete,  deinde  proten- 
ditur  versus  quandam  publiciim  viam  peiu^s  quam  sunt  due 
mete,  abhinc  vadit  ulterius  et  sic  eundo  due  sunt  mete,  deindo 
adhuc  procedendo  veuit  iid  quandam  viam  magnam  circa  Hu- 
murw  txiilcutcm  que  ducit  versus  vilhun  (Jelye  ubi  f^unt  due 
melc,  abhinc  protenditur  versns  fluvium  Humuro  et  ab  alia 
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parte  eiusdem  sunt  due  mete  in  fine  terre  ville  Paka  ubi  et 
cursus  earumdem  terminatur;  omnia  pascua  pecorum  ultra 
predictum  fluvium  Beel  existeucia  communiter  possidebunt ; 
preterea  secundam  possessionem  ipsorum  Zaz  iuferiorem  simi- 
liter in  tres  partes  divisisse  cum  suis  utilitatibus  affirmarunt . . 
Datum  in  festo  Omnium  Sanctorum,  anno  domini  Millesimo 
trecentesimo  vigesimo  quinto. 

I.  Maty  as  kirdlyuak  1473-ban  nov.  21-^n  Zaaz  birtokot  il\et6leg 
Kagy-Lucsei  Orban  esztergomi  pr^post  6s  testv4rei  erdek^ben  a  budai 
kaptalanhoz  int^zett  iktat6  parancsdb61,  melynek  eredetije  megvan  az 
orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  R.  A.  1655.  17.  dipl.  ItAr :  2326.  Kozli :  Nagy 
Gyula. 


204. 

1325,  Visegrdd,  nov.  6.  I.  Kdroly  Perveyni  Orhdnfidt  Mik- 
I6st  Lokfelek  nevil  Szaholcs  vdrinegyei  hirtokha  a  nagyvdradi 

kdptalan  dltal  heiktattatja. 

Karolus  .  .  rex  .  .  capitulo  ecclesie  Waradiensis  . .  dicit 
nobis  comes  Nicolaus  filius  Vrbanus  de  Perueyn  quod  ipse  in 
dominium  cuiusdam  possessionis  sue  emcionis  titulo  ipsum 
contingentem  (igy)  videlicet  Loktelek  cum  loco  castri  cuius- 
dam ac  piscinis  quarumdam  (igy)  in  comitatu  de  Zabocli  exi- 
stente  (igy)  legitime  vellet  introire  .  .  quare  fidelitati  vestre  . . 
mandamus  quatenus  vestrum  mittatis  liominem  pro  testimonio 
fidedignum  quo  presente  Petrus  filius  Benedicti  homo  noster 
ad  faciem  predicte  possessionis  Lokteleke  vocate  .  .  accedendo 
introducat  ipsum  comitem  Nicolaum  in  dominium  ipsius  pos- 
sessionis et  stiituat  ipsam  sibi  eo  iure  quo  eidem  dinoscitur 
pertinere  perpetuo  possidendam  .  .  Datum  in  Wysegrad,  quarts 
feria  proxima  post  festum  Omnium  Sanctorum,  anno  domini 
MO  COCO  XXo  quinto. 

A  varadi  kaptalannak  1225.  dec.  7-en  kelt  jelent^sebCl ;  1.  alabb. 


1326.  NOV.  8.  ^?25 


205. 

1325.  nov.  8,  A  nyitrai  leapt alan  elott  Vdsdrdi  Gybrgy  is  Lo- 

fhdrd  jia  Miklos  kibekiilnek. 

Nos  capitulum  ecclesie  Nitriensis  .  .  significamus  quod 
comite  Georgio  filio  Petri  de  Wasard  ab  una  parte  et  Nico- 
lao  filio  Lothardi  ex  altera  coram  nobis  personaliter  consti- 
tutis  propositum  extitit  per  eosdem  et  relatum  quod  propter 
bonum  pacis  et  indissolubile  vinculum  proximitatis  in  omnibus 
causis  controversiis  damnis  vel  nocumentis  quomodocunque  us- 
quemodo  inter  eos  motis  et  exortis  mutuo  condescendentes  ad 
plane  et  perpetue  pacis  unionem  devenissent,  tali  vinculo  inter- 
posito,  quod  si  qua  parcium  super  premissis  damnis  contro- 
versiis vel  nocumentis  contra  partem  adversam  quovis  quesito 
colore  quescionem  vel  litem  movere  attentaret  aut  partem 
eandem  in  futurum  quomodocunque  molestaret  damnificaret 
vel  turbaret  et  hoc  testimonio  Mauricii  de  Kaap  et  Corrardi 
de  Zily  nobilium  per  ipsas  partes  deputatorum  coram  nobis 
posset  comprobari,  extunc  eadem  pars  in  viginti  marcis  dena- 
riorum  ante  ingressum  cuiuslibet  iudicis  persolvendorum  con- 
vinceretur  ipso  facto  parti  dictam  ordinacionem  et  concordiam 
toleranti.  Datum  in  octavis  Omnium  Sanctorum,  anno  domini 
MP  CCC«  XXo  quinto. 

Hatlapjan  pecsettel ;  eredetije  a  gr.  Forgdch  cs.  ghlmesi  Itaraban. 
Kozli :  Pesty  Frigyes. 
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206. 

1325.    nov.    11.    Gomor    vdrmegifc   alispdnja    is    birukrrsai 

bizonyifjdkj  hogy  a  dedesi  vdniak  folepitesere  forditoff  fuvar 

dtjdt  Jakdh  vdrnagy  Benedek  fidnak  Ldszlonak  kifizeUe, 

Nos  Nicolaus  curialis  comes  et  quatuor  indices  de  Gumur 
damus  pro  memoria,  quod  magister  Ladislaus  filius  Benedicti 
super  omnibus  curribus  quos  magister  Jacobus  filius  Dionisii 
castellanus  de  Dedus  ex  mandato  regio  ad  operam  castri 
Dedes  super  populos  seu  iobagioues  ipsius  dicari  fecerat  ab 
liomine  ipsius  magistri  Jacobi  Petro  videlicet  de  Parlagy  exti- 
tit  expeditus  cum  pecunia  plene  persolvendo  eidem  coram 
nobis.  Datum  feria  secunda  proxima  post  octavas  Omnium 
Sanctorum,  anno  domini  M®  CCC^  XX^  quinto. 

Pecs^t  nyomalval ;  eredetije  az  orsz.  It&r  kincst.  oszt.  N.  R.  A. 
1535.  9.  dipl.  Itar :  2327.  K6zU  :  Nagy  Gyula. 


207. 

1325.  nov,  30,  Az  egri  kdptalan  elott  Batiz  ozvegye  Annus  a 

Kachych  nemzetsegbol  val6  Simon  lednya  es  Ilona  a  nevczeff 

Batiz  festverenek  ozvegye  Bdthka  nevii  Gomor  vdrmegyei  bii^ 

tokukat  Marhardfi  Lorincznek  elorokitik. 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  damus  pro  memoria, 
quod  nobiles  domine  filie  Simonis  de  genere  Kachych  scilicet 
relicta  Botyz  magni  Annus  vocata  et  relicta  Nicolai  fratris 
eiusdem  Batyz  Ilwna  nominata  ad  nostram  personaliter 
accedentes  presenciam  proposuerunt  viva  voce,  quod  quandam 
possessionem  ipsarum  Bathka  vocatam  in  comitatu  Gwmurieusi 

iuxta  fluvium  Bolugh  existentem  per  ( )  et  Nicolauni 

filios  Nicolai  filii  eiusdem  Simonis  fratres  ipsarum  mediante 
privilegio  nostro  pro  quarta  ipsarum  iure  perennali  eisdem  tra- 

ditam cum  omnibus  utilitatibus  et  pertinenciis  suis 

ob  veram  diloccionom  neptis  eai'um  filie  Nicolai  filii  Batyz 
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Margita  nominate  uxoris  (magistri  Laurencii)  filii  Marhardi 
dedissent  et  contulissent  eidem  domine  nepti  ipsarum  et  per 
earn  dicto  magistro  Laurencio  marito  suo  sibi  et  suis  heredi- 
bus  eo  (iure)  quo  ad  ipsas  devoluta  extitisset  perpetuo  possi- 
dendam  et  habendam  per  neminem  filiorum  et  proximorum 
suorum  processu  temporis  ab  eisdem  requirendam ;  adiecerunt 
eciam  eedem  domine  quod  si  predicti  filii  Nicolai  per  vigorem 
eiusdem  privilegii  nostri  dictam  possessionem  eisdem  conser- 
vare  non  possent  extunc  requisicionem  ipsius  quarte  eidem 
nepti  ipsarum  commisissent  et  commiserunt  coram  nobis. 
Datum  in  festo  beati  Andree  apostoli,  anno  domini  M®  OCC^ 
XX®  quinto. 

Az  egri  kaptalanimk  1354-beu  uov.  11-en  »presentibu8  Ladislao 
preposito  . .  Andrea  de  Zemlyn,  Nicolao  de  Zabouch  . .  archidiaconisc 
»Dominicu8  filius  Nicolai  de  Geztel . .  pro  nobili  domina  relicta  Laurencii 
filii  Marhardi  de  Z3nayer  et  filia  Nicolai  filii  Batyz  quondam  de  Gwmur 
Margareta  nuncupata«  eldadott  k^relm^re  kidllitott  atiratab6l,  melynek 
eredetije  megvan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  1535.  10.  dipl.  Itar  : 
2328.  Kozli  :  Nagy  Gyula. 


208. 

1325,  Kozep-Ntmetij  dec.  4.  Ahaujvdrmegye  alispdnja  es  bird- 

tdrsai  Rozgonyi  Ldszlot  hlrsdgoljdk, 

Nos  magister  Lucachius  vicecomes  et  quatuor  indices  no- 
bilium  de  Wyuar  damns  pro  memoria,  quod  causam  quam  ma- 
gister Stephanus  notarius  noster  personaliter  astans  feria  quarta 
proxima  post  festum  beati  Andree  apostoli  contra  Petrum 
filium  Ladislai  cum  Simone  maiore  castri  homine  nostro 
coram  Georgio  filio  Petheuch  testimonio  provincie  in  sua 
possessione  Ruzkun  vocata  legitime  citatum,  prout  iidem  ad 
nos  reversi  retulerunt,  pro  quo  Nicolaus  suns  serviens  com- 
parendo  terminum  assumsit,  habebat  coram  nobis,  eo  quod 
primus  terminus  ipsorum  erat,  ad  quindenas  datarum  ad 
plenam  responsionem  prorogavimus ;  Dionisius  vero  statuere 
eidem  Petro  commissus  non  venit  nee  misit,  unde  decrevimus 
ipsum  in  iudicio  remansisse  si  se  racionabiliter  non  poterit 

IB* 
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excusare.  Datum  in  Kuzepnemti,  in  termino  antedicto,  anno 
domini  M^  CCC«  XX«  quinto. 

Zarlatan  n^mi  pecs^tmaradvdnyokkal ;    eredetije    az    orsz.  Itar 
kincst.  oszt.  N.  R.  A.  1746.  46.  dipl.  Itkr :  2329.  Kozli :  Nagy  Gyiila. 


209. 

1325,  Visegrddf  dec.  5.  I.  Kdroly  kirdly  elott  Elefdnti  Mdfyds 
6sjiai  egy  reszrol,  mds  reszrol  pediy  Kenez  comes,  Nyek  Gezfk 
68  Majteny  Pozsony  vdrmegyei  birtokok  felosztdsa  fdrgydhan 

kiegyeznek. 

Nos  Karolus  .  .  rex  .  .  significamus  .  .  quod  comite 
Mathia  de  Elefanth,  Nicolao  et  Johanne  filiis  eiusdem  ab  una 
parte,  item  comite  Kenezyo  ex  altera  coram  nobis  personaliter 
constitutis  per  eosdem  propositum  extitit  et  relatum,  quod  in 
causa  que  inter  ipsos  in  presencia  comitis  Alexandri  iudicis 
curie  nostre  super  facto  possessionis  Nyek  vocate  que  alio 
nomine    Leoncbfelde  nominatur  Pauli    et   Fintha  filiorum 
Antaleus  olim  fuerat,  quam    idem    comes   Kenezyus   titulo 
acquisicionis  et  emcionis  possedisset  ut  dicebant,  et  distincci- 
onibus  metarum  inter  possessiones  Geezt  et  Moytih  nomi- 
natas  ab  antique  erectarum  vertebatur,  et  licet  ipsa  causa  in- 
ter partes  diucius  fuisset  ventillata  tamen  propter  bonum  pacis 
amicabilibus  composicionibus  ex  permissione  eiusdem  iudicis 
curie  nostre  ad  talem  concordie  unionem  devenissent . .  quod 
predictam    possessionem    Moytih    ipsis    comiti    Mathie    et 
filiis,  possessionem  vero  Geeztli  supradictam  ipsi  comiti  Ke- 
nezyo  sub  his  metis  et  terminis  antiquis  ex  utraque  parte 
fluvii  Dwduagh   adiacentibus    quas  idem  comes  Mathias  in 
presencia  commetaneorum  etvicinorum  earumdempossessionum 
ostendit  et  ostendisse  asseruerit  cum  earum  utilitatibus  alter 
alteri  reliquerunt  possidendas,  antedictam  autem  possessionem. 
Nyek  in  die  medii  Quadragesime  nunc  ventura   in  presencia 
testimonii  capituli  ecclesie  Nitriensis  nobiles  et  probi  viri  pro 
parte   illic  adducti   in   duas   partes    coequales    dividere   et 
dimidietatem  eiusdem  possessionis  iuxta  regni  consvetudinem 
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a  parte  possessionis  comitis  Matliie  Moytih  nominate  estimare 
et  precium  ipsius  dimidietatis  possessionis  Nyek  idem  comes 
Mathias  et  filii  sui  in  presencia  eiusdem  capituli  in  die  et 
termino  per  ipsos  estimatores  ad  hoc  assignato  persolyere 
tenebuntur  comiti  Kenesio  raemorato,  cuius  quidem  posses- 
sionis dimidietatem  ipse  comes  Kenezius  a  parte  sue  posses- 
sionis Geezth  vocate  et  aliam  dimidietatem  predicti  comes 
Mathias  et  filii  sui  a  parte  possessionis  eorumdem  Moytih 
iuliacentem  irrevocabiliter  possidebunt . .  Datum  in  Wyssegrad, 
quinta  feria  proxima  ante  festum  beati  Nicolai  confessoris, 
anno  domini  M«  CCC«  XX^  quinto. 

A  nyitrai  kaptalannak  1344.  Junius  10-iki  Htiratab61,  melynek 
eredeiije  inegvan  az  ursz.  Itar  kiucst.  oszt.  N.  B.  A.  1671.  68.  dipl.  Itar : 
9-305.  KGzli  :  Vincze  Gabor. 


210. 

1325,  dec.  7.  A  budat  hiptalan  kiki'ddotfje  el  oil  Anna  mar  git- 

szifjcti  apdcza,  Henold  fidnnk  Gt/uldnak  lednija^    Veche  Miklos 

Jidt  lAiszlot  hizonyos  ilgi/hen  meghatalmazotfjdnak  vallja. 

Nos  capitulum  Budensis  ecclesie  .  .  significamus  . .  quod 
domina  Anna  soror  de  claustro  beate  virginis  de  Insula  filia 
videlicet  magistri  Jule  filii  Renoldi  misso  ad  nos  suo  nuncio 
humiliter  nos  rogavit  ut  ad  audiendam  ipsius  voluntatem 
hominem  nostrum  mitteremus,  cuius  iuste  peticioni  annuentes, 
Anthonium  presbiterum  canonicum  capelle  beate  virginis  et 
prebendarium  de  choro  ecclesie  nostre  duximus  destinandum, 
qui  demum  ad  nos  reversus  nobis  dixit,  quod  prefata  domina 
Anna  soror  eo  ipso  exsecucionem  causarum  suarum  omnium 
coram  quovis  iudice  et  in  terminis  quibuslibet  et  specialiter 
requisicionem  dotis  domine  matris  sue  et  quarte  sue  filialis 
sibi  de  possessionibus  paternis  consvetudine  regni  exigente 
provenientes  usque  ad  decisionem  ipsarum  causarum  omnium 
magistro  Ladislao  filio  magistri  Nicolai  dicti  Veche  proximo 
suo  commisisset  finaliter  exsequendam  et  modo  debito  per- 
agendam,  assumendo  pro  rato  et  pro  firmo   quicquid  per 
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eundem  magistrum  LadisUum  actum  vel  procuratum  fuerit 
in  causis  suis  aatedictis.  Datum  in  octavis  beati  Andree  apo- 
stoli,  anno  domini  M°  CCC"  vigesimo  quinto. 

Hatlapj&n  pecsSt  Dyomaival ;  eredetije  fiz  orsi.  ItAt  kincst  oat, 
N.  B.  A.  I53&.  12.  dipl.  lUr:  2330.  KSzli:  Vincze  Gilboi'. 


i32d.  dec.  7.  A  na<i)/-vdradi  kdpUdan  dtirvdn  I,  Kdroli/Hak 

afontfhb  204.  sz.  a.  kozoli  vieghagydadt,  Pervei/ni  Mikldsnak 

jAjktehk     uevil     hirtokha     valo     heiktatdidrol    jehntisit    ig}j 

fohftatja : 

No8  itaqut;  .  .  unacum  Petro  filio  Benedicti  liomine 
vestro  nostrum  bominem  . .  Paulum  socium  et  coucanonicuin 
nostrum  .  .  tranRinisimus,  qui  .  .  retulenint,  quod  prefatua.. 
homo  maiostiitis  vestre  prcsente  dicto  nostro  testimonio  feria 
sexta  proxima  post  festum  beati  Elisabet  proxime  preteritum 
ad  faciem  predicts  possessionis  Lokteleke  cum  loco  cuiusdam 
cHStri  ac  pisciuis  quarum  nomina  sunt  bee;  Keulges,  Kew- 
gestokaya,  Inewueizad,  Kolobar,  Gyunid,  Wereshid,  Hidalia, 
Humukziig,  LapuhuB,  Zathunii,  Fyuzes,  Eewtokaia,  Bokud, 
Rekethji,  Dumbutit,  Gyungusnaralia,  Preposttoua,  Nyarasd, 
luantokaya,  Merse,  Forgianagus,  Mergusd,  Orozdere,  KynUtoa 
et  Zultka  .  .  accedendo  prebbatum  comitem  Nicolaum  filinm 
Vrbanus  de  Perueyn  in  dominium  eiusdem  possessionis  Lok- 
teleke  et  loco  (igy)  castri  ac  piscinarum  predictarum  intro- 
duxisset  e(  easdem  sibi  eo  iure  quo  ad  eum  pertinere  dinoscuu- 
tui'  stAtuiasetperpetuopossidendas  nullo  penitus  contradictore 
apparente.  Datum  sabl)ato  proximo  post  festum  beati  An- 
dree apoatoli,  auno  domini  quo  supra. 

I.  K&roly  kirilyunk  13'J.''>.  dec  23-Hn  kiadoU  jeles  alaku  megerfl- 
fHiS  oklpvelubOl,  melytit  iigj-nucsnk  I.  Kirol;  kimif  1332.  iiov.  i-in  iij 
{)m;9^tj«  alAtt  megerfiaitve  iamit  kiadott;  ei  ut6bbinak  eradet^e  megvan 
atom.  It  kincst.  osit.  H.  B.  A.  1535.  11.  dipl.  lUr:  2331.  KOzli;  Nag; 
Oyula. 


1325.  23] 


212. 

1825,    Az  ef/ri  kdptalan  elott  az  Aha  nemzetsegbol  valo  Kom- 
poldfi  Peter  fiai  aldbb  elesorolt  ingatlan  blrtokaikat  es  szoU 

gdikat  egymda  kozott  felosztjdk, 

Capitulum  ecclesie  Agriensis  .  .  ad  universorum  noti- 
ciam  .  .  volumus  perveniie,  quod  Qregorius  Steplianus  et 
Kompoldus  filii  magnifici  viri  magistri  Petri  filii  comitis 
Kompoldi  de  genere  Aba  ad  nostram  personaliter  accedentes 
presenciam  proposuerunt  viva  voce,  quod  presente  nostro 
testimonio  videlicet  magistro  Johanne  custode  nostro  per  .  . 
Chanadinum  .  .  episcopum  Agriensem  .  .  et  per  nos  ad  hoc 
destinato  et  presentibus  proximis  vicinis  et  commetaneis  ac 
Dobilibug  comprovincialibus  eorumdeni  scilicet  magistro  Che- 
ley  filio  Nicolai  de  eodem  genere  Aba,  comite  Petro  de  Che- 
iiikezy,  comite  Paulo  de  Tarcha,  comite  Gebarth  de  Saar, 
magistro  Bodon  de  Wnga,  magistro  Oliverio  de  Vezeken  et 
comite  Gallo  de  Tenk  . .  primo  equaciis  ipsorum  in  tres  partes 
equaliter  divisis  inter  eosdem  pari  voluntate  et  communi  con- 
sensu in  omnibus  eorum  possessionibus  hereditariis  et  aquisi- 
ticiis  emticiis  . .  item  in  servis  et  ancillis  ipsorum  talem  inter 
se  fecissent  divisionem,  quod  in  prima  divisione  per  magistrum 
Gregorium  et  Stephanum,  Kompoldo  quidem  excluso,  presen- 
tibus eisdem  testimonio  nostro  et  nobilibus  predictis  facta  in 
tribus  possessionibus  ipsonmi  scilicet  Domozlou  Kvreu  et  Za- 
rank,  cum  medietate  possessionis  Wrus  videlicet  porcione  eo- 
rumdem  filiorum  magistri  Petri  in  eadem  habita  quequidem 
Zarank  et  medietas  possessionis  Wres  computantui*,  vocatis  in 
comitatu  Heueswyuar  existentibus,  Kompoldus  racione  iuniori- 
tatis  sue  secundum  regni  consvetudinem  primo  eligendi  habens 
facultatem,  matura  et  suflficienti  cum  suis  familiaribus  deli- 
beracione  prehabita  possessionem  Kwrew  cum  utilitatibus  et 
pertinenciis  suis  universis  .  .  pro  se  eligendo  in  suam  recepis- 
set  porcionem  .  .  deinde  possessionem  Zarank  cum  medietate 
possessionis  Wres  videlicet  porcione  ipsorum  filiorum  magistri 
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Petri  .  .  cum  inedietate  tribiiti  cle  eadein  villa  Wres  .  .  Stc- 
phanus  eligendo  pro  se  recepisset .  .  villa  vero  Domozlou  .  . 
magistro  Gregorio  .  .  remansisset  .  .  liabenda ;  item  in  secunda 
divisione  per   Stephanum  et  Kompoldum,  magistro  quidem 
Gregorio  excluso,  presentibus  eisdem  nobilibus  et  nostro  te- 
stimonio  facta  in  aliis  tribus  possessionibus  ipsorum  videlicet 
Ropli  Wyznek  et  Gyvrk  cum  quadam  particula  terre  Atlikar 
nominata   que  pro  una  computantur  in  eodem  comitatu  de 
Heuesvyuar  existentibus,  villam  Vyznek  .  .  magister  Gregorius 
eligendo  in  suam  recepisset  porcionem  .  .  deinde  possessionem 
Gyurk  cum  predicta  particula  terre  Athkar  .  .  Kompoldus  in 
suam   eligendo  recepisset  porcionem  .  .  villa  autem  Roph  .  , 
Stephano  remansisset  .  .  habenda;  item  in  tercia  divisione 
per  Gregorium  et  Kompoldum  Stephano  quidem  excluso  .  . 
facta  in  aliis  tribus  possessionibus  ipsorum  videlicet  Egliazas- 
nana,  Lowaznana  et  Zakalos  vocatis  in  eodem  comitatu  existen- 
tibus possessionem  Eghazasnana  vocatam  .  .  Steplianus  eli- 
gendo in  suam  recepisset  porcionem  .  .  deinde  possessionem 
Louaznana  uominatam  . .  magister  Gregorius  in  suam  eligendo 
recepisset  porcionem  .  .  possessio  vero  Zakalos  .  .  Kompoldo . . 
remansisset  possidenda ;  item  in  quarta  divisione  per  Grego- 
rium et  Stephanum  excluso  Kompoldo  .  .  factn  in  aliis  tribus 
possessionibus  ipsorum  videlicet  Torna  Gyenda  Tanxon  cum 
medietate  possessionis  Kompolth  que  pro  una  computantur. 
vocatis   in   supradicto    comitatu    existentibus,    possessionem 
Torna  .  .  Kompoldus   eligendo   in   suam   recepisset  porcio- 
nem .  .  deinde  possessionem  Taxon  cum  medietate  possessionis 
Kompolth  videlicet  porcione   eorumdem  in  eadem  habita  .  . 
Stephanus  eligendo  in  suam  recepisset  porcionem  . .  medietas 
vero  possessionis  Gyenda  videlicet  porcio  predictorum  filiorum 
magistri  Petri   in   eadem  habita  .  .  magistro  Gregorio  .  . 
remansisset .  .   habenda ;   adieceiiint   eciam  .  .  quod   quicun- 
que   ex  ipsis   vel  ipsorum   heredibus    aliquam    vel    aliquas 
ex  possessionibus  predictis  videlicet   porcionibus  suis  quo- 
quomodo    processu    temporis    amitterent,   non  in   damnum 
ipsorum  communiter  sed  in  damnum  porcionem  suam   quo- 
libet  modo  amittentis  ipsa  amissio  possessionis  vel  posses- 
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sionum   redundaret ;    pretcrea    uuiversos  servos   et    aucillas 
eorum  . .  taliter  iuter  se  divisisse  retulerunt,  quod  octo  capita 
servorum   videlicet   Mark,  Johannes,   Chorth   et   Beke  filii 
Malen,  item  Paulus   et   Johannes  filii  Kusa  ac  Teke  cum 
Andrea  filio  suo   cessissent   magistro   Gregorio   perennaliter 
possidendi,  item  decem  et  septem  capita  servonim  et  ancilla- 
rum  videlicet  Benedictus  maguus  cum  tribus  filiis  suis  scilicet 
Stephano  Michaele  et  Paulo,  item  Boda  cum  uxore  sua  o 
tTohanne  filio  suo  ac  duabus  filiabus  suis  Ila  et  Margyth 
vocatis,  item  Else  cum  Johanue  filio  suo  et  duabus  filiabus  suis 
Annus  et  Katus  nominatis,  item  Margyth  cum  Chuta  filia 
sua,  et  due  filie  mulieris  Annus  videlicet  Magou  et  Chala 
nominate  cessissent  Stephano  et  Kompoldo  perpetuo  possi- 
dendi ;  cast  rum  vero  ipsorum  Orozlan  vocatum  communiter 
decrevissent  observandum.  In  cuius  rei  testimonium  .  .  presen- 
tes  concessimus  sigilli  nostri  munimine  roboratas,  presentibus 
tamen   Petro   preposito,   Nicolao  lectore,    Martino   cantor e, 
Johanne  custode,  Dominico  de  Wyuar,  Valtero  de  Borsua, 
Ijaurencio  de  Kemey,  Petro  de  Zemlen,  alio  Petro  de  Zom- 
bun  archidiaconis  et  aliis  multis,  anno  domini  M®  CCC^  XX® 
quinto,   regnante   Karolo   illustri   rege   Hungarie,   Bolezlao 
Strigoniensi,   Ladizlao   Colocensi    archiepiscopis   et   domino 
nostro  venerabili  patre  Chanadino  dei  gracia  episcopo  Agri- 
ensi  existentibus. 

Ugyancsak  az  egi-i  kaptalannak  1347.  dec.  18-an  ^magister  Com- 
poldus  filing  Petri  filii  Compoldi  de  genere  Aba«  r6sz6re  kiadott  atirata- 
b61,  melynek  eredetije  megvau  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  R.  A.  639.  1. 
dipl.  Itar :  2334.  Kozll :  Nagy  Gyula. 
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213. 

1325  korilL  Nagy-Szomhat  vdros  hirdja  es  tandcsa  cgy  maloni 
(lolgdhan  8  a  nagy-szombati  Klarissa  sziizek  erdekeben  Erzsebet 

kirdlynihoz  kerebnet  intez, 

Serenissime  principi  ac  eorum  domine  graciose  domine 
Elisabeth  regine  Hungarie,  Konuschus  iudex,  iurati  ac  univer- 
sitas  civium  de  Tyma  se  suaque  ad  omnia  beneplacita  et 
mandata.  Vestre  serenitati  duximus  tenore  presencium  de- 
clarandum,  quod  molendinum  in  Bogania  situm  quod  comes 
Petrus  filius  Menul  pie  recordacionis  violencia  sua  hucusque 
habuit  et  potestate,  illud  dimidium  sive  due  rote  eiusdem 
molendini  ab  olim  ad  sanctimoniales  ordinis  sancte  Clare  in 
civitate  Timensi  habitantes  iure  hereditario  spectabat^quod  om- 
nibus imdemniter  nobis  divitibus  et  pauperibus  estmanifestum ; 
cum  igitur  claustrum  eavundeni  sancHmonmlium  totaliter 
unacu77i  maxlmn  patie  civltatis,  proh  dolor,  incineratum  sit  et 
exustuin,  vestram  reginalem  graciam  quam  nobis  nunquam  sci- 
mus  defuisse  pro  eisdem  rogitamus  quatenus  materia  mota 
super  casdem  eisdem  raedietatem  molendini  seu  duas  rotas 
eiusdem  vestri  gracia  sicut  olim  hereditarie  possidebant  ad 
ipsas  hereditarie  pertinere  velitis  et  devolvi,  jiro  quo  ecdem 
sanctimoniales  pro  salute  domini  nostri  Karoli  regis  et 
vestra  deum  orabunt  pro  quo  eciam  vobis  perpetue  ser- 
viemus. 

Kulczim :    Serenissime    priucipi   domine   sue   graciose   Elizabeth 
regiue  Hungarie  presentetur. 

Zar6  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  Mon. 
Tyrn.  3.  47.  dipl.  Itar :  2338.  Kozli :  Viucze  Gdbor. 
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214. 

1326,  Vizsoly,  jaru   13.  Miklos  alorszdghiro  Semjeni  Jdnost 

a  Rafael Jia  rdszere  Jizetesre  kotelezL 

Nos  comes  Nicolaus  viceiudex  Philippi  palatini  da- 
mns pro  memoria,  quod  cum  iuxta  continenciam  priorum 
literarum  nostrarum  memorialium  Nicolus  filius  Ruphaeni 
contra  Johannem  filium  Stephani  de  Semien  in  octavis  Epi- 
phaniamm  domini  super  destruccione  possessionis  sue  Deers  vo- 
cate  et  super  ablacione  rerum  suarum  centum  marcarum  per 
Stephanum  patrem  predicti  Johannis  illatarum  testes  coram 
nobis  producere  debuisset,  ipso  die  adveniente  dicte  partes  .  . 
in  talem  pacis  unionem  se  devenisse  retulerunt,  quod  idem 
Johannes  in  die  medii  Quadragesime  videlicet  feria  quinta 
solvet  terciam  dimidiam  marcam  iuxta  regni  consvetudinem  . . 
in  Wysul  coram  nobis  Nicolao  prenotato  . .  Datum  in  Wysul, 
termino  supradicto,  anno  domini  M®  CCC^  XX®  sexto. 

ZarlatAu  pecs^ttoredekkel,  eredetije  a  N.  Muzeumbau,  a  Kallay 
C8.  Iban.  Kozli  :  Tagauyi  K. 


215. 

1326.  Jan.    26.    A  hvdai   kdptalan  elott  Rozgonyi   Peter  es 

Ldszlo  tinokatestveriiket  Anna  margit'szigeti  apdczdt,  hitbere 

68  lednynegyedi  illetosegere  nezve  kielegitik. 

Nos  capitulum  Budensis  ecclesie  .  .  significamus  .  .  quod 
magister  Petrus  filius  Ladislai  filii  Renoldi  quondam  palatini 
de  Hozgun  .  .*)  nos  petivit  ut  duos  ex  nobis  ad  audiendam 
intencionem  religiose  domine  Anna  nomine  filie  videlicet  Ivlas 


*)  Hogy  Bozgonyi  Bajndld  mikor  volt  nador,  nem  tudjak  biztosan 
meghatdrozni.  Nagy  Ivan  M.  0.  Csalfidai  czimii  munk^a  IX.  kotet^ben 
783.  lapon  Bajnaldr61  a  Bozgonyiak  (Ss^r61  nem  emliti.  hogy  n^dor  lett 
volna.  Az  adomdnylevelet,  melyn^l  fogva  Bajnald  1270-ben  Bozgony 
bjrtokaba  jutott,  1.  Arp.  t!ij  Okm^nytar,  XII.  12.  1.  Szerk. 
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filii  Eeuoldi  sororis  de  ordine  fratrum  predicatorum  do  Insula 
beate  virginis  sororis  sue  mitteremus ;  cuius  peticioni  annu- 
entes  duos  ex  nobis  viros  discretos  Laurencium  et  Jacobum 
socios  et  concanonicos  nostros  duximus  destinandos,  qui  cum 
eodem  magistro  Petro  et  fratre  Michaele  procuratore  tocius 
conventus  dictarum  dominarum  de  dicta  Insula  ad  nos  reversi 
nobis  retulerunt,  quod  predicta  religiosa  domina  racione  dotis 
sue  et  quarta  filiali  quibus  idem  magister  Petrus  et  Ladislaus 
iilius  Johannis  frater  eiusdem  de  regni  consvetudine  sibi  tene- 
bantur  pro  quibus  per  Ladislaum  et  Joliannem  filios  Nicolai 
dicti  Weche  fratres  suos  in  litem  fuerant  deducti,  ordinanti- 
bus  probis  viris  propter  bonum  pacis  et  consangvineitatis,  spe- 
rans  quod  per  eosdeminfuturumprovideri,  impensaomnimoda 
satisfaccioue  pccuniaria  eosdem  magistrum  Petrum  et  Ladi- 
slaum fratrem  eiusdem  per  omnia  reddidisset  expeditos  . .  et 
idem  magister  Petrus  pro  se  et  fratre  suo  Ladislao  .  .  assum- 
sit  coram  nobis  .  .  ut  singulis  annis  usque  vitam  dicte  religiose 
domine  Anne  singulas  duas  marcas  in  argento  vel  denariis 
dare  et  offerrc  tenerentur,  ipsaque  decedente  domine  religiose 
sorori  de  eodem  ordine  predicatorum  Anne  nomine  filie  yide- 
licet  Renoldi  quondam  palatini  superstite  remanente  similiter 
usque  vitam  eiusdem  dare  et  solvere  tenebuntur  ut  assumsit. 
Datum  in  dominica  Exsurge,  anno  domini  M^  CCC®  vigesimo 
sexto. 

Hatlapjau  pecs^t  uyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kiucst.  oszt. 
N.  R.  A.  17.  15.  dipl.  Itar  :  2349.  Kozli :  Vincze  Gabor. 


216. 

1326.  febr.  6.  A  boszniai  kdptalan  clott  Palagari  Imre  ottani 
birtokreszet  testverenek  Mdrtonnak  elorokiti 

Nos  capitulum  ecclesie  Boznensis  memorie  commenda- 
mus  .  .  quod  Emericus  filius  Thome  de  Palagar  . .  proposuit .  . 
quod  ipse  tempore  necessitatum  suarum  sibi  imminencium  quo 
scilicet  in  presencia  magnifici  baronis  Pauli  videlicet  bani  de 
Macho  et  iudicis  de  AVolkou  pro  quibusdam  suis  delictis  ad 
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amissionem  tocius  porcionis  possessionis  sue  ipsum  in  Palagar 
contingentis  rite  et  legitime  factam  et  ad  capitalem  senten- 
ciam  devenisset,  nullum  post  deum  preter  Martinum  fratrem 
suum  uterinum  habuisset  adiutorem,  ita  ut  idem  Martinus  ad 
rehabendam  ipsam  possessionem  suam  yiginti  quinque  marcas 
sibi  accomodasset  demumque  ad  supplecionem  suorum  de- 
fectuum  iterum  decem  marcas  sibi  mutuo  concessisset  et  ipse 
propter  suam  inopiam  non  haberet  unde  sibi  reddere  potuis- 
set,  totam  porcionem  possessionis  sue  in  Palagar  ipsum  con- 
tingentem  cum  omnibus  utilitatibus  suis  pro  ipsis  triginta 
quinque  marcis  prefato  Martiuo  fratri  suo  .  .  vendidisset .  . 
Datum  in  crastino  diei  Cinerum,  anno  domini  M®  CCC^  XX® 
sexto. 

A  boszniai  kaptalan  1377.  april  16-iki  atiratab61,  melynek  erede- 
^Ije  megvan  az  orsz.  It^r  kincst.  oszt.  N.  R.  A.  1542.  5.  dipl.  liar:  2351. 
K5zli :  Vincze  Gabor. 
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1326.  Vizsoly^febr.  28.  Fulop  nddor  Ijfalu  helysttget  Sdros 

vdrmegytben  megteleplti. 

Nos  Philippus  palatinus  index  comanorum  comes  de 
Scepus  et  de  Wyuar  .  .  significamus  .  .  quod  nos  quandani 
possessionem  nostram  AVyfolu  vocatam  in  districtu  comitatus 
castri  Sams  existentem  inter  alias  possessiones  nostras  dili- 
gencius  populorum  multitudine  decorare  volentes  hospitibus 
sen  hominibus  in  eadem  commorantibus  et  successive  quovis 
tempore  undecunque  supervenientibus  causa  commorandi, 
banc  graciam  specialem  duximus  ordinandam,  quod  universi 
iobagiones  nostri  in  eadem  commorantes  de  una  integra  curia 
sen  sessione  singulis  annis  quinque  fertones  magistro  Petro 
nunc  officiali  nostro  de  eadem  in  tribus  terminis  infrascriptis 
solvere  teneantur,  videlicet  ad  festum  Xativitatis  sancti  Jo- 
haunis  Baptiste  unam  partem,  ad  festum  sancti  Micbaelis 
archangeli  aliam  partem  et  ad  festum  Purificacionis  beate 
virginis   residuaui    terciam  partem  pecunie  prenotate  conse- 
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quenter,  munera  autem  eidem  magistro  Petro  similiter  in 
tribus  terminis  more  consveto  dare  teneantur,  videlicet  ad 
festum  Xativitatis  Domini,  ad  festnm  sancti  Pauli  apostoli* 
et  ad  festum  Passce  domini  singulis  annis,  ab  omnibus 
autem  coUectis  et  exaccionibus  omniuo  sint  exemti  et  ex- 
pediti ;  item  universe  cause  inter  se  mote  per  villicum  ipso- 
rum  et  per  iuratos  eiusdem  ville  iudicentur  et  discuciantur 
nee  aliquod  indicium  idem  magister  Petrua  ultra  censum  de- 
bitum  debeat  super  ipsos  extorquere ;  item  universa  edificia 
domos  et  alias  possessiones  quilibet  predictorum  iobagionnm 
nostrorum  in  morte  vel  in  recessu  si  qui  eorum  recedere  quo- 
quomodo  voluerit  liberam  vendendi  et  cui  voluerit  legandi  vel 
relinquendi  in  perpetuum  habeaut  facultatem;  in  omnibus 
autem  libertatibus  ipsorum  indemnitor  eosdem  commisimus 
observare.  Datum  in  Wysul,  in  dominica  Oculi  nostri  (igy), 
anno  domini  M®  CCC®  vicesimo  sexto. 

Hatlapjan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Mazeumban.  Kozli : 
TagAnyi  K. 


218. 


1326,  mart,  6.  A  nagy-vdradi  convent  dott  Miklos  csanddifo- 
ispdn  Hodos  yievil  hirtokdt  a  vdradi  puspoksegnek  elorokitL 

.  .  Jacobus  propositus  et  conventus  monasterii  sancti 
Stephani  prothomartiris  de  promontorio  "Waradiensi . .  ad 
universorum  noticiam  . .  volumus  pervenire,  quod  nobilis  vir 
magister  Nicolaus  filius  quondam  Thome  filii  Pangracby  co- 
mes Chauadiensis  unacum  Gregorio  filio  suo  pro  se  et  pro 
ceteris  suis  fratribus  comparente  coram  nobis  personaliter 
constitutus  quandam  possessionem  suam  acquisiticiam  per 
dominum  nostrum  Kaiiilum  .  .  regem  .  .  pro  suis  serviciis  me- 
ritoriis  sibi  datam  donatam  et  collatam  Hudus  vocatam  popu- 
losain  in  qua  Negul  woyuoda  considet  et  commoratur,  simul- 
cum  eisdem  populis  et  molendino  ibidem  existenti  super  flu-' 
vium  Hudus  similiter  vocatum,  viciuam  et  commetaneam  pos- 
sessioni  Hydus  quo  est  episcopatus  Waradiensia,  pro  salute 
imime  sue  et  rcmedioanimarum  omnium  progenitorumsuorura 


I 
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domino  Johanche  miseracione  divina  episcopo  Waradiensi 
presencialiter  astanti  et  in  persona  ipsius  episcopatui  Wara- 
diensi cum  iure  tarn  pfoprietatis  quam  dominii  .  .  ipsam  eccle- 
siam  Waradiensem  dotando  dedit  donavit  tradidit  et  contulit 
ad  habendum  possidendum  et  tenendum  sub  hiis  metis  infra- 
scriptis  coram  viro  religioso  fratre  Jacobo  preposito  mona- 
sterii  predicti,  supradicto  vocato  ad  hoc  et  rogato,  et  per- 
sonaliter  ibi  existente  factis  et  positis  in  octava  medii  Qua- 
dragesime  proxime  preterita,  videlicet  incipiendo  a  quodam  loco 
Tupatheluke  vocato  circa  eundem  fluvium  Hudus  supra  cum 
metis  continuis  positis  ut  premittitur  venit  ad  eandem  villam 
HttduS;  et  deinde  ascendendo  transit  ad  quendam  rivuhim  Ar- 
kuspothaktuwe  vocatum  et  circa  eundem  similiter  cum  con- 
densis  metis  terreis  positis  a  parte  semptemtrionali  rami  sen 
partis  eiusdem  Arkuspothaktuwe  venit  in  viam  eiusdem  do- 
mini  episcopi  Waradiensis  ibique  terminatur,  intrando  ulte- 
rius  terram  domini  episcopi  supradicti.  Datum  in  crastino 
octavarum  predictarum,  anno  domini  Millesimo  trecentesimo 
vigesimo  sexto. 

A  pecB^t  sdrga-ibolja  szfnfl  8elyemz8in6ron  fiigg,  aldil  A.  B.  C. 
cyrographum ;  eredetije  a  gr.  K^rolyi  cs.  Iban.  59.  54.  Kozli :  Koy^cs 
Niindor. 


219. 

1326.  apr.  10.  A  szilz  Mdridrol  nevezett  szppesi  convent  es 
annak  apdtja  Vedrenichi  Pakucznak,  a  hegyen  fekvo  fold  jet, 
mdyet  azelobhi  apdttdl  nyei't,€(]y  mdsik  fohhlarahhal  elcsereli. 

Nos  frater  Guyllermus  dictus  abbas  monasterii  beate 
Marie  de  Scyps  totusque  conventus  eiusdem  domus  notum 
fieri  volumus  universis,  quod  consideratis  serviciis  magnis  et 
laboribus  non  modicis  que  nobis  et  ecclesie  nostre  retroactis 
temporibus  Packucz  de  Wedrenick  fideliter  exhibuit,  in  recom- 
peusacionem  .  .  pro  quadam  terra  eidem  a  predecessore  nostro 
iu  monto  sita  iissignata  commutacioiioin  faciondo  dcdimus  .  . 
particulam  unam  terro  nostro  sitam  inter  terram  curie  nostre 
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et  terrain  iobagionum  nostrorum  cle  Vedrenich  longitudinem 
siiam  extendentem  a  strata  publica  usque  ad  metas  illorum 
de  Bethleem  latitudinem  vero  octoginta  trium  ulnarum  men- 
suratarum,  quamquidem  terram  dicto  Packuez  contulimus  et 
dedinius  et  suis  heredibus  peri>etuo  possidendam«  hoc  tamen 
salvo  quod  singulis  annis  decimas  consvetas  ecclesie  no- 
stre  et  uuum  talentum  cere  pro  annuali  censu  se  sciant  et 
cognoscant  perpetuo  soluturos  .  .  Datum  anno  doniini  M** 
CCC®  XXVI®,  quinta  feria  post  dominicain  qua  cantatur  Mi- 
sericordia  Domini. 

Az  iipatnak  ^s  a  coiiventnek  kiildn  kulon  hartya-szeleten  faggO 
pecsetjeivel ;  eredetije  a  m.  tud  Akademia  konvYtaraban.  Kozli  :  Kovacs 
Kandor. 


220. 

1S26.  apr,  10,  A  csdzmai  kdptalan  elott   Tiboldfi  Miklds  fia 

Jdnos    holohnai   birtokreszet   Somofjy    vdrmegyiben    Haholtfi 

Istvdn  Jidnak  Miklosnak  elzdlogositja. 

Nos  capitulum  Chasmensis  ecclesie  .  .  significamus  . . 
quod  nobilis  vir  magister  Johannes  filius  Xicolai  filii  Tyboldi 
a  parte  una,  ab  altera  autem  Bedech  serviens  magistri  Xico- 
lai filii  Stephani  filii  Hoholt  proximi  sui  vice  et  nomine  eius- 
dem  domini  sui  personaliter  coram  nobis  constituto,  idem  ma- 
gister Johannes  quandam  porcionem  possessionis  sue  Bolohna 
vocate  in  comitatu  Simigiensi  existentem  ipsum  contingentem 
cum  utilitatibus  et  pertinenciis  suis  uniTcrsis  pro  suis  necessi- 
tatibus  quibus  op^jressus  extiterat  tempore  quo  dominus  rex 
eundem  captivaret  dixit  et  confessus  est  predicto  mjigistro 
Xicolao  proximo  suo  pro  centum  marcis  pignori  obligasse  . . 
Datum  feria  quinta  proxima  post  quindenas  Pasce,  anno  eius- 
dem  M®  CCC®  vigesimo  sexto. 

H^tlapjan  pecK^t  nyoraaival,  al61  A.  B.  C.  cyrographummal ;  ere- 
detije az  orsz.  Itar  kincst.  oazt.  N.  R.  A.  1535.  14.  dipl.  Itir:  23f»6. 
Kozli :  Vincze  Qdbor. 
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221. 

1326.  apr.  22.  A  nyitrai  kdptalan  elott  Spach  Jiai  Oyorgy  68 
Miklos,    Wdkjiait  es  tdrsaikat  Preznold  helysSgben  birtok- 

tdrsakvl  visszafogadjdk. 

Nos  capitnlum  ecclesie  Nitriensis . .  significamus . .  quod 
Georgius  et  Nicolaus  filii  Spach,  Petrus  filius  Thome  ac  Pe- 
trus  filius  Jacohi,  item  Georgius  dictus  Eun  tarn  pro  se  quam 
Paulo  Deseu  et  Johanne  filiis  suis,  ac  Andreas  filius  Isyp  et 
Johannes  filius  Dominici  in  nostri  presencia  personaliter  con- 
stituti  ah  una  parte,  Tyha  filius  Welk  filii  Mortunus  ac  Ke- 
men  frater  eiusdem  Tyha,  item  Iwahun  filius  Sechchen  nohiles 
de  Preznolch  tarn  pro  se  quam  pro  aliis  proximis  et  cognatis 
suis  ex  altera  similiter  in  nostri  constituti  presencia,  retulerunt 
Yiyevocis  oraculo,  quod  cum  Preznolch  iam  dicta  possessio 
ipsorum  a  multis  temporihus  retroactis  per  potentes  homines 
et  maxime  per  emulos  regis  et  regni  fuisset  occupata  etipsi  de 
eadem  possessione  essent  et  fuissent  effugati  in  partes  diyer- 
sas  idem  Tyha  et  Kemen  filii  Welk  antedicti  de  noTO  ad 
ipsos  et  in  noticiam  ipsorum  remeassent,  idem  Georgius  et  Ni- 
colaus filii  Ipach  ac  alii  fratres  et  proximi  ipsorum  superius 
nominati  ipsum  Tyha  et  alios  fratres  suos  in  ipsorum  recepis- 
sent  collegium  numerum  et  cetum  ut  debehant,  ohligantes  se 
firmiter  quod  cum  idem  Tyha  vel  alii  fratres  sui  super  facto 
ipsius  possessionis  Preznolch  accionem  vel  alium  modum  ali- 
quem  ad  rehabendam  ipsam  possessionem  niterentur  habere 
extunc  idem  Georgius  et  Nicolaus  ac  alii  proximi  ipsorum 
iam  dicti  ipsi  Tyha  auxiliarentur  rebus  et  personis  .  .  Datum 
feria  tercia  proxima  ante  festum  beati  Georgii  martiris,  anno 
domini  M«  CCC«  XX^  sexto 

Hdtlapjan  pecs<§t  nyomaival ;  eredetije  a  m.  tud.  Akademia  k5nyy- 
tdrdban.  K5zli  :  Eovdcs  Nandor. 
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222. 

1S26,  apr.  27.   A  sdgi  convent  eloft  Horvdti  Fekete  BaldzB 

comes  es  Detre  jiai    Benedeh    zaJainai  bajvivonak   ozvegyei 

hizonyos  birtokresz  elfoglaldsdtol  tilalmazzdk. 

Nos  Ivanka  miseracione  divina  prepositus  monasterii 
beate  yirginis  de  Saagh  et  conventus  loci  eiusdem  damns  pro 
memoria,  quod  comes  Blasius  niger  de  Horuati  pro  se  pro  Ja- 
cou  Laurencio  et  Anda  filiis  Detrici  fratribus  suis  ad  nostram 
personaliter  accedendo  presenciam  quia  fratres  ipsius  predicti 
super  possessione  ipsorum  non  essent  et  deessent  et  relicta 
Benedicti  pugilis  de  zalathnia  in  ereccione  metarum  suarum 
terram  ipsorum  recepisset  et  recaptivasset  metas  super  eandem 
erigendo  ipsis  filiis  Detrici  si  prosequi  voluerit  vel  si  noluerit 
extunc  sibi  et  ad  iusticiam  ipsius  prohibuit  ipsam  dominam  et 
orplianos  ipsius  legitime  et  interdixit  et  coram  nobis  ab  ere- 
ccione et  reservacione  metarum  super  possessione  fratrum 
ipsius  et  ne  ipsius  iusticia  et  fratrum  suorum  sub  silencio  ob- 
servetur  petens  nos  diligent^r  ut  in  testimonium  proliibicionis 
literas  nostras  ipsi  dare  dignaremur.  Datum  die  dominico  pro- 
ximo post  festum  beati  Georgii  martiris,  anno  domini  M® 
CCC^  vigesimo  sexto. 

Zirlat&n  |>ecs^t  nyomaival ;  eredeiije  a  N.  Muzenmban.  Kozli : 
Csontofli  Jdnos. 


223. 

1326.  apr.  28,  Gomor  vdnnegye  altspdnja  is  birotdrsai  eloif 
BeneiJek  Jiai  Domokos  es  Mtklds,  Paskahdza  es  Vdmos  birtokok 

foloft  csereszerzodesre  lepnek. 

Nos  Jacobus  vice  Philippi  palatini  curialis  comes  et 
quatuor  indices  nobilium  de  comitatu  Gumuriensi  damns 
pro  memoriaf  quod  magister  Dominieus  filius  Benedicti  ex  una 
parte,  ab  altera  vero  magister  Xicolaus  frater  eiusdem  coram 
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nobis  personaliter  constituti  proposnerunt  .  .  quod  in  quibus- 
dam  possessionibusipsonim  que  prius  inter  ipsos  divisa  extitisset 
(igy)  tale  concambium  ordinassent  inter  ipsos  quod  idem  ma- 
gisterDominicusquandam  possessionem  suam  Pascahaza  voca- 
tam  in  comitatu  Gumuriensi  existentem  dedisset .  .  ipsi  ma- 
gistro  Nicolao  perpetuo  possidendam  in  cuius  concambium 
prefatus  magister  Nicolaus  porcionem'  suam  in  possessione 
Wamus  habitam  in  qua  capella  in  honorem  beate  Katherine 
Virginia  est  fundata  dedisset  et  tradidisset  magistro  Dominico 
memorato,  et  magister  Ladislaus  filius  eiusdem  Benedicti 
frater  ipsorum  huic  concambio  plenum  prebuit  consensum 
et  assensum ;  voluerunt  eciam  partes  quod  quia  super  ipsa 
possessione  "Wamus  materia  licium  vertitur,  si  ab  ipso  magistro 
Dominico  alienare  contingeret,  idem  magister  Nicolaus  resi- 
gnare  eidem  tenetur  .  .  Datum  feria  secunda  proxima  post 
festum  beati  Georgii  martiris,  anno  domini  M®  CCC®  XX® 
sexto. 

Zarlat^n  k^t  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  ItAr  kincst.  oiizt. 
N.  R.  A.  1535.  15.  dipl.  lUr  :  2357.  Kozli :  Vincze  Giibor. 


!  224. 


1820.  m/ij,  11.    A  nagyvdradi  convent  elott  az  Akos  nemzet- 

aejjhol  vnlo  Elleusjuti  Geres  nevii  hirfokukat  Bihar  vdrinegy^,- 

hen  Mikch  slavoniai  hdnnnk  elorokitlk. 

.  .  Jacobus  prepositns  et  conventus  monasterii  sancti 
Stephani  prothomartiris  de  promontorio  Waradiensi  .  .  ad 
universorum  noticiam  .  .  volumus  peryenire,  quod  accedentes 
ad  nostram  presenciam  viri  nobiles  magistri  Stephauus  Akus 
et  Gregorius  filii  EUeus  quondam  yicewoyrode  Transilvani  de 
Turuzkov  de  partibus  Transilvanis  ab  una  parte,  ex  altera 
vero  Jacobus  filius  Adriani  nobilis  de  Chan  serviens  et  legiti- 
mus  procurator  magnifici  viri  domini  Mykch  bani  tocius 
Sclavonic  cum  suflScientibus  litteris  procuratoriis  honorabilis 
capituli  ecclesie  Zagrabiensis  pro  eodem  domino  suo,  iidem 
magistri  Stephanus  Akus  et  Gregorius  filii  Ellens  dixeruut .  . 

16* 
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quod  ipsi  urgente  ineyitabili  necessitate  Yolentes  se  de  graya- 
mine  quod  racione  cuiusdam  facti  ordine  iudiciario  coram 
domino  Thoma  woyvoda  Transilvano  incurrerant  exonerare, 
quandam  possessionem  ipsorum  hereditariam  Geres  yocatam 
in  comitatu  Bihoriensi  et  iuxta  fluvium  Crisii  existentem  in 
qua  ecclesia  lapidea  sub  honore  sancti  Jacobi  apostoli  eixi- 
steret  fabricata  cum  omnibus  utilitatibus  suis  .  •  eidem  magni- 
fico  viro  domino  Mykch  bano  proximo  ipsorum  de  eorum 
generacione  et  per  eum  suis  heredibus  heredumque  suomin 
successoribus  pro  centum  et  quinquaginta  marcis  fini  ar- 
genti .  .  yendidissent . .  coram  nobis  iure  perpetuo  . .  possiden- 
dam  . .  assumentes  et  obligantes  se  nihilominus  iidem  magistri 
Stephanus  Akus  et  Gregorius  ac  suos  heredes  prefatum  domi- 
num  banum  cum  suis  successoribus  racione  prelibate  posses- 
sionis  ab  omnibus  inquietare  molestare  sen  impedire  Yolenti- 
bus  et  specialiter  ab  omnibus  proximis  et  hominibus  genera- 
cionis  ipsorum  expedire  propriis  eorum  laboribus  et  expensis . . 
Datum  in  festo  Penthecostes,  anno  dominice  incarnacionis  M^ 
CCC®  yigesimo  sexto. 

Fugg6  cpes^tje  hiiuyzik ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszL  N.  R. 
A.  280.  18.  dipl.  lUr :  2360.  E5zli  :  Yincze  (Hbor. 


226. 

1326.    Visegrdd,  mdj.  16.  I.  Kdroly  kirdly  a  hitdes  pecsetek- 
kel  dldtott  kdptalanokat  es  conventeket  utasitja,  hogy  a  nddor- 

nakjdro  hirsdgokat  hajtsdk  he. 

Karolus  .  .  rex  .  .  universis  capitulis  et  conventibus 
sigilla  autentica  habentibus  . .  salutem  et  graciam.  De  facili 
indicium  contemnitur  nisi  contumacibus  pena  debita  infliga- 
tur ;  volentes  igitur  ut  de  iudiciis  Philippi  palatini  in  quibus 
videlicet  quilibet  nobilium  vel  aliorum  quorumlibet  homi- 
num  in  quibuscunque  conutatibus  seu  locis  existencium  coram 
ipso  palatine  vel  eiusdem  viceiudice  convicti  forent,  per 
Dominicum  de  Scygan  vel  Ladislaum  filium  Michaelis  de 
Symien  hominem  nostrum  sub  testimonio  hominis  vestri  vel 
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cuiuslibet  vestrum  secundum  regni  consvetudinem  exigatur  et 
eidem  palatino  vel  homini  suo  assignetur,  similiter  autem 
quecunque  possessiones  in  quibuscunque  comitatibus  sen  locis 
existentes  ad  ipsum  palatinum  yel  eiusdem  yiceiudicem  devo- 
lute  iudiciario  iure  forent  idem  homo  noster  cum  iudicibus 
nobilium  illius  comitatus  in  quo  eedem  possessiones  habentur 
vel  uno  eorundem  iudicum  similiter  sub  testimonio  vestro  vel 
cuiuslibet  vestrum  accedendo  ad  faciem  ipsarum  possessionum 
easdem  presentibus  vicinis  et  commetaneis  suis  convocatis 
scita  veritate  previa  iusticia  ordine  iuris  et  consvetudine  regni 
obseiratis  statuat  predicto  palatino  vel  homini  suo  possi- 
dendas;  quare  fidelitati  vestre  .  .  precipimus  .  .  quatenus 
quocienscunque  et  quandocunque  per  ipsum  palatinum  vel 
eiusdem  procuratores  fu^ritis  requisiti  cum  predicto  homine 
nostro  vestrum  mittatis  hominem  pro  testimonio  fide  dignum 
ad  premissa  exequenda,  et  post  hec  tocius  facti  .  .  seriem 
quociens  oportunum  fuerit  nobis  fideliter  rescribatis.  Datum 
in  Yyssagrad,  feria  sexta  proxima  post  festum  Pentecostes, 
anno  domini  Millesimo  CCC®  XX®  sexto. 

Az  egri  kaptalannak  erre  1327.  aprilis  24-kdii  kelt  jelent^^bOl, 
mely  szerint  a  kdptalan  embere  Mihdiy  kanonok  tlGhb  meggyesi  pl^b^nos 
Semj^ni  La8zl6  kir.  emberrel  1327-ben  »m  dominioa  Letare  totam  por- 
cionem  Nicolai  filii  Alexandri  in  possessione  Devecher  vocata  in  comitatu 
de  Zobolche  ezistentem  pro  eo  quod  idem  Nicolaus  in  crimine  hospitali- 
tatis  impense  scienter  foribas  deprehenaus  et  coram  ipso  palatino  legitime 
conyictus  extitisset,  prefato  Fhilippo  palatino  nuUo  contradictore  exi- 
stente  statuissent.*  A  kdptalannak  errOl  bz616  jelent^s^t  I.  Karoly  kir^ly 
1327-ben  9qaintodecimokalenda8  Julii«  kelt  jeles  alak6  okleveleben  atirja 
68  a  nevezett  n^dort  a  birtoklasban  meger((8iti  »attendendo  .  .  servicia 
que  idem  Fhilippus  palatinus  hereditate  et  patemis  bonis  relictis  de 
Apulya  nos  in  nostre  et  sue  adolescencie  tempore  in  Hungariam  secu- 
tu8  .  .  ezhibuit  et  impendit.  »L  KArolj  kiralynak  ezen  diplomdja  megvan 
eredetiben  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  1535.  21.  dipl.  Itir  :  2472, 
K5zU :  Nagy  Gyula. 
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226. 

1326.  Eger,  mnj,  22,  Peter  somboni  foesperes  bizonyifja^  ^^.W 
Rozgonyi  Peter  a  Rajnald  nddor  ozvegyenek  es  lednyainak  hit- 
here  es  lednynegyedi  illetdsegefejebenjdro  otven  mdrkdt  Demeter 
tdrnok  ilgyvedjenek  a  kituzott  hatdmapon  nemfizette  le, 

Nos  magister  Petrus  archidiaconus  de  Sombon  gene- 
ralis  vicariuB  .  .  Chanadini  .  .  episcopi  Agriensis  damus 
pro  memoria,  quod  cum  iuxta  formam  priorum  litterarum 
uostrarum  in  octavis  Pentecostes  magister  Petrus  filius  Ladi- 
slai  nobilis  de  Kuzgun  magistro  Dookh  procuratori  Deme- 
trii  magistri  tawai*nicorum  domini  regis  racione  dotis  et 
rerum  parafernalium  nobilis  domine  relicte  quondam  Bey- 
noldi  palatini  et  quarto  duaiiim  filiarum  eiusdem  quinqua- 
gint^i  mai'cas  solvere  coram  nobis  debuisset,  ipso  termino 
adveniente  non  solvit  nee  per  aliquem  solvi  fecit  per  ipsum 
magistrum  Dookh  cum  littens  procuratonis  domini  uostri 
regis  ac  littens  nostris  premissa  concementibus  quatuor 
diebus  continuis  legitime  comm  nobis  expectatus.  Datum 
quinto  die  termini  prenotati,  in  Agriji,  anno  domini  M^  CGC® 
XX®  sexto. 

ZHrlal^u  i^ecset  u3'omaiv»l ;  ere<lelije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt, 
N.  R.  A.  11.  8.  (Upl.  lUr:  2;i63.  KozU:  Yiucze  Gabon 


227. 

lri2tK  r«\<r^</ni#/,jM/.  1*3.  /.  Kdrvfy  kirdfy  Oitos  Peter  pozsonyi 
vtinuujynak  Apktt  hirtokha  voh*  bfiktatdsdra  a  pozsonyi  kdp- 

to  hint  kikitbJL 

Karolus  . .  n?x  . .  capitulo  ecclesie  Posoniensis  . .  no- 
voriti^  quod  ma^ristor  Petrus  dictus  Orros  castellanus  castri 
Posonion$is  ad  niM^lmm  acoedous  pres^nioiam  peciit  humiliter 
ul  |H>S5>es5Nionom  Apka  voi^cuam  a  nobilibus  iobigionibus  castri 
Po^ouioMsi:?  do  llkn  uuxlianlo  priTilodo  vestro  predo  compa- 


i- 
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ratam  sibi .  .  statui  facere  et  tandem  privilegio  nostro  confir- 
mare  dignaremur  . .  super  quo  fidelitati  yestre  precipimus  . . 
quatenus  vestrum  mittatis  hominem  pro  testimonio  quo  pre- 
sente  Petrus  de  Tukulchen  vel  Ladislaus  filius  Pamlini  altero 
absente  homo  noster  prefatam  possessionem  vicinis  .  .  con- 
Yocatis  . .  reambulando  ac  in  eadem  possessione  legitimis 
diebus  commorando  cunctisque  publicando  vendicionem  et 
emcionem  possessionis  memor^ite,  et  si  per  huiusmodi  legiti- 
mum  processum  dictam  possessionem  per  dictos  nobiles  ioba- 
giones  castri  de  iure  p'otuisse  vendidisse  et  aliqualiter  nostre 
collacioni  pertinere  invenei-it,  statuat  eandem  predicto  magi- 
stro  Petro  et  suis  heredibus  pleno  iure  ac  sub  ipsius  emcionis 
et  nostre  donacionis  titulo  perpetuo  . .  habendam  . .  Datum 
in  Wyssegrad,  in  festo  beati  Jacobi  apostoli,  anno  domini  M^ 
COCO  XXo  sexto. 

A  pozsonyi   k^pialannak    1326.   aug.   10-k4n   kelt  jelentes^bOl ; 
I.  alabb. 


228. 

1326.  Vi8egrdd,jid,  30. 1.  Kdroly  kirdhj  a  Demeter  tdrnoknak 
czinkotai  birtokdn  elkoveteft  hatalmaskodds  megvizsgdldsdra 

a  budai  kdptalant  kikuldL 

Karolus .  .  rex  .  .  capitulo  ecclesie  Budensis  .  .  dicit 
nobis  Demetrius  magister  tayamicorum  nostrorum,  quod 
iobagiones  magistri  Johannis  rectoris  castri  noyi  mentis 
Pestiensis  de  Sancta  Cruce  die  dominica  proxima  post  festum 
beati  Jacobi  apostoli  super  possessionem  suam  Zynguta  yoca- 
tam  quam  ex  collacione  sanctarum  monialium  de  Insula  Le- 
porum  mediante  bomine  nostro  sub  testimonio  yestro  legitime 
statutam  tenet  et  possidet,  potencialiter  irruentes  metas  eius- 
dem  destruxissentjquatuor  equos  fratrum  predicatorum  yidelicet 
procuratorum  earumdem  dominarum  abstulissent,  a  percipien- 
dis  utilitatibus  dicte  possessionis  iobagiones  earumdem  prohi- 
bentes  famulos  et  officiales  earum  turpiter  pertractando  expu- 
iissent  de  eadem,  super  quo  fidelitati  vestre  precipimus  per 
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presentes  quatenus  mittatis  hominem  vestrum  fide  dignum  pro 
testimonio  coram  quo  Laurencius  filius  Ambrosi  vel  Johan- 
nes dictus  Kobzus  altero  absente  homo  nosier  sciant  et  inqni- 
rant  de  premissis  veritatem,  et  post  hec  prout  Veritas  Yobis 
constiterit  de  eisdem  nobis  fideliter  rescribatis.  Datum  in  Alto 
Castro  feriaquarta  proxima  ante  octayas  beati  Jacobiapostoli, 
anno  domini  U^  CCC  •  XX^  sexto. 

A  budai  kaptalannak  1826.  ang.  4-ik6n  kelt  je]ent6s6b61,  mely  sze- 
rint  a  kaptalan  LOrinoz  kanonokot  Kobzos  Janos  kiralyi  ember  melle 
kiktlldy^D,  az  ezek  dltal  teljesitett  vizsgilat  folytdn  a  panasz  val6nak  bi- 
zony^t ;  a  kdptalan  jelent^s^nek  eredetije  inegvan  az  orsz.  It.  kincst. 
o8zt.  Mod.  Pob.  62.  2.  dipl.  It.  2370.  Kdzli :  Yincze  Gabor. 


229. 

1326,  aug.  1.  A  nyitrai  kdptalan  eldtt  Zegy  Bukenfi  Jakob  es 
Jia  JdnoSj  Zomola  es  Hegyfalutdek  nevil  birtokaikat  Zegy  Pe- 

terfi  Jdnosnak  elzdlogositjdk. 

Nos  capitulum  ecclesie  Nitriensis  . .  significamus  .  .  uni- 
yersis,  quod  viri  nobiles  magister  Johannes  filius  Petri  de 
Zegy  ab  una  parte  et  comes  Jacobus  filius  Buken  de  eadem 
ac  Johannes  filius  eiusdem  ex  altera  coram  nobis  personaliter 
constituti  idem  comes  Jacobus  retulit . .  quod  propter  nimiam 
ipsius  indigenciam  quam  in  satisfaccione  dotis  et  rerum  para- 
famalium  filie  Nicolai  filii  Berzo  ex  parte  possessionis  Stephani 
quondam  fratris  sui  facere  debebat  necessarie,  quasdam  pos- 
sessiones  sen  terras  suas  unam  videlicet  Zomola  vocatam  cum 
duabus  silvis  videlicet  una  Warouberky  et  alia  Dedacherdei 
vocatis  usque  viam  scenahurdout  vocatam  a  parte  vero  inferior! 
usque  metas  farkasrez  a  parte  autem  orientali  usque  metas 
emberhalatou  dictas  et  abhinc  usque  metas  possessionis  magi- 
stri  Zobona,  item  aliam  terram  Hygfaluteleke  vocatam  cum 
suis  utilitatibus  et  metis  antiquis  prout  ipsas  terras  presente 
nostro  testimonio  ad  hoc  deputato  reambularent  presentibus- 
que  generacionibus  proximis  et  commetaneis  suis  et  consenci- 
entibus  eidem  magistro  Johanni  pro  decem  marcis  denariorum 
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^rieonensium  plene  receptis  ab  eodem  a  festo  Nativi talis  Domini 
proxime  Tenturo  usque  ad  quartam  reyolucionem  eiusdem  festi 
pignori  obligassent .  .  tali  condicione  ligaminis  interiecta  quod 
si  ipso  term*DO  adyeuiente  iidem  Jacobus  et  JohaQues  filius 
suns  ipsas  terras  pro  iam  dictis  decern  marcis  redimere  pote- 
runt,  liberam  habebunt  redimendi  facultatem,  si  vero  redimere 
non  possent  extunc  cum  dupli  pena  rediment  quando  Yolunt . . 
preterea  si  iidem  comes  Jacobus  et  Johannes  filius  suus  eas- 
dem  terras  nimium  grayati  yendere  intenderent  nemini  alteri . . 
nisi  eidem  magistro  Johanni  yendere  possent  iusto  precio  et 
yalore,  nee  hoc  pretermisso  quod  opus  quod  super  eisdem  ter- 
ris  usque  ad  terminum  supradictum  idem  magister  Johannes 
edificaret  yel  faceret  iuxta  estimacionem  proborum  yirorum 
precium  eiusdem  iidem  comes  Jacobus  et  Johannes  filius  suus 
solyere  assumpserunt  magistro  Johanni  antedicto  prout  partes 
se  ad  hoc  sponte  obligarunt.  Datum  in  octayis  festi  beati  Ja- 
cobi  apostoli,  anno  domini  MP  CCC^  XX®  sexto. 

Ugyancsak  a  nyitral  kaptalannak  1335-ben  aug.  lO-^n  >  magister 
Johaanes  Dobilis  de  Zeeg«  k^relmdre  kiadott  atiratab6I,  melynek  erede- 
tije  kdt  p61d4nyban  megvan  az  orsz.  Itar  kinost.  oszt.  K.  B.  A.  639.  4. 
dipL  Itar :  2515.  Kdzli  :  Nagy  Oyula. 


230. 

1326,  aug.  10,  A  pozsonyi  kdpialan  dth'vdn  Orroa  Peternek 
az  Apka  birtokdra  vonatkozo  kirdlyi  meghagydst  (Lfontebb  227, 
8z,  a.)  a  beiktatdsrol  es  hatdrjdrd^rol  jelenteset  igy  folytatja  : 

Nos  yero  .  .  cum  Petro  de  Tukulchen  .  .  magistrum 
Emericum  socium  et  concanonicum  nostmm  .  .  duximus  desti- 
nandum  qui . .  retulerunt,  quod  ipsi  omnibus  commetaneis  et 
vicinis  dicte  possessionis  Apka  conyocatis  per  singulas  veteres 
metas  ubi  necesse  fuit  noyas  erigendo  reambulassent  diebus 
legitimis  in  eadem  moram  faciendo  et  ipsam  yendicionem  et 
emcionem  omnibus  notificando  nuUo  contradictore  penitus  exi- 
stente  eandem  possessionem  Apka  per  dictos  nobiles  de  iure  yen- 
ditam  yestre  coUacioni , .  competentem . .  eidem  magistro  Petro 
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statuissent  . .  cuius  quidem  possessionis  mete  .  .  hoc  ordine 
distinguntur :  prima  meta  incipit  a  plaga  orientali  penes  pra- 
tum  cuiusdam  fluvii  Saar  nuncupati  et  ibidem  in  margine 
eiusdem  prati  est  una  antiqua  meta  et  secunda  nova  quarum 
una  distingvit  ipsam  possessionem  Apka  secunda  possessionem 
ecclesie  Sancti  Salvatoris  similiter  Apka  Yocatam,  abhinc 
procedendo  versus  orientem  et  parum  eundo  penes  quandam 
viam  publicam  que  ducit  versus  civitatem  Posoniensem  est 
una  meta  antiqua  et  secunda  nova  distingventes  tanquam 
prime,  deinde  vadit  similiter  versus  orientem  et  parum  eundo 
iuxta  secundam  viam  publicam  que  ducit  versus  civitatem 
Tiruensem  est  una  antiqua  meta  et  secunda  nova  que  distin- 
gunt  omnino  sicut  prime,  abhinc  transit  similiter  ad  plagam 
orientalem  et  parum  eundo  est  una  meta  antiqua  et  secunda 
nova  modo  prehabito  distingventes,  inde  progreditur  adhuc 
versus  orientem  et  sic  eundo  itur  penes  quandam  viam  que 
venit  de  villa  Gyozyg  versus  villam  Pauldi  ubi  sunt  tres  mete 
capitales  quarum  una  separat  dictam  teiTam  Apka  secunda 
terram  ecclesie  Sancti  Salvatoris  que  ibidem  terminatur  et  ter- 
cia  terram  ville  Mached,  abhinc  vadit  versus  plagam  meridi- 
onalem  iuxta  viam  antedictam  et  parum  eundo  ex  utraque 
(parte)  eiusdem  vie  est  una  meta  antiqua  et  una  nova  quarum 
una  distingit  terram  Apka  secunda  terram  Mached,  deinde 
panim  eundo  similiter  versus  orientem  iuxta  eandem  viam  est 
una  antiqua  meta  et  una  nova  modo  iamdicto  distingventes, 
deinde  transit  parumper  ad  plagam  orientalem  exiendo  de  via 
iamdicta  et  sic  eundo  est  una  meta  antiqua  et  una  nova,  ab- 
hinc reflectitur  versus  meridiem  et  sic  eundo  iuxta  quondam 
fluvium  Pelewa  nuncupatum  sunt  tres  mete  veteres  quarum 
una  distingvit  ipsam  terram  Apka  secunda  terram  ville  Ma- 
cheed  que  ibidem  terminatur  et  tercia  terram  Alach  ecclesie 
de  Plis,  deinde  ulterius  eundo  in  latere  cuiusdam  vallis  fluvii 
memorati  Pelewa  est  quidam  truncus  qui  est  pro  meta  qui  di- 
stingvit dictam  terram  Apka  de  terra  Alach  ecclesie  de  Plis, 
abhinc  similiter  eundo  ulterius  sunt  due  mete  antique  coUate- 
rales  distingventes  ipsam  terram  Apka  de  terra  dicte  ecclesie 
de  Plis,  deinde  protenditur  similiter  et  venit  iuxta  fluvium 
Dudwag  ct  ibi  est  una  meta  antiqua  distingveus  modo  memo- 
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rate,  abhinc  protenditur  similiter  iuxta  ipsum  fluvium  Dudwag 
et  parum  eundo  est  una  meta  antiqua  capitalis  que  distingrit 
ipsam  terrain  Apka  de  terris  ville  Gyozyg  et  de  terris  Johan- 
nis  dicti  Kada,  deinde  flectitur  ad  plagam  occidentalem  et 
parum  eundo  est  una  meta  antiqua  que  dividit  tanquam  prius, 
abliinc  similiter  eundo  in  fine  quorundam  iugerum  est  una  meta 
antiqua  distingvens  tanquam  priores,  deinde  parum  eundo  sunt 
due  mete  antique  distingventes  dictam  terram  Apka  de  terris 
ipsius  Johannis  Kada,  abhinc  parum  eundo  est  una  meta  an- 
tiqua similiter  distingvens,  deinde  parum  eundo  sunt  due  mete 
antique  collaterales,  abhinc  eundo  est  una  meta  antiqua  divi- 
dens  eodem  modo,  deinde  ingreditur  pratum  fluvii  Saar  unde 
venit  ad  ipsum  fluvium  et  ipso  fluvio  transacto  itur  ad  quod- 
dam  nemus  et  ipsum  pertransiendo  venit  ad  terram  Pehthen 
castri  Posoniensis,  abhinc  protenditur  iuxta  eandem  terram  ad 
plagam  septemtrionalem  et  sic  eundo  rediit  ad  supradictam 
terram  ecclesie  Sancti  Salvatoris  iuxta  quam  regreditur  versus 
orientem  et  revertitur  iterato  ad  fluvium  Saar  memoratum  et 
deinde  transit  ad  pratum  eiusdem  fluvii  et  redit  ad  metas  pri- 
ores et  ibidem  cursiis  earumdem  terminatur.  Datum  in  festo 
beati  Laurencii  maiiiris,  anno  domini  Millesimo  trecentesimo 
vigesimo  sexto. 

Zirlatdn  pecs6t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kiucst.  oszt. 
Hon.  Po8.  51.  12.  dipl.  Itar :  2368.  Megvan  I.  Karoly  kiralynak  ezen  sta- 
tuti6t  megerCsltOj  1326-baD  »tercio  idus  Decembrisc  kelt  privilegiali» 
atirataban  is,  melynek  eredetij^t  k^t  p^lddnyban  Orzi  az  orsz.  Itar  kincst. 
oszt.  Hon.  Pos.  51.  12.  ^s  N.  B.  A.  1713.  5.  dipl.  Itar:  2367.  6a  2369.  sz. 
alatt.  Kozll :  Nagy  Gyula. 


231. 

1S26.  au(f.  10  A  pecsi  kdptalan  elott  FVd'Op    ivcini  apdt  elis- 
meri   hor/y    Vajdai   Jdnos  fiai   ottani    biHokukbol  az    ivdni 

monostovi  kielegitettek. 

Nos  capitulum  Quinqueecclesiense  memorie  commenda- 
mus,  quod  religioso  viro  fratre  Philippo  abbate  de  Iwan  ab  una 
parte,  et  Stephano  filio  Johanuis  de  Woyada  pro  se  et  pro 
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Petro  Iwan  et  Nicolao  fratribus  suis  camalibua  ab  altera 
coram  nobis  personaliter  constitutis  idem  abbas  est  con- 
fesBUS  viva  voce,  quod  iidem  filii  Johannis  de  predicta 
possessione  eorum  Woyada  in  vicinitate  possessionis  Iwan 
dicti  monasterii  Iwan  uocate  (igy)  habite  veras  metas  prout  in 
litteris  privilegialibus  dicti  monasterii  invenissent  coram  co- 
mite  Petro  homine  domini  regis  et  testimonio  hominis  nostri 
extradedissent  dicto  monasterio  et  per  id  abbati  antedicto. 
Datum  in  festo  beati  Laurencii  martiris,  anno  domini  M^ 
CCC®  vicesimo  sexto. 

Hatlapjin  monorii  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  Keszthelyen,  a  gr. 
Festetics  cs.  Iban.  Miscellanea,  1.  —  Iv&n  moQostorr61  1.  n^meljeket 
Gzinarndl,  Monasterologia,  I.  kot.  274.  1. 


232. 

1326,  aug,  14,  A  vasvdri  kdptalan  elott  Mdkfai  Peter Jia  Peto 

hizonyoB  hiHohresz  .irdnt  Chamafi  Mdrton  lednydval  Kocski 

Miklos  ozvegyevel  es  ennekfidval  kiegyez. 

Nos  capitulum  . .  de  Castroferreo  notificamus  . .  univer- 
sis,  quod  Peteu  filius  Petri  de  Makua  ab  una  parte,  domina 
Jolynth  filia  Martini  filii  Chama  relicta  vero  Nicolai  dicti 
de  Kuchk  nunc  censors  Dominici  filii  Nicolai  magni  et  Domi- 
nions filius  predicti  Nicolai  de  Kuchk  ab  eadem  domina  Jo- 
lynth procreatus  ab  altera  coram  nobis  personaliter  constituti 
super  tercia  parte  dimidietatis  terre  Martini  filii  Ohama  tem- 
pore nuptus  eidem  domine  Jolynth  filie  sue  et  per  eandem  sue 
marito  tradite  et  donate,  quam  quidem  terciam  partem  terre 
Petheu  prelibatus  ordine  iudiciario  ab  eisdem  requisivit  eo- 
modo  quod  in  litteris  super  ipsa  donacione  confectis  persona- 
liter comparere  cum  Valentino  et  Beke  fratribus  suis  ad  con- 
sensum  prebendum  et  assensum  ipsi  donacioni  compertus  non 
extitit  et  ex  eo  iure  eadem  tercia  pars  ipsi  pertineret  redimen- 
da,  per  composicionem  . .  proborum  . .  virorum  videlicet  La- 
dislai   filii   Adympryth   de  Saar,  Johannis  filii  Ladislai  de 
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Nadasd,  Johannis  de  Kolta,  Laurencii  filii  Dominici  de  De- 
reske  et  Demetrii  filii  Guge  de  Telekus  ad  estimandam  ipsam 
terrain  deputatorum  taliter  se  retulerunt  concordatos,  quod 
idem  Dominicus  filius  Nicolai  de  Kuch  (igy),  domina  Jolynth 
mater  sua,  Dominicus  filius  Nicolai  magni  maritus  eiusdeni 
unam  particulam  terre  ipsorum  a  plaga  occidental!  prout  flu- 
Yius  Charma  a  meridie  vei-sus  Babam  seu  aquilonem  currens 
et  in  diyerticulo  aliquorum  iugerum  prope  nemus  relinquens 
meatum  rivuli  ad  dextram  directe  tendens  ad  Beruczygeth  et 
abhinc  ad  unam  arborem  ilicis  magnam  in  nemore  de  quo  ad 
fluyium  Maktua  ad  dictam  plagam  separat  et  distingit  occiden- 
talem  ab  altera  vero  parte  de  terra  Makua  per  unam  viam 
ad  arborem  ilicis  currentem  et  ad  fluvium  Makua  de  ipsa  ar- 
bore  directe  tendentem  circumdatur  ac  terciam  partem  silve 
eos  contingentis  pro  quatuordecem  pensis  denariorum  quibus 
per  eosdem  nobiles  extiterant  estimate  pro  ipsa  tercia  parte 
terre  per  Peteu  ordine  iudiciario  aquisite  persolutis  per 
ipsum  ipsis  quatuordecim  pensis  denariorum,  dederunt  et 
assignarunt  exceptis  filiis  Beke  fratris  sui,  eidem  Peteu  . . 
Datum  in  vigilia  Assumpcionis  virginis  gloriose,  anno  ab  in- 
carnacione  Domini  M®  CCC®  vigesimo  sexto,  magistro  Gre- 
gorio  preposito,  Johanne  cantore,  custodia  vacante,  Joseph 
decano  ecclesie  nostre  existentibus. 

Ugyancsak  a  yasvdri  kdptalannak  I.  Lajos  kirilynak  Yisegn&don, 
1378-ban  mAj.  81-k^ii  kelt  parancs^a  jun.  29-^n  »pro  parte  nobilis  do- 
mine  Clara  vocate  fllie  videlicet  Petheu  de  Makna«  kiadott  ^tiratdb61, 
melynek  eredetije  megvan  az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  7.  36.  dipl. 
Itir  :  2371.  KOzli  :  Nagy  Gyula. 


233. 

1326.  aug.  26.  A  pozsegai  kdptalan  elott  Graiariai  Berizlo 
lUodai  68  Treutul  Mikloa  pozsonyi  foispdn  azon  osztcUyt  me- 
lyet  eleikcsindltakyaz  akkor  megjelolt  hatdrokszerint  elfogadjdk. 

Capitulum  .  .  de  Posaga  . .  ad  universorum  noticiam  .  . 
Tolumus  pervenire,  quod  Jacobus  et  Stephanus  filii  Desew  ac 
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Nicolaus  filius  Nicolai  filiorum  Berizlai  nobiles  de  Grabaria 
comitatus  de  eadem  Posaga  ab  una  parte,  magnificus  vir  ma- 
gister  Nicolaus  dictus  Treutul  comes  Posoniensis  ex  altera 
coram  nobis  personaliter  constituti  propositum  extitit  per 
eosdem  .  .  ut  quemadmodum  possessionaria  divisio  inter  con- 
dam  Vysen  Michaelem  et  Vidus  filios  Benedicti,  Benedictum 
et  Blasium  filios  Marcelli  ab  una,  ac  prenominatum  Beri- 
zlaum  filium  Berizlai  avum  eorum  parte  ab  altera  mediantibus 
litteris  nostris  patentibus  per  comitem  Stepbanum  filium  eius- 
dem  Berizlai  patruum  eorum  coram  serenissimo  principe 
domino  Karolo  .  .  rege  .  .  pridem  in  specie  presentatia  et  lit- 
teris dicti  domini  regis  seriatim  insertis  olim  facta  faisset 
sic  et  nunc  ipsi  scilicet  nobiles  de  Grrabaria  et  magister  Nico- 
laus Treutul  eandem  divisionem  inter  se  perpetualiter  . .  as- 
sumpserunt  coram  nobis  observandam,  cuius  .  .  divisionis  . . 
mete  sunt  bee :  prima  meta  incipit  iuxta  fluvium  Zaua  supra 
Glauicbafug  ab  arboribus  harast  que  est  Berizlai  a  parte 
orientali  et  keurus  que  est  partis  adverse  a  parte  occidentali, 
inde  tendens  versus  septemtrionem  ad  Cezyntou  et  pervenit  ad 
duas  arbores  keurus  que  est  Berizlai  et  harast  que  est  filiorum 
Benedicti,  inde  pervenit  ad  ipsum  Cezyntou  et  ibi  sunt  due 
arbores  keurus  que  est  Berizlai  et  harast  que  est  filiorum  Be- 
nedicti super  quibus  sunt  signa  et  sub  eisdem  mete  terre  ibique 
terminantur  . .  Datum  feria  tercia  proxima  ante  festum  beati 
Egidii  abbatis  et  confessoris,  anno  domini  Millesimo  CCC* 
vigesimo  sexto. 


A  durva  voros  selyem  zsin6ron  fuggott  pecs^t  elveszett ;  eredetije 
az  orsz.  Itar  kiucst.  oszt.  N.  B.  A.  689.  13.  <]ipl.  Itar  :  2373.  Kozli  : 
Nagy  Gyiila. 
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234. 

1326,  K&ros^  sept  8.  Mikch    totorszdgi    ban   Emeulch  nevii 
hirtokot  hivenek  Mdtenak  adomdnyozza. 

Mykch  banus  tocius  Sclavonie  .  .  ad  uniyersorum  .  .  no- 
ticiam  harum  serie  volumus  pervenire,  quod  quia  Matheus 
filius  Mathei  fidelitatem  fidelitatibus  accumulare  cupiens  ser- 
vicia  gratuito  in  diversis  nostris  agendis  et  expedicionibus 
cum  fervore  fidelitatis  nobis  curavit  exhibere  precipue  dum 
pro  exaltacione  sacre  corone  regie  et  incremento  honoris 
regie  maiestatis  pro  recuperandis  iuribus  regalibus  in  Croa- 
ciam  manu  armata  intrare  Toluissemus  et  filii  Kuriaci  scilicet 
Budizlaus  Paulus  et  Gregorius  nee  non  Nelepecius  gener 
eorum  notorii  infideles  et  emuli  regie  maiestatis  coUecto 
exercitu  nobiscum  prelium  habendo  nos  crudeliter  devicissent 
idem  Matheus  nostro  lateri  adherens  tarn  yiriliter  dimicavit 
quod  nos  de  cuneo  hostili  illesum  extraduxit  et  sic  manus  in- 
vasimus  nostro  rum  inimicorum ;  igitur  pro  huiusmodi  servici- 
orum  suorum  meritis  volentes  sibi  aliquo  remuneracionis 
premio  obviare  quandam  possessionem  Erneuch  vocatixm 
inter  metas  Koproncha  et  Ryucha  existentem  sub  metis  suis 
prioribus  et  antiquis  a  magistris  Johanne  et  Petro  filiis 
Herrici  notoriorum  infidelium  et  emulorum  regie  maiestatis  ra- 
cione  infidelitatis  eorum  in  nostras  manus  devolutam  cum 
omnibus  suis  utilitatibus  et  pertinenciis  universis  prefato  Ma- 
theo  filio  Mathei  donavimus  . .  Datum  in  Crisio,  in  festo  Na- 
tivitatis  virginis  gloriose,  anno  domini  Millesimo  trecentesimo 
yicesimo  sexto. 

Eredetije  a  gr.  Draskovics  CBt  Iban,  12.  13. 
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235. 

1326.  Visegrdd,  sept.  10.  I.  Kdroly  kirdly  Zalanta  Esztergom 
vdrmegyei  hirtokot  az  esztergomi  kdptalan  ufjdn  Babnai  Ta- 

mdsnak  es  Sdndornak  visszabocsdfja, 

Karolus  .  .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Strigoniensis  . .  no- 
Terit  vestra  fidelitas  quod  quia  ex  relacione  vestra  constitit 
nobis  quod  possessio  Zalanta  yocata  in  comitatu  Strigoniensi 
existens  sitetfuerit  Thome  filii  Thome  et  Alexandri  filii  Petri 
de  Babna  hereditaria  et  nos  eandem  ipsis  restituerimus,  igitor 
fidelitati  yestre  precipientes  mandamus  quatenus  vestnim  mit- 
tatis  hominem  idoneum  pro  testimonio  coram  quo  Paulus  de 
Taryan  vel  Johannes  filius  Georgii  altero  absente  homo  no- 
ster  accedat  ad  fadem  dicte  possessionis  Zalanta  Tocate  Tici- 
nisque  et  Qpmmetaneis  eiusdem  convocatis  reambulet  eandem 
per  yeteres  metas  et  antiquas  et  restituat  ipsam  predicts 
Thome  et  Alexandro  . .  Datum  in  Wysegrad,  tercio  die  festi 
Natiyitatis  yirginis  gloriose,  anno  domini  Millesimo  GCC^ 
XX®  sexto. 

Az  esztergomi  kapt.  1326.  sept.  l?-an  kelt  jelentes^bOI ;  I.  aUbb. 


236. 

1326.  Visegrdd,  sept.  12.  L  Kdroly  kirdly  a  Ndgrdd  vdrmegyei 
Pincz  nevii  btrtokba  Fonyi  Baldzst  es  Zunkot  a  vdczi  kdptahn 

dltcd  beiktatni  rendeli. 

Karolus  . .  rex . .  capitulo  ecclesie  Yachyensis . .  noverit 
Testra  fidelitas,  quod  magister  Blasius  filius  Nicolai  de  Fony 
castellanus  de  Fylek  ad  nostre  serenitatis  accedens  presen- 
ciam  sueque  fidelitatis  senricia  nobis  impensa  proponens  et 
declarans  quandam  possessionem  Pynch  Yocatam  in  comitatu 
Neugradiensi  existentem,  asserens  earn  fore  hominis  sine  he- 
rede  decedentis  et  ex  eo  nostre  coUadoni  de  iure  pertinere,  a 
nobis  sibi  et  Zunk  fratri  suo  perpetuo  dan  et  conferri  postu- 
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layit.  Unde  quia  de  qualitate  et  quantitate  ipsius  possessionis 
et  utmin  nostre  collacioni  pertineat  nee  ne,  nobis  yeritas  non 
constat,  fidelitati  yestre  precipientes  mandamus,  quatenus  ye- 
strum  mittatis  hominem  idoneum  pro  testimonio  coram  quo 
Neguan  de  Baka,  yel  Petrus  filius  Pauli  altero  absente  homo 
noster  accedat  ad  faciem  dicte  possessionis  yicinisque  et  con- 
metaneis  suis  conyocatis  reambulet  eandem  per  yeras  metas 
et  antiquas  statuat  ipsis  magistro  Blasio  et  Zunk  fratri  suo 
possidendam  . .  Datimi  in  Wisegrad,  feria  sexta  proxima  post 
festum  Natiyitatis  yirginis  gloriose,  anno  domini  Millesimo 
CGC^  yigesimo  sexto. 

A  y^kczi  k&ptalan  1326.  September  18-iki  jelent^s^bOl,  mely  sze- 
rint  a  kiptalan  embere  P^ter  kanonok  ^s  a  kirdly  embere  Bakai  Neg^am 
a  beiktatast  sept.  15-6n  v^grehajtottak ;  a  kAptalau  jelent^s^t  itirja  I. 
Kdroly  kir^ly  privilegialis  alakban  1 326.  dec.  2-&a,  melyet  I.  Lajos  kiraly 
Gzadar  Peter  kdr^s^re  1378.  Jan.  21-6u  meger6sltve  kiad.  Mindezt 
>Benedictu8  filius  Stepbani  dicti  Zudar  filii  Dominici  de  Bulcb*  k^r^s^re 
Rozgonyi  Simon  orszdgbird  1410.  april  24-^n  atfrja.  Ennek  oklevele  meg- 
ran  eredetiben  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszU  N.  B.  A.  550.  10.  dipl.  It^ : 
2375.  K5z]i  :  Yincze  Q&bor. 


237. 

1326.  sept,  13.  Az  esztergomi  kdptalan  L  Kdroly  kirdlynak 
1326.  sept.  10-4n  kiadott  rendeleiire  {I.  font  ebb  235.  sz.  o.)  Za- 
Idnta   hirtokba    Bahnai  Tamdst  is  Sdndort    visszahelyezvin, 

errol  jelentiset  igy  folytatja : 

nos-igitur  . .  unacum  .  .  Paulo  de  Taryan  . .  magistrum 
Michaelem  concanonicum  nostrum  ad  premissa  exequenda 
duximus  destinandum,  qui . .  retulerunt,  quod  ipsam  terram 
Zalanta  . .  reambulassent  et  nuUo  contradictore  existente 
iuxta  fines  mandati  yestri  eisdem  Thome  et  Alexandro  resti- 
tuissent ;  cuius  quidem  possessionis  mete  prout  dixerunt  hoc 
ordine  distinguntur :  prima  meta  a  parte  oriental!  incipit  ibi 
ubi  sunt  due  mete  in  quarum  prima  est  arbor  piri  et  separat 
a  possessione  domini  archiepiscopi  Strigoniensis  Hereg  yocata, 
et  post  hec  yadit  ad  duas  metas  terreas  et  ibi  yicinatur  terre 
ecclesie  Fyast,  et  inde  transit  unam  yallem  ad  duas  arbores 

AxjouKOBi  okmJLnttAr.  II.  k5t.  17 
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rubeas  et  dehinc  ascendit  ad  partem  meridionalem  ubi  sunt 
due  mete  angulares  ubi  separatur  a  predicta  terra  Pyast  vocata, 
et  inde  vadit  ad  duas  metas  terreas  ubi  iungitur  Agarfelde  voca- 
te,  et  inde  procedit  ad  partem  occidentalem  ubi  sunt  due  mete, 
et  abhinc  ascendit  ad  duas'^metas  ubi  vicinatur  Cheuzagarfelde 
vocate,  et  deinde  tendit  ad  duas  metas  et  post  hec  ascendit  ad 
duas  metas  circa  unum  nemus,  et  abhinc  ascendendo  ad  mon- 
tem  Munmoloto  vocatum  ubi  sunt  due  mete  in  quarum  una  est 
arbor  piri  et  de  eodem  monte  descendendo  ad  partem  occidenta- 
lem ad  unam  vallem  Caryanych  Tocatam  ubi  vicinatur  terre 
magistii  Pauli  de  Taryan,  et  deinde  tendit  ad  partem  septem- 
trionalem  per  medium  eiusdem  yallis  in  qua  pratum  contine- 
tur  et  similiter  vicinatur  terre  Tynan,  et  per  medium  vallis 
procedendo  ad  unam  arborem  spinosam  sub  qua  arbore  est 
una  meta  terrea  et  ibi  iungitur  tene  Bechyl  vocate,  et  inde 
flectitur  ad  unam  metam  in  qua  meta  est  unus  lapis  et  vici- 
natur terre  abbatis  de  Pylis,  et  deinde  currit  similiter  ad  unam 
metam  in  qua  est  tumulatus  unus  lapis,  et  exinde  progreditur 
iterato  ad  partem  orientalem  ubi  sunt  tres  mete  quarum  una 
a  predicta  terra  Hereg  alia  vero  a  terra  dicti  abbatis  tercia 
namque  de  possessione  Zalanta  separat,  et  ibi  terminatur  et 
iungitur  priori  mete.  Datum  in  vigilia  Exaltacionis  sancte  cru- 
cis,  anno  domini  M^  CCC®  XX®  sexto. 

I.  K&roly  kiraly  1326.  sept.  20-ki  jeles  alakban  kiaUitott  oklevel^- 
h6\y  melynek  eredotije  inegvan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  441. 
11.  dipl.  Itar :  2374.  KOzli :  Nagy  Gyula. 


238. 


1S26,  Visegrdd,  sept  15.  L  Kdroly  ktrdly  Dohrova  nevU  Ungh 
vdnnegifci  hirtokha   Pdnki  Peter  ^a it  az  egri  kdptalan  dUal 

beiktattatja. 

Karulus  .  .  rex  . .  capitulo  Agriensi  *. .  noveritis  quod 
ftfatheus  et  Petheu  .  .  filii  Petri  de  Pank  . .  quandam  terram 
sou  possessionem  Dobrua  vocatam  in  comitatu  de  Hung 
existontom  .  .  a  nobis  siln  dan  . .  postulurunt,  unde  quia  de 
qualitate  et  quautitiite  ipsius  terre  nobis  Veritas  non  constat 
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et  utrum  ad  nostram  coUacionem  pertineat  nee  ne,  fidelitati 
yestre  .  .  damus  in  mandatis,  quatenus  yestrum  mittatis 
hominem  pro  testimonio  fide  dignum  coram  quo  Johannes 
filius  Petri  de  Mathuch  vel  Donch  filius  Bud  homo  nosier 
predictam  possessionem  Dobrua  convocatis  commetaneis  .  . 
reambulando  .  .  predictis  Mathe  et  Petheu  statuat  pleno  iure 
perpetuo  possidendam  .  .  ^Datum  in  Wysegrad,  in  octayis 
Natiyitatis  virginis  gloriose,  anno  domini  M®  CCC^XX®  sexto. 

Az  egri  kiptalannak  erre  1326.  oct.  26-dn  kelt  jelent^s^bGl,  mely 
szerint  a  kaptalan  »Benedictam  sacerdotem  de  Kopus  vicearchidiacoDuin« 
kikaidy^n,  ez  »unactixn  Johanne  Alio' Petri  de  Manuch  (fgy)«  a  beiktat&st 
6s  hatarjarast  oct.  15-^n  hajtotta  v^gre.  A  kaptalan  jelent^se  I.  KAroly 
kiraly  1326.  nov.  23-iki  megerSsltC  oklevel^ben  foglaltatik  ;  1.  aUbb. 


239. 

1326.  Vdrad,  sept  26.  I.  Kdroly  kiraly  eldtt  Szeri  Posa  a  vele 
egy  nevizetsegbUl  szdrmazott  Ogh  is  Bdrfiait  Illesmonostor  el- 

idegenitesStdl  tilalmazza. 

Nos  Karolus  .  .  rex  . .  damus  pro  memoria,  quod  magi- 
ster  Powsa  de  Zeer  in  nostri  personaliter  constitutus  presencia 
extitit  protestatus  quod  Stephanus  et  Nicolaus  filii  Ogh  et  filii 
Bor  monasterium  EUeusmonustra  yocatum  quod  sibi  sicut  eis 
yelut  ad  unum  degeneracione  pertineret,  Johanni  et  Good 
filiis  Stephani  et  Mark  filio  Alexandri  simul  cum  patronatu 
Tendere  et  alienare  in  ipsius  preiudicium  niterentur,  unde 
ipsos  Stephanum  et  Nicolaum  filios  Ogh  et  filios  Boor  a  yen- 
dicione  et  quoyismodo  alienacione  facienda  predicti  monaste- 
rii  prefatos  yero  Johannem  et  God  ac  Marcum  et  quoslibet 
alios  ab  emcione  occupacione  et  detencione  prohibuit  coram 
nobis  . .  Datum  Waradini,  feria  sexta  proxima  ante  festum 
beati  Michaelis  archangeli,  anno  domini  M®  CCC^  XX®  sexto. 

Z4rlat^n  pecs^t  nyoinaival ;  eredetije  a  gr.  Festetics  cs.  Iban  »Mi8«> 
cellaniac  nro  2. 
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240. 

1326.  nov,  8,  A  leleszi  convent  FUldp  nddornak  jelenti,  hogy 
Lmnncz  jiaif  Imrtt  es  Pdlt,  Cheh  nevii   Zemplen  vdrmegyei 

birtokba  heiktattu. 

Philippo  palatino  Stephanus  prepositus  et  conventos 
ecclesie  *  sancte  crucis  de  Lelez  . .  petivistis  nos  per  litteras 
vestre  sublimitatis  quod  cum  Nicolao  filio  Johannis  de 
Banouch  homine  vestro  nostrum  mitteremus  hominem  pro 
testimonio  fide  dignum  quo  presente  idem  homo  yestre  domi- 
nacionis  presente  uno  ex  quatuor  iudicibus  nobilium  de 
Zemplin  introduceret  Emericum  et  Paulum  filios  Laurencii 
ad  possessionem  eorum  Cheb  vocatam  quam  idem  Laurencius 
cum  duobus  filiis  suis  Thoma  et  Petro  coram  curiali  comite  de 
Zemplin  et  quatuor  iudicibus  nobilium  de  eodem  iuxta  obli- 
gacionem  eorum  amiserunt,  et  divideret  eandem  possessionem 
in  quinque  partes  coequales  et  facta  divisione  porcionem 
Emerici  et  Pauli  prenotatorum  in  eadem  Cheb  habitam 
eisdem  restitueret  et  assignaret  cum  ipsi  Emericus  et  Paulus 
superius  nominati  porcionem  ipsorum  in  eadem  possessione 
non  amisissent,  sicut  vestre  magnitudini  in  congregacione  yestra 
in  octavis  beati  Michaelis  archangeli  proxime  pretmtis  in 
civitate  Pothok  celebrata  per  quatuor  indices  nobilium  de 
Zemplin  manifestum  fuisset  eyidenter,  quia  in  obligacione 
predicte  possessionis  ipsi  Emericus  et  Paulus  cum  Laurencio 
patre  ipsorum  et  duobus  fratribus  eorumdem  nuUo  tempore 
extitissent,  et  post  hoc  seriem  tocius  diyisionis  restitucionis  et 
assignacionis  yobis  in  nostris  litteris  rescriberemus ;  nos  igitur 
yestris  peticiouibus  obtemperantes  ut  tenemur  unacum  prefato 
homine  yestro  et  magistro  Nicolao  filio  Pauli  bani  iudice  nobi- 
lium de  Zemplim  (igy)  nostrum  misimus  hominem  yirum  ido- 
neum  ad  premissa  exequenda,  qui  demum  ad  nos  reyersi 
concorditer  retulerunt,  quod  feria  secunda  proxima  post  festum 
Omnium  Sanctorum  accessissent  ad  faciem  predicte  posses- 
sionis et  conyocassent  yicinos  et  commetaneos  eiusdera  videli- 
cet Johannem   filium   Nicolai   de   Cheb,   Paulum   officiaJem 
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r 

Mykch  bani  de  Gathal,  Nicolaum  filium  Stephani  de  Lazon, 
Johannem,  Bokochan,  Moduc   et  Stephanum  filios  Andree^ 
Nicolaum  filium  Dominici  de  minori  Lozon,  qui  cum  presen- 
tes  extitissent  preter  Johancem  filium  Nicolai  pro  quo  Paulus 
sacerdos  etNicolaus  villicus  ipsius  comparuissentet  presentibus 
ipsis  possessionem  sepius  nominatam  in  quinque  partes  secun- 
dum preceptum  yestrum  divisissent  et  duas  partes  de  eadem  cum 
omnibus  utilitatibus  et  pertinenciis  suis  universis  eisdem  Eme- 
rico  et  Paulo  statuissent,  sed  quia  ipsi  Emericus  et  Faulus  erant 
in  etate  tenera  constituti  et  ob  hoc  curiam  et  domos  non  pos- 
sent  edificare  sessionem  patris  ipsorum  cum  curia  ^t  domibus 
et  aliis  utilitatibus  ipsis  statuissent,   quarum  quidem    mete 
prefate  possessionis  sic  distinguntur :   prima  meta  incipit  a 
parte  orientali  super  Zuhapothoka  in  uno  ligno  pomus  et  inde 
egreditur  directe  versus  partem  ocddentalem  ad  unam  metam 
terream  et  inde  procedendo  vadit  ad  unum  permissorium  et 
inde  ingreditur  in  latus  'ipsius  permissorii  a  parte  meridio- 
nali   et  inde  procedendo  vadit   in  quandam    aquam   Dusa 
vocatam  et  ibi  est  unum  lignum  vulgariter  fyuzfa  nuncupa- 
tum  pro  meta,  et  inde  in  eadem  aqua  vadit  infra  versus  partem 
meridionalem  et  inde  procedendo  exit  de  fluvio  supradicto  ad 
unam  metam  terream  et  inde  egrediendo  vadit  versus  partes 
occidentales  inter  duas  villas  Cheb  vocatas  et  ibi  sunt  due 
mete  terree,  et  inde  egrediendo  vadit  ad  unum  rubum  vulga- 
riter egur  vocatum  et  ibi  sunt  due  mete  terree,  et  ibi  intrat  in 
medio  ipsius  rubus  (Igy)  ubi  est  lacus  magnus  et  super  ipso 
lacu  procedit  supra  versus  partem   septemtrionalem,  postea 
exit  inde  et  vadit  versus  partem  orientalem  et  cadit  ad  unum 
meatum  vulgariter  pothok  vocatum  et  ibi  est  unum  lignum 
silicis  pro  meta;  et  inde  parum  procedendo  in  ipso  meatu  va- 
dit ad  unum  lignum  pomus  et  inde  procedendo  per  veteres 
metas  et  antiquas  directe  versus  orientem  saliendo  unum  mea- 
tum aque  Fyuzesher  vocate  et  inde  procedendo  ad  unam  viam 
qua  vadit  versus  Nogmichal  et  in  eadem  via  parum  proce-. 
dendo  exit  ad  unam  metam  terream  et  procedit  directe  ad 
Zuhapothoka  et  vadit  infra  ad  priorem  locum  metarum  et  ibi 
mete  terminantur.  Datum  in  octavis  Omnium  Sanctorum^  anno 
domini  M®  OCC*^  vicesimo  sexto. 
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Mikl6s  alnddomak  Vizsolyban  1326.  dec.  20-ankeH  meger5sit0  it4- 
letlevelebOl,  melynek  eredeige  megvan  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  B.  A. 
698.  30.  dipl.  It  2379.  Kdzli:  Nagy  Gyula. 


241. 

1326.  nov,  IS,  Sdndor  orszdgbiro  a  Siklosi  Peter  es  Beremeni 
Jstvdn  kozbtt  fonforgd  ilgyhen  perdonto  bajvivdst  vend-eL 

Nos  comes  Alexander  iudex  curie  • .  damns  pro  memo- 
ria,  quod  cum  facta  produccione  te&timonii  quod  per  magi^ 
strum  Petrum  de  Suclos  contra  Stephanum  filium  Nicolai 
de  Beremen  iuxta  continenciam  priorum  litterarum  nostrarum 
tercio  die  festivitatis  Omnium  Sanctorum  in  capitulo  Albensi 
super  eo,  quod  Johannes  filius  Herrici  in  Quadragesima  cuius 
nunc  undecima  adyeniret  reyolucio  annualis  castrum  suum 
Suclos  Yocatum  obsederit  eundemque  Stephanum  tanquam 
sui  proximi  habendo  confidenciam  in  dicto  castro  constituent 
et  ipse  dictum  castrum  quinta  feriaproximapostfestum  Pasce 
domini  eodem  anno  restituerit  ac  res  sue  mille  marcas  valentes 
in  argento  et  auro  ac  aliis  rebus  preciosis  apud  eundem  reman- 
serint  quas  ad  peticionem  suam  restituere  non  curaret,  Andrea 
filio  Petri  tempore  proposicionis  in  singulis  premissorum  cum 
legitimis  procuratoriis  litteris  pro  eodem  Stephano  comparendo 
ipsum  innocentem  et  immunem  fore  respondente  produci  opor- 
tebatj  seriem  dicti  testimonii  in  litteris  memorati  capituli  in 
octavis  Omnium  Sanctorum  nobis  partes  reportare  debuissent, 
ipso  termino  adveniente  prememorato  Andrea  pro  ipso  Ste- 
phano cum  litteris  procuratoriis  legitimis  astante  magister 
Joseph  in  persona  ipsius  magistri  Petri  cum  procuratoriis  lit- 
teris conventus  Waradiensis  ad  nostram  accedendo  presen- 
ciam  litteras  dicti  capituli  nobis  presentavit*  in  quarum 
tenoribus  ipsum  testimonium  super  premissis  contra  ipsum 
Stephanum  filium  Nicolai  comperimus  iure  et  legitime  produ- 
ctum  extitisse ;  cumque  autem  ipsum  Andream,  utrum  causam 
prelibati  Stephani  iuramento  auf  duello  velit  terminari  cum 
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universe  cause  testimonio  comprobate  uno  istoriim  duorum 
articulorum  finem  sortiri  debeant  debitum,  semel  secundo  et 
tercio  quesiyissemus,  idem  Andreas  in  pugilum  dimicacione 
Yoluit  diffiniri  causam  supradictam ;  unde  nos  auditis  propo- 
sicionibus  procuratoris  ipsius  Stephani  et  visis  continenciis 
ipsarum  litterarum  super  dicti  testimonii  produccione  confe- 
ctarum  unacum  baronibus  et  nobilibus  regni  nobiscum  in 
iudicio  sedentibus  decrevimus  iudicando,  quod  prescriptus 
magister  Petrus  super  eo  ut  in  premissis  suis  accionibus  testi- 
monio comprobatis  idem  Stephauus  filius  Nicolai  nocivus  et 
culpabilis  existat  puf/ilem  congressum,  prefatus  autem  Ste- 
phanus  super  eo  ut  in  singulis  premissorum  innocens  sit  et 
.  immunis  jyufjilem  incongressum  quos  meliores  invenire  pote- 
runt  super  equis  et  in  annis  militaribus  secundo  die  festivitatis 
beatorum  Fabiani  et  Sebastiani  martirum  contra  sese  pugna- 
turos  statuere  teneantur  in  presencia  regie  maiestatis.  Datum 
in  Alto  Castro,  undecimo  die^termini  prenotati,  anno  domini 
MO  COCO  XX^  sexto. 

Zarlat^n  pecs^t  nyomdlval ;  eredetije  az  orsz.  It&r  kincst.  oszt.  N. 
R.  A.  1507.  15.  dipl.  It.  2380.  KGzll:  Vlncze  Gdbor. 


242. 

1326.  nov,  23.  I.  Kdroly  kirdly  Dobrova  birtokrol  szolo  ado- 
mdnylevelet  Pdnki  Peter  jiai  reszerc  jeles  alakban  megerositi. 

Karulus  .  .  rex  .  .  ad  universorum  noticiam  harum  serie 
volumus  pervenire,  quod  cum  magistri  Matheus  et  Pethew  filii 
Petri  de  Pank  . .  quandam  possessionem  sen  terram  Dobrua 
Tocatam  in  comitatu  de  Hung  existentem  .  .  a  nobis  sibi  dari . . 
postulassent,  nosque  .  .  capitulo  ecolesie  Agriensis  ut  ipsi 
suum  mitterent  hominem  . .  coram  quo  Johannes  filius  Petri 
de-Matuch  vel  Danch  filius  Bud  homo  noster  predictam 
pocf^essionem  Dobrua  .  .  reambularet  et  statueret  predictis 
Mathee  et  Petheu  .  .  nostris  dedissemus  litteris  in  mandatis, 
tandem  iidem  . .  nobis  rescripserunt  in  hec  verba :  Excellentis- 
simo  domino  .  .  stb.  (1.  az  egri  kaptalan  X326,  oct.  26-kan  kelt 
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jelentesSt  6s  az  abban  &tirt  1  K&roly  kir&ly  altal  1326.  sept 
16-ken  kiadott  meghagyast  fontebb'238.  .sz.  a.)  Nos  siquidem 
ex  huiu8modi  relacione  capituli  Agriensis  predict!  in  hac  parte 
edocti  ipsam  possessionem  Dobrua  coUacioni  nostre  pertineri 
de  iure  cognoscentes  attendentesque  .  .  fidelitatum  meritoria 
obsequia  . .  dictorum  Mathei  et  Petheu  magistrorum  . .  pre- 
sertim  condam  Andree  fratris  ipsorom  bone  memorie,  qui  oum 
castrum  nostrum  Nyalab  vocatum  quod  tunc  per  Bekem 
filium  Thome  infidelem  nostrum  nunc  Yero  fidelem  contra 
nostram  detinebatur  celsitudinem  in  virtute  yalida  ezpugnari 
fecissemusy  sub  ipso  castro  .  .  yiriliter  decertans,  proh-  dolor, 
extitit  interemptus,  antedictam  possessionem  Dobrua  .  .  eisdem 
contulimus  perpetuo  iure  possidendam.  Datum  per  manus  . . 
Andree  prepositi  Albensis  aule  nostre  yicecancellarii . .  an- 
no domini  M^  CCO<^  XX^  sexto,  nono  kalendas  Decembris, 
regni  autem  nostri  anno  similiter  XX^  sexto.  Yenerabili- 
bus stb.  *) 

Zsigmond  kiralynak  1387-ben  »m  descensa  . .  campestri  cis  villain 
Zakan,  die  dominico  proximo  ante  festum  Nativitatis  beaii  Johannis 
Baptistec  »Petra8  filius  condam  Mathei  filii  Petri  de  Pank«  68  testv^re 
Andr&8  r^sz^re  kiadott  nyilt  alakA  dtiratiib61,  melynek  eredetije  meg^van 
az  orsz.  Itir  kincst.  oszt.  K.  B.  A.  932.  22.  dipl.  Itar :  2376.  K5zU : 
Nag:y  Gyula. 


243, 

1326,  Pozsony,  dec  7.  Miklds  pozsonyi  fdispdn  hizonyifja, 
hogy  a  Churle  es, Simper g  birtokokban  valo  osztdly  megtetde 
vegett   egyik   osztozo  fel   a   kikuldott   szolgaMrdk  elott  nem 

jelent  meg. 

• 

Nos  magister  Nicolaus  comes  Posoniensis  damus  pro 
memoria,  quod  cum  nos  comites  Petrum  de  Gurgueteg, 
Andream  dictum  Chuna,  Pomsa  et  Benedictum  filium  Hegun 
indices  nobilium  de  comitatu  Posoniensi,  item  comitem  Ru- 


*)  Az  egyhAz-  6b  orsz^gnagyok  ligyanazok,  mint  Fej6m6l  id.  m. 

vin.  3.  no.  1. 
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man  et  Johannem  Fodur  homines  nostros  ad  videndam  divi- 
sionem  quam  Matheus  et  Andreas  de  Churle  in  possessionibus 
eorum  Churle  et  Simperg  nominatis  facere  habebant  trana- 
misissemus,  tandem  predictus  Benedictus  index  nobilium  et 
Johannes  Fodur  ad  nos  reversi  retulenmt,  quod  licet  iidem 
nobiles  in  possessione  eorum  Churle  prenominata  diyisionem 
fecissent  tamen  predictus  Andreas  de  Churle  ad  faciendam 
diyisionem  in  predicta  possessione  eorum  Simperg  non  venis- 
set  predicto  Matheo  feria  tercia  et  feria  quarta  post  festum 
beati  Andree  apostoli  diebus  ad  hoc  per  nos  deputatis  in  fa- 
cie dicte  terre  legitime  expectante.  Datum  Posonii,  in  crastino 
beati  Nicolai  confessoris,  anno  domini  M^  CCC^  XX^  sexto. 

Zdrlatan  kerek  pecset  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  liar  kiucstari 
oszt.  N.  B.  A.    101  P.  5.  dipl.   It  2382.  Kdzli:  Nagy  Gyula. 


244. 

1326.  Visegrdd,  dec.  20.  Sdndor  orszdgbiro  eloft  Istvdn  Jlai 

Ldszlo  es  Bereczkj  a  Kapala  hegy  toveben  Gomor  vdrmegi/eben 

a    gortvatdi  puszta  teriiletin  fekvo  birtokok  irdnt  a  Rdtold 

nemzetsigbfil  val6  Dezsd  fiaival  kiegyeznek. 

Nos  comes  Alexander  index  curie  . .  significamus . . 
quod  cum  anno  domini  Millesimo  CCC^  yicesimo  sexto  La- 
dizlaus  filius  Stephani  per  Eolandum  filium  Mark  hominem 
domini  nostri  regis  sub  testimonio  honorabilis  capituli  eccle- 
sie  Agriensis,  Benedictum  Nicolaum  et  Ladizlaum  filios  De- 
seu  ad  octavas  beati  Qeorgii  martiris  proxime  preteritas 
legitime  citacionis  processu  observato  ad  nostram  presenciam 
citavisset  ipsaque  causa  tum  propter  termini  prioritatem  tum 
eciam  relata  accione  parcium  interyenientibusque  aliis  cautelis 
ad  octayas  beati  Andre  apostoli  pro  eo  ut  iidem  filii  Deseu  pri- 
yilegia  seu  instrumenta  sua  quibus  mediantibus  possessionem 
Gurtuatu  cum  monte  Kapula  et  aliis  utilitatibus  suis  obtineant 
et  conseryent  coram  nobis  exhiberent,  fuisset  prorogata,  adye- 
nientibus  itaque  ipsis  octayis  terming  yidelicet  exhibicionis 
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instrumentorujn  eorumdem,  predictus  Ladizlaus-  filius  Stephani 
personaliter  adiuncto  sibi  Bricio  fratre  suo  uterioo  ab  una 
parte,  item  prefatus  Benedictas  pro  se  persoualiter  pro  Nico- 
lao  vero  et  Ladizlao  fratribus  suis  supradictis  cum  procarato- 
riis  litteris  capituli  memorati  ab  altera,  obtenta  a  nobis  licen- 
cia  in  facto  premisse  possessionis  et  pertinencium  ad  eandem 
videlicet  premissi  montis  Kapala*)  et  villarumGyurkfolua  Kys- 
folud  et  Wyfolu  nomihatarum  in  predio  siye  territono  memorate 
possessionis  Gurtuatu  sitarum  componentibus  et  ordinantibiu 
pacificis  compositoribus  ad  talem,  ut  oninis  inimicicie  fomes  de 
medio  ipsorum  in  perpetuum  extii-petur,  pacis  devenerunt  unio- 
nem,  quod  iidem  Ladizlaus  et  Bricius  filii  Stephani  propter 
efficaciam  yigorositatis  instrumentorum  in  obtencioneetemcione 
ipsius  possessionis  et  suarum  utilitatum  ad  ipsam  ut  premis- 
sum  est  spectancium  memorato  Deseu  rite  et  legitime  con- 
fectorum  et  concessorum'considerantes  nihil  exeadem  se  posse 
reobtinere,  ipsam  possessionem  cum  monte  predicto  in  quo 
nunc  castrum  est  constructum  et  cum  aliis  villis  premissis  in 
territorio  ipsius  sitis  utilitatibus  videlicet  ab  antiquo  perti- 
nentibus  ad  eandem  supradictis  filiis  Deseu  heredum  per 
heredes  ad,  perpetuam  successionem  pacifice  et  quiete  com- 
miserunt  et  perpetuarunt  .  .  idem  vero  Benedictus  pro  se 
personaliter  et  pro  ipsis  fratribus  nomine  procuratorio,  quam- 
quam  ex  efficacia  suorum  instrumentorum  eandem  et  ad  ipsam 
pertinentes  inviolabiliter  tenere  potuissent,  tamen  ut  perpetua 
pax  possit  inter  ipsos  ex  utraque  parte  observari,  viginti  duas 
marcas  propter  firmiorem  ipsius  perpetuacionem  eisdem  Ladi- 
zlao et  Bricio  omni  iuri  et  dominio  quod  se  in  eadem  et  suis 
utilitatibus  se  posse  habere  et  obtinere  putabant  renuncianti- 
bus  solvere  iuxta  obligamina  in  aliis  litteris  nostris  contenta 
in  terminis  legitime  ad  hoc  coram  ipso  capitulo  deputatis 
assumsit  se  et  prefatos  fratres  suos  firmiter  obligando ;  nos 
itaque  qui  ex  officio  ordinarii  iudicatus  unicuique  quod  suum 
reddere  et  firmius  iuxta  suum  processum  et  modum  roborare 

♦)  Kapala,  Kapla  liegy  G6m6r  varmegyeben,  inn6t  nevezte  magnt 
Kaplai  Janos,  az  oklev6lben  emlitett  Beneclek  fia,  I.  Lajos  kiraly  ui-alko- 
(lasHDak  v6g6n  oroKZ  vajfla,  6s  Zsiginond  kiraly  uralkodasAnak  elejeii 
orszagbiio,  a  LorandA  csal^d  Ose.  Szerk. 
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tenemur  et  obnixius  confirmare,  turn  propter  efficaciam  vigo- 
rositatis  ipsonim  instrumentorum  tumeciam  propter  inviolabi- 
lem  pacis  inter  ipsos  prescripto  modo  facte  composicionem,  ob 
hoc  eciam  quod  iidem  filii  Stephani  iuri  et  dominio  suo  quod 
in  eadem  possessione  et  ad  se  pertinentibus  se  habere  sperabant 
spontanea  renunciarunt  voluntate,  pretextu  rerum  pretactarum 
ipsis  premisso  modo  persolvendarum  ipsam  possessionem  cum 
ad  se  pertinentibus  ipsis  filiis  Deseu  et  per  eos  ipsorum  here- 
dibus  in  perpetuam  successionem  ordinaria  auctoritate  per- 
petuavimus  proporcionavimus  et  asscripsimus  presenciuni  fa- 
cultate  sine  tamen  preiudicio  et  lesione  iuris  alieni .  .  Datum 
in  Alto  Castro,  in  vigilia  beati  Thome  apostoli,  anno  domiui 
M^  CCC^  vicesimo  sexto. 

Voros-sarga  selyem  z8in6rou  fClggd,  toredezett  pecsettel ;  eredetije 
az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  870.  5.  dipl.  liar  :  2384.  Kozli :  Viucze 
Gabor. 


245. 

1326,  Pozsony,  dec,  20.   Miklds  Pozsony  vdrmegye  foispdnja 

megkeresi  a  pozsonyi  kdptalant,  hogy  az  irdnt  tartson  nyonw 

zdst,  vajjon  Mdcsedi  Peionek  Eles  Jdnos  szolgdja  volt-e  f 

, ,  capitulo  ecclesie  Posoniensis  magister  Nicolaus  comes 
eiusdem  loci  amiciciam  paratam ;  dicit  nobis  Peteu  filius  Ste- 
phani de  Mached  quod  licet. quidam  homo  nomine  Johannes 
dictus  Eles  serviens  suus  nnnquam  fuerit  tamen  Nicolaus  di- 
ctus  magnus  serviens  Kenez  iobagiones  eiusdem  Kenez  suh 
suo  covvituiu  existentes  ad  villam  de  Gyozeg  venire  compulisset 
et  nomine  hominum  de  eadem  Gyozeg  fateri  homini  nostro  et 
vestro  coartasset  quinta  feria  iam  preterita  quod  dictus  Jo- 
hannes Eles  serviens  ipsius  Peteu  existens  Cazmerium  fra- 
trem  dicti  Nicolai  magni  interfecisset,  super  quo  amiciciam 
vestram  petimus  diligenter,  quatenus  detis  hominem  vestrum 
pro  testimonio  coram  quo  Petrus  de  Tukulchen  index  nobi- 
lium  et  Jacobus  de  Bel  homo  noster  super  premissis  et  spe- 
cialiter  super  eo  utrum  tempore  mortis  dicti  Cazmerii  pre- 
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dictus  Johannes  Eles  fuerit  serviens   ipsius  Peien  nee  ne, 
sciant  et  inquirant  omnimodam  et  post  hecscitam  saper  hys 

Yeritatem  nobis fideliter  rescribatis.  Datum 

Posonii;  in  vigilia  beati  Thome  apostoli,  anno  domini  M^  GGC^ 
XX®  sexto. 

Papfron,  zarlatan  kerek  pecaet  maradvauyaival ;  eredetije  az  orss. 
liar,  kiucst  oszt.  N.  B.  A.  1671.  25.  dipl.  It.  2385.  Kozli :  Nagy  Gyala. 


246. 

1326,  Az  egri  kdptalan  az  Aba  nemzetsegbeli  Csente  Jdnos 
kerelmere  Mikod  hdnnak  1298-ham,  a  budai  kdptalan dltalkiadott 
vigreTideletet,  melyben  Doboka  vdrmegyei  Jeno  es  Csobolo 
hdysegeit  lednydnak  Erzsibetnek  Csente  Jdnos  nejenek  es 
utodainak  hagyomdnyozta,  hitelesen  dtirja. 

Capitulom  ecclesie  Agriensis  ad  universoram  noticiam . . 
Yolunius  pervenire,  quod  Johannes  filius  Johannis  dicti  Chente 
de  genere  Aba  ad  nostram  personaliter  accedendo  presenciam 
litteras  privilegiales  honorabilis  capituli  ecclesie  Budensis  super 
legacione  quaramdam  possessionum  Jenew  et  Chobolow  voca- 
tarum  in  forma  testamenti  confectas  nobis  exhibuit .  .  quarum 
tenor  talis  est :  capitulum  ecclesie  Budensis . .  stb.  (1.  Arp&dkori 
Uj  Okm&nyt&r,  X.  kot.  312. 1.)  Nos  igitur . .  tenorem  ipsarumlit- 
terarumprivilegialiumpresentibus  duximusinserendum;  presen- 
tibus  tamen  Petro  preposito,  Nicolao  lectore,  Martino  cantore, 
Johanne  custode  dominis,  Dominico  de  Vyuar,  Valtero  de  Bor- 
swa,  Laurencio  de  Kemey,  Petro  de  Zemlen,  Dayid  de 
Zobowch,  Benedicto  de  Ung,  Stephano  de  Heues,  Johanne  de 
Borsod  archidiaconis  et  aliis  multis,  anno  domini  M®  CCC'^ 
XX®  sexto,  regnante  Karolo  illustri  rege  Ungarie,  Boleslao 
Strigoniensi,  Ladizlao  Collecensi  archiepiscopis  et  domino 
nostro  venerabili  patre  Chanadino  dei  gracia  episcopo  exi- 
stentibus. 

Z61d,  sarga  6s  lilaszin  selyem  z8in6ron  fugg{)  6p  kerek  pecsettel, 
MX  A.  B.  0.  cyi-ographummal ;  eredetije  az  Erd.  Huzem  k^zirattariban, 
PApay  LajosnA  szttl.  Tarsoly  Eszter  adomaiiyab61.  Kozli :   8zab6  K^roly. 
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247. 

1326.  FiUop  nddor  iteletlevdenek  kivonata,  mely  szertnt  Ndtha 

birtoJc  fddbe  Miklds  fia  Chde,  mdsik  fdebe  ez  egri  pilspoki 

egyhdz  az  egri  kdptalan  cUtcd  beiktoMatott. 

.  .  in  anno  domini  M*  CCC®  XX^  sexto  niagister  Chele 
filius  Nicolai  . .  domino  palatino  dixisset,  quod  dimidietas  . . 
possessionis  Natha  vocate  in  qua  ecclesia  sancti  Petri  martiris 
esset  fundata  iuxta  fluvium  Twr  existens  ipsius  esset  heredi- 
taria cuius  reliqua  dimidietas  ad  ecclesiam  pertineret  Agri- 
ensem  quam  Andreas  filius  Bodou  et  Zouard  filius  eiusdera 
indebite  occupare  niterentur;  quapropter  idem  dominus 
Philippus  palatines  .  .  capitulo  dicte  ecclesie  Agriensis  .  . 
scribendo  .  .  postalasset  ut  mitterent  hominem  ipsorum  .  . 
quo  presente  Lorandiis  filius  Sebastiani  yel  Ladizlaus  de 
Farkasd  altero  absente  homo  ipsius  . .  accederet  ad  faciem 
dimidietatis  dicte  possessionis  Natha  vocate  couYOcatis  vici- 
nis  .  .  ipsam  reambulando  . .  statueret  eidem  magistro  Chele 
si  non  fieret  contradictum  contradictores  Tero  . .  citaret  . .  et 
post  hec  .  .  eidem  domino  Philippo  palatino  .  .  rescriberet 
capitulum  annotatum ;  tandem  idem  .  .  rescripsisset  . .  quod . . 
cum  predicto  Ladizlao  de  Farkasd  .  .  Nicolaum  sacerdotem 
concanonicum  ipsorum  transmisisset  ad  premissa  exequenda, 
qui  demum  .  .  retulissent,  quod  ipsi  sabbato  proximo  post 
quindenas  festi  Corporis  Christi  tunc  preteriti  accedendo  ad 
faciem  dimidietatis  dicte  possessionis  .  .  convocatis  vicinis  . . 
ipsam  . .  a  parte  oriental!  existentem  .  .  reambulando  . .  eidem 
magistro  Chele  nuUo  contradictore  existente  statuissent  alia 
dimidietate  ipsius  pro  ecclesia  Agriensi  remanente,  et  cum 
hec  per  eosdem  .  .  homines  eidem  capitulo  recitarentur  . .  do- 
minus Ohanadinus  .  •  episcopus  et  prelatus  eiusdem  ecclesie 
Agriensis  commetaneus  eiusdem  possessionis  in  dimidietate 
nomine  ecclesie  sue  in  medio  ipsius  capituli  personaliter 
astando  .  .  dixisset  quod  ipsa  dimidietas  .  .  magistro  Chele 
statutu  cuiusdam  magnifici  viri  Nogbodun  vocati  fuisset  ab 
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antiquo  et  statucioni   ipsins  dimidietatis  racione  Ticinitatis  in 
nuUo  contradic^et 

Tamas  orszagbironftk  1351-ben  kelt  it^letleTelebdl,  mely  szerint 
a  foDtebbi  oklevelet  Chele  fia  "BsHzs,  If i  kids  egri  pospok  elleD  inditott 
perbea  mntatta  fel ;  Tamas  orszagbirO  itelete  megvan  eredeliben  az 
onz.  It.  kiDCSt.  oszt  N.  B.  A.  620.  50.  dipl.  It.  4163.  Kdzli :  Kagy  Gynla. 


248. 

1327. Jan.  9.  Szabolcs  vdrmegye  alispdnja  is  birotdrsai  Kozma 
Jidt  Henriket  Abraham  ^a  Gergely  ellen  eskUre  hottlezik, 

Nos  magister  Franciscns  Tice  magistri  Jacobi  comes  de 
Zoboch  et  quatuor  iudices  de  eodem  damns  pro  memoria,  quod 
Henricus  filius  Cosme  tercio  se  se  similibus  facere  debet  sa- 
cramentum  contra  Gregoriam  filiom  Abraam  in  octavis  data- 
ram  presencium  coram  nobis  in  Kallo  super  eo  ut  ipsum 
Gregorium  dominica  die  proxima  ante  festum  beati  Andree 
apostoli  tunc  in  presenti  in  villa  Kerecy  non  yorberasset  nee 
yerberare  fecisset  Datum  in  die  ftabbato  proximo  ante  octayas 
Epiphanie  domini,  anno  eiusdem  domini  M®  CKX)®  XX^ 
septimo. 

Hdtlapjdn  ii6gy  pecs^ttel ;  eredetlje  a  N.  Muzenmban,  a  K:illay 
C8.  Iban.  Kdzli  :  Tagdnyi  £. 


249. 

1821.  Viz8oly,jan.  13.  FuVoj)  nddor  eWtt  Ldszlojia  Lampei'f 
a  Gomor  vdrmegyei  Eldvolgye  nevii  biriokot   Jdnos  Jidnak 

Egyednek  visszabocsdtja. 

Nos  Philippus  palatinus  iudex  comanorum  comes  de 
Scepas  et  de  Wyuar  significamus  . .  quod  Egidius  filius  Jo- 
hannis  personaliter  astans  in  figura  iudicii  contra  Lampertum 
filium  Ladislai,  Gregorium  et  Lazarum  filios  eiusdem  ex  quibus 
et  pro  quibus  idem  Lampertus  legitime   astitit,  egit  propo- 
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nendo,  quod  predictus  Lampertus  cum  filiis  suis  antedictis 
possessionem  suam  Eldyelge  yocatam  in  comitatu  Gumuriensi 
in  possessione  Hangunuulge  habitam  a  spacio  decern  annorum 
potencialiter  detinuissent  et  in  hoc  sibi  singulis  annis  dam- 
num in  percepcione  utilitatum  eiusdem  possessionis  decern 
marcarum  intulissent,  predictus  Lampertus  pro  se  et  pro  pre- 
dictis  filiis  suis  ut  premittitur  legittime  astando  respondit  ex- 
adyerso,  quod  predictam  possessionem  predicti  Egidii  a  spacio 
decern  annorum  potencialiter  non  percepisset  nee  in  hoc  sibi 
damnum  decem  marcarum  singulis  annis  intulisset  neque 
eadem  possessio  esset  apud  eum  et  filios  suos  memoratos,  re- 
signans  eandem  possessionem  idem  Lampertus  ex  parte  sui  et 
filiorum  suorum  predictorum  Egidio  memorato  possidendam. 
Datum  in  Wysul,  in  octayis  Epiphaniarum  domini,  anno  eius- 
dem U^  CCCo  XX®  septimo. 

Hdtlapjan  pecset  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Mazeuinhan,  a  Kallay 
cs.  Itdraban.  Eozll :  Taganyi  K. 


250. 

1S27.  Avignonej  Jan.  28,  XXI L  Jdnos  pcipa  a  margit-szigeti 
apdczdkat  regi  kivdltsdgaikban  megerijsiti, 

Johannes  episcopus  seryus  seryorum  dei,  dilectis  in 
Christo  filiabus  priorisse  et  conyentui  monasterii  sancte  Marie 
de  Insula  Danubii  per  priorissam  soliti  gubemari  ordinis  san- 
cti  Augustini  secundum  instituta  et  sub  cura  ordinis  fratrum 
predicatorum  yiyentibus  quibus  licet  habere  proprium  in  com- 
muni  ex  indulto  sedis  apostolice  speciali  Yesprimiensis  dioce- 
sis  salutem  et  apostolicam  benediccionem.  Solet  annuere  sedes 
apostolica  piis  yotis  et  honestis  petencium  precibus  fayorem 
beniyolum  impertiri,  eapropter  dilecte  in  Christo  filie  yestris 
iustis  postulacionibus  grato  concurrentes  assensu  omnes  liber- 
tates  et  immunitates  a  predectsssoribus  nostris  romanis  pontifi- 
cibus  sive  per  priyilegia  sive  alias  indulgencias  yobis  et  monaste- 
rio  yestro  concessas  nee  non  libertates  et  exempciones  secula- 
rium  exaccionum  a  regibus  et  princibus  ac  aliis  Christi  fideli- 
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bus  racionabiliier  Yobis  et  eidem  monasterio  indultas  aicut 
eas  iuste  et  pacifice  obtinetis,  Yobis  et  per  yos  eidem  monasterio 
auctoritate  apostolica  confirmamus  et  presentis  scripti  patro- 
cinio  communimus.  Nulli  ergo  . .  stb.  Datum  AYinione,  quinto 
kalendas  Februarii,  pontificatus  nostri  anno  undecimo. 

Nagy  alakban,  diszesen  ki&llitva ;  a  veres-wirga  selyem  z8in6ron 
^Sgott  bulla  elveszett ;  eredetije  az  orsz.  It.  kincst  oszt.  Mon.  Poa. 
68.  36.  dipl.  lUr  :  2399.  K6zli :  Nagy  Oyula. 


261. 

1327.  Avignone,  jan.  30.  XXII.  Jdnos  papa  az  eaztergomi 

prepostot  utasitja,  hogy  a  margit'Szigeti  apdczdkat  minden- 

nemU  joveddmeik  ilvezeUben  megoltalmazza. 

Johannes  episcopus  serYUS  senrorum  dei,  dilecto  filio 
preposito  ecclesie  Strigoniensis  .  .  significaYerunt  nobis  dile- 
cte  in  Christo  filie  priorissa  et  couYontus  monasterii  sancte 
Marie  de  Insula  Danubii  per  priorissam  soliti  gubemari  ordi- 
nis  sancti  Augustini  secundum  i^stituta  et  sub  cura  ordinis 
fratrum  predicatorum  riYentes  quibus  licet  habere  proprium 
in  communi  ex  indulto  sedis  apostolice  speciali  Yesprimiensis 
dioecesis,  quod  nonnulli  iniquitatis  filii  quos  prorsus  ignorant, 
decimas  census  redditus  legata  terras  domos  possessiones 
ortos  pascua  prata  nemora,  instrumenta  publica  et  qaedam 
alia  bona  ad  idem  monasterium  spectancia  temere  ac  mali- 
ciose  occultare  et  occulte  detinere  presumunt  non  curantes  ea 
dictis  priorisse  et  cenYentui  exhibere  in  animarum  suarum  et 
dictarum  priorisse  et  couYentus  ac  monasterii  non  modicum 
detrimentum,  super  quo  eedem  priorissa  et  couYentus  aposto- 
lice sedis  remedium  implorarunt ;  quocirca  discrecioni  tue  per 
apostolica  scripta  mandamus  quatenus  omnes  huiusmodi  oc- 
cultos  detentores  decimarum  censuum  reddituum  et  bononun 
aliorum  predictorum  ex  parte  nostra  publico  in  ecclesiis  coram 
populo  per  te  Yel  per  alium  moneas  ut  infra  competentem  ter- 
minum  a  te  prefigendum  eisdem  ea  predictis  priorisse  et  con- 
Yentui  a  se  debita  restituant  et  rcYelent  ac  de  ipsis  plenam  et 
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debitam  satisfaccionem  impendant^  et  si  id  bod  irapleverint 
infra  alium  terminum  competentem  quern  eis  ad  hoc  peremtorie 
duxeris  prefigendum  extunc  in  eos  generalem  excommunica- 
cionis  sentenciam  proferas,  faciens  earn  ubi  et  quando  expedire 
videris  usque  ad  satisfaccionem  condignam  solenniter  publi- 
can. Datum  Ayinione,  tercio  kalendas  Februarii,  pontificatus 
nostri  anno  undecimo. 

Fugg6  61om-pecs4ttel ;  eredetije  az  oraz.  It^r  kincst.  oszt.  Mon. 
Pos.  68.  29.  dipl.  Itdr :  2400.  Kozli :  Vincze  Gabor. 


252. 


1327.  febr.  2.  A  szepesi  kdptalan  elott  Kun  Mikloa  es  Ldszld, 
Marcus  fiat  Istvdnt  Berzethe  vdrdnak  Batiz  fid  Miklos  rhzere 

valo  eUdegenites^tol  tilalmazza. 

Nos  capitulum  ecclesie  beati  Martini  de  Scepus  damns  pro 
memoria^  quod  Nicx)lau8  filius  Benedicti  comitis  nobilium  Scep- 
siensium  sub  decern  lanceis  constitutorum  cliens  Nicolai  dicti 
Kun  pro  eodem  domino  suo  et  Ladislao  fratre  eiusdem  in  no- 
stri presencia  personaliter  comparendo  significarunt  nobis  pro- 
testando  quod  Stephanus  filius  Mareus  castrum  Berzethe 
nuncupatum  cum  sua  villa  eodem  nomine  nuncupata,  necnon 
villas  Kraznahorka,  Keurus,  Rudna,  Zalouchhaza  et  Rakun- 
chas  nuncupatas  Nicolao  filio  Batyz  in  concambium  posses- 
sionum  eiusdem  dare  conaretur,  quapropter  predictus  Nico- 
laus  filius  Benedicti  vice  et  nomine  eiusdem  domini  sui 
prohibuit  eundem  Stephanum  filium  Mareus  ab  eodem  con- 
cambio  faciendo  omnesque  litteras  super  eodem  concambio 
emanandas.  Datum  in  festo  Purificacionis  beate  virginis,  anno 
domini  M«  CCCo  XX^  septimo. 

• 

Zdrlaian  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt. 
N.  R.  A.  ir>35.  19.  dipl.  Itar :  2401.  K6zli :  Yincze  Gabor. 
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253. 

1327,feb}\  10.  A  Jnidai  kdpfalan  L  Kdroly  kirdlynak  jelentu 
hogy  Henczfi  Jdnos  szent-kereszti  johhdgyait  a  niargit'Szigef  i 
apdczdk  rdkosi,  bdkenf'oldi  is  czinkotui  hirtokahiak  haszndla- 

tdtdl  eUiltatta, 

. .  Karolo  .  .  regi .  .  capitulum  Budensis  ecclesie  . .  lit- 
teris  vestre  excellencie  generalibus  per  virum  religiosum 
fratrem  Michaelem  generalem  procuratorem  nobilium  et  reli- 
giosarum  dominarum  sororum  de  Insula  beate  virginis  nobis 
exhihitis,  in  quibus  dabatur  nobis  in  preceptis  ut  quandocun- 
que  et  quocienscunque  a  data  presencium  per  anni  circulum 
ad  citaciones,  inquisiciones,  reambulaciones  et  recaptivaciones 
ac  reinpediciones  possessionum  fuerimus  requisiti  cum  Jo- 
hanne  dicto  Kobzus  de  Zobody  boniine  vestro  nostrum  homi- 
nem  pro  testimonio  mitteremus,  nos  itaque  preceptis  vestre 
excellencie  obtemperantes  ut  tenemur  cum-  predicto  Johanne 
homine  vestro  nostrum  hominem  Laurencium  videlicet  presbi- 
terum  socium,  et  concanonicum  nostrum  pro  testimonio  duxi- 
mus  destinandum,  qui  demum  ad  nos  reversi  nobis  concorditer 
retulerunt,  quod  ipsi  in  sabbato  ante  dominicam  Circumde- 
derunt  populos  de  Sancta  Cruce  iobagiones  magistri  Johan- 
nis  filii  Henc  rectoris  castri  novi  mentis  Pestiensis  ab  usu  et 
percepcione  utilitatum  terrarum  nobilium  dominarum  sororum 
de  Insula  beate  virginis  Rakus  et  Bukenfeuldu  vocatarum  et 
terre  Zynkuta  probibuissent.  Datum  feria  tercia  proxima 
post  dominicam  Circumdederunt,  anno  domini  MP  COC^  vige- 
simo  septimo. 

Zaiiatiin  pecset  D^'omaival ;   eretletije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt. 
Mon.  Po3.  62.  3.  dipl.  Itar :  2403.  Kozli :  Vincze  Gabor. 
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254. 

1327.  febr.  18.    A    nagy-vdradi  kdptcdan   bizonyiija,   hogy 

Drauchi  Istvdnjia  Jdnos  bizonyos  birsdg  fejeben  Detreji  Md- 

tydst  GeUnyes  birtok  fdevel  elegitette  ki, 

. .  capitulum  ecclesie  Varadiensis  .  .  ad  uniYerflorum  no- 
ticiam  . .  yoIuuuib  peirenire,  quod  cum  secundum  continenciam 
Ktterarum  magistri  Deseu  comitis  de  Bereg  et  quatuor  iudi- 
cum  nobilium  de  eodem  nobis  exhibitanim  et  per  nos  aperta- 
rum  et  inspectarum  Johannes  filius  Stephani  de  Branch 
dimidietatem  possessionis  Gylienus  ipsum  contiugentem  in 
predicto  comitatu  inter  villam  Acha  et  Branch  existentem 
cum  omnibus  utilitatibus  suis  et  pertinenciis  universis  comiti 
Mathie  filio  Detrici  pro  duodecim  marcis  birsagiorum  et  ho- 
micidio  in  quo  et  in  quibus  idem  Johannes  contra  eundem 
comitem  Mathiam  remanserat  mediantibus  litteris  nostris 
perpetuare  debuisset  usque  ad  dominicam  Esto  mihi  proxime 
nunc  yenturam,  tandem  feria  tercia  dictam  dominicam  pro- 
xime precedente  partibus  coram  nobis  personaliter  constitutis 
idem  Johannes  filius  Stephani  presente  eciam  eodem  magistro 
Deseu  comite  de  Bereg  dictam  dimidietatem  possessionis  Gy- 
lianus  a  parte  occidentali  modo  pretacto  eidem  comiti  Mathie 
filio  Detrici  pro  eisdem  duodecim  marcis  birsagiorum  et  iudi- 
cio  sui  proprii  homicidii  ridelicet  pro  quinquaginta  marcis 
viva  voce  spontaneaque  voluntate  perpetuavit  coram  nobis  ut 
debebat ;  e  converse  autem  prefatus  comes  Mathias  ut  assum- 
serat  in  predictis  litteris  dicti  comitis  de  Bereg  et  quatuor 
iudicum  predictorum  omnia  premissa  birsagia  et  indicium 
homicidiale  eidem  Johanni  penitus  et  perenniter  relaxavit, 
addendo  adhuc  eidem  insuper  quinque  marcas  quas  ipse  Jo- 
hannes confessus  est  se  habuisse  .  .  Datura  feria  quarta  pro- 
xima  ante  dominicam  supradictam,  anno  domini  M®  CCC^ 
vigesimo  septimo.  Stephano  preposito,  Johanne  lectore,  Nico- 
lao  cantore  et  Jacobo  custode  dominis  et  magistris  salubriter 
existentibus. 


18' 
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Ftigg^  pecs6t  nyomaival ;  eredetije  az  orpz.  Itar  :  kincst.  oszt. 
N.  R.  A.  1727.  15.  dipl.  Itar  :  2404.  V.  o.  dipl.  Itar  :  2444.  Kozli :  Vin- 
cze  Gdbor. 


255. 

1327.  Avignone,  mart.  6.  XXIL  Jdnos  pcipa  ujahb  szabadsdg- 
Jevele  a  margit'Szigeii  apdczdk  reszere. 

Johannes  episcopus  servus  servonun  dei,  dilectis  in 
Christo  filiabus  priorisse  et  conYentui  monasterii  sancte  Ma- 
rie de  Insula  Danubii  per  priorissam  soliti  gubemari  ordinis 
sancti  Augustini  secundum  instituta  et  sub  cura  fratrum  ordi- 
nis predicatorum  viyentibus  quibus  licet  habere  proprium  in 
communi  ex  indulto  sedis  apostolice  speciali  Yesprimiensis 
dioecesis  salutem  et  apostolicam  benediccionem.  Solet  aunuere 
sedes  apostolica  piis  votis  et  honestis  petencium  precibus  favo- 
rem  benivolum  impertiri,  ea  propter  dilecte  in  Christo  filie 
vestris  iustis  postulacionibus  grato  concurrent<)s  assensu 
omnes  libertates  et  immunitates  a  predecessonbus  nostris 
romanis  pontificibus  sive  per  privilegia  sive  alias  indulgen- 
cias  Yobis  et  monasterio  Yestro  concessas  necnon  libertates  et 
exemciones  secularium  exaccionum  a  regibus  et  principibus 
ac  aliis  Ghristi  fidelibus  racionabiliter  Yobis  et  eidem  mona- 
sterio indultas  sicut  eas  iuste  et  pacifice  obtinetis  Yobis  ei 
per  Yos  eidem  monasterio  auctoritate  apostolica  confirmamus 
et  presentis  scripti  pati'ocinio  communimus.  Nulli  ergo  . .  stb. 
Datum  AYinione,  secundo  nonas  Marcii,  pontificatus  nostri 
anno  uudecimo. 

Piigpu  olom-pecsettol ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  Hon. 
Pos.  68.  41.  dipl.  Itar:  2410.  Kozli :  Vincze  Giibor. 
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256. 

1327.    Vizsoly,  viavi,  12,  Fillop  nddor  egi/  szic/etet  a  Duna 
mellett  Haholdfi  Istvdn  Jldnak  Miklosnak  visszabocsdt. 

Xos  Philippus  palatinus  iudex  comanorum  comes  de 
Scepes  et  de  Wyuar  . .  significamus  . .  quod  nos  quandam 
possessionem  nobilis  viri  magistri  Nicolai  filii  Stephani  filii 
Hahold  cumpatris  nostri  Haholdeudzigethe  vocatam  iuxta 
fluvium  Danobii  existentem  per  dominum  nostrum  regem  no- 
bis iure  perpetuo  collatam  eidem  magistro  Nicolao  cumpatri 
nostro  ob  sinceram  dileccionem  compaternitatis  eo  quod  eciam 
eandem  possessionem  ipsius  fuisse  novimus  hereditariam  et 
per  suos  predecessores  habitam  et  possessam  . .  resignavi- 
mus  .  .  absque  preiudicio  cuiusdam  possessionis  nostre  Bhese- 
neu  vocate  in  vicinitate  supradicte  possessionis  magistri 
Nicolai  existentis  .  .  Datum  in  villa  Wisul,  in  festo  sancti 
Gregorii  pape  et  confessoris,  anno  domini  M®  CCC^  XX® 
septimo. 

A  feh^ryari  kAptalanuak  1 3S6-ban  mart.  28-dn  »Nicolaus  filius 
Btepbani  fllli  Hahold  comes  Zaiadiensisc  k^res^i'e  kiallitott  itiratab61, 
melynek  eredetlje  megvan  az  orsz.  Itar  kiucst.  oszt.  N.  B.  A.  582.  8.  dipl. 
Itar  :  2412.  K5zli :  Nagy  Gyula. 


257. 


1327.  Visegrdd^  apr.  28.  I.  Kdroly  kirdly  Lorincz  Jidnak  Ko- 
poznak  azonpanaszdra^  ^^(fV  Ebedjiai  Jdk  ds  Rajndld^  Jdk  es 
Kdroselo  nevil  hirtokait  elfoglaltdk,  a  gyori  kdptalant  vizsgd- 

latra  kikuldL 

Karolus  . .  rex  .  .  capitulo  ecclesie  Jauriensis  .  .  Kopoz 
filius  Laurencii  pro  se  et  pro  fratribus  suis  dicit  nobis  quod 
Jaak  et  Renoldus  filii  Ebed  unacum  aliis  suis  proximis 
quandam  possessionem  ipsorum  Jaak  vocatam  in  comi- 
tatu  de  CastrofeiTeo  existentem  in  qua  ecclesia  est  in 
bono  re    sancti    Michaelis    constructa,    item    aliam  *  posses- 
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sionem  eomm  Keamsela  Yocatam  indebite  occupassent . . 
super  quo  fidelitati  yestre  precipimus  per  presentes  qoatenus 
Testmin  detis  iestimonimn  coram  quo  Johannes  filius  Kalanda 
Tel  Johannes  filius  Jacobi  de  genere  Osl  si  alium  abesse  con- 
tingat  homo  nosier  sciat  et  inquirat  de  premissis  omnimodam 
yeritatem  et  post  hec  facti  seriem  nobis  fideUter  rescribatis. 
Datum  in  Yisagrad,  feria  quint»  proxima  ante  festum  beato- 
rum  Philippi  et  Jacobi  apostolorum,  anno  domini  M^  CCC® 
XX^  septimo. 

Zarlatan  pecs^t  ByoDuuval ;  eredeUje  a  N.  Muzeamban. —  Az  okle- 
velben  emlitettek  a  Jak  nemzetseg  tagjai  valanak;  LOrinczt^l  szarmaztak 
a  Sltkey  csaladbeliek,  Ebed  fiatdl  Bajnaldt6l  pedig  a  Niczkyek. 


258. 

1S27.  Visegrdd,  mdj.  8.  I.  Kdvoly  kirdly  elott  a  Pecz  nemzet- 

segbol  valo  Gergely  fiai  Lukdcs  es  Gergely,  Zooch  hirtok  irdnt 

Szabolcs  vdrmegyeben  Egyedfiaival  kiegyeznek. 

Nos  Karolus  .  .  rex  .  .  significamus  .  .  quod  magi- 
stris  LucachioetGregorio  filiis  Gregorii  de  genere  Peech  ab  una 
parte,  item  magistris  Iwan  et  Simone  filiis  Egidii  . .  ex  altera 
coram  nobis  personaliter  constitutis  propositum  extitit . .  per 
eosdem . .  quod  licet  super  facto  possessionis  Zooch  vocate  in  co- 
mitatu  de  Zabouch  existentis  quam  iidem  Lucachius  et  Grego- 
rius  ins  dicti  patris  ipsorum  fuisseetsicper  noseisdem  restitutam 
et  eciam  denuo  coUatam  mediante  privilegio  nostro  extitisse 
declarabant,  ipsi  quidem  magistri  Iwan  et  Simon  e  coaverso 
similiter  nostre  donacionis  titulo  per  vigorem  privilegii  nostri 
exinde  confecti  ipsorum  esse  denotabant,  predicti  Lucachius 
et  Gregorius  eosdem  Iwan  et  Simonem  ordine  iudiciario  ad 
presenciam  Alexandri  iudicis  curie  nostre  in  causam  attraxis- 
sent  que  inter  partes  diucius  processa  plurimis  prorogacionum 
modis  et  diversis  dilacionibus  ad  presentes  octavas  beati 
Georgii  martiris  indeterminata  perrenisset,  dictis  tamen  octa- 
vis  beati  Georgii  advenientibus  ex  permissione  dicti  iudicis 
amicabilium  compositorum  ordinacione  ad  id  accedente  pro- 
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pier  pacis  pulchritudinein  et  dileccionis  vinculum  indissolubile 
ut  de  medio  ipsorum  omnis  livor  invidie  amputetur  in  dicta 
causa  ad  talem  perpetue  pacis  et  concordie  . .  deyenissent 
unionem  . .  quod  predicti  magistri  Iwan  et  Simon  dictam  pos- 
sessionem Zooch  Yocatam  cum  omnibus  suis  utilitatibus  et 
iuribus  preter  unam  piscinam  Zoochfertey  Tocatam  in  eadem 
possessione  habitam  eisdem-Lucachio  et  Gregorio  . .  reliquis- 
sent .  .  ipsi  vero  Lucachius  et  Gregorius  predictam  piscinam 
Zoochfertey  nominatam  in  dicta  possessione  existentem  pre- 
dictis  Iwan  et  Simoni  dicte  donacionis  nostre  titulo  reliquis- 
sent  .  .  eo  modo  . .  quod  tam  iidem  Lucachius  et  Gregorius 
quam  ipsorum  posteritates  dictis  Iwan  et  Simoni  ipsorumque 
posteris  pro  percipiendis  fructibus  utilitatibus  et  questibus 
dicte  piscine  in  dicta  possessione  omni  tempore  liberum  adi- 
tum  et  pro  extrahendis  retibus  de  eadem  piscina  spacium 
terre  opportunum  semper  dare  tenerentur  nee  meatum  aque 
inundantis  de  fluvio  Tycie  pisces  in  eam  producentis  possunt 
vel  valent  aliquo  unquam  tempore  aliquali  obstaculo  prohi- 
here ;  litteras  quoque  et  priyilegium  que  dictam  possessionem 
ex  nostra  donacione  ipsorum  Iwan  et  Simonis  fore  declara- 
bant  iidem  Iwan  et  Simon  dictis  Lucachio  et  Gregorio  assi- 
gnanmt . .  Datum  in  Wysegrad,  in  quindenis  beati  Georgii 
martiris,  anno  domini  M®  CCC^  XX^  septimo. 

Hatlapjan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kiucst.  oszt. 
N.  B.  A.  932.  18.  dipl.  It.  2415.  Kozli :  Vincze  Gabor. 


259. 


1327.  mdj.  10,  A  gynla'fehervdvi  kdpialan  hizonyitja,  hogy 

Balai  Elek  es  Denes  halai  reszjoszdgukat  es  rahszolgdikat  test' 

veroknek  Ivdnkdnak  50  mdrka  dendrert  orokosen  eladtdk. 

Capitulum  ecclesie  Transsilvane  . .  ad  universorum  no- 
ticiam  . .  harum  serie  volumus  pervenire ,  quod  constitutis 
coram  nobis  Elek  dicto  rufo  et  Dionisio  filiis  Johannis  de 
Bala  ab  una  parte,  et  Iwanka  filio  eiusdem  Johannis  fratre 
eorum  de  eadem  ex  altera,  idem  Elek  rufus  et  Dionisius  con- 
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fessi  sunt  oraculo  vive  Yocis  totalem  porcionem  terre  eorum . 
in  eadem  terra  Bala  eosdem  contingentem  cum  omnibus  utili- 
tatibus  suis  simul  cum  porcione  mancipiorum  suorum  in  eadem 
villa  Bala  existencium  pro  quinquaginta  marcis  denarionun  ba- 
nalium  hungaricalium  plene  habitisetperceptispereosdemElek 
rufum  ^t  Dionisium  ab  ipso  Iwanka  fratre  eorum  . .  sicut  sunt 
confessi  vendidisse . .  prefato  Iwancbe  firatri  eorum . .  hoc  decla- 
rato  quod  quandocunque  processu  temporum  iidem  Elek  rufus 
et  Dionisius  ad  feliciorem  et  prosperiorem  statum  devenirent 
et  predictam  porcionem  teiTe  eorum  in  ipsa  terra  Bala  simul 
cum  ipsa  porcione  mancipiorum  prefato  Iwanche  fratri  eorum 
venditam  et  traditam  pro  ipsis  quinquaginta  marcis  . .  redi- 
mere  possent  idem  Iwanka  frater  eorum  eisdem  Elek  rufo  et 
Dionisio  fratribus  suis  dictam  porcionem  terre  eorum  in  ipsa 
terra  Bala  cum  dicta  porcione  mancipiorum  pro  ipsis  quin- 
quaginta marcis  . .  reddere  et  restituere  tenebitur  . .  Datum 
tercio  die  quindenarum  beati  Georgii  martiris,  anno  domini 
MP  CCC**  vicesimo  septimo,  Nicolao  preposito,  Santo  cantore, 
Thoma  custode  et  Salomone  archidiacono  de  Hunyad  decano 
ecclesie  nostre  existentibus. 

Fiigg6  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  Erd.  Muzeum  kdziratt^fi- 
bau.  Kdzli :  Szab6  Karoly. 


260. 

1327,  mdj,  2L  L  Karoly  kirdh/  Csdbankaji  Jdnos  fiainak 

Heves  vdrmegyeben  fekvo  Gydngyds,  Bene,  Haldsz  es  Nagyut 

nevil  birtokaikat  Tamds  erdelyi  vajddnak  adomdnyozza, 

Karolus . .  rex . .  ad  universorum  noticiam  tenore  presen- 
cium  volumus  pervenire,  quod  quamvis  pravi  actus  illicite 
commissiones  et  nepharii  infidelitatis  processus  Samuelis  filii 
Johannis  filii  Chabanka  et  David  fratris  eiusdem  infidelium 
nostrorum  .  .  adeo  sint  notorii  ut  nulla  penitus  tergiversacione 
aut  contradiccionis  argumento  valeant  occultari,  ne  tamen 
plebee  opinionis  vulgarisque  simplicitatis  iudicio  in  subiectos 
sine  causa  ultrices  extendere  videamur  mauus  nostras,  quedam 
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de  gestis  infidelitatum  infidelium  predictorum  pro  memoria 
posteris  reseryanda  ne  similem  ingentis  excessus  labem  con- 
trahentes  hiis  malemeritis  parificabiles  censeantur  presentibus 
doximus  inserenda :  viri  siquidem  memorati  divertendo  a  via 
fidelitatis  nobis  et  sacre  regie  corone  nostre  debite  Matheo 
de  Trinchinio  special!  infideli  nostro  damnate  memorie  et 
regni  predoni  pestilenti  adherentes  in  conflictu  quern  idem 
Matheus  unacum  aliis  proditoribus  nostris  erecto  sue  nephan- 
dissime  presumcionis  vexillo  in  campo  de  Ruzgun  iuxta  flu- 
vium  Tarcha  prope  civitatem  nostram  Cassa  vocatam  nobiscum 
habait  ausi  sunt  contra  nostram  maiestatem  utpote  doroinum 
eorum  naturalem  hostilia  et  serrilia  movere  arma  et  pugnare; 
et  demum  in  eadem  sua  infidelitate  animo  obstinato  inconver- 
tibiliter  perseverantes  in  contumeliam  nostre  celsitudinis  et 
oorone  contemtum  mala  malis  accumulando  cum  hominibus 
8eu  auxilio  hominum  dicti  Mathei  inestimabilia  rerum  damna, 
horrendas  yastitates,  infinita  personarum  excidia^  cymiterionim 
et  ecclesiarum  confracciones,  viduarum  et  virginum  dehuda- 
ciones  creberrime  in  regno  nostro  commiserunt,  que  omnia 
^  cum  celari  nequeant  tanquam  ea  que  publicis  obtutibus  facti 
evidencia  declaravit  nos  esse  notoria  pronunciantes,  de  prela- 
torum  et  baronum  nostrorum  consilio  regni  eciam  nobilium 
aasensu  concurrente  supradictos  infideles  specialiter  possessi- 
onibus  suis  Gunges,  Bene,  Halaz  et  Noguth  vocatis  in  comi- 
tatu  de  Heueswyuar  existentibus  generaliter  autem  universis 
ubique  parcium  et  comitatuum  regni  nostri  constitutis  et 
sicut  eos  sic  et  Paulum  filium  Petri  consimilis  infidelitatis 
contagio  poUicitum  et  commissi  sceleris  non  disparem  iuribus 
omnibus  si  que  in  dictis  possessionibus  quomodolibet  haberet 
quibuscunque  instrumentis  spoliantcs  condemnamus  et  huius- 
modi  instrumenta  per  ipsum  Paulum  sues  heredes  ac  dictorum 
infidelium  obtenta  quacunque  astucia  vel  dolo  sive  nostra 
sive  capitulorum  vel  conventuum  aut  iudicum  quorumcunque 
existant,  irritamus  cassamus  presentibus  utique  decernentes 
non  valere,  et  ne  dictorum  infidelium  presertim  quondam 
Ladizlai  fratris  eorumdem  posteris  aut  heredibus  processu 
temporum  scintilla  vel  alicuius  calliditatis  dolus  veritatis  obex 
resciscitandi  litem  vel  materiara  quesciouis  pateat  §eu  succre- 
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scat  pretextu  possessionum  predictarum,  super  eo  quod  primuin 
tempore  domini  Andree  regis  habito  processu  iudiciario  per 
Baphayn  banum  filium  Nicolai  dataque  diffinitiYa  et  capitali 
sentencia  contra  ipsum  Ladizlaum,  demum  ipso  Raphayn  sine 
herede  decedente  per  Dousam  quondam  palatinum    consan- 
gyineum  eiusdem  fidelem  nostrum  contra  antedictum  Samuelem 
fratrem  ipsius  Ladizlai  qui  universas  possessiones  eius  ipso 
Ladizlao  de  medio  sublato  possidebat  coram  magistro  Lam- 
perto  olim  iudice  curie  nostre  bone  memorie  nostris  tempori- 
bus   legitime   est   processum,  universarum  eiusdem  Ladizlai 
possessionum  seu   possessionariarum  porcionum  maxime  in 
dictis  possessionibus  Grunges  et  Bene  ac  eciam  Sadan  nuncu- 
patis  habitarum  suis  exigentibus  maleficiis  ordine  iudiciario 
duabus  partibus  eidem  magistro  Lamperto   tanquam  iudici 
tercia  vero  parte  prefato  Dousa  palatine  velut  actori  rema- 
nentibus    quemadmodum   in   litteris  priyilegialibus   eiusdem 
iudicis  exinde  confectis  et  nostro  priyilegio  confirmatis  plenius 
continetur,  tarn  illis  duabus  paiiibus  quam  tercia  earumdem 
trium  possessionum  et  aliarum  quarumlibet  iam  dicti  Ladizlai 
ad  manus  nostras  regias  prout   in  aliis  litteris   nostiis   seu 
privilegio  seriatim  expressius  habetur  de  iure  et  debite  devo- 
lutis,  notum  facimus  universis  ut  quia  dicti  processus  legitimi 
antequam  iidem  infideles  in  notam  infidelitatis  notoriam  ad- 
versus  nos  perpetrate  incidissent  erant  inchoati,  quia  eciam 
incepte  litis  quescioni  memoratorum  Raphayn  et  Dousa  pala- 
tini fidelium   nostrorum    eam     supprimendo  contraire  non 
extitit  equum  visum,  ipsos  processus  habito  deliberato  consilio 
noluimus  impedire ;  ac  tamen  si  in  futurum  pretenta  occasione 
buiusmodi  iudiciarii  actus  quicunque  de  dictis  possessionibus 
posteri  prefatorum  infidelium  et  pocius  Ladizlai  memorati  sibi 
debere  allegarent  aut  aliquatenus  vendicarent  eorum  tali  alle- 
gacioni  rigore   regio   obviantes  per  presentes  sanccimus  et 
decernimus  frivolum  et  inane  quicquid  per  eosdem   coram 
quocunque  iudice  in  iudicio  vel  extra  indicium  fuerit  atten- 
tatum ,  sane  quia  parvi  meriti  putaretur  fidelitas  si  infidelitas 
remaneret  impunita  et  tunc  quasi  perspicue  elucescunt  virtu- 
tes  cum  invicem   opponuntur  et  virtutes  viciis  preferuntur, 
nos  attendentes  inviolabilem  fidei  et  devocionis  puritatem 


1327.  MAJ.  21.  283 

quam  magnificus  vir  Thomas  woyuoda  Transsilvanus  et  comes 
Ae  Zounuk  filius  quondam  magistri  Farcasii  dilectus  et  fidelis 
noster  erga  nostram  maiestatem  sacrumque  nostrum  diadema 
constanter  noscitur  habuisse  considerantes  eciam  labores  con- 
tiniios  et  onera  expensarum  que  ad  honorem  nostri  culminis 
subiisse  probatur  necnon  satis  grata  immensa  et  accepta  ser- 
yicia  que  ipsum  a  tempore  sue  adolescencie  nobis  et  regno 
nostro  in  diversis  expedicionibus  et  agendis  plurimum  oppor- 
tunis  et  admodum  necessariis  cum  effusione  sui  sangvinis  pro 
exaltacione  nostri  regiminis  et  honoris  pro  reintegracione  et 
augmento  reipublice  ac  reformacione  pacis  in  regno  laudabi- 
liter  exhibuisse  cognovimus,  incessanter  exhibere  sentimus  in 
presenti  et  exhibiturum  pro  firmo  credimus  in  futurum,  in 
recompensacionem  suorum  serviciorum  aliqualem  cupientes 
ipsum  favoris  nostri  et  gracie  plenitudine  prosequi  et  amplecti, 
licet  estimemus  exiguum  valde  et  exile  yideamus  que  sibi 
facimus  in  presenti  horum  respectu  que  impendere  eidem 
intendimus  in  posterum,  tamen  ut  paulisper  votis  eius  annu- 
amus  supradictas  infidelium  nostrorum  ac  prenotati  Ladizlai 
possessiones  nominatim  expressas  et  generali  facta  mencione 
modo  premisso  universaliter  comprehensas  ubicunque  in  sepe- 
dicto  regno  nostro  existentes  tamquam  ad  nos  de  iure  devo- 
lutas  et  coUacioni  nostre  pertinentes  .  .  sub  metis  et  terminis 
quibus  per  iam  dictos  infideles  nostros  necnon  Ladizlaum 
prenotatum  eedem  habite  extiterunt  et  possesse  eidem  Thome 
woyuode  . .  de  consilio  et  connivencia  prelatorum  et  baronum 
nostrorum  predictorum  . .  donavimus  .  •  totum  ius  totam- 
que  proprietatem  et  dominium  prenominatarum  possessionum 
in  ipsum  Thomam  woyuodam  et  sues  heredes  exnunc  in  per- 
petuum  transferentes  . .  Datum  per  manus  discreti  viri  ma- 
gistri Andree  propositi  Albensis  aule  nostre  vicecancellarii 
dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  Millesimo  CCC®  XX"** 
septimo,  duodecimo  kalendas  Junii,  regni  autem  nostri  anno 
similiter  vigesimo  septimo ;  venerabilibus  in  Christo  patribus 
dominis  Bolezlao  Strigoniensi  et  fratre  Ladizlao  Colocensi 
archiepiscopis,  Johanne  Nitriensis,  Georgio  de  sancto  Irineo, 
fratre  Petro  Boznensis,  Benedicto  Chanadiensis,  Iwanka  Wa- 
radiensis,  Ladizlao   Quinqueeclesiensis,   Nicolao   Jauriensis, 
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Herrico  Wesprimiensis,  Chanadino  Agriensis  et  Andrea 
Transsilvane  ecclesiaruni  episcopis  eccleeias  dei  feliciter  gu- 
bernantibus,  magnificis  viris  Fhilippo  palatino  comite  de  Scepus 
et  de  Wyuar,  Demetrio  magistro  tavamicorum  nostrorum 
comite  Bachiensi  et  de  Trinchinio,  Alexandro  iudice  curie 
nostre,  predicto  Thoma  woyuoda  Transsilvano  et  comite  de 
ZouQuk,  Mykch  bano  tocius  Sclayonie,  Paulo  bano  de  Machou 
comite  Sirmiensi  de  Wolkou  et  de  Budrug,  Johanne  filio  Bo- 
banyk  magistro  tavarnicorum  domine  regine  karissime  consortis 
nostre,  Stephano  magistro  agazonum  nostrorum,  Dionisio 
magistro  dapiferorum  nostrorum  et  Nicolao  comite  Poso- 
niensi  aliisque  quampluribus  regni  nostri  comitatus  tenentibus 
et  honores. 

V0r6s-k6k  selyem  zsiii6ron  fuggO  csonka  pecs^ttel,  I.  Lajos  kiralj 
ismeretes  megerOsltO  zilrad^kaval  is  eUatva  ;  eredetije  az  orsz.  It^r  kincsfc. 
ossQt.  N.  B.  A.  695.  2.  dipl.  It&r :  2430.  Kozli :  Nagy  Gyala. 


261. 


1327.  mdj,  21.  L    Kdroly  kirdly,  szahadsdglevele  Szomolnok 


vdros  reszere. 


Karolus  . .  rex  . .  ad  universorum  . .  noticiam  harum 
serie  volumus  perrenire,  quod  nos  attendentes  devocionis  et 
fidei  puritatem  fidelium  hospitum  nostrorum  de  Semelnech  . . 
considerantes  eciam  labores  continues  et  onera  expensarum 
que  ipsi  ad  honorem  nostri  culminis  subiisse  probantur . . 
cupientes  eosdem  favoris  nostri  et  gracie  plenitudine  prosequi 
et  amplecti . .  interveniente  consilio  prelatorum  et  baronum 
nostrorum"  banc  eis  graciam  duximus  faciendam,  quod  hiis 
omnibus  et  singulis  libertatibus  sen  libertatum  preroga- 
tivis  quibus  fideles  hospites  nostri  de  Sebnuchbanya  suffulti 
pociuntur  atque  gaudent  amodo  in  futurum  pacifice  et 
per  omnia  gratulentur  et  perpetuo  perfruantur  hospites 
de  Semelnech  supradicti  .  .  Datum  per  manus  discreti 
viri  magistri  Andree  propositi  ecclesie  Albensis  aule  no- 
stre  vicecancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini 
Millesimo  CCCo   XX^  septimo,   duodecimo   kalendas  Junii, 


I 
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regni  autem  nostri  anno  similiter  vigesimo  septimo.  Yenerabi- 
libus  .  .  stb.*) 

Voros-zold  selyem  zsin6ron  fuggG  ketttJs  pecs^ttel  j  eredetije  az 
orsz.  It.  l;incst.  oszt.  N.  R.  A.  451.  20.  dipl.  It.  2417.  Koz.li :  Nagy  Gyula. 


262. 

1327.  Visegrdd,  mdj,  21.  L  Kdroly  kirdly  Holloko  vdrdt  es 
tarfozmdnijait  Tamds  erdelyi  vajddnak  adomdnyozvdn  a  heik- 

tatdsra  a  bvdai  kdptalant  kikuldi, 

Karolus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesie  de  Veteri  Buda  .  . 
cum  nos  universas  possessiones  et  castrum  HuUouku  vocatum 
Michaelis  Mikus  et  Petri  filiorum  Petri  fili  Elie  notoriorum 
infidelium  nostrorum  cum  quodam  castro  Ztrahura  dicto  in 
comitatu  Neugradiensi  et  alias  ubique  in  regno  nostro  existen- 
tes  .  .  pensatis  j&delitatum  laudedignis  obsequis  magnifici 
viri  Thome  Yoivode  Transilvani  et  comitis  de  Zounuk  filii 
quondam  magistri  Farcasii  .  .  eidem  .  .  contulerimus  .  . 
fidelitati  vestre  precipientes  mandamus  per  presentes  quatenus 
vestrum  mittatis  hominem  pro  testimonio  fidedignum  quo  pre- 
sente  Nicolaus  de  Golsa  vel  Petrus  de  Bezered  altero  absente 
homo  noster  accedens  ad  castra  predicta  et  super  faciem  pos- 
sessionum  prefatarum  infidelium  nostrorum  in  dicto  comitatu 
Neugradiensi  et  alibi  existencium  .  .  statuat  ipsas  ipsi  Thome 
voivode  perpetuo  possidendas  .  .  Datum  in  Wysegrad,  in  die 
Ascensionis  Domini,  anno  eiusdem  M^  CCC^  XX®  septimo. 

A  budai  kdptalannak  1327.   Junius  4-diki  jelent6s6b01  ;    1.  alabb. 
*)  Az  orszdgnagyok  neveit  1.  az  elCbbi  260.  sz.  a. 
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263. 

1327.  Visegrdd,  mdj.  26.  I.  Kdroly  kirdly  a  koi  kdptdlant 
kikUldi,  hogy  Nyik  nevii  Szerem  vdrmegyei  birtokba  Tamds 

erdelyi  vajddt  iktassa  be. 

Karolus  . .  rex  .  .  capitulo  ecclesie  de  Kw  . .  fidelitati 
vestre  firmiter  damus  in  mandatis  quatenus  delis  testimonium 
vestrum  fide  digniim  coram  quo  Johannes  dictus  Feuldura  vel 
Nicolaus  filius  Ladizlai  altero  absente  homo  noster  peramba- 
let  et  regambulet  (igy)  possessionem  Nyek  vocatam  in  comi- 
tatu  Syrimiensi  existentem  presentibus  commetaueis  •  .  et 
statuat  magnifico  viro  Thome  woyuode  Transsilvano  et  coraiti 
de  Zonuk  . .  Datum  in  "Wyssegrad,  feria  tercia  proxima  ante 
festum  Pentecostes,  anno  domini  M®  CCC^  XX®  septimo. 

A  kOi  k^ptalnnnakerre  1327.  aug.  19-6a  kelt  jelent^^bOl;  1.  aUbb. 
Ugyanezen  datum  alatt  (1327.  maj.  26-an)  hasonlu  iktat6  parancsot  kdl- 
dott  I.  Earoly  kimly  a  kCi  kaptalanhoz  Tam^s  vajda  javdra  >pofl9e8sio- 
nem  Thamana  vocatam  et  alias  pertinentes  ad  eandem  in  comitata 
Baohiensi  existeutem«  illetOleg ;  1.  aUbb  a  kGi  k&ptalan  1327.  aug. 
1 9'^n  kelt  jelent^set. 


264. 

1327.  jun.  4.  A  hudai  kdptadan  dtirvdn  L  Kdroly  kirdlynak 
1327.   mdj.  21-en  kelt  fdntebb   262.  sz.   a.   kozolt  rendeletet, 
Tamds  erdelyi  vajddiiak  HoUoko  vdrdba   es    tartozmdnyaiba 
valo  beiktatdsdrol  jelent'eset  ^gy  folytatja. 

Nos  itaque  . .  cum  predicto  Nicolao  de  Golsa  homine 
vestro  hominem  nostrum  Jacobum  videlicet  presbiterum  vi- 
rum  discretum  socium  et  concanonicum  nostrum  pro  testimo- 
nio  duximup.  transmittendum  . .  qui  retulerunt,  ut  secunda  feria 
proxima  i>ost  festum  Ascensionis  Domini  ad  facies  possessio- 
num  et  castrorura  Michaelis  Mikus  et  Petri  filiorum  Petri 
filii  EHe  ac  ad  easdem  pertinentes  in  comitatu  predicto  exi- 
stentes  accoifisissent  et  easdem  . ,  reambulassent  et . .  simulcum 
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predictis  castris  Hullouku  et  Ztrahura  statuissent  magnifico 
yiro  Thome  voiTode    antedicto  . .  quarum  scilicet  metarum 
.cursns  inferius  exprimuntur  :  prima  et  principalis  meta  terre 
Nogiymolcli  ad  castrum  HoUouku  et  Ztrahura  pertinentis 
incipit  a  parte  septemptrionali  iuxta  Tiam  per  quam  itur  ad 
Scechen  que  seperat  a  terris  hereditariis  eiusdem  Thome  voi- 
vode  Kysrymolch  Yocatis  ubi  sunt  due  mete  terree,   post  hec 
vadit  ad  partem  occidentalem  ad  duas  metas  terreas  quarum 
unius  in  medio  est  arbor  piri  iuxta  yillam  Nogrimoch,  deinde 
gradiens  directe  ad  eandem  plagam  occidentalem  per  uuam 
Tiam  pervenit  ad  angulum  virgulti  ubi  sunt  tres  mete  terree 
quarum  una   separat   terram   Nogrimoch   alia  vero  terrara 
Kysrimoch  et  tercia  terram   Stephani   dicti  Vrdug  a  parte 
occidentali,  deinde  modicum  girando   versus  partem  meridio- 
nalem  per  unam  yiam  venit  ad  finem  predicti  virgulti  ad  duas 
metas    terreas    in    quarum    medio    est    ipsa    via  predicta 
quarum    scilicet    metarum    a  parte    septemtrionis   una  se- 
parat terram    Stephani   dicti   Vrdug   memorati    alia    vero 
a    parte    meridionali    separat    terram   Nogrimoch,   deinde 
tendit  versus  partem  occidentalem  iuxta  terminum  vel  finem 
predicti  virgulti  et  transiens  angulum  ipsius  virgulti  pervenit 
similiter  ad  duas  metas  terreas  quarum  una  similiter  separat 
terram  Stephani  supradicti  et  alia  terram  Nogrimoch,  deinde 
per  laterem   cuiusdam  mentis  pervenit  sub  angulo  cuiusdam 
vinee  ad  duas  metas  terreas  similiter  communes  cum  Stephano 
dicto   Vrdugh,  adhuc   ad   eandem   partem   occidentalem   in 
latere  eiusdem  mentis  pervenit  similiter  ad  duas  metas  terreas 
distingventes  terram  Stephani  et  ibi  deficit  unitas  terre  Ste- 
phani sepedicti,  item  ibidem  incipit  tenere  metas  cum  terra 
Wosyan   a  parte   meridionali   et  de  ilia  meta  descendit  de 
monte  ad  partem   meridionalem    modo   directo   ad   rivulum 
Sybeky  vocatum,  deinde  vadit  supra  paulisper  per  ipsum  rivu- 
lum ad  partem  occidentalem  et  de  ipso  rivulo  exiens  ascendit 
ad  montem  Kumal  dictum  versus  meridiem  et  ibi  vicinatur 
cum  terra  Sypek  que,  inquam,  terra  Sypek  stat  a  parte  occiden- 
tali a  parte  vero  meridionali  seu  orientali   est  terra  Nogri- 
moch, deinde  eundo  per  magnum  spacium  in  vertice  mentis 
iam  dicti  flectitur  et  descendit  versus  partem  meridionalem  in- 
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tratque  ad  nvulum  Sypek  que  descendit  de  Sypek  ad  Nogri- 
moch  et  de  ipso  rivulo  iterato  versus  eandem  partem  ad  unum 
Yerticem  montis  ascendendo  pervenit  ad  duas  metas  terreas 
sub  arbore  Tul  cruce  signata  existentes  ibique  vicinatur  cum 
terris  quondam  castri  Ztrahura  a  parte  orientali  a  parte  yero 
occidentali  cum  terra  Sypek  sepedicta,  deinde  descendendo 
de  ipso  yertice  montis  cadit  ad  fluyium  Sypek  et  ibi  transit 
fluyium  yersus  partem  meridionalem  et  ascendit  directe  ad 
magnum  montem  ibique  in  yertice  montis  sunt  due  mete  qua- 
rum  una  est  terrea  alia  yero  arborea  tulfa  supra  Sypekteluk, 
abhinc  tendit  yersus  eandem  partem  meridionalem  et  iuxta 
descensum  montis  peryenit  ad  duas  arbores  tulfa,  deinde 
descendit  ad  predictum  riyulum  Sypek  yersus  eandem  partem 
et  per  ilium  riyulum  Sypek  yadit  supra  yersus  partem  orien- 
talem  ubi  est  terra  Ztrabura  a  parte  yero  occidentali  remanebit 
terra  Sypek,  item  exit  de  ipso  fluyio  ad  partem  occidentalem 
ad  metam  terream  cum  lapide  circumfusam  et  ibi  circa  ipsam 
metam  est  nemus  Bababyke  a  parte  meridionali  pertinens  ad 
Ztrabura  et  post  bee  yadit  contra  meridiem  directe  circa  Ba- 
babyke ad  montem  yenit  ad  caput  Bababyke  per  yiam  anti- 
quam  in  qua  itur  ad  Hothuon  ibique  est  meta  terrea  et  arbor 
tulfa  cruce  signata  iuxta  metam  yeterem,  deinde  per  illam 
yiam  yadit  ad  orientem  per  magnum  spacium  transeundo  yenit 
ad  duas  metas  terreas,  deinde  per  eandem  yiam  yadit  a  parte 
meridionali  ad  Kubnaheg  et  post  hec  yenit  ad  caput  fluyii 
Egrus  ibique  deficit  yicinitas  terre  Sypek  et  parum  eundo  yi- 
cinatur  cum  terra  Kuthasou  ubi  est  arbor  kercina  croce 
signata  pro  meta  ibique  yicinatur  cum  terra  Scenthyuan, 
deinde  declinat  ad  partem  orientalem  per  unam  paryam  yiam 
qua  ascendit  ad  unum  monticulum  et  yeniendo  per  ipsam  par- 
yam  yiam  usque  montem  Wenisku  a  parte  septemtrionis  de- 
clinat yersus  eandem  partem  septemtrionalem  de  angulo  et  per 
yerticem  montis  quod  yulgo  berch  dicitur  yicinatur  cum  ter- 
ris nobilium  de  Toldy  et  post  hec  yenit  et  transcurrit  ad  do- 
mum  Ded  et  de  domo  ipsius  Ded  diyertit  se  iterato  ad  partem 
orientalem  preyenitque  ad  Lypunafew  et  de  Lipunafeu  ascen- 
dit ad  montem  ad  terram  scilicet  castri  HuUouku  iterato 
ibique  deficit  terminus  terre   Ztrahura   a   parte  meridionali ; 
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deinde  descendit  ad  Zekelchepatafta  ad  partem  orientalem 
que  separat  terram  castri  HuUouku  a  terrisnobiliumdeToldj 
a  parte  scilicet  meridionali  est  terra  nobilium  de  Toldy  a  parte 
Yero  septemtrionis  remanebit  terra  castri  HuUouku,  item  per 
ipsum  Zekelchepatok  yadit  supra  versus  partem  septemtriona- 
lem  eundoque  per  magnum  spacium  de  ipso  Zekelchepotok 
vadit  sive  vergit  contra  orientem  ascenditque  ad  montem  et 
inibi  est  meta  lapidea  circumfusa*  in  medioque  est  arbor  tulfa 
et  alia  kercina  cruce  signata  versus  meridiemque  est  terra 
Toth  et  Bawaz  a  parte  vero  septemtrionis  est  terra  castri 
HuUouku,  post  hec  descendit  de  monte  et  venit  iterato  ad 
orientem  ad  unam  metam  terream,  deinde  vadit  ad  kuesut,  et 
dehinc  descendit  ad  orientem  ad  fluvium  Sun  ubi  deficit  vici- 
nitas  nobilium  de  Tholdy,  ibique  yicinatur  cum  terra  ecclesie 
de  Garaab  a  parte  meridionab  est  terra  ecclesie  predicte  a  parte 
vero  septemtrionali  et  occidentali  est  terra  prefati  castri,  et  ca- 
dendo  ad  fiuvium  Swn  yadit  supra  versus  Sunteluk  ad  partem 
septemtrionis  et  iterato  vertit  se  ad  orientem  per  eundem  flu- 
vium Swn  agreditur  et  venit  usque  ad  Almasteluk  et  ibi  transit 
fluvium  Swn  ad  partem  meridionalem**  directe  ad  Zyluas- 
beruk,  deinde  ascendit  ad  montem  Budas  vocatum  et  descendit 
ad  unam  viam  per  ipsamque  viam  transit  ud  unam  vallem  ad 
plagam  meridionalem  ibique  ascendit  ad  montem  Saturus 
dictum  et  ibi  in  vertice  ipsius  montis  circa  lacum  est  meta 
lapidea  que  a  parte  occidentali  separat  terram  ecclesie  de 
Garaab  a  parte  meridionali  terram  Zeleus  a  parte  vero  orientali 
terram  Barkan  ac  a  parte  septemtrionali  terram  Almas  ad  ca- 
strum  HuUouku  pertinentem,  deinde  vertit  se  ad  partem  septem- 
trionalem  per  trabem  ipsius  montis  Saturus  pervenit  a  parte 
orientali  supra  hochfa  in  berch,  deinde  declinat  ad  partem 
occidentalem  et  ibi  separat  terram  Meger  a  parte  septemtrio- 
nis, deinde  circuit  versus  partem  iterato  occidentalem  et  circa 
Kysalmas  divertit  se  ad  partem  meridionalem  ibique  cadit  ad 
parvam  viam  per  quam  itur  ad  Lucen  et  per  ipsam  parvam 
viam  vadit  iterato  ad  plagam  occidentalem  ibique  pervenit 
iterato  ad  Swnteluk  ibique  tenet  metas  a  parte  septemtrionis 
cum  possessione  Looch,  abhinc  divertendo  se  ad  partem  orien- 
talem ad  quandam   viam  magnam  et  de  ilia  magna  via  exten- 
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dit  se  ad  unum  bercli  et  Sic  per  ilium  berch  iterate  versES 
partem  septemtrionalem  tendit  per  montes  limitaeionis  inter 
Nogrimocli  et  Looch  usque  Warad  ibique  Ticinatur  cum  terra 
de  Zechen  a  ^SLTie  septemtrionis,  per  riyulum  autem  venit  ad 
partem  occidentalem  usque  metas  terre  Nogrymoch  et  de 
rivulo  exit  ad  septemtrionem  transitque  viam  magnam  prio- 
rem  perrenitque  ad  locum  primum  .  .  Datum  feria  quinta 
proxima  post  festum  Penthecostes,  anno  domini  Millesimo 
CCCo  XX«  septimo. 

I.  Karoly  kir^y  1327.  sept.  9-iki  inegerGaitG  atiratab61,  melyet 
Fej^r  is  kdzul  i.  m.  Till.  4.  656  1. ;  ennek  eredetije  megvan  az  orsz.  MAt 
kincst.  oszt.  K.  R.  A.  435.  1.  dipl.  It.  2418.  Kdzli :  Vincze  Oibor. 
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1327.  jnn.  4.  A  hudai  kdptalav  1.  Kdroly  klrdlyuak  jelenil,  hofjy 
Jiogfasko  Nogrdd  vdvmefjyei  hirtokba  es  tartozmdnyalha  Tamds 

erdehji  vajddf  beiktatta, 

Karolo  .  .  regi  Hungarie  capitulum  Budensis  ecclesie 
.  litteras  vtstre  serenitatis  noveritis  nos  recepisse  tenorem 
huiusmodi  continentes :  (k5vetkezik  1.  K«lroly  kirily  oUevele, 
melyben  a '  budai  kaptalant  kikftldi,  bogy  Eli^sfi  Peter 
fijinak  Peternek  Boglask5  nevil  birtok&ba  es  tartozm^nyaiba 
Taniaserd^lyivajd&tiktassa  be  ;a  kir^lyi  meghagyA^  tartalma 
^8  kelte  megegyez  a  fontebb  262.  sz.  a.  kozolt  oklevel  tartal- 
mtival  es  keltevel.)  Nos  itaque  .  .  cum  predicto  Nicolao  de 
Galsa  boraine  vestro  nostrum  bomiuem  Jacobum  videlicet 
presbiterum  socium  et  conciinonicum  nostrum  .  .  i)ro  testimo- 
nio  duximus  transmitteudum  qui .  .  retulenint  quod  ipsi  feria 
quarta  proxima  post  festum  Ascensionis  domini  ad  facies  pos- 
sessionum  Bogloskw  Lucbuucb  et  Eperies  Zanasteluk  et 
Izbiscbe  vocatas  Petri  filii  Petri  filii  Elye  in  comitatu  Neii- 
gradiensi  existentes  accessissent  et  easdem  . .  reambulassent 
et  statuissent  magnifico  viro  Thome  voivode  Transilvano  et 
comiti  de  Zonuk  perpetuo  possidendas,  quamm  quidem  ter- 
rarum  seu  possessionum  Bogloskw  Eperies  et  Zanasteluk 
mcta  prima  iiioipit  a  parte  orientali  in  uno  beercb  supra  ar- 
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borem  piri  tenditque  versus  meridiem  ad  pratum  quoddam  in 
vicinitate  possessionis  Elye  filii  Nicolai  Taryan  vocate  a  parte 
orientis  et  transit  ipsum  pratum  ascenditque  ad  montem  per 
unum  beerch  et  vadit  per  unam  viam  versus  eandem  partem 
et  pervenit  ad  arbores  silices  pro  metis  positas,  post  hec  vadit 
per  ilium  beercli  et  in  fine  montis  de  vertice  descendit  ad  ri- 
vulum  Taryan  circa  Pyuzes,  exiendo  autem  de  rivulo  versus 
partem  quasi  deponentalem  ascendit  ad  montem  ibique  sepa- 
rat  a  parte  orientis  terram  Taryan  a  terra  Eperies  et  in 
ascensu  montis  ipsa  terra  Eperies  vicinatur  cum  terra  Johan- 
ni^  filii  Pauli,  ascendendo  itaque  ad  montem  tendit  iterato 
versus  meridionalem  vadit  et  circuit  ipsum  montem  a  parte 
meridionali  pervenitque  diveitendo  usque  Kumel  ad  partem 
Sep temtrionem  et  circa  Kumel  descendit  ad  rivulum  Zanasy  ad 
partem  occidentalem  et  ibi  vicinatur  cum  terra  Elye  filii 
Nicolai  supradicti  a  parte  meridional],  deinde  ascendit  ad 
montem  ad  partem  occidentalem  circa  vicinitatem  eiusdem 
Elye  in  vertice  eiusdem  montis  vicinatur  cum  terris  filiorum 
Stephani  ubi  est  meta  terrea,  abhinc  divertit  se  versus 
septemlrionem  et  descendit  de  monte  ad  ipsum  rivulum  Za- 
nasy  iuxta  sessiones  eiusdem  Zanasteluk  a  parte  occidentali 
transiendoque  ipsum  rivulum  ascendit  ad  montem  ubi  in  latere 
montis  sunt  due  mete  terree  abhinc  ad  occidentalem  et  per 
verticem  montis  vadit  directe  ad  eandem  partem  et  per  euu- 
dem  verticem  pervenit  ad  metas  terreas,  deinde  tendit  versus 
eandem  partem  et  venit  ad  viam  per  quam  itur  ad  Bogloskw 
ibique  in  divisione  ipsius  vie  sunt  terree  mete  cum  arboribus 
silicum  que  scilicet  mete  separant  terras  filiorum  Stephani, 
transiendoque  ipsam  viam  versus  orientem  graditur  per 
magnum  spacium  per  silvas  et  montes  pervenitque  ad  caput 
unius  vallis  que  a  parte  septeratrionis  et  occidentis  separant 
terras  filiorum  Stephani  a  terris  Zauas  et  Eperies  que  sunt 
ad  eandem  Bogloskw  pertinentes  et  ibi  deficit  vicinitas  filio- 
rum Stephani  predictorum,  et  post  hec  ipsa  terra  Bogloskw 
incipit  tenere  metas  a  parte  septemtrionali  cum  terris  Elye 
predicti  vergensque  deinde  directe  per  montem  et  vallem  ad 
orientem  et  de  monte  ad  unam  metam  terream  in  qua  est 
arbor  silicis  et  descendendo  demo  ate  transit  quoddam  pratum 
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et  riyulum  iuxta  arbores  prunarum  et  pervenit  ad  unam  me* 
tarn  terream  in  pede  montis  iuxta  yerticem  que  ascendit  ad 
montem  et  ibi  in  yertice  montis  sunt  due  mete  terree,  deinde 
ad  eandem  partem  in  beerch  eiusdem  montis  per  magnum 
spacium  ascendendo  peryenit  similiter  ad  duas  metas  terreas 
que  separant  terram  Bogloskv  a  parte  montis  Karanch  a 
terra  Elye  predicti,  deinde  descendit  de  monte  ad  yallem  et 
iterato  ascendit  yersus  eandem  partem  orientis  ad  unum  verti- 
cem  ibique  est  meta  terrea  et  de  yertice  diyertit  se  ad  partem 
meridionalem  yersus  Boglosky,  a  parte  septemtrionis  est  terra 
Elye  a  parte  yero  meridionali  remanebit  terra  Boglosky  que 
est  eiusdem  Thome  yoiyode  yaditque  per  magnum  spacium 
yersus  Bogloskw  per  eundem  beerch  descenditque  de  ipso 
beerch  contra  locum  castri  Bogloskw  et  peryenit  ad  quoddam 
(igy)  puteum  su[)ra  arborem  nucis  a  parte  orientali  ad  prio- 
rem  locum  arborem  piri  ubi  capitalis  meta  Boglosky  predicte 
erat  inchoata ;  item  prima  meta  terre  sen  possessionis  Lu- 
chunch  ad  eandem  Boglosky  pertinentis  incipit  a  parte  orien- 
tali in  fluyio  Luchunch  ubi  ultra  fluyiimi  a  parte  orientali 
yicinatur  cum  terra  abbatis  de  eadem  Luchunch  et  supra 
molendinum  Matbey  exit  de  ipso  fluyio  ad  partem  orientalem 
et  ibi  cadendo  in  Kyzeper  yicinatur  cum  terra  Petri  filii  Byter 
ab  ipsa  parte  orientali  descendendoque  per  ipsum  fluyium 
Kuzeper  ad  partem  quasi  meridionalem  tendit  usque  molen- 
dinum paulum  et  infra  ipsum  molendinum  transit  predictum 
fluyium  Luchunch  iterato  yersus  partem  meridionalem  et  per 
quoddam  pratum  discurrit  ad  unam  metam  terream,  abhinc 
pratum  transpassato  tendit  quasi  yersus  partem  deponentalem 
ad  campum  et  peryenit  ad  unam  metam  teiTeam,  post  hec  yer- 
sus eandem  partem  peryenit  similiter  ad  unam  metam  terream 
in  terras  arabiles  erga  yicinitatem  Petri  supradicti,  deinde 
gradiens  directe  yadit  similiter  ad  unam  metam  terream  pau- 
lulum  procedendo  iuxta  quandam  magnam  yiam  yersus  ean- 
dem partem  iterato  yenit  ad  unam  metam  terream,  diyertit 
se  abinde  yersus  partem  quasi  deponentalem  et  peryenit  ad 
unum  locum  Machala  yocatum  ubi  est  meta  terrea,  deinde 
gradiens  yersus  partem  meridionalem  peryenit  similiter  ad 
unam  metam  terream  inter  terras  arabiles,   deinde  diyertit  se 
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ad  partem  occidentalem   et  in  fine   unius   parvi  virgnlti  est 
meta  terrea  ibique  deficit  vicinitas  a  parte  meridionali  terre 
Petri  filii  Byter  supradicti  et  iam  Yicinatur  cum  terra  filiorum 
Dyonisii  de    Luchunch  'a  parte  meridionali  inter  virgultum, 
abhinc  perrenit  ad   magnam  yiam   transiendo  ipsam  viam 
ascendit  ad  verticem  iuxta  unum  virgultum   ad    duas   me- 
tas    terreas  antiquas  iuxta  quas  sunt    due  mete   terree   de 
noTO  erecte,  deinde  vadit  ad  partem  septemtrionem  ad  quan- 
dam  parvam  vallem  iuxta  virgultum  pervenit  ad  unam  metam 
terream  de  novo  erectam  in  qua  est  arbor   rakatyafa,   abhinc 
vertit  se  ad  partem  orientalem  versus  villam  Luchunch  trans- 
eundo  virgultum  pervenit  ad  pedes  terrarum  arabilium  prope 
villam  iam  dictam  Luchunch   ubi   est  meta  ex   novo  erecta, 
deinde  vertit  ad  partem  septemtrionem  ad  parum  versus  ec- 
clesiam  sancti  Nicolai  de  Luchunch  et  ibi  pervenit  ad  termi- 
num  spineti,   abhinc  vadit  ad  partem  eandem  et  ibi  in  descensu 
unius  parvi  verticis  est  meta  terrea,   post  hec  descendendo 
infra  et  circa  villam  pervenit  ad  Fyzmege    dictum,  deinde 
cadit  ad  magnam  viam  et  per  illam  viam  intrat  ad  villam 
Luchunch  per  unum  fluvium  et  viam  que  ducit  ad  plateam 
ville  Luchunch  supradicte  et  iste  mete  exteriores  usque  villam 
predictam  separant  a  parte  meridionali  et  eciam  a  parte  occi- 
dentali  terras  filiorum  Dyonisii  prefatorum  a  parte  vero  orien- 
tali  et  septemtrionali  terram  domini  voivode  iamdicti  et  circa 
magnam  viam  per  quam  intrat  ad  plateam  ville  seu  civitatis 
Luchunch  et  ibi  intrat  ad  fluvium  Tugar  exitque  de  ipso  flu- 
vio   ad  partem  septemtrionalem  recte  ad   arbores   pirorum 
que  sunt  retro   villam   domini  Thome  voivode   supra  fossa- 
turn  quod  est  in  circuitu  civitatis  Luchunch  per  illumque  fos- 
satum  vadit  ad  partem  septemtrionem  usque  finem  civitatis  et 
ibi  vertit  se  ad  magnam   viam  ubi  circa  ipsam  magnam  viam 
est  meta  terrea,  deinde  per  eandem  viam  vadit  ad   eandem 
partem  ubi  sunt  similiter  mete  terree  ibique  intrat  ad  fluvium 
Luchunch  ad  locum  priorem  videlicet  ad  metam  capitalem 
ibique  terrainantur  mete  et  distincciones  terre  seu  possessionis 
Luchunch ;  ceterum  prima  meta  terre  seu  possessionis  Izbysche 
incipit  in  silva  Erdeuhat   dicta  per  veteres  metas  et  antiquas 
vicinatur  terre  seu  possession!  Elye  filii  Nicolai  de  Golgov  et 
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metatim  transeundo  usque  terram  Nicolai  filii  Beke,  deinde 
autem  per  veteres  metas  videlicet  terreas  et  arboreas  qnam 
plurimas  circuendo  pervenit  a  parte  septemtrionali  ad  plagam 
meridionalem  inter  terram  Nicolai  fllii  Beke  et  terram  Elye 
filii  Nicolai  et  sic  circuendo  ad  occidentalem  pervenit  ad  pri- 
mam  metam  .  .  Datum  feria  quinta  proxima  post  festum 
Penthecostes,  anno  domini  M^  CCC®  XX^  septimo. 

I.  Karoly  kirdly  1327.  sept.  9-ikl  meger6fiit0  ^tiratabul,  meljnek 
eredetije  inegvau  az  orsz.  .Itar  kincst.  oszt.  N.  R.  A^  729.  4.  dipl.  It&r: 
6081.  Kozli:  Vincze  Gabon 
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hogy  Alpugh  Felpugh  es    Ujnyerges    nevii  Nogrdd  vdrmegyei 

birfokokba  Tainds  erdelyl  vajddt  beiktatta. 

.  .  Karolo  . .  .  regi  Hungarie  capitulum  Budensis  eccle- 
sie  .  .  litteras  serenitatis  vestre  recepisse  nos  noveritis  teno- 
rem  huiusmodi  continentes.  :  (kovetkezik  I.  Karoly  oklerele, 
bogy  a  budai  k&ptalan  Endere  fiainak  mint  bCLtleneknek 
Olpugb  Felpugh  6s  Vynerges  nevii  N6gr&d  v&rmegy  ei  birtokaiba 
Tam4s  erdelyi  vajd&t  iktassa  be ;  az  oklevel  tartalma  es  kelte 
megegyez  a  fontebb  262.  sz.  a.  kozolt  oklevel  tartalm&val  eB 
kelt^vcl.)  Nos  itaque  . .  cum  predicto  Nicolao  de  Golsa  homine 
vestro  nostrum  hominem  Jacobum  videlicet  presbiterum  so- 
cium  et  concanonicum  nostrum  pro  testimonio  duximus  desti- 
nandum  qui  . .  retulerunt  quod  ipsi  tercia  feria  proxima  i^ost 
festum  Ascensionis  domini  ad  facies  possessionum  Stephani 
Endre  et  Andree  filiorum  Endere  Olpugb  Felpugh  et  Vy- 
nerges vocatarum  in  comitatu  Neugradiensi  existencium  acces- 
sissent  et  easdem  . .  reambulando  . .  statuissent  predicto  Tho- 
me voivode  perpetuo  possidendas  . .  quarum  cursus  metarum 
hoc  ordine  distinguuntur.  videlicet  quod  meta  terre  Olpug 
incipit  a  parte  orientali  in  uno  monticulo  ubi  sunt  mete  terree 
cum  possessione  eiusdem  Thome  voivode  Dalyan  vocata  et 
descendit  de  ipso  monticulo  ad  partem  occidentalem  ad  flu- 
vium  Menuspatak  ibique  est  nemus  et  ibidem  in  nemore  est 
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arbor  tulfa  pro  meta  assignata,  exeundoque  de  fluvio  cl  de 
nemore  tendit  vei*8U8  eandem  partem  et  ascendit  ad  unum 
montem  ibique  in  ascensu  montis  est  meta  zylhatar  vocata  que 
scilicet  meta  separat  a  terra  Dalyan  prenotata  a  parte  meri- 
dional], et  deinde  incipit  tenere  metas  cum  villa  Pesthen, 
ascendendo  ad  montem  vadit  contra  occidentem  ubi  sunt  due 
mete  terree  circumfuse  quarum  una  separat  terram  Pesthen  et 
alia  terram  Olpug,  abhinc  incipit  metas  tenere  cum  terra 
ville  Ladan  ad  eandem  partem  ubi  se  vertit  per  eundem  mon- 
tem versus  septemtrionem  et  perv.enit  ad  duas  metas  terreas 
quarum  unius  mete  in  medio  sunt  due  arbores  tulfa,  deinde 
tendit  versus  eandem  partem  ad  unam  viam  iuxta  quam  sunt 
due  mete  terree  cum  arboribus  tulfa,  abhinc  vadit  directe  ad 
eandem  partem  pervenitque  ad  unam  metam  terream  in  qua 
est  arbor  tulfa,  abhinc  tendit  versus  eandem  partem  et  per- 
venit  similiter  ad  duas  metas  terreas,  deinde  descendit  ad 
vallem  et  ascendit  ad  unam  metam  terream  ad  montem  ubi 
pervenit  ad  arborem  kertyani,  post  hec  descendit  ad  dictam 
terram  Vynergespotok  et  transit  ipsum  potok  ubi  suut  due 
mete  teiTee  de  novo  erecte  iuxta  veteres  metas,  deinde  gra- 
diens  directe  separat  terram  Vynerges  a  terra  Onerges  ita 
videlicet  quod  a  parte  occidentali  est  terra  Onerges  vocata 
Petri  filii  Byter  a  parte  vero  orientali  est  teiTa  Vynerges 
vocata  dicti  Tome  voivode,  et  vadit  modo  premisso  ad  partem 
septemtrionalem  ascendendoque  ad  montem  ubi  sunt  due  mete 
terree  de  novo  erecte  sub  arbore  quercus  que  separant  terram 
Zakol  ita  videlicet  quod  a  parte  orientali  est  terra  AVynerges 
a  parte  vero  occidentali  est  terra  Onerges  et  a  parte  septem- 
trionali  remanebit  dicta  terra  Zakol,  deinde  venit  ad  maguain 
viam  et  per  illam  metatim  tendit  usque  dum  viciuatur  torro 
Pelen  ibique  sunt  tres  mete  terree  que  separant  istas  terras 
scilicet  a  parte  septemtrionali  terram  Zokol  et  terram  Andree 
dicti  Lotou  a  parte  vero  orientali  terram  Pelen  et  a  parte 
meridionali  terram  Pugh,  abhinc  iuxta  vicinitatem  terre 
Pelem  a  parte  occidentali  divertit  se  et  descendit  de  monto 
ad  partem  meridionalem  veniendo  metatim  ad  viam  per  quam 
transit  ad  ununi  rivulura  et  per  ilium  rivuluui  pervenit  ad 
arborem  silicis  et  de  arbore  versus  eandem  partem  meridiona- 
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lem  intrat  riyulum  Menuspotok  dictum  yenitque  ad  partem 
oGcidentalem  per  magnum  spaciuin  descendendo,  et  post  hec 
exit  de  ipso  fluvio  Menuspotok  versus  partem  meridiona- 
lem  ascendendo  montem  vicinatur  iterato  cum  terra  Dalan 
que  est  eiusdem  yoivode  hereditaria,  abhinc  flectitur  ad  prio- 
rem  metam  ibique  distincciones  et  cursus  metarum  predicta- 
rum  terrarum  seu  possessionum  terminantur.  Datum  quinta 
feria  proxima  post  festum  Penthecostes,  anno  domini  Mille- 
simo  CCC«  XX«  septimo. 

I.  Karoly  kir&ly  1327.  sept.  9-iki  meger6sit6  4tiratab6l,  inelynek 
eredetije  megvanaz  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  R.  A.  333.  15.  dipl.  Itdr  : 
2434.    Kdzli :  Yincze  Gabon 


267. 

1327,  jun,  3,  A  budai  kdptalan  L  Kdroly  kirdlynak  jelenti, 

hogy  Sztregova,  Rdros  ds  Harkdny  nevii  Nogrdd  vdrmegyei  bir- 

tokokba  Tamds  erdelyi  vajddt  beiktaffa, 

.  .  Karolo  .  .  regi . .  capitulum  ecclesie  beati  Petri  de 
Buda  Veteri . .  litteras  vestre  serenitatis  noyeritis  nos  rece- 
pisse  hunc  tenorem  continentes :  (koyetkezik  L  Kdroly  kir&ly 
okleyele,  melyben  a  budai  kdptalant  kiktLldi/  hogy  Abafi  Ist- 
y&n  fiainak,  Domokosnak  Ab&nak  es  J&nosnak  mint  hiitle- 
neknek  Ztrigua,  Karons  es  Harkyan  nevfi  Nogrdd  yarmegyei 
birtokaiba  Tamas  erdelyi  yajdat  iktassa  be  ;  az  oklevSl  egy^b 
tartahn&ra  es  keltere  n6zye  megegyez  a  f5ntebb  262.  sz.  a. 
foglalttal.)  Nos  itaque  . .  cum  predicto  Nicolao  de  Golsa 
homine  yestro  nostrum  hominum  Jacobum  yidelicet  presbite- 
rum  socium  et  concanonicum  nostrum  pro  testimonio  trans- 
misimus  .  .  qui  demum  ad  nos  reyersi .  .  retulerunt  ut  sabbato 
proximo  post  festum  Ascensionis  domini  ad  facies  prefatarum 
possessionum  Ztrigua  Rarous  et  Harkyan  ac  ad  easdem  per- 
tinencium  in  iam  dicto  comitatu  existencium  accessissent . . 
reambulassent  easdem  et .  .  statuissent  prefato  Thome  yoi- 
yode  Transilyano  et  comiti  de  Zonuk  . .  quarum  quidem  ter- 
rarum mete  S3U  distincciones  inferius  declarantur:  prima  meta 
terre  Ztrigua  incipit  a  parte  occidentali  de  fluyio  Ztrigua  et 
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tendit  versus  orientem  ad  duas  arbores  pirorum  pro  metis  as- 
signatas  et  dehinc  yadit  ad  arborem  kercinam  cruce  si- 
gnatam,  abhinc  gradiens  directo  modo  ad  eandem  partem 
iterate  yenit  ad  unam  arborem  kercinam  sub  qua  est 
meta  terrea  antiqua  in  vertice  et  descendit  de  vertice  ad  ilu- 
vium  Porocha  que  mete  scilicet  separant  a  parte  septemtrio- 
nali  a  terra  filiorum  Sebastiani,  ubi  cadit  ad  ipsum  fluyium 
Porocha  et  per  ipsum  fluyium  tendit  supra  ad  eandem  partem 
per  magnum  spacium  usque  Lykosku  pro  meta  assignata,  inde 
yertit  se  ad  monticulum  exeundo  de  ipso  fluyio  yaditque  ver- 
sus plagam  orientalem  per  magnum  spacium  per  metodum 
transitque  ibi  yiam  per  quam  itur  ad  Luchunch  et  yenit  ad 
unam  arborem  kercinam  cruce  signatam  sub  pede  terre  arabi* 
lis,  deinde  versus  eandem  partem  orientalem  ibique  descendit 
ad  rivulum  Lyborche  que  separat  a  terris  hereditariis  eiusdem 
Thome  voivode  Lyburche  nuncupate  a  parte  septemtrionali, 
item  exit  de  ipso  fluvio  versus  eandem  partem  orientalem  et 
ascendit  ad  montem  ubi  pervenit  ad  Kwesberch  ibique  vici- 
natur  cum  possessione  Stephani  filii  Dyonisii  retro  ipsam 
Kwesberch  et  cum  eadem  teiTa  Lyburche  que  est  eiusdem 
Thome  voivode  hereditaria  ut  prehabitum  est,  et  abhinc  versus 
partem  meridionalem  per  ipsum  berch  descendit  ad  terram 
Dalyow  a  parte  orientali  remanet  terra  Dalyow  predicta  a  parte 
vero  meridionali  et  occidentali  ten-a  Ztrygua,  deinde  venit  ad 
partem  meridionalem  ad  unam  arborem  kercinam  et  deinde 
ad  unum  rivulum  pervenitque  per  ipsum  rivulum  usque  ad 
metas  terre  ville  Rarous  et  abhinc  de  metis  terre  Rarous  exit 
de  ipso  rivulo  ad  partem  orientalem  et  ascendit  ibi  ad  montem 
transeundoque  montem .  descendit  ad  vallem,  abhinc  iterate 
ascendit  ad  alium  montem  et  deinde  per  verticem  eiusdem 
mentis  descendit  et  intrat  ad  fluvium  Ipul  ibique  a  parte 
orieTitali  habebit  metas  cum  terra  Theurinch  et  per  ipsum 
fluvium  Ipul  flectitur  et  declinat  se  usque  terras  sen  posses- 
siones  Symonis  filii  Petri,  deinde  de  fluvio  Ipul  exeundo 
circa  fluvium  Zlatnatu  ad  partem  occidentalem  ubi  contigua- 
tur  cum  terra  Symonis  filii  Petri  antedicti,  abhinc  ascendit 
ad  laterem  (igy)  montis  Rarous  ad  partem  septemtrionalem  et 
circa  laterem  predicti  montis  per  terram  directam  tendit  ver- 
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SU8  partem  occidentalem  ibique  pervenit  ad  unum  puteum  pro 
meta  assignatum,    deinde  transeundo  puteum  circa  eundem 
montem  vergit  usque  Dobronabukocha  potoka,  abhinc  vertit 
se  non  ultra  transeundo  ipsum  potok  ad  partem  meridionalem 
ibique  est  meta  terrea  et  abhinc  transeundo  ipsam  metam 
iterato  intrat  ad  fluvium  Zlatna  ibique  deficit  vicinitas  terra 
Symonis,   abhinc  per  ipsum  fluvium  Zlatna  gradiendo  supra 
yenit  ad  sessionem  Lupusrew  nominatam  versus  plagam  occi- 
dentalem ibique   vicinatur  terre  archiepiscopi  Strigoniensis  a 
parte  occidentali,  deinde  tendit  versus  septemtrionem  et  per- 
venit circa  Bukochapotok  a  duas  metas  terreas  antiquas  et 
ibi  vicinatur  terre  Petri  dicti  Fogas,  abinde  intrat  ad  ipsum 
Bukochapotok  et  tendit  aliquantulum  versus  occidentalem  et 
de  ipsa  Bukochapotok  vadit  contra  septemtrionem  ascendendo 
ad  montem  et  per  trabem  eiusdem  mentis  sunt  due  mete  ter- 
ree,  deinde  versus  eandem  partem  directe  procedendo  pervenit 
ad  unum  lacum  modicellum  et  de  illo  lacu  ad  alium  per  ver* 
ticem  ipsius  montis  versus  eandem  partem  septemtrionalem,  de 
alio  ad  tercium  de  tercio  ad  quartum  metatim ,  tamen  de 
quarto  lacu  ad  quintum   de  quinto  autem  pervenit  ad  bivium 
iuxta  vicinitatem  eiusdem  Petri  dicti  Fogas  ibique  sunt  tres 
mete  terree,  abliinc  de  bivio  ad  arborem  piri  pro  meta  statu- 
tam  et  ibi  deficit  vicinitas  terre  Petri  dicti  Fogas  et  vicinatur 
cum  terris  filiorum  Sebastiani,  deinde  ad  arborem  piri  et  post 
hec  ad  arborem  silicis  versus  orientem  divertendo  et  de  arbore 
silicis  ad  arborem  piri  ubi  est  meta  de  novo  erecta,  de  arbore 
autem  piri  intrat  iterato  ad  fluvium  Ztrigua  ad  locum  priorem 
et  sic  terminantur  mete  et  distincciones  terrarum  predictarum 
separando  seu  distinguendo  se  a  terris  filiorum  Sebastiani ; 
preterea  mete  ct  distincciones  terre  Harkyan  hoc  ordine  di- 
stinguuntur :  videlicet  prima  meta  incipit  defluvio  Ztrigua  prope 
villam  Boruznuk  a  parte   occidentali  et  per  ipsum  fluvium 
tendit  supra  usque  dum    vicinatur    cum  metis  silvarum  de 
Zolum   et  ab  alia  parte  fluvii  Ztrigua  videlicet  a  parte  occi- 
dentali est  terra  Petri  filii  Byter  a  parte  vero  orientali  stat 
terra  Boruznuk  Harkyan  et  ad  Ztrigua  pertinens  que  sunt 
terre  eiusdem  Thome  voivode,  deinde  supra  usque  ad  silvam 
euudo  metatim  p6r  ipsum  fluvium  Strigua    exeundoque   de 
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fluTio  illo  versus  partem  septemtrionalem  ibique  viciuatur 
cum  possessionibus  filiorum  Dyonisii  et  tenet  metas  usque  dum 
yertit  se  ad  partem  orientalem  ct  ibi  yicinatur  cum  possessione 
eiusdem  Thome  voivode  Lyburche  vocata  et  metatim  perveni- 
tur  iterate  ad  primam  metam  ad  fluvium  et  ibi  terminantur 
cursus  et  distinccioues  metarum  terra  Harkjan  et  Boruznuk 
Bupradicte.  Datum  sexta  feria  proxima  ante  festum  Trinitatis, 
anno  eiusdem  (igy)  M®  CCC®  vicesimo  septimo. 

I.  Edroly  kirdlynak  1327.  sept.  9-iki  megerOsitO  atiratabol,  mely- 
nek  eredetije  megvan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  681.  11.  dipl. 
Itdr  :  9420.  Kdzli  :  Yincze  G&bor. 


268. 

1327,  jun,  6.  A  budai  kdptalan  I.  Kdroly  kirdlynak  jelenii, 

hogy  Ztrahora  Kovdcsi  es    Varsdny  nevil  Nogrdd  vdrmcgyei 

birtokokba  Tamds  erdelyi  vajddt  beiktatta. 

. .  Karolo . .  regi  Hungarie  capitulum  ecclesie  beati  Petri 
de  Veteri  Buda . .  litteras  vestre  excallencie  noveritis  nos  rece- 
pisse  .  .  hunc  tenorem  continentes :  (kovetkezik  L  Karoly  ren- 
delete,  hogy  a  budai  kaptalan  »Michaelis  filii  Petri  Ztrahura 
et  Koachy«  nevil  birtokaiba  »iuxta  fluvium  Ipul  item  Nicolai 
dicti  Cherep  Andree  et  Petri  filiorum  Micaelis  et  Stephani 
nigri  Keet  Vossyan«  nevfi  birtokaiba  Tamas  erdelyi  vajdit  ik- 
tassa  be ;  az  oklevel  tobbi  tartalma,  valamint  kelte  ugyanaz 
mint  fontebb  262.  sz.  a.  foglaltatik.)  Nos  itaque  .  .  cum 
prescripto  Nicolao  de  Golsa  hominera  nostrum  virum  discrotum 
Jacobum  presbiterum  socium  et  concanonicum  nostrum  pro  te- 
stimonio  transmisimus,  qui  demum  ad  nos  reversi  retulerunt 
quod  ipsi  secunda  feria  proxima  post  festum  Penthecostes  ad 
facies  prefatarum  possessionum  infidelium  vestrorum  Mycaelis 
filii  Petri  de  Ztrahora  Nicolai  dicti  Cherep  Andree  et  Petri 
filiorum  Mycaelis  ac  Stephani  Nigri  Kwachy  et  Keet  Wos- 
syan  vocatarum  in  dicto  comitatu  Neugradiensi  existencium 
accessissent . .  reambulassent  easdem  et  statuissent  prefato 
Thome  voivode  Trausilvano  et  comiti  de  Zonuk  .  .  quarum 
quidem  terrarum  seu  possessionum  Kwachy  et  Keeth  Wos- 
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syan  nuncupatarnm  mete  hoc  ordine  distingyantur  :  prima 
videlicet  meta  tenre  Kwachy  incipit  a  parte  orientali  de  fluvio 
Ypul  iuxta  arborem  piri  et  Yicinatar  cum  terra  Kyworth.  inde 
tendit  Tersas  occidentalem  partem  et  yenit  ad  doas  metas 
terreas  circa  yiam,  posthec  vertit  se  Tersus  septemtrionem  ad 
metodum  et  circa  terras  arabiles  in  campo  peryenit  ad  duas 
metas  terreas,  abhinc  yadit  per  spinetum  in  campo  quod 
ynlgo  Tuysmege  yocatur,  deinde  yadit  yersns  eandem  partem 
ascendendo  ad  laterem  mentis  et  per  laterem  mentis  parmn 
diyertendo  descendit  ad  yallem  et  transenndo  yallem  peryenit 
ad  arborem  piri  ubi  est  meta  terrea  de  noyo  erecta,  abbinc 
ascendit  ad  montem  et  peryenit  ad  unum  lacnm  in  yertice  men- 
tis quod  ynlgo  Soussar  appellator  nbi  est  meta  terrea,  deinde 
tendit  yersns  partem  eandem  per  montem  qui  yulgo  berch 
dicitur  et  peryenit  ad  antiquas  metas  terreas,  deinde  ascendit 
ad  yerticem  nbi  sunt  tres  mete  terree  quamm  una  separat  ter- 
ram  Kyrtb  a  parte  orientali  secunda  meta  separat  terram 
Zobor  a  parte  septemtrionaU  et  tercia  terram  Lewasteluk  ad 
eandem  Kwachy  pertinentem  a  parte  ocddentaU  et  sic  deficit 
yicinitas  terre  Kyrtb  et  incipit  tenere  ipsa  terra  Lewasteluk 
cum  terra  Zobur  a  parte  septemtrionali  et  yertit  se  abbinc 
yersns  occidentalem  et  per  montem  circuendo  yenit  ad  metam 
terream  antiquam  ubi  est  erecta  noya  iuxta  eandenu  deinde 
diyertit  se  yersus  meridionalem  partem  descendendo  ad  yal- 
lem peryenitque  ad  arborem  piri  ubi  est  meta  terrea,  deinde 
per  eandem  yallem  ad  pratum  cum  riynlo  yadit  circa  yicinita- 
tem  terre  Nicolai  dicti  Mezes  egreditur  infra  ad  yiam  et  de- 
yenit  ad  unum  Sedpataklewasy  dictum  ubi  circa  eandem 
sunt  due  mete  terree,  abhinc  transenndo  ipsum  potok  ad 
meridionalem  partem  per  eandem  yiam  tendit  prope  fluyiom 
Ipul  iuxta  yicinitatem  terre  eiusdem  Nicolai  dicti  Mezes  a 
parte  occidentali,  abhinc  per  ipsam  yiam  yeniendo  deyenit  ad 
duas  metas  terreas,  ibique  deficit  yicinitas  terre  predicti  Ni- 
colai Mezes  dicti  et  iuxta  metas  ipsas  terreas  yadit  paulisper 
per  unam  yiam  paryam  ad  orientem  et  ibi  cadit  ad  Lewaspa- 
tak  et  per  eandem  Lewaspatak  tendit  yersus  meridiem  usque 
fluyium  Ipul  circa  yicinitatem  terre  archiepiscopi  sancte  ec- 
clesie  Strigoniensis  et  ibi  intrat  ad  tluyium  Ipul  per  ipsum- 
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que  fluviam  Ipul  eundo  supra  ad  orintem  pertenit  ad  priorem 
locum  ibique   deficit   et    terminatur   cursus  metarum  terre 
Kwachy  et  Lewasteluk  que  fuerunt  Mycaelis  filii  Petri  de 
Ztrahora  antedicti;    ceterum    cursus   et  distincciones  mete 
terrarum  Keetwossyan  que  fuerunt  prefatorum  Nicolai  dicti 
Cherep  Andree  et  Petri  filiorum  Mycaelis  ac  Stephani  Nigri 
taliter  distingvuntur :    prima    scilicet    meta  incipit  a  parte 
orientali  iuxta  rivulum  et  pratum  Kysrymachy  ubi  est  meta 
terrea,  deinde  yenit  ad  arborem  nyarfa  pro  meta    positam 
Tersus  partem  occidentalem  que  mete  a  parte  orientali  sepa- 
rant  terram  Drasdol  a  parte  vero  meridionali  terram  Ste- 
phani dicti  Vrduga  parte  vero  septemtrionali  terram  dicti 
Thome  voivode,  deinde  tendit  ad  partem  occidentalem  tan- 
dem pervenit  ad  metam  terream  que  est  sub  pede  terrarum 
arabilium  versus  meridiem  iuxta  pratum,   abhinc   gradiendo 
ascendit  versus  partem  eandem  ad  arborem  tulfa   ubi  sunt 
due  mete  terree  circumfuse,    deinde   tendit   versus  eandem 
partem  devenit  ad  arborem   tulfa,   abhinc  iterate  ad  arborem 
silicis  ubi  sunt  due  mete  terree  et  iuxta  silvam  eundo  pervenit 
iterato  ad  duas  metas  terreas  cam  arbore  silicis,  deinde  trans- 
iens   prope  ipsam  silvam  versus  meridiem  per  metas  antiquas 
ad  partem  occidentalem  supra  sessionem  Stephani  antedicti 
intrat  alinquantulum  ad  silvam  et  vadit  per  fossatum  ad  duas 
metas  terreas  cum*  arbore  kercina,  post  hec  in  parvo  campo 
pervenit  iterato  ad  duas  metas  terreas,  deinde   metatim  ve- 
niendo  in  quadam  via  pervenit  ad  duas  metas  terreas  ubi 
declinat  se  pervertendo  de  parte  occidentali  a  partem  meri- 
dionalem  versus  montes  graditurque   per  methodum  pervenit 
ad  duas  metas  antiquas  iuxta  quas  due  mete  de  novo  sunt 
erecte,  abhinc  descendit  ad  angulum  Fuzesberuk  per  pratum 
ubi  est  una  meta  terrea  et  sic  ibi  cadit  ad  Wassyanpatak  trans- 
eundoque    ipsum    Wossyampotok  ad   meridionalem   partem 
intrat  ad  silvam  ubi  sunt  mete  terree  circumfuse  circa  prunas 
sub  arbore   piri,  post  hec  ascendit  ad  montem  et  in  vertice 
mentis  est  arbor  silicis  cruce  signata  pro  meta,  deinde  vadit 
ad  unam  metam  terream  ubi  vicinatur  cum  terra  Xoghrymoch 
ibi  eciam  deficit  vicinitas  terre  Stephani  antedicti,  a  parte 
meridionali  et  occidentali  ac  septemtrionali  est  terra  Woyssvan 
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que  est  eiusdem  Thome  voivode  a  parte  vero  orientali  rema- 
nebit  terra   Stephani  dicti  Yrdugh,  iamque  ipsa  meta  terre 
Wossyan  tendit  ad  partem  meridionalem  ad  flayium  Sipek 
iuxta  vicinitatem  eiusdem  terre  Nogrymoch  et  per  ilium  flu- 
yium  Sypeek  tendit  versus  partem  quasi  deponentalem  ascen- 
dendo  pervenit  in  monte  ad  duas  metas  terreas  ibique  est 
arbor  scilicis  que  scilicet  mete  separant  terram  Wossyan  a  terra 
Sypeek  a  parte  vero  meridionali  Yicinaturcum  terris  nobilium 
de  Taab,  post  hec  divertit  se  ad  partem  septemtrionalem  circa 
vicinitatem  terre  Taab  descendendo  de  monte  ad  pratum  et 
ibi  in  valle  iuxta  Fuzesberuk  sunt  due  mete  terree,  deinde 
metatim  veniendo   ascendit  montem  et  in  vertice  mentis  per- 
venit ad  metas  terreas,   abhinc  tendit  versus  eandem  partem 
in   eodem   monte  est  meta   terrea  et  in  latere   mentis  est 
similiter  meta  terrea,   deinde   descendit    de    monte  versus 
septemtrionem    pervenit  ad  magnam  arborem  kercinam  ubi 
est  meta  terrea,   abhinc  descendit  ad  rivulum   per  pratum 
transeundoque  rivulum  pervenit  ad  duas  metas  terreas  anti- 
quas,  post  hec  gradiendo  directe  usque  magnam  viam  et  per 
illam  viam  tendit  ad  partem  occidentalem  ad  quatuor  arbores 
pirorum,  deinde  vertit  se  iterato  ad  partem  septemtrionis  ad 
laterem  mentis  versusque  partem  meridionalem  circuit  vallem 
Gymulchus  a  parte  vero  septemtrionali    pervenit   in  capite 
eiusdem  vallis  Gymelchus  per  antiquas  metas  metatim  eundo 
ad  arborem  silicis  et  sub  ipsa  arbore  silicis  sunt  due  mete  de 
novo  erecte  que  quidem  mete  separant  terram  Wossyan  a 
parte  meridionali  et  occidentali  a  terra  Wossyan,  et  ibi  deficit 
vicinitas  terre  Taab  et  demum  ipse  possessiones  Keet  Wos- 
syan incipiunt  tenere  metas  cum  terra  Nogchytar  a   parte 
occidentali  que  est  terra  eiusdem  Thome  voivode  hereditaria 
et  a  parte  septemtrionali  vicinatur  terre  Almas  a  parte  vero 
orientali  cum  possessione  Zechen  per   continuas  metas  circu- 
endo  et  gradiendo  que  sunt  similiter  hereditarie  possessiones 
eiusdem  domini  voivode  et  ita  metatim  per  veteres  metas  et 
antiquas  deveniendo  pervenit  ad  locum  priorem  ibique  distin- 
cciones  seu  cursus  metarum  possessionum  prescriptarum  ter- 
minantur.  Datum  sabbato  proximo  post  festum  Penthecostes, 
anno  domini  M^  CCC®  vicesimo  septimo. 
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I.  Karoly  kirAIy  l:?27.  September  9-iki  Atiratabol,  melyet  kuzOl 
"Fejer  id  m.  VIIl.  4.  656.,  p  melynek  ereiletije  megvan  az  or.-z.  It^r 
kincst.  oszt.  N.  K.  A.  435.  2.  dipl.  ItAr :  2423.  K6zli :  Vincze  Gabor. 
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1S27,  Vifiegrdd,jun.  12.  7.  Kdrohj  kimly  az  egri  kdpfalanf 
hikiihliyhogy  Dezsot  Dama  Jivevef,  Bereg  vdnnegye  fijhpdnjdt , 
2!\agyhuc8ii  Csomboi'telek  es  Csama  nevii  Beregh  vdrmegyeibir' 

tokokba  iktassa  be. 

Karolus . .  rex . .  capitulo  Agriensis  ecclesie  .  .  noveritis 
quod  magister  Deseu  frater  Dama  comes  de  Bereegh  dilectus  et 
fidelis  noster  ad  nostram  accedens  presenciam  et  sue  fidelita- 
tis  servicia  fideliter  nobis  impensa  proponens  et  declarans 
quasdam  possessiones  Nogbolchu  Chomborteluke  et  Chama 
Tocatas  in  qua  quidem  Nogbolchu  ecclesia  lapidea  in  honore 
beati  Petri  apostoli  dicitur  esse  constructa  in  comitatu  de 
Bereeg  existentes  asserens  easdem  fuisse  quondam  Nicolai  et 
Johannis  filiorum  Michaelis  hominum  sine  herede  deceden- 
cium  et  ad  nostram  de  iure  coUacionem  pertinere  a  nobis  sibi 
dari  et  conferri  perpetuo  postulavit,  unde  quia  nobis  de  qua- 
litate  et  quantitate  ipsarum  possessionum  et  utrum  ad  nostram 
pertineant  collacionem  nee  ne,  yeritas  non  constat,  fidelitati 
vestre  mandantes  precipimus  quatenus  yestrum  mittatis  homi- 
nem  fidedignum  pro  testimonio  coram  quo  Mathias  filius  De- 
trici  vel  Chepanus  de  Barlabas  altero  absente  homo  noster 
accedendo  ad^  faciem  predictarum  possessionum  vicinis  et 
commelaneis  earumdem  convocatis  reambulet  easdem  per  veras 
metas  et  antiquas  et  si  ad  nostram  collacionem  easdem  perti- 
nere inveuerit .  .  statuat  predicto  magistro  Deseu  perpetuo 
possidendas  .  .  Datura  in  Wisegarad,  feria  sexta  proxima  post 
octavas  Penthecostes,  anno  domini  M®  CCC<>  XX^  VIP. 

Az  egri  kaptalaiin<ik  1327.  jun.  28-ki  atiratab61 ;  1.  alabb. 
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270. 

1327,  Visegrdd,  jun,  18.  Sdndor  orszdgbiro  Kenez  comes  egyik 
szolgdja  ellen  Felicidn  mester  szolgdjdt  bizonyos  emberolii 
ugyeben  Pozsony  vdrmegye  foispdnja  es  birotdrsai  elott  leteendo 

eskiire  koieUzL 

Nos  comes  Alexander  iudex  curie  . .  damus  pro  memo- 
ria,  quod  cum  iuxta  coutinenciam  litteramm  .  .  Nicolai  comitis 
Posoniensis  Nicolaus  dictus  Magnus  serviens  comitis  Kenezi 
contra  Peteu  servientem  magistri  Feliciani  super  eo  quod  idem 
Peteu  ad  domum  ipsius  Nicolai  potencialiter  veniendo  Eaz- 
merium  fratrem  eiusdem  Nicolai  interfecerit  pugilem  congres- 
sum,  idem  vero  Peteu  super  eo  quod  in  interemcione  eiusdem 
Eazmery  inculpabilis  fueht  pugilem  incongressum  contra  sese 
quarta  feria  proxima  ante  festum  Nativitatis  beati  Johanuis 
Baptiste  statuere  debuissent  isto  die  certaminis  pugnaturos, 
adveniente  itaque  ipsa  quarta  feria  iidem  Nicolaus  et  Peteu 
propriis  in  personis  comparendo  pugilibus  suis  statutis  super 
morte  ipsius  Eiizmerii  ad  talem  pacis  ex  nostra  permissione 
devenerunt  unionem  quod  eedem  partes  quintodecimo  die  a 
data  presencium  in  presencia  magistri  Nicolai  comitis  Poso- 
niensis et  quatuor  iudicum  nobilium  de  eodem  comparere 
tenebuntur  et  secundum  quod  idem  comes  et  indices  condicio- 
nem  et  libertatem  ipsius  Kazmerii  invenerint  et  inyestigacione 
habita  diligenti  secundum  huiusmodi  TideUcet  libertatem 
ipsius  medietatem  homagii  sen  homicidii  premissi  secundum 
eandem  libertatem  Kazmerii  in  eo  videlicet  quod  in  interem- 
cione ipsius  Kazmerii  idem  Peteu  innoxius  fiierit  et  immunis 
iuxta  numerum  personarum  ut  per  eosdem  comitem  et  indices 
sibi  fuerit  impositum  Sacramento  iuramenti  se  expurgare  tene- 
retur  et  deinde  tocius  facti  seriem  eedem  partes  in  termino 
per  scpenominatos  comitem  et  indices  ad  hoc  partibus  assi- 
gnato  nobis  in  litteris  capituli,  sibi  ipsi  solucio  facta  et  ipsum 
iurameutum  depositum  fuerit,  reportare  tenebuntur;  nihilomi- 
nus  idem  magister  Felicianus  pro  eodem  Peteu  usque  extre- 
mam  diffinicionem  ipsius  cause  extitit  fideiussor.   Datum  in 
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Alto  Castro,  quinta  feria  proxima  ante  festum  Nativitatis  beati 
Johannis  Baptiste,  anno  domini  M«  CCC<>  XX^  YW. 

Zarlatan  pecs^t  nyomaiyal ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kinc^t.  oszU 
N.  B.  A.  1671.  26.  dipl.  liar:  2437.  K5zli :  Vincze  G^bor. 
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1327.  jun,  22.  I.  Kdroly  kirdly  Tarkoi  Rikolf  jiainak  es  tdi*' 
saiknak  arany-  4s  egyeb  erczbdnydk  mivelesere  kivdltsdgot  ad, 

Karolus  .  .  rex  .  .  ad   universorum  noticiam  . .  volumus 
pervenire,  quod  licet  ab  antiquo  observata  regni  nostri  consye- 
tudine  requirente  universe  possessiones  quorumcunque  in  ipso 
regno  nostro  existant  in  quibus  aurum  argentum  et  cuiuslibet 
alterius  generis  metalla  emerserint  et  inventa  fuerint  proprie- 
tati  ac  dominio  regie  celsitudinis  nostre  applicari  debeant  et 
devolyi,  tamen  ne  nostris  temporibus  nobis  subiecti  quibus  in- 
effabili  divina  providencia  pleno  regiminis  gubernaculo  redi- 
miti  ac  stipati  feliciter  presidemus  per  ablacionem  ipsorum 
possessionum  damna  deplorent  egestatis  huiusmodi  consyetu- 
dini  lege  servata  clemencie  misericorditer  obviantes  generaliter 
uniyersis  specialiter  yero  magistris  Kokos    Johanni  et  Ry- 
kolph  filiis  Sykolph  item  Jobanni  et  Petro  filiis  Andree  filii 
Palyan  fidelibus  nostris  considerata  deyocionis  et  fidei  ipsorum 
puritate  quam  ad  nos  et  ad  sacrum  nostrum  regni  dyadema 
constanter  habuisse  dinoscuntur  pensatisque  fidelitatum  meri- 
toriis  obsequiis   que   ipsos    nobis  exhibuisse  cognoyimus  ac 
exacte  diligencie  studio  exhibere  sentimus  in  presenti  necnon 
exhibituros  pro  firmo  credimus  in  futurum,  de  regii  culminis 
nostri  affluencia  que  parcitatis  ayida  et  adunca  tenacitate  non 
consyeyit  coartari,  banc  infrascriptam  graciam  duximus  facieu- 
dam  quod  ubicunque  in  possessionibus  ipsorum  aurum  aut  ar- 
gentum yel  queque  alia    metalla  poterunt  inyeniri  terciam 
partem  proyentuum  nostrorum  solito  more  et  antiquo  iure  in 
eisdem  nobis  proyeniencium  eisdem  damns  et  dedimus  confe- 
rimus  et  contulimus    de  gracia  speciali  omnes  possessiones 
ipsorum    quodcunque   yel   quecunque   dictorum   metallorum 
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continentes  eis  ut  eorum  existunt  pure  et  simpliciter  pacifice 
ac  perpetuo  possidendas  relinquentes,  et  quia  regia  nobilitas 
illam  sibi  legem  imponit  ut  quod  sponte  tribuit  se  debere 
estimet  et  uisi  in  beneficiis  fidelibus  iuxta  votum  largiendis 
continuum  sumserit  incrementum  nil  se  putet  prestitisse,  nos 
ampliori  favoris  et  gracie  nustre  plenitudine  cupientes  predi- 
ctos  filios  Rykolph  et  Andree  fideles  nostros  insignire  prosequi 
ac  fovere,  universos  ipsorum  iobagiones  populos  seu  rusticos 
in  quibuslibet  eorum  possessionibus  ubique  parcium  et  comi- 
tatuum  predicti  regni  nostri  constitutis  commorantes  necnon 
et  non  possessionatos  servientes  suos  solum  iudicio  eorumdem 
in  omnibus  causis  et  earum  articulis  tam  criminalibus  quam 
civilibus  duximus  committendos  ita  scilicet  quod  si  qui  aliqaid 
accionis  contra  dictos  iobagiones  seu  non  possessionatos  ser- 
Tientes  eorumdem  moYere  haberent  necessario  coram  eis  ordine 
iudiciario  debeant  experiri  qui  si  in  reddenda  iusticia  negli- 
gentes  fuerint  aut  remissi  non  is  contra  quern  agitur  sed 
sepedicti  fideles  nostii  ad  nosti-am  presenciam  debeant  evocari 
pro  ipsorum  iobagionibus  vel  serrientibus  coram  nobis  racio- 
nem  querelantibus  reddituri  .  .  Datum  per  manus  discreti  riri 
magistri  Andree  prepositi  ecclesie  Albensis  aule  nostre  vice- 
cancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  Millesimo  tre- 
centesimo  Tigesimo  septimo,  decimo  kalendas  Jnlii,  r^ni  autem 
nostri  anno  similiter  vigesimo  septimo;  Tenerabilibus  in 
Christo  patribus  dominis  Boleslao  Strigoniensi  et  fratre  La- 
dislao  Colocensi  archiepiscopis,  Johanne  Nitriensi.  Georgio  de 
Sancto  Irineo,  fratre  Petro  Boznensi,  Benedieto  Chanadiensl 

•  •  * 

Iwanka  TTaradiensi.  Ladislao  Quinqueecclesiensi.  Nicolao 
Jauriensi,  Cbanadino  Agriensi.  Hcrrico  Vesprimiensi.  Ladi- 
zlao  Zagrabiensi.  Andrea  Transsilvano  ecclesianim  episcopis 
eoolesias  dei  feliciter  gubernantibus,  magnificis  viris  Philipiw 
palatino  comile  de  Scepus  et  de  Wvwar  ac  iudice  comanorum. 
Demetrio  magistixi  t:\warnicorum  nostroi*um  comite  Bachiensi 
et  Trinohiniensi  ac  oastellano  de  Kereszeg,  Alexandro  iudice 
curie  nostre,  Thoma  wavuoila  Transsilvano  et  comite  de  Zou- 
nuk.  Mykoh  hnio  tocius  Si*laTonie.  Paulo  bano  de  Machou 
ctMnite  Sirimiensi  de  AValkou  et  de  Bodnig,  Johanne  filio 
lM>lkinik  maiji$tn>  tawaruicorum  domiue  reijine  karissime  con- 
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sortis  nostre,  Deseu  iudice  curie  eiusdem  domine  regine,  Dio- 
nisio  dapiferorum  nostrorum  et  Stephano  agasonum  nostrorum 
magistris  ac  Nicolao  comite  Posoniensi  aliisque  quampluribus 
regni  nostri  comitatus  tenentibus  et  honores. 

A  szepesi  kaptalannak  1409.  aug.  23-dn  »magister  Johannes 
filins  Johannis  filii  Bykolphi  de  Tarkewc  r^sz^re  kiadott  ^tiratab61, 
melynek  eredetije  meg  van  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  Mun.  Pos.  51.  13. 
dipl.  Itdr :  2438.  V.  o.  Fej6r  i.  m.  VIII.  3.  198.  Kozli :  Nagy  Gyula. 


272. 

1327,  jun,  28.  Az  egri  kdptalan  L  Kdroly  kirdlynak  1327, 
jun.  12-4n  keltyfontebb  269, 8z.  a.  kozolt,  Dezsd  Beregvdrmegyei 
foispdn  reszere  kiadott  tktato    parancsdt    dtirja  8  a  beikta- 

tdsrol  jeleniesit  igy  folyiatja : 

No8  igitur  .  .  cum  predicto  Mathia  filio  Detrici  homine 
vestro  nostrum  misimus  hominem  videlicet  magistrum  Petrum 
nostrum  subno.tarium  pro  testimonio  .  .  qui  demum  ad  nos 
reversi  nobis  . .  retulerunt  quod  quinta  feria  proxima  post 
festum  Nativitatis  Johannis  Baptiste  iam  preteritum  ad  faciem 
dictarum  possessionum  accedendo  vicinis  et  commetaneis  o- 
mnibusearumdem  convocatispresentibuset special! ter  Beke  filio 
Stephani  filii  Wlpoch,  Petro  filio  Marcelli  de  Machala,  Nico- 
lao filio  Chomaz,  Michaele  filio  Benedicti  nobilibus  de  Gechche, 
Emrico  filio  Chepani,  Petro  filio  Lawrencii,  Andrea  filio  Nico- 
lai  nobilibus  de  Baccha  item  Arnoldo  iudice  de  Luprehthzaza 
simulcum  duodecim  scabinis  suis  de  eadem  et  Nicolao  filio 
Petri  de  Kerechen,  Tyba  filio  Theodorii  de  Gulaach  et  Nico- 
lao filio  Johannis  de  Pop  iudicibus  nobilium  de  eodeni  di- 
strictu  Bereegh  ibi  personaliter  comparentibus  easdem  posses  - 
sioues  vestre  collacioni  pertinere  repertas  per  suas  metas 
antiquas  reambulassent  et  prefato  magistro  Deseu  nullo  con- 
tradictore  existente  statuissent  perpetuo  possidendas.  Datum 
in  dominica  proxima  post  predictum  festum  beati  Johannis 
Baptiste,  anno  supradicto. 

20* 
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I.  K&roly  kiraly  1327.  aug.  29-ik6ii  kiadott  jeles  alakii  oklerele* 
bdl,  mely  szerint  »consideratis  fidelitatibus  et  Adeliam  aerviciorum  men- 
tis predicti  magistri  Desew  qae  nobu  et  reg^o  nostro  a  tempore  quo 
regnum  nostrum  Hungarie  iure  geniture  nobis  debitum  intravimus  in 
diversis  noatrir.  et  regni  nostri  expedicionibas  pro  exaltacione  nostri  re- 
giniinis  et  honoris  pro  integracione  et  augmento  rei  pnblioe  ac  reforma- 
cione  pacis  in  regno  in  multis  sumtuosis  laboribos  et  personarom  pericu- 
lis  pondus  diei  et  estus  nobiscitm  supportando  cum  sui  proprii  et  ser- 
Tiencium  suorum  et  proximoi-um  sangvinis  eflusione  in  obsessioni- 
bus  et  expugnacionibus  castrorum  exbiboit  et  impenditc  kiralji  ado- 
m&ny^t  megerGsiU.  I.  Karoly  kirdly  ezen  jeles  alak<i  oklevele  megvan 
az  orsz.  Itar  kincs^.  oszt.  N.  R.  A.  744.  38.  dipl.  Itir  :  2436.  KozU  :  Yincce 
G&bor. 


273. 

1327,  jun.  29.  A  gyOri  kdptalan  dtirja  Bolesdo  esztergomi  er- 

seknek    1325'ki  oklevdet    a  pannonhalmi    apdtsdg   dienesdi 

csaUokozi  hirtokdnak  tizedmentessegeroL 

Capitulum  Jauriensis  ecclesie  . .  ad  univerBoniin  ooti- 
ciam  harum  serie  yolumus  peirenire,  quod  religiosus  yir  et 
deo  amabilis  frater  Wilhelmus  prior  monasterii  sancti  Mar- 
tini de  sacro  monte  Pannonie  vice  et  nomine  honorabilis  et 
religiosi  ^iri  domini  Nicolai  miseracione  diyina  abbatis  loci 
eiusdem  ad  nostram  presenciam  accedendo  exbiboit  nobis 
quasdam  litteras  patentes  domini  Bolezlai  eadem  miseracione 
divina  archiepiscopi  Strigoniensis  locique  eiusdem  comitis 
perpetui  super  quibusdam  Tillis  sen  decimis  Yillarum  et  speciali- 
ter  villa  Dyenes  Tocata  in  ChoUokuz  existenti  confectas  petens 
ac  supplicans  ut  tenorem  earumdem  litterarum  presentibus 
litteris  priTilegialibus  inseri  faceremus  uberiorem  ad  cautelam, 
quarum  quidem  litterarum  tenor  talis  est :  Xos  Bolezlaus  mi- 
seracione divina  archiepiscopus  Strigoniensis  locique  eiusdem 
comes  perpetuus  significamus . .  quod  quia  visis  litteris  venera- 
bilis  in  Christo  patris  domini  Thome  per  eandem  quondam 
archiepiscopi  Strigoniensis  predeceasoris  nostri  pie  recorda- 
cionis  in  quibus  se  dicebat  in  villis  venerabilis  abbatis  mo- 
nasterii sancti  Martini  de  sacro  monte  Pannonie  et  spedaliter 
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in  villa  Dyenus  vocata  in  ChoUokuz  existenti  in  decimis 
nullum  ius  habere,  eodem  modo  et  nos  profitemur  in  yillis 
eiusdem  domini  Abbatis  sancti  Martini  et  speciaUter  in  villa 
quam  habet  in  ChoUokuz  Dyenus  vocata  nullum  ius  pretextu 
decimarum  habere  .  .  Datum  Strigonii  in  festo  beati  Johannis 
Baptiste,  sub  anno  incarnacionis  domini  Millesimo  trecente- 
simo  vicesimo  quinto.  Nos  igitur  iustis  et  gratuitis  peticionibus 
ac  supplicacionibus  prefati  fratris  Vilhelmi  in  persona  eius- 
dem domni  abbatis  factis  graciose  inclinati  tenorem  earumdem 
litterarum  . .  presentibus  inseri  fecimus  nostrum  eisdem  sigil- 
lum  autenticum  apponi  faciendo.  Datum  in  festo  beatorum 
Petri  et  Pauli  apostolorum,  anno  domini  Millesimo,  trecen- 
tesimo  vicesimo  septimo,  magistris  Mathia  lectore,  Georgio 
cantore,  Jacobo  custode  ceterisque  fratribus  et  dominis  ec* 
clesie  nostre  existentibus. 

K^k-zold  selyem  szalagon  fuggO  pecsSt  maradvanyaival ;  eredetdje 
a  panuouhalmi  fdapats&g  Itban.  Capsa  41.  N.   Kdzli :  Stachovics  Bemig. 
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1327,  jun,  30,  A  vdczi  kdptalan  elott  Szicsi  Miklos  fia  Piter 

Nogrdd  vdrmegye  foispdnja  Bill  Mik6  comessel  az  ennek  fia 

Lochk  dltal  elkovetett  kdrtitelek  irdnt  kiegyez, 

Nos  capitulum  ecclesie  Wachiensis  damns  pro  memoria, 
quod  magister  Petrus  filius  Nicolai  de  Zech  comes  Neugra- 
diensis  ex  una  parte,  ex  altera  vero  comes  Miko  filius  Thome 
de  Bel  coram  nobis  personaliter  constituti  idem  Miko  cum 
litteris  procuratoriis  honorabilis  capituli  Agriensis  pro  filio 
suo  Lochak,  concordi  voce  dixerunt  et  sunt  confessi,  super  uni- 
versis  iniuriis  et  damnis  pecuniariis  per  eundem  Lochk  ipsi 
magistro  Petro  et  suis  fratribus  hucusque  illatis  taliter  con- 
cordassent  et  concordaverunt  coram  nobis  salvis  litibus  pos- 
sessionum  inter  ipsos  ventilatis  et  ventilandis  videlicet  quod 
ipse  Lochk  in  terminis  infrascriptis  magistro  Petro  predicto 
solvet  sexaginta  quinque  marcas  coram  nobis  secundum  regni 
consvetudinem   partem   in    denariis  partem  in   estimacione 
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condigna,  viginti  scilicet  in  octavis  beati  regis  Stephani  pro- 
xime  Venturis,  viginti  in  octavis  beati  Michaelis  archangeli 
subsequentibus  et  viginti  quinque  in  octavis  beati  Martini 
confessoris,  ex  quibus  sexaginta  quinque  marcis  quindecim 
solvet  pro  quodam  famulo  suo  Cosma  vocato  tali  vinculo  inter- 
iecto  quod  si  quern  terminum  idem  Lochk  insolutum  preter- 
ierit  ut  convictus  in  duello  contra  ipsum  magistrum  Petrum 
et  suos  fratres  succumberet  octavoque  vicine  solucionis  die 
predictus  Lochk  in  villa  Miscolch  cum  quinquaginta  nobilibus 
carceri  inclusus  per  integram  diem  manebit  et  sero  exiens 
ipsi  magistro  Petro  more  reorum  supplicabit  et  sic  ipsum 
Lochk  et  Cosmam  famulum  suum  idem  magister  Petrus  de 
universis  damnis  sibi  illatis  reddet  expedites  ceteris  famulis 
ipsius  Lochk  ut  prius  cum  eodem  magistro  Petro  in  lite  rema- 
nentibus.  Datum  secundo  die  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolo- 
rum,  anno  domini  M^  CCC^  XX^  septimo. 

ZarlaUin  pecset  nyonsaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  "S, 
R.  A.  46.  4.  dipl.  Itar :   2440.  Kozli  :  Vincze  Gabor. 


275, 

1327.  Visegrdd,  Jul.  4.  Jdnos  a  kirdlyne  tdrnokmestere  Zegedji 

Tamds  tdsi  birtokdt,  melyet    a  kirdlyne  azari  johbdgyai  el- 

foglaltak,  visszaadafni  es  a  hatdrt  ynegjdratni  rendeli, 

Nos  Johannes  magister  tawarnicorum  domine  regine, 
vobis  magistro  Nicolao  servienti  nostro  mandamus  firmiter 
per  presentes  quatenus  statim  receptis  presentibus  possessio- 
nem Thome  filii  Zeged  Thees  vocatam  convocatis  universis 
vicinis  et  commetaneis  eiusdem  circumquaque  adiacentibus  pre- 
sente  homine  capituli  Hantensis  vel  conventus  de  sacro  monte 
Pannonie  idoneoreambulare  per  metas  veteres  etantiquas  debe- 
atis  et  reambulatam  statuatis  eidem  possidendam  et  quiete  con- 
servandam  metas  novas  iuxta  veteres  cumulando  sine  preiudicio 
vel  gravamine  iuris  alieni  prout  eciam  in  litteris  Mickch  bani 
illud  idem  viJebitis  primitus  exinde  confectis  contineri,  secus 
non  facturi  causa  iuris  atque  nostri.  Datum  in  Visegrad,  sab- 
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bate  proximo  ante  octavas  apostolorum  Petri  et  Pauli.  anno 
domini  M«  GCC^  XX^  VII«. 

Sajat  1327.  evl  oklevelebGl,  melybcu  a  honap  es  nap  az  oklevel 
elrongyoltsdga  miatt  ki  nem  vehetO  ;  ebben  a  tarnok  fgy  czlmezi  magat : 
>Johanues  magister  tavai'Dicorum  domine  regine  et  castellanus  de  Pa- 
thak«  s  elOre  bocsatvan  »quod  cum  Thomas  filins  Zeged  nobilis  de  Thees 
contra  populos  et  iobagiones  domine  regine  de  Azar  primum  magistro 
Mick  et  consequens  nobis  frequenter  conquestus  extitisset  eo  quod  pre- 
dicti  populi  de  Azar  terciam  partem  possessionis  eiusdemipsum  in  Thees 
contingentem  et  iure  geniture  sibi  cedentem  occupassent^  miutan  a  pa- 
na8zl6  Zegedfi  Tamas  elGmutatta  Mikch  el()bbi  tamokcak  ^vn^lkiili,  va- 
lamint  J^nos  tarnoknak  saj^t  f5ntebb  kozolt  oklevelet,  ^gy  nemkiilonbeu 
a  pannonhfllmi  convent  jeleut^set  1327-rOl  (1.  aUbb),  Jinos  tarnok  mind- 
ezeket  Jitirja  a  a  birtokban  a  panapzI6t  megerCsiti.  Mikch  tarnoknak  em- 
litett  evn^lkiili  oklevele  igy  hangzik  :  »Mickch  magister  tavaruicorum 
domlue  regine  magistro  Stephano  officiali  de  Azar  Adeli  suo  omnimo- 
dam  dilectjonem.  Fidelitati  tue  firmiter  precipiendo  mandamus  quatenus 
statim  Tisis  presentibus  accedas  ad  posBCssionem  Thome  Stephani  vt 
Andree  Tees  vocatam  cum  homine  capital i  et  ipsam  iuxta  veteres  metaa 
et  antiquas  separes  a  terra  Azar  certis  metis  et  limitibus  .  .  Datum  in 
Visegfad,  dominica  proxima  post  octavas  Nattvitatis  Marie  virginis  glo- 
riose.«  Janos  tarnok  1327-iki  elrongyolt  oklevele,  melyben  mindczen  ok- 
levelek  litirattak ;  megvan  az  orsz.  It^r  kincst.  oszt.  N.  E.  A.  701.  44. 
dipl.  Itar:  2441.  K6zli :  Nagy  Gyula. 


276. 

1327.  Pozsony^jid.  IL  Pozsoii;/  vdrviegt/e  alispdnja  es  biro- 

tarsal  Sdndor  orszdghironak   1327.  jun.  IS-dn  kelt  es  fontebb 

270.  sz.  a.    kozolt   hatdrozata    szerint    Felicidn   szolgdjdnak 

Pcthonek  eskilje  Iptetelere  hatdrnapot  tiiznek  ki. 

Nos  magister  Petrus  vicecomes  Posoniensis  et  quatuor 
iudices  nobilium  de  eodem  damus  pro  memoria,  quod  cum  se- 
cundum continenciam  litteraruni  .  .  magnifici  viri  comitis 
Alexandri  iudicis  curie  domiui  regis  Nicolaus  Magnus  et 
Petheu  serviens  magistri  Feliciani  quinta  feria  proxima  post 
octavas  beati  Johannis  Baptiste  coram  nobis  personaliter  com- 
l)arere  debuissent  et  nos  d  e  libertate  Kazmerii  diligenter  in- 
vestigare  dignaremur  ipso  tamen  itaque  termino  adveniente 
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partes  companierunt  propriis  in  personis.  nos  iusticia  svadente 
Nicolao  magisiro  nostros  dedimus  homines  scilicet  Benedictum 
filium  Hegen  iudicem  nobilium  et  Johannem  dictum  Fodur  qui 
sub  testimonio  hominis  capituli  Posoniensis  sciant  et  inquirant 
de  condicione  vel  libertate  ipsius  Kazmerii  veritatem  seriem 
facti  ac  reportacionis  diem  sextam  feriam  proximam  post 
quindenas  beati  Johannis  Baptiste  eisdem  assignando,  itaque 
tamen  termino  adveniente  partes  similiter  personaliter  coram 
nobis  comparuerunt  et  Nicolaus  Magnus  exhibuit  nobis  litte- 
ras  predicti  capituli  in  quibus  vidimus  contineri  ut  quidam 
homo  capituli  Benedictus  et  Johannes  Fodur  concorditer  re- 
tulerunt  quod  Kazmerius  predictus  fuisset  ex  nobilibus  ecclesie 
Strigoniensis  abolinus  (igy),  nos  vero  audita  et  cognita  veritate 
ipsius  condicione  et  libertate  unacum  nobilibus  nobiscum  as- 
sedentibus  adiudicantes  decrevimus  quod  idem  Pethew  in 
quindenis  predicti  termini  coram  capitulo  Posoniensi  cum 
tredecim  nobilibus  debet  prestare  sacramentum  super  eo  quod 
ad  domum  Nicolai  Magni  eundo  fratrem  suum  Kazmerium 
non  interfecisset  et  interemcione  ipsius  esset  inculpabilis  et 
immunis ;  item  in  quindenis  dicti  termini  debet  solvere  sex 
marcas  et  dimidiam  ipsi  Nicolao,  item  in  quindenis  termini 
iam  dicti  similiter  sex  marcas  et  dimidiam  pro  homagio  Kaz- 
merii sen  omicidio  ita  tamen  quod  si  primum  omiserit  in  sol- 
vendo  terminum  cum  birsagio  solvere  tenebitur  si  secundum 
solvere  non  curaret  pena  dupli  si  vero  primum  et  secun- 
dum obmiserit  in  solvendo  extunc  tanquam  in  duello  convi- 
ctus  remanebit  contra  Nicolaum  supradictum.  Datum  Posonii. 
sabbato  proximo  ante  festum  beate  Margarete  virginis,  anno 
domini  M^  000®  XX^  septimo. 

Zdrlatdn  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.   Itar  kincst.  oszt. 
N.  B.  A.  1671.  27.  dipl.  Itar :  2443.  Kdzli :  Vincze  G^bor. 
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277. 

1327,  Visegrdd,  aug,  9, 1.  Kdraty  kirdly  adomdnylevele  Csicsva 

birtokrdl  Ldszlojia  Peter  rSsz^re. 

Nos  Elarolus  . .  rex  . .  significamus  . .  quod  licet  no3  ad 
peticionem  magnifid  yiri  Demetrii  magistri  tawamicorum  no- 
strorum  quandam  silvam  ad  possessionem  Chychua  ^Yocatam 
pertinentem  inter  fluvios  Kabalapotoka  Topi  et  Bodrug  vo- 
catos  existentem  Johanni  filio  Egidii  servienti  suo  contulisse- 
mus  perpetuo  possidendam  tamen  quia  idem  magister  Deme- 
trius omnimodam  yeritatem  sciendo  ipsam  silvam  Petri  filii 
Ladizlai  fuisse  et  esse  nobis  exposuit  dictam  silvam  sive  pos- 
sessionem ab  eodem  Johanne  filio  Egidii  removendo  ipsasque 
litteras  nostras  super  coUacione  dicte  silve  sibi  concessas  cas- 
sando  et  carituras  viribus  reddendo  cum  omnibus  suis  utilita- 
tibus  et  pertincnciis  universis  ipsi  Petro  et  Ladizlao  filio 
Johannis  prout  ipsorum  fuerat  reddidimus  et  restituimus 
possidendam  perpetuo  tenendam  et  babendam.  Datum  in  Wy- 
segrad,  in  vigilia  beati  Laurencii  martiris,  anno  domini  M^ 
CCC**  vicesimo  septimo. 

XJgyancsak  I.  Karoly  kiraly  1330.  apr.  S-An.  kelt  jeles  a1ak&  okle- 
vel^bOl,  melyben  a  kiraly  »Diag^i8ter  Petrus  filiuH  Ladizlai  de  Bozteh« 
k6r^re  a  f5ntebbi  oklevelet  megerOsiti.  K&roly  kirdly  1330-ki  oklevele 
megvan  eredetiben  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  595.  34.  dipl . 
It4r  :  2445.  Kuzli  :  Nagy  Gyula. 


278. 

1327,  aug.  19.  A  kdi  kdptalan  dtirvdn  I.  Kdroly  kirdlynak 
1327.  mdjus  26-dn  kelt^fontehh  263.  sz.  a.  kozolt  parancsdt 
Tamds  erdelyi  vajddnak  Nyek  hirtokhan  void   beiktatdsdrdl, 

jelenthet   igy  folytatja : 

Nos  igitur  . .  unacum   predicto  Nicolao  filio   Ladizlai 
homine  vestro  hominem  nostrum  pro  testimonio   duximus  de- 
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stinandum  ad  premissa  exequenda  qui  .  .  retulerunt  quod  tercia 
feria  post  festum  beati  Laurencii  martiris  proxime  preterita 
ad  faciem  eiusdem  possessionis  Nyek  in  comitatu  Syrimiensi 
existentis  accessissent  eandemque  lapidea  ecclesia  in  honore 
beati  Petri  principis  apostolum  inibidem  fundata,  silvis  pratis 
fenetis  aliisque  omnibus  utilitatibus  suis  et  pertinenciis  uni- 
versis  convocatis  yicinis  reambulando  idem  homo  vester . . 
prefato  magnifico  viro  Thome  woyvode  Transsiluano  statuisset 
perpetuo  possidendam  nullo  penitus  contradictore  existente ; 
cuiusquidem  possessionis  Nyek  cursus  metarum  .  .  taliter 
distinguntur :  quod  primo  incipit  a  parte  orientis  super  tribus 
metis  angularibus  quai'um  una  a  septemtrione  magistri  Lau- 
rencii dicti  Cyttuuar  altera  ab  oriente  Petri  filii  Bank  tercia 
eiusdem  possessionis  Nyek  ab  occidente,  inde  autem  currenti- 
bus  metis  interpositis  versus  meridiem  vadit  ad  alias  tres  me- 
tas  angulares  quarum  una  a  parte  orientis  eiusdem  Petri  filii 
Bank  altera  a  parte  meridiei  Martini  filii  Laurencii  tercia 
eiusdem  possessioni  Nyek  ab  occidente,  deinde  vero  currenti- 
bus  metis  interpositis  itur  versus  occidentem  similiter  ad  tres 
metas  angulares  quarum  una  a  parte  orientis  eiusdem  Martini 
filii  Laurencii  altera  Johannis  filii  Mark  dicti  Durgo  a  plaga 
meridionali  tercia  existens  a  septemtrione  ipsius  possessionis 
Nyek,  deliinc  quampluribus  metis  evidentibus  tam  in  aquis 
quam  in  arboribus  positis  et  circumfusis  versus  meridiem  re- 
flectitur  ad  tres  metas  angulares  quarum  una  a  parte  orientis 
eiusdem  Johannis  filii  Mark  alia  a  parte  meridiei  Dominici 
filii  Pauli  tercia  a  plaga  septemptrionis  eius  possessionis  Nyek, 
postmodum  metis  interpositis  curritur  ad  plagam  septemtrionis 
ibique  circa  locum  quendam  aquosum  Aran  vocatum  tres  mete 
angulares  ex  quibus  una  eiusdem  Dominici  filii  Pauli  a  plaga 
meridionali  altera  Gregorii  filii  Augustini  ab  occidente  tercia 
ipsius  possessionis  Nyek  ab  oriente,  preterea  per  silvas  metis 
interpositis  currentibus  versus  septemtrionem  venitur  ad  tres 
metas  angulares  quarum  una  eiusdem  Gregorii  filii  Augustini 
supra  pratum  unum  posita  a  parte  meridiei  alia  dicti  Domi- 
nici filii  Pauli  a  parte  septemtrionis  tercia  ipsius  possessionis 
Nyek  ab  oriente,  consequenter  transit  ad  plagam  orientalem  et 
metis  interpositis  peiTenitur  ad  tres  metas  angulares  ex  quibus 
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una  prefati  Dominici  filii  Pauli  a  climate  occidentis  alia 
Laurencii  dicti  Cyttuuar  a  plaga  septemtrionis  tercia  dicte 
possessionis  Nyek  per  plagam  meridionalem,  tandem  versus 
orientem  quampluribus  metis  interpositis  vertitur  ad  priores 
ires  metas  angulares  iterate  super  quibus  in  primis  reambulare 
inchoarunt  ibidemque  cursus  et  distincciones  metarum  posses* 
sioois  Nyek  suprascripte  terminantur.  Datum  quarta  feria 
proxima  post  festum  Assumcionis  virginis  gloriose,  anno  do- 
mini  MO  COCO  XXo  septimo. 

I.  Kdroly  kiralynak  1827.  dov.  27-^n  kelt  megerOsitO  atirHtab61, 
melyet  a  kiraly  1335.  nov.  2-dn  ^j  pecs^t  alatt,  mivel  a  r6gi  »in  paHibus 
Iransalpinis  . .  quodam  casu  inopinabili«  elveszett,  ism^b  atir  6s  megerO- 
sit;  ez  ut6bbinak  eredetije  megvan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A. 
378.33.  dipl.  Itar:  2431.  Kdzli :  Nagy  Gyala. 


279. 

1327.  aug.  19.  A  koi  kdptalan  I.  Kdroly  kiralynak  1327.  mdj, 
26-dn  kelt,  fontebb  263,  sz.  alatt  kozolt  parancsdra  Tamds  er- 
delyi  vajddt  Tamana  Bdca  vdrmegyei  birtokba  beiktatvdn,  err 61 

jelentesdt  igy  falytatja : 

Nos  igitur  .  .  unacum  predicto  Nicolao  filio  Ladizlai .  . 
hominem  nostrum  .  .  duximus  transmittendum  . .  qui  retule- 
runt  quod  in  festo  beate  Marie  Magdalene  proximo  preterito 
ad  faciem  eiusdem  possessionis  Thamana  in  comitatu  Bachi- 
ensi  existentis  accessissent  eandemque  cum  duobus  locis  seu 
sitibus  villarum  Pethefolva  et  Perehtynfolua  vocatis  .  .  ream- 
bulando  idem  homo  vester  . .  magnifico  viro  Thome  woyuode 
Transsilvano  statuisset .  .  cuiusquidem  possessionis  Thamana 
cursus  metarum  .  .  taliter  distinguntur j  quod  primo  incipit  a 
parte  orientali  super  tribus  metis  angularibus  quarum  una  a 
parte  meridiei  terre  filiorum  Jacobi  et  filiorum  Michaelis  Gyula 
Yocate  altera  vero  terre  capituli  ecclesie  Bachiensis  similiter 
Thamana  vocate  per  partem  orientis  tercia  eiusdem  possessio- 
pis  Thamana  a  plaga  septemtrionis,  inde  autem  metis  inter- 
positis itur  versus  orientem  ad  tres  metas  angulares  ex  quibus 
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una  eiusdem  terre  Gyula  similiter  a  parte  meridiei  altera  teire 
Beke  Wrus  Tocate  a  plaga  occidentiB  terda  a  septemtrione 
eiusdem  possessionis  Thamana,  deinde  pluribus  metis  interpo- 
sitis  transit  versus  septemtrionem  ad  tres  metas  angulares 
quarum  due  una  scilicet  ab  occidente  alia  a  septemtrione  eius- 
dem possessionis  Wrus  tercia  yero  ab  oriente  eiusdem 
possessionis  Thamana,  inde  quampluribus  metis  interpositis 
similiter  versus  septemtrionem  vadit  ad  tres  metas  angulares 
quarum  una  ab  occidente  possessionis  Wrus  antedicte  alia  ab 
oriente  terre  Kereky  vocate  tercia  a  plaga  meridiei  prescripte 
possessionis  Thamana,  dehinc  metis  interpositis  curritur  ver- 
sus orientem  ad  tres  metas  angulares  quarum  una  a  septem- 
trione eiusdem  possessionis  Kereky  alia  ab  oriente  terre  eius- 
dem capituli  ecclesie  Bachiensis  tercia  eiusdem  terre  Thamana 
a  plaga  meridionali,  tandem  pluribus  metis  interpositis  versus 
meridiem  reflectitur  ad  priores  tres  metas  angulares  iterate 
uude  prius  reambulare  inceperunt  ibidemque  distincciones  et 
cursus  nietarum  terre  sen  possessionis  Thamana  sepius  me- 
morate  terminantur.  Datum  feria  quarta  proxima  post  festum 
Assumcionis  virginis  gloriose,  anno  domini  M®  CGG^XX^ 
septimo. 

I.  Karoly  kirdlynak  1827.  nov.  27-en  kelt  megerOsitO  itiratibol, 
nielyet  a  kiraly  1335.  nov.  2-an  uj  pecs^tje  alatt  megerSsitve  kiadott*, 
enuek  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  441.  25.  dipl.  Itar: 
2433.   KdzU  :  Nagy  Gyula. 


280. 

1327,  aug.  23.   L  Kdroly  kirdly  Drugeth   Vilmosnak  Jdnos 

Jldnak,  a  magvaszakadt  Drugeth  Fuldp  nddor  unoka  oc^csinek 

kirtere  8  irdemei  elismereseiil  sajdt  1317'iki   nov,   d-dn  kelt 

a  palocsai  erdssegre  s  tartozandosdgaira  vonatkozo  adomdny- 

lettelet  dtirja  s  megerdsiti. 

Carolus  . .  rex  . .  ad  universorum  noticiam  .  .  volumus 
pervenire,  quod  cum  Philippo  quondam  palatino  bone  memo- 
rie  absque  heredum  virilis  sexus  solacio  decedente  ex  eo  iuie 
castra  possessiones  et  bona  sua  universa  que  nostra  celsitudo 
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sibi  contulerat  ad  nostras  regias  manus  rediissent  et  devolute 

fuissent  nos  qui  grata  et  accepta  eiusdem  Philippi  palatini 

servicia  in  nostre  semper  contemplacionis  speculo  intuemnr, 

affectum  quem  ad  ipsum  habuimus  post  obitum  suum  ad  suos 

posteros  extendentes  magistrum  Yylermum  filium  Johannis 

fratris  suis  camalis  comitem  Scepusiensem  et  de  Wyuar  di- 

lectum  et  fidelem  nostrum  eidem  Philippo  palatino  in  premis- 

sorum  castrorum  possessionum  et  bonorum  dominium  auctori- 

tate  regia  et  de  magnificencia  principali  ac  eciam  de  plenitu- 

dine    potestatis    constituimus    heredem,  demum  idem    ma- 

gister  Yylermus    ad    nostram    accedens    presenciam    exhi- 

buit  nobis  instrumenta  seu  litteras  nostras  privilegiales  super 

donacione  et  coUacione  predictorum  castrorum  possessionum 

et  bonorum  confectas  supplicans  nostro  culmini  humiliter  . . 

dignaremur  in  ipsum  et  suas  posteritates  transferre  et  nostro 

priyilegio  novique  et  autentici  sigilli  nostri  appensione  de  be- 

nignitate  regia  confirmare ;  quorum  privilegiorum  et  instrumen- 

torum  unius  priori  et  autentico  sigillo  nostro  consignati  super 

possessionePoloucha  vocata  et  castro  lapideo  similiter  Poloucha 

nominato  confecti  tenor  talis  est :  Carolus . .  sat.  (1. 1,  kot  401. 

sz.  a.)  Porro  nos  revocantes  in  memoriam  premissa  et  grata  et 

accepta  servicia  predicti  Philippi  palatini  que  idem  a  primoeyo 

sue  et  nostre  adolescencie  tempore  pro  exaltacione  nostri  re- 

giminis  et  honoris  pro  reintegracione  et  augmento  reipublice 

ac  pro  reformacione  pacis  in  regno  in  conterendo  nostrorum 

infidelium  et   rebellium  proterviam  in  multis  sumtuosis  labo- 

ribus  et  personarum   periculis  cum  effusione   sui   sangvinis 

laudabiliter  exhibuit  et  impendit,  attendentes  quoque  fidelita- 

tes  et  fidelium  obsequiorum  gratuita  merita  prefati  magistri 

Vylermi  dulcem  natalem   patriam  suamque  cognacionem  ac 

patemam  hereditatem  pro  nobis  deserentis  que  ipsum  nobis  et 

regno  predicto  laudabiliter  et  omni  studio  fidelitatis  exhibuisse 

novimus  exhibere  sentimus  in  presenti  et  exhibiturum  pro  firmo 

credimus  in  futurum,  pro  quibus  eundem  magistrum  Vylermum 

nostri   fayoris  et  gracie  plenitudine  cupientes  prosequi  et  am- 

plecti  predicti  privilegii  nostri . .  presentibus  insert!  yigorem 

et  efficaciam  sive  donacionem . .  in  ipsum  magistrum  Vylermum 

et  eius  posteritates  perenniter  transferentes  et . .  coufirmantes 
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easdem  possessionem  et  castrum  Poloucha  nuncupatas  .  . 
donaTimus . .  sepedicto  magistro  Vylermo  . .  Datum  per  manos 
discreti  viri  magistri  Andree  prepositi  ecclesie  Albensis  et  anle 
nostre  vicecancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri/anno  domini  Mil- 
.  lesimo,   trecentesimo  vicesimo  septimo.  Venerabilibus  . .  sat*) 

Toredezett    pecs^tje  lila-piros  selyemzsindron  fugg ;  eredetije  az 
oi-te.  Itdr  kincst.  oszt  N.  R.  A.  903.  1.  K5zli :  Kov^cs  N^ndor. 


281. 

1327,  aug,  30.  A  nagyvdradi  kdptalan  elott  Beneddcfia  MiJc 
lo8  e8  testvireij  a  ke8obl)i  Bebek  csaldd  elei,  Hernuhfi  Jd- 
nost  Ilsva  nevU  Gomor  vdrmegyei  birtok  elldegenitesitdl  tilal- 

mazzdk, 

Nos  capitulum  ecclesie  Waradiensis  damus  pro  memorisj 
quod  nobilis  vir  Nicolaus  filius  Benedicti  filii  Detrici  pro  se 
et  pro  Dominico  dicto  Bubek,  Ladislao  Johanne  et  Petro 
germanis  suis  uterinis  sicut  dixit  coram  nobis  personaliter 
constilutus  Johanuem  filium  Hernuh  de  comitatu  Gumur  a 
vendicione  impignoracione  donacione  et  quovis  modo  aliena- 
cione  possessionis  Ylsua  vocate  in  predicto  comitatu  existentis 
item  Deseu  Leustachium  et  Lorandum  filios  quondam  Ro- 
landi  palatini  ac  quoslibet  alios  ab  emcione  prohibuit  prote- 
stando.  Datum  domiuico  die  proximo  post  festum  decollacio- 
nis  sancti  Johannis  Baptiste,  anno  domini  M®  CCC*  XX^^^ 
septimo. 

Zai'latAn  pecs^t  nyomaival  j  eredetije  megvan  az  ont.  It.  kincst 
oszt.  N.  R.  A.   1535.  22.  dipl.  It.   2451.  Kdzll :  Yincze  Gabor. 


♦)  Az  egyhaz>  6s  oi*8zagnagyok  neveit  1.  fflntebb  260.  sz.  a.  a*<>" 
kulonbs^ggel,  hogj^  az  esztergomi  ^rsekndl  az  drokos  fOispani,  a  kalocssi 
^rsekn^l  a  fOkorUtnoki  es  a  veszpi'^mi  piispOkn^la  kirilynOi  korlitnoki 
czimek  hozzaadattak,  tovabba  elOford61  a  piispokOk  kozdtt  Un}(>t»g- 
rsibi  pitspok  neve  ;  az  orszagnagyok  k5zGl  hianyzik  a  nador,  koztiik  el«<> 
lielyeii  All  Mikch  ban  iiigy  is  mint  somogyi  fiJispan,  Sandor  orszagbironil 
liozzajOn  a  Vas  inegyei  fOispani  czim,  Janos  kiralynui  tArnokniU  pedig^'* 
hagyatott  a  Bobaoyk  mell^kn^v. 


I 

J 


P"  . 


1327.  AUG.  30.  319 


282. 

1327.  Poz8ony,  aug.  30.  Miklos  pozsonyi  kapitdny  es  a  csalld" 

kozi  udvarnokok  ispdnja  a  torcsi  udvarnokok  reszere  hat  van 

hold  fold  irdnt,  melyet  Szapi  Pamlin  elfoglalt^iteletet  hoz. 

Nos  magister  Nicolaus  capitaneus  Posoniensis  et  comes 
aniversorum  udvornicorum  de  Chollokuz  .  .  significamus  uni- 
yersis  quod  cum  excellentissimus  princ^pB  dominus  Karolus 
rex  Hungarie  dominus  noster  suis  litteris  nobis  dedisset  in 
preceptis  ut  universos  condicionarios  suos  ad  castrum  suum 
Posoniense  pertinentes  simul  cum  terns  eorum  requirere  et 
recaptiyare  debeamus  et  his  diebus  a  temporibus  yidelicet 
feria  secunda  post  octayas  Pentecostes  generalem  congrega- 
cionem  clamacione  prehabita  in  yilla  Sancte  Marie  anno  in 
presenti  celebrassemus,  in  eadem  congregacione  nostra  uniyersi 
udyornici  de  yilla  Torch  ad  nostram  yenientes  presenciam 
dixerunt  quod  Pamlinus  nobilis  quondam  de  Zop  de  terris 
eorum  propriis  sexaginta  iugera  indebite  et  sine  omni  eyidenti 
racione  abstulisset  et  iam  dudum  Ladizlaus  Dionisius  et 
Petrus  filii  eiusdem  Pamlini  ipsam  terram  Bmerico  Philippe 
Erne  Ladizlao  et  Jacobo  filiis  Jacobi  filii  Beckkez  pro  morte 
eiusdem  Jacobi  dedissent  et  assignassent ;  quibus  yerbis  sic 
propositis  ad  peticionem'  eorumdem  udyornicorum  de  Torch 
litteras  nostras  capitulo  Posoniensi  transmisimus  ut  cum  Jo- 
hanne  Fodur  homine  nostro  et  Beke  homine  quatuor  iudicum 
nobilium  ad  reambulandum  et  recapiendum  ipsam  terram  ho- 
minem  ipsorum  mittant  fidedignara ;  post  hec  in  litteris  ipsiua 
capituli  quas  nobis  super  premissis  resciipserat  'yidimus  con- 
tineri  tali  modo,  quod  licet  iidem  filii  Jacobi  hominem  eiusdem 
capituli  et  Johannem  Fodor  ac  hominem  iudicum  nobilium 
predictum  ipsam  terram  reambulare  permisissent  tamen  a 
statucione  et  perpetuacione  prohibuissent  et  huiusmodi  prolii- 
bicione  facta  partibus  in  termino  legitime  coram  nobis  et  qua- 
tuor iudicibus  nobilium  comparentibus  et  audita  accione  ipso- 
iTim  hominum  de  Torch  idem  filii  Jacobi  super  predicta  terra 
sexaginta   iugerum  se  dixeiamt  habere  litteras  et  valida  in- 
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strumenta ;  unde  quia  iusticia  et  communis  ordo  iuris  require- 
bat  uuacum  eisdem  quatuor  iudicibus  et  aliis  nobilibus  nobis- 
cum  in  iudido  assidentibus  iudicando  commisimus  quod  iidem 
filii  Jacobi  predictas  litteras  et  eorum  instrumenta  que  habent 
feria  sexta  ante  festum   beati  Bartholomei  apostoli   contra 
ipsos  udvornicos  de  Torch  coram  nobis  et  ipsis  quatuor  iudici- 
bus nobilium  debeant  exbibere,  quo  termino  adveniente  iidem 
filii  Jacobi  presentarunt  quasdam  litteras  patentes  capituli 
Posoniensis  tenorem  litterarum  eiusdem  capituli  continentes 
quibus  litteris  visis  et  perlectis  quia  iidem  udyoraici  de  Torch 
in  ipsis  litteris  dicti  capituli  non  contentabantur  sed  origina- 
les  litteras  earumdem  litterarum  petebant  exhiberi  decrevimus 
et  iudicando  commisimus  quod  iidem  filii   Jacobi  in  octavis 
dicti  termini   scilicet  feria  sexta  post  festum  beati  Bartholo- 
mei apostoli  originales  litteras  dictarum  litterarum  coram  no- 
bis debeant  presentare ;  quo  die  et  termino  similiter  adveniente 
licet  iidem  filii  Jacobi  comparuissent  tamen  ipsas  litteras  ori- 
ginales sicut  assumserant  noluerunt  nee  curaverunt  exhibere  ; 
unde  quia  iidem  filii  Pamlini  in  causa  premissa  sic  contuma- 
ces  extiteiiint  et  ipsas  litteras  exhibere  assumtas  noluerunt 
nee  curaverunt  presentare  quia  eciam  nobis  yidebatur  quod 
dictus  Pamlinus  terram  ipsorum  udvomicorum  nuUo  modo 
sibi  potuisset  appropriare  unacum  comitibus  Andrea  dicto 
Chuna,  Petro   de  Gurgeteg,  Pomsa  et  Benedicto  filio  Hegun 
iudicibus  nobilium  de  dicto  comitatu  et  aliis  nobilibus  nobis- 
cum  in  iudicio  assidentibus  decrevimus  eosdem  filios  Jacobi 
contra  ipsos  udvornicos  in  causa  premissa  legitime  remansisse. 
Datum  Posonii,  dominica  die  proxima  ante  festum  beati  Egidii 
abbatis,  anno  domini  M®  CCC®  XX®  septimo. 

A  pozsonyi  kdptalannak  >DIonisius  de  Torch  de  numero  ndvor- 
uicorumc  k^r^s^re  1327.  november  10-6n  kiadott  atlrfiUb61,  melynek  ere. 
detije  megvan  az  orsz.  It4i*  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  378.  14.  dipl.  It.  2452. 
Kdzli :  Yincze  Gibor. 
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283. 

1327.  Visegrdd,  sept  1,  I.  Kdroly  kirdly   Tuuz  Petot  az  egri 
kdptalan  dltal  Pdlocz  birtokdba  beikiattatja. 

Karolus  .  .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Agriensis  .  .  noveri- 
tis  quod  magister  Peteii  dictus  Tuuz  .  .  exhibuit  nobis  paten- 
tes  litteras  nostras  super  coUacione  possessionis  Palouch 
Tocate  per  nos  sibi  facta  sub  priori  et  antiquo  sigillo  nostro 
confectas  quibus  inediantibus  dictam  possessionem  Palouch 
nomine  terre  castri  nostri  sibi  et  fratri  suo  Matheo  contulimus 
perpetuo  possidendam,  super  quo  fidelitati  vestre  precipimus 
per  presentes  quatenus  mittatis  hominem  vestrum  fidedignum 
pro  testimonio  coram  quo  Johannes  Kunch  dictus  vel  Ladi- 
zlaus  filius  Jacobi  altero  absente  homo  noster  convocatis  .  . 
vicinis  dicte  possessionis  .  .  reambulando  si  nostre  coUacioni 
peilinere  et  terram  castri  nostri  invenerit  ipsi  magistro  Peteu 
novas  metas  .  .  erigendo  . .  statuat  perpetuo  possidendam  . . 
Datum  in  Wisegrad,  feria  tercia  proxima  videlicet  in  festo 
beati  Egidii  confessoris,  anno  domini  M®  (XJC®  XX®  septimo. 

Az  egri  kaptalannak  ugyanez  ^vi  sept.  22-4n  kelt  jelentSsebGl, 
inely  szerint  a  kdptalan  Benedek  unghi  fSesperest  kikdldv^n,  ez 
>una  cum  Johanne  de  Kunch*  »in  dominica  proxima  ante  quin- 
denas  Nativitatis  beate  Virginia  accessissent  ad  faciem  possessionis 
Palouch  et  eandem  presentibus  Gregorio  filio  Othmari,  \yanchuk  fllio 
Nicolai,  Bano  filio  Fook,  Petro  filio  Simonis  et  Stephano  filio  Philippi 
commetaneis  .  .  magistro  Petro  perpetuo  statuiasent.*  Az  egri  kdptalan- 
nak  e  jelent^se  dtfratott  I.  Kdroly  kirdly  1327.  nov.  20-dn  kelt  okle- 
vel^ben ;  1.  alabb. 


284. 

1327.  Visegrdd,  sept.  1.    L  Kdroly  kirdlij  az  egn  kdptalant 
kikilldi,  hogy  Fiizeri  Mihdlyt  Kalsa  nevil  birtokba  iktassa  be. 

Karolus  . .  rex  .  .  capitulo  ecclesie  Agriensis  . .  fideli- 
tati vestre  .  .  mandamus  quatenus  vestrum  mittatis  hominem 
pro  testimonio  fidedignum  coram  quo  Michael  de  Ramva  vel 
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Paulus  de  Kozmay  altero  absente  homo  noster  accedat  super 
faciem  posse  ssionia  Kalsa  alio  Domine  Ingow  vocate  in  comi- 
tatibus  de  Wyuar  et  de  Zemplen  existentis  magistro  Micbaeli 
de  Fyzer  .  .  collate  et  convocatis  commetaiieis  . .  reambulet 
eandem  et  statuat  eidera  magistro  Micbaeli  perpetuo  possi- 
dendam.  Datum  in  Wisegrad,  in  festo  beati  Egidii  confessorig, 
anno  domini  Millesimo  CCC  vigesimo  septimo. 

Az  egri  kHptalan  t32T.  sept.  H-in  kelt,  jeknUs^bOl ;  l.nliibb. 


285. 

1327.  sept.  9.  I.  KnioJy kirfily  Kompohlfi  Pdljidunk  Imnntk 

I^nk  nevii  Heves  vtirmegyei  blrtohrol  szolv  adomanyiil  mnek 

Pal  rtecii  szolgaja  nszere  meiifroxifi. 


Karolus..rex..ad  universorum  noticiam  tenorc  presen- 
ciuni  volumus  pervenire,  quod  magister  Bmiricus  filius  Panli 
filii  Conpoldi . .  qnandam  possessioaem  siiam  Laak  vocatam  in 
comitatu  de  Heuesvjuar  existeatem  a  Paulo  filio  Petri  male- 
nierito  et  intidele  propter  notam  infidetitatis  sue  notoriam  per 
nos  ablatam  et  sibi  .  .  [lerpetuo  collatam  .  .  coDtuHt  Paulo  fili(> 
Petri  filii  Iwanch  servienti  suo  perpetuo  iure  .  .  snpplicans  no- 
bis ..  ut  liuiusmodi  donacionem  siiam  .  .  diguaremur  confir- 
uiare;  nos  siquiilem  attendentes  .  .  fidei  pnritatem  quam  et^^y 
nos  .  .  idem  Paulus  noscitur  h:ibuisse  cousiderautes  quoiiue 
servicia  eiusdem  que  ipsum  unacum  eodeiii  magistro  Erairico 
domino  suo  . .  laudabiliter  exbibuisse  cognoscimus  .  .  antedi- 
ctam  donacionem  eiusdem  magistri  Emirici  de  dicta  posses- 
siono  Laak  simulcum  terra  Cbeby  ipsi  Paulo  factain  . .  ilf 
prelatorum  et  baronum  nostrorum  consitio  .  .  con6rmaDius  .■ 
Datum  per  manus  .  .  magistri  Andree  prepositi  ecclesie  Al- 
beasis  aule  nostre  vicecancellarii,  anno  domiui  Millesimo  OCC" 
XX"  septimo,  quinto  idus  Septeuibris,  regui  autem  nostri  aunt' 
similiter  vigesiroo  septimo.';  venerabilibus  . .  stb.*) 

*)  Az  ori<zagiinp;yoknt  I.  funUhh,  2fl0.  sz.  a.  azzal  a  kuIuDba^^- 
gel,  Lojrj-  iit  'l^tizlno  Zas.TabieiiBic  in  ciofonli'il,  ott  iieilift  oeni,  i" 
ihuDure  palatiuntns  vwantf '  All,  lovAlilui  iiii-spifvi.'zletik  >DeHea  iiiJiw 
vurip  <l..niin^  r^^'iuo-,  kint'k  neve  ott  clu  D«m  furdiil.  Sierk. 


1327.  sEi-r.  12.  32S 

Sarga-Toros  selyem  zsin6ron  fnggO  pecsettel ;  eredetije  az  orsz. 
lUr  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  434.  15.  dipl.  It^r :  2465.  Kozli :  Nagy 
Gyula. 


286. 

1327,  Visegrdd,  sepf.  12.  Erzscbet  kirdlijne  Horvdtl  nevil  Torna 
vdrmegyei  hirtokot  vendegi  nepei  dltal  Lordndjidnak  Miklos- 

nak  visszaadatja. 

Nos  Elizabeth  .  .  regina  Hungarie  significamus  univer- 
ais  quod  Nicolaus  comes  filius  comitis  Lorandi  accedens  ad 
nostram  presenciam  conquestus  est  nobis  quod  de  possessione 
sua  nomine  Horuatliy  in  comitatu  de  Thorna  existente  quam 
haberet  a  progenitoribus  suis  ex  donacione  regum  felicis  re- 
cordacionis  domini  Stepbani  regis  et  filii  sui  Ladislai,  quandam 
particulam  terre  que  incipit  a  meta  que  descendit  a  parte 
meridionali  in  Dyostelucberce  et  dividit  Ordo  a  Horwathy  et 
venit  ad  duos  lapides  super  aquam  pendentes  unacum  aqua  et 
loco  molendini  qui  est  circa  domum  Nicolai  in  transitu  ipsius 
aque  necnon  rubeto  pratis  et  terra  arabili  ac  aliis  utilitatibus 
quam  nostri  homines  de  Vendigy  occupaverant  et  occupatam 
tenebant  ab  eisdem  nostris  hominibus  de  Vendigy  penitus  re- 
cepimus  necnon  et  ab  aliis  et  secundum  privilegia  regum  predi- 
ctorura  ipsi  comiti  Nicolao  filio  Lorandi  dictam  particulam 
terre  Horwathy  reddidimus  in  perpetuum  possidendam  tenen- 
dam  et  habendam.  Datum  in  Visegrad,  sabbato  infra  octavas 
Nativitatis  beate  Marie  virginis,  anno  domini  Millesimo  tre- 
centesimo  vicesimo  septimo. 

Qarai  Mikl68  nadornak  »Loraudas  fiLlus  JohanDis  de  HorDathy<( 
k^reaore  1406.  September  22-en  kiadott  atiratab61,  n.elynek  eredetije 
megvanaz  orsz.  It.  kincst.  oszt.  N.  R.  A.  816.  20.  dipl.  Itar  :  2456.  Kozli : 
Vincze  Gabor. 
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287. 

1327,  sept.  14.  Az  egri  kdptalan  I.  Kdroly  kirdlynak  Kalm 
hirtokra  vonatkozo  1327.  September  1-in  kelt,  fontcbb  284.  sz. 
alatt  kozolt   rendeletet    dttrja    es  a  beiktatHsrol  jelent4sit  igy 

folytatja : 

Nos  igitiir  . .  inisimus  . .  Johannem  sacerdotem  de  chore 
nostro  qui  unacum  predicto  Paulo  de  Kozmay  .  .  nobis  retu- 
lerunt  quod  in  craatino  Nativitatis  beate  virginis  accessissent 
ad  faciem  dicte  possessionis  Kalsa  alio  nomine  Ingow  vocate 
in  dictis  comitatibus  existentis  et  eandem  presentibus  Dominico 
filio  Lachk,  Stephano  filio  Kysed  et  Michaele  de  Ramva,  nec- 
non  presente  Michaele  filio  Salen   officiale  Andree  filii  Dyo- 
nisy  de  Imbregh  quern  idem  Andreas  illuc  destinasset  com- 
nietaneis  .  .  reambulassent  et  reambulaudo   eidem  magistro 
Michaeli  perpetuo  possidendam  statuissent   et  nuUus  . .  con- 
tradictor extitisset ;  cursus  vero  metarum  .  .  taliter  coram  nobis 
expresserunt,  quod  prima  meta  incipit  a  parte  orientali  super 
una  antiqua  meta  que  est  sub  arbore  ilicis  que  separat  terram 
Ingow  a  terra  Fabiani  Fabianhaza  vocata  ex  parte  orientis  ex 
parte  vero  meridionali  separat  terram  Mychaelis,  et  Stephani 
filii  Kysyd,  abhinc  descendit  in  unam  vallem  que  vocatur  Me- 
gepotboka  que  cadit  in  fluvium  Ramva  et  girat  villam  Wyfalu 
que  est  villa  eiusdem  magistri  Micbaelis,  de  qua  asc^ndendo  in 
eodem  fluvio  Ramva  ad  septemtrionem  abhinc  saliendo  por- 
tum  eiusdem  fluvii  Ramva  ad  occidentem  iungit  unam  metam 
terream  que  est  meta  eiusdem  Wyfalu  et  Kalsa,  et  inde  exit 
de  Ingow  ad  terram  Kalsa  et  euudo  directe  cadit  in  fluvium 
Therebleet  inportu  eiusdem  venitad  metam  ten^eam,  posthec 
autem  ascendendo  ad  montes   ad  magnam  silvam  et  eundo  in 
eadem  pervenit  ad  plures  metas  terreas  ipsius  nove  ville  et  in 
eadem  magna  silva  iungit  vallem  fluviis  quinque  fluentis  (igy) 
que  dicitur  Megepothoka  que  separat  terram  Kalsa  a  terra 
Fyzer  ubi  inveniuntur  due  mete  terree  finales,  et  post  hec 
eundo  directe  in  silva  iungit  fluvium  qui  dicitur  Megepothak, 
et  inde  ad  tercium  fluvium  versus  occidentem  eundo  qui  fluviiis 
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ponitur  pro  meta  que  est  in  terra  Kalsa  et  Zkurus  et  ibi  se- 
parat  a  possessionibus  magistri  Dominici  filii  Lachk  ubi  vergit 
ad  septemtrionem  versus  Zalanch  in  eadem  magna  silva  ad 
metas  dicti  Zalanch  et  ibi  de  silvis  et  de  montibus 
torrendo  descendit  ad  pratum  quod  dicitur  Zyhocaretby 
versus  orientem  et  ibi  eundo  directe  cadit  in  ipsum  flu- 
vium  Megepothoka  et  in  fluvium  Ramva  antedicto  (igy)  et  ibi 
ipsius  terre  Kalsa  mete  terminantur ;  abbinc  transit  ad  ipsam 
terram  Ingow  et  venit  ad  quendam  locum  Kecberestheluke 
vocatum  abbinc  transit  ad  tres  arbores  siliceas  in  uno  tronco 
sen  radice  constitutas  ubi  est  meta  terrea  et  inde  ascendit  ad 
unum  montem  et  procedit  in  vertice  eiusdem  de  quo  descendit 
ad  unam  vallem  que  Zaraspathak  de  quo  directe  ascendendo 
vei"su8  orientem  ad  alium  montem  descendit  ad  quandam  val- 
lem que  dicitur  Thyburcbkafew,  et  inde  eundo  iterum  ascendit 
in  superfcie  mentis  girando  ad  meridiem,  iungit  primam  metam 
unde  inceperat  et  ibi  terminatur.  Datum  in  festo  Exaltacionis 
sancte  crucis,  anno  domini  Millesimo  CCC^  vigesimo  septimo. 

I.  Karoly  kir^ly  1327.  oct.  28-an  kelt  megerOsitO  oklevel6b51  ;    1. 
alabb. 


288. 

1327.  sept  29.  A  szegszdrdi  convent  elott  Treuttd    Mildos  po- 
zsonj/i  fdi9pdn   Denes  Jidval   Jdnossal  is  ennek  Jiaival  egtf 
Tolna  vdrmegi/ei  vitds  hirtohresz  irdnt  kiegyez, 

Nos  conventus  monasterii  Saxardiensis  significamus  .  . 
quod  magnifico  viro  magistro  Nicolao  dicto  Treutul  filio  Jo- 
bannis  comite  Posoniensi  ab  una  parte  et  Johanne  filio  Dio- 
nisii  ac  Micbaele  et  Deseu  filiis  eiusdem  ab  altera  coram  nobis 
personaliter  constitutis  per  eosdem  propositum  extitit  viva 
voce  et  relatum,  quod  cum  idem  magister  Nicolaus  inter  pos- 
sessionem suam  Hille  vocatam  et  inter  possessionem  eiusdem 
Johannis  et  filiorum  suorum  Pauli  vocatam  in  Selizio  in  co- 
mitatu  Tolnensi  existentes  ad  faciendas  et  erigendas  metas 
legitime  accessisset  et  idem  Johannes  ac  predicti  filii  sui  su- 
per una  particula  terre  quam  de  parte  predicte  possessionis 
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eorum  Pauli  nominate  foro  aeserebant  ab  ereccione  dictamm 
metarum  i>roliibui83ent,  nobilesviri  deeodem  comitatu  specia- 
liter  autem  comes  .lohanues  filius  Iwan  bani  et  DioDistus  ac 
Onor  filii  Martioua  tauquam  indices  communi  et  bona  toIqi 
tate  per  eos  assumti  inter  ipsos  iudicando  decrevissent  nt  idem 
magister  Nicolans  dictam  particulam  terre  mediante  iuramento 
suo  debeat  et  possit  obtinere  ;  demnm  antem  idem  Johannes 
et  prenominati  filii  sui  per  speciem  favoris  consilii  ad  cor 
redeuntes  predictam  particulam  terre  iuxta  assercionem  eiua- 
dem  maestri  Nicolai  a  proximis  Buis  et  ab  omnibus  conmeta- 
neis  et  vicinis  predicte  poaseesionis  Pauli  et  quampluribus 
nobilibus  in  vicinatu  ibidem  constitutis  ad  terram  ville  Hille 
predicte  iuxta  diatinccionea  et  metaa  infrascriptaa  pertinuisse 
et  de  jure  pertinere  cognovisaent  eundem  magistnim  Nicolanm 
secundum  ordinacionem  et  svasionem  predictorum  nobilium 
rirorum  pociuB  magistro  Nicolao  pecuniam  suam  dare  quam 
predictum  iuramentum  deponere  consuluemnt  imo  compule- 
mnt  receptis  sex  inarcis  coram  nobis  in  facto  dicti  iura- 
menii  quod  modo  pi'emisso  super  facto  dicte  particule 
terre  deponere  babebat  reddidiasent  imo  reddiderunt  coram 
nobis  oxpeditum  et  penitus  absolutum  et  ipsum  iuramentum 
sibi  condescend! t ,  predictam  nibilominus  particulam  teri'c 
eidem  magistro  Nicolao  tanquam  proprium  ius  et  possessio- 
nem anam  remiaissent  .  .  Mete  autem  dictara  particulam  terre 
et  possessionem  eiusdem  JoUannis  et  filiorum  suorum  Pauli 
dictam  separantes  hoc  ordine  discurrunt,  quod  prima  meta  in- 
cipit  ab  oriente  iuxta  locum  ubi  riyulus  Kazar  dictua  fluit  iu 
rivum  Apatipatiik  nominatum  ab  arbore  piri  silvestris  et  iuxta 
eandein  arborem  sunt  due  mete  teiree,  et  deinde  asc#ndit  ver- 
sus occidentem  nd  montem  el  ibi  iu  sinu  sen  extremitate  siWe 
que  est  in  ipso  monte  sub  quadam  arbore  silicisest  una  mete 
terrea  et  iuxta  eandem  est  altera  meta  similiter  terrea,  abliioc 
parum  versus  occidentem  in  eadem  silvaenndo  cadit  in  quan- 
iam  antiquani  et  per  earn  similiter  vei-sus  occidentem 
do  in  eadem  silva  pervenit  ad  duas  arbores  quercuset 
dem  sunt  due  mete  terree,  post  hec  in  eadem  via  et  silva 
s  procedendo  jiervenit  ad  locum  ubi  ipsam  viani  ad 
lem  per  luodum  crucis  transit  altera  via  et  ibi  sunt  due 
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mete  teiTee,  deinde  in  eadem  via  et  silva  magis  ad  occidentem 
eundo  pervenit  ad  locum  gudurfeu  dictum  et  ibi  sub  quadam 
silice  est  una  meta  terrea  et  ibidem  prope  sub  alia  silice  est 
altera  meta  similiter  terrea,  abhinc  per  eandem  viam  ad  villam 
descendendo  venit  ad  rivulum  qui  ruit  de  predicta  villa  Hille 
in  cuius  margine  seu  ripa  sunt  due  mete  terree  in  quarum  una 
est  quedam  paiTula  arbor  piri  silvestris  et  in  alia  meta  est 
altera  paiTa  et  gracilis  arbor  tilie,  deinde  cadit  in  ipsum  rivu- 
lum in  quo  ad  aquilonem  in  exitu  silve  iuxta  pratum  de  ipso 
rivulo  exit  ad  occidentem  ad  quandam  arborem  que  vulgo 
ihorfa  dicitur  et  iuxta  eandem  arborem  sunt  due  mete  terree 
deinde  in  prato  pergendo  directe  ad  aquilonem  sunt  due  mete 
terree,  in  ipso  prato  abhinc  ulterius  procedendo  pervenit  ad 
nemus  quod  est  inter  villas  Bykol  et  Pauli  predicte  et  in 
eodem  nemore  sub  duabus  arboribus  egurfa  dictis  sunt  due 
mete  terree,  abhinc  in  eodem  nemore  similiter  ad  aquilonem 
eundo  pervenit  ad  unam  silicem  iuxta  quam  sunt  due  mete 
terree  et  abhinc  ulterius  eundo  cadit  in  rivulum  Apatypatak 
prenominatum  et  sic  cursus  dictarum  metarum  terminatur  .  . 
Datum  in  festo  beati  Michaelis  archangeli,  anno  domini  M^ 
CCC^  vicesimo  septimo. 

Hatlapjan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  liar  klucst.  oszt. 
N.  B.  A.  431.  50.  dipl.  lUr  :  2457.  K5zli :  Vinoze  Gdbor. 


289. 

J327.  Oct.  6.  Csongnifl  vdrmegi/e  allspdnja    es  htrotdrsai  doff 

a   (jarani'szent-benedeki  convent  meghizotfja^  Teesi  Gj/drf/ydt 

Kenekun  nevit  hirtok  haszndlatdtol  til<dmazza» 

Nos  Gekmen  vicecomes  Chongradiensis,  Mark  et  EUeus, 
Thomas  de  Fork  et  Paulus  de  Tiza  indices  nobilium  de  eodem 
comitatu  damus  pro  memoria,  quod  cum  frater  Nicolaus  ordinis 
sancti  Benedicti  seu  procurator  monasterii  eiusdem  sancti 
Benedicti  iuxta  fluvium  Goron  ab  una  parte,  parte  vero  ex 
altera  Georgius  de  Tees  coram  nobis  personaliter  constituti 
idem  frater  Nicolaus  predictum  Georgium  de  possessione  ec- 
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clesie  sancti  Benedieti  Kesekun  vocate  cum  omnibus  utilitati- 
bu8  seu  attinenciis  in  octayis  beati  Michaelis  archangeli  im- 
pedivit  ut  amodo  incipiens  predictam  possessionem  legitime 
impeditam  vivere  et  perfrui  non  deberet;  in  cuius  impedicionis 
(meraoriam)  litteras  nostras  impedicionales  predicto  fratriNi- 
colao  concessimus.  Datum  in  octavis  beati  Michaelis  archan- 
geli, anno  domini  M^  CCC®  XX^  septimo. 

Zdrlatan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  oi*8z.  liar  kincst.   08zt 
Eocl.  24.  10.  dipl.  Itar:  2468. 


290. 

1327.  Szatmdr,  oct.  9,  Szatmdr  vdrmegt/e    szolgabirdi   eloti 
Semjeni  Mihdly  Simai  Denes  es  Mikolal  Jdnos  hizonyos  ok- 

rok  dolgdban  megdllapodnak. 

Nos  quatuor  indices  nobilium  provincie  Zothmariensis 
damns  pro  (memoria),  quod  magister  Michael  nobilis  de  Semien 
in  octavis  Omnium  Sanctorum  nunc  Venturis  per  modum  ar- 
bitrii  contra  Dionisium  filium  Deseu  nobilem  de  Sima  et  Jo- 
hannem  filium  Michaelis  nobilem  de  Mikola  prout  iidem  ad 
ipsum  magistrum  Michaelem  se  spontanea  promiserunt  voluii- 
tate  in  villa  Tatar  super  recepcione  duorum  bovum  si  prestare 
presumserit  iidem  Dionisius  et  Johannes  receperit  extunc 
eidom  magistro  Michaeli  ipsos  duos  boves  in  termino  tunc 
prefixo  persolvere  tenebuntur.  Datum  in  congregacione  ma- 
gnifici  viri  Demetrii  magistri  thavernicorum  domini  regis  in 
dominica  proxima  post  octavas  beati  Michaelis  in  Zothmar 
celebrata,   anno  domini  M®  COC®  XX^  septimo. 

Zarlatiiu  harom  pecs^ttel ;  eredetije  a  N.  Muzeumbau,  a  K^llay 
C8.  Iban.  KozU  :  Tag&nyi  K. 
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291. 

1327.  Szfitmdvj  act.  13.  Demeter  kir,  tdrnokmester  a  kirdly 
helyeifesekei}€n  hdrom  vdrmegye  reszerol  kozgtj'dlest  tartvdn 
Angelus  kamarai  grof  azon  panasza  fijlott ,  hogi/  szolgdit  kira- 

holtdk,  a  vddlottakat  kUiallgafja, 

Nos  Demetrius  magister  thavernicorum  domini  regis 
ac  in  tribus  comitatibus  scilicet  Zatkmar  Byhor  et  Zoboulch 
vice  regie  persone  iudex  pro  tempore  coustitutus  damus  pro 
memoria  quod  cum  nos  congregacionem  generalem  fecisse- 
mus  assurgens  Paulus  litteratus  pro  magistro  Angelo  comite 
camerarum  dixit  quod  inter  villas  Callo  et  Symyan  famulos 
eiiisdem  comitis  camere  spoliassent  de  quibus  quinquaginta 
marcas  denariorum  post  octavas  beati  Michaelis  abstulissent, 
contra  quern  comites  Ladislaus  et  Michael  filii  Michaelis  et 
Johannes  dictus  Lengel  nobiles  de  Symian  Magna  surgendo 
dixerunt  quod  ipsi  eo  tempore  in  congregacione  nostra  quili- 
bet  eorum  personaliter  fuissent  quod  nos  eciam  certificamus 
ad  quod  comes  Peteu  de  Zathmar  iurati  et  universi  nobiles  cum 
quatuor  iudicibus  assessoribus  iusticie  nobiscum  tunc  pro  tri- 
bunali  sedentes  in  congregacione  fuisse  affirmanint  et  nichil 
mali  ad  eos  audivissent.  Datum  in  Zathmar,  in  quindenis  beati 
Michaelis,  anno  domini  M®  CCC^  vigesimo  septimo. 

Piipirou,   liatlapjau  liarom  bariia  68  egy  voros  via«zpecscttel ;  ere- 
detije  a  N.  Muzeumban,  a  K^Uay  cs.  Iban.  Kozli :  Taganyi  K. 


292. 


1327.  Visegrddj  oct.  21.  Sdndor  orszdghtro  a  Bernoldfi  Lorincz 
es  Szentmihdlyi  Mihdly  kozt  folyamathan  leva  Ugyet  elhalasztja. 

Nos  comes  Alexander  iudex  curie  domini  regis  damus 
pro  memoria,  quod  causam  quam  Laurencius  filius  Bernoldy 
pro  quo  Johannes  cum  procuratoriis  litteris  capituli  Ohana- 
diensis  ecclesie  astitit  iuxta  continenciam  priorum  litterarum 
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nostrarum  in  quindenis  festi  beati  Michaelis  archangeli  contra 
Michaelem  de  Sancto  Michaele  pro  quo  Lampertus  seniens 
suus  cum  procuratoriis  litteris  capituli  Backiensis  ecclesie 
comparuit  coram  nobis  movere  habebat,  quia  idem  Johannes 
procurator  prefati  Laurencii  accionem  eiusdem  Laurencii  in 
facto  possessionario  fore  declarabat  predictus  vero  Lampertus 
ipsum  Michaelem  dominum  suum  absque  consilio  et  assensu 
suonim  proximorum  non  posse  propter  arduitatem  cause  re- 
spondere  asserebat  pro  co  ad  quindenas  beati  Martini  confes- 
soris  peremtorie  duximus  prorogandam.  Datum  in  Alto  Castro, 
nono  die  termini  supradicti,  anno  domini  M<^  CCC®  XX** 
VIP. 

Zdi'lat^u  pecs6tt6red6kkel ;  eredetije  Keszthelyen,  a  gr.  Festetic.> 
cs.  Iban.  iMiscell.  30. 


293. 

1H27.  Oct,  28,  I,  Kdrolkj  kirdlt/  Garadnabirtokot  Aproff  Isfvtin 

jialnak  visszaoflatja, 

Karolus  . .  rex  .  .  ad  univei'sorum  noticiam  harum  serie 
volumus  pervenire  quod  licet  inter  ceteras  possessiones  a  ca- 
stris  nostris  que  magister  Wyllermus  comes  Scipusiensis  et  de 
Wyuar  fidelis  noster  conservat  per  varias  occupaciones  pluri- 
morum  alienatas  et  de  nostro  precepto  per  eundem  recaptiva- 
tas  ac  Usui  eorumdem  castrorum  nostrorum  applicatas  quedaiu 
possessio  Garadna  vocata  in  comitatu  de  Wyuar  existens  quam 
quondam  Stephanus  dictus  Oprod  bone  memorie  ex  nostra  i)er- 
petua  donacione  .  .  dinoscitur  pacifice  possedisse  per  dictum 
magistrum  Wyllermum  ab  Andrea  et  Petro  filiis  sen  orpha- 
nis  eiusdem  Stephani  ablata  fuisset  et  castro  nostro  Gunch 
vocato  iuxta  nostrum  mandatum  applicata  tamen  quia  iidem 
Andreas  et  Petrus  . .  nobis  supplicarunt  ut  eandem  possessio- 
nem sibi  reddere  . .  dignaremur,  nos  pio  compassionis  animo . . 
supplicacionibus  ipsorum  orphanorum  clementer  inclinati  vo- 
Icntes  eosdem  coiisideralis  fidelitatibus  .  .  patris  eorum  . .  in 
predicte  possessionis  Gradna  iure  . .  illese  conservare,  eaudem 
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. .  antedictis  Andree  et  Petro  orphanis  et  per  eos  eorum  here- 
dibus  .  .  de  consilio  . .  prelatonim  et  baronum  nostrorum  a 
dominio  .  .  predict!  castri  nostri  et  alterius  cuiuslibet  eximendo 
restituimusperpetuopossidendam  . .  Datum  per  manus  discreti 
viri  magistri  Andree  prepositi  ecclesie  Albensis  aule  nostre 
vicecancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno  domini  Millesimo 
trecentesimo  vigesimo  septimo,  quinto  kalendas  Novembris, 
regni  autem  nostri  anno  similiter  XX^  septimo ;  venerabili- 
bus  . .  stb.  *) 

I.  Lajos  kiralyuak  » Andreas  etPetrtis  filii  Stephaui  dlcti  Aproad« 
szamara  1354-ben  mart.  1 1-^u  kiadott  meger(5sit5  atiratab61 ;  euuek 
eredetlje  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  1534.  53.  dipl.  It.  2146. 
K5zli :  Nagy  Gyula. 


294. 

J 327.  Oct.  28.  I.  Kdroly  kirdly  Kalsa  nevil  hirtokhan  FUzeri 

Mihdlyt  megerosifi. 

Karolus  . .  rex  .  .  ad  universorum  noticiam  harum  serie 
volumus  pervenire,  quod  cum  magister  Michael  de  Fyzer  .  . 
quandam  possessionem  Kalsa  alio  nomine  Ingow  vocatam  in 
comitatibus  de  Wywar  et  de  Zemplen  existentem  .  .  a  nobis 
sibi  dan  .  .  postulasset  nosque  .  .  capitulo  ecclesie  Agriensis 
ut  ipsi  suum  mitterent  hominem  .  .  coram  quo  Michael  de 
Ramva  vel  Paulus  de  Kozmay  .  .  homo  noster  accedens  ad 
faciem  predicte  possessionis  .  .  statueret  prefato  magistro 
Michaeli  litteris  nostris  dedissemus  in  mandatis,  tandem  iidem 
. .  nobis  rescripserunt  in  hec  verba :  Excellentissimo  domino 

stb.  (1.  az  egri  k&pt.  1327.  sept.  14-en  kelt  jelenteset, 

fontebb  287.  sz.  alatt.)  Nos  igitur  .  .  in  memoriam  .  .  revocan- 
tes  fidelitatum  laude  digna  obsequia  que  idem  .  .  celsitudini 

*)  L.  fontebb  260.  sz.  a.  azzal  a  kiilonbseggel,  liogy  itt  a  pii.spokok 
kozt  >Geor«;io  de  Sancto  Irineo«  nem,  »Ladizlao  Zagrabienai*  pedig 
megiieveztetik  ;  «lionore  palatiuatus  vacaute*,  Sandor  orszagbiro  czim6- 
liez  hozza  van  t6vt:  »comite  de  Castroferreo*,  a  Mykch  banehoz  pedig 
>cumite  Simigiensi  «  Szerk. 
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nostre  exbil'tiit  i;t  impeudit  quedam  piiuca  ex  eisdem  . .  pre- 
seuUbus  iusRimus  Emontari :  ipse  siquidem  magister  Midiad 
cum  castruin  nostrum  Saros  vociitum  quod  tunc  per  Denic- 
triuiii  filium  Nicolai  iufideleiii  noistiitni  id  obpvobriuin  iiiiiie- 
statis  noatro  detiuebiittir  occupatum  aggregatis  viribus  nostre 
potencie  expugnari  fecissemuii  sub  eodem  castro  pro  exalta- 
tioue  nostri  liouoris  laudabiliter  dimicando  gravit^r  exiilit 
aauciatuB,  tunc  eciaui  cum  recuperautone  castroruni  uostrontm 
Trenclieu  ot  Dedus  vocatoruni  que  per  Matheum  de  Triucbi- 
nio  et  filios  Stcpliaui  filii  Emew  damuate  memorie  uostrus 
inBdeles  iu  coutumeliam  regie  corone  nostre  et  couteuitum  deti- 
uebantur  operam  prestassemus  idem  magister  Micliael  fidelitatis 
clii)eo  contectUB  pro  fidei  constaucia  uobis  debits  sub  eisdem 
cjtstria  viriliter  decertaudo  non  absque  sui  sangviuis  effusioue 
fideles  nobis  cxbibuit  famulatus  ac  letnlia  vuluera  in  buo  corporo 
supjjortiiTit ;  pro  tot  itaque  meritia  ,  ,  sepedictam  possessionem 
Kalsa  alias  lugow  nuiicupatam  ab  Andrea  tilio  NauaetLa- 
dizlao  filio  An  doraok  male  mentis  et  specialibusnostris  in&lc- 
libus  , .  auff  rentes  ipsi  magistro  Micbaeli  . .  de  prelatorum  el 
barouum  nostrorum^consilio  ct  consensu .  ■  contulimua'peq»elu« 
.  .  possidendam  . .  Datum  per  mauus  magistri  Audree  prepositi 
ecclesie  Albensis  aule  iiosti-e  vicecaucellarii,  auno  domini  Mil- 
li-sinio  CCC*  vigesimo  septimo,  quinto  kalendas  Novembris. 
i-ogni  autem  nostri  auno  similiter  vigesimo  septimo.  Veaeralii- 
libus..stb.*) 

I'tiluczi  Mal4  ursz^igbiruuak  U38.  im^iiI.  28-hu  kelc  JUIelluvel^bOl  ; 
tuuek.  eredelije  ni  orsx.  Itar  kiucat.  oazt.  N,  E.  A,  571.  19.  dipl.  liar: 
2454.  Kozli :  Hngy  O^ula. 

»)  Laail  tuul«bb  260.  sz.  a.  arzal  a  kulOnliseggel,  liogj  ill  a  pusi)u- 
kiik  kiiii  >LHdi9Uu  Zagrabk'usic  ia  megnevertetik,  kinek  neve  olt  e)5 
iH'iu  foniul,  a  uadori  mi-llo^iig  ures,  lovabba  DeineMr  tamokuiwwr  lutl- 
l;i|  a  x'oiuile  Baoli.  fi  Triucbii><  cAm  fluiatsd  fl  >De»iU  indioe  curie  clu- 
lume  reKiiii'*  Jtt  dilfurilul.  ult  neni.  S^erk. 
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295. 

1327.  Visegrdd,  nov.  15,L  Kdroly  kirdly  a  boros-jenlji  kirdlyi 
szolo-viiveluket   az    6-hwlai   vdrnagy  hatosdfja    alol  folmentl 

Nos  Karolus  .  .  rex  .  .  significamus  .  .  quod  nos  condi- 
cionariis  sive  populis  nostris  vinidatoribus  de  villa  nostra  Borus 
Jenew  vocata  in  comitatu  de  Pylis  existentibus  banc  graciam 
fecimus  specialem,  ut  a  iurisdiccione  et  potestate  quorumlibet 
comitum  et  iudicum  nostrorum  et  specialiter  castellani  de  Ve- 
teri  Buda  penitus  et  per  omnia  liberi  et  exemti  babeantur  sed 
sub  nostra  proteccione  speciali  pacifice  commorentur ;  igitur 
vobis  universis  comitibus  officialibus  castellanis  nostris  et  spe- 
cialiter castellano  nostro  dicti  castri  nostri  nunc  et  pro  tempore 
constitutis  quibus  presentes  ostenduntur  firmis  damns  in  pre- 
ceptis  quatenus  a  modo  ad  ipsos  populos  sive  condicionarios 
nostros  in  nuUo  manus  vestras  extendere  presumatis  nee  in 
aliquo  ipsos  deinceps  audeatis  molestare.  Datum  in  Wysegrad, 
in  quindenis  festi  Omnium  Sanctorum,  anno  domini  M^  CCC^ 
XX®  septimo. 

I.  Kdroly  kiraly  1341.  sept.  29-en  »Paalus  Manyga  procuratur 
curie  no8tre«  k^r^serc  kidllitott  atiratab61,  melynek  eredetije  megvan  az 
orsz.  Itar  kincst.  oszt.  Mon.  V.  Bud.  8.  14.  dipl.  ltar:2462.  Kozli: 
Vincze  GAbor. 


296. 

1327,  nov,  18.  A  boszniai  kdptalan  elbtt  Imrejidnak  Pdl   co- 
inesnek  ozvegye  Jiaivai  egyiitf,  Irug  nevil  birtokreszuket  a  Duna 

mellett  Philejiainak  elzdlogositjdk, 

Nos  capitulum  ecclesie  Boznensis  memorie  commenda- 
mus  .  .  quod  nobilis  domina  Katbarina  vocata  relicta  comitis 
Pauli  filii  Emerici  unacum  Jolianne,  Petro,  Thoma,  Emerico 
et  Paulo  filiis  suis  .  .  confessa  extitit .  .  quod  ipsa  propter 
8uam  inopiam  . .  de  consensu  et  permissione  filiorum  suoiiim 
predictorum  quandam  particulam  terre  sue  filialis  de  posses- 
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sione  sua  Irug  vocata  distinctam  .  .  a  data  preseuciuni   usijue 
vigeaimam  primam  revolucionem  piusdem  annualem  Petro  et 
Nicolao  filiis  Phile  pro  trigiuta  dualtus  marcis  quamlibet  mar- 
cam  cum  aex  pensis  nomputando  , .  pignori  obligasset  tali  con- 
dicione    mediante,    quod    quandocunque  eadem  domina   Tel 
prefati  filii  sui  vel  saltim  anus  ex  eisdem  aut  filia  eiusdem 
domine  relictji  videlicet  magistri  Pauli  filii  eiusdem  Phile  in 
predicto  tenniao  vel  post .  .  posset  redimere  redimendi  habe- 
ret  absque  atiquo  gravamine  vel  pena  duppli  liberam  et  aecu- 
ram  facultateui,  tali   eciam  viuculo  interserto  quod  nee  cum 
rebus  vicinorum  commetaneorum   vel  extraneorum  quorumli- 
bet  nisi  cum  rebus  ipsorum  propriis  redimere  possiut  ab  eisdem, 
boc  eciam  non  pretermisso  quod  si  eadem  domina  Katherina 
vocata  reaiduam  possessionem  seu  pai-ticulam  Irug  vocatam 
que  eidem  remauaisset  possidenda  ab  eadem  particula  quam 
eisdem    filiis    File  impignorasset   alicui  vel  cuicuuque   inpi- 
gnorare    vendere     vel    qualitercunque    alienare    vellet    vel 
niteretur    alii 8     non    possit     nisi     filiis    Phile    usque    ter- 
minum  et  revolucionem  anni  preuotatam ;  cuius  quidem  parti- 
cule  terre  aicut  eadem  domina  et  predict!  filii  sui  nobis  dix^ 
runt  mete  tali  ordine  distingvuiitur,  quod  prima  meta  incijiit 
a  duabus  arboribus  uucum  cruce  siguatis  prope   Danubium 
existeutibus  iuxta  villam  Irug  et  transit  ipsum  Danubium  ver- 
sus orientem  et  contra  cursum  ipsius  Danubii  teadit   auraum 
circa  quandam  silvam  Zewzygeti  vocatam  usque  ilium  locum 
ubi  quidam  iluvius  qui  Silla-Duna  vocatur   exit  de  Danubio. 
inde  girat  versus  meridiem  per  antii^uas  metas  que  separaut 
p±  distiiiffvunt  ipsam  particulam  terre  a  possessioue  monaste- 
i  Spiritus  Nazra    vocata  et  per  easdem  reflectitur 
eraus  occideutem   et   veuit   ad   arborem  nar    cruce 
et  ibi  retransit  ipsum  Danubiuui  ad  uuani  meliiiu 
jue  est  in  medio  cuiusdam  magni  nemoris  prope  pur- 
jrtransit  ipsum  nemus  per  metas  antiquas  que  distin- 
jam  particulam   terre    a    predicta  posaessione  dicti 
ii  et  pervenit  ad  trea  metaa  terreas  angulares,  inde 
undo  reflectitur  versus  septemtrionem  ad  quaudani 
-auseundo  ipsam  viam  venit  ad  metam  terream,  deinde 
r  per  eandem  viam  iterum  versus  orientem  per  qnos- 
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dam  dumos  cher  vocatos,  abhinc  vadit  itenim  versus  septem- 
trionem  ad  unam  inetam  terream,  inde  iteinim  reflectitur  ver- 
sus orientem  ad  unam  metam  terream  ubi  est  dumus  cher,  inde 
ad  arborem  pomi  silvestris  et  ibi  est  meta  terrea,  ex  bine  ad 
aliam  metam  terream  ubi  est  dumus  spinosus,  ab  bine  ad  alium 
dumum  zyl  vocatum  et  ibi  est  meta  terrea,  deinde  ad  unam 
metam  terream  et  ibi  est  dumus  pomi  silvestris,  iude  declinando 
versus  septemtrionem  modicum  venit  ad  quandam  viam  et  ibi 
est  meta  terrea  et  per  ipsam  viam  eundo  venit  ad  quoddam 
fossatum  et  ibi  et  similiter  meta  terrea,  inde  ad  arborem  piri 
silvestris  ubi  est  meta  terrea,  inde  tendit  ad  priorem  ibique 
terminatur.  Datum  in  octavis  beati  Martini  confessoris,  anno 
domini  M®  CCC®  vigesimo  septimo. 

Hatlapjdn  pecset  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.   Itar  kincst.  oszt. 
N.  R.  A.  593.  13.  dipl.  Itar  :  2463.  Kozli :  Vincze  Gabor. 


297. 

1327,  nov.  20,  I,  Kdvolif  kirdly  mfcjerosUo  adomdm/Ievele  Pd- 
I6cz  birtokrol  Pdnki  Peter  jiai :   Tuuz  Peter  es  Mdte  resztrp. 

Karolus  . ,  rex  .  .  ad  universorum  noticiam  volumus  per- 
venire  .  .  quod  cum  nos  .  .  capitulo  ecclesie  Agriensis  ut  ipsi 
«uum  mitterent  hominem  pro  testimonio  idoneum  coram  quo 
Johannes  Kunch  dictus  vel  Ladislaus  filius  Jacobi .  .  homo 
noster  quandam  possessionem  Paloucb  vocatam  in  comitatu  de 
Vngh  existentem  .  .  statueret  magistro  Peteu  dicto  Tuuz  et 
Matheo  fratri  suo  filiis  Petri  de  Panky  perpetuo  possidendam 
. » litteris  nostris  dedissemus  in  mandatis,  tandem  iidem  nobis 
rescripserunt  in  bee  verba :  Excellentissimo  .  .  sat.  (1.  K&roly 
kiralynak  1327.  sept.  l-6n  kelt  oklevelet,  hoi  az  egri  k4pta- 
lannak  e  jelent6sere  hivatkoz&s  tortenik,  fontebb,  283.  sz.  a.) 
Nos  igitur  .  .  antedictam  possessionem  Paloucb  coUacioni 
nostre  de  iure  pertinere  cognoscentes,  attendentes  .  .  merita 
dicti  magistri  Peteu  .  .  volentesque  eidem  pro  suis  serviciis  .  . 
inaxime  pro  morte  Andree  fratris  sui .  .  sub  castro  Nalab  vo- 
cato  .  .  interemti  remuueracionis  regie  occurrere  douativo  .  . 
sepedictam   possessionem  Paloucb  .  .  ipsi  magistro  Peteu  et 
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Matheo  fratri  eius  .  .  contulimus  iure  perpetuo  . .  habeudam. 
Datum  per  manus  .  .  magistri  Andree  prepositi  ecclesie  Al- 
bensis  aule  nostre  vicecancellarii  . ,  anno  domini  M*^  CCC^ 
XX®  septimo,  duodecimo  kalendas  Decembris,  regni  autem  no- 
stri  anno  similiter  XX®  septimo.  Venerabilibus  in  Christo 
patribus  .  .  stb.  *) 

Az  egi'i  kaptalannak  133 3 -ban  >in  quindenis  diei  Strennaminc  az 
adomiiDyosok  r^sz^re  kiallitott  atiraUiboI,  mel3niek  eredetije  megvan  az 
orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  R.  A.  792.  1.  dipl.  It&r :  2453.  KozU:  Nagy 
Gyula. 


298. 

1S27.  noi\  24.  L  Kdroly  kirdly  Dane  sot  Zolyom  vdrmegyt  ff't- 
isfkinjdf  a  rant/OS  cztmerjelvent/  viselesene  foljogositja. 

Karolus  . .  rex  .  .  dilecto  sibi  et  fideli  magistro  Donch 
comiti  de  Zoly  (siilut)em  et  onine  bonum.  Inter  obsenquen- 
cium  yirtutes  pure  fidei  constancia  obtinet  principatum  ianto 
excellencioribus  premiis  confoveuda  a  principibos  quanto  alia 
principum  sublimitas  indurabilis  potestatis  conparagine  subdi- 
tonim  pure  fidei  constancia  solidatur  et  sicut  auri  nitore 
cetera  metallonun  genera  splendorem  suscipiunt  sic  yirtutes 
singule  fidei  puritate  clarescunt  Hinc  est  quod  quia  te  dile- 
ctissime  comes  in  fidelitatis  devocione  priucipium  habemus  et 
iH>nstantem  invenimus  et  tue  fidelitatis  constanciam  ad  no- 
stram  exaltacionem  et  honorem  in  nostris  serriciis  laudabi- 
lium  semper  exhibicione  operum  monstrassi  qua  pro  iua  per- 
sona apud  uostram  excellenciam  iugiter  perorante  licet  mili- 
taris  honoris  quern  tue  probitatis  fiorida  acquisiyit  iuTentas 
tibi  uon  desit  strennuitas  tamen  ut  ipsins  tue  militaris  stren- 
uuitatis  insignia  iuxta  tuum  votum  preeminencioribus  nostri 
favoris   clarificemus  auspiciis  presenti  tibi  pririlegio  annueu- 

*)  L.  tT»nt.4»b  :>60.  si.  a.  azxnl  a  k-Air*ub««e^^L  hog;;  in  a  puapokok 
koxt  >L.uH<Uo  Z.k^rabien<i  c  is  elC>tor.KiI.  mig  ott  nem :  itt  >hoiiore  pala- 
tiiciius  vnocuKo'.  IVmeter  cs;ik  mint  uiniokuiestt^r  emliUetik.  fSi^piui 
c ^  I T.  0 i  |H\'  ♦  ^  0 V.»  ^Mk■  .1 ;  iu%k.  Sierk. 
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tes  in  perpetuum  duximus  concedendum  quod  quocienscunque 
nos  Gnm  nostris  hostibus  personale  inimus  conflictum  tu  tue 
persone  arma  et  armorum  quelibet  insignia  detectiva  atque 
cristam  et  vexillum  habeas  et  induas  deaurata  et  sive  puro 
omnia  accendas  in  aui*o,  et  si  quemcunque  vel  qiioscunque 
milites  similia  tuis  armis  et  armorum  detectivis  ferentes  mili- 
taria  insignia  seu  arma  aurea  aut  deauratix  intra  nostri  regi- 
minis  atque  dicionis  reperieris,  ipsi  milites  tibi  cedant  et 
huiusmodi  sua  arma  et  armorum  detectiva  insignia  deaurata 
militaria  exponant,  tuque  eadem  ab  ipsis  auferendi  sine  con- 
tradiccione  aliqua  plenam  a  nobis  concessam  habeas  ubique 
potestatem.  Datum  per  manus  discreti  viri  magistri  Andree 
propositi  ecclesie  Albensis  et  aule  nostre  vicecancellarii  dilecti 
et  fidelis  nostri,  anno  domini  Millesimo  trecentesimo  septimo 
(igy),  decimo  kalendas  Novembris,  regni  nostri  anno  similiter 
vicesimo  septimo. 

Kiviily  a  XIV.  szsizad  reszerOl  valo  ir^ssal  Privilogiam  K.  regis  su- 
per ilatis  signis  armorum  magistriDoncli  deauratis. 

Vuros  es   sarga  czernan  fnggd  pecset  uyomaival ;  eredetije  a  N. 
Muzeumbau. 


299. 

1S27.  Kdlld.  nov.  26,  Szalolcs  vdnnegi/e  alispdnja  es  hiro- 
fdrsai  Kdllai    Ldszlonak    Lengyel  Jdnos  clleni  iifjjtt    elha- 

lasztjdk. 

Nos  magister  Jacobus  filius  Petri  vicecomes  magistri 
Jacobi  filii|  quondam  Dause  palatini  comitis  de  Zobouch  et 
quatuor  indices  nobilium  de  eodem  damns  pro  memoria,  quod 
cum  secundum  continenciam  priorum  literarum  nostrarum 
memorialium  Ladislaus  filius  Michaelis  sabbato  proximo  post 
festum  beate  Katerine  virginis  Lukachium  et  Paulum  filios 
Bana  et  Nicolaum  sponsum  Damiani  servientes  suos  racione 
nocumenti  contra  magistrum  Johannem  dictum  Lengel  sta- 
tuere  debuisset  sicque  ipso  termino  adveniente  idem  magister 
Ladislaus  eosdem  servientes  ipsius  statuit  prout  tenebatur  et 
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ipsam  causam  ad  quindenas  datarum  presencium  prorogave- 
runt  peremtorie  comparendis  partibus  supradictis  statu  priori 
permanente.  Datum  in  Kallou,  iu  termino  supradicto,  anno  do- 
mini  M®  CCC^  vigesimo  septimo. 

Zarlatan  h^roDi  pecs^t  nyomaival ;  eivdetije  a  N.  Muzeiimban,  a 
Kallay  cs.  lUrAban.  Kozli :  Taganyi  K. 


800. 

1827.  dec.  14.  Gomor  vdrmegye  alispdnja  es  birotdrsni  Zdchfi 
Felicinnt  es  ennek  Fell cidn  fiat  Beiiedekfia  LdszJd  reszerehu" 

sdgoljdk. 

Nos  magister  Dominicus  vice  magistri  Wyllermi  comes 
et  quatuor  iudices  nobilium  de  Guraur  damns  pro  memoria, 
quod  feria  secunda  proxima  post  festum  beate  Lucie  virginis 
magister  Ladislaus  filius  Benedicti  contra  magistrnm  Pelicia- 
num  filium  Zaah  et  Pelicianum  filium  eius  stetit  in  termino 
coram  nobis  citatus  legitime,  qui  non  venerunt  nee  miserunt : 
unde  tenentur  in  iudicio  si  se  racionabjliter  non  poterint  ex- 
cusare ;  sigillum  vero  nostrum  Johannes  filius  Benedicti  vici- 
nus  eiusdem  ad  citandum  iuxta  cousvetudinem  provincie  trans- 
missura  nobis  reportavit  et  dixit  quod  in  festo  predicti  festi 
beate  Lucie  virginis  in  possessione  ipsorum  Gryuche  vocaUi 
citavisset  eosdem  contra  magistrum  Ladislaum  supradictum, 
ipsam  feriam  secundam  eisdem  pro  teimino  comparendi  as- 
signasset.  Datum  feria  secunda  supradicta,  anno  domini  M** 
CCC«  XXo  septimo. 

Zdrlatan  pecset  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  ItAr  kincst.  oszt  K 
R.  A.  1535.  23.   dipl.  Itdr  :  2466.  Kozli :  Vincze  Gabor. 
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301. 

1S27.  A  hudai  kaptalandott  Zsdmheki  Henard  lednya  Aglent, 

a  Rdtolt  nemzetaegheli  Purch  htvdn  ozveffye,  nj/ilvdnitja,  hogy 

lednynegyedi  illetlhegere  nezve  Jlverei  kieUgltettek, 

Capitulum  Budensis  ecclesie  .  .  ad  universorum  uoti- 
ciam  .  .  volumua  pervenire,  quod  nobilis  et  religiosa  domina 
Aglent  nomine  relicta  comitis  Stephani  dicti  Purch  de  genere 
Ratolt  filia  videlicet  Nicolai  filii  Henardy  de  Sambuc  de  castro 
Sibille  de  castro  Budensi  ante  claustrum  beati  Johannis  ab 
una  parte,  item  magister  Henardus  filius  magistri  Nicolai  filii 
Henardi  frater  eiusdem  domine  pro  se  et  magistro  Ladizlao 
dicto  calvo  fratre  auo  item  pro  Domiuico  filio  Beke  fratris 
8ui  ab  altera  coram  nobis  personaliter  constituti  eadem  do- 
mina habita  deliberacione  provida  et  deliberata  provisiOne 
spem  et  omnem  fiduciam  in  vita  et  in  morte  per  predictos  fra- 
tres  SU08  se  habere  sperans  in  futurum,  vive  vocis  oraculo  est 
confeesa  quod  receptis  quinquaginta  marcis  fini  argenti  ad 
pleniorem  expediciouem  predictorum  fratrum  suorum  de  quarta 
sua  filiali  ab  omnibus  possessionibus  eorumdem  fratrum  suo- 
rum filiorum  videlicet  Nicolai  et  Beke  predictorum  de  regni 
consvetudine  sibi  provenienti  eisdem  fratribus  suis  omnino 
relaxavit  .  .  Datum  per  manus  discreti  viri  magistri  Petri 
lectoris  ecclesie  nostre,  anno  domini  M®  CCC®  XX®  septimo, 
Petro  cantore,  Jacobo  custode,  Johanne  decano,  magistro  Po- 
sonio,  Petro  quondam  decano,  Petro  Siculo,  Dominico  Crissio 
presbiteris,  Johanne  ac  altero  Johanne  magistris,  Laurencio 
et  Jacobo  presbiteris  ceterisque  canonicis  existentibus. 

FtiggO  pecs^ttel  68  felsfi  r6sz6n  A.  B.  0.  cyrographuxnmal ;  erede- 
tije  megvan  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  603.  28.  dipl.  It.  2469. 
Kozli:  Vincze  Gabor. 
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302. 

1S27,    A    pannonhalmi  convent  Jdnos  kirdh/nln  tdrnoknak 
jelenti,  hogy  Zeged  Jidt    Tavxdsi    Tes   nevii   hirtokba  hevezetfe. 

Magnifico  viro  et  hones  to  magistro  Johanni  filio  Babo- 
neg  tawamico  domine  regine  conventus  monasterii  sancti 
Martini  de  sacro  monte  Pannonie  oraciones  in  Clrristo  fide- 
les.  Noverit  vestra  magnificencia  quod  constitutis  coram  nobis 
personaliter  Thomas  filius  Zeged  de  Thees  ex  una  parte,  Sa- 
lamone  filio  Mikahelis  de  Chep,  Dominico  filio  Tyba  de  Lez- 
koue,  Petro  filio  Dominici  de  eadem  pro  se  et  pro  provincia 
commetanea  Kamarun  ex  altera,  qui  iidem  Salamon.  Domini- 
cus,  Petrus  nobis  recitarunt  manifeste,  quod  Nicolaus  filius 
Philippi  dedisset  et  commisisset  Xicolaum  filium  Mikhelis  de 
Pornick  ad  perarabulandum  et  restituendum  terras  et  posses- 
siones  cum  metis  earumdem  Thome  filio  Zeged,  et  isti  sunt 
qui  cum  eodem  Nicolao  filio  Mikahelis  in  perambulaciooc 
fuissent :  Opuch  filius  Ogmand,  Petrus  filius  Semeyn  dcvTorch, 
Lorandus  de  eadem,  Corrardus  filius  Itumeri,  Tarkan  iudex 
domini  Jprepositi  de  Alba-Regali,  Dyonisins  filius  Vroch  de 
Bachi  et  Beke  fi-ater  eius  et  Stephanus,  Farcasius  filius  Ni- 
colai  de  eadem  Bachi,  Mark  filius  Andree  de  Bochian,  lua- 
chira  filius  Xicolai   de  Echey,  Iranka  filius  Andree  de  Chep, 

Fabianus  filius  Sebastian!   de  ( )  coni- 

metanei  dicti  Thome  filii  Zeged  et  sine  contradiccione  vel 
impedimento  possessionem  Thees  vocate  proprie  (igy)  ipsius 
Thome  ipsi  Thome  restituisset  et  assignasset  .  .  Datum  iu  octa- 
vis  (  .     .     .     .  )  apostoli,  anno  domini  M«  CCC<>  XX<>  VIP. 

Jinos  taruokmester  1327.  6vi  okleveleblSl ;  melyrol  iasd  fontebb  a 
275.  8Z.  a.  oklevel  jegyzeteben  el((adottakat.  KozU  :  Nagy  Gynla. 


".• 


s 


1327.  341 


303. 


1327.  Az  egri  kdptalan  bizonysdglevele  arrol,  hof/y  Bocsdrdl 
Sdndorfiai  Gergdy  es  Jakah,  Bocsdrd  es  Krucso  nevii  hirto- 

kok  irdnt  mikepen  egyeztek  ki. 

. .  capitulum  ecclesie  Agriensis  . .  ad  uaiversorum  no- 
ticiam  tenore  presencium  volumus  pervenire,  quod  Gregorius 
filius  JohaDnis  filii  Alexandri  de  Bolchard  ex  una  parte  ab 
altera  vero  Jacobus  filius  eiusdem  Johannis  frater  ipsius  Gre- 
gorii  uterinus  . .  proposuerunt  viva  voce  quod  cum  idem  Ja- 
cobus tanquam  actor  ipsum  Gregorium  fratrem  suum  racione 
possessionum  Bolchard  et  Cruchow  vocatarum  ac  racione 
condicionalium  et  quarumlibet  aliarum  rerum  ipsorum  in 
presenciam  comitis  Nicolai  viceiudicis  Philippi  palatini 
traxisset  in  causam  et  ipsa  causa  diucius  .  .  inter  ipsos 
ventillante  per  ordinacionem  proborum  virorum  videli- 
cet Andree  filii  Tyburcii,  Andree  filii  Petere,  Nicolai 
filii  Demetrii,  Petri  filii  Alexandri,  Stephani  de  Peruen  et 
Nicolai  filii  Mycoleth  pariter  ad  hoc  electorum  mediantibus 
litterisr  comitis  Lukachii  et  quatuor  iudicum  nobilium  de  Wy- 
uar  sub  pena  decern  marcarum  in  dictis  possessionibus  eorum 
et  aliis  rebus  divisionem  facere  assumsissent  tandem  in  eisdem 
possessionibus  et  aliis  rebus  .  .  talem  inter  se  fecissent  divisio- 
nem, quod  eandem  possessionem  Bolchard  in  comitatu  de  Vy- 
uar  existentem  dicti  nobiles  in  duas  partes  .  .  divisissent  metis 
infrascriptis  ab  invicem  separando  ex  quibus  una  pars  a  parte 
meridionali . .  cum  dimidietate  pomerii  ex  eadem  parte  meri- 
dionali  et  loco  unius  curie  iuxta  ecclesiam  beati  Emerici  con- 
fessoris  in  eadem  fundatam  sorte  posita  inter  ipsos  memorato 
Jacobo  . .  cessisset . .  alia  vero  dimidietate  eiusdem  possessio- 
nis  Bolchard  similiter  . .  cum  dimidietate  dicti  pomerii  a  parte 
septemtrionali  predicto  Gregorio  .  .  remanente  molendinis  ta- 
men  et  patronatu  dicte  ecclesie  partibus  communiter  rema- 
nentibus ;  item  dictam  possessionem  Cruchow  nominatam  in 
comitatu  de  Zemlen  existentem  predicti  nobiles  similiter  in 
duas  partes  equales  .  .  divisissent,  ex  quibus  una  dimidietas  a 
parte  meridionali  . .  sepedicto  Jacobo  .  ,  similiter  per  sortem 
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fiiisset  devolata  alia  dimidietate  eiosdem  possessionis  a  parte 
8eptemtrioDaIi . .  memorato  Gregorio  . .  remanent  ecapellata- 
nien  beate  Katberine  virginis  de  eadem  partibus  commoniter 
permanente ;  cursas  vero  metamm  dicte  possessionis  Bolcbard 
. .  est  talis ,  quod  primo  incipit  a  parte  orientali  a  qnodam 
patak  Bolcbardpatbaka  vocato  abi  est  nna  meta  terrea  et  eundo 
directe  versus  occidentem  Tenit  ad  unam  metam  terream  in 
qnodam  prato  existentem  de  qna  enndo  yersus  eandem  partem 
transit  ipsam  yillam  Bolcbard  per  medium  et  iuxta  eandem 
perrenit  ad  unam  metam  terream  de  qua  eundo  adbuc  versus 
eandem  plagam  transit  per  medium  quandam  parram  siWam 
vulgo  erezthwen  Tocatam  et  iuxta  eandem  pervenit  ad  unam 
metam  terream,  partem  eiusdem  Gregorii  videlicet  a  parte 
septemtrionali  eo  quod  minoris  esset  utilitatis  a  prima  meta 
usque  ibi  decem  et  octo  mensuris  cum  regali  mensura  mensu- 
rando  laciorem  pro  eodem  Gregorio  dimittendo,  et  de  eadem 
meta  iuxta  ipsam  parvam  silvam  existenti  reflectitur  versus 
septemtrionem  et  transeundo  decem  et  octo  mensuras  cum 
mensura  regali  pervenit  ad  unam  metam  terream  iuxta  ean- 
dem parvam  silvam  existentem  et  de  eadem  eundo  directe  ver- 
sus occidentem  transit  duas  metas  terreas  et  pervenit  ad 
quendam  meatum  aque  0-Ida  vocatum  ubi  est  una  meta  ter- 
rea et  ibi  terminantur ;  item  cursus  metamm  dicte  possessio- 
nis Cruchow  vocate  quibus  dicte  dimidietates  parcium  predi- 
ctarum  a  se  invicem  distinguntur  est  talis:  quod  primo 
egrediendo  a  dicta  capella  beate  Katberine  virgiois  de  eadem 
transit  directe  per  medium  eiusdem  ville  versus  orientem  et 
pervenit  ad  unam  metam  terream  iuxta  quoddam  stagnura 
existentem  et  de  eadem  ipsum  stagnum  pertranseundo  versus 
eandem  p^irtem  transit  quandam  silvam  in  longitudinem  et 
pervenit  ad  duas  metas  terreas  antiquas  super  quodam  Berch 
existentes  et  ibi  terminantur,  dimidietatibus  . .  a  parte  meri- 
dionali .  .  ipsi  JacolK)  a  parte  vero  septemtrionali  sepedicto 
Grej^orio  ac  ipsorum  successoribus  cedentibus  .  .  item  facta 
divisione  aliarum  renim  suarum  per  predictos  nobiles,  duo 
capita  hominum.  quatuor  equi  de  equacia,  quatuor  pecora,  de- 
cem et  novem  oves  item  decem  et  septem  porci,  due  marce, 
una  lorica  quatuor  mcircis  estimata  prefato  Jacobo  ac  totidem 
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et  tantumdem  sepedicto  Gregorio  cessissent  possideuda  . .  pre- 
seutibus  tamen  Petro  preposito,  Nicolao  lectore,  Martino  can- 
tore,  Johanne  custode  dominis,  Dominico  de  Wyuar,  Valterio 
de  Borswa,  Laurencio  de  Kemey,  Petro  de  Zemlen,  alio  Petro 
de  SumbuQ,  David  de  Zobouch,  Stephano  de  Heves,  Johanne 
de  Borsod  archidiaconis  et  aliis  multis,  anno  domini  M®  CCC® 
XX®  septimo ,  regnante  Karolo  rege  . .  Bolezlao  Strigoniensi, 
Ladizlao  Colocensi  archiepiscopis  et  domino  nostro  venerabili 
patre  Cbanadino  dei  gracia  episcopo  Agriensi  existentibus. 

Lihiszfnii  selyem  zsinoron  fiiggO  teljesen  6p  pecsettel,  al&l  A.  B.  C. 
cyrographummal ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  940.  2. 
dipl.  Itar  :  2468.  K6zli :  Nagy  Gyula. 


304. 

1827.  A  szekosfehervdri  keresztesek  convenfje  dott  Fodor  Mik- 

16s  Jia  Farkas  Kortvel  nevil  birtokdt  Tolna  vdnnegyehen  Ivan 

fidnak  Dezsonek  is  Miklosnak  a  Bikdcs  nemzetsegbol,  dzdlo^ 

gositja,  Az  oklevel  kivonata  igy  hangzik : 

. .  Deseu  filius  Iwan  litteras  conventus  cruciferonim  do- 
mu8  hospitalis  de  Alba  anno  domini  MP  OCC®  XX®  septimo 
confectas  presentavit  in  quarum  tenoribus  Farkasium  filium 
Nicolai  dicti  Fudur  quandam  possessionem  suam  Kurtuel  yo- 
catam  iuxta  Danubium  in  comitatu  Tolnensi  existentem  vide- 
licet porcionem  suam  ipsum  contingentem  cum  omnibus  suis 
utilitatibus  et  pertinenciis  specialiter  in  ipsa  aqua  Danubii  et 
in  terris  adiacentibus  a  data  earumdem  per  spacium  et  revo- 
lucionem  decem  annorum  pro  viginti  marcis  partim  in  dena- 
riis  vel  in  estimacione  denariorum  partim  vero  in  estimacione 
condigna  pro  eadem  pecunia  in  ipsa  decima  revolucione  an- 
nuali  in  octavis  diei  Cinerum  vel  antea  quandocunque  medio 
tempore  posset  in  eodem  conventu  redimendam  predicto  De- 
seu filio  Iwan  et  Nicolao  filio  Nicolai  de  genere  Bi/kach  pro- 
ximis  suis  pignori  obligasse  vidimus  contineri. 

P^l  or8zigbir6nak  1334.  6vi  it^letlevel^bCl,  melynek  eredetije 
megvan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  1017.  8.  dipl.  Itar  :  2801.  Kozli ; 
Nagy  Gyula. 
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1327.  Az  egri  kdptalan  doft  a  Kathyz  iiomzeiseffhdl  valo  Si- 
monfi  Miklos  Jiai  Tapolcza  nevii  Gomor  vnrmegyei  hirfoJcukat 
rokonnknak  Dezaonok  Jloph  nevii  hirfokdert  elcserelik.  Az  ok- 

level  kivonata  ez : 

.  .  quasdam  litteras  .  .  capituli  Agriensis  anno  doinini 
Millesimo  CCC®  XX®  septimo  confectas  demons travit  inter 
cetera  continentes  quod  Elyas  et  Nicolaus  magistri  filii  Ni- 
colai  filii  Simonis  de  genere  Kathyz  possessionem  ipsorum 
Topolcha  in  comitatu  Gumuriensi  existentem  . .  in  concam- 
bium  cuiusdam  possessionis  Koph  vocate  prefato  Deseu  filio 
Symonis  filii  Tabyas  patri  scilicet  dicti  Nicolai  et  Thome 
filio  eiusdem  perpetuo  possidendam  contulissent. 

PAl  orszJigbirdnak  1341.  6vben  kelt  azon  it^letebol,  mely  •Johan- 
nes filius  Alexandri  filii  Celen«  r^azevOI  » Contra  Nicolaiim  filinni  Deseu 
filii  Simonis«  Topolcha  nevd  birtok  inint  folyamatba  tett  perben  hoza- 
tott ;  az  itelot  eredetije  meg  van  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A. 
1536.  52.  dipl.  It^r:  3346.    Kozli :  Nagy  G>'ula. 


306. 

1328,  Visegrddjjan,  8.  L  Kdroly  kirdly^  miutdn  Ilenrik  ban 

Jidnak  Jdnos  nddornak  Jia  Jdnos  Nimeiujvdr  vdrdt  a  kirdly- 

nak  viszszaadfay  Petkd   ottani  vdmagy   szolgdjdnak  Gencsi 

Lachknak  megkegyelmez  a  kdrteteleif  elengedi. 

Nos  Karolus  . .  rex  . .  significamus  . .  quod  quia  magi- 
ster  Johannes  filius  Johannis  quondam  palatini  filii  videlicet 
Herrici  fidelis  noster  in  restitucione  castrorum  et  in  aliis  qui- 
bus  licuit  nostre  gracie  se  submisit  faciens  et  implens  nostre 
beneplacita  voluntatis,  ideo  nos  considerantes  fore  oportunum 
ut  sibi  et  suis  ex  regia  liberalitate  graciose  occurramus,  Lachk 
filio  Ladislai  de  Gench  servienti  magistri  Petheu  quondam 
castellani  eastri  Wyuar  quod  per  eundem  magistrum  Johau- 


^ 
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nem  est  nobis  restitutum  super  omnibus  iniuriis  damnis  nocu- 
mentis  incendiis  villainim  destruccionibus  desolacionibus  spoliis 
combuscionibus  sive  confraccionibus  ecclesiarum  et  domorum 
rerum  ablacionibus  hominum  utriusque  sexus  denudacionibus 
vulneracionibus  interfeccionibus  dimembracionil  us  seu  homi- 
cidiis  et  saltem  excepta  possessionum  occupacione  generali 
Yocum  prolacione  super  cunctorum  malorum  commissionibus 
per  dictum  Lachk  quibuscunque  tam  nobilibus  quam  ignobi- 
libus  et  cuiusvis  status  hominibus  usque  modo  datis  factis  et 
illatis  de  gracia  speciali  indulserimus  per  regie  potestatis  ple- 
nitudinem  reddentes  ipsum  de  premissis  penitus  et  per  omnia 
expeditum  in  filios  filiorum  eius  et  heredes ;  itaque  vobis  uni- 
versis  magnatibus  et  iudicibus  regni  nostri  videlicet  palatino 
bano  tocius  Sclavonie^voivode  Transsilvano  iudici  curie  nos- 
tre  comitibus  parochialibus  et  iudicibus  nobilium  quorumlibet 
comitatuum  ac  aliis  quibusvis  iusticiariis  regni  nostri  yestras- 
que  vices  gerentibus  constitutis  pro  tempore  et  constituendis 
quocunque  nomine  censeantur  quibus  presentes  ostenduntur 
regio  edicto  sanccientes  firmiter  precipimus  per  presentes  qua- 
tenns  predictum  Lachk  et  sues  heredes  super  huiuscemodi 
malia  contra  quospiam  iudicare  seu  molestare  nuUo  unquam 
tempore  audeatis  et  si  quis  secus  fecerit  regiam  indignacionem 
se  noverit  graviter  incursurum,  nos  quidem  deinceps  cassum 
vanum  et  inane  fore  decernimus  si  per  quempiam  contra  for- 
mam  dicte  gracie  nostre  fuerit  aliquid  attentatum.  Datum  in 
Alto  Castro,  tercio  die  festi  Epiphanie  domini,  anno  eiusdem 
MO  CCC«  XX«  octavo. 

Hatlapjan  nagy  pecs^t  nyomaival ;   eredetije   az  orsz.  Itar  kincst. 
oszt.  N.  R.  A.  1698.    10.  dipl.   Itar :  2482.  K6zli :  Vincze  G6bor. 


307. 

1328.  fehr,  5.    A  hudai  kaptalan  elott  0-budai  Peter  dzvegtje 
ifangych,  es  Csekefia  ^lihdly  a  hwlai  hegyen  levo  szolleiket 

egi/mds  kozt  elcserelik. 

Capitulum  Budensis  ecclesie  .  .  ad   uuiversorum  .  .  no- 
ticiam  .  .  volumus   pervenire,   quod   domina  Mangich  relicta 
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quondam  Petri  filii  Pauli  de  Veteri  Buda  ab  ana  parte  item 
Michael   filius   Chekee  de  eadem   astante  sibi  domina  Sebee 
uxore  sua  ab  altera  coram  nobis  .  .  constituti   per  eosdem  re- 
latum  .  .  extitit  .  .  ut  in  Tineis  ipsonun  tale  concambium  inter 
se  fecissent  . .  quod  predicts  domina  Mangych  Tineam  soain 
. .  ex  consensu  Francisci  et  Nicolai  filiorum  suorum  ac  Johan- 
uis  sponsi  eiusdem   in  territorio  Budensi  Eleumal  vocato  in 
vicinitatibus  Tinearum  Albrehti  dicti  masmi  et  Demetrii  filii 
Wylmos  civium  de  castro  Budensi  ac  Tin  discreti  Petri  quon- 
dam decani  socii  et  concanonici  nostri  existentem  cum  . .  loco 
t«)rculari8  via  et  aliis   attinenciis   eiusdem  trudidisset . .  pre- 
dict© Michaeli  filio  Chekee  et  domine  Sebee  consorti  eiusdem 
. .  perpetuo  . .  possidendam  . .  e  converso  Tero  idem  Michael 
et  domina   Sebee  consors  sua  in  concambium  . .  dicte  yinee 
eisdem  tradite  yineam  ipsorum  in  territorio   Feneumal  nomi- 
nato  in  yicinitate  vinee  Zente  de  Yeteri  Buda  et  Dominici 
presbiteri   socii   et  concanonici   nostri  ac  Johannis  dicti  de 
Katha  fratris  sui  necnon   Fabiani  filii  Beud  habitam  . .  cum 
loco  scilicet  torcularis  via  et  aliis  pertinenciis  dicte  Tinee  . . 
dedissent  . .  sepedicte    domine  Mangych  . .  iure  perennali . . 
possidendam  . .  et  quia  Tinea  dicte   domine  Mangych  in  con- 
cambium  tradita  maioris  precii  sen  Talons   reperta  extitisset 
pre^lictus  Michael  et  domina  Sebee  consort  eiusdem  dicte  do- 
mine Mangych  superaddidisseut  decem  marcas  grossonun  de- 
nariorum  .  .  nulla  penitus  iurisdiccione   quelibet  parcium  in 
bua  Tinea  modo  premisso  in  concambium  tradita  pro  se  reser- 
yando  .  .  Datum  per  m:inus  magistri  Ladislai  lectoris  ecclesie 
nostre,  in  fe>to  beate  Agathe  yirginis,  anno  domini  M*  CCXJ* 
XX^  octaTo.  magi<tro  Petro  cantore,  Jacobo  custode.  Posonio? 
Petro  t^uondam   decano.   Petro  Sykulo,  Dominico,  Johanne 
]n\^biteris,  Johanne  et  alt^^ro  Johanne,  Laurencio  Crisio.  Ja- 
cobo magistris  ceterisque  canonicis  iugiter   dec  (amulantibus. 

Aliil  K»ial  cvrv^Jipbiiminal.  s  fiLr^o  pecsiltel :   en?d»»:ije   az  orsz. 
I.  kiDC>t.  o<zt.  Mon.  V.  Bud.  20.  2.  dipt.  Itar  :  2486.  Kozli :  Yincse  Gabor. 
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308. 

1S2S.  Vlsegrddyfehr,  IS,  L  Kdrohj  kirdly  Boxfi  tstvdn  keresere 
a  vasvdri  kdptalant  Kisfalu  hirtok  irdnt  vizsgdlatra  kikuldi, 

Karolus  .  .  rex  .  .  capitulo  ecclesie  Castriferrei .  .  dicit 
nobis  Stephanus  filius  Box  quod  quedam  possessio  Kysfolu 
vocata  in  comitatu  Castriferrei  existens  esset  sui  iuris  sed 
propter  maliciam  preteriti  temporis  inpacati  fuisset  ab  ipso 
alienata ;  quare  . .  mandamus  quatenus  vestrum  mittatis  ho- 
minem  pro  testimonio  fidedignuiu  coram  quo  Johannes  filius 
Iwanka  vel  Petrus  filius  Chama  altero  absente  homo  noster 
predictam  possessionem  reambulando  per  veteres  metas  et  an- 
tiquas  restituat  predicto  Stephano  perpetuo  possidendam  .  . 
Datam  in  Wysegrad,  sabbato  proximo  ante  dominicam  Esto 
mihi,  anno  domini  M^  CCC®  XX®  octavo. 

A  yasvari  kdptalannak    1328.   febr.   29-iki  ^tiratab6l ;  1.  alabb. 
Kozli :  Vincze  GAbor. 


309. 

182H,  Visefjrddj  fehr.  14.  I.  Kdroly   kirdly  Pdter  Jidt  Domo- 
kost  Tolvaj  is  Sd  rally  a  nevil  birtokokha  a  pozsonyi  kdj)tal(tn 

dltal  beiktattatja. 

Karolus  . .  rex  .  .  capitulo  ecclesie  Posoniensis  .  .  Domi- 
nicus  filius  Petri  dicit  nobis  quod  possessiones  Tuulway  et 
Saralia  in  comitatu  Posoniensi  constitute  ipsius  essent  et  de 
iure  ad  ipsum  pertinerent  sed  temporibus  infidelium  nostro- 
rum  ab  ipso  indebite  fuissent  alienate ;  super  quo  .  .  precipi- 
mus  quatenus  vestrum  mittatis  hominem  .  .  coram  quo  And- 
reas dictus  Chuna  vel  Emiricus  filius  Mykow  homo  noster 
elictas  possessiones  convocatis  vicinis  .  .  reambulando  .  .  sta- 
tuat  ipsi  Dominico  .  .  Datum  in  Wysegrad,  in  dominica 
Esto  michi,  anno  domini  Millesimo  trecentesimo  vicesimo 
octavo. 


■™ 


348  ANJOUKORI  OKMANYTAB. 

A  pozsonyi  kaptalannak  1328.  febr.  25-en  kelt  jeleut^s^bdl ,  melj 
Kzerint  a  kaptalau  »cum  Emirico  filio  Mykoa  .  .  Paulum  sacerdotem 
cliori  .  .  feria  tercia  .  .  post  doininicam  Invocavit  ad  faciem  .  .  pesse&sio- 
nuin  Tolwoy  et  8aralia«  kiktlldven  ezek  a  beiktatast  ininden  ellenmon- 
daa  n^lkiil  teljesitettek.  A  kaptalan  ezen  jelentese  I.  Karolynak  1321 
mart.  5-6n  kelt  megerOsitO  oklevel^ben  atiratban  foglaltatik,  mel^iiek 
eredetije  megvan  az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  Mon.  Pos.  46.  1 2.  dipl.  Itar  : 
2488.  Kozli :  Nagy  Gyula. 


310. 

132^,    Aviff none,  febr.  19.  XXII.  Jdnos  papa  a  garavi-szent- 
hencdeki  convent  kivdltsdgaii  megerositi. 

Johannes  episcopus  servus  servorum  dei  dilectis  filiis 
abbati  et  conventui  monasterii  de  sancto  Benedicto  iuxta 
Gron  ordinis  sancti  Benedict!  Strigoniensis  diocesis  salatem 
et  apostolicam  benediccionem.  Solet  annuere  sedes  apostolica 
piis  votis  et  honestis  petencium  precibus  faTorem  benivoluin 
impertiri.  Ea  propter  dilecti  in  domino  filii  vestris  iustis  pos- 
tulacionibus  grato  concurrentes  assensu  omnes  libertates  et 
immunitates  a  predecessoribus  nostris  romanis  pontificibus 
sive  per  privilegia  sive  alias  indulgencias  Yobis  et  monasterio 
vestro  concessas  necnon  libertates  et  exempciones  secularium 
exaccionum  a  regibus  et  principibus  ac  aliis  Christi  fidelibus 
ractenabiliter  vobis  et  eidem  monasterio  indultas  sicut  eas 
iuste  et  pacifice  obtinetis  vobis  et  per  vos  eidem  monasterio 
auctoritate  apostolica  confirmamus  et  presentis  scripti  patro- 
cinio  communiraus.  NuUi  ergo  . .  stb.  Datum  Avinione,  unde- 
cimo  kalendas  Marcii,  pontificatus  anno  duodecimo. 

VorSs-sArga  selyem  zsin6ron  fftggO  61om  pecsettel ;  eredetije  m 
oiTJZ.  Itdr  kincstari  oszt.  Eccl.  25.  47.  dipl.  It.  2408.  Kivonata  Pejern^l, 
i.  m.  Vin.  3.  307.  1.  KOzli :  Nagy  Gyula. 
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311. 

lS28.febT.  2L  A  ntjiirai  kdptalan  eloft  Elefdnti  Mdtyds  osi 
e8  szerzeit  hirtokaihol  fiainak  osztdlyreszet  meghatdrozza. 

Nos  capitulura  ecclesie  Nitriensis  .  .  significamus  .  . 
quod  vir  nobilis  comes  Mathias  de  Elephant,  item  Nicolaus, 
Johannes,  Mathias  et  Thomas  filii  eiusdem  coram  nobis  per- 
sonaliter  constituti  in  universis  possessionibus  suis  infra- 
scriptis  tam  hereditariis  quam  emticiis  talem  inter  se  divisio- 
nem  perpetuo  duraturam  heredum  per  heredes  retulerunt 
concorditer  fore  factam,  quod  ipsis  singulariter  singulis  et 
universaliter  universis  consencientibus  possessio  Mythoch  vo- 
cata  cum  porcionibus  acquisiticiis  et  emticiis  et  ad  eandem  per- 
tinenciis  universis  cessisset  Nicolao  et  Thome  filiis  eiusdem 
comitis  Mathie  predictis  perpetuo  possidenda,  item  quod  pos- 
sessio Elephant  predicta  cum  universis  pertinenciis  suis  tam 
acquisiticiis  quam  emticiis  cessisset  prefatis  Johanni  et  Mathie 
filiis  dicti  comitis  Mathie  similiter  perpetuo  possidenda,  item 
quod  possessio  Zalakuz  vocata  cum  omnibus  utilitatibus  et 
pertinenciis  universis  cessisset  comiti  Mathie  modo  simili  per- 
petuo possidenda  cum  terra  Chepen  inter  Waag  et  Duduaag 
existenti  per  Andream  filium  Jacobi  de  eadem  pignori  obli- 
gata  ita  videlicet  quod  dictus  comes  Mathias  ipsas  suas  por- 
ciones  possessionum  contradiccionibus  dictorum  filiorum  suo- 
rum  non  obstantibus  liberam  haberet  cuiquam  vellet  pro 
remedio  anime  sue  aut  alio  quovis  titulo  dandi  conferendi  vel 
legandi  in  vita  pariter  et  in  morte  facultatem  .  .  Datum  in  do- 
minica  Invocavit,  anno  domini  M®  CCC®  XX^  octavo. 

Hatlapj^n  pecsdt  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N. 
R.  A.  1671.  29.  dipl.  It.  2489.  Kozll :  Vincze  GAbor. 
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312. 

1328.  febr.  24.  htvdnptksilelkhzazegri  piispok  helyettesentk 
nevibcn  az    Uhulfi  Mihdly  ozvegytnek  jdro  hithtr  (lolgd^mn  Bo- 

gdti  Andrdsnak  halasztdsf  ad. 

Nos  Stephanus  sacerdos  de  Poch  et  vicegerens  discreti 
viri  magistri  Petri  generalis  vicarii  Chanadini  .  .  episcopi 
Agriensis,  damus  pro  memoria,  quod  in  octavis  Cinerum  Jo- 
hannes sacerdos  de  Semien  cum  nostris  litteris  procuratoriis 
stetit  in  terraino  coram  nobis  pro  domina  relicta  comitis  Mi- 
chaelis  filii  Vbul  nomine  Elizabeth  contra  Andream  nobilem 
de  Bogat  super  dote  et  rerum  parafemalium  pro  quo  quidem 
Andrea  Georgius  sacerdos  de  Bogat  comparuit  et  quindenas 
datarum  presencium  pro  eodem  acceptando  contra  eandem 
dominam  comparere  et  respondere.  Datum  termino  prenotatd, 
anno  domini  M^  CCC®  XX^  octavo. 

Zarlat&n  pecs^t  nyomaival ;  ercdetije  a  N.  Muzemnbaii,  a  Kallay 
cs.  Ibau.  Kuzli :  Taganyi  K. 


313. 

lS28.fehr.29.  A  vasvdri  kdptalan  Kisfalu  hirtok  irdni  I. 
Kdroly  kirdlijnnk  1328.  fehr.  US-dn  keif  es  fontehb  308,  sz.  a- 
klizolt  meghcKjydsdt  dtirvdn,a  hatdrjdrdsrol  es  beiktatdsrol  je- 

lenteset  igy  folytatja : 

Verum  . .  cum  prescripto  Petro  filio  Chama  de  Geur 
homine  vestro  unum  ex  nobis  magistrum  Gregorium  ecclesie 
nostre  canonicum  transmisimus  .  .  qui  .  .  retulerunt  quod 
sabbato  proximo  ante  dominicam  Reminiscere  ad  faciem  dicte 
possessionis  accedendo  convocatis  . .  vicinis  et  commetaneis . . 
eandem  possessionem  Kysfolu  per  veteres  metas  et  antiquas 
reambulando  ipsi  Stephano  filio  Box  de  iure  pertinere  inven- 
tam  statuissent .  .  eidem  Stephano  filio  Box  perpetuo  possi- 
dendam  . .  cuius  quidem  possessionis   mete  hoc  ordine  distin- 


d 
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gvuntur,  quod  prima  meta  incipit  a  parte  possessionis  Ruchka 
Tocate  in  duabus  metis  terreis  antiquis  prope  fluvium  Grungus 
positis  et  super  ipso  fluvio  Gungus  versus  partem  orientalem 
currendo  pervenit  ad  fluvium  Saba  ad  locum  Gungustu  dictum 
ita  ut  ipse  fluvius  Gungus  ad  aquilonem  populis  de  Saar  ad 
meridiem  possessioni  Kysfolu  separat  et  distinguit,  de  ipso 
autem  loco  Gungusteu  vocato  super  fluvio  Raba  vei-sus  meri- 
diem tendendo  currit  usque  terram  Rubenteluke  nominatam, 
exeundo  ipsum  fluvium  Kaba  tendit  versus  occidentem,  peiTe- 
nit  ad  duas  metas  terreas  quarum  una  subtus  arborem  tilie 
Stephano  separat  alia  subtus  arborem  iliceam  Rubenteluke 
separat,  deinde  in  metis  terreis  de  novo  positis  ad  eandem 
partem  pervenit  ad  Fuenesuth  vocatam,  saliendo  ipsam  viam 
versus  eandem  partem  currit  ad  duas  metas  terreas  novas  de 
quibus  iuxta  eandem  terram  Rubenteluke  vadit  versus  meri- 
diem et  pervenit  ad  duas  metas  terreas  novas,  et  abhinc  versus 
occidentem  pervenit  ad  viam  magnam  que  veuit  de  Ikyruar 
iuxta  quam  sunt  due  mete  terree  et  super  eandem  viam  ma- 
gnam modicum  ad  meridiem  tendens  pervenit  ad  duas  metas 
terreas  sub  spinis  positas  de  quibus  versus  occidentem  currit 
ad  virgultum  et  iungitur  duabus  metis  terreis  in  vicinitate 
dicte  terre  Ruchka,  et  deinde  versus  aquilonem  transeundo 
duas  metas  currit  iuxta  ipsam  terram  Ruchka  ad  tres  metas 
de  quibus  versus  eandem  partem  saliendo  magnam  viam  que 
venit  de  Megehyd  pervenit  ad  metam  capitaneam  sive  princi- 
palem  ibique  terminantur.  Datum  secunda  feiia  proxima  post 
dominicam  Reminiscere,  anno  domini  Millesimo  CCC^  XX^ 
octavo. 

I.  Karoly  kirdly  1328.  april  9-6n  jelesalakban  kiaUitott  megerOsitC 
atirat^b61,  melynek  eredetije  megvan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  Paul.  Sz. 
P6ter,  5.  1.  dipl.  Itar  :  2487.  KozU  :  Vincze  Gabor. 
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314. 

132x.  Avujuone,    mat'K  1.  XXTf,  Jtiitos  papa  a  garnm-szt-Ht- 
hf-nnlfki  concent  eluhtjeniUit    hlriokalt  a  frhtrvari  /wVyx>.</ 

dital  viiiszaatlatja, 

Johannes  episcopus  serrus  senromin  dei .  .  preposito  ec- 
clesie  de  Alba  Kegali  Yespriniiensis  dioc^sis  .  .  ad  audien- 
ciam  nostram  perrenit  quod  tam  dilecti  filii  abbas  et  cooven- 
tus  monasterii  de  sanclo  Benedict©  de  Gron  ordinis  eiusdem 
sancti  Strigoniensis  diocesisquam  predecessores  eorum  decimas, 
terras,  domos,  possessionem,  castnu  grangias,  pnita.  nemora. 
piscarias,  molendina,  iura,  inrisdicciones  et  qnedam  alia  boua 
ipsius  monasterii  datis  super  hoc  litteris  confectis  exinde 
publicis  instrumentis,  interpositis  iuramentis,  factis  renuncia- 
cionibus  et  ]>enis  adiectis  in  gravem  ipains  monasterii  lesioneni 
nonnullis  elericis  et  laicis  aliquibus  eomm  ad  yitam  quibus- 
diun  yero  ad  non  modicum  tempns  et  aliis  perpetuo  ad  firmam 
vel  sub  censu  annuo  concessemnt  quorum  aliqni  dicuntnr  su- 
per hiis  confirmacionis  litteras  in  forma  communi  a  sede  apo- 
stolica  impetnisse :  quia  vero  nostri  interest  super  hoc  de  opor- 
tuno  remedio  providere  disorecioni  tue  per  apostolica  scripta 
mandamus  quatinus  ea  que  de  bonis  ipsius  monasterii  per 
concessiones  huiusmodi  alienata  inveneris  illicite  Tel  distracta 
non  obstantibus  litteris  instrumentis  iuramentis  renunciacio- 
nibus  penis  et  confirmacionibus  supradictis  ad  ins  et  propne- 
tatem  eiusdem  monasterii  legitime  revocare  procures^  contra- 
dictores  per  censuram  ecclesiasticam  appellacione  postposita 
compescentur.  Testes  autem  qui  fuerint  nominati  si  se  gracia 
odio  vel  timore  subtraxerint  censura  simili  appellacione  ces- 
sante  compellas  reritatis  testimonium  perbibere.  Datum  Avi- 
nione^  kalendis  Marcii,  pontificatus  nostri  anno  duodecimo. 

Am  61omp«e$^t  kenderkocson  fugg ;  eredetije  u  orsx.  Itar.  kincst 
oskC  £ccL  25.  49.  dipl.  It.  2409.  MegTui  n.  o.  a  njitnu  kaptalannak 
132S.  maj.  12-^ii  kell  ;iuratiK^n  is.  Keel.  24.  11.  dipl.  It.  2490.  Ai  oklev«I 
roTid  kiTooaUt  1.  Fi  her  i.  m.  TIIL  3.  SOS.  L  KdzU  :  Xagv  Gyula- 
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«  315. 

1328.  mart  12.  Tamds  Somogy  vdrmegyei  cdispdn  es  birofdr' 
sai  bizonyifjdk,  hogy  Achazjia  Jdnos  tartozdsdt  lefizefte. 

Nos  comes  Thomas  viceiudex  Mykch  bani  tocius  Scla- 
Yonie  et  comitis  Symigiensis  ac  quatuor  iudices  nobilium  eius- 
dem  comitatus  damus  pro  memoria,  quod  cum  secundum  con- 
tinenciam  priorum  litterarum  nostrarum  magister  Johannes 
filius  Achaz  sabbato  post  diem  Medii  Quadragesime  Emerico 
institori  duas  marcas  dare  et  solvere  coram  nobis  debuisset, 
ipso  termino  adveniente  idem  magister  Johannes  ipso  Eme- 
rico predictas  duas  marcas  persolvit  coram  nobis  ut  debebat,  et 
eiindem  super  hoc  reddidit  expeditum.  Datum  sabbato  pre- 
notato,  anno  domini  M^  CCC®  XX®  octavo. 

Zarlatan  pecset  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  N.  B. 
A.  1535.  26.  dipl.  It.  2491.  KOzli  :  Vincze  Gabor. 


316. 

1328.  Visegrdd,  mart.  20.  I.  Kdroly  kirdly  az  njhelyi  Agos- 
ton  szerzetbeliek  reszere  1312.  jvl.  16-dn  kiadott  okleveUt  nj 

pecsetje  alatt  dtirja  es  megerositi. 

NosKarolus.-.rex . .  significamus . .  quod  vir  religiosus  fra- 
ter  Petrus  prior  de  Wyhel  cum  fratre  Anthonio  confratre  suo 
de  ordine  sancti  Augustini  fratres  videlicet  beati  Pauli  primi 
heremite  ad  nostram  accedendo  presenciam  exhibuit  nobis 
qnasdam  litteras  nostras  patentes  sub  priori  et  antiquo  sigillo 
nostro  tenoris  infrascripti  petens  nos  . .  ut  ipsas  ratas  . .  ha- 
bere . .  dignaf emur  confirmare,  quarum  tenor  talis  est :  (ko- 
vetkezik  I.  K&roly  kirily  1312.  Julius  16-iki  oklevele,  1.  Anjk. 
Okmt.  I.  263. 1.)  Nos  igitur  ad  peticionem  et  humillimam  sup- 
plicadonem  predictorum  fratrum  iuxta  regiam  pietatem  seu 
clemenciam  benignius  inclinati  predictas  litteras  nostras  in 
omnibus  suis  clausulis  .  .  ratificamus  et  tam  terras  quam  mo- 
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lendina  sea  vineas  predicto  modo  per  eosdem  comparatas  pre- 
cio  seu  comparandas  presentibus  litteria  nostris  patentibus  novo 
et  autentico  sigillo  nostro  consignatis  eisdem  perp^tuo  possi- 
dendas  confirm^mus.  Datum  in  Yyssegrad,  in  dominica  ludica, 
anno  domini  M^  000^  XX^  octavo. 

Eredetije  meg^n  igen  megrongalt  dllapotban  az  orsz.  Itir  kincst. 
08Zt.  Paul.  XJjhely,  1.  2.  dipl.  It.  2492.  IJgyanazt  I.  Lajos  kirdly  1358. 
sept.  19-6n  itlija,  melynek  eredetije  megran  ugyanott,  Paul.  Ujhely,  1. 3. 
dipl.  It.  4710.  EOzU :  Yincze  Gdbor. 


317. 

1328,  mart,  23.  L  Kdroly  kirdly  adomdnylevele  NagyMUdds, 
Nagy-Ivan,  Maiha  Szaholcs  vdrmegyei,  ds  Kerekegyhdz  Bihar 
vdi^megyei  biHokokrdl  Dozsa  nddorfiaij  Jakob  Pal  es  Dozsa 

riszire, 

Earolus  .  .  rex  . .  ad  uniyersorum  notlciam  . .  yolumns 
peryenire,  quod  nobiles  iuyenes  Jacobus  et  Paulus  unacum 
Dousa  paryulo  fratre  eorum  filii  quondam  Dousa  palatini  di- 
lecti  et  fideles  nostri  ad  nostram  accedentes  presenciam  et  sue 
fidelitatis  ac  dicti  patris  ipsorum  seryicia  exacte  diligencie 
studio  nobis  exhibita  et  impensa  proponentes  et  declarantes 
infrascriptas  possessiones  videlicet  Nogmiclos  et  Nogiwan, 
item  Hatha  iuxta  fluyium  Hurtubag  et  Elep  in  comitatu  de 
Zouboch  ac  Gerekyghaaz  yocatas  in  Njr  in  comitatu  Bjhor 
existentes  asserentes  eas  fuisse  hominum  sine  herede  deceden- 
cium  et  hac  de  causa  coUacioni  nostre  de  iure  pertinere  a  no- 
bis sibi  dari  et  conferri  perpetuo  postolarunt . .  Nos  igitur 
attendentes  inviolabilem  devocionis  et  fidei  puritatem  quani 
iidem  Jacobus  et  Paulus  erga  nostram  maiestatem  sacrumque 
nostrum  diadema  constanter  noscuntur  habuisse  considerantes 
eciam  labores  continuos  et  onera  expensarum  que  ad  honorem 
nostri  culminis  subiisse  probantur  necnon  satis  grata  et  ini- 
mensa  obsequia  que  ipsos  a  tempore  sue  adolescencie  nobis  et 
regno  nostro  in  diversis  expedicionibus  pro  exaltacione  nostri 
regiminis  et  honoris  pro  reintegraeione  et  augmento  reipublice 
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ac  pro  reformacione  pads  in  regno  predict!  patris  ipsorum 
seryiciis  fiayoris  nostri  et  gracie  plenitudine  prosequi  et  am- 
plecti;  licet  estimemus  exiguum  et  exile  videamus  quod  eis  fa- 
cimus  in  presenti  horum  respectu  que  eis  in  postenun  impen- 
dere  intendimus,  prefatas  possessiones  Nogmyclos,  Nogiwan, 
Matha,  Elep  et  Gerekyghaaz  cum  terris  .  .  patronati- 
bus  ecclesiarum  et  generaliter  omnimoda  integritate  iuris 
earumdem  prememoratis  Jacobo  Paulo  et  Dowsa  ac  per  eos 
eorum  heredibus  .  .  de  prelatorum  et  baronum  nostrorum  con- 
silio . .  dedimus  donavimus  et  contulimus  perpetuo  iure  et  irrevo- 
cabiliter  possidendas  et  habendas  . .  Datum  per  manus  discreti 
viri  magistri  Andree  prepositi  ecclesie  Albensis  aule  nostre  vice- 
cancellarii . .  anno  domini  Millesimo  trecentesimo  vigesimo 
octavo,  decimo  kalendas  Aprilis,  regni  autem  nostri  anno  si- 
militer vigesimo  octavo.  Venerabilibus  in  Christo  patribus  do- 
minis  Bolezlao  Strigoniensi  et  fratre  Ladizlao  Colocensi  archi- 
episcopis,  Benedicto  Chanadiensi,  fratre  Petro  Boznensi, 
Georgio  de  Sancto  Irineo,  Iwanka  "Waradiensi,  Ladislao  Quin- 
queecclesiensi,  Nicolao  Jauriensi,  Chanadino  Agriensi,  Herrico 
Wesprimiensi,  Ladislao  Zagrabiensi  et  Andrea  Transsilvano 
ecclesiarum  episcopis  ecclesias  dei  feliciter  gubemantibus  ; 
magnificis  viris  Demetiio  magistro  tavamicorum  nostrorum, 
honore  palatinatus  vacante,  Thoma  woywoda  Transsilvano  et 
comite  de  Zounuk,  Mikch  bano  tocius  Sclavonie,  Paulo  filio 
Simonis  iudice  curie  nostre,  Johanne  filio  Bobanyk  magistro 
tavarnicorum  domine  regine  karissime  consortis  nostre,  Dyo- 
nisio  magistro  dapiferorum  nostrorum,  Stephano  magistro  aga- 
zonum  nostrorum  et  Nicolao  comite  Posoniensi  aliisque  quam- 
pluribus  regni  nostri  comitatus  tenentibus  et  honores. 

FiiggO  pecs^tje  hUnyzik ;  erededje  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  R. 
A.  1507.  17.  dipl.  lUr :  2498.  K5zli  :  Yincze  G^bor. 
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318. 

1328.  mdj.  11.  A  vasvdri  kdptalan  Bar  any  at  Imre  keresere 
Kiiius  hirtokril  szolo  es  Miklos  alorszdgbiruhoz   intezett  tv 

nelkiil  vald  jelenteset  dtirja, 

No8  capitulum  ecclesie  sancti  Michaelis  archangel!  de 
Castroferreo   damus  pro  memoria,  quod  magister  Emericus 
filius  Rennoldi  de  Barana   sponsus  vero  magistri  6uke  de 
Kutus  ad  nos  personaliter  accedendo  exhibuit  nobis  litteras 
nostras  clausas  sub  antiquo  sigillo  nostro  confectas  peteos 
nos  . .  ut  easdem  litteras  .  .  rescribi  faceremus  et . .  novo  nostro 
sigillo  dignaremur  consignare,  quarum  .  .  tenor  talis  est :  Viro 
discreto  Nicolao  viceiudici  aule  regie  capitulum  ecclesie  sancti 
Michaelis  de  Castroferreo  . .  iuxta  tenorem  litterarum  yestni- 
rum    .   .  Jacobum     sacerdotem   de   Telekus  hominem  nos- 
trum  fidelem   cum   Sixto  homine  domini  regis  transmisimus 
reambulare  terram  Jowanii  et  Briccii  Kutus  vocatam  a  Kaluz 
filio  Kaluz  et  inspicere  eius  quantitatem,  qui  demum  ad  nos 
rediens  retulit  nobis  ipsam  terram  esse  duodecim  aratronun 
sed  dictus  Kaluz  confessus  est  eosdem  Iwanum  et  Briccium  ibi 
terram  non  habere,  tamen  Pouca  archidiaconus,  Andomicus 
filius  Fabiani,  Benedictus  filius   Posa   et  alie  generaciones 
eorumdem  Bricci  Iwani  et  Kaluz  predictorum  dixerunt  ibi 
terram  habere  Iwanum  et  Briccium  supradictos.  Datum  tercia 
feria  proxima  post  octavas  Nativitatis  beate  virginis.  Nos  enim 
.  .  easdem  litteras  de  yerbo  ad  verbum  rescribendo  iuxta  regie 
maiestatis  preceptum  ac  mandatum  novo  sigillo  nostro  feci- 
mus  consignari.  Datum  in  vigilia  Ascensionis  Domini,  anno 
eiusdem  M®  000^  XX©  octavo. 

Zdrlatan  kerek   pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az   orsz.    It.  kincst 
08zt.  N.  R.  A.  1711.  2.  dipl.  It.  2479.  KdzU :  Nagy  Gyula. 
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319. 

1328.  mdj.  12,  A  bttda-felhevizi  convent  a  Pest  vdnnegyei  szoU 

gabirdk  eldterjesztesere  bizonyifja,  hogy  Lekend  nevil  hirtok, 

melyet  kesobb  Penchenek  neveztek  el,  mindenkor   Pest    vdrme- 

gyeben  s  nem  Szolnok  vdrmegyeben  fekudt, 

Nos  frater  Georgius  prior  et  conventus  cruciferorum  eccle- 
sie  sancteTriiiitatis  deCalidis  Aquis  damus  pro  memoria ..  quod 
cum  in  congregacione  presenti  celebrata  ad  nostram  accedentes 
presenciam  Ladislaus  de  Sambuk,  Bocho  de  Olugh,  Stephanus 
lilius  Poud  coinites  iudices  nobilium  de  quatuoriudicibusi  de  co- 
Tiiitatu  Pestiensi  nobis  dixerunt,  quod  quedam  possessio  que 
prius  Lekend  Yocabatur  sed  nunc  Penche  nominatur  fide  ipso- 
rum  est  et  fuit  in  comitatu  Pestiensi  et  nunc  coguntur  ipsam 
possessionem  esse  et  fieri  in  comitiitu  Zolnog  et  ipsa  possessio 
semper  in  omni  accione  et  collecta  cum  omni  possessione  no- 
biscum  fuit  et  ad  quamlibet  coUectam  nobiscum  solvit  tanquam 
unus  noster.  Datum  in  festo  Ascensionis  Domini,  anno  eiusdem 
M«  CCC«  XXo  octauo. 

Eredetije  a  N.  Muzeuinban. 


320. 

1328,  mdj.  10.  A  buda-felhevizi  convent  elott   Marczel  es   Jd- 
nos  tetenyi  nemesek  ket  szolgdjukat  felszabaditjdk, 

.  .  frater  Georgius  prior  et  conventus  cruciferorum  ec- 
clesie  sancte  Trinitatis  de  Calidis  Aquis  .  .  ad  universo- 
rum  noticiam  . .  volumus  pervenire,  quod  Marcel  filius  Jacobi 
nobilis  de  Thetun  cum  proximo  suo  Johanne  filio  alterius  Ja- 
cobi tam  vice  et  nomine  persone  sue  tam  pro  Petro  Nicolao 
Gregorio  et  Michaele  fratribus  suis  uterinis  ad  nostram  acce- 
dens  presenciam  est  confessus,  quod  Benedictum  et  Gregorium 
filios  Zemen  servos  ipsorum  propter  fidelia  servicia  eorumdem 
ipsos  et  heredes  heredumque  ipsorum  successores  mauumisit 


I. 
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et  tradiditperpetuelibertati  ita  ut  ubicunque  voluerint  liberam 
habeant  manendi  facultatem,  assumes  nihilominus  predictus 
Marcel  ipsos  Benedictum  et  Gregorium  ac  ipsorum  successo- 
res  a  predictis  fratribus  suis  et  aliis  quibuslibet  impeditoribus 
liberare  defendere  propriis  cum  laboribus  suis  et  expeusis  . . 
Datum  in  octavis  Ascensionis  domini.  anno  eiusdem  Millesimo 
trecentesimo  vigesimo  octavo. 

HitlHpjau  pecset  uyoinaival,   alul  cyrographumuial ;  en*detije  az 
orsz.  liar  kiucst  oszi.  N.  E.  A.  1535.  25.  dipl.  It.  2496.  Kozli  :  Yincze  G. 


321. 

1328,  mdj\  28.  A  j)OZ8onyi  kdptalan  clott  Szent-gi/orgyi  Sebus 
es  Peter  Karcsai  Lordndnak  es  testverenek  Nepe-Karcsa  bir 
tok  helyett  Lakpaka  iievil  birtokot  adjdk  dt. 

. .  capitulum  ecclesie  Posoniensis . .  ad  universorum  noti- 
ciam. .  volumus  pervenire,quod  nobiles  iuyenes  magistri  Sebuset 
Petrus  filii  comitis  Abree  bone  memoriedeSanctoGeorgicsunt 
confessi . .  quod  quia  Lorandus  filius  Bolda  de  Karcha  nomine 
suo  et  nomine  Mog  fratris  sui  quandam  possessionem  Nepekar- 
cha  uuncupatam  quam  ipsis  in  retroactis  temporibus . .  contule- 
rant  iure  pei-petuo  possidendam  pro  qua  per  filios  Johannis 
filii  Lothardi  et  Stepbanum  filium  Pauli  multipliciter  fuerunt 
molestati  et  gravati  indebite,  ipsis  reddiderunt  et  restituerunt 
dictis  filiis  Johannis  et  Stephano  filio  Pauli  reddendam  et 
restituendam,  pro  eo  eisdem  Lorando  et  Mog  quandam  parti- 
culam  terre  in  recompensam  ipsius  possessionis  Nepekarcha 
et  in  quantitate  eiusdem  de  quadam  possessiohe  ipsonim  Lak- 
paka nuncupata  sub  certis  metis  infra  scriptis  separando  seu 
distingvendo  pro  serviciis  ipsorum  meritoriis  et  sangvinis 
eorum  effusione  prout  prius  mediantibus  prioribus  litteris  no- 
stris  dictajn  possessionem  Nepekarcha  dederant .  .  sub  eodem 
titulo  dederunt . .  coram  nobis  iure  hereditario  irrcYocabiliter 
possidendam  .  .  Cuius  quidem  particule  terre  mete  prout  di- 
scretus  vir  J  ohannes  rector  ecclesie  Sancte  Crucis  homo  noster 
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per  DOS  ad  hoc  rogatus  et  Georgius  de  Wata  homo  iudicum 
nobilinin  ac  Nicolaus  dictus  Orras  homo  comitis  Posoniensis 
similiter  ad  hoc  destinati  nobis  concorditer  retulerunt,  nbi 
eciam  comraetanei  eiusdem  possessionis  Paka  videlicet  ma- 
gister  Foko  et  Andich  filii  magistri  Petri  de  Ogya  et  Beke 
Alius  Petri  ac  Blasius  filius  Georgii  personaliter  affuerunt 
ipsisqae  consencientibus  noviter  erecte  hoc  ordine  distingvun- 
tur :  incipit  enim  prima  meta  a  parte  septemtrionali  ubi  sunt 
due  nove  mete  quarum  una  distingvit  dictam  particulam  terre 
et  secunda  terram  dictorum  Sebus  et  Petri,  abhinc  progreditur 
versus  meridiem  et  ulterius  eundo  sunt  similiter  due  nove  mete 
distingventes  tamquam  prime,  deinde  vadit  eodem  modo  versus 
meridiem  et  sic  eundo  itur  iuxta  terram  Beke  filii  Petri  ubi  sunt 
due  nove  mete  omnino  tanquam  prime  distingventes,  abhinc 
vadit  versus  occidentem  et  ulterius  eundo  sunt  due  mete  una 
nova  et  secunda  antiqua  quarum  prima  distingvit  memoratam 
particulam  terre  secunda  terram  Beke  predicti,  deinde  ulte- 
rius procedendo  sunt  due  mete  tamquam  prime  site  et  locate 
modo  antedicto  distingventes,  abhinc  reflectitur  versus  meri- 
diem et  ulterius  eundo  adiungitur  terris  castrensium  de  Paka 
ubi  sunt  quatuor  mete  quarum  una  nova  scilicet  distingvit 
ipsam  particulam  secunda  magistri  Sebus  tercia  castrensium 
memoratorum  et  quarta  Blasii  filii  Georgii,  deinde  redit  ver- 
sus occidentem  et  ulterius  eundo  sunt  tres  antique  mete  et 
una  nova  quarum  una  nova  videlicet  distingvit  ipsam  parti- 
culam terre  Lorandi  secunda  ecclesie  Sancti  Salvatoris  tercia 
Sebus  et  Petri  ac  quarta  Blasii  filii  Georgii,  abhinc  transit 
versus  septemtrionem  et  ulterius  eundo  sunt  due  mete  quarum 
una  (nova)  distingvit  dictam  particulam  terre  secunda  vero 
antiqua  distingvit  terram  Foko,  deinde  vadit  similiter  et  (iun- 
gitur)  iterate  terris  ecclesie  Sancti  Salvatoris  ubi  est  una  nova 
meta  que  separat  predictam  particulam  terre  et  secunda  an- 
tiqua terram  ipsius  ecclesie  Sancti  Salvatoris,  deinde  proten- 
ditur  versus  orientem  et  ulterius  eundo  est  una  nova  meta 
prope  fossatum  ville  Foko  que  distingvit  ipsam  particulam 
terre  a  terris  Foko,  abhinc  ulterius  eundo  est  una  nova  meta 
que  distingvit  ipsam  terram  et  Secunda  antiqua  que  distingvit 
terram  Foko,  deinde  vadit  ulterius  et  sunt  due  mete  nove  di- 
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Ideates  inter  ipaum  Loraudum  et  Sebus  ac  Fetrum,  abluDC 
^edendo  Bimt  dae  noTe  met«  distingyentes  tamqaam  prime 
,  deinde  redit  ad  primam  metAm  ibidemque  cursus  earumdem 
arum  terminatur  . .  Datum  eabbato  proximo  ante  festnm 
!t«  Trinitatis,  anno  eiusdem  M*  CCC'*  vigesimo  octaTO, 

FuggO  pec»*tjo  hiilnjzik,  Rial  cyrograpbnm  mn  rajto  ;   eredeUje 
irsi.  Itir  kincst.  Oizt  If.  B.  A.  338-  19.  dipl.  It,  2497.  EOzli :    Tincze 
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if.  Vlsegrdd,  jun.  9.  I.  Kdroly  kirdly    Varadnif   hirtokol 
jrdd  vdrmegt/eben  Hatvan  vieUett,  %tdvari  Jegyztijtn^  lat' 
vdnnak,  adomdnyozza. 

Nos  Karalas  .  .  rex  . .  significamus  .  .  quod  magisler 
phauus  uotarius  aule  nostre  dilectue  et  fidelis  ad  nostre 
nitatis  accedens  preaenciam  et  Bue  fidelitatis  serYicia  no- 
impensa  proponens  et  declaraus  quandam  terram  seu  pos- 
ionem  homiuis  sine  herede  decedeutis  nostre  collacioni  de 

pertinentem  "Wossyan  Tocatam  in  comitatu  Neugradiensi 
le  Hotwan  exiatentem  a  nobis  aibi  dari  perpetuo  et  CQuferri 
:ulaTit ;  nos  igitur  consideratis  £delitatibus  et  Sdelium  sn'- 
jrum  mentis  eiusdem  magistri  Stepliani  notarii  qui  nobis 
ultis  retroactis  temporibus  nostro  lateri  ingiter  adherendo 
liter  serrivit  et  tndefesse,  predictam  ten-am  seu  possesaionem 
syan  Tocatam  in  comitatu  Neugradienai  prope  Hotwan 
tentem  nostre  collacioni  de  iure  pertinentem  . .  eidem  ma- 
ro  Stepbano  notario  aule  noatre  .  .  et  per  eum  suis  heredi- 

.  .  dedimus  et  contnlimus  iure  perpetuo  .  .  Datum  in  Wy- 
ad,  in  octavia  festi  Corporia  Domini,  anno  eiusdem  M"  CCC* 
simo  octavo. 

I.  Karolj  kiraly  132B.  aug.  2-ikAu  jelea  alaklnu  kiallitott  m^erS- 
itiratabdl,  meljet  ism^t  I.  Eiroly  kirAly  1334.  Jul.  IS-an  frt  At  <»  eril- 
t  meg,  ez  utAbbi  oklev^l  eredetije  megvau  az  oraz.  It.  kfncet.  out 
L  A.  T2S.  IT.  dip].  It.  2508.    E6zti :  Yiticze  Oibor. 
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323. 

1328,  Gelle,  jun,  9,  Miklos  pozsonyi  foispdn  a  (jellei   udvav- 
nokok  keresire  ezek  jobbdgyait  mindennemu  megt/ei  adozds  es 

szolgdlat  al6l  fdmenti. 

Xos  magister  Nicolaus  comes  Posoniensis  . .  significa- 
mus  . .  quod  discretus  vir  Michael  presbiter  plebanus  ecclesie 
beati  Petri  apostoli  de  villa  Gele  et  universi  udvarnici  pa- 
rochiani  yidelicet  eiusdem  ecclesie  nobis  intimare  curavemnt, 
quod  iobagiones  dicte  ecclesie  in  ipsa  villa  residentes  nullo 
unquam  tempore  comiti  posoniensi  vel  of&cialibus  suis  debita 
vel  collectas  aliquas  persolverunt  nee  de  iure  solvere  teneren- 
tur,  petens  nos  instanter  et  attenter  ut  dictos  iobagiones  sine 
aliquo  debito  et  exaccione  perfrui  mitteremus ;  unde  nos  peti- 
cionibus  domini  Michaelis  parochianorum  predictorum  incli- 
nati  perpetualiter  ac  ob  devocionem  quam  ad  predictam  eccle- 
siam  corde  gerimus,  concessimus  ut  iobagiones  ipsius  ecclesie 
sepefati  nullo  tempore  nobis  vel  officialibus  nostris  aliqua  de- 
bita vel  exacciones  solvere  teneantur  nee  aliqua  servicia  de- 
beant  exhibere ;  vobis  igitur  vicecomiti  et  omnibus  officialibus 
nostris  . .  mandamus,  quatenus  sepedictos  iobagiones  ecclesie 
memorate  racione  exaccionis  vel  alicuius  debiti  molesiare  non 
presummatis  imo  in  omni  pace  et  securitate  manere  permittatis 
.  .  Datum  in  Gele  in  villa  prenominata,  in  octavis  festi  Corpo- 
ris Chi-isti,  anno  eiusdem  M^  CCO^  XXVin«. 

Simon  pozsonyi  gydrl  68  bakonyi  fOispannak  » Michael  presbiter 
et  rector  ecclesie  b.  Petri  apostoU  in  Gele  »k6r686re  Oellen  1358.  jnl. 
1-en  kiallit^tt  atiratibol,  melyet  ism^t  L68zl6  n&dor  >Michael  plebanus 
ecclesie  b.  Petri  apostoli  de  Gelec  k^r^sdre  Pozsonyban  1370.  oct.  16-an 
irt  at ;  ezen  ut6bbi  itirat  eredetije  megvau  az  Egyhaz-Gellei  rom.  cath* 
egyhaz  Itban.  Kdzli :  Kovics  Ndndor. 
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324. 

J32fi.jun.  9.  A  vnsvdri  kdptalan  L  Kdroly  kirdlynak  jdenti, 
hoffy  Apdtibtrtok  Vas  megyeben  Rempefi  Salamon  fidnak  Mi- 

hdlynak  dsrol  maradott  oroksege. 

.  .  Karolo  . .  regi .  •  capitulum  ecclesie  sancti  MichaeKs 
archangeli  de  Castroferreo  . .  litteras  vestre  celsitudinis . . 
recepiinus  . .  in  quibus  vidimus  contineri  quod  Michael  filias 
Salomonis  vestre  dixisset  maiestati  quod  possessio  Apaty  to- 
cata  in  comitatu  Ferrei  Castri  existens  quam  magister  Deseu 
castellanus  de  Kwzig  ab  eodem  occupasse  dinoscitur  sua  esset 
hereditaria  .  .  prefatus  vero  magister  Deseu  dixisset  quod  ipsa 
possessio  Apaty  ad  eundem  Michaelem  in  nuUo  pertineret, 
super  quo  per  litteras  vestras  dedistis  nobis  in  preceptis  ut 
cum  magistro  Thoma  comite  Ferrei  Castri  unum  ex  nobis  mit- 
teremus  qui  inquirerent  a  vicinis . .  ipsius possessionis  Apaty.. 
utrum  ipsa  possessio  sit  hereditaria  ipsius  Michaelis  nee  ne,  et 
post  hec  secundum  quod  per  eosdem  nobis  Veritas  constaret 
vestre  maiestati  rescriberemus ;  verum  cum  vestris  preceptis . . 
obedire  teneamur  cum  Grothardo  de  Chou  quem  prefatus  ma- 
gister Thomas  comes  Ferrei  Castri  litteris  suis  mediantibns 
voce  et  nomine  sui  ad  hoc  destinarat  unum  ex  nobis  magi- 
strum  Michaelem  cantorem  transmisimus  ad  premissa  eie- 
quenda  qui  ad  nos  reversi . .  retulerunt . .  quod  dicta  posses; 
sio  Apaty  ipsius  Michaelis  filii  Salamonis  filii  Rempe  esset 
hereditaria  . .  Datum  in  octavis  Corporis  Christi,  anno  M® 
CCC«  XX«  octavo. 

Ziirlatdu  pecset  uyomaival ;  eredetije  a  Hodaszy  cs.  ajaud^kab6U 
szerk.  gy(ijtem6ny4ben. 
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325. 

1328.  jtuu  12,  /.  Kdroly  kirdly  Fidkua  fiat   Domokost  Keerne 
nevii  Nj/itra  vdrmegyei  bh-tokban^viehjetoseinek  meg  IV,  Bdla 

kirdly  adomdnyozottj  megerdsiti. 

Carolus  . .  rex  . .  ad  univei'sonim  noticiam  . .  volumus 
perveDire,  quod  Dominicus  filius  Pulkus  fidelis  noster  ad  no- 
stram  accedens  presenciam  exhibuit  nobis  privilegium  domini 
Bele  quondam  illustris  regis  Hungarie  .  .  proaui  nostri  .  .  su- 
per donacione  et  collacione  possessionis  Keeme  vocate  in 
comitatu  Nitriensi  existentis  facta  olim  Nicolao  filio  Zooch 
avo  ipsius  confectum,  supplicans  nostro  culmini  humiliter  ut 
ipsum  privilegium  ratum  habendo  dictam  terram  Keeme  sibi 
quemadmodum  predictus  rex  Bela  prefato  Nicolao  avo  suo  pro 
multimodis  et  meritoriis  serviciis  suis  in  perpetuum  donavit .  . 
nos  de  benignitate  regia  nostro  privilegio  confirmare  dignare- 
mur ;  itaque  nos  attendentes  inviolabilem  fidei  et  devocionis 
prebuitatem  quam  idem  Dominicus  ad  nos  et  sacram  regiam 
coronam  nostram  semper  habuit  at  que  habet  considerantes 
eciam  labores  continuos  et  gravia  onera  expensarum  que  pro 
lionore  nostre  celsitudinis  subiisse  probatur  necnon  satis  grata 
e  accepta  servicia  que  ipsum  nobis  et  regno  nostro  in  diver- 
sis  expedicionibus  in  inpugnando  nostros  rebelles  et  infideles 
pro  exaltacione  nostri  regiminis  et  honoris  pro  reintegracione 
et  augmento  reipublice  ac  pro  reformacione  pacis  iu  regno 
predicto  cum  effusione  sni  sangvinis  liactenus  laudabiliter 
exhibuisse  cognoscimus,  privilegium  regis  Bele  .  .  seu  douacio- 
nem  et  coUacionem  eiusdem  regis  . .  ratificantes  dictam  terram 
Keeme . .  eidem  Dominico  filio  Fulkusperenniterpossidendam 
. .  duximus  perpetuo  confiimandam.  Datum  per  manus  di- 
screti  viri  magistri  Endre  Albensis  ecclesie  prepositi  et  aule 
nostre  vicecancellarii  . .  anno  domini  Millesimo  trecentesimo 
vicesimo  octavo^  pridie  idus  Junii,  regni  nostri  anno  similiter 
XX**  octavo.  Venerabilibus  stb.  *) 


*)  L.  f5uiebb  317.  sz.  a.  azzal  a  vdltoztataBsal,  liogy  az  esztergomi 
ersek    ueve    utau  oda    t^tetett    »locique    eiusdem     comite  perpetuo«, 
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Zoid  zsinoron  fiiggO  kettOs  pecs^t  darabjaival ;  eredetije  a  Nyitra- 
Zerdahelyi  cs.  Iban.  Kozli :  Tag&nyi  K. 


326. 

1328.  jun,  24,  A  gybri  kdptalan  elott  Peter  hdbolnai  plebdnos 
Tdrkdnyi  Finku  vegrendelkezeserdl  j dentist  tesz. 

Capitulum  Jauriensis  ecclesie  . .  ad  universorum  noti- 
ciam  .  .  volumus  pervenire,  quod  discretus  vir  Petrus  plebanus 
rector  ecclesie  beati  Georgii  martiris  de  villa  Babna  . .  con- 
fessus  est  quod  cum  Finka  filius  Pauli  de  villa  Tarkan  ageret 
in  extremis  licet  eger  coi'pore  compos  tamen  per  omnia  sue 
racionis  inter  alios  ordinacionis  sue  articulos  coram  ipso  con- 
fessore  suo  et  coram  aliis  idoneis  testibus  tunc  inibi  convoca- 
tis  tale  fecerit  et  condiderit  testamentum ,  quod  quandam 
vineara  suam  in  tenitorio  ville  Paznan  sub  comitatu  Jauriensi 
sitam  inter  vineas  Laurencii  et  Salamonis  a  parte  occidentali 
a  plaga  meridiei  Peteu  filii  Arad  de  eadem  Paznan ,  item  Jo- 
liannis  filii  Zeuke  de  eadem  ab  oriente  et  Petri  filii  Sandur  a 
meridie  adiacentem  dedisset  et  contulisset  Andree  et  Nicolao 
filiis  Stephani  .  .  perpetuo  pacifice  et  quiete  possidendam 
.  .  cuius  quidem  vinee  mediam  predictus  Stephanus  pater 
ipsorum  adhuc  vivus  emcionis  titulo  comparatam  possederat 
. .  Datum  in  festo  Nativitatis  beati  Johannis  Baptiste,  anno 
domini  Millesimo  trecentesimo  vigesimo  'octavo  ;  magistris 
Mathia  lectore,  Georgio  cantore  et  Jacobo  custode  'ecclesie 
nostr.e  existentibus. 

Zdrlatan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  a  paunonh.  fSapatsag  orsz. 
Itbau.  KozU  :  Stachovics  Remig. 


a  kalocsai  ersek  uevehez  pedig  »aule  nostre  cancellario.«  (xySrgy 
szeremi  piispdkuek  neveztetik ;  az  orazagnagyok  kozott  Mikch  ban 
neve  aU  elOl,  Demeter  t-drnok  a  harmadik  helyen  neveztetik  meg  s 
ugy  is  mint  Baca  ^s  Trencs^n  varmegy^k  fOispdnja,  a  nadorr61  semmi 
emlit6s  sem  tetetik  ;  tovabba  elOforddl » Johanne  bano  de  Macbov,  comite 
Sinniensi,  de  Wolko  de  Budrug  et  de  Barana  .  .  Deseu  iudice  curie  re- 
gine,«  V6gre  Janos  kirilynOi  tarnokndl  a  »Bobanykc  mellekn^v  el  van 
hagyva. 
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327. 

1328,  jun,  25.    A  somogyvdri  convent  eldtt  Fonyedi  Boda  fo- 
nyedi  birtokreszet  a  Beo  nemzetsegbeli  Tivadar  jidnak  Gegenek 

orokdron  eladja. 

Nos  conTentas  monasterii  sancti  Egidii  de  Simigio  me- 
morie  commendamus  quod  Boda  filius  Petri  de  Fuened  ab  una 
parte  magister  Gege  filius  Theodorii  de  genere  Bew  ex  altera 
personaliter  coram  nobis  constituti  predictus  Boda  asseruit 
yiva  voce  ut  totam  possessionariam  porcionem  suam  in  dicta 
possessione  Fuened  ipsum  contingentem  excepta  yiginti  quin- 
que  iugera  terrarum  et  fenilia  quatuor  hominum  sufficiens  per 
diem  falcature  in  territorio  eiusdem  ville  in  loco  vulgariter 
Kuchud  appellato  existencia  pro  viginti  marcis  predicto  Gege 
.  .  yendidisset .  .  predicta  viginti  quinque  iugera  terrarum  et 
fenilia  pro  se  retinendo  seu  reservando ;  asseruerunt  eciam  iidem 
Boda  et  Gegus  quod  in  imiversis  causis  inter  ipsos  . .  habitis  .  . 
se  propter  bonum  pacis  .  .  expeditum  reddidissent . .  asseruit 
eciam  predictus  Gegus  unum  fundum  curie  seu  locum  sessio- 
nalem  de  possessione  sua  Fuened  vocata  . .  scilicet  in  vico 
eiusdem  possessionis  a  parte  orientali  existenti  in  fine  a  parte 
septemtrionali  in  duobus  iugeribus  terre  existentem  dedisse  .  . 
predicto  Boda  .  .  perpetuo  possidere . .  Datum  sabbato  proximo 
post  festum  Nativitatis  sancti  Jobannis  Baptiste,  anno  domini 
MO  CCCo  XXo  octavo. 

Hatlapjiiu  pecs^t  nyomaival ;   eredetije  az  orsz.  It.   kincst.  o8zt. 
N.  R.  A.  1711.  3.  dip].  ItAr  2500.  Kozli :  Vincze  GAbor. 
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328. 

1328.  Jul,  13.  Esztergom  vdros  hirdja  es  eloljdro  tdrsai  eli/tt 

Godin  esztergomi  'polgdrfiai  Csev  es  Cholnok  nevil  hh'tokri' 

szeiket  a  margit-szigeti  apdczdknak  orok  hirtokul  dtadjak. 

Comes  Pethev  index,  Gyhan  filius  Mauhcii,  Nicolaus 
filius  Michaelis,  Thomas  filius  Kunchel,  Stephanus  filius  Go- 
dini,  magister  lexse,  Stephanus  Alius  Hermani,  Seppul,  comes 
Yalentinus,  Georgius  filius  Kobini  et  Stephanus  dictus  de 
Zeuden  ac  Stephanus  filius  Gylethi  iurati  ceterique  ciyes  de 
Strigonio  . .  ad  universorum  noticiam  . .  Yolumus  perTenire, 
quod  discretus  vir  et  honestus  comes  Stephanus  filius  comitis 
Godini  concivis  et  iuratus  noster  ac  Jacobus  filius  Bobini  filii 
similiter  ipsius  comitis  Godinij  ab  una  parte  . .  frater  Michael 
ordinis  fratrum  predicatorum  nomine  procuratorio  . .  domina- 
rum  sanctimonialium  de  insula  Budensi  ex  altera  coram  nobis 
constituti  iidem  comes  Stephanus  et  Jacobus  . .  sunt  confess! 
quandam  partem  et  porcionem  terre  arabilis  et  feneti  in  Chew 
et  in  Cholnuk  ipsos  contingentem  a  comite  Godino  ad  ipsos 
deyolutam  dedisse  . .  ob  remedium  animarum  suarum  prefatis 
religiosis  dominabus  . .  sanctimonialibus  de  insula  Budensi 
memorata  iure  perpetuo  . .  possidendam  . .  excepta  parte  et 
porcione  de  terra  memorata  et  feneto  comitis  Frankyni  filii 
similiter  Godini  quondam  conciyis  nostri .  .  et  frater  Michael 
memoratus  nomine  ipsarum  religiosarum  dominarum  prefatam 
porcionem  quondam  comitis  Frankyni  de  terra  et  feneto  reli- 
quit  salyam  atquB  liberam ;  universa  eciam  instrumenta  que 
super  ipsis  possessionibus  tempore  comitis  Godini  fuerunt  ema- 
nata  et  confecta  ipsis  dominabus  iidem  comes  Stephanus  filius 
Godini  et  Jacobus  filius  Bobini  reddiderunt;  item  comes 
Pethey  index  civitatis  ut  premisimus  ac  Nicolaus  filius  Bal- 
duini  ad  instantes  peticiones  parcium  predictarum  ad  faciem 
terre  memorata  accesserunt  in  Chev  et  in  Cholnuk  . .  coram 
quibus  ipsam  terram  arabilem  et  fenetum  comes  Stephanus 
filius  Godini  et  Jacobus  filius  Bobini  fratii  Michaeli  procura- 
tori  prefatarum  dominarum  statuerunt  et  assignayerunt  metis 
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yeris  .  .  assignando  nullo  penitus  contradictore  apparente  .  . 
assumsit  edam  idem  frater  Michael  nomine  predictarum  re- 
ligiosarum  dominarum  quod  si  unquam  ipsis  comiti  Stephano 
et  Jacobo  vel  eorum  heredibus  predicta  placerent  instrumenta 
suam  ad  defensionem  si  forte  ab  aliquo  impeterentur^  in  medium 
producere  et  pariter  exhibere ;  nee  iidem  comes  Stephanas  et 
Jacobus  .  .  se  obligarunt  ipsas  dominas  defensare  si  traheren- 
tur  in  causam  super  terra  et  feneto  per  ipsos  data  .  .  et  hi  qui 
ipsum  comitem  Godinum  defendere  assumserant  habeant  ut 
dixerxint  superstites  et  heredes.  In  cuius  rei  memoriam  perpe- 
tuamque  firmitatem  ad  instantes  peticiones  parcium  predicta- 
rum presentes  concessimus  dupplicis  sigilli  nostri  munimine 
roboratas.  Datum  in  festo  beate  Margarethe  yirginis,  anno  do- 
mini  Millesimo  trecentesimo  vicesimo  octavo. 

^ugg6  pecs^tje  hi^nyzik  8  ennek  hely^re  a  nyitrai  kaptalan  kissebb 
pecs^te  van  k6tye ;  eredetije  az  orsz.  ItiHr  kincst.  oszt.  Mon.  Y.  Bud.  2.  1.). 
dipl.  It.  3544.  KSzli:  Vincze  Gabor. 


329. 

1328,  pd.  16.    A  pozsegai  kaptalan  eldtt   Piter  ban  unokdja 
Pal,  Tardas  nevii  hirtokdt   Martonvdsdr  mellett    Gilet  Jidnak 

Miklosnak  elorokiti. 

Capitulum  ecclesie  beati  Petri  de  Posaga  .  .  ad  univer- 
soinim  .  .  noticiam  .  .  volumus  pervenire,  quod  magister  Paulus 
filius  Laurencii  filii  Petri  bani  ab  una  parte  et  magister  Ni- 
colaus  filius  comitis  Gyleti  ex  altera  coram  nobis  . .  constituti 
idem  magister  Paulus  confessus  est .  .  quod  quandam  posses- 
sionem suam  Tardas  vocatam  iuxta  possessionem  Mortunwa- 
sara  nuncupatam  a  parte  aquilonis  adiacentem  . .  pro  quin- 
quaginta  marcis  denariorum  .  .  yendidisset  prenominato 
magistro  Nicolao  filio  comitis  Gyleti . .  iure  perpetuo  possi- 
dendam  tali  modo  quod  si  aliquis  .  .  eundem  magistrum 
Nicolaum  racione  eiusdem  possessionis  .  .  ordine  iudiciario 
impeteret  idem  magister  Paulus  assumsit  expedire  et  defendere 
.  .  quem  si  expedire   et  defendere  non  posset  extunc  precium 
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ipsius  possessionis  videlicet  quinquaginta  marCas  prenotatas 
ipse  magister  Paulus  reddere  et  restituere  t'enebitar  magistro 
Nicolao  supradicto  . .  Datum  per  manus  discreti  yiri  magistri 
Petri  lectoris  ecclesie  nostre,  sabbato  proximo  post  festuin 
beate  Margarethe  yirginis,  anno  ab  incamacione  domini  Mil- 
lesimo  trecentesimo  Yigesimo  octavo. 

FiiggO  pecsete  liianyzik  ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oflzt  Hon. 
Pos.  62.  4.  dipl.  It.  2604.  KOzli :  Vincze  Gabor. 


330. 

i32S.  Jul,  2S,  I.  Kdroly  kirdly  El  ids  unokdinak  Peter  Jiauwk 
Leusfachnak  Mikonak  is  Jdkonak  mint  hiltleneknek,  osszeg 
hirtokaikat  Tamds  erdilyi  vajddnak  adomdnyozza. 

Karolus  . .  rex  . .  ad  universam  noticiam  volumus  per- 
venire,  quod  cum  Leustachius  Mykus  et  Jakou  filii  Petri  filii 
Elye  notorii  nostri  infideles  via  fidelitatis  nobis  et  sacre  regie 
corone  nostre  debita  divertendo  spiritu  inflati  superbie  danma 
infinita  et  iniurias  muHiplices  in  destruccionibus  possessionam 
fidelium  nostrorum  confraccionibus  et  conbuscionibus  eccle- 
siarum  viduarum  et  virginum  crebris  denudacionibus  interfe- 
ccionibus  corone  regie  devotorum  et  quampluribus  aliis  nephan- 
dis  faccionibus  que  propter  sui  pluralitatem  presentibus  inseri 
foret  tediosum  in  contumeliam  nostre  maiestatis  aggregata 
sibi  suorum  complicum  hominum  videlicet  Mathei  de  Trinchi- 
nio  quondam  infidelis  nostri  et  regni  nostri  predonis  pestilen- 
tis  caterva  damnabili  presumcione  nobis  irrogare  non  formi- 
dassent  non  attendentes  quod  qui  naturali  domino  resistere 
moliuntur  divinis  disposicionibus  manifeste  videntur  obviare, 
nos  qui  ad  vindictam  malorum  et  ad  extoUenda  iustorom 
precoma  gladii  accepimus  a  domino  potestatem  consideran- 
tes  quod  sicut  virtus  premio  et  fidelitas  remuneracionis  bene- 
ficio  carere  non  debet  sic  per  condignam  regalis  sentencieTin- 
dictam  malefactorum  insolencia  debet  edomari,  buiusmodi 
iniurias  et  atroces  offensas  conniventibus  oculis  multas  per 
transire  non  valentes  sicut  nee  debemus  ne  ceteri  neqnam  in 
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similia  se  involvere  presumeiites  fiant  nequiores,  eosdem  Leus- 
tachium  Mykus  et  Jakou  malemeritos  ac  filios  fratrum  ipso- 
rum  Petri  yidelicet  et  Mychaelis  qui  consimili   infidelitatis 
contagio    extremum    diem    clausisse   perhibentur    universis 
suis   possessionibus    quoquo    nomine  nuncupentur  ubique  in 
regno  nostro  existentibus  de  consilio  et   consensu  prelatorum 
et  baronum  nostrorum  duximus  perpetuo  spoliandos  seu  con- 
demnandos ;  quas  quidem  possessiones  .  .  attendentes  inviola- 
bilem  deyocionis  et  fidei  puritatem  quam  vir  magnificus  Tho- 
mas Yoivoda  Transsilvanus  et  comes  de  Zounuk  filius  quondam 
magistri  Farkasii  dilectus  et  fidelis  noster  ad  nos  et  ad  sacrum 
nostrum  diadema   constanter  babuit  atque  babet  recolentea 
quoque  labores  continues  et  onera  expensarum  que  idem  pro 
calmine  nostri  bonoris   et  augmento  reipublice  ac  pro  refor- 
macione  pacis  in  regno  subiisse  probatur  necnon  satis  grata  et 
recommendacione  digna  serricia  eiusdem  que  ipse  a  toto  in- 
troitus  nostri  tempore  in  regnum  nostrum  Hungarie  nobis 
exhibuisse  dinoscitur  et  que  eum  exhibere  sentimus  in  present! 
ac  exhibiturum  pro  firmo  credimus  in  futurum,   in  aliqualem 
suorum  serviciorum  recompensacionem  et  satisfaccionem  gra- 
tuitam  eidem  Thome  voivode  .  .  contulimus  iure  perpetuo  . . 
possidendas  . .  totum  ius  totamque  proprietatem  et  dominium 
earumdem  possessionum  in  ipsum  Thomam  yoivodam  et  suos 
posteros  ex  nunc  perenniter  transferentes ;   sane  quia  imper- 
fectum  staret  largicionis  beneficium  nisi  provide   circumspe- 
ccionis  remedio  stabiliretur  quod  semel  datum  est  perpetuo  pos- 
sidendum,  ne  predicti  Leustachius  Mikus  et  Jakou  ac  filii 
fratrum  eorum  infidelium  memorati  processu  temporum  re: 
medium  rebabendi  et  reacquirendi  prefatas  possessiones  vel 
aliquam  ex  eisdem  sibi  yel  suis  posteris  yaleant  inyenire  sed 
pocius  perpetua  laborent  egestate  et  regia  indignacione  quam 
promeruere  in  filios  filiorum  puniantur,  uniyersa  instrumenta 
et  litteras  privilegiales  seu  patentes  siye  eedem  nostre  sive 
predecessorum  nostrorum   capitulorum  yel   conyentuum  aut 
aliorum  quocunque  honoris  titulo   et  dignitate  prefulgencium 
existant  et  quacunque  arte  ingenio  siye  dolo  per  nos  sint  con- 
firmate  per  sepedictos  infideles  nostros  super  prescriptis  pos- 
sessionibus usque  modo  obtentas  et  eciam  eas  quas  ipsi  eorum- 

AKJOUKOBI  OKMIkTTAb  II,  k6t.  24 
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que  heredes  'conBYete  dolositatis  astncia  in  futurum  essent 
obtenturi  yel  possent  obtinere,  cassamus  irritamus  mortificamos 
et  auctoritate  regia  per  presentes  decemimus  non  yalere  itant 
qnodcimque  et  quocienscunque  amodo  in  posteram  in  iodido 
Tel  extra  indicium  exbiberentur  casse  et  irrite  habeantar  et 
Yiribus  prorsus  careant  firmitatis  . .  Datum  per  manus  di- 
screti  viri  magistri  Andree  Albensis  ecclesie  prepositi  anle 
nostre  vicecancellarii,  anno  domini  M^  CCC^  XX^  octaTO, 
decimo  kalendas  Augusti,  regni  autem  nostri  anno  similiter 
XX®  octavo.  Venerabilibus  . . .  stb.*) 

KettOs  fiiggO  peca^ttel ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  oazt.  N.  R. 
A.  660.  18.  dipl.  It&r:  2506.  K5zU:  Yincze  Gdbor. 


331. 

^328,  Visegrddj  jvi,  31,  Erzaebet  kirdlyni  az  ndvart  aprodjdnak 
Gytdafi  Mikldsiiak  Wsud  nevU  birtokdn  elkovefett  tolvajlds  ki- 
nyomozdsa  tdrgydhan  az  orszdg  osszes  kozhatOHagaikoz  kor 

rendeletet  bocsdt  Atj 

Elisabeth  . .  regina  .  .  universis  castellanis  comitibus 
iudicibus  nobilibus  villicis  et  aliis  quibuslibet  cuiuscunque 
status  yel  honoris  existant  per  regnum  suum  constitutis  ad 
quos  presentes  pervenerint  salutem  et  graciam.^icolausfilius 
comitis  Jule  aule  nostre  paryulus  fidelis^sua  nobis  conques- 
cione  patefecit  quod  feria  sexta  proxima  post  festum  beati 
Jacobi  apostoli  proximo  preterita  in  noctis  silencio  qui- 
dam  fures  seu  malefactores  quorum  nomina  nondum  ex- 
primere  posset  super  ecclesiam  suam  parochialem  in  yilla 
Wsud  in  honore  sanctorum  Simonis  et  lude  apostolorum  con- 
structam  venientesLpmnia  bona  et  deposita  ipsius  et  Gregorii 
fratris  sui,   vestimenta    scilicet  preciosa    argenteos  balteos 


*)  Az  egjhiz-  6fl  orszdgnagyokat  Idad  fSntebb  817.  sz.  a.  azzal  a 
kiil5nb86ggel|  bogy  itt  Bobanyk  fla  J&nos  a  kir&lyn^  t&mokmestere  nem 
forddl  el6,  banem  a  belyett  »Jobanne  filio  Logreti  bano  de  Machon 
Qomite  de  Syrimia  de  Wolkou  et  de  Budrug«  emlittetik. 
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arma  militaria  et  alia  omnia  que  in  eadem  ecclesia  habebantj 
per  modum  furti  auferendo  penitus  asportassent,  qnamobrem 
fidelitati  vestre  precipientes  damns  firmiter  in  mandatis  qua- 
tenus  qnandocunque  et  ubicunque  in  villis  siye  in  civitatibus 
seu  in  campis  ant  locis  silyestribus  iidem  fures  seu  malefacto- 
res  ac  res  et  bona  ablata  per  eosdem  reperti  et  deprehensi 
fuerint  ipsas  res  presente  Dionisio  parvulo  nostro  latore  pre- 
sencimn  quern  ad  requirendas  et  investigandas  ipsas  res  amis- 
sas  transmisimus  eidem  Nicolao  restituatis  plene  et  integre 
eosdemque  malefactores  captos  unacum  eodem  Dionisio  par- 
vulo nostro  ad  nostrum  indicium  transmittatis,  secus  facere 
Bon  audentes  uUo  modo  sicut  nostram  graciam  offendere  for- 
midatis.  Datum  in  Yysegrad,  dominica  proxima  ante  festum 
ad  vincula  Sancti  Petri,  anno  domini  M®  CCC^  XX®  octavo. 

Hdtlapjan  pecs^t  maradvanyaival ;  eredetije  az  orsz.  It4ir  kincst. 
oszt.  N.  K.  A.  1698.  12.  dipl.  It.  2507.  KozU  :  Vincze  Gabor. 


332. 

1328.  Pozsony,  sept.  7.  I.  Kdroly  kirdly  elott  Mdrkfia  Lordnf 
egy  rSszrdl,  mdsreazrol  Simon  bdnjiai,  Tisza-Szaldk  es  Egei*- 
8zal6k  Heves  vdrmegyei  birtokaikat  ketfele  osztvdn^az  erre 
vonatkozd  okirat  eredetije  kesdbbegy  perben  a  fdntnevezettfdek 
%U;6dai  dltal  fdmutattatvdnj  kivonata  igy  hangzik: 

iquasdam  litteras  patentes  domini  Karoli  pridem 
regis  Hungarie  clare  memCrie  domini  nostri  in  anno  do- 
mini Millesimo  CCC*^  vigesimo  octavo,  feria  quarta  proxima 
ante  festum  Nativitatis  Virginis  gloriose  Posonii  emana- 
tas  presentarant  continentes  quod  Lorando  filio  Mark  ab 
una  Thoma,  Georgio  et  Nicolao  filiis  Symonis  bani  suo  et  Ja- 
cobi  ac  Demetrii  fratrum  suorum  uterinorum  nomine  necnon 
Jacobo  filio  Mychaelis  filii  eiusdem  Symonis  bani  sua  et  dicti 
patris  sui  vice  et  nomine  parte  ex  altera  coram  eodem  domino 
rege  constitutis  idem  Lorandus  dixisset  quod  in  dimidietati- 
bus  possessionum  Tyzazalouk  et   Egerzalouk   vocatarum  in 

24* 
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comitatu  de  Heweswyuar  existenciiim  qaas  dimidietates  ipse 
teneret  et  haberet  qnantam  ipse  tantam  ipsi  filii  Symonis 
bani  (singiilariter)  haberent  porciones  equaliter  inter  eosdem 
iure  hereditario  participantes ;  qua  oonfeesione  per  dictum  Lo- 
randum  &cta  iidem  filii  STmonis  bani  pro  se  et  pro  dictis  Ja- 
cobo  et  Demetrio  firatribus  snis  pariterque  idem  Jacobus  filios 
Mychaelis  pro  se  et  dicto  patre  suo  porciones  in  dictis  posses- 
sionariis  dimidietatibus  eos  contingentes  reliquissent  eidem 
Lorando  sub  ipsonun  nomine  possidendas  et  habendas  donee 
ipsorum  placeret  ToluntatLc 

Mikl68  nildomftk  1344.  jal.  19-ik^n  kelt,  aKaba  Miklds  ^  Szab6ki 
L6rint  fla  Andr^  kozdtt  lefolyt  perben  hozott  it^letlevel^bOl,  inelynek 
eredetge  megvan  as  om.  It&t  kincst.  oszt.  K.  B.  A.  1536.  88.  dipl.  It. 
3655.  K5kU  :  Yincxe  G^bor. 


333. 

A328,  sept,  15.  A  pozsonyikdjftalan  elott  Nagyszomhati  Rtucht 
Rtitger  neje  a   nagy^szonibati  darissdknak  a  recsel  hegyen  egy 

szdlot  ajdndtkoz* 

Nos  capitulum  ecclesie  Posoniensis  significamus  . .  quod 
oonstituta  personaliter  coram  nobis  Elyzabeth  consors  Rutgery 
dicti  Beucbe  ciyis  Tymensis  est  confessa  . .  quod  ipsa  quan- 
dam  ^midiam  yineam  suam  in  monte  Benedicti  specialiter 
dicto  generaliter  yero  in  monte  ville  Becbe  nuncupato  exi- 
stentemjgatberine  carissime  filie  sue  in  habitu  dominarum  ye- 
latarum  in  claustro  beate  Clare  de  Posonio  deyote  deo  famu- 
lanti  et  eciam  eidem  claustro  beate  Clare  |propter  tenerrimam 
ac  specialem  dileccionem  eiusdem  filie  sue  et  maxime  pro  re- 
medio  animarum  parentum  et  predecessorum  suorum  ac  eciam 
ob  remissionem  peccatorum  suorum,  quam  quidem  yineam  de 
scitu  et  consensu  et  bona  yoluntate  dicti  mariti  sui  sicut  ipsa 
coram  nobis  publice  fatebatur  hactenusypro  eadem  filia  sua  et 
domina  matre  sua  que  yidelicet  mater  sua  in  eodem  claustro 
beate  Clare  extitit  inibi  deo  famulando  defuncta^et  eciam  cu- 
mulata  titulo  comparayerat  emcionis,  dedisset . .  coram  nobis 
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iure  perpetuo  possidendam  .  .  tali  tamen  pacto  mediante  qnod 
qaamdiu  domino  opitulante  vivere  poterit  ipsam  yineam  pos- 
sidebit  ipsa  vero  defuncta  in  usus  et  proprietates  dicte  filie 
sue  et  clanstri  memorati  devolvetur  pleno  iure ;  assumsit  eciam 
eadem  domina  Elysabeth  se  obligando  eidem  filie  sue  singulis 
annis  usque  finem  vite  sue  de  fructu  dicte  vinee  in  suis  neces- 
sariis  providere.  Datum  in  octavis  Nativitatis  beate  Virginis 
gloriose,  anno  domini  M^  CCC®  vigesimo  octavo. 

Fagg6  pecs^ttel  s  fdliil  cyrographummal ;  eredetije  az  orsz.  liar 
kincst.  oszt.  Hon.  Fos.  40.  4.  dipl.  It.  2509.  K5zli :  Yincze  GAbor. 


334. 

1328,  Visegrddy  sept  22.  7.  Kdroly  kirdly  a  szekesfehervdri 

kdptalant  a    veezprem-volgyi    apdczdk    szdr-berinyi   hirtoka 

irdnt  tdjesitendo  vizsgdlatra  kikiildL 

Karolus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Albensis  .  .  noveri- 
tis  quod  nos  simulcum  prelatis  et  regni  nostri  baronibus  visis 
et  examinatis  instrumentis  religiosarum  dominarum  abbatisse 
et  sanctimonialium  monasteiii  beate  Virginis  de  valle  Vespri- 
miensi;  quia  ipse  domine  sanctimoniales  ex  donacione  beatis- 
simi  regis  Stephani  per  vigorem  continencie  instrumentorum 
suorum  quinquaginta  quatuor  mansiones  cum  totidem  vineis 
et  terram  arabilem  ac  silvam  cum  aliis  simul  eisdem  mansio- 
nibus  iobagionum  competentem  item|_8ilvam  coquine  ipsarum 
metis  undique  ut  in  eisdem  instrumentis  continetur  circumda- 
tam  in  possessione  Zarbheren  vocataj^abuisse  et  debere  ha- 
bere reperiebantur ;  et  similiter  capitulum  ecclesie  Vesprimi- 
ensis  per  eius  legitimes  procuratores  mediantibus  efficacissimis 
instrumentis  beati  regis  Ladizlai  in  eadem  Zarbherem  terram 
ad  tria  aratra,  duas  vineas^  silvam  bonam^iscaturas  in  Bba- 
latuni  condicionarios  et  ancillas  walde  plures ,  item  domini 
Endere  quondam  similiter  regis  Hungarie  felicium  recordacio- 
num  meorum  piorum  progenitorum  in  eadem  villa  seu  pos- 
sessione duas  mansiones  condicionariorum  se  et  ipsam  ecclesiam 
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habere  declarabat  et  demonBtrabat,  quibus  premissis  ipse 
sanctimonialeg  non  inmodica  parte  se  ipsas  fore  de  eiadem  ex« 
clusas  et  ab  ipais  occupatas  asserebant,  viam  litigancium  pro 
eisdem  dominabus  precludere  volentes  placuit  nobis  et  unacum 
prelatis  et  baronibus  nostris  visum  extitit  et  decernentes  com* 
misimuB  ut  tota  ilia  possessio  Zarbherin  sub  suis  antiquis 
y^ris  metis  per  magistrum  Nicolaum  fiUum  Peteuz  et  discre- 
tum  virum  magistrum  Paulum  archidiaconum  de  ecclesia  Va* 
radiensi  nostrum  capellanum  specialem  quos  pro  nostris  ho- 
minibus  regis  de  aula  nostra  ad  hoc  deputantes  transmisimus 
debeat  reambulari;  quare  fidelitati  vestre  firmiter  precipientes 
mandamus  quatenus  unacum  eisdem  hominibus  nostris  vestrum 
idoneum  hominem  et  unum  ex  vobis  pro  testimonio  transmit- 
tatis  qui  ad  faciem  dicte  possessionis  Zarberen  accedendo  vi- 
cinis  et  commetaneis  eiusdem  possessionis  universis  convocatis 
et  presentibus  et  ipsam  sub  suis  veris  metis  quibus  a  circum- 
iacentibus  possessionibus  et  villis  undique  disiungitur  reambu- 
landp  totaliter  seu  ipsam  possessionem  ex  toto  iuxta  eorum 
fidem  et  conscienciam  non  obstante  aliquorum  contradiccione 
considerent  et  mensura  regali  mensurando  discemant  de  uni- 
versis et  quibuslibet  utilitatibus  dicte  possessionis  et  de  nume- 
ris  earumdem  utilitatum  et  ad  quot  aratra  ipsa  tota  terra  Zar- 
beren sufficiat  seu  quot  iugera  terrarum  arabilium  et  quot 
campestrium  quantaque  loca  sessionalia  et  quantas  vineas  in 
se  contineat  et  in  quot  iugeribus  terrarum  silve  rubeta  nemora 
excepta  solum  predicta  silva  coquine  dominarum  predictarum 
metis  ut  dicitur  circumdata  item  quanta  fenilia  et  pascua  ac 
quante  piscaciones  et  aque  ibi  existant  iaceant  simul  et  persis- 
tant ipsas  dominas  sub  nomine  predictarum  iurium  earumdem 
non  curando  contradictorias  inhibiciones  aliquorum  introdu- 
cendo  possessionem  in  eandem  et  auctoritate  regie  potestatis 
committant  in  dominium  eiusdem  possessionis  salvis  saltim 
iuribus  capituli  ecclesie  Vesprimiensis  easdem  pacifice  perma- 
nere  donee  de  qualitate  quantitate  utilitatibus  et  iuribus  ipsius 
totalis  possessionis  Zarberen  et  quantum  pro  eisdem  domina^ 
bus  pro  ipsis  quinquaginta  quatuor  mansionibus  dari  possit 
et  sufficiat  de  eadem  quantumque  tandem  exceptis  et  extra- 
datis  predictis  trium  aratrorum  terris  duabusmansionumlocis 
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ac  aliis  pretactis  iuribus  capituli  Yesprimiensis  que  videlicet 
ecclesia  mediante  efficacia  instnunentorum  eorum  in  ipsa  pos- 
sessione  primi  et  principialiores  fore  et  fuisse  noscuntur  aliis 
si  qui  ibi  aliquod  ius  se  habere  cognoscunt  possit  superflue 
remanere  pro  eisdem,  nos  certitudinaliter  informati  unacum 
regni  nostri  prelatis  et  baronibus  ipsam  totam  possessionem 
Zarberen  dictis  dominabus  secundum  earum  iura  et  capituli 
ecclesie  Yesprimiensis  similiter  iuxta  qualitatem  et  quantita* 
tern  iurium  ipsorum  unicuique  earumdem  ecclesiarum  suas 
porciones  iuzta  nostram  et  baronum  nostrorum  discussionem 
quin  pocius  divisionem  cedentes  perpetuando  et  confirmando 
partiri  et  diyidere  valeamus  et  eciam  de  hoc  discutere  possi* 
mus  si  quid  et  quantum  aliis  in  eadem  possessione  aliquas 
proprietates  sen  iura  se  habere  sperantibus  remaneat  de  eadem, 
et  tandem  seriem  omnium  premissorum  et  tocius  facti  iuxta 
assercionem  eorumdem  hominum  nostrorum  et  vestri  testi- 
monii  nobis  fideliter  et  seriatim  rescribatis.  Datum  in  Yissa- 
grad,  feria  quinta  proxima  post  octavas  festi  Nativitatis  vir- 
ginis  gloriose,  anno  domini  M*  OCC^  XX®  octavo. 

A  sz^kesfeh^rvari  kaptalannak   1328.   sept.  29-iki  atiratab6r;   1. 
alabb. 


335. 

1328,  sept.  29,  A  szekesfehervdri  kdptalan  L  Kdroly  kirdly 

nak  fontebb  334,  bz.  a,  kozolt  rendeletet  dtirvdn,  a  veszprim" 

volgyi  apdczdk   azdrberenyi  birtoka  mennyisSgSnek  megvizs' 

gdldsdrol  es  a  hatdrjdrdsrdl  jelenthet  igy  folyiatja : 

Nos  igitur  . .  unacum  predicto  magistro  Nicolao  homine 
celsitudinis  vestre  discretum  virum  magistrum  Stephanum 
socium  et  concanonicum  nostrum  ad  premissa  exsequenda 
duximus  pro  testimonio  destinandum,  qui  quidem  homC  yestre 
magnitudinis  et  noster  ad  nos  postmodum  reversi  concorditer 
et  pari  Yoto  nobis  retulerunt,  quod  feria  sexta  proxima  post  et 
sabbato  subsequenti  ante  festum  beati  Michaelis  archangeli  ad 
faciem  predicte  possessionis  Zarberen  accedentes  vicinorum  et 
commetaneorum  eiusdem  legitimis  convocacionibus  factis  totam 
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ipsam  |H)8sessionem  Zarberen.  per  veras  et  antiquas  metas 
reambulassent  reambulutamque  iuxta  preceptum  yestre  ma- 
gnitudinis  secundum  fidem  et  conscienciam  eorumdem  yisis  et 
coDsideratis  eiusdem  utilitatibus  mensura  regali  iuxta  regni 
consvetudinem  mensurassent  et  in  tota  eadem  possessione  Zar- 
beren in  terris  arabilibus  et  campestribus  pascuis  fenilibus  et 
piscaturi8|Cum  mensura  regali  septingenta  iugera  terrarum 
contineri  reperissent  et  triginta  septem  loca  sessionalia  in  se 
contineri  et  nemora  in  sexaginta  tribus  iugeribus  terrarum 
adiacencia^que  predicte  abbatissa  et  sanctimoniales  loca  vi- 
nearum  olim  fuisse  asseruissent  que  nunc  minime  apparerent, 
et  aquam  Balatun  ad  longitudinem  septuaginta  iugerium  ter- 
rarum intra  metas  tocius  possessionis  Zarberen  existere  et 
iacere  dixenmt  se  reperisse  ,  rubeta  yero  et  numerum 
silyarum  que  propter  earum  longitudinem  et  latitudinem 
mensurari  minime  yalebant  scire  et  cunputare  nequissent, 
iuribus  et  possessionibus  capituli  Vesprimiensis  eccleie 
scilicet  terris  ad  tria  aratra  sufficientibus  locis  sessio- 
nalibus  yineis  silvis  condicionariis  et  aliis  utilitatibus  ipso  ca- 
pitulo  Vesprimiensi  iuxta  yigorem  suorum  instrumentorum 
pertinentibus  in  quibus  ipsum  capitulum  Vesprimiense  secun- 
dum edictum  yestre  magnitudinis  pacifice  et  quiete  commisis- 
sent  et  easdem  ipsi  capitulo  statuissent,  supradictas  dominas 
in  possessionem  preallegatam  Zarberen  salyis  iuribus  ut  pre- 
diximus  capituli  Vesprimiensis  introduxissent  et  in  eisdem 
conmiisissent  auctoritate  yestra  pacifice  permanere  donee  de 
qualitate  et  quantitate  et  utilitatibus  ac  iuribus  ipsius  posses- 
sionis Zarberen  yestra  discuciat  magnitudo.  Cursus  yero  me- 
tarum  sepedicte  possessionis  Zarberen  hoc  ordine  distingvuntur 
secundum  assercionem  predictarum  dominarum  intra  quibus 
(igy)  possessiones  et  iura  prescripta  ipsius  capituli  Vespri- 
miensis ecclesie  et  dominarum  supradictarum  iacent  et  persis- 
tunt,  prima  yidelicet  meta  a  parte  Balatun  incipit  in  yalle 
Scekchertj  deinde  tendit  ad  partem  meridionalem  et  pervenitur 
ad  secundam  metam  Fiecheufa  yocatam  et  abhinc  per  eandem 
plagam  meridionalem  girando  peryenit  ad  metam  Seguagas 
nuncupatam  que  ad  partem  orientalem  separat  dictam  posses- 
sionem Zarberen  et  ad  partem  meridionalem  separat  posses- 
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sionem  Hurs  yocatam,  abhinc  vero  protenditur  ad  plagam  se- 
ptentrionalem  et  pervenit  ad  metam  Likasku  yocatam ,  deinde 
flectitur  versus  aquilonem  et  peiTenit  ad  metam  Rumluthig- 
haz  vocatam  que  ad  aquilonem  separant  villam  Zabadie  et  ad 
orientem  separant  predictam  possessionem  Zarberen ,  deinde 
tendit  versus  eandem  plagam  et  pervenitur  ad  unam  arborem 
Abranfaia  dictam  iuxta  magnam  viam  ubi  sunt  tres  mete  ter- 
ree  quarum  una  ad  partem  meridionalem  separat  possessionem 
Zarberen ,  abhinc  progreditur  directe  versus  eandem  plagam 
et  pervenitur  ad  unum  fontem  Ghelenkutfey  dictum,  deinde 
vero  per  eandem  plagam  tendit  ad  quendam  rivum  Kiralsuli 
dictum  qui  separat  ad  meridiem  dictam  possessionem  Zarbe- 
ren et  ad  aquilonem  separat  villas  Pochuasara  et  Mama  nun- 
cupatas  et  inde  descendit  ad  aquam  Balatun  et  ibi  mete  pre- 
dicte  possessionis  Zarberen  terminantur.  Datum  in  festo  beati 
Michaelis  archangeli,  anno  supradicto. 

Zarlatau  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  Jes. 
Jaur.  3.  16.  dipl.  Itar:  2511.  K6zli :  Vincze  Gabor. 


336. 

il328.  Visegrdd,  dec.  6,  Demeter  tdvnokmester  Johbdgy  es  Fa- 
yzad  nevil  Heves  vdrmegyei  birtokok  ttdajdonjogdt  nejere  Ka- 
talinra  Garai  Istvdn  lednydra  ruhdzza  afj 

.  .  magister  Demetrius  filius  comitis  Alexandri  de  ge- 
nere  Aba  magister  thavamicorum  domini  regis  comes  Trin- 
chiniensis  castellanus  de  Keruszeg  et  index  cumanorum  de 
genere  Olaas  . .  quoniam  decora  lucet  mansvetudo  levitatis  in 
matrimonio  pulcraque  iusticia  rutilat  in  legalitate  quarum 
profecto  alterutram  sic  decet  esse  sodales  ut  viri  et  mulieris 
confederacio  feliciter  gubernetur  et  equaliter  capescere  valeat 
spiritualium  antidotum  premiorumj  proinde  ad  universorum 
noticiam  harum  serie  volumus  pervenire,  quod  nos  ex  speciali 
gracia  et  consensu  benivolo  serenissimi  principis  domini  no- 
stri  Karoli  incliti  regis  Hungarie  tam  pro  fidelitatibus  et  fide- 
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limn  serviciorum  nostrorom  mentis,  regie  maiestati  impenais 
quam^o  annnnciacione  gaudii  natiTitatis  duels  Ladislai 
karissimi  filii  eiusdem  domini  nostri  filiale  soladanL  deside- 
ranter  expectantis  sibi  per  nos  prolatai  prout  in  litteris  privi- 
legialibus  ipsius  domini  nostri  super  ipsa  annnnciacione  ema- 
natis  plenius  continetur  et  lucidius  explanatur  hunc  regie 
gracie  dileccionis  et  collacionis  titulum  observentes  et 
obtinentes  maritalis  provisionis  animum  erga  nobilem  do- 
minam  consortem  nostram  karissimam  Katberinam  nun- 
cupatam  filiam  magistri  Stepbani  de  Gara  advertentes 
quasdam  possessiones  nostras  unam  Tidelicet  possessionem 
lobagb  Yocatam  per  mortem  Nicolai  Zaz  dicti  sine  berede 
decedentis  tarn  ex  coUacione  et  donacione  eiusdem  domini 
nostri  regis  quia  collacioni  sue  de  iure  pertinebat  nobis  perpe- 
tuatam  quam  eciam  pro  iudiciis  quibus  idem  Nicolaus  dictus 
Zaaz  super  indebita  occupacione  -possessionis  nostre  Patha  vo- 
cate  nobis  bereditarie  pertinentis  ac  vubieracione  interfeccione 
et  captivacione  famulorum  ac  iobagionum  nostrorum  utriusque 
sexus  per  eundem  potencialiter  factis  ordine  iudicario  nobis 
devolutam  preterea  aliam  villam  sen  possessionem  nostram 
Fayzad  vocatam  a  Stephano  Nicolao  Micbaele  et  Ladizlao 
filiis  Johannis  filii  Jakou  pro  eisdem  vulneracionibus  captiTa- 
cionibus  interfeccionibus  et  denudacionibus  serviencium  et 
utriusque"  sexus  iobagionum  nostrorum  per  ipsos  et  eorum 
complices  illatis  similiter  ordine  iudiciario  dcTolutam  in  comi- 
tatu  Heweswyuar  existentes  cum  ipsarum  utilitatibus  spe- 
ctantibus  ad  easdem  eidem  domine  consorti  nostre  dedimus 
iure  peipetiio  possidendas,  tali  moderamine  mediante  ex 
ipsius  domini  nostri  regis  gracia  donatu  .  .  ut  quandocunque 
vel  cuicunque  ipsa  domina  censors  nostra  predictas  possessio- 
nes per  nos  sibi  coUatas  . .  lobagb  et  Fayzad  yocataS|dare 
legare  vendere  aut  pignori  obligare  voluerit,  vendendi  legandi 
et  impignorandi  plenam  et  liberam  habebit  facultatemj. .  Da- 
tum in  Wysegrad,  in  festo  beati  Nicolai  confessoris,  anno  do- 
mini M^  CCC^  vicesimo  octayo. 

A  sz^kesfeh^rvari  kdptalaunak   1329-ki  atiratab61 ;    eunek  crede- 
tije  a  Banffy  C8.  Iev61tariban  Kolozavart. 
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337. 

J328,  Visegrdd,  dec.  20.  I.  Kdrohj  kirdly   hi  vet,  Hektor  fiat 
Miklost,  Veszprem  es  Gi/dr  vdrmegyek  tiaztmseloinek  hatoadga 

al6l  folmenti.x 

Karolus  .  .  rex  .  .  comitibus,  vicecomitibus  et  iudicibus 
nobilium  de  comitatibus  "Wesprimiensi  et  Jauriensi  nunc  et 
pro  tempore  constitutis  .  .  cum  nos  magistrum  Nicolaum 
iilium  Hectoris  fidelem  aule  nostre  iuvenem  consideratis  suia 
fidelitatibus  et  fidelium  seryiciorum  multimodis  meritis  preci- 
pue  in  recompeuBacionem  efifasioms  sangvinis  sui  in  exercitu 
nostro  anno  in  presenti  contra  Australes  expedito  sub  civitate 
Marhayk  perpetrate^  iurisdiccione  vestra  et  iudicatu  in  omni; 
bus  causis  et  earum  articulis  per  quospiam  motis  contra  eum 
et  movendis  perpetuo  exemerimus  nostro  iudicio  reservantesj 
fidelitati  Testre  firmiter  et  districte  precipimus  per  p  resent es 
quatenus  predictum  magistrum  Nicolaum  in  quibuslibet  cau- 
sis contra  quoscunque  iudicare  sive  iudicio  vestro  astare  com- 
pellere  nuUo  unquam  tempore  debeatis  secus  quidem  quicun- 
que  ex  Tobis  temerarie  facere  attentans  regiam  indignacionem 
se  noverit  grayiter  incursurum,  nichilominus  tamen  deinceps 
nos  cassum  vanum  irritum  inane  fore  decernimus  si  quid  per 
quempiam  contra  formam  dicte  gracie  nostre  quoquomodo 
fuerit  attentatum.  Datum  in  Alto  Castro^in  vigilia  beati  Thome 
apostoli,  anno  domini  M®  CCC^  vigesimo  octavo, 

Hatlapjan  a  nagy  fels^gi  pecs^t  maradvdnyaival ;  eredetije  Szalay 
Ag^oston  gytijtem^ny^ben. 


I 
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338. 

{1328.  Pal  orszdgbiro  elott  a  Bogdt-Radvdn  nemzetsegbol  vdo 
Rdkoczi  Bcddzs  az  ugyanazon  nemzetsegbdl  valo  Izsepi  Mdti' 
val,  Rdkocz  Kortvelyes,  Ardc8y  Morva  es  Synk  nevil  ZempUa 
vdrmegyei  buiokok  irdnt  egyezsegre  lep^xAz  oklevelet  a  neve- 
zett  Baldzs  egy  perben  mutatta  fol  ugyancsak  Pal  orszdgbiro 
ddtt,  ki  azt  iteleteben  a  kovetkezo  kivonat  szerintfoglaltabde: 

. .  litteras  nostras  privilegiales  anno  domini  M®  CCC* 
XX^  octavo  confectas  nobis  demonstravit  sua  nos  serie  edo- 
centes  quod   cum  in  presencia  nobilis  yiri  comitis  Nicolai  de 
Peren  viceiudicis   Philippi   condam  palatini  . .  lis  inter  Ma- 
theum  filium  Johannis  de  Isyp  actorem  ab  una  parte  et  Bla- 
sium  filium  Michaelis  de   Rakolch  ex  altera  .  .  diutissima 
ventilata  in   iudiciariam  presenciam   magnifici   yiri  comitis 
Alexandri  olim  iudicis  curie  regie  .  .  devenisset,  tandem  idem 
Matheus  . .  in  quindenis  residencie  exerdtus  regalis  coram 
eodem  comite  Alexandre  comparendo  contra  predictum  Bla- 
sium  . .  proposuisset  ut  ipse  et  predictus  Blasius  filius  Michae- 
lis de  stirpe  et  generacione  Bogathrodowan  ortum  et  procrea- 
cionem  habuissent  et  ex  eo  possessiones  Pauli  filii  Gyopol  de 
proxima  linea  generacionis  ipsorum  existentis  .  .  heredum  so- 
lacio  destituti  et  nece  corrupti  Rakolcb,  Kurthuelus,  Arack 
Morva  et  Synk  vocate  in  comitatu  Zemliniensi  existentes  sibi 
et  predicto  Blasio  communiter  pertinerent,  de  quibus  ipse  nul- 
1am  porcionem  sed  predictus  Blasius  penitus  et  in  toto  in  sai 
iuris  .  .  derogamen  possideret,  et  cum  huiusmodi  proposicioni- 
bus  perceptis  Johannes  filius  Morkolphi  in  persona  eiusdem 
Blasii  .  .  exsurgendo  eandem  possessionem  Rakolch  titulo  iuris 
hereditarii  prememoratas  vero  alias  possessiones  Kurthueljus 
Arach  Morua  et  Synk  nuncupatas  evidentissimorum  instrn- 
nientorum   robore  predicto  Blasio  pertinere  et  prescriptam 
possessionem  Rakolch  in  nullo  sepedicto   Paulo  filio  Gyopol 
attinere  et   attinuisse  allegasset  idemque  comes  Alexander 
tamquam  debitus  observator  iusticie  ad  testimonialem  com- 
probacionem  huius  ut  ipsa  possessio  Rakolch  ipsius  Pauli  fiW 
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Gyopol  fuerit  et  predictus  Faulus  . .  prout . .  Blasio  .  .  sic  et 
sibi  in  proxima  linea  generacionis  attinuerit  in  capitulo  Agri- 
ensi  octayas  beati  Georgii  martiris  pro  termino  assignasset  et 
seriem  ipsius  testimonialis  produccionis  . .  octavo  die  . .  sibi 
reportari  precepisset  et  super  predictis  aliis  possessionibus  .  . 
predicto  Blasio  . .  sua  instrumenta  exhibere  .  .  commisisset, 
demum  termino  occurrente  quia  idem  comes  Alexander  vo- 
cante  deo  celi  litis  intermedio  debitum  exsolvisset  omnis  car- 
nis  salyatorisque  clemencia  sui  honoris  culmine  nostram  per- 
sonam sublimasset  utreque  partes  ad  nostram  propriis  in 
personis  accedendo  presenciam  litteras  ipsius  capituli  Agrien- 
sis  presentassent  in  quarum  tenoribus  ipsa  testimonials  pro- 
duccio  iuxta  adiudicacionem  ipsius  comitis  Alexandri  per 
yicinos  et  oommetaneos  dicte  possessionis  Bakolch  et  alios 
comproyinciales  nobiles  evidenter  comprobata  fuisse  per  nos 
reperta  extiterat .  .  et  licet  ipsarum  litterarum  exhibicionibus 
factis  idem  Blasius  filius  Micbaelis  ad  exbibicionem  suorum 
instrumentorum  super  dictis  possessionibus  Kurtbuelus  Arach 
Morua  et  Synk  yocatis  confectorum  . .  se  promptum  nobis  red- 
didisset  tamen  quia  in  dicte  possessionis  Bakolch  factO|duelli 
soiiilegio  et  pugilum  certamini  per  nostram  ternariam  requi- 
sicionem  partes  uniformiter  et  pari  yoluntate  se  submittere 
yoluissent  ipsam  instrumentalem  exbibicionem  po8tergantes|et 
fine  debito  post  ipsum  duellum  in  eodem  die  sine  ulteriori  di- 
lacione  terminare  yolentes  tale  indicium  in  facto  dicte  posses  • 
sionis  Bakolch  duxissemus  imponendum  inter  partes  supradi- 
etas,  ut  prenominatus  Matbeus  filius  Jobannis  de  Isjp  super 
eo  quod  prenominata  possessio  Rakolch  Pauli  filii  Gyopol 
fuerit  et  dictus  Paulus  prout  ipsi  Blasio  sic  et  sibi  in  proxima 
linea  generacionis  attinuerit  pugilem  congressum  sepedictus 
yero  Blasius  filius  Mychaelis  in  eo  ut  memorata  possessio  £a- 
kolcb  nominata  titulo  iuris  bereditarii  sibi  attinuerit  et  pre- 
dicto Paulo  filio  Gyopol  in  nuUo  pertinuerit  pugilem  incon- 
gressum  quos  meliores  et  agiliores  inyenire  et  adducere  pos- 
sent  feria  tercia  proxima  post  festum  beate  Margaretbe  yirgi- 
uis lin  area  certaminis  super  equis  et  in  armis  militaribus 
contra  se  se  pugnaturos  statuere  deberent  in  presencia  regie 
maiestatisi  cuius  duelli  dimicacionis  die  adyeniente  cumpugiles 
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parcium  nobis  et  qnibusdam  regui  baronibus  ac  satis  multi^ 
aliis  probis  et  nobilibus  viris  partes  in  formam  concordialis 
unionis  consultivis  conaminibus  indacere  nequeuntibusgrreptis 
lanceis  se  miitaa  vicissitudine  hostiliter  imposuissent  et  lan- 
cealibus  preliis  derelictis  ictus  fortissimos  per  clavas  btdgari- 
coles  super  se  recepissent  neutraque  parcium  Tisis  virilibus  et 
militaribus  dimicacionibus  dictorum  pugilum  fortunam  sibi 
dextrari  agnovissenUne  novercante  fortuna  uni  parcium  in 
gravamen  succubitus  duelli  incidere  contingeretipredicti  Ma- 
theus  Alius  Jobannis  et  Blasius  filius  Michaelis  sanissimo  in- 
structi  consilio  ex  nostra  iudiciaria  permissira  licencia  . .  et 
composicionibus  baronum  et  nobilium  virorum  intervenienti- 
bus  . .  in  talem  pacis  et  concordie  unionem  coram  nobis  (de- 
yenissent),  quod  predictus  Blasius  filius  Michaelis  predictam 

possessionem  ( )*)  iamdicto  Matheo  filio  Johan- 

nis  et  Lukachyo  fratri  suo  uterino  ac  .  .  eorum  heredibus . . 
remisisset . .  econverso  autem  predicti  MatheusetLukachyus 
filii  Jobannis  de  Isyp  memoratas  possessiones  Bakolch  Kor- 
thuelus  Morva  et  Synk  nominatas  iamdicto  Blasio  filio  Mi- 
chaelis  . .  remisissent  perpetuo  possidendas  .  . 

Pil  or8zdgbir6nak  134S.  aug.  12.  kelt  s  a  fSntnevesett  Bik6czi 
BaUzs  fUtal  meg^jftott  perben  bozott  it61etleveUb01 ;  melynek  eredetije 
megvan  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  766.  1.  dipl.  Itar :  3972. 
K5zli :  Nagy  Gyula.  * 


239. 

1329.  Jan.  14.  A  szepesi  kdptalan  elStt  Rikdph  comes  fia  Jd- 
nos  mester  isfiai,  Szepes  vdrmegyei  Kolcsva  nevil  birtokukat 
a  IdtokOi  karthausi  kolostornak  Heimborch   nevil   biHokdert 

elcserelik^ 

Capitulum  ecclesie  beati  Martini  de  Scepus  . .  ad  uni- 
versorum  noticiam  . .  volumus  pervenire,  quod  nobilis  vir  et 
honestus  magister  Johannes  filius  condam  comitis  Ricolpbi 

*)  A  pontok  helj^n  Arach-UAk  kellene  aUnii  de  az  kl  van  vakarva 
8  hely^re  e  n6v  irva  :  Alsych  (?)  vsigy  :  AUynk, 


1329.  JAN.  14.  383 

una  cum  fibis  suis  Michaele  videlicet  Eicolpho  Johanne  La- 
dizlao  et  Jacobo  ex  una  parte  et  religiosi  viri>  Johannes  prior 
et  Beke  fratres  ordinis  cartusitusium  lapidis  refugii  de  Letou 
cum  Uteris  procuratoriis  sui  couTentus  ex  altera  coram  nobis 
personaliter  constituti  tale  inter  se  concambium  fecisse  confessi 
sunt  oraculo  vive  vocis  perpetuo  duraturum,  quod  predictus 
magister  Johannes  cum  eisdem  filiis  suis  quamdam  possessio- 
nem ipsorum  Kolchwan  vocatam  in  districtu  sitam  Scepusiensi 
.  .  per  yeteres  metas  et  antiquas  prout  in  eorum  continetur  in- 
strumenti8..dedissent..predicto  conventui  de  lapide  refugii  per- 
petuo iure  possidendam^  prefatus  vero  conventus  lapidis  refugii 
de  Letou  in  concambium  eiusdem  possessionis  Koluan  dedisset 
.  .  eidem  magistro  Johanni  filio  comitis  Bicolphi  possessionem 
ipsorum  Heymborch  vocatam  in  districtu  sitam  Thartensi 
quam  ex  coUacione  nobilis  viri  quondam  magistri  Kokos  pos- 
sidebant . .  cuius  quidem  possessionis  Kolchwan  coUacionem 
per  eundem  magistrum  Johannem  et  filios  suos  in  concambium 
memorate  possessionis  Heymborch  eidem  conventui  factam  et 
eandem  possessionem  Heymborch  per  eundem  conventum  eidem 
magistro  Johanni  coUatam  magister  Bicolphus  frater  magistri 
Johannis  memorati  cum  filiis  suis  Johanne  Ladizlao  Clemente 
Laurencio  Nicolao  et  Stephano  pro  se  et  ceteris  filiis  suis  co- 
ram nobis  personaliter  comparendo  sub  metis  et  terminis  in- 
frascriptis  consenserunt  et  permiserunt ;  cuius  quidem  posses- 
sionis Heymborch  mete  prout  idem  magister  Ricolphus  cum 
eisdem  filiis  suis  recitaverunt  tali  ordine  situantur,  quod  prima 
eius  meta  incipit  a  plaga  occidentali  ubi  aqua  Spanpataka 
vocata  cadit  in  aquam  Slauk  nuncupatam  et  in  eadem  aqua 
Spanpataka  pergit  supra  usque  ad  caput  eiusdem  aque,  deinde 
directe  ascendendo  vergit  usque  ad  metas  comitis  Joseph  de 
Quoak  ubi  sunt  site  due  mete  terree,  deinde  flectitur  versus 
meridiem  et  in  dorso  eiusdem  mentis  transit  ad  duas  terreas 
metas  in  fine  eiusdem  mentis  sitas  a  quibus  descendit  ad  sic- 
cam  vallem  et  cadit  in  unum  rivulum  per  villam  "Wysaka  vo- 
catam transeuntem  et  eundem  rivulum  directe  transeundo 
cadit  iterum  in  alium  rivulum  et  in  eodem  rivulo  ascendendo 
per  longum  spacium  pervenit  ad  duas  terreas  metas  circa 
eundem  rivulum  a  parte  dextra  sitas  a  quibus  ascendendo 
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pervenit  ad  unum  fontem  ubi  sunt   due   terree   mete,   deinde 
ascendit  ad  verticem  cuiusdam  montis  ubi  sunt  terree  mete  a 
quibus  descendit   ad   profundam  vallem  et  cadit  in  aquam 
Siauk  et  in  eadem  aqua  descendendoipervenit  ad  unam  yiam 
de  Tharcha  eandem  aquam  versus  Scepus  transeuntemj^bi 
sunt  due   ten*ee  mete,  deinde  ascendendo  versus  occidentem 
pervenit  directe  transeundo  ad  verticem  cuiusdam  montis  aqna 
quidem  vertice  montis  transit  directe  versus  occidentem  per 
longitudinem  unius  lanei  ubi  est  nieta  terrea,  deinde  procedit 
ascendendo  circa  aquam  Slauk  in  latitudine  longitudinis  unius 
lanei  et  vadit  iisque  ad  antiquas  metas  et  per  easdem  antiquas 
metas  vadit  per  montes  et  valles  usque  ad  caput  aque  Tarcha 
nuncupate,  deinde  descendit  versus  orientem  per  montes  et  yal- 
les  et  silvas  circa  metas  Brezwicha  usque  ad  puteum  qui  fluit 
sub  monte  castri  descendendo  usque  ad  aquam  Slauk  nuncu- 
patam  et  ibi  mete  dicte  possessionis  terminantur,  quarum  qui- 
dem metarum  assignacionem  sen  cursum  aut  situacionem  Fhi- 
lippus  filius  Abram  consensit  coram  nobis  personaliter  com- 
parendo  . .  Datum   sabato  proximo  post  octavas  Epiphatiie 
domini,  anno  eiusdein.  M^  CCC®  XX^  nono. 

Az  6p  pecs4t  piroszdld  sodraton  fugg ;  eredetije  a  m.  tad.  Akademia 
kODyvtardban  Oriztetik.  Megvan  ezen  oklev61 1.  Karoly  kiralynak  1329- 
ben  mart  3-&n  kelt  itiratdban  is,  melynek  eredetije  az  oraz.  Itir  kincst. 
osztban  :  Jes.  Leucb.  5.  4.  dipl.  ItAr.  2517.  jelzet  alatt  Sriztetik  ;  ismM 
Kiroly  kir.  4tirata  a  szepesi  kaptalannak  1329-ben,  aag.  22-6ii  kelt&t- 
iratdban  is  megvan,  a.  o.  Jes.  Leucb.  5.  3.  dipl.  It.  2518.  KozU :  Korict 
Kindor. 


340. 

1329.   Kdll6,jan.  14.  Szaholcs   vdrmegye  alispdnja   es  biro- 
tdrsax  Lengyel  Jdnosnak  Chepan  fia  Ldrincz  dlen  egy  Mny 
miaft  folyamatban  volt  Ugyihen  vigzest  hozndk. 

Nos  magister  Jacobus  filius  Petri  vice  comes  de 
Zoboch  et  quatuor  indices  nobilium  de  eodem  damns  pro  me- 
moria,  quod  sabato  proximo  post  octavas  Epipbaniarnm  do- 
mini coram   nobis  in  Kallo  Jobannes  dictus  Lengel  cum  litte- 


i 
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ris  procuratoriis  licite  causam  quam  habuit  contra  Laurencium 
filium  Chepan  super  causa  unius  puelle  nomine  Cece  propter 
illam  causam  ad  predictum  magistrum  Johannem  antedictus 
Laurencius  filius  Cepan  assumsit  tres  domos  patris  sui  quos 
habet  in  possefisione  Jaco  ante  purificacionem  dare  eidem  ma- 
gistro  Johanni  tali  obligacione  quod  si  in  termino  obmiserit 
tunc  cum  sex  marcis  tenebitur  dare  absque  birsagio  iudicis. 
Datum  in  Kallo,  in  die  prenotato,  anno  domini  M®  CCC® 


Zdrlat^n  k^t  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Muzeumban,  a 
K^llay  cs.  Iban.  Kozli :  Taganyi  K. 


341. 

1329,  Visegrdd,  Jan.  16,   I,  Kdroly  kirdly  '  Fdnyi  Baldza  is 

Zonk  Jdnos    Korina  es  Dobina  nevii  Sdros  vdrmegyei  birto- 

kainak  hatdrjdrdsdra  az  egri  kdptalant  kikOldi, 

Karolus  rex  .  .  capitulo  ecclesie  Agriensis  .  .  precipi- 
mus  .  .  quatenus  yestrum  mittatis  hominem  pro  testimonio 
fidedignum  coram  quo  Georgius  de  Woswar  dictus  vel  Thom- 
pus  filius  Dionisii . .  homo  noster  accedat  ad  faciem  posses- 
sionum  magistri  Blasii  de  Fony  et  Johannis  dicti  Zonk  fra- 
tris  sui  Korina  et  Dobina  Tocatarum  in  comitatu  de  Sarus 
existencium  et  easdem  . .  reambulet  per  veteres  metas  et  an- 
tiquas  novas  metas  iuxta  veteres  ubi  necesse  fiierit  erigendo 
relinquat  eisdem  Blasio  et  Jobanni  perpetuo  possidendas  .  . 
Datum  in  Wysegrad,  feria  secunda  proxima  post  octayas  Epi« 
phanie  domini,  anno  eiusdem  Millesimo  COO^  XX®  nono. 

Az  egri  kaptalannak  1329.  febru4r  16-iki  &Urat4b61 ;  1.  aldbb. 
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342. 

J^29.  Visegrdd,  jan.   25.  L   Kdroly  kirdHy  a  Nyitra  vdrme- 
gyei  kolosi  monoator  vdsdr-jogdt  Kolosfalvhan   visszadUttjoA 

Nos  Karolus  . .  rex  . .  significamus  . .  quod  accedens  ad 
nostram  presenciam  religiosus  yir  frater  LadislauB  abbas  mo- 
nasterii  beate  virginis  de   Clus  nobis  dixit  maiestati  nostre 
humiliter   snpplicando  quod  quia  forum  monasterii  Bui  pre- 
dicti  Clus  nuncupati  in  comitatu  Nitriensi  existentis  quod  ab 
antiquo  celebratur  in  eadem  propter  temporis  impacati  quali- 
tatem   anullatum   destructum  et  penitus   exinanitum  asset, 
ipsum  forum  in  prisiinum  statum  reyocare  et  restaurare  de 
benignitate  regia  dignaremur,  et  quia  nobis  de  dicto  foro  utrom 
tempore  predecessorum  nostrorum  fuerit  in  dicta  villa  mo- 
nasterii aui  sicut  dicebat  celebratum  nee  ne^  nobis  Veritas  non 
constabat,  fidelibus  nostris  capitulo  Nitriensi  ut  scirent  seu 
inquirerent  si  dictum  forum  in  ipsa  villa  Clus  tempore  no- 
strorum predecessorum  fuerit  celebratum  omnimode  veritatem 
per  litteras   nostras  mandavimus ;   quod  capitulum  nobis  re- 
scripserunt  in  hunc  modum,  quod  sicut  a  nobilibus  et  conpro- 
vincialibus  ipsius  ville  scire  et  inquii-ere  potuissent  universi 
universaliter  et  singulariter  singuli  retulissent  ^uod  iu  villa 
Clus  predicta  semper  et  ab  antiquo  forum  liberum  fuisset  ce- 
lebratum sed  propter  temporis  impacati  maliciam  ad  presens 
annullatum  extitisse^unde  cum  nospredictum  capitulum  fide- 
les  nostros  plenius  informati  recognoverimus  ipsum    forum 
tempore  nostrorum  predecessorum  celebratum  et  tempore  im- 
pacato  dispersum  et  in  statum  pristinum  restaurare  velimus 
et  intendamuS;  universes  mercatores  et  alios  cuiuscunque  com- 
dicionis  et  status  homines  assecuramus    tenore   presencium 
quod  ad  ipsum  forum  in  predictam  villam  Clus  ^ria  quarta 
cuiuslibet  septimane  secure  conveniantjet  suas  commutaciones 
emciones  vendiciones  seu  negociaciones  libere  exerceant  in 
eodem  sub  nostra  proteccione  speciali  et  vice  nostri  sub  de- 
fensione  honorabilis  viri  magistri  Endre  Albensis  ecclesiepre- 
positi  aule  nostre  vicecancellarii  sine  uUa  tributi  exaccione 
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nullum  damnum  vel  molestiam  aliquatenus  perpessuri,  item 
precipimns  nniversis  fidelibus  nostris  quod  nuUus  sit  qui  ho- 
minibus  ad  predictum  forum  convenientibus  tam  in  veniendo 
quam  in  redeundo  yel  in  ipso  foro  stando  damnum  nocumen- 
tum  yel  molestiam  in  personis  aut  rebus  inferre  presumat,  si 
quis  autem  secus  facere  presumserit  regiam  indignacionem  se 
noverit  graviter  incursurum,  et  hec  Tolumus  ubique  publice 
proclamari.  Datum  in  Yissegrad,  in  festo  conversionis  beati 
Pauli  apostoli,  anno  domini  Millesimo  CCC^  XX^  nono. 

A  nyitrai  kiptalannak  1430.  jun.  3-ikdn  ki&llitott  dtiratAb6ly  mely- 
nek  eredetije  megvan  az  orsz.  liar  kincst.  OBzt.  Hon.  Fos.  37.  3.  dipl.  It. 
2552.  Kozli :  Vincze  Q&bor. 


343. 

1329.  febr.  14,   A  szepest  kdptalan  kikiildottje   el  Oft   Gurkfi 

MiJdos  vegrendeletet  teszen. 

Nos  capitulum  ecclesie  beati  Martini  de  Scepus  . .  si- 
gnificamus  . .  quod  Nicolaus  filius  Gurk  nobilis  de  Scepus  ho- 
mine  suo  destinato  humili  precum  instancia  nos  rogavit  ut 
unum  ex  nobis  virum  idoneum  ad  ipsum  mitteremus  coram 
quo  suam  explicaret  Toluntatem,  nos  vero  eius  peticionibus  in- 
clinati  Johannem  presbiterum  ecclesie  nostre  vicarium  ad 
eundem  duximus  destinandum  qui  nobis  dixit  ad  nos  demum 
redeundo  quod  coram  ipso  idem  Nicolaus  filius  Gurk  in  lecto 
graviter  decumbens  egritudinis  tale  condidisset  testamentum : 
quod  dimidiam  partem  sue  porcionis  possessionarie  quam  in 
possessionibus  patris  sui  memorati  habere  dinoscitur  heredi- 
tarie  .  .\pro  anime  sue  remedio  .  .  legasset  religiosis  yiris  et 
discretis  fratribus  ordinis  Cartusiensis  monasterii  beati  Jo- 
hannis  Baptiste  lapidis  refugii  de  Letouj. .  Datum  in  festo 
beati  Valentini  martins,  anno  domini  M^  CCC<>  XX^  nono. 

Hdtlapjdn  pecs^t  t6red6keivel ;  eredetije  az  orsz.  ItAr  kincst.  oszt. 
Jes.  LencBOV.  4.  64.  dipl.  Itdr :  2663.  Kozli :  Vincze  Gdbor. 
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344. 

1329.  fAr.  16.  Az  egrikdptalan  I.  Kdrdy  kirdlynak  1329 
jaru  lO-dn  kdtj  fontebb  341.  sz.  a.  kozdlt  renddetet  dtirvdn, 
F6nyi  Baldzs  es  tdrsa  Karina  is  Dobina  nevii  birtokainak  ha- 

tdrjdrdsdrol  jelenteset  igy  fclyiatja  : 

Nos  igitur  . .  misimns .  .  magistnim  Nicolaum  lectorem 
nostrum  ad  premissa  exseqnenda  qui  unacum  dicto  Thompus 
homine  yestro  ad  nos  reyersi . .  retulerunt  quod  in  octayis 
Purificacionis  yirginis  gloriose  prozime  preteritis  accessissent 
ad  fiaciem  possessionum  ipsomm  Blasii  et  Johannis  magistro- 
rum  Korina  et  Dobyna  predictarum  et  easdem  conyocatis  yi- 
cinis  et  commetaneis  earumdem  uniyersis  yidelicet  Petro  dicto 
Abayduchy  Grains  fratre  sno^  Irka,  Thoma,  Thyuadorio,  Geor- 
gio  et  Petro  de  Throchan  item  comite  Nicolao  de  Perim  cum 
filiis  suis  nullo  contradictore  existente  sub  metis  omnino  infe- 
riuB  declarandis  reliquissent  ipsis  Blasio  et  Johanni  magistris 
perpetuo  possidendas,  mete  yero  ipsarum  possessionum  proat 
iidem  homo  yester  et  noster  nobis  recitarunt  hoc  ordine  pro- 
tenduntur,  quod  prima  meta  incipit  a  parte  orientali  in  yertice 
cuiusdam  monti?  ubi  sunt  due  arbores  fagus  que  yulgo  bjk 
dicuntur  duabus  metis  terreis  circumfuse  de  quibus  directe 
enndo  yersus  occidentem  cadit  in  magnum  fluyium  Kwchjn 
et  in  eodem  fluyio  descendendo  yenit  ad  quondam  monticulum 
super  quo  sunt  arbores  pomi  et  ibi  de  eodem  fluyio  exeundo 
et  transeundo  yersus  eandem  plagam  transit  quendam  flavium 
Topi  yocatum  et  iungit  quendam  lutosum  lacum,  que  yideli- 
cet mete  iam  dicte  per  prata  et  terras  arabiles  transeundo 
distingyunt  inter  possessionem  Kuchyn  et  Kuchyn  vocatas  et 
possessiones  Earina  et  Dobyna  supradictas,  et  de  ipso  laca 
exeundo  yersus  eandem  plagam  ascendit  ad  quendam  montem 
Drabno  nominatum  et  in  yertice  eiusdem  montis  yersus  ean- 
dem plagam  pergendo  cadit  in  quendam  meatum  aqua  qoin- 
que  fluentis  Zarazthamusynafey  yocatum  de  quo  exeundo  ten- 
dit  yersus  aquilonem  et^yenit  ad  quasdam  arbores  abietis  ke- 
rekfeneu  yocatasjpro  metis  signatas  de  quibus  directe  ad  ean- 
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dem  plagam  descendendo  cadit  in  predictum  fluvium  Topi  in 
ea  parte  ubi  fluvius  Felgarbolch  cadit  in  eundem  fluvium  Topi 
et  contra  meatum  ipsius  fluvii  Garbolch  parum  ascendendo 
exit  de  eodem  et  iungit  quendam  montem  qui  vulgo  Noghyg 
vocatur  et  in  vertice  ipsius  montis  yersus  eandem  partem  ver- 
gendo  yenit  ad  caput  cuiusdam  fluyii  Nogkurima  yocati  de  quo 
descendendo  versus  orientem  cadit  in  fluvium  Budrug,  et  in 
meatu  eiusdem  descendendo  venit  ad  locum  ubi  quidam  rivu- 
lus  Fekethepatak  vocatus  cadit  in  ipsum  fluvium  Bodrug  et 
de  ipso  fluvio  Budrug  exeundo  vergit  iterato  versus  occiden- 
tem  et  venit  ad  caput  cuiusdam  fluvii  Badamapathakafey  vo- 
cati  de  quo  directe  eundo  versus  eandem  plagam  annectit 
caput  alterius  fluvii  Kenespathakafey  vocati  et  inde  directe 
eundo  ad  eandem  plagam  venit  ad  quendam  montem  Kabala- 
fey  nominatum  de  quo  directe  transeundo  versus  eundem  occi- 
dentem  pervenit  iterato  ad  predictas  duas  arbores  in  monte 
positas  ubi  inceperant  et  ibi  terminantur.  Datum  in  quinde- 
nis  Pui-ificacionis  ipsius  festi  beate  virginis,  anno  domini  M^ 
GCC^  XXo  nono. 

I.  Karoly  kirdlynak  1329.  nov.  6-iki  jeles  alakban  ki&Uitott  meg- 
erdsitG  oklevel^bOl,  melynek  eredetije  meg  van  az  orsz.  liar  kincst.  oszt. 
N.  R.  A.  558.  3.  dipl.  Itir :  2519.  K6zli :  Vincze  Gabor. 
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»i329.  mart  8,  A  pozsonyi  kdptalan  eldtt  Wodosfi  Sdndor  led' 
nya  LUiom,  Kdpolna  nevil  bij'tokdnak  feldt  orokjoggal  mdsodik 
firjire    Oursas  Tamdsra  ruJidzza  dti 

. .  capitulum  ecclesie  Posoniensis  . .  ad  universorum  . . 
Qoticiam  . .  volumus  pervenire  quod  accedentes  ad  nostri  pre- 
senciam  ab  una  parte  nobilis  domina  Liliumfilia  comitis  Ale- 
xandri  filii  Wodos  ab  altera  vero  Thomas  dictus  Gursas 
maritus  eiusdem  domine  et  Johannes  filius  ipsius  Thome  ab 
eadem  domina  genitus  ac  Georgius  filius  eiusdem  domine  a 
Georgio  suo  primitivo  marito  procreatus  ipsa  domina  Lilium 
. .  fassa  extitit . .  quod  ipsa  medietatem  possessionis  sue  Oa- 


390  ANJOtTKORI  OKMAKYTAR. 

pulna  Yocat^  que  medietas  possessionis  Capalna  vocate  comiti 
Blasio  quondam  marito  suo  et  sibi . .  per  comitem  Alexandmm 
filium  Wodos  patrem  suum  memoratum  ac  per  Alexandniin 
filium  eiusdem  Alexandri  sicut  in  litteris  priyilegialibas  ca- 
pituli  ecclesie  Nitriensis  pleuius  vidimus  eontineri  data  fiiit  et 
donata  de  consensu  et  bona  voluntate  Blasii  Michaelis  et  Petri 
filiorum  Blasii  mariti  sui . .  Thome  dicto  Gursas  ac  Johanni 
filio  ipsorum  memoratis  necnon  quibuslibet  suis  heredibus  si- 
cut  Blasio  Michaeli  et  Petro  heredibus  Blasii  sui  quondam 
mariti  prefati  eo  quod  idem  Thomas  maritus  eius  sepedictus 
sibi  et  ipsis  Blasio  Michaeli  ac  Petro  heredibus  Blasii  sepe- 
dicti  in  suis  necessitatibus  viginti  mai'carum  subsidium  prebuit 
et  iuvamen  pro  eo  eciam  quod  ipse  Thomas  ipsorum  caput 
gubematorque  foret  et  protector  cum  . .  curiis  super  eandem 
existentibus  donavit . .  iure  perpetuo  possidendam  . .  que  qui- 
dem  medietas  possessionis  supradicte  Capulna  Tocate  ante 
ecclesiam  beate  Elizabeth  est  sita  et  locata  . .  Datum  feria 
quarta  proxima  ante  festum  beati  Gregorii  pape,  anno  domini 
M«  COCO  XX*  nono. 

Fuggtf  pecs^ttel  8  f61Ql  cjTographammal ;  eredetije  az  orsz.  lur 
kincst.  oazt.  N.  K  A.  406.  37.  dipl.  It.  2567.  KoxU :  Vincze  Gibor. 
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1329.  Kassa,  fnart.  16.  Dezso  alorszdgbiro  es  tdrsa  Rozgonyi 
Ldszlot  bizonyos  birsdg  megfizetesh'ol  nyugtaija. 

Nos  magistri  Dessew  viceiudex  curie  regie  et  Jacobus 
filius  Iwanka  de  Wgal  exactor  iudiciorum  de  TVyuar  per  co- 
mitem Paulum  iudicem  curie  domini  regis  deputatus  damus 
pro  memoria  quod  Ladislaus  filius  Johannis  de  Bozgon  pro 
iudiciis  suis  in  quibus  contra  Nicolaum  filium  Egidii  in  octa- 
Tis  beati  Georgii  martiris  convictus  fore  dignoscebatur  ex- 
cepta  pordone  partis  adverse  nobis  plenam  impendit  satisfa- 
ccionem  scilicet  quatuor  marc^is  persolvit  ac  decimam  partem 
de  porcione  iudicii  partis  adverse  homini  domini  regis  satis- 
fecit  imI  plenum . .  Datum  in  Kossiu  feria  quinta  proxima 
post  dominic^^m  Invocavit,  anno  domini  M*^  CCC*  XX®  nono, 
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Zirlatan  k^t    pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  It^  kinost. 
ogzt.  N.  B.  A.  1698.  13.  dipl.  Itar :  2530.  K6zli :  Vincze  GAbor. 


347. 

1329.  Viaegrdd,  apr.  8.  Pal  orszdghird  az  Elefdnti  Dezad  es 
Easy  Mdtyds  kozott  fonforgoU  hatalompert  dinUzi. 

No8  comes  Paulus  iudex  curie  domini  regis  . .  significa- 
mus  . .  uniyersis  quod  cum  vir  magnificus  magister  Deseu  de 
Elefanth  castellanus  de  Sebeswar  in  eo  ut  Mathias  filius  An- 
dree  de  Ewsy  in  dominica  Esto  mihi  anno  dominice  incama- 
cionis  M®  CCC*  XX^  octavo  preterita  ad  descensum  Peteu  de 
Kwblus  Laurencii  de  Ahton  et  Dominici  de  Zalazygh  ser- 
yiendum  suorum  potencialiter  manibus  armatis  yeniret  ac 
centum  marcas   promtorum  denariorum  suorum  ipsis  seryien- 
tibus  suis  interfectis  ab  eisdem  abstulerit  quorum  homiddium 
et  mortem  se  acquirere  non  yelle  tempore  sue  proposicionis  al- 
legarat  nisi  damnum  et  iniuriam  sibi  irrogatam  se  acquisitu- 
rum  affirmarat  prout  in  serie  litterarum  nostrarum   adiudica- 
cionem  testimonialis  produccionis  super  ipsis  damnis  iniuriis 
confectarum  continencium  lucidius  et  expressius  habetur,  pu- 
gilem  congressum,  prefatus  autem  Mathias  filius  Andre  de 
Ewsy  in  eo  ut  in  potenciali  ablacione  dictarum  centum  mar- 
carum  ac  super  iniuriis  sibi  irrogatis  innocens  existat  et  im- 
munis,  pugilem  incongressum   quos  meliores  et  agiliores  inye- 
nire  potuissent  feria  quinta  proxima  post  dominicam  Letare 
in  conspectu  regie  maiestatis  super  equis  et  in  armis  militari- 
bus  pugnaturos  statuere  debuissent,  tandem  utrisque  partibus 
eomm  pugilibus  armis  bellicis  muniendo  et  bellorum  necessa- 
riis  yestiendo  in  area  certaminis  ut  debebant  statutisjantequam 
pugiles  parcium  hostiliter  contra  inyicem  se  dimicaturos  op- 
posuissentjpredicte  partes  corda  yolentes  conciliare  conturbata 
pacisque  zelatrices  fieri  cupientes  ut  omnis  rancoris  et  inyidie 
femes  usquemodo  inter  se  habita  radicibus  eyulsis  sopiatur  et 
eterno  pacis  fayore  yeluti  pacis  calumni  valeant  gratulari  su- 
per predictis  damnis  centum  marcarum  promtorum  denario- 
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mm  et  aUis  ininrns  ac  specialiter  super  morte  sea  interemcione 
dictonim  Peten  de  Ewblos  Laareocii  de  Ahton  et  Dominici  de 
Zalazegh  serviencinm  ipsins  nmgistri  Desen  licet  tempore  sue 
composicioDis  acqaisidonem  mortis  et  occisionis  iam  dictonim 
serriencinm  suomm  idem  tnagister  Desen  omniDo  excloserit 
taroen  amicabiliboe  composicionibns  et  ioduccionibus  baronum 
et  regni  nobilium  iDterveoientibiis  de  nostro  iadiciario  bene- 
placito  in  talem  pacie  et  concordie  anionem  8e  dixeruot  dev^ 
nigse  . .  ut  predictus  Mathias  filius  Andree  unacttm  discreto 
viro  magistro  Stephaoo  preposito  ecclede  Waradiensia  fratre 
suo  uterino  quandam  possessionem  Mykola  Tocatam  in  comi- 
tsAn  Biboriensi  existentem  impigDoracioDis  titulo  evideotissi- 
monim  instnimentonim  robore  a  Gwren  filio  Johaonis  sibi 
devolutam  ut  dicebant  in  predicta  pecunie  qnantitate  nee 
maiori  nee  minori  in  qua  eosdem  Mathiam  filium  Andree  et 
dominum  Stepbanum  prepositum  fratrem  suum  racione  pi< 
gnoris  Tel  aliqua  alia  caucione  attinere  dignoscitur  iam  nomi- 
nate magistro  Desen  coram  Symone  homine  domini  regis  et 
testimonio  capituli  ecclesie  Waradiensis  sine  illacioue  alicoius 
destruccionis  et  absque  aliquali  impedimeuti  intermedio  in 
octaris  beati  Georgii  martiris  nunc  Venturis  statuere  assumse- 
runt,  tali  'vincnlo  obligaminia  interiecto  quod  si  ipsaiu  pes- 
sesBionsriam  statucionem  eo  lure  quo  ad  ipsos  mode  premisso 
pertinere  dignoscitur  contumaciter  facere  non  curarent  vel 
Qon  possent  extunc  secundo  die  octavarum  Ascensiouis  do- 
mini duas  possessiones  similes  et  equates  utilitates  babentesin 
manns  eiuedem  magistri  Deseu  omni  occasione  postposito  pre- 
sentibus  ipsis  homine  domini  regis  et  testimonio  dicti  capitnli 
"Waradiensis  ut  sponte  ae  obligarunt  dare  et  as^gnare  perpe- 
tuo  tenebuntur,  universa  antem  instrumenta  in  CEicto  dicte 
possesaionis  Mykola  confecta  in  octaris  Fenthecoates  nunc 
Venturis  eidem  magistro  Deseu  penitua  et  in  toto  dare  et  as- 
signare  ae  obligarunt  ea  condicioue  ut  si  qua  de  eiadem  tacita 
te  in  fraudem  ipsiua  magistri  Deseu  reserrarent  re- 
[ue  contra  ipsum  et  suos  heredesipsi  et  eorum  encces- 
Doporis  in  curriculo  in  lite  vel  extra  litem  exbiberent 
beri  facerent,  cahimniancium  eo  facto  perciperent  per 
lie  tauquam  implicit!  civlumniatores  ulcione  debits  pu- 
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nirentur,  insuper  autem  in  additamentum  ipsius  possessionis 
|8eptuaginta  marcas  in  grosais  boemicalibus  vel  latis  yienensi- 
bns  ant  banalibns  regalibus  nunc  currentibus  ad  numemm 
Budensem^idem  Mathias  filius  Andree  et  dominus  Stephanus 
prepositus  in  tribus  terminis  infrascriptis  coram  nobis  pro  omni- 
bus premissis  et  singulis  premissorum  prenominato  magistro 
Deseu  solvere  assumserunt,  videlicet  viginti  quatuor  marcas  in 
dictis  octavis  Penthecostes  iterum  Viginti  tres  marcas  in  octa- 
vis  nativitatis  beati  Jobannis  Baptiste  residuas  vero  viginti 
tres  marcas  in  octavis  beati  Jacobi  apostoli  consequenter  nunc 
Venturis  talium  obligaminum  condicionibus  intersertis  quod  si 
primarie  solucionis  terminum  in  solvendo  omitterent  iudicio 
subiacerent  si  vero  secunde  solucionis  terminum  preterirent 
dupli  pena  gravarentur  et  si  ultime  et  finalis  solucionis  termi- 
num solvere  non  curantes  aut  non  Valentes  negligerent  idem 
Mathias  filius  Andree  in  succubitu  duelli  tanquam  potencia- 
rum  illator  convictus  remaneret,  nee  hoc  volumus  silencio  pre- 
terire  quod  idem  magister  Deseu  pro  Nicolao  filio  eiusdem 
Peteu  de  Kwblus  et  Stephano  fratre  eiusdem  item  pro  Adriano 
filio  Ladislai  de  Ahton  fratre  eiusdem  Laurencii  cum  procu- 
ratoriis  litteris  conventus  monasterii  de  Koloz  in  partibus 
Transsilvanis  in  honore  Virginis  gloriose  fundati  coram  nobis 
comparendo  super  morte  sen  homicidio  dictonim  Peteu  de 
Kwblus  et  Laurencii  de  Ahton  ac  Dominici  de  Zalazegh  ex 
sua  et  dictorum  Nicolai  filii  eiusdem  Peteu  de  Kwblus  et 
Stephani  fratris  eiusdem  ac  Adriani  fratris  predicti  Laurencii 
partibus,  eosdem  Mathiam  filium  Andree  et  Stephanum  preposi- 
tum  fratrem  suum  item  Ladislaum  et  Johannem  filios  Nicolai 
filii  Iwanka,  Nicolaum  Petrum  Barrabam  et  Ladislaum  filios 
Emerici  ac  Nicolaum  filium  Sexee  reddidit  expeditos  .  .  Da- 
tum in  Alto  Castro,  tercio  die  termini  prenotati,  anno  domini 
MO  COCO  XXo  nono. 
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Hatlapjan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  megvan  az  orsz.  It.  kincst. 
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348. 

1829.  apr.  10,  Az  erdelyi  kdptulan  az  L  Kdroly  kirdly  dltal 
Pogdny  Istvdnnak  Trencsen  vdrmegyei  hirtokaUrt  cserdhe  adott 
Kolozs*  is  Doboka  vdrmegyei  hirtokok  hatdrait  megjdratvdn,  a 

beiktatdsrol  bizonysdglevelet  adj 

Capitulum  ecclesie  Transsilvanie  universis  .  .  salutem  .  • 
magistro  Lachk  comite  siculonmi  vice  et  nomine  domini  no- 
stri  Karoli . .  regis  .  .  cum  procuratorio  ad  infrascripta  ple- 
num et  speciale  mandatum  continente  in  medio  nostri  ab  una 
parte  et  magistro  Stephano  dicto  Pugan  filio  Francisci  filii 
Bechend  ab  altera  in  nostri  presencia  constitutis    idem  ma- 
gister  Lachk  tanquam  procurator  ipsius  domini  regis  ex  man- 
dato  eius  perorans  proposuit  et  voce  vicaria  domini  regis  fas- 
8U8  extitit  in  hunc  modum,  quod  ipse  dominus  noster  rex 
quasdam  possessiones  suas  in  partibus  Transsilvanis  constitutas 
videlicet   Zylwas  cum  terra  Nogakazto  vocata,  item  Septeer 
item  Ewrmenus  vocatas  in  comitatu  de  Clus  existentes  .  .  que 
possessiones   quondam  fuerunt  Ladizlai   woyuode  et  filiomm 
suorum  hereditarie  quas  in  concambium  quarundam  posses- 
sionum  filii  ipsius  Ladislai  woyuode  cuidam  Myke  nomine 
filio  Nicolai  contulerant  qui  demum  sine  herede  decessit  pro- 
pter nefariam  notam  infidelitatis  et  sedicionem  in  quam  idem 
Ladizlaus   woiuoda  adhuc  vivens  conversus  fuerat  et  filii  sui 
sibi  in  vicio  infidelitatis  succedentes  se  semper  regie  maiestati 
opposuerunt  et  usque  nunc  aliis  infidelibus  et  emulis  regis  so- 
ciati   et    applicati  eadem  sedicione  infidelitatis  laborant  et 
sepe  eruentes  in  regalia  vastus  et  incendia  committunt  et  tan- 
tas  strages  et  depopulaciones  que  vix  loquela  promi  possent 
committere  non  expavent,   tum  propter  infidelitates  ipsorum 
super  breviter  tactas  tum  propter  quia  idem  Myke  sine  herede 
decessit  tamquam  ex  utraque  causa  ipsas  possessiones  ad  ma- 
nus  doniine  regis  et  ad  collacionem  ipsius  iuste  devolutas  item 
quandam  aliam  possessionem  suam  Gekekuta  yocatam  in  co- 
mitatu  de   Doboka   existentem   .   .   quam.  idem    Ladizlaus 
woyuoda  indebite  occupaverat   et   detinuit   occupatam    pro- 
pter  eandem    causam    infidelitatis   et    suorum    filioimn    et 
iceam  quia   fuerat  possessio   hominis  sine    herede  decedentis 
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et  sine  lierede  decedencium  quorum  memoria  non  extat  et 
eciam  per  ipsum  indebite  occupata  et  detenta  fuerat  et 
ob  hoc  similiter  ex  utraque  causa  pretactis  ad  regiam  col- 
lacionem  pertinere^  item  quasdam  alias  possessiones  domini 
regis  videlicet  Bwza  item  Nuzal  item  Laak  vocatas  in  comi- 
tatu  de  Doboka  existentes  it^m  possessionem  Budateleke  vo- 
catam  in  comitatu  de  Clus  existentem  que  possessiones  .  . 
(alias  fuerunt)  EUeus  et  Moyus  filiorum  Moyus  hereditarie 
tamen  propter  obprobria  infidelitatis  et  sedicionis  in  quam 
iidem  filii  Moyus  quasi  contra  stimulum  calcitrando  eidem 
domino  regi  suo  domino  naturali  se  opposuenmt  et  in  suis 
opposicionibus  et  infidelibus  processibus  male  perieinint  et  de 
medio  interierunt  et  residui  posteri  ipsorum  in  exilium  acti 
fuerunt  et  bona  ipsorum  ac  possessiones  tam  ista  quam  alia 
universaliter  extitunt  fisco  regio  applicata  et  deuoluta,  et  ob 
hoc  predicte  possessiones  tamquam  infidelium  et  hominum 
pestilenciosorum  qui  ut  de  aliis  propter  prolixitatem  taceamus 
crimen  lese  maiestatis  committere  non  sunt  veriti,  quam 
ob  rem  predicte  possessiones  ad  manus  regias  et  suam  coUa- 
donem  extitunt  devolute  . .  item  quandam  possessionem  suam 
Gulateleke  vocatam  in  vicinitate  Zeekakna  adiacentem  in  co- 
mitatu de  Doboka  existentem  cuiusdam  nobilis  nomine  Gula 
hereditariam  qui  sine  herede  decessit  et  ob  hoc  ad  collacio- 
nem  domini  regis  iuste  devolutam  cum  terris  arabilibus  pratis 
nemoribus  silvis  et  piscinis  .  .  predictarum  possessionum  . . 
nihil  sibi  vel  suis  posteris  heredibusque  iuris  de  eisdem  re- 
servando  quocunque  titulo  vel  ex  quacunque  causa  hoc  est  sive 
propter  notoriam  infidelitatem  sive  propter  defectum  succes- 
sionis  heredum  predicte  possessiones  universe  ad  dominum 
regem  et  eius  coUacionem  fuissent  devolute  sub  eisdem  metis 
et  terminis  antiquis  quibus  per  antiques  possessores  fuerant 
possesse  et  innovatis  metis  ut  inferius  apparebit  ipse  dominus 
rex  dedisset  tradidisset  et  contulisset  in  concambium  et  per- 
mutacionem  possessionum  infrascriptarum,  assignasset  eidem 
magistro  Stephano  Pugon  dicto  .  .  et  per  ipsum  magistrum 
Lachk  procuratorem  suum  specialiter  ad  hoc  hominem  suum 
destinatum  coram  testimonio  nostro  videlicet  magistro  Petro 
dicto  Tatar  socio   et   concanonico   nostro  quem  ad  hoc  per 
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ipsum  dominum  regem  per  suas  litteras  nobis  transmissas  petiti 
et  eciam  ex  mandato  eiusdem  transmiseramus  sicut  idem  ma- 
gister  Lachk  et  idem  magister  Petrus  socius  noster  . .  retule- 
runt  ad  faciem  predictarum  possessionum  accedendo  eidem 
magistro  Stephano  assignassent  et  in  corporalem  possessionem 
introducendo  eidem  statuissent .  .  et  ut  huiusmodi  contractu 
permutaciouis  predicte  possessiones  tradite  in  concambium  ir- 
revocabiliter  perseverent  et  per  ipsum  magistrum  Stepbanum 
in  filios  filiorum  pacifice  et  quiete  possidentur  iure  firmiori 
ipse  dominus  rex  prebabita  et  premissa  pragmatica  super  hoc 
cognicione  decrevisset  et  decrevit  revocanda  universa  privile- 
gia  et  instrumenta  tarn  novi  sui  sigilli  quam  yeteris  quocun- 
que  nomine   censerentur  super  predictis  possessionibus  omni- 
bus vel  ipsorum   singulis  quibuscunque  vel  cuicunque  priscis 
temporibus  ex  quacunque   causa    dedisse  . .  ipsa  privilegia  et 
instrumenta  et  donaciones  et  collaciones  ut  pretactum   est 
quoscunque  fecisset  revocasse  et  tunc  reTOcavit  et  nunc  . .  in 
quarum  quidem  possessionum  peimutacionem  et  concambium 
idem  magister  Stephanus  ut  pretactum  est  personaliter  coram 
nobis  comparens  quasdam  possessiones  suas  in  comitatu  vide- 
licet Trinchiniensi  existentes  Garadna  in  qua  est  ecclesia  la- 
pidea  item  superiorem  Garadna  ibidemque  locum  castri  simi- 
liter Garadna  vocati  hereditarias,  item  in  comitatu  Nitriensi 
possessiones  suas  hereditarias  sive  porciones  possessionum  sci- 
licet in  possessionibus  Sys  Reduk  et  in  utraque  Libaha  ipsum 
hereditarie  concernentes,  item  terram  Vysnew  vocatam,  item 
possessionem  Vendegy  vocatam  cum  aurifodina,  item  Pobo- 
haan  nominatam  .  .  item  possessiones  Kohnad  item  Ruzk  item 
Delech  et  Steche  vocatas  in  eodem  comitatu  Trinchyensi  exi- 
stentes suas  ab  avo  et  attavo  emticias  ipsum  in  premissis  pos- 
sessionibus iui'e  hereditario  et  emticio  contingentes  et  non 
alios  attingentes  .  .  dicto  domino  regi .  .  idem  magister  Ste- 
phanus e  converse  dedit .  .  in  concambium  possessionum  ut 
pretactum  est  predictarum  ;  retulerunt  eciam  eedem  partes 
quod  eedem  predicte   possessiones  fuissent  reambulate  et  in 
concambium   eidem    domino  regi  tradite    et    assignate  per 
ipsum  magistrum  Stepbanum  coram  eodem  magistro  Lachk 
homine    dpmini  regis  et  coram  testimonio  c^pituli  ecclesie 
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Nitriensis  videlicet  magistro  Stephano  cantore  eiusdem  eccle- 
sie  Nitriensis  ad  hoc  assumpto  pro  testimonio  et  transmisso 
prout  plenius  in  litteris  eiusdem  capituli  Nitriensis  quas  dixe- 
runt  se  habere  assemnt  contineri ;  verum  quia  exhibente  nobis 
eodem  magistro  Lachk  procuratore  et  homine  domini  regis  ad 
hoc  specialiter  destinato  litteras  ipsius  domini  regis  nobis 
super  hoc  transmissas  recepimus  in  quibus  specialiter  nobis 
mandabat   ut  hominem    nostrum    transmittere  deberemus  . . 
nos  vero  .  .  hominem  nostrum  .  .  magistrum  Petrum  dictum 
tartarum  concanonicum  et  socium  nostrum  ad  predicta  exe- 
quenda    cum  eodem   magistro  Lachk  homine  domini  regis 
duximus  transmittendum,  qui  quidem  . .  coram  nobis  in  pleno 
capitulo  constituti  concorditer  narrantes  rei  seriem  retulerunt 
in  hunc  modum,  quod  ipsi  in  dominica  Reminiscere  et  per  to- 
tarn  ebdomada  ibidem  commorantes  anno  domini  M^  CCC^ 
yigesimo  nono  accedentes  ad  faciem  predictarum  possessionum 
per  dominum  regem  eidem  magistro  Stephano  in  concambium 
traditarum  convocatis  vicinis    et  commetaneis  et   convenire 
sufficientes  expectatis  coram  ipsis  predictas  possessiones  uni* 
versas  et  singillatim  ac  passim  unamquamque  per  veteres  et 
antiquas  metas  reambulassent  et  facta  reambulacione  predi- 
ctas possessiones  umversaUter  et  singulariter  eidem  magistro 
Stephano  qui  personaliter  ibi  aderat  sine  contradiccione  . . 
assignassent  et  ipsum  magistrum  Stephanum  in  corporalem 
possessionem  predictarum  possessionum  introduxissent  libere 
nemine  contradicente,  et  ibidem  reambulando  distincciones  et 
cursus  metarum  yisus  certitudine  pernotando  rescribi  fecerunt 
et  fecissent  et  repositas  in  registro  facta  plena  relacione  nobis 
presentarunt,  quarum  quidem  metarum  et  distinccionum  cur- 
sus et  tenor   talis   est :  prima    meta  terrarum  Zylwas  item 
Septeer  et  Ewrmenus  supradictarum  incipit  a  parte  meridio- 
nali  in  beerch  ubi  sunt  tres  mete  terree  quarum  una  distingit 
a  terra  Zylwas  alia  a  terra  Ozdscenpetur  tercia  a  terra  Zen- 
gurgy   vocata  iuxta  quam  erexerunt  novam  metam  terream, 
inde  descehdit  circa  villam  Tumb  ad  fluyium  Ludas  et  trans- 
eundo  ipsum  fluvium  Ludas  tendit  inter  duas  terras  Noga- 
kazto  et  Kysakazto  in  latere  unius  beerch  Kysakazto  beerch 
Tocato  et  pervenit  ad  duas  metas  terreas  in  beerch,  quarum 
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una  dividit  a  terra  nobilium  de  Suuk  Sarmas  yocata  et  alia  a 
.  terra  Akazto  maiore,  abhinc  currit  et  descendit  ad  locum  Ze- 
nasay  Tocatum  ad  vallem  usque  ad  fluvium  Ludas  et   trans- 
eundo   ipsum  .  .  versus  occasum  soils,  abhinc  vadit  ad  partem 
septemtrionalem  in  eadem  yalle  in  fluvio  Ludas  et  pervenit  ad 
monticulum   Oor  vocatum  ubi  sunt  tres  mete  terree  antique 
quarum  una  dividit  a  terra  Akazto  maiore  secunda  a  villa 
Kamaros  possessione  magistri  Simonis  tercia  a  terra  Ceeg, 
item  in  eadem  valle  Ludas  tenendo  versus  septemtrionem  et 
pervenit  ad  unum  montem  in  cuius  latere  mentis  erexenmt 
novam  metam  que  dividit  a  septemtrione   magistro  Thome 
minor  Ceeg  et  a  parte  meridionali  magistro  Stephano  a  maiori 
Ceeg,  inde  ascendit  ad  unum  montem  ad  beerc  et  ibi  erexe- 
runt  novam  metam  terream,  in  eodem  . .  pervenit  ad  duas 
metas  antiquas  quarum  una  dividit  a  terra  Zjlwas  a  parte 
orientis   secunda  dividit  a  parte  occidentis  a  terra  Ceeg,  inde 
circumeundo  super  eodem  Beerc  pervenit  ad  metas  terre  capi- 
tuli  quarum  una  dividit  a  terra  Wyzulya  alia  a  terra  Zylwas, 
inde  descendendo  circa  silvam  Wyzulya  de  beerc  pervenit 
iterato  ad  duas  metas  terreas   quarum   una  dividit  a  terra 
Wyzulya  et  alia  a  terra  Zylwas,  inde  descendit  ad  fluvium 
Ludas  et  transeundo  ipsum  . .  inter  monticules  circa  viam  est 
una  meta  terrea  que  dividit  inter  terram  Wylak  et  terram 
Zylwas,  abhinc  descendit  ad  unum  rivulum  et  in  eodem  rivulo 
ascendit  ad  montem  Kapus  ubi  ex  utraque  parte  vie  in  beerc 
sunt  due  mete  quarum  una  dividit  a  terra  Wylak  et  alia  a 
terra  Septeer,  inde  currit  per  beerc  per  singulas  metas  terreas, 
post  hec  descendit . .  versus  piscinam  et  in  fine  ipsius  beerc 
ubi  duo  rivuli  concurrunt  de  Septeer  et  de  Wylos  fluentes  ibi 
est  una  meta  ten-ea  que  dividit  a  parte  meridionali  a  terra 
Septeer  a  parte  vero  septemtrionali  a  terra  Wylak  et  cadit  ad 
fluvium  et  in  medio  ipsius  fluvii  currit  usque  ad  fluvium  Le- 
kencee  et  in  ipso  . .  currit  supra  per  idem  fluvium  . .  usque 
nunc  cadit  rivulus  Wlwespatak  vocatus  ad  fluvium  Lekencee 
et  a  parte  meridionali  idem  fluvius  Ylwespatak  dividit  a  terra 
Zenmartom  vocata  a  parte  vero  septemtrionali  a  terra  Ewr^ 
menus  et  sic  mete  ipsarum  terrarum  Zilwas  Septeer  et  Ewr- 
menus  per  metas  sunt  reambulat^,  item  mete  terre  Budateleke 
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Yocate  iucipiunt  a  loco  Kapus  Tocato  in  quo  loco  separat  a 
terra  capituli  et  a  terra  Zentiwan  et  Budateleke,  inde  descen- 
dit  ad  fluyium  -Ludas  et  transeundo  Ludaspataka  vadit  ad 
collem  E^akatyasholm  vocatum  qui . .  separat  a  parte  occiden- 
tis  a  terra  Katliana  a  parte  vero  orientali  a  terra  Budateleke, 
inde  in  uno  beerc  currit  inter  terras  Kopur  et  Budateleke 
Yocatas,  abhinc  a  Kakatyasholm  vadit  ad  alium  collem  He- 
gesholm  qui  .  .  separat  ab  occidente  a  terra  Kopur  ab 
oriente  a  terra  Budateleke,  deinde  in  eodem  beerc  currit  ad 
collem  Kereztushege  vocatum,  abhinc  ad  Lumpeyrtholma  no- 
minatum,  hinc  in  eodem  beerc  vergit  quod  .  .  a  parte  occi- 
dentis  attinet  ad  terram  Budateleke  a  parte  vero  orientali  ad 
terram  Zentmihalfolwa  vocatam,  inde  currit  in  eodem  beerc 

ad  locum  Hegesholm  vocatum  qui  ( ) 

septemtrionali  a  terris  Kychyd  et  Wyzuliateleke  vocatis,  abhinc 
tendit  et  currit  in  eodem  beerc  usque  ad  priorem  locum  Kapus 
vocatum  et  sic  mete  ipsius  terre  Budateleke  terminantur,  item 
mete  terrarum  Bwza  Geke  Lauk  et  Kuzal  vocatarum  inci- 
piunt  in  hunc  modum,  videlicet  in  uno  beerc  Akazto  beerc 
vocato  qui  .  .  dividit  in  terra  Geke  et  Zumbatteleke  tali 
modo,  pars  septemtrionalis  attinet  ad  terram  Geke  pars  vero 
meridionalis  ad  terram  Zumbatteleke,  inde  descendit  ad  By- 
zustou,  abhinc  ascendit  ad  duas  arbores  ilicis  circa  quas  ar- 
bores  est  una  meta  terrea  lykashatar  vocata,  hinc  de  ipso 
beerc  currit  usque  arborem  silicis  chunkafa  vocatam  que  se- 
parat inter  terram  Mooch  et  Geka,  deinde  transit  per  fluvium 
Zarwastou  et  tendit  usque  silvam  Azunerdeye  vocatam,  de- 
scendit autem  usque  ad  finem  Legenfark  voc^atam,  inde  ascendit 
et  currit  per  beerc  ad  silvam  Kereztuserdeu  vocatam,  inde 
veniet  per  idem  ad  Akaztofabeerchy  quod  dividit  inter  terras 
Zentguthart  et  Laak  vocatas,  inde  descendit  ad  fluvium  Zar- 
wastou et  per  ipsum  fluvium  Zarwastou  usque  Kwrew  et  ibi 
est  una  meta  lykashatar  vocata,  abhinc  ascendit  ad  beerc 
Niresbeerc  vocatum  per  crebras  metas  que  distingunt  inter 
terras  Geuch  et  Nuzal  nuncupatas,  inde  vadit  per  beerc  ad 
metam  iterate  lykushatar  vocatam  circa  quam  est  arbor  quon- 
dam nyrfa  vocata  que  meta  dividit  inter  terras  Nuzal  et  Zent- 
miclos  nominatos,  abhinc  descendit  versus  orientem  per  Lu- 


1 


400  ANJOUKOEl  OKMANTTAR.    * 

wazbeerc  in  cuius  beerc  in  fine  est  una  meta  terrea  priori 
modo  lykashator   vocata  que  distingit  a  parte  Keykes  ad  ter- 
ram  Nuzal,  inde  descendit  per  Munurospataka  ad  Melyespa- 
taka  et  per  Melyespataka  currit  ad  Genokuta  que  diyidit  a 
parte  terre  Manik  ad  terram  Buza,  inde  a  Genokuta  supra 
Melyespataka  tendendo  et  a  Melyespataka  ascendit  ad  beerc 
Dubrahegese  nominatum  et  per  idem  beerc  yadit  usque  ad 
magnum  Kapus  quod  separat  a  parte  terre  Sumbur  ad  terram 
Buza  et  per  idem  beerc  yadit  ad  montiOm  Lumpeyrthegese  yo- 
catum  qui .  .  diyidit   a  terris   Zentmihalteleke  et  Fyzkut  ad 
terram  Buza  et  sic  mete  earumdem  per  circuitum  terminan- 
tur,  item  mete  terre  Gulateleke  nominate  incipiunt  sic ,   quod 
prima  meta  est  lapidea  a  parte  terre  Markhaza  (cum)  terra 
arabili  iuxta  viam^  inde  transit  per  rivulum  yersus  meridi  em 
ad  finem  loci  Almakereke  yocatum,  abhinc  currit  ad  duas  ar- 
bores  ilices,  hinc  tendit  supra  montem  et  currit  per  beerc  ad 
unam  metam  terream  que  est  supra  Buzyas   que  meta  dividit 
a  terra  Baree  a  terra  Gulateleke,  inde  abipsa^eta  descendit 
ad  magnam  viam  que  yadit  yersus  Boncbhyda  que  yia  diyidit 
a  parte  terre  Sunk  ad  terram  Gulatelekej  et  per  eandem  ma- 
gnam yiam  yadit  ad  riyulum  Woryupataka  nominatum,  inde 
de  ipso  riyulo  ascendit  ad  unum  beerc  in  quo  . .  est  una  meta 
terrea  que  meta  separat  a  terra  Gunk  ad  terram  Gulateleke 
a  qua  meta  currit  ad  locum  Abelharazta  nominatum  et  ibi  est 
una  meta  terrea  que  distingit  a  terra  Boncbhyda  ad  terram 
Gulateleke  abhinc  descendit  ad   stagnum  Bekettou  quod  . . 
diyidit  a  terra  Zeek  ad  terram  Gulateleke,  inde  in  riyulo  R«- 
ketpataka  yocato  infra  ubi  cadit  Beketpataka  in  Zelechpataka, 
inde  in  fluyio  Zelechpataka  tendit  supra  a  quo  . .  ascendit  ad 
unum  beerc  quod  est  inter  duas  silyas  Zelech  et  Taba  nomi- 
natas  quod  .  .  diyidit  a  terra  Zeek  ad  terram   Gulateleke, 
abhinc  ascendit  ad  mains  beerc  quod  est  in  capite  Vyliafeu  et 
inde  descendit  ad  priorem  metam  lapideam  a  principio  nota- 
tam  et  sic  mete  terre  Gulateleke  terminantur.  Et  quia  sicut 
parum  yalet  iura  condere  nisi  sit  qui  ea  obseryet  sic  eciam 
frustra  contractus   et  eorum  stipulaciones  iniuntur  nisi   per 
partes  inita  firmiter  obseryentur  et  obsenrari  per  pactaciones 
compellant ,  talem  formam  obligacionum  idem  magister  Lachk 
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ex  parte  domini  regis  asseruit  et  assumsit  ipsum  dominum  re- 
gem  firmiter  observaturum,  et  idem  magister  Stephanus  per- 
sonaliter  assimisit  per  se  et  per  suos  successores  similem  et 
eaudem  formam  e  converso  servaturum  et  sic  firmaverunt  sta- 
tuerunt  et  soUemni  stipulacione  repromisenmt . .  *)  Datum  se- 
cunda  feria  proxima  post  dominicam  Judica,  amio  dommi 
Millesimo  trecentesimo  vigesimo  (nono)  supradicto.  Nicolao 

preposito,  San et  Salomone  archidiacono  de  Torda 

decano  ecclesie  nostre  existentibus. 

PuggO  pecs^tje  leszakadt ;  eredetije  a  b.  Yessel^nyi  cs.  Kolozsvdrt 
OrzOU  Iban;  az  oklevel  csonka  t5red6k6t  1.  Fej6r  i.  m.  VIII.  3.  377. 1. 
K5zli :  PeBty  I^rigyes. 


349. 

1329,  U'Buda,  api\  12,  Druget  Jdnos  nddor  a  buda-felhSvizi 
convent  dltal   Vdnyai  Jdnos  fiait  Kartali  Etele   ellen  meg- 

iddztetL 

.  .  conyentui  monasterii  sancte  Trinitatis  de  Calidis 
Aquis  Johannes  Druget  palatinus  et  index  cumanorum  . .  ami- 
ciciam  vestram  petimus  quatenus  vestrum  detis  hominem  pro 
testimonio  fidedignum  coram  quo  Demetrius  filius  Jacobi  de 
Cheche  vel  Petrus  filius  Thymothei  de  Bykohey  altero  absente 
homo  noster  Andream  Ladislaum  et  Thomam  filios  Johannis 
de  "Waniancy  contra  Ethele  de  Corthol  dictum  ad  nostram 
citet  presenciam  ad  terminum  competentem.  Datum  in  Veteri 
Buda,  feria  quarta  proxima  post  dominicam  ludica^anno  domini 
MO  CCCo  XXo  nono. 

A  budarfelh^vizi  conventnek  1329.  april  18-iki  atiratdb61|  mely 
szerint  P4ter  nildori  ember  a  conyent  ember^vel  Janos  pappal  egyutt 
azid^^st  >m  villa  Yaniancby*  apr.  13-iii  teljesitette ;  a  convent  je- 
lenUs^nek  eredetije  megvan  az  orsz>  It^r  kincst.  oszt.  Mon.  Y.  Bud.  33. 
16.  dipl.  Itdr  :  2537.  KOzli  :  Vincze  Gabor. 


*)  KOvetkezik  a  kdlcsdnds  szavatossdg  elvdUaldsai  melyet  i&gy  is 
csak  Iiiiuyosan  kdz5UietD4nk,  mert  az  oklev^I  v^ge  tele  van  vizfolttAl. 
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S50. 

I  1329.  Sdros  vara,  apr.  14,  Vyllermes  szepesi  es  ujvdrifoispdn 

Csefneki  Jdnott  Bdlintjia  Jdnos  dlen  eskiire  kotelezi^ 

m 

No8  magisier  Yyllermos  comes  de  Scepus  et  de  Wyuar 

dainuB  pro  memoria,  quod  iuxta  formam  nostri  iodicii  Johan- 
nes filins  Benedicti  de  Chyihxiiik^uin  qmnquaginta  parsonic 
nobilium  se  in  numero  inclnsojcontra  Johannem  filium  Ya- 
lentini  coram  honorabili  capitulo  ecclesie  Agrienais  in  octaya 
festi  sancti  Georgii  martins  nunc  proxime  yentura  tenebitur 
prestare  sacramentum  super  eo  quod  Johannes  magnus  homi- 
cida  Laurendi  fratris  predicti  Johannis  filii  Yalentini  inter- 
fecto  eodem  Laurencio  erga  ipsum  nee  in  aliqua  yilla  sua 
manserit  neque  sibi  aliquam  impendent  hospitalitateuL  Datum 
in  castro  Sams,  feria  sexta  proxima  ante  dominicam  Ramis- 
palmarum,  anno  domini  M®  CCC®  XX"**  none. 

Zarlatan   pecsdt  maradydnyaival ;   eredetije  az  orsz.  lUr  kiocflt. 
oszt.  N.  B.  A.  1535.  28.  dipl.  Itar :  2538.  K5zli  :  Yincze  G4bor. 


351. 

1329,  Kdll6,  apr.  15,  Szaholcs  vdrmegye  alispdnja  es  iii*6tdr^ 
sat  Bebati    Lbrinczet  Lengyd  Jdnos  riszirt  hirsdghan   ma- 

rasztaljdk. 

Nos  magister  Jacobus  filius  Petri  vicecomes  magistri 
Jacobi  filii  quondam  Dause  palatini  comitis  de  Zobolchc  et 
quatuor  iudices  de  eodem  damus  pro  memoria,  quod  cum  se- 
cundum continenciam  priorum  literarum  nostrarum  Lauren- 
cius  filius  Chepani  de  Bebat  solvere*)  sex  marcas  cum  posses- 
sione  sua  secunda  feria  proxima  post  dominicam  ludica  me 
magistro  Johanni  dicto  Lengen  coi*am  magistro  Dominico  de 
Seneni  ipso  termino  adyeniente  antedictus  Laurencius  non 
solvit  ut  debebat;  unde  sabato  proximo  ante  dominicam 
Ramispalmarum  idem  dictus  comes  Dominicus  ad  nos  rediens 

*)  debebat  kimaradt. 
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nobis  fideliter  affirmavit  non  solviss^,  uade  nos  iudices  decre- 
vimus  ipsum  Laurencium  contra  magistrum  Johannem  in 
tnbus  marcis  in  indicio  remansisse ,  nnde  eundem  Lauren- 
cium destulimus  quod  sabato  proximo  post  Penthecostcn 
contra  eundem  magistrum  Johannem  de  omnibus  predictis 
debet  se  expedire.  Datum  in  Kallo,  sabato  proximo  ante  do- 
niinicam  Samispalmarum,  anno  domini  M®  COO^  XX*  IX** . 

Zdrlatdn  pecs^t  nyomaival ;   eredetije  a  N.  Muzeumban,  a  Kallay 
cs.  It  ban.  K5zU :  Tagtoyi  K. 


352. 

y]^329.  maj,  1,  A  pozsonyi  kdptalan  elMt  Keniz  comes  ozvegye 
es  fiai  Dudvdgszeg  is  Anya  nevii  hiHokaikat  Orros  Peter  po- 
zsonyi vdrnagynak  elorokitik^ 

.  .  Capitulum  ecclesie  Posoniensis  . .  ad  universorum  .  . 
noticiam  .  .  volumus  pervenire,  quod  accedentes  ad  nostri  pre- 
senciam  personaliter  nobilis  domina  relicta  comitis  Kenez 
Philippus  et  Petrus  filii  eiusdem  comitis  Kenez  ac  Simon 
gener  ipsius  Kenez  ab  Una,  parte  ab  altera  vero  magister 
Petrus  dictus  Orrus  castellanus  Posoniensis,  eadem  domina  ac 
Philippus  et  Petrus  filii  eius  necnon  Symon  gener  ipsius  Kenez 
antedictus  . .  fatebantur  in  hunc  modum,  quod  ipsi  causa  neces- 
sitatis sibi  racione  homicidii  magistri  Bude  per  ipsum  comitem 
Kenez  perpetrati  ingruentis  possessiones  suas  Duduagzeg  et 
Anya  YOcatas,quamquidem  possessionem  Duduagzeg  videns  ipse 
comes  Kenez  Nicolai  filii  Jacobi  fuisse  hominis  sine  herede  dece- 
dentis  et  ex  eo  iure  unacum  aliis  possessionibus  eiusdem  Nicolai 
ad  coUacionem  regiam  pertinentes  ipseque  comes  Kenez  sue 
fidelitatis  servicia  regie  maiestati  impensa  proponens  et  decla- 
rans  sibi  dari  postularat  qui  quidem  dominus  Karolus  rex 
Hungarie  considerans  obsequia  meritoria  fidelitatis  ipsius  co- 
mitis Kenez  videlicet  ea  que  ipse  comes  Kenez  renuens  fami- 
liaritatem  Mathei  filii  Petri  iie  Trinchen  ipsique  domino 
Karolo  regi  fideliter  adherens  universas  suas  possessiones  et 
bona  ob  spem  regii  nominis  deyastandas  et  dissipandas  per- 
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mittere   minime  formidayit  demum  ia  conflictu  quern  Dousa 
quondam  palatinus  cum  Kopaz  et  Beke  filiis  Thome^  Moius 
filio   Moyus,  Paulo  filio  Lothardi  et  Aydud  cumano  sancte 
corone  infidelibus  apud  yillam  Debrecen  habebat  ipse  conies 
Kenez  per  ipsum  dominum  regem   in    opitulamen    ipsios 
Dousa  deputatus  ardore  fidelitatis  accensus  time  tarn  ipsum 
Dousam    quam    alios    sancte    corone    fideles    nunc    preci- 
bus  inducens  nunc  syasionibus  pro  bello   committendo  ani- 
mans  et   confortans  prius  in  acies  adverse  partis  irruit  ibi- 
que  sic  Tictoriose  triumphavit  quod  infidelium  innumerabilis 
exercitus   et  fere  omnis  eorum  societas  tunc  in  prelio  corrue- 
runt,   preterea   cum  ipse  comes  Kenez  tunc  castellanus  de 
Volko  conflictu  peracto  per  infideles  supradictos   caperetur 
ipsi  dictum  comitem  Kenez  ad  tradendum  eis  nominatum  ca- 
strum  Volko  coarctantes^sum  equi  caude  alligarunt  et  sic 
eum  per  circuitum  dicti  castri  miserabiliter  trahi  et  laniari 
facientes  aliisque  gravium  penarum   generibus  immisericordi- 
ter   cruciantes  pedes  eius  cutibus  suis  ceu  carnifices  scoria- 
runt^  ac  eciam  alia  sue  fidelitatis  merita  censens  et  estimans 
diligenter  quemadmodum  in  litteris  eiusdem  domini  nostri 
regis   super  ipsa  donacione  confectis  vidimus  contineri  ipsi 
Kenez  dederat  iure  perpetuo  et  donaria-t,  —  cum  locis  sessio- 
nalibus  . .  ad  dictas  possessiones  Duduagzeg  videlicet  et  Anya 
spectantibus  ipsi  magistro   Petro    dicto  Orrus  pro   centum 
.marcis  argenti  plene  ab  ipso  habitis  et  receptis  vendidLssent 
. .  iure  perpetuo  .  .  Datum  in  feeto  beatorum  Philippi  et 
Jacobi  apostolorum,  anno  domini  M®  CCC®  vigesimo  nono. 

^iigg^O  pecs^ttel ;  eredetije  megvan   k^t  p^ld&nyban   az  orsz.  Itar 
kincst.  OBZt.  Mon.  Fob.   17.  1.  dipl.  Itar :  3449.  Kdzli :  Yincze  G&bor. 


353. 

1329,  mdj.  6.  A  gyori  kdptulan  elott  Redei  Fejes  Mihdlyfia 
JdnoSf  Pdzmdnd  nevii  Oybr  vdrmegyei  hiHokdtJJeythilin  comes 

pannonhalmi  vdrnagynak  elorokiti, 

Capitulum   Jauriensis  ecclesie  .  .  ad  universorum  noti- 
ciam   harum  serie  volumus  pervenire,  quod  Johannes  filius 


1329.  MAJ.  6.  405 

Michaelis  dictus  Feyes  nobilis  de  possessione  Rede  comitatus 
Wesprimiensis  pro  se  et  pro  Jacobo  filio  suo  ab  una  parte , 
nobilis  vir  comes  Deythylinus  castellanus  montis  sancti  Martini 
de  sacro  monte  Pannonie  ex  altera  ad  nostram  presenciam 
accesserunt  et  idem  Johannes  quandam  possessionem  suam 
Paznan  Yocatam  sub  comitatu  Jauriensi  existentem  per  nobi- 
les  viros  magistros  Petrum  et  Stephanum  filios  quondam  ma- 
gistri  Stephani  filii  Marci  de  genera  Chaakracione  concambii 
porcionis  eiusdem  Johannis  possessionarie  porcionis  in  castro 
Cheznyk  et  in  municionibus  sen  turribus  in  monte  eiusdem 
Cheznyk  mediantibus  priTilegialibus  literis  discretorum  viro- 
rum  capituli  Albensis  ecclesie  traditam  et  donatam  et  per 
eundem  Johannem  pacifice  possessam  et  conseryatam  usque- 
modo  cum  omnibus  utilitatibus  suis  et  pertinenciis  universis 
videlicet  cum  ecclesia  in  honore  beati  Emerici  confessoris  in 
eadem  constituta  ac  |Omnibus  vineis  in  territorio  eiusdem  pos- 
sessionis  plantatis  et  existentibusu  .  de  consensu  et  beneplacito 
fratrum  et  proximorum  suorum  scilicet  Nicolai  filii  Jacobi 
et  alterius  Nicolai  filii  Zwmur  nobilium  de  eadem  Rede  nec- 
non  religiosorum  et  deo  amabilium  virorum  domini  Nicolai 
abbatis  montis  sancti  Martini  de  dicto  monte  sacro  Pannonie 
et  conuentus  loci  eiusdem  dedit  vendidit  et  tradidit  antedicto 
comiti  Deythylino  castellano  et  per  eum  suis  heredibus  here- 
dumque  successoribus^ro  centum  marcis  denariorum  vienneu' 
sium  pro  tempore  currencium  in  Jaurino  decem  pensas  pro 
qualibet  computatisjperpetuo  pacifice  ac  irreyocabiliter  pos- 
sidendam,  ad  maioris  cautele  eciam  evidenciam  rei  easdem 
literas  privilegiales  capituli  Albensis  ecclesie  et  future  cautele 
remedium  in  manus  sepedicti  comitis  Dejrthylini  prefatus  Jo- 
hannes nostri  in  presencia  assignavit.  Datum  die  sabbati 
proximo  post  octavas  beati  Georgii  martiris,  anno  domini  Mil- 
lesimo  trecentesimo  vicesimo  nono,  magistris  Mathia  lectore, 
Georgio  cantore  et  Jacobo  custode  ceterisque  fratribus  et  do- 
minis  ecclesie  nostre  existentibus. 

P51vll  cyrographummal  ^s  feh6r-z61d  selyem  szalagon  fiiggO  6p 
pec86ttel ;  eredetije  a  pannonhalmi  fi5apatsdg  Itban.  Oapsa  9.  B.  KSzli : 
Stachovics  Bemig. 
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354. 

132f^.  mdj\  8.  A  szent-erndi  kdptalan  elott  Mochorfi  Pal  szermi 
nemes  Nadica  es  Satdinevubtrtokait  Tamdsfiainak  Elidsnak 

i%  Tonknak  eldrdkUL 

Capitulum  ecclesie  beati  Irinei  martiris  .  .  ad  universo- 

rum  uoticiam  . .  volumus  pervenire,  quod  anno  domini  Mille- 

sipio   trecentesimo  vigesimo  nono  in  quindenis  beati  Georgii 

martiris  nunc  preterit!  comes  Paulus  filius  Mochor  nobilis  de 

Syimia  coram  nobis  . .  constitutus  per  eundem  .  .  extitit  pro- 

positum,  quod  quia  possessiones  suas  Nadica  et  Sauli  vocatas 

mediam  partem  de  eisdem  a  parte  orientali  contingentem . . 

Elie  et  Tonk  magistris  filiis  Thome  nobilibus  de  Syrimia  pro 

quinquaginta  marcis  cum  duplo  se  cum  nostris  Uteris  obli- 

gando   et  in  tribus    terminis   videlicet  revolucionibus  trium 

octavarum  beati  Greorgii  martiris  redimere  non  potuiaset  etin 

quolibet  termino  .  .  in  quinquaginta,  marcis  Elie  et  Teak  re- 

mansisset . .  tandem  ^ro  eisdem  quinquaginta  marcis  et  pro 

tribus  vicibus  quinquaginta  marcarum  in  tribus  iam  predictis 

terminis  eisdem  pro   duplo  consequentibus    et   insuper  pro 

centum  marcisjeisdem   Elie  et  Tonk  vendidisset  et  alienasset 

inrevocabiliter  iure  perpetuo  possidendas  . .  astiterunt  eciam 

vicini  et  commetanei  dictarum  possessionum  videlicet  Jacobus 

filius  Tyborcy  de  Bath  filius  Valentini  de  Bath  et  Dominicus 

filius  Petres  de  eadem  qui  dicte  vendicioni  et  emcioni  consen- 

sum  prebuerunt  et  assensum  asseruit  eciam  idem  Paulus  quod 

predictam  pecuniam  ab  eisdem  Eliaet  Tonk  magistris  pleneet 

integre  recepisset . .  Datum  die  et  anno  prenotatis. 

F^S^^  pecsdttel  ^8  f51<il  cyrographummftl;  eredetije  a  b.  B6vay  C9. 
Iban.,  »B4yAy<  fasc.  1.  20. 
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355. 

J329.  Visegrdd,  vidj.  9.  Pal  orszdgblrd  a  pilisi  apdtot,  azert 
hogy  Szdntd  nevii  Hont  vdrmegyei  hirtokdhoz  Benkfi  Jdnos 
magyarddi   birtokdbdl   egg    reszt   elfoglalt,    birsdghan    ma- 

rasztalja^ 

Nos  comes  Paulus  iudex  curie  . .  damus  pro  memoria 
quod  secundum  continenciam  priorum  litterarum  nostranim 
series  reambulacionis  quantitatis  qualitatis  et  estixuacionis 
cuiusdam  particule  terre  quam  abbas  Plysiensis  ut  actor  ad 
possessionem  ecclesie  sue  Plysiensis  Zantou  vocatam  pertinere 
asserebat  Johannes  yero  filius  Benk  ad  possessionem  suam 
Magarad  yocatam  attinere  allegabat  in  litteris  capituli  Bu- 
densis  in  octavis  beati  Georgii  martiris  per  utrasque  partes 
nobis  reportari  debuisset ,  tandem  ipsis  octavis  advenientibus 
prefatus  Johannes  -filius  Benk  comite  Petro  officiale  eiusdem 
domini  abbatis  pro  eodem  domino  abbate  Plysiensis  .  .  ibidem 
astante  .  .  litteras  dicti  capituli  Budensis  nobis  presentauit,  in 
quarnm  tenore  vidimus  contineri  quod  Stephanus  filius  Ibur 
homo  regie  maiestatis  presente  Thoma  presbitero  canonico 
capelle  beate  virginis  testimonio  dicti  capituli  Budensis  sab- 
bato  proximo  ante  octavas  Passce  domini  nunc  preteritas  ad 
fadem  dictarum  possessionum  Zantou  et  Magarad  vocatarum 
vicinorum  et  commetaneorum  earundem  universorum  convo- 
cacionibus  factis  accessissent  et  eandem  iuxta  cursus  metarum 
secundum  privilegium  domini  regis  Bele  ad  distinccionem  et 
separacionem  dictarum  possessionum  olim  erectarum  et  nunc 
renovatarum  reambulassent  ac  quandam  particulam  terre  de 
predicta  possessione  ipsius  Johannis  filii  Benk  Magarad  vo- 
cata  ad  usum  unius  aratri  sufficientem  .  .  cum  duabus  metis 
per  eundem  abbatem  Plysiensem  de  novo  erectis  super  qua 
ipsa  litis  contencio  mota  fuerat  ad  predictam  terram  Zanthou 
vocatam  occupatam . .  invenisset  eandemque  particulam  terre . . 
pro  tribus  marcis  estimasset,idemque  abbas  ad  reambulacionem 
et  estimacionem  memorate  particule  terre  vocatus  venire  noluis- 
set .  .  et  cum  ad  . .  deliberacionem  huius  ut  idem  abbas  pre- 
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dictas  duas  novas  metas  non  de  iuris  equitate  sed  omnino  extra 
regni  consvetudinem  iuxta  suam  voluntatem  erexerat  et  ipsa- 
rum  duarum  novarum  metarum  ereccionibus  factis  predictam 
particulam  terre  usui  unius  aratri  sufficientem  de  possessione 
ipsius  Johannis  filii  Benk  Magarad  vocata  ad  suam  possessio- 
nem Zanthow  nuncupatam  .  .  occuparat^  sedissemus,  matura 
deliberacione  unacum  baronibus  et  regni  nobilibus  nobiscum 
in  iudicio  in  dictis  octavis  consedentibus  habita  diiximus  de- 
cernentes  ut  predicte  due  nove  mete  per  ipsum  dominum  ab- 
batem  Plysiensem  racione  occupacionis  predicte  particule 
terre  indebite  erecte  destrui  et  adnihilari  debeant  et  predictus 
abbas  pro  ipsarum  duarum  novarum  metarum  ereccionibus 
sex  marcis  pro  adnihilacione  et  destruccione  eanmdem  itenim 
sex  marcas  simul  cum  estimacione  predicte  particule  terre  tres 
marcas  facienti  contra  predictum  Jobannem  filium  Benk  dum 
per  eundem  legitime  in  causam  attractus  fuerit  solvere  tenea- 
tur  coram  nobis.  Datum  in  Wisegrad,  nono  die  reportacionis 
seriei  supradicte,  anno  domini  M®  CCC**  XX*^  nono. 

Z^rlatan  k4t  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Muzeumban. 


356. 

1329.  Visegrdd,  mdj.  20.  Pal  orszdghiro    Vdrang  nevii  Tolna 
vdrmegyei  birtokban  a  Zdk  nemzetsigbdl  void  Corrardfi  Jdnos 

fiait  itiletileg  megerositu 

Nos  comes  Paulus  index  curie  . .  significamus  . .  quod 
cum  iuxta  continenciam  priorum  litterarum  nostrarum  . .  Do- 
minicus  et  Johannes  filii  Johannis  filii  Corrardi  de  genere 
Zak  in  quindenis  beati  Georgii  martiris  super  facto  posses- 
sionis  Gyalan  ac  medietatis  ville  Warangh  a  parte  orientali 
adiacentis  per  discretum  virum  magistrum  Stephanum  prepo- 
situm  Quinqueecclesiensem .  ad  requirendum  universa  iura 
regalia  et  reginalia  ab  eodem  domino  nostro  Karolo  inclito 
rege  Hungarie  intra  teiminos  sui  regni  delegatum^  nomine 
condicionariarum  possessionum  reginalinm  recaptivatarum  in- 
ittrumenta  sua  quorum  vigore  ipsas  a  se  recaptivatas  litigiona- 
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rias  possessiones  sibi  pertinere  approbareut  exliibere  debuis- 
sent  iudiciario  moderamini  coram  nobis,  tandem  iam  dictis 
qnindenis  advenientibus  iidem  Dominicus  et  Johannes  perso- 
naliter  ad  nostram  accedentes  presenciam  magiatro  Stephano 
executore  causarum  huiusmodi  litigiosarum  notario  aule  regie 
special!  ad  hoc  deputato  presencialiter  adherente  privilegium 
ipsius  domini  nostri  regis  tenorem  et  continencias  privilegii 
excelsi  principis  domini  Bele  quondam  incliti  regis  Hungarie 
recolende  memorie  de  verbo  ad  verbum  in  se  continens  et  regia 
approbans  facultate  demonstrarunt,  qnarum  series  de  ipsarum 
possessionum  quidditatibus  nos  eo  modo  dilucide  edocebat 
quod  cum  Herrando  filio  Nicolai  filii  BorchiOO  temporis 
intervallo  quo  reguum  Hungarie  omni  tranquillitatis  et  pacis 
pulcritudine  sub  ipsius  domini  Bele  regis  tanquam  boni  recto- 
ris  presidentis  gubernaculo  efflorebat  et  quisque  suo  iure 
indemnis  congaudebati,  nutu  divine  pietatis  cui  humane 
imbecillitatis  fragilitas  resistere  non  novit  debitum  exsol- 
vendo  omnis  camis  possessiones  sue  Tyrien  in  Komariniensi 
et  Gyalan  ac  Warangh  in  Tolnensi  comitatibus  existen- 
tes  tanquam  superstiti  propaginis  sen  heredis  solacio  de- 
stituto  regie  proprietati  omni  iuris  et  iusticie  tramite  fuis- 
sent  devolute,  regia  benignitas  sue  solite  liberalitatis  exube- 
rancia  que  perspicue  contemplacionis  oculis  singulorum 
merita  contuens  confert  et  condonat  antidota  premiorum, 
fidelitates  et  laude  digna  fidelitatum  obsequia  magistri  Corrardi 
filii  Albey  digne  retribucionis  bravio  cupiens  refovere  preta- 
ctas  possessiones  ut  sue  regie  coUacioni  de  iure  devolutas  de 
consensu  et  benivolencia  serenissime  principisse  domine  Marie 
tunc  regine  Hungarie  clare  recordacionis  cui  dicte  possessio- 
nis  Warangh  partem  orientalem  priori  donativo  contulerat 
revocando  prefato  Corrardo  heredum  suorum  per  heredes 
contulisset  perpetuo  possidendas,  sicque  per  multorum  tempo- 
rum  curricula  premisso  regali  donativo  ipse  Corrardus  et  eo 
decesso  Johannes  filius  eius  ipsas  possessiones  pacifice  possedis- 
sent ;  ipsius  nunc  Johannis  filii  Corrardi  propagines  et  heredes 
solite  suorum  parentum  fidelitatis  eximia  summi  ardoris  flagran- 
cia  regie  exhibere  celsitudini  non  immemores  ipsarum  possessio- 
num donaciones  regali  approbacioni  apponentes  ipsa  posses- 
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sionaria  donativa  per  domini  nostri  regis  benignitatem  robo- 
rando  fuissent  approbata  et  privilegii  sui  ratificaciane  confir- 
mata  non  obstante  eo  quod  quidam  iobagiones  exercitoales 
reginales  demonstracione  quarumdam  pateDcium  litterarHm 
domine  Elysabeth  regine  quondam  Hungarie  consortis  regis 
Ladislai  clare  recordacionis  eandem  dominam  reginam  dictam 
possessionem  Warangh  ab  ipsis  Corrardo  et  Johanna  au- 
ferendo  sue  reginali  iurisdiccioni  simpliciter  comprobabant 
subiecisse ;  verum  quia  priorum  regum  donaciones  et  per- 
petuaciones  rite  processe  per  posterorum  regum  aut  re- 
ginaiiim  privaciones  non  conveniunt  aboleri  aut  penitus  in 
irritum  revocari  nisi  demerita  succrescere  dignoscantur  ao8 
cui  ex  speciali  regie  commissionis  munificencia  super  talibus 
condicionariis  possessionibus  iujdicium  facere  incumbebat 
premissorum  instrumentorum  vigore  edocti  eas  agnoscentes 
rite  €ft  racionabiliter  ipsis  filiis  Johannis  filii  Corrardi  perti- 
nere  tarn  ex  precepto  domini  regis  quam  baronum  et  nobiliam 
inducti  consilio  prememoratas  possessiones  ipsis  filiis  Johan- 
nis filii  Corrardi  iudiciaria  auctoritate  heredum  suorumin 
heredes  adiudicavimus  perpetuo  possidendas  .  .  Datum  in  Vi- 
segrad  tredecimo  die  quindenarum  beati  Georgii  supradicta- 
rum,  anno  domini  Millesirao  CCC®  XX^  nono. 

Fugg^  pecs^tje  hidnyzik  ;  eredetije  az  orsz.  liar  kincst.  oszt.  PaaL 
Tolna,  1.  2.  dipl.  ltir;2541.   Kdzli :  Vincze  Gabor. 


357. 

1329.  mdj.  24.    A   gyori  kdptalan  elott  Batthydnyi  Domokos 
Dnrug  nevii  Gy&r  vdrmegyei  hirtokdt  Dechylin  pannon  hegyi 

vdrnagynak  dorokiti. 

Capitulum  Jauriensis  ecclesie  . .  ad  uniTersorum  noti- 
ciam  . .  volumus  pervenire ,  quod  Dominicus  filius  Johannis 
filii  Primus  de  possessione  Bathyanpro  se  et  pro  Ivankafratre 
suo  uterino  ab  una  parte ,  nobilis  vir  comes  Dechylinus  ca- 
stellanus  montis  sancti  Martini  de  sacro  monte  Pannouie  ex 
alt<?ra ;  ad  nostram  presenciam  accedendo  antedictus  Donu- 
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nicus  suo  et  eiusdein  Ivanka  fratris  sui  vice  et  nomine  quan- 
dam  terram  sea  possessionem  suam  Durug  vocatam  in  comi- 
tatu  Jauriensi  existentem  per  Lanch  filium  Fauli  quondam 
nobilem  de  Gewd  prefato  Johanni  patri  suo  datam  et  dona- 
t^m  .  .  de  consensu  . .  vicinorum  et  commetaneorum  prefate 
terre  Durug  prout  referebant . .  vendidit . .  eidem  comiti  De- 
chylino  .  .|pro  tribus  marcis  viennensibus  pro  tempore  curren- 
tibus  in  Jaurinoj  eidem  plene  persolutis  perpetuo  pacifice  .  . 
possidendam  .  .  que  quidem  terra  circumdatur  et  vallatur  pos- 
sessionibus  personarum  inferius  nominatarum  videlicet  a 
plaga  orientis  alia  possessio  Durug  vocata  domine  regine 
separat  et  distingit,  a  parte  meridionali  iobagionum  castri 
Musuniensis,  a  plaga  vero  occidentis  possessio  abbatis  sancti 
Martini  de  sacro  monte  Pannonie  distingit,  ab  aquilone  autem 
separat  et  distingit  possessio  Peer  nuncupata  domini  episcopi 
Jauriensis  et  sic  inclusive  prefata  terra  Durug  per  ipsum  co- 
mitem  Dechylinum  remanet  possidenda,  ad  maioris  eciam 
cautele  remedium  litteras  nostras  privilegiales  olim  super  ipsa 
terra  confectas  sepedictus  Dominions  nostri  in  presencia  in 
manus  ipsius  comitis  Dechylini  assignavit  . .  Datum  feria 
quarta  proxima  post  dominicam  Cantate,  anno  Domini  Mil- 
lesimo  trecentesimo  vicesimo  nono,  magistris  Mathia  lectore, 
Greorgio  cantore^  Jacobo  custode,  ceterisque  fratribus  et 
dominis  ecclesie  nostre  existentibus, 

Piros-zdld  selyem  szalagon  fiiggO  hianyos  pecsettel  s  f51(il  cyrogra- 
phummal ;  eredetije  a  pannonh.  fOapatsag  Itban.  Capsa  9.  H.  Kozli : 
Stachovics  Bemig. 


358. 

lS29.jtm.  2,  A  sdgi  convent  elott  Abrahdmfi  Peter  jUi  Andrds 

unokatestveret  Sumugfi  Andrdst  Egegh  nevil  Hont  vdrmegyei 

hirtokbol  valo  illetosegere  nezve  kieUgiti, 

Nos  Stephanus  prepositus  et  conventus  fratrum  ordinis 
premonstratensis  monasterii  beate  Yirginis  de  Saagh  . .  signi- 
ficamus   universis,   quod, Andreas  filius   Petri   filii  Abram 
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nohilia  dc  familia  regis  penes  villam  Egeg  existen8%ab  una 
parte  Andreas  vero  filius  Sumug  scilicet  filius  sororis  ipsius 
Petri  filii  Abram  existentes  in  villa  et  possessione  ecclesie 
nostre  Egeg  vocata  ad  altera  ad  nostram  personaliter  acce- 
dendo  presenciam  nobis  concorditer  retulerunt,  quod  causa 
que  inter  ipsos  tam^super  quarta  parte  puellari  que  de  pos- 
sessione ipsius  Andree  filii  Petri  ipsum  de  iure  contingentem 
ipsi  Andree  filio  Sumug  scilicet  racione  quarte  partis  domine 
matris  ipsius  attinere  et  pertinere  debuissettquam  eciam  super 
facto  duorum  vidnerum  scilicet  unius  gladii  et  alterius  biccelli 
per  dictum  Andream  filium  Petri  super  Andream  filium  Su- 
mug fuisse  et  perpetrasse  affirmassent,  super  quo  et  super  qui- 
bu8  causis  . .  taliter  dixerunt  concordasse  necnon  concordarunt 
quod  predictus  Andreas  filius  Petri  dimidiam  partem  tocius 
possessionis  ipsius  ipsum  de  iure  contingentem  scilicet  partem 
ipsius  dimidie  partis  pro  dicta  quarta  puellari  matris  ipsius 
Andree  filii  Sumug  et  partem  pro  predictis  duobus  vulneribus 
super  ipsum  Andream  filium  Sumug  perpetratis  necnon  pro 
duobus  marcis  quas  Andreas  filius  Sumug  predicto  Andree 
filio  Petri  persolvit  coram  nobis  cum  omnibus  utilitatibus  et 
pertinenciis  universis  scilicet  cum  terris  arabilibus  pratis  ne- 
moribus  silvis  universis  utilitatibus  cum  eadem  et  super  ean- 
dem  nobilitatem  in  qua  idem  Andreas  filius  Petri  unacum 
proximis  suis  ipsam  possessionem  usque  hue  conservasset  et 
possedisset  propria  sua  voluntate  dedit  vendidit  contulit  et 
donavit  iure  hereditario  et  irrevocabiliter  possidendam . . 
tali  autem  obligamine  se  ipsos  obligando  quod  si  qualibet  pars 
sine  berede  decedere  vel  mori  contingent  vel  eciam  vendere 
voluerit  an  obligare  extunc  una  pai*s  vel  sui  successores  ven- 
dere dare  et  obligare  alteri  non  possit  nisi  inter  ipsas  partes 
predictas  possessio  ipsorum  et  ipsorum  successorum  perma- 
nere  et  diucius  teneatur  et  quacunque  particula  de  possessione 
sepius  nominata  alienata  fuerit  et  fuisset  et  quacunque  pars 
ipsam  reinvenerit  eandem  simul  sicut  una  pars  vel  sui  succes- 
sores ita  alia  pars  vel  ipsorum  successores  possidebunt,  assum- 
sitque  Andreas  filius  Petri  et  se  ipsum  obligavit  ut  si  processu 
temporis  ipsum  Andream  filium  Sumug  vel  ipsius  su- 
ccessores racione  terre  et  possessionis  predicte  dimidie  partis 
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moleatare  an  turbare  aliqui  voluerint  extunc  ipsum  Andream 
filium  Sumug  et  ipsius  successores  propriis  laboribus  et  ex- 
pensis  teneretur  defensare  .  .  dicentes  eciam  partes  quod  si 
unum  quemlibet  ipsorum  interficere  an  Yulnerare  contingeret 
extunc  unus  ipsorum  ius  alterius  sicut  jErater  fratris  prosequi 
teneretur  hoc  non  pretermittendo  quod  Andreas  filius  Sumug 
ipsum  Andream  filium  Petri  et  suos  posteros  racione 
quarte  partis  puellaris  et  non  alios  reddidit  expeditum  sed 
super  quos  alios  acquirere  roluerit  quartam  domine  matris 
sue  liberam  haberet  facultatem  acquirendi . .  Datum  feria 
sexta  proxima  post  festum  Ascensionis  domini,  anno  eiusdem 
MO  CCC«  XXo  nono. 

A  sdgi  konventnek  1370.  april  16-ikdn  kelt  68  >Leuku8  filias  An- 
dree  iobagio  ecclesie  de  Egedc  k^r^s^re  kiaUitott  &tiratdb61,  melynek 
eredetije  megvan  az  orsz.  Itdrkincst.  oszt.  N.  B.  A.  688.  62.  dipl.  It.  2543. 
KSzli :  Yincze  Gdbor. 


359. 

^329.  Visegrdd,  jun.  9.  I,  Kdroly  kirdly  a  vdczi  kaptalant 
kikiildi,  hogy  Marczel  es  Istvdn  comeseket  ket  haldszhely  bir- 
tokdba,  melyben  afoldvdri  apdt  dltal  jogtalanul  meghdborlt' 

tattak,  iktassa  be^ 

Karolus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Wachiensis  . .  quia 
vir  religiosus  abbas  de  Felduuar  jquasdam  piscinas  Holtkerus 
et  dimidietatem  aque  Derekkerus  vocatei  a  comite  Marcello  et 
Stephano  ac  aliis  proximis  suis  et  fratribus  ordine  iuris  pro- 
hibuit  et  ipsos  in  eadem  in  instanti  ad  nostram  presenciam 
citavit  et  ad  prosecucionem  sue  citacionis  tamen  minime  ve- 
nire curavit  propter  quod  contra  ipsos  Marcellum  et  Stepha- 
num  in  gravaminibus  iudiciorum  actor  existendo  est  convictus 
et  adhuc  ipsas  piscinas  nititur  possidere  sine  iure,  fidelitati 
vestre  precipimus  per  presentes  quatenus  vestrum  mittatis 
bominem  idoneum  pro  testimonio  coram  quo  Petrus  filius 
Mathie  rel  Thomas  filius  Petri  de  Vylok  altero  absente  homo 
noster  accedat  ad  faciem  predictarum,  si  prout  ipsorum  fuisse 
dignoscuntur  restituant  et  statuant  eisdem  Marcellino  et  Ste- 
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phano  ac  aliis  suis  pei*petuo  possidendas  si  non  fuerit  contra- 
dictum  contradictores  vero  si  qui  fuerint  contra  ipsos  ad  no- 
stram  specialem  citet  presenciam  .  .  si  (autem)  ipse  abbas 
contradixerit  ipsum  citet  contra  predictos  Marcellum  et  Ste- 
phanum  ut  premisimus  ad  nostram  specialem  presenciam^ 
nihilominus  dictos  Marcellum  et  Stephanum  in  possessionem 
dictarum  piscinarum  statuentes  relinquatis.  Datum  in  Visse- 
grady  feria  sexta  proxima  ante  festum  Penthecostes,  anno  do- 
mini  MO  CCC«  XX®  nono. 

A  vaczi  k&ptalannak  1329.  jul.  20-iki  atiratdb6l ;  1.  aldbb. 


360. 

1329,  Viaegrdd,  ju7i,  29.  Pal  orszdghird  BO  Ss  Jdd  nevii  So- 
mof/y  vdrmegyei  hirtokokat  Trepkjiai  ellen4hen   Zoltdn  fidnak 

Ldszlonak  iteli  oda, 

Nos  comes  Paulus  index  curie  . .  significamus  . .  univer- 
sis,  quod  cum  Ladizlaus  filius  Zoltani  Johannem  Petrum  Ste- 
phanum et  Nicolaum  fiUos  Trepk  .  .  mediantibus  litteris 
religiosi  conventus  Simigiensis  ad  octavas  beati  Georgii  mar- 
tins anno  domini  Millesimo  CCC^  XX^  octavo  preteritas  con- 
tra se  in  presenciam  regie  maiestatis  in  causam  attraxisset  et 
ipsa  causa  diversis  prorogacionum  cautelis  . .  ad  octavas  Pen- 
thecostes proximo  preteritas  prorogata  extitisset,  ipsis  octa- 
yis  advenientibus  prefatus  Ladislaus  filius  Zoltani  ad  nostram 
. .  accedens  presenciam  demonstracione  quarumdam  litterarum 
patencium  conventus  monasterii  sancte  crucis  de  Bew  per  Mi- 
cbaelem  filium  Cosme  equalem  dimidietatem  possessionaria- 
rum  porcionum  suarum  in  possessionibus  Bew  et  Jaad  vocatis 
in  comitatu  Simigiensi   existentibus  . .  cum  domina  sorore 

sua  uterina  filia  ( )  ipsius  Cosme  tempore   contractus 

matrimonii  sibi  coUatam  fuisse  et  demum  tempore  procedente 
ipso  Michaele  filio  Cosme  proximo  suo  nutu  divine  pietatis  .  • 
sine  herede  virilis  sexus  solacio  decedente  easdem  possession 
narias  porciones  in  Bew  et  Jaad  ipsum  Michaelem  filium 
Cosme  contingentes  per  regiam  maiestatem  . .  in  recompeusa- 


J 


1329.  JUN.  29.  415 

cionem  fidelissimorum  serviciorum   suoruin  sibi  coUatas  fore 
comprobans  proposuit  eo  modo ,  quod  licet  omnes  proximi  et 
cognati  ipsius  Michaelis  filii  Cosine  dictas  possessionarias  por- 
ciones  in  Bew  et  Jaad  ipsum  Michaelem  filium  Cosme  contin- 
gentes   sibi  pacifice  et  quiete  iuxta  premisse  donacionis  et 
regalis  coUacionis   titulum    relinquerint   possidendas  tamen 
iidem  Johannes  Petrus  Stephanus  et  Nicolaus   filii   Trepk 
ipsum  ab  occupacione  earumdem  possessionariarum  porcionum 
niterentur  prohibere,  cuius  probibicionis  scire  vellet  racionem 
ab  eisdem,  quo  audito  Johannes  de  Acha  et  Petrus  pro  eisdem 
Johanne  Petro  Stephano  et  Nicolao  fiKis  Trepk  cum  procu- 
ratoriis  litteris  regalibus  et  dicti  conventus  Simigiensis  exsur- 
gendo   prefatas  possessionarias  porciones   in  possessionibus 
Bew  et  Jaad  vocatis  memoratum  Michaelem  filium  Cosme 
olim  contingentes  eisdem  fiUis  Trepk  racione  linee  generacio- 
nis  attinere  et  pro  eo  ipsam  prohibicionem  per  eosdem  filios 
Trepk  in  facto  earumdem  possessionariarum  porcionum  facere 
velle  allegarunt,  cum  autem  eosdem  Johannem   et  Petrum 
procuratores  dictorum  fiUorum  Trepk  de  eo  utrum  dicte  pos- 
sessionarie  porciones  ipsius   Michaelis  filii  Cosme  a  possessio- 
nibus dictorum  filiorum  Trepk  per  metas  sint  divise  aut  ne, 
trinario  numero  diligentissime   quesivissemus,  iidem  procura- 
tores filiorum  Trepk  memoratas  possessionarias   porciones 
ipsius    Michaelis    filii    Cosme    in    possessionibus    Bew     et 
Jaad  vocatis   existentes  a   possessionibus    eorumdem    filio- 
rum Trepk  ab  olim  per  metas  diyisas  fuisse  affirmarunt,  verum 
quia  dicti  procuratores   eorumdem  filiorum  Trepk  memoratas 
possessionarias  porciones  prelibati  Michaelis  filii  Cosme   in 
possessionibus  Bew  et  Jaad  vocatis   adiacentes  a  possessioni- 
bus eorumdem  filiorum   Trepk  per  metas  et  metarum   distin- 
cciones  ab  olim  divisas  fore  affirmabant  et  ex  eo  ipsa  coUacio 
et  donacio  tam  per  ipsum  Michaelem  filium  Cosme  quam  eciam 
per  ipsum  dominum  nostrum  regem  eidem  Ladislao  filio  Zol- 
tani  rite   et  legitime  facta  fuisse  videbatur  pro  eo  unacum 
baronibus  et  nobilibus  regni  nobiscum  in  iudicio  consedenti- 
bu8  prefatas  possessionarias  porciones  prememorati  Michaelis 
filii  Cosme  in  possessionibus   Bew  et  Jaad  existentes  eidem 
Ladizlao  filio  Zoltani  iuxta  premisse  coUacionis  titulum  adiu- 


416  AKJOUROBI  OKMAXYTAR. 

dicavimus  perpetuo  poBsidendas  tenendas  et  habendas  sako 
tamen  iure  alieno  de  eisdem  remanente.  Datum  in  Wyssegrad, 
duodecimo  die  octayarum  PenthecoBtes  predictarum,  amio  do- 
mini  M«  CCC«  XX«  nono. 

FuggC(  pecs6ttel ;    eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  OBzt.  N.  B.  A. 
649.  7.  dipl.  Itdr :  2547.  K5zli :  Vincze  QAbor. 


361. 

1329.  jid.    i-    A  nagyvdradi    convent  elott   Ivdnosi  Isimn 
Ecseden  Szatmdr  vdrmegy&>en  levd  birtokreszdt  Bdtori  Bereczk 

Jiainak  elzdlogositja. 

Nos  Petrus  prepositus  et  conventus  monasterii  sancti 
Stephani  prothomartiris  de  promontorio  Waradiensi . .  signi- 
ficamus  . .  quod  Stephanus  filius  Thome  de  Iwanusi  pro  se  et 
pro  Ladislao  fratre  suo  ab  una  parte  et  magistri  Johannes 
Leukus  ac  Nicolaus  filii  Bricchii  de  Bathur  ab  altera  coram 
nobis  personaliter  constituti  idem  Stephanus  . .  est  confessus, 
quod  quia  omnes  possessiones  ipsorum  quovis  nomine  nuncu- 
pate in  acquisicionibus  quarte  puellaris  et  rebus  parapharna- 
libus  nimia  necessitate  essent  ponderate  et  oppresse  et  de 
propriis  facultatibus  non  possent  deliberare  alitor  nisi  aliquam 
ex  predictis  possessionibus  ipsorum  pignori  obligare  oporteret^ 
quandam  particulam  sen  porcionem  eorum  in  possessione 
Eched  Tocata  in  comitatu  Zathmariensi  ezistentem  scilicet 
medietatem  ipsos  iure  hereditario  contingentem  cuius  posses- 
sionis  medietas  eosdem  filios  Bricchii  attingit  cum  omnibus 
utilitatibus  et  pertinenciis  universis  a  data  presencium^er 
spacium  quatuor  annorum  pro  octo  marcis  grossorum  bohe- 
micaliumjplene  et  integre  coram  nobis^uamlibet  marcamcum 
quinquaginta  grossisjper  ipsum  Stephanum  plene  habitis  et 
receptis  et  per  eosdem  filios  Bricchii  persolutis  pignori  • .  ob- 
ligavit  coram  nobis  tali  modo  quod  si  in  quarto  anno  videlicet 
tn  octavis  Natiyitatis  beati  Johannis  Baptiste  predictam  por- 
cionem eorum  redimere  poterintbene  quidem  alioquin^ostea 
cum  pena  quatuor  marcarum  quaudocunque  redimere  pot^runt 
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redimere  tenenturv. .  Datum  in  octavis  Nativitatis  beati  Jo- 
hannis  Baptiste,  anno  domini  M^  CCC^  XX®  nono. 

Hatlapjdn   pecs^t   nyomaival ;    eredetije   az  orsz.    Itar     kincst. 
oszt.  N.  B.  A.  777.  5.  dipl.  Itar  :   2548.  KCzli  :  Vinoze  GAbor. 


362. 

fl329.  jvi.  18.  A  vasvdri  kdptalan  dott  Kalmer  fia  Jdnos  {az 
Effervd-nj   csaldd   use)    Gosfi  Istvdnnal  es  testvereivel,  Gosfi 

Miklos  haldla  dolgdhan  kibekilL] 

Nos  capitulum  ecclesie  sancti  Michaelis  de  Castroferreo 
damns  pro  memoria,  quod  Johannes  filius  Kalmerii  ab  una 
parte,  Stephanus  Michael  et  Johannes  filii  Geus  ex  altera 
coram  nobis  personaliter  constituti  super  causis  que  contra 
ipsum  Johannem  filium  Kalmerii  racione  mortis  Nicolai  filii 
Geus  mote  fuerant  in  quibus  eciam  causis  supradicti  filii  Geus 
secundum  formam  priorum  litterarum  nostrarum  iuramentum 
deposuerant,  propter  bonum  pacis  per  composicionem  et  arbi- 
trium  proborum  virorum  taliter  se  retulerunt  concordatos, 
quod  idem  Johannes  filius  Kalmerii  pro  morte  dicti  Nicolai 
et  aliis  omnibus  causis  inter  ipsos  motis  usquemodo  in  octavis 
beati  Jacobi  apostoli  nunc  Venturis  Stephano  Michaeli  et 
Jobanni  filiis  Geus  prescriptisjcoram  nobis  solvet  sine  crasti- 
nacione  decem  et  sex  marcasjpartim  in  denariis  promtis  par- 
tim  in  estimadone  condigna  secundum  regni  oonsvetudinem  tali 
pena  interserta  quod  si  in  ipso  die  non  solveret  in  quinqua- 
ginta  marcis  contra  ipsos  filios  Geus  remanebit  ad  quod  se 
obligavit  Johannes  filius  Kalmerii  antedictus,  et  sic  universas 
causas  motas  et  exortas  inter  ipsos  usquemodo  inanes  reddi- 
derunt  et  cassatas,  preterea  idem  Johannes  filius  Kalmerii 
obligavit  se  ut  contra  ipsos  filios  Geus  prenotatos  duobus 
fratribus  suis  Michaeli  et  Stephano  filiis  dicti  Kalmerii  nee 
in  iudicio  nee  extra  indicium  astare  possit  auxilium  vel  iuva- 
men  prebere  nee  in  possessione  Gerege  eis  possit  hospitari 
donee  causa  inter  ipsos  filios  Geus  Michaelem  et  Stephanum 
filios  Kalmerii  fratres  ipsius  Johannis   super  morte  Nicolai 
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filii  Geus  mota  debito  fine  decidatiu*,  qui  si  secua  faceret  in 
premissis  contra  ipsos  filios  Geus  decern  marcis  conTincetur, 
cetenim  comes  Andreas  filius  Chepani  de  Molnar  Thomas  et 
Andreas  filii  sui  pro  se  et  pro  Peteu  ac  Nicolao  aliis  filiis 
eiusdem  comitis  Andree  coram  nobis  constituti  obligarunt  se 
ut  dictis  Michaeli  et  Stephano  filiis  Kalmerii  nee  auxiliumnec 
hospitalitatem  contra  filios  Geus  donee  ipsa  causa  decidatur 
ut  premissum  est  facere  possint  vel  prebere,  qui  si  secus  face- 
rent  in  dictis  decem  marcis  convincentur,  preterea  filii  Geus 
superius  nominati  obligarunt  se  ut  eosdem  Michaelem  et 
Stephanum  filios  Kalmerii  in  possessione  Gerege  citare  non 
possint  nee  in  execucione  cause  propter  eosdem  Michaelem  et 
Stephanum  dictam  possessionem  Gerege  in  aliquo  possint  ag- 
gravare.  Datum  tercia  feria  proxima  ante  festum  beate  Marie 
Magdalene^  anno  domini  M®  CCC®  XX^  nono. 

Zdrlatdn  pecs^t  nyomaival ;   eredotije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt. 
N.  R.  A,  18.  55.  dipl.  ItAr :  2552.  KOzli :  Vincze  Gabor. 


363. 

1329.  Jul.  20.  A  csanddi  kdpfalan  doit  az  Ohtun  nemzdseghvl 
valo  Albert  fiai  Szolos  nevil  Csandd  vdrmegyei  hirtokvkai  8U- 
goruknak  Mihdlynak  kezShez  bocsdfjdk. 

Capitulum  ecclesie  Chanadiensis  . .  ad  universorum  no- 
ticiam  . .  volumus  pervenire,  quod  constitutis  coram  nobis 
Mykaele  filio  Stephani  filii  Gregorii  ex  pai-te  una  item  Gre- 
gorio  et  Thoma  filiis  Alberti  de  genere  Ohtun  personaliter 
item  pro  Beke  Thoma  Anthonio  et  Petro  filiis  Demetrii  pro- 
ximis  suis  ex  altera,  idem  Gregorius  et  Thomas  . .  retulerunt 
quod  ex  consensu  omnium  proximorum  suorum  prout  eciam 
Johannes  frater  ipsorum  fieri  dimiserat  et  testaverat  quam- 
dam  possessionem  eorumdem  hereditariam  superiorem  Zeyleus 
vocatam  in  comitatu  Ohanadiensi  existentem  in  qua  est  eccle- 
sia  in  honore  beati  Petri  constituta  dicto  Mykaeli  filio  Ste- 
phanimracione  proximitatis  cum  sororo  ipsorum  pro  quarta 
parte  filiali  eiusdem  cum  omnibus  utilitatibus  et  pertinenciis 
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suis  uniyersis  heredum  per  heredes  donassent .  .  perpetuo  pos- 
sidendamj  hoc  tamen  adiectot^uod  si  predicta  eorum  soror  ipsi 
Michaeli  tradita  heredum  destituatur  solacio  tunc  predicta 
possessio  iuxta  regni  consYetudinem  ad  manus  predictoruin 
pleno  iure  devolvatim.  .  Datum  per  manus  Petri  lectori  s,  ter- 
cio  die  quindenarum  beati  Johannis  Baptiste,  anno  domini  M^ 
CCC®  XX^  nono,  presentibus  venerabilibus  et  discretis  viris 
Matheo  preposito  Sancti  Salvatoris,  Henrico  cantore,  Emerico 
custode,  Stephano  Tymisiensi,  Nicolao  Orodiensi,  Ladislao 
Ultramorosiensi,  Petro  de  Torontal  archidiaconis  ceterisque 
canonicis  in  ecclesia  dei  iugiter  famulantibus  regi  sempitemo. 

Megrongalt  fuggO  pecs6ttel  alul  cyrographummal ;  eredetije  az 
orsz.  Itiir  kincst.  oszt.  N.  E.  A.  587.  19.  dipl.  Itar :  2550.  Kozli :  Vincze 
GAbor. 


364. 

1329.  KdllOfjvl.  20.  Dezso  alorszdghiro    is  birotdrsa  Nagy- 
Semjeni  Jdnostbizonyos  birsdg  megjizeteserol  nyugtafjdk. 

Nos  comes  Desew  viceiudex  comitis  Pauli  iudicis  curie 
domini  regis  et  magister  Jacobus  filius  Ivanka  de  IJgal  ex- 
actor iudiciorum  in  comitatu  de  Zoboch  per  eundem  deputa- 
tus  damns  pro  memoria,  quod  magister  Johannes  filius  Ste- 
phani  filii  Michaelis  de  Nogsemien  pro  iudiciis  sex  marcarum 
in  quibus  idem  Stephanus  filius  Michaelis  pater  suus  contra 
Johannem  filium  Johannis  filii  Gabrielis  'actor  existens  con- 
victus  extiterat|mediante  solucione  pecuniaria  nobis  et  comiti 
parochiali  ac  predicto  Johanni  parti  adverse  plenariam  im- 
pendit  satisfaccionemj  super  quibus  eundem  tam  ex  parte  iudi- 
cis quam  ex  parte  partis  adverse  commisimus  expeditum.  Da- 
tum in  Kallo,  in  octavis  beate  Margarete  virginis,  anno  domini 
MO  CCC<>  XX«  nono. 

Zdrlatdn  k6t  pecs6t  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Muzeiimban,  a 
KAUay  C8.  Iban.  Kozli :  Tagdnyi  K. 
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365. 


lyjfK  j-l.  'JiK    A  MVn'  hii^alnn    L  K'iroty  kirdli/nak  1329. 

juu.O-i^  L'l'./of'f'Vi  SofK  K.  a.  lyisolt  mtgbagydtdi  dfindn,a 

pildtiiri  apdtnak  k^l  haia*zo  Myh«n  valO  beiktatdsdrol  jelen- 

Ittit  i-jy  fciyiatjn : 

Xos  tgitnr  . .  cum  Petro  filio  Mathie  predicto  homine 
Tf-^tro  JohanDem  >;ic>:'r(Iutem  nunc  nostre  snbcustodem  eccle- 
ne  ad  premissa  exstquenda  pro  testunonio  duximtis  deatioan- 
dnni,  '^ai  dtmnm  ad  iiu3  reversi  nobis  concorditer  retulerunt 
qnod  feria  tema  proxima  ante  festum  beate  Margarete  vir- 
giiuB  in  rillam  Fuldwar  videlicet  in  possessionem  eiusdem 
domini  abbatis  acccssi^sent  iuibidemque  scire  et  sciscitari 
fecist^nt  ntmni  aliquis  eosdom  a  siatucioiic  pisciuarum  Hott- 
keres  et  dimidielatis  aque  Direkkenia  vocate  pro  dictia  nobi- 
libuB  prohiberet  nee  ne,  quos  npque  ipse  dominus  abbas  nee 
eciam  aliqui  alii  prohibuissent,  penitus  nullo  coutradictore 
existente  ipsas  piscinas  prenotatas  statuissent .  .  ipsia  Dobili- 
bus  antedictis.  Datum  in  octavis  feati  prenotati  et  anno  pre- 
allegato. 

ZArlatdn  pecaSt  nyomnival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincsl.  oszt. 
N,  R,  A.  il535.  2S.  (lipl.  Itar  ;  254*.  K5zli :  Vincze  Gibor. 


1320.  Jul.  23.   A  ny'drai  kdptalan   etOtt    KusjMigt  Jiiaos  az 

eaztergomi  az4ke8egyhdsnemesjobl»igya,Fejdr  Taituis  viciapi 

tiaztnek  egy  malmot  elorokit. 

Nos  capitulum  ecclesie  Nitriensia  .  .  significamus  ■  ■ 
quod  Johannes  filius  Iwan  de  Kuapag  nobilia  iobagio  ecclesie 
iensis  pro  se  et  vice  ac  nomine  filiorum  suonim  Ticte- 
aaii  et  Dominici . .  retulit . .  quod  locum  molendim  sai 
m  posseasioue  sua  Kuspag  super  fluvium  Peleupatab 
xa\  dedissft  Tlionie  albo  officiali  de  Vychap  proiiiuo 
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suo  .  .  ita  videlicet  quod  dictus  Thomas  albusKipsum  molen- 
dinum  reparari  facere  procurabit  propriis  laboribus  . .  post  re- 
paracionem  autem  . .  ipsius  raolendini  prefati  Johannes  filius 
Iwan  et  Thomas  albus  fructus  et  utilitates  eiusdem  molendini 
percipiunt  communi  usu  tali  modo  quod  medie  partes  dictarum 
utilitatum  ipsius  molendini  perpetue  deserviunt  Thome  me- 
moratoj.  .  alie  vero  partes  predicto  Johanni  filio  Iwan  .  .  Da- 
tum in  dominica  proxima  ante  festum  beati  Jacobi  apostoli, 
anno  domini  M^  CCC®  vicesimo  nono. 

Hatlapjdn  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.   Itar   kincst.    oszt. 
N.  B.  A.  390.  9.  dipl.  Itar:  2553.   KSzli:  Vincze  G^bor. 


367. 

1329.  Jul,  27,   Az   erdelyi   kdptalan   elott   Bakai   Elids  fia 
Andrds   loingarthkerti    hirtokriszet    Kelnuki  Cheelfi  Daniel 

jiainak  drdkbiriokid  dtadja, 

Capitulum  ecclesie  Transsilvane  . .  ad  uniyersorum  no- 
ticiam  . .  volumus  pervenire,  quod  constitutis  personaliter 
coram  nobis  Andi'ea  filio  Elye  de  Bakay  ab  una  parte  et  Ni- 
colao  ac  Michaele  filiis  quondam  comitis  Danielis  filii  Cheel  de 
Kelnuk  ex  altera  prefatus  Andreas  confessus  est . .  quod  ter- 
ram  sen  possessionem  nunc  Wyngarthkeerh  vocatam  in  Ze- 
kes  existentem  quam  Elyas  pater  suus  prenominatus  et 
naagnus  Elyas  arus  eius  et  Wz  Zereth  et  Both  filii  sui  olim 
ipsi  comiti  Danieli  de  Kelnuk  patri  ipsorum  Nicolai  et  Mi- 
chaelis  pro  quinquaginta  marcis  tini  argenti  yendidissent  et 
tradidissent  perpetuo  possidendam,  ipse  Andreas  .  .  dicte  yen- 
dicioni  ipsius  terre  .  .  Wyngarthkeerh  per  Elyam  patrem  suum 
et  magnum  Elyam  ayum  eius  et  Wz  Zereth  et  Both  filios 
eiusdem  antiquitus  facte  consensum  preberet .  .  et  ipsam  ter- 
ram  .  .  Wyngarthkerh  cum  omnibus  utilitatibus  suis  eo  modo 
prout  ipsa  terra  sen  possessio  Wyngarthkerh  per  sepefatos  .  . 
vendita  et  tradita  extitisset  ipsi  comiti  Danieli,  dedisset .  . 
eisdem  Nicolao  et  Michaeli  filiis  ipsius  comitis  Danielis  .  .iure 
perpetuo  .  .  possidendam  .  .  Datum  feria  quinta  proxima  post 
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festum  beati  Jacobi  apostoli,  anno  domini  M^  CCC^  vigesimo 
nono.  Nicolao  preposito,  Santo  cantore,  Thoma  custode  et 
Paulo  archidiacono  de  Karazna  decano  eccloBie  nostre  exi- 
stentibus. 

FiiggO  pecs^ttel ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.   Trans.  12. 
23.  dipl.  Itar  :  2554.  KOzli :  Vincze  Gabon 


368. 

^329.  Diosgj/dr^juL  27.  Villermes  Szepea-  Abauj-  ea  Borsod 
vdrmegyekfdispdnja  Ponith  jidt  Jakabot  Jakob  borkoi  vdr- 
tiagy  ellen  bizonyos  Keresztur   nevil  birtokhoz   tmiozo  foklter 

hatdra  irdnt  eskilre  koteleziA 

Nos  magister  Wyllermua  comes  de  Scepus  et  de  Wyuar 
damns  pro  memoria,  quod  magister  Jacobus  filius  Ponith  ab 
una  parte  et  Jacobus  noster  castellanus  de  Borkw  ab  altera 
coram  nobis  constituti  dictum  nobis  extitit  per  eosdem,  quod 
in  causa  super  quadam  particula  terre  inter  ipsos  habita  et 
ventilata  per  intermedium  et  reformacionem  proborum  viro- 
rum  taliter  concordassent,  quod  in  quindenis  datainim  presen- 
cium  predictus  magister  Jacobus  accedendo  ad  faciem  terre 
predicte  quam  idem  terram  ad  Kerestwr  pertinentem  fore  as- 
seruit,  coram  testimonio  capituli  Agriensis  et  coram  magistro 
Nicolao  vicecomite  nostro  et  quatuor  iudicibus  nobilium  de 
Borsod  jaonendo  terram  super  caput  ipsius  prout  mos  est 
iurare  super  terram  prestando  sacramentum,  teneretur  metas 
ostendercjet  erigere  inter  possessionem  Kerestwr  et  possessio- 
nem predicti  Jacobi  Echeg  dictam.  Datum  in  Gewr,  feria 
quinta  proxima  post  festum  beati  Jacobi  apostoli,  anno  domini 
MO  CCCo  xxo  nono. 

Borsod  vtonegye  tdrv^nyhatdsaganak  1329.  augusztus  10-iki  dt- 
iratib61 ;  1.  alabb. 
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369. 

iX329,  aug,  1.  A  szepesi  kdptalan  elott  Elidsjia  Istvdn  es 
Gyula  comes  fiai  gargoi  nemesek,  hdrom  Szepes  vdrmegyei 
hirtokot    mint  Luhl6  vdr   tartozmdnyait   Druget    Vilmosnak 

hirtokdba  visszabocsdtanak.j 

Nos  capitulum  ecclesie  sancti  Martini  de  Scepus  .  •  si- 
gnificamus  . .  universis,   quod   cum   secundum   continenciam 
literarum  memorialium  magnifici  viri    comitis  Pauli   iudicis 
curie  domini  regis  comes  Stephanus  filius  Elye,  Hanck  Tho- 
mas Petrus  et  Paulus  filii  comitis  Gyule  nobiles  de  Gargo 
contra  magnificum  virum  magistrum  Vylermum  comitem  de 
Scepus  et  de  Wivar  in  octava  festi  beati  Jacobi  apostoli  co- 
ram nobis  testes  producere  debuissent  super  eo  quod  posses- 
siones  Nogturch,  Kusthoperich,  Noglumnicha,  Sentgurg,  Son- 
vald,  Ryguald,  Sentmargita,  Kuslumnicha  et  Beles  vocate  in 
comitatu  de  Scepus  existentes  eorum  essent  et  fuissent  here- 
ditarie ,  adveniente  ipso  die  produccionis  testimonii  predictus 
comes  Stephanus,  Andi-eas  et  Thomas  filii  eiusdem,   Hanck 
Thomas]  Petrus   et  Paulus  filii   comitis   Gyule   presentibus 
Hanck   et   Jacobo   filiis  Arnoldi   fratribus  ipsorum  ab  una 
parte  et  comes  Nicolaus  nobilis  de  Pirin  ac  magister  Mathias 
notarius  predicti  magistri  Vylermi  cum  litteris  procuratoriis 
eiusdem  pro  eodem  ab  altera   coram   nobis  personaliter  con- 
stituti  per  intennedium  et  reformacionem  proborum  virorum 
super  causa  prenotata  taliter  se  retulerunt  concordasse ,  quod 
predicti  comes  Stephanus  et  filii  sui  iam  dicti,  Hanck  Thomas 
Petrus  et  Paulus  filii  Gyule,  Hanck  et  Jacobo  filiis  Arnoldi 
supradictis  permittentibus  et  consencientibus  quasdam  posses- 
siones  Kusthoporch  Kuslumnicha  et  Beles  superius  nomina- 
tas  cognoscentes  predicti  magistri  Vylermi  iusto  titulo  fore 
aquisitas  ad  castrum  Lublov   vocatum  pertinentes  . .  eidem 
magistro  Vylermo   resignassent  . .  predictus  vero  magister 
Vylermus  prenotatas  possessiones  Nogthoporica,  Noglumni- 
cha, Sentgurgh,  Sonvald,  Rigvald  et  Sentmargita  per  ipsum  . 
recaptiuatas  .  .  resignasset  nobilibus  prenotatis  .  .  tali   modo 


n 


424  ANJOUKORI  OKMANYTAH, 

quod  in  octava  festi  sancti  Michaelis  archangel!  nunc  Tentnra 
supradicti  nobiles  coram  homine  domini  regis  ad  hoc  depu- 
tato  presente  nostro  testimonio  universas  metas  et  limitacio- 
nes  predictarum  possessionum  cum  iuramento  eorumdem  prout 
mos  est  iurare  super  terram,  teneantiu*  ostendere  renovare  et 
restaurare  .  .  Datum  in  octava  prenotata,  anno  Domini  M® 
CCC^  XX«  nono. 

Hatlapjan  kerek  pecset  nyomaival ;  eredetije  a  Gdrgey  ca.   Iban. 
2.  25.  Kdzli :  Kammerer  ErnO. 


370. 

1329,  aug.  10.  Borsod  vdrmegi/e  aliapdnja  es  hirotdrsai  bizo- 
nyifjdk,  hogy  Ponithfi  Jakob  is  Ecsegi  Fuldp  fia  Jakob  a 
Keresztur   helyseghez   tartozo   hirtokrisz    mesgyeit   meghaid- 

roztdk, 

Nos  magister  Nicolaus  Ticecomes  magistri  Wyllermi  de 
Borsod  et  quatuor  indices  nobilium  de  eodem  . .  significamus 
universis  .  .  quod  magister  Jacobus  filius  Ponith  ex  una  parte 
ab  altera  vero  Jacobus  filius  Philippi  de  Echeg  in  causis  inter 
eos  motis  vel  movendis  super  quadam  particula  terre  ventilata 
fuisse  dinoscebatur  (igy),  magister  Jacobus  filius  Ponith  exhi- 
buit  nobis  litteras  magistri  Wyllermi  hunc  tenorem  continentes 
(L.  fontebb  368.  sz.  a.).  Nos  igitur  receptis  litteris  magistri 
Willermi  domini  nostri  prenotati  unacum  homine  venerabilis 
capituli  Agriensis  Beke  sacerdote  de  Finka  ac  vicearchidia- 
cono  de  Borsod  magistro  Nicolao  yicecomiti  de  Borsod  et 
quatuor  iudicibus  nobilium  de  eodem  termino  adveniente  cum 
magistro  Jacobo  filio  Ponith  et  Jacobo  filio  Philippi  prenotati 
accedendo  ad  faciem  predicte  teiTe  magister  Jacobus  filius 
Ponith  metas  ab  antiquo  formatas  coram  nobis  ostendendo  et 
cum  iuramentum  suum  secundum  regni  consvetudinem  appro- 
batam  deponere  sen  iurare  voluisset  Jacobus  filius  Philippi 
antedicti  scita  et  cognita  rei  veritate  de  premissis  per  ipsum 
Jacobum  filium  Ponith  existentem  ac  eciam  per  reformacio- 
nem  nobilium  virorum  qui  nobiscum  aderant  in  facie  predicte 


1329.  AUG.  13. 
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terre  iuramentum  eiusdem  Jacobi  filii  Poiiith  deponere  seu 
iui'are  non  permisit,  unde  nos  partibus  perpetuum  silencium 
ipsis  et  per  eos  ipsorura  heredibus  heredumque  suorum  succes- 
soribus  conmisimus,  quiquidem  partes  cursus  metarum  prout 
nobis  recitarunt  hoc  ordine  distingvuntur,  prima  meta  incipit  iu 
inferiori  parte  yille  Echeg  ubi  exit  meatus  aque  ipsius  Seo  versus 
partem  ville  Babun  ubi  prope  est  meta  terrea  et  circa  eandem 
aniicabili  composicione  novam  metam  erexerunt,  deinde  adhuc 
directe  versus  Babun  prope  unum  quod  vulgo  Tow  vocatur 
ubi  antiquam  invenerunt  metam  novam  construxerunt,  adhuc 
versus  Babun  prope  quod  vulgo  fyzbukwr  vocatur  'antiquam 
invenerunt  metam  novam  composuerunt,  adhuc  versus  eandem 
plagam  circa  unam  antiquam  metam  nOvam  edificaverunt,  ad- 
huc versus  eandem  ubi  invenerunt  duas  antiquas  metas  terciam 
novam  erexerunt,  deinde  pervenit  ad  viam  que  vadit  de  villa 
Kerestwr  ad  villam  sancti  Petri  in  inferiori  parte  eiusdem  vie 
de  parte  ville  Echeg,  ubi  sunt  tres  mete  antique  quartam  no- 
vam elevaverunt  et  ibi  terminatur.  Datum  in  die  beati  Lauren- 
cii  martiris,  anno  domini  ut  supra. 

Az  egri  kaptalannak  1447.  deczembei*  31-k6n  kelt ,  Kereszt^iri 
Tamaa  k^r^s^re  klallitott  atiratdbol,  melynek  eredetije  megvan  az 
orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  870.  24.  dipl.  It^r  :  2555.  K5zli :  Yincze 
Gabor. 


371. 

1329,  Visegrddf  aug,  13,  I,  Kciroly  kirdly  a  margit-szigeti 
apdczdk  es  a  Pozsony  vdrmegyei  petenyi  nemesek  kozdtt  fon- 
forgott  iigyhen  a  gyori  kdptalant  az  aldbb  korulirt  eljdrdsra 

kikiildi. 


Karolus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Jauriensis  .  .  fidelitati 
vestre  mandantes  precipimus  per  presentes  quatenus  ad  viden- 
dum  arbitrium  pacem  et  concordiam  inter  religiosas  dominas 
sanctimoniales  de  Insula  Leporum  ab  una  parte  et  nobiles  de 
Pethen  ex  altera  in  superficie  eiusdem  terre  Pethen  in  octavis 
Omnium  Sanctorum  proxime  Venturis  fiendam  vestrum  detis 
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hominem  pro  testimonio  com  qao  et  coram  quo  Andreas  filius 
Penchnl  rel  Nicolaos  de  Zazy  si  alterum  abesse  contmgat 
homo  Doster  Tideat  et  audiat  dictum  arbitrium  et  composicio- 
nem  memoratam  et  prout  vobis  de  eodem  arbitrio  et  composi- 
cione  inter  easdem  partes  Veritas  constiterit  nobis  fideliter 
rescribatis.  Datum  in  Alto  Lapide,  die  dominico  proximo  post 
festum  beati  Laurencii,  anno  domini  M®  CCC®  vicesimo  none. 

A  gyGri  kaptalannak  1329.  november  23-diki  dtiratdb61 ;  1.  alabb. 


372. 

1320.  aug,   19,  Drnget  Jdnos  nddor  Chutnuki  Benedek  jidi 

Mikldst  Berzethe    es  Krasznahorka  vdrak  es  tartozmdnyaik 

birtokdba  az  egri  kdptalan  dltal  beiktattafja, 

. .  capitulo  ecclesie  Agriensis  Johannes  Drugett  palati- 
nus  et  index  comanorum  .  .  dicit  nobis  Nicolaus  filius  Ben^ 
(licti  de  Chutnuk  quod  duo  castra  Berzethe  et  Craznahorka 
vocata  in  comitatu  de  Gumur  cum  quibusdam  possessionibus 
videlicet  Zolouchhaza,  Keurus,  Rudna,  Scenegetew,  Berzethe 
et  Craznahorka  vocatis  essent  sui  iuris  et  per  alienas  inanus 
indebito  ah  eodem  ab  antiquo  occupata,  quare  vestram  ami- 
ciciam  requirimus  diligenter  quatenus  mittatis  hominem  ve- 
strum  pro  testimonio  coram  quo  Nicolaus  filius  Johannis  de 
Malahy  vel  Gabrianus  filius  Donath  de  Melethe  alio  abseute 
homo  noster  dicta  castra  et  possessiones  prenominatas  recapti- 
vet  per  veteres  metas  et  antiquas  convocatis  vicin's  et  coum^ 
taneis  dictorum  castrorum  et  possessionum  prefatarum  ream- 
bulaudo  et  eidem  Nicolao  fiho  Benedicti  resignet  et  relinquat 
pacifice  et  quiete  si  non  fuerit  conti*adictum.  Datum  sabbato 
proximo  post  festum  Assumcionis  beate  virginis,  anno  domim 
M<>  CCO^  XX<>  nono 

ii  egri  kaptalannak  1329.  szept,  IT-iki  aUratabdl;  L  alibb. 
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373. 

1329,  aug,  23,  A  turoczi  convent  eldtt   Jdnoajia  Gergely  egy 
reszrol,  mas  reszrol  Peter  h  testvirei  a  Vdg  folyo  mellett  oro- 
koltbirtokreszeiket  egymda  kozdtt  foloszfjdkj^ 

, .  Jacobus  miseracione  divina  prepositus  monasterii  beate 
virginis  de  Turch  et  couventus  loci  eiusdem . .  ad  universorum . . 
noticiam  .  .  volumus  pervenire,  quod  Gregorius  filius  Johannis 
ex  una  parte  Petrus  vero  cum  fratribus  suis  videlicet  Iwahun  et 
Joan]ex  altera . .  confessi  sunt .  .  quodjhereditates  ipsorum  circa 
fluvium  Wag  existentes  in  duas  partes  equa  lance  divisissentj 
ita  quod  a  parte  orientali  mittendo  sortem  cessit  Petro  ante- 
dicto  cum  fratribus  suis  .  .  de  parte  vero  occidentali  sive  de 
parte  libule  similiter  cessit  prefato  Gregorio  filio  Johannis  .  . 
quarum  quidem  divisionum  mete  hoc  ordine  distinguntur  in 
predicta  possessione :  prima  enim  meta  incipit  circa  fluvium 
Wagj  ubi  sub  una  salice  est  una  meta  terrea  et  inde  tendit 
versus  meridiem  per  quosdam  agros,  prope  viam  publicam  est 
eciam  una  meta  terrea  et  sic  pertranseundo  viam  per  bonum 
spacium  pervenit  ad  unum  berch  in  cuius  cacumine  est  eciam 
una  meta  terrea,  deinde  per  ipsum  berch  transeundo  ma- 
gnum spacium  pervenit  ad  planiciem  ubi  eciam  est  una  meta 
terrea,  et  sic  de  ilia  planicie  transeundo  pervenit  ad  unam 
vallem  et  in  ilia  valle  modicum  recurvando  se  perve- 
nit ad  unam  viam  quam  transeundo  tendit  ad  quosdam 
agros  ubi  eciam  est  una  meta  terrea,  deinde  transit  ad  caput 
unius  rivuli  et  per  ipsum  transeundo  pervenit  iterum  ad  unum 
berch  per  bonum  spacium  in  cuius  cacumine  est  eciam  una 
meta  terrea,  postea  de  illo  berch  descendit  ad  Hlynnykpotoca 
et  ipsum  transeundo  in  ripa  eius  est  eciam  una  meta  terrea, 
deinde  transeundo  per  magnum  spacium  in  quadam  planicie 
est  eciam  una  meta  terrea,  et  post  hec  per  planiciem  predictam 
transeundo  per  bonum  spacium  totum  versus  meridiem  perve- 
nit tandem  ad  metas  terre  de  sibule  ubi  nostre  mete  cum  ipso- 
rum metis  coniunguntur  ubi  eciam  est  una  meta  terrea  et  ibi- 
dem mete  terminantur,  et  preterea  quamdam  insulam  et  vir- 
gultum  quam  circa  fluvium  Wag  insimul  habere  dinoscebantur 
similiter  in  duas  partes  diviserunt  quarum  prima  a  parte  orien- 
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tali  videlicet  iterum  cessit  Petro  prefato  et  fratribus  suis  ante- 
dictis  et  per  ipsos  suis  posteris  in  perpetuum,  secunda  vero 
pars  a  parte  occidentali  que  multo  maior  est  relicta  propter 
sui  utilitatem  cessit  Gregorio  filio  Johannis  sepedicto  et  per 
eum  suis  heredibus  heredumque  suorum  successoribus  in  per- 
petuum, mete  autem  divisionis  predicte  insule  hoc  ordine  di- 
stinguntur :  prima  meta  incipit  a  parte  fluvii  Wag  ubi  est  una 
meta  terrea,  deinde  tendit  versus  meridiem  et  pertrauseundo 
insulam  predictam  pervenit  tandem  ad  unam  aquam  in  cuius 
littore  sub  una  salice  iterum  est  una  meta  terrea  et  ibi  mete  ter- 
minantur  .  .  Datum  in  vigilia  beati  Bartolomei  apostoli,  anno 
domini  Millesimo  CCC  •  vicesimo  nono. 

Kivtll  r6gi  irdssal :  Metalea,  Nagolasy. 

A  pecs^t  t5red^ke  zold-lila  selyemsodraton  fugg ;  eredetije  Ku- 
binyi  Oddn  ajdnd^k4b61  a  Tad.  Akad^mia  kdnyytardban  Criztetik.  K5zU : 
Kovdcs  Nandor. 


374. 

1329.  aug,  28,  A  nagy-vdradi  kdptalan  Jcikiddotfje  elott  Sexe 

comes  ozvegye  vegrendeleletef  csindL 

Nos  capitulum  ecclesie  Waradiensis  . .  significamus . . 
quod  Johannes  filius  Nicolai  pro  se  Ladizlao  fratre  suo  et  do- 
mina  Katherina  matre  sua  . .  necnon  Nicolao  filio  Lukasii  ad 
nostram  accedens  presenciam  nos  rogavit  ut  unum  ex  nobis 
mitteremus  coram  quo  et  coram  aliis  testibus  domina  Kathe- 
rina relicta  comitis  Sexe  agens  in  extremis  suum  conderet  te- 
stamen  turn ;  'nos  igitur  . .  discretum  virum  magistrum  Ladi- 
zlaum  Petri  Cyne  socium  et  concanonicum  nostrum  ad  hoc  mi- 
simus  vice  nostra  qui  ad  nos  reversus  . .  retulit . .  quod  coram 
ipso  et  coram  aliis  testibus  ad  hoc  rogatis  ac  vocatis  videlicet 
magistro  Zouuard,  Ladizlao  filio  Vida,  Petro  sacerdotede 
Sancto  Andrea  confessore  eiusdem  domine,  Paulo  filio  Andree, 
Petro  filio  Endes  et  aliis  quampluiibus  domina  Katherina  re- 
licta magistri  Sexe  egra  corpore  mente  tamen  sana  tale  condi- 
disset  et  condidit  testamentum,  quod  in  primis  viginti  quatuor 
iugera  satorum.  sex  boves.  tres  5crof:is  et  duos  lardos  relicte  ma- 
gistri Nicolai  filii  Ivanka  similiter  Katherina  vocate  legasset 


r 
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iure  testamenti,  item  primam  dotem  suam  et  res  parafamales 
a  Nicolao  et  Johanne  filiis  Elekus  secundam  vero  dotem  cum 
rebus  suis  parafarnalibus  a  Nicolao  filio  Sexe  de  consyetudine 
regiii  sibi  debitas  reliquisset  ac  iure  testamenti  legasset  ac  do- 
nasset  requirendas  habendas  ac  tenendas  vel  quoquo  iure  ven- 
dicandas  Johanni  et  Ladizlao  filiis  magistri  Nicolai  filii  Ivanka 
prenotatis,  qiiartam  vero  filialem  in  possessione  Bors  Tocata 
iure  nature  similiter  sibi  debitam  Nicolao  filio  Lucasii  reli- 
quisset iure  testamenti  legasset  ac  donasset  requirendam  et 
habendam,  item  retulit  idem  magister  Ladizlaus  quod  coram 
eo  et  coram  testibus  prenotatis  predicta  domina  Katherina  re- 
licta  comitis  Sexe  viva  voce  sanaque  mente  dixisset  ac  prote- 
stata  fuisset  ^uod  primum  testamentum  quod  fecerat  nuUius 
deberet  esse  firmitatis  quia  quando  fecit  non  erat  conpos  sue 
mentis  et  sicut  non  erat  sana  corpore  sic  nee  mentej  Datum 
in  festo  beati  Augustini  confessoris,  anno  domini  M^  CCC® 
XX^  nono. 

Hdtlapjan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  ItAr  kincst.  oszt. 
N.  R.  A.  1535.  30.  dipl.  Itar :  2559.  K5zli :  Vincze  Gabor. 


375. 

1329.  Vizsoly,  sept  1.    Druget    Vilmos  Szepes  6s  Ahauj  vdr- 
megyek  foispdnja  Casan  Jdnost    Choltdi  Detrejia  Mihdly  rd- 

szere  birsdgolja, 

Nos  magister  Wyllermus  comes  de  Scepus  et  de  Wyuar, 
quod  secundum  continenciam  litterarum  memorialium  comitis 
Nicolai  vice  iudicis  nostri,  Chundurlou  procurator  Johannis 
dicti  Casan  pro  eodem  cum  litteris  procuratoriis  capituli  Sci- 
pisiensis  ecclesie  contra  Michaelem  filium  Detricii  de  Cholt- 
bou  a  quindenis  sancti  Laurencii  martiris  septem  diebus  con- 
tinuis  coram  nobis  stetit  in  termino,  qui  quidem  Michael  non 
venit  neque  aliquem  pro  se  misit,  unde  in  iudicio  eundem  re- 
mansisse  decrevimus  si  se  racionabiliter  nequiverit  excusare. 
.Datum  in  Wysul,  nono  die  termini  antedicti,  anno  domini  M^ 
CCC<>  XX«  nono. 

Zivlatan  pecs6t  nyomaival ;  eredetije  a  MAriassy  cs.  Iban.  14.  sz.  a. 
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376. 

1329.  sept  17.  Az  egri  kdptalan    L  Kdroly  kirdlynak  1329, 
aug.  19-671  kelt  s  fontehh  372.   sz.  a.  k'ozoli  oklevelet  dtirvdn, 
Chutnuki  Miklosnak  Berzethe  es  Krasznahorka  vdrakha  vaU 
beiktatdsdrol  jelenteset  igy  folyiafja  : 

Nos  igitur  peticionibus  vestris  legitimis  acquiescentea 
cum  predicto  Nicolao  filio  Joliannis  homine  vestro  nostrum 
misimus  hominem  virum  idoneuin  videlicet  Thomam  sacerdo- 
tem  de  choro  nostro  ad  premissa  exequenda,  qui  demum  ad 
nos  reversi  nobis  concorditer  retulerunt,  quod  feria  sexta  pro- 
xima  scilicet  in  octavis  Nativitatis  Virginis  gloriose  proxime 
preteritis  memorata  castra  Berzethe  et  Craznahurka  vocata 
ac  possessiones  supradictas  per  veteres  metas  et  antiquas  Ti- 
cinis  et  commetaneis  earumdem  presentibus  reambulando  reca- 
ptivassent  et  cum  predicto  magistro  Nicolao  filio  Benedicti 
resignare  et  relinquere  sicut  sua  iura  voluissent  Paidus  filius 
Huntb  officialis  nobilis  domine  relicte  Nicolai  fratris  Batiz 
ipsos  in  facie  earumdem  possessionum  yice  et  verbo  eiusdem 
nobilis  domine  probibuisset  quam  quidem  nobilem  dominam 
eodem  die  et  loco  contra  prefatum  Nicolaum  filium  Benedicti 
ad  vestram  presenciam  ad  octavas  beati  Michaelis  archangeli 
iam  yenturas  evocassent,  et  cum  omnia  premissa  per  modum 
prehabitum  per  eosdem  hominem  vestrum  et  nostrum  coram 
nobis  recitarentur  in  instanti  Cikw  serviens  magistri  Nicolai 
filii  Batiz  pro  eodem  domino  suo  coram  nobis  comparendo 
eosdem  hominem  yestrum  et  nostrum  similiter  a  statucione 
et  resignacione  dictorum  castrorum  et  possessionum  preliba- 
tarum  yice  et  nomine  ipsius  domini  sui  coram  nobis  contra- 
dixit,  quem  quidem  Nicolaum  filium  Batiz  similiter  ad  easdem 
octavas  beati  Michaelis  archangeli  contra  dictum  Nicolaum 
filium  Benedicti  iidem  homo  vest^r  et  noster  coram  nobis  evo- 
carunt  Datum  in  dominica  proxima  post  octayas  Nativitatis 
Yirginis  gloriose,  anno  supradicto. 

Zarlat^n  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  osst. 
N.  B.  A.  1547.  75.  dipl.  Itar :  2558.  Kozli :  Vincze  Gabor. 
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377. 

1329.  sept,  18,  A  boszniai  kdptalan  elott  Terpenyei  Milotafia 
BeHszld  is  Pcdagdri  Tamds  Jiai  egymds  kozt  kibekiUnek  is 

bhiokviszonyaikat  rendezik. 

Capitulum  ecclesie  Boznensis  . .  ad  universorum  noti- 
ciam  . .  Tolumus  pervenire,  quod  Berizlaus  filius  Mylota  de 
Terpune  ab  una  parte,  Johannes  filius  Thome  de  Palagar  pro 
se  et  pro  Emerico  ac  Martino  fratribus  suis  ex  altera  coram 
nobis  personaliter  constituti  confessi  sunt . .  quod  super  uni- 
Yersis  causis  . .  radices  discordie  de  medio  ipsorum  exstirpando 
ad  .  .  pacis  unionem  devenissent  tali  modo,  quod  predicti  Jo- 
hannes Emericus  et  Martinus  de  possessione  Palagar  vocata 
quoddam  nemus  Yulgariter  beruk  vocatum  in  quo  sunt  due 
magna  arbores  tul  videlicet  iuxta  terram  dicti  Berizlai  Ter- 
pune Yocatam  immediate  adiacens  et  existens  dedissent . . 
eidem  Berizlao  . .  e  converso  aut^m  idem  Berizlaus  quandam 
particulam  silvequamdictus  Johannes  et  Martinus  filii  Thome 
eidem  pro  tribus  marcis  minus  duabus  pensis  impignorave- 
rant  eisdem  reddidisset . .  terram  vero  planiciem  que  est  iuxta 
silyam  Johannis  Emerici  et  Martini  predictorum  prout  eius- 
dem  Berizlai  fore  dinoscitur  eidem  Berizlao  dimisissent . . 
Datum  feria  secunda  proxima  ante"  quindenas  Nativitatis 
(beate)  virginis,  anno  domini  M^  CCC®  vigesimo  nono. 

A  pecs^t  voros  selyemrOl  fQggGtt  ;  eredetije  a  bCdi  Balog  cs.  Iban. 


378. 

1329.  sept.  19.  Piter  somboni  foesperes  is  az  egri  pilspok  he- 
h/etfese   Balkani   Istvdn   lednyai   lednynegyedi  illetminyinek 

megdllapitdsa  tdrgydban  intizkedik. 

Nos  magister  Petrus  archidiaconus  de  Sombon  vicarius 
Chanadini  episcopi  Agriensis  damns  pro  memoria,  quod  iuxta 
form  am  priorum  litterarum  nostrarum  in  octavis  Nativitatis 


^ 
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beatissime  yirginis  Marie  Johanne  filio  Paul!  com  procnrato- 
riis  litteris  prepositi  et  conventus  sancti  Siephani  de  promon- 
torio  Waradiensi  pro  nobilibus  dominabus  et  filiabus  Stepham 
quondam  de  Balkan  Scolastica  et  Chala  vocatis  ab  una  parte, 
item  pro  filiis  Johannis  similiter  quondam  de  eadem  Balkan 
Fabiano  scilicet  et  Ladislao,  Cosma  filio  Keljeni  ab  altera, 
similiter  cum  litteris  procuratoriis  eiusdem  prepositi  et  con- 
ventus coram  nobis  constitutis  prefatus  Johannes  procurator 
contra  eosdem  filios  Johannis  de  Balkan  proposuit  in  hunc 
modum,  quod  in  omnibus  possessionibus  ipsorum  Stephani  et 
Johannis  in  diocesi  Agriensi  existentibus  de  pordone  prefati 
Stephani  patris  ipsarum  dominarum  eedem  domine  quartam 
requirerent  de  consvetudine  regni  approbata,insuperideeqaa- 
cia  ipsorum  Stephani  et  Johannis  numero  triginta  in  porcione 
prefati  Stephani  que  post  mortem  eiusdem  ipsis  filiis  Johan- 
nis fuisset  devoluta  similiter  quartam  requirebatj  et  eciam 
^uindecim  domitos  equos  triginta  marcas  yalentesjquos  eisdem 
filiabus  Stephani  propinquis  suis  Dausa  quoncbm  palatinus 
tradidisset  restitui  repetebat,  ad  que  omnia  prefato  CSosma 
respondente  quod  in  ipsa  quarta  filiali  ipsis  dominabus  iidem 
filii  Johannis  premisso  modo  tenerentur  sed  equaciam  nul- 
lam  simul  cum  ipso  Stephano  fratre  suo  idem  Johannes 
pater  predictorum  Fabiani  et  Ladislai  habuisse  nee  ipsos  qnin- 
decim  equos  triginta  marcas  valentes  per  ipsum  Dausa  quon- 
dam palatinum  eisdem  dominabus  datos  habuisse,  nos  igitnr 
proposicionibus  parcium  auditis  unacum  discretis  viris  de  ca- 
pitulo  ecclesie  Agriensis  et  nobilibus  yiris  in  iudicio  nobiscum 
assidentibus  iudicantes  decrevimus  quod  in  quindenis  festi 
beati  Michaelis  archangeli  proxime  futuris  per  partes  hincinde 
quatuor  nobilibus  yiris  ad  faciem  possessionum  predictorum 
Stephani  et  Johannis  de  Balkan  in  dioecesi  Agrien^  ubique 
adductis  in  presencia  Johannis  sacerdotis  de  Semjen  quern 
predicti  filii  Johannis  ducent  ac  in  presencia  Stephani  sacerdotis 
de  Warada  quemprefate  domine  similiter  adducere  tenebuntur 
hominum  domini  nostri  episcopi  secundum  quod  predicte  posses- 
siones  per  ipsos  nobiles  per  partes  adductos  cum  uniyersis  utili- 
tatibus  suis  fuerint  estimate  in  porcione  ipsius  Stephani  quartam 
ipsarum  dominarum  filiarum   eiusdem  iidem  homines  domim 
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nostri  episcopi  eisdem  in  facie  ipsarum  possessionum  assigua- 
bunt  et  in  octavis  ipsarum  quindenarum  sancti  Michaelis  par- 
tibus  in  nostri  presencia  constitutis  ad  redimendum  vel  si 
redimere  non  competit  sen  noluerint  ad  perpetuandum  termi- 
num  vel  terminos  assignabimus  prout  fuerint  estimate  in  pre- 
sencia hominum  domini  episcopi  predictorum,  preterea  iidem 
filii  Johannis  super  eo  quod  equaciam  ipsi  Stephanus  et  Jo- 
hannes nobiles  de  Balkan  numero  triginta  vel  minus  non  ha- 
buerint  de  qua  quartam  ipse  domine  habere  debuissent  contra 
easdem  se  quinto  coram  nobis  prestabunt  sacramentum  eodem 
die  scilicet  in  octavis  quindenarum  sancti  Michaelis  et  cum 
quindecim  personis  nobilium  uno  ipsorum  incluso  super  eo 
qnod  ipsos  quindecim  equos  per  prefatum  Dausa  palatinum 
traditos  ipsi  Ladislaus  et  Fabianus  non  habuissent  nee  habe- 
rent.  Datum  Agrie,  quinto  die  termini  prenotati,  anno  domini 
iP  CGC«  XXo  nono. 

Zhi-6  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  hz  orsz.  Itai*  kincst.    oszt.  N. 
II.  A.  1535.  32.  dipl.  Itiir :  2560.  Kozli :  Vincze  Gabor. 


379. 

1329.  sept,  20.  Jdnos  Nogrdd  vdrmegyei  alispdn  es  hirotdrsai 
eloti  Korrardfia  Tamds  Verebi  Jdnos  Jiriit  Vereh  nevil  hirto- 

kdnak  haszndlatdtol  tilalmazza. 

Nos  comes  Johannes  viceiudex  magistri  Petri  comitis 
Neugradiensis  et  quatuor  indices  nobilium  eiusdem  comitatus 
damus  pro  memoria,  quod  Thomas  filius  Corrardi  coram  nobis 
personaliter  astando  Thomam  et  Heuche  filios  Johannis  de 
ecclesiastica  villa  Vereb  personaliter  inventos  in  nostri  pre- 
sencia facie  ad  faciem  ipsos  et  omnes  ad  ipsos  pertinentes  a 
percepcione  ususfructuum  et  utilitatum  possessionis  sue  simili- 
ter Vereb  vocate  inhibuit  contradicendo  et  contradixit  inhi- 
bendo  coram  nobis.  Datum  feria  quarta  proxima  post  octavas 
Nativitatis  Virginia  gloriose,  anno  domini  M<>  OCC® 
XX<>  nono. 

Kiisul ;  XV-ik  szdzadi  irdssal :  Wertbeljijul  waljo  tjljaljom. 

ANJOUKOBI  OKUANTTAr.  II.  KOT.  28 
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^  PapiroD,  hirom  zar6  pecs^t  njomaival  ]  eredetije  az  onz.  Itai 
kincst.  03zt.  K.  B.  A.  259.  38.  dipL  Itar:  2561.    KozU:  Vincze  Gilbor. 


380. 

1329,  Kdllo.  stpL  2L  Dmgeth  Jdnos  nddor  a  Szaholcs  vdr- 
megyei  kozgyulestn  Semjeni  Ldsdonak  Lideri  Sinkefia  Ldsdu 

elleni  ugyibtn  inttzkedik. 

Xq^  Johannes  Dmgeth  palatinus  et  index  comanorom 
damns  pro  memoria,  qnod  in  congregacione  nostra  generaii 
feria  secnnda  proxima  ante  festum  beati  Mathei  apostoli  uni- 
Tersitati  comitatus  de  Zobolch  apud  yillam  Kallo  celebrata 
Ladislans  filius  Michaelis  de  Semien  . .  proposnit  tali  modo 
qnod  Ladislans  filins  Synke  de  Lider  feria  sexta  proxima  ante 
festnm  XatiTitatis  Tirginis  gloriose  cnins  sexta  reTolncio  pre- 
terisset  annnalistdnos  bores  ipsius  dnas  marcas  Talentes  no- 
ctnmo  tempore  super  possessione  sna  Ker  Tocata  snbtraxisseL 
qniquidem  Ladizlans  filins  Svnke  in  ipsa  congregacione  nostra 
non  compamit  nee  aliqnem  pro  se  misit  responsalem  per  pre- 
dictnm  Ladislanm  de  Semien  tribus  diebns  continuis  coram 
nobis  legitime  expectatns.  Datnm  qnarto  die  congregacionis 
nostre  predicte,  loco  prenominato.  anno  domini  Millesimo 
CCC«  XX*  nona 

Zarlatan  pecset  nvomaiTal :  ennletije  a  K.  Xuzenmbui,  a  Killay 
es.  Iban.  Kozli :  T^agan  vi  K. 


381. 

1329,  s^pL  2:k  Az  r<rri  kdyUilj:i  ^H  Pdl  Wn  Jldnak  Ishdn- 

aakjnit  Fdloin  Hwjy.iJ  HfrTt   ^-<iW**#  rdrmegyti  birtokdt  a 

u'T^zftt  Pdl  ^."JHji'Anik  V{\!:uk  ts  fur^ifhii  dtengedi 

Xos  cc.piiulum  ecclesie  Avrriensis  damns  pro  memoria 
qui^l  F:Unaso  filio  n.i^'iftn Siopkic.: filii  Panli  qnondam  bani 
ab  una  jvirte  et  W'vd  n'.io  oiuMlem  Pauli  bani  ac  Paulo  filio 
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Nicolai  ex  altera  coram  nobis  personaliter  constitutis  per  eun- 
dem  Fabianum  filium  Stepbani  propositum  extitit  . .  quod 
quia  iidem  Wyd  et  Nicolaus  unacum  ipso  quasdam  possessio- 
nes  ipsorum  Feeleghaz  et  Pagankutb  vocatas  in  comitatu  de 
Zobouch  existentes  Iwan  et  Simoni  filiis  Egidii  pro  ipso  et 
dicto  patre  suo  pro  decern  marcis  impignorassent  pro  eo  totam 
porcionem  suam  et  dicti  patris  sui  in  possessione  Hugey  vocata 
babitam  usque  ad  terminum  redemcionis  possessionum  predi- 
ctarum  per  ipsum  redimendarum  eisdem  Wyd  et  Paulo  cum 
suis  utilitatibus  et  proventibus  reliquissent.  Datum  in  festo 
beati  Michaelis  archangeli,  anno  domini  M^  COC®  XX®  nono. 

Zarlatan  pecs^ttel ;  eredetije  a  N.  Muzeamban,  a  Kdllay  cs.  Itard- 
ban.  K6zli :  Taganyi  K. 


382. 

1329.  Vdcz,  Oct.  4,  A  vdczi  kdptalan  elott  Thomhi  Miklos  fiai, 
Gerehi  Petho  es  David,  KUrth  4s  Pestyen  nevii  birtokaiknak  es 
ezek  tartozandosdgainak  megosztdsdra  nizve  egyezsiget  kotnek 

6s  a  hatdrokat  kijelolik, 

Nos  capitulum  ecclesie  Waciensis  .  .  ad  universorum  no- 
ticiam  barum  serie  volumus  pervenire,  quod  nobiles  viri  et  bo- 
nesti  videlicet  Petheu  de  Gyryp  et  David  frater  eiusdem  filii 
Nicolai  Tbombi  coram  nobis  personaliter  constituti  conside- 
rantes  quod  nibil  esset  cercius  morte  et  nibil  incercius  bora 
mortis  nobis  concorditer  voce  viventi  affirmaruut  et  dixerunt 
quod  usque  bodiernum  diem  quecunque  materia  iurgionis  et 
conturbacionis  inter  eos  fuisset  exorta  et  diuturnata  bee  tota- 
liter  esset  sedata  propter  communem  voluntariam  et  consen- 
sum,  racione  cuius  mutuo  se  unionis  possessiones  ipsorum  sic 
partiverunt  quod  possessio  Kyurtb  vocata  cessit  ipsi  Petbeu 
de  Gyrip  cum  omnibus  suis  utilitatibus  circulares  (igy)  alia 
vero  villa  Pessyan  nominata  dicto  David  similiter  cessit  cum 
utilitatibus,  jet  molendinum  quod  babent  super  aquam  Tpol  si 
reedificaverint  extunc  duas  porciones  toilet  Petbeu  terciariam 
David  iam  tactus  propter  porcionem  molendinatorLsjsed  quia 

28* 
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ipsa  possessio  Kyurth  appellata  paucissimam  habens  sikain  et 
pro  refeccione  molendini  silva  omnino  sit  nihil  de  sika  ideo 
ex  pari  Yoluntate  ad  ipsius  reparacionem  hoc  modo  dimisenint 
quendam  angulum  Sulmoscheg  Tocatum  abhinc  itur  sursom 
ad  sabulum  quod  vocatur  magnum  et  inde  tendit  secus  sabu- 
lum  versus  partem  meridionalem  et  pervenit  ad  viam  que  fle- 
ctit  se  ad  locum  molendini  Nicolai  filii  Thombi  et  illam  par- 
ticularem  silvam  que  est  a  parte  aquillonis  miserunt  dicto 
molendino  ipsorum  tali  modo  quod  si  ipsum  reedificare  non 
possent  tunc  duas   partes  lucri  ipsius  silve  sustinebit  Petheu 
terciam  autem  David  toilet,  hoc  itaque  facto  super  ipsamviam 
directam  ad  locum  molendini  Nicolai  oportet  assignare  sil- 
vam possessioni  Kyurth  vocate  quegaeta  transit  super  eundem 
sabulum  quod  vulgariter   dicitur  homok^  inde  orsum  ad  par- 
tem meridionalem  cadit  ad  tramitem  que  vadit  ad  molendinum 
wayuade  ubi  est  una  arbor  pomi  et   deinde   tendit  ad  pirum 
bokhyz   nominatum    et   deinde  tendit  infra   simetrem  (igy) 
cuiusdam    profunditatis    hurim    vocate   inibidem   sunt   due 
mete   que  distingunt   de  possessione  woyuade  Scechian  to- 
cate  eomodo  quod  silva  que  est  ex  parte  Kyurth  illam  assigna- 
verunt  ipsimet  possessioni  prememorato  Petheu  et  per  eumsuis 
heredibus  heredumque   suorum  successoribus  perpetuo  possi- 
dendam  ilia  vero  particularis  silva  que  est  ex  parte  Pessiandi- 
missa  est  eidem  prenotato   David  per  eum  suis  heredibus  he- 
redumque suorum  successoribus  possidendam  tali  modo  quod 
si  aliqua  parcium  medio  tempore  sive  successivonim  temporuni 
mutacione  banc  divisionem  et  concordanciam  resiliret  et  non 
susceptaret  pro  bono  quinquaginta  marcas  denariorum  vienen- 
sium  deponet  sine  parte  iudicis  ante  litis  ingressum.  Datum 
Vacie,  feria  quarta  proxima  post  festum  sancti  Michaelis  ar- 
changeli,  anno  domini  M®  CCC**  vigesimo  nono. 

Hatlapjan  pecs  jt  nyomaival ;  eredetijea  Tud.  Akademia  konyvU- 
raban,  Darvas  Lajos  ur  ajand^kabul.  Kozli :  Kovacs  Naudor. 
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437 


383. 

1329,  Arad,  act  6,    Drugeth  Jdnos  nddor  az  egri  kdptalan 
dltal  Batizfi  Miklost  Csetneki  MUdds  rSszere  megidezteti, 

. .  capitulo  ecclesie  Agriensis  . .  Johannes  Drugeth  pa- 
latinus  et  index  comanorum.  .  vestre  discrecionis  amiciciam 
requirimus  .  .  quatenus  yestrnm  mittatis  hominem  pro  te- 
stimonio  fidedignum  coram  quo  Gabrian  de  Mellethe  vel 
Donch  filius  Laurencii  de  Mai  ah  altero  absente  homo  no- 
ster  citet  magistrum  Nicolaum  filium  Batyz  contra  magi- 
strum  Nicolaum  filium  Benedicti  de  Ohythnuk  ad  nostram 
presenciam  ad  terminum  conpetentem,  et  post  hec  diem  et 
locum  citacionis  nomina  citatorum  et  terminum  assignatum 
nobis  yestri  gracia  rescribatis.  Datum  in  Orod,  in  octava  festi 
sancti  Michaelis  archangeli,  anno  domini  M®  COC®  XX®  nono. 

Az  egri  kdptalannak  1329.  October  25-iki  itiratab61,  mely  sze- 
riot  a  kaptalan  embere  Mikl68  kanonok  Mell^tei  G^bri&ji  nddori  ember 
kozbenjOtt^vel  oct.  2d-an  Batyzfi  Mikl6st  »Zalouchaza<  nevd  birtokin 
dec.  7-re  a  nador  ele  megid^zte.  A  vdczi  kaptalan  jelent^e  megvan  ere- 
detiben  az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  1535.  31.  dipl.  Itar :  2562.  K5zli 
Vincze  G^bor. 


384. 


A329.  oct,  6,   A  nagyvdradi  kdptalan  el6tt  NagySemjeni  Mi- 
hdly  negy  unokdja  —  a  Kdllay  csaldd  osei  —  birtokaikon  meg- 

osztoznak,  i 

Nos  capitulum  ecclesie  Waradiensis  . .  significamus  . . 
quod  accedentes-  ad  nostram  presenciam  Johannes  Petrus 
sacerdos  et  Stephanus  pro  se  et  pro  Nicolao  fratre  suo  se- 
minore  (igy)  filii  Stephani  filii  Michaelis  nobiles  de  Nogsemyen 
viva  voce  libera  ac  spontanea  voluntate  per  composicionem  et 
ordinacionem  comitis  Ywan  filii  Egydii  et  magistri  Ladizlai 
filii  Michaelis  proximorum  suorum  talem  divisionem  in  uni- 
versis  bonis  ipsorum  se  fecisse  sunt  confessi,  quod  universa 
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bona  ipsorum  tarn  in  aliabus  quam  aliis  rebus  jin  quatuor  par- 
tes equales  divisissentjuna  pars  Johanni  secunda  pars  Petro 
sacerdoti  tercia  Stephano  qiiarta  vero  Nicolao  cessisset^  iu 
possessionibus  vero  paternis  similiter  talem  divisionem  se  fecisse 
sunt  confessi,  primo  in  villa  Semyen  fundus  Micliaelis  avi 
ipsorum  cum  duobus  vicis  uno  qui  protenditur  ab  illo  fundo 
versus  partem  orientalem  alio  qui  similiter  protenditur  ab  eo- 
dem  fundo  veraus  partem  septemtrionalem  et  tres  curie  in  fine 
eiusdem  ville  a  parte  orientali  in  ius  et  proprietatem  ipsius 
Johannis  cessissent  alii  vero  vici  in  eadem  cum  omnibus  ses- 
sionibus  sen  curiis  in  ius  et  proprietatem  predictoruni  Petri  sa- 
cerdoti Stephani  et  Nicolai  cessissent  communiter  possidendi, 
item  in  possessione  Nopokur  vocata  talem  divisionem  se  dixe- 
runt  fecisse,  quod  quarta  pars  a  parte  ecclesie  ipsius  posses- 
sionis  in  ius  et  proprietatem  ipsius  Johannis  cessisset  alie 
vero  tres  partes  eiusdem  possessionis  prenotatis  Petro  sacer- 
doti Stephano  et  Nicolao  ceasissentj^tilitates  vero  et  omnem 
usum  fructuum  aliarum  possessionum  ipsos  contingeudum  sin- 
gulis annis  in  quatuor  partes  equales  asseruerunt  se  debere 
dividerejquarum  utilitatum  quarta  pars  predicto  Johanni  tres 
vero  partes  sepedictis  Petro  sacerdoti  Stephano  et  Nicolao 
debentur  pleno  iure,  predictam  vero  divisionem  in  possessioni- 
bus ipsorum  sepedicti  Johannes  Petrus  sacerdos  Stephanuset 
Nicolaus  1^  die  datarum  presencium  usque  ad  complecionem 
decimi  anni  observabunt  propter  teneram  etatem  Nicolai  fra- 
tris  ipsorumjUiemorati  preter  fundum  avi  ipsorum  quern  Jo- 
hanni prenotato  dederunt  communiter  et  assignaverunt  per- 
petuo  possidendum  ita  videlicet  quod  si  in  ipso  decimo  anno 
ipsos  possessiones  eorum  aliter  dividere  contingat  tunc  idem 
Johannes  ipsis  fratribus  suis  tres  fundos  equales  ubi  ipsi  vo- 
lunt  in  eadem  Semyen  tenetur  dare  et  assignare.  Datum  ia 
octavis  beati  Michaelis  archangeli,  anno  domini  M^  CCC® 
XXo  nono. 

Hatlapjan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Miizeumban,  a  Kallay 
cs.  Iban.  Kozli :  Taganyi  K. 
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386. 

iJ329.  Visegrdd^  oct.  9,  Pal  orszdghiro  a  Boron  ncvii  helyseg- 
ben  leva  jobbdgyokat  a  pilisi  apdtnak  jdro  csoborado  alol  ite- 

let  ileg  f'Olm  e  n  ti.  i 

No8  comes  Paulus  iudex  curie  .  .  significamus  .  .  quod 
cum  iiixta  continenciam  priorum  litterarum  nostrarum  com- 
posicionalium  religiosus  vir  frater  Heem  abbas  Pilisiensis 
contra  magistrum  Paulum  carpentarium  domini  regis  in  octa- 
vis  beati  Jacobi  apostoli  .  .  instnimenta  sua  quorum  vigore 
chybriones  de  vineis  iobagionum  ipsius  magistri  Pauli  in  pos- 
sessione  monasterii  sui  Pilisiensis  Boron  vocata  existentibus 
pro  eodem  domino  abbate  et  suo  monasterio  exigi  teneantur 
coram  nobis  exbibere  debuisset  ipsorumque  instrumentorum 
exhibicio  volentibus  partibus  .  .  ad  diem  Nativitatis  Virginis 
gloriose  prorogata  extitisset  quo  termino  adveniente  Pemel 
officialis  ipsius  domini  abbatis  Pilisiensis  cum  proouratoriis  lit- 
teris  eiusdem  pro  ipso  domino  abbate  Nicolao  carpentario  pro 
ipso  magistro  Paulo  carpentario  . .  astante  et  ipsa  instru- 
menta  exhiberi  postulante  .  .  quoddam  privilegium  Johannis 
olim  palatini  annum  sue  emanacionis  non  continens  nobis  de- 
monstrarat  in  cuius  tenore  continebatur  quod  quilibet  de  suis 
Tineis  in  terra  dicti  monasterii  Pilisiensis  existentibus  chybrio- 
nes Yftii  dare  tenerentur,  cum  autem  viso  et  perlecto  tenore 
dicti  privilegii  per  ipsum  Nicolaum  carpentarium  procurato- 
rem  ipsius  magistri  Pauli  carpentarii  domini  regis  de  eo  utrum 
de  ipsis  vineis  in  dicta  possessione  Boron  yocata  habitis  chi- 
briones  vini  pro  eodem  domino  abbate  et  suo  monasterio  ali- 
quo  tempore  exacti  fuerint  nee  ne,  nobis  dari  responsivam  dili- 
gentissime  postulassemus,  idem  Nicolaus  procurator  dicti  ma- 
gistri Pauli  carpentarii  prefatos  chybriones  yini  pro  eodem 
domino  abbate  Pilisiensi  et  suo  monasterio  de  prememorata 
possessione  Boron  vocata  nunquam  exactos  fuisse  allegarat 
prefatus  autem  Pernel  officialis  et  procurator  memorati  do- 
mini abbatis  ipsos  chibriones  vini  de  dicta  possessione  Boron 
nominata  semper  pro  ipso  domino  abbate  et  suo  monasterio 
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Piliaiensi  exactos  fore  affirmarat,  unde^ia  in  dlcto  pi-lvihgi'i 
Jokannis  quondam  palatini  annus  sue  emanacionis  non  con- 
Hnebatur  et  ex  eo  ipsum  privilegium  adpremissa  nobis  ef  rtgnt 
baronibus  insvfficiens  fore  videhaiarj^  et  pro  eo  utrum  dicti 
chibriones  viui  de  vjueis  in  pretlicta  possesaione  Boron  vocata 
adiacentibus  pro  eodem  domino  abbate  et  siio  monasterio  R- 
lisienai  exacti  fuerint  vel  ne  nobis  non  aliqualis  Veritas  consta- 
bat .  .  capitnlo  ecclesie  Budeiisia  amicabiliter  scribentes  eorum 
amiciciam  postuiaTimus  eo  modo  ut  honiinem  eorum  . .  trans- 
mittant  quo  presente  Laurendus  dictus  Zakalus  vel  Matheus 
dictus  Farkasvrerew  .  .  homo  regalis  pietatis  feria  quarta  pro- 
xima  ante  festum  beati  Michaelis  archangeti  ad  faciem  pre- 
scripte  possessionis  Boron  vocate  in  qua  vinee  iobagionam  dicti 
magistri  Pauli  carpeutarii  forent  situate  . .  accederet  et  a  ri- 
cinis  . .  de  eo  utrura  de  vineis  in  dicta  possessioue  Boron  ao- 
minata  existentibus  cliibriones  viui  pro  eodem  domino  abbale 
et  monasterio  eiusdem  Pilisiensi  exacti  fuerint  usque  modo  uec 
ue,  sciret  et  iuquireret  omuimodam  veritatem  et  secundum 
quod  Veritas  eisdeni  constaret  per  eosdem  de  premissis  ad  sab- 
batum  proximum  post  festum  beati  Micbaelis  arcbangeli  fideli- 
ter  reacriberent  regie  maiestati,  et  cum  nos  in  predicto  sabbato 
post  festum  beati  Michaelis  arcbangeli  causas  quoiiimlibet  liti- 
gancium  unacum  baronibus  et  nobilibus  regni  in  statera  equi- 
tatis  iusto  deliberation  is  moder  amine  pensareraus  prefatus 
Nicolaus  carp  en  tar  ius  pro  eodem  magistro  Paulo  car- 
pentario  domini  regis  .  .  ipso  domino  Heem  abbate  Pi- 
lisiensi .  .  astante  ad  nostram  accedeus  preseuciam  lit- 
teras  prelibati  capituli  Budensis  nobis  demonstravit  in  quanim 
tenoribus  vidimus  contineri  ut  cum  idem  capitulum  Budeiise 
unacum  predicto  Matheo  dicto  Farkaswerev  bomine  regsfe 
pietatis  Petrum  decanum  concanonicum  eorum  pro  testimonio 
destiuasset  idem  homo  regie  maiestatis  et  testimoniuia  dJi'ti 
capituli  Budensis  demum  .  .  redeuntes  taliter  retulissent  ut  ipai 
, .  ad  faciem  predicte  possessionis  Borou  vocate  accedendo  pre- 
sentibus  dicto  domiuo  abbate  Pilisiensi  et  Nicolao  procaratore 
ipsius  magistri  Pauli  a  comprovincialibus  et  vicinis  . .  talem 
super  premissis  scivissent  veritatem  quod  ullo  unquam  tempore 
de  vineia  in  dicta  possessions  Boron  vocata  habitis  fuisseut  es- 
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acti  chybriones  vini  pro  domino  abbate  Pilisieusi  yel  mona- 
sterio  eiusdem  antedicto  . .  cum  autem  ipsum  dominum  abba- 
tem  de  eo  utrum  in  contrarium  dictarum  litterarum  capituli 
Budensis  verborum  suorum  propugnaculo  contraire  intendat  aut 
ne^  ternis  vicibus  ut  nostro  de  iure  congruit  officio  quesivissemus 
idem  dominus  Heem  abbas  in  nullo  in  contrarium  dictarum 
litterarum  se  obiecturum  fore  affirmavit;  nos  igitur  quia  pre- 
£ati  chibriones  vini  de  dictis  vineis  in  prelibata  possessione  Bo- 
ron vocata  habitis  pro  eodem  domino  abbate  et  suo  monasterio 
ex  tenore  dictarum  litterarum  inquisicionalium  nunquam  ex- 
act! fuisse  reperiebantur  idemque  dominus  abbas  eosdem  chi- 
briones vini  de  predictis  vineis  in  possessione  Boron  vocata 
situatis  pro  se  et  suo  monasterio  Pilisiensi  aliquo  tempore  ex- 
actos  fore  nee  demonstracione  efficacissimorum  instrumentorum 
nee  aliqua  alia  evidenti  racione  potuit  comprobare,  pro  eo 
unacum  baronibus  et  nobilibus  regni  nobiscum  tribunal  iudi- 
ciale  consedentibus  universes  iobagiones  ipsius  magistri  Pauli 
carpentarii  domini  regis  ab  exaccione  chibriorum  vini  de  vi- 
neis in  prememorata  possessione  Boron  vocate  existentibus  pro 
eodem  domino  abbate  et  suo  monasterio  Pilisiensi  facienda 
auctoritate  iudiciaria  duximus  eximendos  . .  Datum  in  Wysse- 
grad,  decimo  die  sabbati  proximi  post  festum  beati  Michae- 
lis  archangeli  prenotatum,  anno  domini  Millesimo  CCC® 
XX-O  nono, 

FuggO  pecsettel ;  ercdetije  az  oraz.  It.  kincst.  oszt.  Mon.  Pos.  46. 
13.  dipl.  ItAr  :  2879.  Kozli :  Vincze  Gaboi- 


386. 

1329.  Oct  18.  Hont  vdrmegye  ispdnja  es  hirotdrsai  elott  Bori 
Helmes  Miklos  Bori  Pethot  bizoni/os  hirtok  zdlogbavetele  irdnt 

kerdore  vonja. 

Nos  magister  Nicolaus  comes  Hontensis  et  quatuor  indi- 
ces nobilium  eiusdem  comitatus  damns  pro  memoria,  quod  cum 
feria  quarta  proxima  post  quindenas  beati  Michaelis  archan- 
geli causam   quam  Nicolaus   dictus   Helmes   de  Bori  contra 
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Petheu  de  Bori  coram  nobis  liabebat,  super  qua  idem  Nicolaus 
respondit  contra  Petheu  quod  vellet  scire  pro  quanto  frater 
suus  Potrus  possessionem  ipsorum  eidem  obligasset,  qui  qiii- 
dem  litteras  conventus  se  habere  super  eo  affirmavit .  .  in  qui- 
bus  vidimus  contineri  quod  idem  Nicolaus  et  Petrus^rram 
unius  aratri  a  parte  Zamthov  tribus  marcis  usque  ad  rcTolu- 
cionem  unius  anni  pignori  obligasset^  si  redimcre  non  possent 
cum  duplo ,  econverso  idem  Nicolaus  respondit  quod  obliga- 
cionom  per  fratrem  suum  non  contradiceret  sed  ipse  solus  ipso 
die  in  conventu  non  fuisset,  sed  secundam  que  in  codeni  die 
luisset  emanata  ad  prcsentandam  terminum  sibi  dari  postula- 
Tit  quod  ipse  ipso  die  in  conventu  non  fuisset,  commisimus  ut 
in  quindenis  litteram  suam  cum  iudicio  coram  nobis  presenta- 
ret,  litteram  autem  (....)  petheu  sigillando.  Datum  termino 
predicto,  anno  domini  M®  CCC^  XX^  nono. 

Zarlatan  pecs^t  ujoinHival ;  eredetije  a   Bory   cs.   Iban.   KOzli  : 
KovHCs  N, 


387. 

1329.  Visegrdd,  oct.  20.  Pal  orszdgbiro  bizonyitja,  hogy 
Gifula  fia  Gergely  az  irdnt,  hogy  Bugudjidt  Bugudot  az  elott 
13  evvel    Trencseni  Csdk  Mdtdndl  be  nem  vddoltaj  az  cskilt 

letette. 

Nos  comes  Paulus  index  curie  domini  regis  damns  pro 
memoria,  quod  cum  iuxta  continenciam  priorum  litterarum 
nostrarum  modum  et  formam  iudlcii  nostri  exprimencium  ma- 
gister  Gregorius  filius  lule  vicesimo  quinto  se  nobilibus  in 
octavis  beati  Michaelis  archangeli  in  conventu  cruciferorum 
domus  hospitalis  sancti  regis  Stephani  de  Strigonio  contra  Bu-  . 
gud  filium  Bugud  super  eo  quod  feria  quarta  proxima  ante 
festum  beati  Andrec  apostoli  cuius  tredecima  revolucio  annua- 
lis  iam  preteriisset  prefatus  lula  pater  suus  ipsum  Bugud  fi- 
lium Bugud  in  observacione  fidelitatis  sacre  corone  et  regie 
maiestati  debite  ad  dominum  regem  venire  volentem  Matheo 
filio  Petri  de   Trinchinio  infideli  domini  regis  et  regni  tunc 


1329.  OCT.  25.  443 

domino  suo  noii  accussaverit  nee  per  suam  accusacionem  idem 
Matheus  ipsum  captivari  et  ex.  ecari  fecerit,  sacramentiim  pre- 
stare  seriemque  ipsius  iuramenti  octavo  die  in  litteris  eiiisdem 
partes  nobis  reportare  debuissent,  ipso  termiuo  "adveniente  Mi- 
lech  serviens  ipsius  magistri  Gregorii  in  persona  eiusdem  Gre- 
gorii  domini  sui  cum  procuratoriis  litteris  conventus  mona- 
sterii  sancti  Benedict!  de  iuxta  Groon  ad  nostram  accedendo 
X)resenciam  litteras  dicti  conventus  sancti  regis  Stepliaui  de 
Strigouio  nobis  demonstravit  in  quarum  tenoribus  ipsum  iura- 
mentum  per  eundem  Gregorium  filium  lule  cum  suis  coniura- 
toribus  sup^r  premissis  suo  modo  depositum  comperimus  exti- 
tisse,  racione  quorum  omnium  eundem  reddidimus  expeditum. 
Datum  in  Wyssegrad,  octavo  die  reportacionis  seriei  prenotate, 
anno  domini  Millesimo  CCC^  XX^  nono. 

Zarlatau  pecset  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  liar  kiucst.  oszt.  N. 
R.  A.  174?.  50.    dipl.  Itar :  2569.  Kdzli :  Vincze  Gabor. 


388. 

1329 »  Oct.  25.  A  szepesi  kdptalan  /.  Kdroly  kirdlynak\i  Sdros- 

Ujvdr    megyei  Hasdg  birtokrdl    szolo  1322.  Jan.   23'dn  kelt 

oklevelet  Synkafi  Petho  keresere  hiteles  dtiratban  kiadja. 

Nos  capitulum  ecclesie  beati  Martini  de  Scepus  .  .  signifi- 
camus  .  .  quod  Petbev  filius  quondam  Synka  .  .  exhibuit  nobis 
litteras  patentes  Karuli  .  .  regis  .  ,  nos  petens  .  .  ut 
easdem  .  .  rescribi  faceremus  .  .  quarum  quidem  litte- 
rarum  tenor  talis  est :  Nos  Karolus  rex  .  .  significamus  .  . 
quod  Petrus  dictus  Churba  filius  magistri  Synka  coram  nobis 
personaliter  consti tutus  quandam  terram  suam  seujpossessio- 
nem  Hasaagh  vocatam  in  comltntu  Sarosuywar  existentemj 
propter  consangvinitatem  et  fideli  fraternitate  Petheu  filii 
Synka  proximi  sui  prout  pater  ipsius  Petri  magister  Synka 
antedictus  mediantibus  litteris  capituli  ecclesie  Scepusiensis 
eidem  Petheu  contulerat  dedit  et  contulit  ac  donavit  ipsi  Pe- 
theu .  .  iure  perpetuo  possidendam  .  .  sub  antiquis  metis  et 
terminis  ex  nostra  permissione.  Datum  in  Themeswar  sabbato 
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proximo  post  quindenas  Epiphame  domini,  anno  eiusdem  M* 
CCC^  XX^  secundo.  Nos  itaque  easdem  litteras  presentibus 
inseri  fecimus.  Datum  feria  quarta  proxima  ante  festumbeati 
Demetrii  martiris,  anno  domini  M*^  CCO^  XX®  nono. 

H&tlapjan  pecs^t  Dyomaival ;  eredetije  a  N.  Mazeumban.  Kozli: 
Taganyi  K. 


389. 

1329.  nov.  8.   Az    egri   kdptalan  Pal  orszdgbiro  parancsdra 
Izsepi  Jdnosjiait  Mdtet  is  Lukdcsotj  Ardcs  nevU  birtokba  be- 

iktafja. 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  . .  declaramus  . .  quod 
cum  iuxta  tenorem  litt^rarum  comitis  Pauli  iudicis  curie . . 
cum  Nicolao  filio  Johannis  de  Banouch  pro  homine  . .  domini 
regis  .  .  deputato  . .  Thomam  sacerdotem  de  villa  Paris,  in  quo- 
rum presencia  Blasius  filius  Michaelis  de  Rakolch  cum  Jo- 
hanne  filio  Markalphi  et  Donch  filio  Blasii  suis  coniuratori- 
bus  ad  faciem  possessionis  Araach  vocate  . .  in  octavis  diei 
Strennarum  accedere  et  cum  suo  iuramento  secundum  regni 
consvetudinem  terminos  et  distincciones  graminales  ac  signa 
. .  ostendere  et  novarum  metarum  ereccione  . .  Matheo]et  Luka- 
chio  filiis  Johannis  de  Iseeph  deum  pre  oculis  habendo  perpe- 
tuo  statuere  debuisset,  pro  testimonio  transmisissemus,  demuin 
idem  Nicolaus  de  Banouch  cum  eodem  Thoma  sacerdote  ho- 
mine nostro  . .  retulerunt  quod  prefatus  Blasius  filius  Michae- 
lis cum  dictis  suis  coniuratoribus  coram  ipsis  in  predictis  octa- 
vis Strennarum  ad  faciem  memorate  possessionis  Araach 
vocate  accedendo  convocatis  vicinis  undique  et  presenti- 
bus ipsam  possessionem  cum  deposicione  sui  iuramenti 
et  suorum  coniuratorum  sub  metis  et  signis  infra  decla- 
randis  sub  quibus  eadem  per  ipsum  et  per  suos  prede- 
cessores  possessa  extitisset  ab  aliis  possessionibus  vicina- 
riis  novarum  eciam  ereccione  metarum  separando  eisdem 
Matheo  et  Lukachio  filiis  Johannis  statuisset  perpetuo  possi- 
dendam  .  .  cursus  vero  metarum  .  .  est  talis,  quod  primo  egre- 
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dltur  a  parte  occidentali  a  medio  cuiusdam  fluyii  Lyka  vocati 
ab  uno  rubeto  egur  vocato  et  eundo  versus  orientem  iuxta 
portiim  eiusdem  fluvii  venit  ad  unan)  metam  terream  de  noTO 
erectam,  et  abhinc  eundo  versus  eandem  partem  venit  ad  unam 
arborem  populeam  sub  qua  est  similiter  meta  terrea,  et  contra 
eandem  partem  vadit  et  cadit  in  quendam  rivulum  Kurthwe- 
luspathak  vocatum  in  quo  adhuc  contra  orientem  transit  ad 
duas  metas  terreas  iuxta  eundem  rivulum  a  parte  superiori 
ville  Kurthwelus  vocate  positas  et  erectas  a  quibus  versus 
eandem  plagam  iuxta  fossatum  et  meatum  cuiusdam  rivuli 
vadit  ad  caput  eiusdem  rivuli  ubi  sunt  due  mete  terree,  deinde 
contra  eandem  partem  transit  quoddam  berch  et  venit  ad 
caput  cuiusdam  rivuli  Bykpathak  vocati  ubi  sunt  due  mete 
terree  de  quibus  adhuc  contra  orientem  transit  unum  berch 
et|iungit  quandam  magnam  viam  que  ducit  in  castrum  Bar- 
kou  vocatunijet  in  eadem  via  reflectitur  versus  meridiem  et 
venit  ad  unam  arborem  ilicis  iuxta  eandem  viam  existentem 
meta  terrea  circumfusam  et  abhinc  regirat  contra  occidentem 
et  venit  ad  caput  cuiusdam  rivuli  Araachpataka  vocati  ubi 
STint  due  mete  ten*ee  de  novo  erecte  et  in  eodem  rivulo  satis 
per  largura  spacium  eundo  venit  ad  duas  metas  terreas  a  qui- 
bus versus  eandem  plagam  occidentalem  transcurrendo  venit 
ad  unam  silvam  iuxta  quam  sub  quadam  arbore  zylfa  vocata 
est  una  meta  terrea,  et  deinde  transeundo  eandem  silvam  ad- 
huc contra  occidentem  venit  ad  predictum  fluvium  Lyka  iuxta 
quam  sub  quadam  arbore  ilicis  sunt  due  mete  terree  et  in 
medio  eiusdem  fluvii  ascendit  et  redit  ad  primum  locum 
ubi  inceperat  et  ibi  terminatur.  Datum  in  octavis  festi 
Omnium  Sanctorum,  anno  domini  Millesimo  trecentesimo  vi- 
cesimo  nono. 

Hatlapjdn  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  oi*sz.  Itar  kincst.  oszt. 
N-  R.  A.  939.  3.  dipl.  ItAr :  256 1.    KOzli :  Nagfj  Gyula. 
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390. 

1329.  nov.  14.  FAirvdr  vdros  hirdja  is  eskutt  tarsal  a  Heciorfi 

Miklos  fia  Mokeh  is  Xekkd  comes  ozvegye  kozoU  egy   ttlek 

irdnt  fonforgott  uggbtn  hatdroznak. 

^08  comes  Markos  iudex  castri  Albensis  daodecim  iu- 
rati  et  uniyersi  cires  eiasdem  castnisignificamus,  qaod^Mokch 
filias  Nicolai  filii  Hectoris  concivis  noster»una  cum  Xicolao  filio 
Johannis  filio  fratris  sui  ab  una  parte ,  domina  relicta  comitis 
Xekkel  cum  Konva  filio  suo  ex  altera  coram  nobis  personaliter 
constituti  idem  Mokch  com  Nicolao  fratre  suo  in  figura  iudicii 
contra  dominam  relictam  comitis  Nekkel  proposueruntin  liunc 
modom,  quod  post  redemcionem  fundi  curie  ipsorum  qui  apud 
ipsam  dominam  et  filios  suos  pigaori  fuerat  obligata  quem 
fundum  cum  omnibus  suis  utiUtatibus  idem  Xicolaus  filius  Jo- 
hannis ciun  ceteris  iratribus  suis  comiti  Mokch  fratri  ipsorum 
communiter  vendiderant,  eadem  domina  relicta  comitis  Xekkel 
ipsi  Mokch  et  homini  suo  prout  in  iudicio  sibi  commissum 
fuerat  reddere  et  restituere  non  curasset  in  sui  iniuriam  atque 
damnum,  ex  qua  quidem  dilacione  et  non  restitucione  possessio- 
nis  sue  predicte  damnum  decem  mai'carum  in  expensis  ex  facto 
eiusdem  domine  idem  Mokch  Iiabuisset  et  haberet,  ex  adverso 
eadem  domina  relicta  comitis  Nekkel  nullum  damnum  nullum- 
que  impedimentum  ex  parte  sui  eidem  Mokch  evenisse  re- 
spondit  pro  eo  quod  nee  ipsum  Mokch  neque  hominem  ipsius 
ab  ipsa  domo  ipsius  nee  prohibuisset  neque  exclusisset  sed  ipsa 
domina  sicut  tunc  ita  et  nunc  in  ipsa  possessione  manere  tain 
sue  persono  proprie  quam  aliis  quibuscunque  vellet  dandi  et 
conferendi  ex  parte  sui  liberam  concessisset  facultatem ;  unde 
uos  cum  tota  universitate  nostra  adiudicantes  decrevimus  ut 
ipse  Mokch  sive  personaliter  si  manere  voluerit  siye  aliis  con- 
ferre  et  impignorare  ipsam  possessionem  liberam  habeat  facul- 
tatem. Datum  quarto  die  post  festum  beati  Martini  confessoris, 
anno  domini  M®  CCC®  vicesimo  nono. 

Hatlapjan  Ldrorn  pecset  nyomaival  j  eredetije  a  N.  Muzeamban. 
Kozli :  Taganyi  K. 
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391. 

1329.  nov,  18,  A  boszniai  kdptalan  I,  Kdroly  kirdlynak  je- 
lenti,  hogy  Izsipi  Jdnos  fia  Istvdn  reszdre  Mdrton  bdnfidt 

Miklost  Bogddnfalvdn  megideztette. 

Karolo  .  .  regi  .  .  capitulum  ecclesie  Boznensis  . .  re- 
ceptis  litteris  comitis  Pauli  iudicis  curie  vestre  . .  cum  Ladi- 
slao  filio  Demetrii  hominejestro .  .  Fabianum  sacerdotem  chori 
nostri  ad  citandum  Nicolaum  filium  Martini  bani  trausmisimua 
qui  .  .  concorditer  retulerunt  quod  ipsi  feria  quarta  proxima 
ante  festum  beati  Martini  confessoris  . .  eundem  Nicolaum  fi- 
lium Martini  bani  in  villa  sua  Bogdanfalva  vocata  contra 
Stephanum  filium  Johannis  filii  Isyp  citassent  .  .  Datum 
in  octavis  beati  Martini  confessoris,  anno  domini  M^  CCC® 
XX®  nono. 

Zarlatan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  Keszthelyen,  a  gr.  Pestetics 
cs.  Iban.  Jgnota  MlsceUanea:  31. 


392. 

1329,  710V.  21.  J.  Kdroly  kirdly  Detklyn  comes  pannonhegyi 
vdi^nagy  keresere  Dorog  ds  Pdzndn  hirtokokr6l  1329.  mdj.  S-dn 
68  24'6n  kelt  es  fontebb  353.  es  357.  sz.  a.  k'Ozolt  oklevele- 

ket  dtirja  es  megerOsiti. 

Xarolus  rex . .  ad  universorum  noticiam  harum  serie  volu- 
mus  pervenire,  quod  comes  Dethlinus  castellanus  castri  sancti 
Martini  de  sacro  monte  Pannonie  vir  dilectus  nobis  et  fidelis 
.  .  exbibuit  nobis  duo  paria  privilegiorum  honorabilis  capituli 
ecclesie  Jauriensis  tenorum  infrascriptorum,  unum  quidem 
f^ictum  super  quadam  terra  sen  possessione  Dui'ugh  vocata  in 
comitatu  Jauriensi  existeute  a  Dominico  filio  Johannis  filii 
Primus  et  Ivanka  fratre  suo  uterino  de  Bathyan  precio  com- 
parata  per  Lanch  filium  Pauli  'quondam  nobilem  de  Gewd 
memorato  Johanni  de  Bathvan  olim  data  et  donata  continens, 
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aliud  scilicet  par  super  possessione  Paznan  nuncupata  in  co- 
mitatu  Jauriensi  existente  a  Johanne  dicto  Feyes  filio  Mi- 
chaelis  similiter  Feyes  filio  suo  de  Rede  simul  cum  ecclesia  in 
honorem  beati  Emerici  confessoris  iu  eadem  coustituta . .  simili- 
ter empcionis  titulo  continens  a  magistro  Petro  et  Stephano 
filiis  Stephani  filii  Marci  racione  concambii  porcionis  eiusdem 
Johannis  possessionibus  in  castro  Cesnek  mediante  privilegio 
honorabilis  capituli  ecclesie  Albensis  .  .  olim  eidem  Johanni 
tradita  data  et  donata  emanatum,  proponendoque  et  declarando 
nostro  nomine  fidelium  serviciorum  suorum  genera  nobis  ab 
antique  laudabiliter  impensa  humili  precum  instancia  nobis 
devote  supplicare  curavit  quatenus  dicta  privilegia  possessio- 
narias  emciones  et  comparaciones  premissas  in  eisdeni  conten- 
tas  ratas  gratas  et  acceptas  habentes  nostris  privilegialibus  lit- 
toris  confirmare  dignaremur ;  quorum  primi  tenor  talis  est : 
Oapitulum  Jauriensis  ecclesie . .  8tb.(l.  fontebb  357.  sz.  a,) Tenor 
secundi  scilicet  super  possessione  Paznan  predicta  similiter  talis: 
Capitulum  Jauriensis  ecclesie . .  stb.  (1.  fSntebb  353.  sz.  a.)  Unde 
nos  memorati  comitis  Dethylini  fidelis  nostri  devotis  supplica- 
ciouibus  benignius  inclinati,  eas  iuri  consonas  et  admissione 
dignas  memori  mente  recolentes  serviciorum  fidelium  ipsius 
morita  quibus  ab  olim  tarn  nobis  simpliciter  quam  in  persona 
venerabilis  in  Christo  patris  domini  et  fratris  Nicolai  abbatis 
saucti  Martini  de  sacro  monte  Pannonie  predilecti  et  familia- 
ris  uostri  multipliciter  et  multifarie  cum  eximie  fidelitatis  fer- 
vida  sedulitate  fere  ab  evo  suo  puerili  explere  studuit  de  nostra 
regia  benignitate  recensentes,  dictarum  possessionum  Durugb 
et  Paznan  emcionem  et  vendicionem  ratam  gratam  et  acce- 
ptam  habentes  dicta  paria  privilegiorum  de  consilio  prelatorum 
et  baronum  nostrorum  acceptamus  ratificamus  approbamus  et 
in  perpetuum  presentis  scripti  nostri  privilegialis  patrocinio 
valere  confirmamus.  Datum  per  manus  venerabilis  viri  magi- 
stri  Andi^ee  prepositi  ecclesie  Albensis  aule  nostre  vicecancel- 
larii,  anno  domini  Millesimo  trecentesimo  vigesimo  nono,  regni 
autem  nostri  anno  similiter  Yigesimo  nono,  undecimo  kalen- 
das  Decembris,  venerabilibus  patribus  vacante  ecclesia  Strigo- 
niensi  fi*atre  Ladislao  archiepiscopo  Colocensi  aule  nostre 
CAucellai'iOj  Ladislao  Quinqueecclesiensij  if icolao  Jauriensi,  Be- 
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nedicto  Chanadiensi,  Henrico  Vesprimiensi  aule  domine  re- 
gine  .  .  cancellario,  Georgio  Sirmiensi,  fratre  Petro  Boznensi, 
Chanadino  Agriensi,  Meskone  Nitriensi,  Andrea  Transilvano, 
Ladislao  Zagrabiensi  et  fratre  Budopho  Vaciensi  ecclesiarum 
episcopis  . .  magnificis  viris  Johanne  palatino,  Paulo  filio  Si- 
monis  iudice  curie  nostre,  Demetrio  magistro  thavemicorum 
nostrorum,  Thoma  voyvoda  Transilvanie  et  comite  de  Zonuk, 
Mykch  bano  tocius  Sclavonie,  Johanne  filio  Logreti  Bano  de 
Machou,  Johanne  filio  Babanik  magistro  thavarnicorum 
domine  regine  .  .  Deseu  iudice  curie  eiusdem  domine  regine, 
Dionisio  dapiferorum  nostrorum  et  Stephano  agasonum  no- 
strorum magistris,  Nicolao  comite  PosoniensL 

K^k-piroB  selyem  szalagon  f^ggQ  peca^ttel ;  eredetije  a   pannon- 
hegyi  apatsAg  Itban,  Capsa  9.  C.  K5zli :  Stachovica  Bemig. 


393. 

1329.  nov.  23.  A  gyoH  kdptalan  I.  Kdroly  kirdlynak  1329. 

aug^  13-dn  kelt  fontebh  371.  sz.  a.  kozolt  rendeletet  diirvdn  a 

margitszlgpti  apdczdk  es  a  petengi  nemesek  kozott  fonforgotf 

iigghen  valo  eljdrdsrdl  jelenteset  igy  folytatja  : 

Nos  igitur  cum  prefato  Nicolao  de  Zazy  homine  vestro 
magistrum  Nicolaum  socium  et  concanonicum  nostrum  pro 
testimonio  ad  premissa  exequenda  duximus  destinandum, 
qui  recitarunt  quod  cum  de  voluntate  parcium  feria  tercia 
proxima  post  octavas  beati  Martini  confessoris  in  prefata  pos- 
sessione  Pethen  idem  arbitrium  fieri  debuissset  et  se  arbitrio 
nobilium  virorum  videlicet  Andree  filii  Penchul  de  possessione 
Churle,  item  Salamonis  filii  de  Karcha,  item  Stephani  filii  Se- 
raphyn  et  Benedict!  filii  Hegun  de  eadem,  item  Johannis  ple- 
bani  de  Zeredahel,  item  Johannis  filii  Jacobi  de  Zazy  submi- 
sissent,  iidem  arbitri  arbitrari  non  potuissent  congrue  inter  eos, 
sed  prefati  nobiles  de  Pethen  viginti  iugera  terrarum  arabi- 
lium  et  de  feneto  ad  viginti  falcastra  sufficiencia  cum  terris 
campestribus  competentibus  pascuis  voluissent  assignare  san- 
ctimonialibus  dominabus  de  Insula  Leporura  non  ultra,  sed  quia 
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Dominictts  procurator  et  officialis  earumdem  dominarum  ad 
plenum  requirebat  tarn  in  terris  arabilibus  quam  in  aliis  qui- 
buslibet  sibi  dari  et  assignari  in  personis  ipsarum  domina- 
mm  de  tam  modica  assignacione  non  contentus  arbitrium 
huiusmodi  non  assumsit,  regie  maiestatis  gracie  se  et  easdem 
dominas  submittendo.  Datum  tercio  die  arbitrii  prenotati, 
anno  superius  annotato. 

Z&rlatan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.   Itar  kincst  oszt 
Hon.  Pos.  22.  1.  dipl.  It&r :  2556.  K5zU:  Yincze  Gabor. 


394. 

A329,  dec.  20.  A  biidai  kdptalan  elott  Henchfi  Jdnos  Veszprm 
ta  Tolna  vdrmegi/ei  birfokait  Ozorai  Andrdsjia  Millos  Tolna 

vdrmegyei  birtokaieH  dcsereli^ 

Capitulum  Budensis  ecclesie  . .  ad  universorum  . .  noti- 
ciam  Yolumus  pervenire,  quod  vir  magnificus  magister  Johan- 
nes filius  comitis  Hench  rector  castri  Novi  Montis  Pestiensis 
ab  una  parte  item  magister  Nicolaus  filius  Andree  de  Azara 
ex  altera  .  .  in  possessionibus  ipsorum  inferius  exprimendis 
tale  concambium  seu  permutacionem  confessi  sunt  inter  se  or- 
dinasse  et  fecisse,  quod  prefatus  magister  Johannes  quasdam 
possessiones  suas  Kaarnar  circa  fluvium  Foksaar  in  comitatu 
Wesprimiensi  et  Kuzepfalu  vocatas  in  comitatu  Tolnensi  exi- 
stentes  titulo  emcionis  ad  ipsum  devolutas,  item  terciam  pos- 
siessionem  suam  Deegh  vocatam  similiter  in  comitatu  Wespri- 
miensi  predicto  situatam  a  regia  maiestate  pro  suis  serriciis 
et  fidelitatibus  habitam  et  obtentam  dedisset . .  eidem  magi- 
stro  Nicolao  filio  Andree  pei-petuo  .  .  possidendas  . .  Et  e 
converso  dictus  magister  Nicolaus  quasdam  possessiones  suas 
Zenthpeter,  Wyfalu,  Kuchemleubele  et  Louazscekul  vocatas 
hereditarias  in  comitatu  Tolnensi  existentes  . .  eidem  magistro 
Johanni . .  dedisset  et  assignasset . .  obligacione  nihilominus 
buiusmodi  mediante,  quod  si  processu  temporum  aliquis  ipso- 
rum in  predictis  possessionibus  defectum  haberet  vel  retinere 
ant  possidere  non  posset  extunc  dictum  defectum  alter  alteri 
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ipsorum  liberare  tenebitur,  vel  si  non  posset  aut  non  curaret 
tunc  possessionem  impeditam  eandem  reddet  et  restituet,  quod 
§i  reddere  vel  restituere  non  posset  iuxta  arbitrium  et  estima- 
cionem  proborum  virorum  de  aliis  possessionibus  suis  equi 
valoris  supplere  et  dare  tenebitur,  ad  quod  se  spontanea  obli- 
garunt  Toluntate  .  .  Datum  per  manus  discreti  viri  magistri 
Ladislai  lectoris  ecclesie  nostre,  in  vigilia  beati  Thome  apo- 
stoli,  anno  domini  Millesimo  CCC**  XX®  nono,  magistro  Petro 
cantore,  Jacobo  custode,  magistro  Posonio,  Petro  condam  de- 
cano,  Petro  Siculo  et  altero  Petro  Waciensi,  Dominico  et  Jo- 
hanne  sacerdote,  Johanne  et  altero  Johanne  magistris  ac  Ja- 
cobo magistro  ceterisque  canonicis  existentibus. 

A  budai  kaptalannak  1377.  febr.  16-ikan  Telman  Mikl6s  budai 
polgar  k^relmdre  klallltott  iitiratdb61,  melynek  eredetije  megvan  az  orsz. 
Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  1507.  21.  dipl.  Itar :  2570.  Kdzli :  Vincze  G&bor. 


395. 

yJ329.  dec,  29.   A  nyitrai  kdptalan  hizonyitja,  hogy  Zegy  Jn- 
hah  Zegy  Jdnostol  az  ennek  zdlogha  adott  ket  birtokot  a  kitH- 

zott  hatdrnapon  ki  nem  vdltotta.\ 

Nos  capitulum  ecclesie  Nitriensis  damns  pro  memoria, 
quod  cum  secundum  continenciam  priorum  litterarum  nostra- 
rum  patencium  memorialium  nobilis  vir  comes  Jacobus  filius 
Buken  de  Zeeg  quasdam  possessiones  suas  sen  terras,  unam 
videlicet  Zomola  vocatam  cum  duabus  silvis  videlicet  una 
Waroubereky  et  alia  Dedacherdei  yocatis,  item  aliam  Hygfa- 
lateleke  vocatam  .  .  a  magistro  Johanne  filio  Petri  de  eadom 
j)ro  decern  marcis  denariorum  [wiennensium  sub  pena  dupli  in 
festo  Nativitatis  Christi  et  diebus  suis  subsequentibus  redi- 
mere  debuissetiipso  termino  adveniente  dictus  comes  Jacobus 
neque  venit  neque  misit  ad  redimendum  dictas  possessiones 
magistro  Johanne  legitime  quatuor  diebus  coram  nobis  expe- 
ctants Datum  quinto  die  termini  prenotati,  anno  domini  M® 
CCC®  XX^  nono. 

A  nyitrai  kaptalan  1335*ki  atiratab61,  mint  fontebb  221f.  sz.  a. 

29* 
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396. 

.  J 329,  Az  egri  kdptalan  eJott  a  Boksa  nemzetstgheJiek  u$\  drlf- 

kolt  hirtokaikon  megoaztoznak^ 

. .  capitulum  ecclesie  Agriensis  .  .  ad  universorum  noti- 
ciam  .  .  Yolumus  pervenire,  quod  magister  Ladislaos  filius 
Thome  filii  Simonis  pro  se  et  pro  Thoma,  Michaele  et  Ladi- 
slao  filiis  suis,  item  magister  Donch  filius  eiusdem  Thome  simi- 
liter pro  se  et  pro  Ladislao  ac  Nicolao  filiis  suis,  item  magister 
Nicolaus  filius  Boxa  filii  eiusdem  Simonis  pro  se  et  pro  Li- 
poldo  ac  Nicolao  filiis  suis,  item  magister  Cozma  filius  Fran- 
chyk  filii  eiusdem  Boxa  pro  se  et  pro  Petro  Georgio  Blasio  et 
Nicolao  fratribus  suis  uterinis,  item  magister  Gregorius  filius 
Dionisii  filii  eiusdem  Simonis  pro  se  et  pro  Demetrio  Dioni- 
sio  ac  Ladislao  similiter  filiis  suis.  item  Nicolaus  filius  Detrici 
filii  dicti  Simonis  pro  se  et  pro  Petro  Georgio  et  An- 
drea filiis  suis,  item  magister  Thomas,  filius  Simonis  filii  se- 
pedicti  Simonis  pro  se  et  pro  Johanne  Moroch  et  Simone  filiis 
suis  .  .  proposuerunt . .  quod  exceptis  possessionibus  ipsorum 
emticiis  et  possessionibus  per  eosdem  vel  per  patres  eorum 
ubicunque  vel  quandocunque  aquisitis,  in  omnibus  aliis  posses- 
sionibus ipsorum  pari  voluntate  et  communi  consensu  talem 
inter  se  fecissent  divisionem  quod  ,£pssessiones  Ezen  in  qu;\ 
ecclesia  lapidea  in  honore  beatissimi  Ladislai  regis  est  fun- 
dataiitem  Oghteluk  in  comitatu  Zobouch  existentes  cum  earum 
utilitatibus  omnibus  videlicet  terris  arabilibus  silvis  pratis 
fluviis  et  molendinis  item  sexta  pars  ville  Zeech  ac  villa  Wys- 
now  et  Pernow  in  comitatu  Zemlyn  situate  pertinentes  ad-  ca- 
strum  Porostyan  similiter  cum  utilitatibus  preter  silvam  ipsa- 
rum  item  Keth-Bozza  in  eodem  comitatu  Zemlyn  cum  earum 
utilitatibus  omnibus  cessissent  predictis  Ladislao  et  Donch 
magistris  filiis  Thome  ac  eorum  heredibus  iure  perpetuo  pos- 
sidende  et  habende,  item  possessiones  Keth-Zeredahel  scilicet 
superior  et  inferior  in  qua  est  ecclesia  in  honore  sancti  Petri 
apostoli  fundata,  item  Berechk  Zeech  et  Bechkud  int^r  fluvios 
Ticie  et  Bodrugh  in  comitatu  de  Zemlyn  existentes  cum  utili- 
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tatibus  earum  universis  ac  sexta  pars  ville  Zeech  nee  non  Kis 
Technad  in  eodem  comitatu  de  Zemlyen  existentes  cum  omni- 
bus utilitatibus  preter  silvam  ^um  uno   fundo  molendini  Cho- 
bok  Molnahely  Yocato  super  fluvio  Toma  situatojcessissent 
predicto  magistro  Nicolao  filio  Boxa  et  filiis  Franchyk  . .  item 
possessiones  Woyda,  Honky,  Agolch  vocate  inter  dictos  fluvios 
Tycie  et  Bodrugh  in  supra  dicto  comitatu   de  Zemlyen  exi- 
stentes cum   omnibus   utilitatibus  suis,  item  Kenchech  An- 
dreashaza  et  Kis  Bachkow  similiter  ad  castrum  Forosthyan 
pertinentes  cum  universis  utilitatibus  suis  preter  silvam,  in 
eodem  comitatu  Zemlyn  situate,  item  Kethzayla  prope  castrum 
Syrok  in  comitatu  Hewes  existentes  similiter  cum  utilitatibus 
ipsarum  cessissent  Gregorio  filio  Dionisii  . .  item  possessiones 
Zek  inter  prefatos  fluvios    Tycia  et    Bodrugh  in   comitatu 
Zemlyn   existens   cum   suis  utilitatibus  omnibus,   item   due 
partes  Zeech,  item  Kohan,  Gerenda,  Zebeknew,  Horwathpal- 
haza  et  Wysnow  ad  predictum  castrum  Porostyan  pertinentes 
cum  utilitatibus  earum  omnibus  preter  silvam  remansissent 
Nicolao  et  Stephano  magistris  filiis  Detrici  supradictis  .  .  item 
possessiones   Struthe  Choop  et  Rath  in  comitatu  de  Vngh 
existentes   cum  universis  utilitatibus  earundem  et  cum  sexta 
parte  sepedicte  ville  Zeech  et  Kereple  in  comitatu  de  Zemlyn 
similiter   ad  castrum  Porostyan  pertinentes  cum   utilitatibus 
suis  universis  preter  silvam  cessissent  magistro  Thome  filio 
Simonis  et  suis  heredibus  perpetuo  iure  perennali  et  irrevoca- 
biliter  possidende  et  habende ;  silvas  vero  predictarum  villa- 
rum  Zeech,  Kohan,  Gerenda,  Zebekneu,  Horvatpalhaza,  Nog 
Visnow,  Nog  Backow,  Kis  Bachkow,  Nogh  Tehna,  Klis  Tehna, 
Kenchench,  Andreashaza,  Albun,  item  Eghazas  Vysnow,  Kis 
Visnod,   Polanka   et   Pemou   reliquissent . .  communiter  .  . 
possidendas   .   .  obligarunt  sese  invicem  partes  predicte   ac 
•  eoinim  heredes   universes  ab  omnibus  racione  possessionum 
predictarum  in  predicta  divisione  habitarum  impetere  nitenti- 
bus  defendere   et  expedire  laboribus  suis  propriis  et  expensis 
ita  videlicet  quod  si  aliquos  ex  ipsis  super  aliquem  vel  aliquos 
ex  ipsis  super  aliqua  vel  aliquibus  possessionibus  in  prelibata 
divisione  ad  ipsum  vel  ad  ipsos  devolutis  ordine  iuris  recapti- 
vari  aut  culpis  suis  non  exigentibus  potencialiter  auferri  con- 
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tingeret,  mutua  yicissitudine  earn  Tel  eas  defendere^  aut  de  suis 
porcionibus  propriis  equivalentem  vel  equivalentes  sibi  dare 
tenerentur ;  de  possessionibus  autem  Chemey  vocatis  in  co- 
mitatu  de  Zemlyn  quam  communiter  pignori  obligarant,  item 
Keeth  Thomassy  TocatAs  in  comitatu  de  Scepus  existentes  et 
alias  in  toto  regno  Hungarie  ubicunque  existentes  pariter 
reinyenire  et  reinyentas  inter  se  equaliter  dividere  tenerentur, 
super  patronatu  autem  ecclesie  sancte  crucis  de  Lelez  taliter 
inter  se  uniformiter  retulerunt  concordasse,  quod  dictus-pa- 
tronatus  eiusdem  ecclesie  sancte  crucis  de  Lelez  in  omnibus 
villis  suis  preter  yillam  Eghazas  Kapus  in  qua  totum  ius  pa- 
tronatus  preter  id  quod  in  aliis  villis  ecclesie  communiter  ha- 
berent  cum  eisdem  Donch  et  Ladislao  filiis  Tliome  fratribus 
ipsorum  senioribus  et  suis  heredibus  communiter  reliquissenti 
et  coram  nobis  reliquerunt  iure  perpetuo  obtinendum  salyis  ta- 
men  iuribus  dicte  ecclesie  sancte  crucis  de  Lelez  et  prepositi 
eiusdem  .  .  presentibus  tamen  Petro  preposito,  Nicolao  lectore, 
Martino  cantore,  Johanne  custode  dominis,  Dominico  de 
TVyuar,  Laurencio  de  Kemey,  Petro  de  Zemlyn,  David  de 
Zoboach,  Stephano  de  Heves,  Johanne  de  Borsod,  Johanne  de 
Ungh  archidiaconis  et  aliis  multis,  anno  domini  M^  CCC^  XX®' 
nono.  regnante  Karolo  illustri  rege  Hungarie,  Nicolao  ar- 
chyelecto  metropolitice  sedis  Strigoniensis,  Ladislao  archi- 
episcopo  Colocensi  et  domino  nostro  venerabili  patre  Ghana- 
dino  dei  gracia  episcopo  Agriensi  existente. 

FiiggO  pecsettel,  alol  cyrographummal :  eredetije  a  N.  Mazeum- 
bau  a  Kagy  I8tv4u-f61e  gyujtemdnybeii.  Fejdr  is  kOzIi  i.  lu.  VUL  2.  261 
—  265.  II.  dl1it61ag  az  egri  kaptalan  leveltAraban  0rz5tt  eredeti  p^ldany 
utan.  Fejdr  k5zl^8^ben  sok  14v6n  a  hiba,  de  altala  az  ^vszam  in  t^vesen 
1320-ra  t^tetv^D,  az  oklev^l  ujabb  kOzl^s^  t  Bziiks^gesnek  tartottok,  an- 
u&l  inkibb  ,  mert  az  08ztoz6  rokonokban  az  alabbi  csaladfa  szeiiut 
tdbb  haz^nkbau  szerepelt  nevezetes  csaladok  Oseire  ismeruuk.  A  csalad-  , 
uak  1355-ben  ^11  tagjait  megtal&lhatja  a  szives  olvasd  Miklds  nadomak 
a  Zicby  Codex  Il-ik  kotete  633. 1s«pjan  kGzoIt  it^letleveUben. 
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Tamas 


Boxa 


til  moil 


(  Tamas   C 
Laszlo  <  Mihaly  <  az  eszeuyi  Chapi  cs.  6aei 
(  Laszlo   ( 


Donch 


SLdszlo 
Mikl6s 


Mikl6s   I  Tkr-^ii    J  a  Zerdahelyi  cs.  Osei 


P6ter 
Kozma 
Fraiicliyk  {  GySrgy 
Balazs 
Miklos 


i   Demeter  a  Bocskai  cs.  6se 
Denes       i  Gergeiy     '   D^nes 

/    Laszlo  az  iVgocsi  cs.  6se 


Detre 


Bimou 


Miklos 


^  Peter 
\  Gyorgy 
f   Andras 


Isivau  a  Gal-iiz^csi  cs.  Ose. 

Jano8  a  Zrlttei  cs.  Ose 
Tamas      I  Horoch 
8imo;i. 


Nem  talaijuk  az  osztalylevtilbeu  ds  igy  a  csaladfau  scdi  Simoiinak 
Gyorgy  ^s  Demeter  nevfl  fiait ;  Gyorgy  Nagy  Iv4a  >Magyaror8zag  Gsald- 
dai«  cziDid  munkaja  szerint  10.  kot.  305.  1.,  a  Sovari  Bo6s  cs.  Ose,  Demeter 
pedlg  a  Kdvesdi  cs.  6se  volt ;  a  sz6h8gyomany  azt  tartja,  hogy  Simon  a 
csalad  Ose,  Miczban  mell^kn^ven  hivatott,  okleveleiakben  azoaban  ezen 
meU^knev  uyomai'a  nem  talalunk  ;  a  XIV.  szdzad  elsO  feleben  61t  Mychk 
ban  alatt  ugyanis  uem  6rthetjCik  Simon  Micbdnt,  inert  az  nem  a  Boksa, 

# 

hanem  az  Akos  nembOl  val6  volt  6s  ^okkal  k^sObbeu  41t,  mint  a  8z6ha- 
gyomany  Micbanja. 
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397. 

1329.  Pal  orszdgbird  Sdrfd-Hetes  hirtokot  Gebech  mcsternek 

oda  itSli, 

Thomas  et  Laurencius  filii  Gebech,  Nicolaus  et  Petnis 
filii  Lew  ad  nostram  accedentes  presenciam  quasdam  litteras 
nostras  patentes  anno  domini  M®  CCC®  vigesimo  nono  confe- 
ctas  presentarunt  in  quibus  palam  vidimus  contineri,  quod 
sepedictus  Gebech  super  facto  . .  odwornicalis  possessionis 
Sarfeulietys  yocate  instrumenta  exhibiturus  patentes  litteras 
.  .  excellentissinii  principis  domini  nostii  regis  nostro  iudi- 
ciivrio  examini  presentasset,  in  quarum  tenoribus  regie  beni- 
gnit^is  clemencia  que  fidelitates  et  serviciorum  mehta  digne 
retribttcionis  bravio  solet  compensare  multiplices  sudorosos  la- 
bores  prescripti  magistri  Gebech  summe  fidelitatis  studio  ex- 
positos  advertens  ipsam  possessionem  odwomicalem  drca 
Hetys  habitnm  Sarfeuhetys  vocatam  nove  sue  donacionis  titulo 
sibi  et  suis  fratribus  heredum  suorum  per  heredes  bontulisset 
possidendam  imo  et  nos  eadem  regali  magnitudine  coUacio- 
nem  suam  predicUm  non  revocante  sed  approbante  ac  confir- 
uiante  et  ex  predicto  sue  donacionis  titulo  ipsi  magistro 
Gebech  pacifice  possidere  relinquente  ipsam  eidem  heredum- 
que  suorum  per  heredes  iudiciaria  auctoritate  possidendam 
adiudicjissemus. 

PiU  oi^sia^bin^uak  13S5.  m^us  Id-iki  it^letlevel^b^^l ,  melynek 
er^etije  me^-an  mi  orsi.  ItAr  kincst  osit.  N.  B.  A.  394.  22.  dipl.  It. 
2S80.  KOxli :  Viiicjt«  Qabor. 


398. 

i:i'j:K    Az    njri  kdptalan   fl-^it  Vixlts    Ptter  ^fia  Beke,  Bujdh 
HtVH  Sfiios  i^irmftjt^fi  Itirtok  ^<;v  r^szt't  Jdnosnak    mint  kozel 

r<i/t»  t\4^ondniik  adomdui/ozza. 

Anno  domini  M*  CCO*  Tigesimo  nono.  Magistro  Beke 
filio  Petri  ilicti  Voilas  ex  um:u  parte  Tero  ex  altera  Johanne 


k 
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filio  Martini  filii  Perbardi  proximo  et  servienti  eiusdem  Beke 
coram  .  .  capitulo  ecclesie  Agriensis  personaliter  constitutis 
idem  magister  Beke  proposuisset  viva  voce,  quod  quia  idem 
Johannes  sibi  in  linea  proximitatis  attinens  a  primeyo  tem- 
pore sue  etatis  servicia  fidelissima  sibi  impendisset,  unam  par- 
ticulam  terre  de  terra  sua  Boyak  vocata  in  districtu  de  Sarus 
existentis  ad  quatuor  aratra  sufficientem  a  parte  ville  Berky 
Yoc^te  cum  omnibus  suis  utilitatibus  eidem  Johanni(in  recom- 
pensacionem  suorum  serviciorum  et  ob  specialem  proximitatis 
dileccionem  dedisset  et  contulissetj 

La8zl6  opuliai  herczeg  n^dornak  1339.  januiir  20-ikan  kelt  As  egy- 
feliSl  Marton  fia  J^nos  neje  Katalin-j  masfelOl  Yychezy  L0rinczn6  kozott 
fonforgott  perben  hozott  itelet^bdl,  melynek  eredetije  megvan  az  orsz. 
It.  kincst.  08zt.  N.  B.  A.  1540.  74.  dipl.  It.  5718.  Kdzli :  Yincze  Gdbor. 
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1380,  Buda,jan.  12.  Drugeth  Jdnos  nddor  bizont/sdglevele  ar- 
vol,  hogy   Nemeth  Lukdcsnak  a  Zemplen  vdrmegijei  Ond  bir- 

tokot   Uzafi  Jakah  visszahocsdtotta. 

Nos  Johannes  Drugetter  palatinus  . .  significamus  .  . 
universis  .  .  quod  cum  in  congregacione  nostra  generali  feria 
secunda  proxima  post  festum  beati  Bartholomei  ^ostoli  cum 
universis  nobilibus  Zemlyn  et  Vng  comitatuum  apud  villam 
Pathak  celebrata  Jacobus  filius  Vza  de  predicto  comitatu 
Zemlyniensi  magistrum  Lucachium  dictum  Nemeth  in  causam 
racione  possessionis  Ond  vocate  in  sepedicto  comitatu  Zemlyn 
existentis  attraxisset,  proponendo  quod  predictus  magister  Lu- 
cachius  ipsum  Jacobum  filium  Yza  anno  duodecimo  iam 
transacto  de  omnibus  possessionibns  eiusdem  exclusisset  et 
postmodum  ad  quandam  possessionem  suam  Tholchua  voca- 
tam  introducendo  ipsum  Jacobum  ^aptivasset  et  in  suis  vincu- 
lis  detinendo  ad  vendendum  per  diversas  [minas  et  penas  pos- 
sessionem eiusdem  Ond  vocatam  compuhssetjquam  possessio- 
nem dicto  magistro  Lucachio  non  voluntarie  sed  invitus 
vendidisset ;  Emericusque  filius    Olyverii  cum  procuratoriis 
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litteris  capituli  ecclesie  Agriensis  antedicti  pro  magistro  Lu- 
cachio  prescripto  ipsam  possesaionem  Ond  a  prefato  Jacobo 
filio  Yza  rite  et  legitime  emcionis  titulo  comparasse  et  super 
hoc  instromenta  .  .  capituli  Agriensis  ipsum  Lucachium  ha- 
bere astruxisset  coram  nobis,  et  eadem  causa  .  •  ad  octaras 
Strennarum  . .  ad  exhibidonem  instrumentorum  predictorum 
per  magistrum  Lucachium  . .  prorogata  extitisset ;  adveniente 
ipso  termino  dicto  Jacobo  filio  Yza  de  Tholchua  pro  se  per- 
soualiter  et  pro  Emerico  fratre  suo  uterino  ut  dixit  ab  una 
parte  et  sepedicto  magisto  Lu  cachio  ex  altera  coram  nobis 
personaliter  constitutis  propositum  extitit  per  eosdem  . .  quod 
super  omnibus  causis  . .  suis  quas  idem  Jacobus  filius  Yza  in 
facto  dicte  possessionis  Ond  moverat  coram  nobis  •  .  ad  talem 
pacis  et  concordie  devenissent  unionem,  quod  idem  magister 
Jacobus  suo  ac  nomine  prelibati  Emerici  fratris  sui  prefatam 
possessionem  Ond  eidem  magistro  Lucachio  et  suis  heredibus 
cum  uuiversis  utilitatibus  suis  et  pertinenciis  sub  eisdem  metis 
et  limitacionibus  quibus  per  ipsos  et  suos  predecessores  eadem 
possessa  extiterat  prout  in  dictis  privilegialibus  litteris  capi- 
tuli memorati  vidissemus  super  dicta  possessione  Ond  et  eius- 
dem  vendicione  et  tradicione  confectis  contineri,  nullum  ius 
dominii  seu  proprii  pro  se  reservando  perpetuo  et  irrevocabi- 
liter  possidendam  et  habendam ;  universas  litteras  suas  . .  cas- 
satas  et  frivolas  . .  relinquendo,  obligando  se  idem  Jacobus  et 
dictum  Emeuricum  fratrem  suum  quod  quandocunque  tempore 
progressivo  aliquis  ipsorum  vel  suorum  successorum  . .  ipsam 
possessionem  recaptivaret  gravamina  in  predicto  priyilegio  in- 
seiia  incurreret  ipso  facto  et  insuper  tanquam  in  duello  suc- 
cubuisse  haberentur  contra  magistrum  Lucachium  et  succes- 
sores  eiusdem.  Itaque  nos  huiusmodi  composicionem  transa- 
ccionem  et  dicte  possessionis  Ond  perpetuacionem  per  ipsos 
filios  Yza  factam  predicto  magistro  Lucachio  et  suis  heredi- 
bus approbantes  . .  auctoritate  iudiciaria  presentis  scripti  pa- 
trocinio  perpetuo  confirmamus  sine  preiudicio  iuris  alieni .  . 
Datum  Bude,  pridie  idus  Januarii,  anno  domini  Millesimo 
trecentesimo  tricesimo. 

FiiggO  pecs^t  hely^v^l ;  eredetije  az  orsz.  Itir  kincst.  oszt  K.  R. 
A.  1535.  83.  dipl.  ItAr :  2576.  KSzli  :  Vincze  Gabor. 
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400. 

ISSO.     Visegrddy  jan,    16.    Pal    orszdghiro    Tamds  Jidnak 
Dancsnak  ia  tdrsainak  S6s  Peter  ellen  valo  llgyet  elhcdaaztja, 

No8  comes  Paulus  iudex  curie  .  .  damus  pro  memoria, 
quod  causam  quam  Donch  filius  Thome  et  Ladislaus  frater  suus 
mortuo  ipso  Thomas  filius  Ladislai  ac  domina  Margareta  re- 
licta  Ogh  .  .  contra  Petrum  dictum  Sos  . .  in  octavis  Strenna- 
rum  moTere  habebant .  .  ad  diem  medii  Quadragesime  .  .  du- 
ximus  prorogandam.  Datum  in  Alto  Castro,  nono  die  termini 
prenotati,  anno  domini  M®  CCC®  tricesimo. 

Zarlatau  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Muzeuinban,  a  Sovari 
So68  C8.  Iban. 


401. 

J.3S0.  Eger,jan,  17.  Csandd  egri  pilspok  azon  kerdes  eldon- 
tese  vegett,  vajjon  Bodun  comes  lednydnak  az  atyai  birtokok- 
bol  Kompoltji  Pdljia  Imre  dltal  a  lednynegyed  termeszetben 
vagy  becsertekben  adando-e  ki  ?,  a  feleket  a  kir.  curidra  utasttja.^ 

Nos  Chanadynus  . ,  episcopus  Agriensis  damus  pro  me- 
moria, quod  cum  secundum  formam  literarum  memorialium 
magistri  Petri  archidiaconi  de  Sombon  generalis  vicarii  no- 
stri  magister  Emiricus  filius  Pauli  filii  Kompoldi  in  octavis 
Epiphanie  .  .  contra  nobilem  dominam  quondam  consortem 
magistri  Ladislai  filii  Thome  filiam  scilicet  comitis  Bodun 
coram  nobis  comparere  debuisset,  ipso  termino  adveniente 
Nicolaus  filius  Johannis  .  .  pro  eadem  domina  .  .  et  idem  ma- 
gister Emiricus  filius  Pauli . .  coram  nobis  constituti,  idem 
Johannes  .  .  in  figura  iudicii  egit  in  hunc  modum,  quod  eadem 
domina  de  quatuor  possessionibus  videlicet  Gyrke  Gyrgy 
Buken  et  Jan  vocatis  quondam  possessionibus  predicti 
comitis  Bodun  . .  quas  scilicet  possessiones  nunc  per  regiam 
coUacionem  idem  magister  Emiricus  prosuis  fidelibus  serviciis 
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possideret,  quartam  requireret  iuxta  regni  consvetudinem  appro- 
batam,  quo  audito  idem  magister  Emiricas  respondit  quod 
ipsas  possessiones  .  .  nunc  possideret  et  iuxta  regni  consvetu- 
dinem iusto  modo  estimando  quartam  partem  ipsius  domine 
rebus  promtis  redimeret  et  estimacionibus,  et  quia  idem  pro- 
curator ipsius  domine  pro  ipsa  quarta  res  promtas  sen  estima- 
ciones  nisi  de  eisdem  possessionibus  coram  nobis  accipere  non 
assumsit  inde  eciam  nos  ne  contrarium  facere  videamur  con- 
svetudini  regni  Hungarie  ac  novas  invenciones  approbare  et 
consvetudini  preferre  videamur  una  cum  capitulo  eeclesie 
nostre  adiudicantes  transmisimus  de  parcium  voluntate  quod 
dicte  partes  in  octavis  beati  Georgii  martiris  iam  Venturis  co- 
ram domino  rege  vel  iudice  curie  eiusdem  compareant  utidem 
dominus  rex  vel  index  sue  curie  una  cum  baronibus  et  aliis 
nobilibus  inter  partes  discuciant  utrum  eadem  domina  de  ipsis 
possessionibus  in  specie  possit  quartam  habere  vel  idem  ma- 
gister Emericus  cum  rebus  promtis  et  estimacionibus  possit 
ad  se  redimere,  in  Uteris  ipsius  domini  regis  vel  iudicis  eedem 
partes  facti  seriem  in  octavis  Penthecostes  subsequentibus  no- 
bis reportabunt  et  tunc  nos  visis  ipsis  Uteris  ipsis  partibus  finem 
debitum  faciemus.  Datum  Agrie,  quinto  die  termini  supradicti. 
anno  domini  M®  CCC®  tricesimo. 

Zarlatdn   pecset  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Mozeamban,    a  66Yari 
Soos  C8.  Iban. 


402. 

^330.  Viz8oly,jan.  27.  Drugeth  Vilmos  albirdja  Miklos  eloH 

Csoltoi  Mihdly  az  atyja  dltal  Ardoi  Miklosnak   zdlogba  adott 

birtokra  nezve  a  kivdltds  hafdridejet  meghosszahbitja. 


Nos  comes  Nicolaus  viceiudex  magistri  Wyllermi  damns 
pro  memoria  quod  Simon  fiUus  MichaeUs  filii  Detrici  de  Choul- 
tou  una  cum  nobili  domina  coram  nobis  personaUter  compa- 
rendo  est  confessus  quod  unum  pratum  versus  partem  superio- 
rem  domus  patris  sui  adiacentem  per  Micbaelem  patrem  suuiu 
Nicolao  fiUo  Stephani  de  Ordo  impignoratum  usque  ad  revolu- 
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cionem   eiusdem   termini   per  patrem   sumn    assignatum   in 
eodem  statu  observaret.  Datum  in  Wysul,  in  quindenis  Epi- 
phanie  domini,   anno  eiusdem  domini  Millesimo  trecentesimo 
tricesimo. 

Zarlatan  pecs^t  nyomatval ;  eredetije  a  N.  Miizeumban,  a  Hamvay 
cs.  Iban. 


403. 

1330.  febr,  14.  A  gyori  kdptalan  elott  az  Osl  nemzetsegbdl  valo 

Herhordfi  Istvdn  a  Drdvdn  till  fekvd   raszinai  hirtokdt  az 

ugyanazon  nemzetsegbol  valo  Imre  fidnak  Lorincznek    (a  Ka- 

nizsaiak  oaenek)  esjiainak  elzdlogositja. 

Nos  capitulum  Jauriensis  ecclesie . .  significamus  . .  quod 
Stephanus  filius  Herbordi  de  genere  Osl  pro  se  et  Johanne 
filio  suo  ab  una  parte,  magister  Laurencius  filius  Emirici  de 
eadem  generacione  similiter  pro  se  et  pro  Stephano  Jo- 
hanne Leukus  et  aliis  filiis  suis  ex  altera  coram  nobis  per- 
sonaliter  constituti,  antedictus  Stephanus  medietatem  totalem 
cuiusdam  possessionis  sue  ultra  fluvium  Draua  existentis  uno 
nomine  Herborthyka  alio  vero  nomine  Rezene  vocate  in  qua 
quidem  possessione  ecclesia  Omnium  Sanctorum  et  ecclesia 
beati  Johannis  Baptiste  sunt  constructe  .  .  cum  utilitatibus 
universis  . .  a  festo  Purificacionis  beate  Virginis  iam  proxime 
preteritO|Usque  ad  decimam  annualem  revolucionem  ipsius  festi 
pro  quinquaginta  marcis  denariorum  latorum  wyennensium 
. .  pignori  obligavitjmagistro  Laurencio  et  filiis  suis  . .  eo  vi- 
delicet modo  quod  usque  ad  eandem  revolucionem  decimam 
eandem  medietatem  possessionis  prescriptus  Stephanus  redi- 
mere  non  valebit,  elapso  autem  termino  .  .  quandocunque  ipsi 
Stephano  vel  suis  heredibus  .  .  facultas  suppetet  salvum  ius 
pro  eadem  summa  . .  habebunt  redimendi  sine  gravamine 
duppli,  preterea  ordinatum  extitit . .  quod.universas  utilitates 
proventuum  seu  fructuum  quorumlibet  prefate  possessionis 
Herborthyka  usque  tempus  redemcionis  in  duas  divident  eedem 
partes  equal  es   porciones,  una  apud  prefatum  Stephanum  et 


1 


462  ANJOUKORI  OKMANYTAR. 

alia  porcione  apud  eundem  magistrum  Laurenciom  remanentej 
Datum  feria  quarta  proxima  post  dominicam  Exurge,  anno 
domini  M®  OCG®  tricesimo. 

H&tlapjan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itar  klncst.  oszt 
N.  R.  A.  648.  3.  dipl.  It.  2579.  K5zli :  Vincze  G. 


404. 

1330,  Visegrddffebr.  17. 1.  Kdroly  kiroLy  elott  Petend  csaUo- 
kozi  bivtokot  az  odavaio  nemesek  a  margit-szigeti  ap<tczdknak 

visszabocsdfjdk, 

Nos  Karolus  . .  rex  .  .  damus  pro  memoria,  quod  magi- 
ster  Dok  procurator  sanctimonialium  de  Insula  Leporam  ab 
una  parte,  item  Nicolaus  filius  Mykou  et  Johannes  filius 
Thome  pro  se  et  pro  Paulo  filio  Symonis,  Martino  filio  Budo- 
low,  Stephano  filio  Scemus,  Dominico  filio  Johannis  et  Bnhte 
filio  Zumba  ab  altera  coram  nobis  constituti  in  accione  quam 
dicte  domine  religiose  in  octavis  Purificacionis  Virginis  glo- 
riose  contra  predictos  nobiles  racione  possessionis  Pethend  lo- 
cate habebant  taliter  concordarunt,  quod  in  octavis  Pasoe 
Domini  proxime  Venturis  predicti  nobiles  ipsam  possessionem 
quam  dicte  domine  nomine  iuris  earumdenl  ab  eisdem  requi- 
rebant  coram  Michaele  filio  Laurencii  de  Padan  Tel  Blasio 
filio  Stephani  de  Mod  homine  nostro  sub  testimonio  dicti  ca- 
pituli  Jauriensis  de  suis  possessionibus  excipere  et  dictis  do- 
minabus  reddere  et  resignare  tenebuntur,  eo  modo  quod  si 
dicte  domine  resignata  dicta  possessione  sen  terra  pro  iure 
quod  requirebant  ab  eisdem  eedem  domine  habebunt  liberam 
facultiUeni:  seriem  autem  dicte  fiende  restitucionis  partes  pre- 
dicte  in  litteris  dicti  capituli  ad  octavas  beati  Georgii  marti- 
ns piTixime  Venturas  nobis  reportare  debebunt ;  nihilominus 
in  eisdem  octavis  beati  Georgii  predicti  nobilis  de  omnibus 
iudioiis  si  in  quibus  in  processu  dicte  c:iuse  sunt  convicti 
nobiii  et  parti  adverse  satisfacere  tenebnntur.  Datum  in  Alto 
(\istro,  nouo  die  termini  pi*enotati.  anno  domini  Millesimo 
iW^*  tricesimo. 
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ZiirlataD  pecset  nyoncaival ;    eredetijc   az  orsz.   Itar  kincst.  oszt. 
Mon.  Pos..  22.  6.  dipl.  Itar:  2578.  K6zli :  Vincze  Gabor. 


405. 

1330,  febr,  17.  Dozsa  nddorfiai  belso  szolgdiknak  Merl)  Pal- 
nak  68  Andrdsnak  Didstelek  nevil  birtokot  adomdnyozzdk^ 

Nos  Jacobus  Paulus  et  Dausa  magistri  filii  Dause  con- 
dam  palatini  comites  de  Zobolch  et  castellani  de  Adrian 
significamus  universis  .  .  quod  quandam  possessionem  nostram 
acquisitam  Gyosteluk  vocatam  iuxta  fluvium  Er  a  parte  Leta 
et  superiori  parte  Chalanus  existentem  cum  omnibus  utilita- 
tibus  suis  et  pertinenciis  universis  Paulo  et  Andree  dictis 
Mereu  famulis  nostris  ob  recompensacionem  serviciorum  suo- 
rum  carissimo  patri  nostro  et  per  consequens  nobis  impenso- 
rum  et  impendendorum  dedimus  .  .  et  contulimus  .  .  iure  per- 
petuo  et  irrevocabiliter  possidendam  .  .  assumsimus  eciam  ut 
si  qui  predictos  Paulum  et  Andream  racione  predicte  posses- 
sionis  molestarent  propriis  expedire  laboribus  .  .  teneamur.  In 
cuius  rei  memoriam  presentes  eisdem  concessimus  sigilli  no- 
stri  impensione  consignatas  .  .  Datum  feria  quarta  proxima 
post  dominicam  Circumdederunt,  anno  domini  Millesimo  tre- 
centesimo  tricesimo. 

Hatlapjan  egy  tfredezett  pecset tel,  melyen  egy  paizsban  negy  da- 
mascirozott  p61ya  latszik  ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  K.  A. 
1507.  26.  dipl.  It.  2577.  Kozli :  Vincze  Gabor. 


406. 

1 1330.  febr.  18.  I.  Kdroly  kirdly  Glgefi  Jdnosimk,  Lorincznek 
(az  Ujlakyak  osHtiek)  es  testvereiknekerdempitfelsorolvdn,  oket 
az  orszdg  fobb  bivdinak  ts  helyetteseiknek  hatdsdga  alol  fol- 

menti.j 

Karolus  .  .  rex  .  .  ad   universorum  noticiam  .  .  volumus 
pervenire,  quod  uobiles  viri  magister  Laurencius  filius  Johan- 
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nis  filii  Gyge  magister  vexilliferoruin  nostrorum  et  magistri 
Johannes  ac  Vgrinus  fratres  eiusdem  uterini . .  ad  nostre  se- 
renitatds  accedentes  presenciam  et  sue  fidelitatis  servicia  re- 
yera  mv^  recommendacione  digna  nobis  impensa  rememoran- 
tes  et  declarentes  premio  donativorum  nostre  gracie  se  digno^ 
fore  consequi  arbitrantes  ut  ipsos  et  per  eosdem  Philippum  et 
Leukus  filios  Jacob!  fratris  eorumdem  uterini  item  Nicolaum 
filium  Gregorii  et  Beke  ac  Nicolaum  filios  Stephani  fratres 
eorum  patrueles  necnon^er  eos  ipsorum  heredes  heredumque 
suorum  successores  ac  iobagiones  eorumdem  ubilibet  in  qui- 
buscunque  possessionibus  habitisjet  acquisitis  ac  iusto  titulo 
acquirendis  existentes  de  gracia  nostra  regia  speciali  ab  omni 
iurisdiccione  et  iudicatu  palatinatus,  banatus  tocius  SclaTonie, 
iudicis  curie  nostre,  comitum  parochialium  et  iudicum  nobi- 
lium  ac  generaliter  quorumlibet  iusticiariorum  regni  nostri  pe- 
nitus  et  per  omnia  perpetuo  eximere  liberare  et  absolvere 
dignaremur  nostro  exinde  culmini  humili  et  devota  precum 
instancia  humotenus  provoluti  supplicare  curaverunt,  nos  igi- 
tur  ad  ipsorum  .  .  nobilium  peticiones  supplicaciones  et  propo- 
sita  vultum  et  intuitum  nostre  regie  consideracionis  sublevan- 
tes  fidelitates  fideliumque  serviciorum  multa  laude  dignorum 
merita  ipsorum  considerantes  que  cum  sedula  soUicitudine 
pei*8onarum  suarum  in  omnibus  processibus  et  prosperis  et 
adversis  et  expedicionibus  nostris  et  regni  nostri  tarn  intra 
confinia  eiusdem  regni  nostri  quam  in  aliis  plerisque  regnis 
habitis  magnifice  procedendo  et  strenua  fidelitate  laborando 
fortuitis  et  inopinatis  casibus  eventus  se  ipsos  exponendo,  ex 
quibus  nonnulli  preter  infinita  damna  rerum  impenderunt 
fratresque  cognatos  et  propinquos  uecnon  ministros  eorumdem 
familiares  ac  universam  substanciam  eorumdem  usque  ad  ulti- 
mam  exinanicionem  invasioni  perdicioni  et  destruccioni  infi- 
delium  nostrorum  relinquendo,  ex  quibus  nonnulli  preter  infi- 
nita damna  rerum  tempore  filiorum  Herrici  per  eosdem  certis 
carceribus  inclusi  tormentis  afflicti  membris  atrociter  mutilati 
verbera  et  ludibria  experti  nonnulli  eciam  ex  eisdem  pro  fide- 
litatibus  memoratorum  magistrorum  Laurencii  Vgrini  et  Jo- 
hannis  quibus  nobis  assidue  nitebantur  complacere  detestabili- 
ter  ferreis  noxihus  astricti  per  fori  glateam  extensi  alii  in  ore 
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gladii  miserabiliter  sunt  occisi,  quid  plura  ?,  hi  sunt  qui  evange- 
lice  fluenta  doctrine  et  nostram  regiam  sequentes  maiestatem 
abnegaverunt  semetipsos  suos  atque  sua,  non  eos  terruerunt 
mortis  mine  non  rerum  damna  non  contenciones  non  alie  ten- 
taciones  que  humanam  consveverunt  fragilitatem  ab  incepto 
operatoris  bono  proposito  revocare,  pridem  eciam  cum  contra 
excelsum  principem  dominum  Fridericum  bone  memorie  ro- 
manorum  regem  exercitum  et  expedicionem  movissemus  Egi- 
dius  frater  eorumdem  sub  castro  Syhord  ferociter  se  oppo- 
nendo  nostris  in  serviciis  non  sine  laude  memoria  digna  extitit 
interemtus,  memoratus  vero  magister  Laurencius  bellicosi  si- 
militer ingressus  aciem  strenue  sequens  letaliter  extitit  sub 
eodem  castro  sauciatus  atque  vulneratus,  necnon  magister 
Vgrinus  prope  civitatem  Guncheyl  similiter  in  eadem  expedi- 
cione  nostra  letifere  sauciacionis  non  sine  laboriosi  con- 
certaminis  laude  vulnus  pertulit  sagitta  balistari  perter- 
ribile,  hi  nempe  pro  nobis  generaliter  ad  omnia  adversa 
se  viriliter  pro  nobis  et  regno  nostro  opponentes  semper  et  in- 
defesse  seryicia  fidelitatum  preclara  laude  digna  extiterunt  pro- 
secuti,  que  ad  omnia  speciali  annotacione  sermonum  longum 
esset  narrare  et  presentibus  inseri  foret  tediosum,  ut^sic  cru- 
cem  domini  toUentes  nostram  secuti  extiterunt  maiestatem, 
eque  dignum  itaque  et  iustum  estimantes  ut  magna  magnis  et 
digna  dignis  impendantur  et  immensos  labores  copiosa  merces 
reficiat  et  restauret  ut  ipsorum  exemplo  reliquos  ad  fidelitatis 
antidota  accendamus  discant  et  ceteri  sub  principe  gracioso 
devocius  famulari  volentes  tam  meritoriis  et  gratuitis  obsequiis 
eorumdem  nostre  gracie  occurrere  donativo  licet  eorumdem 
merita  longe  et  peramplius  his  maiora  exigerent  tamen  ut  in 
aliqualem  recompensacionem  eis  paulisper  responderemus  et 
respectu  horum  que  ipsis  imjvendere  peticionibus  et  supplica- 
cionibus  eorumdem  condescendendo  debemus  minima  fuisse 
et  esse  reputantes,  memoratis  magistris  Laurencio  Johanni  et 
Vgrino  et  per  eosdem  Philippo  et  Leukus  filiis  Jacobi  fratris 
si  iiiliter  eorumdem  uterini  item  Nicolao  filio  Gregorii  et 
Beke  ac  Nicolao  filiis  Stephani  fratribus  eorumdem  pa- 
truelibus  necnon  per  eos  ipsorum  heredibus  heredumque 
suorum  successoribus  de  gracia   nostra  regia  speciali   et  ex 
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plenitudine  regie  nostre  potestatis  ipsam  prerogativam  liberta- 
tis  humiliter  et  devote  a  nobis  petitam  et  postulatam  dtuimas 
adinittendam  dandam  concedendam  atque  conferendam  utnec 
palatinus  vel  vicepalatinus  nee  banus  vel  vicebanus  tocius 
Sclavonic  nee  index  curie  nostre  vel  viceiudex  nee  comites 
parocliiales  vel  provinciales  ant  eorumdem  vicesgerentes  uec 
indices  nobilium  quorumciinqne  specialiter  de  Wereuche,  Si- 
migiensis,  Tholnensis  et  Woswariensis  comitatuum  et  genera- 
liter  nuUus  iusticiariorum  et  iudicum  regni  nostri  ipsos  nobiles 
prenominatos  nobis  dilectos  et  per  eos  eorumdem  heredes  he- 
redumque  suorum  successores  ac  iobagiones  ipsorum  in  qui- 
buscunque  comitatibus  specialiter  de  Wereuche,  Symigiensi, 
Tholnensi  et  Woswaiiensi  comitatibus  necnon  ultra  fluvios 
Drauam  et  Zauam  et  generaliter  ubilibet  in  quibuscunque  et 
qualibuscunque  possessionibus  ipsorum  tam  hereditariis  et 
acquisiticiis  quam  emticiis  et  impignoraticiis  nunc  babitis  et 
generaliter  quorumque  iusto  titulo  acquirendis  existentes  ullo 
unquam  tempore  in  perpetuum  cuiusquam  occasionis  pretextu 
sen  quocunque  colore  quesita  in  nuUis  simpliciter  causarum 
articulis  iudicandi  vel  iudicio  suo  astare  compellendi  auctori- 
tatem  babeant  atque  focultatem  sed  penitus  et  per  omnia  ab 
eorumdem  iurisdiccione  et  iudicatu  perenniter  volumus  ipsos 
fore  liberos  absolutes  et  exemtos  regie  maiestatis  duntaxat 
eosdem  nobiles  beredum  in  heredes  contra  quospiam  iudicia- 
rio  examini  speciali  ex  plenitudine  nostre  maiestatis  regie  pre- 
servantes,  boc  tamen  adhibito  de  iobagionibus  moderamine 
quod  si  conti'a  iobagiones  ipsorum  memoratos  quivis  seu 
quispiam  accionem  intentare  niterentur  coram  dominis  ipso- 
rum memoratis  re  vera  consequantur  quos  si  negligentes 
in  reddenda  iusticia  noverint  non  iobagiones  ipsorum 
predictos  sed  nobiles  dominos  jpsorum  memoratos  ad  no- 
stri evocare  debeant  presenciam  specialem  de  negligencia 
iusticiam  exhibicionis  racionem  reddituros.  Datum  per  manus 
venerabilis  viri  magistri  Endree  prepositi  ecclesie  Albensis 
aule  nostre  vicecancellarii .  .  anno  domini  Millesimo  CCC*' 
XXX®,  regni  antem  nostri  anno  similiter  tricesimo,  duodecimo 
kalendas  Marcii ;  venerabilibus  patribus  vacante  eccle^sie  Stri- 
goniensis  sede,  Ladislao  archiepiscopo  Colocensi  aule  nostre 
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cancellario,  Ladislao  Quinquecclesiensi,  Nicolao  Jauriensi, 
Benedicto  Chanadienai,  Herrico  Wesprimiensi  aule  domiue 
regine  karissime  consortia  nostre  cancellario,  Andrea  Wa- 
radiensi,  Georgio  Syrimiensi,  fratre  Petro  Boznensi,  Cha- 
uadino  Agriensi,  Meskone  Nitriensi,  Andrea  Transsiluano, 
Ladislao  Zagrabiensi  et  fratre  Rodolpho  Vaciensi  ecclesia- 
rum  episcopis  ecclesias  dei  feliciter  gubernantibus,  magnifi- 
es viris  Johanne  palatino,  Paulo  filio  Symonis  iudice  curie 
nostre,  Demetrio  magistro  thavarnicorum,  Thoma  wayuoda 
Transsilvano  et  comite  de  Zonuk,  Mykch  bano  tocius  Scla- 
vonic, Johanne  filio  Logreti  bano  de  Machow,  Johanne  filio 
Bobonyk  magistro  thauarnicorum  domine  regine  consortis 
nostre  karissime,  Desew  iudice  curie  eiusdem  domine  regine, 
Dyonisio  dapiferorum  nostrorum  et  Stephano  agazonum  no- 
strorum  magistris,  Nicolao  comite  Posoniensi  aliisque  quam- 
pluribus  regni  nostri  comitatus  tenentibus  et  honores. 

I.  Lajos  kiraly  1358.  majus  12-tin  kelt  6s  »Nicolau8  Konth  palaii- 
uus  et  Leakns  magister  pincernarum  filii  condam  magiatri  Laurencii 
sclavic  k^r^s^re  kisillitott  jeles  alak^  oklevel^ben  ^tirva,  melyet  isin^t  a 
pozsegai  kaptalan  1404.  jul.  9-6n  »Gregoriu8  plebanus  de  Bohovcha«  k^- 
r6s6re  irt  at,  ennek  eredetije  megvan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A 
1209.  70.  dipl.  Itar  :  2582.  K6zli  :  Vincze  GAbor. 


407. 

1330.  fehr.   If),    A   szej^esi  kaptalan  elott    Slaiiki  Vilmos  az 
odavalo    softHszsdgat    Frank   fidnak    Tamdsnak    orok    dron 

eladja. 

Capitulum  ecclesie  beati  Martini  de  Scepus  .  .  ad  uni- 
versorum  noticiam  . .  volumus  pervenire,  quod  constitutis  in  no- 
stri presencia  Wyllermo  sculteto  de  Sclauk  ex  una  parte, 
ex  alia  vero  magistro  Thoma  filio  Franch,  idem  Wyllermus 
scultetus  est  confessus  quod  sculteciam  quam  in  eadem  villa 
Slauk  habere  dinoscebatur  vendidisset  predicto  magistro 
Thome  filio  Franch  ^jro  decem  et  octo  marcis  grossorum  de- 
nariorum  .  .  eo  iure  secundum  quod  ipse  po  ssedit  cum  omni- 
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bus  suis  pertinenciis  videlicet  fundo  cum  terris  arabilibus  cul- 
tis  et  incultis  molendino  braseatoriqj.  .  iure  perpeluo  . .  paci- 
fice  possidendam.  Datum  feria  secunda  proxima  ante  diem 
Cinerum,  anno  do  mini  M®  CCC°  tricesimo. 

Fiiggfi  pecsetje  hidnyzik  ,  fl'mt   cyrographum  ;   eredetije  az  orsz. 
liar  kincst.  oszt.  N.  R.  A.  572.  2.  dipl.  It.  2584.  KOzli  :  Vincze  Gabor. 


408. 

i3S0.  Visegrdd,  febr.  23.  Pal  orszdgbiro  hdrom  Baranya  vdr- 
megyei  hirtokot  TMncret  fiainak  odaittL 

Nos  comes  Paulus  iudex  curie  . .  significamus  . .  quod 
cum  secundum  continenciam  priorum  litterarum  nostrarum 
modum  indicia rie  deliberacionis  nostre  exprimencium  quedam 
possessiones  Gonas  Kedhel  et  possessionaria  porcio  in  Sy- 
bolth  habita  per  discretum  virum  Stephanum  prepositum 
Quinqueecclesiensem  ab  ipso  domino  rege  ad  requirendum 
universa  iui'a  regalia  et  reginalia  intra  terminos  regni  sui  dele- 
gatum  nomine  terre  condicionariorum  regalium  a  Beke  et  Ste- 
phano  filiis  Lancreti  recaptivate  in  quindenis  festi  Nativitatis 
beati  Johannis  Baptiste  nunc  preteritis  per  homines  nostros 
presente  testimonio  capituli  Quinqueecclesiensis  avicinisetcom- 
metaneis  conterminalibus  et  nobilibus  diligenter  investigando  si 
ipsis  filiis  Lancreti  iure  hereditario  et  titulo  hereditarie  succes- 
sionis  pertineri  invenirentur  condigno  suo  valore  estimari  alio- 
quin  regie  applicari  maiestati  ipsiusque  facti  series  ad  octavos 
beati  Jacobi  apostoli  nunc  preteritas  per  partes  in  litteris 
dicti  capituli  nobis  reportari  debuisset,  ipsis  octavis  occurren- 
tibus  magister  Stephanus  notarius  ipsius  domini  regis  specialis 
ad  nostram  accedens  presenciam  litteras  prelibati  capituli 
Quinqueecclesiensis  nobis  presentarat  in  quarum  tenoribus 
iuxta  nostre  iudiciarie  deliberacionis  moderamen  ad  prenomi- 
natas  possessiones  accedendo  per  Hectorem  filium  Herbordi 
Ladislaum  magnum  de  Nemty  et  Thomam  filium  Odolinani 
homines   nostros    cum  honorabili   et   discrete   viro  predicto 
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Stephano  preposito  Quinqueecclesiensi  per  ipsum  capitulum 
ad  premissa  exsequenda  delegate  ipsas  possessiones  Gonas 
Kedhel  et  porcionem  in  Sybolth  habitam  hereditario  titulo  ad 
ipsos  filios  Lancreti  spectare  repertas  in  sexaginta  marcis  com- 
perimus  estimatas  extitisse,  unde  licet  ex  premissa  evidenti 
comprobacione  dicte  inquisicionis  memorate  possessiones  Go- 
nas Kedhel  et  porcio  in  Sybolth  habita  ad  prenominatos  filios 
Lancreti  titulo  hereditario  attinere  reperte  extiterunt,  tamen 
pro  evitacione  omnis  suspicionis  que  racione  pretactarum  pos- 
sessionum  in  ipsorum  filiorum  Lancreti  contrarium  oriri  ali- 
quatenus  potuisset  et  eciam  propter  maioris  rei  evidenciam 
iusticieque  clarioris  debitam  observanciam  unacum  baronibus 
et  nobilibus  regni  adiudicantes  decreveramus  eo  modo,  quod  in 
quindenis  residencie  regalis  exercitus  prefati|filii  Lancreti  vel 
unus  ipsorum  in  facie  unius  dictarum  possessionum  astando 
sexagesimo  se  nobilibus  commetaneis  suis  sibi  inclusis  prout 
iuramenti  deposicio  in  facto  terre  iuxta  regni  consvetudinem 
fieri  incumbitjper  hec  verba,  ut  prefate  possessiones  Gonas, 
Kedhel  et  porcio  in  Sybolth  habita  hereditario  titulo  sibi  per- 
tineant,  presentibus  dictis  hominibus  nostris  et  testimonio  ca- 
pituli  Quinqueecclesiensis  sacramentum  deponeret  seriemque 
tocius  facti  cum  nominibus  iuratonim  ad  quindenas  quinde- 
narum  residencie  dicti  exercitus  in  litteris  prelibati  capituli 
nobis  reportaret,  tandem  termino  reportacionis  dicte  seriei 
scilicet  feria  secunda  proxima  post  octavas  Purificacionis  vir- 
ginis  gloriose  occureute  prefatus  Stephanus  filius  Lancereti 
pro  se  personaliter,  pro  Beke  vero  Cosmas  filius  suus  cum 
procuratoriis  litteris  conventus  Waradiensis,  magistris  Nicolao 
comite  Themesiensi  et  Stephano  notario  domini  regis  in  per- 
sona ipsius  regalis  excellencie  cum  legitimis  procuratoriis  lit- 
teris eiusdem  astantibus  ad  nostram  accedendo  presenciam 
litteras  iam  dicti  capituli  Quinqueeclesiensis  nobis  demonstra- 
runt  in  quarum  tenoribus  ipsum  iuramentum  per  prefatum 
Beke  filium  Lancreti  unacum  Petro  filio  Ladislai  de  iuxta 
Alma,  Mychaele  filio  Gregorii,  Johanne  filio  Petri,  Ladislao 
filio  Stephani,  Peteu  filio  Pauli  nobilibus  de  AVyzlow,  Mychaele 
filio  Dyonisii  de  iuxta  Sybolth,  Johanne  filio  Blasii,  Mychaele 
filio  Nicolai  nobilibus  de  Sebes,  Nicolao  filio  Iwanka,  Grego- 
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rio  filio  Vethe,  Geitiis  filio  Marcus,  Paulo  filio  Iwanka,  Beke 
filio  Obalman,  Beke  filio  Ijeustah,  Petio  filio  Sceryn,  Domi- 
nico  filio  Cristen  nobilibua  tie  Peterd,  JohauDe  filio  Benedicti, 
Petro  filio  Gregorii,  Dyonisio  filio  Demetni,  Petro  filio  Bene- 
dicti, Stephano  filio  Keche,  Nicolixo  filio  Rymouis,  Blasio  filio 
Blasei  nobilibus  de  Nogwagli,  StepliaDo  filio  Heoyz,  Nicolao 
Alio  Egidii,  Johanne  filio  Dominici  nobilibua  de  Zegedi,  Ste- 
phano filio  Abraam  de  iuxta  Okur,  Paulo  filio  Nicolai,  Jo- 
banne  filio  Pauli  uobilibus  de  Teleky,  Deseu  filio  Jonas,  Ni- 
colao  filio  Michaelis,  Petro  filio  Philippi  oobilibus  de  Scent- 
ywan,  Petro  filio  Demefrii,  Jobanne  filio  Sebastiani,  Gregorio 
filio  Samsonis,  Mycbaele  filio  Petri,  Eege  filio  Mychaelia  no- 
bilibus de  Nympey,  Jolianae  filio  Gregorii  de  Scentmihalfolua. 
Johanne  filio  Dominici,  Benedicto  filio  Deme,  Johanne  filio 
Andree,MoyBfilioGeur  nobilibus  deAufolua,Rel(e  filio  Andree. 
Jacobo  filio  Bencbe,  Jolianue  filio  Abraam,  Blasio  filio  Fa- 
biani,  Demetrio  filio  Nicolai,  Nicolao  filio  Batiz  nobilibus  de 
Mediuz,  Jacobo  filio  Nicolai  de  Sancto  Demetrio.  Emerico  filio 
Thome,  Clemente  filio  Salnmonis,  Johanne  filio  Chepan,  Jn- 
hanne  filio  Emerici,  Michaele  filio  Stephani,  Demetrio  filio  Mi- 
chaelis, Nicolao  filio  Alexii  nobilibus  de  Bathka,  Jobanne  filio 
Dominici  de  iuxta  Syboltb,  Stephano  filio  Mycbalch,  Stephano 
filio  Thome  uobilibus  de  Wagh,  presentibus  Hectore  filio 
Herbordi,  Ladislao  magno,  Ladislao  de  Nempty  et  Thoma  filio 
Odolraani  homiuibua  nostris  ac  Tboma  preabitero  testimonio 
dicti  capituU  Quinqueecclesiensis  in  dictia  quindenis  residen- 
cie  exercitus  scilicet  feria  secunda  proxima  post  festum  Con- 
veraionia  beati  Pauli  apostoli  per  hec  verba,  ut  ipse  posseaaio- 
iiee  Gonas  Eedhel  et  porcio  in  Sybolth  habita  hereditario 
iure  et  titulo  hereditarie  successionis  sibi  et  dicto  Stepliano 
fratri  buo  pertineant,  in  facie  dicte  possesBionis  G^)nas,  pmut 
deposicio  iurameiiti  in  facto  terrarum  regui  consvetudine  exi- 
genfe  fieri  incumbit,  rite  et  legitime  depositum  comperimus 
'"'"S,  cum  autem  ab  eisdem  magistris Nicolao  et  Stephano 
,toribuB  ipsius  domiui  regia  de  eo,  utrum  predictis  bt-  ■ 
tpituli  Quinqueecclesiensis  aliquo  verborum  aoorum 
ilo  repugnare  intendant  vel  ne,  trinario  numero  ut  no- 
iure  congruit  officio  nobis  dan  responsivam  postnlas- 
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semus,  iidem  magistri  Nicolaus  et  Stephanus  nil  in  contrarium 
dictarum  litterarum  se  obiecturos  fore  affirmarunt  imo  pre- 
dictas  possessiones  ad  ipsos  filios  Lancreti  titulo  iuris  heredi- 
tarii  se  agnovisse  diligenti  inquisicione  prehabita  asserentes 
eisdern  et   suis  heredibus  perpetuo  possidendas  resignarunt? 
iuribus  tamen  alienis  salvis  de  eisdern  remanentibus,nos  igitur 
quia  prefatns  Beke  filius  Lancreti  dictas  possessiones  deposi- 
cione  iuramenti  titulo  iuris  hiereditarii  ad  se  et  ipsum  Stepha- 
uum  fratrem  suum  pertinere  ex  tenore  dictarum  litterarum 
capituli  Quinqueecclesiensis  ccmprobasse  reperiebatur  et  eciam 
prescripti  procuratores  domini  regis  easdem  ut  pretactum  est 
ex  certa  sciencia  ad  eosdem  filios  Lancreti  agnoscentes  eisdeiu 
et  suis  heredibus  perpetua  stabilitate  possidendas  resignarunt 
pro  eo  unacum  venerabilibus  in  Christo  patribus  dominis  fratre 
Ladislao  archiepiscopo  Colocensi   aule   regie  cancellario,  La- 
dislao     Quinqueecclesiensi,   Herrico     Wesprimiensi ,    Bene- 
dicto   Chanadiensi,   Nicolao   Jauriensi    et    Ladislao   Zagra- 
biensi    ecclesiarum   prelatis,  discretis  viris  magistris  Andrea 
Albensi  aule  regie  vicecaucellario,  Stephano  Quinqueecclesia- 
rum  ecclesiarum  prepositis,  magnificis  viris  Johanne  Drugeth 
palatino,  Demetrio  tavarnicorum  regalium ,  Thoma  voivoda 
Transilvano,  Johanne   bano  de  Machou,  Paulo  quondam  bano 
similiter  de  Machou,  magistris  Lachk  comite   siculorum,   De- 
seu  de  Elefanth,  Paulo  dicto  Magiar  castellano  de  Gymes  et 
aliis  quamplurimis   nobilibus  regni  regios  honores  tenentibus 
nobiscum  tribunal  iudiciale  consedentibus  easdem  possessiones 
Gonas  Kedhel   et  porcionem  in  Sybolth  habitam  ipsis  filiis 
Lancreti  et  heredibus  eorum  eo  iure  quo  ipsis  spectare  diuo- 
scuntur  salvis  iuribus  alienis  iudiciaria  auctoritate  adiudicavi- 
mus   perpetuo  possidendas.  Datum  in  Wyssegrad,  duodecimo 
die  reportacionis  seriei  prenotate,  anno  domini  Millesimo  CCC^ 
tricesimo. 

FiiggO  pecsetje  hiauyzik  ;  eredetije  az  orsz.  ItVir   kiucst.  oszt.  N. 
R.  A.  1&97.  26.  dipl.  Itar :  2632.  Kozli :  Viucze  G^bor. 
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30.  Viaegrdd,febr.  23.  Pdl  orszdtfhirunak  Sikloii  Pettrre- 
szr,rt  a  408.  sz.  alattihoz  hagonhi  ifelfte. 

Nor  comes  Paulus  iudex  curie  .  .  Bignificamus  . .  quod 
u  secnndum  contineaciam  prionim  litterarum  nostrarum 
dum  iodiciiirie  deliberacionis  uoatre  exprimeDcium  qaedam 
iseBsiones  Arauas  ZomorreuietPeteud  vocateperdJscrelum 
uin  Stephaainni  .  ,  sat  (1.  fontebli  408.  sz,  a.)  nomine  terre 
idicionariorum  regalium  amagiatro  Petro  deSulclniis  recapti- 
*  in  qaindeDis  Natiyitatis  beati  Johauni  Baptiste ..  sat,{I.  fBn- 
ib  408.  sz.  a.)  si  ipsi  ma^istro  Pttrohereditarioiure  . .  sat.(L 
itebb  408,  sz.  a.)  ad  prenoiiiinatas  posssssiimes  Arauas  Zomor- 
li  et  Peteiid  yocatas  accedeiido  per  Hectoreni  filium  Herbordi 
at  0'  ^utebb  408.  bz.  a.)  ipsas  possessiones  Ai-au»s  Zomor- 
li  et  Peteiid  ad  prememoratuni  magistrum  Petrum  deSuklous 
alo  hereditario  attinere repertas  iuquadragiutamarcis  coni- 
rimus  estiniataa  extitiase,  unde  licet  ex  preinisaa  evidenli 
nprobacioue  dicte  iuquisiciouis  memorate  possessiones  Ara- 
i  Zomorreui  et  Petend  ad  ipsum  inagistnim  Petram  de 
kloua  titulo  hereditario  pertiiiere  reperte  fuerint  tamenpro 
tacione  omuls  suspicionia  que  racioue  pretactarum  poss*s- 
num  in  ipsius  magiatri  Petri  coutrarium  oriri  aliquateuua 
tuisset ,  ,  sat.  (I.  fiiutebb  408.  sz.  a,)  decreveramus  eo  modo 
odprefatusmagiaterPetnisde  Suklons  duodecimo  die  qiiio- 
larum  residencie  exercitus  regatis  quadragestmo  se  nobilibus 
nmetaneis  suis  sibi  iuclusis  in  facie  uiiius  dictarum  posses- 
num  Arauas  Zomorreui  et  Peteud  aatando  pront  iuramenti 
sosicio  in  facto  terrarum  iuxta  regni  consvetudinem  fieri 
umbit  per  hec  verba,  ut  predicte  possessiones  Aranas  Zo- 
ri'Gui  et  Petend  hereditario  titulo  sibi  pertineant,  presenti- 
i  dictis  hominibus  uoatris  et  teatimonio  capituli  Quinque- 
lesiensis  sacramentum  deponeret  .  .  sat,  (L  foDtebb  408.  sz. 
feria  secunda  proxima  poat  octavaa  Purificacionis  Tirginis 
riose  occurreute  Thomas  filiu3  Boma  pro  eodem  magistro 
tro  de  Suklous  cum  procuratoriis  litteris  . .  sat.  (1.  ffintebb 
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408.  sz.  a.)  litteras  iam  dicti  capituli  Quinqueecclesiensis  nobis 
demonstravit,  in  quarum  tenoribus  ipsum  iuramentum  per 
ipsum  magistrum  Petrum  de  Suklous  unacum  magistro  Co- 
rardo  filio  Eemen,  Petro  de  Telegez,  magistro  Joseph  de 
Nempti,  Ladislao  filio  Andree  de  eadem,  magistro  Petro  filio 
Laurenciiy  Stephano  filio  Johannis  de  Puruzlou,  Petro  filio 
Markus  de  Lothartb,  Gregorio  filio  Johannis  de  Noguangh, 
Fabiano  filio  Inuzlo  de  Kamarcha,  Cosma  filio  Markus  de 
Lotharth,  Andrea  de  Kasagy,  Petro  filio  Jacobi  de  Budrug- 
mege,  Paulo  de  Chukma,  Kaloz  de  Harazti,  Dominico  de  Izlud, 
Ladislao  filio  Jacobi  de  Nempti,  Rege  filio  Mychaelis  de  eadem, 
Ladislao  filio  Erney  de  Vrmankuz,  Thoma  de  Sychk,  Johanne 
filio  Petri  de  Hermaui^  Laurencio  filio  Kondra  de  Arpad,  Ni- 
colao  filio  Pauli  de  Bukeed,  Georgio  filio  Blasii  de  Erdeuhath, 
Benedicto  filio  Ereus  de  Peturd,  Stephano  filio  Johannis  de 
Senye,  Blasio  filio  Nicolai  de  Chery,  Jacobo  filio  Stephani  de 
Kurthuelus,  Petheu  filio  Thome  de  Lod,  Nicolao  nigro  de 
Puruzlou,  Johanne  filio  Alexii  de  eadem,  Demetrio  filio  Petri 
de  -Myluan,  Nicolao  filio  Heydrici  de  Bukeed,  Johanne  filio 
Valentini  de  Gurges,  Johanne  filio  Clementis  de  Chukma, 
Petheu  filio  Hermani  de  Jeneu,  Petro  filio  Petri  de  Nempti, 
Jacobo  comite  de  Budmer,  Petro  filio  Ladislai  de  Tesen,  Ni- 
colao filio  Phyle  de  Zenthiwan,  presentibus  Hectore  filio  Her- 
bordi  . .  sat.  (1.  fontebb  408.  sz.  a.)  in  predicto  duodecimo  die 
quindenarum  residencie  dicti  exercitus  scilicet  feria  sexta 
proxima  ante  dominicam  qua  cantatur  Exurge,  per  hec  verba, 
ut  predicte  possessiones  Aranas  Zomorreui  et  Petend  heredi- 
tario  iure  sibi  pertineant,  in  facie  dicte  possessionis  Aranas 
prout  moris  est  iurare  super  terram  rite  et  legitime  depositum 
comperimus  extitisse,  cum  autem  ab  eisdem  magistris  Nicolao 
et  Stephano . .  sat.  (1.  fontebb  408.  sz.  a.)  imo  predictas  posses- 
siones ad  ipsum  magistrum  Petrum  de  Suklous  titulo  iuris 
hereditarii  se  agnovisse . .  sat.  (1.  fontebb  408.  sz.  a.)  nos  igitur 
quia  prefatus  magister  Petrus  de  Suklous  ipsas  possessiones 
Aranas  Zomorreui  et  Petend  deposicione  iuramenti .  .  sat.  (1. 
fdntebb  408.  sz.  a.)  ad  ipsum  magistrum  Petrum  attinere 
aguoscentem  eidem  . .  sat.  (1.  f5ntebb  408.  sz.  a.)  easdem  posses- 
siones Aranas   Zomorreui  et  Petend  ipsi  magistro  Petro  de 
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8uklous  et  suis  tieredilius  eo  iure  quo  sibi  spectare  dinoscan- 
tiir  salvia  iuribufi  alienis  iudiciaria  nuctoritate  adiudicaTimus 
perpetuo  possidendaa.  Datum  iu  Wyssegrad,  duodecimo  die 
reportacioDJs  seriei  prenotate,  auno  domini  Millesimo  trecen- 
teBimo  tricesimo, 

FilggO  pecs4tt«l ;  eredetijeaz  oraz.  Itar  kincat.  oizt.  N.  K.  A..  1507. 
2£>.dipl.  It.  2631.  KOdi:  Viucze  QAbor. 


410. 

13S(>.  Pe«f,fehr-  '27.  Drugeth  Jdnos  nddor  n   Pest   mrmtgt/e 

reazerul  taftott  kozgyiilriitn  a  Csetneli  Mtlios  tn  Batizfia  MUi- 

liis  (a  Mdridss'i  caahij  egyik  osej  kSziitl  Berzete  rs  Krasziut- 

horka  vdrak  mintt  fdnforgott  iigytt  elhalaszlja. 

Nos  JohauueB  Diugetter  paUtiuus  et  iudex  comanoruni 

damus  pro  memoria,  quod  iuxta  coutinenciam  priorum  littent- 

rum  nostrarum  memorialium  in  congregacione  nostra  generali 

feria  secunda  proxima  post  festum  beati  Mathje  apoBtoli  cum 

imiyersis  nobilibus  comitatus  Pestienais  apud  civitatem  Pest 

celebrata,  Andreas  qui  fiUum  Barkuu  se  esse  dicebat  pro  ma- 

gistiTi  Nicoiao  filio  Beitedicti  de  Cbythnuk  esecucionem  sue 

fiiuse  in  nostrarum  presenciarum  sibi  committente  ad  noatram 

jiccedeuB  preseuciam  contra  nobitem  dominam  relictam  Nico- 

lai    germaui    Bathyz    et    Nicolaum    filium  Batyz  per  for- 

mam    nostri     iudicii     egit     proponendo    in    hunc   moduin, 

(juod    duo    castra    Berzete    et    Craxnahorka  Tocata  in  co- 

mitatii    de    Gumur    existencia    cum  qoibusdam    possessio- 

iiihiifl   scilicet   Zaiouchhaza,   Keurus,    Rudna,    Scenegetew, 

Karazna  Tocatis  assent  iuris  Nicolai  antedicti  de 

et  sibi  iure  successionis  a  Detrico  quondam  Zaar 

iusdem  remansissent  possidende,  voleus  experiri  qua 

1  quo  titulo  eadem  dicta  domina  et  ipse  Nicolaus 

'z  detinerent  occupata,  quo  si  racionabiliter  tenerent 

ent  prout  iuris  esset  eisdem  approbando  ratificaret 

, .  . .)  intenderet  ab  eisdem  Kicolans  filius  Benedicti 

quo  audito  Nicolaus  cui  dicta  aobilis  domiiia  nobis 
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pro  tribunali  sedeutibus  causam  suam  exequi  commiserat  pro 
predicta  domina  respondit  quod  ipsa  castra  et  possessiones 
essent  Nicolai  filii  Bathyz  fratris  sui  et  ex  permissione  et  con- 
sensu domini  regis  in  eisdem  usque  vitam  suam  resideret  et 
moraretur  et  super  hoc  instrumenta  domini  nostri  regis  Karoli 
ipsa  domina  haberet  racionabilia,  pro  se  ipso  autem  idem  Ni- 
colaus  filius  Bathyz  respondit  eo  modo  quod  castrum  Berzethe 
cum  possessionibus  et  yillis  ad  ipsum  spectantibus  racione 
concambii  a  Stephano  filio  Marius  consangvineo  suo  pro  suis 
possessionibus  hereditariis  esset  ad  manus  suas  devolutum  et 
idem  Stephanus  eundem  expedire  ab  omnibus  racione  castri 
iam  dicti  molestare  Yolentibus  assumsisset  super  quibus  litte- 
ras  privilegiales  honorabilis  capituli  ecclesie  Strigoniensis  ha- 
beret ,  predictum  vero  castrum  Karaznahorka  cum  possessio- 
nibus eiusdem  annotatis  licet  quodam  tempore  per  manus 
alienas  fuisset  occupatum  tamen  ipse  iure  exequendo  id  ade- 
ptus  extitisset  et  fratres  sui,  super  quo  instrumenta  se  habere 
astruxit,  et  insuper  Dominicus  Bubek  Petrus  et  Johannes 
fratres  eiusdem  de  fratribus'  suis  et  ab  omnibus  aliis  eundem 
Nicolaum  tenerentur  expedire  prout  in  litteri^  privilegialibus 
capituli  ecclesie  Agriensis  se  obligassent,  unde  nos  auditis 
parcium  proposicionibus  unacum  nobilibus  iudicibus  et  iuratis 
dicti  comitatus  Pestiensis  iudicantes  admisimus  quod  in  octa- 
vis  beati  Georgii  martiris  nunc  Venturis  dicta  domina  predicta 
sua  instrumenta  super  castris  et  possessionibus  suis  prenotatis 
et  Nicolaus  filius  Bathyz  predicta  sua  instrumenta  quibus 
mediantibus  cum  suis  pertinenciis  dicta  castra  Craznahorka 
et  Berzete  ad  ipsum  pertinerent  ipso  termino  teneatur  coram 
nobis  contra  Nicolaum  filium  Benedicti  de  Chythnuk  preno- 
tatum  exhibere  quibus  visis  decernemus  in  causa  premissa  ius- 
ticia  mediante.  Datum  secundo  die  congregacionis  nostre  an- 
tedicte,  loco  prenotato,  anno  domini  M^  COC^  tricesimo. 

Zaro  pecs^t  nyomaival ;  eredetije   az   orsz.  Itdi*  klncst.  oszt.  N. 
B.  A.  1547.  76.  dipl.  Itar :  2585.  Kozli :  Vincze  Gabor. 
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411. 

\1330.  Visegrdd,  mart,  11.    L  Kdroly  kirdly  Elefdnti  Mdtydi 
panaszdra  a  nyitrai   kdptalant   Elefdnti   Dezsd    dUnvizsgd' 

latra  kiildi^ 

Karolus  .  .  rex  .  .  capitulo  ecclesie  Nitriensis  .  .  didt 
nobis  comes  Mathyas  de  Elephant  quod  comes  DeseT  de  Ele- 
phant ^er  quosdam  famulos  suos  ortum  suum  et  fniges  in 
eodem  ad  yalorem  triginta  marcarum  et  fenum(feria  secnnda 
proxima  post  dominicam  Invocayit  hoc  anno)  de  sere  concre- 
mari  fecisset,*  super  quo  .  .  precipimus  .  .  quatenus  Testrum 
mittatis  testimonium  coram  quo  Laurencius  vel  Petms  de 
Ethey  aut  Jacobus  de  Lyuky  homo  noster  . .  inquirat . .  veri- 
tatem,  et  post  hec  facti  seriem  nobis  in  vestris  litteris  fideliter 
rescribatis.  Datum  in  Wyssegrad,  in  dominica  Ocoli.  anno 
domini  M<>  CCC<>  XXX« 

A  Dyitral  kaptalannak  1330.  april  12-ik6n  I.  Karoly  kii-ilyhoz  in- 
t^zett  jelent^H^ben  dtirva,  mely  szerint  >cam  eodem  Jacobo  de  Lyuky  .  • 
magistnim  Johannem  .  .  scolasticum*  a  kdptalan  kikfildv^n.  ezek  jeleii- 
tett^k  >qaod  prout  ipsi  a  nobilibus  et  ignobilibua  item  villicis  et  villi- 
nis  ac  hospitibos  dictonim  crematomin  apad  quos  iidem  halasmodi 
cremacionem  per  eos  factum  palam  assenusseut  scire  .  .  potuissent  ortum 
eiusdem  coinitis  Mathye  fruges  et  fenum  .  .  dictus  comes  Deseu  . .  ere- 
marl  fecisset. «  A  kaptalaa  jelent^se  megv^an  ere  letiben  az  orsz.  Itar 
kincst.  oszt.  N.  R.  A.  1671.   33.  dipl.  It.  2590.  K6zli :  Vincze  Gibor. 


412. 

.  1330.  mart.  18,  Az  esztergomi  keresztesek  conventje  elott  Wal- 
ter budai  polgdrnak  Jia  Sdndorj  Zene  palotdjdt  Esztergovi  vd- 

rosdban  elorokiti. 

Frater  Jacobus  . .  magister  et  conventus  cruciferorum 
domus  hospitalis  ecclesie  sancti  regis  Stephani  de  Strigonio 
.  .  ad  universorum  noticiam  .  .  yolumus  pervenire,  quodvirno- 
bilis  et  honestus  magister  Stephanus   filius  comitis  Walterii 
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quotidam  iudicis   de  castro  Budensi  ab  una,  comes  Stephanus 
frater  Colomanni  civis  Strigoniensis  parte  ex  altera  in  nostri 
presencia  personaliter  constituti  idem  magister  Stephanus  .  . 
confessus  est .  .  quod  quia  prefatus  comes  Stephanus  ex  parte 
nobilis  et  honeste  domine  Anna  vocate  filie  comitis  Nicolai 
filii  Rubini  ciyis  Strigoniensis  consortis  sue  in  linea  proximi- 
tatis  sibi  attineat  ideo  ^uoddam  suum  palacium  olim  Zenye- 
palataya  yocatum  in  civitate  Strigoniensi  in  loco  fori  prope 
Danubiunijin  yicinitate  domorum  Petri  camificis  dicti  Wkur 
a  parte  septemtrionali  et  Nykkyl  filii  Ludweyg  a  parte  meri- 
dionali  existentem  et  adiacentem  mediantibus  litteris  privile- 
gialibus  honorabilis  capituli  Strigoniensis  et  nostris  ad  pre- 
fatum  comitem  Walterum  patrem  suum  et  ad  ipsum  de  iure 
et  legitime  devolutum   prout   in   ipsis  priyilegialibus  litteris 
nobis  per  eundem  magistrum  Stephanum  exhibitis  plenius  vi- 
dimus contineri;  in  signum  specialis  dileccionis  dicte  proximi- 
tatis  vendidisset  prefato  comiti  Stephano  fratri  Colomanni  et 
^ro    quinquaginta   marcis   argenti   mercimonialisj .  .  et   per 
ipsum  comitem  Stephanum  suis  heredibus  . .  iure  perpetuo  . . 
possidendum  . .  privilegium  vero  dicti  capituli  et  nostrum  in 
manus  eiusdem  comitis  Stephani  in  nostri  presencia  in  specie 
statuit  et  assignayit  maiorem  ad  cautelam  huius  facti  obliga- 
vit  se  quod  si  aliquas  litteras  super  facto  dicti  pallacii  sui 
apud  se  in  fraudem  reservaret  quovis  colore  et  si  processu 
temporum  quod  absit  in  lucem  per  eundem  sen  per  alios  ex- 
hiberentur  cassas  easdem  reliquit  esse  et  inanes  penitus  viri- 
bus  firmitatis  carituras,  insuper  idem  magister  Stephanus  tam 
per  se  quam  per  suos  firmiter  assumsit . .  prefatum  comitem 
Stephanum  fratrem  Colomanni  et  suos  heredes  in  predicto  pa- 
lacio  pacifice  tenere  et  conservare  . .  Datum  in  dominica  Le- 
tare  Jerusalem,  anno  domini  M®  CCC^  XXX®. 

Tdredezett  fuggu  pecs^ttel  8  ft)nt  cyrographammal ;  eredetije  az 
orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  406.  41.  dipl.  Itar  :  2594.  K5zH  :  Vincze 
Q&bor. 
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J330.  VUegind,  mart.  25.  K'irolg  kirdit/  dutt  Ldsdv^a  I>^i'r 

Rajnnld  neiiai  nddor  leunydtiak  Aiuidiiak  lednynegytdi  ilif 

tiisegf  hielvgttestre  kotdezeitsegel  vdllat. 

Nos  Karolus  .  .  rez  . .  Bignificamus  . .  quod  magistro 
Nicolao  filio  comitis  Gylety  de  Posega  rice  et^omine  nobills 
domine  Anna  nuncupate  filie  Renoldi  quondam  palatini  bone 
memorie  sanctimonialis  de  Insula  Leporumjcom  litteris  pro- 
curatoriis  capituli  Budensis  ab  una  parte,  magistro  Petro  filio 
Ladislai  ex  altera  coram  nobis  personaliter  constitutis  idem 
magister  Petrus  confessus  est . .  utitriginta  septem  marcas 
quibus  in  residua  summa  pecunie  eidem  nobili  domine  pro 
quarta  sibi  provenienti  debita  solvere  tenereturjin  tribiie  ter- 
minia  anno  presenti,  videlicet  in  octavis  feati  Pentbecostes  nunc 
Venturis  noveni  marcas  et  fertonem  et  in  octavis  beati  My- 
cbaelis  aithangeli  aimiliter  nunc  Venturis  eodera  modo  novem 
marcas  et  fertonem  item  in  octavis  medii  Quadrage^ime  simili . 
modo  consequenter  affiituriB  decern  et  octo  marcas  cum  dimi- 
dia  quamlibet  solncionem  in  promtis  denariis  ad  compotum 
Bndensem  solvere  tenebitur  donline  Anne  sorori  sue  prenotate, 
obligans  se  si  quern  ipaorum  terminorum  obmitteret  io  sol- 
vendo  triginta  marcas  in  promta  pecunia  ante  litis  ingressum 
soluturum  quandocunque  pretacta  domiua  contra  euadem  ma- 
gistrum  Petnim  racione  dicte  pecunie  triginta  septem  maivj- 
rum  aut  alicuius  particiile  ex  eadem  quam  solvere  non  cnra- 
ret  quescioois  materiam  ordine  indiciario  incitaret  Datum  in 
Wyssegrad,  in  dominica  ludica  me,  anno  domini  M*  COC 
tricesimo. 

UAtlapjin   pecsSt   nyoinaival ;    ereiletije   to,  oraz.    Itiir    VmtaX, 
(wKt.  N.  It.  A .  603.  3:^.  (liiil.  Ilnr :   sr'KS.  Kfizli :  Viiicze  OAbor. 
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414 

J 830.  Visegrddy  mart.  SO.  Pal  orszdghiro  elott   Garai  latvdn 
ban  fiat  Somogy,  Temes^  Arad  es  Valkd  vdrmegyei  birtokai- 
kon  mfgo8ztozvdn,  az  osztdlg  foganatositdsdra  az  orszdgbiro 
az  illeto  kirdlyi  ts  kdptalani  ember eket  kikiildi^ 

No8  comes  Paulus  iudex  curie  . .  significamus  . .  quod 
cum  Laurencius   dictus  Kokos  in  persona  magistri  Johannis 
dicti  Botus  domini  sui  nomine  procuratorio  cum  procuratoriis 
litteris  capituli  ecclesie  Sancti  Irynei  in  octavis  Epiphanie  do- 
mini anno  in  presenti  preteritis  iuxta  continenciam  priorum 
litterarum  nostrarum   memorialium   ad  nostrum  iudiciarium 
accedens  conspectum  a  Paulo  quondam  bano  de  Machow  et 
Andrea  filiis  Stephani  bani  de  Gara  fratribus  eiusdem  pro- 
priis   in   personis  astantibus  racione  iurium  paternorum  de 
possessionibus  Okch  Gyog  et  Weytih  vocatis  in  comitatu  Sy- 
migiensi  existentibus  per  formam  divisionis   possessionarias 
porciones  ipsum  magistrum  Johannem  dictum  Botus  dominum 
suum  aquisiturum  affirmasset,  memorati  Paulus  banus  et  An- 
dreas frater  suus  per  eundem  Laurencium  dictum  Kokos  pro- 
curatorem  ipsius  magistri  Johannis  dicti  Botus  de  eo   utrum 
iu  aliis  possessionibus  dictum  dominum   suum  diyisionem  ha- 
buisse  et  tantum  modo  de  dictis   possessionibus  Okch  Gyog 
et  Veytih  vocatis  porcionariam   divisionem  habere  velle  dicat 
aut  ne,  nostri  in  presencia  se  postularant  informari,  quo  audito 
idem  Laurencius  dictus  Kokos  procurator  ipsius  magistri  Jo- 
hannis dicti  Botus  nunc  ad  presens  porcionem  in  dictis  tribus 
possessionibus  ipsum  dominum  suum  acquirere  et  procuracio- 
nem  acquisicionis  porcionum  suarum  in  eisdem  sibi  proyenire 
debencium  sibi  commisisse  allegarat,  dicens,  utrum  in  aliis  pos- 
sessionibus ipsorum  diyisionem  inter  se  habuerint  yel  ne  per 
omnia  ignoraret,  quo  audito  iidem  Paulus  banus  et  Andreas 
frater  suus  prememorato  magistro  Johanni  dicto  Botus  fratri 
ipsorum   terminum  postularant  ulteriorem  assignari  in  quo 
predictus  magister  Johannes  dictus  Botus  aut  propria  in  per- 
sona comparere  aut  tarn  legitimum   procuratorem  qui  onmem 
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acquisicionem  Buam  super  ipsos  nsqae  nunc  habeodam  pmse- 

qui  valeret  nt  ab  ulteriori  sue  litis  inquietacione  et  fatigativo 

processu  quirent  expediri  valeret  pro  se  destinare,  et  quia  pe- 

ticiones  predictorum  Pauli  bani  et  Andree   fratris  sui  in  hac 

parte  coasone  erant  veritati  cum  prememorato  magistro  Jo- 

hanni  dicto  Botus  ad  omnem  acquisicionem  et  litjgionariain 

quescionem  super  ipsos  Paulum  banum  et  ADdream  fratrem 

suum  babendam  ut  ab  ulteriori  iuquietacioue  sue  litis  usque 

uuiic   quovis  modo  contra   ipsos  per  ipsnm  moTeri  qtieuntis 

quieti  yaleant  pennaoere,  octaTas  medii  Quadragesime  pro  ter- 

mino   assiguassemus,   idem  magister  Johannes  dictus  Botus 

predictis  Paulo  bano  et  Andrea  persoualiter  astantibus  ad 

Qostram  accedendo  presenciam  coutra  eosdem  Paulum  banum 

et  Andream  propoauit  eo  modo  ut  posaessiones  Okcb  Gjog  et 

"""     "a  comitatu  Symigiensi,  Cheney  Bachy  Sarsd  Reo 

in  comitatu  Tymisiensi,  Pullak  et  Seruusdey  in  co- 

rodiensi  ac    quedam  silva  in  possessione  Verbice  in 

de  Wolkou  adiacens  indivise  adhuc  ioter  ipsos  hn- 

de  quibus  tanquam  de  iuribus  paternis  soiun  vellet 

porcionem  alias  enim  acquisiciones  nee  spper  factis 

lariis  nee  aliis  nocumentomm  generibus  contra  ipsos 

liqualea  irao  facta  ipsa  divisione   ab  omni  motu  sue 

3m  Paulum  banum  et  Andream  fratrem  sunm  usque 

Teri  Tslentis  perpetuo  pacificos  conmitteret  et  qnie- 

audito  iidem  Paulus  banus  et  Andreas  frater  suus 

artem  de  omnibus  premissis  possessionibus  et  silva 

3.  excepta  predicta  possessione  FuUak  quam  apud 

m  filium  Nicolai  de  Sancto  Mjchaele  goieracioaem 

tSBe  affirmaruut  extradare  ipsi  magistro  Johanni  di- 

I  assumserunt  postulantes  terminos  debitos  ad  ipsam 

a  faciendam  per  nos  sibi  assignari,  unde  nos  auditis 

i  cousentaneis  proposicionibus   parcium  unacum  ba- 

:  nobilibuB  regui  nobiscum  tribunal  iudiciale   seden- 

irevimus   iudicando  quod  primo  omnium  m^gister 

ins  Pertoldi  vel  Gebech  si  ipse  defuerit  homo  domini 

lente  testimonio  honorabilis   capituli  Quinqueeccle- 

08  partes  in  communi  adducere  assumserunt  in  octa- 

ecostea  nunc  Venturis  ad  facies  dictanim  possessio" 
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num  Okch  Gyog  et  Veytih  vocatarum  in  comitatu  Symigiensi 
existencium  presentibus  partibus  vel  legitimis  procuratoribus 
eanimdem  accedat  et  easdem  universorum  vicinorum  et  com- 
metaneonim  earum  legitimis  conyocacionibus  factis  per  vete- 
res  et  antiquas  metas  reambulet  reambulatasquej^eum  pre 
oculis  habendo  in  tres  dividat  partes  coequaleSf  quarum  unam 
partem  ipsi  Paulo  quondam  bano  secundam  Andree  ^ratri  suo 
et  terciam  magistro  Jobanni  dicto  Botusjut  sors  sortita  fueritj 
cum  omnibus  suis  utilitatibus  sine  preiudicio  iuris  alieni  sta- 
tuat  perpetuo  possidere,  et  demum  Mychael  de  Jara  vel  Pau- 
lus  de  Cbalia  si  ipse  defuerit  homo  regius  presente  testimonio 
cai)ituli  ecclesie  Clianadiensis  in  octavis  Nativitatis  beati  Jo- 
bannis  Baptiste  nunc  aiFuturis  in  superficie  prememoratarum 
possessionum  Cheney,  Bachy,  Sarad,  Kekathoufeu  in  comitatu 
Tymisiensi  et  quarto  die  post  ipsas  octavas  Nativitatis  beati 
Johannis  Baptiste  proxime  sequenti  in  facie  possess  ionis 
Seruusdey  nominate  in  comitatu  Orodiensi  et  postremo  scilicet 
ultimo  MortunuB  filius  Endree  bani  vel  Nicolaus  filius  Qre- 
gorii  si  ipsi  deesset  homo  domini  regis  presente  testimonio  ca- 
pituli  ecclesie  Bachiensis  quos  partes  similiter  communiter 
adducere  debent  in  facie  predicte  silve  in  possessione  Verbice 
sub  inclusionc  comitatus  de  "Wolkou  existencium  compareat  et 
easdem  simillime  vicinorum  et  commetaneorum  earum  convo- 
cacionibus  habitis  presentibus  partibus  vel  procuratoribus 
earumdem  per  veteres  et  antiquas  metas  reambulent  fa- 
ctaque  reambulacione  easdem  dividant  in  tres  partes  coe- 
quales  quarum  similiter  unam  partem  ipsi  Paulo  quondam 
bano  secundam  Andree  fratri  suo  et  terciam  magistro 
Jobanni  dicto  Botus  ^rout  signum  sortilegiale  sortitum  fue- 
ritj novas  metas  si  necesse  fuerit  erigendo  statuant  per- 
petuo possidere,  volumus  enim  ut  predictarum  venerabi- 
lium  ecclesiarum  capitula  amici  nostri  dum  per  partes  vel  ali- 
quam  earumdem  requisiti  fuerint  cum  predictis  bominibus 
domini  regis  eorum  testimonia  fidedigna  ad  exsecacionem  pre- 
missorum  transmittant  et  tocius  facti  seriem  cum  cursibus 
metarum  ad  octavas  Nativitatis  beate  Virginis  nunc  aflfuturas 
in  eorum  Utteris  regie  rescribant  maiestati  ut  partes  singula 
premissorum  ultronea  voluntate  inter  se  voluerunt  esse  perpe- 
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tuo  obserranda.  Datum  in  Vysegrad,  decimo  die  octaTaram 
medie  Quadragenime  predictarum,  auno  domini  M"  CCC* 

xxxo. 

HHtUpj&ii  pecsfit  nyonwival ;  ereiletije  ; 
N.  R.  A.  1  SOT.  22.  dip).  lUr  :  2600.  K5zli :  V 


415. 

1330.  apr.  13.  A  bdcsi  kdptalan    elStt  FiUdvdri  Ldizlii  it  fin 

nehai  Fdldvdri  Posa  birtokreszeert  Nyek  nevH  Bdcs  vdrvu- 

gyei  birlokfelet  FtUaki  Dinetnrk  dtadjdk. 

Nos  capitulum  ecclesif  Bachiensis  damus  pro  memoria, 

qnod  Dobili  Tiro  magistro  DyoDisio  de  Fntag  ab  una  parte. 

Ladialao    et  Laureocio  filio  eiusdem  de   Fenlduar  ab  altem 

coram  nobis . .  constitutis  propositum  extitit  per  eosdem . .  quod 

super  causa  quam  idem  magister  Dyonisius  racione  porcionii' 

poBsessionarie  Poose  quondam  de  eodem  Feuldnar  in  eadem 

possessione  Feulduar  habite  contra  eosdem  Ladislaum  etiiliam 

suum   jam  dictum  ipsi  magistro  Dyonisio  per  regem  collate 

coram  eodem   domino  rege  babebat  mediaotibus   probis  viris 

.  taliter  dixerant  se  concord.isse,  qnod  idem  Ladislans  cum 

odem  Laureucio  tilio  sno  medietatem  cuiusdam  posseesionis 

psoFum   bereditarie  Neek  vocate  in  comitatu  Bacbiensi  eii- 

tentis  pro  redeniciooe  dicte  porcionis  predicti  Poose  ipsi  mn- 

istro  Dyonisio  . .  tradidissent  .  .  perpetoaliter  possidendam, 

't  quia  ad  presens  ipse  magister  Dyonisius  de  precepto  re^n 

kd  curiam  eiusdem  erat  profecturus  festinanter  et  ob  hoc  ad 

aciem  dicte  possessionis  pro  diTi^ione  et  distincciooe  metanim 

acienda  part(>s  accedere  noQ  valeant  ordinatnm  extitit  per 

■osdem  coram  nobis  tali  modo  qnod  octaTO  die  reTernosis 

psiuii:  magistri  Dyonisii  de  caria  domini  regis  dicte  partes  ad 

iiciem  dictf  possessioni-i  accedere  pro  distinccione  et  divisions 

acienda  inter  ip<«s  tenebuntur,  boc  adiecto  quod  si  idem  L^' 

lislau:'  aut  filing  s^uos  snpradictas  in  dicto  termino ad  ipsam di^i- 

itiueni . .  Tenirenon  curarent  anlTeniendoaliquoimpedim^uto 

luoriimlibet    c<tuiniet;intMrum  suonini  et  aliorum  preTenlenle 
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ipsi  magistro  Dyonisio  coram  homine  nostro  ad  hoc  deputato 
ipsam  dimidietatem  prenotate  possessionis  dare  et  statuere  re- 
cusarent  aut  non  possent  extunc  iidem  Ladislaus  et  Lauren- 
cius  quinquaginta  marcas  eidem  magistro  Dyonisio  dare 
tenerentur,  preterea  dictus  magister  Dyonisius  diem  reversio- 
uis  sue  de  ipsa  curia  domini  regis  nobis  tenebitur  propalare. 
Datum  feria  sexta  proxima  ante  octavas  Pasche  domini,  et  si 
presentes  infra  annum  nobis  fuerint  reportate  nostrum  pri- 
vilegium  super  hoc  faciemus  emanari,  anno  eiusdem  MP  CCC<> 
XXX«. 

Zdrlat&n  pecs^t  mAradydnyftival ;   ei*edetije  az  orsz.  Itar  kincst. 
Oflzt.  N.  B.  A.  1507.  28.  dipl.  Itdr :  2601.  K5zli :  Yincze  G^bor. 


416. 

^330,  apr.  23,  A  nyitrai  kdptalan  eldtt  a  Divek  nemzttseghe^ 

liek  osi  hirtokaikon  megosztoznak^ 

Nos  capitulum  ecclesie  Nitriensis  tenore  presencium  si- 
gnificamus  uniyersis,  quod  Pethew  filius  Nicolai  de  genere 
Dpirek  ab  una  parte  et  Stephanus  filius  Baska  de  eodem  ge- 
nere tam  pro  se  quam  pro  Baska  patre  suo  Nicolao  et  Jo- 
hanne  fratribus  suis  ex  altera  ad  nostram  accedendo  persona- 
lem  presenciam  in  possessionibus  eorum  hereditariis  propter 
pacem  perpetuo  inter  eos  duraturam  talem  retulerunt  fecisse 
divisionem,  quod  possessio  eorum  Kernech  vocata  in  comitatu 
Nitriensi  circa  fluvium  Yychma  adiacens  cum  omnibus  suis 
utilitatibus  cessisset  predicto  Pethew  et  suis  heredibus  si  in  fu- 
turum  habere  contingat  perpetuo  possidenda,  item  porcio  eo- 
rum possessionaria  in  Dy wek  ipsos  tangens  iure  hereditario  et 
in  Moytheh  quia  minoris  utilitatis  et  precii  fore  dinoscebatur 
cum  omnibus  suis  utilitatibus  et  pertinenciis  universis  cessis- 
sent  prefato  Pethew  et  suis  filiis  similiter  perpetuo  possidende, 
condicione  tamen  ista  interposita  quod^i  qua  parcium  predi- 
ctam  divisionem  .  .  attentaret  extunc  penam  yiginti  marcarum 
parti  ipsam  divisionem  acceptanti  solvendarum  incurreret  eo- 
facto,|item  eciam  retulerunt  quod  si  qua  parcium  sine  solacio 
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heredtim  decedere  de  hoc  seculo  coutingeret  extunc  posaessio 
vel  porcio  ipsius  partis  decedentis  sine  heredum  solacio  alt^ri 
parti  remanent!  vel  viTenti  devoWeretar  et  non  alteri  alieno 
.  .  DatJim  feria  secunda  proxima  post  qnindecim  Fasce  donuDJ, 
anno  eiusdem  Millesimo  trecentesimo  trecesimo. 

A  nyitrai  kaplalftnonk  14Se-iki  dliraUbol,  nielyu«k  eredetije  a 
Uajtb^nyi  c«.  Ibnn  Nov<Lkon  Mjritrn  vimeKjibeD  Crixteiik.  KSzli :  SmbA 
Kiroly. 


417. 


1330.  Fahid,  apr.  28.  Mihdly  erdelyi  alvajda  Elrfdnti  Kagy 

DezaH  meg  nem  jelenise  miatt  bizonpot    ketelt  birtoknsz  tl- 

vfszUeiben  Afnfi  Jakabjia  riszire  elmaratzialja. 

Nos  Mychael  Ticewoyvoda  trausilTanus,  d&mus  pro  me- 
moria,  quod  cum  Desew  magnus  de  Elephanth  secundum  con- 
tineuciam  priorum  litterarum  domini  nostri  woyuode  in  gen(>- 
rali  congregacione  eiusdem  iu  festo  beati  Georgii  martiris 
proxime  preteriti  in  Bonchyda  celebrata  emanataruin  super 
ijacto  potenciali  et  occupacione  particule  possessionis  Jacobi 
filii  Jacobi  filii  Apa  pertinentis  ad  Ketel  vocate  in  quindenis 
eiusdem  festi  in  respousali  accione  in  causa  peremtorie  coram 
nobis  ftstare  contra  eundem  Jacobiun  debuisset,  ipsis  inde  ad- 
Tenienttbus  ipse  Desew  magnna  ad  ipsam  causam  contra  pre- 
ffttum  Jacobum  non  veuit  nee  aliquem  pro  se  misit,  ipso  Jacobo 
eundem  quatnor  diebus  coram  nobis  legitime  expectante,  unde 
eundem  Desew  magnum  contra  Jacobum  prenotatum  decreri- 
mus  in  total!  facto  can&e  devictum  et  nobis  in  iudicio  renian- 
sisse  racioue  aliqua  non  obstante.  Datum  in  Fabyd,  quinto  die 
termini  prenotati,  anuo  domini  M"  CCC"  XXX". 

Eredetije  n  h&t&m  nyomott  pecbit  hely^vel  Betblenben  a  gr.  B«- 
tLleu-uaMd  IcvilUruban.  ^KivoDHlAl  Comidi^B  ulan  1.  Fejir  i.  m.  VIII. 
03.  Kuzli :  SzHb6  KAroljr. 
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418. 

ISSO,  Vizsoly,  maj.  8.    Villerm  ahailji  foispdnnak  albirdja 
Lxikafi  Sdndornak    Detrefi  Benedek  Jia  Ldszlo  elleni  ilgyet  el- 

halasztja, 

No8  comes  Nicolaus  viceiudex  magistri  Wyllenni  damus 
pro  memoria,  quod  causain  quam  Alexander  filius  Luka  per- 
sonaliter  astans  contra  magistrum  Ladislaiim  filium  Benedict! 
filii  Detrici  pro  quo  Stephanus  magnus  legitime  comparuit 
iuxta  continenciam  prioruin  litterarum  nostrarum  memorialium 
in  octavis  sancti  Georgii  martiris  habebat  coram  nobis,  eandem 
causam  -,  in  lite  expressa  super  expedicione  mortis  Georgii  filii 
Chwrkee  quam  mediantibus  litteris  capituli  Agriensis  exhibuit 
ad  octavasfesti  Penthecostes  nunc  veuturas  prorogavimus  ad 
plenam  coram  nobis  responsionem  faciendam.  Datum  in  Wy- 
sul,  octavo  die  termini  prenotati,  anno  domini  Millesimo  CCC® 


Hatlapjan  :  Pro  Ladislao  lllio  Benedict!  contra  Alexandrum  filium 
Luka  ad  octavas  festi  Penthecostes  prorogatorie. 

Hartyan^  zar6  pecs^t  nyomaival ;  eredetije   az   orsz.  Itar  kiucBt. 
oszl.  N.  R.  A,  1535.  35.  dipl.  Itar :  2608.  KdzU :  Vincze  G^bor. 


419. 

^380.  mdj.  14.  A  szepesi  kdptalan  elott    Csetneki  Benedek  Jia 
Ldszlo  az  Ardo  helysigbcli  olomhdnya  haszndlatdtol  verrokonait 
Behek  Domokost  es  Miklost  tilalmazza^ 

Nos  capitulum  ecclesie  beati  Martini  de  Scepus  damus 
pro  memoria,  quod  magister  Ladislaus  filius  quondam  Bene- 
dicti  de  Chythnuk  de  comitatu  Gumur  ad  nostram  persona- 
lem  accedens  presenciam  per  modum  protestacionis  nobis  cun 
ravit  significare  quod  magister  Dominions  et  magister  Nico- 
laus^atres  sui  porcionem  suam  quam  in  montana  plumbi  in 
Ordo  existeute  habere  dinoscitur  absque  ipsiu9  concessione  et 


486  ANJOUKORI  OKMAKYTAR. 

voluntate  a  septem  annis  retroactis  usque  modo  percepissent 
occupando^iu  ipsius  preiudicium  et  gravamen,  adiiciens  quod 
dictam  porcionem  suam  per  eosdem  fratres  suos  in  predicta 
montana  plumbi  perceptam  et  percipiendam  tempore  et  loco 
oportunifi  ab  eisdem  fratribu8  suis  requirere  vellet  iusticia 
mediante.  Datum  feria  secunda  proxima  ante  Ascensionem 
Christi,  anno  eiusdem  M^  CCC«  XXX^. 

Zarlatan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije   az  orsz.  Itar  kincst.  oast. 
N.  B.  A.  1535.  34.  dipl.  It.  2610.  KOzli :  Yincze  G&bor. 


420. 

I  yJ330,jun,  8.  Az  erdelyikdpialan  elott  Vizaknai  Alard  esJUii 

I  Ringelkirch  nevii  birtokukat  Kelnuki  Miklosnak  es  tdrsainak 

I  elorokitikA 


Capitulum  ecclesie  Transsilvane  .  .  ad  universorum  no- 
ticiam  .  .  volumus  pervenire  .  .  quod  constitutis  personaliter 
coram  nobis  Alardo  filio  quondam  comitis  Alardi  de  Wyzakna 
pro  se  et  Renero  Herbordo  ac  Johanne  filiis  suis  ab  una  parte 
et  Nicolao  filio  Salamonis  filii  Cheel  ac  Nicolao  et  Michaele 
filiis  Danielis  de  Kelnuk  ex  altera  idem  Alardus  confessus  est 
.  .  quartam  partem  totalis  terre  Ringelkerh  nunc  eundem 
Alardum  contingentem  .  .  vendidisse  sine  preiudicio  nostri  et 
tradidisse  . .  ipsis  Nicolao  filio  Salomonis  et  Nicolao  ac  Mi 
cbaeli  filii'  Danielis  . .  pro  viginti  quinque  marcis  fini  argenti 
plene  habitis  et  perceptis  per  eundem  Alardum  ab  eisdem  ^i 
colao  filio  Salomonis  et  Nicolao  ac  Mychaele  filiis  Danielis . 
iure  perpetuo  et  irrevocabiliter  possidendam  tenendam  paci 
fice  et  habendam,  obligans  se  insuper  prefatus  Alardus  . .  ab 
omnibus  processu  temporum  ipsos  Nicolaum  filium  Salomonis 
et  Nicolaum  ac  Michaelem  filios  Danielis  . .  radone  dicte 
quarte  partis  ipsius  terre  Ryngelkerh  . .  inquietare  vel  impe- 
dii*e  volentibus  per  omnia  expedire  .  .  Datum  secundo  diefesti 
Corporis  Christi,  anno  eiusdem  M^  CCC®  tricesimo.  Nicolao 
preposito,  Santo  cantore,  Thoma  custode  et  St^pbano  de(»no 
ecclesie  nostre  exi»tentibus, 
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FuggG  pecstiUel;  eredet^'e  az  ursz.   Itar  kiuCDt^.   oszt.   Trans.  13. 
24.  dipl.  Itar :  2614.  K5z1i :  Yincze  Gabor. 


421. 

1330,  Visegrddf  jun.  13.  L  Kdroly   kirdly    Wru8i  Simon  ko- 
csijdnak  Gdvai  Pal  dltal  tortint  kifoaztdsa  tdrgydhan  az  egri 

kdptalant  vizsgdlatra  killdi, 

Karolus . .  rex  capitulo  ecclesie'  Agriensis . .  dicit  nobis  Si- 
mon filing  Egidii  de  Wrus  quod  Paulns  filius  Nicolai  de  Gawa  ab 
eadem  villa  sua  Gawa  consurgendo  cum  suis  servientibns  unum 
currum  snum  de  villa  sua  Ozlaar  vocata  venientem  usque  ad 
villam  suam  Gawa  predictam  spoliasset  et  fecisset  spoliari  in 
qua  spoliaciacione  damnum  decem  marcarum  eidem  intulis- 
set,  super  quo . .  mandantes  precipimus . .  quatenus  vestrum  detis 
hominem  pro  testimonio  fidedignum  quo  presente  Egidius  de 
Kerch  vel  Johannes  filius  Jacobi  de  Nogfaluy  altero  absente 
homo  noster  ab  omnibus  quibus  decuerit  in  comitatu  de  Zo- 
sbouch  specialiter  vicinis  eorumdem  super  premissis  omnibu 
c  iat  et  inquirat  Omnimodam  veritatem,  et  post  hec  prout  vo-s 
bis  Veritas  constiterit  de  premissis  nobis  fideliter  rescribatis. 
Datum  in  Wyssegrad,  tercio  die  festivitatis  beati  Bamabe 
apostoli,  anno  domini  Millesimo  CCC^  tricesimo. 

Zarlatan  pecs^t  Dyomaival ;  eredetije  a  N.  Muzeumbau,  a  K&Uay 
cs.  Iban.  Kdzli :  Tagin^i  K. 


422. 

1330,  jun,  17.    A  foldmri  convent  hizoni/ifja,    hogg  Szedregi 
Gei'gelg  es  Uirsai  Chekei  Pdllal  es  Simonnal  kibekiiltek. 

Nos  conventus  monasterii  de  Feuldwaar  memorie  com- 
mendamus,  quod  Gregorio  filio  Jacobi  pro  se  et  pro  fratribus 
suis  Michaele  et  Matheo  de  Zederegh,  Thoma  filio  Iriney,  De- 
metrio  filio  Nicolai  et  Anthonio  de  Geren  servientibns  eorum- 
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dem  pro  qaibaa  idem  nobiles  compamerunt  fActaiu  eommdem 
super  se  assumentes  ab  una  parte,  item  JohaoDe  filio  Paali  de 
Cheke  et  Simoii  de  eadem  ex  altera  coram  Dobis . .  constitutin . . 
super  omnibos  et  omoimodis  causanim  requisicionum  et  coutro- 
versiamm  articulis  hincetinde  subortisetTontilatia  inter  ipsos 
usquemodo  seu  usque  datum  presencium  nostrarum  litterarum 
per  composicionem  et  arbitrium  proborum  virorum  mutuo  et 
io  alterntnun  sibi  satisfacientes  ad  pleae  ]>acis  et  coucordie 
deTeuiswut  unionem  et  quod  oeutra  parcium  tuoc  in  partem  nl- 
teram  ullam  penitus  morere  Taleat  materiaui  quesciouis  teui- 
{loris  in  processo,  si  qua  rero  parcium  contra  partem  alteram 
super  ouiDtbuB  premissis  et  singulis  premissorum  materiam 
qoestionis  movere  attentaTei-it  quandocunque  extunc  pene  ca- 
lumnie  subiaceat  eo  facto.  Datum  dominica  proxima  ante 
festum  beati  Jobannis  Baptiste.  anno  domini  M'*  CCC** 
XXX». 

Znrlnhiu  jieoiiet   DyoumivHl  ;  eii-JfliJB  az   orpz.   Itar  kiiicsl.  osit, 
y.  B.  A.   I&07.  2*.  ilipl.  Iter  :  2016.  KOzli :  Viuczt;  Gsbor. 
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tiemesek  iisszes  birtokainak  haidrjdrmdriil  bizonifstiglefelet  rtrf. 

Nos  capitulum  ecclesie  Quinqueecclesiensis  . .  siguifica- 
mus  .  .  quod  cuin  nos  iuxta  tenorem  litterarum  . .  domini  re- 
gis diBcretum  virum  magistrum  Petrum  Orodieiisem  socium  et 
concauonicum  nostrum   ad  dividendas  possessiones  nobiiium 
infrascriptorum  presente   couiite  Jacobo  filio  Beeke  bomitii 
domini  regis  et  ad  exequenda  infrascripta  misissemus  idemque 
miurister  Fetrus  bomo  Doster  et  comes  Jacobus  bomo  domine 
IS  scilicet  de  quatuor   iudicibus  nobiiium  de  Baranj-a 
Nicolao  fibo  Laureucii  de  Lypow  et  uobilibns  preta- 
icet  comite  Paulo  filio  Pauli  et  Nicolao  filio  eiosdem 
ipbauo  Nicolao  et  Michaels  filiis  Jobauuis  uobilibus 
ad  nos  reversi  nobis  .  .  dixeniut  quod  ipsi  quasdam 
ues  eommdem  nubilium  de  Wejk  .  .  taliter  inter  se 
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divisissent,  quod  primo  et  priucipaliter  accessissent  super  fa- 
iciem  possessionis  eorum  Weyk  vocate  et  eandem  per  medium 
equaliter  hoc  modo  diyisissent,  quod  primo  inciperent  a  plaga 
Beptemtrionali  in  vicinitate  terre  Lak  vocate  ubi  sunt  due  mete 
noviter  terris  cumulate  super  dumos  nucum,  abhinc  procedit 
yersus  meridiem  in  magno  spacio  per.  terras  arabiles  et  venit 
ad  duas  metas  super  surculos  arborum  ulmi  zylfa  dictas  ter- 
ns noviter  cumulatas,  abhinc  procedendo  in  magno  spacio  si- 
aniliter  per  terras  arabiles  et  transit  quandam  viam  circa  quam 
sunt  due  mete  terree  similiter  in  surculis  arborum  ulmi  cu- 
mulate, deinde  vadit  adhuc  versus  meridiem  in  bono  spacio 
venitque  ad  quandam  terram  Bogadteluke  vocatam  et  ibi  in 
arbore  piri  est  una  meta  de  novo  terris  cumulata,  abhinc  eundo 
ad  eandem  plagam  venit  ad  quendam  rivulum  in  cuius  rivuli 
ripa  ab  utraque  parte  sunt  due  mete  noviter  terris  cumulate, 
deinde  in  eodem  rivulo  flectit  se  versus  orientem  et  eundo  in 
spacio  iactus  duarum  sagittarum  et  ibi  exeundo  de  eodem  ri- 
vulo incidit  in  magnam  viam  et  in  platea  eiusdem  ville  Weyk 
venit  super  ostium  ecclesie  beati  Georgii  martiris  et  trans- 
eundo  ipsam  ecclesiam  per  fenestram  sanctuarii  eiusdem 
ecclesie  exit  versus  plagam  orientalemrvaditque  in  medio  pla- 
tee  eiusdem  ville  ad  iactus  trium  baculorumj  et  exit  de  ipsa 
platea  ibique  est  una  meta  terrea,  abhinc  flectit  se  iterum 
versus  meridiem  venit  ad  ripam  fluvii  Karasou  et  ibi  est  in 
surculo  arboris  silicis  pieta  terrea,  abhinc  ad  eandem  plagam 
transit  ipsam  aquam  inter  duo  molendina  vadit  super  clausu- 
ram  ipsius  aque  et  ibi  ex  alia  parte  ipsius  aque  terminatur,  et 
ilia  pars  que  est  ab  ariente  cum  fundis  curiarum  ipsius  ville 
"Weyk  insulis  terris  arabilibus  silvis  et  aliis  utiUtatibus  omni- 
bus cessisset  in  porcionem  comitis  Pauli  et  Nicolai  filii  sui 
antedictorum,  alia  vero  pars  que  est  ab  occidente  similiter 
cum  omnibus  utilitatibus  predictis  cessisset  in  porcionem  Ste- 
phani  Nicolai  et  Michaelis  predictorum  .  .(utilitates  autemet 
reditus  aque  Karasou  ubicunque  possessionis  eorum  tangit 
communiter  et  equaliter  percipient  et  possidebunt^abhinc  ac- 
cessissent super  faciem  possessionis  eorum  Sedfeu  vocate 
ultra  ipsam  aquam  Karasou  quam  ad  duas  partes  per  me- 
dium ville  hoc  modo   equaliter  divisissent,  quod  prima  meta 
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iDcipit  ab  oriente  in    arbore    nncis    ubi    est  meta  terrea 
terns    cumulata    et    descendit    in   medium  ipsius  ville   ad 
quendam  fontem  scarturientem  et  transiendo  riyalum  ipsius 
fontis  flectit  se  versus  occidentem  et  venit  ad  quandam  arbo- 
rem  pomi  et  est  ibi  una  meta  terrea  ibique  t^rminatur,  cuius 
medietas  a  parte  aque  Karasou  cessisset  in  porcionem  comitis 
P^uli  et  filii  sui  alia  vero  medietas  a  meridie  cessisset  in  por- 
cionem filiorum  Jobannis   predictorum,  et  post  hec  accessis- 
sent  super  faciem  terre  eorum  Turmas  Tocate  quam  similiter 
ad  duas  partes  boc  modo  divisissent,  quod  prima  meta  a  se- 
ptemtrione  incipit  in  latere  mentis  super  arborem  nucis  et  ibi 
est  una  meta  terrea,  abbinc  ti*ansit  ipsam  vallem  per  medium 
in  latere  yenit  ad  quandam  arborem  nucis  que  est  in  latere 
alterius  mentis  et  ibi  est  una  meta  terrea  ibi  terminatur,  cuius 
medietas  a  parte  oriental!  cessisset  in  porcionem  comitis  Pauli 
et  filii  sui  alia  vero  medietas  ab  occidente  in  porcionem  filio- 
rum Jobannis  prenominatorum  cessisset,  abhinc  accessissent 
super  faciem  possessionis  eorum  Scepse  yocate  quam  per  me- 
dium ipsius  yille  hoc  modo  divisissent,  quod  prima  meta  ab 
oriente  inciperet  super  quandam  arborem  quercus  cherfa  di- 
ctam  et  ibi  est  una  meta  terrea,   abhinc  similiter  per  medium 
yille  in  latitudine  transit  ipsam  yillam  et  exeundo  de  ipsa  villa 
ascendit  ad  latus  alterius  mentis  et  yenit  ad  quandam  arborem 
borkolchafa  dictam  et  ibi  est  meta  terrea  ibi  terminatur,  cuius 
medietas  a  meridie  in  porcionem  comitis  Pauli  et  Nicolai  filii 
sui  alia  yero   medietas  a  septemtrione  in  porcionem  filiorum 
Jobannis  cessisset  predictorum,  post  hec  autem  accessissent 
super  faciem  terre  sen  possessionis  eorum  Pauli  yocate  quam 
per  medium  yille  in  longitudine  a  lo  (co  casti-i)  Woszegh- 
vara  dicti  incipiens  in  magna  yia  descendit  ad  quendam  fontem 
pro  meta  signatum  in  cuius  fontis  riyulo   descendit  usque  ad 
aquam  Karasou  ibi  terminatur,  cuius  medietas  ab  oriente  in 
porcionem  comitis  Pauli  et  Nicolai  filii  sui  alia  yero  medietas  ab 
occidente  in  porcionem  filiorum  Jobannis  cessisset  predictorum, 

yerum  quia  ipsa  terra  ( )  nemoribus  et  yepribus  conden- 

sata  extiterat  et  ex  noyo  per  populos  eiusdem  yille  et  aliarum 
villarum  Scepse  Turmas  et  Sedfeu  yocatarum  purgata  extiterat 
pb  hoc  taliter  super  hoc  concordassent  et  concordayerunt  oo- 
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ram  nobis  quod^uilibet  iobagio  cuiuslibet  eorum  terrain  suaiu 
per  se  purgatam  irtvan  dictam  ortum  et  Tineas  suas  in  cuius- 
cunque  porcionem  ipsorum  cessisset  non  obstante  eo  quod  ipse 
alterius  partis  iobagio  extiterit  libere  possidebit  et  fructus 
suos  ac  utilitates  percipietgabsque  contradiccione  aliquali,  ce- 
terum  dixerunt  quod  terras  arabiles  predicte  ville  Pauli  vo- 
cate  iuxta  fluvium  Karasou  ab  ipsa  villa  Pauli  incipiendo 
usque  ad  vicinitatem  terre  Sedfeu  Tocate  in  quali  et  quanta 
quantitate  cessisset  in  porcionem  predictorum  filiorum  Johan* 
nis  ex  alia  parte  ipsius  ville  ab  oriente  iuxta  eandem  aquam 
usque  ad  terminos  terre  Bodyla  vocate  in  eadem  et  in  quanta 
quantitate  terre  videlicet  arabiles  cessissent  in  porcionem  co- 
milis  Pauli  et  filii  sui  predictorum,  ceterum  fenetum  eorum 
iuxta  eandem  villam  Pauli  ad  eandem  villam  pertinens  simili- 
ter ad  duas  partes  divisissent  quarum  medietas  quam  idem 
comes  Paulus  elegerit  ipsius  et  filii  sui  alia  vero  medietas  filio- 
rum Jobannis  cessisset  in  porcionem,  et  post  hec  accessissent 
super  faciem  terre  eorum  Bodylia  vocate  quam  similiter  ad 
duas  partes  in  latitudine  divisissent  incipiendo  a  septemtrione 
in  arbore  nucis  ubi  est  meta  terrea,  abhinc  ascendit  ad  montem 
versus  ecclesiam  et  super  campanile  ipsius  ecclesie  vadit  per 
medium  eius  versus  orientem  venitque  ad  fenestram  sanctuarii 
pro  meta  sumtam  ibi  terminatur,  cuius  medietas  a  septem- 
trione comiti  Paulo  et  Nicolao  filio  suo  alia  vera  medietas  loci 
ipsius  ville  a  meridie  in  porcionem  filiorum  Jobannis  similiter 
cessisset  predictorum,  ceterum  fundum  curie  quem  ante  eccle- 
siam circa  cimiterium  ad  duas  partes  divisissent  quarum  una 
pars  que  est  ab  oriente  comiti  Paulo  et  filio  suo  alia  vero  me- 
dietas eisdem  filiis  Jobannis  prope  ecclesiam  existencia  cessis- 
sent in  porcionem ,  post  hec  accessissent  in  villam  Pe- 
turd  vocatam  quam  similiter  ad  duas  partes  equales  di- 
visissent incipiendo  a  fenestra  super  altaris  ecclesie  pro 
meta  signata,  abhinc  vadit  per  medium  eiusdem  ecclesie 
sancti  Petri  et  exit  super  campanile  eiusdem  versus  occiden- 
tem  et  it  per  ipsam  villam  declinatque  versus  aquilonem  de- 
scendit  autem  in  ortu  cuiusdam  hominis  et  ibi  in  orto  sunt  due 
mete  terree  quarum  in  una  est  diunus  salicis,  abhinc  descendit 
ad  fluvium  Karasou  iuxta  quem  sunt  due  mete  terree  et  ibi  ii^ 
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medio  ipsius  aque  declinat  se  contra  cursum  ipsius  aque  ad 
iaclum  unius  sagitte  et  venit  ad  arborem  salicis  magnam  m 
medio  ipsius  aque  existentem  pro  meta  signatamde  qua  trans- 
it ipsam  aquam  versus  occidentem  et  incidit  in  quandam  se- 
mitam  in  qua  per  terras  arabiles  vadit  ad  quandam  magnam 
silvam  et  iuxta  eandem  silvam  circa  ipsam  semitam  est  arbor 
silicis  thulfa  dicta  terris  pro  meta  cumulata  ibi  terminatur, 
et  ilia  pars  que  est  ab  oriente  et  aquilone  cum  omnibus  t«rris 
arabilibus  in  porcionem  comitis  Pauli  et  Nicolai  filii  sui  alia 
vero  pars  que  est  ameridieetab  occidente  similiter  cum  omni- 
bus terris  arabilibus  ab  utraque  parte  ipsius  aque  cessisset 
in  porcionem  filiorum  Johannis  predictorum,  deinde  acces- 
sissent  super  terram  sen  possessionem  Mark  Yocatam  et  ipsam 
villam  in  longitudine  divisissent  ad  duas  partes  equales  qua- 
rum  una  pars  que  est  ab  occidente  cum  terris  arabilibus  silvis 
fenetis  nemoribus  et  aliis  utilitatibus  cessisset  comitis  Panli 
et  filii  sui  alia  Tero  pars  que  est  ab  oriente  similiter  cum  omni- 
bus utilitatibus  predictis  filiorum  Johannis  cessisset  in  por- 
cionem predictorum,  cuius  quidem  divisionis  prima  meta  inci- 
pit  circa  ramum  aque  Karasou  Karasoaga  dictum  a  sept<em- 
trione  et  ibi  est  meta  terrea,  abhinc  procedit  versus  meridiem 
per  medium  ipsius  ville  et  exeundo  de  ipsa  villa  venit  ad  unum 
campum  Zekmezeu  dictum  ibi  est  meta  terrea,  abhinc  decli- 
nat versus  orientem  et  vadit  per  terras  arabiles  divertendo  se 
hue  et  illuc  in  magno  spacio  et  venit  ad  latus  cuiusdam  silve 
et  in  latere  ipsius  silve  circa  quandam  viam  ex  utraque  parte 
in  surculis  duarum  arborum  thulfa  dictarum  sunt  due  mete 
terris  cumulate^  abhinc  in  eadem  via  per  silvam  eundo  in  ma- 
gno spacio  in  arboribus  cruce  signatis  venit  ad  quondam  lacum 
Wzwyze  vocatum  et  ibi  circa  ipsum  lacum  sunt  due  mete  in 
surculis  duarum  arborum  thulfa  dictarum  terris  cumulate  et 
ibi  terminatur,  una  pars  comiti  Paulo  et  filio  suo  alia  pars  fi- 
His  Johannis  antedictis  ut  premittitur  cessisset  in  porciones, 
post  hec  accessissent  super  faciem  terre  sen  possessionis  eoruni 
Razlou  vocate  quam  similiter  in  duas  partes  in  latitudine  per 
medium  divisissent  cuius  medietas  ab  oriente  in  porcionem 
comitis  Pauli  et  filii  sui  alia  vero  pars  ab  occidente  cessisset 
in  porcionem  filiorum  Johannis  predictorum  . .  cuius  quidem 
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terre  meta  primo   incipit  ab  aqiiilone  in  medio  ville  et  ibi  est 
una  meta  terrea  et  transeundo  ipsam  villam  per  latitudinem 
yenit  versus  meridiem  circa  aquam  Karasou  et  ibi  in  sutcuIo 
cuiusdam   arboris  salicis  est  meta  terris  cumulata  et  ibi  ter- 
minatur,  abhinc  accessissent  super  quandam  terram  Kvsfolud 
Yocatam  quam  ad  duas  partes  per  medium  [cum  quadam  par- 
ticula  terre  iuxta  eandem  villam    ab  occidente  habita   divi- 
sissent,  cuius  medietas  a  meridie  comiti  Paulo  et  Nicolao  filio 
suo  alia  vero  medietas  a  septemtrione   cessisset  in  porcionem 
filiorum  Johannis  prefatorum^  cuius  divisio  et  distinccio  per 
istas  metas  hoc  modo  ostenderetur  quod  prima  meta  incipit  ab 
oriente  iuxta  ortum  ipsius  ville  et  ibi  sunt  due  mete  terree, 
abhinc  inter  duas  curias  ascendit  in  ipsam  villam  versus  occi- 
dentem  et  in  medio  ipsius  ville  divertit  se  parum  in  spacio  la- 
titudinis  unius  curie  et  abhinc  declinat  inter  dims  curias  ver- 
sus occidentem   et  transit  ipsam  villam  circa  quandam  viam 
ubi  sunt  due  mete   terree,  deinde  eundo  per  terras  arabiles 
versus  eandem  plagam  in  magno  spacio  venit  ad  aquam  Ka- 
rasou ubi  sunt  due  mete  terree  in  quarum  una  est  arbor  pomi 
et  in  alia  ulmi   zylfa  dicti  ibique  terminatur,  ita  tamen  quod 
porcio   predictorum  filiorum   Johannis  protendit   usque  ad 
quandam  arborem  piri  chakankurtuele   dicti  et  non   ultra  et 
ab  ipsa  arbor e  ilectit  se  ad  aquam  antedictam,  post  hec  acces- 
sissent super  faciem  terre  sen   poasessionis  eorum  Zunduch 
vocate  quam  similiter  ad  duas  partes  per  medium  divisissent 
cuius  medietas  ab  occidente  in  porcionem  comitis  Pauli  et  Ni- 
colai  filii  sui  alia  vero   medietas  ab  oriente  filiorum  Johannis 
predictorum  cessisset  in  porcionem^t  quia  porciones  eorum- 
dem  filiorum  Johannis  arbores  fructuum  non  habebant  ob  hoc 
de  quodam  orto  nucum  in  porcionem  ipsius  comitis  Pauli  ce- 
dente  et  existente  quinquaginta  arbores  nucum  eisdem   Ste- 
phano  Nicolao  et  Michaeli  filiis  Johannis  assignassent,  resi- 
duas  vero  et  reliquas  arbores  nucum   et  fructuum  in  equales 
duas  partes  divisissent  quarum  medietas  a  meridie  in  porcionem 
comitis  Pauli  et  filii  sui  alia  vero  medietas  a  septemtrione  in 
porcionem  filiorum  Johannis  cessisset^  sepedictorum,  ceterum 
omnia  feneta  eiusdem  terre  Zunduch  vocate  similiter  ad  duas 
partes  divisissent   quarum  medietas  a  meridie  in  porcionem 
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comitis  Pauli  et  filii  aui  alia  yero  medietas  a  septemtrioue 
filiis  JohaDiiis  ceasisset  Id  porcionem,  item  omnia  feneta  in 
terris  Kysfolud  et  Bcklyla  existencia  ad  duas  partes  dmsis- 
sent  quanim  medietas  uni  alia  medietas  alteri  cessieset  in  por- 
cionem, hoc  Don  pretermisso  quod  omnes  insulas  ad  i3tasqQ&- 
tuor  villas  Kysfolud,  Pauli,  Razlo  et  Bodyla  pertiaentes  com- 
muniter  ipsi  possidebunt  et  atilitates  earum  percipient 
equaliter  inter  ipsos  et  qnod  iu  banc  divisionem  super  predi- 
ctis  posaessioDibns  factam  partes  predicte  coram  nobis  astaado 
invioUbiliter  asBumserunt  observare.  Datum  die  dominico  pro- 
ximo post  festnm  beati  Bamabe  apostoli,  anno  domini  M* 
CCOXXX". 

HitUpjin  pectit  ujomuTal  ;  eredetije  ax  orsz.   lUr  kinot  osit 
H.  B.  A.  572.  31.  dipl.  It  SeiT.   Kdcli :   VincEe  Oabor. 


iffrdd,  jiin.  24.  I.  Kiirolif  kirdly  a  nyitrai  kdpla3ant 
•}gy  Lovii  Dines  fiiit  DeztOl  a  Neiicze  biriokbot  ki- 
ikitoit  Pohoban  nevii  biiiokrrszbe  iktasaa  bt. 

Dlas  . .  rex  .  .  capitulo  eccleaie  Nitriensis  . .  noTeri- 
[M^dens  ad  DOBtremaiestatispresenciaD^Desewfilins 
icti  Leueu  fidelis  anle  nostre  iuTenisj  quandam  ter< 
»rre  particulam  de  possessione  sua  Nesice  vocsti 
n  olim  et  alieoatam  nuncque  ad  placitum  possegsoris 
rocatam  in  comitatu  Nitrienai  prope  fluvium  Ba- 
icentem  dicens  ipsam  fore  hominis  sine  herede  de- 
t  ex  eo  iure  nostre  collacioni  pertinentem  pro  suis 
nobis  sibi  dari  postulant,  verum  quia  de  qualitatc 
lite  ipsius  terre  et  utrum  nostre  collaciom  pertjneat 
jbis  noD  constat  Veritas,  fidelitati  Testre  damuE  in 
quatenuB  cum  Bamaba  de  Zyly  vel  Janka  de  Gyos 
eote  homine  nostro  vestrum  mittatis  hominem  pre 
t  tidedignum  coram  quo  idem  accedat  super  faciem 
otate  et  conyocatis  commetaneis  reambulet  eandem 
I  antiquas  ac  reambulatam  stntust  predicto  Desen 
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perpetuo  possidendam  si  non  fuerit  contradictum  contradicto- 
ribns  ad  nostram  evocatis  presenciam  contra  enndem  ad  ter- 
minum  competentem^  et  post  Iiec  tocius  facti  seriem  cum  nomi- 
nibus  citatorum  et  cursibus  metarum  nobis  rescribatis.  Datum 
in  Wissegrad,  in  festo  beati  Johannis  Baptiste,  anno  domini 
M<>  CCC*  tricesimo. 

A  nyitrai  ktiptalannak  1330.  jalius  26-diki  iitlratab61  ;  1.  fiUbh. 
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1330.  jun.  28.  A  szekesfehdi^vdri  kdptalan  elott  I.  Kdroly  ki^ 
rdly  megbizottja  dltal  Sdskut  nevii  Feher  vdrmegyei  hirtokota 
Csdk  nemzetsegbol  vald  Gurkejidval  Pdllal  ennek   verebi  hir- 

tokdert  elcserdli. 

Nos  capitulum  ecclesie  Albensis  . .  significamus  . .  quod 
Paulo  filio  Ourkee  de  genere  Chaak  ab  una,  item  magistro 
Thoma  filio  Petri  castellano  de  Choukakw  pro  . .  Carolo  . . 
rege  . .  de  mandato  speciali  parte  ab  altera  coram  nobis  cou- 
stitutis  dictum  extitit  concorditer  per  eosdem,  quod  idem 
Paulus  quamdam  possessionem  in  Souskuth  hominis  sine  he- 
redum  solacio  decedentis  in  comitatu  Albensi  existentem  ex  hoc 
de  iure  et  de  facto  ad  regie  maiestatis  coUacionem  pertinere 
fore  et  magis  necessariam  et  utilem  conspexisset,  ipse  quidem 
dominus  rex  e  converso  quamdam  possessionariam  porcionem 
liereditariam  ipsius  Pauli  in  possessione  Vereb  existentem  pro 
86  in  castro  suo  esse  placidam  et  utilem  extimasset,  ideo  .  . 
tale  concambium  per  mutacionis  possessionarie  inter  se  alter^ 
natim  fecissent  et  ordinassent .  .  quod  idem  Paulus  predictam 
porcionem  possessionariam  et  hereditariam  Vereb  vocatam  cum 
suis  utilitatibus  .  .  sub  iis  metis  et  integritatibus  quibus  earn 
ipse  Paulus  et  sui  progenitores  tenuerunt  et  possederunt  de- 
dit  »  .  domino  regi  .  .  perpetuo  et  irrevocabiliter  possidendam 
. .  ipse  siquidem  dominus  rex  predictam  possessionem  suam  in 
Souskuth  existentem  cum  omni  plenitudine  sui  iuris  et  inte- 
gritete   ea  quoque  metarum  ciicuradacione  et    terminacione 
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quibus  ad  eum  pertinuit  predicto  Paulo  et  suis  he^edibu^ 
in  permutacioQem  dicte  possessionis  sue  dedisset . .  similiter 
perpetuo  et  irrevocabiliter  possidendam  . .  Datum  feria  quinta 
videlicet  in  yigiliabeatorum  apostolorum  Petri  et  Pauli,  anno 
domini  Mo  CCC<>  XXX«. 

A    kaptalan    toredezett   pecs^tj^yel;   eredetije  ff  gr.   CsiLky    cs. 
IGcsei  Iban. 


426. 

1330,  jufu  29.  A  gyori  kaptalan  L  Kdrcly  kirdly  parancsdra 
a    bdkonyheli  convent  pecsefjerol    a   teljesitett  vizsgdlat    utdn 

jelentest  ad. 

.  .  Carolo  . .  regi . .  capitulum  Jauriensis  ecclesie  .  .  lit- 
teras  excellencie  vestre . .  recepimus  hunc  tenorem  coDtinentes : 
Karolus  .  .  rex  .  .  capitulo  ecclesie  Jauriensis  . .  fidelitati 
vestre  .  .  mandamus  quatenus  vestrum  detis  hominem  pro  te 
stimonio  fidedignum  coram  quo  Emericus  de  Pech  homo  no- 
ster  sciat  et  inquirat  super  omnimodam  veritatem,  si  conven- 
tus  de  Beel  habuerit  sigillum  cuius  vigore  comprovinciales  sui 
uti  possent  in  causis  eorum  prosequendis  quem  admodum  lit- 
teras  aliorum  conventuum,  et  prout  Veritas  vobis  de  hoc  con- 
stiterit  nobis  fideliter  rescribatis.  Datum  in  Yissegrad,  die 
dominico  proximo  post  festum  Ascensionis  domini,  anno  eius- 
dem  Millesimo  trecentesimo  tricesimo.  Nos  igitur  . .  cum  pre- 
dicto Emerico  de  Pech  homine  vestro  nostrum  misimus 
hominem  videlicet  Paulum  sacerdotum  chori  nostri  .  .  qui 
demum  ad  nos  reversi  . .  affirmarunt  quod  a  nobilibus  comita- 
tus  Yesprimiensis  et  Jauriensis  videlicet  magistro  Johanne 
filio  Thome  de  Pok,  item  Zunkur  Nicolaa  et  Petro  filiis  comi- 
tia  Hectoris  de  Dalka,  item  Matheo  filio  Lamperti  de  genere 
Papa,  item  Ladizlao  filio  Salomonis  de  Thakach,  item  Joanne 
filio  Arnoldi  de  Koach,  item  Andrea  de  Ganna,  item  Joanne 
et  Dominico  filiis  Laurencii,  item  Dominico  filio  Karachini 
et  Iwanka  de  Thewel,  item  Anthonio  filio  et  Joanne  de  Saul, 
item  Petheu  Clementino  et  Deseu  de  Bedege,  item  magistro 
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Johanne  castellano  de  Wgud,  item  Andrea  Johanne  et  Beke 
de  Sancto  Johanne,  item  Johanne  filio  Dyonisii  de  Vduorsuk, 
item  Nicolao  de  Reed,  item  Johanne  filio  Lourandi  de  Zerk, 
item  Paulo  dicto  Feyr  et  Gogano,  Aniano  ac  Pese  de  Geren- 
cher  et  aliis  quamplurimis  nobilibus  et  ignobilibus  talem  in 
premissis  certo  certocius  (igy)  scivissent  Teritatem  quod  di- 
ctum monasterium  beati  Mauricii  de  Bel^erit  locus  con?en- 
tualis  a  multis  temporibus  retroactis  utens  sigillo  proprio 
ad  modum  et  statum  conventuum  aliorumj  Datum  tercio  die 
post  festum  beati  regis  Ladizlai,  anno  supenus  annotate. 

Zdrlatan  pecs^t  njomaival ;  eredetije  a  paunonh.  f5ap&tsdg  Itban, 
Capsa  48.  v.  v.  Kdzli :  Stachovics  Bemig. 


427. 

1330,  jvl,  L    Az  egri  kdptalan    I.  Kdroly  kirdlynak  jelenti, 

hogy  Csetnehi  Jdnosnak  is  testverinekj  tovdbbd  Bebek  Domokos 

fiainak  kit  oklevel  tartalmdt  megmagyardziatta. 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  damns  pro  memoria, 
quod  magister  Johannes  filius  Benedicti  filii  Detrici  de  Chyth- 
nuk  pro  se  et  pro  Petro  fratre  suo  item  pro  Stephano  et 
Georgio  filiis  Dominici  dicti  Bebek  fratris  sui  ad  nostram  per- 
sonaliter  accedendo  presenciam  exhibuit  nobis  litteras  domini 
regis  hunc  tenorem  continentes  :  Karolus  .  .  rex  .  .  ca- 
pitulo  ecclesie  Agriensis  .  .  cum  propter  obitum  Dominici 
dicti  Bebek  Stephanus  et  Georgius  filii  eiusdem,  item 
Johannes  et  Petrus  fratres  sui  continencias  litterarum  tc- 
strarum  clausarum  sigillo  yestro  consignatarum  ignorent 
et  per  hoc  ipsis  defraudacio  et  decepcio  possit  evenire, 
fidelitati  vestre  precipientes  mandamus  quatenus  litteras  ve- 
stras  clausas  sigillo  yidelicet  yestro  consignatas  quas  iidem 
filii  Dominici  item  Petrus  et  Johannes  fratres  sui  yobis  exhi- 
bebunt^diissolyentes  aperiatis  continenciasque  earumdem  ipsis 
seriose  exprimentes  et  exponentos  reclusas  sigillo  yestro  con- 
signetis  et  eisdem  restituatisj  secus  non  facturi.  Datum  in 
Vysegrad,  in   festo  Corporis  Christi,  anno  domini  M®  COC^ 
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XXX^  No8  igituT  . .  duas  litteras  nostras  clausas  aigillo  no- 
stxo  consignatas  unam  yidelicet  inquisitoriam  aliam  vero  ex- 
peditoriam  per  prefatum  Johannem  filium  Benedict!  nobis 
exhibitas  aperuimus  dissolventes  continenciasque  earomdem 
de  verbo  ad  Terbum  exprimentes  et  exponentes  iterato  recla- 
dendo  et  sigillo  nostro  iuxta  preceptum  ipsius  domini  regis  con- 
signando  restituimus  magistro  Johanni  prenotato.  Datum  in 
octavis  Nativitatis  beati  Johannis  Baptiste,  anno  sapradicto. 

Zarlatin  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz.  It.  kincst.  oszt.  N. 
B.  A.  1535.    37.  dipl.  It  2603.  Edzli :  Yincze  Gabor. 


428. 

J330.jul.  3.  A  pozsonyi  kdptalan  elOtt  Werkenyei  Zordrd  fia 
Peter  egy  retet  ts  egy  szigetet  hdrom  pozsonyi  polgdrnak  dzd- 

logosit^ 

In  secunde  autem  littere  tenore  capituli  Posoniensis 
(feria  tercia  proxima  ante  octavas  apostolorum  Petri  et  Pauli 
beatorum  anno  domini  M^  CCC^  tricesimo  emanate)  reperie- 
ramus  eo  modo  quod  Petrus  de  Werkenye  filius  Zorardi  per- 
sonaliter  coram  ipso  capitulo  constitutus  terciam  partem  de 
prato  feni  ipsorum  videlicet  partem  eum  contingentem  et  ter- 
ciam partem  insule  vulgariter  Ayerfeulde  vocate  illam  partem 
que  ipsum  contingere  dinosceretur  de  consensu  et  beneplacito 
Laurencii  filii  Martini  et  Petri  filii  Valentini  de  eadem  Wer- 
kenye  proximorum  suorum  qui  personaliter  astitissent  coram 
capitulo  Posoniensi .  .  Stephano  dicto  Trefenkes  proximo  suo 
Petro  filio  Markalphi  et  Nicolao  filio  Jacobi  civibus  Posonien- 
sibus  a  festo  beati  Jacobi  apostoli  tunc  proximo  venture  ^r 
spacium  trium  annorum  cum  omnibus  dictarum  parciom  utili- 
tatibus  possidendasjpro  quindecim  marcis  denariorum  ynen- 
nensium  plene  ab  eisdem  habitorum  pignori  obligasset. 

A  pozsonyi  kdptalamiak  1854.  Junius  27-iki  itirat4b61  Bz^ehi 
Mikl68  orsz^bird  1358.  jnl.  20-&n  kelt  ft^letlevel^ben,  melynek  eredetije 
megvan  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  358.  30.  dipl.  ItAr :  458 S. 
K6zU :  Vincze  Gdbor. 
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429. 

1330.  Viseqrddj  Jul.  11.   L  Kdroly  kirdly  a  Kenizfiai  es  oz' 

vegye  dltal  Elefdnti  Mdtyds  hirtokdn  dkovetett  hatalmaskolds 

megvizsgdldsdra  a  pozsonyi  kdptalant  kikilldi. 

Karolus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Posoniensis  .  .  Ma- 
thias  de  Elephant .  dicit  nobis  quod  filii  Kenez  quondam  et 
domina  relicta  eiusdem  in  festo  beati  Johannis  Baptiste  pro- 
xime  preterito  in  proprio  prato  suo  iduodecim  boves  et  duos 
equos  suos  propria  auctoritate  et  potencia  auferri  per  suos 
famulos  fecissent  indebite^  item  quod  eadem  domina  et  filii  sui 
predicti  feria  tercia  proxima  post  festum  beati  Johannis  pre- 
dictum  yiginti  duos  equos  suos  in  prato  ad  castrum  de  Sem- 
ptey  pertinente  a  magistro  Laurencio  castellano  de  eadem  Sem- 
ptey  precio  hoc  anno  comparatos  per  eum  cum  homine  comitis 
Posoniensis  fecissent  auferri  sine  causa,  super  quo  fidelitati 
vestre  precipiendo  mandamus  per  presentes  quatenus  vestrum 
mittatis  hominem  pro  testimonio  fidedignum  coram  quo  Mi- 
chael de  Zowor  vel  Laurencius  de  eadem  altero  absente  homo 
noster  sciat  et  inquirat  de  premissis  omnimodam  veritatem  et 
post  hec  prout  Veritas  vobis  constiterit  de  his  nobis  in  yestris 
litteris  rescribatis.  Datum  in  Wyssegrad,  feria  quarta  proxima 
post  quindenas  festi  beati  Johannis  antedicti ,  anno  domini 
M«  CCO<>  XXXo. 

A  pozsonyi  kaptalasnak  1330.  aug.  28-kan  kelt,  s  I.  K&TO\y» 
hoz  int^zett  jelent^s^bOl,  mely  szerint  a  k&ptalan  tudatja  a  kirilylyal, 
liogy :  »cam  Laurencio  homine  vestro  misimos  Johannem  rectorem  eccle- 
sie de  Suur«,  kik  a  teljesitett  vizsgdlat  ut^n  a  panaszt  yal6nak  lenni  ta- 
pasztaltdk ;  a  kdptalan  jelent^se  megvan  eredetiben  az  orsz.  Itar  kincst. 
oszt.  N.  R.  A.  1671.  37.  dipl.  Itdr  :  2621.  K6zli :  Vincze  Gdbor. 
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430. 

1330.  Jul.  13.  A  garam-szent'benedeki  convent  Fekete  An- 
drdst  Nddasd  nevu   Trencsen  vdrmegyei  hirtokba  beiktatja. 

Conventus  ecclesie  monasterii  sancti  Benedict!  de  iuxta 
Grom  .  .  ad  universorum  noticiam  volumus  pervenire,  quo- 
modo  DOS  ex  mandato  seu  precepto  . .  Karoli . .  regis  . . 
imacum  Ladislao  de  Hachafew  homine  regio  in  eisdem  litteris 
nominatim  specificato . .  Andream  Morua  nostrum  presbitemm 
nnum  ex  nobis  ad  peragenda  infrascripta  nostro  pro  testimo- 
nio  duxissemus  destinandum,  qui  demum  ad  nos  reversi  nobis 
concorditer  retulerunt,  quod  idem  homo  regius  presente  ipso 
nostro  testimonio  octavo  die  festi  beatorum  Petri  et  Pauli 
apostoloiiim  proxime  nunc  preteriti  et  aliis  diebus  ad  idsoffi- 
cientibus  ad  faciem  possessionis  Nadasd  Tocate  in  comitata 
Trenchiniensi  habite  erga  manus  Andree  nigri  de  eadem  exi- 
sted tis  yicinis  et  commetaneis  eiusdem  uniyersis  iUic  legittime 
convocatis  et  presentibus  accedendo  statuissent  et  reliqm»- 
sent  eandem  prefato  Andree  in  metis  infradeclarandis,  cuius 
terre  ville  commetanee  sunt  hec :  ab  oriente  villa  Egedhazas- 
nadasd  (Igy)  cum  qua  tenet  metam  melpathak  vocatam,  inde 
ytendit  ad  quondam  montem  qui  vulgo  Thrudovachehora  nnn- 
cupatunubi  habet  metam  cum  Eghazasnadasd,  per  aciem eius- 
dem montis  currendo  cadit  in  quoddam  rivulum  qui  Zuha- 
pruzinka  dicitur  quern  saliendo  ascendit  quandam  vallem 
Klochocbwald  in  quo  ascendendo  pervenit  ad  unum  fontem« 
inde  tendit  ad  quandam  petram  currendo  pert  (  .  —  )  berch 
cadit  in  aquam  Pruzinka  vocatam,  saliendo  pervenit  in  rivulum 
qui  vulgo  Moschapathaka  dicitur,  ascendendo  pervenit  ad  unum 
fontem  ubi  tenet  metam  cum  profuma,  inde  tendit  per  unum 

berch,  currendo  per  ( )  eiusdem  pervetiit  ad  montem 

qui  vulgo  (Haab)  dicitur  inde  ad  (Peonam)  coram  Badowky 
vocata,  inde  declinando  saliendo  aquam  Belos  ascendendo  mon- 
tem qui  vulgo  Lisidal  dicitur  per  aciem  eiusdem  currendo  as- 
cendendo supremitates  vallium,  inde  ad  unum  rivulum  Zubanos 
vocatum  ad  unani  petram  que  veresky  dicitur  ubi  tenet  metam 
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cum  Zlehow,  cun-endo  per  silvam  (Ymor)  ubi  tenet  metain 
cum  yilla  Maythen  tendendo  per  unum  berch  in  superficie 
vallis  Jeseunadolina  vocata  ubi  tenet  metam  cum  Maythen, 
inde  per  aciem  unius  mentis  que  Hedyesmalnicha  dicitur  de- 
clinando  pervenit  ad  unum  rubetum  seu  virgultum  ubi  tenet 
metam  cum  terra  Belos,  saliendo  viam  cum  qua  iret  in  castrum 
Kassa  durrendo  directe  per  aciem  ad  unum  parvum  montem, 
inde  ad  quasdam  spinas  ubi  est  fons,  inde  per  yallem  Somorye 
Tocatam  tendendo  ad  pratum  Kerekreth  vocatum  ubi  estfons 
ubi  habet  metam  cum  Zolopna,  declinando  per  rivulum  cadit 
in  aquam  Kysnes  nuncupatam,  saliendo  aquam  Belos  ascen- 
dendo  montem  ubi  habet  metam  cum  Leskow  qui  mons  Deel 
uuncupatur  ubi  meta  terrea,  inde  ad  fontem  in  quo  est  raka- 
thyabokor,  inde  in  viam  publicam  cum  qua  itur  in  Bistriam 
tendendo  usque  Nadasd  per  quendam  rubetum   cadit  iuxta 

( )  metam  ibique  omnia  terminantur  . .  Datum  octavo 

die  termini  prenotati,  anno  domini  M®  CCO®  XXX®. 

Fiiggtt  pecs^t  nyomaival  ;  erode tije  Fekete  Gyiila  birtok^ban  Ha- 
zas-N6ny4n.  K5zli  :  Pesty  Frigyes. 


431. 

yl330,  Visefjrddyjuh  In.  Pal  orszdghiro  Kdrdszi  Ldszlo  Deve^ 
cser  nevii  birtokdt  a  Puryni  Mikloson  elkovetett  hatalmaskodds 

b  Irsdga  ffyh e  n  lefojlalta  ^ja.  / 

Nos  comes  Paulus  index  curie  . .  domini  Karoli .  .  regis 
.  .  significamus  .  .  quod  cum  ab  incamacione  domini  Millesimo 
CCC®  tricesimo  in  octavis  festivitatis  beati  Georgii  martiris 
tronum  iudiciarie  potestatis  favente  cunctipotentis  clemencia 
annuenteque  ipso  domino  iiostro  rege  omni  plenitudine  pote- 
statis nobis  commissum  sedissemus  et  quibuslibet  litigantibus 
iuxta  exigenciam  suarura  causarum  iuris  moderamine  congru- 
ente  discussum  et  deliberacionem  faceremus  nobilis  vir  comes 
Nicolaus  filius  Vrbanus  de  Puryn  in  medio  aliorum  causan- 
cium  consurgendo  nobis  litteras  citatorias  evocacionales  et 
proclamatorias  conventus  de  Lelez  capitulorum  Agriensis  et 
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Scepsiensis  ecclesiarum  ac  nostras  multifarios  modos  citacio- 
num  evocacionum  et  proclamacionum  ac  iudiciomm  continen- 
tes,  que  singillatim  iudiciarie  deliberacionis  moderamioi  appo- 
site causalis   sui  processus  tenores  explicans  sua  nobis  serie 
declarabant,  nosque  iusticia   congruente  ad  faciendam  vindi- 
ctam  in  malemeritos   consurgere  mandati  dominici  doctrina 
nostris  instillans  auribus:  iuste^  inquam,  iudicate  filii  bominum 
iudiciaria  auctoritate  transgressorum  insolencias  reprimere  et 
insoncium  ac  innoxiorum  precoma  extoUere  instigabant  in 
hac  forma,  ut  cum  anno  domini  Millesimo  CCC^  XX®  octaTO 
Ladislaus  filius  Alexii  de  Karaz  pro  potenciaria  ablacione 
duorum  equorum  ipsius  comitis  Nicolai   de  Puryn  primo  ad 
octavas  Jobannis  Baptiste  secundo  ad  octavas  beati  Michae- 
lis  archangeli  tercio  ad  octayas  Strennarum  quarto  ad  octayas 
Pentbecostes  quinto  ad  quindenas  beati  Jacobi  apostoli  sexto 
ad  octayas  beati  Michaelis  arcbangeli  anno  domini  M®  CCC* 
XX^  nono  et  septimo  ad  quindenas  Epiphanie  domini  anno 
subsequenti  successiye  preteritas  legitime  citacionis  modo  per 
ipsum  comitem  Nicolaum  de  Puryn  ad   regiam  presenciam  in 
causam  attractus  non  yenisset  nee  aliquem  pro  se  destinasset 
et  sic  diyersorum  iudiciorum  se  grayaminibus  innodasset.  de- 
uique  quia  iuxta  regni   approbatissimam  consyetudinem  non 
alique  cause  solis  citacionibus  possint  terminari  nisi  eyocacio- 
nibus  possessionariis  introduccionibus  immixte  et  proclamacio- 
nes  consequantur,  cum  nos  prescriptum  comitem  Nicolaum  de 
Puryn  in  possessionariam  p  orcionem  dicti  Ladislai  filii  Alexii 
in  Karaz  ipsum  contingentem  quindecim  diebus  permansurum 
yictuique  solum  necessaria  recepturum  intromittendo  iam  no- 
minatum  Ladislaum  filium  Alexii  de  omnibus  premissis  iudi- 
ciis  satisfacturum  et  de  predicto  facto  principali  peremtorie 
iTsponsurum  ad  diem   medii  Quadragesime  anno  tunc  subse- 
quenti  eyocari  fecissemus,  sepedictus  Ladislaus  filius  Alexii 
spiritu  ductus  rebellionis  yenire  aut  aliquem  pro  se  tranamit- 
tore  non   curasset ;   nempe  premissis  sic  peragratis  yolent^s 
adhuc  eundem  Ladislaum  filium  Alexii  a  proposito  premisse 
»\u>  robolHonis  per  yiam   iudiciarie  misericordialis  amonicio- 
lus  rtd  iuris  tramitem  inyitare  scribendo  predicto  honorabili 
capitulo  Scopsionsi  per  Jobannem  filium  Jakow  hominem  do* 
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mini  regis  sub  testimonio  iam  dicti  capituli  Scepsieusis  in  tri- 
bu8  foris  comprovincialibus  in  comitatu  de  Zabowch  scilicet  in 
proxima  ebdomada  post  festum  Pasce  domini  in  Waradino  et 
in  Fowch  et  in  Kallow  ut  de  omnibus  premissis  et  iudiciis 
quibus  dinoscitur  fore  aggravatus  satisfacturus  et  de  facto 
principali  peremtorie  responsurus  compareret  alioquin  ipsius 
cause  discussionem  tali  moderamine  deliberaremus  quod  am- 
plius  sua  contumacia  et  rebellionis  importuna  presumcio  in 
suum  accresceret  derogamen  cum  omnes  iudiciarie  auctori- 
tati  rebellantes  ruinali  detrimento  corrigantur  et  iudiciarii 
rigoris  vindicativo  gladio  edomentur  prout  per  ipsius  capituli 
Scepsiensis  litteras  informabamur  ad  octavas  beati  Georgii 
martiris  publice  fecissemus  proclamari,  ipse  Ladislaus  filius 
Alexii  animo  rebellionis  indurate  venire  aut  aliquem  pro  se 
non  curavit  destinare,  sed  ut  hie  posset  sues  excessus  subtilius 
occultare  in  sue  culpabilitatis  indicium  se  penitus  absentavit, 
cum  itaque  nos  baronum  et  nobilium  regni  inducti  consilio  ad 
ipsius  comitis  Nicolai  de  Puryn  iura  et  preconia  excellenda 
ipsius  siquidem  Ladislai  filii  Alexii  maleficia  reprimenda  ne 
tante  importunitatis  contumacia  tantave  iudiciorum  gravamina 
transirent  impunita,  iudiciaria  auctoritate  insurgentes  memora- 
tura  Ladislaum  filium  Alexii  privatis  suis  omnibus  proprieta- 
tibus  possessionariis  et  in  manus  dicti  comitis  Nicolai  de  Pu- 
ryn sui  adversarii  in  tercia  parte  pro  premissa  ablacione 
duorum  equorum  suorum  in  duabus  vero  partibus  nostris  ma- 
nibus  iudiciariis  iuris  ordine  applicatis  svadente  in  sentencia 
capitali  iudiciaria  auctoritate  condemnando  ad  statucionem 
premissarum  possessionum  ipsum  Ladislaum  filium  Alexii 
ubilibet  contingencium  prefato  Nicolao  de  Puryn  in  tercia 
parte  et  nobis  in  duabus  partibus  faciendam,  ob  maioris  iusti- 
cie  evidenciam  prenominato  capitulo  Agriensi  amicabiliter 
litteratorie  scribendo  eorum  amiciciam  postulassemus  ut  ho- 
minem  eorum  pro  testimonio  fidedignum  transmitterent  quo 
presente  Nicolaus  filius  Deraetrii  homo  domini  regis  ad  faciem 
universarum  possessionum  ipsius  Ladislai  filii  Alexii  ubilibet 
existencium  et  specialiter  ad  possessionariam  porcionem  in 
Xaraz  ipsum  contingentem  accederet  et  easdem  vicinorum  et 
commetaneorum  earum  universorum  legitimis  convocacionibu^ 
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factis  per  Teteres  et  antiqaas  metas  reambulando  regni  con- 
sretadine  exigente  deam  pre  octtlis  habendo  unacnm  aliis  pro- 
bis  TiriB  estiinaret  et  facta  estimacione  daas  partes  earumdem 
nostris  manibns  iadiciariis  terciam  Tero  partem  manibus  ipsias 
comitis  Nicolai  de  Poryn  offensam  pacientis  applicaret  uni- 
Yersisqae  cognatis  proximis  Yicinis  et  commetaneis  ac  geoem- 
cionibus  ipsius  Ladislai  filii  Alexii  qaomm  redemcioni  eedem 
poBsessiones  conveiiirent  pnblice  et  manifeste  ubique  in  pro- 
vincia  de  Zabowch  promulgaret  ut  quiconque  ex  ipsis  easdem 
possessiones  in  eodem  yalore  quo  estimate  fierent  redimere 
yellent  in  termino  per  ipsum  hominem  domini  regis  sub  testi- 
monio  dicti  capitnli  Agriensis  ad  redimendom  easdem  coram 
domino  rege  comparerent  alioquin  piemorates  possessiones  in 
doabus  partibns  nobis  in  tercia  vero  parte  ipsi  comiti  Nicolao 
perpetuaremns  irrevocabiliter  possidendas^  post  hec  tocius  pre- 
missi  facti   seriem  com  cursibos  metarum  quantitatibns  esti- 
macionum   termino   assignato   nominibus   hominum   easdem 
possessiones  se  redimere  asserencium  idem  capitulom  Agriense 
amici  nostri  in  eorum  litteris  ad  eundem  terminum  rescribe- 
rent  regie  maiestati,  tandem  idem  capitulum  Agriense  sunici 
nostri  prefatum  Nicolanm  filium  Demetrii  hominem  regium 
sub  testimonio  eorum  in  die  festivitatis   Nativitatis  beati  Jo- 
hannis  Baptiste  nunc  preterite  ad  possessionariam  porcionem 
prefati  Ladislai  filii   Alexii  in  possessione  Dewecher  Tocata 
ipsum   contingentem  accessisse  et  eandem  vicinorum  et  com- 
metaneorum  eiusdem  possessionis  Dewecher  ac  cognatoram 
proximorum  et  generacionum  prelibati  Ladislai  quorum  re- 
demcioni eadem   porcio   possessionaria  convenisset  legitimis 
convocacionibus  factis  et   eisdem  presentibus  quia  nuUus  ex 
eisdem  commetaneis  et  vicinis  ac  generacionibus  eiusdem  La- 
dislai se  redimere  vel  contradicere  super  statucione  eiusdem 
asseruisset  per  veteres  et  antiquas  metas  regni  consTetudine 
exigente  cum  universis  utilitatibus  et  pertinenciis  suis  in  dua- 
bus  partibus  nobis  yelut  iudici  in  tercia  vero  parte  prefato 
comiti  Nicolao  de  Puryn  oflfensam  pacienti  statuisse  perpetuo 
possidendam  in  suis  litteris  rescripsit  regie  maiestati,  nos  igi- 
tur  quia  pretacta  tercia  pars  ipsius  possessionarie  porcionis 
pretactum  Ladislaum  filium  Alexii  quondam  in  dicta  posses- 
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sione  Deuecher  contingentis  nuUo  contradictore  existente  ac 
redimere  velle  asserente  ut  pretactum  est  eidem  comiti  Nico- 
lao  de  Puryn  perpetuo  statuta  fore  ex  tenore  dictainim  litte- 
rarum  capituli  Agriensis  reperiebatur,  ideo  eandem  terciam 
partem  dicte  possessionarie  porcionis  in  dicta  Dewecher  ipsum 
Ladislaum  filium  Alexii  quondam  contingentem  cum  suis  uti- 
litatibus  et  pertinenciis  universis  eidem  comiti  Nicolao  de 
Puryn  iudidaria  auctoritate  adiudicavimuB  perpetuo  possiden- 
dam  . .  Datum  in  Wyssegrad,  Yigesimo  secundo  die  festi  Nati- 
vitatis  beati  Johannis  Baptiste,  anno  domini  Millesimo  CCC^ 
tricesimo. 

FfiggO  peCH^t  tored^keivel ;    eredetije  az  'orsz.  Itar  kincst.  oszt. 
N.  R.  A.   1635.  38.  dipl.  Itar:  2625.  K6zli  :  Viucze  Gabor. 


432. 

iJSdO.jtU.  21,  A  somogyvdri  convent  elott  Sokorodi   lUeu,  ott 
es  Ozyxcag  nevii  hdysigben   leva    hirtokreszeit    Chehi  DomO' 

kosra  orokjoggai  dbmhdzza.j 

Conventus  monasterii  sancti  Egidii  de  Simigio  .  .  ad 
universorum  (noticiam)  .  .  volumus  pervenire,  quod  lUeu  filius 
Vrban  de  Sukroud  ab  una  parte^  magister  Dominicus  filius 
Iwan  de  Cheh  ab  altera  coram  nobis  personaliter  constituti 
predictufi  Uleu  retulit . .  ut  quia  prole  sen  heredum  solacio 
domino  concedente  careret  et  idem  magister  Dominicus  proxi- 
mus  suus  in  necessitatum  suarum  articulis  debitum  specialis 
dileccionis  favoris  et  provisionis  ei  impendisset,  ideo  ipsum  ma- 
gistrum  Dominicum{|n  heredem  sibi  recepisset  et  filium  ad- 
optivum^  deniqiie  possessionarias  porciones  suas  in  eadem 
Swkroud  et  in  Ozy wag  ipsum  iure  hereditario  contingentes  in 
comitatu  Simigiensi  existentes  cum  universis  earumdem  utili- 
tatibus  . .  ac  porcione  in  parocbiali  ecclesia  ad  honorem  sancte 
crucis  in  eadem  Ozy  wag  constructa  ipsum  contingenti  eidem 
magistro  Dominico  . .  dedisset .  .  iure  perpetuo  et  irrevocabi- 
liter  possidere  , .  Datum  sabbato  proximo   post  festum  Divi- 
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sionis  apostoloruiU;  anno  domini  Millesimo  treceniesimo  trice- 
simo,  religioso  yiro  fratre  Michaele  abbateprelato  nostro,  Sy- 
mone  decano,  Nicolao  custode,  Herrico  cantore^NicoIaocelera- 
no,  ceterisque  fratribus  ibidem  deo  ingiter  famulantibus  et 
devote. 

Fagg6  pecsM  tored^keivel ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst  oszt.  K. 
B.  A.  649.  24.  dipl.  Itar :  2636.  Kdzli :  Yincze  Gdbor. 


433. 

1330.  Jul.  26.  A  nyitrai  kdptalan  L  Kdroly  kirdlynak  1330.  jun, 
24-ken  keU  8  fontehh  424.  sz.  a.  kozblt  rendeleUt  dtirvdn,  Di- 
nes fidruik    Dezsdnek    Pohoban    birtokba    valo   beiktatusdrol 

jelenteset  igy  folytatja : 

Nos  igitur  . .  cum  eodem  Janka  homine  vestro  . .  ma- 
gistrum  Stephanum  ecclesie  nostre  lectorem  ad  exequendum 
premissapro  testimonio  destinavimus,  qui . .  retulerunt  quod  in 
festo  beati  Jacobi  apostoli  proxime  preterito  super  faciem 
dicte  particule  terre  Pohoban  nunc  nominate  de  ipsa  posses- 
sione  Nesice  olim  alienate  accedentes  conyocatis  . .  comme- 
taneis  eandem  fore  hominis  sine  herede  decedentis  et  ex  eo 
coUacioni  vestre  excellencie  pertinere  ab  eisdem  reperissent  et 
reambulando  ipsam  per  metas  antiquas  contradictore  nemine 
apparente  statuissent  eidem  Deseu  perpetuo  possidendam, 
quam  quidem  terre  particulam  circumdant  et  seperant  mete 
ac  limitaciones  infrascripte :  incipit  enim  a  rivulo  qui  venit  et 
transit  infra  de  Pozoley  et  currit  supra  versus  orientem  per 
unam  viam  iuxta  quoddam  virgultum  circa  metas  possessionis 
Pozoley  ad  metas  terreas  que  mete  sunt  erecte  inter  posses- 
siones  Pozoley  Churmen  et  Pohoban,  abhinc*  flectitur  versos 
meridiem  et  in  verticulo  montis  virgultosi  currit  per  unam 
semitam  que  est  meta  inter  Churmen  et  Pohoban  et  ibi  cur- 
rendo  iungitur  dicte  possessioni  Nesyce  ad  quam  iungendo 
flectitur  versus  occidentem  et  per  quandam  vallem  dicte  pos- 
sessionis Nesyce  Kyralwelge  vocatam  cadit  iterum  ad  ipsum 
livulum  qui  venit  ad  Pozoley  et  sic  terminantur.  Datum  in 


J 


1330.  AUG.  8.  507 

crastino  festi  beati  Jacobi  apostoli  festi  antedicti,  anuo  domini 
M«  CCC<>  tricesimo. 

I.  Karoly  kiralynak  1330.  augustus  8-ikj  atiratabol ;  I.  alabb. 


434. 

1330.  aug.  8,  I,  Kdroly  kirdly  a  Denes  fia  Dezso  reszere  szolo 
adomdnylevelet  Pohoban  hirtokrol  jeles  alakhan  dtirja  is  meg- 

erdsiti, 

Karolus  .  .  rex  . .  cunctorum  noticie  .  .  declaramus  quod 
cum  Deseu  filius  Dionisii  aule  nostre  iuvenis  .  .  quandam  ter- 
rain seu  particulam  possessionis  uno  nomine  Nesice  alio  qui- 
dem  Pohoban  yocatam  in  comitatu  Nitriensi  habitam  asserens 
earn  fore  hominis  sine  herede  decedentis  et  sic  nostre  coUa- 
cioni  pertinere  pro  suis  meritoriis  obsequiis  a  nobis  sibi  dari 
et  conferri  perpetuo  postulasset  nosque  .  .  capitulo  ecclesie 
Nitriensis  ut  sub  ipsorum  testimonio  Barrabas  vel  Iwanka 
homo  noster  prefatam  terram  . .  statueret  predicto  Deseu  per- 
petuo possidendam  .  .  et  post  hec  tocius  facti  seriem  nobis 
rescriberent  per  nostras  litteras  mandassemus,  tandem  idem 
capitulum  . .  nobis  rescripserunt .  .  (1.  fontebb  433.  sz.  a.)  Nos 
igitur  ex  tenore  litterarum  prescriptarum  dicti  capituli . . 
super  statucione  dicte  possessionis  eidem  Deseu  .  .  facta 
informati  consideratis  fidelitatibus  et  fidelium  serviciorum  me- 
ntis quibus  nobis  idem  in  cunctis  nostris  et  regni  nostri  ne- 
gociis  prosperis  et  adversis  specialiter  in  exercitu  nostro  quern 
cum  tota  gente  nostra  contra  duces  Austrie  et  Stirie  habui- 
mus  sub  castro  et  civitate  Marhek  et  alias  ubi  fuit  necesse  in 
partibus  Moravie  studuit  complacere  et  se  reddere  graciosum, 
quarum  pretextu  quamvis  a  nobis  multo  plura  mereretur  ta- 
men  in  aliquam  recompensacionem  obsequiorum  laudabilium 
eiusdem  prefatam  terram  . .  eidem  Deseu  et  per  eum  suis  he- 
redibus  . .  de  consilio  prelatorum  et  baronum  regni  nostri  de- 
dimus  .  .  iure  perpetuo  et  irrevocabiliter  possidendam  . .  Da- 
tum per  manus  discreti  viri  magistri  Andree  Albensis  ecclesie 
propositi  aule  nostre  vicecancellarii  dilecti  et  fidelis  nostri, 
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auao  domini  M^  CCC<^  tricesimo,   sexto   idus   Augusti,  regni 
autem  nostri  similiter  triceaimo ;  venerabilibus  . .  sat.*) 

FuggO  pecset  tored^keivel  ;  eredetge  az  orsz.  Itar  kincst.  oazt.  N. 
R.  A.  1597.  27.  dipl.  It.  2618.  Kozli :  Vincze  Gabor. 


435. 

133f).  aug.  9.  Pal  orszdgbiro  Jurguche  nevu   hunt  Kozdri  La- 
kdc8  hagymdsi  birtokdba  beiktattatja. 

In  comitis  Pauli  (iudicis  curie  regis)  clausa  littera  (in 
Yiasegrad  nono  die  octavarum  festi  beati  Jacobi  apostoli  anno 
domini  Millesimo  CCC^  tricesimo  emanata)  inter  cetera  habe- 
batur,  quod  cum  Jurguche  comauus  Lucam  filium  Mathei  de 
Kazar  racione  interfeccionis  Leonardi  filii  sui  in  presencia 
ipsius  comitis  Pauli  in  causam  attraxisset  et  contra  eundem 
Lucam  id  quod  ipse  pretextu  dicte  mortis  eidem  Jurguche  yv 
ginti  quinque  marcas  sub  obligamine  in  eisdem  expresso  sol- 
vere iissumsisset  et  hoc  mediantibus  vigorosis  instrumentis 
prout  in  eisdem  litteris  plenius  continetur  contra  ipsum  Lu- 
cam comprobasset,  tandem  idem  Luca  pro  ipsis  viginti  quin- 
que marcis  quandam  possessionem  suam  Hagmas  vocatam  in 
presencia  ipsius  comitis  Pauli  ipsi  Jurguche  dare  assumsisset 
ipseque  comes  Paulus  ipsam  possessionem  Hagmas  ipsi  Jur- 
guche per  regium  et  ipsius  conventus  Waradiensis  homines 
niodo  et  ordine  in  eisdem  litteris  plenius  declaratis  statui  com- 
miftisset 

Szepesi  Jakab  onzagbMnak  1377.  januar  28-iki  it^letlevelib/Sl, 
luelynek  h^rtyara  irott  eredetije  megvan  az  oi-sz.  Itar  kincst.  oazt.  N.  B. 
A.    688.  69.  dipl.  It.  2680.  K6zli :  Vincze  GAbor. 

♦)  L.  fdntebb  406.  sz.  a.  azzal  a  viltozaasal,  hogry  Janos  kiralynSi 
taruokineater  68  Dezsfl  kiralynfii  orszagbiro  nem  neveztetnek  meg,  Janos 
uiaC86i  b^nnak  nev6n61  pedig  a  »fllia8  Logreti*  megjelol^s  elmaradt. 
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436. 

1330.  aug.  21.    A  vasvdri  kaptalan  I.  Kdroly  klrdlynak  je- 
lenti ,    hogy    Kdldi   Jdnost    Sitkei    Lorincz  jiai   dlen    meg- 

ideztetfe. 

Karulo  . .  regi . .  capitulum  ecclesie  sancti  Michaelis  de 
Castro  ferreo  .  .  receptis  litteris  vestre  celsitudinis  cum  Si- 
mone  filio  Farcasi  de  Gerche  homine  vestro,  hominem  nostrum 
Nicolaum  clericum  chori  nostri .  .  transmisimus  qui  ad  nos 
reversi . .  retulenint  quod  feria  secunda  proxima  ante  festum 
beati  Bartholomei  apostoli  idem  homo  vester  presente  testi- 
monio  nostro  . .  Johannem  filium  Seuerdv  de  Kaald  in  eadem 
possessione  sua  contra  Emiricum  et  Leukus  filios  Laurencii 
de  Sithke  ad  vestram  citasset  presenciam  . .  Datum  feria  ter- 
cia  proxima  ante  festum  beati  Bartholomei  apostoli,  anno  do- 
mini  Millesimo  CCC^  tricesimo. 

Zirlatdn   pecs^t  nyomaival ;  eredetije  a  N.  Mazeumban. 


437. 

jl330,  Kdlld,  aug.  25.    Szabolcs  vdrmegye  alispdnja  es  biro- 
tdrsai  elott  Beda  klrdlyi  jobbdgy   bizonyos   menes   dolgdban 
Bdcsi  Andrds  dltal  void  kielegitteteset  nyllvdniija.^ 

Nos  magister  Jacobus  filius  Petri  vice  comes  de  Zoboch 
et  quatuor  indices  nobilium  in  eodem,  damns  pro  memoria, 
quod  sabbato  proximiore  post  festum  Bartolomei  apostoli 
nunc  preterito  coram  nobis  Beda  filius  Kensen  iobagio  do- 
mini  regis  de  yilla  Koch  magistrum  Andream  nobilem  de 
Bolch  de  perdicione  et  amissione  suarum  equaciarum  misit 
expeditum  et  absolutum  ut  heredes  Bede  ne  causam  aliquam 
in  successis  (igy)  temporibus  contra  Andream  movere  possiut 
ab  nostris  literis  muniendo,  et  preterea  omnes  suos  amissos 
equos  idem  Bede  memoratus  ipso  magistro  Andree  misit  con- 
sequiri.  Datum  in  Kallo.  sabbato  et  die  et  termino  prenotato, 
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anno  domini  M®  CCC®  XXX**,  et  dum  usque  que    cause  vel 
causa  inter  partes  essent  sedati  et  celati. 

Z&rlatdn^  pecsSt  nyomaiyal ;  eredetije  a  N.  Muzeumban,  a  K4llay 
C8.  Iban.  Kozli :  Tag^nyi  K. 


438. 

1330.  8ept  7.  Az  egri  kdptalan  eldtt  Szdlosi   Jdnos   Beri  Ta- 

mas  kirdlyi  iiszttel  kibekiil. 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  damus  pro  memoria, 
quod  Johanne  filio  Thome  de  Sceleus  ab  una  parte  et  ma- 
gistro  Thoma  de  Byr  officiali  domini  regis  de  Kooch  ex  altera 
coram  nobis  constitutis  propositum  extitit  per  eosdem  et  rela- 
turn,  quod  sopitis  et  sedatis  omnibus  causis  suis  bine  et  inde 
contra  sese  invicem  racione  quorumcunque  damnorum  et  iniu- 
riarum  usquemodo  illatarum  et  specialiter  racione  duorum 
equorum  et  sex  brachiorum  panni  de  gravi  dorneto  Chuder 
iobagionis  eiusdem  Johannis  filii  Thome  motis  et  movendis 
omnia  que  inter  ipsos  contingerunt  per  omnia  sibi  invicem  re- 
misissent  et  relaxassent .  .  idem  nihilominus  Thomas  filius 
Johannis  cause  sue  et  citacioni  quam  cum  homine  regio  sub 
nostro  testimonio  contra  predictum  Johannem  et  Chuder 
iobagionem  suum  ad  octavas  Nativitatis  virginis  gloriose  iam 
Venturas  ad  regiam  presenciam  fecerat  penitus  renunciaudo. 
Datum  in  vigiliis  eiusdem  festi  Nativitatis  virginis  gloriose, 
anno  domini  M^  CCCo  XXX^. 

Zaiiatan  pecs^t  maradvdnyaival ;   eredetije  a  N.   Muzeumban,   a 
K&Uay  C8.  Iban.  K5zU  :  Taginyi  K. 
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439. 

1S30.  Oct.  6,    A  azent-erndi  kdptalan  eldtt  Pdljiai  Mihdly  es 

Mdrton,  088zes  f&nmaradt  birtokaikat   Tamds  fidra   Thonkra 

szeremi  nemesre  orokjoggal  dtrukdzzdk, 

Capitulum  ecclesie  beat!  Irinei  martiris  . .  ad  uniyerso- 
rum  noticiam  . .  volumus  pervenire,  quod  Michael  et  Marti- 
Dus  magistri  filii  Paul!  filii  Alexandri  pro  se  ipsis  et  pro 
Dominico  filio  Dominici  fratre  ipsorum  ab  una  parte,  item 
magister  Thonc  filius  Thome  nobilis  de  Sirimia  ex  altera 
coram  nobis  personaliter  constituti  per  eosdem  Michaelem  et 
Martinum  . .  extitit  propositum  quod  quia  ordine  iuris  dicto 
magistro  Thonc  pro  quarta  pai'te  domine  matris  sue  de  pos- 
sessionibus  eorumdem  satisfacere  tenebantur  et  quia  eciam 
Dominicus  maior  frater  ipsorum  in  seryicio  domini  regis  contra 
cysmaticos  pugnando  seu  militando  .  .  mortuus  extitisset  et 
ipsij^propter  inopiam  .  .  possessiones  ipsorum  in  Sirimia  conti- 
nentes  et  ubicunque  in  Hungaria  habentes  bono  modo  regere 
non  potuissent/tam  pro  dicta  quarta  parte  tam  pro  linea  con- 
sangyinitatis  dictum^agistrum  Thonc  eisdem  in  fratrem  et 
tutorem  seu  procuratorem  recepissent  et  in  possessionibus  eo- 
rundem  quantum  unus  de  eisdem  possidet  tantum  eidem  ma- 
gistro Thonc  dedissent  iure  perpetuo  possidendas  /. .  Johanne 
prepositO;  Demetrio  cantore,  Iwan  custode,  ceterisque  canoni- 
cis  in  ecclesia  dei  ministrantibus.  Datum  in  octayis  beati 
Michaelis  archangeli,  anno  domini  Mo  CCC^  tricesimo. 

FuggG  pecs^ttel  s  felQl  cyrographummal ;  eredetije  a  b.  lUvay  cs. 
Iban,  »B6yay€  fasc.  I.  21. 
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440. 

1330,  Oct,  20,    Pal  orszdgbird  Jurguche   nevu  kunt  Hagt/mds 
nevil  Tolna  vdrmegyei  hirtokhan  iUletileg  Tnegerdstti, 

In  littera  privilegiali  . .  comitis  Pauli  (iudicis  curie 
regis  vigesiinp  secundo  die  festi  beati  Michaelis  archangeli  in 
anno  domini  Millesimo  COC®  tricesimo  emanata)  tenorem 
cuiusdam  littere  conventus  "Waradiensis  super  legitima  statu- 
cione  ipsius  possessionis  Hagmas  dicto  Jurguche  facta  trans- 
scriptive  et  confirmative  in  se  habenti  inter  alia  adinveniebatur, 
quod  Luca  filius  Mathei  de  Eiizar  ad  ipsius  comitis  Pauli  ac- 
cedendo  presenciam  retulisset  ministerio  vive  vocis  eo  modo 
quod  ipse  pro  debito  yiginti  quinque  marcarum  quo  Jurguche 
comano  racione  homicidii  Leonardi  filii  eiusdem  comani  de- 
bitor extitisset  quandam  possessionem  suam  faereditariam 
Hagmas  vocatam  in  comitatu  Tolnensi  existentem  eidem  Jur- 
guche comano  statuisset  perpetuo  possidendam  sine  preiudi- 
cio  iuris  alieni,  et  ibidem  in  horum  testimonium  quasdam  lit- 
teras  religiosi  conventus  Waradiensis  in  dictis  litteris  privile- 
gialibus  de  verbo  ad  verbum  contentas  ipsi  comiti  Paulo  pre- 
sentasset  petens  ipsum  comitem  Paulum  humili  precum  cum 
instancia  ut  ipsas  litteras  litteris  suis  inseri  facere  et  eundem 
racione  premisse  solucionis  et  homicidii  expeditum  reddere  di- 
gnaretur,  ipseque  comes  Paulus  ipsas  litteras  de  verbo  ad 
verbum  dictis  litteris  suis  privilegialibus  conscribi  faciendo 
easdem  simulcum  statucione  eiusdem  possessionis  in  eisdem 
expressa  ratificasset  et  confirmasset  et  dictam  possessionem 
Hagmas  ipsi  Jurguche  perpetuo  adiudicasset  et  commisisset. 

Szepesi  Jakab  orszagbirdnak  1377.  januar  28-iki  It^letleveldbOl, 
melynek  eredetije  megvan  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  688.  69. 
dipl.  Itar  :  2630.  K6zli :  Vincze  Gabor. 
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1330.  Oct.  —  A  pecsvdradi  convent  elott  Jurgtiche   kozi'h 

kun  Hngymaa  vevll  biiiokat  Treutul  Mlklus  pozsonyi  flHspii 

nak  el'urSklti. 

In  littera  priTilegiali  conventus  Waradiensis  (an' 
ilomini  Millesimo  CCC  treceaimo,  mense  octobria  emunat 
liabebatur,  quod  constitutis  personalitev  coram  ipso  co 
ventu  Jurguche  coniano  de  Kozar  ab  una  parte ,  ite 
comite  Cosma  de  Tupi  serriente  et  officiali  magigtri  Nic 
lai  [filii  JobaoDis  TreutuI  dicti  comitis  Fosoniensis  pi 
eodem  magistro  Nicolao  domino  suo  ab  altera,  idem  JurgucI 
comanas  fuisset  confeasus  oraculo  vive  vocis ,  quod  ip: 
quandam  possessionem  suam  Hagmas  vocatam  in  comita 
Tolcensi  exiatentem  pro  morte  et  homicidio  Leonardi  filii  s 
de  parte  comitis  Luce  filii  Mathei  de  Kozar  sibi  devolutam  i 
consensu  et  beneplacito  Johanois  et  Petri  filiorum  suoru 
tunc  coram  ipso  conventu  personaliter  astancium  supradic 
magistro  Nicolao  comiti  Posonienai  pro  triginta  duabua  ma 
CIS  denarorium  banalium  receptis  integraliter  ab  eodem  sic 
dixisset  vendidiaset  iure  perpeluo ;  mete  autem  eiusde 
possessionis  Hagmas  privilegio  in  eodem  seriatim  continentu 
preterea  idem  comes  Luca  filius  Mathei  assimiaisset,  quod 
in  procesau  temporis  racione  memorate  possesaiouia  Hagm 
adversus  sepedictum  magistrum  Nicolaum  vel  posteritat 
eiusdem  per  quempiam  oriretur  materia  quescionis  extu 
ipse  comes  Luca  ab  huiuamodi  causa  eundem  teneret 
expedire,  quern  si  expedire  non  curaret  Tel  non  posset  extu 
equiyalentem  possesaionem  in  quantitate  et  valore  de  possessi 
nibua  suis  hereditariis  dare  et  assignare  teneretur  magist 
Nicolao  antedicto. 

SzepeaiJakab  orazigbirOnak  1377.  januir  28-iki  itileUevelfit 
melynek  eredetije  megvan  az  oraz.  Itir  kincst.  oszt.  H,  B.  A.  888  :  i 
dipl.  ItAr  :   26S0.   Kuzli :  Vincze  Q&hor. 
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442. 

.  1330,  nov.  8.  A  gijOri  kaptaJan  elotf  Dechilin  pannonhahni 
Vfirnaify  Pdzmdn  es  Dorog  nevil  birtokait  a  pannonludmi apat- 

nak  es   conventnek  elorokitl,  ^ 

Capitulum  Jauriensis  ecclesie  .  .  ad  universorum  noti- 
ciam . .  voluraus  pervenire,  quod  nobilis  Tir  comes  Decbylinus 
castellanus  castri  sancti  Martini  de  sacro  monte  Pannonie  al) 
una  parte  .  .  frater  Joannes  prior  conventus  eiusdem  mona- 
sterii  beati  Martini  pro . .  Nicolao  abbate  dicti  monasterii  beati 
Martini  ex  altera,  ad  nostram  presenciam  accesserunt  et  pre- 
dictus  comes   Dechylinus   quasdara   possessiones  Paznan  et 
Durug  Tulgariter  nuncupatas  sub  comitatu  Jauriensi  existen- 
tes  a  Johanne  filio  Michaelis  dicti  Feyes  de  possessione  Rede 
comitatus  Vesprimiensis  et  Dominico  filio  Joannis  filii  Pri- 
mus emcionis  titulo  comparatas  cum  ecclesia  parocbiali  in 
honore  beati  Emerici  in  ipsa  possessione  Paznan  constructa 
et  aliis  utilitatibus .  .  vendidit . .  prefato  domino  Nicolao  abbati 
et  eidem  monasterio  sancti  Martini  pro  centum  marcis  deua- 
riorum  latorum  viennensium  eidem  comiti  Dechylino  plenarie 
persolutis  perpetuo . .  possidendas  .  .  ad  maioris  eciam  cautele 
remedium  prelibatus  comes  Dechylinus  literas . .  Caroli  regis . . 
(^t  nostras  quibus  mediantibus  easdem  possessiones  possederat 
in  maims  eiusdem  fratris  Johannis  prioris  nostri  in  presenciii 
restituit  .  .  Datum  in  octavis  Omnium  Sanctoinim,  anno  doraini 
Millesimo  trecentesimo  trigesimo,  magistris  Matliya  lectore. 
Greorgio  cantore,  ceterisque  fratribus  et  dominis  ecclesie  nostre 
existentibus. 

A  feh6r-z6ld  selyem  szalagon  fiiggO  pecs^t  elveszett ;  folill  cjro- 
grapbiim  rajta ;  eredetije  a  pamionhalmi  fr)apatsag  Itban.  Capsa  12.  F. 
KozU  :  Stachovics  Bemig. 
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443. 

1330.  nov.  29.  Ajdszdi  convent  Chwka  Istvdn  fiainak  Zsebes 
Pdlyi  es  Fel-Ida  nevil  birtokaikon  az  Ahauj  vdrmegyei  aliapdn 
68  birdidrsai  elott  foganatoaitott  osztdlyra  vonatkozo  oklevelet 

dtirja. 

Nos  Michael . .  propositus  monasterii  beati  Joliannis 
Baptiste  de  Jazow  eiusdemqiie  loci  conventus  ordinis  premon- 
stratensium  significamus  .  .  quod  nobiles  viri  scilicet  Thomas 
Nicolaus  et  Johannes  filii  Stephani  dicti  Ohyurka,  item  Greor- 
^ius,  Ladislaus,  Petrus  et  Gaal  filii  eiusdem  Thome  ac  Lau- 
rencius  filius  eiusdem  Nicplai  .  .  coram  nobis  constituti 
exhibuerunt  nobis  literas  iudicum  comitatus  de  Wywar, 
videlicet  magistri  Johannis  filii  comitis  Pauli  et  aliorum  qua- 
tuor  iudicum  nobilium  super  divisione  hereditatum  et  posses- 
sionum  ipsorum  emanatas,  quarum  tenor  talis  est :  Nos  magi- 
ster  Johannes  vicecomes  et  quator  indices  nobilium  deWywar 
damns  pro  meraoria,  quod  Thomas  Nicolaus  et  Johannes  filii 
Stephani  dicti  Churka,  item  Georgius.  Ladislaus,  Petrus  et 
Gaal  filii  eiusdem  Thome  ac  Laurencius  filius  eiusdem  Nico- 
iai  personaliter  coram  nobis  constituti  in  possessionibus  ipso- 
rum scilicet  Zebus  Poly  et  Felida  vocatis  ob  veram  dileccio- 
nem  fraternitatis  talem  inter  se  nobis  retulerunt  perpetuam 
presente  comite  Stanizlao  uno  ex  nobis  per  nos  ad  hoc  depu- 
tato  fecisse  divisionem,  quod  possessio  Zebus  vocata  cum 
omnibus  suis  utilitatibus  .  .  eidem  Johanni  . .  iure  perpe- 
tuo  .  .  possidenda  prout  idem  Johannes  eligendo  assumsit, 
item  possessio  ipsorum  Poly  vocata  cessisset  eidem  Nicolao 
cum  filio  suo  prenotato  similiter  cum  omnibus  suis  utilitati- 
bus .  .  perpetuo  .  .  possidenda  prout  idem  Johannes  eligendo 
assumsit,  item  possessio  ipsorum  Poly  vocata  cessisset  eidem 
Nicolao  cum  filio  suo  prenotato  . .  perpetuo  .  .  possidenda. 
item  possessio  ipsorum  Felida  nuncupata  remansisset  eidem 
Thome  cum  filiis  suis  predictis  .  .  perpetuo  possidenda,  que 
possessio  Felida  vocata  de  possessione  Poly  vocata  his  metis 
infra  declarandis  separatur  et  distingitur :  prima  meta  incipit 
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a  parte  meridionali  de  meta  ville  Dominici  filii  Mathei  Scem- 
cha  vocate,  deinde  vadit  supra  directe  versus  partem  septem- 
trionalem  ad  separacionem  duarum  viarum  ubi  sunt  due 
mete  terree  et  ibi  cadit  ad  viam  et  in  eadem  via  cedit  versus 
eandem  partem  ad  metam  ville  Gord  vocate  et  de  eadem  in 
eadem  via  procedit  versus  silvam  ad  tres  arbores  vulgariter 
fenio  vocatas  que  sunt  supra  locum  castri  sub  quibus  est 
terrea  meta,  post  hec  flectitur  versus  partem  occidentalem 
cadit  ad  fluvium  Gida  vorjatum  et  in  eodem  fluvio  descendit 
versus  partem  meridionalem  ad  unimi  locum  varabareu  voca- 
tum  de  ipso  fluvio  saliendo  vadit  directe  ad  unum  puteum 
hidegkut  vocatum,  exinde  vadit  ad  metam  ville  Scemcha 
vocate  et  ibi  terminatur ;  item  quia  possessio  Felida  voeaLa 
ipsi  Thome  devoluta  minor  et  infertilior  esse  dignoscitur  et 
possessio  Poly  vocata  quantitate  et  qualitate  melior  esse 
videbatur  ut  partes  dixerunt  unam  particulam  terre  de  ipsa 
possessione  Poly  vocata  abscisam  eidem  Thome  ad  ipsam  pos- 
sessionem Felida  vocatam  addiderunt  que  particula  terra  his 
metis  ut  dixerunt  circumdatur :  prima  meta  incipit  a  parte 
meridionali  de  una  arbore  pirea  subqua  est  meta  terrea,  deinde 
cadit  in  unum  rivulum  et  in  eodem  rivulo  vadit  versus  occi- 
dentem  et  per  modicum  in  eodem  eundo  salit  ad  unam  viam 
et  in  eadem  via  procedit  supra  versus  villam  Ida  vocatam  et 
cadit  ad  metam  ville  Gord  vocate  et  de  ipsa  meta  versus 
partem  orientalem  procedendo  vadit  ad  metam  Mykou  et 
deinde  ad  modicum  ad  eandem  partem  procedendo  dum  veni- 
tur  ad  rectam  partem  predicte  arboris  flectitur  iterum 
ad  partem  meridionalem  ad  predictam  arborem  piream 
et  ibi  terminatur;  dixerunt  eciam  et  assumserunt  quod 
possessionem  ipsorum  Hylo  vocatam  et  silvam  in  com- 
muni  uterentur,  et  in  octavis  beati  Michaelis  archangeli 
nunc  Venturis,  partes  predicte  accedant  ad  conventum  de 
Jazow  ut  assumserunt  et  super  ipsa  divisione  literas  ipsius 
conventus  tenentur  facere  emanari  obligantes  se  quod  si  qua 
parcium  non  accederet  ad  predictum  conventum  in  viginti 
marcis  contra  partem  illic  accessam  convinceretur.  Datum  in 
Kuzepneniti,  feria  tercia  proxima  post  dominicam  Eamispal- 
uiaruni,  anno  domini  M^  CCC^  XXX ^.  Nos  autem  litteris  in- 
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scriptis  prertictorum  iudicum  ad  iustam  peticionem  ipsorum 
filiorum  Stephani  Churka  dicti  et  nepotum  eiusdein  annueutes 
oasdem  .  .  nostris  literis  inseri  fecimus  ac  nostro  sigillo  auten- 
tico  pendenti  in  signum  perpetuum  communiri.  addiicientes 
nichilominus  idem  nobiles  quod  ipsi  ad  terminum  emanandanun 
literaruin  privilegialium  a  iudicibus  assignatum  ad  nos  ea 
racdone  non  valuissent  accedere  quia  specialiter  militaturi  in 
subsidium  regis  Polonie  per  dominum  Karo- 
lumdei  gracia  regem  Hungarie  contra  cru- 
ciferos  prutenorum  provincie  cum  aliis  mul- 
tis  bellicosis  fuissent  destinati  et  trans- 
mi  s  s  i.  Datum  in  vigilia  beati  Andre  apostoli,  anno  domini 
MO  CCC«  XXXo. 

Vor6s-z51d  selymeu  fiiggott  pecset  t6re(16k6vel ;  a  liartya  felhaj- 
tott  alsu  szel^u  egykord  irdssal :  Frlvilegium  Nicolai  et  filii  sui.  Erede- 
tije  a  gr.  Keglevich  cs.  Iban.  Kdzli :  Pesty  Frigyes. 


444. 

ISSl.jan.  L   Tivadar  Jidnak  Benedekneh  jia  Miklds  Araniz 
nevii  erdei  terser/ en  ef/i/  f(du  telepitesere  en(jedelj/t  ad. 

In  nomine  domini  amen  .  .  Nos  magister  Nicolaus 
filius  magistri  Benedicti  filii  Theodrici  .  .  ad  universorum 
uoticiam  audiencium  ac  legencium  presens  kartula  devolvetur, 
quod  vir  sagax  et  proyidus  nomine  Martinus  nostri  in  soler- 
cia  constitutus  quandam  silvam  in  fluvio  Araniz  sitam  ad 
coUocandam  ibidem  villam  more  civium  ciyitatis  de  Schithe- 
nik  a  nobis  toto  precum  conamine  postulayitj.  .  nos  vero  .  . 
de  nostro  mature  nostreque  coniugis  consilio  necnon  de  con- 
sensu nostrorum  heredum  eidem  ad  collocandum  idemque  ad 
populandum\2ibertatem  de  omni  censu  sed  exaccione  ad  revo- 
lucionem  idest  ad  spacium  quatuordecim  annorum  relaxantes 
omnibus  incolis  ad  locum  dictum  venientibusj  silvam  con- 
cessimus  et  dedimus  memoratam ;  in  qua  villa  ,prefixo  plan- 
tatori  seu  populatori  et  suis  heredibus  beredumque  suorum 
successoribus  curiam  integram  ^mausun)  liberum  molendinuni 
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ad   construeudmu   ac  partem  silve    pro  prato   circa   locum 
moleudiui  iacente  dedimusj et  concessimus  .  .   nemine  contra- 
dicente  libere  ac  perpetue  tenendum  pariter  et  vendenduni 
uecnon   iure  hereditario   possidendum,  verumtamen  tali  Tin- 
culo    innodato,   quod   prefati  ^ille  eiusdem    censuales   idest 
iobagiones    expiratis    annis    memoratis   nobis    de    quolibet 
manso  seu  lanio  unum  fertonem  in  tribus  terminis  munera 
vero    et   strennas    utpote    posse   eorumdem    exigit    singulis 
annis   debeant   elargirij  tenus  hoc  %in  omnibus  iuribus   iudi- 
candi    deiudicandi   liberasque   decimas  liabendi   quibus  civi- 
tas  Schithenik  utitur  habere  debeant  liberam  et  pleuariam 
facultixtenij  insuper  prefixis  cultoribus  eciam  dedimus  liber- 
tatem,  quod,  porcos  et  scrofas  eorumdem   dicare  nuUatenus 
debeamus   cum  silve  dense  fructus  suos   videlicet  glandines 
seu   alios  arboris  fructus  producere  inoleruntj  gades  autem 
idest  mete  ville  sepius  fixte  taliter  distingvuntur :  prima  meta 
egreditur   per  vallem  qui  dicitur  vallis   cognomine  sartoris, 
sursum  ascendendo  donee  ad  cacumen  mentis  et  quidquid  est 
suporius  ad  ipsos  incolas  pertinere  dinoscitur  qui  vero  infe- 
rius  ad  villam  Goczel  videbitur  deservire^   secunda  meta  in 
fluvio   Zthinauawiz  sursum  ascendendo  progrediter  et  quid- 
quid  est  a  sinistris  ipsius  fluvii  'sepedicta  villa  possidet  qui 
vero  a  dextris  ad  villam  Goczeel  dinoscitur  pertinere,  et  iu  hec 
terminantur  mete  ville  sepius  prelibate.   Ut  autem  premisso- 
rum  series  robur  obtineat  firmitatis,   presentes   concessimus 
nostri  sigilli  appensione  consignatas.   Datum  in  die  Circum- 
cisionis   Domini,    anno   domini  M®   CCC^   tricesimo   primo, 
kalendas  Januarii. 


Barua   Ibnalou   fuggO   pecsettol ;    eredetlje  az  orsz,  liar  kinc^t. 
08zt.    N.   R.  A.  1535.  4U.  dipl.  Itar :  2641.  Kozli  :  Tagauyi  K. 
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yJJ^i J .  fcbi:  13.  A  lijfitiai  kiiptalan  bizonyiija)  hoj/if   Kupu 
MeiU/dB  a  Huken  Jia,    Uliklussal  fof yamatbiiu    volt  iigyahei 
vdlaaztott  hirdk  iteletSnek  marjdt  aid  nem  vetetfe^ 

No8  capituliim  ecclesie  Nitriensis  (lamus  prt)  memo: 
(|UO(l  cum  secundum  fontinenciara  prioruin  literarum  nosl 
rum  memorialium  Nicolaus  lilius  Bukeu  ab  uua  partu 
Mathias  £lius  Mauricii  de  Kupuad  ex  altera  feria  tei 
proxima  post  quindenas  resideucie  regalis  exercitiis  cui 
quidem  resideucie  exercitus  primus  dies  ut  dictua  Nicol; 
assei-nit  feria  quinta  proxima  ante  doniiuic^m  septuagesim 
proxinie  preteritaiii  per  comites  Nitrienses  et  iudices  uc 
Hum  extitisset  proclamatus,  Nitrie  coram  nobis  compar 
et  arbitratores  adducere  ac  se  arbitrio  dictorum  ai'bit 
torum  et  nostru  super  facto  i)08ses8ioni8  Iste  et  aliar 
possessionum  ac  instrumentonim  seu  super  facto  iuiuri( 
procesaibus  universis  iuter  eos  ventillatis  usquemodo  s 
mittere  et  acceptare  prout  in  literis  aliis  eiusdem  .  .  regis 
luntuo  sub  peua  decern  marcarura  obligaveraut,  debuissf 
ipso  termiuo  videlicet  feria  tercia  proxima  post  domiuic 
Esto  michi  proxime  preteritam  adveuieiite  et  partes  uoi 
iu  presencia  personaliter  conatituti,  dictua  Nicolaus  para 
i'uit  cum  suis  arbitratoribus  dicto  arbitrio  se  submitt* 
d  ictus  Tero  Mathias  |dicto  arbitrio  se  ail  mittere  nol 
assereus  super  eo  coram  sue  iudice  competenti  videli 
domino  iiostro  rege  predicto  vel  palatino  aiit  iudice  c»i 
I'cgui  vel  alio  iudice  suo  congrueuti  tempore  et  loco  raciou 
redditumm  aliis  liteiis  noatris  mediautibus,  dicto  Nicolao  c 
suis  arbitratoribus  per  totam  diem  coram  nobis  expectai 
Datum  iu  die  Ciiienim,  anno  domini  M*  OCC"  XXX*  prii 

Zfti'IatBU  pecait  nyomaival ;  eredetije  an  uraz.  Itir  kincst.  c 
N.  B.  A.  1S71.  30.  aipl.  It&r;  2644.  KSzU  :  Ttigiliiyi  K. 
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446. 

13Sl.feh\  24,  A  pecsi  kdptalan  elott  Jakah  kazaoki  pap  a 
mavfjif'Szigeti  apdczdk  neveben  ezek  Becz  nevii  hirtokdn  a 
kinilynt   tisztje  Enchei  Jdnos  dltal  elkovetett  hatalmaskodds 

dolgdban  panaszos  eloterjeszUat  tesz, 

Nos  capitulum  Quinqueecclesiense  memorie  comrnea- 
damns,  quod  anno  domini  M^  CCC®  XXX®  primo  die  dominico 
qua  cantatur  Reminiscere,  Jacobus  presbiter  ecclesie  de  Kosuk 
vice  et  nomine  nobilium  dominarum  sororum  claustre  beate 
virginis  de  Insula  Budensi . .  per  modum  protestacionis  .  • 
dixit,  quod  magister  Johannes  dictus  de  Enche  vice  officialis 
populorum  reginalium  quandam  possessionem  earumdem 
dominarum  Belch  vocatam  prope  ipsam  possessionem  Kosiik 
liabitam  propria  sua  auctoritate  . .  quarta  feria  .  .  ante  domi- 
nicam  predictam  . .  reambulasset  et  victualia  sufficiencia 
recepisset  super  populos  eiusdem  ville . .  cum  vituperiis  et  aliis 
deturbasset  iniuriis  contra  prohibicionem  fratris  Johannis 
procuratoris  generalis  dominarum  predictarum.  Datum  die 
et  anno  prenotatis.    . 

Z^rlat^n  pecs^t  uyomaival ;  eredetije  az  orsz.  Itdr  kincsi.  oszt.  N. 
K.  A.  27.  28.  djpl.  It.  2646.  Ugyanott  Oriztetik  a  somogyvari  convent- 
nek  eg}'  uappal  k^sGbb  kiadott  oklevele,  ugyancsak  a  f5ntebbi  batal- 
niaskod^  ilgyben  > Johannes  presbiter  ecclesie  beati  Geoi'gy  martirlH 
de  villa  IgoU  altal  a  fdnnemlitett  apdczak  neveben  tett  eKSterjesztesrfll, 
uiely  szerint  » Johannes  clericus  officialis  doniine  regine  de  Dalmad  feria 
sexta  post  diem  Giuerum«  liasonl6  hatalmaskoddst  k5vet«tt  volna  el ; 
ez  utobbi  oklev^hiek  eredetije  megvan  u.  o.  Hon.  Pos.  53.  3.  dipl. 
Itar :  2645. 
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1331.  Tortla,  f^r.  28.  Tanas  erdeli/i  vajda  tliitt  Bcazte, 
Jiinos  Tamds  heszterczei  ifrofot  Spendorf  neoii  birtoikhan 
tenendii  iktatdslol  tUalmazza. 

Nos  Thomas  Toyuoda  transsiWamiB  et  comes  de  Zi 
damns  pro  memoria,  quod  Johaunes  filius  Johanais  de 
tricia  in  congregacione  nostra  generali  sabbato  proximo 
festum  beati  Matbie  apostoli  in  Tborda  celebrata  surgei 
medio  nobilium  exhibuit  nobis  litteras  domiiii  nostri  : 
patentes  et  privilegia  quibuB  mediantibus  possessio  Epend 
vocata  per  eundem  domimiin  regem  collata  extitit  irrevocj 
ter  et  perpetuata  asserens  et  declarans  eandem  per  magis 
Thomam  comitem  de  Byztricia  per  regium  preceptum  f 
lis  de  eadem  Byztricia  reambulari  velle  atque  statuere,  pro 
quidem  Johanne  univerei  nobiles  in  congregacione  prei 
exiatentes  unanimiter  assurgentea  ipaum  magistrum  Thoi 
prohibuerunt  non  a  reambulacione  sed  statucione  ipsis  p 
lis  de  Byztricia  facienda,  addicientes  quod  si  idem  mag 
Thomas  eandem  reambulare  voluerit  et  idem  Johannes  i] 
inbibuerit  a  statucione,  non  ad  presenciam  regiam  set 
nostram,  cum  ipsa  possessio  Ependorph  inter  possess! 
ipsorum  fore  dinoscatur,  legitime  oporteret  evocari  eo  i 
qua  quidem  prohibicio  presente  eodem  magistro  Tl 
extitit  interposita.  Datum  die  et  loco  prenotatis,  anno  do 
M»  CCCo  XXX"  prime. 

H&tlapj^n  peCH^t  t«red4k(dv(il ;  uredetije  Bathleubea,  a  gr.  ] 
1«u  c«.  ItHribnn.  Tesd  Ouze :  Fej^  id.  m.  Vin.  3.  570.  1.  KCsli  i  E 
SAtoIj. 
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448. 

J.33L  mart,   9.    A   szepesi  kdptalan  elott  Gorget  Hancz  etjy 
ciiridt  es  egi/  relet  Gorgei  Istvdnnak  cldrokit^ 

Capilulum  ecclesie  beati  Martini  de  Scepus  .  .  ad  uui- 
versorum  uoticiam  . ,  volumus  pervenire,  quod  const itutus  in 
nostri  presencia . .  Hanc  filius  quondam  comitis  Gule  de 
Gargo  ab  una  parte,  ex  alia  vero  comite  Stephano  filio  Elye 
similiter  de  eadem,  idem  Hanch  est  confessus  . .  quod  quandam 
curiam  suam  in  Gargo  existentem  quam  ab  Eugenio  filio 
Gyank  de  villa  Latina  emcionis  titulo  habere  dinoscebatui', 
eandem  curiam  cum  omnibus  utilitatibus  . .  et  cum  quadam 
prati  particula  populorum  de  Doman  adiaceute  que  autea 
ipsius  comitis  Johannis  erat,  eandem  vendidisset  comiti  Ste- 
phano filio  Elye»pro  quindecim  marcis  grossorum  denariorunij 
l)lenarie  habitis  .  .  Datum  sabbato  proximo  ante  dominicam 
Letare,  anno  domini  ]VP  000^  XXX^  primo. 

Hartyaszalagon  fiiggO  ep  pecs6ttel,   fSlfll   cyrographuinmal ;  ere- 
detije  a  Gorgey  cs.  Ibau. 


449. 

133 L  Visegrddj  mart  10.  Pdl  orszdgbiro  Bodenjia  Demeteres 
VerpeUti  Nagij  Leustach  hiitlenek  hirtoknit  Sirok  vdrdval 
cgj/iltt  az  Aba  nemzetseghol  val6  Miklos  fia  Ckeley  ellentben 
*  Chenyk  nevii  cseh  viteznek  tteli  oda. 

Nos  comes  Paulus  index  curie  . .  Karoli . .  regis  . .  signi- 
ficamus  .  .  quod  cum  regnum  Hungarie  suo  naturali  rectore 
a  quamplurimorum  temporum  retrolapsorum  curriculo  peni- 
tus  destituto  nee  habente  in  se  qui  sue  equitatis  habenas 
recto  tramite  gubernaret  ut  bonis  premia  malis  vero  suppli- 
cia  equa  lance  disponeret  penitus  viduatum,  in  memoriam  sui 
veri  regimiuis  nomine  et  omni  vastitatis  ergastulo  principari 
tirranide   cupiencium   potencie   per   partes  et  provincias  ac 
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membra  division abi liter  deductum  extitisset,  ecce  divine  pi 
tis  immensitas  que  regum  et  principum  regit  babeoas,  1 
miBerabili  regno  in  domo  David  pueri  siii  cornu  salntis  en 
qiiando  inter  niundi  principes  dictum  dominum  no3ti 
regem  gloria  et  honore  pmdencia  et  potencia  coronavit 
ranidum  vero  priocipancinm  insolencias  deiecit  et  exhau 
igitur  ipsa  regalis  celsitudo  in  malemeritos  iuxta  exigeuc 
demeritorum  extendens  manus  ulcionis  cum  Demetrium  fil: 
Boden  tirranidis  peraecucionia  actorem  regni  et  regii  sni  i 
dematis  uotorium  infidelem  attestando  univeraaB  poaaeesic 
eiuadem  Demetrii  iilii  Boden  pro  sue  infidelitatib  nota 
onineB  posaessioues  Leuatachii  magni  de  Welprech  a  conso. 
terre  vivencium  absque  lieredum  solacio  sequestrati  hum; 
mm  contubernio  applicati  et  requiescencium  solacio  agre 
in  quibnslibet  comitatibua  existentea  simul  cum  castro  Sy 
vocato  [inagiatro  Chenyk  bohenio  atrenuo  et  fideli  aule 
inaieatatia  militLin  recompenaacionem  fidelissimoruni  obaeq 
rum  suorum  perpetuo  contulisset  et  easdem  scribens  fideli 
suis  honorabili  capitulo  ecclesie  Agrieusis  per  apecialem  ht 
nem  Buum  sub  iam  dicti  capituli  testimonio  iuxta  aprobat 
mam  regni  sni  consvetudinem  vicinorum  et  commetaneoi 
earum  universorum  legitimia  convocacionibus  babitis  per  v 
res  et  antiquas  metas  reambulari  et  si  contradiccio  cuiuaj) 
sibi  non  obviaret  predicto  magistro  Cbenik  perpetua  atal 
tate  atatui  et  applicari  contradictoresque  in  statncioni 
earumdem  apparentes  contra  ipsum  Cbenik  ad  sue  maiest 
presenciam  ad  terminum  conipetenteni  per  modum  citacii 
evocari  et  seriem  premissorum  cum  uominibus  citatorun: 
termino  aasignato  sue  regie  benignit-ati  per  ipaum  capitu 
Agrienae  reacribi  facere  literatorie  edixisset,  idem  capitu 
Agriense  magiatrum  Cbeley  fiiium  Nicolai  de  genere  Aba 
statucione  possessionum  Bura,  Boclianad,  Scenth,  Ida,  Uj 
et  Lytberi  vocatarum  uomiue  possessionum  dictorum  Demt 
filii  Bodeu  et  Leuatachii  magni  de  Welprecli  prefato  magii 
Clienik  bobemo  facienda  contratlictorem  extitisse  et  racioi 
ipsins  coutradiccionia  anno  domiui  M"  CCC  XX"  oct 
conti-a  ipsura  Cbenik  ad  terminum  competentem  legitime 
regiam  presenciam  citatum  fuiase  rescripserat  regie  maiest 
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cumque  ipsa  causa  multipharie  multisque  modis  per  diversos 
terminos  et  consequenter  ad  octayas   beati  Michaelis  arch- 
augeli  anno  domini  M^  CCC®  XX®  nono  iuxta  complurium 
literarum  nostrarum  formam   et  abinde  magistaro   Stephano 
iiotario  domini  regis  speciali  in  persona  ipsius  magistri  Che- 
nik  cum  sufiBcientibus  procuratoriis  Uteris  regalibus  et  memo- 
rato  magistro  Cheley  filio  Nicolai  propria  in  persona  coram 
nobis  constitutis  volentibus  et  petentibus  partibus  ad  octaYas 
beati  Galli  confessoris,  tunc  proxime  sequentes  sine  crastina- 
cione  aliquali  ad  peremtoriam  responsionem  faciendam  pro- 
rogata   extitisset  sub  hac  forma,  ut  ubicunque  ipsa  regalis 
benignitas  in  dictis  octavis  beati  Galli  confessoris  presenciali- 
ter  extiterit   ibi  presentis  cause   finis   imponeretur,  litteras 
autem  Phylippi    quondam   magistri   thavernicorum   domine 
regiue  comitis  de  Scepus  et  de  Wywar  bone  memorie  et  duas 
alias  litteras   quas   idem   magister  Cheley   capituli  ecclesie 
Agriensis  predicti  fore  fatebatur  que  in  sua  serie  nomen  seu 
titulum   ipsius  capituli    non  exprimebant   sub   capite  sigilli 
nostri  in  trapellum  inclusas  prefatus  magister  Cheley  in  dicto 
termino  omni  occasione  postposita  exhiberet  coram  nobis  tali 
vinculo  intei-posito,  quod  si  ipsas  literas  exhibere  non  posset 
vel  alicuius  occasionis  colore  acquisito  exhibere  non  ciu^aret, 
univei'sas  premissas  possessiones  a  se  per  ipsum  magistrum 
Chenyk   recaptivatas   amitteret  eo  facto,   ad  quod  se  idem 
magister  Che-ey  spontanea  ob'.iirarat  coram  nobis  Toluntate, 
et  licet  dicta  causa  abinde  volentibus  partibus  modo  dilatorio 
sub  eoilem  statu  ad  quindenas  diei  Cinerum  devenisset,  tamen 
ipsis   quindenis    diei   Cinerum   advenientibus    prenominatu? 
magister  Cheley   lilius  Xicolai  pretactas  litteras  sub  capite 
si^ilH  nostri  in  trapellum  inclusas  nullatenus  coram  nobis  ad 
indicium  curavit  oxhiWre:  unde  quia  ipse  magister  Cheley 
pn>pria  et  s|HMitanea  sua  voluntate  se  premisso  rincult)  ohli- 
JT^irat  ut   si  pn^liKttas   litteras   maestri  Philippi   quondam 
maiiistri  thav5\rnicorum  repnalium  ac  alias  duas  literas  quas 
momorati  capituli  Agriensis  esse  proierebat  nomen  seu  titolum 
ipsius  capituli  in  se  non  ivntinentes  in  trapeUum  sob  capite 
si^i'li  uv^stri  ir.c'usa^  r.on  exhilnret  vel  exhibere  non  curaret 
\ol  won  jv^sstt*  premissas  jv^se^siones  a  se  recaptivatas  eo 
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£acto  amitteret,  et  tsiiuea  ia  dicto  terminodem  magUter 
ley  ut  pretactum  est  coram  nobis  astando  easdem  lit 
nou  exhibebat  nee  se  ipso  termino  exhibiturum  fore  proi 
bat,  ideo  prenomiDatas  poseessiones  Eui'a,  Bacbanad,  8( 
Ida,  Wyfolu  et  Lytberi  vocatas  ab  ipso  magietro  C 
recaptivatas  eidem  magiatro  Chenyk  et  suis  heredibus 
spontaaeani  obligacioDem  predicti  magistri  Cheley  iudii 
aiictoritate  adiudicavimus  perpetuo  possidendas  tenend 
IiabendaB,  salvis  iuribus  seu  porcionibus  de  eiadem  remai 
bus  que  per  quospiam  iusto  titulo  possesae  extitissen 
possiderentur  in  eisdem,  amodo  et  deinceps  pretacto  mai 
Cheley  a  possessionariis  porcionibus  in  dictis  possessio 
per  ipsum  liabitis  et  possessis  perpetuum  ailencium  duj 
imponendum.  Datum  in  Wysegrad,  duodecimo  die  quini 
rum  diei  Cinerum  predictarum,  anno  domini  M*  CCC"  X 
prime. 

Pil  oraiigblr6nak  ISas-ban  kelt  itiratili61,  melynek  el^ 
megrvan  az  orsz.  Mr  kiiicst.  oszt.  N.  B.  A.  650.  I.  dipl,  lUr  : 
KOzU :  Koy^ca  N. 


450. 

13-Ht,  Pozsony  mart.  15.  Pozsony  r/irmer/ye  fliispdt)ja  Kn 

iMknjidndk   PfitSupk  Bugdrfi  Mdrton  fin  Gergely  cs  sz 

e/leji  fiiiiforffof.t  Ugye  eliti'Usire  hafdrvapot  tiiz  ki. 

Nos  laagister  Nicolaua  comes  Posoniensis  damuf 
memoria,  quod  nos  causam  quam  Peteu  filius  Luka  de  Ki 
iuxta  tenorem  literarum  prorogatoriarum  Petri  vicecc 
nostri  et  quatuor  iudicum  nobilium  contra  Gregorium  i 
rem  filium  Martini  filii  Bugar  et  Johannem  Paulum  Pe 
ac  Beel  aervientes  eiusdem  Gregorii  aibi  ad  atatuendum 
niissos  feria  sexta  proxima  ante  dominicam  Judica  ha' 
coram  nobis,  ad  preaenciam  domini  nostri  regis  tranamia 
iudicandam  prout  ipse  dominus  rex  in  suis  Uteris  dabat 
in  mandatis ,  octavas  beati  Georgii  martiris  nunc  fu 
coram  eodem  domino  rege  comparendi  pro  termino  assign 
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Dichilomiims  Tolumus  ut  quia  litere  domini  regis  predicte  dou 
coutinebant  aec  nominabant  ut  causam  predictorum  serrieu- 
tom  ipsius  Gregorii  transmittiiniis  si  iidem  in  iudicio  confin- 
cendi  existant  neme,  eodem  terinino  decernatur.  Datum  Piwiv 
nii,  siecaudo  die  termini  antedicti,  anno  doraiiii  M*  CCC* 
XXX"  primo. 

ZarUUn  pecsit  be1;e ;  eredetije  n  N.  Muzenmban,  n  bar6  JaoM- 


451. 


1S3J.  mtiji.  27.  A  szepcai  kdpialan  a  MdHiisay  caaldd  nifaf  a 

Tdira  hpf/y  wMtt.   f>'kvii   CHena   wva   hii-toh-^l  1292-l>fH 

tett  adoinriiiT/osidtriU  szi'ili'i,    IBOS-han  fiUrl  okhvUt  iijitlJian 

dtirja. 

Capitulum  ecclesie  beati  Martini  de  Scepua  .  .  sigoiti- 
camiis  .  .  quod  .  .  Meuliardus  plebanus  de  villa  Sweui  exhi- 
buit  noliis  litteras  nostras  priyilegiales  petens  nos  ut  easdeiii 
lb  testimonio  nostri  sigilli  rescribi  faceremus,  cuius 
rivilegii  tcuor  talis  est:  Capitulum  ecclesie  beati 
le  Scepua  siguificamus  .  .  quod  accedentes  ad 
resenciam  nobilia  quidam  Nicolaus  filius  quondam 
lotiz  et  Jobaunes  frater  eiusdem  Botyz  ab  una 
nbardus  plebanus  de  villa  Botiz,  Johannes  Conra- 
ephanus  fratres  eiuadem  plebaui  ab  altera,  idem 
IS  plebanus  et  fratres  sui  antedicti  quasdam  litte- 
tB  aub  aigillo  nostro  novo  renoyatas  super  quadnm 
Cetena  vocaU  aita  inter  villam  Vylka  et  montes  qui 
nominantur,  quam  sepedictua  MenbarduB  plebanus 
bus  suis  autedictis  pleno  iure  poaaidere  dinoscuntur 
ibueruut  utraque  parcium  summa  peticionis  instan- 
mtea  easdem  a  nobia  denuo  confirmare,  quarum  qui- 
arum  tenor  talis  est:  Capitulum  ecclesie  beati  Mar- 
icepus  (1.  enuek  1292-ben  kelt  oklevelet:  Hazai 
,r,  VII.  226.  lap)  Predicti  yero  nobilea  Nicolaua 
<j7.  et  Jnliannea  patruus  ipaius  asaumaeruiit.,  quod 
'(•rum  heredibns  sepedictoa  Meuliardum  plebftuum 
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et  fratres  suos  JolmDnem  Oonradum  et  Stephanum  ciu 
rum  heredibus  in  prescripta  posseBsione  prout  in 
nostriB  plenius  contiuetur  ab  omnibus  impetitoribus  p 
laboris  et  expeBsis  defenaarent  ac  perpetua  libertate  < 
varent  et  bee  fide  iuratoria  firmarunt;  attendentes 
dictarum  parcium  peticiones  fore  iuatas  .  .  presentes 
eiedem  concessimus  sigilU  nostri  muuimine  roborataa. 
feria  sexta  ante  dominicam  Falmarum,  anno  domiui  M' 
octavo.  Noa  itaque  peUciones  predicti  domini  Menbari 
bani  de  villa  Sueui  iuatas  fore  considerantes  . .  idem  j 
gium  .  .  rescribi  fecimus . .  Datum  feria  quarta  pi 
ante  Reaurreccionem  domini ,  anno  lucarnacionis  ei 
M"  COC»  XXX«  primo. 


452. 


tiSl.    Viwgi-dd,  npi:  24.  I.  Kiiiuli/   kirdlyuak   liaix 
r4»zcre  kidllitoit  szabadsii/flevele. 

No8  Carolus . .  rex . .  significamus  . .  quod  noa  civ 
nostram  Boraienaera  in  pristinum  bonum  atatum  redigi 
tudiiir  populorum  sive  liospitura  decorari  et  libcrtatib 
pristinis  congratulaii  volentea,  teo  quod  gloria  priucii 
mnltitudiiie  populorum  augetur  et  accrescit,,  baa  libei 
prerogativas  eidem  duximus  concedendas,  ut^universi  b( 
ad  ipsam  civitatem  nostram  congregati  et  congregandi 
presencium  trium  annorum  libertate  perfruantiirjet,  ii 
inter  se  eligant  quemcuuque  voluerint  de  commuui  vol 
qui  omnes  cauaaa  inter  ipaoa  eraergentea  iudicabit;  c 
Chuturtukhel  et  Zombothel  vocate  ad  locum  civitatisaut 
Bora  vocatum  Be  tranaferre  debeantmoraturoa/preterea 
Borsiensi  et  castellano  de  Lewa  nunc  constitutis  et  conal 
dig  in  futurum  in  nullo  teneantur  liospitea  ipsins  ci 
nostro  subiacere ;  alias  autem  libertates  dum  ipsos  br 
noetroa   mnttiplicari  viderimus,  i^asdem  qnibua   eetere 


S38  AHJomtOBI  OKHiSTTAR. 

civitates  nostre  gratulantur  eisdem  coDcedemus ,  ita  nihilo- 
minus  utthospites  eiusdem  civitatisnostre,  quaato  celerios  pot^ 
runt  ipsam  civitatem  nostram  mtmicione  bIyb  opere  ligneo 
ilebeant  circuindarej  concessimus  eciam  eiadem  hospitibus 
nostria  utjcle  lignis  pro  niuuicione  et  opere  dicte  civitatis  Dostre 
uudecuufiue  deferendis  tarn  in  terra  quam  in  aquis  nullum  tri- 
butuni  exigaturj  Datum  in  Wysegrad,  ia  feato  beati  Georgii 
martins,  anno  domini  Millesimo  CCC"  XX  X"  primo. 

I.  IdjoB  kir&ljiiBk  1S51.  Jan.  26-itD  kelt  Atjnttub61,  melynek  enr 
Jetije  megvan  an  orKz.  ItAr  kincst.  oszl,  N.  E,  A.  8J2.  8.  ilipl.  ItAr  :  2651- 

KCzIi:  KovHcsN. 


453. 

jlSSi.  mdj.  8.  Eaztergam.  vdroa  hirdja  6b  eskilti  Idrsai  flilll 

Jitironi  Ej/t/eif  comfB  s  fnurk  neje  is  lednya,  Pi-rthofd  kird/t/i 

oivosnak  egy  szdlllit  eldrokitfiiek.  • 

Gomes  Nicolaus  filius    Baldini  iudex,    comes    Gehan 

lilius  Mauricy,  comes  Nicolaus  filius  Micbaelis,  comes  St€plia- 

nns  filius  GodJni,  magister  Thomas  filius  Kunchel,  Steplianus 

filiua  Gilethy,  Georgius  filiua  Rubini,  Stephanus  filius  Hnmicj, 

magister  Anda,  Stephanus  filius  Hermani  et  Stephanus  filius 

Nigrara  iui'ati  ceterique  cives  de  Strigonio  .  .  ad  universorum 

uoticiam  .  .  harum  eerie  volumus  pervenire,  quod  comes  Egidius 

dictus  de  Boron  ac  domina  Elisabeth  cousors  eiusdem  nee  dou 

Katliarina    filia    sua  . .    dixerunt . .    quandam  . .  ,  (vineam) 

Burkuth  tocatam  in  territorio  Strigoniensi  super  iScie  terre 

liensis  ecclesie  capituli  sitam   retro   eccleaiam  saucti 

ici  confessoris  in  vicinitate  vineanim  comitis  Stepliani 

jram  a  parte  septemtrionia,  et  magistri  Gehan  pistoris  a 

)rientis  contiguam  et  ezistentem  cum  omnibus  utilitati- 

dedisse  . .  sen  Tendidisse  quinquaginta  marcis  argenti 

onialis  provide  viro  et  bouesto  magistro  Perettoldo 

domini  nostri  regis  .  .  iure  perpetuo  . .  possidendam  . . 

endam  . .  iuauper  prefatus  comes  Egidius  dictos  de 

ac  hooesta  domiua  Elisabeth  consors  sua  nee  non  Ka- 
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tharina  puella  filia  sua  . .  assumserunt  predictum  magistrum 
Perettoldum  medicum  et  suos  heredes . .  in  possessione  premisse 
vinee  .  .  conservare  nee  non  ab  omnibus  racione  predicte  vinee 
inquietare  . .  yolentibus  et  specialiter  ex  parte  magistri  Petri 
filii  Mai-tini   quondam  sponsi   Thome  Strigoniensis   ecclesie 

archiepiscopi  bone  memorie  ac  Petri  alterius  filii  ( ) 

videlicet  sponsi  predicte  domine  Elisabeth  expedire . .  Datum 
in  quindenis  festivitatis  beati  Georgii  martiris,  anno  domini 
Millesimo  000®  XXX^  primo. 

Esztergom    vdros  k5z5n86g4nek   1332-ben  kelt  itiraUb61,  mely- 
nek  eredetije  megyan  az  orsz.  lUr  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  409.  18.  dipl. 
Itdr :  2698.  KeVzU  :  Kovdcs  N. 


464. 

^331,  Visegrdd,  mdj.  10.  I.  Kdroly  Jcirdly  a  Heves  vdrmegyei 
Tyukod   mdskep  Kerekudvar    nevil  hirtokot   Kdtai   Szunyog 
Andrds  ellen^ben  1st  van  klr.  jpf/yzOnek  iteli  oda,  \ 

Nos  Karolus  rex  significamus,  quod  cum  nos  quandam 
possessionen  Tyukud  vocatam  alio  nomine  Kerekoduor  nun- 
cupatam  in  comitatu  de  Heweswywar  iuxta  fluvium  Zagyowa 
existentem  magistro  jStephano  notario  nostro  speciali  claris 
suis  mentis  exigentibusmomine  possessionis  hominis  heredum 
solacio  orbati  sive  destituti  perpetuo  contulissemus  et  iuxta 
approbatam  regni  nostri  consvetudinem  per  hominem  nostrum 
sub  testimonio  capituli  ecclesie  Budensis  legitima  convoca- 
cione  vicinorum  et  commetaneorum  eiusdem  possessionis  Tyu- 
kud facta  per  veras  metas  et  antiquas  reambulacione  ipsius 
prehabita  eadem  possessio  statuta  extitisset  magistro  Ste- 
phano  notario  nostro  speciali  prenotato  nuUo  penitus  contra- 
dictore  apparente,  cumque  nos  literas  ipsius  capituli  super 
pacifica  statucione  eiusdem  possessionis  emanatas  legitime 
per  ipsum  magistrum  Stephanum  nobis  presentatas  Uteris 
sigillo  nostro  maiori  et  autentico  consignandis  Toluissemus 
petente  eodem  magistro  Stephano  ad  uberiorem  cautelam 
saltim  exnunc  patenter  confirmare  tandem  Andreas  dictus 

▲NJOUKORI  okmAnttAb.  II.  k6t.  34 


r- 


•*' 


:^ 


630  ANJOOKORi  okmAhttAr. 

Zunyug  filiuB  Petri  filii  Pouka  de  Kata  iuveuis  aule  nostre  ad 
cutmen  eerenitatis  noetre  accedens,  ne  litteras  dicti  capitnii 
litteris  nostre  maiestatiB  ipsi  magistro  Stephano  confirmantes 
concederemus,  contradiccionia  cbstaculo  oLviavit  assereDS 
ipsam  possessionem  sibi  pertinere,  oosque  prout  reginiinis 
nostri  incumbit  officio  Tolentes  partibus  utriRque  iusticiain 
exliibere  coequalem  causam  ipsius  contradiccionis  ad  octava^ 
beati  Georgii  martiris  litteris  nostris  eo  modo  ut  ipse  Andreas 
dictua  Zunjug  litteras  suaa  quibus  niediantibns  ipsa  possess!" 
ad  eundem  pertineat  in  ipsis  octavis  debeat  exliibere  in  pre- 
sencia  nostra  speciali  prorogassemus  ipsis  itaqae  octaTis 
adveiiieiitibus  idem  Andreas  Zunyag  quoddam  privilegimu 
doniini  Bele  olim  illustris  regis  Hungarie  avi  et  predecesBoris 
nostri  carissimi  felicis  memorie  preaentavit  nostre  raaiestati. 
cuius  tenore  diligenter  perspecto  comperimus  evidenter,  iiuod 
idem  dominus  rex  Bela  ipsam  possessionem  nomiue  possessio- 
iiis  homiiium  sine  herede  decedencium  videlicet  aurifabrorum 
refjafiuiii,  Petro  de  Kata  tunc  pincemarum  suorum  inagislro 
pro  meritoriis  euis  obsequiis  perpetuo  contulisset;  et  dam 
nos  viso  tenore  ipaiua  privilegialis  inatninienti  eundem  An- 
dream  Zwnyug  requisivisaenius,  utnim  idem  Petms  de  Enta 
lieredes  liabeat  vel  heredum  successores  aut  in  qua  linea  "eue- 
racioniH  idem  Petrus  de  Kata  sibi  attineat,  ipse  Andreas 
Zwnyng  eundem  Petrum  habere  heredes  siropliciter  aliiiega- 
vit,  se  antem  ipaum  in  quadam  linea  generacionia  remissa  et 
remota  aibi  attinere  fore  afRrmaTit,  nee  aliquales  lit!eras  qui- 
bus mediantibus  ipsa  possessio  cum  suis  proxiinia  per  eiindeni 
Petmm  fuerit  diviaa  aut  participata  potuit  exhibere;  iinde 
quia  ex  tenore  privilegii  ipaiua  domini  Bele  regis  eo  quod  ipsa 
posaesaio  Tyuknd  nemini  alteri  preterquam  ipai  Petro  deKala 
et  auis  beredibus  ac  heredum  suorum  successoribus  pertinere 
dinoscatur  cognovimua,  et  quia  ipsa  possessionaria  collacio  ail 
raonas  sue  cognaoionis  preterquam  ad  ipaum  Petnuu 
1  et  auoruin  heredum  successores  non  extendebatnr, 
Andreas  dictus  Zunyug  senciens  se  ipsi  Petro  dc 
iuinie  in  aliqiia  parte  consangvineitatis  attinere  et  pt'r 
lUH  ])regrauacionis  formidinc  in  facto  premisso  acilicrl 
nis  nrdinarie  nondum  ipsinw  litigiose  cuntenciouia  tiue 
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terminato.  omni  iuri  suo  quod  in  eadem  possessione  Tyukud 
vocata  se  habere  sperasset  ad  nostram  rediens  presenciam 
prorsus  renunciavit  coram  nobis;  nos  siquidem  auctoritate 
regia  cunctis  fidelibus  nostris  iusticiam  conununem  volentes 
observare,  una  cum  prelatis  baronibus  et  regni  nostri  proceri- 
bus  habita  deliberacione  prematura  ex  cause  premisse  processu 
informati  cognoscentes  ipsam  possessionem  Tyukud  alio  no- 
mine Kerekoduor  nuncupatam  nullo  pretextu  ad  ipsum 
Andream  Zunyug  sed  ad  nostram  coUacionem  de  iure  per- 
tinere,  ip6am  possessionem  Tyukud  ^  eo^  iure  quo  prius  ipsi 
/n^^giptrg  Step^ano  contulimus  auctoritate  j)resencium  confir- 
mantes  heredum  suorum  per  her^des  perpetuo  possidendam, 
ipsi  Andree  Zunyug  perpetue  taciturnitatis  silencium  et  suis 
heredibus  duximus  imponendum.  Datum  in  Wysegrad,  decimo 
die  octavarum  beati  Georgii  martiris  predictarum,  anno  domini 
M«  CCC<>  XXXo  primo. 

Hdtlapjin  a  nagy  kirdlyi  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  orsz. 
liar  kiBCst.   oszt.  N.  B.  A.  955.  10.  dipl.  lUr :  2657.  Kdzli :  Kov&cs  N. 


455. 

1331.  mdj.  12.  Az  egri  kdptalan  elott  Bar  any  ai  Miklds  es  neje, 

Fed  ernes  Heveg  vdrmegyei  birtokukat  a  Rdfolt  nemzeis^.gblH 

valo  Ldszlo  bdn  Jidnak  OHvevnek  elorokiiik. 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  damns  pro  memoria, 
quod  Nicolao  filio  Blasii  de  Baranya  pro  se  et  pro  nobili 
domina  consorte  sua  filia  videlicet  Simonis  filii  Benedicti  de 
Nemety  Clara  nuncupata  ex  una  parte,  et  Olivero  filio  Ladi- 
slai  condam  bani  de  genere  Ratolt  ab  altera  coram  nobis  per- 
sonaliter  constitutis  per  eundem  Nicolaum  filium  Blasii  suo  et 
nomine  dicte  nobilis  domine  consortis  sue  propositum,  extitit 
et  relatum,  quod  quartam  partem  cuiusdam  possessionis  Pede- 
mus  vocate  in  comitatu  Heweswyuariensi  iuxta  fluvium  Zagy va 
existentis  ^videlicet  totam  porcionem  ipsorum  in  eadem  posses- 
sione Fedemus  (...)  que  dicte  nobili  domine  in  expedicionem 
quarts  sue  filialis  iuxta  (regni)  cousvetudinem  provenisset,*cum 
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omnibus   utilitatibus   et  pertinenciis  suis   et  loco  molendini 
super  eodem  fluTio  Zagyva  (....)  item  silvis  (....)  pratis 

et  vineis  ded  (......)  dictus  Nicolaus  (....)  pro  dicta 

nobili  domina  consorte  sua  coram  nobis  dedit  et  vendidit 
eidem  Olivero  pro  octo  marcis  grossorum  iure  perpetuo  et 
inrevocabiliter  possidendam ;  sed  quia  super  eo  utrum  dicta 
nobilis  domina  filia  memorati  Simonis  fuerit  et  utrum  dicta 
vendicio  prefate  porcionis  possessionarie  ex  permissione  et 

consensu  (....)  fuisset  ( 

. )  non  constabat,  pro  eo 

( ■ . 

)  ad  memoratam  ( )  duximus  destinan- 

dum,  qui  una  cum  ipsis  partibus  iterate  ad  nos  reversus  nobis 
retulit  quod  dicta  nobilis  domina  prout  a  nobilibus  et  ignobi- 
libus  et  specialiter  a  iudice  et  iuratis  de  villa  Paztoh  resdre 

potuisset  filia  eiusdem  Simonis  esset  ( 

)  porcionis  possessionarie  ex 

permissione  (....)  facta  fuisset  ( ) 

Nicolaum  maritum  suum  ipsam  porcionem  possessionariam 
vendere  permisisset  nee  aliquis  ex  vicinis  suis  pro  dicta  yeudi- 
cione  eandem  nobilem  dominam  et  ( )  mari- 
tum suum  contradixisset.  Datum  in  dominica  proxima  post 
festum  Ascensionis  Domini,  anno  eiusdem  MP  GGC^  XXX** 
primo. 

A  vdczi  kdptalannak  1381.  maj.  26^^  kelt^s  a  Biltolt  nemxets^g- 
bOl  szdrmazott  h&azld  bdn  fidnak  Oliydmek,  iigy  Baranyai  Balsas  fia 
Miklos  nej^nek  Kldranak  s  ezen  Kl&ra  testv^r^aek  N^methi  Ldszl6nak 
k^r^^re  kiilUtott  &tiratab61.  A  vdczi  k^ptalan  ezen  oklevele  Imre 
nddorDak  1373.  dec.  11 -6n  kelt  it^letlevel^ben  foglaltatik,  melynek  ere- 
detije  megvan  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  20.  38.  dipl.  Itar :  2658. 
KozU :  KoY^cs  Kindor. 
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IS3L  Visegvdd,  mdj,  13.    I,  Kdroly  kirdly  eloit  M(((/yar  Pal 
qlmesi  vdrnayj/  is  Miklos  Jia  Bitd,  Dawchy  Szerein  vdrmeyyei 

hiriok  ordksege  irdnt  kiegyeznek. 

Nos  Karolus  rex  significamus . .  quod  magistro  Paulo 
Magyar  castellano  de  Gymus  ab  una  parte  et  Bytow  filio 
Nicolai  ab  altera  coram  nobis  personaliter  constitutis  relatum 
extitit  concorditer  per  eosdem,  quod  licet  nos  Claris  exigenti- 
bus  meritis  ipsius  magistri  Pauli  Magyargquandam  possessio- 
nem Leustachii  filii  Barrabe  hominis  heredum  masculorum 
solacio  destituti  Dawchy  YocataiQ|in  comitatu  Sirmiensi  existen- 
tem  sibi  perpetuo  contulissemus  et  idem  consvetudine  regni 
approbata  requirente  eandem  reambulari  fecisset,  tempore 
tamen  statucionis  eiusdem  possessionis  eidem  magistro  Paulo 
faciende  Bytow  filius  Nicolai  predictus  gener  prefati  Leu- 
stachii contradiccione  sibi  obviasset,  asserendo  ipsi  Leustachio 
per  nos  huiusmodi  graciam  efficaci  nostro  privilegio  me- 
diante  fore  factam  ut  cuicunque  vivens  voluisset  dictam  pos- 
sessionem suam  Dawchy  quamquam  herede  careret  masculo 
conferendi  haberet  liberam  facultatem;  ipse  siquidem  Leusta- 
chius  prefatam  possessionem  suam  Dawchy  cum  filia  sua  tem- 
pore contractus  sponsalium  sibi  mediante  privilegiali  instru- 
mento  ecclesie  de  Kw  perpetuo  contulisset ;  viso  itaque  ipso  pri- 
vilegio nostro  idem  magister  Paulus  Magyar  componentibus 
probis  viris  cum  ipso  Bytow  ad  talem  pacis  se  dixit  devenisse 
unionem . .  quod  si  idem  Bytow  ex  predicta  domina  filia  ipsius 
Leustachii  heredes  habebit  extunc  ipsam  possessionem  prefatus 
Bytow  et  sui  heredes  .  .  perpetuo  possidebunt  eo  iure  quo 
per  ipsum  Leustachium  socerum  suum  sibi  coUata  dinoscitm- 
extitisse,  si  vero  quod  absit  utrisque  heredibus  ex  eadem 
domina  caruerit  procreandis  extunc  ipsa  possessio  Dawchy 
rursum  ad  manus  ipsius  magistri  Pauli  Magyar  devolvatur . . . 
Datum  in  Wyssegrad,  in  festo  Invencionis  sancte  crucis,  anno 
domini  M^  CCC<>  XXX^  primo. 

Hdtlapjdn  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az   orsz.   It.  kiucst.  oszt. 
Mon.  P08.  55.  2.    dipl.  It.  2652.  Kdzli  :  Taganyi  K. 
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457. 

133L  mdj,  14.  Az  esztergomi  kdptalan  L  Kdroly  kirdlynak 
jelenti,  hogy  a  bozoki  convent  Zamar  es  Tot'Domanik  ntvii 
birtokaindk  haszndlatdtdl  a  szomszed  helysdgbelieket  eltiltaUa, 

Kanilo  . .  regi . .  Theophylus  prepositus  et  capitulum 
Strigoniensis  eccleaie  , .  noverit  nos  vestra  celsitudo  literas 
vestras  sub  vestro  sigillo  anulari  recepisse  . .  in  hec  verba: 
Karolus  . .  rex  .  .  capitulo  Strigoniensi . .  quia  cause  eccle- 
siarum  per  morosas  citaciones  plerumque  periclitari  contin- 
gunt  .  .  precipimus  .  .  per  presentes,  quateuus  quandocun- 
que  et  tocienscunque  per  anni  circulum  a  data  presencium 
per  religiosum  virum  fratrem  Michaelem  prepositum  mona- 
sterii  sancti  regis  Stephani  de  Bozook  vel  conventum  eiuadem 
loci  necnon  officiales  seu  procuratores  eorundem  fueritis  requi- 
siti.  unacum  Jolianne  de  Tezer  yel  Gregorio  de  Cher  aut 
Petlieu  de  Tuur  aliis  absentibus  homine  nostro  vestrum  mit- 
tatis  hominem  pro  testimonio  fidedignum  ad  faciendum  cita- 
ciones,  inquisiciones,  prohibiciones,  recaptivaciones,  reambu- 
laciones  possessionum  seu  erecciones  metarum  et  ad  recapien- 
dum  mancipia  servos  et  ancillas,  previa  veritate  ac  iuris  ordine 
observato  ....  et  post  hec  diem  citacionis  nomina  citatoruiii 
et  terminuni  assignatum  simul  cum  cursibus  metarum  ac  serie 
tocius  facti  .  .  .  nobis  .  .'"rescribatis.  Datum  in  Wyssegrad,  in 
festo  conversionis  sancti  Pauli  apostoli,  anno  domini  M*^ 
CCC^  XXX*^  primo.  Cum  nos  itaque  vestra  mandata  exe- 
quentes  . .  cum  predicto  Gregorio  de  Cher  . .  Nicolaum  sacer- 
dotem  de  Nemti  ad  prohibicionem  contra  populos  de  Myz- 
meneleu  de  Palast  et  de  Zalatna  de  Domanik  teutonicali  et 
Nemti  misissemus  pro  testimonio  .  .  idem  Gregorius  . .  cum 
eodem  homine  nostro  ad  nos  rediens  nobis  dixit  requisitas. 
quod  feria  quarta  proxima  ante  festum  Ascensionis  Christi  pre- 
dictos  populos  de  Myzmeneleu  de  Palast  et  de  Zalatna  pre- 
sente  eodem  homine  nostro  prohibuisset  ab  usu  et  utilitatum 
percepcione  possessionis  claustri  de  Bozouk  Zamar  vocate, 
item  populos  de  Myzmeueleu  de  Domanik  theutonicali  et  de 
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Nemti  prohibuisset  ab  nsu  et  utilitatum  percepcione  posses- 
^ionis  dicti  claustri  Tliout-Damanyk  nuncupate  . .  Datum  feria 
tercia  proxima  ante  octavas  festi  Ascensionis  Christi,  anno 
eiusdem  M«  000^  XXX^  primo. 

Zarlatan   pecset  nyomaiyal ;  eredetije  az  ui*flz.  Itar  kincst.  oszt. 
Jes.  Coll.  Tyrn.  13.  33.  dipl.  Itar :  2642.  K5zli :  Taganyi  K. 


458. 

133L  mdj.  26,    A  vdczi  kdptalan  az  egri  kdptalannak  1831, 

mdj,  12'en  kelt  es  font  ebb  455,  8z,  a,  kozolt  oklevelet  dtlrvdn, 

Uififanazon  alkalommal  Simon  jia  Ldszlo  fedemesi  birtokreszet 

Ldszlo  bdnjidnak  Oliveniek  dr'ok  dron  bevallja, 

.  .  nos  igitur  .  .  ipsas  litteras  .  .  de  verbo  ad  verbum 
preseutibus  inseri  sigilloque  nostro  fecimus  sigillai'i.  Per 
Ladislaum  filium  Simonis  filii  Benedict! ....  extitit  coram 
nobis  relatum  viva  voce,  ut  suam  porcionem  possessionariam 
in  dicta  possessione  Fedemus  vocata  vendidisset .  .  pro  duo- 
decim  marcis  grossorum  per  eum  plene  receptis  et  habitis 
dicto  magistro  Olivero  .  .  pemiittentibus  suis  commetaneis, 
prout  prenotata  domina  suam  quartam  eidem  vendiderat ; 
cuius  quidem  possessionis  cursus  metarum  sic  distinguntur : 
piima  siquidem  meta  inoipit  de  Maca,  descendit  per  Keues- 
pataka  per  pratum  Chyugad  .  .  turn  cadit  ad  fluvium  Zagyva 
que  distingit  a  possessione  Nemety  iobagionibus  eiusdem  Paz- 
tob,  a  parte  meridionali  similiter  de  Maca  separat  infra  pos- 
sessionem Zenthiacab  vocatam  meta  vinee  Petri  filii  Tensul  et 
descendit  deinde  per  partem  Zenthiacab  per  rubum  spinarum, 
cadit  ad  predictum  fluvium  Zagyva  et  ibi  terminatur  . .  Da- 
tum per  manus  discreti  viri  magistri  Fridrici  lectoris  ecclesie 
nostre  in  festo  sancte  Trinitatis,  anno  domini  prenotato. 
Jobanne  preposito,  Dethmaro  cantore,  Alexio  custode,  Paulo 
Bachyensi,  Nicolao  preposito  de  Teneu  et  aliis  dominis  arclii- 
diaconis  et  canonicis  multis  presentibus  in  ecclesia  beate  vir- 
ginis  deo  iugiter  famulantibus. 
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Iiniv  itHilor  I3T3.  dec.  Il-k^nkelt  itdl«Ub01,  melj  L: 
HhuhK  OlivHi'iiek  Qcvegye  «  leiuya  altal  tcoiitra  Jobaimem  filii 
nici  tUMgni,  Ladislaum  et  Johtttinein  Hlioa  Jobannis  dicti  Kakaa 
slftuin  fllium  Stephaoi  de  Vattoitt  a  I'enti  birtok  elfoglaliUa  m. 
luHtbn  t«U  perben  lioiatott ;  er«de^)e  ax  orax.  lUir  hlncst.  o- 
A.   20.   3a.  dipl.  IWr  :  2658.  KOili  KovAcs  N. 


459. 

1331.  vidj.  28.  A  huda-felh4vizi  convent  dStt  SzSke  ii- 

polgiir  ts  nrjf,  Szent-Jakab  vfvii  falvhan  nz  uj-nuil 

Bccsei  Imrenek  esfiainok  e(/y  aziilSt  elorSkite^i- 

. .  frater  BartliolomeTis  prior  etconTentus  cruc 
eccleeie  sancte  Trinitatis  de  Calidis  Aquis'. .  ad  unive 
noticiani  volumus  pervenire,  quod  Zceuke  civis  } 
socer  Jolmunis  filii  Stepliani  cum  domina  uxore  sua 
pro  filiis  SHIS  geDeratis  et  generandis  ab  una  parte, 
gister  Emericus  de  Becliey  castellauus  de  Lews  et  co 
siensia  similiter  pro  se  et  filiis  suis  ex  altera  coram  i 
stituti,  idem  Zceuke  ^uandain  vineam  suani  in  pn 
ville  Sauoti  Jacolii  Vymal  Tocato  que  olim  due  vint 
in  viciiiitate  vinearum  magiatri  Joliannis  rectoris  i 
doiisis  et  i-ouiitis  Jobaunis  dicti  Kuach  civis  de 

(Hvti  castri  adiaceutem coifessus  est  cum 

doiniua  usore  »ua  eidem  magistro  Emerico  et  fili« 

voiididisse  .  ..pro  quinquaginta  marcis  argeuti  mere 

lius,, .  iim-  perpetuo  . .  poBsideudam  . .  [de  votuntai 

tiiissioiit<   omnium   cognatorum    et   vicinorum   suorui 

idictore  existentCy  aesumens  .  ,   idem  Zceuke  et 

«uft  mcione  dicte  vinee  , .   ipsum  magistrum  Ei 

)s  filios  . .  ab  omnibus  inquietantibus  . .  defe 

a  feria  tercia  prozima  post  festum  sancte  Trinital 

i  M»  CCC*  XXX"  primo. 

ZOlU-vJiro^  aelymen  fiiggS  pucadttel,  feliil  cyro^apliunu 
tx  oraz.  ItAr  kinot.  oexX.  N.  B.  A.  860.  IS.  dipl.  lUr :  26( 
I  NAndor. 
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460. 

^        1331,  Tajpolcza,  mdj.  30.  Di'u</eth  Jdnos  ncidor  a  Zola  es  Vesz- 

•-^^^ti^Jr.  reszirol  tartott  kdzgyiilesen  a  sondo-msdr- 
iszi  nemes  jobbdgyainaJc  szabadcdmai  irdnt 
intizkedik. 


n 


^•4 
i 


'S  Drugeth  palatinus  et  iudex  comanoruin 
amus,  quod  in  congregacione  nostra  gene- 
proxima  post  octavas  Penthecostes  univer- 
Zaladiensis  et  Vesprimiensis  apud  villam 
ta  Michael  pro  se  et  pro  aliis  cognatis  suis 
iobagiones  monasterii  sancti  Lamperti  con- 
in  huncmodum,^uod  domine  sanctimoniales 
.yo  ipsorum  in  libertatibus  per  reges  eis  con- 
nt  et  privilegium  continens  huiusmodi  liber- 
d  instanciam  eorundem  hactenus  non  restitu- 
Dstularuntj   cumque  prefate  domine  persona- 
lo   privilegium    Stephani   regis   exhibuissent 
V  ontinens    predictorum  hominum   libertatem, 

nt  si  ipsum  privilegium  ipse  domine  tenere 
iles  prenotati,  nos  unacum  iudicibus  et  iuratis 
'.'  nostra  nobiscum  sedentibus  iudicando  admisi- 
us  privilegii  tenorem  sub  sigillo  capituli  Ve- 
'ant  facere  emanari  et  transscriptum  eiusdem 
issignare  ad  ipsorum  libertatem  denotandam, 
,  quod  si  prefate  domine  sanctimoniales 
ip«uo  in   libertatibus   ipsorum  niterentur,  in   cen- 

tum marcis  coavicte,  si  vero  ipsi  nobiles  servicia  ipsi  monaste- 
rio  debita  imi)endere  non  curarent  vel  non  vellent  similiter  in 
centum  marcis  convicti  haberentur,  prout  se  ad  hoc  partes  spon- 
tanea obligaverunt  voluntate.  Datum  quarto  die  congregacio- 
nis  nostre  et  loco  prenotatis ,  anno  domini  Millesimo  CCC^ 
XXX®  primo. 

Buzifonyi  Gydrgy  pozsonyi  fOispannak  az  apaczak  kdr^s^re 
1436-bau  kiadott  &tiratib6l,  mely  meg^an  az  orsz.  It.  kincst.  oszt. 
dipl.  Itdr :  2663.  V.  6.  Pej6r  i.  m.  VIH.  7.  232.  1.  K6zli :  Kov^s  N. 
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461. 

1331.  juiu  6.  A  nyitrai  kdptalan  L  Kdroly  kirdlynak  jelenti, 

hogy  a  turoczi  prepost  szolgdin  dkovetett  hatalmaskodds  dol- 

gdban  a  nyitrai  alispdnt  kerddre  vonta. 

Karolo  regi . .  capitulum  ecclesie  Nitriensis  .  .  litt^ras 
vestre  excellencie  . .  recepimus . .  in  hec  verba :  Karolus  . .  rex 
fidelibus  suis  capitulo  ecclesiae  Nitriensis . .  fidelitati  vestre  per 
presentes  precipimus  quatenus  literas  nostras  vicecomitibus 
Nitriensibus  preposito  de  Turuch  destinatas  per  unum  ex  vobis 
exhibere  facialis  easdem,  et  quidquid  visis  ipsis  Uteris  fece- 
rint  vel  respondent  fideliter  nobis  rescribatis.  Datum  in  Buda, 
tercio  die  festi  sancte  Trinitatis,  anno  domini  M®  CCC* 
XXX^  primo.  No8  igitur  excellencie  vestre  mandatis  humi- 
liter  obedientes,  ipsas  litteras  vestras  statim  Nicolao  dicto 
Ckuka  vicecomiti  per . .  Faulum  concanonicum  nostrum 
destinavimus ,  qui  tandem  ad  nos  reversus  litteras  vestras 
predictas  cum  omni  que  decuit  honore  recepisse  et  quia  con- 
tinebant  ut  tres  equos  vestes  et  arma  ac  expensas  famulorum 
prepositi  de  Turuch  ablata  per  eum  redderet  et  de  iniuria 
captivacionis  eorundem  exhiberet,  contra  ipsas  litteras  in  liunc 
(modum)  respondisse  nobis  retulit,  quod  ipsos  equos  tres 
auferri  et  dictos  famulos  prepositi  impediri  per  eiun  tamquam 
per  vicecomitem  Nitriensem  Georgius  de  Wasard  nobilis  et 
unus  ex  quatuor  iudicibus  comitatus  Nitriensis  fecisset,  qua 
vero  racione  ignoraret,  nee  eosdem  equos  et  res  reddere  vale- 
ret  absque  lege  vel  auderet  absque  ipsius  Georgii  voluntate. 
Datum  in  octavis  Corporis  Christi,  anno  eiusdem  M®  CCC^ 
XXX^  primo. 

Zarlatdn   pecset  toredekeivel ;  eredetije  »z  orsz.  Itar  kincst.  oszt. 
Jes.  coU.  Tyrn.  20.  5.  dipl.  Itar:  2661.  Kozli:  TagAnyi  K. 
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462. 

^331.  Visegrdd,  jtd.  7.  Pal  orszcUjhiro  a  Nagy-Hemjeni  Ldszlu 
yeazere    jar  6    Mr  sag    megfizeUsere    Szekeli    Csepdn  fiainak 
L(h*incznek  es  Gelethnek  halasztdst  adj 

Nos  comes  Paulus  iudex  curie  .  .  damns  pro  memoria, 
quod  Andreas  filius  Benedicti  pro  Ladislao  filio  Michaelis  de 
Nog  Semyen  .  .  in  octavis  festi  Nativitatis  beati  Johauuis 
Baptiste  .  .  accedens  .  .  contra  Laurencium  et  Geleth  filioy 
Chepani  de  Zekul  quasdani  .  .  literas .  .  unam  magistri 
Jacobi  lilii  Petri  vicecomitis  magistri  Jacobi  filii  Douse  quon- 
dam palatini  comitis  de  Zobolch  et  iudicum  nobilium  .  .  com- 
posicionales,  et  secundam  capituli  ecclesie  Waradiensis  nobis 
presentavit,  in  quarum  tenoribus  vidimus  contineri,  quod 
quia  prefati  Laurencius  et  Geleth  ad  confirmandam  composi- 
cionem  quam  in  facto  possessionum  suarum  Scekul  et  July- 
teluky  vocatarum  eidem  Ladislao  et  aliis  quinque  personis  in 
concambium  possessionis  Bys  vocate  collatarum  ac  cassacio- 
nem  quarundam  literarum  iudicialium  et  causalium  super 
homicidio  cuiusdam  iobagionis  Johannis  nomine  filii  Pauli 
confectarum  ac  alionim  articulorum  .  .  mediantibus  literis 
dicti  capituli  Waradiensis  feria  sexta  . .  ante  octavas  festi  Nati- 
vitatis virginis  gloriose  nunc  preteritas  roborare  debuissent, 
in  predictum  capitulum  accedere  ijon  curassent,  ideo  onus 
sexte  partis  gravaminum  viginti  quinque  marcarum  fiui 
argenti  quatuor  marcas  et  octo  pondera  faciens  eidem  Ladi- 
slao .  .  solvere  debens  iuxta  eorum  spontaneam  obligacionem 
incurissent,  de  quibus  idem  Andreas  . .  congruenciam  satis- 
faccionis  preberi  postulabat ;  quarum  literarum  .  .  visis  . . 
continenciis  quia  Johannes  filius  Gabriani  pro  eisdem  Lauren- 
cio  et  Geleth  . .  in  contrarium  dictarum  literarum  in  nuUo  se 
obiecturum  affirmabat  ipsamque  sextam  porcionem  dictorum 
gravaminum  .  .  ad  presens  non  posse  solvere  asserebat  sed .  . 
ulteriorem  terminum  . .  postulabat  assignari,  ideo  . .  commi- 
simus  quod  prelibati  .  .  filii  Chepani  .  .  quatuor  marcas  et 
octo  pondera  ipsi  Ladislao  filio  Michaelis  et  octo  marcas  ac 
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sedecim  pondera  nobis  cum  grayamine  dupli  in  octayis  beati 
regis  Stepbani  coram  nobis  solvere  teneantur  . .  Datum  in 
Wissegrad,  octavo  die  termini  prenotati,  anno  eiusdem  M® 
CCCo  XXX^  primo. 

Z&rlatdn  pecs^t  uyomaival ;  eredetije  a  N.  Mazeumban,  a  Killay 
C8.  Iban. 


463. 

yt33L  Avignone,  jvl.  10.   XXII.  Jdnos  papa  a  margii'Szigeti 
apdczdk  elidegenitett  javait  a  szekes-fehei^vdri  prepost   dltctl 

visszaszei'eztetni  rendeli^ 

Johannes  episcopus  servus  servorum  dei  dilecto  filio  pre- 
posito  ecclesie  Albensis  salutem  et  apostolicam  benediccio- 
nem.  Ad  audienciam  nostram  pervenit,  quod  tam  dilecte  in 
christo  filie  priorissa  et  conventus  monasterii  in  Insula  Danu- 
bii  per  priorissam  soliti  gubemari  ordinis  sancti  Augustini 
secundum  instituta  et  sub  cura  fratrum  ordinis  predicatorum 
viventes,  quibus  licet  habere  proprium  in  communi  ex  indulto 
sedis  apostolice  speciali  Vesprimiensis  dioecesis,  quam  ille  que 
in  eodem  monasterio  precesserant ,  easdem  decimas  terras 
domos  possessiones  redditus  proventus  castra  grangias  prata 
piscarias  nemora  molendina  iura  iurisdicciones  et  quedam  alia 
bona  ipsius  monasterii  datiS  super  hec  Uteris  confectis  exinde 
publicis  instrumentis  interpositis  iuramentis  factis  renuncia- 
cionibus  et  penis  adiectis  in  gravem  ipsius  monasterii  lesionem 
nonnuUis  clericis  et  laicis  aliquibus  eorum  ad  vitam  quibus- 
dam  vero  ad  non  modicum  tempus  et  aliis  perpetno  ad  firmam 
vel  sub  censu  annuo  concesserunt,  quorum  aliqui  dicuntur  super 
his  confirmacionis  literas  in  forma  communi  a  sede  apostolica 
impetrasse ;  quia  vero  nostra  interest  super  hoc  de  oportuno 
remedio  providere,  diacredoni  tue  per  apostolica  scripta  man- 
damus, quatenus  ea  que  de  bonis  ipsius  monasterii  per  con- 
cessiones  huiusmodi  alienata  inveneris  illicite  vel  distracta  non 
obstantibus  literis  instrumentis  iuramentis  renunciacionibus 
penis  et  confinnacionibus  supradictis  ad  res  et  proprietatem 
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eiusdem  monasterii  legitime  revocare  procures,  contradictores 
per  censuram  ecclesiasticam  impellacione  postposita  compe- 
scendo ;  testes  autem  qui  fuerint  nominati  si  se  gracia  odio  vel 
timore  subtraxerint  censura  simili  appellacione  cessante  com- 
pellas  veritati  testimonium  perhibere.  Datum  Avinione  quarto 
idus  Juuii,  pontificatus  nostri  anno  quintodecimo. 

H&rtyaszalagon  ftiggG   61om  pecs^ttel;    eredetije  az   orsz.    It^r 
kincst.   oszt  Mon.  Y.  Bad.    15.10.   dipl.  lUr:  2664.  Kozli :  Koy^cs  N. 


464. 

1331.  jid,  13.  Esztergom  vdroa  hirdja  es  esJcUtt   fdrsai  elOff 

Istvdn  cornea  esztergomi  polgdr  egy  palotdt  Nagy  PSterJidnak 

Tamdsndk,  csdkakdi  es  gesztesi  vdrnagyndk,  elorokit. 

Comes  Nicolaus  filius  Baldini  index,  comites  Gan  filius 
Maurici,  Nicolaus  filius  Michaelis,  Stephanus  filius  Godini. 
Thomas  filius  Kuenchul,  Stephanus  filius  Gelety,  Georgius  filius 
Rubini,  Stephanus  filius  Hermani,  Anda,  Stephanus  filius  Ulrici 
et  Stephanus  filius  Nigram  iurati  ceterique  cives  de  Strigo- 
nio  . .  ad  universorum  noticiam  .  .  volumus  pervenire,  quod 
comes  Stephanus  frater  Colomani  socius  et  concivis  noster  ab 
una,  nobilis  vero  magister  Thomas  filius  Petri  magni  castella- 
nus  de  Ohokakw  et  de  Geztus  parte  ab  altera  coram  nobis  pro- 
priis  eorum  in  personis  constituti,  idem  comes  Stephanus 
dixit . .  quoddam  palacium  suum  olim  Zenie-palutaya  voca- 
tum  cum  omnibus  suis  utilitatibus  et  pertinenciis  universis  iu 
medio  nostri  prope  locum  fori  iuxta  parvum  Danubium  in 
vicinitate  domorum  Petri  camificis  dicti  Ukor  a  parte  septem- 
trionali  et  Jekkul  filii  Ludveg  a  parte  meridionali  existentem . . 
quondam  per  magistrum  Ugrinum  filium  Pons  comiti  Valtero 
quondam  rectori  novi  mentis  Pestiensis  pro  debito  quadraginta 
tunellarum  yini  ac  viginti  quinque  marcarum  fini  argenti  lure 
et  legitime  devolutum  et  per  duos  discretos  vitos  scilicet  cano- 
nicos . .  capituli  ecclesie  Strigoniensis  de  mandato  . .  Ladi- 
zlai  quondam  . .  regis  Hungarie  . .  ad  manus  eiusdem  comiti  s 
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Valterii  legitime  nuUo  contradicente  assignatum,  prout  in  pri- 
vilegialibus  literis  iam  dicti  capituli  feria  secunda  proxima 
ante  festum  Omnium  Sanctorum  anno  domini  M®  CC^  LXX® 
tercio  emanatis  plenius  vidimus  contineri,  et  postmodum  de 
eodem  comite  Valtero  ad  manus  . .  Karoli . .  regis  . .  devo- 
lutum  per  eumque  .  .  regem  . .  sibi  pro  meritoriis  suis  fideli- 
bus  serviciis  datum  perpetuo  et  coUatum  et  per  comitem 
Petheu  quondam  iudicem  Strigoniensem  hominem  eiusdem  . . 
regis  coram  testimonio  conventus  cruciferorum  sancti  regis 
Stephani  de  Strigonio  ad  scitum  eiusdem  capituli  Strigonien- 
sis  nullo  penitus  contradicente  imo  ipso  capitulo  permittente 
et  consenciente  statutum  sen  assignatum  palam  et  manifeste, 
secundumque  in  literis  privilegialibus  prenominati .  .  regis 
anno  domini  M^  CCC^  tricesimo  tercio  nonas  Mai  confectis 
lucidissime  vidimus  contineri,  preterea  per  comitem  Stephanum 
filium  predicti  comitis  Valteri  tum  racione  proximitatis  quod 
quia  prefatus  comes  Stepbanus  ex  parte  nobilis  domine  et 
honeste  Anna  vocate  filie  comitis  Nicolai  filii  Rubini  civis 
Strigoniensis  consortis  sue  annexus  extitit,  tum  eciam  pro 
quinquaginta  marcis  plene  eidem  Stephano  filio  comitis  Val- 
teri persolutis  haduc  (igy)  sibi  donatum  datum  et  venditum, 
prout  in  privilegialibus  literis  predicti  conventus  cruciferorum 
et  nostris  in  dominica  Judica  me  anno  preterito  confectis  ple- 
nius vidimus  contineri,  de  bona  voluntate  et  permissione  Pauli 
et  Andree  filiorum  suorum  et  domine  Anne  predicte  consortis 
sue  ac  domine  Clare  consortis  Georgii  filii  Rubini  filie  sue 
nee  non  Ladislai  et  Colomani  filiorum  prefati  Colomani  fratris 
sui  et  omnium  cognatorum  proximorum  seu  vicinorum  suorum 
superius  nominatorum  penitus  nullo  et  per  quempiam  conti-a- 
dicentejpro  centum  marcis  grossorum  boemicalium'  et  lato- 
rum  wienensium  plene  persolutis  coram  nobisjvendidisse . .  pre- 
fato  magistro  Thome  filio  Petri  magni .  .  iure  pei-petuo . . 
possidendum  .  .  privilegia  vero  dicti  domini  Karoli  regis  . . 
item  predictorum  capituli  Strigoniensis  et  conventus  cruci- 
ferorum et  nostrum  in  manus  eiusdem  magistri  Thome  iu 
nostri  presencia  statuit .  .  obligavit  se  idem  comes  Stepba- 
nus frater  Colomani,  quod  si  aliquas  literas  super  facto  dicti 
palacii  sui  apud  se  in  fraudeni  reservaret .  .  et . .  in  lucem  per 
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eandein  vel  per  alios  exhiberentur  easdem  cassas  esse  reliquit 
Datum  in  feato  beate  Margarete  virginis  et  martiris,  an 
domiai  M"  CCC  XXX'  primo. 

Zeid  ael;em  aodralon  fiiKgO  kettOB  pecaSltel ;  ereiletije  az  o; 
ll&r  kiDCBt  oszt.  N.  B.  A.  337.  T.  dipl.  ItAr  :  2670.  I.  K&roly  kirHly  13 
Jul.  37-4d  Tisegrddon  kelt  oklevele  RZ&riat  a  kirily  elOtt  hiieonl6  GrUV 
vall^  tilrWnt,  melyliez  n  kirSly  jiivfihagySsSt  adjn  b  ti  f5ntne 
zett  pnlotat  P^ter  Moak  Tamdsnnk  udomAnjozza ;  ezen  adomjlnyle 
I.  K&roly  kinilynnk  1335-l)en  kelt  AtiratAban  foglnltHtik,  meljnck  f 
iletije  megvnQ  nz  otaz.  lUr  kiacBt.  oazt.  N.  R.  A.  39E>.  1.  dip).  Mr :  S6 
T.  u.  az  FBztergomi  kereszteaek  conventj^aek  1330.  mflit.  iS-An  ) 
6a   ffmtebb  41 2.  sz.  n.  kijzolt  okleveI4vel.  Kozli :  KovacB  N. 


465. 

J.95^.  ViaKj/rdd,  jvJ.  SS.  I.  Kdroiy  kimly  Jakob  fiiUiak  Jaw 
nnk  jobhdgyait  is  szofgnit  az  orszdg  kozhat6sdgainak  hin 
koddaa  al6l  felszabaditja. 

Nob  KaroluB  .  .  rex  . .  significanius  . .  quod  nos  . 

hanni  Alio  Jacobi  de  ( )  conaTetudine  et  libertj 

nobiliiim   regni   nostri    requirente   banc  graciam   special 

duximus  faciendam,  si  quandocunque  homines  ( )  in1 

giones  et  Rervientes  non  possessionatos  ipsius  Johannis  f 
Jacobi  in  coiuitatibus  de"  Beregh  et   de   Wywar  existen 

habnerint  ( )  Johaunis  filii  Jacobi  domini  sui  ei 

quantur,  qui  8i  querulantibus  eatis  fecerit  ex  parte  iobag 
num  et  serviencium  quorum  non  possessionatorum,  bene  q 
dem,  alioquin  non  ipsi  iobagiones  et  servientes  sui  aed  i] 
Johannes  per  querelantes  ad  nostram  vel  aliorum  legitimnn 
et  ordinariorum  iudicum  eiusdem  presenciam  possit  et  debi 
evocari,  ex  parte  cuius  nos  vel  iidem  legitimi  et  ordiaarii ; 
indices  iusticie  debitum  faciemus  complementum  ;  igitur  vo 
palatine,  indici  curie  nostre,  castellanis,  comitibus,  et  iudicil 
parochialibus  quorumlibet  comitatuum  et  quibuslibet  iustic 
riis  regni  nostri  preseutes  quibus  ostendentur  fitmissi 
damus  in  preceptis,  quatenus  :imndo  et  deinceps  iobtxgioiies 
servientes  non  pnsscssionatos  ii>siu!4  .Tithannis  filii  Jacobi  i;i 
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tra  formam  huiusmodi  statuti  nostri  libertatemque  nobilinm 
regni  nostri  nuUatenus  iudicare  vel  vestro  iudicio  astare  com- 
pellere  presuramatis  . .  Datum  in  Wyssegrad,  in  festo  beate 
Margarete  virginis  et  martiris,  anno  domini  Millesimo  CCC® 
XXX®  primo. 

H&tlapjdn :  Zenthmiklos  in  Berek.  Pecset  nyomaival ;  eredetije 
elrongyolt  Allapotban  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  N.  A.  R  1535.  42.  dipl. 
ItAr  :  2671.  KOzU :  Kovics  N. 


466. 

1331.  kdriU,  jvl.  29.  A  titeli  convent  ddU  Zalankemeni  Vecky 
Baldza  a  deberi  hegyen  egy  szdlUt  testvSreinek  dorokit^ 

Capitulum  ecclesie  Tituliensis  . .  ad  omnium  noticiam.. 
volumus  pervenire,  quod  Blasio  Yechy  dicto  de  Zalankemen 
ex  una  parte,  ab  altera  vero  Johanna  filio  Sebe  rufi  fratris 
eiusdem  Blasii  de  eadem  Zalankemen  pro  se  et  pro  Jacobo 
fratre  suo  coram  nobis  constitutis,  idem  Blasius  asseruit . . 
quod  ^uamdam  vineam  suam  manu  propria  plantatam  in  ter- 
ritorio  nostro  de  Deber  sitam  . .  ipsis  Johanni  et  Jacobo  pro 
quinque  marcis  plene  ab  eisdem  receptis  . .  vendidisse^. .  vm 
perpetuo  . .  possidendam  • .  cui  quidem  yinee  a  parte  orien- 
tal! yinea  Jekul  monoculi  de  Zalankemen  a  p  ( )  nea 

Martini  ( )  yicinantur  ut  partes  (...)  erunt . . 

Datum  ini^  kalendas  Augusti,  anno  domini  M^  CCC^  XXX 

( )  cantore  Phillippo  cu  ( )  que  fratri- 

bus  canonicis  in  ecclesia  dei  existentibus  regi  £a  . . . 

Fugg6  pecset  nyomaival,  al&l  cyrographummal ;  eredetije  a  b. 
Revay  C8.  Iban  :  Divers.  Fam.  fMC  I.  nro.  1. 


467. 

1331.  Viaeifrdd,  aug.  1. 1.  Kdroly  kirdly  Bajnok  fidnak  I 
toniiak  Nyitra  vdrme<it/€\Elefdntnev&b{rtokdt  Elefanti Di 

nek  ailovtdnyozza. 

KoB  Karolua  .  .  rex  .  .  significamus  .  .  quod  quia  I 
tinus  filiua  Boynuk  iafidelis  noster  aggregata  sibi-  Step 
boemi  similiter  nostri  iDfidelis  potencia  adversus  proce 
contra  uos  et  regui  nostri  fideles  a  pluribus  retroactis  i 
poribus  conimittere  non  expavit  imo  continue  infidelity 
infidelitati  accumulavit  non  adTertens  quod  qui  nati 
domino  obesse  moliuntur  diyinis  diaposicionibua  manil 
videntur  obviare,  ob  hoc  ipsuiu  Martinum  in  sue  infidelil 
perversitate  interemtum  porcioue  possessionis  sue  in  Elepl 
babite  duximus  spoliandum  Lut  ipaiua  beredes  perpet 
deplorent  egestatem  quam  dictus  Martinus  dinoscitur 
meruissejiet  quia  conies  Deseu  de  Elephant  dilectua  et  fi( 
noster  a  multis  temporibuB  retroactis  semper  uostro  h 
cum  summe  fidelitatia  deaiderio  et  Totiye  sollicitudinie  dili, 
cia  adherendo  nobis  et  sacre  corone  regie  fidelissima  sen 
loco  et  temporibus  oportunia  et  admodum  neceaaariia  exhi 
et  impeudit  indefesse,  et  ne  ipsius  servicia  aliquomodo  abi 
nliqua  regali  remuneracione  pertransire  videamur,  prenota 
porcionem  possesaionia  dicti  Martini  iu  prefata  Elepl 
habitam  in  coniitatu  Nitriensi  existeutem  cum  omnibus 
utilitatibus  .  .  donavimua  et  coutulimua  ipai  magistro  D 
de  Elelaut . .  i>erpetuo  poasideudam  .  .  Datum  in  Wysseg 
in  octavia  beati  Jacobi  apostoli,  anno  domini  Milleaimo  C 
XXX"  primo. 

I.  L.ijos  kir&lynftk  134T-beu  jnniiiB  22-dQ  kelt,  Ekfsnti  Hi 
raester  kSvt^re  kiadott  Ath*nt;ib61,  melynek  eredetije  tnegi'an  az 
Uai-  kincat.  oszt.  N.  B.  A.  STO.  7.  dipl.  Itfti- :  seT4,  Eozli :  Kov&ca  N, 
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468. 

^331.  aug>  L  Az  erdeiyi  kdptaJan  elott  Wsfia  Mtklos  Praia  es 
Ponvatdek  nevil  birtokok  negyedreszet  ket  lednydnak  orok jog- 
gal  odaajdndekozza.x 

Capitulum  ecclesie  Transsilvane  .  .  ad  universorum  noti- 
ciam  .  .  volumus  pervenire,  quod  nobilis  vir  Nicolaus  filius 
Ws  de  Frata  ad  nostram  personaliter  yeniendo  presenciam 
confessus  extitit . .  quod  ipse|rectain  quartam  partem  pos- 
sessionis  sue  Frata  vocate,  item  dimidietatem  cuiusdam  terre 
Bue  Ponuatelukj  nuncupate  cum  omnibus  utilitatibus  suis  .  . 
nobili  doraine  Clara  vocate  filie  sue  consorti  Nicolai  filii 
Philippi  de  Nonay  et  alteri  filie  sue  Elizabeth  vocate  adhuc 
in  tenera  etate  ut  dicebat  existenti,  dedisset  donasset . .  iure 
perpetuo  .  .  habendas  . .  et  possidendas,  Thomas  et  Benedictus 
filii  eiusdem  Nicolai  fili  Ws  coram  nobis  personaliter  con- 
stituti  huic  tradicioni  quarte  partis  possessionis  Frata  medie- 
tatis  Ponuateluk  plenum  prebentes  consensum  . .  Datum  in 
octavis  festi  beati  Jacobi  apostoli,  anno  domini  Millesimo 
CCC^  XXX*^  primo,  Dominico  preposito,  Santo  cantore, 
Thoma  custode,  Adriano  decano  ecclesie  nostre  existentibus. 

Az  elveszett  pecs^t  s&rga-veres  s  ibolyaszinCl  selyem  sodraton 
fugg5tt ;  ercdetije  az  orsz.  Itdr  kincst.  oszt.  dipl.  It&r :  2675.  Kozli : 
KovAcs  N. 


469. 

[1331.  aug,  18,    A  pozsonyi  kdptalan  elott  Pozsony  vdrmegye 

alispdnja  es  tobh  csallokozi  nemes  bizonyitja,  hogy  Pefz  fia 

Pal  pozsonyi  polgdr  Permusfolde  nevii  birtokot  Sdndorjidnak 

Peternek  es  tdrsainak  kdrom  mdrkdert  visszaboesdtofia^ 

Capitulum  ecclesie  Posoniensis  . .  ad  universorum  noti- 
ciam  .  .  volumus  pervenire,  quod  nobilis  vir  magister  Farka- 
sius  dictus  Fokou  vicecomes  et  castellanus  Posoniensis,  item 


1331.   AFG.  18. 

Michael  Peteu  et  Johannes  filii  Stephani  filii  Welpn 
Benedictus  filius  Pynk,  Nicolaus  Alius  Laurencii  et 
filius  Iwanka  nobiles  de  Challoukuz  .  .  extitenint 
quod  Fetrus  Alius  Sandur,  Joliannes  et  Nicolaus  Alii 
Fadan,  item  Steplianus  et  Nicolaus  filii  Mortuu,  : 
Feti-us  Alius  Pauli  nobiles  de  eadem  ChoUoukuz  . .  P 
Petz  civi  Fosonieosi  coram  ipsia  videlicet  ipso  magiei 
kaaio,  Michaele  Peteu  et  Johanne  ac  aliis  predictia  i 
commetaneis  Petri  Alii  Sandur  et  aliorum  suorum  soi 
in  redemcionem  seu  liberacionem  terre  scilicet  trium 
terre  Permusfeldy  auncupate,  quas  tres  pai'tes  ipsi 
quondam  Nicolaus  filius  Symonis  de  Tarnukystaul  ■ 
posaedit,  jtres  marcas  denariorum  Wiennensium  cm 
pensis  singulas  computandoj  plenarie  et  integralitei 
vissent  et  dictus  Faulua  filius  Petz  ab  eisdem  hi 
jntegraliter  recepiaset,  ipsis  quoque  Petro  scilicet  fili( 
et  preuotatis  sociia  suis  trea  partes  terre  Permuafel 
quas  NicolauB  filius  Simouis  predictus  in  suis  extrt 
cum  instrumentia  super  ipsia  tribua  terre  partibus 
dederat  et  legaverat  ut  suo  avuuculo,  una  cum  eisdei 
privilegialibua  nostria  quas  vidimus  coram  nobis  e 
sibi  et  suis  heredihus  heredumque  suorum  successor! 
perpetuo  et  irrevocabiliter  prout  sibi  legata  extitit  re 
semper  possidendas  . .  Datum  die  dominica  proxii 
festum  Assumcionis  Marie  Virginia,  anno  domini  K 
trecentesimo  triceaimo  primo. 

Vurua  ee  zCld  eelj^em  sodraton  fQggO  peca^ttol,  felfll  cyro; 
mal ;  eredetije  &z  otsz.  Itar  kincst.  oazt.  Uonial.  Foson.  90.  i.  i 
2678.  Kuzli :  KovAcs  N. 
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470. 


^53/.    aug.   20,    A    vasvdri   kdplah 

jeJenti,  hogya  Csornai  Jdnosjta  Sim- 

Uzvegyen  esjiatn  elkovetftt  halalmask 

lafot  a  hfily  szinen  te) 

Elizabeth  . .  regiue  . .  capitulu 
literas  excelleucie  testre  rec«pirau8 
neutes :  Elizabeth  . .  regina  . .  capiti 
nobilis  domiua  relieta  Nicolai  tilii 
extitit  nobis  conquesta  quod  Simon  fi! 
cum  suis  consangTineis  et  complicih 
veniendo  filium  suum  ac  in  defensio 
Tulnerasaet,  insuper  quatuor  equos  ac 
immobiles  et  specialiter  scrinales  ] 
idcirco  fidelitati  vestre  precipiendo  n 
Isak  filio  Isak  rel  Laurencio  filio 
absente  homine  nostro  vestrum  detis  1 
quo  presente  idem  homo  noster  aciat 
onmimodam  Teritatem  et  secundum  q 
terit  nobis  . .  reaci-ibatis.  Datum  in  i 
Stephani  regis  et  confessoris,  anno 
simo  primo.  Nos  igitur  .  .  cum  pn 
homine  vestio  nostrum  misimus  bom 
presbiterum  cliori  nostri  pro  testimoi 
rereisi  nobis  rctuleruut,  quod  die 
Assumcionis  Tirginis  gloriose  accessi: 
ses^iouis  Gerche  vocate  de  comitatu  C 
dicte  {wssessionig  item  a  nobilibns  de 
bus  hominibus  ibidem  residentibui 
Sytlike  similiter  item  a  nobilibns  de  I 
de  Semyeu  item  de  sancto  Martini 
Guad  item  a  nobilibus  de  villa  Beru; 
Hj-rauakw  item  a  iobagionibus  ecclesi 
residentibus  item  a  nobilibus  Hwg  I; 
Hwg  Laurencii  item  a  villanis  de  Mog 


1331.  etiT.  2].  1 

Gench  taleiti  suivisseut  veiitatem,  quod  predictus  Simon  ii 
Johanuis  de  Chorua  cum  suis  coQsangvineis  et  compltcibu: 
vigilia  beati  Laurencii  martiris  uocturno  tempore  circa  ai 
ram  super  domum  eiusdem  domiue  veuiendo  filium  suum 
ipsam  in  defensioiie  filii  aui  vulnerasset,  insuper  quatuor  Talei 
equos  ac,uuiversas  res  mobiles  et  immobilea  et  Bpecialiter  s 
ualia  potencialiter  abstulisset,  preterea  iidem  homines  affiri 
verunt  quod  Paulus  Petrus  et  Johannes  filii  Petri  filii  B 
kez  de  Wenyzk  veniendo  super  domum  eiusdem  domine,  c 
eadera  domina  in  persecucione  sui  negocii  in  curia  ves 
excellencie  extitisset,  secundario  venientes  potencialiter  an 
I'entes  omnia  quecunque  in  domo  sepedicte  domine  invei 
potuissent.  Datum  feria  secunda  proxima  post  octavas  me] 
ratas,  anno  superiiis  annotato. 

ZHi'latHu  peCHBt  uyoiiiftivAl ;  eredetije  az  oi'sz.  Itar  kincst,  oazt 
B.  A.  Hi.  T.   dipl.  U&r :  2677.  KCzU  :  Kovilca  N. 


471. 


.1331.  Vi'seffrdd,    sept.  21.  Erzsehet  kirdh/iiu  azapdcza-807t. 
ajidczdkat   Csaiidd  csztevgovii  vvsek  dltal  pdrffogdsba  vcl 

Nos  Elisabeth  regina  . .  significamus  .  .  quod  nos  ,  . 
preces  .  .  abbatisse  et  conventus  sanctimonialium  monast 
beati  Lamperti  martiris  de  Apacha  -  Somla  favorabil; 
iuclinate  moteque  misericordia  ipsum  monasterium  domii 
ab1)atissam  et  omnes  in  eodem  deo  famulentes  ac  uniyei 
possessiones  ac  iobagiones  condicionarios  et  populos  eiusd 
monasterii . .  a  potestate  quorumlibet  hominum  . .  removei 
ijn  nostram  recepimus  proteccionei^j,  .  et  eosdem  vice  pers' 
nostre  maiestatis  yenerabili  in  Christo  patri  domino  Cha 
dino  .  .  archiepiscopo  sancte  Strjgonieusis  ecclesie  eiusdi 
que  loci  comiti  perpetuo  compatri  nostro  cariesimo 
omnibus  moleatare  volentibus  commisJmus  indemniter  del 
saudos  .  .  universis  comitibus  castellauis  . .  damns  . .  in  m 
datis  quatenus  .  .  abbatissam  conventum  suum  iobagionei 
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populos  . .  eiusdem  monasterii  sancti  Lamperl 
uuUateaus  presummatis  tanquam  sub  nostra 
ccione  constitutos,  secu3  facere  non  audentes  . . 
indigiiacionem  incurrere  formidatis ;  si  qui  t« 
rario  huiiismodi  mandati  nostri  trauEgressc 
regiam  et  nostram  reginalem  formidabilem  senc 
Datum  in  Alto  C&stro,  in  feeto  beati  Mathei 
domioi  M"  CCC"  XXX"  primo. 

HAtlapjau   a   nagy  felafgi  peci4t   nyomaival ;  e 
Itor  kincst.  oeztJtIoa.  Pos.  25.  3.  dJpI.  Itir:  26S2. 


472. 

1331.  Eger,  stpt.  26.  AzeijripiispokhelyeUese, 
jiai  es  Zouekyk  comes   kozott   ennfk   nOvere 
Kalian  neje  hozomdjtya  ir/itif  fSnfortjoft  Ugyhe; 

Nos  magister  Dominicus  archidiaconus 
et  canonicus  ecclesie  Agriensis  index  in  spiritu 
lai . .  episcopi  Agriensis  .  .  damus  pro  memo 
iuxta  formam  et  tenorem  priorum  literan 
Michael  et  Ladislaus  filii  Nicolai  de  Boly  in  qi 
tatis  virginis  gloriose  coram  nobis  comparere  e1 
torias  super  facto  dotaliciorum  et  rerum  parorj 
lis  domine  condam  consortia  Kelyani  filii  Kel; 
Boly  sororis  videlicet  uterine  comitis  Zouchyk 
de  Nempthy  de  comitatu  Ungli  Elizabeth  nunt 
rum  expedicionem  ut  assumserant  contra  eui 
Zouchyk  exhibere  debmssent,  ipsia  itaque  quint 
tibus  dicto  comite  Zoucbyk  ex  una,  prefato 
se  et  cum  sufficienti  procuratoria  pro  ann< 
fratre  suo  parte  ab  altera  coram  nobis  comp 
Michael  ipsas  literas  expeditoriaa  super  eisdei 
cii3  et  parorphanalibus  ut  assumserant  em 
Tit  coram  nobis  exhibere  sed  respoudit  ut  ipsi 
rebus  dotaliciis  et  parorphanalibus  nobJlis  doi 


1331.  SEPT.  29. 

de  possessioiiibus  et  porciooibus  possessionaiiia  d 
K.  quaa  ipsi  nunc  possiderent  iuita  regni  consve 
antiquo  approbatam  promti  essent  espediri  et 
aittem  una  cum  aaseBSOribus  nostria  admisimns 
quod  dicte  partes  in  octavis  Natiyitatia  Domini  i; 
duobua  nobilibus  Iiinc  et  inde  adductis  presentibus 
nostris  videlicet  Michaele  de  Unghwar  quem  prenc 
Z.  adducet  et  altero  Michaele  de  Bathyan  qui  per  a 
eorundem  filiorum  N.  inibi  adduceretur  eccleaii 
dotibua  {iccederit  super  faciem  poasessionum  et  por 
seasionariarum  prefati  K.  filii  K.  sub  dominio  et  ( 
eorundem  filiorum  N.  constitutarum  et  dicti  nobi 
ratis  utilitatibus  et  quantitatibua  earundem  est 
facta  eetimacioue  earundem  dicte  partes  cum  eisd 
bus  nostns  ad  dictum  dominum  nostrum  episcopu 
Epipbaniarum  domini  Bubaequentibus  vel  ad  no 
seriem  eatimacionis  ipaarum  nobis  vel  dicto  epi8( 
tenebuntur,  et  tunc  idem  episcopus  Tel  nos  termii 
minos  redemcionis  earundem  vel  tenuimim  pei 
quantum  de  ipsis  pro  dictis  rebus  dotaliciis  et  ps 
bus  conveniret,  si  iidem  filii  Nicolai  redimere  noli 
asaignabimus  vel  assignabit,  dicimns  eciam*^quo 
medio  t«mpore  poterunt  concordare  extunc  de  ii 
in  dictis  octavis  Epiphaniarum  domini  nos  -vel 
placare  tenebuntur.  Datum  Agrie,  quinto  die  b 
notati,  anno  domini  M*  CCC"  XXX*  primo. 

ZarlAtan  hogazubas  peca^t  nyomaival ;  eredetije  az  on 
OBZt.  N.  B.  A.  1698.  19.  dipl.  It&i' :  2685.  KQzli :  Kovaca  N. 


1331.    Visei/rddf  sept.  29.  PS  orsedghiro  Laczkji 
Miklos  somogiji  vdrnagy  riszire  birsdgol^ 

Nos  cornea  Paulus  index  curie  .  .  damns  pn 
quod  cum  magiater  Nicolaua  castellanus  de  Sumu 
liter  astans  contra  Dominicum  filium  Lachk  de  8; 
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continenciam  priorum  literarum  nostramm  in  qumdenis  festi 
Nativitatis  beate  yirginis  in  facto  possessionarie  divisionis  agere 
voluisset,  Petrus  dictus  "Waguch  literas  domini  nostri  regis 
sub  anuleo  sigillo  suo  confectas  nobis  presentavit,  quarum 
tenore  ipsa  regalis  benignitas  dictam  causam  sine  grayaniine 
iudiciali  vel  pondere  aliquali  ad  quindenas  residencie  presen- 
tis  sui  exercitus  prorogare  . .  nobis  dabat  in  mandatis,  sed  quia 
tenor  dictarom  literarum  nostraiiim  ipsum  Dominicum  filium 
Lacbk  spontanea  voluntate  coram  nobis  ad  hoc  se  obligasse 
denotabat  ac  dictam  causam  ipse  Dominicus  nee  Uteris  rega- 
libus  reginalibus  et  magistri  "Wyllermi  nee  racione  fratrum 
proximorum  et  cognatorum  suorum  nee  qualibet  caucione  a 
predicto  termino  diucius  posset  prorogare  sed  omni  occasione 
procuhnota  contra  ipsum  magistrum  Xicolaum  peremtorie 
respondentem  penam  decem  marcarum  eidem  magistro  Nico- 
lao  ante  litis  ingressum  absque  iudiciaria  porcione  pei*solyen- 
darum  subiaceret  si  premissam  causam  qualibet  caucione 
adinyenta  diucius  prorogare  niteretur,  ideo  nos  unacum 
magnificis  yiris  dominis  magistro  tayamicorum  regaliam 
Thoma  woyuoda  Transsilyano,  magistris  Ladislao  dicto  Zaar 
comite  Nitriensi,  Thoma  (....)  Petri  castellano  de  Chou- 
kakw,  Xicolao  filio  Petri  de  Gerend  et  aliis  nobilibus  nobis- 
cum  tribunal  iudiciale  consedentibus  ipsum  Dominicum  Mum 
Lachk  in  premissa  pena  decem  marcarum  absque  iudiciaria 
l)orcione  in  toto  triginta  marcas  faciente  (..,.)  ac  tam  pre- 
missam spontaneam  obligacionem  quitum  fore  decementes 
premissam  causam  ad  quindenas  residencie  presentis  exerci- 
tus regalis  eo  modo  • .  duximus  prorogandam  ac  prefatas  tri- 
ginta marcas  (....)  Dominicus  ante  litis  ingressum  in  ipsis 
quiudenis  coram  nobis  contra  ipsum  magistrum  Xicolaum 
solyere  teneatur  quia  predictus  Petrus  dictus  Waguch  pro- 
curator dicti  Dominici  filii  Lachk  premissam  causam  alteram 
premissa  composicione  mediante  dictis  Uteris  regaUbus  a  pre- 
dicto termino  nitebatur  prorogare.  Datum  in  Wissegrad, 
octayo  die  termini  prenotati,  anno  domini  M*  CCC®  XXX* 
primo. 

Zirlalan  pec84t  uyomaiTal ;  eredetije  az  orsz.  lUr  kincst.  oszt. 
K.  R.  A.  1595.  43.  dipl.  Itir  :  2694.  Kozli  :  KovAcs  N. 
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1331.    Visegrdd,  sept.  30.  LSruicz  kir.  zdszl6tart6  ■ 

mirnagr/  utaeitja  alvdi-nagjfdt,  hogif  nchai  Elefdnt. 

w/eki  johhdgyait  hirtokaikhan  ne  hdborgassa 

Nos  magiater  Laurenciua  eignifer  domini  reg 
luuusque  de  Sempte  preaentea  literas  memoi-ie 
dautes  univerais  officialibus  nostris  in  nostiia  coin 
rfonstitutis,  specialiter  magistro  Dominico  vicecaatella 
de  Sempte  omnimoda  dilecciooe  dilecsioni  vestre  ui 
tia  duximua  declarare  eo  modo  quod  cum  comes 
uobilis  de  Elyfantli  bone  memorie  terras  arabiles  fei 
uec  non  alias  utilitates  quas  possidebat  et  uti  facie 
gionibus  de  Neek  nos  a  nobilibus  et  commetanei! 
uofitris  resciendo  omnem  veritatem  quod  sua  inra  e- 
possedissent,  unde  per  eandem  formam  seu  materiam 
suia  filiia  dicti  comitia  Mathei  commiaimus  posa: 
habendi;  super  quo  vobia  Dominico  et  aliis  nostrit 
bus  damua  .  .  in  mandatia  quatenus  eosdem  .  .  mo 
de  fenetia  et  aliie  utilitatibus  prenotatis  non  audentes 
uostram  graciam  formidatia  premissa  facere  debeatis 
in  Vyssagradh,  secundo  die  feati  beati  Michaelis  ai 
anuo  domini  M*'  OCC  tricesimo  primo. 

Fapirou,  liiltlapJHD  peca^ttel,  melyen  a  paiz3tArt6  augy 
mSg  I^t8zan>ib  ;  eredetije  nzoraz.  ItAr  kincst.  09zt.  N.  R.  A. 
(lipl.  Itar;  2686.  Ezen  LOriucz  Kont  nador  atyjs  volt.  V.  0. 
kirdlynak    330.  fetr.  18-^n  kelt  6s  f9ul«bb  406.  sz.  tt.  kozOl 
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475. 

1S8L    Viseijrdd,  oct.  o.  Pal  orszd/jbiro  elott  Keledfi  Peter  jiai 
Bodroi]  vdrmegyei  Adrian  birtokra  vonatkozo  jo(/aikr6l  Ma- 
gyar Pal  javdra  lemondanak, 

Nos  comes  Pauliis  iudex  curie  domini  regis  . .  sigaifica- 
mus  .  .  quod  cum  magister  Paulus  dictus  Magyar  castella- 
nus  de  Gymus  a  primevis  puericie  sue  temporibus  omni  fideli- 
talis  studio  regie  munificencie  subserviens  quandam  possessio- 
nem Adrian  vocatam  in  comitatu  de  Budrugb  existentein 
per  regiam  excellenciam  sibi  pro  meritoriis  et  fidelibus  suis 
serviciis  dudum  coUatam  fuisse  et  metarum  circumquaque 
renovacionibus  plurimum  indigere  regie  benignitati  declaras- 
set,  regalisque  benignitatis  (....)  antiquam  et  bonam  consvetu- 
dinariam  legem  illese  cupiens  observare  scribens  fidelibus  suis 
honorabili  capitulo  ecclesie  de  Kw  eandem  possessionem 
Adrian  vocatam  per  Cosmam  de  Kend  sue  celsitudinis  homi- 
nem  si  contradiccio  cuiuspiam  sibi  non  obviaret  memorato 
magistro  Paulo  dicto  Magyar  sub  iam  dicti  capituli  testi- 
monio  vicinorum  . .  convocacionibus  liabitis  facta  legitima 
reambulacione  . .  relinqui  contradictoresque  in  statucione 
dicte  possessionis  . .  contra  ipsum  magistrum  Paulum  .  •  ad 
sue  serenitatis  presenciam  citari  seriemque  omnium  premis- 
sorum  . .  sibi  per  ipsum  capitulum  rescribi  facere  dedisset  in 
mandatis,  ipsum  capitulum  ecclesie  de  Kw  Paulum  magistrum 
in  persona  Johannis  clerici  et  Nicelai  filiorum  Petri  filii  Keled 
presente  Dominico  clerico  testimonio  eorum  in  statucione 
eiusdem  possessionis  Adrian  condam  Leustachii  hominis  sine 
lierede  ut  fertur  decedentis  .  .  eidem  magistro  Paulo  dicto 
Magyar  facienda  contradictoriam  prohibicionem  fecisse  ipsos- 
que  Johannem  clericum  et  Nicolaum  filios  Petri . .  ad  quin- 
denas  octavarum  festi  Pentliecostes  nunc  preteriti  ad  regiam 
presenciam  citatos  extitisse  in  eorum  Uteris  rescripserant 
regie  maiestati,  cumque  ipsa  causa  a  predicto  termino  . .  ad 
octavas  festivitatis  Omnium  Sanctorum  proximeventuras  pro- 
rogata  extitisset,  tandem  sabbato  proximo  ante  octavas  beati 
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Michaelis  arcbangeli  occurreute  scilicet  aui 
rum  octavarum  OmDiiim  Sanctorum  ewlen 
dicto  Magyar  ab  una  parte  el  prefatis  J 
Nicolao  filiis  Petri  filii  Keled  parte  ab  al 
propriis  eorum  in  peraonia  conatitutia  per 
clericum  pt  Nicolaum  Alios  Petri  filii  Kelt 
titit .  .  ut  ipsi  prefatam  possossioneiu  Jt 
cum  omnibus  suis  utilitatibus  ,  .  sub  eisde 
terminis  quibus  per  priores  possessores  sm 
possessa  eidem  magiatro  Paulo  dicto  Magyt 
perpetuo  et  irrevocabiliter  possidendam  . . 
Petri  asBumsemnt  ut  universa  instrumei 
possessionis  Adrian  vocate  confecta  in 
Sanctorum  proxime  Tenturis  in  mauus  oiuB< 
dicti  Magyar  assignarent  coram  nobia . .  Da 
sabbato  proximo  ante  octavas  beati  Mi 
preuotataa  anno  domini  M''  CCC  XXX*  \ 

I.  Lajos  kir&ly  1360-bfiii  mHrt.  19-6d  kelt  i 
altBl  felmutatott  atirfttab6l,  melyuak  eiudetije  n 
kinc«t.  oszt.  Mou.  Vet.  Buil.  28.  20.  dipl.  lUir :  2fl 
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1331.  Viseyrdd,  oct.  6.  I.  Kdrolif  kmUi/  C 
Ziiffrdh  mrmetfijilienRakonaki  Mdrtonnnk  ii 
nt/oevdn,  a  zdgrdbi  kdptalannak  a  heiktatdt 
dtiija. 

Nos  KaroluB  . .  rex  . .  significamus 
preaeuciam  noatre  maiestatis  accedendo  Me 
iilii  Ladislai,  Nicolaua  Dominicus  Stephai 
Abrae  filii  eiuedem  Ladislai  fideles  nostri  d 
fidelitatie  serviciaamultistemporibua  retrot 
summe  fidelitatis  votiveque  aollicitudinis  t 
sancte  corone  regie  temporibus  opportunis  e 
exposuiasent . ,  quandam  possessionem  Cbeb 
tatu  Zagrabienai  exiatentem  iuxta  fluvium 
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nobis  sibi  dari  .  .  postulassent  nosque  iuxta  regni  mostri 
consvetudinem  ab  antique  approbatam  fidelibus  nostris  capitulo 
ecclesie  Zagrabiensi  ut  hominem  eorum  fidedignum  quo  pre- 
sente  Michael  filius  Paulus  vel  Eretlen  de  Morocha  altero 
absente  homo  noster  vicinis  et  commetaneis  eiusdem  possessio- 
nis  convocatis  per  veteres  metas  et  aptiquas  reambulacione 
facta  ipsis  Martino  et  Nicolao  filiis  Ladislai,.  Nicolao  Dominico 
Stephano  et  Jacobo  filiis  Abrae  filiis  eiusdem  Ladislai  contra- 
diccionibus  non  aparentibus  statuere  perpetuo  possidendam, 
tandem  tocius  facti  seriem  . .  rescribere  .  .  debeant,  mandas- 
semus,  ac  tamen  dictum  capitulum  super  his  rescripseruut 
nobis  in  hec  verba :  .  .  Karolo  .  .  regi  . .  capitulum  ecclesie 
Zagrabiensis  .  .  literas  maiestatis  vestre  nobis  destinatas 
recepimus  in  hec  verba:  Karolus  stb.*)  Datum  in  Wissegrad, 
dominico  die  proximo  post  festum  beati  Georgii  martiris, 
anno  domini  Millesimo  CCC^  XXX<^  primo.  Nos  autem  .  . 
cum  predicto  Michaele  homine  vestro  Johannem  sacer- 
dotem  prebendarium  chori  ecclesie  nostre  .  .  duximus  trans- 
mittendum  qui  demum  . .  redeuntes  nobis  recitarunt,  quod 
idem  homo  vester  presente  ipso  homine  nostro  predictam 
l)Ossessionem  Chehy  convocatis  vicinis  et  commetaneis  eiusdem 
statuit  Martino  et  Nicolao  filiis  eiusdem  Ladislai  et  Nicolao 
filio  predicti  Abre  . .  nemiue  contradictore  existente,  cuius 
quidem  possessionis  mete  prout  idem  homo  vester  et  noster 
nobis  in  scriptis  attulerunt  hoc  ordine  distinguntur :  prima 
meta  incipit  a  parte  orientis  super  fluvium  Zawe  et  exit  versus 
meridiem  transeundo  Panechnicham  ad  semptemtrionalem  ubi 
vicinatur  castrensium,  de  hinc  circa  eandem  Panechnicham 
per  unam  viam  flectitur  versus  occidentem,  inde  procedendo 
in  parvo  spacio  veuit  ad  autiquam  viam  prope  Siublan  et  vadit 
unam  mlakam  que  vocatur  Cistamlaka  ubi  vicinatur  terre  filio- 
rum  Lukach,  deinde  flectitur  versus  meridiem  per  antiquas 
metas  terreas  et  venit  ad  arborem  zyl  ubi  est  meta  terra 
circumfusa  ad  terram  ecclesie  sancti  Georgii  de  Odra,  cir- 
cuendo  illam  terram  cadit  in  aquam  Odra,  abhinc  procedendo 


*)  Kovetkezik  I.  Karoly  kirAlynak  f5ntebb  mdr  kivonatban  fog- 
lalt  8  a  zigrabi  kdptalanhoz  int^zett  megkeres^se. 
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supra  per  eandem  aquam  satis  in  bono  spacio  cadit  ad  i 
arborem  boz  ubi  est  nieta  terrea  et  tendit  versus  meridie 
unam  viam  de  qua  itur  ad  aliam  viam  que  tendit  versus  Oc 
inde  per  eandem  viam  versus  orientem  veuit  ad  unam  antic 
viara  versus  meridiem,  per  magnum  spacium  eundo  ven 
metas  terreas  ubi  intrat  Lomuicha  circa  arborem  pomi  sili 
ubi  est  meta  terra  circumfusa,  per  eandem  aquam  sa 
bono  spacio  supra  eundo  exit  ad  unum  fossatum  quod  H 
Tocatur,  de  liinc  per  magnum  spacium  eundo  venit  ad  ii 
terreas  ubi  cadit  ad  aquam  Mochynad  super  unam  viar 
suut  due  arbores  twl  cruce  signate  et  per  eandem  viam  sa 
bono  sj)acio  versus  meridiem  venit  ad  aquam  Lybnichi 
metas  terreas  et  arbores  ubi  viciuatur  terre  Cozmath,  e 
posthec  (Igy)  venit  ad  raetas  filiorum  Iwan  et  Egidii 
Zala  ubi  est  arbor  tul  cruce  signata  que  circa  unam  vian 
cadit  ad  aquam  Kukynak  et  per  eandem  aquam  in  bono 
cio  infraeundo  cadit  in  aquam  Lomnicha  ubi  vicinatur  1 
filiorum  Stephani  quondam  bani  Brezaniclia  vocate  et 
eandem  infraeundo  venit  per  unum  strug  et  transit  per 
ret  Starcha  vocatum  ubi  est  arbor  baraztti  cruce  signata 
est  in  campo,  inde  ad  unum  Huvium  Lakun  vocatum  e 
eundem  venit  ad  arborem  pomi  cruce  signatam  ubi  vicii 
terre  nostre  Blaca  vocate,  inde  tendit  versus  septemtric 
et  cadit  a  mlakam  Glogala  vocatam  ubi  est  arbor  jegned  ( 

signata  et  per  eandem  ( )  eundo  circa  silvam  Chi 

cadit  ad  Odram,  deinde  per  competentem  spacium  exi 
metas  terreas  ad  unam  arborem  topol,  inde  directe  procedi 
venit  ad  unum  strug,  supra  in  parvo  spacio  eundo  exi 

silvam  et  per  eandem  supra  eundo  cadit  ad  Zawa  ( 

bono  spacio  veuit  ad  priorem  metam  ibique  termiuatur.  Db 
feria  quinta  proxima  ante  featum  Nativitatis  beati  Joha 
Baptiste,  anno  autem  superius  dicto.  Nos  itaque  (ten 
literarum  dicti  capituli  .  .  tidelium  nostrorum  super 
tucioue  .  .  informati  eandem  possessionem  . .  de  con 
prelatorum  et  baronum  regni  nostri  eisdem . .  donavi; 
Datum  in  Wyssegrad,  in  octavis  beati  Michaelis  arcbau 
anno  domini  millesimo  CCC  XXX"  prinio. 


558  ANJOUKOni  okwanttAh. 

I.  Lajos  kiralyoak  Bakonaki  Hilrton  fiti  F^ter  kirit 
>4°  die  eruiDb.  Michaelis  arch.'  kiAllitott  AtiratabM,  mdj 
I.  I.BJOG  13ri4-beD  aept.  SS-^n  jelea  Alakd  oklevelSbeo  iijn 
inegevOsitett;  ezen  ut/ibbioak  eredetije  megvan  agr.  Draski 


477. 

33S1.   net.  8.  A   budai  kdpialan  I.  Kdraly  kira!y\ 
hn<jy  Tavids  erdilyi  vajddt  hat  aomoffi/i  es  kit  Vei 
met) yet  hirtakha  heikiaita. 

Karolo  . .  regi . .  capitulum  Budensis  ecclf 
ras  . .  comitia  Pauli  indicia  curie  veatre  .  .  rei 
lipc  verba  . ,  capitulo  ecclesie  Budensis  comes  Pa 
curie  domini  regis  . .  \estre  araicicie  . .  declara 
cum  .  .  Tliomaa  woyuoda  Traussilvanus  et  come: 
magistrura  Jolinunem  filium  Hencli  rectorem  castri 
tis  Pestiensis  et  comitem  Mosoniensem  pro  eo,  quia 
dictum  Malatli  hominem  regalis  excelleucie 
Thoma  presbitero  concanonico  et  testimonio  ves! 
cione  quarumdam  possessioDum  Nicolai  filii  Nico 
gurd,  Merke  Topaun  Terebezd  Sithke  Zoob.et 
Simigiensi,  item  Pata  et  Esgrem  in  Wesprimiensi  ( 
Tocatai'um  exiatencium  per  regiam  maiestatem  i; 
Thome  woj'uode  . .  nomine  poasessionum  hominJB  i 
decedentis  perpetuo  collatarum  contradiccionia 
obviaiido  per  Kornys  et  officialem  auom  iden 
Joliauiies  prohiberi  fecerit,  mediantibua  Uteris  ves 
riis  . .  ad  octavas  beati  Jacobi  apoatoli  anno  in  pi 
teritaa  in  regiam  preaenciam  in  causam  attraziai 
cauaa  racione  prioritatis  termini  ad  quindenaa  8 
Stepbani . .  protelata  estitisset,  tandem  ipsia  quind 
rentibus  idem  magiater  Johannes  filius  Hencb  eod 
wojuoda  . .  personaliter  aatante  ad  nostram  proj 
sona  accedena  preaenciam,  eaadem  posseaaiones  id 
aim  Terebezd  Sithke  Zoob  et  Bennek  in  Simig: 
Pata  et  Esgrem  iu  Vesprimiensi  coniitatibus  exiatei 
cinus  prohibicioni  sue  in  statucione  eai'umdem  po 
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nt  prediximus  facte,  exccptis  poBsessionibus 
Tocatis,  iuxta  coUaciouem  regiam  eidem  doi 
uode  pure  et  simpliciter  resignavit  aullun 
reserraudo,  salva  tamen  prohibiciouo  in  si 
rum  possessionum  Vepsjn  et  Meger  prei 
remaneDte,  quarum  enim  possessionnm  '^ 
Tocatarum  factum  aortilegio  litis  partes  vo' 
unde  cum  ad  statucionem  predictarum  poi 
Topsun  Terebezd  Sithke  Zoob  Bennek  Pa 
misso  modo  resigaatarum  homo  regius  et 
nium  ut  partes  voluenint  existant  neci 
vestram  .  .  petimus  .  .  qnateaus  . .  vestioin 
testimouio  transmittatis  in  cuius  preseocia 
vel  Dominicu3  filius  Heem  de  Kuthus  altt 
domini  regis  ad  faciem  dictarum  possess 
et  easdem  . .  reambulet  per  veteres  metas  ( 
quoque  leambulacione  .  .  non  obstante  cot 
magistri  Jobaouis  filii  Hencli,  si  per  alios 
dictuiD,  ipsi  domino  Thome  woyuode  et 
iuxta  regiam  collacionem  iure  perpetuo  ■ 
possidendas  . .  Datum  Bude  decimo  die  qu 
regis  Stepbani  predictarum,  anno  domini  ] 
prime.  Nos  igitur .  .  cum  predicto  Dom 
homine  vestro  eundem  Thomam  presbiteru 
canouicum  nostrum  .  .  transmisissemus,  qui  < 
nos  reyerai  nobis  . .  retulerunt,  quod  idem 
Tester  in  eiusdem  hominis  nostri  preaei 
proxima  ante  festum  beati  Micliaelis  arcban 
teritum  ad  faciea  dictarum  possessionum 
Terebezd  Sythte  Zoob  et  Bennek  accessisi 
Ticinis  et  commetaneis  earumdem  legitime  si 
gpecialiter  reambulassent  per  veras  metas  et  i 
possessionum  Topsun  Terebezd  et  Sythke  ] 
licet  ipsius  terre  seu  viUe  Topsun  predicte 
occidentali  de  rivulo  Haas  vocato  et  tendit 
nemore  ad  unam  metam  terream  circa  arbor< 
tern  iuxta  Ticinitatem  possessiouis  cuiusdam  i 
cupate  a  parte  septemtriouali  existentis,  ab 
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partem  orientalem  gradiens  per  terras  arabiles  intrat  virgul- 
tum  quoddam  et  in  ipso  virgulto  pervenit  ad  duas  metas  ter- 
reas  cum  arboribus  silicum  ubi  erecta  est  tercia  meta  nova, 
deinde  per  fenetum  graditur  ad  eaudem  partem  directe 
deficiente  vicinitate  terre  ipsius  Anda  circa  Yicinitatem  terre 
populoriim  de  villa  Zakach  et  transit  parvam  vallem  unam. 
pervenit  ad  magnam  arborem  silicis  cruce  signatam  i>08itam 
pro  meta,  delude  vicinitatem  terre  eorumdem  populonim  Za- 
kachy  ita  videlicet  quod  pars  septemtrionalis  est  terra 
dictorum  populorum  Zakachy  pars  vero  meridionalis  remauet 
terre  Topsun,  ad  eandem  partem  eundo  per  terras  arabiles 
declinat  palisper  versus  septemtrionem  et  pervenit  unum 
rivulum  et  transeundo  ipsum  rivulum  ad  orientem  descendit 
infra  ad  partem  septemtrionalera,  in  orientali  parte  ipsius 
rivuli  vicinatur  iterato  cum  terra  predicti  Anda  circa  quam- 
plurimas  arbores  pirorum,  ab  inde  ad  partem  orientalem  circa 
dictas  arbores  pirorum  ascendit  cuius  pars  septemtrionalis 
remanet  ipsi  Anda,  et  sic  prope  curiam  ipsius  Anda  asc^n- 
dendo  pervenit  ad  unam  viam  graminosam  ad  metam  terream 
ibique  angulabit  se  et  divertit  ad  meridiem  eundo  palisper. 
inde  iterato  ad  orientem  et  pervemt  unum  nemus  parvum. 
exinde  ad  meridiem  circa  terras  arabiles  gradiendo  deficiente 
iam  vicinitate  terre  Anda  pervenit  alium  nemus  nucum  et 
spiuarum  ac  i)irorum  cuius  pars  orientalis  remanet  terre 
ecclesie  Simigieusis  Terpech  vocate  pare  vero  occidentalis 
terre  Topsun,  deinde  ad  occidentem  declinando  usque  pre- 
dictum  rivulum  eundo  pervenit  cuius  pars  meridionalis  est 
terra  Terpech  pars  vero  septemtrionalis  remanet  terre  Top- 
sun,  ibique  transit  ipsum  rivulum  ad  eandem  partem  occiden- 
talem  ad  terras  arabiles  et  sic  eundo  pervenit  unam  viam  et 
per  ipsam  viam  flectit  se  ad  meridiem  et  pervenit  unam  metam 
terream  in  opposito  ville  Topsun  antedicte  circa  vicinitatem 
eiusdem  possessionis  ecclesie  Simigiensis  Terpech  supradicte 
a  parte  orientali,  sicque  iterato  vertit  se  ad  occidentem  inter 
terras  arabiles  et  pervenit  truncum  cuiusdam  arboris  cerasii, 
inde  ad  virgultum  ad  eandem  partem  occidentalem  cuius 
meridionalis  pars  est  terre  Terpech  a  parte  septemtrionali 
terre  Topsun  remanente.  eundoque  per  magnum  spaciuni  ad 
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eandem  partem  peiTODit  Tirgultum  quoddam  et  iu 
arborem  silicia  cruce  signatam,  deinde  vadit  usque 
riYulum  Haas  dictum  per  quod  aaceodit  palisper  ad  i 
de  ipsoque  rivulo  iuxta  quoddam  parvum  nemusexiti 
tern  et  per  unam  ?iam  ascendit  ad  orientem  usqu 
Topsun  predictam,  cuius  pars  aeptemtrioDalis  est  tc 
pech  predicta  parte  meridionaliville  Topauu  remanen 
intrat  ad  villam  Topsun  predictam  in  qua  villa  a  par 
tali  sex  sessiones  in  loogitudine  unius  terre  arabilis 
retro  ortum  et  non  ultra  sunt  ipsius  terre  Terpech,  < 
iterato  ad  septemtrionem  ad  eandem  villam  per  quaE 
villam  Terpech  per  ipsamque  viam  ascendit  et  pei 
coUicula  quamplures  arbores  ailicum  cuius  pars  sei 
nalis  est  terra  ville  Terpech  pars  vero  meridionalis 
terre  Thopson,  pervenitque  ibi  ipsum  rivulum  de  q 
exierat  ad  occidentem  et  in  ipao  rivulo  ascendit  per 
epacium  ad  meridiem  ibique  iuxta  arbores  silicum  ex 
ipso  rivulo  ad  orientem  ad  montem  vineas  quamplurii 
tinentem  et  sic  inter  ipsas  vineas  per  semitam  asc 
eandem  partem  orientalem  et  pervenit  viam  magi 
quam  transitur  de  villa  Kysfolud  ad  Terpech,  ibi  met 
circa  viam  erecta  cuius  pars  aeptemtrionalis  prou' 
distingunt  remanet  terre  Terpech  pars  vero  meridioQi 
dam  terre  Thopsun  ubi  eciam  vicinitaa  terre  Terpec 
et  vicinatur  cum  terra  ecclesie  Zagrabiensis  Budun 
parte  orieutali,  abhinc  ad  partem  meridionalem  de 
per  ipsam  viam  vadit  iuter  virgultum  in  vicinitate 
terre  Bodon  a  parte  orieutali  ut  prediximus  et  pei 
ipso  virgulto  arborem  piri  pro  meta  positam  ubi 
mete  ten"e  Terebezd  deficiendo  mete  ipsius  Tbops 
orientalia  pars  est  terre  dicte  ecclesie  Zagrabiei 
quidem  occidentalia  cum  vineis  et  virgultia  remanet  vi 
bezd  etSithke  mixtim  adiacentis,  deinde  pervenit  viam 
qua  ducit  de  Terebezd  ad  villam  Seyner  et  ipsam  viai 
ad  eandem  partem  per  virgultum  et  descendit  ad  te 
biles  et  sic  eundo  ad  eandem  partem  meridionalem  et 
unam  viam  ubi  meta  terrea  angularis  declinatque  a1 
occidentem,  per  eandem  viam  euudo  ascendit  ad  colle 
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gulto  existentem  de  ipsa  via  declinando  ad  meridiem  iuxta 
yicinitatem  eiusdem  ecclesie  Zagrabiensis  possessionis  Tylud 
Yocate  a  parte  orientalis  et  meridionalis,  deinde  yersus  plagam 
meridionalem  et  occidentalem  mediocriter  descendendo  defi- 
ciente  mete  terre  Tykud  incipiet  metas  tenere  cum  terra 
udvornicorum  de  Chempred,  eundo  namque  per  fenetum  et 
per  vites  pervenit  viam  Johannis  Sceuke  dicti  per  quam  itar 
de  Dand  ad  Yejse^  ab  inde  ad  occidentem  et  yicinitatem  cum 
terra  Chukma  que  est  similiter  domini    woyuode  cuius  pars 
deptemtrionalis   et  orientalis  includitur   et  circumdatur  ac 
remanet  yillis  Terebezd  et  Sythke  supradictis,  et  ita  decli- 
nando  ad  septemtrionem   intrat  ad  priorem  riyulum  Haas 
dictum  et  descendit  per  ipsum  ad  metam  principalem.   Dici- 
mus  eciam,  quod  inter  ipsas  duas  possessiones  Terebezd  yide- 
licet  et  Topsun  adiacet  quedam  particula  terre  mixtim  cam 
ipsis  terris  in  uno  loco  sine  metis  qua  est  terra  predicte  eccle- 
sie Simigiensis  ad  predictam  yillam  Terpech  pertinens  quam  sci- 
licet propter  absenciam  procuratoris  dicte  ecclesie  quia  yocatns 
non   yenisset  metis  circumdare  nequiyissent ;   preterea  mete 
possessionis  Zoob  hoc  ordine  distinguntur,  quod  prima  et  prin- 
cipalis meta  incipit  a  parte  septemtrionali  circa  yicinitatem 
terre  Segusdiensis  iuxta  arborem  haas  circa  riyulum  Lapod 
ubi  est  meta  terrea  a  parte  occidentali  et  ibi  intrat  ad  ipsum 
riyulum  Lapod  et  per  ipsum  riyulum  descendit  ad  meridiem 
directe  cuius  pars  orientalis  est  terre  Segusdiensis  et  pars 
occidentalis  remanet  terre  Zoob  descenditque  usque  viam 
magnam  et  ibi  yicinatur  cum  terra  Lapod  et  sic  descendendo 
per  medium  ipsius  riyuli  penrenit  unum  locum  molendini  San- 
tus  dicti,  deinde  descendit  ad  locum  alterius  molendini  cuius- 
dam  Cosme  nuncupati  de  predicta  yilla  Zoob^   ab  inde  per 
ipsum  riyulum  peryenit  usque  yillam    Barad   ad    eandem 
partem  meridionalem,  transeundo  ipsam  yillam  Borad  idem 
riyulus  yertit  se  ad  occidentem  et  per  medium  ipsius  riyuli 
Lapod    descendendo    peryenit    ad    angulum    ubi    tempore 
inundacionis  aque  de  ipso  riyulo  Lapod  ad  Nogthow  intrat 
unus  riyulus  ad  partem  septemtrionalem  ubi  in  angulo  pre- 
dicto  est  meta  terrea  ex  noyo  erecta  circa  antiquam  et  sic 
ad  eandem  partem  septemtrionalem  eundo  per  meatum  aque 
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pei-venit  ad  Nogthow  predictum  et  circa  fossatum  [ 
meatui-  aqua  de  Lapod  ad  Nogthow  est  meta  terrea 
silicis  cruce  Bignata  a  parte  occidentali  cuius  occidei 
terra  ville  Bulhas  terra  vero  orientalis  remaaet  ten 
deinde  transit  ipsum  Nogthow  yersuB  occidentem  e 
jpsius  Nogthow  per  metodum  decliaat  ad  occident< 
terras  arabiles  et  pervenit  ad  virgultum  ubi  inter  duaJ 
tul  est  meta  terrea  antiqua  circa  quam  erecta  est  m 
et  ipsa  arbor  tul  cruce  signata,  deiude  pervenit  ; 
magnam  prope  finem  ville  Balbas  ubi  pro  meta 
arbor  silicis  circa  cuius  truncum  et  radicem  erecta  ■ 
posita  meta  iuxta  viam  predictam,  inde  transit  ips! 
ad  partem  occidentalem  metatim  et  pervenit  ad  1 
capite  Vechengata  et  per  ipsum  Eleuer  ascendit  p 
aeptemtrionem  et  iterum  exit  ad  occidentem  et  perve 
quamdam  per  quam  intrat  ad  silvam  byk  per  meta 
antiquas  videlicet  et  novam  circa  arborem  g^than, 
ad  eandem  partem  occidentalem  eundo  transit  ipsat 
ad  fluvium  Ranya  ad  Boyungata  et  de  Boyungata 
sceg,  deiade  gradiens  directe  ad  duas  arbores  tul  cm 
tas  ubi  sunt  mete  terre  antique  videlicet  et  nova  ci 
per  quam  itur  ad  Chorgow  et  ab  hinc  per  ipsam  vi; 
usque  metas  ville  Syntha  cuius  pars  meridionalis  i 
Balhas  pars  vero  septemtrionalis  remanet  terre  I 
post  Syntha  ad  septemtrionem  cadit  in  viam  magi 
quam  itur  de  Chorgow  ad  Segusd  et  sic  per  ipsi 
declinat  ad  orientem  et  pervenit  ad  Balatafew  et  p( 
viam  Segusdiensem  veniet  ad  orientem  veniet  usqui 
predictum  et  dum  exit  de  Elever  declinat  de  ipsa  mi 
et  vertit  ad  viam  Gezthinei  et  sic  metatim  veniendo 
per  metas  terreas  unquam  quidem  per  arbores  cru( 
tas  graditur  per  eandem  viam  vertit  se  versus  meridii 
per  et  pervenit  ad  primam  seu  principalem  metam ; 
mum  principalis  meta  terre  Bennek  incipit  a  parte 
trionali  in  monte  et  |Vicinitate  terre  Gyu  nobili 
trensium  videlicet  de  Simigioj  ubi  sunt  tres  met 
antique  quarta  vero  ex  novo  erecta,  deinde  ad  eanden 
aeptemtrionalem  iutrando  per  unam  viam  et  per  b 
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duas  metas  terreas  antiquas  cuius  pars  occidentalis  est  terra 
f  nobilium  de  Gyog  pars  vero  orientalis  remanet  terre  Ben- 

nek  ibique  angulat  se  et  declinat  ad  orientem  eundoque  per 
magnum  spacium  ad  orientem  circa  quamdam  viain  pervenit 
ad  tres  metas  terreas  antiquas  penes  quas  erecta  est  quarta 
nova,  ab  bine  ad  eandem  partem  orientalem  tendit  circa  viam 
versus  septemtrionem  per  virgultum  et  perrenit  ad  duas  metas 
terreas  circa  arborem  silicis  cruce  signatam  ubi  est  erecta 
tercia  meta  noYa,  deinde  descendit  ad  yallem  et  transit  ipsam 
f  vallem  ascenditque  ad  montem  ad  finem  silve  ubi  in  latere 

mentis  circa  arborem  silicis  est  meta  terrea  antiqua  et  nova 
que  separat  a  parte  septemtrionali  a  terra  Gyw  supradicta^ 
deinde  per  viam  declinat  ad  partem  septemtrionalem  et  per- 
venit  ad  duas  metas  terreas  antiquas  in  parte  orientali,  post 
bee  per  eandem  viam  vadit  ad  partem  septemtrionalem  et 
pervenit  in  ascensu  cuiusdam  coUis  ad  quatuor  metas  terreas 
antiquas   ubi  quinta  est  erecta   nova  meta  ibi  eciam  deficit 
vicinitas  terre  Gyw  et  incipit  tenere  metas  cum  terra  Gerek 
que  videlicet  mete  separant  a  parte  occidental!  terram  Gyw 
a  septemtrionali  parte   terram  Gerek  a  parte  vero  orientali 
et  meridionali  terre  Bennek  remanente,    ab   bine  declinat 
ad    orientem    et    metatim    eundo   pervenit  ad  duas  metas 
terreas    angulares    quarum    una   separat   terre    Gerek   alia 
terre  Felgemas  a  parte  orientali  tercia  vero  ex  novo  erecta 
separat   terre    Bennek    predicte   ad    partem   meridionalem, 
abhinc    vertit   se   ad    plagam   meridionalem   versus  silvaiu 
ubi  vicinatur  cum  terris  populorum  udvomicorum  de  Tord  a 
parte  orientali,  deinde  ad  eandem  partem  meridionalem  transit 
in  capite  cuiusdam  vallis  et  pervenit  ad  terras  arabiles  inter 
quas  est  meta  terrea,  deinde  per  spinas  inter  duas  terras  ara- 
biles pro  meta  derelictas  sen  commissas  graditur  ad  eandem 
partem  declinatque  palisper  ad  occidentem,  post  hec  iterate 
ad  meridiem  per  tribulos   virgultasque  similiter   duas  inter 
terras   arabiles    existentes   pervenit  terram    qua   est    inter 
duas  arbores  piri  videlicet  et  gemulcben  circa  quani  erecta 
est  alia  meta  nova,  abhinc  per  quamplures  arbores  pirorum 
descendit  ad  virgultum  ad  eandem  partem  et  per  unum  berch 
circa  vallem  a  parte  occidental!  graditur  et  pervenit  in  de- 
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scensu  unius  collis  tres  metas  teiTeas  aatiq 
vallem  id  fine  terrarum  arabilium  intrat  ad 
orientalis  est  terra  de  Tord  pars  Tero  occiden 
Bennek,  deinde  per  ipsam  ailvam  graditur 
meridioualem  vadit  ad  ma^am  viam  per  qu 
Twl  recte  ubi  est  erecta  terrea  meta  a  pai 
dioDali  qua  separat  terrain  Tord  a  terra  Ben 
Berkus  a  parte  meridionali  ab  eadem  terre 
ipsam  Tiam  vadit  ad  rivulum  ubi  est  meU 
nieridionalis  et  orientalis  est  silva  pertinens 
predictam  pars  vero  aeptraitrionalis  remai 
Bennek.  abiode  per  ipsam  viam  descendit  us 
dicti  ubi  est  meta  terre  Algmas  angularis 
com  terra  ville  Twl,  abhinc  declinat  dire 
iuxta  siWam  et  ascendit  ad  iinem  linee  J 
abhinc  Tero  gradieos  directe  ad  eandam  pt 
circa  ipsam  silvam  cuius  terre  arabiles  s 
Tero  remauet  terre  Bennek,  abinde  deso 
ipsius  silve  et  descendit  ad  pratum  ad  Tallei 
les,  deiode  transit  quandam  Tiam  et  prat 
cacumen  mentis  ubi  sunt  mete  terree  ai 
aibor  quercina  cuius  pars  meridionalis  e 
septemtrionali  posseasioni  Bennek  remanent 
ad  vallem  per  magnas  aibores  et  per  Tirg 
ad  Tiam  magnam  per  quam  declinat  ad  pai 
lem  circa  silvam,  per  ipsam  Tiara  eundo  ( 
iterate  ad  occidentem  per  eandem  viam 
silTe  ubi  sunt  sex  mete  terree  antique  que  s 
Alchy  videlicet  et  Bennek,  abbinc  per  ipsam 
partem  septemtrionalem  etsicad  eandem  pi 
nit  quamplures  metas  terreas  antiquas  et 
gnatas  circa  sikam  que  separant  terram  A 
nali  et  occidentali  et  terram  ecclesie  sanci 
(igy)  *)  abinde  ad  eandem  partem  per  ipsam ' 
pervenit  ad  metam  terream  in  transitu  vie 
Bennek  ad  Sudok  a  parte  occidentali  et  eun 
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tern  descendit  ad  vineas  in  quas  vineas  gradiens  metatim  per- 
venit  ad  metas  terreas  antiquas  in  pede  cuiusdam  vinee  ubi 
vicinatur  cum  terra  filiorum  Dominici  de  Elya,  ab  inde  tendit 
palisper  quantum  iactatus  est  lapidis  pervenit  iterate  ad  metas 
terreas  deficit  vicinitas  terre  filiorum  Dominici  predictorum, 
deinde  declinat  parum  ad  occidentem  et  iterato  ad  septemtrio- 
nem  metatim  per  semitam  inter  Tineas  cadit  ad  viam  et  per 
ipsam  viam  ascendit  iterato  ad  orientem  iuxta  vicinitatem 
terre  Sudok  iam  deficiente  et  incipiet  tenere  metas  cum  terra 
Thoty,  et  abhinc  declinat  ad  septemtrionem  et  peryenit  ad 
metas  terreas  circa  arborem  cruce  signatam,  deinde  ad  eandem 
partem  protenditur  et  declinat  parum  ad  orientem  ascenditque 
ad  virgultum  ad  unum  berch  et  metatim  vadit  directe  ad 
septemtrionem  per  magnas  arbores  silicum  et  pervenit  ad 
Mogosmal  ad  tres  metas  antiquas  et  quamplures  arbores  piro- 
rum,  descendit  de  Mogosmal  ad  orientem  ubi  deficit  vicinitas 
terre  Thoty  et  vicinatur  iterato  cum  terra  nobilium  de  Gyug 
de  valleque  ascendit  ad  montem  ad  berch  et  per  ipsum  berch 
pervenit  ad  priorem  principalemque  metani,  et  sic  mete 
et  distincciones  possessionum  dumtaxat  Topsun  Terebezd 
Sythke  Zoob  et  Bennek  terminantur ;  item  quia  iste  possessio- 
nes  Berke  Pata  et  Esgrem  antiquis  metis  evidentissimis  cir- 
cumdari  et  aliis  possessionibus  vicinorum  et  commetaneorum 
circumiacencium  sine  uUo  preiudicio  et  aliqualis  contradiccionis 
obstaculo  separari  videbantur  et  distingui,  idcirco  metas  earum 
et  limitaciones  nominatim  habere  non  curassent  sed  per  ipsas 
metas  circuendo  reambulasseut  reambulatasque  presentibus 
vicinis  et  commetaneis  earum  omnibus  consencientibus  et  ad- 
mittentibus  nuUoque  contradictore  apparente  simul  cum  aliis 
possessionibus  superius  nominatis  quarum  possessionum  mete 
et  limitaciones  nominatim  superius  sunt . .  declarate^  eidem 
domino  Thome  woyuode  iuxta  tenorem  litterarum  ipsius  comi- 
tis  Pauli  statuissent  perpetuo  possidendas.  Datum  feria  tercia 
proxima  post  octavas  festi  beati  Michaelis  archangeli  proxime 
preteritas,  anno  domini  M®  OOC^  XXX^  primo. 

A  budai  kdptalannak  1347.  Jan.  21-4n  Tam^  vajda  k^r^s^re 
kiillitott  dtiratdb61,  melynek  eredetije  megvan  az  orsz.  Itdr  kincst  oszt, 
N.  B.  A.  397.   29.  dipl.  Itar  :  2681.  KOzli :  Eovdcs  K. 
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^331.  Esztergom,  oct.  12.  Az  esztergonii   irsek   kei 
verehi  tgyhdz  Icegyuri  joga  idrggdban  az  illelii  felek 
leik  felmutatdsdra  uta9ltja.\ 

Nos  magister  Petnis  archidiaconus  de  Sombon 
sia  Agriensi  geueralis  vicarius . .  Chanadini  arc! 
StrigonieiiBiE  eiusdemque  loci  comitia  perpetui  di 
memoria,  quod  cum  iuxta  formaoa  literanim  magii 
cantoris  Budensia  condam  auditoris  causarum  per  e 
archiepiscopum  deputati  magister  Paulas  archidiao 
cieusis  et  Georgius  frater  eiusdem  item  Petrue  filius 
filii  Heuche  Thomas  et  Henche  filii  Johannifi  filii  St 
Wereb  ac  DemetriuB  sacerdos  de  eadem  contra  Nicola 
Korrardi  in  octavis  beati  Michaelis  archangeli  vel  a 
diam  recitandam  rel  ad  peremtoriam  reaponsionem  i 
coram  nobis  comparere  debuissent,  quo  tennino  adver 
ipso  Nicolao  filio  Korrardi  Thoma  fratre  eiuadem  ab  i 
ex  altera  Tero  parte  Petro  filio  Stephani  pro  se  et  cum 
procuratoriis  pro  prefatis  nobilibus  coram  nobis  c 
prefatus  Thomas  pro  eodem  Nicolao  fratre  sue  . .  cc 
dictum  Petrum  et  nobiles  memoratos  propoauit  in 
dum,  quod  idem  Nicolaua  in  eccleaia  de  eadem  "Were 
uem  racione  patronatus  tantam  habere  dinoscere 
unus  ex  nobilibus  supradictia,  qui  quidem  nobiles  a  f 
Asaumcionis  beate  virginis  cuius  iam  aexta  revolucio 
set  usque  nunc  proventibus  eiusdem  eccleaie  de  "W 
fuissent  in  suum  preiudicium  et  eundem  de  patronatu 
exclusissent,  insaper^in  prato  et  feno  in  possesaic 
dem  per  peregrinos  ad  ecclesiam  eandem  confluent 
marcarum  damnum  idem  Nicolaus  habuisset);  e  conY< 
fato  Petro  ad  premissa  respondente  quod  a  tempoi 
ipsorum  a  protaTO  predicti  Nicolai  per  divisionem  c 
fuiasent  separati  in  posaessionibus  eorundemiet  facta 
in  possessione  porcioni  ipsorum  cedent!  ipaam  eccl 
Wereb  construxisaent  et  sic  nullam  in  eadem  baberet 
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porcionem  racione  patronatuS|  licet  sacerdotem  commimiter 
in  eadem  habuisseut  et  haberent,  preterea  idem  Thomas 
contra  Demetrium  sacerdotem  de  eadem  pro  quo  idem  Petrus 
iilius  Stephani  comparuit  proposuit  talimodo,  quod  idem 
sacerdos  vocatus  pro  celebrandis  nupciia  in  possessione  eiusdem 
Nicolai  habitis  accedere  noluisset,  propter  iniuriam  eidem 
inferendam  eodem  Petro  pro  ipso  sacerdote  respondente,  quod 
sicut  eis  ita  et  iobagionibus  Nicolai  omnia  prout  sacerdos 
parochialis  administrasset ;  nos  vero  unacum  discretis  viris 
de  capitulo  Strigoniensi  ac  nobilibus  viris  nobiscum  in  iudicio 
assidentibus  sentencialiter  decrevimus,  quod  super  eo  quia 
divisionem  tempore  protavorum  eiusdem  Petri  ac  nobilium 
predictorum  una  cum  protavo  prefati  Nicolai  dixit  factam 
extitisse  et  in  porcione  in  divisione  eis  cedenti  ipsam  ecclesiam 
construxisse  que  nunc  est,  idem  Petrus  ac  nobiles  predicti 
super  ipsa  divisione  facta  debeant  sua  exhibere  instrumenta 
in  octavis  beati  Andree  apostoli  nunc  Venturis  coram  nobis? 
et  quia  actor  accionem  suam  probare  contra  ipsum  Demetrium 
sacerdotem  non  assumsit,  idem  Demetrius  sacerdos  prestabit 
eodem  die  sacramentum  super  eo  quod  ad  nupcias  celebran- 
das  per  iobagiones  eiusdem  Nicolai  vocatus  nunquam  ire 
recusasset  sed  semper  ivisset  propria  in  persona,  et  eodem  die 
prefatus  Petrus  filius  Stephaniyde  iudicio  lingue  in  quo  coram 
nobis  remansit  nobis  assumsit  satisfacere  sub  pena  dupli  si 
terminum  preteriretj  Datum  Strigonii,  septimo  die  termini 
prenotati,  anno  domini  M®  COC^  XXX®  primo. 

Zarlatdn  hossz&k^  pecs^ttel ;    eredetije  megvan   az   orsz.   Itar 
kiucst.  oszt.  N.  B.  A.  35.  69.  dipl.  Itdr  :  2690.  Kdzli  :  Koyacs  K. 
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1331,  Kdll6,  Oct,  19,  Szaholcs  vdrmegi/e  alispdnja  Lengyd 
Jdnost  bizonj/08  iigyhen  eskiire  kotelezi, 

Nos  magister  Berch  vicecomes  de  Zobocli  ac  quatuor 
indices  nobilium  de  eodem  damns  pro  memoria,  quod  ma- 
gister Johannes  Lengel  dictus  debet  sabato  proximo  post 


1331.  OCT.  ly. 

datai-um  prtsencium  coutra Paulum  (ilium  Petri  teistibus  i 
probare  quibus  poterit  evidencius  isuper  oo  quod  tres  h 
pro  centum  grossis  ct  sex  extimatosj  quos  niagister  Joba 
autedictu9  recaptivaverat  apud  eundem  Paulum  Joba 
(igy)  servientia  sui  extiterint  et  fuerint  Datum  in  Kalo, 
bato  proximo  post  festum  beati  Luche,  anno  domini 
CCC  XXX»  prime. 


U 


J831.  oct.  19.  Eaztergom  vdros  hirdja  ia  etkiUt  fdrsai 
C'dpo  Andrds,  lidzait  Peter  jidnak  Tamdsndk  elijy'okii 

Comes  Nicolaus  filius  Baldinii  iudex,  comes  Steph 
filiu3  Godioi,  comes  Nicolaus  Alius  Michaelis,  Stepbanus  : 
Hermani,  magister  Thomas  filius  Kunchel,  Stepbanus  I 
Grelety,  Georgius  filius  Rubini,  Stepbanus  filius  Hurricy,  m 
ter  Anda  et  Stepbanus  filius  Csugram  iurati  ceterique  ■ 
de  Strigonio  . .  ad  univei-eorum  noticiam  .  .  barum  serie  ' 
mu9  pervenire,  quod  Andreas  brevis  ac  Capo  spousus  rt 
Done  muratoris  noster  socius  ab  una  parte,  ac  nobilis  n 
honestus  magister  Tbomas  filius  Petri  caatellanus  de  Ct 
keu  ex  altera  coram  nobis  personaliter  constituti, 
Andreas  Capo  dixit .  .  domos  suas  in  medio  nostri  cum  i 
ad  easdem  pertinenti  in  yicinitate  domorum  Nicolai  cam 
a  plaga  septemtrionis  in  fine  curie  predicti  magistri  Tl 
circa  panram  Danubium  existentes  et  adiacentes  tie 
Toluntate  et  ex  permissione  domino  Elene  cousortis  sue  Ni 
et  Johannis  filiorum  suorum  et  ceterorum  cognatorum  et 
ximorum  eiusdem  prout  per  nos  diligenti  inquisicione  ii 
siti  et  interrogati  consensum  prebuerunt  benevolum  et  af 
sum,  dedisse  . .  prefato  nobili  viro  magiatro  Thome  filio  J 
decern  marcis  argenti  mercimonialis  .  .  et  per  ipsum  magisi 
Tbomam  ,.  iureperpetuo.,possidenda3..ethabendaB..iquE 
quidem  domorum  premiBsarum  et  muri  longitudo  tri{ 
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n)Qas  et  latitudo  quiadecim  cum  ulna  seu  meDsura  pannorum 
que  et  vulgari  Reyf  dicitur  seu-  nomiuatur  in  se  coBtinentj 
ioBuper  predictus  Andreas  Capo . .  aBSumsit  etsi  qui  processu 
temporum  racione  premissanim  domorum  per  ipsum  vendita- 
t'um  prefatura  nobilem  virum  magiatram  Tbomam . .  inquietare 
oitterentur  . .  ab  omnibus  expedire  .  .  Datum  secundo  die 
festiritatis  beati  Luce  eTangeliBte,  anno  domini  Millesimo 
CCC"  5XX"  primo. 

A  folig  4p  kettQs  pecB^t  ziild-veres  aelyem  lodratoD  fugg  ;  erede- 
lije  ai  orM.  Itar  kinwl.  obzI.  K.  B.  A.  409.  18.  dipl.  Itir  ;  2891.  KfiisU: 
Kovica  N. 


1 


1331.  Pozsonif,  not:  30. 1.  Kdroly  kirdly  liolchi  Andrds  pana- 

szdra  Szabotca  vdrmegtft  azolgahirdit  bhontfos  iigyben  vizsgd- 

latra  kikiildi. 

Earolus  rex  .  .  iudicibus  nobilium  de  comitatu  Zo- 
>lnl1f^h  dicit  nobis  Andreas  de  Bolch  jcjuod  quidam  inimici 
Toli  in  eadem  possessione  Bolcb  auas  equacias  ipso 
I  nostro  existente  recepissentj  super  quo  . .  pred- 
[uateuua  naus  aut  duo  ex  vobis  in  eadem  provincia 
B  quibus  decuerit  sciaut  et  inqnirant  omnimodam 
et  prout  vobis  Veritas  constiterit  de  premissis 
?8cribati3.  Datum  Posonii,  in  festo  beati  Andree 
ino  domini  M*  CCC*  XXX*  primo. 

lies  varmegye  aigy  BZolgftbirAjandk  13S2-ben  >MblMU>  post 
hwisi-um  domJui«  kelt  jelenWsSbOI,  meljben  a  kiralyljal 
od  hoc  HBQu  in  pi's; enti  lu  festo  beati  Martiui . .  piimo  8te- 
nRnua  Az,  item  Ladiclaua  gennanuB  einsdein,  item  Johtumes 
lii  Onl,  item  JacobDB  fllini  JohnDiiia  fllti  Tal  eqnacioi  bum 
nque  elsctHs  eqoas  iu  eadem  posaesaione  Bolch  clara  iuoa 
nanibiu  ipao  comite  Andrea  in  Teitro  exercita  existente 
■■  Az  Atirat  eredetije  a  N.  Mtuenmbsu,  a  Killsy  ca.  Ibao. 


133}.  dec.  6.  A  pozeonyi  kdptalan  eliM  Kentz  con, 
neull  birtokvkat  Nagy-Pozsoni/  vdrmegyihen  Fod< 
elorSkitik. 

Capitulum  ecclesie  Posoniensis  ad  universoi 
ciam  . .  Tolumus  perveuire,  quod  Philippus  et  Pt 
uobiles  filii  comitis  Kenez  una  cum  oobili  domi 
matre  sua . .  quandam  sue  terre  particulam  ex  dono 
pertmentem  Myle  vocatam  in  maiori  comitatu  I 
parte  meridiei  in  vicinitate  JobanniB  filii  Jensli 
filii  sororis  eiusdem  Johannis  civis  de  Tyer 
parte  occidentis  Andree  filii  Nicolai  de  Kyurth,  a 
eeptemtrionali  in  confimtate  possessionis  magieti 
Orrus  Diidvagzeg  vocate  existentem  . .  quam  eci. 
parte  orientis  aqua  Dudvag  ab  aliis  separat . .  1 
terram  una  cum  fundo  curie  . .  item  aliis  utilita 
Johanni  dicto  Fudur  filio  Mauricii  qui  eciam  ] 
rat . .  pro  sedecim  marcis  latorum  denariorum  i 
singulis  decern  pensis  computatia  . .  yendiderunt  e 
semper  possidendam  . .  hoc  se  nibilominuB  Timiu' 
quod  si  successu  temponim  quispiam  ipsum  I 
quoquomodo  molestare  .  .  vellet,  extuac  iidem  ] 
Petrus  et  ipsa  domina  mater  eorum . .  ipsum  Jolia 
et  eius  successores  expedirent .  .  quod  si  facere 
saltern  de  alia  possessioue  ipsonim  .  .  tantundem  ) 
possessio  se  extendit  eidem  Johanni  dare  .  .  te 
Datum  in  die  beati  Nicolai  confessoria  et  pon 
domini  Millesimo  trecentesimo  tricesimo  prime. 

A  peca^t  zdld-verea  aelyemszalakon  fagg,  a161  cyrog 
eredetije  nz  orez.  Itdr  kiucst.  oszt.  Mod.  Fob.  18.  1.  di 
E5zli ;  Eov&cs  K. 
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1331.  A  hudai  kdptalan  elotl  Xiimet  Lu!aic»  holdogkiii  vdr- 

naiji)  Devecsernei-ii  birtokra  vonatkozo  okhveleit  Mngi/ar  Pal- 

nak  dtizolgdltaija. 

Capitulum   occlesie  Budensis   ad   universorum  .  .   noti- 
ciam  . .  volumiis  peiTenire,  quod  magistro  Lucachio  tlieotooico 
castt'Uano  dc  Bolduaku  famulo  magnifici  yiri  Philippi  coa- 
dam  palatini  ab  una  parte,  item  Dionisio  filio  Simonis  officiali 
magistri  Pauli  dicti  Magar  . .  ex  altera  coram  uobis  persona- 
liter  constitutis  idem  magieter  Lucacliius  exhibuit  nobis  qu&s- 
dam  litteras  privilegialfs,  unam  videlicet . .   Caroli  regis  . , 
in  qua  declaravit  totalem  porcionem  possessionariam  Nicolai 
filii  Alexandri  in  possessioue  Deuecher  vocata  in  comiUtu  de 
Zobolcli  existoiite  habitam  pio  eo  quia  idem  Nicolaus  in  cri- 
mine  liospitalitatis  scienter  furibus  impenae  fuisset  deprebeu- 
8US  et  coram  eodeui  magnifico  viro  Philippo  palatioo  super 
lioc  convictus  legitime  extitis^et  ad  mauus  eiusdem  Philippi 
jialatini  esse  perpetuo  deuolutam,  aliam  quidem  nostram  in 
qua   demons travit    eandem   porcionem   possessionariam   per 
cundem  PLilippum  palatinum  dominnra  suum  sibi  donatam 
extitisse  peri)etuo  et  collatam,  quani  siquidem  porcionem  posses- 
sionariam idem  magister  Lucachius  cum  omnibus  suis  ntili- 
tatibus  et  pertinenciis  universis  Tcndidit .  .   pro  centum  mar- 
cis  fini  argenti  jileiie  receptis  prefato  magistro  Paulo  dJcto 
Magar  et  per  eum  suis  heredibus  heredumque  suorum  succes- 
.s   iure   perpetuo   et  irrevocabiliter   possidendam,   pre- 
litcras  priyilegiales  dicti  doraini  noatri  regis  et  nostras 
inus  dicti  magistri  Pauli  in  persona  eiusdem  oflcialis 
a    nostri   presencia    assignando,   alias  siquidem   litte- 
niversas . .    si    quas    idem  magister  Lucachius  super 
porcionem  possessionariam  dolo  fraudia  future  fieri 
rasact  vel  procuraret  reddidit  idem  magister  Lucachius 
iquit  cassaa  . .   Datum  per  manua  discreti  tiri  magistri 
lai    kctoris   ccclcsie   nostre,   anno   domini   M*    CCC 
[!<*  primo,  magistro  Petro  cantore,  Jacobo  custode,  ma- 
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giatro  Posonio,  Petro  quondam  decano,  Petr 
preabitero,  Johanne  et  altero  Jobanue  ac  . 
ceterisque  canonicis  existentibus. 

Teres  aelyem  zsiadrou  fiiggStt  pecsSt  nj'i 
ginpli animal ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincsc.  oszt 
ilipl.  lldr :  269!i.  Ugjanott  megvnnnab  a  fijiitel. 
Ir,  aipl.  lt;ir :  2884.  az.  a.    Kazli:  Kovacs  N. 


ISSl.  A  Imdal  kdptalan  el6U  K"kai  Mogk  tsj 
viiin  Bodrog  vdrmfgyei  helysei/bfn  valo  liilo 
Pdlra  dtrukdzzdk. 

Capitalum  eccleaie  Budenais  . .  ad  « 
ciam  .  .  volumiis  pervenire,  quod  Michaele 
Koka  pro  se  et  pro  dicto  Moogh  patre  suo  a 
magistro  Paulo  dicto  Magyar  castellauo  de 
coram  nobia  personaliter  coustituiis  propOf 
eosdem  . .  quod  super  medietate  poaaeasio 
meridionali  parte  iacente  possesaiouia  videlict 
Budrugh  circa  6uTium  Tycia  adiacentia 
regem  . ,  magistro  Gallo  de  Koka  quotidi 
fratri  ridelicet  ipsiua  Michaelis  filii  Moogh  no: 
hominis  sine  heredum  solacio  decedentia  dona 
eoa  contencio  extitiseet  pro  eo  quod  predict! 
lus  dictus  Magyar  eandem  medietatem  poasc 
predicte  mortuo  ipso  magistro  Gallo  ab  eo 
dari  et  conferri  .  .  poatulasaet  a  fratribus  et  ] 
magietri  Galli  alienando ;  tandem  per  conail: 
nem  baronum  et  regni  nobilium  ac  alior 
proborum  virorum  super  eadem  medietate  p 
ryan  tali  modo  concordassent,  quod  predicti  1 
pater  anus  receptis  aexaginta  marcis  groaso 
ab  eodem  magistro  Paulo  Magyar  eidem  m 
cum  omnibus  auis  utilitatibus  perpetuo  et  in 
quissent,  lit«ras  eciam  unirersas  . .  super  se 
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possessionis  Oladryan  emanatas  .  .  ad  manus  eiusdem  magistri 
Pauli  dando  et  resignando  . .  Datum  per  manus  discreti  viri 
magistri  Ladislai  lectoris  ecclesie  nostre,  amio  domini  Mille- 
simo  CCO<»  XXX<>  primo,  magistro  Petro  cantore,  Jacobo 
custode,  magistro  Posonio,  Petro  quondam  decano,  Petro  siculo, 
Dominico,  Johanne  presbiteris,  Johanne,  altero  Johanue  ac 
Jacobo  magistris  ceterisque  canonicis  existentibus. 

A  budai  kAptalannak  1360-ki  Jitiratdb61,  melynek  eredetije  meg- 
van  az  orsz.  ItAr  kincst.  oszt.  Mon.  V.  Bad.  28.  6.  dipl.  Itdr :  2696.  Kozli  : 
Kovacs  Nandor. 
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1332.  Beregszdsz,  jan.  2.  Dezso  Bereg  vdrmegye  ispdnja 
es  blrotdrsai  hizonyifjdk,  hogy  Bodold  h  Hardhor  nevu  itV- 
tokokon  az  Uleio  tvlajdonosok  a  regi  hatdrjelek  helyen  ujaknt 

emeltek, 

Nos  magister  Desew  comes  de  Bereg  et  quatuor  indices 
nobilium  de  eodem  damns  pro  memoria,  quod  causa  que 
fuisset  mot^  inter  magistrum  Iwan  filium  Egidii  de  Bodolo 
ab  una  parte,  ab  altera  vero  inter  Stephanum  filium  Thome 
et  filium  suum  Andream  de  Harabur  super  destruccione 
metarum  predictarum  possessionum  per  composicionem  probo- 
rum  virorum  ad  talem  pacis  devenerunt  unionem,  quod  secun- 
dum tenorem  priorum  literarum  . .  Philippi  palatini  ante- 
dictam  metam  sub  antiquis  metis  erectis  earum  metarum 
sublevassent.  Datum  in  Luprecht  Zaza,  secundo  die  festi 
Strennarum,  anno  domini  Millesimo  CCC^  XXX^  secundo. 

Zarlatan  ot  pecsettel ;  eredetije  a  N.  Muzeamban,  a  Kallay  cs. 
Itiirban. 


V 
b 


1332.  Jan.   13.    A  pecsvdradl   convent  1 

Jelenfi,   hogy  t'olh   Baranya  vdrmegyei  i 

BzigHi  apdczdk  riszire  megia 

.  .  Karolo  .  .  regi  ■  .  coDTentus  m 
sis  .  .  patentes  literas  vestre  magaitudini 
earumdem  continenciam  unacam  Nicola 
homine  vestro  . .  Petrum  sacerdotem  ew 
dosth  pro  testimonio  transmisimus  .  .  qui 
ante  octavas  Epiphanie  domiDi  Batham 
Mendscenth  super  porcione  sua  in  eadem 
item  Faulnm  filium  Markua  de  Topord 
eadem  Topord  in  qua  ipse  propriam  hab 
Petrum  filium  Ladislai  Batha  dictum  sv 
Topord  habita  et  Petrum  ac  Beseu  Alios 
stone  eorum  Pobor-Boxaya  Tocata  contn 
sanctimoniales  de  Insula  Leporum  . .  cita' 
Mathie  apostoli  nunc  venturas  eisdem  pro 
Datum  in  predictis  octaris  Epiphanie  do 
M»»  CCC"  XXX»  secundo. 

Bitlnpi^Q  peCB^t  njomiuTnl ;  eredetije  ai 
Mon.  POB.  63.  3.  dipl.  lUr :  3899.  Kftzli :  Nngy  G 
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^1332.  Visegrdd,  jan.  15.  I.  Kdroly  kirdl 

gimeai  vdrnagy  eg  Endrejta  Andrds  a  td 

norosd  Ardo  es  Deregnye  Jievfi  birtokok  it 

elinUzMt  vdlasztott  birdkra  ■ 

Nos  Karolus  .  .  rex  .  .  significamuE 
Paulo  Magar  dicto  castellauo  nostro  de  G 
item  Stephano  filio  Dominici  pro  se  ac  vie 
nis  et  Nicolai  tiliorum  Laurencii  proximis 
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filio  Eudree  et  Jolianue  filio  Nicohi  ac  Peteu  filio  Petri  nee 
uoii  Stepliano  filio  Bekee  parte  ex  altera  coram  nol)is  perao 
naliter  constitutis,  propositum  extitit  per  eosdeiu  .  .  quod  i 
causa  quam  idem  magisterFautuscoutrapreuoiuiQatosnoliiles 
super  facto  quarumdam  possessiouum  Vzudfeldy  Monorosd 
Ordo-et  Deregeny  vocatanim  iu  quiiidenis  reaideacie  presentis 
exercituB  nostri  proxinie  preteriti  coram  iudice  curie  noatre 
niovere  intendebant  taliter  inter  ae  convenissent,  quod  in  octiTis 
Pentecostes  nunc  yeuturia  adducerent  octo  nobiles  Tiro3  commu- 
niter  ad  capitulum  ecclesie  Jauriensia  et  in  preseucia  eiusdem 
capituli . .  preuominati  nobiles  super  dictia  posaeasionibus  exhi- 
berent  sua  instrumenta  et  iura  quibus  mediantibus  dictaspos- 
sessione80ptiuentetcon8erTant,quibu8Tiaisdictiarbitrare9(igy) 
arbitrarentui'  inter  ipsos  . .  et  si  dicti  arbitratores  . .  predicLis 
possessiouea  ad  memoratos  nobiles  pertioere  invenerint,  tunc 
idem  magister  Paulus  memoratas  possessionea  relinquet  , , 
predictia  nobilibus  .  .  si  vero  iidem  nobiles  efficacia  instru- 
menta super  dictia  poasesaionibus  exhibere  non  possent  que 
easdem  pof^sessiones  salvare  possent  et  ob  hoc  partes  arbi- 
trium  predictum  non  acceptarent,  tunc  octavo  die  octayarum 
predictamm  coram  iudice  curie  nostre  statu  priori  perma- 
nente  tenerentur  comparere ;  boc  nibilominus  declarato, 
quod  si  ipse  magister  Paulus  ob  aiiquara  causam  personaliter 
ad  prenominatuni  locum  et  terminum  accedere  non  posset 
tunc  filium  anum  .  .  destinare  teneretur  .  ,  Datum  in  Vise- 
grad,  tercio  die  octavanim  Epipliantarum  domini,  anno  eius- 
dem M*  CCC"  XXX"  secundo. 

HrtUnpjaii  uRgy  kirdlyi  pi^u^^t  nj'oniaival ;  eredetije  Sitkdn,  Vm- 

niPgyibi'ii,  Nagy  SAmlor  Itarabsn.  K.  32. 


488. 

^332.  Jan.  20.  Az  e^n  kdpialan  dOit  KdUay  Jvdi 

Ldszlot  Devecser  nevil  Szabolcs  vdrmegyei  birtok  i 

Magyar  Pdlt  pedig  annak  megveteleiol  tilalmc 

Nos  capitulum  ecclesie'AgrienBis  damus  pro 
quod  magister  Dominicus  filiuB  comitis  Dyonisii  1 
He  Belch  pro  nobili  Tiro  magistro  Ivan  filio  Egidti  c 
dixit  nobis  protestando,  quod  LadizlauB  Alius 
de  Karaz  quandnm  possessionem  suam  Deveclier 
iu  comitatu  de  Zabouch  existentem  magistro  Pt 
Magyar  absque  . .  permissione  eiusdem  magistri  Iw 
disset .  .  quern  .  .  a  vendicione  . .  racione  vicinitatis 
turn  vero  magistrum  Paulum  Magyar  . .  ab  emciou 
hibuit . .  coram  nobis  . .  Datum  iu  quindenis  Epi]: 
domini,  anno  eiusdem  M"  CCC"  XXX"  secundo. 

Z&rlatan  pecs^t  DjomaiTal ;  eredetije  nz  ortz.  \\&r  I 
N.  B.  A.  sao.  1.  dipl.  Itar:  2T0O.  Kozli:  Nagy  Qyuln. 


1332.   Buda,  fAr.   2.    Csandd   esztergomi  iraek  e 
adja,  hogi/  Bodunjta  Mihdly  ds  rokonai  a  hudai  c 
Ihen  tobb  btrtok  dfoglaldaa  miatt  Mikch  Idtorszd 
tdrsa  ellen  panaszt  emeltek^ 

Nos  Cb(anadinus)  archiepiacopus  Strigoniensi 
pro  memoria,  quod  Michael  filius  Bodun  suo  f 
fratrum  Donchonis  Tidelicet  Mathei  Georgii  Nicola 
slai  nomine  apud  Budam  in  congregacione  regni 
protestans,  quod  yir  magnificus  Mykch  banus  tocius 
et  Emericus  filius  Pauli  ipsorum  possessiones . .  occi 
quammpoBsessionumnominahecsunt:  Surky,  Gurg 
Bukey,  Jan,  Fencuzege,  item  inter  fluvios  Thyza  Bud 

AHJODROBI   OKhInTTjIb  II.  KCT. 
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mech,  Kachun  cum  pertineneiis  ad  efisdeni.  Datum  Budp.  in 
festo  Piirificacionis  Virginia  gloriose,  Jinno  domini  Milleaimo 
CCC*  XXX"  secundo. 

HiltlapjAn  pectut  nyomAhtk) ;  ereilelije  az  ini>z.  Itar   kincit.  ostl. 
N.  R.  A.  ir.35.  47.  dipl.  It  2701.  Kteli :  N.-igj-  Gynla. 


1332.  Visegrdtl,  fehr.  .<».    /.   Ktirohf  kirdly  elott  Soonri  Jdnns 

Jin    Ltiszhi,    nagybdltfjdt    Petert    birtokahiak    elitiegenifrsel"! 

tilalmazza. 

Nos  Karolus . .  rex . .  damns  pro  memorift,  quod  Ladislatts 
filius  Johannis  filii  Georgii  de  Sowar  in  nostri  preseoria  .  . 
per  modum  protestaciouis  prohibuit  Peb'mn  filium  Georgii 
fratrem  suum  a  vendidone  impiguoracione  et  quomodolibet 
alieuacioDe  uniTersarum  poseessionum  ubilibet  existencium 
cuilibet  sen  quibuslibet  pretfirquam  sibi  facienda  et  quoslibet 
alios  quovis  colore  ab  intromissione  se  in  easdem ;  in  cuius 
proliii>tcionis  testimomum  presentes  a  nobis  sibi  dari  postnla- 
vit,  quas  nos  sibi  concessimus  commuai  inaticia  suadente. 
Datum  in  "Wysegrad,  in  festo  beate  Agatbe  virginis  et  marti- 
ris,  anno  domini  M"  CCC"  XXX"  secundo. 

HAUspjan  pecait  Qyomnivnl ;  eredetije  a  N.  MnzenmlMa,  a  Su* 
VAti  8o6s  OB.  Ibau. 


^J332.  fehr.  9.  Az  egri  kdptalan  elSU   Boh   Jdnos  es  iestvert 

Mikldg  a  Szkdros   es   Vianyi   nevii  Gomor   vdrmegyei  fal^ 

megtelepifeeere  vonatkozo  fSlteteleket  mtgdllapitjdk^ 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  damus  pro  memoria, 
lod  comes  Johannes  dictus  Bok  filiua  Kicolai  ex  una  parte, 
,  Nicolaus  filius  eiusdem  Nicolai  scilicet  fraterdicti  Johannis 
^eriiiHS  ab  altera  nobiles  de  Scarus  in  nostri  preseneia  per- 
maliter  constituti  dixerunt,  quod  cum  ipai  qnasdaiu  posses- 
ones   ipsorum   coinniunes  et  hereditaria^    videlicet   ilictum 


1332.  FEBB.  9. 

poasessionem  Scams  et  Vysnow  vocatas  in  comitatu 
riensi  habitas  populorum  mulUtudine  preditare  et 
ribus  decorare  volunt  .'.  ai  eedem  possessiones  ips 
ctorum  populorum  muUitudiae  decorari  possiut  et  ips 
ciouem  suam  effectui  mancipare  valerent,  ex  tunc  1 
eisdem  poputis  ex  communi  conseosu  coudonarent  et 
rent  et  ususfructus  dictorum  iobagionum  equaliter  pe: 
iQxta  facultatem  iobagionum  prenotatorum,  tali  tame 
cione  interiecta,  quod  ai  qui  ipsorum  altero  eorum  i, 
vel  coDtradicente  dictos  iobagiones  seu  hospites  in  pi 
ret  aut  maiorem  coUectiim  super  eisdem  iobagionib' 
coBTeniret  et  opportunum  yideretur  exigere  niteretu 
alter  ipsorum  contra  alterum  suis  vicinis  et  commet 
aliis  testibus  evidentibus  comprobare  posset  et  valei 
premissa  faciens  contra  partem  hoc  tolerautem  et  no 
tern  ante  litis  ingressum  in  decern  marcis  convince 
facto.  Datum  in  octaTis  Purificacionis  rirginis  glorio 
domini  M"  COO"  XXX*  secundo. 


1332.  Visegrddjebv.  9.  1.  Kdroly  Urdly  ellitt  Bakdczi 
Mihdld  nevii  Somogy  vdrmegyei  hirtokdt  Nagy-Mati 
orszdgbironak  eVvrokili. 

Nos  Karotus  . .  rex  . .  significamus  .  .  quod  i 
Egidio  filio  Petri  de  Bokolcba  ab  una  parte,  et  magni 
comite  Paulo  filio  Simonie  indice  cuiie  nostre  p 
altera  . .  conetitutis,  per  eundem  magiBtrum  Egidiur 
situm  extitit . .  ut  ipse  quandam  possessionem  suaii 
tario  iuris  titulo  ipsum  contingeutem  Mybald  toc 
comitatu  Simigiensi  existentem  . .  eidem  comiti  Pi 
sexingentis  marcis . .  vendidisset . .  perpetuo  possidenda: 
dam  et  habendam  . .  obligans  se  .  .  ut  si  aliquis  vel 
que  ipsum  comitem  Paulum  vel  suos  lieredes  pretex 
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posseBsionis  .  .  molestare  . .  attentarent . .  ipse  maj^ister  £gU 
diua  yel  sui  heredes  ipsom  comitem  Paulom  et  euos  posteri- 
tatea  . .  expedire  tenerentnr  . .  Datom  in  Wj-segrad.  in  octa- 
vis  festi  Purificacionis  rirginis  gloriose,  anno  doniiDi  M"  OCC* 
XXX"  secuodo. 

HAtlapjiu    nngf  felsegi    pecs£t    Dvomaiml ;     ered^tijp   nz     onx. 
lUr  kincst.  oazt.  K.  B.  A.  55T.  26.  dipl.  lUr :  2703. 


493. 

^332.  Kaporftakffehr.  A  Htnrik  veszprrtni  piiKfUlc  a  lisztU  rs 

jHftfi'i  nfVfSfknek  tnegengedl,  Jiogif  a  fisz'U  kiijwhia  IfmrH'-jr- 

hen  teniftkezhesienfk^ 

Nob  Herricus  .  .  episcopus  VespriniieDsis  aule  domine 
regine  rancellarins  significamus  . .  quodiqaia  nobilis  domina 
mater  quondam  Nicolai  b»ni  tocius  Sclavome  Petnim  sacer- 
dotem  de  Sag  ablatis  bonis  suia  contra  canonicas  sancciones 
potCDcialiter  de  sua  ecclesia  in  preiudicium  omnium  eccle- 
aiaflticamm  persoD&mm  et  uobiliom  virorum  in  villis  Lizo  et 
Fatmb  existendum  expelli  fecit^  pro  eo  compacientes  alter- 
cacionibus  quas  iobagiones  eiuBdem  domine  de  prefnta  villa 
Sag  una  cum  Petro  filio  Jobaunis  et  aliis  nobilibos  babebant. 
^pellam  sauctj  Bricci  de  Lizo  a  prefata  niatre  ecclesia  de 
villa  Sag  separando  in  cimiterio  einsdem  capelle  prefatis  nobi- 
libus  sepalturatu  annuinius  et  concedimnsj  preBenciuiu  per 
tenorem  dantes  eisdem  auctoritatem  sacerdotem  qnandocun- 
qne  Tolnerint  conserrandi  in  eadem.  Datum  in  Kapomok, 
sabbato  proximo  ante  dominicam  Ocnli  Dostri,  anno  doniini 
MiUesimo  CCC<>  XXX"  secundo. 

Jinos  TeEzpr^mi  piApoatniik  JjBn]6  TeMpr^mi  poapCk  heljettese- 
1S63.  September  22 -vo  kelt  atiislabdl,  melynek  eredetije  DtegTBii 
inc.  Itar  kinest.  ont.   Bed.  55.  B.  dipl.  lUr :  5159.  ECzli :  Kovaca  N. 


494. 

1^332.  mart.  8.  Enztei-f/om  vdrot  tatutcS: 
OfvoSj  eiinek  neje  es  fiai,  Tamds  csokah 

nak  egy  szolot  elSrSkit 

Cornea  Nicolaus  filiua  BaldJni  iu 
filius  Godini,  comes  Kicolaus  Alius  Micl 
giu8  filiua  Robini,  Stephanus  filius  Gilf 
tilius  Kunchel,  Stephanus  filius  Hermany 
Valentinus,  Stephanus  filius  Hurnicy 
filius  Nigram  iurati  ceterique  cives  de 
veraonim  noticiam  . .  Tolumus  perven 
Perettoldus  cirolitus  seu  medicus  . .  r 
socius  et  coQciviSjj  doiuina  Eliaabeth  ( 
titerque  et  Nicolaua  filii  eiusdem  ab  un 
magiater  Thomas  filiua  Petri  castellanu 
Kezthes  ex  altera  coram  nobis  person 
magister  Perettoldua  domina  cousors  ai 
quandnm  rineam  ipaorum  ipsi  iitagistrc 
num  nostruiu  regeiii  dataiii  et  donataiu 
dem  emcionis  titulo  comparatam  Burku 
rio  Strigonienai  retro  eccleaiaui  sancti  1 
facie  terre  capituli  ecclesie  Strigoniensi 
Tineanim  comitis  Stephani  filii  Nigram 
septemtrionis  et  luagistriGehan  pistoria  i 
tem . .  ex  permissione  ipsorum  TJcinorum 
Tendidisse  predicto  . .  Thome  filio  Petri 
rum  denariorum  plene  habitis  et  recef 
perpetuo  .  .  possidendatii  .  .  preterea  idi 
dus  et  aui  filii .  .  assuuiaeruut  ut  si  qui 
prefatum  magistrum  Thomam  filiura  Pi 
vinee  inquietare  niterentur  .  .  exped: 
nobis  magister  Thomas  memoratus  t 
(|nibua  mediaatibus  predictam  vineam 
emiaset  et  obtinuisset,  presentibus  ii 
rum  teuor  talis    est:  Cornea  Nicolaus 
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453.  8Z.  a.)  .  .  In  cuius  rei  iiiemoriam  perpetuaiuque  firmi- 
tateni  ad  instant«8  peticiones  parcium  preraissarum  presentes 
coDcessimuB  duplicis  »gilli  nostri  muiiimiue  roboratas.  Datum 
in  dominicft  Invocavit,  auuo  domiui  Millesimo  trecentesimo 
tricesimo  secundo. 

A  k^ttOs  pecait   felier-iiiroa   Melyeiii   sixlratun  fugg ;  ereiletije  ii 
nrK7..  Itir  kincit.  oszt.   N.   It.  A.  .109.  IS.  dipl.  IWr :  2698.  KoiU  :  Kovacf 
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isegrdd,   mart.    II.    Demeler  Utrnokmester  eliitt  Bona- 
'dnos es Gyorjij/ Pitheuch^a Gyovgy  tllen mindenuemii 
keraetrol  lemondanak. 

us  Deinetrius  niagister  thawaruicoruni  douiini  re^s 
no  memoria,  quod  magister  Johannes  de  Bonagunta 
gins  frat«r  eiuedem  . .  confessi  sunt  . .  quod  omues 
psorum  quas  usque  nunc  contra  Georgium  tilium  Fe- 
iroximuni  et  famulum  nosti'um  et  eciam  causas  faniulo- 
uTiin  propter  bouum  pacis  et  concordie  uuioueni  prts 
reorgio  peuitus  et  per  omnia  i-emiserunt  et  si  quas 
luiusTis  capituli  vel  conyentus  contra  prefatuni  Geor- 
iiberent  ipaas  omnes  literaa  mortuas  reddiderunt  et 
,  et  si  in  processu  temponim  predictas  litteras  contra 
reorgium  babitas  usque  a  data  presencium  in  Incem 
;unque  fuerint  exbibita  viribus  cai'eaut  penitus  et  vigore, 
caHiimnia  incurauri  si  aliquam  causam  idem  magister 
is  et  Georgius  de  predictis  causis  iam  elapsis  contra 
im  Georgium  incitareut,  ad  quod  se  spontanea  obliga- 
luntate.  Datum  in  Wyssegrad,  in  octavis  diei  Ciueinim, 
.mini  M«  CCC  XXX»  secundo. 
irlatau  pecs4t  nyumftfvHl ;  credetije  a  N.  Slnieuinbtui.    Kvzli : 
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tl332.    I'Ueijrad,  marl.  24.  Pal  orszdgh 
VJvtir  es  Hevesi'ijidr  meijt/el  birtokait  I 

Xo8  comes  Paulus  iudex  curie  . 
magister  Clienyk  boLemus  aule  regi( 
confessus  quod  ipse  qiiaBdam  possesioQef 
Sceucli,  Ida,  Wyfolu  et  Lyteiy  vocatas 
et  Heweswywar  existentes  nomiue  posse 
metrii  filii  Bodun  . .  notorii  iufidelis 
de  Velpreth  ab  ei-umna  seculi  absi 
sequestrati  per  regie  maiestatis  clement 
uem  lidelissimorum  obsequiorum  suorui 
tas  .  .  in  conciimbium  . .  castri  "Wgud 
nostro  regi  dedisset  tradidisset.  Datu 
vigilia  festi  Annuuciacionis  virgiuis  glo 
lesimo  CCC  XXX'  secuudo. 

Kek  zsiiioron  filggO  pecaeltel ;  evtdetije 
N.  R.  A.  650.  2.  di|il.  Itar:  2708.  Ko^li:  Tag»D 


497. 


J332.  Vwgrdd,  mart.  28.  I.  Kdrohj  ki 

Tifukud,  vidskep  Kerekudvar  nevU  hit 

Jejii/zu  r4»zere  tortent  adomunyoz 

Nos  Karolus  .  .  rex  . .  siguifican 
Alius  Valentini  de  Katlia  coram  nobis 
tus  possessionem  Tyukud  vocataiii  alii 
uuucupatam  in  cotnitata  de  Heweswywt 
existeutem  per  uos  magistro  Stephano 
uostre  perpetuo  collatam  eidem  magi 
modo  prout  uos  coutulimus  pacifice  < 
omui  iuri   quod   iu   ipsa   possessioue 
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coram  nobis,  asserens  predictam  coUacionem  nostram  fore 
iustam  et  modestam.  Datum  in  Wisegrad,  sabbato  proximo 
ante  dominicam  Letare,  anno  domini  M®  CCC®  XXX® 
secundo. 

Hatlapjan  pecs^t  tored^keivel ;  eredetije  az  orsz.  Itir  kincst.  oszU 
N.  B.  A.  955.  13.  dipl.  liar :  2709.  Kdzli:  Taganyi  K. 


498. 

1332.  Gomor,  mart.  30,  Jdnos  gomori  foesperes  elott  Csolioi 

Detre  lednya  Kldra  Mihcily  comes  nqe^firjet^  Sal  fiat  Pdlt  e^ 

Beretkefidt  Sdndort  iigyvedekul  vallja. 

Nos  magister  Johannes  archidiaconus  Gumuriensis  . . 
declaramus  . .  quod  nobili^  domina  consors  comitis  Michaelis 
filii  Detrici  de  Choltou  Clara  nuncupata  nobis  in  archidiaco- 
natu  nostro  Gumuriensi  procedentibus  in  uostri  presencla 
personaliter  comparendo  in  omnibus  causis  suis  et  articulis 
earum  et  specialiter  super  requisicione  mancipiorum  seu 
ancillarum  suarum  quas  habet  vel  habere  sperat  contra  quos- 
cunque  quandocunque  et  quovis  termino  coram  domino  nostro 
archiepiscopo  Strigoniensi  vel  vicario  suo  aut  coram  nobis  tarn 
in  agendo  quam  in  defendendo  prefatum  Michaelem  maritum 
suum  ac  Faulum  filium  Sal  et  Alexandram  filium  Beretke 
nobiles  de  eadem  Choltou  quemlibet  eorum  in  solidum  suos 
constituit  legitimes  procuratores  ratum  et  firmum  se  spondens 
habituram  quidquid  per  eosdem  aut  aliquem  ipsorum  presen- 
cium  porrectorem  actum  fuerit  vel  ordinatura  in  suis  causis 
antedictis.  Datum  in  villa  Gumur,  feria  secunda  proxima  post 
dominicam  Letare,  anno  domini  M^  CCC®  XXX®  secundo. 

Hatlapjan  pecset  nyoinaival ;  eredetije  a  N.  Huzeumban  a  Ham- 
vay  C8.  Iban. 


499. 

1332.  apr.  7.  ffont  vdrmegye  alispdnja  is  I 
Pets  ig Stoysta  JiaiMz'dtt  fontforgott  ilgyhen 

No8  magister  NicolauB  comes  HontenBJ 
dices  nobilium  de  eodem  damus  pro  memorif 
tercia  proxima  post  domioicam  ludica  caus9 
de  Bori  secuodum  formam  literarum  convent 
Petrum  Soos  et  Nicolaum  dictum  Helmes 
scilicet  super  eo  quod  si  arbitrium  non  accej 
iudicis  extunc  in  gravamen  decem  marcaru 
tamen  nos  inspicere  de  ipsa  cansa  volebamus, 
dixeniDt  quod  contra  ipsas  literas  conventus 
et  terminum  sibi  postularunt  presentare,  i 
Petbeu  commisimus  ut  feria  tercia  proxima  ] 
Georgii  martins  presentarent  coram  nobis  et 
spiceremus,  item  ipso  die  de  duabus  marcis  d 
rum  lingue  solvet  Petheu  et  de  aliis  prou 
marcig  nos  et  ipaum  placabunt.  Datum  in  1 
anno  domini  M"  CCC*  XXX"  secundo. 

Zatlatan  pucE^t  uyomaival ;  er«detjje  »  Borjr 


500. 


1332.  Avignone,  ajn:  8.  XXII.  Jdnos  papa  t 

pepoatot  utaaitja,  Itogy  a  Budavdr  kapufdndl 

gdban  Buda  vdros  hiJzonaige  is  a  ngidazig 

fontforgott  vitas  iigyet  intizze 

Jobannes  episcopua  servus  servorum 
preposito  ecclesie  Albensis  salutem  et  aposto! 
nem.  Significaruut  nobis  dilecte  in  Christo 
couveutus  monasterii  regalia  monasterii  aauc 
sula  Danubii  alias  Leporum  per  priorissam 
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oi'diuis  ^uucti  Augustini  Vesju-imiensis  dioecesis  secundum 
institutii  et  Bub  cura  fratrum  ordiuiB  predicatorum  vi¥eDte>, 
quod  percepcio  einoluiiiontl  quod  de  foro  porte  Castrabude 
dicte  dioecesis  quolibet  die  sabbati  proTeniebat  quodque  tri- 
butuin  nuacupatur,  ad  dictas  pnoriBsam  et  couveutuui,  quibus 
licet  babere  proprium  iu  commuui  ex  indulto  sedis  apostolice 
speciali  de  autiqua  et  approbata  et  Iiacteuus  pacifice  obser- 
vata  consvetudiue  diuoscitur  pertinere  et  tain  prefate  priorissii 
et  conveutiiB  quam  ille  que  iQ  dicto  nionasterio  precesseruut 
easdeni  fueraut  iu  paciiica  posseBsione  vel  quasi  juris  perci- 
pieudi  piefatum  emolumentum  a  tempore  cuius  in  contrariuui 
memoria  uon  existit,  verum  univereitas  dicti  loci  Castrabude 
contra  premiBsam  consvetudiuem  temere  venieuteB  et  ad  dero- 
gacioneni  priorisse  et  conveutus  et  mouasterii  prefatorum  pra- 
vis  ingeniis  ablielantes  temeritate  propria  constituerunt  nun- 
dinas  per  quiudenam  ante  et  post  festum  Decollacioois  beati 
JohauuiB  Baptiste  iu  eodeui  loco  CaBtrabude  aunis  singulis 
faciendaa  et  publice  indixerunt  quod  quIIub  aliquod  emolu- 
mentum vel  tribulum  aolveret  dictis  abatisse  et  conventui  du- 
rantibus  niindinia  autedictis  in  priorisse  conventus  et  monaste- 
vii  predictorum  preiudicium  nou  modicum  et  gravamen ;  quare 
uobis  eedem  priorissa  et  conventus  bumiliter  supplicarunt,  ut 
providere  ipsiB  in  hac  paile  de  oportuno  remedio  curaremus ; 
quocirca  discrecioui  tue  per  apostolica  scripta  mandamus, 
quateuus  partibus  convocatis  audias  cauaam  et  appellacione 
remota  debito  fine  decidas  facieus  quod  decreveris  per  cen- 
auram  ecclesiasticam  firmiter  obseiTari.  Testes  autem  qui 
jutriut  Tocati  si  se  gracia  odio  vel  timore  subtraxerint,  ceu- 
sura  simili  appellacione  cessante  compellas  veritati  testimonium 

rhibere.  Datum  Avinioue,  sexto  idus  Aprilis,  pontificatus 

[iWliiuo  sexto  decimo. 

lilpgO  pecs^t  nyoniHival  ;  ermletije  az  oraz.  Itar  ktucaL  oizt.  Uod. 
',15.  il.rtipl.  U4r:  2712.K5zU:KovacsN. 


1332.  Avignone,  apr,  10.  XXII.  Jonas  piipa  i 

prepostot  utasifja,  ho(fy  a  hudai  hirdlyi  kd 

Jiegyes  adomdn_>/okf>6l  a  margU'Szigetl  apticzti 

osztaUk  dolgdban  megvedclmez^ 

Jolianues  episcopus  servus  servorum 
preposito  ecclesie  Albeusis  salutem  et  aposto 
nem,  Siguificarunt  nobis  dilecte  in  chi-isto 
conveutus  niouasterii  sanctiiuoDiiilium  re| 
sancte  Marie  de  Insula  Danubii  alias  Leponi 
soliti  gubernai'i  ordinis  saucti  Augustiai  Ve 
cesis  secUDdum  iustituta  et  6ub  cum  fratrum 
torum  Tiventes,  quod  perceptio  duarum  par( 
que  a  Cliristi  lidelibus  proveuiuni  capelle  re( 
castro  Bude  dicte  dioecesis  ad  dictas  priorissi 
quibus  licet  habere  proprium  in  communi 
apostolice  special!  de  antiqua  et  approbata  f 
fice  obaervata  consvetudine  dinoscitur  pertinei 
piiorissa  et  conTentus  quam  ille  que  in  dicto 
cesseniut  easdem  fueriint  in  pacifica  posse 
iuris  percipiendi  easdem  duas  partes  dictaru 
tempore  cuius  in  contrarium  memoria  noi 
universi  clerici  eiusdem  capelle  contra  consv( 
sam  temere  venientes  propriisque  commodii 
fatas  duas  partes  ipsarum  oblacionum  ter 
receperunt  et  percipiunt  minus  iuste  ipsas 
applicarunt  et  applicant  in  priorisse  conven 
predictoiiim  preiudicium  non  modicum  et  g 
nobis  eedem  priorissa  et  conventus  bumiliter 
providere  ipsis  et  dicto  monasterio  in  hac  p 
remedio  curaremus ;  cum  autera  priorissa  e 
fate,  sicut  asaerunt,  dictomm  universorum  cl 
ciam  merito  perborreacentes  ipsos  infra  civit 
sem  Vesprimiensem  nequeant  convenire  secui 
per  apostolica  scripta  mandamus,  quatesus  | 
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tis  audiaa  causani  et  appcUacione  remota  debito  tine  deridas 
faciens  quod  decreveris  per  censuram  ecclesiasticam  firmiter 
observari.  Testes  autem  qui  fuerint  uominati,  si  se  gracia 
odio  Tel  timore  subtraxerint,  censura  simili  appellacione  ces- 
sante  compellas  veritati  testimoaium  perbibere.  Datum  Ari- 
nione,  quarto  idus  Apnlis,  pontificatus  noBtri  anno  sextodecimo. 

Az  ip  61ombuIla  kGzOosugea  leu-madzagou  tagg ;  eredetije  meg- 
VHU  az  ortz.  Mr  kiucst.  oezt.  Hon.  Poson.  6e.  38.  dipl.  lUr:  2713. 
KSzli :  Kov^i  N. 


1332.    Vizsoli/,  april  13.   Druget    Vilvios  albirdja  CseUieki 

Ldszlonak  Lukdcgfi  Liikdcs  elleni  osztdlt/os  Hgyeben  halagz- 

tdst  ad. 

Nos  comes  Nicolaus  viceiudex  magistri  Wyllermi  da- 
mus  pro  memoria,  quod  cum  secundum  continenciam  priorum 
litterarum  nostrarum  memorialium  Ladislaus  filius  Benedict! 
de  Cytlinek  in  octava  diei  medii  Quadragesime  contra  magi- 
strum  Lukacium  filium  Lukacii  actorem  sua  instrumenta  exhi- 
bere  debuisset  super  eo  quod  proavus  et  avus  eiusdem  a  pro- 
ftTO  et  aTO  dicti  magistri  Lukaci  in  possessionibus  divisioDem 
liabuisset,  ipso  termino  adveniente  licet  idem  Ladislaus 
personaliter  compaiiierit  tamen  predicta  sua  instrnmeota 
non  exbibuit  diceus  ad  presens  apud  se  non  liabere,  super  quo 
admisimus  quod  in  octavis  festi  Pentbecostbes  nunc  Tenturis 
prefata  sua  instnimenta  eshibebit  cum  iudicio  trium  marca- 
nim  coram  nobis  contra  magistrum  Lukacium  prenotatuoi. 

n  Wysl,  nono  die  termini  prenotati,  anno  domini  M" 

XX*  secundo. 

laldn  pec«4t  nyumaivHl ;  eredetije  ta  oraz.  Itar  kincst.  oat.  N. 
;.  54.  dipl.  UAt  :  2Tie.  Edzli :  TAgaaji  E. 


1 


503. 

J332.  apr.  14,  Andrds  tomallyai  aUapi 
nfjf.  e,8  Kahai  Sdndor  kSzott  egy  szolga 
ilgyet  elhalagztja. 

Nos  Andreas  sacerdos  de  Tomal 
GumurieoBis  damus  pro  memoria,  quod  c 
domiaa  consors  Micliaelis  de  Choltou  ( 
qua  idem  Michael  maritua  eiuB  cam 
magistri  Johannis  archidiaconi  Gmnui 
comparuit  contra  Alexandrum  filium  ] 
feria  aecunda  proxima  peat  dominicam  E 
bat  coram  nobiB  super  facto  cuiusd&m  anc 
et  idem  Alexander  proposicionem  predict 
.  contra  eundem  non  respondit  quia  predic 
esse  possessionem,  unde  cansam  predictai 
eiusdem  et  de  voluntate  parcium  U9qu< 
magistri  Jobannis  arcbidiaconi  Gumurie 
gandam,  ita  tamen,  si  feria  secuuda  veiiii 
denis  eiusdem  termini  si  vero  aliisdiebusf 
que  fieret  in  quindeuis  eiusdem  coram  do: 
partes  t«nebuiitur  comparere.  Datum  in 
prenotati,  anno  domini  M**  CCC"  XXX" 

ZirlAt&n   pecs^t   mflrBdvauj-nivnl ;   el'edE 
Hninvay  c«.  Iban, 


1332.  apr.  26.   Az  eijri  hdptalan  eloit 

nemea  eajia  Kuchk,  Kahai  Mikujiaival 

naivala  VdcseesGalya  neoU  Abauj  vdrt 

fSntforgott  perhen  kiegye 

Nos  capitulum  ecclesie  Agriensis  s 
comes  OmodeuB  filius  Chepani  nobilis  ' 
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Kuchk  filio  8U0  ex  una,  et  Michael  Johannes  ac  Kicolaus  filii 
Mykow,  item  Benedictus  filius  eiusdem  Nicolai  et  alter  Bene- 
dictus  filiua  Andree  iam  defuncti  filii  yidelicet  sororis  prefati 
comitis  Omodei  nobiles  de  Kalsa  parte  ab  altera  coram  nobis 
personaliter  constituti  dixerunt,  quod  cum  • .  super  dicta  posses- 
sione  "Wechee  ac  quadam  particula  terre  Galya  vocate  de 
eadem  possessione  Weyche  decisa  in  comitatu  Abawy wariensi 
existentibus  lis  et  contencio  inter  partes  mota  fuisset  .  . 
tandem  .  .  per  reformacionem  et  composicionem  virorum  no- 
bilium  comprovincialium  suorum  . .  in  talem  perpetue  pacis 
et  concordie  unionem  devenissent,  quod  predicti  comes  Omo- 
deus  et  Euchk  filius  suus  eandem  particulam  terre  Galya  cum 
omnibus  utilitatibus  . .  quibus  eciam  dicti  filii  Myko  eandem 
particulam  terre  primitus  possedissent .  .  simul  cum  quadam 
alia  particula  terre  simiHter  de  eadem  possessione  Weyche 
decisam  quam  per  distinccioues  et  cursus  metarum  infra  decldr 
randarum  ab  ipsa  possessione  Weyche  separassent  dedissent . . 
annotatis  Mychaeli  Johanni  Nycolao  Benedicto  et  alteri 
Benedicto  . .  iure  perennali . .  irrevocabiliter  possidendas  . . 
prefata  possessione  Weyche  cum  omni  integritate  sui  iuris  in 
ius  et  proprietatem  eorundem  comitis  Omodei  et  Kuchk  filii 
sui . .  similiter  perennaliter  et  irrevocabiliter  remanente;  in- 
super  obligarunt  se  prelibati  comes  Omodeus  et  Kuchk  . . 
predictos  filios  Mychow  et  Benedictum  filium  Nicolai  ac  Bene- 
dictum  filium  Andree  . .  ab  omnibus  racione  dictarum  parti- 
cularum  terre  processu  temporis  impetere  nitentibus  defen- 
dere  . ,  quod  si  expedire  non  posseut . .  extunc  inviciocaluni- 
nie  convincerentur  eo  facto  .  .  hoc  specialiter  declarato,  quod 
si  dicti  filii  Mykow  et  proximi  eorumdem  annotati  in  dictis 
particulis  terrarum  modo  premisso  eisdem  datis  et  con- 
ces8is  pacifice  non  contentarentur  et  contra  eosdem  Omodeum 
et  filium  suum  . .  racione  dicte  possessionis  Weyche . .  ahquam 
litem  suscitarent,  similiter  vicio  dicte  calumnie  subiacerent  eo 
facto  . .  Mete  autem  dicte  particula  terre  de  sepedicta  posses- 
sione Weyche  decise  quibus  ipsa  ab  eadem  possessione  separa- 
tur  et  distingitur  prout  eedem  partes  nobis  retulerunt  hoc 
ordine  protenduntur,  quod  prima  meta  incipit  seu  egreditur 
a  dicta  teiTa  Galya  a  parte  nieridionali  videlicet  a  metis  terre 


1332.  HA.I.  t. 

Gaduan  ubi  in  quodam  bercli  est  uaa  meta  tf 
sus  plagam  meridionalem  refiectendo  currit  a 
ftliam  metam  terream  sub  quadam  arbore 
abbiac  de  ipso  berch  descendit  iuxtaquandai 
poa  Tocatam  et  pervenit  ad  qnamdam  viam  i 
terrea  et  in  eadem  Tia  Tersus  dictara  part* 
circulariter  currendo  transit  quentbira  rivului 
Tocatum  a  quo  riTulo  in  dicta  via  vertitur  s 
tftlem  et  currendo  cadit  in  alium  rivulum 
Quncupatum  et  in  eodem  rivulo  descendit  Ter 
dionalem  de  quo  postmodum  exit  ad  quoddi 
Dubrokapatliaka  TOcatum  veraus  partem  one 
rivulus  Dubroka  commiscitur  cum  prefato  ri' 
in  eodem  fluvio  Dubroka  versus  dictam  pi 
currendo  yenit  ad  caput  ipsius  fluvii  in  cuiu: 
meta  terrea  inter  quam  metam  terream  et  m 
Zwled  voc-ate  eedern  partes  cum  faniculo  posi 
ad  cuius  meusure  quantitateni  ac  latitudine 
teiTe  protenderetur  usque  ad  fluvium  Han 
partem  orientalem  et  interim  donee  addict 
transit  tresmetas  terreas  in  quofluvio  tennii 
octaTis  Fassce  domini,  anno  domini  Milles 
tricesimo  secundo. 

HAtUpjan  pecs^t  DjomaiTsl ;  eredetije  az  ors: 
K.  R.  A.  513.  3.  aipl.  Itar:  2718.  KQzli:  KovAca  N&n 


1332.  mtij.  1.   Az  egri  kdptalan  elutt  I.vkaaa 
fia  GyUrgy  haldla  dolgdhan  Csetneki  Ldezh 

m  eldll. 

No8  capitulum  ecclesie  Agriensia  dam 
quod  Alexandre  filio  Luka  de  iiixta  Turucb  d( 
riensi  ex  una,  et  Ladislao  filio  Ratolth  serv 
tore  magistri  Ladislai  filii  Benedicti  de  Chi 
domino  auo  parte  ab  altera  coram  nobis  per? 


1 
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tifl,  per  eundem  Alezandram  propositom  extitit  et  Telatmn, 
quod  soper  omnibtis  caosis  qnas  ipse  radone  Tulneradonis 
sue  qaod  in  Eade  sua  appareret  et  mortis  Georgii  filii  Gkurke 
contra  eundem  magiatrum  Ladislaum  movisset . .  idem  JJadi- 
slans  £acta  pecuniaria  solucione  decern  marcanun  quibns  ipse 
iuxta  coutinendam  literarum  comitis  Nicolai  de  Peruen 
vSceiudices  ma^tri  Willermi  comitis  de  Scepus  et  de  "Wyrar 
eidem  facere  tenebatur,  sibi  omnimodam  fecisset . .  satisfaccio- 
nem,  et  dictus  Alexander  eundem  magiatrum  Ladislaum 
filium  Benedict!  et  heredes  Buos  super  premissis  yulneracione  et 
raorte  dicti  Geoi^i  reddidisset  expedites,  omuee  literas  suas 
causalea  et  protestatorias  super  premiBsis  quoquomodo  emana- 
fas.  cassatas  .  .  reliuquendo;  ioBuper  obligavit  se  dictus 
Alexander  . .  prefatum  magistrum  Ladislaum  ab  omnibus 
racione  premissorum  TulneracioQis  et  mortis  impetere  uiten- 
tibua  defendere  et  expedire.  Datum  in  octavis  sancti  Georgii 
martiris,  anno  domini  M'  CCC"  XXX*  secuntlo. 

ZiirlfttiD  pecs^t  njomalviil ;  eredetije  ai  one.  lUr  kincst.  owt. 
K.  R.  A.  1S3S.  52.  ilipl.  It.  2720.  KOzli :  Kovaca  N. 


1332.  mtij.  1.  Az  eurt  pilepok   helytartija  Dersfi  Ldtz16f  «'» 
Uinait  lizonyos  Uradg  leJizetiterSl  nyuglatja. 

Nos  magister  Johannes  prepoBitus  ecclesie  sancti  Geor- 
gii martiris  de  Strigonio  et  caoonicus  ecclesie  Agriensis  gene- 
ralis  Ticarius  venerabilis  in  ChriBto  patris  domini  Nicolai  dei 
et  apostolica  gracia  episcopi  Agriensis   damns  pro  memoria. 
quod  magister  Ladialaus  Alius  Ders  nobilia  de  Peturi  super 
omnibus  iudiciis  in  quibus  ipse  cum  Johanne  Nicolao   Paulo 
iphano  filiis  Petri  de  Vaikon  in   fecto  dotaliciorom 
1  et  parorphanalium   nobilis    domine  consortis  qnon- 
?etri  filiis  Paznan  et  quarte  filialis  filie  eiusdem  domine 
laa  procedendo,  coram  nobis  convictiis  fuerat,  nobis  in 
I  parte  videlicet  iudicii,  condignam  et  congmam  satisfac- 


1332.  MAJ.  13. 

cionem  et  noa  eundein  et  ipsiuB  heredea  super  < 
ex  parte  nostri  . .  reddimuF^  expeditos.  Datum  Aj 
saDCti  Georgii  martiris,  auuo  domioi  M"  C 
secuado. 

HAtlapjAa  pecs^t  maradvADyuival ;  ereiletije  az  oi 
Oflzt.  N.  H.  A.  1535.  51.  dipl.  Itar :   2719.  Kiizli :  Nagy  Gj 
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JS32.  Visfffrdd,  mdj.  13.  I.  Kdrofy  Uruly  a  : 
apdczairjobhagyait  nlasttja,  hogy  n  hadi  kolturg  ff 
rgy  fehkre  kiveMt  mdrkiit  az  emlltett  apdcziU 

KaroluB  . .  rex  .  .  villicis  et  universis  iob 
sororuin  de  Insula  Leporura  . .  cum  nos  proptt 
exercitum  nostrum  quern  nos  domii^o  permitteute 
seuti  propter  exaltacionem  uostri  nominis  utilita 
tocius  rpgni  nostri  per  totum  ambitiim  regui  nosi 
collectnm  ordiuantes  imposuerimus,  ut  una  integ 
niansio  que  integrum  terragium  vel  debitura  i 
solvere  consvevit  et  potuit  unam  marcam  solven 
exinde  hominibus  exercituaiitibus  stipendia  comi 
possint  et  valeant  nosque  dictam  coUectam  nnius 
V08  habite  ad  peticionem  viri  religiosi  fratris  Doi 
ob  remedium  et  salutem  anime  nostra  eisdem  rel 
nabuB  commisimus  exigendam,  fidelitati  vestre  pr 
presentes  quatenus  predictam  collectam  de  singu 
bus  integrum  debitum  persolventibus  singulas  i 
dare  persolvere  et  persoWi  facere  eisdem  debeatis 
non  audentes,  alioquin  per  officialem  sire  liomii 
pro  nobis  super  vos  ex  integro  exigi  faciemus.  Da 
.grad,  feria  quarta  proxima  post  quindenas  beati  G 
ris,  anno  domini  M"  CCC*  XXS<»  secundo. 

Hatlapjilu  kerek  peca4t  ojomaival ;  eredetije  az  o 
o»zt.  Mon.  Pof.  36.  T.  dipl.  Itdr :  2T23.  KOzli  :  Nngy  Gya 
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1392.  mdj.  14—21.  Az  egri  kdptalan  I.  Kdro 

jelenti,  hogy  Zelemvri  Milidly  a  CseUjia  Sdndor 

fdytatott  perben  Salamon  es  ZelememevUSzahol 

hirtokok  hatdrainah  helyes  kijeloUsere  eakUj 

Karolo  . .  regi . .  capitulum  ecclesie  Agriei 
comitis  Pauli  iudicis  curie  vestre  recepimuB  in 
capitulo  AgrieDsi  comes  Paulas  iudex  curie  . .  i 
discrecioDisamicicia,  quod  cum  secundum  coDtineu 
litt«rarum  nostrarum  modum  et  formam  iudiciiuoi 
cium  Johannee  et  Jacobus  filii  Alaxandri  conti 
.  filium  Michaelis  de  Zelemer  in  octavis  medii  i 
proxime  preteritis  saper  iacto  poteociai-io  in  pres 
capelle  regie  testimonium  producere  seriemriue  ips 
partes  octavo  die  in  litteris  dicti  comitis  capelli 
report  are  debuissent,  ipso  term  i  no  reportacionis  p 
adveniente  prefati  Johannes  et  Jacobus  filii  Ab 
ualiter  ab  una  parte,  et  Johannes  filius  Eleku: 
Micbaele  tilio  Michaelis  de  Zelemer  . .  parte  ab 
nobis  comparendo  litteras  magistri  Jacobt  prepo 
sia  comitis  capelle  et  jSsici  domini  regis  nobis 
in  quarum  tenoribus  Tidimus  contineri,  quod  pre 
et  Jacobus  filii  Alexandri  pro  se  personaliter  s 
predictuB  vero  Jlichael  filius  Michaelis  similiter 
naliter  in  predictis  octavis  medii  Quadragesima 
domino  capelle  regie  constitute,  licet  quidom  fi 
ipsum  testimonium  producere  promti  faissent  et 
ordinantibus . .  probis  viris .  .  ad  talem  pacis 
unionem,  quod  eedem  partes  in  quindenis  festi 
martiris  proxime  Venturis  hominem  domini  reg 
niuni  vestrum  ad  facies  possessionum  Salamoi 
Tocatanim  in  comitatu  de  Zobach  existencium  u^ 
addncere  et  incipiendo  a  prima  meta  iuxta  vet 
antiquasquas  idem  Michael  ostenderit  usqne  ad  u 
angularemubimcle  earundem  teruiinautur  ream 


1332.  Mij.  21. 

ccioues  earundem  possessionum  coram  eiedem  tene 
dam  ad  ultimam  seu  aogularem  metam  adventu 
Michael  prefatas  in  ipsa  angulari  meta  stabit  sicnt 
et  iurabit  tali  modo  quod  deus  ipsnm  ita  salvet  et 
quod  ipse  illas  metas  quas  ostenderit  veras  metas 
pOBBessioDum  esse  sciat,  et  si  iidem  Johannes  et  . 
pater  ipsius  super  metis  per  ipsum  Michaelem  OBtens 
fuerint  tunc  novas  metas  iuxta  veteres  erigent  si  au 
his  Qon  conteotantur  extunc  ubicunque  idem  Ale 
Johauues  voluerint  incipieiido  iterato  a  principio  J 
guaciones  .  .  et  ostensiones  scilicet  ipsorum  Alexan 
liauDis  ipsas  possessiones  reambulabunt  similiter 
ultimam  metam  angularem  et  tunc  stando  super  rae 
larem  ubi  expedit  vel  ipse  comes  Alexander  aut 
pre<lictus  iurabit  tali  modo  quod  deus  ita  iuvet  ei 
possit  ipsam  possessionem  suam  posteris  suis  relinqi 
ilia  sit  vera  distinccio  et  ille  suut  vere  mete  dictaru 
sioDum  quas  idem  Alexander  et  Johannes  ubi  demon! 
et  fiualiter  ambe  partes  metas  et  distincciones  per  i 
xaiidmm  aut  Johanuem  iuxta  iuramentum  suum  ; 
ostensas  ratas  in  perpetuam  successionem  erectis 
expedit  inter  ipsas  possessiones  habere  tenebuntur ; 
gasset  se  idem  Michael  quod  in  eisdem  quindenis  ] 
et  Micliaelem  filios  Johannis  fratris  sui  ad  ipsas  reR 
nes  adducereut  qui  si  easdem  ordinacionem  et  pacis 
cionem  non  acceptarent  tunc  idem  Michael  filius 
propriis  laboribus  et  expensis  ipsos  Alexandrum  i 
et  Jacobum  heredum  per  heredes  utriusciue  partis  in 
dictarum  metarum  tenebitur  couservare ;  cum  autei 
dem  filiis  Alexandri  et  Johanne  filio  Elekus  legitimt 
tore  ipaius  Michaelis  de  eo  utrura  premissam  comp 
et  ordiuaciouem  inter  se  modo  premisao  factam  obst 
liut  aut  ne,  quesivissemus,  iidem  filii  Alexandri  se  e 
Johannes  iilius  Elekus  prelibatum  Michaelem  filium 
pretactas  comp  osi cionem  et  ordinacionem  sine  di 
aliquali  firmissime  observare  velle  affiruiarunt ;  und< 
premissa  exequenda  homines  domini  regis  et  vestruu 
nium  existant  necessarii  amiciciam  vestram  present 
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mus  diligeater  quateaus  bominem  vestrum  pro  testimonio 
fidedigniim  quem  partes  in  communi  adducere  debent  trans- 
mittatis,  in  cuius  preaeocia  Nicolaus  de  Heetliy  vel  Audreas 
filius  Iwan  de  Zepus  quonim  uuuoi  iideiu  filii  Alexandri,  item 
Andreas  maguus  de  Porlogh  vel  Booch  filius  Nochk  de  Scepus 
quorum  similiter  ununi  prefatus  Micliael  filius  Hicliaelis  aliia 
abseniibus  pro  hominibua  domini  regis  adducent,  in  predictis 
quindeuis  beati  Georgii  martiris  prosime  Tenturis  ad  facies 
dictarum  poasessiouum  Salamoii  et  Zelemer  Tocataruni  acce- 
dendo  premissa  exequantur  . .  Datum  in  Wysagrad,  octavo 
die  reportacionis  seriei  prenotato,  anno  domini  M"  CCC* 
XXX**  secundo.  No3  igitur  legitimis  peticionibus  eiusdem 
comitis  Pauli  et  iusticie  annuentes  cum  prefato  Andrea  dc 
Parlagli  bomine  vestro  quem  prefatus  Michael  filius  Micbaelis 
inibi  adduxisset  ad  cuius  asserciouem  et  relacionem  dictiis 
comes  Alexander  tarn  in  facie  dictarum  metarum  possessionuin 
Zelemer  et  yalamou  preliBatarum  quam  eciam  coram  nobis 
se  compromisit  magistnim  David  archidiaconum  de  Zobouch 
I  et  coucanouicum  nostrum  transmisimus  ad  premissa 
I,  qui  demum  ad  nos  reversi  nobis  concorditer  retii- 
)d  ipsi  in  predictis  quindenis  sancti  Georgii  martiris 
preteritis  accessisseot  ad  facies  annotatarum  pos- 
Zelemer  et  Salamon  vocatarum  in  dicto  comitatu 
m  et  a  duabus  metis  terreis  a  plaga  occidentali  iuxta 
publicam  viam  que  de  villa  Debrentlie  versus  flurium 
eret  inter  dictas  duas  possessiones  Zelemer  et  Sala- 
1  quendam  magnum  liolm  positis  processissent  ad 
•ientnlem  et  per  metas  dupllcatas  ac  singulares  inter 
biles  in  octo  locis  pogitas  quas  prefatus  Michael  filiua 
eisdeui  oBteudisset  directe  transeundo  perveuis- 
timam  metam  angulaiem  similiter  duplicatam  iuxta 
silvam  ad  dictam  possessionem  Zelemer  pertineutem 
ibi  mete  earundem  terminastur,  in  qua  ultima  et 
neta  prelibatua  Michael  filius  Micbaelis  iuxta  libitum 
tatis  atando  secundum  formam  et  tenorem  dictarum 
1  comitis  Fauli  iurHsset . .  Datum  feria  quinta 
octavas  *)  quindenarum     sancti  Georgii  martiris, 

ininnidt  pout  vngj-  ante. 


1332.  mAj.  22. 

anno  aupradicto.  Dixeiunt  eciam  iidem  ho 
strum  teatimouium  quod  prefatus  Michael  filii 
Ladislaum  et  Michaeleni  (ilios  fratris  su 
denis  similiter  ad  factum  dictiirum  possess 
sera.t  adduxisset  qui  quidem  Michael  et  '. 
ordinacionem  et  pacis  refoiinacionem  se  firm 


ZarlntaD  peceet  turedukeivel ;  eredetije  az   or 
1.  A.  1307.  27.    dipl.  Itar:  2714.  Kfizli  :  Kov&cs 
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1332.  V'iee<irdd,  mdj.  22.  Pal  orszdgbird  eli 

Lapsa  ncvii  biiiokdt  Vas  megijeben  Tatavie 

preposlnak  e's  testvereinek  dSri 

Nos  comes  Pauliis  filius  SiiBonis  iudf 
ficamus  .  .  quod  hooorabili  viro  magiatro  Ta 
ecclesie  preposito  auleque  regie  vicecancel 
pro  Stephiiuo  vero  et  Bakow  fratribus  eiusdf 
Peder  filio  Absolon  de  Peder  ab  una,  et  Jol 
de  Molnar  parte  ab  altera  coram  nobis  conai 
Johannem  filium  Lazari  relatum  extitit . .  qi 
sessionarias  porciones  hereditarias  ipaius  do 
fratmm  suoruiii  predictorum  in  possession 
YOCata  in  comitatu  Castriferrei  exiatenti  habi1 
orientati  possesBio  Sceuthloranth  vocata  a  p; 
tali  ten-a  eorundem  Fyuzwelg  uominata  Tic 
quarum  prefatus  Johannes  per  ipsos  domim 
fratres  suos ..  ad  nostram  presenciam  in  causa 
quarum  uuam  quidam  i)roxinius  ipsoiiim  b 
Gregorii  eideni  mediautibus  litteris  patentib 
Castriferrei  perpetuasse  dinoscebatur  .  .  alia 
Gregorius  et  Stepbanus  filiiis  Jacobi  similite 
domini  prepositi  et  fratrum  suorum  pignori  ( 
receptis  ab  ipso  domino  preposito  TJginti  i 
denariorum  coram  nobis  utrasque  particul 
predictas  idem  Jobauues  filius  Lazari  de  M 
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no  preposito  et  fratribus  suis  .  .  perpetuo  .  .  resigntisset  . .  et 
litteras  videlicet  memoratas  patentes  ecclesie  Castriferrei . .  et 
alias  clausas  tenorem  earundem  patencium  litterarum  conti- 
nente^  ipse  Johannes  filius  Lazari  ad  manus  ipsius  domini  pre- 
positi  .  .  assignavit  coram  nobis,  alias  yero  litteras  universas 
super  eisdem  possessionariis  particulis  qiioquomodo  emanatas 
et  confectas  frivolas  reddidit  et  viribus  .  .  carituras  . .  obliga- 
cione  huiusmodi  interserta  quod  si  ipse  Johannes  vel  sui  he- 
redes  ipsum  dominum  prepositum  et  fratres  suos  sepedictos . . 
racione  dictarum  possessionariarum  particularum  quoyis  tem- 
poriscuniculo  in  causam  attrahere  niteretur  quoquomodo  tunc, 
punirentur  eo  facto  .  .  Datum  in  AVysegrad,  feria  sexta  proxi- 
ma  ante  festum  Ascensionis  domini,  anno  eiusdem  Millesimo 
CCC«  XXX^  secundo. 

Veres  ^s  sarga  sel3'em  zsinoron  fiiggott  pecsSt  nyoDiaival ;  erede- 
tije  gr.  Pejacsevlch  Juliau  birtokabau ;  kozolve  dr.  Ziinmermann  Heurik 
inasolata  utdn.  i 
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VS32,  Visegrdd^  vwj.  23,  Erzsebet  kirdhjne  a  biuJa-felhevizi 

meszdrszeki  jog  gi/akorldsdt  Imrc  mester  es  Peter  butlai  pol- 

gdr  ozvegye  kozott  iteletileg  megosztja. 

Nos  Elysabeth  ( )  significamus  ( ) 

quod  cum  magister  Emiricus  ( )  quandam  matronam 

relictam  Petri  condam  civis  Budensis  filiam  videlicet  Nicolai 

claudi   de  Calidis   ( )am    racione  cuiusdam  nia- 

celli  iuxta  murum  cimeterii  ecclesie  Sancte  Trinitatis  de  Cali- 
dis Aquis  ( )  enciam  traxisset  in  causam,  tjindem  ter- 

mino  ad  hoc  assignato  utrisque  partibus  coram  Paulo  (....) 
nostre  Johanne  preposito  eccle?ie  Vesprimiensis  aule  nostre 

vicecancellario  et  magistro  Thoma  eiusdem  aule  ( 

)  icibus  per  nos  deputatis  personaliter  comparentibus, 

idem  magister  Emiricus  privilegium  convent  ( )  regis 

Stephani  de  Strigonio  in  lucem  produxit  in  quo  contineba- 
tur  quod  ipsum  macellum  predictus  ( )  cus  pro  decern 
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et  octo  marcis  a  Lucactiio  clerico  c 

aut«m  ipsa  relicta  Petri  ( )  as 

ventus  cruciferorum  ecclesie  Saucte  Tr 

exhibuit  couti  ( )  quod 

inacelli  Pauliis  filius  eiusdem  Nico 

inatrone  a  C  ( )  niiigistro  ordi 

set  et  sic  eadem  matrona  prefatam 
bnbita  divisione  cum  eodem  Paulo  irt 
tarn  asserebat  reliquas  vero  duas  po 
hire  bereditario  silii  proveuiendas  all 
iudices  fjuibus  di^cuBsioiiem  ipsiuB  cf 
commiseramus  una  cum  aliis  nobilibu 
facere  voluissent  inter  partes,  memoi 

iixta  ordinacionem  et  composiciouem 
Bobiliiim  virorum  medietatem  eiue 
matrone  ut  sibi  de  iure  provenire  vi 
Beu  lieredibus  reliqtiit .  .  perpeti^ 
alia  dimidietate  ipsina  raacelli  preli 
similiter  pei-petuo  remanente . .  Datum 

proximo  ante  festuni  beati  TJrbani  pi 
miui  Millesimo  trecentesimo  tricesim< 

lliitlaivjiD  iiKCset  uyomaival ;  ertdtUj 
N.  B.  A.  sao.  U.  dii.l.  ItBr  :  212i.  KSzli :  Ki 
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1332.  Eszlei-fjom,   nuij.  29.  Piter  son 

ten/omi  ersek  helytarti'ija  a   verebi  (t 

(jiil/an  az  Uleto  fel e'knek  ) 

Nos  magister  Pctrus  arcbidiacc 
sia  Agriensi  generalis  yiciirius  .  .  CI 
Strigoniensis  eiusdem  que  loci  comitis 
nioria,  quod  cum  iuxta  continenciam  ] 
rum  iu  quindeuis  ferie  sexte  prosinie 
saucte  cnicis  luagister  Paulus  nrcbit 
Jobauuid  dicti  Cbenk  et  Georgius  Ira 
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fitius  Stephiini  filii  Hentiie,  Thomas  et  Hentbe  fil: 

fiiii  Stejiluni  iiobiles  de  Wereb    contra  Nicolaum 

ravtli  ia  presencia  eiusdem  .  .  archiepiacopi  coii 

bii'sseut  ut  partibus  presentibus  idem  . .  super  e 

dicli  nobiles  de  "Wereb  instrumenta  quibus  medif 

tavos  ipgorum  a  protavo  predicti  Nicolai  filii  Con 

ombos  eorum  diTisionem  factam  fuisse  assereba 

I  de  TTereb  in  porcione  ipsorum  in  divisione 

tructam  et  pro  eo  ip?um  Nicolaum  iu  patroni 

esie  non  lutbere  poreioiieiii . .  uou  pot  uenint  exhil 

( )  is  in  eisdein  prioribus  litteris  iiostr 

ici:i  mediante  fine  deliito  decideret,  tandem  i] 
iniente  predicto  Georgio  pro  ae  et  pro  ipso  ma] 
idLicono  . .  item  Petro  filjo  Stephani,  Thoraa 
pro  se  et  pro  Henthe  fratre  suo  .  .  ab  una  pari 
I . .  prefi'.to  Nicolao  filio  Corrardi  coram  eo* 
TO  arcliiepiacopo  pei-gonaliter  constitutiB  i 
intate  . .  discussionem  cause  seu  negocii  et 
idato  eiu^^dem  domini  uostri  ad  quiadenas  I 
c  Venturas  . .  ad  specialeni  prcsenciam  eiusdt 
•ogandani .  .  Datum  Strigonii,  octavo  die  ter 
scilicet  iu  crastino  festi  Ascensionis  domiui,  ai 
CCC»  XXX«  secundo. 

ZarlatHQ  harom  pecsH  tfiredekvivel ;  ereiletije  hz  or 
.  N.  R.  A.  72.  12.  dipl.  Itai' :  2726.  KSzli :  Kov4c8  N. 
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2.  Visfgrdd,  jun.  3.  I.  Kdroh/  kirdly  elott  Kc 
,  Mihdld  Bilk  ia  KtUviz  nevil  Somogi/  vdrmet 
kai  P'U  orsz'ijjbironak  elordklti. 

!Nos  B^rolus  .  .  rex  . .  signilicamus  .  .  quo^ 
,  I'omite  Paulo  filio  Simonis  iudice  curie  nostrt 
le  et  magietro  StepLano  filio  Michaelis  filii  Pi 
izow  parte  ab  altera  coram  nobis  . .  constituti? 
tit  i)er  eosdem  .  .  quod  idem  magister  Stepl 


1332.  JON.  17. 

Michfielis  totalee  possessionarias  pore 
nibuB  Myhaald  BykyetKelewyz  vocal 
existentibus  ipsum  qnovis  iusto  tituU 
bus  Buis  utilitatibuB  . .  salviB  porcio 
neel  dudum  ut  dicebat  impignoratis 
pro  quantitate  pccunie  infrascripte . . 
poBBidendas  . .  pretactas  posBesBionai 
Nicolao  filio  Cbernee!  pro  pignore  o 
dem  coniilis  Pauli .  .  permittenclo  .  . 
Fatilus  universa  iudicia  .  .  quorum  oi 
mis  contra  quospiam  . .  ordine  iudici 
eidem  magiBtro  Stepbano  peuitus  e 
adverBarionim  suonim  de  eisdem  rei 
insuper  centum  marcas  iu  pronita 
Stephauo  persolvisset  .  .  Datum  in 
proxima  ante  festum  PentbecoBtes, 
CCC*  XXX"  secundo.  ^ 

HAtUpjau  a  a&gy  kir.  pecedt  iiyom: 
hiiicst.  otzt.  N.  B.  A.  S».  40.  dipt.  Itilr  :  2T. 
kirily  l.ie-l.  febr.  24-4a  kelt.  alivMabHn  is, 
2643.  KSzli  :  Kovics  N. 
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1332.  Vizsolyjun.  17.  Drutfeth  Vi 
vdrmegyik  fSUpdnja  het  vdrmtgijt 
gyliUst  tartvdn,  a  Kdllay  Ivdn  bagi 

vetett  tolvajl'ieok  ddgdl 

Nos  magister  Wyllermna  Dnij 
de  Wywar  damuB  pro  niemoria,  quod 
nostra  general!  cum  universis  nobi 
uostrorum  in  octava  festi  Pentliecost 
pescenduni  nialefactores  facta  int( 
filius  Egidii  de  Kallow  coiiaurgens  ( 
Scj'une,  GeorgiuB  filius  Egke,  Andn 
magnus  ac  Ladislaus  filius  Reynold] 
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festum  beati  Geoi'gii  inaitiris  anno  apresenti  super  iwsse-io- 
uem  suam  Bogus  vocat^ni  undecim  equos  iobagionum  buoiuiii 
more  latrocinio  abstulisseut ,  item  Jobaunes  filius  Worbou 
super  possessionem  Lwk  vocatam  tres  boves  iobagionum  suo- 
rum  similiter  more  latrociuio  abstulisset;  qui  quidem  Fangra- 
cius  Georgius  Audreas  Petheu  Ladielaus  et  Johannes  in 
ipsa  congregacione  nostra  uon  comparuerunt  nee  aliquis  asti- 
tit  pro  eisdem  tribus  diebus  continuis  legitime  expectati,  sed 
vicecomites  nostri  quatuor  indices  nobilinm  iurati''  asseaaores 
et  uniTersi  nobiles  dictonim  comitatunm  per  nos  requisiti  pre- 
dictos  Paugracium  Georgium  Andream  Petheu  et  JohanneiD 
latrones  publicos  et  notorioa  malefactores  fore  afiirmaruuL 
Datum  quarto  die  congregacionis  aatedicte,  loco  memorato, 
anno  domini  M'  CCC  XXX"  secundo. 

Zarlittuu   pecsSt  rumjaivnl ;  ei'e<lelij«  a  N.  Uuzeuiuban,  a  KhIU.v 
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1332.  jun.   17.   A    lehszi   convent  Drttget  Jiinos    nddornah 

jelenti,  hogtj  Jviinjta  Mihdly  vs  a  Bokea  nemzelsegbeliek  h'lr- 

lokai  kozijtt  a  hatiivjdrdsi  teljesitetle. 

. .  Johanni  Drugeth  palatine  Blasius  prepositus  et  couveu- 

ius  ctclesic  saucte  crucis  de  Leiez  .  .  literas  vcstre  magnificen- 

cie..  recepimus  banc  seriem  coutinentes :  Nos  Johannes  Dnigetli 

palatinns  et  index  comauorum  damus  pro  iiiemoria,  quod 

Michael   filius   Ivan  iuxta    continenciitni  prioruui   literarum 

'      iim  meniorialiuiu  contra  Nicolaum  Fraucyk  etLaureu- 

lios  coudani  Nicolai  filii  Boxa  et  Co-  mam  filium  Francyk 

eimo  secundo  die  festi  beati  Georgii  martiria  in  tigum 

tudicii  egit  proponendo  in  hunc  modnm,  quod  cum  ipse 

m\   po8Pe'!siorem   siiam  bereditariam  Anibud  voattam 

^regacione  nostni   generali  apud  civitatem  Arad  cele- 

,  ^icolao  fibo  Boxa  antedicto  cui  ipsa  iwssessio  pignori 

;a  extiterat  titulo  redenicionis  recupeiatam  metis  et  ter- 

iuxta  legitimam  reamhulacioni;;  seriem  et  modum  ereclis 
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metis  Toluisset  separare  predicfus  Nicolaus  1 
Cozmas  aatedictus  ia  ipsarum  metariim  ereccio 
sent,  cuiun  contradiccionis  vellet  scire  racione 
predictuB  Cozmas  filius  Francyk  persooaliter  pi 
Francyk  et  Laurencio  filiia  eiusdem  Nicolai 
causa  mortuo  ipsorum  patre  prenotato  extitit 
lauB  de  Zumutur  cum  procuratoriis  litteris  conv 
tiomparendo  taliter  responderet,  quod  quia  ipse 
sue  poBsessionis  intra  terminos  et  metas  pos8( 
deni  Cozrne  et  tiliorum  Nicolai  antedicti  Ze: 
erigere  volebat  propter  hoc  ab  ereccione  ip 
dicendo  prohibuissent  eundem,  que  quidem  possi 
ab  possessione  ipsius  Michaelis  et  aliorum  suo 
posaessionibus  metis  et  terminia  in  instrumeutis 
legialibus  contentis  que  iustnimeuta  privilegiali 
runt  exLibuerunt  ibidem  coram  nobis  esset  b 
quia  in  ipsis  literis  privilegialibuB  mete  et  term 
aessionem  Zeredahel  ab  ipsa  possessione  Ompi 
vicinorum  Buorum  poBsessionibua  distingrenti 
contineri  ridebantur,  nos  unacum  nobilibua  r< 
in  iudicio  assedentibus  decrevimus  iudicantea,  qui 
Cozmas  Nicolaus  Francyk  et  Laurencius  .  .  ad  i 
posseeeionum  Ompud  et  Zeredahel  vocatarum  ( 
nis  et  commetaneis  eanindem  univerBis  unacun 
Benedicti  Andrea  filio  Dionisi  aut  ipsis  abeei 
filio  Johannis  homine  noatro  quern  idem  Cozmai 
antedicti  pro  parte  sua  addncerent,  item  una 
dicto  Batur  Ladislao  filio  Marcel  aut  ipsis  abac 
de  Fanky  similiter  homine  nostro  quern  ipse  M 
accedere  teneantur  secundo  die  octavarum 
proximo  nunc  venturo  coram  homine  conventu 
ipssB  iuxta  metas  in  eisdem  liteiis  pririlegialibu 
phani  condam  illustris  regis  Hungarie  content 
Cozmas  et  filii  Nicolai  ibi  exbibere  tenebuntur 
invicem  et  distingvant  et  ubi  neceese  fuentiuxt 
metas  erigeaut  et  distiuctam  prenotatis  metis  ci 
pnrcium  i)reclictai-unisuanisibirelinquantperpe1 
dam  . .  post  hec  ipsius  separacionis  seriem  cum 
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sibus  partes  nobis  in  literis  dicti  conyentus  octaTO  die  ream- 
bulacionis  eiusdem  reportabunt  Datum  Bade,  octavo  die  ter- 
mini prenotati,  anno  domini  M^  CCC®  XXX^  secundo.  Xos 
igitur  . .  unacum  predictis  Ladislao  filio  Marcel  de  Scelemench 
Johanna  filio  Jacobi  de  Panky  Michaele  de  Nemety  vice  et 
nomine  Mathei  de  Panki  vestns  hominibus  pro  parte  MichaeUs 
filii  Iwan  de  Ompud  nostrum  misimus  hominem  pro  testimonio 
fidedignum  ad  premissa  exequenda,  qui  postmodum  ad  nos 
reversi  nobis  concorditer  retnlerunt,  quod  ipsi  feria  secunda 
proxima  post  octavas  festi  Penthecosthes  proximo  preteritas 
unacum  Cozma  filio  Francyk  Nicolao  magno  de  Zumutur  vice 
et  nomine  predictorum  filiomm  Nicolai  filii  Boxa  dominorum 
suorum  cum  legitimis  literis  procuratoriis  conventus  nostri 
sive  hominibus  vestre  magnitudinis  quos  adducere  tenebantur 
accessissent  super  faciem  possessionis  Thaybafeuldu  nuncupate, 
idem  antedictus  Cozmas  cum  magisiro  Xicolao  procuratore 
filiorum  Nicolai  exbibuermit  nobis  literas  privilegiales  ema- 
natas  a  Stephano  condam  . .  rege  . .  prout  debebant  et  tene- 
bantur iuxta  continenciam  vestrarum  litterarum  pretactirum 
super  distinccione  ostensione  ac  ereccione  novarum  metarum 
existencium  inter  possessiones  Zeredahel  et  Thaybafeulde 
vocatas,  illo  privilegio  perlegi  faciendo  veniendo  ad  distin- 
cciones  metarum  in  ipso  existencium  primo  demonstrabat 
unam  metam  a  parte  septemtrionis  terream  iuxta  fiuvium 
dictum  Budrug  sub  arboribus  populeis,  item  idem  privilegium 
ad  partem  meridionalem  directe  demonstrabat  quod  iuxta  flu- 
vium  dictum  Simonuize  sub  quadam  arbore  populea  tres 
metas  terreas,  inde  ad  eandem  partem  meridionalem  demon- 
strabat ad  quendam  montem  duas  metas  lapideas  in  ascensu 
eiusdem  montis,  deinde  ad  eandem  partem  directe  per  verticem 
montis  progrediendo  et  in  modico  descendendo  demonstralxit 
quatuor  metas  terreas,  quibus  nos  omnibus  ab  inicio  non  secun- 
dum tenorem  dicti  privilegii  perambulatis  sed  iuxta  ducatum 
Cozme  filii  Francyk  ac  magistri  Nicolai  procuratoris  pre- 
fatorum  filiorum  Nicolai,  ubi  ipsi  nobis  loca  et  distincciones 
metarum  demonstrabant  et  ostendebant  ibi  nulla  meta  appa- 
rebat  nee  existebat,  unde  de  premissis  singulis  talem  rei  sci- 


1332.  JC(J.  19. 

vimus  Teritatein.  Datum  feria  quarta  j 
Trinitatis,  anno  domini  M"  CCC  XXX' 

ZirlalAn  pecset  nyomaJTal;  eredetije  a  N, 
Euzli  :  Tngaoyi  K, 
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1332.  Jun.  19.  Jakah  a  pecst  etfj/hdz  hirto, 
nyitja,  hogy  Margit  aaszony  Tamtlajiiinah 

hegyen  egy  szliliit  eladt 

Nos  Jacobus  comes  terreatris  eccles 
sis  memorie  commeQdauius  .  .  quod  mag 
CU3  ecclesie  sancti  JohanniR  de  castro 
SMcerdos  ecclesie  sancti  Benedicts,  de  e 
queecclesiensi,  Petrus  Veg  d ictus,  Ladizls 
hannes  pellipar  cives  Quin  queecclesienst 
TocatHS  iobagio  domini  nostri  episcopi  d 
sunt,  quod  quedam  mulier  Margareta  i 
mercatoris  soror  Petri  Iper  Tocati  quani 
veteratam  et  multia  annis  culti  destitutan 
Patacli  existentem  cji  viiiea  Ereus  a  part 
Blasii  filii  Thome  a  parte  orientis  ac  via  ] 
dionali  vicinantiir  . .  predicto  Blasio  filic 
suo  tribua  fertonibus  denaiiorum  bauali 
Datum  in  crastino  festi  Corporis  Domic 
CCC"  XXX"  secundo. 

H&tlapjdn  kis  kerek  pecs^t  nyomnivnl ; 
kincst.  oazt.  Paul.  Pntach,  nro  :  2.  dipt.  It&r :  27i 
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1332,  jun.  20.  A  budai  kdptalan  Erzsebet  kirdlyninak  jdenti, 

hogy  a  ieljesitett  vizsgdlat  utdn  meggydzdddtt  arrol,  hogy  a 

margit'Szigeti   apdczdk   buda-fdhevizi  palotdja  mellettfekvG 

tdek  a  kirdlyne  szabad  rendelkezdse  alatt  dlL 

Serenissime  domine  Elisabeth . .  regine . .  capitulum  eccle- 
sie  Budeosis . .  litteras  vestre  serenitati*  recepimus  in  hec  yerba: 
Elisabeth  . .  regina  capitulo  ecclesie  Budensis  . .  datur  nobis 
intelligi  qnod  quedam  sessio  yacua  ct  ab  antiquo  desolata 
iuxta  palacium  religiosarum  sororum  de  insula  beate  virginis 
leporum  vocata  in  villa  cruciferorum  de  Calidis  Aquis  a  parte 
aquilonis  immediate  existens  ad  nostram  reginalem  excelleo- 
ciam  pertineret,  quo  circa  fidelitati  vestre  precipientes  damus 
firmiter  in  mandatis,  quat«nu8  vestiiim  mittatis  hominem  pro 
testimonio  fide  dignum  quo  presente  Blasius  de  Nyek  homo 
noster  accedendo  ad  ipsam  villam  de  Calidis  Aquis  prefatam 
sessionem  iuxta  palacium  memoratarum  dominarum  habitam 
reimpediat  nomine  nostro  et  sciat  ac  inquirat  omnimodam 
yeritatem  utrum  ipsa  sessio  ad  nostram  de  iure  pertineat 
celsitudinem  nee  ne,  et  post  hec  prout  yobis  yeritas  constiterit 
de  eadem  nobis  fideliter  rescribatis.  Datum  in  Wysegrad, 
sabbato  proximo  ante  octayas  Penthecostes,  anno  domini  M® 
CCC®  XXX®  secundo.  Nos  igitur  vestre  serenitatis  mandatis 
©bedientes  ut  tenemur  cum  predicto  Blasio  de  Nyek  homine 
vestro  magistrum  Johannem  sublectorem  nostnim  ad  exse- 
quendum  de  premissis  yeritatem  pro  testimonio  destinavimus, 
qui  demum  ad  nos  reversi  nobis  concorditer  retulerunt  quod 
prout  ab  hominibus  hospitibus  videlicet  de  sub  urbis  castri 
Budensis  et  de  eisdem  Calidis  Aquis  scire  potuissent  ipsam 
vacuam  sessionem  iuxta  palacium  predictarum  religiosarum 
dominarum  a  parte  aquilonis  immediate  existentem  ad  vestram 
reginalem  celsitudinem  pertinere  invenissent  et  scivissent. 
Datum  sabbato  proximo  post  festum  Corporis  Domini,  anno 
eiusdem  M®  CCC®  XXX<>  secundo. 


1332.  JUN.  24. 

Erza^bet  kir&ljnfinak  Dgjrancsak  1332.  jol.  IS-sn  kl 
levelSbai,  mely  szerint  ra  emlltett  telket  a  margit-uigetl 
perjelDOj^iiek  Eatdnak  adom&nyozta.  A  kirilyn^  adorn 
TOD  eredetiben  az  orsz,  ItAr  kiacat.  oBzt  Fund,  foic.  S9.  S.  c 
K6il[ :  KoTica  N. 


517. 

^5.52.  Buda,jun.  21.  Druget  Jdnos  nador  Chamt 
link Mihdlijjla  Ldszlo eUeniilgyit  a  kirdlyikndba 
iiliid  napjdra  tlhalaszlja. 

No8  Johannes  Drugether  palatinus  et  iude: 
(lamus  pro  memoria,  quod  causani  quam  Thome 
filii  Chama  personaliter  astnns  contra  Ladislaii 
chaelis  inoctsTisPeuthecostes  habehat  coram  nol 
tinenciam  literarum  conventus  dej^elez  citatorid 
nsuDitor  termini  astitit  et  terminum  assumsit,  pro; 
tem  termini  ad  quiudenaa  residencie  present  is  exe 
noetii  regis  duximus  prorogandam.  Datum  Bude,  o 
mini  prenotati,  anno  domini  Millesimo  CCC"  X3 

PapIroD,  zkiM-ka  i>ecs£t  muradVHnyaivnl;  eredetiji 
ban,  ;i  KAIlay  t».  Iban. 


518. 


1332.  jun.  24.   A  (f!/'"'ri  h'qitnlan  XXIl-ik  Jdno 
seffcBiJi  lelkisz  lilial  met/tagadoft  flzrdre  vonatl 
dtirja. 

Capitulum  Jauriensis  ecclesie . .  ad  univerall 
t<!Dore  preseucinm  cupimus  fieri  notum,  quod 
dominus  Nicolaus  abbas  et  conventmi  monaste 
monte  Pannonie  ad  Honianam  ecclesiam  nuUo  mi 
tiB  per  fratrem  Johannej  priorem  sanctissim 
patris  ac  domini  nostri  domini  Johannis  pn^K  vie 
literal  nobiv:  .  .  exUibuernut  petentes  nos  .  ,  qua 
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easdem  nostris  literia  iaseri . .  digoaremur  . .  quarum  lite- 
rarum  tenor  talis  est:  Johannes  episcopus  serrus  sei'vorum 
dei  .  .  abbati  monasterii  beate  Marie  de  Bokan  Vespri- 
mieDfiis  dioceais  . .  couquesti  sunt  nobis  abbas  et  conveDtaa 
monaBterii  de  sacro  monte  Fannonie  ad  Bomanam  ecclesiam 
nuUo  medio  pertinentis  ordinis  sancti  Benedicti  Jauriensis 
diocesis,  quod  rector  ecclesie  de  Segusd  VeBprimiensis  diocesis 
super  quibusdam  decimis  et  rebus  aliis  ad  dictum  monasterium 
spectantibus  iniuriaretur  eisdem;  ideoque  mandamus  quate- 
nus  partibus  couTocatis  audias  causam  et  appellacione  remota 
debito  fine  decidas,  faciens  quod  decreveris  per  ccnauram  ec- 
clesiasticam  iirmiter  observari ;  testes  autem  qui  fuerint  nomi- 
nati  si  se  gracia  odio  vel  timore  Eubtraxerint  censura  simili 
appellacione  cesaante  compellaa  veritati  testimonium  per- 
liibere.  Datum  Avinione  kaleodas  Julii,  pontificatus  nosth 
»nno  quartodecimo.  Nos  vero  . .  memoratas  literas  nostria 
literis  inseruimus  . .  et  fe^mus  sigillo  nostri  capituli .  .  com- 
muniri.  Datum  octavo  kalendas  Julii,  anno  incAmacionis 
domiui  M"  CCC  XXX"  secundo,  domino  Nicolao  preposito 
de  sancto  Adalberto,  Matheo  lectore,  Georgio  cantore,  Petro 
cuatode  existenttbus. 

Hirtyaueleten  fiiggfi  peciittel ;    eredetije  a  pBiinoulinlmi  fiSupit- 
B&g  U&tihaa,  Capsa  23.  lit.  T.  K5z1i  :  BtncliOTici  B«inig. 


1 


1S32.  ViKf!frdil,jim.  29.  I.  Kdroly  klrdly  Kei-eszh'ir  r's  Bedes- 

f'Olde  nevii  Borsod  vdrmegyri  hiriokokat  Fonyi  Baldzsnnk  et 

Zung  Jdnosnak  adomdnyozza. 

1  Earolua  . .  rex  . .  significamus  .  .  quod  magister 
B  Fony  comes  Bakon  (....)  quandampoasesaionem 

r  Tocatam    in  comitatu  Borsudiensi  exiatentem . . 

Petri  filii  Farkasii  de  Lada  et  terram  Bedesfeulde 
m  circa  eandem  adiacentem  . .  sibi  et  Johanni  dicto 
tri  auo  a  nobis  conferri  perpetuo  poatulaiit ;  noa  ita- 
efatam  possessionem  Kerezth^^T  nouiinatam  et  ean- 
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dem  terrain  BedeBfeulde  . .  predicto  magistro  B1 
fratri  suo  antedicto  . .  contulimiiB  . .  Datum  in 
festo  beatorum  Petri  et  Fauli  apostolorum,  an 
CCC  XXX»  Becimdo. 

HitUpj&a  Qsgf  kerek  peca^t  'njomaival ;  erec 
kiucst.  ogzt.  Psnlin.  de  Lad.  T.  3.  dipl.  lUr :  273S.  KOzU 


1332.  jun,  30.  A  pozsonyi  kdptalan  elStt  Aache 
Orros  Peter  vigrendeletet  tetz. 

. .  capitulum  ecclesie  PoBoniensis  . .  ad  ii 
Tolumue  pervenire  noticiam,  quod  .  .  Petrus  di 
limea  beate  Marie  Tirginis  videlieet  Aquis-C 
proficisci .  .  ue  ipso  quod  abait  defuncto  . .  aua 
bautur  .  .  tale  coDdidit  testamentum,  quod  dus 
suas  videlicet  villam  sancti  Micbaelis  itemvillat 
in  maioii  Posouio  existentes  domine  Heleue  ka 
Bue  racione  dotis  . .  item  filie  Bue  MargaretQ  ra 
deincepB  de  aliis  suis  posBesaionibus  qoidquid 
vendicare  de  consensu  Nicolai  filii  Tbome  et 
proximorum  auonim  . .  legavit . .  aliis  tamen  st 
posseBsionibuB  .  .  Nicolao  et  Fetro  proximis  sui 
cuius  rei  memoriam  presentes  nostro  sigillo  coi 
muB  concedendas ,  Jacobo  preposito,  Thedal 
Nicolao  Eotario  exiBtentibus.  Datum  feria  tercii 
fcBtum  apostolomtn  Petri  et  Pauli  beatorum 
Millesimo  treceutesimo  tricesimo  secundo. 

Feh^r  ^b  lila-szlntt  Belj'em  ZHiudron  fiiggO  pecs^ 
orsz.  lUti-  kincBt.  OBzt.  Hon.  Pos.  17.  3.  dipl.  Itiir :  S' 
Ojnla. 
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521. 

1332.  Jul,  1.   A  nyitrai  kdptalan  elott  Dytus  hdnyai  polgdr 
Beel  nevii   Hont   vdvTnegye  hirtokdt  Aponyi  Pdlfidndk  or  ok 

dron  bevaUja, 

Capitulum  ecclesie  Nitriensis  .  .  ad  uniyersorum  noti- 
ciam  . .  Yolumus  pervenire,  quod  Dytus  filius  Nicolai  filii  Her- 
manni  ciyis  de  Banya  ab  una  parte,  item  Peteu  Petrus  et 
Michael  filii  Pauli  de  Oppon  ex  altera  coram  nobis  persona- 
liter  constituti,  item  Dytus  est  confessus  • .  quod  .  .  mediam 
partem  ville  seu  possessionis  Beel  vocate  . .  per  dictum  Nico- 
laum  patrem  suum  a  Lamperto  filio  Nicolai  de  genere  Hun- 
pazman  titulo  emcionis  comparatam  in  comitatu  Huntbensi 
sub  monte  Scyten  existentem  a  parte  occidentali  adiacentem 
cum  uniyersis  suis  utilitatik(us . .  dictis  Peteu  PetroetMicbaeli 
. .  pro  centum  marcis  argenti  ponderis  Budensis  vendidisset .  • 
iure  perpetuo  . .  possidendam ;  privilegium  eciam  honorabilis 
capituli  ecclesie  Strigoniensis  super  emcione  dicte  possessionis 
confectum  coram  nobis  dictis  Peteu  Petro  et  Michaeli  pro 
maioris  cautele  firmitate  assignavit .  .  Datum  in  octayis  Nati- 
yitatis  beati  Johannis  Baptiste,  anno  domini  Millesimo  trecen- 
tesimo  tricesimo  secundo ;  magistro  Stephano  lectore  ecclesie 
nostre  existente. 

A  pecs^t  t^gla-  6s  dj  yeres  szind  selyem  Bodraton  fUgg,  al61  cyro- 
graphnm  rajta ;  eredetije  az  orsz.  Itar  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  639.  S.  dipl. 
lUr:  2738.  KdzU :  Koyics  N. 


522. 

1332.  Jul.  3.  Ajdszdi  convent  Villermtis  szepesi  is  ujvdrifd' 
ispdnnak  jelenti,  hogy  Hegymeg  faluhan  az  illetdfelek  kozott 

az  osztdlyt  tdjesittette. 

. .  magistro  Willermo  comiti  de  Scepus  et  de  Wywar  Pau- 
lus  prepositus  et  conyentus  monasterii  beati  Johannis  Baptiste 


1332.  JUL.  5. 

de  Jazow  ordinis  premonstratensium . .  Utteris  coi 
viceiudicis  vestri  receptis . .  cum  Dominico  filio  Fe 
bomine  veatro  ad  hoc  deputato  misimus  hotninei 
pro  testimonio  qui  tandem  .  .  nobis  concorditer  . 
quod  ipsi  in  octaviB  Nativitatis  beati  Jobannis  Ba 
villam  Hegmegy  vocatam  deTenieseiit  et  ibi  Petri 
et  Barrabas  filii  Powka  ipaorum  iuramentum  coi 
filium  Stepbani  actorem  cause  in  facie  terrarnm 
inductu  proborum  virorum  propter  bonum  pacia  i 
obmisisseDt  et  diTisio  talis  inter  partes  fuisset 
capella  ipsorum  parochialia  in  tercia  parte  a  plagi 
nali  una  cum  cimiterio  esset  filiorum  Powka  oomii 
Tero  partes  cura  cimiterio  annexo  pertinerent 
Stepbani  et  Ladislao  filio  Jobannis  a  parte  meridi 
que  cognacioui  perpetuabter  assignando,  post  boc 
dissent  primam  metam  in  se  lapidem  babentem  pi 
in  medio  ville  meantem,  deinde  f«r  cimiterium 
indicassent  aliam  metam  in  valle  versus  Laak  et 
rallem  ascendendo  denionatraTissent  duas  terrt 
parte  septemtrionali,  deinde  cui'sus  angulatur  ad  mt 
sub  arbore  positam  a  parte  orientali,  ac  inde  oste 
ream  metam  in  rubeto  positam,  domum  in  colic 
trea  metas  terreas  que  dividunt  inter  villam  Tbun 
dicti  Eles  et  inter  ipsos,  tali  specie  diTisionis  mi 
prima  meta  usque  ad  ultimam  a  parte  meridional] 
cium  hereditarium  Petri  filii  Stepbani  et  Ladislai  I 
ante  nominatorum,  a  parte  autem  septemtrionali  ( 
tas  perpetualis  Petri  Jobannis  et  Barrabe  filiorui 
suorum  proximorum,  presertim  iidem  Petrus  et  I 
propria  porcione  ipsorum  fundum  unum  sive  cnrii 
dare  et  assignare  capelle  parocbiali  ad  commodi 
sacerdotis '  parocbialis  perpetuo  possidendam,  tf 
nus  obligacionis  vinculo  mediante,quodsiquapar 
sam  divisionem  terrarnm  revocare  niteretur  es 
divisiouem  inter  ipsos  positam  pacifice  toUeranti 
ante  litis  ingressum  dare  et  solvere  teueretur,  iut 
Petrus  filiuB  Stepbani  in  duabus  partibus  iudicii, 
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Johannes  et  Barrabas  filii  Powka  in  tercia  placare  tenebuntur. 
Datom  feria  sexta  proxima  post  diem  beatorum  Petri  etPauli 
apostolorum,  anno  domini  M®  CCC®  XXX®  secundo. 

H&tlapjdn  pccsSt  nyomaiyal ;  eredetlje  az  orsz.  ItAr  kiucst.  oszi. 
K.  B.  A.  750.  21.  dipl.  Itdr  :  2739.  Kozli :  Kovacn  N. 


623. 

1332.  Jul,  9,  A  zirezi  apdt  Posa  segesdi  plehdnos  eUen,  hi  a 
tizedet   a  pannonhalmi   apdtsdgtdl  megtagadtaj  iteletet  hoz. 

Nos  frater  Odo  miseracione  divina  abbas  de  Cyrch 
ordinis  cysterciensis  per  sanctissimum  patrem  dominnm  Jo- 
hannem  papam  XXIT""  index  ad  infrascripta  delegatus  tenore 
presencium  universis  cupimus  fore  notum,  quod  cum  secun- 
dum continenciam  literatim  religiosi  yiri  fratris  Stephani 
abbatis  predecessoris  nostri  sentenciam  excommunicacionis 
auctoritate  predicti  domini  nostri  summi  pontificis  in  se  conti- 
nencium  Povsa  plebanus  de  Segust  pro  primo  secundo  et  ter- 
cio  terminis  parcendo  laboribus  et  eciam  expensis  parcium, 
citatus  super  facto  decimarum  eiusdem  yille  Segust  coram 
nobis  prout  a  sede  apostolica  delegato  iudice  sentenciam  dif- 
finitivam  parcium  instrumentis  visis  expectatus  in  quindenis 
beati  Johannis  Baptiste  contra  yenerabilem  patrem  dominum 
Nicolaum  abbatem  monasterii  sancti  Martini  de  sacro  monte 
Pannonie  ut  actorem  comparere  debuisset,  ipso  termino  adve- 
niente  pro  dicto  domino  Nicolao  abbate  Johannes  prior  eius- 
dem monasterii  sancti  Martini  cum  suf&cienti  procuratorio 
comparuit  coram  nobis  suaque  instrumenta  videlicet  excellen- 
tissimi  principis  domini  Stephani  sanctissimi  quondam  regis 
Hungarie  literasque  papales  confirmacionem  ipsarum  decima- 
rum et  donacionem  ville  Segust  in  se  continentes  nobis  simul 
cum  domino  Jacobo  abbate  de  Bel  ac  domino  Johanne  abbate 
de  Jast  necnon  (  . .  )  custode  capituli  Vesprimiensis  pro  tri- 
bunali  sedentibus  exhibuit  ut  debebat,  predictus  yero  Pousa 
plebanus  eiusdem  ville  Segust  nee  venit  nee  aliquem  pro  se 
misit  responsalem  per  partem  adversam  in  legitimo  assignato 
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Bufficienter  expecUtua,  et  quia  noatri  int 
Bentencia  diffinitiva  iu  ipsis  quiodenis  Ni 
nis  Baptiste  finaliter  tenmnare  ipsam  d 
visis  certis  et  edificacibus  (igy)  iustrumi 
pertinenciis  unjversis  dicto  domino  abbi 
monasterio  adiudicando  decrevimus  perpi 
pertinere,  eepedictum  autem  Pousam  j 
propter  contemtura  sedis  apostolice  Iq 
pereintorie  sibi  prefixo  contumaciter  nosi 
parere  uon  curavit  Bentenciam  excomm 
proferimua  in  his  scriptis ;  quare  vobia  p' 
rectoribus  videlicet  omnium  circumsedeD 
de  SeguBt  ex  precepto  apostolico  nobis 
niandatis  et  auctoritate  apostolica  qua  fu 
Bub  Tirtute  obediencie  flrmiter  imponimui 
nus  dominum  Nicolaum  abbatem  sacri 
corporalem  poBBe^sionem  predicteMdecime 
pertinencianim  auctoritate  papal!  per  noa 
concesaa  et  commi^sa  reatituatis  et  perp 
pedictum  vero  Pousam  plebanum  de  Seg 
Simigiensi  publice  excommunicatum  denu 
ecclesiarum  rectoribua  eiusdem  comitatuE 
ciari  singulis  diebua  domiuicia  et  feativ 
pulaatis  campania  et  extinctis  luminibus 
et  a  Christ!  fidelibus  precipiatis  arciuB  e' 
ceptia  domino  Nicolao  abbati  prefato  sac 
per  eundem  Pouaa  plebanum  Batisfaccio  i 
facta  est  hec  nostra  aentencia  diffioitiTa  i 
de  Cyrch  presentibus  abbatibuB  et  pleban 
ribua  ad  hoc  per  noa  specialiter  iuvitatis 
in  Monaaterio  de  Cyrch  septirao  iduB  J 
incarnacioniB  M"  CCC  XXX"  secundo. 

Nigy  li4rtyaszelet«n  ftiggO  p«cs6t  nyon 
□uuhalnii  fOnpitsagi  It&rbaQ,  Cnpia  XXVI.  ' 
Bemig. 
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B24 

1332.  Visegrddy  jtd.  13.  Pdl  orszdgbiro  a  margitszigeii  ajxi' 
czdk  Symog  nevii  birtokdnak  hatdrdt  az  esztergomi  kdpfalan 

dltnl  megjdratni  rendeli. 

Nos  comes  Paulus  iudex  curie  .  .  damus  pro  memom, 
quod  cum  dos  in  festo  beate  Margarete  yirginis  unacum 
discrete  viro  magistro  Thatamerio  preposito  ecclesie  Albensis 
aule  regie  vicecancellario,  Demetrio  magistro  tavamicorum 
regalium,  Thoma  woyyoda  Transsilvano,  magistria  Deseu 
comite  de  Bereg  et  Thoma  filio  Petri  castellano  de  Chokaku 
et  aliis  quampluribus  baronibus  et  nobilibus  regni  tribunal 
iudiciale  sederemus  et  causas  quorumlibet  litigancium  iusto 
deliberacionis  moderamine  partiremur,  prenominatus  dominus 
Thatamerius  prepositus  dit  medio  nostri  consurgens  contra 
Thomam  et  Paulum  filios  Jacobi  ac  Peteu  Tarnuk  dictum 
personaliter  coram  nobis  astantes  dixit  proponendo  quod 
iidem  Thomas  Paulus  et  Peteu  quandam  possessionem  religio- 
sarum  dominarum  sanctimonialium  de  Insula  Leporum  Symog 
yocatam  in  comitatu  Strigoniensi  existentem  proteccioni  sue 
commissam  a  serenissima  domina  nostra  Elysabeth . .  regina . . 
pro  fidelibus  eorum  serviciis  eis  dari  et  perpetuo  conferri  postu- 
lassent,  super  qua  eedem  sanctimoniales  efficacia  haberent 
instrumenta ;  quo  audito  iidem  Thomas  Paulus  et  Peteu  ipsa 
instrumenta  quorum  vigore  dicta  possessio  Symog  vocata  ad 
prefatas  sanctimoniales  pertineat  per  eundem  dominum  pre- 
positum  postularunt  exhiberi  et  ibidem  in  memento  idem 
dominus  prepositus  quoddam  privilegium  serenissime  domine 
Isabella  quondam  regine  Hungarie  clare  memorie  nobis  pre- 
sentayit,  cuius  series  eandem  dominam  Isabellam  quondam 
reginam  Hungarie  quasdam  duas  possessiones  Sumudur  et 
Simog  vocatas  in  comitatu  Strigoniensi  cxistentes  sub  certis 
metis  et  limitibus  in  eodem  privilegio  contentis  sequestratas 
et  distinctas  prenominatis  religiosis  dominabus  sanctimoniali- 
bus  de  Insula  Leporum  in  perpetuam  elemosinam  dedisse  . . . 
explicabat,  imde  quia  de  eo  ut  quantam  terram  sen  possessio- 
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nem  ipsum  priTilegium  ambiatetcircua,t  n 
nibus  ac  nobUibus  regni  non  aliqualia  Terii 
fiicto  ipsius  possesBionis  inter  partes  disi 
potuisBemas,  ideo  voleiitibus  partibus  d( 
partes  yel  procuratores  earundem  tcrcio 
bcate  Margarets  yirginia  una  cum  Petro  i 
de  Zolath  altero  absente  homine  domiai 
capituli  ecclosie  Strigonienais  quod  sciUci 
ipsum  capitulum  amicabiliter  ad  id  transr 
faciem  prenoiuiuate  possesaioniB  Symog  t 
commetaneorum  eiusdem  universorum  legi 
bus  factis  accederent  et  eandem  predict 
domine  Isabelle  regine  per  eundem  domir 
procuratorem  suum  in  specie  in  facie  ei 
exbibito  per  suas  Tcraa  et  autiguas  metas 
repertas  reambularent  et  facta  reambulacii 
terrain  seu  possessionem  de  ipsst  possessi 
ipsum  privilegium  domine  Isabelle  regine 
ret  iidem  Tbomas  Paulus  et  Peteu  ut  asam 
giosia  dominabus  .  .  reatatuere  . .  tenereni 
de  dicta  possessione  Symog  Tocata,  extrs 
priTilegio  domine  Isabelle  regine  repertos 
tur  pretactis  Tboiiie  Paulo  et  Peteu  .  .  E 
in  festo  beate  Margarete  Tirginis  prenota 
CCO"  XXX"  aecundo. 

Zarlnt^   pece^t  tdredSkeivel ;  oredetije  at 
T.  Budeas.  MouiM.  32.  6.  diplom.  ItAr  :  2710.  KOz 


625. 


1332.  Jul.  14.  I,  Kdroly  kiraly  Prektold  m^ 
Hainak  az  Esztergom  vdros  hatdrdlan  feki 
vald  Sriik  claddsdl  Tamds  csokakiii  vdrnagy 

Nos  Karolus . .  rex . .  significamua . .  q 
toldo  cyrogito  nostro  fideli  pro  ae  et  pr( 
conaorte  sua  cum  sufficienti  procuratorio 
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altero  Jobanne  ac  Nicolao  filiie  Buis  ab  aoa,  ita 
Tboma  filio  Petri  magni  caatellano  noatro  de  Cho 
Geztus  familjari  nobis  et  fideli  parte  ab  altera  c 
personaliter  conatitutis,  idem  magister  Prehtoldus 
domine  consortia  eiua  nomine  et  vice  ac  predicti  1 
feaai  aunt . .  quod  quandam  vineam  ipsomm  Bui 
tarn  in  territorio  Strigoniensi  retro  eccleaiam  sane 
confeaBoris  in  liicie  terre  capituli  eccleaie  Strigo 
atentem  a  parte  orientis  vinee  magistri  Gehan  pisti 
quidem  septemtrionia  viiiee  comitia  Stephaui  filii^ 
Strigo nienaia  Ticiuaiitem  per  nos  sibi  acilicet  ma| 
toldo  et  filiia  Buia  .  .  perpetuo  . .  collatam  poal 
uoBtram  coUacionem  a  comite  Egidio  de  Boyon 
Elizabet  conaorte  ipsiua  Egidii  ac  Katberina  filia 
eadem  ius  aibi  TendicantibuB  per  eundem  ad  uberi( 
lam  precio  comparatam  .  .  cum  omnibus  auia  util 
quibue  ipsa  per  priores  ijwsaesaores  suob  et  p 
magiatrum  Frebtoldum  habita  extitit,  eidem  magii 
et  per  eum  suia  beredibug  , .  pro  centum  marcis 
.  grossorum  bobemicalium  vendidissent . .  dictia  que 
auia  permittentibua  coram  nobiB  perpetuo  . .  pose 
et  quia  . .  privilegium  nostrum  coUacionem  ij 
dicto  magiatro  Prehtoldo  et  dictia  filiia  suia  factan 
eo  quod  in  eodem  plures  donaciones  noatre  aibi  £b 
tur  ad  manus  dicti  maglBtri  Thome  nequierunt  assi 
assumaerunt  et  se  ac  ipBorum  heredes  firmit«r 
quod  ipsum  magiatrum  Thomam  et  auoa  heredes  i 
impetitoribus  . .  deberent  et  tenerentur  ezpedire 
ipsius  civitatiB  . .  ipaiua  vinee  rendicionem  et  emc 
tinentea  ad  manns  eiusdem  magiatri  Thome  assign: 
quidem  rinee  emcionem  noa  ratam  babentes  . .  eide 
Thome  et  auia  heredibus  perpetuo  valere  et  iuviola 
manere  mox  autoritate  presencium  duximua  con 
imo  ai  quid  titulus  huiusmodi  emcionia  dicte  i 
mngistro  Thome  et  Buis  heredibus  ad  inriolabilem 
tern  minus  expleret  noa  ex  nostra  donacione  regia 
tum  ad  noatram  coUacionem  pertinere  dinoscitm 


mua  . .   Datum  in  Vysegrad  in  octa? 
domini  Millesimo  CCC"  XXX"  secundo 

HatlapJAn  a  nagy  kirSlyi  pecsfit  nyon 
It^r  kincst.  oszt.  N.  B.  A.  &52.  18.  dipl.  It&r : 
I.  EArolj  iitAlj  lS35-ki  megerOsitO  itiiatHban 
It^r  :  2673.  SOzli :  Kovica  N. 


1332.  KtilU,  Jul.  18.  Istvdn  Szalolcs  t 

birdtdrsai  elott  Lengyel  Ivdn  is  tdrsa 

elfoglaldsdtdl  az  illetSket  ti 

Kos  magister  StephanuB  vice  magi 
Zobolch  et  indices  nobilium  de  eodem 
quod  magieter  Ihones  dictuB  Lengen  c- 
nobite  de  Lno  homiue  noBtro  onmes  vie 
suos  a  percipientibus  usu  et  utilitatis  t 
impedivit  precipue  magistrum  Micbae] 
Micha  in  ipsa  terra  ipsum  attingenti  nei 
proibuit  Datum  in  Kallo,  sabbato  prox 
rete  virginis,  anno  domini  M*  CCC  X3 

Z4rlal4ii  pecsdt  njotnaiTal ;  eredetije  a 


527. 


1332.  aug.  1.  Az  erd4lyi  kdptalan  eldU 

terjesztif  hogy  ha   Legyun  netifi  htrtoka 

Idet  tenne,  az  4rv4nytelennek 

Nos  capitulum  ecclesie' Tranesilva 
ria,  quod  accedene  ad  nostram  preBencia 
gori  nobilis  de  Palatka  . .  proteBtatus  ec 
Bticiam  super  &,cto  pogsessioniB  Bue  L 
Jobannem  filinm  Petri  et  Nicolaam  die 
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DOS  de  Kuholm  (n-osequeretur  ipsis  Johanni  et  ! 
triidicendo,  ideo  inagnificus  vir  Thomas  voyuoda  *] 
et  comes  de  Zouuk  propter  favorem  predicton 
et  Nicolai  casteUanorum  suorum  periculumsibic 
et  ipBum  perdere  conaretur,  unde  idem  Janka 
dixit  quod  si  ipse  de  prosecucione  insticie  sue  ; 
pore  ceBsayerit  tunc  propter  potenciam  predicti 
uode  ceasabit,  et  ai  forte  aliquani  coufesBionem 
sua  poBsessione  Legyun  Tocata  fecent  tunc  prt 
maioris  perdicionis  sue  faciet,  petens  super  hoc 
literas  protestatoriaa,  quaa  eidem  concessimus.  D 
vis  Bancti  Jacobi  apostoli,  anao  domini  M^  C 
secuudo. 

ZirlHt&n  pecs^t  marAdvioy^ivAl ;    eredetije  b  I 

Kiizli :  TsgAiiyi  K. 


1332.  aug.  6.  Azegrikdptalan  eliiti  Boldi  Almos  i 
es  NozJcad  nevii.  Boraod  vdrmegyti  biHokokat  , 
jtainak  elorSkttik. 

No8  capitulum  ecclesie  Agrieiiais  significai 
Almus  filio  Bely  nobili  de  Bold  pro  se  et  pro  S' 
Nicolai  dicti  Kopas  proximo  suo  ex  una,  item  ma 
dicto  Somogli  serviente  magistrorum  Blasii  et  Jt 
Zunk  filiorum  Nicolai  de  Pouy  pro  eiadem  domin 
ab  altera  coram  nobis  persoualiter  constitutis, 
Almus  Buo  et  nomine  dicti  Stephani  proximi  sui . 
extitit . ,  quod  quandam  possessionem  ipsorum  B 
iurc  acquisiticio  ad  ipsoB  pertinentem  simul  c 
particula  terre  Nozkad  vocate  que  de  possession' 
restur  dccisa  et  ad  dictum  Nicolaum  Kopas  emtii 
luta  extitisset  in  coniitatu  Bor/odiensi  existentes  i 
Heyo  adiacentes  cum  universis  utilitatibus  et 
earumdem  ac  sub  metis  et  limitacionibus  infra  spt 
ficandiB  dedissent  et  veudidissent  prelibatis  filii: 


1332.  AUG.  6. 

Fony  pro  quinqiiaginta  tnarcis  plene  perB 
Tit  se  dictuB  Almus  prelibatos  Bhsium  e 
bus  racione  posseasionis  et  particule  terre 
tare  nitentibua  defendere,  literas  eciam 
facto  dictarum  posseBsiouia  et  particule  t 
et  quas  ipsi  uunc  haberent  idem  AlmuB  b 
fnTolas  reliquit . .  ita  videlicet  quod  ubic 
in  lucem  presentarentur  Tires  non  haber 
in  duello  succumberent  eo  facto ;  cursus  ; 
.posBeaaioniB  Bold  et  prefate  particule  ter: 
nobia  retulit  taliter  egrederetur,  quod  j 
parte  Enieud  a  plaga  occidental!  in  qua 
weigh  vocate  ubi  aunt  due  mete  terree  de 
orientalem  directe  procedendo  yenit  ad  p 
de  Myscolcb  ducit  in  Obath  iuxta  quam 
deinde  procedendo  ad  eaudem  plagam  in 
de  Moby  ducit  in  Emeud,  abhinc  ^dii  ai 
in  aabulo  est  una  meta  terrea,  inde  eundi 
prope  quendam  fluTium  Berethua  Tocatu 
abhinc  traneeundo  ipsum  Huvium  perven 
in  cuius  margine  a  parte  occidentali  est 
exhiuc  eundo  venit  ad  angulum  unum  ] 
circa  sunt  due  mete  terree,  abhinc  cadit 
Tadit  infra,  versus  meridiem  ad  locum 
cuiusdam  molendini  est  una  meta  tern 
eodem  fluvio  Heyo  Tenit  ad  unum  pontei 
a<l  lo::ura  Babaw  reme  (igy)  Tocatum  ub 
poBsessioniB  Nozkadkerestur  et  ibi  terrains 
quamprimum  ad  nos  reportate  fuerint  i 
privilegio.  Datum  in  festo  beati  Sixti  pa 
Trecentesimo  XXX°  secundo. 

Az  egi'i  kAptBlannak  1414-ben  aug.  S'&n 
Bzdzi-ai  nevezett  In&dj  koluator  perJelSuek  kirti 
melynek  eredetije  megvan  az  orez.  Itir  kince 
de  Lid.  T.  2.  dipl.  ItAr :  2744.  EOzli :  Kovdcs  N. 
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1382.  sept.  5.  A  hwJai  kdptalan  I.  Kdrofy  kirdlync 
lioijy  Tyvk   THindat  Gyal  neril  Pest  vdrmegyei  bir 
iktatta. 

. .  .  Earolo  .  .  regi  .  .  capitulnm  ecclesie 
918  .  .  veatra  noverit  excellencia  nos  literaa  ves 
Tlioma  dicto  Tyuk  recepisBe  in  hec  verba:  Kb 
rex  . .  capitulo  ecclesie  de  Veteri  Buda  .  .  di 
Thomas  dictus  Tyuk  filius  Johannis,  quod  de  qnai 
seBsione  sua  Gyal  Tocata  in  comitata  Festiensi 
quam  a  coUacione  nostre  maiestatis  nomine  posseBsio: 
num  Bine  berede  decedencium  pro  suis  fidelitatibus  e 
riiB  serviciis  obtinaisset  que  eciam  mediante  homine  i 
vestro  testimonio  sibi  quoq^m  absque  aliquali  contr 
statuta  extitisBet,  quasdam  particulas  quidam  ipsi 
occupaBsent,  ad  maiorem  iuris  Bui  evidenciam  median 
bomine  et  vestro  testimonio  reambulari  et  sibi  stati 
vellet  vice  iterata ;  super  quo  . .  mandamns  quatenus 
mittatiB  hominem  . .  quo  presente  Jacobus  filins  Bal: 
nostre  tavarnicuB  Tel  Georgins  de  Inarcb  altero  abse 
noster  ad  faciem  dicte  possessionis  accedendo  .  .  r 
reambulatamque  et  ab  aliorum  possessioniboa  distint 
tuat  predicto  Tliome  filio  Johannis  dicto  Tyuk  perpt 
gidendam  . .  Datum  in  Wissegrad,  io  festo  beati  Bai 
spostoli,  anno  domiui  M°  CCC"  XXX"  secundo.  No: 
cum  predicto  Jacobo  filio  Balasey  . ,  per  vos  ad  hoc 
magistrum  Eniericum  chori  nostri  Clericam  ad  exe 
premissa  pro  testimonio  destinavimus,  qui  .  .  ad  no 
nobis  .  .  retulerunt,  quod  feria  quinta  proxima  anti 
Nativitatis  beate  Marie  virginis  nunc  venturum  a 
predicte  possessionis  Gyal  in  comitatu  PestienBi  < 
accessissent,  et  eandem  omnibus  vicinis  suis  et  com 
legittime  convocatiB  secundum  cutbub  antiquarum 
Buarum  novas  iuxta  veteres  ubi  necesse  fuisset  erigen 
bulassent  et  ab  aliorum  Ticinoram  et  commetaneonm 


1332.  8KPT  5. 

possessionis  distiaxissent . .  reambulatamque 
gistro  Thome  dicto  Tyuk  cum  Ternelteleki  e 
suis  prout  a  vicims  et  commetaneis  ibi  appar 
quibus  decuit  et  licuit  ipsam  particulam  te 
ad  ipsam  possessionem  Ojal  inveiiisseiit  et  si 
tem  statuissent  perpetuo  possidendam  .  ,  nen 
contradicente ;  cuius  quidem  poaseasioniB  mc 
tinguntur :  prima  enim  meta  iucipit  a  septe 
possesfiionis  Sceotbleurinch  vocate  ubi  sunti 
deinde  per  metas  cursuales  vadit  ad  oriente 
terreas  zeghatar  nomioatas  que  distingunt 
nibus  Toruuatelek  et  Holm  ac  eidem  possess 
separatur  ab  eadem  possessione  Tornustel 
eandem  possessionem  Hobn  metatim  vadit 
partem  ad  unum  lacum  seu  pratum  Toufeu  t 
sunt  trea  mete  terree  zeghatar  Duncupate 
tribus  possessionibus  videlicet  ipsi  Doasesaioii 
ac  PokuD  nomiaatisetibi  aeparatur  ab  ipsa  ] 
deinde  tendit  iterum  ad  eaudem  partem  oriei 
dem  possessionem  Fokun  ad  unam  metam  ; 
it  per  metas  cursuales  itenim  ad  partem  me 
eundo  imam  magnam  viam  que  vadit  ad  Kt 
ipsam  viam  sunt  due  mete  terree  cursual 
eundo  ipsam  viam  it  ad  magnam  viam  trans 
et  circa  eandem  viam   per  metas   cursuales 

aliam  magnam  viam  que  vadit  de  B 

sunt  tres  mete  terree  que  distingunt  trib 
scilicet  Gyal  et  Olcha  Pokun  supradictis 
a  posseasione  Pokun,  et  inde  per  eandem  i 
bonum  spacium  tendit  ad  occidentem  ad  tr 
similiter  zeghatar  nuncupataa  que  diatini 
sessionibus  videlicet  eidem  possessioui  G] 
Kerekhyghaz  et  ibi  aeparatur  a  Nymig  et  cin 
aionem  Kerekhyghaz  vadit  ad  pratum  que  ] 
Kerekhyghaz,  circumeundo  ipsum  pratum  inl 
et  Icrus  Holm  vadit  ad  possessionem  Korm 
tres  mete  terree  que  distingunt  tribus  pos 
Kormauus  et  Kerekhyghaz  ct  ibi  separatur  a 


622  ANJO0KOBI  okmAkttj 

haz,  et  inde  circa  eaadem  possessionen: 
prituam  metam  unde  prius  IncipiebaQt 
ximo  ante  feBttim  Nativitatis  virginis 
anno  domini  MiUesimo  CCO°  XXX"  ai 

A.  budafelhfivizi  keresztesek  convpntji 
isse.  jaau^r  ll-6a  kelt,  T;uk  Tam&a  mest«t 
kiadott  &tir.itab61,  melynek  eredetije  megvan  » 
B.   A.  eS),  17.  dip],  liii:  2747.  E5zli:  KotAcs 


530. 


1332.  Eger,  sept  7.  Jdnos  az  esztergom^ 
prepostja,  egri  kanonok  4s  az  egri  pUspb 
Mihdly  Szvegyinek  Mihdly  jia  Ldszlo  e 
elhalasztja. 
k 
Kos  magister  Johannes  preposiiuE 
gii  martiris  de  Strigonio  et  canonicus  ec 
ralis  vicarius  . .  Nicolai .  .  episcopi  Agt 
moria,  quod  nos  cauaam  quam . .  relicta . 
Elena  nnncupata  et  filia  eiusdem  . .  pro 
dictus  de  Sumugy  . .  astitit  contra  LadiE 
li3  item  Nicolaum  et  Yalentinum  filio! 
Michaelis,  pro  quibus . .  Stephanas  rect« 
item  FetruB  clericus  et  Petrus  eerviens 
titni  termini  assumtores  comparuerunt 
regis  . .  babebant  coram  nobis,  ad  quind< 
Dis  . .  duzimas  ad  responsionem  faci' 
Datum  Agrie,  quinto  die  termini  prenot: 
CCC"  XXX*  secundo. 

Papfron,  zArlatAu  tiVig  ip  inonorA  pecsit 
umban,  a  Kills}'  cs.  lUvban. 


631. 

ept.  25.  Szabolcs  vdrmegi/e  ispdnjai  al\ 
hogy  a  Lengyel  Ldazl6  jobbdgya  dltal 
dolgdban  jdrjanak  el, 

acobns  et  Faulus  magistri  lilii  Dause  q 
de  Zabolch  et  castellani  de  Adryan, 
lao  filiis  Ladislai  vice  nostris  comitil 
bis  Andreas  presencium  exliibitor  quoi 
i  filii  Johaanis  dicti  Leugel  uaum  bu 
Yestro  accept©  homine  iuris  recaptiva 
rratemitati  presentibus  damus  in  mai 
n  equum  in  special]  colore  tercia  feria 
.  scilicet  in  festo  sancti  Micbaelis  archi 
iam  et  in  presenciam  vestii  et  quatuo 
nduci  facialis  et  si  nos  ibi'  presens  ac 
a  nobiscum  et  si  absentes  vel  fieri  in 
adesse  non  poterimus  extunc  una  ens 
3bilium  et  aliis  nobilibus  ipsi  Andree  ] 
'  indicium  Terum  facialis  super  fticto  i 
■opria  consideracione  non  facturi  in  pr 
iria  prosima  ante  festam  predictum. 

»plron,  zirlaUn  peosfit  nyomaival ;  eradetije  a 
I.  Itirban.  *) 


ct.  2.  A  hvdai-fdhimzi  convent  diitt  a 

itazigeti  apdczdk  Mohdes  48  Chele  birt 

megjdrdsdra  maguhat  koteleztk 

08  frater  Bartliolomeus  prior  et  conv 
ilesie  sancte  Trinitatis  de  Calidis  Aq 

Az4vsz4m  1332.,   mart   SzaDt-Uihily   iiapja 
lit  kuddt  nitpvn. 
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memoria,  quod  magistro  Petro  archidiacono  Zegui 
venerabili  in  ChriBto  patre  domino  Ladialao  episcop 
eccleeiensi  nomine  procuratorio  ab  una  parte,  et  co 
gio  procaratore  religiosarum  domjaarum  9anctim( 
Insula  Leporum  ab  altera  . .  constitutis  propoaittui 
eosdem,  quod  causa  quam  idem  dominus  episcopus 
sanctimoniales  . .  secundum  continendam  literal 
curie  dontiui  regis  in  octavis  festi  beati  Michaelis  a 
super  ereccione  metarum  inter  poasessionem  e 
Mohacb  vocatam  . .  ac  possessionem  predictorum 
Chele  dictam  . .  necnon  super  damnis  et  iniurii! 
dinoscuntur,  de  voluntate  parcium  taliterextitisset  [ 
ut  dum  . .  dominua  episcopus  de  curia  domini 
suam  diocesim  redierit  et  eo  Quinqueecclesiis  a{ 
suam  existente  per  fratrem  Leustachium  priore 
predicatorum  ecclesie  beate  virginis  de  dicta  Insul 
sub  testimonio  conventus  ^aradieosis  reqnisitus  fi 
requisicionis  ipsius  ad  octo  dies  idem  dominua  ep 
faciem  predictarum  possessionum  personaliter  ai 
suum  procuratorem  mittere  debebit  pro  ereccione  i 
et  aliis  factis  . .  in  litteris  predicti  iudicis  curit 
tibus  . .  si  qui  vero  parcium  ad  termiaum  . . 
accedere  vel  mittere  procuratorem  aut  ea  que  in  pr 
ris  iudicis  curie  continentur  . .  facere  nou  curaret, 
nibus  et  gravaminibus  in  ipsis  litteris  contentis  sal 
Datum  feria  sexta  proxima  post . .  festum  beati 
archangeli,  anno  domioi  M"  CCC  XXX "  secundc 

ZSrUtin  pecs4t  njomaiTsl ;  eredetije  az  orsi!.    ItAr 
Mon.  Pogon,  61.  3.  dipl.  Itar  :  27*9.  K6*li  :  TagAnyi  K. 


J33S.  Nagy-Vdrad,  oci.  6.  I.  Ki 
utasilja,  hogif  a  Szalmdr  vdrosdl 

eb 


Karolus  .  .  rex  ■ .  magistrc 
Semyeu  . .  dicit  nobis  comes  Dei 
mar,  quod  Johannes  dictua  Len 
dam  hospitem  dicte  civitatis  noi 
Stephanum  filios  suob  qui  iustic; 
vata  obtenta  licencia  a  te  et  de 
traQstuUssent  impedieudo  moles 
nostra  de  Zothmar  more  aliarun 
modi  libertate  inter  aliarum  libi 
premuniri  dicatur,  ut  bospites  di 
aliqui  preterquam  index  ipsius 
cuiuavis  status  homines  iudicare 
nus  ipaam  causam  quam  dictui 
Bene  et  filios  suos  moTere  babet 
mas  sed  si  qui  contra  ipsos  Ben< 
nis  movere  inteuderent  visis  1 
presenciam  iudicis  dicte  civitatis 
dicti  iudicis  exequentur,  aliud  ni 
Waradino,  in  octavis  beati  Mich: 
MO  ceo  XXXf  secundo. 

Zirlntdn  a  nagy  fels^gi  pecaSt 
HaKenmbHn.  a  K411bj  cs.  Iban. 


1332.  NagyVdrad,  Oct.  6.  I.  Kdi 
gdrokatEpendorf  birtok  i 

Karolus  .  .  rex  .  .  universis 
et  bospitibus  seu  populis  de  Bezt 
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bos  ac  apecialiter  de  Tilla  Jad  ,  .  dicit  DobiB  m 
dictae  Heimel  filius  Jobanais  filii  Geubo],  < 
quamplnrimaB  inhibiciones  sua«  medioDtibus  1 
etas  usuBfiructua  et  utilitates  cuiusdam  poasea 
dorph  Tocate  ac  ad  eandem  pertdnencinm . .  pe 
quo  fidelitati  vestre  . .  mandamus  . .  quatenos 
poaaeBsionis  Ependorf .  .  eidem  Johanni  pro  fii 
date  contra  ipsina  voluntatem  voa  omnino  coati 
debeatis  et  si  quas  imurias  vel  damna  in  dicta 
litatum  dicte  posseasioniB  eidem  Johanni  intul 
dere  damna  eadem  et  satiafaccionem  exMbe 
debeatis,  et  aliud  sicut  nostram  regtam  indigua 
formidatis  non  facturi,  caventea  ne  super  fad 
V08  per  ipsum  de  cetero  porrigatur  queri 
Datum  in  Waradino,  in  octavia  beati  Michaelis 
domini  W  CCC  XXX"  secundo. 

HAUapj^  pecsit  UredAeivel,  a  pecs^t  ,->lBtt 
t6k :  relacio  woyuode  Thome  ;  eradetije  Bothlenben, 
Itir&bnn.    EOzli ;  SzabO  EArolj. 


535. 


1332.  Pozaony,  nov.  1.  Pozsony  vdrmegye  ali» 
sai  I.  Kdroly  kirdlynak  jdentik,  hogy  Petend 
a  vizngdlatot  teljesitetiek. 

.  .  Earolo  . .  regi  magister  Foco  Ticecon 
nieneis  et  quatuor  iudices  aobilium  de  eoden 
Btre  celaitudinis  recepimua  in  hunc  modum :  ] 
rex  .  .  comiti  vicecomiti  et  iudicibus  nobiUum  i 
Bia  nobilibus  in  comitatu  Fosoniensi  constitute 
tenore  privilegii  Stepbani  regis  in  coospecto 
tis  in  iudicio  exibiti  eo  quod  metas  seu  term 
Petend  nominate  in  comitatu  predicto  «xiBt«n 
legium  non  continebat  in  causa  super  facto  eii 
nis  inter  religiosas  dominas  sanctimoniales  de 
ex  una  parte,  et  nobiles  qui  se  eciam  de  po: 


1332.  KOv.  1. 

Dominant  ab  altera  vertitur,  coram  u 
facere  nequeamua  nisi  fidelitatem  univt 
ramus  . .  imiversitati  vestre  damus  in 
ntUTersis  nobilibos  dicti  comitatus  req 
foret  ilia  possessio  Petend  nominata  qu 
quam  reges  Berenissimi  Bela  et  Stepha 
memoratis  sanctimonialilms  dominabus 
earum  plena  veritate  omnium  vicinor] 
eiuadem  possessionis  Petend  undique  a 
rendo  . .  nobis  seriem  tociusfactiadTif 
festi  Omnium  Sanctorum  rescribentes  fi 
tis  . .  Datum  in  Vissegrad,  in  festo  beat 
domini  M^  CCC«  XXX"  Becundo.  Nos 
talem  reaciTimuB  veritatem,  quod  primi 
Tjllauis  sen  bominibus  de  Zaza  et  villa 
commetaneis  ipsorum  possessionum  Pe 
bus  et  iunobilibus  eiusdem  province  di 
(prout  tenemur)  talem  rescivimus  verifc 
Peten  in  nuUo  prefatis  monialibus  att 
possessionis  Petend  esset,  quod  Petend 
iacet,  insuper  a  prescriptis  commetaneii 
ilia  possessio  Petend  foret  Zulgageorie 
libus  possessionis  Peten  in  nullo  attim 
die  Omnium  Sanctorum,  anno  domini  M 

Zarlatin  pecsdt  nyomaWal ;  eredetije 
Hon.  Pos.  22.  7.  dipt.  Mr:  ST55.  I.  EArolj  kii 
TRD  ugytuiott:  dipl.  lUr :  2751.  A  kirAl;  ttgs 
hogy  a  fCntebbi  ttgyben  a  QyCt  H  Komirom 
meater  ezen  varmegy^k  fOiipHDJa  Altai  tartc 
tot  teljenitsen  ;  n  k&ptalan  Jelent^s^nek  ered 
Mod.  Pos.  22.  8.  dipl.  liar :  2754.  KOzli :  Kov 
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636. 


1332.  nov.  2.  I.  Kdroly  kirdly  Perveyn  Mtklds  keresd 

ielek  nev&  birtokra  vonatkozd,  1325.  dec.  23-dn  kelt  s 

211,  sz.  alatt  emlitett  adomdnyleveUt  dtirja  e's  meger 

KaroluB  .  .  rex  .  .  ad  uniTersorum  Doticiam  harui 
volumus  perveaire,  quod  cum  nos  anno  domini  M**  CCC 
ad  Tisitandam  terrain  nostram  transalpinam  cum  quads 
ticulari  gente  nostra,  accessiBsemus  et  eampacificeperai 
semus  in  exituque  nostro  abinde  Basaras  (igy)  infidelis 
transalpinus  preconcepta  iniidelitatis  uequicia  sub  fict 
astucia  in  quodam  loco  nemoroso  et  silvoso  inds 
que  densitate  firmato  quandam  particulam  gentis 
hostiliter  invasisset  in  cuius  invasionis  hostilia  insul 
gister  Endree  Albeueis  ewilesie  prepoaitus  aule  nosti 
cancellarius  bone  memorie  •  suam  -ritam  nostrumque  i 
perdidiseet,  no8  tandem  aliud  sigillum  novum  pr( 
fecimus  reparari,  quo  facto  comes  Nicolaas  filiua  Vrb« 
Ferueyn  ad  nostram  accedens  presenciam  exbibuit  nobi 
dam  priTileginm  super  facto  introduccionis  possessiooi 
telek  Tocate  in  comitatu  de  Zaboch  existente  (igy)  si 
sigillo  nostro  amisao  sibi  confectum  tenoris  in&ascripti 
nos  ut  ipsum  privilegium  cum  dicto  sigillo  nostro  novo  i 
dignarcmur . ,  confirmare,  cuius  tenor  talis  est :  Karolus . 
ISntebbSll.  BZ.  a.)  Nos  itaque  inspecta  veritate  prescrip 
legii  nostri  .  .  idem  .  .  presentibus  insertum  . .  sub  app 
^c\i  sigilli iiostri  novi  tercii..  confirmamus. Datum  pei 
discreti  viri  magistri  Thatamerii  Albensia  ecclesie  p 
aole  nostre  vicecaneellani  dilecti  et  fidelis  nostri,  anno 
M"  CCC*  XXX"  secundo,  quarto  nonas  NoTembri 
autem  regni  nostri  similiter  XXX"  secundo.  Yenerabi 
Christo  patribuB  et  dominis  Chanadino  Strigoniensi  el 
Ladislao  Colocensi  aule  nostre  cancellario  arcliiepiscop 
Benedicto  Chanadiensi,  Nicolao  Jaurienai,  G-eorgio  Sjr 
LadialaoQuingueeclesie,  fratre  Petro  Boznenai,  Henri( 
primiensi  aule  domiue  regine  cancellario,  Andrea  T 


1332.  NOV.  ; 

Tano,  Ladislao  Zagrabiensi,  Heakon 
dieasi,  Rodolpbo  Waciensi  et  Nia 
episcopis,  magaificis  baronibus  Jo 
cumaoorum,  Demetrio  magistro 
Tboma  wojToda  Transsilvano,  Myki 
Paulo  iudice  curia  nostre,  Jobaniiel 
agaBouum  et  Diouisio  dapiferorum  n 
lao  comite  Posoniensi  et  aliis  quam] 
tatus  tenentibus  et  boaores. 

YOrdg-zOld  seljem  zsinfiron  fligg&t 
megvsn  az  oraz.  lUr  fcincat.  oazt.  H.  B. 
KOzli  :  Nng;  Gjula. 


&37. 

J332.  nov,  30.   ZempUn   vdrme(fye 

Michk  ban  helmeczi  jobbdgyait  Bo 

Druget  Jdnos  nddor  > 

No8  magister  God  yice  Johau 
leu  et  quatuor  iudices  servientum  d* 
ria,  quod  cum  secundum  contine: 
nostrarum  memorialium  feria  aecu 
beate  £atariiie  virginis  populi  de  ] 
bani  contra  Ladizlaum  filium  Nicob 
coram  nobis  comparere  debebant,  ip 
tea  comparuenmt  et  populi  vero  pi 
domini  Jobannis  palatiui  iu  hunc  te 
dictam  non  iudicaremus  etadipsius 
nos  Tero  perlectis  et  intellectis  lite 
tini  inter  partes  predictas  causam  i 
gravamine  iudicis  prorogamus  ad  oc 
xime  Venturas  ad  presenciam  domin 
nalem  ad  peremtoriam  responsoriam 
termino  prenotato,  anno  domini  M'' 

ZirUtftu  hnt  peca^t  Utredfikeivel ;  t 
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638. 

1332.  Visegrdd,  dec.  9,  Pal  orszdgbird  Senydi  Peternek  Csen- 
geri  Jdnos  dleni  hatalomperSben  ez  utdbbinak  a  vdradi 
convent   eldtt     huszonotod    magdval    leteendo    eskiire    hatur- 

napot  tiiz  ku 

Nos  comes  Paulus  iudex  curie  .  .  damus  pro  memoria 
quod  Petrus  filius  Michaelis  pro  Johanne  filio  Petri  de  Senee . . 
in  vicesimo  secundo  die  festi  beati  Martini  confessoris  ad 
nostram  accedens  presenciam  contra  Johannem  filium  Petri  de 
Chenkeer  in  figura  nostri  iudicii  proposuit  eo  modo,  quod  idem 
Johannes  filius  Petri  de  Chenkeer  fruotus  et  utilitates  dicte 
possessionis  prefati  Johannis  filii  Petri  Senee  vocate  a  quatuor 
annis  incipiens  contra  legitimam  prohibicionem  eiusdem  Johan- 
nis de  Senee  potencialiter  p^rcipi  et  arbores  eiusdem  quamplu- 
res  decidi  fecisset,  in  quibus  omnibus  damnum  triginta  duarum 
marcarum  eidem  Johanni  de  Senee  intulisset,  quo  audito 
Paulus  filius  Demetiii  pro  eodem  Johanne  filio  Petri  de  Chen- 
keer . .  eimdem  innocentem  fore  et  immunem  allegavit  in  pre- 
missis,  unde  licet  pretactus  Petrus  filius  Mychaelis  procurator 
dicti  Johannis  filii  Petri  de  Senee  premissam  assercionem 
suam  demonstracione  literarum  .  .  conventus  monasterii  sancti 
Stephani  inquisicionalium  et  magistrorum  Peteu  quondam 
iudicis  ac  Michaelis  Sirmiensis  olim  yicecomitis  Zothmariensis 
ac  quatuor  iudicum  nobilium  de  eodem  prohibicionalium  decla- 
raverit,  tamen  quia  humano  testimonio  comprobare  non  assum- 
sit  pro  eo  unacum  baronibus  et  nobilibus  regni  nobiscum  in 
iudicio  consedentibus  decrevimus  iudicando,  quod  prenomina- 
tus  Johannes  filius  Petri  de  Chenkeer  vigesimo  quinto  se  nobi- 
libus in  octavis  Strennarum  nunc  Venturis  in  dicto  conventu 
sancti  Stephani  in  eo  ut  ipse  in  premissis  acquisicionibus  ipsius 
Johannis  filii  Petri  de  Senee  innocens  sit  et  immunis  sacra- 
mentum  prestare  teneatur  .  .  Datum  in  Vysegrad,  octayo  die 
termini  prenotati,  anno  domini  M^  CCC^  XXX®  secundo. 

Zdrlatdn  peca^t  hely^yel ;  eredeUje  az  erd^lyi  Muzeum  k^asirat- 
tirdbaii)  Jos.  Com.  Kem^ny  DipL  Autogr.  Tom.  I.  EdzU  :  SzaM  K^rolj- 


1  vaavdri  kdptalan  I 

ok  birtokdban  a  kirti 

Sziike  Petert  megerS 

uluin  ecclesie  aaucti 
itum  faciinus  .  .  quoi 
aroli  .  .  regis  Nicolaus 
li  comitis  Ferrei  Castr; 
i  eccleaie  Jaurienais  j 
isis  predict*  pro  testi 
int,  quod  cum  ipsi  iqe 
ix  precepto  et  maodat 
as  udvornicas  terras 
onstituti  et  cum  pei 
dam  ten-am  possej^ioi 

et  terrain  ad  idem  t 
yszeuleua  adiacentem  i 
Buke  filius  Nicolai  filii 
ssesBionaria  porcione 

efticaces  quarum  ten< 
porcionem  et  molend: 
yma  proximisque  suis 
e  . .  quare  eidem  Petr 

eodem  iure  quo  usqu 
res  possessa  extitit  p 
lilomiuua  Petrus  filiuE 
le  filio  Martini  proxi 
pareudo  ipsi  Petro  di 


um  (igy).  Datum  fer 
icolai  confessoris,  anm 
magistro  Andrea  pre] 
e,  Gregorio  decaao  ec< 
I  DjomalTal ;  eredetije  b, 
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640. 

1332,  dec,  21,  Jdnos  Doboka  vdi^megye  ispdnja  es  kit  szolga^ 

birdja  bizonyiijdk,  hogy  Jdnos    Miklos  Jia    Mikod  unokdja 

heted  magdval  a  neki  itelt  eskilt  letette. 

Nos  comes  Johannes  comes  de  Dubuka  et  Petrns  de 
Baduck  ac  Johannes  de  Bungarth  indices  nobilinm  provincie 
eiusdem  damns  pro  memoria,  quod  secundum  contineuciam 
priorum  literarum  nostrarum  et  in  die  datarum  presencium. 
Johannes  filius  Nicolai  filii  Mycud  contra  quendam  iuvenem 
nomine  Nicolaum  cum  sex  personis  sibi  similibus  super  rece- 
pcione  yiginti  quinque  marcarum  bonorum  rerum  in  equis  et  in 
armis  ac  in  denariis  ut  debuisset  prestare  sacramentum  die  et 
loco  sacramenti  idem  magister  Johannes  filius  Nicolai  cum 
tantis  personis  prout  causa  ifnii  iudicata  est  iustificatus  seu 
emendatus  de  premissis  cont>«t  Nicolaum  antedictum.  Datum 
in  festo  sancti  Thome  apostoli,  anno  domini  M®  CCC^  XXX® 
secundo. 

Zirlatan  pecs^t  nyomaival ;  eredetije  az  erd.  Mazeojn  k^rat- 
tiLrdban.  (Pdpay  Lajosn^  sz.  Tarsolj  Eszter  adomAny4b61.)  KozH  :  8zab6 
K&roly. 


541. 

1332.  dec,  23,  Az  esztergomi  kd^-^^  ihtn  I,  Kdroly  kirdlynak 
jelenti,  hogy  az  irdnt,  vajjon  a  Csaldkozben  Pethen  is  Pethend 
nevU  kit  kUl'on  hirtok  litezett-ef,  a  vizsgdlatot  teljesiUtte, 

Karolo  . .  regi  .  .  capitulum  Strigoniensis  ecclesie  .  . 
litteras  vestre  serenitatis  recepimus  .  .  in  hec  verba :  Karo- 
lus  . .  rex  . .  capitulo  ecclesie  Strigoniensis  .  .  cum  super 
causa  que  inter  sanctimoniales  dominas  de  Insula  Lepo 
rum  ab  una,  et  quosdam  homines  . .  qui  asserunt  se  esse  nobi- 
les  de  Pethen  parte  ab  altera  super  possessione  Pethend  nomi- 
nata  exorta  in  comitatu  Posoniensi  existenti  vertitur  coram 


1332.  DEC.  23.  633 

nobis,  eo  quod  totam  ipsam  possessionem  ipse  sanctimoniales 
domine  nno  et  eodem  nomine  scilicet  Pethend  nominatam,  pars 
autem  adversa  aJiam  possessionem  Pethen  et  aliam  Pethend 
inter  se  divisam  et  separatam  affirmat  ac  super  hoc  nobis  plena 
Veritas  hactenus  non  potuit  constare  utrum  due  diverse  sint 
possessiones  ipsis  diversis  nominibus  Pethen  et  Pethend  nomi- 
nate vel  uno  et  eodem  nomine  Pethend  que  antiquitus  homi- 
num  erat  Zolgagewriensium  nee  ne,  inter  partes  iusticiam  facere 
nequeamus  pretextu  contencionis  predicte,  fidelitati  vestre  .  . 
mandamus  quatenus  duos  ex  vobis . .  unacum  Egidio  et  Michaele 
de  Chala  famulis  . .  magistri  Tathamerii  Albensis  ecclesie  prepo- 
siti  aule  nostre  vicecancellarii  hominibus  nostris  ad  predictum 
comitatum  Posoniensem  . .  pro  testimonio  transmittere  debeatis 
qui  homines  nostri . .  sub  testimonio . .  diotorum  hominum  viro- 
rum  ab  omnibus  hominibus  . .  [sciant . .  veritatem  super  hoc 
utrum  predicta  possessio  Pethend  ima  et  eadem  sit  cum  ilia 
quam  pars  adversa  alio  nomine  scilicet  Pethen  nominat  vel 
diverse  sint  et  due  et  ipsis  diversir^nominibus  vocitate,  demum 
scita  super  hoc  plena  veritate  . .  terram  ipsam  sen  possessionem 
super  quacontencio  oritur  regali  prius  mensura  mensurando  esti- 
ment..Datumin  Visegrad,feriasextaproximapost festum Conce- 
pcionis  virginis  gloriose,  anno  domini  M®  CCC®  XXX®  secundo. 
Nos  igitur  . .  cum  predictis  Egidio  et  Michaele  de  Chala  ves- 
tris  hominibus  . .  magistros  Nicolaum  archidiaconum  Hunten- 
sem  et  Ladizlaum  nostros  concanonicos  . .  duximus  destinan- 
dos,  qui . .  reversi  quarta  et  quinta  feria  proxime  preteritis 
hanc  de  premissa  inquisicione  rescivisse  veritatem  nobis . .  retu- 
lerunt,  quod  quidam  nobiles  de  duabus  villis  Abanya  vocatis 
ac  castrenses  de  sancto  Michaele  dixissent  Pethen  et  Pethend 
fore  duas  possessiones,  sed  quatuor  nobiles  viri  de  villa  Sce- 
redahel  retulissent  Pethen  et  Pethend  audivisse  et  scivisse 
duas  esse  possessiones  et  diversas,  tunc  cum  homines  de  Pe- 
then quandam  terre  particulam  eiusdem  possessionis  Pethen 
vicinam  dominabus  sanctimonialibus  de  Insula  Leporum  reddi- 
derunt,  item  Iwan  sacerdos  de  Sceredahel  homo  mature  etatis 
sicut  dixerunt  et  bone  opinionis  dixisset  mediante  sua  consci- 
encia  nunquam  audivisse  aliquam  terram  Petend  vocatam  sed 
solam  Pethen,  item  dixisset  idem  se  in   statu  sacerdotali   a 
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quadragiuta  annis  in  provincia  de  ChoUoukuz  usque  nunc  com- 
morari  et  tamen  Pethend  non  audivisset,  item  nobiles  de  Teyed 
et  de  tercia  Abanya  item  nobiles  de  Ethe  dixissent  solam  esse 
Fethen,  item  quidam  nobilis  nomine  Lorandus  de  Karcha  et 
alii  communes  homines  ac  forenses  provincie  memorate  dixis- 
sent solam  Pethen  et  quicunque  dicerent  aliud  dicerent  fal- 
sum,  item  quidam  homo  antiquus  iobagio  domini  et  prelati 
nostri  arcbiepiscopi  Strigoniensis  dixisset  se  a  tempore  regis 
Stephani  non  recordari  nee  audivisse  vel  scivisse  nisi  solam 
Pethen,  item  quidam  nobiles  de  Fulmod  et  quidam  iobagiones 
comitis  Sebes  propter  metum  comitis  Posoniensis  ut  dixerunt 
de  nocte  ad  eos  venieutes  dixissent  se  nescire  aliquam  terram 
Pethend  Tocatam  ^ed  solam  Pethen,  item  iidem  homines  vestri 
et  nostri  nobis  retulijr  ^^t  quod  predicta  terra  Pethen  presen- 
tibus  utrisque  partibus  rioinisque  suis  et  conmietaneis  mensu- 
rata  regali  cum  mensura  absque  pratis  et  pascuis  animalium 
centum  et  sexaginta  tria  iugera  se  contineret.  Datum  feria 
quarta  proxima  ante  festui^.  Natiyitatis  Ohristi,  anno  eiusdem 
prenotato. 

'  Papiron,  bdtlapjAn  a  petsH  d  ">('ly  tOred^keivel ;  eredetye  az 
orsz.  lUr  kincst.  oszt.  Mon.  Popon.  «7.  6.  dipl.  Itir ;  2760.  Ugyanott 
megvau  a  pozsonyi  k^ptalannak  1832.  dot.  27-^n  kelt  oklevele,  mely 
szerint  vJohannes  dictus  Dyak  Michael  lUias  Laurencii  nobiles  de 
Padan,  Blasias  filius  Stephani,  Simon  fiUas  JohaDnls  nobiles  de  Mod, 
Johannes  filius  Polda  de  Polda  Ety,  Nicolaus  filius  Benedict!  de  Ghen- 
kez  Ety,  Johaones  dictus  Lenkuz  filius  Mark  nobilis  de  Kyek<  azt  bizo- 
nyitottak  »quod  ipsa  possessio  Pethen  vocata  ipsorum  nobilinm  de  Pe- 
then esset  hereditaria  sed  possessio  alia  Pethend  vocata  inter  banc  Pethen 
et  Padan  ipsa  possessio  Pethend  intermedia  esset  ita  quod  unus  lacua 
ab  aliis  duabus  Pethen  et  Padan  separaret.*  Mon.  Pos.  67.  7.  dipl.  Itar : 
2759.  K6zU  :  Kovacs  N. 


543. 

1332.  A  hvdai  kiiptalan  eldtt  a  kSkenyesi  prdpost  es  < 
Sekds-Megyeren  egy  birtokrtezt  is  azUlot  Domokos  fidra   ^ 
nosra  bizonyos  viszonszolgdlat  mellett  dtrvhdznak. 

Capitulum  ecclesie  Budensis  ad  uniTersoruiu  .  .  no 
ciaiu  .  .  Tolumus  peryenire,  quod  religiosus  vir  frater  Brisci 
prepositus  ecclesie  de  Kukeiius  pro  se  personaliter  et  pro  cc 
ventu  ac  patroniB  eiusdem  ecclesie  de  KukenuB  videlicet  p 
Fetro  filio  Hykud  quondam  Bani  item  JohaiiDe  et  Ladizi 
filiis  Nicolai  filii  eiusdem  Mykud  . ,  canfessuB  extitit  .  .  qu 
quia  Johannes  filius  Domiuici  hoBpei:  de  Bekasmeger  i] 
mooasterio  serricia  sua  quamplurima  .  .  exhibuisset . .  et  ini 
per  pro  quibuBdam  necessitatibus  eiasdem  monasterii  de  Kul 
nus  tres  marcas  ad  racionem  marcarpm  Budensinm  dedisset,  p 
eo  in  recompenHacionem  predictoruiu  Berviciorum  suorum 
ipsarum  trium  marcanun  ad  BubTencioaem  ipsius  monaste 
BoIut»rum  et  expensarum  4^  .ad  iin  particulam  terre  eiusdt 
monasterii  de  Kukenus  in  predicta  poseeBsione  Bekaameger 
tenitorio  Wyzamal  Tocato  habitam  in  Yicinitatibus  Petri  f 
Legus  Jacobi  sponsi  dicti  Zevles  et  Benedicti  iobagionis  i 
stri  ac  circa  vineam  eiusdem  monasterii  de  Eukenus  exiBtentt 
ad  plantandum  vineam  pro  tribus  marcis  cerarum  ad  modu 
pergreth  singuliB  annis  in  festo  Purificacionia  beate  virgii 
ipai  monasterio  de  Kukenus  pro  luminaribus  exsolvendam 
retulit  dedisse  .  .  predicto  Johauni  filio  Domiuici  iure  perpet 
posBidendam  ex  consensu  et  permissione  patronorum  eiusdt 
monasterii  de  Kukenus,  tali  modo,  quod  si  predictuB  Johani 
filiua  Dominici  ipsas  tres  marcas  cerarum  a  die  percepcioi 
frtictus  illius  terre  in  dicto  festo  Purificacionia  beate  virgii 
dare  et  solvere  non  curaret  extunc  cum  duplo  solvere  tenei 
tur,  hoc  eciam  adiecto  quod  sepefatus  Johapnes  filiuB  Don 
nici  ipsam  particulam  terre  et  vineam  in  eo  plantatam  in  vi 
vel  in  morte  cuicunque  posset  vel  vellet  sub  eodem  cen 
trium  marcarum  cerarum  vendere  possit  vel  legare,  qui  sin 
liter  penam  dupli  incurrerent  si  ipsam  summam  cerarum  triu 
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inarcarum  in  aliquo  anna  folvere  non  ciirarent .  .  Datum  per 
manus  discreti  yiri  magistri  Ladizlai  lectoris  ecclesie  nostre. 
anno  domini  M^  CCC®  XXX**  secundo,  magistro  Demetrio 
cantore,  Jacobo  custode,  magistro  Posonio,  Petro  quondam 
decano,  Petro  Syculo,  Dominico,  Johanne  presbiteris,  Johanne 
et  altero  Johanne  ac  Jacobo  magistris,  ceterisque  canonids 
existentibus. 

A  zsacskoba  varrott  pecsdt  zOld  selyem  zsinoron  fugg,  f5iai  cyrog- 
raphum  rajta ;  eredetije  az  orsz.  Mr  kincst.  oszt.  Monial.  Y.  Bud.  14.  1. 
dipl.  It&r  :  2761.  K6zli :  Kovdos  N. 


543. 

1832,  A  hvdaikdpfalan  eldtt  K  'tusbudaipolgdmoes^a,  O-bu- 
dai  Vidusjlainak  Dioakdthoz  kozel  eyy  birtokreszt  elorokitenek 

Capitulum  ecclesie  Budensis  . .  ad  universorum  .  .  noti- 
ciam  .  .  volumus  pervenire,  quod  domina  Katus  relicta  Nicolai 
filii  Michaelis  mercatoris  civis  de  castro  Budensi  unacnm 
Nikus  filio  suo  ab  una  parte,  itom  Nicolaus  Gregorius  Paulus 
et  Michael  filii  Vydus  de  Veteri  Buda  ex  altera  coram  nobis 
personaliter  constituti,  iidem  domina  Katus  et  Nitus  filius  suus 
quandam  terre  sue  arabilis  particulam  in  territorio  Veteris 
Bude  prope  Dyoskut  circa  magnam  yiam  existentem  cum 
eadem  yia  a  parte  meridionali  directe  ex  parte  loci  anfiqui 
castri  Kurchan  Tocati  incipiendo  a  parte  inferiori  videlicet  a 
parte  vinearum  circuendo  usque  aciem  lapidei  orti  circumda- 
tarn,  cui  quidem  terre  particule  a  parte  orientali  in  medietate 
terre  Emirici  filii  Jacobi  et  Gains  ac  Johannis  filii  Chepani 
coniunguntur  a  parte  vero  occidentali  et  septemtrionali  ultra 
dictam  magnam  yiam  a  parte  yinearum  terra  Cheneus  yicinari 
dinoscitur,  per  comitem  Huuth  dictum  Gusunger  patrem  dicte 
domine  Katus  tempore  nupciarum  eidem  Katus  donatam  et 
traditam  viginti  sex  iugera  continentem  ex  permissione  et 
Yoluntate  omnium  proximorum  suorum  nemineque  alio  coram 
nobis  contradictore  apparente  predictis  filiis  Vydus,  Nicolao 
Gregorio  Paulo  et  Michaeli,  pro  triginta  duabus  marcis  argenti 


mercimonialis  . .  retulerui 
possidendam  . '.  asBomeQ 
omnibas  pretextu  dicte  i 
rum  moleatare  volentibus 
discreti  viri  magistri  L 
CCC»  XXX*  aecundo, 
coBtode,  magistro  Fosonii 
Siculo,  Dominico  presbite: 
Jacobo  magistris,  ceterisq 

A  pecB^t  airga-TOrJJg  i 
i-sjta ;  eredetije  az  orsz.  Mr  li 
Ur :  2T32.  KOzU :  Eov^ra  N. 
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alisp.  =  alispan. 
b.  =  birtok. 
cnt.  =  convent, 
cs.  =  csalad. 
f.  =  falu. 
fSesp.  =  fOesperes. 
fSisp.  =:  fOiflp^n. 
fly.  =  foly6. 
hn.  =  helyn^y. 
k^pt.  =  k&ptalan. 
kly.  =  kirdly. 


mv.  =  mezOvdros. 

nemz.  =  nemzets^. 

o.    8z.    cs.    =    onn^t    szarmaz6 

csaldd. 
p.  =.  puszta. 
pr6p.  =  prepost. 
piisp.  =  puspdk. 
szgb.  =  szolgabirdk. 
tn.  =  tnlajdonniv. 
vr.  =  y&r, 
vm.  =  ydrmegye. 


Aba  nemz.  6s  tn.  25,  48,  101,   166, 

231,  268,  377,  523, 
Abauj  vm.,  fOisp.,  alisp.  ^s  szgl).  61, 

67,  71,   94,    117,    138,    148,   15P, 

159,  174,  197,  210,  227,  237,  270. 

277,  284,  306,  317,  330,  841,  402, 

422,  423,  429,  485,  515,  588,  592, 

601,  610. 
Abauji  fOesp.  58,  164,  171,  283,  268, 

343,  454,  550. 
Abaydnch  tn.  388. 
Abichki  cs.  N6gTad  vm.  8 1 . 
Abod  b.  Borsod  vm.  1 69. 
Abony  b.  Pozsony  vm.  633. 
Acentns  tn.  133. 
Acbaz,  Akiis  tn.  242,  353. 
Achen  v&ros  609. 
Acsa  f.  Somogy  vm.  415. 
Adimprethtn.  252. 
Adoijanvr.  463,  623. 
Adrian  b.  Bodrog  vm.  554,  573. 
Aglent  tn.  339. 
Ag6cz  p.  Zempl^n  vm.  45S. 


Agtelek  f.  Szabolcs  vm.  452. 

Ahtonics.  991.  418. 

Aidud  tn.  404. 

Aierfdlde  hn.  498. 

Ajka  f.  68  o.  sz.  cs.  Yeazpr^m  vm. 

144. 
Akaszt6  b.  Kolos  vm.  894. 
Akos  nemz.  36,  99,  186. 
Alach  b.  Pozsony  vm.  250. 
Alard  tn.  62,  73.  486. 
Albey  tn.  409. 
Albun  b.  ZempUn  vm.  453. 
Alch  b.  Somogy  vm.  565. 
Alchy  b.  Szolnok  vm.  115. 
Aldamas  tn.  170. 
Al-  6s  Felist&l  f.  Pozsony  vm.  26, 

48,  547. 
Alma  mell6k  f.  Somogy  vm.  469. 
Almand  tn.  92. 

Almds  p.  N6grid  vm.  289,  302. 
Almus  tn.  618. 
Ambnd    b.    ZempUn      vm.     602, 

603. 
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Anda,  Andych  tn.    141.  359,    528, 

541,  559,  581. 
Andrish&za  b.  Zempl^n  vra.  453. 
Angelus  tn.  99,  329. 
Anidn  tn.  19. 
Antalens  tn.  75,  228. 
Anja  b.  Pozsony  vm.  403. 
Apa,  Apay  tn.  218,  484. 
Apagy  f.  Szabolca  vm.  19,  209. 
Apaj  b.  Pozsony  vm.  142. 
Apdcza-8omly6  b.   Veszprem  vm. 

537,  549. 
Apati  f.  Vas  vm.  362. 
Apka  b.  Pozsony  vm.  246,  249. 
Apony  vr.  ^  o.  sz.  cs.   Nyitra  vm. 

610. 
Apori  cs.  199. 
Apulya  245. 

Arach  b.  Zempl^n  vm.  444,  480. 
Arad  b.  Ung  vm.  209. 

»     tn.  364. 

»     v^TOs  437,  602. 
Aradi  fOesp.  109,  419. 

»      kdpt.  196. 
Aranyas  b.  Baranya  ^8  Borsod  vm 

131,472. 
Aranyiz  fly.  517. 
Ard6  f.    Gomor,  Toma,  Ugocsa  ^s 

Zempl6n  vm.  22,  S2%  460,  476* 

485. 
Armai  C8.  89,  102. 
Arp&d  f.  Baranya  vm.  473. 
Aszdr  f.  Eom^om  vm.  311. 
Asz6f(5  f.  Pilis  vm.  15. 
Atakur  fly.  Pozsony  vm.  141. 
Athkir  b.  Heves  vm.  232. 
Attya  f.  Bereg  vm.  275. 
Anfalva  b.  470. 
Austria  70,  116,  879,  507. 
Avignone  vdros  216,  272,  273,  276, 

348,  352,  541,  586,  586,  608. 
Az  tn.  570. 
Azarai  cs.  450. 

Rabaneg,  Babanik,  Bobanyk  tn. 
284,  306,  340,  855,  449,  467. 


Babna  f.  256,  364. 

B&bony  f.  Borsod  vm.  194,  425. 

Babonyai  cs.  222. 

Bachcha  b.  Bereg  vm.  307. 

Bachy  b.  Temes  vm.  480. 

Bacnai  cs.  136. 

BAcs  vm.  fOisp.    40,    67,    71,    117, 

210,  284,  306,  364. 
BAcsa  f.  Gyfir  vm.  340. 
BAcai  fOesp.  108,  211. 
Bicsi  kapt.  68  tagjai  107,  108,  211, 

315,  330,  482. 
Bacska  f.  Zempl^n  vm.  101. 
Bacsk6  f.  Zempl^u  vm.  453. 
Baduck  tn.  632. 

Baglas  vr.  N6grdd  vm.  184,  290. 
Bagos  f.  Szabolcs  vm.  174,  602. 
Bajm6cz  vr.  70. 
B^6th  f.  Esztergom  vm.  1 5. 
B&jvivis    71,    183,   242,   263,   304, 

%81. 
Baka  f.  Bios  vm.  107. 
Bakay  cs.  Erd^ly  421. 
Bak6  p.  N6grAd  vm.  257. 
Bak6czai  cs.  579. 
Bakonb^li  cnt.  496,  608,  612. 
Bakonyi  fOisp.  608. 
Bakow  tn.  597. 
Baksa  f.  Baranya  vm.  470. 
Bala  b.  Erd61y  279. 
Balak  tn.  214. 
Balaton  tava  873,  376. 
Balasey  tn.  620. 
Baldin,  Balduin  tn.  366,  528,  541, 

569,  581.     . 
Balk&ny  f.  Szabolcs  vm.  432. 
Balogb  b.  Bars  vm.  127. 
Balogh  f.  6b  fly.  Q6m6r  vm.   169, 

226. 
Baloghi  cs.  17,  29. 
Balozsaj  f.  Vas.  vm.  91. 
Bana  hn.  68  tn.  167,  337. 
Banay  b.  Zempl6n  vm.  54. 
Band  tn.  50. 
Bank  b.  Bihar  6s  Szabolcs  vm.   35, 

132,  171,  195,  206. 
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Bank  lu.  314. 

Binocz  f.  Zemplia  vm.  2SD,  444. 

Baoyn  hn.  96.  610. 

Banja  ml  velds  305,  396,  485. 

Barab^  f.  Bcreg  rm.  ii  o.  n.  ci.  TS, 

303, 
Barad,  b.  Sotnogy  vm.  78.  b82. 
Bannai  ca.  3SB,  531. 
BnranjaTin.fOiip.^saigib.  364,488. 
BArcca  f.  Abanj  vm.  50. 
BArbin;  f  N6^«d  vm.  289. 
Bark6Tr.445. 
BarkaD  tn.  474. 
Ban  v&roB  537. 
Bars  TDO.  fttisp.  527. 
Bavtal  tn.  26.  -    ,' 

BtMka  tn.  483. 
Basnr  b.  PozBony  vm  48. 
Batba,  Both,  Botoa  in.  l''C,  431. 

479,  575. 
Bathi  Ci.  Szertm  vm.  409.  ■* 

Batbka  b.  GOinOr  na.  226. 
Bathyan  b.  GyOr  vm.  340,  418,  447, 

549. 
Batif  tn.  4,  20,  226,  873,  430,  48T, 

470,  474,  526. 
BatisefUva  Szepea  tiq.  526. 
BAtori  C8.  IT,  20,  166,  41B,  603. 
Bazarad  tn.  151,  620. 
Bazia  Tiros  190. 
Bead  b.  Nyitra  vm.  47. 
Bebati  cb.  Bzabolca  Tm.  402. 
Bebek,  Bubek  tD.  4,  3  IB,  475,  497. 
Bech,  Bechend  m.  15,  394. 
Becbkei  ci.  81. 
Becbkeztn.  S19. 
Becbkud  b.  Zemplto  ym.  452. 
Becsei  cs.  15,  58,  111,  536. 
BAcz  p.  Somogj  vm.  620. 
Beda,    Bede,   Bedek    to.   27,    186, 

50S. 
BedeafOIde  b.  Borsod  vm.  608. 
Beel,  Bely  tn.  525,  618. 
Beel  fly.  Poziony  vm.  223. 
Bejef.  G{)mSrvm.  169. 
B^kAsmegyer  f.  Pitia  vm.  685. 


Beke  tu.  102,  131,  133,  1 
216,  252,  264,307,319, 
S83,  404.  418,456,464,' 
497,  559,  578. 

Beka  b.  Pozaony  vm.  223. 

Bekey  cs.  200. 

Bekuakeceki  b.  Bica  vm.  1 

B61b.  teo.  «z.  cs.  131,  2 
309,  610. 

B6\a.  vr.  55. 

Bekbi,  BolcM    cs.  Siab< 

509,  570,  577. 
Belchacb  b.  Szabolcavm,  : 
Belea  b.  Szepea  vn).  423. 
Belus  b.  Trencs^n  vm.  501 
Benc^nc,  Bencbff   tn.    24, 

470. 

Bindek  p.  Somogy  vm  5SI 
Bene  b.  Hevea  vm.  18,  32, 
Bene,  Beak,  Benke,  Bense 

95,  198,  407,  625. 

Berch  tn.  568. 

Itereczki  f.  ZemplAn  vm.  4 

Bi'reg  vm.  fOisp.  ia  wgb.  ! 

a07,  574,614. 
Et:i'  'g9z4az  Y&ros  160,  307, 
BtTikazi  viz  109. 
Beremen  f.  Bamnya  vm.  2( 
Be  rend  tn.  72. 
Ber^ny  b.  Somogy  vm.  46. 
Beretb  f.  Abauj  vm.  97. 
Beretke  tn  584. 
Baretva  fly.  Borsod  nm.  61 
Berizl6  tn.  254. 
Berkes  b.  Ung  vm.  77. 
Berki  f.  S&ro*  vm.  457. 
Berkns  b.  Somogy  vm,  565. 
Benie  f.  ScatmAr  vm.  138. 
Berozd  b,  Vaa  vm.  548. 
Berzethe  vr.  6»  t.   273,   ii 

474. 
Berzevicze  f.  S&roi  vm.  384 
Berzo  to.  248. 
Beae  tn.  597. 
BesenyO  b.  277. 
BesenyOk  grdfja  1 1 7. 
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Bewtercze  vr.  *s  vAto»  216,  621, 

625. 
B«th1eeini  cs.  240. 
Belli  CI.  58. 
Bend  to.  346. 
Bezsr^di  ca.  285. 
BhnctDs  to.  136. 
Bihar  vm.  K  ^s'aliap.  121,  219. 
Bik  b.  e. 

Bik&ui  nemE.  343. 
Bikal  f.  BaniDya  vm.  183,  32T. 
Bikohej  cs.  401. 

Bin  f.  BzBbolcs  vm.  174,  212,  .MO. 
Biaztrin  b.  TrencB^n  vm.  501. 
Biter  tn.  81,281,285. 
Bito  tQ.  533. 
Bize  tn.  1 76. 
Bizerei  spit  109. 
Bizigi  C8.  185. 
Bocbk  tn.  596. 
BocsArd  f.  Absnj  vm.  341. 
BocBODfld  f.  BevBB  vm.  523,  583. 
B6da  f.  BsranyA  vm.  181. 
BodA,  Boden,  Bodo,  Bodon,  Biido 

low  tn.  48,  52,  88,  113,  163,  231 , 

269,  365,  459,  462,  523,  577. 
Bodolu  b.  Beregvm.  175,  160,574. 
Bodolyn  f.  BarBnya  vm.  488. 
Bodon,  b.  Bomogy  vm.  591. 
Bodrogh  fly.  313,  389,  452,  604. 
Bodrogh  vm.  fiSlBp.  71,  96, 117,  21 1, 

284,  30*,  36t,  370. 
Bodroghmegye     b.    Baranya    vm 

473. 

Bodroghszeg  vr.  38. 

Bodnn  b.  Vug  vm.  77. 

Bodur,  Budar  tn.  92,  194. 

Bogftd  t.  Baranyn  vm.  489. 

Bogania  b.  234. 

Bogartn.  46,  150,  525. 

BogAt-EadvAn  nemz.  380. 

BogAtli  t.  SzabolcB  vra.  350. 

BogdAnfalva  447. 

Boglas  tn.  136. 

Rok,  Bokoch,  Bokoclmn  tn.  2oe, 

231,  678. 


Bokor  f.  N6gr4d  vm.  52. 
Bokiii  neroz.  134,  455. 
Bolchnrd,  Bold  ta.  52,  358. 
Bolcbl  CR   BorBod  vm.  110. 
Boldb.  Boraod  vm.  618. 
Boldvaku  vr.  572. 


I.  56.1. 


Bolly  f.  ZflmpMn  vm.  550,  G2f 
Bolohna  b.  Somogy  vm.  240. 
Bonaguntn  tn.  582. 
Bonczhida  b.  400,  484. 
Bortn.  204,  258. 
Borch  tD.  408. 
Bori  CI.  441,  585. 
BorkO  vr.  38,  422. 
Boron       Pilis  vm.  439, 528. 
Boros-JenO  b.  Fitia  vm.  120,  3 
BoroBty&nkO  vr.  Zempldn   vm 
452. 

Boi-OBzaok  f.  HbgrAA  vm.  298. 
Ijors  f.  Bihar  vm.  429. 
Bon  tn.  145. 
Bornod  vm.  aliap.  ia  fOisp.  194 

424,  428. 
Borsodi  Kesp.  Ill,  164,    171, 

343,  454. 

Borsvai  fdeap.  58,   111,   137, 

209,  233,  288,  343. 
Boaa  tD.  207. 
Boszniai  kApt.  2,  84,  87,  156, 

236,333,  431,  447. 
Boszniai  ptUp.  71,  117,  210, 

SOS,  355,449,  467,  628. 
Box,  Boxa  tn.  347,  350,  452,  6 
Boynuk  tn.  645. 
Boyonics.  616. 
Boz6ki  cnt.  6s  prAp.  534. 
Bozza  b.  ZempliD  vm.  452. 
BO  p.  Somogy  vm.  414. 
BCcB  f.  Boraod  vm.  57. 
BOd  monoator  b,  Sznbolca  vm. 

175. 
Bedoge  f.  OyOr  vm.  496. 
BOicnt.  414. 
BOi  n»ms.  365. 
BilBzormBny  vrtro-i.  220. 
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Bocsu  f.  Berpg  vm.  303. 

Bad,  Badn  tn.  lOS,  259,  2S3,  40.<t. 

Budavr.  4l  v&roa  15,  36,  66,  79,  80, 

lao,   14B,  160,  IH3,  )S3,  308,  247. 

2Ti,  339,  450,  45",  477,  588,  538, 

541,  558,  559,  577,  586,  687,  598, 

608,  f07,  636. 

Buda-felh^vizi  cnt  58,  7S,  146, 
193,  357,  401,  536,  598,  606,  823. 

Budaikipt.«s  tagiai  1&>  ^3,  111. 
120,  151,  183,  189,229,235,274, 
285,  290,  394,  298,  299,  339,  345, 
450,  558,  567,  572,  573,  806,  620, 
635,  636. 

Bodatelek  b.  Koloa  toi.  395. 

Budmer  tn.  is  b.  Baraoja  vm.  114. 
473. 

Bugacz  p.  Pest  vm.  166. 

Bagud,  Bugazlou  in.  71,  442. 

Bobte  tn.  482. 

BojAk  f.  Siros  vm.  457.  '^ 

Buken  b.  Abauj  vm.  459. 

Bilhen  to.  248,  451,  5I». 

Bakenfiilde  b.  Pest  vm.  274. 

Balehi  cs.  N6grad  vm.  257. 

Buugarthi  ca.  EiAily  832. 

Bam  f.  Hevei  vm.  5S3,  583. 

BnriU  b.  186. 

Bnrkatb  b.  Esztergom  vm.  581, 
616. 

Bntkn  f.  Zempl£n  rtn.  101. 

Bnzn  b.  Dobofca  vm.  395. 

Bazad  nemi.  78. 

Bak  b.  Somog7  vm.  601. 

BQkOad  t.  Bannja  vni.  473. 

BSi  p.  8»bolc«vm.  53B,  617. 

CfiQCellArok  1,  2,  8.  22,  38,  41,  70, 

83,85,93,96,104,  117,  119,126, 
ir>0,  151,154,  163,  168,  183,  21 
19,  264,  283,  2S4,  306,  318,  322, 
31,  3;l2,  336.337,355,363, 
85,  448.  466.  471,  507,  597,  598, 
14,  638,  e-iX 
o  tn.  r.69. 
«n  In.  4-29. 


Cece.ChMih,  Chekee  tn.  41 

385. 
Celen,  Cheel,  Chele,  Ch 

269,  344,  421,  480,  533 

Cbaba,  Chabanka  tn.  5,  I 

380. 
ChaU  tn.  30,  432. 
Cbalai,  Obaliai  cs.  481,  6: 
Chalka  b   US. 
Obama,  Cbeme  tn.  92, 

207,  252,  347,  350,  607 
Cban6i  nemesek  8. 
Channa  fly.  Va»  vm.  2S3. 
Chechei,  Cbekei  ci.  401, 4 
Cbed  tn.  136. 
Cbeh  b.  Bomogy  vm.  505 
Chehy  b.  Heves  vm.  322. 
Chele  li.  Bannja  vm.  es 
Cbempred  b.  Somogy  vm. 
Chen,  Cyiie  tn.  188.  !16, 
Cbeneni  b.  Filis  vm.  636. 
Cheney  b.  Temei  vm.  480 
Cheuk,  Clienkad  tn.  186, 
ChentelD.  268. 
Cbenyk  b.  523,  583. 
Chepenb.  179,  349. 
Ch..pha,Chyphab.Bihirv 
Che  rep  In.  299. 
CherenkOzi  cs.  6,  18,33, 
Chernel  tn.  51,  601. 
Chemey  b.  Zempl^n  vm. 
Cheri  OS.  534. 
Chery  b.  Baranya  vm.  47: 
Chew  b.  Esztergom  vm.  3 
Chit\-am  ca.  Cng.  209. 
Chobolov  b.  266. 
Cholnok  b.  Esztergom  vm. 


Clio 


I.  307. 


Chomboy  b.  48. 
Choop  b.  Ung  vm.  453. 
Choragb.  Btlci  vm.  211. 
Chnda,  Choder,  Chodar  ti 

SOI. 
Chuka  tn.  36,  538. 
Chnha  b.  Baranya  ^  Soi 

473.  5fi?. 
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Chalnuk  in.  208. 

Ghana  tn.  264,  320,  347. 

Ohundurlou  tn.  429. 

Churba  tn.  443. 

Chargo  tn.  59. 

Churke,  Chyarka  tn.  57,  90,  485, 
514,  515. 

Cikw,  Cykow  tn.  146,  430. 

Circaenai  cs.  8. 

Csak  nemz.  ^  tn.  4^,  405,  495. 

Caak  Mdte  49,  53,  65,  70,  83,  84, 
99,  105,  115,  134,  146,  149,  152, 
281,  332,  368,  403,  442. 

Csalanos  b.  Szabolcs  ym.  463. 

C8al6k6z  308,  547,  634. 

Csama  f.  Bereg  vm.  303. 

Csanad  vm.  fttisp.  3,  5,  17,  29,  71, 
84,  106,  113,  117,  238,  283. 

Csan^di  kapt.  ^s  tagjai  108,  147, 
329,418,481. 

Csanadi  pusp.  40,  71, 117,  210,  306, 
355,  449,  467,  628. 

Csdni  cs.  243. 

Csdzmai  kdpt.  176,  240. 
Cseb  f.  Zempl6n  vm.  260. 
Gseh  orszag  116,  545,  583. 
Csenger  f.  Szatmdr  vm.  630. 
Csep  f.  Komdrom  vm.  340. 
Csepely  f.  Ung  vm.  173. 
CsernO  f.  Zempl6n  vm.  454. 
Gsesznek  vr.  405,  448. 
Gaetnekl   cs.    402,    426,    437,   474, 

485,  497,  588,  591. 
Gsicser  f.  Ung  vm.  76. 
Gsics6  vr.  1 24. 
Gsicsva  b.  Zempl^n  vm.  3  i  3. 
CsitAr  f.  NogrAd  vm.  302. 
Cso  f.  Vas  vm.  362. 
Gsobdd  f.  Abanj  vm.  64. 
Cs6kak6   vi*.  495,    541,    552,   569, 

581,  614,  616. 
Gsokna  f.  Somogy  vm.  132. 
Gsokonai  cs.  204. 

Gsolnok  f.  Esztergom  vm.  103,  366. 
Caolto  f.  Giimor  vm.  429,  460,  584, 


589. 


Gsombdrd  f.  Somogy  vm.  139. 
Gsongi'&d  vm.  allsp.  327- 
CsongrAdi  f(Sesp.  179. 
Gsorna  mv.  Soprony  vm.  548. 
Gsolle  f.  Pozsony  vm.  265,  449. 
G85t6rt6khely  b.  Bars  vm.  527. 
Gsugram  tn.  569. 
Gsurg6  mv.  Somogy  vm.  661. 
Ga^iza  f.  Baranya  vm.  180. 
Ounchaza  b.  N6grad  vm.  116. 
Cymba  tn.  43. 
Gyttuar  tn.  314. 
Czege  b.  Erdely  398. 
Cziflfer  f.  Pozsony  vm.  48. 
Gzinkota  f.  Pest  vm.  247,  271. 


I>ada  f.  Szabolcs  vm.  174. 
Daita  b.  Pozsony  vm.  48. 
Daka  f.  Yeszpr^m  vm.  496. 
Dal  b.  Bsics  vm.  211. 
Dalmlid  p.  Tolna  vm.  520. 
Daly6.f.  N6grad  vm.  9,  295,  297. 
Dama,  Deme  tn.  50,  71,  303,470, 

623. 
Danch,  Donch,    Done   tn.    95,   96, 

163,  259,  263,  336,  437,  444,  452, 

569,  577,  627. 
Dand  b.  Somogy  vm.  562. 
Danus  tn.  4. 

Dar6cz  f.  Bereg  vm.  275. 
Dawar  b.  Nyitra  vra.  150. 
Dawchy  b.  Szerem  vm.  533. 
Deber  b.  544. 
Debreczen  vdros   30,   35,    42,   46, 

196,  222,  404. 
Debrenthe  b.  Szabolcs  vm.  596. 
Decbylin  tn.  405,  410,  447,  514. 
Decck  tn.  37. 
Ded  tn.  288. 
D6des    vr.    53,    84,   97,    166,  226, 

332. 
Dclech  b.  Treucs^n  vm.  396. 
Denguiled  b.  166. 
Derecske  mv.  Bihar  vm.    172,  220. 
Derecske  f.  Vas  vm.  253. 
DeregnyiS  f.  Zemplen  vm.  .'iTe. 

41* 
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Ders  b.  «stn.   89,   133,  169,  222, 

235,  592. 
DersiiUs  b.  Pitis  vm.  15. 
Bethab.  Borsod  vm.  110. 
Devecaer  b.  Sztiboica  rm.  245,  504, 

572,  577. 
Diik  tD.  634. 

Dienesdi  f.  Poisony  vm.  30B. 
Di6s  /.  Njitra  -vm.  494. 
DidBgyOr  mv.  422. 
Dioikbt  b.  Pills  vm.  636. 
Di&stelek  b.  Bzabolc"  mu.  463. 
Di6Bzeg  b.  Poziouy  vm.  250,  287. 
Divik  b.  SB  nemz.  Nyit™  vm.  488. 
Dobina  b.  SAros  vm,  .165.  3ii. 
Doboka  vm.  fOisp.  i^  szgb.  fiS,  832. 
Dob6,  Dub6  tn.  158,  I'X  '90,  216. 
Dobra  b.  ZempUa  vm.'lw''. 
Dobrony  b.  &«reg  vm.  173. 
Dobrova  b.  Ung.  vm.  77,  258,  i63. 
Dok  tn.  246,  4S2.  .' 

Dom  tn.  45. 

Domanyik  f.  Hont  vm.  634.   ' 
Domok  b.  173, 
Domoszl6  f.  Heves  vm.  2!!1. 
Doro£l6  tn.  Bl,  107. 

17,  19,  23,  sat. 

.  Vaa  vm.  548. 

.  56,481. 

).  Ndgrftdvm.  301, 
f.  Zempl£n  vm.  101,  591. 

izaNdgrfidvm,  SI,  104. 

ly.  48    198,  228,  250,  349, 


eg  b.  FozBODy  ^ 
9. 

277,  334,  343,  541,  C 
atxxg  tU,  218,  314. 
QyCr  vm.  411,  447,] 


',  Gynnoyo  b.  41,  fli. 


.    403, 


Echei  C9.  340. 

Ecsed  f.  Szatmir  vm.  20,  416. 

Eaaeg  vr.  6b  b.  Borsod  vm.  II J, 4! 

Egegh  f.  Hout  vm.  41?. 

E,^r  vAroa  33,  132.  203,  207,  4fi' 

593,  632. 
Egerv&ri  ca,  417. 
Egketn.  601, 
Egri  kApt.  ^  tagJRi  3,  4,  9,  IT,  : 

58,  54,  57,84,  110,  ISl,  132,13 
149,  163,  169,  171,  173,  1SS,20 

200,  213,  226.  231,  265,  268,  30 
321,  335,  341,344,  385,  3B8,  4! 
430,  434,  437,  444,  459,  510,  51 
589,  591.  S94,  618,  322. 

Egji  pQsp.  58,  71.  Ill,  117,  13 
133, 171,  195,  196,  200,  2U6,  21 
213,C.11,233,248, 268  270,28 
306,  343,  35(1,  355,  431,  4*9,  45 
459,  4S7,  592,  622,  6>9. 

Bgut!h4ia  b.  72. 

EldvQIgye  b.  Gum6r  vm.  271. 

Elefant  f.  is  o.  w.  cs.  Nyitra  yi 
12,  14,  47,  83,  114,  I64,179,U 

201,  228,  348,  391,471,478,48 
499,  545,  553. 

EIek,  Elekug  tn.  166,  186,  210,2 

429,  594. 
Itlef,  Elua,   Elley,   Ellen:  tn.    i 

243.  611.  631. 
Elep  p,  Bihar  vm.  354. 
Elyed  vr,  1B6. 

ElyB,  Iljab.  Somogy  vm.  139,  S( 
EmOd  f.  Borsod  vm.  819. 
EmCkeica.  114. 
Emach  (n.  143. 
Encbei  ca.  520. 
Endea  tn.  428. 
Enilr^di  cs.  Bars  vm.  102. 
Ears  f.  Zaia  vm.  377. 
Ependorf  f.  ErdSly  521,  626. 
Eperjes  b.  Nftgrfid  vm.  290. 
Erdiiyi  kipt.  ^s  tagjai  59,  62,  ! 

279,  394,421,  486,  546,  6IT. 
Erdilyi  pijap.  10,  71,  117,  198,  2( 

210,  2S4,  .100.  .155,449,467,  8 
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Erd^lyi  vajdak  9,   29,  40,   65,   71, 

117,  118,  135,  152,  183,  210,  243, 

283,  285,  290,  294,  296,  299,  306, 

314,  315,  355,  369,  449,  467,  471, 

484,  487,  497,  521,  552,  558,  614, 

618,  629. 
Erdeu  in.  45. 

ErdOhAt  b.  Baranya  vm.  473. 
Ereus  tn.  473,  605. 
Erne,  Emey  tn.  19,  45,   131,   186, 

319,  332,  473. 
Ei^sdbet  klyn^  21,   86,    132,    234, 

323,  370,  548,  549,  598. 
E8grem  b.  Yeszpr^m  vm.  558. 
Esz^ny  f.  Szabolcs  vm.  452. 
Esztergom  varo8  309,366,477,  528, 

541,  569,  581,  592,  600,  616. 
EsEiergomi  ^rsekek   58,   71,    117, 

171,  210,  233,  268,  283,  306,  308, 

343,  355,  448,  454,  466,  529,  549, 

567,  577,  599,  628. 
Esztergomi  kdpt.  ^s  tagjai  224,  256, 

534,  632. 
ERztergomi  keresztes  cnt.   15,  82, 

88,  102,  103,  111,  155,  442,   476, 

599. 
Jiltek  fog6  mesterek  klyiak.  71,  117, 

211,    284,    307,    355,    449,    467, 

629. 
Ethe  f.  Pozsony  vm.  476,  634. 
Ethele  tn.  401. 
Ewr  b.  Szabolcs  vm.  82. 
Ewrym  b.  1 20. 
Ewsy  cs.  391. 
Ewz  tn.  162. 

Fabianhdza,  b.  Abauj  vm.  324, 331. 

Fahyd  hn.  Erd61y  484. 

Fajzat  p.  Heves  vm.  378. 

Fak6,  Fok6,  Folkus  tn.    141,   188, 

359,  363,  546,  626. 
Farkasdi  ca.  269. 
Farkas'fSlde  b.  Gy6r  vm.  162. 
Fark88ver5  tn.  440. 
Fedemes  b.  Heves  vm.  531,  535. 
Fe^lemus  b.  Szabolcs  vm.  175. 


Fekete  tn.  196. 

Feketevfz  f.  Erdely  39. 

Feldfalva  b.  Pozsony  vm.  48. 

F^legyhdz  b.  Szabolcs  vm.  434. 

Feliciantn.  811.  338. 

Felka  f.  Szepes  vm.  526. 

Ferench  tn.  22. 

Ferdhem  tn.  85. 

Perthes  tn.  169. 

Feuldura.tn.  286. 

Feultot  b.  Bihar  vm.  25. 

Feves  tn.  405.448,  514. 

Feyr  tn  497. 

Flast  b.  Komdrom  vm.  257. 

File,  Phyle  tn.  87,  176,334. 

Finta  FinVa,  Phinta  tn.   75,    112, 

154,2''  ,  228,  369. 
Finke  f.  Borsod  vm.  424. 
Fodor,  Fudur  tn.  79,  109,  265,  312, 

«9,  343,  571. 
li     Js  ♦*!.  207,  298. 
F      )  b.  Pozsony  vm.  359. 
x'oksar  fly.  Veszpr6m  vm.  450. 
FoDchol  b.  Pozsony  vm.  48. 
Fony  cs.  185,  256,  385,  608,  618. 
Forki  cs.  327. 
Foyn  tn.  54. 
FSldv^r  f.  B^MJs  vm.  482. 
Faidvar  mv.  Tolna  vm.  86,  88. 
Foldvari  apdt  6s  cnt.  88,  413,  420, 

487. 
FOnyed  b.  Somogy  365. 
Franch,   Franchyk,    Frankin    tn. 

453,  467.  546,  602. 
FuUak  b.  Arad  vm.  480. 
Fulmnd  b.  Pozsony  vm.  634. 
Furratag  fly.  Pozsony  vm.  26. 
FutAk  mv.  Bacs  vm.  482. 
Fiilek  vr.  54,  84,  256. 
Fiiiap  b.  Szatm&r  vm.  175. 
Fiiloplaka  b.  Arad  vm.  109. 
Fiiz6r  f.  Abauj  vm.  322,  324. 
Fuzv51gyb.  Vas  vm.  597. 

Gaduan  b.  Abauj  vm.  591. 
Galambl&z  b.  173. 
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OhImu,  QuU»i   CH.   285,   286,    29i, 

28  8,  299. 
Galyn  b.  Abaiij  vtn.  590. 
OnmAs  b.  Bomogy  vro.  564. 
Gantn.  S41. 

Qanua  f.  VeasprSm  vm.  496. 
Garab  f.  Nusthi^  vm.  289. 
Garadna   b.   Abftoj   vm.    64,    105, 

330. 
GMrAdoa   vr.   6a   t.   Treucs^D   vm. 

396. 

Garaics.  11,  203,  371*,  479. 
Garan-sMHt-beiMilelu  lut,  122,327, 

348,  3.'i2,  443,  JOO. 
Garbolca  fly.  SiroE  vju.  3M9. 
GArd  p.  Abauj  vm,  ;>16. 
Gatal  tn.  177. 
Oatily  r.  ZempMn  vm.  261. 
GAva  f.  SxftbolcB  vm.  81,  487. 
Gebartb,  Geburjen  tn-  l*Oi  231- 
Gebech  tn.  139,  456,  480.    ' '  - 
Gcbl>-ii  tD.  220. 
Gecae  f.  Beieg  vm.  307. 
Geeptn.  142. 
Gege  tD.  365. 

Geban,  Qyhan  tn.  366,  528,  81fl. 
Gekekuta  b.  Boboka  vm.  394. 
Gel6nye«  f.,Q0m6r  vm.  275.     ■ 
Gelle  f.  Poisony  vm.  223,  361. 
Oenca  f.  Tat  vm.  344,  549. 
Geor  b.  Va»  vm.  92. 
Gercze  f.  Vai  vm.  153,  509,  .S48. 
Gerebeui  cs.  55. 
Geregin  b.  Nyitra  vm.  47. 
Geregya  f.  Vaa  vm.  +17. 
Gereky  b.  Nyitm  vm.  188. 
Gerenc«£r  f.  Potsony  it  Teszprum 

vm.  75.  142,  190,  497. 
Gt^ieuda,  f.  Z«mpldu  vm.  453. 
Geieudi  C9.  124,  552. 
Gerenj  c«.  487. 
G^reab.  Bihar  4a  Zempt^D  vm.  104, 

241. 

Gereven  tu.  195,  213. 

Gerlug  tn.  470. 

Geszt  f.  Poitony  vm   SOI,  2i8. 


GevEte*  vr.  541,  581,  6 
Oeubal  to.  626. 
Gend  b.  Baranya  vm.  6 
Gear,  Qeacke  tn.  470, 
Geus  tn.  203.417. 
Gewdi  cs.  411.  447. 
Gezteli  ca.  227. 
Gida  fly.  Abanj  vm.  5t 
Gige,  Goge,  Qake  tu.  21 
Gihanin  tn.  103. 
GUet,  Gilian  tn.    2,  141 

478,  528,538,  541,  5 
Glmes  vr.  221,471,  53! 

575. 

Giongioi  tn.  103. 
Gochoutn.  142. 
Goczelf.  518. 
OodiD  tn.  103,  3S6,  S2f 

581. 
Gogan  tu.  92,497. 
Golgovi  ca.  293. 
Goman  b.  Siabolca  vm. 
Gon  b.  200. 
Gonai  b.  488. 
GmA  tn.  259. 
GortvatO  b.  GCmOt  vm. 
Qiimdr  f.  is  o.  u.  os.  bt 
Gdnii'Tvm.  flt-  6t  alisp 

24-^,  338. 
rOncK  vr.  830. 

(18rgL>y  ca.  423,  522. 

Gbrgetegi    cb.  Fozmd) 

320. 
Grabariai  ca.  254. 
Grogh  vr.  70. 
Guad  b.  Taa  vm.  546. 
Gndur  tn.  27. 
Gulii-3  f.  Bpreg  vm.  3o; 
Guncbyl  v6ros  465. 
Gnnk  b.  Doboka  vm.  4( 
Qunya  tn.  46. 
Gnrgeu  b.  Baranya  vm. 
Gnrhei  tn.  60. 
Onrk,  Gurbee  tn.  387,  t 
Gursas  tn.  389. 
Gusiinger  to.  636. 


Gullikeluil  uemz.  20,  69,  I2T. 

Gwren  tu.  392. 

Gyrtl  p.  Pest  vm.  620. 

GyalHQ  b.  Tolna  vm.  408. 

Gy»Qlc  tn.  522. 

Gyapol  f.  Bihar  vm.  94, 

Oyannan  In.  54. 

Oyendn  p.  Szoluok  vu.  S32. 

Oylvach  vr.  188. 

Gyok  tn.  25. 

Gyopol  tn.  380, 

GySDgy59  fly.  Vas  vm.  351. 

GySugySs  vilros  5,  18,28,30,  32, 

281. 
GyOr  TBTOs  86. 
GyOr  vm.  fOisp.  627, 
Gyurgyi  f.  Abailj  vm.  459. 
Gyfiri  kApt.  «b  tagjai  148, 2TT,  308, 

354,  404,  410,  425,  449,  431,  496 
514,  60T,  631. 

GyOripasp.  7,  71,   117,  283,  306, 

355,  448,  467,  628. 
GySrk,  f.  Heves  vm.  232. 
QyOrke  t.  AbanJ  vm.  98, 459. 
OyOi'dk  f.  Somogy  vm.  564. 
GyCrvir  f.  Vm  vm.  350. 
Gyryp  b.  435. 

Oyache  b.  GSmOr  vm.  388. 
Gyug7  f.  Somogy  vm,  11,  479,  -"ies. 
Gyulftb.  Bicsrai.  315, 
Gyulatn.  102,   126,145,   207, '308, 
229,  235,  370,  395,  423,  442,  522. 
Gyuliiliflzft  f.  Smbolcs  vm   539. 
GyalaUleke  b.  Doboka  vm.  395. 
Gyurkfalva  b,  GOmOr  vm.  266. 

HackafCi  C8.  500. 

Habold,  Bohold  tn.  240,  277. 

Hnjmu  f.  Barnnya  vm.   dOS,   512, 

513. 
Ualap  f.  Bihai'  vm.  23. 
Hal&BK  f.  BeveB  vm.  281. 
HtunvBi  CB.  169. 
Hanc,  Hanch,  Hench  tn.   20tf,  274, 

423,  450,  522,  558,  567,  600. 

Hangony  f.  GOmCr  vm.  169,  271. 
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iz  f.  Pilis  Tin.  b^,  84,  107,  1 13, 

598. 
Hej«  Ui.  59. 
Hexo  in.  74. 
HJlle  b.  Tolna  Tin.  325. 
Hiljo  f.  Abaoj  td.  516. 
Himeskfi  b.  Ym  Tin.  540. 
Himajd  b.  Bftranya  vm.  181. 
Hitlen  to.  54. 

Hochlon,  Hozloa  in.  89,  126. 
Hodoii  ct.  Bihar  Tm.  217,  238. 
Hodot  fly.  239. 
HollokO  vr.  134,  2b5,  2i»7. 
Holm  b.  Pest  ym.  621. 
Homor6  fly.  Pozsony  vm.  223. 
Hunky  b.  Zempleu  Tm.  453. 
Hont  vm.  fOUp.  23,  152,   20rj^  21  ^, 

441,  585.  „ 

HontifGesp.  633.  ^, 
Hordi  cs.  199. 

Horsondorfer  C8   115.  -  *. 

Hortobigy  fly.  354. 
Horv4lib.eflca.TorDavm.242.  02^. 
Horviit  omzagi  b.  6n  helynevek  53, 

255,  461,  555—557. 
Horvdth-palhaza  b.  Zempl^n  vm 

453. 

Ho88ztUMz6  b.  Erd^Iy  40. 
Hredahfly.  215. 
Hru886  vr.  102. 
Hodas  tn.  132. 
Hugyag  b.  N6grid  vm.  52. 
Hugyaj  f.  Bzabolca  vm.  435. 
Humruk  b.  Bihar  vm.  25. 
Hang  tn.  548. 
Hunyadi  fOesp.  280. 
Haut-Pazman  nemz.  35,  610. 
Hnnth  tn.  175,  430,  636. 
Huri  b.  Pest  vm.  115. 
Huricus  tn.  541,  569,  581. 

Ibur  tn.  407. 

Ida  b.   Abauj  vm.   90,   515,    523 

583. 
Igal  mv.  Somogy  vm.  520. 
Igriczi  b.  Szabolca  vm.  175. 


Ikervar  L  Tas  Tin.  .>51. 

nka  t  PozMmy  Tm.  141.  24«. 

Hies  mono^tor  259. 

Ulea  to.  504. 

nana,  Honch  in.  20,  226. 

Imbre^hi  ca.  324. 

Inarcsi  p.  Pest  Tm.  620. 

Ingow  b.  Abaoj  Tm.  322,  324.  o3|. 

Inazlu  in.  473. 

Ipaeh  in.  241. 

Iper  tn.  605. 

Ipoly  fly.  297.  300,  435. 

Irka  tn.  388. 

Irngh  b.  334. 

Inch  in.  i'07. 

Iste  b.  Nyiira  Tm.  519. 

Iszkiz  f.  Yenprem  Tm.  537. 

Ite,  Itemer  in.  37,  53,  84,  97,  166, 

157,  340. 
Ivanch,  iTanka  tn.  24,  26,  29,  52, 

63,  322. 
.^Ivancz  f.  Vas  Tm.  78. 
IvAni  apit  ^  monoator  251. 
Iveannai  ca.  416. 
Izbiache  b.  KdgrAd  Tm.  290. 
Izlud  b.  Baranya  Tm.  473. 
I/.treng  b.  Boraod  Tm.  131. 
Iz^^p  f.  Zempl^n  Tm.  380,  444. 

Jaak,Jak6tn.20,65,  134,217,277, 

368,  378,  502. 
,Jd4  f.  Erd^ly  6a  Somogy  vm.  414, 

626. 
Jak  f.  Yaa  vm.  277. 

Jdk6  f.  Szabolca  vm.  385. 

* 

Jakorezey  b.  Saros  vm.  37. 
Jamai  cs.  85. 
,   Jan  b.  Abauj  vm.  459. 
Janka  tn.  617. 
Jarai  ca.  481. 

Jarampna  b.  Yalk6  vm   130. 
Jaati  apdt  612. 

Ja8z6  f.  68  Ti*.  Abaaj  vm.  131,  169. 
J&8z6i  cnt.  68  tagjai  50,  515,  610. 
Jen(5  b.  Baranya  68  Pest  vm.    120, 
268,  473. 
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Jex8e  tn.  366. 

Jobb^gyi  p.  Heves  vni.  378. 

Jolyoth  tn.  252. 

Jolsva  mv.  G6in5r  vm.  318. 

Jone  tn.  77. 

Jurez  tn.  215. 

Jurgnche  tn.  508,  512. 

Kaba  tn.  183,  372. 

Kabala  patak  Zempl^n  vm.  313. 

Kachych,   Kacbyk,  Kathyz  nemz. 

65,  226,  344. 
Kada  tn.  251. 
Kael  tn.  36. 
Kaja8z6  volgye  193. 
Kakas,   Kokas  tn.    305,   383,  479, 

536. 
Kalanda  tn.  278. 
Kaldi  cs.  Vaa  vm.  509. 
Kall6  b.  <^s  o.  sz.  cs.   131,  132,  138, 

140,  174,  206,  219,  270,  329,  838, 

384,  403,  419,  434,  437,  503,  509, 

569,  577,601,  617. 
Kalmer  tn.  417. 
Kalocsai^rs.  58,  71,  111,  117,  171, 

210,  233,  268,  283,  306,  343,  355, 

448,  454,  466,471,  628. 
Kaloz  tn.  356,  473. 
KA16z  f.  Feh^r  ^s  Pest  vm.  97,  12i: 
Kalsab.  Abaiij  vm.   322,  324,  331, 

589,  59D. 
Karaenus,  Kemen  tn.  82,  241,  473. 
Kamaras  tn.  222. 
Kamaros  b.  Kolos  vm.  398. 
Kanizsai  cs.  165. 
Kapi  cs.  225. 

Kapla  hegy  Gomdr  vm.  266. 
Kapolna  f.  es  p.  Feh^r  ^s  Pozsony 

vm.  146,  390. 
Kapoiiiak  mv.  580. 
Kapo8-nagy-mv.  Ung  vm.  77,  159, 

454. 
KaposifO  p.  Somogy  vm.  139. 
Kaproncza  b.  Saros  vm.  67,  166. 
Karacha  lin.  Ung  ^s  Zempl^n  vm. 

77,  101. 


Karachund  b.  169. 

Karachyn  tn.  147. 

Karan  b.  Somogy  vm.  170. 

Karansebes  vr.  196. 

Karas6  fly.  Baranya  vm.  489. 

Kardsz  f.  ^s  o.  sz.  cs.  Szabolcs  vm. 

182,  221,  502,  577. 
Karcsa  f.  68  o.  sz.  cs.  Pozsony  vm. 

358,  449,  525,  634. 
Karnaar  b.  Veszpr6m  vm.  450. 
Kai-tal  f.  Pest  vm.  401. 
Kasagy  b.  Baranya  vm.  473. 
Eassavaros  65,  105,  135,  149,  153, 

281,390. 
Kassa  vr  Trencsen  vm.  501. 
KAta  f.  ^8  o.  az.  cs.  Pest  vm.    169, 

346,  5."0,  583. 
Kataneiiiz.  172. 
Katha  b.  N6grAd  vm.  52. 
Katus,  Kotas  tn.  589,  636. 
Kaydan  tn.  88. 
KhThr  patak  326. 
Kazincz  f.  Borsod  vm.  206. 
Kazsok  f.  Somogy  vm.  46.  lo6,  520. 
Keche  tn.  470. 

KecheufSlde  b.  Nyitra  vm.  47. 
Kedhel,  K6thel  b.  Baranya  vm.  161, 

468. 
Keer  b.  196. 
Keerne,  Kemech   b.    Nyitra   vm. 

363,  483. 
KekalI6  fly.  Bihar  vm.  172. 
Kelecsen  b.  Nyitra  vm.  113. 
Keled  tn.  554. 

Kelevlz  p.  Somogy  vm.  601. 
Kelnuk  b.  Erd61y  421,  486. 
Kernel  fCesp.  58,  111,  171,  233,  268, 

343,  454. 
Kemey  cs.  Borsod  vm.  194. 
Kendi  cs.  554. 
Kenes,  Kenez  tn.  75.  177,  179,  200, 

228,  267,  304,  403,  499,  571. 
Kensen  tn.  509. 
K6r  f.   Szabolcs  4s  Szatmdr  vm. 

175,  198,  434. 
Kercs  f.  Szabolcs  vm.  487. 
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KercclieUi  lu.  84. 
Kerecseo  f.  Beieg  viu.  3>^7. 
K«rek,  Kerekes  tn.  120. 
Ketekegyhiz  b.  354,  621. 
Kereki  b.  270,  316. 
KerekndvAT  b.  115,529,583. 
Kereplye  f.  ZempUn  vm.  453 
Keresites  b,  Erdily  10. 
KeresztoT  f.  Bonod  vm.   422,  426 , 

SOS,  618. 
Kesekon  b.  Csongr&d  vm.  328. 
Ketel  b.  Erdily  4B4. 
Kezeu  b.  OCmut  vm.  214. 
KiDcaes  p.  ZempUo  vm.  i'-'i. 
KiMuszond  t.  Somogy  vm.  1  65. 
Eiifklu  b.  Vtu  vDl.  347,  J50. 
Kisfalnd  b.  loi,  266,  4S!t.  561. 
Kobzoi  tn.  24B,  274. 
Koch  b.  Si&bolca  vm.  soe,  510. 
KodA  b.  Bihar  vm.  25. 
Kohanj  f.  ZempWn  vm.  4S3.    * 
Kohnnd  f.  TreDC«6u  vm.  396. 
Kc^knf.  Pest  vm.  573. 
Kokotli  b.  Bihar  vu.  30. 
Kolcsva  r.  Szepes  vm.  383. 
Kolobir  vr.  B3,  625,  628. 
Koloi  monoitOT  Njitra  vm.  386. 
KoloBiuoQoitori  cut.  393. 
Koltal  ca.  253. 
Komirom  vm.  fOisp.  8,  85, 93,   96, 

117,  126,  627. 
KomArom  vr.  60. 

Kompoia  tn.  99, 120,  231,  322,  459. 
Komira  tn.  473. 
Konnb  b.  Feh4r  vm.  IT3. 
Kunya  tu.  446. 
Kopacs  f.  Trs  vm.  92. 
Kopolch,  Kopooch  tn.  209,  210. 
KopoztD.  91,  128,    136,    166,    217, 


877,. 


eie. 


Kopiir  b.  KiiIuB  vm.  399. 
Korinn  b.  S&ros  vm.  385,  38 
KorUtkS  vr.  116. 
Kormnnns  b.  Pest  vm.  621. 
Koronczui  cs,  600. 
KorpAd  f.  Somugj-  vm.  140. 


Korycbau  li.  169. 
KOVHCHJ  {.  92,  299,  496. 
Kovacaov  t.  Zulyom  vm.  95. 
Koxir   f.  Banmya   vm.   50»,  512, 
513. 

Eozma  b.  Bzaliolcs  vm.  35. 
EozmahAza  b.  148. 
Kozmfty  cs.  322,  3!4,  331. 
Eoblenj  f.  Buranya  vm.   161,  161, 

183. 
Kucsk  t.  Vaa  vm.  252, 
KObalom  vr.  618. 
K3i  kApt.    IT7,   286,313,315,553, 

K5k6njesi    monostttr    6a    pc^poit 
635. 
i    KOpOed  f.  Njitra  vm.  519. 

Kdrme'  i  mv.  Vag  vm.  92. 
I    KOrOsf.  G5m5rvm.  273,  426. 
I    KerOiay.  172. 
I   KOrOs-nagy-vAros  621. 

K6rl>sel(i  b.  Ta*  vm.  278. 
I    KSrOsi  monoBtor  56. 
j    KtlrSstzeg   vr.  Bihitr  vm.   24,   42. 

306,  377. 
,    KCrtvilyea   f.   Zemplen,  Tolna  ei 
\        Bninuya  vm.  343,  360,  473. 

KOszeg  vAro9  362. 
I    K6vead  b.  OyOr  vm.  162. 

Edzipfalnb.  Tolna  vm.  450. 
I    K&z£pnemptitAbBujviu.  159,218, 
'        516. 
I   Kra«B6i  fOeip.  109. 

Erasznahorka  vr.  i»  b.  4,  273,  426, 
I        430, 474. 
'    Eranmai  fSsBp.  42S. 

Eraznab.  215. 
j    Kmcmivr  f.  Zemplen  vm.  341. 
'    Eoaad  tu.  536. 

I    Kuchemleahele  b.  Tolua  vm.  430. 
.    Euchktn.  590. 
'    Kuuin  r.  ia  fly.  Sarot  vm.  388. 
i    Eumnrzaa  tn.  19. 
:    Knn  bl.  4,  241,   273. 
I    EuDCh,  Knnchel  tn.  321,  335,  3<«, 

528,  541,  569,  581. 
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KuuokaTT,  401,508,  512,  513. 

Legus  tn. 

Kupe  tn.  831. 

Legyun  b, 

Kupib.  Baranysvra.  let. 

Lekend  b. 

KuppaicB.  133. 

LeIeaZ  m\ 

Kurchan  vr.  836. 

Leleszi  en 

KuBdb.  TolDavm.  I»9. 

260,  45' 

Knupag  b.  Nyitnt  vm.  4'jO. 

Lende  tn. 

KutaB  f.  Somogy  vm.  .^59. 

Lendva-fe 

KathoBOU  b.  V6grM  vm.  288. 

Lengyel  t 

Kutw  b.  35fl. 

140,  19 

KakuUOfly.  to,  U7,  U8,  209. 

402,  53. 

KQrtb  b.  NdsMd  e«   Foztoay   vm. 

Lengyel  o 

300,485,  571, 

Lengyel-t. 

Kui-Uta  fly.  N6grad  viu,  81. 

Lenknz  ti 

Kilrfi  f.  Hevea  Tin.  231. 

Leoncli,  I 

KwblurfM.  391. 

228. 

Kvjti  ex.  5. 

LepBtoy  f 

Kycbyd  b.  Koloa  vm.  399. 

L4ta  vr.  e 

KyDge  to.  213. 

Lenen,  Lc 

Kysed  to.  324. 

^  LewkM,  I 

Kynsaytoa  b.  Sfiros  vm.  37, 

121,    r 

KyaiifiJeap.  BrdSly  71. 

509. 

Leurente 

Laak,  Lauk  b.  Dobokft  vm.  395, 

Livav&TC 

399. 

LAbftttan  f.  Eeztergoin  vm.  15. 

Lezkonei 

Laborczftfly.  158. 

Libaha  b. 

Lachktn.  131,133,189,  324,  344, 

LilKrCBe  1 

394,  551. 

Lideri  ci. 

LachynafO  b.  VerOcza  viii.  170. 

liiliom  tn 

Lid  f.  in  kolostor  Borsod  vm.  «08, 

Lipt6d  f. : 

619. 

LiBzk6  p. 

Ladilny  f.  tehir  vm.  21. 

LiazA  f.  S< 

Lak  b.  Baraiiya,  Boi-«od,  Heves  vm. 

Lithary  b 

224,  230,322,811,628. 

Lithova  fl 

Lanch  tn.  411,  447. 

Looh,Loc 

Laucret  tn.  488. 

Ij6oz  f.  m 

Langb  m.  37. 

Lod  b.  Bs 

Lapifl  refugii,  Letou  ho.   383,  387. 

Logert,  I 

Lapod  patak  Somogy  vm.  582. 

487. 

Lapea  b.  Vaa  vm.  597. 

Lomnicz 

Lapujtfi  f,  Nfigrftd  vm.  135. 

LoBkad  b. 

Lnsk6d  f.  SzabolcB  \m.  88. 

Iioaoncz  i 

Latiua  villa  Szepes  vm.  52?. 

LotArdf, 

LazoDy  f.  Zemplfin  vm.  261. 

Lottaard  1 

his  f.  Poiaouy  vm,  141.  223. 

Lotou  tn. 
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LutAiz  niesrer  klji.  71,  117,  S08, 
211,284,307,355,440,467,629. 

LOk  f.  Ssabolcs  vni.  602. 

LBtA  f.  Szabolcg  vol.  617. 

LnbiiM  b.  Boraod  vm.  186. 

LubW  vr.  423. 

Lucie-Kngr  f.  4b  o.  az.  cs.  Puzsony 
vm.  324. 

Luczin  f.  Ndgrid  vm.  JSS. 

LudAuy  f.  N6gra(l  vm.  295, 

LukAtu.  485. 

Luki  f.  Nyitrii  vm.  476. 

Lwk  b.  Szabolca  vm.  175. 

Sines  p,  Sznbolcs  vm.  354. 
Micsa  f.  Pest  vm.  5.^5. 
MncsM  f.  PozBony  vm.  250,  ':67. 
HacsA  vr.  69,  93,  129. 
MAUuiban  71,  96,   117,  183,  :Jll, 

236,  2S4,  306,  364,  370,  449,  4^7. 
.7,,.,,. 

Mncsola  f.  Berog  vm.  307. 

Mml  f.  PoESony  vm.  462,  627,  634- 

Magasi  f.  Vm  vm.  648. 

Mngyar  lielyuevek  8,  IS,  16,  36, 37, 
67,  96,  100,  101,  110,  139,  140, 
142,  161,  164,  167,  168,  181,  184, 
323,  230,238,  248,  253,258,261 
2  70,287—289,291,  292,  295,  297. 
298,  300  —  302,  314,  324—325, 
327,  334,  342,  346,  350,  376,  377, 
3W8,  389,  387  —  400,  413,  420, 
425,  43t,  436,  44S,  450,451,453, 
491,  492,  500,  501,  516,  535.  536, 
562  —  566,  596,  604,  619.  621. 

UaiTjRr  PAI  73,  221,471,  533,  554, 
572,  573,  575,  577. 

Magyarad  b.  PilU  it  Fozsouy  vm, 
190,  407. 

Majliiiy  b.  Fozsony  49  Trmics^u 
vra.  142.  201,  228,  *fS,  501. 

MakfH  f.  Vr3  vm.  252. 

Halah  b.  GQm5r  vm.  214,  426, 437. 

Malas  b.  Bara  vm.  88. 

MHlnth  tn.  558. 

Mama  p.  VeszjirSm  vm.  J77. 


Hungich  tD.  345. 

Hanik  b,  Boboka  vm.  400. 

Maayga  tu.  333. 

Marabeustn.  98,  166. 

Maraza  b.  Zempl^Q  vm.  164. 

Marchegg  varos  379,  507. 

Marczal  f.  N6gTAd  vm.  52. 

HargiUzigeti  apaczak  15,  46,  79, 
SO,  82,  86,  103,  106,  111,  146, 
229,  235,  317,271,  272,274,266, 
276,  449,  462,  478,  520,  540,  575. 
585.  S87,  593,  606,  614,  624,  626. 
632. 

Margonya  t.  Saros  vm.  168. 

Uarhard,  Marhard  tn.  2,  18,  227. 

Mari^gy  ca.  273,  475. 

Markalf  tn.  380,  444,  498. 

Harkhiiza  b.  Doboka  vm.  400. 

Hirok  f.  Bnranya  vm.  492. 
4aro3  f.  HoDtvm.  67. 
,t,ii-os  fly.  109. 
'  -oBOn  tCili  fOexp.  109,  419. 
iDvdsar  b.  367. 

—  »6cz  f.  Dng  vm.  259,  283. 

Med  ill  b.  470. 

Megyehid  b.  Vaa  vm.  351. 

MtTyerL.  NugradPeat  £s  Veszpr^iii 
»....  120,  289,  559. 

Hegyes  b.  92,  245. 

Uelcafalva  ValkA,  vm.  160. 

Melithe  f.  GSmSr  vm.  426,  437. 

MencMl  b.  97. 

Mendei  cs,  154. 

Mdnespatak  M6gTH4  vm.  294. 

Menol  tn.  234. 

Mereu  tn.   463. 

Merke  p.  Somogy  vm.  558. 

Meae  tn.  12,  2JI. 

Mezea  tn.  300. 

Hichach,  Miche,  Miehov,  Micolelli, 
Mibedena,  Hikcli,  Hike,  Hiko, 
Mikous,  Myh,  Hykad  tn.  2. 
26,  36,  40,  56,  71,  87,  92, 
102,  114,  117,  131,  137,  149,  169, 
178,  183,  203,311,243,255,261 
306,  310:  311,341,343,347.355 
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388,  39*.  4*9,  462,  467,  470,  bT, 

500,  629,  632,635. 
Michohxza  li.  Nu^Ad  vm.  SI,  101 
Mihalil  f.  Somogy  vm.  579,  SCI. 
Mihald  vr.  71,  151. 
Mikeaz&sz  b.  Erdely  40. 
Mikl63  b.  Szabolcs  vm.  35. 
HikolA  b.  Bihar  vm.  393. 
Mile  b.  PoMoiiy  vm.  571 , 
Milota  tn.  431. 

MindszeDt  f.  Barniiyii  vm.  575. 
Uindszenti  mouOBtor  218. 
Uiskei  prepoet  143. 
Miskolez  viroa  310,  819. 
HfvelOdes-tSrt^neti  adatok    1,   1 

49,  63,  B6,  BT,  143,  161,  SaS,  ?0; 

217,  220,  223,  238,  306,  329,  33' 

382,  412,  439,  510,  5IB,  530,  5T( 

593,  598,  S35. 

MixmeuelC  b.  Hont  vm.  534. 

Moohor  tn.  406 . 

UodDC  tn.  2S1. 

Mag,  Mogh,  Mooch  tn.  12,47,' 

573. 
Moh&cs  mv.  Baraayik  vm.  024. 
Mohy  b.  Brdeiy  9. 
Moka,  Mokch  tQ.  35,  446. 
Hokrouchi  ci.  1 33. 
Molbot  tn.  75. 
MolnAv  f.  6a  o.  sz.  cs.  Vns  vm.  4U 

597. 
Molnosbeli  ok.  200. 
Molvilny  f.  Somogy  rm.  473. 
MouaJ  f.  Abauj  vm.  Oil. 
Monui'oed  b.  Zempl^n  vm.  5 76. 
Moocli  b.  Dobokft  vm.  399. 
Morocli    tn.  452. 
Mortanas  tn.  56,  71,  133,  941. 
Horun  tn.  500. 
Uorva  f.  ZeniplSu  vm.  380, 

Mo8ony  vm.  fOJap.  558. 
Mosouy  vr.  411. 

Mays,  Hoyue  tn.   45,   50,   79,   12' 

146,  159,  218,    395,  40+,  470. 
Moytha  In.  f.O. 
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Nekkel  tn.  446. 

Nelepecins  to.  2bb. 

Nfimerlip.  PeitTin.  621. 

Nemcl  b.  Szabole*  viu.   175. 

Nemeth  ia.  437. 

Nimeti,  Nempti  b.   Bninnyn,    Bor- 

sod,   Beves,    Hunt  £■   Ung  vm. 

200,470,  473,  £31,  534,  535,550. 
flimet  ortzAg  465. 
NSmet-Ujy4i-  344. 
NeoDBi  cs.  Talfco  vm.  158. 
Ne«ioe  b.  Kyitra  , ....  494,  &06,  50V. 
digram  tn.  528,  541,  5S1,  616. 
Kochktn.  506. 

Xdgrid  vm.  FS-  6s   uliip.  309,  4:.:i. 
KoIchA  nemz.  2S^. 
Noo»j  cs.  546. 
Kozknd  b,  Borsod  vm.  61 S. 
N'oBil  b.  DobokA  vm.  395. 
Kj*kM  tn.  «S. 
KyalBh  VT.  864,  335. 
Nvrk  b,  Baos.  BoraoJ,   FebSr,   Pft- 

»Mniy   es   Siet^m   vm.  75,   12<,j 

Ki3,  Hi.  153,  L'OI.aas,  288,  3I+. 

4Sa.  553,  634.  3 

Syvrg«s  b.  Ni^grild  vm.  295. 

N.veviczke  yr.  38. 

Nygol  nemz.  5S. 

Myfr  b.  UgocsB  vm.  22. 

Nyitrn  fly.  *»  vAroa  47,  63,  83. 

Myitra  vm.  (OiBp.  fis  tiaztviselOk  63, 

71,  117,  219,  538,  552. 
Nyitrai  kSpt.  i»  tagjiii  47,  63,   125, 

188,  225,  241,  248,349,420,4.^1, 

476,  483,  494,  508,  519,  538. 
Njitraipu8p.7l,117,210,  283,  306, 

449,  467,  629. 
Nyuig  b.  Pest  Tin.  79. 

nantn.  468,  470. 


Ogmand  tn.  340. 
Obatb.  Bonod  vm.  6te. 
Obtim  nemz.  418. 
Oida  fly.  342. 
Okch  b.  Somogy  vm.  479. 
Okorig  f.  Bftranyft  vm.  470. 
Olaaa  nemz.  377. 
Ol&horszag  6a  olabok  39,  15t. 
Olnazi  h.  BibM  vm.  S16. 
Oleytta.  208. 
01gy«y  cs.  359. 
OtivADthi  0.  76. 
Olughica,  367. 

Umodetn,  37,  77,  105, 156, 220, .^f 
Omtas  b.  Erd^ly  39. 
Ond  f.  Zemplfin  vm.  457. 
Onodi  cs.  no. 
ODor  In.  326. 
n],oy,  Opoch  tn.  8,  340. 
Ojirod  tD.  84,  105,  330. 
1     nankSz  b.  Bsranya  vm.  423. 
{Bzi  t.  Szabolcs  63  SzalDiilr  v 

■37,  149,  175, 
zliny  vr.  233. 

Urros  tn,  1 12,  246,  358,  403,  601 
-jiB.^btr4k  3,  5,  7,  17,  28—30, 

■       .  71,  82,81,106,  Il<t,  tl7,li 
176,  177,  183,  185,203,2: 

,  ,  221,  228,257,262,265,  21 

304,  306,  307,  529,  832,  3S5, 
391,  407,  408,  414,  419,  439, 
449,  458,  459,  460,  467,  469,  4' 
478,  501,  508,  511,  522,  539,  5 
554,  583,  597,  614,629,630. 

OnzAggyulis  30,  577. 

OruziRn  to.  605. 

OrvoB  kiyi  168,  581,  594,  61S. 

Osl  nemz.  6a  tn.  180,  278,  461, 

Othmdrtn.  321. 

Otrokocs  f.  GomSr  vm.  169. 

OzdszentpSter  b.  Koloa  vra.  397 

OzUr  f.  Szabolcs  vm.   175,487. 

Ozywag  b.  Somogy  vm.  505, 

dklelO  tn.  8. 

drmfinyea  b.  KoloH  vm,  394. 

Os[  p.  Bihar  vm.  172. 
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Pnsg  b.  PoMony  vm.  154. 

Packnct  tD.  23S. 

Padany  f.  Poawony  vm.  462,  597, 

627,   6»4. 
Fagft  b.  ZempUu  via.  S3,  8J. 
Paka  f.  PozHoa;  vm.  224,  358. 
Pakony  p.  Pest  vm.  921. 
Palflgiri  Ci.  236,  431. 
PalAgy  f.  UDg  vm.  173. 
Pal&at  f.  Bout  vm.  534. 
PaUtkaica.  Erd%617. 
Palewa,  Pelewa  fly.   Fozsony   vm. 

48,  154,  250. 

Pali,  Paali  h.  90,  200,  325,  494. 

Palocsa  vr.  317. 

P&locz  f.  Ung  vm.  321,  335. 

Palyan  tn.  305. 

Pamlin,  PomliD  In.  247.  319. 

Pank  b.  £so.  K.cs.  173,   185,  19o, 

2jS,  263,  264,  335,  603. 
Pauonhalnii  unt.  ap6l  49   vr.  308, 

SID,  340,  405,410,411,447,443. 

514,  607,  612. 
Pnnyola  b.  Bzatm&r  vm.  175. 
Papa  nemz.  496. 

Ptiplik    123,    215,   271,   272,   27*, 
587,    607 


48. 


348,   352,    540, 

612. 
Pspi  f.Bereg  vm.  307. 
PapvBSflr  p.  Ve»zpr6m  vm.  37 
Pav&d  b.  Erddly  41. 
Pitii  f.  ZerapWn  vm.  444. 
Paring  b.  Feet  £a  Sabolcx  vm. 

226,  596. 
Parna  b.  ia  fly.  Pozaony 
Parn6  f.  Zempl^n  vm.  452. 
Paikn  tD.  177. 

Paskahdza  fa.  QSmSr  vm.  243. 
FAxzthd  f.  Hevea  vm.  531 ,  536. 
Paaztori  cb.  148. 
Fata  b.  Hevea  ^sVenzpr^m  vm.  37S, 

558. 
Patno  f.  Bnrauya  vm.  6<'5. 
Patai  nteap.  164. 
Pitr/i  1).  Somiigy  6s  8zabi)lRs   vm. 


Pauldi  b.  Pozony  vm.  2  0. 
Paulin  b.  Bihar  vm.  45, 
FAzmAnd  t.  GyOr  vtn.  364, 40 

514. 
PazDanb.  Bzatmilr  vm.  175. 
Pdznan  ta.  592. 
Pecblend  b.  Hzabolcs  vm.  17 
pBca  viroi  is  vr.  60S. 
V&csi  k&pt.  4a   t«gjai   63,   S« 

119,    ISI,    180,    204,    251 

488,  120. 
P4csi  puap.  71,  117,  .   0,283 

355,448,  467,471,605,  62 
F4c9viradi  cnt.   da  tagjai   5 

106,  181,  182,  262,469,50 

513,  57.^,  624. 
P4cz  f  Oyer  vm.  496. 
Peech  aemz.  278. 
Peiler  "i.  bs  tu.  Vaa  vm.  597. 
P  '...en  b.  PozBony  vm.  251, 
Jbart  b.  4s  tn.  94,  457. 

>3i-kii  b.  Bihar  vm.  172. 

:  ..lelek  b.  Nyitra  vm.  15( 

nchul  0.426,449. 
1      ;be,P^nczb.    N6gnld  i: 
m.  165,  B56,  357. 

'.,  411 


I,  393,  t 


635. 
Perbenyt  f.  Zempl4n 
Perehtynlalva  B&cs  vm.  31 
Per4nyi  ca.  224,  230,  341,  3 

423,  501,  592,  628. 
PeretolduB,  Prehtold 
[   Pereazldn  b.  Hont,    NyitM 
zaony  vm.  12,  48,  115. 
Perezne  b,  Borsod  vm.  186. 
'  Perked  p.  Szabolca  vm.  174. 
Permiufeldy  b.  Pozsony  vir 
:  Perael  tn.  439. 
;   Peae  tn.  497,  631. 
Pestvaros  111,  474,  536. 

Pest  Tin.  szgb.  357. 
.  Pesti  meap.  52,  179. 
Petend  b.  Baranyn  vm.  472, 
Felony  b,  Pozsony  vn>.   42 


10 


58 


462, 


I,  632. 
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Peterd  f.  Baranya  vm.   470,  473, 

491. 
Petere  In.  341. 
Pethefalva  Bacs  vm.  315. 
Petheuch,    Peieuz    in.    227,    374, 

582. 
PetirkefOlde  b.  Pozsony  vm.  26. 
Petri  f.  Bordod  vm.  110,  592. 
Petz  tn.  547. 

Peuldre,  Polda  tn.  60,  634. 
PezelDeki  c«.  173. 
P^ezoldtD.  215. 
P116Dy  f.  N6gTdd  vm.  295. 
Pilis  f.  cnt  6fl  ap&t  166,  250,  407, 

439. 
Piudi  C8.  208. 

Pobohan  b.  Trencs^n  vm.  896. 
Pobor  tn.  ^s  b.  Baranya  vm.  575. 
Pocho,  Pochuch  tn.  52. 
P6c8   f.    Bzabolca   vm.    174,    SoO, 

503.  ^^1 

Podlazsan  b.  Nyitra  vm.  47,  18' 
Pogdn  tn.  68  b.  Szabolcs  vm.  fiif4, 

395,  434.  '' 

Pohoban  b.  Nyitra   vm.  494,  506, 

507. 
Pok  p.  GyOr  vm.  496. 
Polyanka  f.  Zempl^n  vm.  453. 
P61yi  f.  Abauj  vm.  515. 
Pom&z  f.  Pilis  vm.  16,  111. 
Pomsa  tn.  264,  320. 
Pona,  Ponith  tn.  142,  422,  424. 
Ponvatelek  b.  Erd%  576. 
Pook,  Pouca,   Pouka   tn.  52,   321, 

356,  530,  611. 
Pomick  b.  340. 
Porocha  fly.  N6gr^  vm.  297. 
Porvod  b.  Szabolcs  vm.  175. 
Poii  tn.  43,  97,  148,  169,  190,  196, 

356,  482,  541,  612. 
Posegai  C8.^478. 
Posoni  cs.  112,  451. 
Poud,  Ptud  tn.  133,  347. 
Pozoley  b.  Trencsen  vm.  506. 
Pozsega  vm.  f<5i8p.  102. 
Puzspcrai    k«pt.  4:{,  170,    25.n,   367. 


Pozsony  vm.  fSisp.  ^s  lisztviselQk 
75,  84,  93,96,  104,  105,  117,  141, 
156,  179,  181,  182,  211,  254,  264, 
287,  284,  304,307,311,319,320^ 
325,  355,  361,  449,  467,  513,  525, 
546,  626,  629. 

Pozsonyi  k&pt.  ^  tagjai  26, 141,154, 
179,  200,  223,  249,  358,  372,  389, 
403,  498,  499,  546,  571,  594,  609. 

POse  tn.  6s  f.  Vas  vm.  497,  631. 

P6sty6n  p.  Nogrdd  vm.  295,  435. 

Pradevt  cs.  189. 

Preuchen  b.  Hont  vm.  115. 

Preuge  vr.  70. 

Preznolchi  nemesek  241. 

Primus  tn.  410,  447,  514. 

Pristarcosy  b.  166. 

Pruna  tn.  79. 

Pndwri  nemz.  223. 

Pngli  b.  NogrAd  vni.  295. 

Parch  tn.  178,  339. 

Parnzio  b.  Baranya  vm.  473. 

Pynk  tn.  547. 

Qaoaki  cs.  383. 

RAba  fly.  92,  162,  253,  351. 

Kal.i,  Radyk  tn.  15,  110. 

Baduch  b.  77. 

Badusna  fly.  Nyitra  vm.  494. 

Badychb.  173. 

Bakaz  b.  Ugocsa  vm.  22. 

BAk6cz  f.  As  o.  sz.  cs.  Zemplen  vm. 

380,  444. 
BAkos  b.  Pest  vm.  274. 
Bakanchas  b.  G5m5r  vm.  273. 
Kamva  b.  ^s  fly.  321,  324,  331. 
Baphayn,    Bopbnyn   tn.    30,    186, 

282. 
BAr6s  f.  N6grAd  vm.  296. 
BAs  f.  G5m5r  vm.  175. 
Batey  b.  Baranya  vm.  182. 
BAth  f.  Ung  vm.  453. 
Batold  nemz.  As  tn.  265,  318,  ri39, 

531,  591. 
Eatotli  b.  Pp.st  vm.  179. 


UkV-  is  tAltGlTKHiTATA. 


Katun  b.  Nyitra  vm.  113, 

B&vnx  h.  N6gri<]  vm.  2S9. 

BazanjA  b.  7. 

Razlou  b.  Barnnya  vn,.  49'2. 

Bazlovicza  b.  Baros  vm.  16ii. 

Bebrin  b.  US. 

RWe  t.  VesrprSm   vm.   *05,    448, 

467,  514. 
Redukb.  Nyitra  vm.  386. 
Reckachofi)  b.  Temes  vm   480. 
Rege,  Reke  tn.  470,  473. 

Eeg^CZ  vr.  53,84,  97,  166. 

Regiiu  b.  IfX 

BekDa  b.  72. 

Benertu.  486. 

Benold  nAdor  476. 

BeUz  to.  177. 

Beuche,   Bex,   Bezee   1u.    64,  164, 

372. 
Bigvald  b.  Szepes  vm.  423. 
Bolph  In.  36.  30.'^,  382. 
Biin6cz  f.   NOgiad  Tin.    135,   287, 

301. 
Bingenkerh  b.  Erdely  62,  73,   486. 
Rinyn  By.  Boinogy  Tm.  563. 
Bobin,Bii1iin  tn.  103,  asH,  541,  569, 

581. 
Bof  r.  Heves  \m.  232,  34*. 
Bohovcb  lin.  46,7. 
Boma,  Bnman,  to.  264,  472. 
Ronyva  fly.  202. 
Rosnl  tn.  207. 

Btitliuvay  fly.  SAros  vm.  37. 
Eovoi  tn.  52. 
Bozgnn  f.  Abanj  H  o.   rz.  ci.   207, 

227,  235,  246,  281,  390. 
Buclika  b.  Van  vm.  351. 
Builna  f.  GumCr  vm.  273,  426,  47*. 
Eura  f.  VftB  vm.  92. 
Buazkocz  f.  TrencsSn  vm.  398. 
Biizkn  b.  6a  o.  sz.  cb.  173, 197. 

Saarl  cs.  23 1. 

Snclnri  cs.  551. 

B&g  p.  Somogy  vm.  580. 

8»gi   cnt.  6f  tsgJHi  241,   412,  685, 

JKMAMVTAR.   II,  KflT. 


Bagl  C3.  176. 
Btkjb  fly.  200,  214,425. 
Sal,  Salen,  Set  tn.  193,324, 
Balamon  b.   Pozsony,    Szal 
Z^mpMn  vm.  141,  164,  5{ 
8alg6  vr.  Erdily  39. 
Samarja  my.  Pozsony  vm.  3 
Samaon  b.  166. 
Sandur  tn.  364. 
Sip  f.  Foziony  vm.  26. 
Sirf.  Vaa  vm.  252,  351. 
Mt  fly.  Peliir  vm.  21,  349, 
liarad  b.  Temes  vm.  *80. 
Saralja  b.  Fozauay  vm.  317. 
Baraa  tn.  9. 
Sai-ntbctea  b,  458. 
Biros  vm,  fOisp,  36, 40,  71, 1 

126,  152,  154. 
S'ii'oai  mouostov  36. 
S^rospatak  v&i'os  £s   vr,   15: 

311,  457. 
Dp.rustelek  b.  Erd^ly  9, 
Saayna  tn.  154, 
Bauli  b.  Szerfim  vm.  406. 
Saylini  cs.  SzHtm&r  vm.  22< 
Scemiis  tn.  462. 
Sceneh  b.  Heves  vm.  523,  51 
Scerin  tn.  470. 
Sceiike  tn.  562, 
Schellenbergi  cs.  74. 
Bchitenik  varos  517. 
Scygani  ci.  2*4. 
Bcynnab.  173. 
Scyten  Iiegy  Hont  vm.  810. 
Sdikfalva  48. 

Bebe,  Sebes  tn.  3*6,  35B,  5J 
fiebes  p.  BaranyB  vm.  409. 
Bebesv&r  14,83,  114,  189,11 
Sebua  viz  Piizaony  vm.  26. 
Becbchen  tn.  241. 
Sedrc  b.  Baranya  vm.  489. 
Segg^sd  f.  Bomogy   vm.   SB 

612. 
Selmecz  vAroB  28*. 
&emj«u  f.  Bzaboks   \m.    3, 

57,   68,   118,  131,  132,  I! 


6S8 
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195,  208,  20T,  212, 213,  222,  233, 
244,  32B,  S29,  3&0,  410,  432,  434, 
437,539,622,625. 

ElemJ^n  t.  SsattnAF  6»  Zempl^n  vm. 

101,  174. 
Bempte  Tr.  142,  486,  553. 
BeouG  f.  Abnuj  vm.  Sia. 
Semjen  tn.  340. 

Bene,  Bttnye  b.  Baranya  vm.  67, 473. 
Benei,  Seneni  hb.  402,  930. 
Beoiiye  f.  4s  o.  bz,  cs.  Taa  vm.  92. 
Seppel  tn.  366. 
Sepse  f-  Baraoya  vm.  490. 
SepUr  b.  Kolos  vm.  394. 
Serbia  93,  128. 
Serech  b.  fi&cs  vm.  311. 
Berve«de,  Semusdey  b.  6a  tn.  Arad 

vm.  480. 
Bexee  tn.  393,  428. 
BiklAs  vr.  6s  t  s  o.  M.  cb.  204,  :6S^ 

472. 
Sima  b.  Siabolcs   4a  Bzatmir   v^. 

175,   328. 

Bimdnd  f.  Arad  vm  109. 

Bimog  b.  Esztergom  vm.  914.  i 

Bimoka  tn.  198,  SOT. 

Blmperg  b.  Fozsony  vm.  265. 

Sink  b.  ZempWn  vm.  380. 

Sipek  f.  Ncigrid  vm.  28T,  302. 

Sirok  vr.  84,  453,  623. 

Sisloch  b.  Ung  vm.  77. 

Sitke  b.  SotDogy  6s  Vos  vm.  91, 

509,  548,  658. 
Slauk  b.  6s  patak   Szepea   vm.  383, 

467. 
Bokoi-Ail  b.  Szabolcs  vm.  505. 
Sfily  f.  Veazpyfim  496. 
S61yomk0  vi'.  217. 
Bombori    fCesp.   54,   58,   171,    195, 
206.  233,  246,  431,  459,  567,  599. 
Somogh,  Somiig  tn.  412,  618. 
Somogy  vm.   fOiap.  6n  tjsztviselOk 

49,  71,  219,  318,  331,  .".53. 
Somogyvar  ]3P,  183. 
Bomogyviiri    CDt.   6a  npnt   II,  46, 
77,  139,  385,  414. 


SomoahO  vr.  6S. 
Somugi,  Snmugliy  c«.  llO,  62 
Bonvald  b.  Bzepes  vm.  423. 
Boos  tn.  58S. 

Boponya  I.  Fehdr  vm.  112. 
Boprony  vm.  iOiap,   8,  83,    81 
96,  117,  219. 

S6aknt  f.  Pehir  vm.  495. 

Sdv&ri  c«.  S78. 

BOnyin  f.  Vas  vm.  548. 

Bpach  tn.  241. 

Span  patak  Bzepea  vm.  383. 

Bpreng  kerntet  Erd^ly  62. 

Starcban  b.  Hont  vm.  115. 

Btama  tn.  S14. 

Bteche  b-  Ttencafn  vm.  3B6- 

Steierorszig  115,  507. 

Btolcumberg  ha.  155. 

Stoysa  tn.  585. 

Strahura  vr.  285. 

Btruthe  b.  Ung  vm.  453. 

Sudok  b.  Somogy  vm.  565. 

Balde  b.  Szabolca  vm.  175. 

Kumbur  b.  Doboka  vm.  400. 

Sumkerek  b.  Fozaony  vm.  48. 

Siimudnr  b.  Eiztergom  vm.  61 

Sumusy  VI'.  551. 

Bim  fly.  H6gridvm.289. 

Snr  {.  Pozsony  vm.  142,  499. 

SurAny  f.  N6gr4d  vm.  52. 

Buuk  Sarmas  b.  Kolas  vm.  3VC 

Bnur  b.  Nyitra  vm.  47. 

Svevi  f.  EnWly  529. 

Byclik  b.  Baranya  vm.  473. 

Hyd6i  Cs.  75. 

Bybord  vr.  465. 

Syka,  Sykuad,  Syle  tn.  2,   109. 

Synka,  Synko  tn.  43*,  443. 

Bynnic  tn.  92. 

Sya  b.  Nyitra  vm.  396. 

Bznbadi  cs.  274. 

Sxabolcs  vm.  fuisp.  6a   tisztviae 

3,  19,  23,  24,  35,  42,  45,    57, 

117,  132,  140,  199,208,222,1 

337,  a84,  402,  463,  509,  539, 

617,  623. 
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Szabolcsi  {Oeap.  164,  171,  227,  313, 
454,  596. 


8z«jla  f.  Hevea  vm.  153. 

Sz61l& 

Szakacai  f.  Somogy  viii.  560. 

Bzelm 

Szakill  f.  N6grA<I  vin.  52,  295. 

Bzamt 

SzakilloB  f.  Heves  6s  Komorom  vm. 

B26D.61 

81),  232. 

SzeDti 

Szalanci  f.  Abanj  ^m.  325. 

Szent' 

Bzalatnja  f.  Hout  vui.  534. 

Szent- 

Szalavari  cat.  77. 

Bzenb 

Szalka  b.  Szatmfli'  vm.  221. 

Szent- 

Szalocz  f.  GomOr  vm.  273,  428, 4a7, 

Szent 

Szali'ikf.  Heves  vm.  371. 

Szent- 

Szauiosfly.  174. 

Szent- 

tizamoMzeg  1).  Szatmilr  vm.  136. 

Poz 

Szant6  b.  Hont  6a  Pilis  vm.  407, 

Bzeut- 

442. 

Szeut- 

Szapf.  Pozsony  vm.  319. 

vm. 

Szarauk  f.  Heves  vm.  2ai. 

#Z9Ut> 

Szilsz  r.  ii  0.   Bz  C8.   Fozsouy   vii).-- 

,  535, 

223,  426,  119,  627. 

Sient- 

SzJiszgz^kuar.Erdely  39. 

tzent- 

SziiBzteIek  b.  126. 

vm. 

Szatmdr  vm.  fCisp.  ia   tiMtviaelSk 

Sxent- 

19,  23,  25,  42,  45,  136,  196,  270, 

vm. 

329,  102,  630. 

Szeut. 

Szatmar-NemeU  varoa  71,  137,  328, 

Szeut- 

829,  625. 

Sz«nt- 

Bzavaf.  Baranya  vm.  67. 

Szent- 

Szivafly.  69,  254,  555. 

Szent- 

Sxeben  vdroa  Erd^ly  63  SAi'oa  vm. 

Szent- 

37,74. 

BOD 

Saebcni  iiripost  155. 

170. 

Szdcafiny  f.  Niigiad   vm.   287,   302_ 

Bzent- 

136. 

Szeay. 

Bzeged  varo3  621. 

Szeny 

Szegedi  fOeap.  108,211,  624. 

Bzepei 

Szegazardi  cnt.  3B5. 

71, 

SzekcsO  vm.  50. 

174 

Sz6keljbidb.Bibar  vm.  617. 

306 

BzSkely  f.  Szabolcs  6a  Tolna  vm. 

592 

171,450,  539. 

SzepC! 

SzSkelyek  iBpanja  10,  394,  171. 

Szepe! 

Bz6ketteh6Tviv  US. 

428 

660 


StV'  is  TAKfiTM0TAT6. 


Szep«ii  muDMtnr  239, 
8zep«svAr  22. 
Sz^pmezG  f.  Grd^ly  4t,  309. 
Szerdatiel^  mv,  Pozrony  vm.  i49, 

633. 
Szerdabelj   f.   Zeniplftn   vm.    452, 

603. 
Bzer«d  t.  PoMony  vm.  142. 
Szer«m   vm.   fOiap.   71,    117,   211, 

284.  306,  3«*,  370. 
Szer£mi  fOesp.  108,  211. 
Szer^uii  paxp.  71,  Si,  96,  104,  117, 

210,  283,  30e,  355,  449,  487,  628. 
Szeri  F6sa  c>.  196,  259. 
Uziligyi  Upan  ISO. 
Szill  f.  Nyjtra  vm.  494.      ,„  ■ 
Szilv&ab.  Kolo«Tni.394. 
Szin  f.  Tornft  vm.  169. 
SzJDTSfly.  110. 

SzEnye  f.  Abauj  %Tn.  601.  ; ., 

SzinyAr  t.  Zemplin  vm.  227.  ' 

Szkiros   f.   Abauj   in   G0ni5r  n   , 

325,  578. 
8zob  f.  Somogy  vm.  558. 
SzolgAgyOrOk  627,  633. 
Szuluok  f.  Abaoj  vm.  98. 
SzolDOk  vm.  fSitp.  9,   40,  117,  118, 

135,  152,  210,  283,  285,  290,  296, 

299,  306,  355,  369,  449,  467,  521, 

558,  618, 
SzolDoki  fOeep.  52,  71,  179. 
Szombntbely   vtiroa  Vaa    vm.    92, 

631, 
Siorabathely  b.  Bars  vin.  527. 
8zomt>lAn,  f.  Pozaony  vm.  451. 
Ijzoiiiolnok  yiras  284. 
Bzomorr4v  b.  Bartuiya  vm.  472. 
Bzoiiiothor  f.  Zempleo  vm.  603. 
SzOkelold  p.  Vns  vm.  631. 
SzSled  f.  Abauj  vti,.  591. 
SzOlOa  b.  Ouu&A,  2!<>gT&>l,  SzabokB 

eg  Van  vm.  289,  418,  510,  631. 

Sziiira  f.  Sumogy  vm.  56. 
Sztreg'ova  f.  N6gnld  vm.  296. 


T»«bb.Nugt4dvm. 
Tabyas  to.  S44. 
Takacsi  f.  Veazpr^m 
Taksony  b.  Pert  vm. 
Tal  ta.  570. 
Talmica  b.  Erdily  3! 
Tam^ban  151. 
Tamaai  b.  Szeifs  vn 
Tank,  Tbonc,  Took 

511. 
Taplocsa  f.  G3m5r  v 
TftpolcriD  mv.  Bars 
Tapolcza  mv.  8zala  ' 
Tapoly,  Topoly  fly.  S 
TapaoDj  f.  Somogy  ' 
Tarbocheyn  patnk  & 
Tarcbai  oa.  29,  231. 
Tarcza  f.  6a  fly.  S4ro 

384. 
Tard  p.  Somogy  vm. 
'    Tardoa  b.  367. 
Tirjin  f.   K6grAd   i 
491. 
'     Tirkilnb.  GyOr  ^s  : 
I        164,  361. 
I  Tark  n  tn.  340. 
Tark'-Ica.  168. 
Taimi  ::>-.  433. 
Tarnok  tn.  547,  614. 
Tflmokmcstenk  7, 
117,  178,  183,  210 
311,  318,  32S,  329 
449,467,471,524 
Taro  to.  26. 
TnsB  f.  Szaboica  vm. 
Tatamertu.  597,  614 
Tatar  f.  Szalniar  vm, 
Tatir  ta.  39-1. 
TatArjarAs  155. 
TAtrahegy  a83,  526, 
Telina  f.  Zempleu  vi 
Tejed  f.  Pozsony  vm 
Telegezb.  473. 
Telek  b.  Szabolca  vu 
Telekes  t.  Vaa  vm.  2: 
Temes  vm.  foiap.  469 


NfeV-  ±8  TAbG7MUTAT6. 


Tenieai  CHenp.  109,  419. 
TemesTii-  3,  4,  6,  7,  U,  18,  21,  29, 

35,  42,  5S,  60,  61,  64,  66,  443. 
TcDgerd  f.  Fehir  vm.  112,  558. 
Tenkes-ujfftlu  S4ros  vm.  97,  166. 
Tenki  cs.  231. 
Tennul  tn.  535. 
T4ujOiprSp.  535. 
Tepsen  tn.  178. 
Terebezd  p.  Somngy  vm,  583. 
Terpech  b.  Soinogy  vtn.  560. 
Terpunei  ca.  431. 

Ke  f.  Veszprfim  vm.  310,327,340. 
Teeen  b.  Barnnj-a  vm.  473. 
Tt>sz*i-i  CB.  534. 
TMayt  Pilis  vm.  357. 
Tevel  f.  Veazprim  vm.  498. 
Teypd  b.  148. 

TbnjbafQIde  b.  Zempl4u  vm.  604. 
Thamana  b.  Baranya  vm.  315. 
ThekuBfn.  133,  169. 
ThenetQ.  159. 
TUereble  fly.  324. 
Thobaydy  ca.  5T. 

T]iombi,ThompuB  tn.  385,  388,435. 
Thopolnikfly.  127,  137,  149. 
TUorhus  b.  Bacs  vm.  211. 
Tiiorowa  fly.  Z61yom  vm.  95. 
Thuch  b.  Szabolcsvm.  175. 
Tbaaik  tn.  306. 
Tiba  tn.  92,  241,  340. 
Xilmnn,  Tima  tn.  451,  631. 
Tinan  b.  Komirom  vm.  258. 
Tiazft  fly.  108,  180,   184,  279,  452, 

573,  598. 
Titeli  kapt.  is  pr4p.  22,  38,  41,  544. 
Tivadarcbiich  b.  SzabclCH  vui.   IT5, 
Tizai  cfl.  327. 

Tolcava  mv.  Zemplen  vm.  45T. 
ToM  b.  Bihar  is  K6gr&d  vm.  26, 

288. 
Tolna  vm.  fOisp,  46. 
Tolvaj  b.  Pozsony  vm.  347. 
ToDlor  f.  Abauj  vm,  61 1. 
Tooth,  Tot  tn,  52,  605. 
Topovcz  f.  Szepes  vm.  423. 


Topordi  ca.  575. 

Torca  b.  Pozaony  vm.  319,  3 

Torda  varoa  521. 

Tordai  fCeap.  401. 

TormAs  f.  Barauya  vm.  490. 

Torna  b.  232. 

Tornaija  f.  GOmOr  vm.  214, 

Tomyosteiek  b.  Pest  vm.  62 

Taroozkfti  ca.  243. 

Torontiili  fOegp.  419. 

T6t  orKiflgi  bin  1,  8,  51,  117 

243,  255,  306,  353,  355,  44 

577,  629. 
TcitorszAgi   b,    is  hn.   43,   ^ 

55,  93,  104,  105,  254,467. 
T6ih,  T6'bf   b.  Bihar,  N6g 

Somogy  vm.  24,  35.  42,  13 

l^Jii-  ••  f.  H6gr»id  vm.  297. 


TC  . 


Vaa  V 


.92. 


TrefeufceB  tn.  498. 
Ti4ncain  vm.  Wisp.  *b   alii 

97,  71,   117,   U2,  210,  28^ 

364. 
Trepktn.  139,414. 
Treutul  tn.  182,  325,  513. 
I'ribulft  b.  Zfllyom  vm.  95. 
Trocaany  f.  SAros  vm.  388, 
Tugar  fly.  N'6gr4d  vm.  293. 
Tukulohen   b.   Pozsony   vm, 

249,  267, 
Tulpi  C8.  513. 
Tumb  b.  Kolos  vm.  397, 
Tur  f.  6t  fly.  Hont  ^  Bomoj 

269,  534,  565. 
Tnrmez  tn.  85. 
Tm'nai  kolostor  205. 
TnHiczi  cnt,  427,  535. 
Turony  f,  Baranya  vm.  67. 
TuruchmelWk  b.  G5mCr  vu 
Tuuz,  Tuz  tn.  321,  33S. 
Tyfcud  b.  Bomogy  vm.  562. 
Tynisb.  166. 

Tyrien  b.  KomHroin  vm.  409 
Tyssa  tn.  21,  120. 
Tj-uktn.  177,  820. 
Tjukod  p.  Heves  vm.  '■?9,  5t 


NiiV-  fee  TARaTUDTATfi. 


Vbul  In,  35,  49,  131,  133, 171, 174, 

213,  aio. 
Udvardiw.  108. 
Udvarnokok  66,  tSl. 
Udvarsoki  cs.  497. 
UgallCB.  390,  419. 
Ugh  p.  Vm  vin.  548. 
Ugocsa  vm.  fQisp.  6a  ^liBp.   84,   90, 

147,  198. 
Ugocsai  ca,  203. 
Ugod  vr.  497,  583. 
Vgriu  In.  461,  541. 
Ij'fHtu  b.  Absi^,   Biu-auja,  GOinOr, 

Pest,  Euros  *8  Tolnavm.  3S,  67, 

115,  S37,  266,  324,  450,  523,  583" 
Ijhelji  uionostor  es  prior  lii-V-', 

201,  353. 
I'kor  tu.  5*1.  ■'       '• 

X'ugvm,  nlUp.  76,  210.  ' 

Vugirjfsji.  58,  111,  171,  268,  4y4, 
I'liSviri,  Woglii  cs.  20,  54  9.  ^. 
Urbnnus  tu.  148. 

Urvskli'.fl9.  ■    ^ 

I'z,  W«.  Vm,  Wz,   la.    IM,   JJ.   81, 

421,  457,  546. 

V»czvaroB438.  '"'     " 

T&czi  fOesp.  52,  179,  567,  599. 
V^czi    kapt.  6a  tagjni  52,   72,   80, 

104,  2SB,  309,  413,  420,  435,  535, 
Viiczi  pUap.  52,  163,  210,  449,  467, 

629. 
VAgfly.  4F,  349,427. 
Wsguch  tu.  552. 
Vi>it>zl6  f.  Bftranya  vm.  469. 
Vnjiinb.  Uugvm.  77. 
Vajdft  b.  Valk^j  vm.  87,  251, 
Vnjiior  f.  Tozsouy  vm.  191. 
Vnlkofly.  88. 
Vnlk<^  VIII.   ffi   ia   slisp.   160,  210, 

294,  306,  364,  3?0. 
Valk6  vr.  ^  vAros  2,  238,  404. 
Ydiiios  f.  OOiiiOr  vm.  243. 
Wnncliuk  to.  321. 
Vfluyauczy  ca.  Pest  vm.  401. 
Vbiiuow  b.  Borauil  vm.  58. 


Tarad  b.  II6gr.id  v 
V^radi  piup.  24,  S 
172,210,238,31 
Varaija  f.  Erdily  ! 
Waras  viroB  Etii] 
Wanu  nemz.  223. 
Varda  mv.  Szaboli 
Wari  ca.  137. 
Vaikony  f.  Boraod 

592,  327. 

Varong  f.  Tolna  vi 

Tarsduy  (Vosian)  f 

vm.  2»7,299,3Si 

Vas  viD.  fa  6a  altai 

362.  631. 

Vasard  f.  Nyitri  v; 

I   Vaavuri  ca.  335. 

I  Vnsvari  k&pt.  es  ta 

I         356,  362,  417,  5l 

J   Vata  f.  FozBouy  vi 

.aty  f.  Barauya  vi 

'echc,  Vecliy,  W« 

I     "336,  241,5*4,  6) 

.  ■",««  t.  Abauj  vin 

I  Vedreniki  ca.  239. 

Wi^luuk  b.  Cttanad 

Welpreth  tn.  547. 

VencWg  b.  323,  39( 

Vep  f.  Tas  vm.  631 

Weplejnbn.  II. 

Verbice  b.  Valk6  v 

Vereb  f.  Feliir  vm 

Verebfily  f.   K6gni 

600. 
Vereknye  f.  Pozsoi 
Verii>;lt«Uk  b.  Peat 
Verpelet  f.  Heves  i 
Vertike  f.  Baranya 

'Its  tn.  46. 
Vi-ae  f.  Soniogy  vii 
Veazprcm  vm.  fO-  i 
Veazprim  varoa  14 
Veszpr^iB  kipt.  an 
VeazprSm  piiap.  7, 
284,  306,  355,  44 

VewprSmvoIiryi  sj 


siv-  ±B  TAsairuOTATA. 


-  Vetis  1).  Szatnidr  Tm.  212,220. 

Tetke  tu.  207, 170. 

Weu  tn.  les, 

Weytit  b.  Somogy  vm.  470. 

Tezek^ui  ca.  231. 

Vezelinfalva  Valk6  vm.  160. 

Ticaap  f.  Nyiti-a  vm.  12i,  420. 

Vid,  Vida,  ViiloB  tn.  82,  141,  200, 
251,  <28,  434,636. 

Vis  b.  Ung.  vm.  77. 

Visegrid  vr.  16,  81,  82,  86,  87~9' 
eS,  102,  lU,  120,  13t,  133,  I3i 
137,  143,  153,165,  166,  178,17' 
187,  188,  IflO,  205,  222,  224,  229, 
245,  247,  248,  256,  257,  259,263, 
278,  279,  285,  286.  303,  305,310, 
313,  321,  330,  333,  345,  847,  353, 
360,  371,  375,  378,  370,  385,  408 
410,  414,  416,  426,  411,  443,4fl2 
471,474,478,482,485,487,495- 
497,  498,  505,  5i5,  528,  531,  53? 
534,  540,  544,  545,  548,  549,55^ 
553,555,576,578,580,682—58  , 
693,  596,  598,  601,  600,  615,611, 
620,  627,  630. 

Visk  vr.  ^sf.  ICO,  115. 

Tiany6  f.  GomOr,  Nyitra  Ss  Zeinp- 
Mnvm.  388,  452,  679. 

Visonta  f.  Hgtus  vm.  33. 

Tithezy  ca.  457. 

Vizakna  varoB  Eidily  62,  73,  486. 

Tizoek  b.  Heves  vm.  232. 

Tizsoly  f.,  Abauj  vm.  9,  61,  197, 
207,  235,  238,  262,271,277,429, 
461,  583,  801. 

Wkur  tn.  477. 

Vlogf.  Bars  vm.  102. 

Wlpoch  tn.  807. 

Wlueng  In.  115. 

Vngaics.  231. 

WoduB  tn.  389,  456. 

Worbou  tn,  602. 

Vovgan  fly.  Baraoya  vm.  180. 

Woa  tn.  74. 

Woszegvjir  BHmnyn  vm.  490. 

Voyda  b.  Zeuiplin  vm.  453. 


Woglal  CB.  Borsod  vm.  1 
Woytha  b.  199, 
VunOczk  f.  Vaa  vm.  162,  1 
Turoaalma  f.  Silros  vm.  3< 
VorOa-Berinyf.  Veszpi'Sn; 

375. 
Vrach  tn.  194,  340. 
Vrdugtn.  33,  287,  301. 
■Wroa,  WruB,  Wra   b.  Bic 

Pest  ia  SzabolcB  vm. 

316,  487. 
Wstb.  198. 
Tsuch  fly.  Ung  vm.  76. 
Wsud  b.  370. 
Tychma  fly.  Nyitra  vm.  4 
VVyl  b.  148,  180, 
■W;'okl    398,113. 
■W  TigarUikert  b.  Erdfily 
V;  saka  b.  Szepes  vm.  383 
V|8en  tn.  254. 
♦'yinmilb.  Pilis  vm.  635. 
\  yzulya  b.  Eoloa  vm.  398 
Tzud  fi>lde  b.  Z«mpl6n  vi 

Zaar  tn.  174,  552. 
7,nbi   y  tn.  617. 
Zablatia  b.  7. 
ZadurtD.  158. 
Zdgi-ab  vdi'os  51,  53,  63,  1 
Ztlgrabi  pQep.  306,  318,  : 

497,  629. 
Zagyvafly.  529,  531,535, 
Zali,  Zak  neniz.  ^a  tn.  IT, 
Zrika  b.  1 9. 
Zafcal  h.  Bihav  vm.  25. 
Zakala  b.  207. 
Zakaly  cs.  Nyitra  vm.  li: 
Zakalus  tn.  440. 
Zaknu  (.  284. 
Zalai  CB.  609. 
Zalakuz  b.  340. 
Zalankumenb.  544. 
Zalanta  b.  Eaztergom  vm. 
ZnUrd  b.  Bihar  vm.  217. 
Zaldta  t.  Batanya  vm.  56. 
Zaiatna  b,  is  fly.  183,  242 


Glil 


SfeV-  tS  TAHOtMOTATa. 


Kalnzygi  cs.  391. 
Zaltastn.  10<l. 
Zsloch  t-n.  132. 
Zamar  b.  Hont  \m.  53i. 
ZsniKrucz  f.  Tvencs^D  vin.  1 
Znnastelek  b.  Nugmd  vm.  i 
Zancbek  tn.  122. 
Zapakou  liu.  1 93. 
Zaraod  vm.  fCiap.  152. 
Zavnr    f.    Pozsooy    vm.   4 

499. 
ZHTas  b.  QoDiur  vm.  314. 

Zcpukp.  Z«uk»   (d.   364,   .'<.' 
Zebfgiie  III.  ie;l. 
Zebegiivi'  f.  Zemplen  vm.  4 
Zecb  b.  4s  o.  sz.  cs.  30».  452 
Z«lf*g  b.  T.ilua  i-m.  88,  48 
Ze«gi.  Zegi  cs.  548.  249,  A^: 
Zrakuhna  b.  Dobuka  vm.  „i 
Zegi'dtn.  310,  340. 
Zes.-<li  b.  4:0. 
Zek  b.  Zepi|i1dD  vm.  4r>3. 
Zekesi  k^riilct  Enlely  421. 
Zekiil  tn.  112. 

Zelem^r  f.  Szabolcs  vm.  ^94 
Zely  b.  Pozsrtiiy  vm.  142. 
Zeinbfly.  019. 
Z>>meulii.  357. 
Zemereil  b.  Zilyoni  vm.  95. 
Z^mpl^n  vm.  td  is  nlinp.  36, 

99,  119,  126,  152,  154,  26 
Zeinplfni  fiVap.  .'.8,  1 1 1,   17 

233,  268,  343,  454. 
Zeiiletn.  346. 
Zenthe  b.  Pilis  vm.  IS. 
Zenvo  palolsja  4TT,  541. 
Ztr«>Ui,  Zen^tbmertn.  92,  i', 
Zeuilen  tn.  366. 
Zeulclie  b.  Tniko  nii.  156. 
Zevles  tn.  635. 


Zilma  viros  215. 
ZLly  c^.  225. 
airczi  cnt.  *a  tagja 
Zobona  tn.  63,  248 
Zobor  f.  N6grid  v: 
Zolttd  tn.  101. 
Zolathi  C9.  615. 
Zolopns  b.  Trenca^ 
Zolouk  b.  Saros  vn 
Zoltan  tn.  414. 
Z61yom  vm.  fCiap. 
Zomajn  tn.  T2, 
Zomolt  b,  Nyiira  1 
Zonk,  Zunk  tn.  18! 
ZoocU  b.  Szabolcs 
Zorard,  Zovard,  Zu 

428,  498. 
Zoterne  tn.  15T. 
•DChyk  tn.  550. 
-Isadan  b.  Heven  vi 
Zsamb^k  b.  Pest  vi 
I   Zsebei  f.  Abanj  vn' 
I   Zielicz-azE^nt^akal 
apAt  106,  565. 
Zxelicz  viiUke  Som 
Zsibul  r.  SoniDgy  1 
ZsiJi'k  p.  Veazpri^m 
linaviz  fly.  518. 
Ztralmra  vr.  134. 
Zudnrtii.  257. 
Zaeyboclii  cs.  176. 
Ziilgnln.  212. 
Zumba  tn.  162. 
Zumbatteiek  b.  D. 
Zundanli  b.  Bnrnnj 
Zankiir  tn.  496. 
Zunjug  tn.  5^0. 
Zuztura  tn.  79. 
ue  fly.  77. 
ninr  tn.  405. 
Zyli  cs.  154. 


L^nyegeseltb  Bajt(ihtb£k. 

1 1.  lap.  >Szsmosajv4ri>  helyett  olvand  >Somog;vdri<. 

27. 1.  utolsfielOtti  Borbfin  >Eamniihaz7<  helyett  olvasd  >Eaitutr 

30.  L  23-ii  sorbfui  >capltala«  helyett  olvaad  •capitaU*. 

53.  1.  4-ik  sorbRn  iKaroly  kir&iy  Egyed  fiinFik  I.  Ivdnaatc  belj' 
>I.  Karol;  kiraly  Egyed  llikaak  Ivinnak*. 

68.  1.  I5-ik  Borban  •Vug«  lielyett  olv.  »Vngi. 
3IT.  ].  6-ik  sorbac  >Biiis(  heljett  olv.  isoi'. 
323.  I.  lent  a  jegjietben  »Hornathy*  beljett  olv.  »Horaa»hy*, 
405.  1.  a  S-ik  Borban  igenerai  halyett  olv.  igeiiereK. 
iS*.  1.  4-ik  aor  >Dataiu<  h.  olv.  >Datur 
487. 1.  !5-ik  Bor  lomnibui  liely'      olv.  tomnibusi. 
487.  1.  le-ik  Bor  >ciatc  helyett  ol       jciwi,< 
487.  1.  le-ik  sor  »TOBbiB<  helyelt  t    .  »/obifl'. 
487.  1.  14-ik  Bor  'Zotbouchi  helyect  olv.  »ZoboQch«. 
Az  578-ik  lapon  a  491.  foljdszira  kimarr-.dt. 
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